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ragionamenti 

SOPRA  LA  PASSIONE 
' DI'  N.  SIGNORE, 

Fatti  in  Milano  da  Moniig.Reuet.PANiOARO  la 
Vescovo  d'Asti 
Per  commiflìone , & alla  prefcnza 

)I  MONS.ILL VSTRI SS.  BORROMEO 

CARDINAL  DI  S . FRASSBDR, 

Viuift  in  quattro  parti  : delle  quali 


/ 


.a  Prima  contiene  la  cattura , e quanto  auenne  nell'horto. 
.a  Seconda  , il  procedo  ecclefiatìico , e quanto  fi  fecein 
cala  de  Pontefici. 

b Terza,  il  procedo  fecolare , e quanto  occorfe  in  cala  di 
PiJato. 

a quarta  t\ l’edecutione  della  fentenza , c quello  che  paltò 
lopra  iJ  Caluario . v 
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Appreflò  Pietro  Duiinelli. 
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Alla  Sereniffima  Madama 
VCRETIA  DA  ESTE 

DVCHESSA  D’VRBINO. 


ME  non  pare,Serenilfima  Si- 
gnora , di  douere  in  quello 
luogo  ragionare, nè  de  gli  al 
tiflìmi  meriti  di  Volita  Al-* 
tezza  , nè  de’  grandillìmi 
oblighi, ch’io  le  tengo:  Per- 

w _ ^ che  quanto  a i meriti:iltrat* 

ne  come  al  Reale  Tuo  Nafcimento  lì  fia  aggiun 
> il  piu  eccelfo  valore  , che  in  Prencipefla  del 
ìondo  polla  delìderarfi;  oltre  che  farebbe  veri- 
l da  fe  ftefla  più  chiara  che  la  luce  dei  Sole , fa- 
;bbe  perauentura  anche  in  quella  occalìone 
ìor  di  prò  polito , come  colà , la  quale  più  follo 
olierebbe fgomentarmi , cheinuitarmi  à dedi* 
arie  coli  picciol  dono.  Equanto  a gli  oblighi,di 
endo,quello,che  è vero, cioè,  che  io  fin  della  vi- 
i fletta  le  fono  debitore , non  vorrei  cadere  nel 
enfierò  de  gli  huomini  òper  sì  poco  grato' , 6 
ersi  fciocco;  cheb  defiderallì  di  dilbbligarmi, 
i con  sì  deboi  cofa  mi  immaginali!  di  poterlo  fa- 
e:  E però  lafciati  quelli  due  capi,à  due  altri  (s’io 
on  erro)  più  conueneuoli,  e più  proportionati 
ai  riuolgo;  cioè,  fra  moki  Spirituali  elTercitij,  ne 
quali  con  tanto  elfempio  cpntinuamente  fi  oc- 
upa  Voftra  Altezza  , al  gotto  marauigliofo  in 
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particolare,'  ch'elfii  fi  prende  nella  lettura  delle 
cole  fiacre^  alla  patienza,e  modellia,  con  ia  qua 
le(forfi  per  darmi  animo)  ha  moftrato  Tempie,  di 
Apportare  le  debolezze  mie  : Delle  quali  due  co- 
fe.  Temendo  pvna  alla  materia  di  quello  libro,che 
io  le  dedico:  e l’altra  all’atithore:  Primieramente 
farb  ficuro,che  da  perfona  del  mondo  non  faran- 
no con  maggior  lènfo  intefe  le  deuotillìme  cole 
della  Pallione  di  Noftro  Signore:  E per  l’altra  mi 
accerterò,  che  in  niun  luogo  potrebbor.o  ellère 
più  ifcufate  le  imperfettionidell  ingegno  mio  ; 
Oltre  che, non  douendo  io  hauere  in  queft’Ope- 
ra,  (come  certo  non  ho)  altro  fine  che  di  gioirne 
all  anime  , & quello,  douendo  tanto  più  riufcire, 
quanto  più  faranno  letti  quelli  Ragionamenti, io 
per  me  frale  cole  mortali  efca migliore  per  allet- 
tar altrui  non  hofaputo  trouare  , che  honorarli, 
& ornarli  col  nome  dell’Altezza  Vollra  Serenili. 
Alla  quale  faccio  humihflimanuerenza,  e prego 
dal  Signore  ogni  feli  cita . 

Di Miiano,il dì X.di Luglio,  MDLXXXV. 


Di  V.A.S.  V 

Humiliflìmo  feruitore 
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BENIGNI  LETTOR  I. 

E bene  io  so , che  niuna  neccjjìtà  ha  po- 
tuto conftr infermi  à lafcìar  , che  fi 
fiampi  quello  libro  : e perciò  non  fpe 
ro,  che  niuna  fcufa  debba  valermi  : poi 
che  io  con  molte  imperfettìoni , che  fo- 
no anche  conofciute  da  me  , l'babbia  lafciato  impri- 
mere : mi  gioua  nondimeno  dtntene  qui  alcune  di 
quelle  , che  piu  notabili  io  vifeorgo  dentro,  e di  nar- 
rarti alcuna  circonftan^a  , che,  à mio giudicio , le 
può  in  qualche  parte  difenderei . Trìmier amentei 
Ragionamenti  fono  quafi  tutti  si  lunghi , che  non 
è poffibile , che  nello  J patio  d’vn' bora  (il quale  ordi- 
nariamente fi  fuol  concedere  à chi  parla  in  publico) 
fi  ftano  nè  anche  precipitof amente  recitati , non  che 
oratoriamente  con  imprtfftone  , e for%a~» . tAp- 
prefio  , quando  fa  di  meflieti  per  la  dichiaratione 
fin  luogo  ad  apportare  varie  opinioni  di  Dottori , 
pare  fatto  troppo  fottilmente , ò almeno  con  modo 
più  conueniente  alla  cathedra , che  al  pergamo  ; e 
piu  atto  ad  infegnar  dottrina , che  deilar  diuotione  • 

Di  più,  le  quefiioni  alle  volte  paiono  tiratea  i luo- 
ghi per  volerle  dire , non  per  neccjfità  che  ui  foffe  ; ma 
fono  parole  fouerchie  ; e trattate  con  modo  più  [co  • 
laflico , che  oratorio . Aggiungete  : di  molti  ragio- 
namenti i fini  fono  affai  freddi , e fernet  quei  mouimen - 
ti  d'affetti , che  fi  conuengono  à quel  luogo  . Final- 
mente [quello  che  più  importa)  hauendo  io  nel  pri- 
mo ragionamento  pronte ffo  di  attendere  più  alia  di - • 
fiottone,  che  alla  dottrina}  nella  maggior  parte  degli 
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filtri  tutto  in  contrariò  pare, thè  io  per  fine  hahhia  ha 
urna  molto  più  la  efpofìtione  della  lettera,  & la  raccol 
tadeldogma,chela  commotione  dell' animo , & la  im- 
prcffione  dell’affetto:  Cofe  tutte  , le  quali  io  confejfo , 
che  fono  imperfettioni,e  difetti  notabili;ma  inefcufa - 
bili  farebbono,  fe  vna  cofa  fola  non  gli  difendere  : cioè , 
ohe  dal  primo  ragionamento  in  poi , niuno  de  gli  altri 
è fiato  detto  da  me, come  giace  qui  fcritto;  angi  niuno 
ve  riè  flato , del  quale  aggiungendoci  molte  cofe  quiui 
non  i ferii  te,  & appartenenti  alla  moralità,  & alla  di- 
uotione,non  ne  habbia  canati  e quattro, e fei  : e la  ca- 
gione è fiata , perche  doppo  hauermi  comandato  il 
gran  Cardinale  SantaTrafiededifelicifì.mem.  che  io 
ogni  Venerdì  ragionaffi  della  Taffione  : edoppohauer 
io  nel  primo  ragionamento  compartita  tutta  la  paffio- 
ne  in  quattro  parti, & ogn’vna  delle  parti  in  venticin 
quefer moni, non  piacque  a Sua  Signoria  Illufiriffima, 
ohe  io  ne'  ragionamenti , che  haueuano  da  feguire,  ra- 
gìonaffi  più  che  vna  m erbora:  e la  maggior  parte  di 
quel  tempo  comandò  , ch’io  la  Jpendeffi  in  alcune  cofe 
fàcili,  ediuote:  Di  modo , che  à me  nello  fludio  di  det- 
ta paffione  baflò  andare  raccogliendo  (per  effempio) 
le  materie  di  quefia  prima  parte,  da  quanti  authori 
potei , e partirle  in  venticinque  ragionamenti  ; non 
perche  quefia  hauefie  à ejffere  la  forma , nella  quale  io 
le  douejjì  ejporre  ; ma  perche  quefia  fofie  la  muffa  de  i 
[oggetti  , de’  quali  con  C aggiunta  di  quello , che  a Sua 
Signoria  Illufiriffima  piaceua  che  fi  diceffe , io  andaf • 
fi  formando  fen\a  fcriuergli,  un  grandiffimo  nume- 
ro di  piccioli  difcorfettì:e  cofi  fi  vede, s' io  non  erro,on> 
defilano  nate  le  imperfettioni  fopr adette  • Ter  che  e 
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la  lunghezza  de’ ferriioni  -,  eia  retatioM  tròppo  efquifi 
ta  delle  opinioni  * e le  queflioni  troppo  fiefieye  la  fed- 
de^gd  delfini*  e la  differenza  fra  il  primole  gli  altri  ra 
gionamenti  : e fc  altre  fintili  coffe  vi  fi  trottano , tutte 
appare  chiaramente  y che  ffarebbono  infoppor  tubili  % 
fe  quefla  foffffe  la  forma  de * miei  ragionamenti , e non 
4a  fola  materia  > come  ho  detto  * Ali  potrebbe  anche 
alcuno  opporre , e dirmi  : Se  quefla  è la fola  fclua 
della  materia  > perche  dunque  l'hai  tu  in  molti  luo  - 
jghi  ornata  e di prologhi , e di  figure,e  di  lumi , e di  co  fe- 
tali f*  al  che  rijpondo  ; che  hauendo  io  all' bora  animo 
di  ridurre  vn  giorno  quefla  mafia  à qualche  buona 
forma , & ad  ordine  diftinto  , non  mi  par  ue  di  ritener 
la  mano  nel  feruoVe  dello  fcriuere , ma  dilafciarvfci- 
re  quelle  coffe , lequali  il  lungo  efiercitio  ha  fatte  qua - 
fi  naturali  .*  la  qual  forma  io  non  ho  hauuto  mai 
tempo  di  trouare  ; parte  per  le  infinite  occupationi , 
thè  hohauute ; e parte  per  l importuna , ma  amore- 
kob  filma  infiamma  di  molti , i quali  mi  hanno  efiortato 
a lafciar  vfcire  quifìa parte  per  bora  , in  quefla  ma- 
niera : con  allegarmi , che  e quefla  medefima  fi  potrà 
Vn' altra  volta  riformare  ; & in  ogni  caffo  le  altre 
Tatti , eficndo  mancala  la  occafione , ch'io  difjty  fi 
potranno  dar  fuori  co  fi  intiere , come  sha  dato  il  pri - 
v mo  Ragionamento,  E co  fi  dunque  yhumanifiimi  Let - 
toriyvi  fupplico  àriceuer  queflo  libroycon  quefto  p en- 
fierò ycb' egli  fia  una  mafia  di  quelle  coffe,  ch'io  f opra 
laTaffionedi  7^. Sig . ho  ragionato  nel  Duomo  di  Mi- 
lano; lì  qual  concetto , fe  non  rifionde  interamente 
al  titolo  dell'opera  » hi  ridonderanno  fen^a  dubbio 
l' altre  Vani . E fi  a tanto  gli  fludiofi  ne  trarranno 

a 4 qui  fio 


^ néHoyùledi  trottare  raccolto  ìnfime  guanto  fato?» 
no  alC  borio , & alla  prigionia  del  Signore  hanno  la *• 
f ciato  fcrittojs'io  non  erro  > tutti  i più  grani  authori  e 
£ forfè  io  hauro  quefla  uentura  > cioè  i nobili  ingegni 
d’italiay  della  mia  ro^a  felua  ne  facciano  nobilijjimi 
giardini . Il  che  non  attribuito  al  mio  ingegno  > che 
nonual  tanto , ma  allo  jpirito  de*  fià  eccellenti  ferit- 
ori y da ' quali  ho  raccolto  i concetti , con  mia  lunga 
fatica • 


TAVOLA  D E LL  E COSE 

Notabili. 


Bba  Pater  congiunto  da  S. Paolo.  184 
Abigaro  , e Tuo  pittore  mandato  a ritrar 
Chrifto.  4*8 

abire  parola  di  cattivo  augurio.  387 

accecattoni  fatte  da  Chrifto  quante. 
489 

accipcre,voce,fe  ha  forza» 


acqua  di  montagna  giunta  neipiano 
accufauoni  varie. 

•Adamo  in  horto.  > 

Adamo  perche  veftiio  di  pelle. 

Adamo  come  poteua  non  morire, 
adempimento  di  profetie. 
adolefcens  che  lignifica. 

adolefcen$:uoce,quante  volte  fi  troua  ne  i Vangeli 
adquid  venifti,  le  è claufula  interrogatiua. 
ad  quid  che  lignifica, 
affanni  perche  alle  volte  tengono  delti, 
affetto  anco  nell’appetito  fenlìtiuo  e padrone, 
affetto  di  gran  tenerezza, 
aderti  praeter  rationem,  contra  rationem»  à ratione,  & le 
. cundum  rationem.  14# 

affetti  de  gli  Apoftoli  nella  fuga.  <fi 

affetti  che  fi  cauano  del  meditar  la  padrone  come  hifto- 
ria.  14 

affetti  cheli  cattano  del  meditar  la  pacione  come  Vange- 
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agonia  come  nafee  in  noi.  f 

altro  efferefilins  hominis, altro  huomo.  ' . 

Smazzate  per  giuftitia  non  è peccato . 
amazzare  non  volendo  non  è peccato.  -.j 
amen  doue, e perche  fi  metta, 
amor  di  robba. 
amor  di  honore . amor  di piaceri,  amor  di  pareo  ti . 
amor  di  noi  ftcdìj  ' *7f 

t . amore 
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Amori  cagione  di  molte  cofein  S.Pietfò* 
amore, e lua  natura*i  , , • 

amice  come  s’intenda  * 
amico  non  chi  e, ma  chi  è flato* 
amico  in  buona  parte.  V 

amico  in  itiala  parte, 
altaico  fluitato  non  véro* 
anip!  fkationé  del  tradimento  di  (aiuti* 
amplificatione  della  colpa  di  Giuda. 
l’Angelo  che  coololò  Chriflo  fù  Gabriele* 

Angelo  lèapparnetre  vòlte  a Chriflo. 

Ange  lo  nell’horto  perche  difeefe. 

Angelo  di  Perita, e di  Grecia  in  Daniele>chi  foflero* 
Angelo  fé  conforto  ò glorificò. 

Angelo  rende  la  cauta  del  uoméà  GiofcfFo,®  non  a Maria 
49J 

Angelo  in  che  forma  apparuè  a Chriflo* 

Angelo  può  citar  vicino,&  non  apparere. 

Angeli  iti  dodici  legioni  quanti  farebbono* 

Ange!,  fé  hanno  capo. 

Angeli  à Chriflo  erano  miniftri  non  cuflodi* 

Angeli  diftinti  in  militie. 

Angeli  lpeflo  combattono* 

Angeli  fono  tutti  vna  fpecie* 

Angeli  non  tutti  didimi  di  fpécie. 

'Angeli  fono  innumerabili  da  noi* 

-Angeli  buoni  Combattono  tra  fé  flelfi . 
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anima  di  chriflo  vide  Iddio  piu  di  ogni  altra  tteatnra* 
3»? 

animi  di-Chrifto  confiderata  in  tte  modi*  • I08 

anima  di  Chnflo,é  vn  Mapamuùdo*  3l* 

ànima  diurna  che  hà  da  fare.  4°* 

anima,  di  Chriflo  ^fedeua  {Iddio  $ & le.cofe  in  Dio  * 

3*3 

animadiChriftohebbetutiidc.nl.  $3* 

anima  di  Chriflo  in  Dio  vede  ogni  cofa.  3 *4 

animali  inlèruitij  polii.  688 

Antichrifto  hauerà  Angelo  quflode*  • 267 

anfietà  del  Diauolo*  ] *4* 

- - - antitefi 
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amiteli  fra  la  tentatione.e  la  confoiatione.  iti 

amiteli  fra  Chrilto,  & Adamo.  4 77 

antitefi  fra  la  cencatione  , & la  confoiatione  di  Chrilto . 
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amiteli  fra  due  giouani. 

amiteli  fra  I2  vittoria  di  Chrifto,e  del  Diauolo. 
antiteli  fra  Maddalena  e Giuda, 
amiteli  fra  Chrilto  e Giuda, 
amiteli  fra  Adamo,e  Chrilto» 
amiteli  fra  Paolo,e  Giuda, 
amiteli  fra  Torto  di  Adamo,edi  Chrilto. 
antiteli  fra  i fegni  della  natiuità,&  la  morte, 
antiteli  fra  gli  Apoltoli,e  Chrifto. 
apparire  dice  repentino  atto, 
apparitioni  angeliche  nel  teftamento  nuouo. 
appaniit,&  venit:qual  meglio  detto, 
appetito  naturale  non  li  diitingue  dalia  colà, 
appetito  naturale  non  feguita  la  cognitione  della  colà 
oueè.  ^ *3° 

appetito  lènlitiuo  diltinto  dalla  cofa  oue  è.  231 

appetito  fenlitiuo  feguita  la  cognitione  fenlìtiua.  *3 1 
appetito  fenlitiuo  come  fi  chiama  ragioneuole.  *4* 

appetito  fenlitiuo  in  alcun  modo  fi  chiama  ragioneuole. 

appetito  ragioneuole.  232 

applicatone  de  i tre  fonni.  312 

applicatone  della  Hiftoria  di  Golia.  - 66 

Apoftoli  onde  hebbero  i coltelli.  J34 

gli  Apoftoli  condotti  al  Tabor  doueuanoeflcr  condotti  al 
Thorto. 

gli  Apoftoli  haueuano  bifogno  di  tre  cole. 

Apoftoli  come  peccano  fuggendo. 

Apoftoli  vacillano  in  fede. 

Apoftoli  men  pericolo!!  da  fcand  alizarfi. 

Apoftoli  che  haueuan  ragione  di  efler  zelanti 
Apoftoli  dormirono  per  ma  mnconia. 

Apoftoli  hebbero  naturalmente  molte caufe da dormen- 
tarfi.  . : . *97 

Apoftoli 
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Apolidi  fe  fuggirono  tutti.  6; 8 

Apoltoli  lalutauano.  411 

Apolidi  fi  marauigliano,e  Giuda  calunnia.  21 

Apolidi  fc  vedctiano  l’angelo  nell'horto,  2 66 

Apolidi  come  poterono  mantenerli  fino  alle  pentecolie. 
490. 

Apolidi  che  occafione  hebbero  di  fcandale^arfi.  74 
Ap  blioli  quando  fuggirono.  653 

Apòlidi, che  intellero, quando  dilfero  dimitte  eam.  6 54 
Apolloli  non  fi  troua  mai  che  adoperaifero  coltelli  per  di- 
fenderli. 520 

Apottoli  Tempre  viflero  di  Elemolìne.  5x1 

Apolloli  ci  fanno  cauti.  54 

Apaiioh  anco  la  Inonda  volta  lì  dettarono.  308 

Apolidi  perche  anco  carnali. 

Apotioli  come  ad  vna  parola  fola  feguiuano’Chritto  • 
460. 

Apolidi  alThorto  perche  furono  tre.  101 

Apotloh  bilògna  che  cedano  à Maria.  54 

fApolloli  come  erano  di  Chrilio.  yi  1 

Apolidi  quali  furono  i piu  arditi.  io; 

Apolidi  peiche  domandauano  nunqaid.  368 

Apolidi  come  fi  trouaflero  t coltelli.  J 36 

Argomento  perla  tranfuliantiatione.  5 91 

Ariànalecontrail  Dùuolo.  6 78 

arce  fiupenda  di  Chrilio  contra  il  Dianolo.  148 

arte  di  banto  Ignatio  nella  precedenza  di  Pietro,©  Paolo. 
*41.  . * 

arte  mirabile  (fi  Chrifto.  ■ 934 

aùrattiua  acqjifita  in  Chrifto.  ‘3x8 

Alterare  1 tolda»  fu  atto  di  pietà.  474 

atto  ejcito,c  libero.  "v;‘  - 135 

atro  ciicito  & impetrato.  8z 

Tatto  muoue  piu  che  la  potenza.  8 

anione  di  Chrilio  come  fia  prophetia.  11  / tt$ 

atti  del  Diauolo.  118 

attioni  di  Giuda  dahxretici.  afi  d.  393 

anioni  & cor.; emplationi  del  prelato.  294 

attiom  di  Guda.  344 

turioni 
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dttìoni  lignificano  anco  altro  nelle  lenitine  *%< 

anioni  di  Chrilto  nel  Tonno  degli  Apoftoh  quante  & qua- 

auariria  di  Giuda 
auaritia  maledetta, 
anaruia  di  Giuda  non  può  celarli, 
aue  vfato  in  tre  volte, 
attenenze  ne  i numeri  nelle  ferittute. 
autori  pi;  di  che  dubitarono, 
auttonrà  per  lo  i'udor  del  lingue, 
auttorità  per  Io  frutto  delie  teniationi, 
auullus  che  lignifica. 

BAcio  de  i piedi  al  Papa. 

Bacio  è legno  di  acccttationc. 
bacio  di  Giuda  fu  feguo  pratico, 
baci;  degli  hercnci. 
bafciarela  mano  che  vuol  dire. 

Bauefitno  ci  leua  il  peccatola  non  il  fomite. 

Beati  non  pollono  n:<jnr  di  morte  violenta, 
belle  meraforeper  la  orationc  ai  Chrilto. 
bellezza  di  Chniro. 


3' 

377 

3*? 

4»» 

J4J 

*57 

*8o 

11 3 
187 


4lS 
4?i 
419 
4 ‘ Q 
4Ji 
679 
3ia 
*4* 

467 
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befitin0nfi  dCC  JafCÌaf  dif"eaRCorche  altri  non  Tene  p.o 


beni  che  hanno  ragione  di  fine, 
benedilla  rauola  douerebbe  ogniuno» 
bere  lignifica  morire, 
bere  di  Chrilto  leua  la  lete  a noi. 
beuanda  facramentale,e  miftica. 
beltpmmia  attribuita  ad  Origine, 
bibere  nouum  in  regno  Dei, che  cofa  è. 

Pilogna  difpo  rii  a riccuerc  le  grane  da  Dio.  » * < 

bhogna  mirare  alla  diutmtà  , & humaaitf  di  Chri/to  . 
160. 

bombarda  cjje  atterra  Tenia  fetirc,  Af* 

bt auate  di  S.  Pietro.  , 

br auura  di  martiri.  - , 

buuuradrS.Picuo.  fa 

MDira 


547 

5** 

3X 

199 

5^8 

J9P 

374 
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brauura  di  Pietro, e potenza  di  Chrifto.  ~ 539 

bugie  di  Giuda.  421 

buona  cola  prender  Chrifto.  670 

buona  intentione  lì  richieda  a giufta  guerra.  J7* 

CAcciare  i vendenti  come  pofta  dirli  il  maggior  miraco 
lo.  4 63 

cadere  in  terra  che  cola  è.  513 

cadere  in  faciem,ouero  retrorfum.  ipi 

caduta  de  i foldati  legno  della  ruina  de  gli  Hebrei.  475. 

caduta  dei  foldati  confirmatione  de  gli  Apoftoli.  475 

cagione  del  timore,  e mitezza  di  Chrifto  fono  in  noi. 
169. 

cagione  perche  Chrifto  lafciò  dormire  gli  Apoftoli.  315 
cagioni  delle  riprenlìoni  fatte  a Pietro  quante.  570 

cagioni  perche  Chrifto  rilàna  Malco.  /y 4 

cagioni  per  lequali  Chrifto  fanaua  le  infirmila  immonde 
col  tatto  jj7 

cagioni  della  morte  in  noi.  337 

cagioni  perche  Chrifto  ludo  fangue.  283 

Cam  & Abel  figura  di  Chrifto, & di  Giuda.  377 

calice  lignifica  paftìonc.  199 

calice  per  la  potenza  del  morire.  585 

calice  della  paftìone  da  forza  a tutti  gli  altri.  591 

canali, e figlili  dtucrfi  che  cola  fanno.  ^55 

candela  fola  che  riman  viua.  6 50 

candela  I penta  e fumo  che  fi  raccende.  307 

cane  ambiato.  547 

Capitano  intrepido.  618 

capitar  male  in  due  modi.  487 

Caro  alle  volte  figoifica  tutto  l’huomo.  • 16 1 

caro  lignifica  Santo  huomo.  301 

la  carne  come  fi  fa  inferma.  307 

carne, mondo, e Diauolo  che  titoli  habbùno.  390 

carne, mondo, e Diauolo  che  ci  poflbno  dare.  391 

Cardinale  di  S.Prafteda  Arciuelcouodi  Milano.  645 
caufa  dell’errore  fcula  S. Pietro.  81 


cattura  di  £hriftonon  doucua  impedirli  per  molte  cagio* 

. ni. 
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' 11* 

cauagliero’che  inuìtàtodal  luogo  maneggia  il  cauallo . 

V9 

cecità  de*  Giudei.  61% 

cedri  fono  i profeti  e gli  Aggeli  * 38 

Cedron  non  e voce  Greca*  3 8 

Cedron  lignifica  oleurità,  37 

cenfo  che  pagò  Cbritto , 687 

cerimonie  della  chiefa  fantifsime*  j8 9 

cerimonie  della  Settimana  Tanta.  65 1 

certezza  delle  caufe  nelle  cofe  future*  1 57 

che  accade  a pregar  Dio  che  faccia  ciò  che  vuole*  a 50 
che  autorità  nauefie  il  trbiunale  ecclefialijco.  40 * 

che  colà  li  può  conofce  re  da  i Cieli.  6 3 $ 

che  Angelo  fu  il  conciante.  168 

Cherubini  figura  de  prelati,  29; 

Cherubino  innanzi  al  Paradifoche  cofa  è,  678 

chierici  fe  poffono  vfar  arme-  $63 

chierici  fe  pollano  jndur  gli  altri  a guerre  giuHe*  565 

chiefec  Tuo  mille' io.  681 

chiefe  e Tuoi  mifterij.  68 1 

chi  odia  vn'altro  che  colà  faccia.  439 

chi  non  fa  per  amore,  (pedo  fa  per  forza*  6£$ 

chi  pecca  almeno  npn  vi  fi  habiti.  1 1 7 

diritto  a tutti  gli  Apottoli  dille  che  orafiero,  99 

diritto  perche  replicò  che  Gratterò, a quei  tre  Apolidi  di- 

uifi  da  gli  altri  * 1 00 

diritto  in  che  ha  operato  miracoli, 
diritto  perche  noo  fece  miracoli  ne  gli  Angeli , 44 

Chrifto  perche  interrompette  l’oratjonefua  ncll’hortp^ 

Chnfto  non  mai  otipfo*  ap  j 

Chrifto  aquila*  _ %9\ 

Chrifto  nel  primo  ifrantc  della  fra  concettiouepati-  $ 
Chrifto  lì  può  dire  che  Tempre  fu  in  croce.  9 

Chrifto  perche  pianfe,&  no»  rife.  _ 9 

Chrifto  fu  veramente  Nazareno*  .4 99 

Chrifto  non  fu  mai  motto  da  oggetti  illiciti  • 147 

Chrifto  puotc  tempre  impedire  ifuoi  primi  moti.  148 


Chriftò 
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Chrifto  come  comanda  che^non  fi  faluti.  416 

Chrifto  come  comanda  a gli  Apoftoli  che  habbiano  colte! 

li.  5>7 

Chrifto  piu  male  trattato  che  Abner.  6 73 

Chrilto  e legato  perche  vuole.  674 

Chrifto  perche  orò  Tvltima  volta  piu  lungamente.  14 6 
Chrifto  perche  replica  tre  volte  l'oratione.  146 

Chrifto  perche  legato.  671 

Chrifto  non  doueua  far  legni  terribili  per  lo  più.  773 

Chrifto  fe  dormi.  27$ 

Chrifto  in  croce  è fcopo  noftro.  2 7 

Chrifto  perche  cominciò  la  paibone  da  vn'hinno.  !a* 

Chrifto  perche  predille  la  venuta  di  Giuda.  , 334 

Chrifto  predice  la  morte  per  inoltrarla  volontaria.  337 

Chrifto  fe  mai  diede  liccnra  a gli  Apoftoli  di  fuggire. 

Chrifto  perche  allega  la  profetia  antica.  5 8 

Chrifto  perche  fa  cofa  che  fa  che  darà  fcandalo.  7 7 

Chrifto  ragioneuolmente  lolo.  *7? 


Chrifto  va  doue  fi  togliono  le  vittime  da  Verificare. 


Chrifto  perche  comincia  la  fua  paflione  da  vn  horto. 

42 

Chrifto  andò  neirhorto  per  commodità  & vtilità  di  Giu- 
da. 4* 

Chrifto  andò  neirhorto  per  orar  folo.  42 

Chrifto  andò  neirhotto  per  elfer  prefo  fenza  tumulto  • 


Chrifto  fe  dubitò  lo  fece  come  huomo.  A 214 

Chrifto  che  ignoraùa. * **4 

Chrifto  nell'intelletto  humano  che  poteua  fare . 217 

Chrifto  fapendo  quello  che  poteua  fare  Iddio,  perche  dille 
fi  polii  bile  eli.  *10 

Chrifto  potente, fauio.e  buono.  210 

Chrilto  non  aborti  la  morreeonla  volonrà  Diuina.  238 
Chrifto  fapcua  in  qual  modo  fi  poteua  impedir  la  fua  mor 
te. 


Chrifto  di  chi  parlò  nel  Tabor. 
Chrifto  come  inferiore 2 gli  Angeli. 

* i"  l 


47 

262 

Chrifto 
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Chrifto  perche  dice  due  volte  pater  & all’ultima  aggiunge 
mi.  >8%, 

Chrifto  pati  varij  tormenti  fino  alla  moire.  io 

Chrifto  lòl©  è fitius  hominis.  44? 

Chnfto  come  meglio  detto.  44? 

Chrifto  che  volcuadeftarc  in  Giuda.  44? 

Chnfto  nominato  profeta.  ]?* 

Chnfto  non  (olo  profera, ma  il  profeta.  ? ? ? 

Chrifto  fe  fuggi  la  morte  con  la  volontà  fenfitintjoragio 
neuole.  J4t 

Chnfto  fi  confiderà,©  come  viatore,ò  come  beato.  ji? 
Chrifto  à tutti  giouarebbe  fe  non  mancale  da  noi.  4J0 

Chrifto  non  finge  riceucndo  il  bacio.  4|  i 

Chrifto  andò  ncll'hortoper  cflìeruouato  nel  'luogo  dell* 
oratione.  4? 

Chrifto  predice  coli  modeftamente’chefolo  Giuda  intco-» 
deua.)7J.Chriftoa  chi  palef&ò  il  Traditore.  J7< 

Chrifto  cura  il  male  col  contrario,  449 

Chrifto  doppo  morte  fi  troua  in  borti.  - 4} 

Chrifto  perche  non  fu  prefo  quando  era  nel  tempio.  fiat 
Chrifto  perche  non  allega  il  nome  del  profeta,  fio 

Chrifto  veramente  è tir,  fi* 

Chrifto  pallore,  4% 

Chrifto  per  quatro  cagioni  confermò  la  fua  predi ttione  eoa 
iaprofètia. 

Chrifto  hà  gran  cura  di  confolare  gli  Apoftoli,  fi? 

Chrifto  iatremauiere  con  loia  gli  Apoftoli,  fi? 

Chrifto  perche  vuole  apparire  in  Galilea.  fi? 

Chrifto  fe  bebbe  Angelo  cuftode.  fiéfi 

Chrifto  perche  non  diftcjtriftisego  futa.  l6o 

Chrifto  Idea  dell  oranon  noftra.  ijfi 

Chrifto  nel  ventre  di  Maria,  fa  fi 

Chrifto  fe  hebbe  infufe  (pecie  de  particolari.  jaf 

Chrifto  per  metzo  delle  fpetie  non  puot£  fàperleattioni  di 
Giuda,  |IT 

Chrifto  nou  allegò  le  aapre  le  feritore  iafenfo  letterale. 
^ f07-  1 

Chnfto  perche  riprefe  Pietro  Giacomo  & Giouanni  neh- 

4 b l'norto 


4 
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Fhorto.  - ie* 

Chrifto  perche  prefe  alcune  noftre  paflip  ni.  7 

Chrifto  perche  non  prefe  le  paftìoni  deH'indiuidaft.  xjlf 
Chrifto  quante  uolte  condotto.  69 

Chrifto  che  paflioni  ha  hauure.  141 

ChriftopercheperdifleagliApoftoli  il  loro  errore.  f7 

Chrifto  doppo  le  gratie  fatte  mortifica . 37 

Chrifto  eflenjio  nato  fe  poteua  non  morire.  337 

Chrifto  tfeito  due  volte  dalle  mani  dei  Giudei»  4of 

Chrifto  aprì  le  porte  del  parafo.  *79 

Chrifto  legno  di  qiu.  679 

Chrifto  è maeftro.  » 

Chrifto  per  miracolo  poteua  morire.  338 

Chrifto  punito  dome  ladro.  67  f 

Chrifto  due  volteprediffe  la  negationedi  Pietro.  87 
Chrifto  perche  efee  di  GierufalemneT  3j 

Chrifto  cuopre  il  nudo  giouanc.  67  x 

Chrifto  di  chi  ragiona.  19? 

Chrifto  non  lafciaftrada  à Giada  di  giouare.  37  x 

Chrifto  redentore  e paftore.  • i J09 

Chriftopcrche  non  lafcia  morirealcun  Apoftolo  (ho.  Jio 
Chrifto  per  miracolo  puote  da  uiolentìa  patire.  339 

Chrifto  vuol  efler  confolato  per  rae,&  non  per  fe.  174 
Chrifto  comincia  a dar  il  fangue  prima  che  altri  gliele* 

' coglia . 173.  è uirtima.ncll'horto.  Se  in  fchebbeguerr^ 

%7S- 

Chrifto  muore  perche  uuole.  yot 

Chriftoche Tatuagli  Apoftoli.  /•» 

Chrifto  quanta  cura hebbe  degli  Apoftoli.  J04 

Chrifto  doppo  la  refurrettionc  di  de  à gli  Apoftoli  molte 

Yà 

659 
\lét 

»7* 
99 à 


cofe. 

Chrifto  cercato  hora  non  fi  troua,hora  fi. 

Chrifto  non  può  effer  ladro. 

Chrifto  anco  Iddio  ^abbandona. 

Chrifto  di  che  uino  parlò  quando  di (Te;non  traode. 
Chrifto  come  puote  parlare  à Prencipi. 

Chrifto  prega  come  huomo. 

Chrifto  a tutti  fuppIiTcc. 


Chrifto 
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Chrifto  parlando  H ella  pa flìone  come  ufa  quefta  uoce^hoi^ 


4jo  .Sempre esaudito  iubiro  . 6ix 

Chrifto  perche  ufo  il  numero  del  dodeci.  61% 

Chrifto  ueauroà  purgar  la  legge.  616 

Chrifto  mandato  fe  non  ì Giudei.  616 

Chrifto  ora  per  merito, elTeropio  ,&  argomento  & officio. 
1 78. 

Chrifto  in  croce  cuna  bilanci*.  ad( 

Chrifto  perche  replica: homo  1 Ile.  %7t 

Chrifto  fi  faceuacrederequa!  golena.  468 

Chrifto  Panandoli  corpo  faraua  l'anima.  4 

Chrifto  io  lo  dice  Dio  mio, Padre  mio.  184 

Ghrifto  perche  predice  ofeurameptea  gli  Apofloli  la  perfe 
cutione  vicina.  SI  4 

Ghrifto  cercato  come  fi  cercano  i ladri.  6 z $. 

Ghrifto  perche  fi  gettò  in  terra.  1851 

Chriftoconchi  fece  i miracoli  con  gente  rozza.  SS% 

Chrifto  leua  ogni  occalìone  di  accula.  SI 4 

Chrifto  in, che  modapuotchauer  timore  e triftezza  inlìe*. 

me  della  iftefTa  cola.  1/7 

Ghrifto  li  può  dire  che  haueua  la  morte  prefente.  1 5 
Chrifto  come  ha  la  morre prefente, & aliente.  1J9 

Chrifto  anco  quando  non  vuol  morire  moftra  defiderio  di 
voler  morire.  I4<r 

Chrifto  perche  chiama  la  morrccakcc.  446 

Chrifto  pregò  di  non  morire.  199 

Chrifto  perche  patì  che  Giuda  lo  tradifte.  j+f 

Chrifto  fe  mendicafte.  jff 

Chrifto  che  operò  in  Giuda.  }6f 

Chrifto  perche  non  lì  chiamò  Emanuel.  49£ 

Chrifto  come  huomoapprefe. non  comprefe  Iddio,  314 
Ghrifto  nell’horto  orò  uocalxnertre,  194 

Chrifto  perche  andò  nel  monte  Olmeto.  jp 

Chrifto  conferma  gli  Apolidi.  jjp 

Chrifto  fe  reftò  consolato.  »7) 

Chriftocome  Dio  nontemè  nè  lìdolfe. 


Ghrifto  fi  pup  credere  che  lauaudo  i piedi  gli  bafcialTcanco 

III*. 
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Chrifto  perche  accopia  vna  voce  h ebrea,  con  vna  voce  geo 
Cile.  1S4 

Chrifto  {perche  rifanò  l'orecchia  di  Malco  col  catto.  j/4 
In  Chrifto  non  fi  può  dire  propriamente  battaglia.  i4f 
Chrifto rifponde a tutti.  J4> 

Chrifto  perche  chiamò  Pietro  Satana.  j86 

Chrifto  non  tocca  alcuno  in  particolare.  368 

Chrifto  perche  fi  allontana  poco  da  gli  Apoftoli  x8S 
Chrifto  anguftia  Te  fteffo.  4r 

Chrifto  non  pati  nell'inferno.  , 1 6 a. 

Chrifto  cinque uolte  cercato.  ;tv 

Chrifto  ifteflo  è fegno  . 413/ 

A Chrifto  fi  chiedono  iffgni.  ! . 4 if 

Chrifto  perche  fece  miracoli.  449 

Chrifto  in  cheoperò  piu  nobili  miracoli.  ? 474 

Chriftiano  fe  può  far  guerra, ò nò.  57  j 

Chrifto  perche  domanda, quem  quxritis.  483 

Chrifto  a fiore.  499 

Chrifto  la  feconda  volta  njpn  parla  quando  va  ì gli  Apollo 
li  partendoli  da  U'horto.  307 

Chrifto  come  può  chiamarli  ladro.  61  f 

Chrifto  fudò  propriamente  fangue.  . 178 

Chrifto  quando  iùprefo  da  faldati.  - u fj  8 

Chrifto  per  riCanar  Malco  che  fece.  J60 

Chrifto  perche  non  ha  voluto  il  peccato.  7 

Chrifto  coftie  nceueua  gli  Apoftoli  tornanti.  419 

Chriftoperche  maledice  la  nculnea.  474 

Chrifto  perche  fette  volte  fparfe  il  (àngue. 

Chrifto, c S. Pietro.  ^ J6  • 

' Chrifto  quando  fi  moftra  piu  grande.  4ti 

Chrifto  era  tenuto  à patite  per  obligo  di  prefinitione.  3 6 
Chrifto  perche  vuol  palTare  i 1 torrente  cedron.  f 6 

Chrifto  Tempre  refe  le  caufe  delle  riprenfioni  che  fece.570 
Chrifto  da  tutte  le  qualità  all’horto.  677 

Chrifto  era  conofciutifiìmo  a fuoi  tempi.  4i| 

Chrifto  legato, e prefo  quante  volte.  687 

Chrifto  fti  vir  nel  ventre  di  Maria.  170 

Chrifto  perche  communio  Giuda.  361 

s Chrifto 
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diritto  fapesa  che  Giuda  doueua  farli  caruso.  J4f> 

Chrifto  modelli ffimo  nelle  riprenfioni.  3*7 

Chrifto  come  dille  di  nonfapcrildidelGiudicio.  jtf 

Ch ritto  come  ?iatore,e  fue  fcienrie.  fif 

Ghritto perche adopra il  giuramentoncl  predir  l’errorcdi 
Pietro.  ** 

Chrifto  perche  Capendo  che  Ghidaera  ladro  li  daua  da  ce- 
nerei danari.  fff 

Cbriftoda  chi  cominciò  àlauarei  piedi.  |4o 

Crinito  hcbbej  fenfualità,ma  la  moderò  fernprc. 

Chrifto  hebbe  le  pattìo»i  fcnlìxiuc.  *44 

Chrifto  al  le  toltecelsò  dal  miracolo.  . 

Ch  ritto  che  cofafaceflc  per  moftrar  di  morir  volentieri. 


J40 

Chr  irto  dcffderachegli  ^portoli  fa  pi  ano  che  attore  so- 
le nt  ieri.  J4* 

Ciclie  fuamilrtia.jg+.cioque  mondi.  6yè 

cinque  cole  fanno  popolata  ma  città.  4t 

circonftanza del traditnentodi  Chrifto.  4f 

circonftanza  li  domada  non  atto.  575. del  cercar  Chnfto.y  is 
circonftanze  del  tiaggiodi  Chrifto  all’orto.  a4 

etreonftanze  che  amplificano  la  accercaaione  degli  folda— 

«i.  • . 

circonftanze  nelle  fcrittorc  perche  narrate  mi  unta  mente. 
jf.&  17  j.  circonftanze  della  motte  dichiarano.  <f§ 

circonftanze  che  lì  conlìdcrano  ne  i fatti.  ^ *74 

circonftanze  della  morte  di  Chrifto.  17. guaftano latto. ju 
città  fatee  fcrue.  68 8.  claufnla  artificiola.  . 6t  s 
claufula  che  moftra  che  fi  dettarono;  gli  Apollo!*  fof 
cognttionede  beati,  $ij.  sftrattina.  jtj.  intuì  ti  ua  in  ge- 
nere. 3 1 f.  profetica.  IJ* 

cohorte  quanti  huomini  conteniua.  404 

Colletta  vltima  della  metta  cotrifpoudeall'hinno  detto  da 


Chrifto. 

colpadi  Pietro  aggranata  piu  dadue canti  del  Gallo  che 
, davno.  colpe  di  Pietro  da  chi  piti  efprefle.  aj# 
coltello  £ parola  di  Dio.  519.  che  lignifichi,  JJ  ••  dell  ira  dà 
Pio.  i 7*.  coltelli  diuerfi  nelle  icrmorc. 

b f 
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come  (i  drizza  tal’h ora  l’ora t ione  ad  vna  folapcrfbna.  ifd 
come  è vero  che  chi  recide  Ha  rccifo.  581 

Come  bi  fogna  pregar  in  maceria  delle  tentatioui.  114 
tome  fono  rariamence  le  cofe  in  Dio.  zo^ 

come  combatcelTcro  due  Angeli  buoni  ambi  perbene.  60  6 
communtonede  gli  idiomaci.  iyg 

compagnie  grate  allegetifcono  le  fatiche  del  viaggio..  4é 
compara:  ione  fra  le  altre  imprele  & quella  di  Chrifto. 

448- 

«omparationedel  peregrino*-'  « ift 

compararione  fra  due  miracoli  di  Chrifto»  464 

com  parano  ni  & c (Tempi  d’ingraccuUdinc.  289 

comprenfore  che  è.  670 

concetto  di  potenze  in  Chrifto.  xi8 

concili; concia  alcune  herefie.  ^ fcjy 

conciliatione  nel  Galliamo  narrato  da  gli  Èuàngelifti.  87 
conciliarionc  bella.  88.  di  Vangeliftù  6it 

conclusone  nella  maceria  di  Giuda.  44 5 

concordia  de  gli  Èuàngelifti.  xf}.  Se  fi f 

concupì  licènza  noo  è peccato.  679 

conditione  dell’orationc  di  Ghrilta. 
conneflìone  tra  i tré  appetiti  deli’huomd.  % j $ 

conformità,#  difformità  delli  tre  appetiti.  % j 1 

confuliooi di  vocìi n vn’incendio  xi8 

«onfolatione  Angelica, e liidordi  fangue  gran  proue  della 
fede  noftra.  a jjr.  non  mette  indigniti  in  Chriifto.  171 
ia  confblatione  non  dice  indignuà.  x6% 

confuetudioi  de  reiigioft  in  refetorio  cauate  da  Chrifto.  j 1 
contadino  per  troppa  creanza  increato.  78 

contrai!  Duuolochr  bifogna  lalciare.  $78 

•oqtra potinone  dell’hinno  detto  da  Chrifto  nel  principio 
. della  fua  patitone, e quello  che  cantaronogli  Angeli  nel 
fuo  nascimento.  jj 

concrapofì tione  della  transfiguratione  8c  dell'agonia.  1 1 ic 
Cori  Angelichi.  gota 

Corrifpondcnza  di  tre  remedij  à tfré  tentatiotin  1 14 

Corpo  di  Mole, e di  Chrifto  che  fono*  60$ 

oorpo  noftro  come  ad  imaginc  di  Dio.  j 7^ 


■Ali. 


corpi 
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corpi  de  beati  perche  non  pofiano  morire.  SfÉ 

carpi  adonti  da  Angeli;  l ; x66 

cofc  da  fard  dal  canto  noftro  per  faluarfi.  III.  vtilillìmc 
perle  tentationi.  ni,  che  fi  domandano  adolutamcn- 
r te.  zxj.  nella  fcritcura  come  dette, 
èofe  inumerabili  nelle  quali  Chrifto  ha  fatto  miracoli.  4/t 
Cofe  che  poffonoclTcr  buone, c male  come  fi  dimandano à 
Dio  b 1 ■ xx4 

cofeche  éhi  Je  potcfic  fare  borì  farebbe  onnipotente  ioj 
eofe  delie  fcritture  doue  dette,e  doue  taciute.  6 04 

cofe  predette  da  Chrifto^  j iS 

cofenecefTarie alla  guerra  lecita  quante.  S7i 

cofe  come,  £ pèrche  fi  fauup;  6i4 

cole  che  Iddio  non  può*  ao» 

cofe  che  doueuano  di  mano  in  manò  eoncederfi  a gli  Apo** 
ftofj./  1 8. cofe  dimandate Utji  che  non  fono,e  perche. 4J  S 
eofeche  fi conofcono  profeticamente.  334 

cofe  che  ^impara  alla  croce.'  4 

le  cofc  animate, & inanimate  per  diuerfa  cognitione  hanno 
' le  padroni. i4é.coAumi  dogli  heretici  3 ff 

Cribratele  cofa  lignifichi./ 1.  crudeltà  di Malco.  <7 J 

cuore  quanto  Rimato  nelle  fcritture.  xS 

cura  di  leuar  lo  fcandalo  a foldati.  6 if 

fura  grande  di  Òhrifto  di  leuar  lo  fcandolft  9 4a 

fura  di  tener  Chrifto  legato*  473 

cuftodi  di  proumcicjc  Chiefe.  x£j 


DAuidde  foggiente  figura  di  Chrifto.  36 

debito  maggiore  e il  noftro  con  Dio  per  la  r eden t io 
ne  che  per  la.crcationc,  $ 

De/ìdcrio  che  ha  Chrifto  della  morfd.  if>%\ 

defideri/  inanzi  all’atto  elicilo.  . : ; XJ4 

deferiticele  di  Gieiufalemme.j  9.  de  martiri  confanti.  13J 
di  Naufragio.  189.  deftriero  feroce  domato. 
dcftrutrionc  e recdificatione  di  Gierufalcmme.  40 

determinatione  intorno  al  numero  de  gli  Angeli#  /$* 
dcnotionccidifponè  àftudiar  bene.  xf 

h«Uotionc,humiltà,c  cerimonie  Qcll’oretionc.  . xx4 

r i b 4 deuo- 
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Diàbolui  perche  non  fi  traduce. 

Diauoli  poiTono  entrar  ne  corpi  humani. 
Diauolo  non  ci  tenta  Tenta  peoni  filone  di  Dio. 
Diauolo  quali  «no  altro  Perillo.  • 

Diauolo  quando  entra.neiranima. 


m 

*8* 

*47 

J84 


Diauolo  nate  Tolte  entra  > quante  Tolte  fi  fanno  peccati . 
J8f 

Diauolo  come  andò  crcfcendo  nel  poftefib  di  Giuda,  j 87 
il  Diauolo  non  entrò  con  la  Tua  conltansa  nell'anima  di 
Giuda.  )8$.  per  che  entra  in  oou  3 81 

Diauolo  da  le  non  ha  potetti  alcuna.  388 

il  Diauolo  tradì  Chntto.  1 387 

il  Diauolo  non  può  tentarli  fencsliceiitadi  Dio.  5) 

il  Diauolo  ora  & alle  «ohe  impetra.  38 

il  Diauolo  non  può  mai  meritare»  58 

il  Diauolo  alle  «ohe  prega  conforme  al  voler  di  Dio.  jj 
dia  log i nella  cantica.  411 

Dio  permette  i mali  60.  non écaufa  di  male  in  modo  alcu- 
no. 99.  perche  non  ci  vuole  ò giutti  ficare  ò mantenere 
fenta  noi. ito.  Dio  onnipotente  ad  ogni  cola.  • ter. 
Dio  perche  permeile  che  gli  ipottoh  fi  icandalicalfero.4t 
Dio  non  bilogna  pregai  lo  chea  du  delle  tentai  ioni,  in 
Diodi  potenta  afioluta>non  di  ordinata  potcua  impedire 
la  morte  al  iuo  figliuolo.  108 

Dio  può  molte  cole  che  non  tuo  le.  io* 

Dio  laliciò  tentar  giiapoftolipcrchcjil  diauolo  lo  haueua 
imparato.  50 

k Dio  bifogna  chieder  gratia  diperftueranca.  ' 99 

da  Dio  non  fi  può  fuggire.  6$  9.  In  Dio  ogni  cofa  è atto.  1 j© 
Iddio  cornei!  ferue  della  minili  Angelica  concra  gli  huo— 
mini.  6oy 

Iddio  perche  fi  eh  iaraa  Signor  degli  etterati.  3 99 

Iddi  osa  ogni  cofa  inficine  per  quando  farà.  * jij 

Iddio  proua  i Tuoi  cari.  34.  ha  per  meglio  rimediare  che 
impedire  al  male.  36.  le  polli  amar  troppo.  Sa.  è Rè  po- 
tente. 99.  eftempio oggetto  & feopo  della  nottra  ora-* 
il' rione,  a 16.  fi  burla  del  Diauolo.  ;•  1 u\  i48>. 
Iddio  inni  ta,e non  «forca.  f 64 

* * - Iddio 


j 

1 


; 
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Iddio  può  far  molte  cofe  che  oou  le  fi. 

Iddio  foloè  maeftio. 

Idd  o non  entra  oc  gli  vfei  f<  non  (e  gli  appronti» 

Iddio  pud  punirete  vuole. 

Iddio  perchcparla  del  futuro  in  paflato» 

Iddio  non  a moto  locale. 

Iddio  ci  copre  Se  noi  vogliamo  fcnprirci» 

Iddio  non  ha  altra  fcientia  che  T heologia. 
dichiarationedi  due gionam  del  Vangelo. 

Differenza  in  vn  huomo>prima5d  doppo  lo  fpirìto  Sito.  5 }7 

‘ **  Jif 

35* 
476 
460 

iH 
516 

IJU 
116 
490 


6t0 

414 

388 

344 

jof 

164 

671 

6f1 


differenza  fra  cog  linone  in  Verbo,&  a Verbo, 
differenza  fra  il  lume  della  gloria,*  della  profetia. 
differenza  del  cadere. 

differenza  fra  leparole  noftre  e quelle  di  Chrifto» 
differenza  fra  lo  fpirito  Santo»*  il  Diauolo. 

differenza  fra  fonilo, e Tonno. 

differenza  di  S.  Girolamo  fra  Cadere  Se  procidere. 
differenza  fra  la  triftezza.eil  timore» 
differenza  fra  i nomi  <ft  Chrifto. 

Diffefa  non  dobbiamo  farcontra  i miniftri  della  giuftitia# 

y 8 j 

diffeia  non  fi  deue  fare  oue  non  è fperanta  della  falute* 

difficuf  à ncldiftinguerla  volontà  di  Chrifto. 
difficultà  grandiHima.  difficultà  dcll'cuangclo» 
diffi  lenti  legano  le  mani  1 Chrifto» 
digiunare  la  quarta  Feria, 
di  che  non  G deue  pregar  Iddio, 
diligenza  grandcdi  Giouanni» 
difctpuli»qucftaroce,in  quanti  modi  fi  piglia. 
difpoGtioue-dcl  predicatore  che  tratta  la  paffione  di  Chn* 
fto 

dii fpoG rione  di  quelli  che  hanno  a fentir  prediche  della 
paffion  di  Chnfto  . x* 

difpoficone diuerfe  cagionano ^iuaxucffctu.  4iO 

diftintione  di  offici)  Angelici.  :i  L 'Z6| 

dtftmtione de officij  .neUt-fDCietìhuniinà»  ^**4 

diftinuoue  fra  pater  & patexmeua* 

* diftmtionc 


x\7 

ti* 

671 

197 

uà 

fU 
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*4* 

$99 

*9 

*9 

*17 
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diftintione  intorno  alia  elettione  de  gli  Apoftoli 
diftintioni  angeliche.  599.  pcrfonalù 
dine r fa  cofa  la  diuotione,e  la  dottrinai 
diuerfe  volontà  di  Dio.  n * 

diuerfità  che  pare  fra- gli  Euangelifti. 
diuerfità  di  quelli  nomi  duci  & induci, 
diuerfità  negli  A portoli  atlanti  la  pa  filone,  e morte  di  Chri 

fto,e  doppo.  6S9 

diuerfità  di  qucftinomijm«»mi:dicercfàlfum:dicere  men-, 

dacium.  6 9 

Diuifioni  varie  delle  cofe  45* 

il  dolore  agita  Chrifto, & adtìrntentfa  gli  Apoftoli.  19» 
domanda  indeterminata  moftra  l'auilimcnrodi  Chrifto. 

$89  ; . » 

è dono  di  Dio  che  noi  preghiamo  Iddio.  r$7 

Dottori  poco  cauti  nel  ludardel  fanguedi  Chiifto; 

Dottrina  di  Ch rirto chiamata  in  molte  modi.  17. 

dottrina  chiariflìma.  • 

Dubbio  e fua  refolutione  circa  Chrifto, e gli  Apoftoli.  4*4: 
dubijintornoall’agonia.  15 1.  ripigliati.  **** 

dubitare  non  Tempre  fi  fa  per  ignoranza, 
due  fimi litudini  della  onmijpoten2a  di  Dio.  1: 
due  catture  di  Chrifto. 

due  circonftanzt  mitigano  la  colpa  di  S.Pietto: 
due  coirei  li  lignificano  due  poterti- nella  Chiefa. 
due  coltelli  che  fono. 

Due  cofe  date  ad  intendere  per  mezzo  de  i due  colmili,  f i7 
duccofc  diedero  fcandalo a gliApoftolii  . • 5 

due  cofe  mirabili  che  fi  notano  in  Chtrfto.  617 

due  cofe  necetfarie  alla  intuitiua.  3*9.  due  dirti  culti,  zoo, 
dnefonti,efuadichiaratione.  ì '1;-  4»* 

due  Giacomi  nel  collegio  Apoftolico.  IPJ 

due  peccati  nega  re  & alficurarfi  di  non  hauer  a farlo.  (>% 
due  caufe  boni  ffime  per  S Pier.74.  due  foni  di- bellezze. 4*  7 
due  tempi  di  predicanone  jlpoftoitca.  -•  5*?.. 

due  roluntadi  principali  in  Chrifto;  'V:  r - . < a|  7» 

due  vti  li  ràdei  la  predituonc  di  Chrifto.  v - . >57 

durezza  de  Giudei.  %-ii.rì  - q -ruqwi  ? um-é'kb 

••'•róaiftifr  Ec 
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tof. 

J60 

8». 


ed  by 
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*■9  CceneniadcU’huonio.  414 

JC,  Effetti  del  Calice  di  Chrifto.  i/o.  della  paffione  in  va 
rer Tetto.  407.  de  Ile  paflìoni.  , *9* 

effonder»  faoguinem  in  homine  che cofa  d.  $79 

effufioni  del  fanguedi  Chrifto  fa  nriracolofa»&  il  fangue  fu 

48* 

»44 
64< 
8 S 
a®; 

IIJ 
49* 
49* 
}8< 
x 60 
3J4 


naturale.  . . . - 

Etilico  in  che  fu  figura  di  Chrifto. 
effempio  chiaro  di  S.  Thomalo. 
effempio  eccellcntiffìmo  di  S Paolo. 

«fsempio per  intendere  hiftoria  e Vangelo, 
effempio  della  potenza  aflolata  & ordinata, 
effempio.  t)  9 effempio  a prelati.  194.  notabile, 
effe m pii  per  la  v tilità  delle  tcntatiooi. 

Emanuel  parola  interpreta  da  S Marco. 

Emanuel  contiene  il  nome  di  Dio. 

entrate  diuerfein  Giuda  del  Diau  olo  da  chi  narrate, 
epilogo  di  qucfto  libro.  68 j.  Epipha.  in  ancorar. 

Epiteti  di  Chrifto.  i7f-  infamile  gli  hèretici. 
egualità  di  Dio  conrc  puotè  effer  dcfidcrata  del l*Ang.  6o» 
Erafmo  fomentatore  di  tutte  le  herefie  moderne.  $ 7 } 

Errori  de  gli  Apoftoli.  117-  degliArmcni.  173.diS.P1a* 
tro  $ 16  . 

Efpofitionidcl  pafsorqui  in«ingit,&c.  } 69. delle  parole  bt> 
nam  eratei  375.  dell'Ego  (ura  470*  dellcparole:  fati* 
cft.  $)’+•  varie  di  quella  parola  : finite  vfquc  huc.  S 48 

Efsenzadt  Dio  fpccchio  volontario. 

Efterconfòlatoda  vn  altro  non  dice  femper  inferiorità. %6x 
eserciti  di  Dio  quali  lono.  ;$4.  efscrcitationc  di  Giuda.} 
Euache  lignifica.  ^80 

Euangcliftì  ouc  parlano  di  fe  fpefso  tacciono  i nomi  loto. 
*671. . 

Euangelifti  modelli flì mi. 

Euangelifti  fra  tutti  dicono  ogni  cofa. 

Euangelifti  quanto  artificiosi  ndla  fuga. 

Euangelifti  fi  concordano. 

Glt  Euangelifti  vfano  quella  parola  coepit, 

FAci  nel  cuore  di  Giuda. 

f adus  in  a£onia>c  molto  meglio  dettOjche  corruptus  in 

agonia 
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19* 

447 

44* 

44* 

>9f 


agonia» 

Fanciulla  a cui  fi  taglia  il  capo . 
fare  la  volontà  di  Diochc  cola  fi*» 
fatti  ftupendi  di  Chrifto  dottore» 
felicitanti  non  trouao  luogo, 
fedele  noB  anco pregione  ic  dare  fuggire, 
fedele  prefogiàper  fede  non  deoe  fuggire, 
figlio  fr  piglia  variamente, 
figura  non  ha  da  rrfpondere  in  tutto  al  figuralo, 
figura  della  caduta  che  doucua  far  Chrifto  a i faldati. 

446 

figura  di  Gionà  ipo.  del  pregio  che  hebbe  Giuda  . 
figure  della  croce. di  Chrifton.  del  fegno  del  baccio  di 
Giuda.  41 8.  della  caduta  de  i faldati.  47 h della  q«crela 
di  Chrifto.  4s* 

filius  hominisfuoa*  bene.  441 

filius  hominum  Tuona  male.  441 

fìlius  homiois  che  lignifica.  44* 

fìntioni di  Chrifto  lenza  peccato c perche^ 
fiume  che  rompe  gli  argent.  4&* 

fiume  che  sbocca . 

folgore  che  abbatte  fenxa  toccate;  4*f 

formale, e materiale  nella  bugiai  64 

forza  della  parola.  Ego  lum.  47® 

forza  del rinrertegationk 

fragilità-nolh-a.  9f 

frati  horrcnda  per  qual  peccata. 

frutto  del  ragionamento  quarto.  9* 

fiotti  delle  tentationi.  *•** 

frutti  che  fi  cauano  dalla  fòga  Apoftolic».  66o 

ftuttida  cauarfidallatroppa  confidenza  di  S.  Pietro»-  67 
fuga  di  Dauiddc figura  di  Chrifto  ncH'horto.  fi1 

GAbricllo  ha  fempre  trattato  il  negotio  della  redentio- 
ne. 

Gabriele  molto  ragioneuolmente  mandato  a confalar  Chri 
fto.  . *7®- 

Galeno  non  fece  mai  anotomia  de  corpi  fiumani. 

Galli- 
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Callicmios’mtcndeperenfafì  il  fecondo  canto  del  Gallerà 
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89.Gallicinidue. 

Il  gettarfi  in  terra  che  fegno-è. 

Giacomo  fratello  del  Signore  era  Apoftolo, 

Giacomo  e Giouanni  quanto  brani. 

Giacomo  maggiore  quale. 

Cicrufa  lemme  come  fu  (popolata. 

Gierufa  lemme  ha  perduto  vndeci  preminenze. 
Gierulalemme  quanto  frequente. 

Giefu  ne  gli  Elia  wgclifti  perche  s’intende. 

Gicfu  è Chrifto  fuonano  Tiftcflo. 

Gionaracon  io  feudiero  lòlo. 

Giofeifoie  folle  venduto  trenta  danari. 

GiofeiForC  fua  Hiftoria. 

Giouane  deH'horto  chi  folTe. 

Giouanni  (è  folle  lo  fpo  fo  alle  nozze  di  Cana. 
il  giou anetto  non  fuggi  da  Chrifto  ma  da  quelli  che  offen 
dcuano  Chrifto.  <73 

Giuda  da  che  prele  occafionc  di  tradire.  3 jp 

Giuda  con  chi  ftaua.  4S5 

Giuda  non  fi  fpirito.  383 

Giuda  fu  il  primo  a chi  Chrifto  lauaflc  i piedi.  361 

Giuda  infoiente.  360 

Giuda  traditore  in  fommo.  379 

Giuda  come  habebat  loculos.  3 ; t 

Gioda  hipocrito.  361 

Giuda  riceuò  il  facramenrotcon  gli  altri.  361 

Giuda  perche  dice  piu  tofto  Mae(tro,chc  Signore.  4 15 
Giuda  perche  e ledè  il  Segno  del  bafcio.  41 9 

Giuda  fe  era  buono  ò nò  quando  Chrifto  lo  elefte.  3 4 6 
Giuda  fe  fu  ueramente  eletto  da  Chrifto.  347 

Giuda  perche  diedecontrafegno  nella  cattura  di  Chrifto. 
414 

Giuda  quanto  timido.  40J 

Giuda  quando  fu  eletto  fa  giufto  per  yd  puoco.  3 47 

Giuda  non  udendo  che  con  fella.  406 

Giuda  feuolle  rimettere  di  ciò  che  haucua perduto  nella  ef 
fufton  dell*  vnguemo.  39* 

Giuda 
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Giuda  Te  era  «rinato.  4o i 

Giuda  non  era  prefente  alla  pi;edittione  che  fece  Ghrifto  di 
lui.  VP 

Giuda  Arriano,e  facramentajrio.  IH 

Giuda  come  è diauolo.  I Sì 

Giuda  in  rno  anno  diuienc  hcretico,  $f* 

Giuda  fù  eletto  Apoftolo.  3 49 

Giudi  chi  fiano.  4°? 

Giudei  perche  domanda  no  Chrifto  nazareno.  499 

Giudei  nel  prender  Ghrifto  perche  adopraronoil  nome  di 
Giesù,&  non  gli  altri.  49* 

giudiciaria  che  è.  6j< 

giufta  cagione  fi  richiede  £ giufta  guerra.  J7* 

giuftificatione>»  & creatione  qual  maggior  miracolo  • 

giuftificationc  non  ^propriamente miracolo.  4f7 

gouerniàl  tempo  de  giudei  quali  erano  temporali  8c  quali 


fpiritnali 

gouerni  de  Giudei, 
grato priuilegiode gli  Hebreù 
grandezza  del  far  cadere  i foldati. 
grandezza  difede, 
grandezza  del  peccato  dei  Giudei, 
grandezza  di  Chrifto quale  è fiata, 
grandezze  dT  Pietro. 

! grandezze  di  Chrifto. 

;ratia  checofa  è. 
a gratia  fi  può  perder  in  Tia. 

grauità  di  yn  fatto  fi  conofce  dalle  mitjutic.  , , . 

guerra  di  San  Michielecol  Dianolo  par  lo  corpo  di  Mofc. 
604 
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guerra  prima  degli  Angeli  in  cielo, 
guerra  del  Diauolo. 
guerra  di  due  fanti. 

guerre  che  fi  hanooda  Conceder  in  Ghrifto, 
guerre  Chii filane  lecite, 
guerre  oftenfiue  lecite, 
guerre  difenfiue  del  le  citt^. 


<01 

9« 

J74 

*77 
J7I 
J7+ 
S 74 


TAVOLA 

H Abito  de!  peccato  jo 7 

Hamo  che  prende  il  Dianolo.  249 

Hcbrei  Tolendoiogiuriar  Chrifto  l’honorano.  141 

Hebrei  foli  per  canto  tempo  intefcro  il  vero.  6tf 

hereti  ci  perche  nelle  tenebre.  zo6 

. heretici  fono  tanti  Giudei.  35/ 

heretici  Tempre  mormorano  de  coftumi.  j jy 

HereGe  in  materia  dell*  incaruatiooe.  260 

bercile  intorno  alla  guerra.  fjt 

hierarcbie  angeliche.  600 


heretici  nel  dir  male  della  fede  cominciano  da' coftumi. 


IH 

hiftoria  di  Giona  figura  del  fonnodegli  Apoftoli.  289 
hiftoria  del  Domine  quo  vadis  6+8. di  Golia. 
hiftoria  del  danaro  trouato  nel  pelce  e Tuoi  mi  fieri  j.  688 

hiftoria  della  guerra  di  San  Michele  col  Diauoloone  cana- 
ta, 604 

hiftoria  delle  tauole  rotte.  yi4 

hiftoria  de  Fi nces.  jiy 

hiftoria  del  fogno  del  copierò.  387 

hiftoria  di  Efàu,e  Giacob  Ggura  di  Chrillo.  24 f 

hiftoria  narrata  da  S.Giouanni. 

hiftoria  da  efporG.  x$o 

hiftoria  di  Domine  quo  vadiy.  * 80 

hiftoria  di  Tobia  del  cuore,  applicata  a i predicatori  & a gli 
afcoltanti.  ’«  •;  ; if*  .27 

hora;  che  non  era  anco  uenuca  alle  nozze  di  Cana,  quale 
• «a.  634 

hora  dei  Giudei  per  quali  cagioni.  1 -<3^ 

hora:voccquantoauuertitada  gliefpofitori.  629 

horrore  del  Giudicio.  *»•-  ig 6 

horrore  del  Giudicio  finale. 477. horrore  dell’agonia.  1 $0 
■Morto  penofo.  -ad 

Huomoncpuò  entrare  ne  può  perfeuerare  in  gratia  di  Diow 
fi  . ■ .*  • » 1 

Huomo  in  quanti  modi  può  uoelre  de  difuòkte*  1 3 3 
Hpotno  affannato.  . * 271 

4’huomo  foto  ha  i tre  appetiti,  131 

• . > . ■ \ . huo- 
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tiuomini  giufti  vinti  dalle  téntationi  140. deuono  domanda 
re  a Dio  la  grafia  della  perfeueramia.  9) 

gli  huomini  dicono  Dio  noftro,&  padre  nortro.  afa 

huomini  tutti  hanno  Angeli  cuftodi.  *64 

^uomini  che  fonointornoa  Chrifto.  6l§ 

humanuàdi  Chrifto  come  fi  miracoli.  47® 

humanirà  di  Chrifto  fu  ioftrumenioconginnto  «Ut  diurni 
ti.  154. humiltà  di  Chrifto.  66 

IDiotifmi  Hebrei.  *** 

imaginedi  Dio  nell’huomo  anco  dalla  parte  del  coi  po. 
864  imitiamo  Chrifto  nel  pregare.  4f4 

impctcttioni  quattro  delle  noftie  padìoni.  I4f 

1 Impecinone  non  cade  lotto  memo  . ff 

imponibile  *na  co  fa  fi  dice  in  molti  modi  *0) 

imprefe di  Chrifto.  *44- 

In  che  fenfo  piglia  l'auttore  la  paffion  di  Chrifto.  x« 
infami  epiteti  dei  corpi  humani.  J19 

infermo  che  tranguggtala  medicina  per  rfeirne.  )46 
infirmiti  che  fi  molti  mali.  77 

ingenoechiato  i fonte  per  beoere.  19* 

ingenocchiarfi  i Dio  c coftume  antichiflimo*  19® 

ingiurie  fatte  i Chrifto.  68f 

ingratitudine  de  Giudei.  491»&6*j 

in  ordinead  vniuerfum  il  male, e bene.  17) 

in  quanto  pericolo  firmo  di  eflcr  tentati.  SÌ 

in  S Marco  Pietro  parla  di  fe.  9t 

in  Chrifto  piu  naturc>a  pi u volontadi.  -,  »*7 

in  Chrifto  qual  fù  piu  proprio  la  triftezza  ò il  timore* 
«6  o . ' ■ 

intei  letto  di  Dio  onnifeiente.  . >■  $ » 

intelletto  diurno  non  fiauilifTe.  )*6 

interrogationi  fatte  per  confondere.  4)7 

inrerrogatiom  fatte  per  effetto  di  amore*  4)  7 

intcrfogapofìi  per  marauiglia.  4)  S 

inuentiua  coatta  Giuda  communicante*  )4$  .&  40 f 

inuentiua  à particolari  A portoli.  6jr 

ìnuentiuc  contra  i vendicarmi.  j66 

ira  dei  mal  dcuoto  concia  leftcflo*  j 6 

Ironia 
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Ironia  per  la  viltà  del  predo  riceuuto  da  Giuda.  39% 
Ironie  nella  fcrittura.  3 14 

Ifcufa  di  Pietro, e cariti  di  Chriflo.  540 

lanterna  per  chi  vi  erano  a prender  Chriflo.  407 

legge  & Vangelo  fanno  ruota.  <4 

legione  checofe  è.  5 99 

legioni  dodeci  perche.  ^ jsò  61% 

leone  di  Sanfone  figura  di  Chriflo.  a 

lepre  che  fuggendo  dà  nella  rete.  66 4 

lettera  di  S.Marco  ben  dillinta.  3 14 

libertà  quanto  bella.  687 

libro  intitolato  Afcenfìonis  Moifi  da  chi  prefo,e  rifiutato  • 
60  4 

libri  gindiciarij  da  gli  Apoftoli  bruciati.  4 $ 6 

Luca  perche  non  fi  nominò  con  Cleofa.  pi 

Luca  fu  quel  difcepolo  tacciuto  in  Emaus.  Pi 

luoghi  per  farci  compatire  a Chriflo  & fentir  dolore.  14 
luoghi  nelle  fcritture  per  l’onnipotenza  di  Dio.  aoi 
luoghi  per  ineditar  diuerfe  paflioni  di  Chriflo.  p 

luoghi  doue  pare  che  Iddio  dubiti.  11 1 

luogo  oue  pare  che  Chriflo  còme  Dio  habbia  volontà  di» 
uerfa.  a$8 

luoghi  che  non  paiono  citati  in  fuo  fenfo.  507 

luoghi  oue  Chriflo  infegnò.  éij 

luoghi  oue  gli  angeli  hanno  combattuto.  ypy 

luoghi  di  profetie  che  non  paiono.  5 1 % 

luoghi  delle  fpade  quali  fono.  367 

Lupo, & effetto  di  quello.  684 

MÀdre  che  infegna  a caminare  al  bambino.  1 io 

Madre  di  vccelli  che  efeono  dal  nido.  5 ip 

Maeftro  di  nuotare.  jip 

Malco  figura  della  Giudea.  541  Malco,  cioè  il  popolo 
Giudeo  come  perde  l'orecchia  delira*  y 4» 

Maledittioni  di  Giuda  quante  e da  cui.  3p8 

Mali  configli  non  debbono  accettarli.  ypi 

Marauiglia  intorno  alla  confolatione  Angelica.  a y 7 
Marauigliofa  varietà  nelle  o pere  di  Dio.  5 y 4 

Marco  quali  compendiatole  di  S.  Mattheo.  ai 5 

Marco  ragiona  fobriaraeme  di  S.Pidro.  53 4 

t Marco 
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Marco  pare  compilatore  di  Mattheo.  737 

Marinaro  che  per  paura  R getta  in  mare.  641 

Martiri  inanzià Chrifto  . 132.  falciano  la  Sindone. 
é8o 

Martiri  j diuerfi.  i;z 

Mattheo, e Marco  concordano.  1 1 7 

Mecum  che  cofa  importa  detto  da  Chrifto.  116 

Medico  non  può  eccedere  nel  delìderare  la  fanità:  ma  lì  be 
ne  ne  mezzi.  82. 

roeditatione  della  paftìon  di  Chrifto.9.diuota.  390 

le  meditationi  piu  li  ftudiano  quanto  fi  è piu  infermo.  23 
meditare  nella  parafceue  & nella  palella.  13.  ocome  hifto- 
ria ocome Vangelo. 13.  come hiftoriache cofae.14.ila 
paftìon  di  Chrifto  come  Vangelo  che  cofa  è.  18 

mentione  di  tenebre  fatta  fpefio  & perche.  408 

mercante  che  getta  le  merci  in  mare.  ' 237 

meriteuoli  deuono  ellcr  fauorin.  106 

Michele  oue  fi  guadagnò  il  nome.  270.  prencipe  già  della 
Sinagoga,  & hora  della  Chiefa.  603.  come  amazzeri 
Antichrifto.  609 

minaccie  di  Chrifto  à Giuda.  371.&  418 

miniera  fcauata.  480 

miracolo  di  Chrifto  maggiore  quale.  464 

miracolo  primo  di  ChriUo  fatto  per  poter  patire.  339 
miracolo, ò timore  pollo  da  Chrifto  nelTamme.  46 1 

miracoli  di  Chrifto  fatti  neiramme.  479 

miracoli  perche  fi  fanno.  448 

miracoli  della  croce.  7 

miracolo  maggiore  fgomentare  che  allettare.  4 61 

miracoli  molti  di  Chrifto  in  huomini.  474 

miracoli  fatti  nelTanime  furono  maggiori  che  ne  i corpi  • 

477 

miracoli  di  Chrifto  lo  prouano  Iddio.  449 

miracoli  non  fi  diftinguono  per  lo  fine.  470 

miracoli  che  oprò  Chrifto  in  fe  ftefto  eccedono  tutti  gli 
altri.  4$o 

miferie  di  Gierufalerame  fonofegni  efpreftì  del  fuo  gran 
peccato.  34 

milefie  reftatc  in  noi  per  lo  peccato  originale.  7 

mifterio 
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mifterio  dell’hiftoria  del  copierò. 

mifterìo  del  fonnodégli  Apoftoli.  298 

mi  fieri)  dt  lettere  che  lono  nel  nome  di  Giefu.  4 96 

jnifteri  j di  numeri  che  lì  cauano  dal  nome  di  Giefu.  496 
miftiche  ragioni  del  bafciodi  Giuda.  4l° 

mi  fura  di  vn  tiro  di  pietra  perche  prefa . 1 87 

modeftia  del  veftire.  <*8 1 

modo  di  trouare  il  vero  fenfo  della  fcrittura . 507 

modo  nel  quale  fi  poteua  vfare  ogni  cofa  come  propria  • 

537 

modo  di  ottener  fempre le  gratie.  n$ 

modo  da  trarre  allegrezza  dalla  pafsione  di  Chrifto.  10 
modo  di  rallegrare  & rincorar  Chrifto.1  1 7° 

modo, voce  come  vfata  da  Chrifto.  61® 

modi  d’amar  Chrifto  nella  fua  pafsione.  . *10 

modi  di  giouare  all’amico, & di  nuocer  al  nemico.  568 
modi  due  da  leuar  la  mala  volontà  da  vno.  367 

modi  diuerfi  di  ftare  in  vn  corpo  humano  hanno  l’anima  e 

il  Dianolo.  J8 3 

modi  tre  nei  quali  fiamo  foggetti  alla  morte.  • 633 
modi  di  orare  differenti.  185.  come  fi  pecca  nelle  vèfii.682 
moke  cofe  fi  predicano, e perche.  5*3  3 

molte  cofe  fi  dicono  non  per  altro  che  perche  non  ci  fia  có- 


tradetto. 

molti  peccati  in  vn’opera  fola. 

moltitudine  intorno  à Chrifto. 

mondo  che  cofe  è,e  quanto  noftro  nemico. 

mondo  come  fi  viuca. 

monofillabi  hanno  forza. 

morire  in  peccato  cofa  horrenda. 

morte  del  corpo, e deH’appetito. 

morte  di  Chrifto  quanto  volontaria* 

morte.è  di  Chrifto  in  tre  modi. 

morte  narnrale,e  volontaria. 

mura  di  Gierufalemme. 

mufica  oue  non  fi  diftinguono  le  voci. 

mufica  di  quattro  Enangelifti. 

x 7 Azareno  come  deue  fcriuerfi. 

JN  Nazareth  che  fignifica. 

c x 
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natura 
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natura  delle  accecationi  fatte, 
natura  ecceduta  da  due  cofe. 
nauigante  prima  temerario,  e poi  vile, 
necelfìtà  di  confequentia. 
necefsuà  fi  piglia  per  conueniertria 
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*1 
Ul 
' ni 


negligenza  de  gli  Apoftoli  paragona  alla  diligcza  di  Chri 
fio.  _ ' 284 

negligenza  dei  prelati  colpeuolifsima.  305; 

negocij  fecolari  prohihiti  a chierici.  > 

nel  lo  fpecchio  che  fi  vede, e nel  retratto. 
nella  Chiel'a  chi  contempla, chi  opera.  Too 

nella  oratione  fi  pofiono  confiderare  la  impetratione  & in  il 
merito. 

nemico  fi  Tuoi  pacificar  con  tre  cofe.  37^ 

nemici  noftri.  ^84 

niuno  affanno  ci  deue  far  lafciar  le  cole  di  Dio. 
niuno  li  uomo  fi  truoua  lènza  pafsione.  139 

niuno  prefuma  di  fe.  ^ 

niuno  fi  deue  infuperbire  pcrchericeua  gratie  da  Dio  . 
niuno  pregio  rifponde  alla  ricca  mercede  che  vende  Giuda 
a gli  H ebrei.  390 

nìuna  parola  nella  fcrittura  è in  damo . 
nobile  cofa  come  fi  dice  piu  nobile-  473 

nìuna  orarione  di  Chrifto  fu  tanto  interrotta  quanto  quel» 
la  nell’horto. 

noch.ero  cheitroua  fcogli  nella  bocca  del  porto,  118  che 
p.euede  la  rempefia.z^8  ardito.  618 

noi  fiamodelfhora  della  morte:  &efla  fu  di  Chrifio. 
nomi  di  Dio  appropriati  a Chrifio.  49^ 

nomedi  Giesù  e fue  lodi.  490 

nome  di  Gièrufàlemme.  3P 

nome  del  giouanc  dell'horto  perche  tacriuto.  6 70 

nomedi  padre  frequente.  179 

nomeproprio  nelle  riprenfioni  muoue  alT»i.  441 

nomi  degli  Angeli  conformi alh loro  offitij.  2 69 

nominare  col  proprio  nome  caufa  amore  nel  nominato. 

4 19 

non  potere  & non  volere.  30$ 

non  fi  prega  I vna  perfona  fenza  l'altrà.  i7j> 

non 


T A V O L 'Al- 
no** ammettono  fiottoni  nella  Tenitura  fcnza  ncceftrrà 
3*7- 

notabiliftimi  gradi  odia  tentatione  de  gli  Apeftoli.  i a? 


Cotte  della  patitone  fi  dimanda  hora  per  en&fi.  33 % 
none  male  augurio.  40S 

notte  delThorto  fu  degli  Apoftoli  & non  di  Chrifto*  57 
nuoua  impioti  di  Giuda.  41° 

nuoua  difficultà.  zi7.nuona  efpofitione.  yjo 

nuoua  etimologia  di  quello  nome  Gabriello*  270 

nuoue  grandezze  di  Chrifto.  y«9 

nouita  occorla  in  vna  tira  da.  381  * 

numero  degli  Angeli.  540 

numero  del  dodeci  perche  vfato  da  Chrifto.  61 3 

numero  .Dittico  dei  pregio  di  Chrillo.  397 


OBedientia  di  Chrillo.  ay  3 

occafione  grande  d’amare  il  Signore.  1 69 

gli  occhi  di  Chrifto  fgomcnuronò  i loldati*  466. 

odio  cauato  dalla  patitone.  . 1 14 

offici j Angelici  intorno  a Chrifto.  atfx 

officij  di  Giuda  quali, & quanti  follerò*  358 

oggetto  tpiaceuole  a tutti  i tenti.  f f 

oggetto  di  timore, e di  tnfte7za  quale:  1 

oggetti  dolorofi  nell’horto.  1 66.  tre  dell'intelletto  diuino. 

3 11. odiofi  à Chrifto.  277 

Oliua  è la  mifencordia, lignifica  la  pace.  4r 

Oliua  fu  detto  Chrifto.Oliue  miftcnolc.  41 

ogni  cola  confpira  fi  prender  Chrifto.  403 

ogni  nome  fi  conuiene  a Chrifto.  4 9f 

ogniuno  cerca  Chrifto, & poi  non  lo  troua.  513 

omnesrin  varij  modi  pretb.  ♦ 65  6 

onnifcicnze  in  Chrifto.  *09 

opmioue  vera  de  Peripatetici  & Acadcmicit40.  di  Beda* 
y *3. falla  che  Chrifto  nò  potefic  fonar  fenza  toccar.  y 5# 
di  San  Griloftomo  ecccllenriflima.  59° 

opinione  che  Chrifto  non  pregafie  di  non  morire.  198. che 
Giuda  folle  tempre  cattiuo.  34$.pencolofa  di  S.  Giro- 
lamo, yo 6.  dell’auttore.  yj^. del  Gaetano  delgiouano 
dell’hono*  # 

c 3 opinioni 
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opinioni  intorno  alla  parola  conforcans.  171. 

oppofto  fra  Chrifto, e.S- Pietro.  135.  oratione.  40?. 

Oratione  a Chrifto  patience  per  noi. 3 1.  ci  guida  al  Cic- 
lo.41.al  Signore.  45.  che'coià  fia  135. non  rifguarda  la 
pcrfona.177.  lifaà  luperiori.  I77«  nelhorco  perche 
doueua  farli  appropriatamente  al  padre.  182.  fé  deue 


elfer  lunga  o breue.  ip j.per  il  pado  della  morte.  ii6. 
oratione  preparatoria  a gli  altri  libri.  704 

l'Oratione  di  Chnlio  fù  eflaudita.  273 

l’oratione  non  è vana  nè  fuperfiua.  217 

l’orationi  che  ricercano  la  lolitudme . 187 

orationi  varie  di  CKrifto.  2pt 

ordine  della  cena  di  Chrifto.  3 6* 

ordini  facri  a che  indrizzati.  564 

orecchia  prela  in  molti  modi.  $4* 

origine  della  guerra  de  gli  Angeli.  603 

oftinationc  de  Giudei.  61  f 

otto  conditioni  della  patitone  di  Chrifto.  9 

otto  appetiti  fecondo  vna  opinione  nell'huomo.  13  3 

PAtientia  imparata  da  Chrifto 

Patientia  oftèfa  quanto  può.  ji4 

Palagio  belliftimo.  ■-  x$a 

Pane  intinto  non  fù  Eucareftia.  376 

pane  perche  dato  a legnare  al  traditore.  37^ 

Paolo  predicò  a Gentili, e Pietro  à Giudei.  54* 

Papa  padrone  del  mondo.  J4f 

Papi  che  hanno  proceduto  contra  prencipi.  J45" 

parenti  meri teuoli denno  fauorirfi.  106 

parola  per  elfer  vera  con  due  cole  deue  hauer  corrilpondea 
za  68.  la  parola  di  Dio  è mele.  3 

parole  dell’angelo  fecondo  vna  opinione;  271 

parole  di  Chrilto  moftrano  Giuda  vicino  & no  {Sfente.  3 14 
di  Chrifto  al  Padre.4&  252.Sc  334.3  difcepoli.4&.&  118 
parole  che  non  li  poftono  letteralmente  intendere  5 28 
parti  deirhuomo.4; {.particolarità di  S.Pietro.  304 

paflato  lì  piglia  per  lo  futuro.  507 

palio  difficile.  j8p 

pafio  della  morte  quanto  lìa  Arcuo,  2 8 9 


Paflion 


t’-aj  v o l a: 

pafiion  di  Chrifto  dolce  & amara.  2. illumina  l’intelletto. 
4. accende  la  volontà  . y.  in  quanti  modi  fi  piglia.  6.  di 
Chrifto  durò  quanto  durò  la  vita  di  lui-  8.  ha  una  parte 
fola  e ne  ha  mille,  ia.  che  palla  nella  volontà  come  s'in- 
tenda. 1 61  di  Chrifto  è gran  cimento  della  fede  noftra. 
25 y . come  fi  chiama  hora.  630.  perche  chiamata  hora 
lènza  altro. 63  i.hora  di  tutte  le  hore.63  s.  perche  hora 
di  Chrifto.  632. hora  di  plenitudine.^!.  hora  de’ Giu- 


dei. *35[ 

paflioni  e Tue  diftintioni.  7.  altri  feguitano  la  natura  & altri 
lo  indiuiduo.7.  nella  anima  quali  & quante.  141 
paflioni  in  Chrifto  non  turbarono  mai  la  ragione.  1 49. due, 
e quali.  1 y ^.mutano  il  capo.28  «.come  nalcano.  45* 
paflioni  che  cofafono.141.  propriamente  quali  fono.  14} 
paflioni  fenfitiue  perche  propriamente  fono  paflioni.  14$ 
paflioni  fenfitiue  che  proprietà  hanno.  14} 

paflioni  n oltre  hanno  fpeflo  oggetti  illeciti.  I4f 

paflioni  fono  la  materia  della  virtù.  140.  non  fono  peccati. 

i4o.feguitano  tutta  lanatura.  • 140 

le  paflioni  e le  potenze  di  Chrifto  non  fi  impediuano  l'vna 
l'altra. 

le  paflioni  noftre  fpeflo  ci  ofFufcano  la  ragione . 146 

le  paflioni  noftre  fi  impedifcono  l’vna  l’altra.  14^ 

paftori  come  debbono  difendere  le  pecorelle.  5 * ? 

pater  come  fi  piglia. 

pazzia  de  Giudei.  *9* 

peccato  di  fede  troppo  maggiore  di  quello  di  opere.  116 

peccati  della  bocca.  44? 

peccati  noftri  fono  pefo  e fofla  a Chrifto.  19  y 

pena  de  perdenti, & premio  de  vincenti  angeli.  <oj 

perche  fi  tacciono  molte  cofe  nelle  fcrittnre.  . 672, 

pcrche;Chrifto  di  tutti  gli  Apoftoli  prefe  tre  foli.  io® 
perche  uien  ferito  vn  Giudeo, & non  vn  Romano.  541 
perche  fi  efprime  il  nome  di  Malco.  5 38 

perche  fra  tutti  fu  ferito  folo  Malco.  5 3® 

perche  in  terra  dice  il  tefto  che  procidit  Chriftus.  1 9i 

perche  Chrifto  và  nella  uilla.  4% 

perche  uien  riprefo  San  Pietro.  5 83 

perche  piu  fi  chiede  una  cofa  ad  una  perlona  che  all'altra 
180  c 4 per 


TAVOLA.' 

per  cinqui  caute  dobbiamo  orar  vocal  mente*  : 174 
per  diffefa  fi  può  vcciderechi  vuol  offendere.  577 

perfezione  come  fi  contengono  io  Dio.  aoS 

perfezioni  della  meditatone.  18 

per  molte  cagioni  buone  concede  Iddio  quella  tentatione 
che  il  Diauolo  chiede  per  male.  f $ 

per  qual  cagione  venne  la  corte  Romana  a prender  Cim- 


ilo. 
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l8£ 

*77 

4* 

4»y 

p? 
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pencoli  di  chi  era  in  pubtico. 
per  faluar  rhonore  fi  può  offendere  tenia  peccato, 
perfccutione  perfonale  fi  può  declinare, 
petere  non  femplicemente  ma  libi . 
pianta  combattuta  da  Venti, & cala  da  torrenti. 

Pianta  di  Chrifto . 
pianta, o Nauc  agitata  da  venti. 

Pietro  dicendo  di  non  douer  negare  te  dice  bugia.68.per- 
che  crede  tanto  di  fe  hello.  7o.vccello  tenia  piume.  77. 
perche  non  fi  quieta  alla  profetia.75.  peccò  molte  volte 
permittente  lddio.77.d1  che  dubita, & di  che  fi  afiicura. 
78.  comedoueua  dire.  78.  fa  quello  che  non  patifceiv 
altri. 79  quanto  paciente  doppola  refurrettione  di  Chri 
ho.  3c.comediuenemodefto.8i. perche  ttprefo  partico- 
larmente. 334.C0111C  fù  vgualeyC  fuperiore.tfoo.  come  ri- 
preic  Ornilo.  58  6 

pompe  quanti  mali  fanno.  68} 

Pontefici  nel  numero  del  piu  infamia  de  Giudei.  40  c 

parte  di  Gierufalemme.  40 

potenza  ordinata , & afToluta  di  Dio  105.  afiòluta  non  fà 
Dio  tiranno  nèotiofo.xof.  alfoluta , & ordinata  jda  chi 
conofeiure.  107.  bontà,  e femplieità  di  Cimilo.  375.  di 
Chriflo  confettata  tacitamente.404.di  Chrifto.  fot 

la  potenza  afiòluta  di  Dio  tutti  la  fanno. 
la  potenza  afToluta  non  fi  conuerte  con  la  volontà  di  Dio  • 
ui 

la  potenza  ordinata  di  Dio  fi  conuerte  col  fuo  volere. zar 
potenze  dmerfe  in  Dio. io?,  vane  dell’anima.  458 

potetti  ciuile,&  ecclefiattica  come  fono  uarie.  f 44 

poteffà  di  tenebre.  637 

pratiche  cattiue  di  quanto  danno.  . j . 591. 

. i ~ prccetj 
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meccno  di  non  portar  armi  difptaiato  a gli  ApofloG  fe- 
(11 


«ondo  Beda. 

predicai  ioni  perche  fi  fanno* 
predicatore  che  lega  Chrifto. 
prediuione  IpccificiuflSiiw»  > 

predizione  di  Chrifto  belliftima. 

Prelato, fc  può  fuggire  nelle  perfecutiooi. 
prelato  fc  può  fuggire  in  tempo  di  pefte. 

prelato  compatifce  alle  fragilità. 

prelati  deuono  hauer  molta  cura  de  i minimi, 
preeminenze  de  gli  Apoftoli. 
prèmio  di  San  Michele. 

Frencipe  affatolo.  . 

Prencipi  tentati. ia8.de  (acerdoti,ò  pontefici* 4® Wcolart 
: jaI  MAii«fn«\  Pi  /rUfì <i llirn  40  X 

580 
48» 
400 
408 
*34 
48 
575 
57* 
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rouina  del  gouerno  Ecclefialiico, 
prendere  cioè  vfurparc. 
prigioni  bclliffime. 
pi  elìdi  di  Giudea.  t 

prima  & ultima  vittoria  del  mondo  di  Michicle* 
primi  moti  non  fono  peccati. 
principio,e  fine  della  pallìon  di  Chrifto  fu  in  borei, 
priuati  non  debbono  muouer  guerra  ma  prencipi. 
priuati  fe  poflono  adoperar  coltello  lènza  peccato. 

Profeti  one  hanno  tutti  mirato. 

Profetia  della  vfeita  per  lo  corrente.37.  belliffima  di  JSaca- 
«ia  efpofta. 3 7P.dclia caduta  dei  foldati.47^*della  catta 
ra  di  Chr1iio.487.del  legarli  di  Chrifto.  6** 

profctiecominatiue  che  proprietà  hanno.74y.del  tradirne 
rodi  Giuda.380.  adempire  nella  paflionc4i$.  della  fu- 
ga  A poltolica. 

proraclfe  della  làtaationepcr  la  croce, 
proporti  one. 

proportione  fra  Adamo, e Chrifto. 
proportioni  fra  Giuda, e Chrifto. 
proportione  fra  la  prima  & ultima  guerra» 
propofitione  in  definita  non  è uniti  erfale. 
proprietà  delle  difgiuntioni  nella  Icrittura. 
proprio  nome  £a  Uar  attenti  *430*  concilia  amore.43** m<>* 
Ara  amore. 

v'O* 
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ptolbatìone  che  pare  in  S.  Pietro.  78 

protetto  chcprele  Giuda.  38 1 

prudenza  con  diuotionc.  • 407 

QVali  attioni  lì  ha  da  lafciar  per  non  dar  fcandolo.  5 6 
quali  Apottoli  furono i piu  importanti*  iof 

Quando, e come  habbiamo  da  pregare.  zz\ 

quante  volte  damo  fuggiti  da  diritto.  66  z 

Sua  mi  Giuli;  fù  venduto  diritto.  394 

n quanti  modi  ha  potuto  volere  & non  volere  Chrilio. 
*38 

quattro  cofe  da  auertirfi  nel  cercar  vn  ladro.  6z  z 

quattro  forti  di  heretici  hanno  potta  ma  fola  volontà  in 
diritto.  ijó 

quattro  effetti  che  (i  cauano  dalla  paffione  di  diritto.  2? 
quattro  forti  di  perfone  intorno  alle  pecorelle.  6 24 

quattro  cofe  principali  nel  culto  di  Dio  fece  diritto  nel 
principio  della  patti one.  3 1 

in  quattro  modi  ci  può  (piacer  vna  cofa.  136* 

quegli  fi  può  dir  che  paria  che  fa  parlare  ad  altri  per  (e. 
6xi 

querele  date  a diritto . ff  $ 

quella  voce,  vt,non  fempre  lignifica  cagione. 49.  expetere, 
v che  lignifichi.  5 1. fi,  non  è fempre  dubitatiua.  ut 
quod  facis,à  chi  è detto . 37 7 

R Accolta  delle  cofe  pertinenti  à tre  magiftrati»  40» 
ragione  del  fudar  (àngue  naturalmente  fe  vale  in  Chri 
fio.  • iSo 

Ragionamenti  di  Chritto  tutti  metti.  47 

ragioni  che  paiono  beile  & non  vagliono.102.  perche  noi 
douiamo  mgenochiarfi.  191.  perche  Chritto  elette  Giu- 
da.350.ddla  difpenfa  delle  arme  a gli  Apottoli  fecondo 
Beda.513.del  Gaetano  del  giouane  dell’horto.  66 j 
la  Redentione  nottra  non  haueua  bifogno  che  con  Chritto 
moritte  Pietro.  79 

rei  di  morte  foli  fi  legano.  692 

regoladiocnioratione.  jix 

regola  di  Ò rigene  incorno  alla  parolaramice  » 43  J 

telati  uo  non  pofeo  da  S.Paolo.  1 84 
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Replicatone  moftra  affetto.  183 

repugnanze  di  fenfo,e  ragione.  24 3 

repugnaoze  che  paiono  in  Chrifto.  - 25 6 

refide nza  quanto  vtile.  294 

rifiutare  le  riprensioni  è male.  316 

rimedio  della  patientia.  JP» 

rimedi j che  vf2  Giuda  per  non  Panarli.  369 

rimedi j vfati  da  Chrifto.  3 6% 

rimedi)  per  accrescere  il  dolore  in  noi  della  morte  di 
Chrifto.  ij 

riprenfione  non  occorre  à peccator  confufo.311.fa  che  co 
nofciamo  noi  ftefli.  317.  è Sapone  deiranima.317.  fatta 
a Pietro  che  cagionò.  361 

riprenfione  deue  farli  con  ragione.  s 69 

riprenfiom  di  Chrifto  modeftiflìme.  3 10 

rispondenza  delle  Hierarchie.  600 

nfpondim ento  dell'abbocaméto  di  Chrifto  e Giuda.  4 1 1 
rifpofta  del  Gaetano  intorno  al  giouane  deli’horto.  667 
rifpofte  à molte  obiettioni.v  778 

ruma  che  Chrifto  non  vuol  ne  gli  Apoftoli  quale.  jo$ 
ruote  diuerfe.  ^4 


SAcco  di  Gierufalemme.  4® 

facramentarij  legano  Chrifto.  _ 696 

dal  Sacramento  fi  va  all'atto  della  gratia.  41 

Salmo  duodecimo  tutto  fi  efpone  di  Chrifto.  2 10 

falutationi  varie.  421.  in  fe  non  fono  male.;4*x.  cattiue. 
413.  crudeli. 

(angue  nelle  Scritture  quello  che  ftgnifica.174.  fi  può  Sudar 
naturalmente.  280.  oue  fi  nomina  nelle  Scritture  Sempre 
vie  mifterio.281.comc torca  ilfangue.z8t.  per  li  pecca 
ti.i8i.chelaua.  ' x8» 

fparfo  per  noi  quanto.  283 

San  Giouanni  non  parlò  mai  troppo  di  quelle  cofe  che 
fpettauano  a Chrifto  come  huomo.  241.  perche  dice 
cheftabat  Iudas.iSi,  Solo  efprime  il  nome  di  San  Pie- 
tro. Ut 

S.Gìacomo  come  veftì.  669 

S.Marco  Sempre  aggraua  piu  la  colpa  di  S.Pictto.  90 

San 


I 


tavola; 

Sia  Paolo  come  lauoraua  , e comeviueua  di  deittoiiiltf» 
perche  dipinto  dalla  delira  di  S.  Pietro.  J41  a chi  coro* 


parato 

S.  Pietro  dille  fallo, ma  non  menti. 

S. Pietro  doue  cauilla  piu. 

Sanioue  con  la  mafcella  contra  i Filiftei. 
fcala  de  eli  Eaangeliftì  in  vnajnarratione. 
fcala  belliflima  nell'amor  del  proflìmo. 
fciencia  della  croce  e lue  preminenze. 

Sido  che  cola  valeua. 

Scire  te,  cioè  conolcerli. 
fctocca  cofa.389  opinione  di  Stoici, 
fciocchezza  di  Giuliano,dt  Porfirio.edi  CelTo. 
fcritron  facri  fono  (lati  acuraciflimi. 
lcufa  debole  il  dire  caro  infirma, 
fc  Chriilo  vuole  che  preghiamo  di  non  efler  tentati, 
fc  ii  potere  & il  uolere  (1  conuertono  in  Dio* 
fe  ogni  lento  habbia  il  proprio  appetito, 
fé  Pietro  lolo  fù  nprefo.o  tutti, 
federe, e tuoi  lignificati, 
fegno  del  bal'cto  era  men  Colpetto, 
fenili  del  Media. 

Cigni  vniuerlali  non  Tempre  feguono  vniuerfel  mente, 
femorcs  popuh  quali  folCero. 

Cento  miftico.  yaf.f  yo,&  55 6. 

fenfi  fecondi  nella  (crittura.  j 16 

feparatione  di  Chrifto  da  i tre  Apoftoli. 

Cerperiuefitta. 

Ceruitù  a Dio  migliore  di  ogni  libertà, 
ficut  che  lignifica. 

Si  vis,&fipotcs:fono  in  Dio  vna  cofa  itìcfla 
la  lìnagoga  ha  perduto  ogni  bene, 
fignuìcatodel  nome  di  Chrifto. 
lignificaci  di  quella  voce  Amen. 

(ignificatiom  del  bacio. 

Signore  che  mangia  cacciagioni. 

Signori  catti  ui  non  vogliono  Chrifto (ciolto. 

(ìmilitudine  grande  fra  Giacomo  de  Chrifto. 
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tavola. 

Itadone  è la  eòneupifcenza  carnale.** y.checofa  fa. 
findone  che  habbiamo  da  Jalciare  per  Quitto, 
finiftra  era  piu  honorata  anticamente. 

Sic:è  vno  Arco.  . 

(ito  di  Gierufalemme. 
flegando  diritto  che  dobbiamo  fare, 
foldato  uile  che  braua  in  credenza, 
foidati  dalla  uoce  di  diritto  lgomenrati.469.  a uiua  forza 
obedifcono  a comandamenii  di  Quitto.  joi.di  Dio  qua 
lifono.jy? . di  quante  cole  riprefe  da  (Chntto.6zo.  che 
fuggendo  danno  in  un’imbolcata.  £64. 

Solc&  elea. 

Sole  che  fi. 

folitudine  buona,  101.  nell’oracione. 
folo  ma  non  abbandonato.  ^.g 

foroma  del  pregio  chehehbe  Giuda  da  chi  defcritto.  3Ì» 
fonno  in  ie  non  e male.  296  che  cola  è.  196.  come  fi  produ- 
ce. 196.  da  che  caulato.2p7  pericololo.297.  del  Paitoic 
allegrezza  del  lupo.  306.  del  peccato.  307.  di  tre  lotti . 
3 iz.fpetie  acquili  te,ò  in ful'e. 
fpettatoti  di  una  hiftoria  dipinta. 

Ipirno  del  tettamento  uccchio.e  nuouo. 
lo  fpiritofanto, quanto  ha  fortificati  gli  Apoftoli. 
fpiritus  Si  caro.la  ragioneuole,&  la  lenfitiua. 
fpiritus  quando  lignifichi,  Angeli.ò  Diauolu 
frati  crede  gli  Apoitoli. 
ftromenti  muficali,e  loro  armonia . 
ftudio  di  S.  Paolo  qual  fotte, 
fudor  del  fangue  fe  fu  naturale  o miracolofo.' 
fudditi  e prelati. 

fudditi  in  tempo  di  perfecutionefapoftòno  fuggire. 
fufficiétiadellecognitioni.3ii.fuperbia  che  cagioni. 

TAcere  i nomi  che  fegno  è. 

Tempo  nel  quale  Giuda  andò  a tradire, 
temanone  fotto  di u et  fi  nomi.p6.de  gli  Apoftoli. 
lentationi  fono  pericolole. 
ternario  contra  le  tentationi. 
tetti  antichi  che  cola  non  haucuano. 
tetti  euangelici  quando  erano  fcorrctti . 
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Timore  per  hauerlo  con  che  ha  da  efler  mifto. 

Timore  quando  fi  piglia  per  horrore. 

Tiro  di  pietra  che  habbiamo  da  far  noi. 

Tiro  mmiftro  di  Dio. 

Titolo  della  croce  a Roma. 

Titoli  meglio  non  darli  che  darli  infufficienti. 

Torrente  in  molti  modi  e Tempre  ne  beue  Chrifto. 
Torrente  è la  vita  mortale.  3 7 fono  le  tenta tioui . 
Tradiméto  di  Giuda  molte  volte  predetto  da  Clirifto.320 
di  loab  ad  Amafa.378  di  Abfalone  ad  Amonne.  37* 
Traditione  referita  da  Origene  intorno  alla  faccia  di  Chri 
fto.  , . 413 

Trattar  di  vna  cofa  no  deue  a chi  non  fupponeche  fia,  257 
Tratto  di  pietra  mifura  difuguale.  1 87 

Tre  modi  di  meditar  la  pafsione  di  Chrifto.  13. Tre  jpecca 
ti  di  San  Pietro  in  vna  fola  attione.77  Tre  cole  ba- 
ttano contratutteletentacioni.131  Tre  (piriti  caccia- 
ti variamente.  124  Tre  appetiti  fono  neH’huomo.  142 
Tre  forti  di  pacioni  nell’huomo.142  Tre  ragioni  perche 
vnaperfqna  diuina  non  prega  l’altra.  177-  Tre  ragioni 
perche  non  fi  prega  vna  pedona  fola.  180  Tredellecin- 
que  cagioni  adopra  Chrifto  per  noi,&  due  per  fé.  1 pf 
Treforti  di  cofepofsiamo  chiedere  a Dio.  224  Tre  chori 
di  cognitioni  come  di  Angeli.  321  Tre  forti  dirnagi- 
ftrati  nella  pafsione  di  Chrilto^pp  Tre  accufationi  fat- 
te fuori  del  tempo  di  Chrifto.  486  Tre  nomi  di  Chri- 
fto nelle  fcritture.  490 

Tre  forti  di  coltelli.  58* 

Trenta  Argenti  che  cofa  fia.  3-Pf 

Tu  dixitti,que(ta  parola  che  colà  fia.  374 

Tutte  le  armi  fi  riducono  ad  vn  ternario.  1 2 3 . le  ten ta  no- 
ni ridotte  a tre  capi.  123  le  palsioni  leguitano  qualche 
cognitione.  14 1. le  cofe  fono  meglio  in  Dio, che  in  fe.321 
Tutti  i maligni  hanno  detto  a Chrifto  Maeftro . 4»f 

V Angelo  in  quanti  modi  fi  piglia.  1 7 è buona  nuoua.  1 7 
in  molte  maniere.  17  di  Marco, e fuacompofitione.9» 
nulla  prohibifee  che  folle  le  cito  nel  tempo  della  natura* 
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Varie  diuifioni  della  pafsion  di  Chrifto.  11. maniere  di  me 

ditar 


TAVOt  a: 

Aitarla  paffìonedi  Chrifto.  ir.  diftintione  di  certe  pa- 
role che  diceua  Chritto.xi7.opinioni  circa  il  primo  pec 
cato  dell'angelo.  6ol 

Varie  opinioni  ciccala  guerra.di  San  Michel  col  Diauolo. 

j 

VarìjTìgnificati  di  quella  voce, fi, 

Vccelli  lpanenrati  che  lignificano. 

Ilyerbo  è fpecchio  volontario. 

Vero  fine  della  amicitia.  . 

Vero  fenfo  di  S. Girolamo. 

Vefli  che  legni  fono.  / 

Velli  infelici  fono  gli  habiti  cattiui. 

Veltigij  di  Chrifto  nel  monte  Oliueto. 

Via  malageuole  per  la  quale, è condotto  Chrifto. 

In  via  bifogna  vegliare, in  patria  dormire. 

Vigilare  e Cuoi  lignificati. 

Viltà  del  pregar  di  Chrifto. 

Violenza  m quanti  modi  s’intenda. 

Virtù  tutte  infeg nate  da  Chrifto. 

Vilìtaredi  Diochecofaè. 

Vita  foldatefca. 

Vitij  lono  fiere. 

Vittoria  fatta  braua  da  cinque  cole* 

Vittoria  di  Chrifto  brauifsima. 

Vittoria  di  noi  ftefsi  in  che  confitte. 

Viuerein  congregatione  quanto  buono. 

Vntione dei  piedi  quando  fu  fatta. 

Vocatione  de  gentili. 

Voce  amoreuole,e  pur  Igomenta. 

Voci  diuine  Tempre  meleti iate  da  Chrifto  con  le  humane  • 
- M7 

Voci  hebree  non  tradotte  perche  fi  fono  lafciace. 

Volere,  & non  vokrela  morte  doue  fi  truoua  in  Chrifto  . 

, *4? 

Volontà  a che  piu  attende.  g0y 

Volontà  di  Dio  regola  dife  fletta.  50 

V olontà  di  Dio  fem  pre  certa  è regola  della  noftra.  251. 
Volontà  prefa  in  quattro  modi.  <10 

V olitione  affolu  ta,e  condi  lionata. 

» * * Vfcita  . 
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V fetta  di  Chrifto  fece  per  noi}. 

Vfcita  di  Gierufalemne  reprobatione  della  finagoga.  3 3 
V(o  de  i duelli.  f 67 

Vfque  ad  mortesi  che  fignifichi.  162, 

Vfque  ad  raortem:cioè  propter  mortem  • 16  f 

Vtilità  della  morte  di  Chrifto.  58$- 

Vtilità  della  parolatfìat  voluntastua*  afa 

Vtilità  delle  riprenfiooi.  316 

Vtilità  degli  Apoftoli.  641 

Vtilità  che  cautamo  noi  dalla  eonfolatione  Angelica  di 
Chrifto.  27 $ 

Vtilitadi  che  fi  cauano  da  meditar  la  paffioa  di  Chrifto . f 
Vniuerfale  bafta  che  fi  fatui  per  lo  piu  • 

Zelo  di  Giuda  da  che nafccua.  35* 
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DE  CENTO  ....... 

RAGIONAMENTI  ; i'  • 

SOPRA  LA  PASSIONE  iXJ 

DI  N.  SIGNORE 

DEL  R.  P.  F.  FRANCESCO 
Tanigarola  minore <ffferuante~>  / 

Parte  Prima: 

|.a quale  in  venticinque  Ragionamenti  coutie** 

ne  la  cattura  , e quanto  auuen-  #_r:  ;J 

ne  nell’hoirto, 

Pdflio  Domini  nostri  le/ù  C.hriìii . 

I E R O argomento,  $c  iftrana  / ; 
materia  di  ragionare  infame  ' J 
potrà  moftrare  , che  io  mi  lìa  r 

propollo  , infìn  Ja  prima  voce 
del  mio  Ragionamento,la  qua  *•  A 
le  è Para  di  Paflìone,  e Morte  : 
ma  adegni  modo, e quello  du- 
ro nome , e quelValpro  logget-  ' 

to(fc  vi  penfiamobene , ò miei  fratelli , & ò forelle 
prie , ) non  folo  non  è ftrano,perche  troppo  conuie- 
ne  a quelli  giorni  delle  ferie  fefle:rna  non  è anco  fie* 
ro:  perche  chi  col  dente  della  meditatione  mallican 
do  rhilloria,ne  fucchia  fuora  i fenfì;  rroua  (credete  à 
me)  lotto  si  amara  fcorza,gratiflrme  midolle, & iftu- 
pendi  fughi  di  dolcezze  ellreme  ; Raffio  Domini  ntf  ' 

Siri  Jefu  Chrijti . V afflo,  si , ma  Iefu  Chrifìt.  Palfione  > 

Kag.delR.P.Panig.Par.I.  A che  ; { 
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2 Ragionamento  primo. 

Z**chrf  f^e  ^ nomc  crudele  ; ma  di  Giesù  , che  è nome  foa- 
ftódoicfj  niffimo  j Palfione,che  dice  Morte;  ma  di  Giesù, che 
ft amaia.  dice  Vita  ; Palfione,che  lignifica  ruinajhia  di  Giesù, 
che  lignifica  fallire.^  ; Pafiionc,chbci  ricorda  quello, 
che’I  patiente  ha  patito  à fé  ; ma  di  Giesù , che  ci  ri- 
corda quello,che’l  patiente  ha  guadagnato  à noijPaf 
/ione,  che  coi  tormenti  Tuoi  d muoue  nelle  hiftoric 
àcompalfione;rnadiGiesù,checon  gli  acquifti  no- 
Uri  ci  riempie  ne  i fenfi  di  confolatione  ; e percon- 
fequenza;  Palfione , che  di  fuori, Se  à primo  tratto  è 
amara  ; ma  di  Giesù,che  dentro,  fe  noi  vi  ci  fermia- 
mole la  fa  dolcilfima . Cofi  fe  ve  lo  ricordate,  alcol- 
tatori,  pare  che  figuralTe  l’enigma  diSanfone  nei 
Wìc.14.  Giudici  al  decimoquarto,che  era , de  comedertte  exU  > 
uiteibus , tfr  de  forti  egrejjaefl  dulcedo . Elaefpolìtio 
i*pendeua  da  quetlo;che  venendo  egli  di  Sara  in  Ta. 
nata  accompagnato  da’  parenti  Tuoi,  per  celebrare  le 
apparecchiate  nozze , haueua  fra  camino  entro  alla 
Leone  di  bocca , Se  alle  fauci  d’vn  Leone  morto , & occifp  da 
4i  ^ ftellb  pochi  giorni  aitanti , ritrouato  molte  api , c 
Ornilo,  raccolto  di  più  vn  gran  fatto  di  mele  ; del  quale , Se 
egli  haueua  mangiato,  e datone  ancor  parte  al  padre 
fuo?&  alla  madre  fua_>  : Ma  ò Città  mia,  e quale  c il 
Afoe.t,  Leone  forre, (q  non  quello, delquale  lì  /dice,  Ticit  Leo 
de  Tribù  Iudaì  Chi  per  hora  farà  il  Sanfone,  fe  non 
io?e  quale  farà  e padre,e  madre  mia  ; fe  non  tu  lidia 
che  fei  patria  mia  ? & ecco , che  è morto  il  Leone  ; e 
quel  che  è peggiorilo  ammazzato  ioTlelfojCo  i pec- 
" • . cari  miei  ; mà  ad  ogni  modo  fe  i mici  penlìeri  quali 
«pi  ingegnofeentro  al  giardino  della  fua  Pallìone^  , 
da  tutti  i fiori  di  quei  millerii  facri  vanno  delibane 
do  il  meglio  ; formano  ( credilo  à me  ) fi  bel  fàtuo  di . 
mele,e  cofi  dolce  di  meditation  fanta,che  io,non  fo- 
Jo  dalla  bocca  di  quello  fejicilfimocadaueró  polfo 
jrar  cibo  à me , ma  inficme  jnfieme  darne  anco  par» 

teà 
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Parte  prima.  3 

te  à tc_^:  T uttc  le  parole  di  Dio,c  tutti  i miseri j facn 
fono  mele , anime  mie  : Quam  dttlciafaucibusmeis 
eloqui a tua.  fuper  mel  ori  meo  ; dice  Dauid  nel  Salmo 
1 18 .Dulciora  fuper  mel,  & fauum  ; pur  quitti  : T ulta 
la  (cottura  è vna  terra  fluens  latte , & molle;  Chrifto 
benedetto  doppo  hauer  mangiato  il  Eiuo  di  mele  in 
San  Luca  al  24.  foggi unge , H&cfunt  verba  qua  locu~ 
tur fum  vobis.  Nella  Cantica  la  bocca  della  fpofa,che 
c la  parola  della  fapienza  eterna , fi  domanda  (imo  di 
mele , Fauusdifìillans  labiatua.  Ne  i Prouerbi)  al  2 f. 
per  moftrare  che  nelle  (critture  oportet  fapere  ad  fo - 
brietatem , fi  dice  Melinueniens  comedo  quodfuffcit , 
m forte  plenus  euomas.  Si  si  tutta  la  (cri  t tura  e mele, 
Har editai  mea  fuper  mel  & fauum; mele  il  T eftamen 
toanticotmele  il  Nouopuele  la  Legge;  mele  i Profe- 
ti ; mele  i Salmi  : mà  mele  fopra  ogni  mele  tutte  l'at- 
tioni-,  e mele  fopra  ogni  zuccaro,  (opra  o^ni  ambro- 
fia,(opra  ogni  nettare, la  Palfione  di  C H R I S T O. 
Butirum  & mel  comedet  ; dice  di  lui  E (àia  al  7.  e fo- 

{>ra  quello  palio  marauigliofamente  Origene  nel- 
’Homelia  feconda,  in  Efaia  cerca  : perche  ne  i Pro- 
uerbi j al  6.  fingolarmentefi  dice.^, Pdde ad apem,non 
adapes ? e rifponde:  perche  tutte  le  meditatiorii  fono 
buone,  mà  quella  diChrifto  patienteauanza  tutte 
Tal  tre  : perche  Chriflus(d\ce  egli  ) e fi  Princeps  apum  : 
perche,  qui  Jùrgit  mel  de petra , Chi  medita  in  quella 
pietra  di  contradittione  , Petra  autem  eratChrifhis; 
troppo  più  che  in  ogni  altro  mele  indolcifce  le  fàu- 
ci,e  te  horamai  vogliamo  vfeire  di  metafore:perche, 
febene  tutti  i ragionamenti , e le  meditatiorii  fono 
buone  : niuna  colà  però  fi  troua  , la  quale  maggior- 
mente & illumini  l’intelletto  j & accenda  Tuffetto, 
che  il  meditare,e  il  ragionare  della  Palfione  di  Chri 
Ho, e che  l’andar  penfando  come  faremo  hoggi, qua- 
li per  apparato  di  tutta  La  materia  : Che  cofa  s’i  nten- 
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4 Ragionamento  pr  imo, 

de  per  quefto  nome  Palfione  : in  quanti  modi  fi  m*, 
dita$:  in  tutti  i modi  che  vtile  ci  fa  : 

O lucerna  ò lampade  che  luci,&  arditole  che  ri-» 
fchiari,&  fchaldi. Poiché  quanto  all’intelletto  , qual 
cofa  fi  troua  oue  fi  polla  più  imparare  che  nella  Paf- 
fionedi  Chrifto  ? T^ihil  arbitratiti  [ìtm  me  feire  interi 
v»s  nifi IcfttTpChr ifhtm,  & hunc  Crucifìxum t diceua 
nel  2. della  i.aCorinthi  quel  San  Paolo,  ilquale  poi— 
che  fu  nn fiiuito  : altra  Acadernia  non  volfe  mai, che 
(jierufalemmeraltra  fcuola,che  il  Caluario:  altra  Qa, 
thedra,che  la  Croce  : altro  leggente,  che  il  Crocefif- 
fp:altn  caratteri,che  le  Cicatrici  : altre  virguleche  le 
ferite  : 'altri  puniche  i chiodi,  e finalmente  altro  li- 
bro non  voIfe,che  1 aperto  fianco , e languì  no  lo  pet- 
to del  benedetto  Chrifto  t et  ''uké  zrt.y  mman  ^ ^ 

TJtèi' 76»  Xp/r&;diceil  medefimo  nel  primo  à gli  Efe-» 
fi  y che  fe  bene  S.  Agoftin© , e la  editionc  Volgata  in- 
tet preta tnjlaur are ,■  San  Girolamo  nondimeno  tra- 
duce fecapitulare ; per  darci  ad  intendere  , che  ogni 
dottrina  , & ogni  faenza  viene  epilogata  nella  pTifi 
fion  di  ChriftorChc  di  tutti  i Teftamenti  laPjaflìone 
e il  codiciIjo:chel’ArchiticIino  delle  nozze  leruò  bct~ 
num  vinum  vfqite  adhuc , fino  alla  Palfione  : Che  4 
Cigno  ali’nora  più  ftupendamente  cantò, quando  fu 
vicino  alla  morte  : Che , fi  come  Chrifto  c fine  delira 
Jegge,cofi  la  Palfione  è fine  di  ChriftotChe  nella  Pafi 
none  la  Croce  è quella  gran  Catedra  di  Salomone  , 
oue  deue  ftupir  la  Regina  Saba  deH’anima  noftryu . 
Che  la  Croce  è fiata  quella  efiiaue  di  Dauid , che  ha 
aperti  tutti  i maggiori  mifterij , e i più  pfofurjdi  fe- 
greti:Che  in  quefta  mediamone  della  Palfione  ò in- 
telletto mio , più  che  in  qua{  fi  voglia  altra  cola  puoj 
chiaramente  copo fiere  la  diuinitàdi  Chrifto  j dej 
quale  dice  il  Centurione:  Pere  filius  Dei  erat  ifle  ; La 
carità  di  Chrifto,  che  morì  per  noi  ; la  Religione  di 

lui. 


Parte  primi il  f 

Iliache  è eflàudito , prò  fra  rtUerentia)  La  pouertà  di  ^eb  f. 
lui,che  nudo  muore  : la  forza  di  lui, che  ótnniatrahit  s.;ioii<i 
«d  fe  ipfrm  i Che  qui  dentro  puoi  vedere  la  potenza 
di  Dio,che  vince  ogni  cola;  la  magnificenzadi  Dio , 
che  dona  lo  fteffo  figlio  ; la  mifericordia  di  Dio,  che 
con  pregio  si  grande  ci  ricompra  i Qm  dentro  puoi  J 
Veder  Piitmiorralità  delPanirrta  : perche  per  lei  l’im- 
mortale fi  fa  mortale . Qm  dentro  l’atrocità  del  pec- 
cato che  habifognodi  tanta  emenda:  Qui,  dentro 
J’ingrati mdi ne  del  mondo,  che  dona  morte  à ehi  gli 
"dona  vita  : Qui, dentro  da  Chrifto  nudo  puoi  apprc** 
hendere  conte  io  debba  veftire  : da  Chrifto  corona- 
to come  io  debba  ornarmi  ì da  Chrifto  abbeucrato 
di  fieleicome  io  debba  delitiareiDa  Chrifto  pregan- 
te per  li  ni  mi  ci,  co  me  io  debba  vendicarmitda  Chri-  > 

fto  in  Croce  come  io  debba  pofare:  da  Chrifto  mor- 
to coitìe  io  debba  viuere,e  finalmente  tant’alto,ò  in- 
tel!etto,puoi  Falire  in  qnefta  fcienza,che  tu  qua  den^- 
tro  vegghi  miracoli  fi  nuouiì  come  è,che  la  morte  vi 
Inficili  : che  le  ferite  fanino  : che  il  fa/igue  lauhcheil 
dolore  allegri  : che  le  piaghe  riiàldiilo:  che  l’Ecclim  Miraeoi 
iliumini:che  il  finente  abbeueri:  chefil  confitto  con-  *• 
duca:  che  il  laftò  riftori:  che  l’infermo  medichi  : che 
il  morto  partorita  : O Iume,o  lume  : o fplendore , o paffiono 
fplendoreì  E co  fi  e il  caldo, e l’ardore  dalla  parte  deN  * ebru 
ia  volontà, anime  mie  : poiché  ( come  dice  San  Ber-  de  ja  ^ 
nardo  nel  Sermone  de  Pa(fionc  Domini)  niuna  cola  ion»à. 
maggiormente  ci  accende  che  laPaifionediChri- 
fto:Ch’egli  m’habbia  cteato,e  per  me  viliftìmo  hab*-  r & Dai. 
bia  creato  il  tutto,  che  non  fi  può  dire  di  più  : quefta  mini, 
è ben  Cofa  degna , ch’io  arda , & auuampi  tutto  nel-  ^ à ^ “ 
l’amor  di  lui  : ma  molto  più  debbo  amarÌo,dice  San  per  la  r«« 
Bernardo  nel  Sermone  vigefimo , della  Cantica,  del 
beneficio  ch’egli  mi  hà  fatto  redimendomi  : perche  aeati0, 
come  egli  medefimo  aggiunge  in  vn’altro  luo<*o , m, 
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<f  Ragionamento  primo . 

sJew»r.  cióè  nel  fecondo,  verbis ^pofloli;  creandomi  non 
ìiupcc  cà-  affaticò, à pena  con  vn  cenno  mi  fece  il  beneficio:*#- 
sBanai  xit  & fatta  fant  ; ma  redimendomi  , per  trema  tre 
a.  de  ver-  anni  intieri  checofa  non  hà  patito  ? .Creandomi  hà 
bis  Apo-  dato  me  à me  : ma  redimendomi  non  folo  hà  torna- 
celi i.  to  lPe  a me:  ma  di  più  ha  dato  fe  à me  . Et  però  s’io 
gli  fono  debitore  di  tutto  me,  perche  egli  m’ha  crea 
•to,  chccofa  gli  darò  perche  mi  ha  ricreato?  tanto 
più  : che  creando , à pena  dide  cofe  piaceuoli , c con 
maeftà  : là  douc  ricreandomi  ha  fatte  , & ha  patire 
cofe  duri  dime, e con  indignità.  Vrililfima,e  dolci  di- 
ma Padìonedi  Chrifto  : la  quale  fe  fono  ignorante , 
mi  ammaeftri  : fe  crudele,mi  intenerifei  : fe  debole  , 
d>nta  raf  mi  fortifichi:  le  timido , mi  adicuri:  fè  arido, mi  hu- 
-metti  :fe  duro,mi  moIlifichi:fe amaro,  m’indolcifci  : 
fe  pigro,mi  fol!eciti:fe  freddo, m’infiammi  : fe  lado, 
mi  riftori:fe  fqualido,mi  ornitfe  macchiatogli  laui: 
fe  addolorato,  mi  rallegrile  ferito,mi  lànhfe  morto, 
mi  rauuiui . E però  fra  ogni  altro  foggetto  afcoltato- 
ri,  in  quello  fianco  aperto  della  Patitone  meditiamo 
v ’ principalmente  pure,  di  lei  parliamo:  da  lei  non  ci 
c - partiamo:  E come  Chrifto  non  lafcia  che  dal  fuo  cor 
po  partano  le  cicatrici  delie  fue  ferite:  coli  non  lafcia 
f monoiche  dal  noftro  cuore  fi  feoftino  le  rimem- 

*■  branze,e  delle  cicatrici, cele  ferite  infieme^» . 

Taffione  Raffio  Domini  noftri  lefu  Chrifìi;  Ma  quando  io  di 
qaciio  no  co  Padìone  di  Chrifto  : per  quello  nome  di  Padìo- 
Wiuo<?iU  ne>c^e  co^a  intero  • intendo  io  anime  mie  care_» , 
figlia,  quelle  padìoni  fiumane , che , afiumendo  la  natura 
noftra,fi  degnò  egli  d’afliimere  : ouero,tutto .ciò  che 
egli  pati  in  tutto  il  corfo  della  vita  fua  : oucro  la  fola 
Crocifilfione,  e morte  di  Chrifto:  ouero  quello  che 
occorfe  à Chrifto , da  che  egli  dopo  la  cena  fe  ne  en- 
trò nell’horto , fino  che  nel  Caluario  fopra  vna  dura 
„ iCroce  relè  lo  fpirico  à Dio.In  tutti  quelli  modi  c vti- 
■ » lilfimo 
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ìiflìmoil  meditare.-» , e ragionare  della  Paftlone  di 
Chriftorma  non  in  nitri  i modi  ne  anderò  io  rajgio- 
nando  à voi:  O pafsioni  aftunre  per  me . O aj>paisio~ 
nata  vita,o  morte, o apparato  alla  morte  di  Chrifto: 

Sono,  comerapeteafcoltatori , molte  pafsioni  ne  gli  - 
huomini:  e quefte  riceuonoanco  difhntioni  norabi- 
li:c  ome  farebbe  à dire  : Pafsioni  corporali, fenfuali , 
fpirituali , pafsioni  del  corpo , pafsioni  dell’anima^ , fiumani, 
pafsioni  del  fenfo,  pafsioni  del  fpirito:  c mille:  ma 
per horaintendendodi quelle  pafsioni,  e di  quelle 
miferie,  le  quali  fono  reftate  nelPhuomo  per  lo  pec-  icftate  tn 
tato  d’Adamoccome  farebbe  il  peccato, come  fareb-  noìp«l« 
be  il  fomite  del  pecca  co:  come  la  morte,  la  fame, la  fe  Ti* 

te,  la  ftracchezza,  la  febbre, la  lepra_>  : mala  quorum  putj,. 
non  eft  numerus;  di  quefte,  quali  pafsioni  aftunfe 
Chrifto?e  quali  nò.  Afcolratori:  le  prime, cioè  i pec- 
caci , ouero  le  inclinationi  al  peccato  Chrifto  non  le 
ha  prefe,  perche,  nè  nacque  in  peccato  originale , nè  ft°. 
hebbe  fomite  che  lo  inclinafte  à peccatole  mai  heb 
bepeccato:  Età  ragione  ( dice  eccellentemente  S* 
Thomafo  ) perche  tutte  le  miferie, che  Chrifto  ha  chrfftoj» 
prefetpertre  cagioni  l’ha  prefe, per  fodisfàrecolme- 
zo  loro , e coll  dice  SanfÀgoftino  nell’Epiftola ccn-  n0flx^j 
tefimaquadragefimaprima:  per  dare  eftempio  di  pa-  fion». 
tientiai  coli  San  Bernardo  nel  Sermone  vndecimo  *_fru**r> 
nella  Cantica  : e per  moftrare  la  verità  della  natura  sfaerfer. 
humana  : cofi  Cirillo  nel  libro  fècundo,in  San  Gio-  ii.fiip.ca. 
lianni al  cap.ièttiugdìm’ottauo.Ma  in  propofito  no- 
Uro , il  peccato  non  (òlo  non  proua  la  natura  huma-  perche 
na,  ma  vi  è conrrario,non  da  eftempio  di  bene , per-  phiiito  ^ 
che  è malece  non  fodisfà  perche  aggraua:dunque,nè 
peccatole  fomite  aftunfe  Chrifto  : Si  come  delle  al-  c«o. 
tre  miferie,  perche  altre  Ve  ne  fono  che  fèguono  tut- 
ta  la  natura,come  la  morte:&  altre  alcuni  indiuidui  tana  runa 
come  le  febri: quefte  feconde  non  prefe  Chtiftorper-  1*  a™***, 

A4"  che 

w ™ ' 


7 «i 


t Ragionamento  primo, 

ilttc  l’in-  che  occorrendo  quelle  neirhuomo,ò  per  difetto  dèi 
«iuiduo  la  virtù  formatiua:  ò per  difordine  della  vita  t noti 
chrifta  j>  -poteua  effer  difetto  in  quello  che  era  formato  di  Spi 
Te  \opil  rito  finto  : nè  difordine  entro  all’ordine  ifielfo  : ma 
Sopì  del-  l’altre  di  tutta  la  natura,  quelle  fi  bene  Pafiunle,c-faf- 
^.‘°dlul<  funfeper  noi , per  afsicurar  noi , per  dare  e fiero  pio  à 
noi,per  fodisfàrc  per  noi:  per  quello  volfe  poter  patì 
- re  e fame,  c fere,  e ftracchezza  , e morte  : per  quello 
impedì  che  la  gloria  dell’anima  non  redondafie  nel 
corpo  : per  quello  dice  San  Paolo  à gli  Hebrei  al  fe- 
*.  Patio.  condo, che  debuti fratrt bus  affin;  ilari,  di  quello  ragio 
’Heb.»8  nalungamente  Sant’Agollino  contra  Giuliano  nel 
•tornitili  caP^to^°  nonote  I’ifteflo  nel  libro  vigefimofèfto,  con 
c*.&có-  tra  Faullo  al  capitolo  ottauo  : e di  quella  pafsione* 
m Fauft.  cioè  delle  miferie  afiiinte  vtilifsima  farebbe  ancora 
Ab.a«.&«  ja meditatone  noftra, ponendoci  inanzijdalla  gran- 
. dezza  di  Dio,  che  trapafio  infelice  è fiato  quello , di 
«•  arriuar  fi  baffo  alle  miferie  humane . Ma  per  auen- 
, tura  muouerà  anco  più  il  fecódo  modo  del  meditare 

. pafsione:  cioè  quello  che  attualmente  hà  patito  Chri 
'*•  fio  per  noi:  che  à dirne  il  vero,  come  più  mi  affligge 

fìùmuo-  chevno  patifea,  che  non  mi  fa  che  vno  polla  patire; 
ne  l’atto  cofi  feil  confiderare  la  pafsione  nel  primo  modo: 
che  la  po  cioè  che  Chrifto  hà  voluto  vna  natura  che  polla  pa- 
tire,mi  muoue  alfaitche  colà, Dio  buono, opererà  in 
me  l’andar  meditando  quello  che  attualmente  c- 
Taffìoné  gli  ha  patito  ? & all’hora  troueremo  afcoltatori,  clic 
^ c.hr1'  tanto  dura  la  pafsione  quanto  dura  la  vita  di  lui  : che 
?»5todJ  egli  fempre  ftt  in  pafsione:  che  nitrii  facri  Vangeli 
ia  la  vita  polfono  domandarli  : Paffro  Domini  nofiri  Jefu  Cbri* 
P ,oL  fri: O perpetua,&  indeficiente  Pafsione . O vita  pie* 

Chrifto  03  di  morte  : Prima  afcoltatori , Chrifto'^  infranti 
ncipiim*  fua  conceptionir, accettò  la  morteccperò  con  là  volon 
Conce1  fi're  che  morì  fempre , e patì  fempre  : Ap- 

predo  egli  hebbe  fempre  prefenti  all’intelletto  fuo 
. > difiin- 


■ 
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diftintifsimaménte  tutti  gii  horrori,  e tatti  i tormen 
ri  del  patibulo  Tuo  : e pero  perpetua  pafsione  hebbe , 
Echefiavcro,  non  mai  fu  veduto  ridere,  e molte 
volte  piangetele  piò  di  due,più  di  tre  volte  à gli  Apo 
doli  luoi  andò  dicendo  minutamente  tutti  i martirij 
futuri  della  pafsion  Tua  : Fitius  hominit  trndetxr  &c. 
Ma  oltre  di  ciò  che  cofa  Viuendo  non  pati  per  noi  ? 
coli  hauefsi  io  tempo  di  di  (correre  t ma  non  poten- 
do altro , alméno  addurrò  i luoghi  che  poflbno  elìci 
fomiti  alia  meditatione  voftra:  Delia  fame  fi  dice  in 
San  Matthco  al  quarto  J>oJIm  ejùrift:e  chi  vuol  vede- 
re l'afprezze  di  quello  incommodo,  legga  San  Bafi- 
lio  nelTHómdia  in  dinites  auarot , e Sant'Agoftino 
nel  terzo  della  Città  di  Dio  ai  capitolo  vigefimo. 
Della  fete  in  San  Giouan.al  quarto:  Afulier  da  mihi 
biber<. & in  San  Giouannial  decimono.Smo,'  laqual 
fete  bene c San t’Agoftino  nella Concione feconda, 
nel  Salmo  rrigefimo  quartoce  San  Bernardo  nel  trat- 
tato,-^ Palone  Domini;  & altri  cfpongono  della  li- 
te fpintuaie  deli’anime,  pure  è anco  vera  della  corpo 
tale . Della  ftracchezza,in  San  Giouanni  al  quarto , 
fatigatus  ex  itinere:  efopra  eccellentemente S.  Ago- 
stino nel  Trattato  decimoquinto  in  SanGiouanni. 
Anco  la  morte  corre  per  vnadi  quefte  raifcric  pa- 
tite^. 

Alafc  vogliamo  ragionare  della  morte  feda,  que- 
flo  è il  terzo  modo  di  prendere  il  nome  di  paflìonc  : 
& è quali 4’ altro  diremo  del  lecomìo  modo^pcrche, 
oue  il  fecondo  tutta  la  vita  abbraccia , quello  à pena 
Fintante  dello  fpirare  comprende, e folo  quello , in 
quello  lènfo  fi  chia.msr.PaJJìo  Domini  noftri  hfn  Chri 
pi  i Nè  però  anco  in  quella  maniera  mancherebbe 
fopra  la  fola  morte  di  Chri  fio  che  meditar  miiPan- 
ni:e  fra  falere  cofe, quelle  ottorcioc.  Quanto  clfa  fof- 
k volontaria,che  oblatus  e/i}  quia  ipfi  voluti  ; quanto 
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la  motte  vtile,che  redemit  nos  in  fantine  fio.  Quanto  commi! 
^ c,lti'  ne,  che#»  nomine aus ómnc genti fleSlitar;  calcftiunt 
iià'j terrefrium,  & tnfernorum.  Quan  to  dolorofa,  che  fi 
Apoc  ».  dice  : A '(piate , & vtdete  fi  eli  dolor  ficut  dolor  mais 
T?en  t * Qi^n rP  i n fame, che  cum  intquis  reputai™ eli.  Caiani 
ila  5 j.  to  publica:  in  die  Pafcht . Quanto  ingiufta,che  ficut 
s ioi.  i9.  buts  ad  occifionem  dutlm  e fi . E quanto  iniqua,  che  fi 
Pfal5  maledtxiffet  mihi  fiflinuiffem  vti 

in  che  sè  Con  tutto  ciò  voglio  che  ampliamo  noiquefto 

TauSc  * j°|§ctro  Foco  > è che  non  prendendo  Ja  pafiione 
la  paino  dl  Cimilo,  ne  per  tutta  Ja  -vitale  per  la  morte  fola , 
ncdjXpo  tutto  ciò  che  occotTe  dalla  cena  fino  alla  morte, dicia 
mo  che  eli  Raffio  Uomini  nofiri  Iefìt  Chrijii , e qua  ve 
deremo^feokatori/eà  tutti  i ragionamenti  delle  fe- 
lle ferie , fe  bene  i’  ragionali!  per  tutto  il  corfo  della 
Vita  mia , mancherà  inai  lugubre  fòggetto , e flebile 
2$  p";  dateria  * O felua  di  tormenti  : O mare  d’affanni*  Iti 
ti  daChà  quello  poco  tempo  vederete  * anime  mie , rinchiiiìe 
<flo  dall»  tutte  le  péne  del  mondo:  In  quello  poco  tempo  vede* 

aUamoi>  *fcc  » fti è mai  ^ato Pl,le  vn  minimo  punto  di  quiete 
te*  al  mio  dolci  filmo  Signore^  : Chi  lo  tradifee,  chi  lo 

prende,  chi  lo  lega,  chi  lo  ilrafcica,  chi  fvrta,  chi  lo 
fgrida,chi  lo  affronta, chi  lo  trauaglia,  chi  lo  interro- 
gà,chi.guida  fallì  tellimoni,chi  depone  bugie,  chi  ac 
cufa,chi  bellcmmia,chi  fputa,chi  vela,  chi  dà  guan- 
cia te,chi  fpoglia,chi  veflc,chi  buricchi  flagella,  chi 
■ Corona, chi  genufletteper  ifcherno,chi  faluta,chi  per 
cuoteì  è condotto,e  ricondortoì  di  giuditio  in  giudi* 
tio,di  opprobrio  in  opptobrio,  di  tapplicio  in  fuppli 
. ciò  i da  Anna  à Caifà,  da  Caifà  à Pilato,  da  Pilato  à 
Herode,da  Herodeà  Pilàtoi  Cohfigliano controdi 
lui  i Prencipi,gridan  le  tutbe,Vrtano  i manigoldi  tè 
Càricatodi  Croce,è  fborco  di  fàngo,è  pieno  di  fputoi 
pione  fudore,fale  il  Caluariojè  quiui  burlato,derifo* 
flagellato,  coronato,  ftiracchiato  : ali’ vi  timo  all’ vici* 

mo 
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mo,pcr  letto  ha  Croce,  per  guanciale  fpine,  per  piu- 
me chiodi,per  cibo  fiele, per  beuanda  aceto,  e per  ri- 
ftoro  morte.-».  E queflo,o  anime  mie, è il  foggeto  del 
mio  ragionamento  : e quello  voglio  perfuadere  che 
ò in  tutto , ò in  parte  fia  il  (oggetto  delle  meditatio- 
ni  volita . 

Dico  in  parte  : perche  fé  bene  la  paflìone  prefa  in  Tarìedìui 
quella  maniera  è vna  fola , diuerfiflime  nondimeno 
fono  le  parti , nelle  quali  hanno  diuerfidìmi  aiuto-  ncf 
li  fatte  ledi  ui  (ioni  loro  : Tuttala  padìone  (dicono 
alcuni  Jèdiuifain  fette  viaggi:  dalla  cena  all’hor- 
to , dall’horto  ad  Anna,  da  Anna  à Cai  fa, da  Caifà  à 
Pilato , da  Piiato  à Herode , da  Herode  à Pilato , e 
da  Pilatoal  Caluano.Tutta  la  padìone, dicono  altri, 
è diuilà  in  fette  hore:  nella  Compieta  doue  fuda  fan- 
gue,è  legato,  %C  e condotto  ad  Anna: nel  Maturino 
oue  riceue  la  guanciata,  c condotto  à Caifa,  & con- 
nertilce  Pietrocnella  Prima  oue  è condotto  à Piiato, 
oue  le  ne  và  ad  Herode,  e torna  vellito  d’vna  *>6110 
bianca  : nella  T erza  oue  è flagellato, coronato,e  fen- 
tentiato  à morte  : nella  Seda  ou’è  fpogliato,  inchio- 
dato,aizato  in  Croce,  8^  abbeuerato  di  fiele:  nella  . 

Nona , oue  fra  le  tenebre  parlando  prima,  c gridan- 
do poi , rende  lo  fpirito  al  Padre,  e nel  V efpro  oue  ri-  ...  * 

ceue  la  lanciata  in  petto,  &C  dal  Centurione  è cono- 
feiuto  Dio.  T iuta  la  padione,dicono  altri,è  diuifa  in  » 

Orna  fettimana,aggiungendoui  la  refurrettione  : poi 
che  nel  Lunedi  vi  e il  Sacramento, il  lauar  de1  piedi,  f 

e l’andar  all’horto  : nel  Martedì  l’oratione,  l’agonia, 
tC  la  cattura  : nel  Mercordì  tutte  le  prefentationi 
innanzi  a’ giudici  : nelGiouedì  la  coronatione , c 
YEcce  homo : nel  V enerdì  la  Croce,  e le  fette  parole  : 
nel  Sabbato,  la  fepoltura:e  nella  Domenica  la  refur- 
rcttione.T urta  la  paflìone,dicono  altri  è diuifà  in  fei 
jpargiraenri  di  (àngue}  nell’agonia,  nella  flagellati^ 
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rie , nella  Coronatione , conficatione  delle  marii , ni 
Quella  de  i piedi, e nella  lanciata-..  Tutta  la  paflìone1, 
dicono  alrri,è  diuifa  in  cinque  parti  ; nel  fagori  ia,  nel 
le  catture, nelle  inquifitioni, nella  fentenza,  e nella  ef 
fecutior.<L* . Tutta  la  paffione,dicono  altri, è diuifa. 
in  quattro  partùcioè  in  quello, che  occorre  per  ordi* 
rie  di  quattro  tribunali  : Di  Anna,diCaifa.di  Mero-» 
de,edi  Pilato.Tupta  la  palTìone,dicono  altri,c  diuift 
in  tre  parti:  cioè  nelle  cole,  che  occorsero  in  tre  luo- 
ghi, nell’horto,nel  palagio, e nel  Caluario  . Tutta  la 
paffione,diconoaltri,c  diuifa  in  due  parti,  doè  nelle 
Cofe,che  occorfero  innanzi  alla  Crocjfiftìone,&~ iti 
quelle,  che  auennero  dopò  che  egli  fu  in  Croco  i 
ha^^rna*  ^ Pafh°ne  > dich’io,  è vna  parte  fola , e ne  ha 

Eme  fo-  più  di  mille  : perche  vn  folo  è il  foggetto  Chrifto  pa- 
««  « ha  tientejma  le  attioni,e  le  pattìoni  di  lui  faranno  tante, 
mule.  c|lc  cominciando  dal  principio,cioè  dalla  vfritaall- 
'horto,c  carminando  infino  al  Caluario,non  farà  qua 
fi  paró!a,rton  farà  quali  voce,  che  non  dia  à me  ma- 
teria di  ragionamento,  8^  à voi  di  meditarono  i 
rii ui fio-  Con  tutto  ciò,  in  quattro  parti  potremo  diuidere  tilt 
u Vote-  t0 3“^  foggetto: cioè  in  quelle  cofe,  che  occorferO 
xa  in  quat  è Chritto  nell’horto  i oue  fu  prefò,  in  quel  proccfTo, 
tw  pani,  che  fe gli  fece inarizi  a’  Tribunali  ccclefiaftici,di  Cài 
fallo , e d*Anna  i in  quello, che  gli  occorfè  poi  che  ftx 
dato  alla  corte  fecolare  di  Pilato,&  Hcrode;  & final 
rilente  in  quello , che  fi  fece  colà  fòprà  il  Caluario  : 
■per  la  eflcciuione  della  fentenza , c della  morrc.Ca* 
riffimo  foggetto; 

Ma  in  qual  modo  nò  ragionerò  io,  & in  qual  mo- 
do ne  mediterete  voi?oh,quà  è là  fatica,  quà  è i’opc- 
ta,e  quà  ancora  è certo , che  cento  modi  potrebbo- 
rìo  addurfi  da  meditar  bene  intornò  alla  paffione  di 
Chrifto/e  bòrie  io  come  Pentirete, à due  foli  mi  attcr 
r«rie  ma  rò.DiconO  alcuni  j che  fei  fono  i modi  di  meditarla: 

doè 
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cioè  per  imitare , per  compatire,  per  marauigliarfi , niere  di 
per  aJlegrarfijper  intenerirli,  óc  per  quietarci . Altri  meditarc 
piu  esattamente  pajrJando,dicono,chc  la  palone  di  laepadffio* 
Chril io  in  tre  maniere  può  efièr  confidergta  da  noi:  chiiftò 
Cioè  o come  vn  Semplice  male  naturale,  ò come  pe»  T,c  11,0 

“ ‘Tle^  «SP?  I*be*awice  di  noi.c  delle  pene  meri  Zlf  £ 
» tote  da  noi  \ E Soggiungono , che  fé  la  con  Aderiamo  pdfiyp*. 
templicemente  come  vn  male  auucnuto  ad  vno  in- 
nocente, e fen^a  pafiar  più  oltre  quefia  meditatione 
( che  appartiene  tutta  à fede  hifiorica)  a|rro  non  ^e- 

noi,che  odiocontra  g)i  offèndenti;  e vn  po-  i 
co  di  dolor  talejquale  ci  danno  per  compaffione:  np 
le  pamoni  noftre , ma  l’altrui:  Là  doue;  fé  mutiamo 
pen  Aero  intorno  à Jeije  nella  conAderafionc  di  lei  ci 
Volgiamo  ancora  à ripenftre  la  granita  delle  pene  : 
che  dalle  leggi  fono  con/li  tuite  ai  peccatila  quello 
penApro  ; e dolore  ( fc  bene  nop  perfetto)  e timore 
( le  bene  non  filiale ) anzi  lèruile,e  bene  Ipeffo  vicir 

no  alla  difperatione , nafee  in  noi  • nè  pero  arriua  lq 

meditatione  ancora  ad  effèr  Euangelica;  fè  non  qua 
do  nel  terzo  luogo  confiderando  noi  quella  pafiìpne 
come  adonta  dal  figliuolo  di  X)io  per  redimerci,  lu- 
bito  e di  Euangelica  Speranza  ci  riempiamo  ; e de  i 
peccatici  dogliamo,  in  quanto  fono  fiati offèfa  dò* 

Dio  j £c  al  figliuolo  di  Djoj  che  patifee , cuangelica? 
mente  compatiamoJUtri  dicono,  che  in  due  manie 
re  polliamo  meditare  la  pafiìone,  cioè , ò conforme 
r alla  fèria  fefta  della  Parafceue,p  al  giorno  unti  filino 
di  pafpha.Alla  Parafceue  come  di  Sopranna  alia  Pa-  Meditare 
Icha  penfando,che  per  lei  cffèndoci  meritata  la  ora-  nc,la  Pa* 
uajnoi  gialhficati\fww  C^riflo  refurgimuf,  epenfan-  "Sfa? 
do,  che  per  lei  pure  effèndoci  meritata  la  gloria , noi  uh* 

( non  mapcha  da  noi  ) in  doptwm  Domini  l&tantes  \ 
ibimus,  che  fono  tutti  modi  ecccllentiffimi  : fc  bene 
jo,come  dilli,  ftudiando  alla  breuità,  e lènza  diftin-  • 
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rione  per  hora  di  Parafceue,ò  Pafcha,  1 due  modi  fò 
li  mi  appiglierò, cioè, di  meditare  la  paflionedi  Chri 
fto,ò  come  hiftoria,  ò come  Vangelo  . E perche  del 
meditarla  come  Vangelo,  6c  in  che  fenfo  io  Io  pigli , 
e che  affetti  ne  nafeono , nell’altra  parte  ne  ragione-  ’ 
rò  lungamente  : per  hora  quanto  al  meditarla  come 
hiftoriajfiipete  in  che  fenfo  i’ l’intendo,  & che  affetti 
ne  vengono  prodotti?  Meditare  in  modo  di  fcmpli- 
ce  hiftoria,  intendo  come  fi  fà  quafì  ordinariamente 
da  i meno  perfetti  -,  cioè,  non  pattar  piu  oltre,  che  a 
confederare,  cornea’  tempi  di  Tiberio  vi  fù  Chrifto 
innocétiffimo,huomo,e  Dio  ifìeme;ilquale  ingiufta 
mente  accufato,e  condannatoci  da’fuoi  fteffi  Ebrei 
conarrociffima  morte  fatto  morire  : E poi  quanto  à 
gli  affetti  dico,  che  anco  da  quefta  medi  tatione  fi  ca- 
ua  affai,  ma  in  particolare  due  grandiftìmi  affetti, 
cioè  odio, e dolore.Odio  contro  i Giudici,  odio  con 
tro  Giuda,  odio  contro  £li  accufatori,  odio  contro  i 
manigoidi:e dall’altro  canto  tanto'dolore  della  mor 
te  di  queftoinnocente;quanta  è la  compaffione,  che 
dalla  fola  hiftoria  della  ingiufta  fua  morte  è forza 
che  noi  Tentiamo . Che  à dirne  il  vero , anime  mie  , 
qual  più  dolorofa  hiftoria  fi  Tenti  mai  ? e come  da 
ogni  parte  non  appaiono  cento  capi, che  tutti  ampli 
ficano  marauigliofàmentc  la  compaffione  , che  noi 
dobbiamo  hauereall’innocenteChriftoJsì, si, luogo 
da  fuegliare  la  compaffione  in  noi  è il  penfàre,che 
lapaftione  di  lui  auanza  tutte  le  paffioni  di  quanti 
martiri  furono  mar.luogo  da  compatire  è,che  efTen- 
do l’amor  Tuo  ardentiffimojbifògnò.che  il  dolore  fùf 
fe  intenfiffimo . Luogo  e modo  da  compatire  è,  che 
inJui  ifenfi  furono  (opra  aiti  gli  altri  viuaciffimi;’ 
Che  non  hebbe  aiuto  dalla  portione  fuperiore  , che 
non  fi  lafciò  aiutare  dalla  diuinitàjche  la  carne  fij  te- 
neriffima,che  non  eftendoui  fc  non  tre  cofe,cioè  rob 
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|>à , ♦■cputatione,  e vira  ,.eg!i  mori  quanto  alla  robba 
nudo , quanto  alla  fama  fra  ladri,  quanto  alla  vira  di 
Crudeli fsima  morrerche il  luogo  della  morte  fu  inter  s LnCJ.t. 
fognato* , & notos . che  il  tempo  fù  quando  erano  Circoflj! 
concorle in Gierufàlemme  infinitegenti ,cheil pa- 
denteerà  innocentifsimo , che  gli  vecidenti  furono  chrifto.  * 
gli  ftefsi  amici  fuoi,che  il  traditore  fù  vn  fuo  pròprio 
difcepolo,che  tutti  gli  altri  fuggirono,  che  il  princi- 
pale di  loro  Io  negò, che  i Tuoi  compatrioti  Io  fellemi 
nano,  che  il  fuo  popolo  gli  prepofe  Barabamo  ,-phe 
nel  capo  hebbe  fpi ne  ,che  nel  tergo  hebbe  flagelli , 
che  nelle  mani  hebbe  ferro  , che  ne  i piedi  hebbe 
chiodi,  che  nel  petto  hebbe  lancia , che  nella  bocca 
hebbe  fiele, che  ne  gl’occhi  hebbe  ingiurie,  che  nell’ 
anima  hebbe  la  Jagrimofa  madre, che  il  Re  fu  giudi 
caro, che  il  Signor  derifo,  che  il  Pontefice  fù  crocifif 
fo:  Rimedio  per  accrefcere  con  la  fola  hiftoria  la  no  Rimedii 
Ara  compasfionec,  l’andaredi  membro  in  membro  Per  acr,e 
Confiderando  la  pafsion  di  Chriftojrimedio  è il  con  jor?!noi 
fiderare  quadri , òc  imagini  ben  fatte  della  pafsione  della  n,or 
fua  : rimedio  il  veder  huomini  che  moiono  di  patir  jgV  Ciui 
buio  e figurar  Chriflo  in  molto  peggior  termine:  ri- 
medio  il  vedere  infermi  addo!oratifsimi,e  ricordar- 
li Chrifto  con  molto  maggiori  dolori  ? riirjcdioil 
transfigurarci  con  vna  forte  imaginatione  in  Chri- 
fto fteflo,  e penfàre  in  fe  medefimo  tutti  quei  matti-' 
riprimedio  il  penfare  nelle  più  care  cofe  che  hab- 
biamo  alcuni  di  quefti  dclori,e  poi  confiderare  qua- 
to  piu  caro  ci  debba  efler  Chrifto,  e quanto  maggio 
ri  furono  i tormenti  ftioi.  Rimedio  è penfàre  quello 
che  tu  patircfti  le  tu  fofsi  ò (corticato  con  Bartolo-' 
mco,ò  arroftito  con  Lorenzo,  e poi  recordatti  (òbi- 
to che  peggio  hebbe  Chriftojrimedio  il  difciplinarli 
molto  bene,  e poi  quando  tutto  il  corpo  è addolora- 
to ricordarli  quanto  furono  maggiori  i dolori  di 

Chrifto: 
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i a del  Chrilló  : rimedio  finalmente  è , quando  non  fi  fuer' 
inaideuo  glia  la  compafsione>adirarfi  con  fé medefimo  e dive: 
to  conua  ohimè  ohimè  fino  à'quando  preuarrà  la  durezza  dei 
ft  fteffo.  nij0  cuore  contro  il  mio  Dio?  dunque  quelle  pafsto-. 
ni  c’hanno  vinto  il  dianolo,  & aperte  le  porte  dell’ini. 
fcrno,  nor>  pofiono  vincer  me , & aprire  le  porte  del 
mio  cuore?  Dunque  al  dolor  d’vn  piede  mi  doglio, 
ò d’vn  dito,ò  d’un  vgna,e  non  del  vero  capo  ? dun- 
que c fi  aggiacciato  quello  petto  che  il  caldo  di  quel 
fangue  non  polla  intepidirlo?  Ahi  mifero  me  che  fa 
rò;  fc  non  sò  intenerirmi  à cofa  sì  pietofa  ? Deh  fini 
lachrintx  me 4 mibi  panes  die,  ac  notte.  Deh  lauem pen 
fingulos  dics  letlum  meum,la<;hrinfù  (trattine  meum  ri 
gem,ò  cuor  mio  durifsimo  che  non  ti  muoui  ? ò (af- 
fo, ò marmo  che  non  ti  fpezzi  ? ò ghiaccio  che  noi} 
ti  Iciogli  in  lagrimc?Ripofiamo. 
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ASSIO  domini  nò  fi  ri  Ieft*  Chrifli:E  cch 
fi  di  già  habbiamo, quanto  vtile,&  all' 
intelìetto,&  alla  volontà,  fia  la  medita 
tione  della  pafsionedi  Chrifto;  di  già 
fappiamo,  che  quello  nome  Palsion  di 
Chrifto , può  pigliarli  in  quatt  o modi  ; Che  noi  per 

{>afsione  di  Chrffto  intendiamo  tutto  il  corfo  di  quel 
e attioni,  che  occorfero  dalla  cena  efclufiuamente  fi 
no  alla  fepolturaiche  tutta  quello  innumerabili  mai 
nieredi  diuilioni,e  di  parti  riceuerch’ogni  parte  deir 
la  paflione  può  elfer  confìdérata  ò come  hiftoria , ò 
come  Vangelo  ; E che  meditando  la  palfione  come 
femplice  hiftoria,  concepiamo  fubito  dui  affetti , Oi- 
dio, ò dolore:  Odio  contra  i Giudei,  e dolore  per  la 
compafsione,che  habbiamo  airinnocente,e  panca- 
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te  Chrillo:  Hora  vn  poco  piu  alianti, anime  miermà 
li  confiderar  Ja  pacione  come  Vangelo  per  qual  me 
ditatione  in  quello  Iuogho  la  pigliamo  noi  ? E che 
differenza  è dal  meditarla  come  diceuamo  à modo 
d’hiftoria,o  come  diremo  hora,à  modo  di  Vangelo? 
Vangelo;caro,foatie,edolcifsimo  nome  .Vero  èa- 
fcolratori,che  alle  volte  EuangebTfire  in  vniuerfalc  fi 
prende  per  predicareiCome  nel  ialino  6y.Dvminus 
dabit  ver  bum  Euangelizantibus  : come  ncllaprima 
de’Corinthi  al  nono  .fi  non  E#angeliz.auero  veh  rnihix 
Come  a>  Romani  al  io.  Succio  fi  pedes  Euangelizjin- 
tinm  pacem:(Zome  in  S.Matth.aJ  io.  (fui  reliqutnt 
fàtrem:  & matrèpropter  me,  & propter  Euangelium: 
Anzi  alle  voltoli  piglia  Euangelifare  per  predicare 
làicamente, e feeleramente,  comeu’Galaci  al  primo. 
Adir  or  quodfic  tam  citò  transfer  intini  in  aliud  Euan 
gelium:  e nello  flelfo  cóp  fi quis  vobis  Euangelifaue- 
rit prtter  id quod accepiflis anathema.  Con  tutto  ciò 
propriamente  , e fecondo  l’Etimo  illeflo  della  voce 
che  è Grecarne  Euangelizare  vuol  dire  altro  che  por 
tar  buone  nouc,in  quella  maniera  che  dille  l’Angelo 
in  S. Luca  al  z.Euangeliz.0  vobis  gaudtum  magnum  : 
nè  Euangelio  altro  lignifica* che  vna  nuoua  fèlice:E 
però  fe  bene  la  dottrina  di  Chrillo  hora  li  chiama , 
Euangelium  regni  Dei,  Circmbat  Cbriftus  pradicans 
Euangelium  regni  Dei;  in  Matthail  4.  hora  Euange- 
Uum  Pacis:  In  Praparationem  Euangelium  Pacis  ; à 
gli  Efclial  d.hora  in  altri  modi,  Anconomacicamen 
te  nondimeno,  per  Emphali  per  eccellenza,  fenza 
niuna  agiunta  tutto  ciò  che  nelle  hiftorie  di  Chrillo 
hanno  ferito  e S.Mattheo,e  S.Marco,e  S.  Luca,  e S. 
Gio.fi  chiama  femplieemente  TEuangelio,  la  buona 
nuoua,  l’ambafciata  felice, la  bene  auenturata  nouel 
k : Euangelium  ; perche  in  lui  è annullato  Chrillo  * 
di  cui  niente  è meg\io:Euangehum;perche  qui  den- 
tro fi  dà  la  buona  nuoua  della  fallite  nollra,  quia  nd~ 
Rag.deJR,P,Panig.Par.I,  P tus  e fi. 
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tus  efl  hodie  faluator  mundi : Euangelium ; perche  tutte 
le  parole  fono  v'ìtx.ZJcrba,  qua  loquutus  fum  vobis3ff>i 
ritus,  Qr  vita  fitnt;  in  S.Gio  .al  6‘Euangclium;  perche 
ogni  parola  dà  buona  nuoua  di  vita  eterna  : Domi -, 
ne  ad  quemibimusfVerba  vita  aterna  tu  ha'oes:  Euan 
gelium ■ perche  quiui  dentro  con  troppo  buona  nuo- 
ua  ci  s’infegna  il  modo  di  peruenirc  al  Cielo:^«f  ere 
diderit, & bapti^atus fuerit3  faluus  erit;  in  S.  Marco 
zW?\i\t\mo‘.EHangeHum  finalmente , per  che  ogni  co~ 
fa  quà  dentro  è buona  puoua;  Et  ecco  Afcolcatori 
(per  tornare  d’onde  parti)  ) che  cola  vuol  dire  medi 
tare  vna  cofa  come  Vangelo:cioè;riceuerla>&accet 
tarla  come  felice  nuoua:  Ó bel  modo  di  meditare^: 
Da  principio  mentre  io  medito  la  pafsione  come 
hiftoria  fempliceméte, cioè  che  Chrifto  è morto,que 
fta  non  è buona  nuoua, anzi  è dolorofif$ima,e  di  qui 
nafee  il  dolore  di  cui  parlauamo  di  fopra  : ma  torto, 
ch’io  parto  piuauanti , è confiderò  che  alla  morte  di 
lui  è nata  congiunta  la  mia  vita:  querta  fenzadubio 
è buona  nuoua , e quefto  è il  modo  di  confiderare,  c 
meditare  la  palsionedi  Chriftocome  Vangelo 
certo  il  penfare  quanto  Chrifto  ha  patito,  e per  que- 
fto feiltire  diremo  dolore, quella  è buonisfima  cola, 
e di  già  ho  io  apportato  rimedi)  per  accrefcer  que- 
fta  compafsione:  Ma  ad  ogni  modo  quello  non  è il 
perfettisfimo  modo  di  meditar  la  pasfione,nè  mai  lì 
arriuaalla  perfetta  meditatione  fin  che  dall’hilloria 
tu  non  pasfi  al  Vangelo  ; finche  dalla  mala  nuoua  tu 
non  pasfi  alla  buona  ; fin  che  confiderai  i danni  di 
Chrifto  tu  non  rivolgi  à confiderare  gli  vtili  tuoi,c, 
per  dir  cofi,finche  da  Chrifto  tu  non  pasfi  à te.Altif* 
fimo  Signore:  Ecco  il  fenfo  di  quelle  parole  che  egli 
dille  alle  donne  andando  alla  Croce . NoliteflerejH^ 
fer  me  3fcd fletè fuper  vos.Cofi  àict  à.te  anima  deuo^ 
ta:  non  ri  fermare  à meditare  fupèrme  fidamente  , 
>ioè  fopra  le  mie  ferite, che  quefto  nó  balla, & è lem 
. ..  . ...  . plice 
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plicehifloria,ma medita  fopra te, cioè  penfàà  gli  v- 
tili  che  ne  fon  nati  à te,  equeflo  farà  Vangeloe  buo- 
na nuouatcomc  farebbe  à dire,Afcoltatori , fè  men- 
tre io  doueua  efTer  ferito  in  capo,  vno  ateaffe  il  bracr 
ciò, e fopra  di  fe  pigliafre  il  colpoche  doueua  vccider 
mi,  al  fìcuro  penfando  che  il  mio  amico  è ferito,  Io 
haurei  per  mala  nuoua  j ma  penfando  di  più , che  io 
per  quella  ferita  ho  fchifàto  la  morte, quello  farebbe 
buona  nuoua,  e quanto  all’ E tirilo  quello  fèria  Van- 
gelo . Nella  fleffa  maniera,ò  Signore, il  colpo  ch’era 
mio , l’hai  prefo  tù  nella  pasfìone  tua  : E però  fe  io 
pen fò  te  ferito , quella  è l’hifloria;  ma  s’io  penfo  me 
fàluo,queflo  fenza  alcun  dubbio  è fEuangelo. 

Equà  nafce  la  marauiglia_>  : confiderando  cioè, 
quanto  vari)  , anzi  quanto  contrarij  affetti  nafeono 
in  noi  dal  meditare  diuerfàméte  la  paflìone  di  Chri 
fio . O miracolo . Dite  per  voflra  fè  : che  cofa  è piu 
contraria  aH’odio,che  l’amorePche  cofa  è più  contra 
ria  al  dolore, che  l’allegrezza?  ma  nondiceua  io, che 
meditando  la  paflìone  come  hifloria , ne  nafceuano 
in  noi  odio,e  dolore?  bene  Ila:  ÒC  hora  vi  dico,  che 
meditandola  come  Vangelo, ne  nafeono  in  noi  amo 
re  ,&  allegrezza.Quanto  all’hifloria, perche  i Giudei 
hanno  vccifo  Chnllo,io  gli  odio:  & perche  Ghriflo 
patifce,io  mi  doglio:  ma  quanto  al  Vangelo:  perche 
tutto  ciò  che  panfee  Chrillo,lo  patifce  pelame, io  l’a- 
mo ; E perche  dal  fuo  patire  nafee  il  mio  godere,  io 
m’allegro,  e giubilo  : cni  vide  mai  di  fi  odiofì  padri, 
coli  piaccuoli  figli , di  odio  amore  ? e di  dolore  alle- 
grezza ? e tutto  per  lo  diuerfo  modo  di  meditare-*  : 
*Dc peccato  dolca , & de  dolore  gaudeat;  diccua  anco 
S.Aj»oftino  ad  vn’altro  propofìto  : Et  in  fomma  an- 
co feguirando  refTempio  che  habbiamo  propoflo 
dell’amico  ferito,chemi  ha  parato  il  colpo,enfcof- 
fa  la  virats’io  lo  péfo  ferito, no  odio  à cui  l’ha  ferito, 
e mi  doglio  del  fuo  ma  le  j ma  s’io  penfo , che  c ferito 
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per  darmi  la  vita,  come  m’ha  data  : ch’egli  fìa  ferito 
per  me,di  quello  io  l’amo:  e ch’eqli  m’habbia  faldata 
la  vita,di  quello  io  mi  rallegro  : E coli  in  proposto, 
poiché  CQufiderando  la  pafaone  come  hifloria , ha- 
liete  fatto  ogni  cofa  per  1 ('degnami centra  i Giudei, 
e compatire  à Chrifto:bifogna  di  più, per  far  perfet- 
ta la  meditatone , thè  palliare  auanti  à conrfìderare 
la  pa(  fione^:ome  Vangelo:  e che  quiui  poniate  ogni 
fatica jàc^indullria per  innaraorarui  di  Chriflopa- 
tiente,e  per  rallegrami  della  fallite  volil  a. 

E per  cominciare  dall’amore  : ò che  fuoco  ^ o cho 
fiamma, p ch’incendio  d’amore  nafeerà  in  voi  : ani- 
me mi  e,  le  dopò  haue-r  minutamente  confidante  tue 
te  le  pene  di  Chnflo , con lìderarete di  più,  che  tutte 
quelle  le  meiitauate  voi,  e tutte,  perche  godtfte  voi, 
le  ha  patito  egli.Chi  tii.de.mai  bontà  vguale,ò  canta 
maggi  ore  ìAìaiorem  dilcbìionew  nano  kob  et,  vt  ani-, 
mam  fuam  ponat  quis prò  amica  futi  ; ma  quelli  l’ha 
pollo  per  noj,ch’erauamo  nemici:  Et  curri  adhuc  ini- 
mici  e(femtss;dice  S. Paolo,  Quello  è quello  che  dice- 
ila  E (aia  al  j 3 JJJere  Unguores  nofiros  ipfe  lutiti  & do-, 
lores  noplrosipfeportauit  ; Qudlo,il  medefimoal  45, 
Seruire  m fi  feriti  1 m peccata.  Quello il  Salmo  Sj; 
prime  tranfierunt  ira tua ,•  Quello  S.  Paolo  nella fe- 
conda a;Qori  arili  aU.  Eumqui  non  nouit  pcccatum, 
prò  nobis  ferii  péccatum  ;;,Efvn’akro  teflo  dice— ji  : 

‘ Eeccatarmm , td  ePì  ,facrificium  prò  peccato  j Quello 
pur  egli  a’  iiom&ni : Traditùs  efr  'propter  peccata no~ 
ftra:  Quello  S.Gio.Batti  Ila:  Ecce  Agnus  ! Dei  qui  tol-, 
tit  peccata  mundi}  Quello  il  Vangelo:  Sic Deusditi- 
xit  mundum , vtfitiumfuum  vmgenitum  dar  et:  Que- 
fio  tutti  gli  teflamenti  6 C il  vecchio  , 6C  il  nuouo . 
E quello  è qucllo,che  ti  farà  ardere,©  cuore,  per  ag- 
ghiacciato che  tu  fìj  quando  penferai,che  quello  era 
Yn’agnelloinnocentiffimQi'Echc  pati  tanto, non 
Fr  ahro, fe  non  perche  rvc41e qflere  egli  nel  corpo, 
- quale 
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irò  qiialéeri  tu  nell’anima, ò amore,ò  amoro  : legato* 

«K  rpiJtacehiaro,abierto, maledetto, ferito,  morto  era  io 

lì»  nelTanima:&:  egli  per  llegare,pcr  mondare,per  eflal  y. 
h-  tare, per  benedire,  per  fanare,  per  rauuiuare  l’anima 

dei,  mia,  entro  al  fuo  corpo  piglia  i legami , gli  fputi,  gli 
Ut  fcherni,  Jcmaleditrioni -,  le  ferite,  eie  morti  mio: . 
rart  Io  era  quello  , che  per  fuperbia  mi  faceua  fìglio  di 
iga  Dio,chcmi  chiamaua  Re, che  feduccua  le  turbe, che  ' * 

p negaua  il  tributo,  che  beftemmiaua,che  malfàceua  : 

Et  ad  ogni  modo  Chrifló  per  meaccufatoditutte  • - 
dx  quelle  colpe, ha  voluto  clTer  condannato , e crocifif- 

ini-  Io  . Ahi  Signormio,ahi  Signor  mio,qual  fuoco  mi 
ni  fcalderà,  fe  tanto  amore  non  m’inrepidifce  ? Per  me  paticntc° 

irte  SignoreieiferitOjC  non  perrere  tu  ad  ogni  modo  le  pcinoi. 
oit  ferite  porti, e non  iorfbno  itpeccarore, e non  patifeo,  • , 
iti  e tu  fei  I’innoccnte,e  pur  parifci:dch  volgami  cotefte 
ff-  ferite  in  me  : tornami  le.  mie  ferite  Signore,  che  mie  - , 1 

hi  , doueuano  edere  : accioche'io  con  la  finità  non  mo- 
»>  Uri  innocenza,  e tu  con  le  ferite  non  facci  opinione  ■ > J 

:c-  di  misfatto.  E fe  pure  non  vuoi  tornare  le  mie  ferite  ; : 

ii y à me,  almeno, ò partifei  le  tue  ferite  meco  : ò fà  che  . 

ij.  ancoil  mio  cuore  da  cara  freccia  d'amore refti  feri» 
lj.  to  teco:che  à dire  if  véro  non  pollo  credere,  che  nel  T 
c-  mio  cuore  fìa imprefla  la  tua  (anta  imago,s’io  npn  lo 
r,  veggo  tutto, e piaghile  fangue.Sì,si,di  quella  manie 
: ra, anime  mie,  meditando  la  palliane, come  Vange- 
lo lohabbiamoprimadacauarneamorc_j.  1 , 

> E poi  allegrezza  : c poi  allegrezza:  tanto  grande*  Modo  i* 

f.  e tanto  intenfì,quanto  fono  marauigliafi,e  ftupcndi 
i-  gli  vtili , che  ci  fono  nati  dalla  pallìone  di  Chriflo  : fa  paffio- 
r ovtilità.,  o vtilità  : quella  palfionè  ha,  fodisfatto  nediChii 
. per  noi  : quella  paflìone  ci  hà  reconeibati  à Dio  : J°iigtail 

, quella  paflìone  ci  ■ ha  ftìlficien temente  leuati  tur-  di  «fella 

t ti  i peccati  : quella  niha  liberati  tutti  dal  diaup— 
i Io  : quella  ci  ha  infegnato  il  modo  di  fuggire  le 
pene  1 quella  ci  ha  ferrato  il  Limbo  : quella  ci  ha. 

, j • j,.’  B 3 fcemaco 
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fccmatoil  Purgatorio  : quefta  ha  sbigottito  l’Infer- 
no:quefta  ci  ha  diflerrato  il  Cielo,  quefta  ci  ha  aper- 
'Jcn  ^ro  to  *1  Paradifo  : ecco  la  fcala  di  Giacob,  che  ci  guida 
ccd'chri  in  Cielo  : ecco  l’arena , ouela  morte, e la  vita  ducilo 
<to.  confiixere. mirando; ecco  l’arca, nellaquale  habbiamo 

Ccn.V  **  AlgSico  il  «Wuuio,  ccco  l’altare, oue  fi  è offerta  la  vir- 
ekòYi.  rima  : ecco  il  palo,  ouc  fi  è affidò  il  ferpente:  ecco  il 
N«ra.  ai.  carro,  ouc  ha  trionfato  il  vincitor  della  morte  : ecco 
SjwJx?’  la  ftatera  , oue  con  quefto  pefo  fi  è fodis fatto  à 
a.  Re  »,*.  Dio  : ecco  la  chiaue  di  Dauid , che  ci  ha  aperti  i te- 
fori  celefti  : ecco  la  Cathedra  , oue  ci  ha  infegnato 
ilSalamone  : ecco  la  torre , nellaquale  Chriftoow- 
‘ . ni  a traxit  ad fetpfum  : ccco  il  Candeliero,che  ha  il- 

. . luminato  il  mondo  : ecco  Io  fcettro,che  ha  foggioga 

lo».  ».  toognicofa:  ccco  lo  ftendardo  del  Re-»  : Vexiila 
regis  prodeunttf agite  parta  aduerft  ; ecco  finalmen- 
te  °gni  noftra  allegrezza  : perche  da  quefta  Croce 
catione*^  diceChrifto  conEfaiaal  43.  Ego Jitm  qui  deleo  mi- 
to Croce,  quitates  vedrai.  DiquàdiceconEzechielIeal  18. 
2\{ oncruntvobisinruinam  peccata  veftra  . Di  qui 
con  fc  fteflo  in  S.  Mattheo  al  1 1 .Venite  ad  me  omnes , 
qui  laboratis , & onerati  eftis,  & ego  reficiam  vos . 
Di  qui  con  fc  fteflo  in  S.Gio.  Si  quisfìtit , veniat  ad 
me»&bibat.  Di  qui  in  fommacifà  intendere,  che 
ftiamo  allegriflimi , perche  foprà  di  lui  fono  rimef- 
fi  i noftri  peccati  : & homai  tanto  fàngue  di  lui  è 
fparfo, che  fei  noftri  peccati  fodero  vtcoccinum,  fu- 
bito  pure  che  ci  applichiamo  quefto  (angue-»  : Sicut 
nix  dcalbabuntur,  n che  troppo  addormentato  è que 
fto  cuore , fe  à coli  buona  nuoua  à.  cofi  pretiofo 
Vangelo  nó  fi  raIlegra,efelafciando  tutte  l’allcgrez- 
ze  terrene  , che  fono  vento  e polue,  egli  qua  dentro, 
donneila  meditatione della pafiìone, non  trouao- 
gni  confolatione,&  ogni  riftoro . Marauigliofa  paf. 
v Jionc,  che  come  hiftoria  ci  empie  di  fdegno,c  di  do- 
lorc;ma  come  Vangelo  ci  empie  d’amore,et  giubilai 
u ..  :i  t E Quefto, 
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QueAo,in  fomma,è  il  modo  di  meditare  la  paffionc, 
con  queAedue  forme  : d’hifioria  cioè,edi  Vangelo:  a0  r?g- 
e coli  la  mediteremo,  c coli  ne  ragioneremo  tutte  le  «uunww 
fèrie  fefio. 

L’importanza  farà  , che  noi  entriamo  da  vero  in 
quefta  medi  catione,  e che  facciamo  frutto,  c che  pe-  > 

netriamo  aitanti  : nel  qual  cafo  bifogna  che  tu  fappi, 

Milano  mio  caro,  che  troppo  diuerfo  è quello  Au- 
dio di  deuotione  dall’altro  d’intelligenza  : e troppo  dKmHI 
diuerfàmente  bifogna  accommodarfi  per  leggere  vn  «aia de 
librojofentire  vna  predica  , che  tratti  di  pura  deuo-  JJJJdeaij 
tione,  da  quello  cne  bifogna  fare  per  leggere  vn  li-  n* 
bro,ò  per  fentire  vna  predica, che  tratti  di  dottrina  : 
per  leggere  ò fen  tir  dottrina , bifogna  difporre  l’in- 
telletto  : ma  per  leggere,  ò fentir  cofe  di  deuotione,  . , , 

bifogna  difporre  la  volontà:  la  dottrina  fi  ftudia  con 
gli  occhi , e la  deuotione  fi  Audia  con  le  ginocchia  5 
alle  mie  prediche  di  dottrina , quegli  m’intenderà 
più, che  farà  più  dottormaà  querce  di  deuotione  que  , 

gli  m’intenderà  più,  che  farà  più  buono:  le  cole  di  •«  * 

dottrina  più  s’intendono  quanto  l’intelletto  è più  lu- 
cidojma  quefie  di  deuotione  più  s’ntendono  quanto 
la  volontà  è più  ardente:In  quelle  più  incenderà  'Va  r 

dotto,che  vn’ignorante:  in  quefte  più  intenderà  vn* 
donnicciuola  femplice , ma  innamorata  di  ChriAo, 
che  non  farà  il  più  dtoel lente  Theologo  del  mondo 
non  infocato  nell’amor  di  Dio  : perche  infomma  T n ||)( 
non  intende  la  lingua  dell’amóre  fe  non  l’Amante:  cationi  ‘ 
&io  nelle  dottrine  fpeculatiuc  ho  profittato  fànoe  piùfiftu» 
affaticando  , ma  le  deuotioni  eie  meditationi più  ri 

fhò  intefe  quanto  più  fono  flato  mortificato  e infèc  pi ninfe*.  [J* 
more  però  à queAe  prediche  fpecialmen  te  delle  fèrie  y* 

feAc , fe  volete  hauer  guAo  anime  mie,  deh  veniteci  UOnonc5 
deuotijchc  cofi  fi  Audiatio  e fi  intendono  : Danielle  dilponu* 
per  intenderei  mi  Aerij  di  Dio  fi  difponeua  col  di- 
giuno:  Anna  profèreflà  nello  Aeflo  modo  fi  preparò:  x>uì& 
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I primi  Chriftiani  che  in  Aleflandria  ihipàrdliatVd 
da  S.Marco/criue  Filone  Ebreo,  che  con  l’oratione 
fi  preparauano.S.Grifoftomo  in  vn  Sermone 7W 
tientia , dice, che  le  cofedi  Chrifto  con  l’oiariónt 
<s’im  parano.  S.Bafilio  in  vna  E pillola  devitafolita- 
ria  dicerie  fi  come  non  fi  fcriue  nella  carta  fcritta  fe 
non  fi  cadano , e fi  cancellano  i primi  caratteri  ; coli 
non  poflìamo  imprimere  ne  i noftri  cuori, ne  inten- 
dere i concetti  di  deuotionc,  fe  non  leuiamo  prima  i 
penfieri  mondani  » Deh  su  dunque,  anime  mie—»  > 
aiutate  mè  , che  io  aiuterò  voi  : Io  vi  prometto  di 
non  venir  mai  in  quello  pergamo  , à trattare  la  paf- 
fionedi  Chrifto,che  io  non  Rabbia  procurato  la  not 
•tc  alianti  di  fcolpirmi  nella  mente  Chrifto  Croc** 
filTo:  e che  nel  facrificio  della  mattina  io  non  habbia 
chiedo  à Dio , e concetti  infocati,  e parole  ardenti  L 
Voi  ancora  dall’altro  canto  difponeteui  in  modo 
ch’io  fàccia  frutto  in  voi , e che  le  mie  fatiche  non 
fiano  gettate  al  ''Vento . La  notte  innanzi  almeno 
meditate  la  pallìon  di  Chrifto  : Con  quello  pende- 
rò addormentatali . Con  quello  penfiero  lueglia* 
teui  * Con  quello  penfiero  orate  'Vn  poco  ; Con 
quello  veftiteiii , & vfeite  di  calà_>  t I n quello  man* 
teneteui  nel  Tenti  re  della  MeOL  : Quello  portate 
quà  al  Duomo  : E per  l’amor  di  Dio,mentrc  fedete 
ó uà  per  afpettar  la  predica  , noi?  fate  che  "Vi  faccia 
peggio  la  Chieda, di  quello  che  v’habbia  fatto  la  lira* 
da  publica:  curate  il  penfiero  della  pàlfioiie  che  non 
*"vi  fuanifca_) . Non  cicalate , non  fate  quà  "Vna  fie* 
la  od  vn  mercato,  ma  ò meditate  lapaffione , o leg* 
gete  il  paffio , ò fentite  gli  officij,  ò fe  pur  ragionati 
jnfième  grattate  di  paltione:  prouate , fe  potete  ap- 
porui  à quel  ch’io  habbia  à dire,  fe  potete  preue*’ 
ninni >fe  poteteagcuagliarmi,  fe  potete  auanzarmi  t 
Et  in  fomtna.poiche  io  nel  quadro  della  voflra  men 
te  voglio  dipinger  Chrifto  CrocifilTo  > non  fate  voi. 
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cK*iotroai  H quadto  pieno , anzi'ch’io’l  troni  tordo» 
di  mille  imagini  terreni. 

O Signore, oSignore,che  cara  materia  farà  quella 
delle  ferie  fede  : Che  gloria  lanca  vi  trouerò  io  den- 
•tro:fe  mai  al  fuono  deìle  mie  parolai utate  da  te,  ve 
drò  quelle  pupille  mie  , quelli  fratelli,  quelle  forelle 
mie, hora  auuampar  di  fdegno  contro  i Giudei:  ho- 
ta  llruggerfi  di  pietà  per Chrifto,  hora  accenderli 
d’infinito  amore  verfo  di  lui,  & hora  giubilar  d’alle- 
grezza per  la  fallite  hauuta . Quelli  faranno  i quattro 
affetti  ch’io  procurerò  d’inellare  in'quefli  petti. Que 
ftii  miei  quattro fini.Quefli  i miei^quattrofcopiiAn 
ai  folo  mio  fi ne,e  feopo  farai  tu  Signore,che  pur  an- 
co nell’arbore  della  Croce  fei  rileuato  in  alto  : affine 
che  più  facilmente  dall’arco  del  mio  core,  fcoccati  i 
dardi  e de  r perifieri , e delle  voci  mie  nel  tuo  fianco 
ferifeano  : Deh  amore  dell’anima  mia,  in  tutti 
y.  <quefti  ragionamenti , ch’io  tarò  della  tua 

- ; paffìone , dammi  deuotione  pari  alla 

- - materia,  amor  vguale  al  loggec- 

■>:  i -to, dolor  conforme all’argo 

*<  : .mento, volere  in  fom 

ri  : AìL  <ma  quanto  -è  il 
«vivi  douere , e po- 

ter di 
piu,  :i  l,'( 

'quatitoè-  il  'Vo- 
lere: Anda- 
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0 ditto  egrejfus  efi  Jefus  cum  di - 
JcipuUsfuis  trans  torrentem  Cedron  feci 
dum  confuetudinem  in  montem  Oliua - 
& yttiit  in/vilUm  > qua  dì  ci  tur 
— —7  -p—  . C etj emani , vbi  erat  hortusjn  quemin~ 
troiHitipfe,  er  dijcipuli.  Luc.il.  Matth.16.  Manu. 
Ioan.i#.  “ 

E cco,  che  pur  comincia , ò Milaho,iI  più  grauedi 
piu  ìmquojilpiu  difficiìe,epiù  duro  viaggio,che  paf 
iodi  Viandante,  ò mè  di 


fo  <h  viandante,  ò piè  di  peregrino  calpertraflegià 
mai  : poiché , fé  di  lui , & il  tempo , & il  luogo , e’I 


S.Mat.ac 
S.  Mar. 


J* 

S.lo.it. 

S.Lu.1». 


S.Mat.itf 

S.Mu. 

14. 

S.Ii>2  a. 


Horto 

pictiofo* 


* W~£ J — ‘ 11  ^tnipo , wc  n luogo , el 

mezo , c 1 fine,  andiamo  raccogliendo  i Tempo  è 
vn  ofcura  notte,luogo  vna  profonda  valle,  mezo  vii 
torrente  pietrofo  , e fine  vn'erto,  vn  fiiricofo,  ih 
ifcocefo  monte,clle  era  dopò  cena , e per  confeguen- 
2a  di  notte,  quando  Chrifto  vfici , quello  I’acc?nna- 
no  tutti  gli  Euangelifii , che  per  la  valle  fra  Olme- 
to , e Sione  egli  fi  pofe  à caulinare  ^Quello  lo'mo- 
ftrano  e S.  Matrheo , e S.  Marco , e gli  altri  : che  e- 
gh  palso  il  torrente  Cedrone , quello  lo  diceS.  Gio- 
uanm.  che  egli  foli  neirOliuetò,  quello  lo  fcriue 
òan  Luca-, . E fé  tu  per  jfeemare  quelle  miferie,  mi 

iiC,c  wpui da  cominciò  il  viaggio , poi- 

ché S.  Mattheo , e S»  Marco  dicono  : tìimno  ditto  ; 
e che  in  giardini , & hofti  fini  : perche  dice  S.  Gio. 
vtn  erat  bonus , in  quem  introititi  tpfe  > & difcipuli 
c*us;  concedo  volontieri,  che  da  canti  cominciò , <Sc 
mhorti  termino,  u*a  concedi  tuà  me  ancora.,,  che 
quanto  al  canto:  anco  il  Cigno  più  dolcementecan- 
ta^uando  e più  vicino  à morire:  e quanto  all’horto 
concedimi  che  in  qiielVhorto  il  dclitiare  fiì  agoniza 
re  , ^palleggiare  fù  con  le  ginocchia,  icrecrearioni 
-A  fi  Girono 
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flirono  timori,!  piaceri  furono  fpaucnti,i  prati  furo- 
no tormenti,  i fiori  pene,  i Zefiri  fofpiri , e le  rugia- 
de furono  Pudori,  e nidori  di  fingue . Ma  fra  tanto  : 
vi  ricordate  voi , Afcoltatori,  in  materia  di  viaggila 
bella , e piaceuoliflìma  hiftoria  dell’AngeIo,e  di  To-  T«b.i. 
bia:  Dicono  lefacre  carte,  in  quel  luogo,  che  nel 
viaggio , che  fàceuano  infieme  quelli  due , mentre  , 
lungi  il  gran  fiume  del  Tigri  ,-tratto  dalla  villa  del- 
l’onde,  s’era  fermato  per  rtnfrefcaruilì  dentro , e per 
lauarui  gl’immondi , e affaticati  piedi  il  giouanetto  : 
vici  inuerfo il  lito,di  fmifurata  grandezza , e d’info- 
Jito  horrore,  vnmollruofo  pefee^/,  ilquale  confo 
gran  fàuci  aperte,  di  già  fatto  vicino  a trangugiarlo , 
lofgomentò  di  modo:  che  egli  fuggendo  con  alte 
grida,e  lagrimofe  voci , cominciò  ad  inuocarcil  ca- 
ro aiuto , della  fua  amata  guida  : &:  hebbelo  di  ma- 
niera , ( foggiunge  il  tello , ) che  ricreato  da  gli  auilì 
dell’Angelo , brauo  oltre  l’età , fenza  vn  timore  al 
mondo,con  giouinetta  mano  : dato  di  piglio  al  mo- 
frro,lo  cauò  dal  fiume, Io  tralTe  in  terra, Io  ferì,Papri, 
lo  fuifcerò,e  cauogli  in  fomma  caldo  per  anco,  e pal- 

J>itante  quel  cuore,  del  qtìale  poi  Pentì  dire  alI’Ange- 
o,  eh t fumuseius  extricAbat  omrtc  genus  D&monio~ 
rum . Bellilfima,e  gratiofiflìma  hilloria,e  di  più  vti-  dèi'cùor» 
Jillìma  per  tutti  noi  : fe  mentre  io  dalla  ripa  di  que-  «au*tod* 
ilo  pergamo,nel  viaggio  della  paflìone:miro  nelfiu-  pucaa*» 
mcd’audienza  lì  cara:  haurò  quella  grada  da  Dio , e f predica  N 
da  voi  anime  mie , che  à nitri  voi  quali  ad  altri  tan- 
ti  pefei,  del  mio  mare , polla  dar  di  piglio  nelle  con-  * o!s  ) 

fcicnze,polTa  fermami  gli  animi,  polTa  leuarui  i pen-  • 
fieri , dall’acque  flulfibili  delle  cole  mondane , polla 
traherui  nella  immobil  terra  delle  meditationi  di- 
urne : e finalmente  per  quella  llrada  della  paltìone 
di  Chriflo , io  polTa  per  pietà , cauar  cotelli  cuori , i 
quali  io  fono  Certo , che  polli  Popra  le  brage  del  di- 
uino.amore  f non  Polo  extmarem  Qmnc&cnus  Damo-  Tob.a. 
ui.  1 1 niorum , 
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niorttm , tnaco’J  filmo  delle  deuotionhoro  darebbo- 
mato  nd  no  fuauilfimo,& odororilfimo  incenfo , alle  naredi 
le  retimi»  Dio,ò  cuori,  ò cuori . Humiliamtni  corde  : Dati  Dai 
CM^odìat  c orda:  preparate  corda : Purificate  corda:  La 
j-htl.4.  ua  à malitta  con  omnt  cuftodia ferua  cor:  Congrega  in 
*.Reg  7-  fanttitate  cor:  Deprime  cor:  Conuertimini admeìn  to~ 
lerci*.  t0  corde t Dilige  Dominum  Deum  tuum  ex  toro  corde. 
vrou.4.  Non  fu  mai  altro  Iddio  nelle  fcritture , che  chiamar 
Etìdiì’  SL,eft°  cuore:  c gli  eletti  di  lui,  altro  non  fanno , che 
Deut  t.  r* fondere,  hora,  paratum  cor  meum  Deus  : paratum 
pfai  i : 7.  c or  meum  : hora , conftebor  tibi  domine  in  toto  corde 
pfaLjo.  meo:  hora,Cflr  con  tritumi  humiliatum  Deus  non  de- 
l€  Pf>icies-\\ov^cor  mundum  crea  in  me  Deus  : hora  prò - 

7i  bafii  c or  meum  & vifita,(li  notte:,  hora,  inflammatum 

»°*  e fi  cor  meum:  hor  a., ardens  e/l  cor  meum  : hora  Jatatu 
\\  eft.  C9r  meum  : hora Jeuemus  corda  noflra:  hora ,fattu 

i<  efi  c or  meum  tanquam  cera  liquefeens:  hora  fi  con  fi  fiat 

aduerfium  me,  caflra  non  timebit  cor  meum  : Dillo  tu 
£or  miojfe  nella  Scrittura  Sacra  pare, che  fi  fàccia  al- 
tro, che  vn  bel  Dialogo  di  Dio,  chechiama:edet- 
l'hùoniocheofFerifceilcnorc^  : Se  bene  al’vltimò 
non  vi  è luogo, oue  fia  piu  bifogno  di  donare  il  cuore 
*t , , ìvjj.  * Dj°>  ò patria  mia  ,,cne  nella  meditatione  di  quella 
•.  ( !»  palfione,  nella  quale,  lo  Hello  Dio  fatto  huomo,  fiè 

f fatto  aprire  il  fianco , e ti  ha  donato  il  cuore  : e però 

fi  nel  viaggio  ch’io  debbo  far  hoggi , con  Chrifto  di 
. Gienifalemme  in  Oliuetp  à guida  di  Tobia  ho  bifo- 

ikfife?  gnp  dcl  GUore’  e te  lo  chieSS°  • Deh  fi leualo,alzaloY 
fto  ragio.  purificalo, e vediamo  vn  poco  infieme,  quelle  fei  co- 
mmento. fe  : Cioè  perche  cominci  la  palfione  da  vn’hinno  ? 
suoi  u4.  kmno ditto:  perche  efep  Chrifto di  Gierufalemme  ? 

’ tgrejfus: perche pafifa  il  Cedrone UranstorrentemCe-, 
dron  ? perche  va  nell’Oliueto  ? fn  montem  Olmeti:  ■ 
perche  nella  villa  di  Getfemani  ? In  villam  qua  dici* 
tur  Getfemani;  perche  nell’horto  ì vbi  erat  bonus:  ca- 
* ,r  rc  memorie,  ma  profùndiflìmi  fegreti. 

i*  E prima 
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'■  E prima  quantoall’hi.ino,fè  voi  vi  ricordate  alcol 
ratori , doppo  la  cena,  poiché  il  benedetto  Chrifto  mmcio'a 
hebbe  lattato  i piedi  à difcepoli  fuoi;poiche  riueftito  paflìoiip 
e porto  à tauoJa  hebbe  profetato,  che  vnodi  loro  Io  • da  VU‘W» 
doueua  tradire  : e poiché  hebbe  quietata  la  conten’-  aQ‘  - 
rione  che  era  nata  fra  loro  in  materia  di  precedei 
zarlèguitaS.  Giouan.fnel  cap.  1 3.  à narrare  quel  ferv‘s.i#.t». 
mone  marauigliofo  mandatum  nouum  do  vobis  t che 
fù  l’ vi  rima  predica , & anco  la  più  alta , che  facerte  f 
mai  Chrifto  à gli  A portoli  Tuoi  r e poi  nel  principio 
del  cap.  17.  legnila  come  il  Signore  da  gli  Apoftoli 
Tuoi  apoftrofando  à Dio .fublcuatis  oculis,  fece  ciucila  _ f / 
oratione  marauigliofa_, . Pdtervenit  bora}clarifìcafì*  1 ; : 

liumtuum.  Laquale  finita  col  fine  del  i7.cnp,fubjro 
nel  principio  del  1 8.  fenza  far  mcntione  d’hinnó  al- 
cuno foggi  u ngere  cum  dixijfet  Iefus  egreffus  efl  cum  tt 

difcipuhs  fuis trans  torremem  CVrirow.Dalraltro  can-  S-Mat 
to  S.  Mattheo  al  26.  e S.  Marco  al  1 4.  doppo  hauere  ri- 
narrata la  cena  fenza  far  mentionc  alcuna  nè  della  che  pare 
predica, che  egli  fece  à gli  Apoftoli  : nè  dell’oratiònc'  trà  £ ij;'. 
aDio,nelhqualeegli  conchiufela  predicar foggiun-  *' 
gono  fubitò,  che  egli  doppo  la  cena , dirte  vn’hipnb. 
e che  Himno  ditto  egrejfus  efl  &c,  La  doue , che  egli- 
doppo  la  cena  facerte  la  predica,  e quella  orinante  J 
Pater  duri  fica;  di  quello  ne  liamo  certi,  poiehc,iebe- 
neS.Mattheo,e  S,Marco,non  lo  dicono.nddimehó' 
S.Gio.lo  fcrifle’.Mà  dall’altro  canto  fe  egli, oltre  quel 
Ja  predica, e quella  oratione,  facerte  an eddan tare  ViÈ  no  l’hin, 
hinno  in  laude  di  Dio,  come  pare,ché  no  » 

Matrheo,eS. Marco, con  la  patóìz  ffwne  dttto^pii}  “"25;’ 
re  fe  per  quello  hinno,non  s’intenda'altró,  èhfe  qriel-  il*o,  e s* 
la  oratione  che  egli  fece  in  fine  dèlia  predica,  é tanto  *lafc°£® 
ria  Y Himno  ditto  }di  S. Mattheo  e di  S. Marco  comeil  ne'^chè 
Cum  b&c  dixijfet  di  S.Giouà.qui  giace  la  difficultà.  E tenue  si 
certo  ’S.  Tomaio  tiene  quefta  vltima  opinióne , cioè 
Che  f hinno, e la  oratione  fiano  vria  cofa  irterta,  e che  s*Mai 
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Cum  hac  dixijfet , fia  tanto  come  dire  Himno  ditto  ? 
cofa  che  à prima  vifta  ha  affai  del  ragioneuole , tan-r 
to  più  che  non  mancano  luoghi  : oue  hinno  fi  piglia 
perloratione  : Con  tutto  ciò  Origene  nel  Trattato 
3 j.in  S.Mattheo.  S.Chryfoftomo  nelPHomelia  83. 
in  S.Mattheo.  Teofìiato  nel  14.  di  S.  Marco . Euthi- 
mio  i n San  Mattheo,S.Hieronymo  in  S.Mattheo  ai 
itj.BedainS.Mascoal  i4.il  Burgenfe  pur  quiui, ten- 
gono la  contraria  opinione  : cioc,che  oltra  la  predi- 
ca,^ oltre Poratione,  fidiceffe  anco  vn’ hinno  per 
rendimento  di(g  rafie  doppo  la  cenaje  che  per  confe- 
guenzafial’hinno  molto  diuerfo  dalPoratione . E à 
dirne  il  vero  , afcoltatori , fé  miriamo  le  nature  del- 
l’hinno,  edelPoratione,fonodiuerfifsime : poiché 
nell’oratione  dice  S.  Agoftino nel  $6.  de Perbis  Tdo* 
minile mpre  fi  domanda  alcuna  grada  à Dio  ; la  do-, 
uei’hinno  come  dice S.  Gieron.fopra  Amos  al  y.  è 
vn  Cantico  in  laude  di  Dio;  e/e  pure  vi  entrano  gra- 
tie/ono  rendimenti,  e non  chiedimenti  di  grane-/  ; 
Oltre  che  nota  il  Cardinal  Gaetano  eccellentemen- 
te) che  fé  bene  il  latino  ha  tradotto  intranfitiuàmen- 
te  himno  ditto , il  Greco  nondimeno  fiiona  numero 
di.più,comefe  diceffe,  Cum  dixijfent  himnu  ; ma  l’o- 
ranonè  referita  da  S.Gio.  non  dixerant ,dixcrat  fola- 
mèjate, perche  folo  Chrifto  Phanea  detta  : dunque 
4iueriifsimo  è Phinno  dal’orarione.  Sehoraquc- 
IPbgiùrio /offe  detto  doppo  Poratione,  ouero  foffe  det 
m^qcò/uinanzi  alla  predica , quando  nelleuarlìda 
Taupli  qi/e  Chrifto Jurgite  camus  hinc>  Come  vuo- 
terò fteffo  Cardiqal  Gaetano  : fe  quefto  hinno  foffe 
fqne,  copie  diceS,  Gieron.  di  quelle  parole Edcnt 
paupercs  & faturabuntur.O  fecome  dice  Paulo  Bur- 
g^nfe  folel&ro  i Giudei,nel  leuarfi  da  tauola,  comin- 
ciare il  (almo  Laudate  pueri  dominion , e profeguirc 
tutti  i feguenti , fino  al  Beati  immaculati . fe  Chrifto 
noftro  Signore  per  con  formar  fi  con  loro  fàceffe  il 
vx<  . > me- 
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medefimo  : quelle,  e cent’altre  co  fé,  a me  per  hora , 
non  rilcuano  molto . 

A me  importad’andar  penfando,che  efiendo  quat 
trocofe  principalifsimenelcoltoDiijino  J’ammini- 
ftrarci  fàcramenti , il  predicare  la  parola  di  Dio;  Fo- 
rare; & il  laudare  Dio:  putte  quelle  cofe  fece  il  bene- 
nedetto  Chrifto,nel  principio  di  quella  notre  : A.m- 
minillrò  i Sacramenti , Occipite , & manducate  hoc 
eft  corpus  meum . Predicò, Mandatum  nouum  do  vo- 
pis.OxòJatcr  clarifica,e  laudò,  Himno  ditto.  Et  ecco 
ò ReligiofijOnde  è nato  il  lodeuolifsimo,&  antichif 
fimo  nollro  inllituto,  che  fpelTo  doppo  il  mangiare , 
anco  fedendo  a tauola,  fi  faccianolèrmoni,  &efor-' 
ragioni  dal  fuperiorc,  a i fudditi  : perche  anco  Chri- 
(lo  coli  fece  à gli  A portoli:  Mandatum  nouum  do  vq- 
bis  ; Ecco  onde  è la  bellifsima  vlànzadi.concludere 
fpelTo  Je  prediche,  & i capitoli,  ò fermopi  che  fi  fan- 
no a tauola  con  vna  oratione  a Dio;  perche  anco 
Chri Ho  doppo  hauere  fermoneggiato  a gli  Apofto- 
li,  conchiufe  in  vna  oratione  al  Padre  : Pater  clarifi- 
C4  ; Ecco  onde  è nato  il  fanto  nollro  coftume , finito 
chefia  il  fermone  o’I  capitolo  di  leuarfi  a rendere  le 
grafie , perche  anco Cnrifto , finito  il  fermone,  fece 
render  le  grafie  himnum  dixerunt  : Che  pi  ù ? Ecco 
fratelli  miei  onde  è nata  ]a  confuetudine  noftra , to- 
rto che  habbiamo  cenato  je  Pentito  illèrmone,e  r eie 
le  grafie , d’vfcire  fubito  di  refettorio , Se  andare  nel 
tempio  ad  orare  : perche  anco  Chri  Ho  doppo  hauer 
cenato  e fermoneggiato , e finito  il  fermone  in  ora- 
torio^ refe  le  grane, fubito  vfei  del  cenacolo , & an- 
dando ad  orare  nell’Oliueto , lafciò  chel’Euangeli- 
fta  potefle  fcriuer s^Himno  ditto  egrejfus  efi  ^c.Feli- 
CÌfsimo,e  veramenteChrìftiano  coftume,  ilquale  do 
ucrefte  hauere  ancora  voi  ò fccolari  huomini , e fe- 
colari  donneai  non  andar  mai  à tauola  fenza  bene- 
dirctpercheancoChrifto  Bencdixitfrcgit  t &c.c  di 
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non  leuarni  mai  fenza  render  gratic , perche  Ffitn^  1 
Otig.ìn  S.  num  dixerunt. Cofi  cauano  da  quefto  luogo  Origene  : 

Thèophi*  nel  tratta.*  5.  in  San  Mattheo.  Theofilato  in  S.Mar-  1 
in  s.Mac.  co  al  i4.e  Grifoftomo  neli’HomeJia  8 3. in  San  Mat- 
Grifoft  in  t^eo:  ^ Grifoftomo, da  quefto Himno difi^an^ 

s.  Maùh.  co  vn’altracofa  caua,  cioè  , quanto  male  facciano» 
Hom  %i.  quelli  nella  Mefiti  quali  fubito  fatta  la  communio- 
Jhf  dalia  061  0 tàmptioneffel  Sacerdote,  fi  partono  fenz’a- 
jncflà  li  fpettare  l’vltima  colletta.,:  la  quale  nondimeno  ri-» 
paiiefcn-  fponde  marauigliofamente,  à quefto  hinno,  che  dii- 
urne  a fi"  ^ ^ benedetto  Chrifto  , doppo  cenate  qua  fi  potreb- 
nc  bé  aggiungere  il  marauieliofo  eflempio,  di  quel  San 
oitcuT*  to  Padrejilquale  vedendo,che  il  popolo  fenz’afpetra 
della' mef  re  il  fine  delia  meda, fi  partiua,fi  partì  anch’egli , colf 
larifpon-  parato  e cacciofti  fra  le  turbe  : dalle  quali  interroga-. 
no ‘'ditto  to  Pcrcbe  parti  fle  fenza  finir  di  dir  la  Mefta:e  perche 
da  chù-  partite  voi  rifpofe  fenza  finir  d’udirla?  Ma  più  à prò' 
fio  • • pofito  noftro , mirate  afcoltatori,  fe  per  eflere  angu- 
ftnio°  d ftiato,  e per  hauer  affanno  tanto  eftremo,lafciò  per 
deue  far  quefto  di  rentier  le  grafie  Polite  il  benedetto  Chrifto; 
ì»féa  di'0  tirate  donnc,fe  per  la  morte  d’vn  congiunto,  fi  de- 
Dio.  * ue  dunque  ftar  in  cafà  fenza  fentir  la  meda:  Nò  Nò, 
ninno  affanno  impedifee  il  mid*Chrifto,che  non  di- 
ca l'hinno;  fiimna  di  ciò, Anzi  di  quefta  maniera  dice 
Bedars.  Beda  in  S.Marco  al  14:  vuole  inoltrare,  oltre  tant’al- 
Hinno’*  tri  Pegni, quanto  volontariamente  egli  accetti  la  pafi. 
ftgnj  che  fione:poiche  la  comincia cantandofCofi  fi  legge  del 
muorcvo  Cigno, candidi ffimò,  e manfuetiffimo animale, che 
lomicri.  muore  cantando  : ecco  il  Cigno  candì didimo , 

per  innocenza  : ma  manfuetiffimo  ancora  per  pa- 
rtenza, tanto  che  muore  della  piu  cruda  e piu  ingiù- 
fta  morte , che  imagi  nar  fi  porta  : àC  ad  ogni  modo 
• muor  cantando,a!nzi  fà,  che  Oliti  nel  principio  della 
fua  morte, c della  fua  paffione  cantino,  Himno.  dittoy 
Staci.  Qu»!ndo  egli  entrò  nel  mondo,  "vi  fu,  chi* glfcantd 
’2‘  vnTiinno , Gloria  tnexcelfìf  Dea . de  bora,  che  vuole 

vfeire 
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vfcire  vi  è chi  canta  V\\inno,himno  diSle . Vero, che 
airhora  cantarono  Angeli , & hora  cantano  huomi-  quCft0hi- 
ni  : ma  anco  la  ragione  lo  vuole,che  quando  egli  en— no.c  quel 
.tra  alla  vita  cantino  quelli  che  hanno  eterna  vita;  e j°rc0fc0c*ij 
1 quando  egli  và  alla  morte  .cantino  quelli  che  nccef-  »ngeii  nel 
far iam ente  fono  fottopofti  alla  morte  : macche  più? 
fc  canta  egli  fteflo , & huomo,  eDio  ? gli  huomini.fi, 
dogliono  della  morte:  Dio  notala  cura,&  ecco  Chri 
fio  , ilqualecomc  huomo  lagrimerà  poi  morendo, 
cum  clamore lachrymis:ma.  hora  come  Dio,can-  Hèb.sv>> 
ta,e  da  canto  incomincia  la  patàone:  di  maniera-»  » - 
che  non  prima, che  Himno  ditto . . > • .^,>T 

£grej[us  e fi  tur*  difcipulisfuis  . Infelice, c felicità-  Chriflo^ 
mo  egrdfo  auuenturata,  e fuenturatavfcira  $ egrejfus 

efl;  Lafdamo  andare  quanto  alla  lettura^ che  è pur  me. 
fiera  cofa  il  vedere  vfeire  con  tanta  battezza  di  Gie-r  , 
rufalemme  quello,  che  con  tanto  trionfo,  vi  era  • : • IV 

entrato  fra  oliue  e palme , pochi  giorni  prima-»  : c 
peggio  farà,  ilvcderuclo  ritornare  quando  in  vece  S.io-i* 
di  fanciulli  cantanti,  hauerà  manigoldi  vrtanti,&  in 
vece  di  palma , & oliue,  farà  attorniato  da  arme , da 
folli , & da  lanterne  : ma  oltre  di  ciò , quàto  a i fen- 
fi,  òche  mala,  ò che  mala  nuoua  per  la  Sinagoga,  vfdta  <!i 
e per  Gierufalemme,  è quella  vfeira  ; ò pouera-,  ma  Gierufató 
cieca  gente  Hebrea  : ò milera , ma  (ciocca  Gierufa- 
lemme  ; come  piangerelli , e quanto  à ragione,  fe  tu  sinagoga, 
fàpetà , che  folitudine  ti  minaccia  quella  vfeita  di  Cjjjg -ft» 
Cnrillo . Anco  Gieremia  nelle  Lamentatiorii , col  cieruftlì 

{lattato  intendendo  il  futuro , ti  minacciò  quella  fo-  me. 
i tudi ne , quando  dille-»  ; Quomody  fedet  fola  cini-  .i 

tot  fletta  f optilo . Folli  fpopolata , ò Gierufalemme  > !«•»• 
quando  loachaz  fu  menato  in  Egitto  : quando  Ioa*  4 
ohm  fù  ammazzato  alle  mura  : quando  Ioachino  14  * 
il  fanciullo , con  la  madre  fù  menato,  in  Babilonia-»  * M % 
quando  Sedechia  fu  prefo  e cauatogli  gli  occhi: qua-  ^ 

doNabuzardam  tornò  alia  dellruttione  del  Tcm-  *| 
Rag,delR.P.P»nig,Par.I.  C 


v 


V 


34  Ragion  amento  fecondo  • 

f pio  : quando  Godolia  fu  amazzatò  da  Ifmaèle  figli- 
ali tr, ,uoIo  di  Natania  : quando  Ifrnael  fu  cacciato  da  Ioa- 
/ y . -.?nan  fìgjirt  di  Carca  : e quando  Ioanan  contra  il  con- 
c figlio  di  Gieremia , rtienò  tùttoil  recante  del  popo- 
£•;«  ><’-  lo  in  Egitto  ima  in  fomma  tutte  qucftefolitudini  fo- 
no nullaapprcflbàquella  j thè  figura  quella  vici  ta 
Cicnililéj  c quello  abbandonarti  del  Signóre.  Chi  vide  mai 
Città  piu frequéte  di  ciucilo  che  fi  folte  Gierulàlevn- 
“ rcquc’  me,  anco  al  tempo dellàoflìdione  di  Tito  : poiché 
Corn.  .Ta  Cornelio' Tacito  filetto;  inimici  filmo  del  nome  He-' 
cim*  ij.  breo-yC  Chrillianoi  ad  ogni  modo  confetta  , che 
lcrcph.de  dentro  vi  erano  feicento  mila  perfone  : e Giofeflb 
kcii.  tud.  Hcbreonel  libro  fello , dice  chei  mondi  foli  erano 
Viciesfepties  & centena mtllia&  ducenti. Cinque  co- 
fe  fanno  fe fono queileytche fanno  popolata  vna Città:  cjie 
popolar*  il  Prcncipe  viiiabiti , come  Màdride  per  c (tempio  : 
rna  cirtà,  Cbe  vi  fia  la  lede  principale  della  Religione  come- 
horaà  Roma  : Che  vi  fia  lludio , o academia  come 
*c’  Parigi  : Che la?Città  fia  mercantile  come  Milano  : 
Che  fia  pretto  a mari  come  Napoli,  ò altre  : Gieru- 
falemme  era  fede  de’  Re  di  Giudea , haueua  il  forti-* 
Rio  tempio:  v’erala  lettura  della  legge:  vi  lì  traffi- 
caua infinitamente,  e non  c più  lontana  dal  Medi- 
terraneo  che  due  giornatellc  commodi  film  e ; peri-* 
fate  voi  da  vna  banda/e  douetta  efler  popolatifiìma  , 
; c poi  in  vn  tratto  riuolgendo  gli  occhi  a rimirarla 
Viterie  di  adettfo  fenza  Re,  fenza  religione , fenza  lludio , fen- 
é-uftlè  2a  traffico,  e fepottibile  fotte  fenza  mare:  dite  Chri- 
«jì  eiprcf  fliani , anzi  dite  Giudei  (fe.ve  ne  liete)  fe  quello  può 
fi  del  ìito  eflfer  peraltro/©  non  perche  egreffus  e fi  fefus:ln  Gie- 
gJJ  mfalemmceranòvndecipremineuzt  llupendeinaii 
tfmfccìf-  zi  a Chinilo  ;-  Autorità , allegrezza , ficurezza  , fo- 
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sDincnze,  fennità , pace , fortezza , delitia, gloria,  bellezza,. 
* * Gie  ^aRdtà , & àbondanza  : mi  perche  egreffus  e fi  Iefus  , 


dure  Gie  *—*—*»■  » — — tv  ~jr"  » 

<UiI  cmc«  o Giudei  ) ecco  clic  c^rcJJ^tz  1 auionca  j e di  (juc**' 
fio  fi  duole; Gieremia  nel  primo  quaternario  • 'Triti** 
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S forfè  pr fot  A.  VI  /f- 

wp/  frouinciarumfafìa  eflfub  tributò  r è licita  Palle-  Tt«*.fc 
grezzi , eccoii  fecondo  quaternario  r plorato  plora - 
»> in  noB  e i 'è vfdiràlafieurt?zza , eccoli  terzo,  *p- 
prchenderunt  eutn  inter  anguftias  : èvfcita  la  folenni- 
tà , ecco  il  quarto , ftvStOn lugent  eo  qkodnon  fìt  qui 
ntniat  adfolennitatem  : èvfcita  la  pace*  ecco  il  qum-, 
to , fatti  futit  ho  fi  et  tini  in  capite  : è vfeira  latfòrtez- 
2a , ecco  il  fcfto  ,J*£hfunt  principe*  eius  velut  arie-  tak<Wf 
tes non  inuenicntes pafeua  : è vfeira*  la  deiitià  , ecco  li 
fèrri  mio  , recordata  efl  omnium  defìderàbitiuto  fuo- 
rumv-e  vfcitd  la’gloria/ecco  l’ottauo , onlnesquiglel 
rificabant  cam  fftvuerunt  illam  : è vfeita  la  bellezza , 
ecco  il  nono  >fordes  eius  in  pedibus  cinti  è 'Vfeita  la 
fanti  tà , ecco  il  decimo,  vidit  gentes  tngreffas  fan*  ^ 
btuarium  fuum  : è \ f ra  l’abondanza  , ecco  l’vndc- 
Cmio,  ‘JDedtt  pretto  fa  qu&que  prò  cibo  : & in  fora  ma 
è vfeito  ogni  bene,  perche  egreffus  efilefus;  perche 
hanno  lafciato  partire  il  datore  d’ógni  berte-»  : é 
fcpure  ve  lo  hanno  fatto  ricondurre , l’hanno  fet-* 
to  per  ifchernirlo , per  tormentarlo , per  fenrentiar- 
Io.E  poi  ingrati  agricoltori,  eiecerum  eum  extravi-  s.Um.  ai 
ncafn  ; è cacciato  nei  Caluario  gli  hanno  dato  I# 

morte-».  . x . 

Ma  non  più  fdegno  contra  gli-Hebfei , né  dolore 
delIVfcitadiChrilìoianzi  pàflando  dall’hiftoria  ,'al  vfeita  di 
Vangelo  : inamoriamoci  di  fhnfto,  prima  che  fa' 

▼feito  da  loro  per  Venire  à noi , e poi  rallegrianci  fi-1  * 
miniente  : perche  quefta  vfeita,  non  vuol  dir  altro,* 
fc  non  che  s’auuicinaua  quel  tempo,  nel  quale  per' 
mezo  della  pacione  di  Chriftò  , vfeito  dalia  Sina-;  Vocatio- 
gòga,  doueua entrare  nellaChiefa,e  Ch  ri  fio  non 
più  tutto  de  gli  Hebrei , dóueua  diuentare  ancora  * 

noftro  : Ecco  ecco  la  Vafti  cacciata , eia  Eftere  ae-  e Ah**,-, 
cenata:  Ecco i’Efau maledetto',  6C  il  Giacob di-  Gtn.17, 
Iettò  : Ecco  gli  Àngioli  che  fi  partono  da  quel  mon-  Apoc.j 
tà,  ouc  s’éra  fermato  l’Agnello,  e portano  .pcrruf- 

C 1 to  il 
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to  il  mondo  TEiiangelio  eterno:  Egrejfis  eft  fi! fisti 
Vna  volta  pure  c vfcitala  vena  fede  da  i confini  di 
Giudea , Se  ha  feorfo  quanto  gira  il  Sole  : Quefto  è 
•ftlf  i.  quello  che  intendala  il  Salmo  in  tanti  luoghi:  à ma- 
J522£*  re  ad  mare , à qvatuor  venti* nb  ortu  occafim  ufque  ad 
finem  terra , e cento  : e quefto  è quello  che  figura 
hoggi  troppo  felicemente  per  noi  quella  vfeita  di 
•Itf.vfc  Chriftojaquale  litteralmente  fu  il  principio  del  vlag 
gio  primo,della  paftìon  fua^. . ...  •>  .•  * . * 

Chriflo  g Segui  ta  hora  il  mezo , e quefto  fu  il  paflàggio  per  > 

lo  torrente  Cedrone,  trans  torrentem  Cedron : 
toiifteCc  douc,  à quefto  propofito  quanto  quadra  figura  , e 
**"•  t quanto  è pietofala  hiftoria,  del  fuggente  Dauidc. 
Sauidtug  ncl  fecondo  de’  Regi  al  decimoquinto,  dice  il  tefto  , 
geme fìgu  chedoppo  hauere  inHebron  fatta  l’afpra  congiu^. 

*W»  chi»  ra  contra  i|  pictofo  Padre  l’empio  figlio  Ab&lonne 
edoppofiauerlointefo, e per  publico  grido,  e per 
nuoua  prillataci  vecchio  Dauid , prelb  configlio  pu- 
re à qualche  fcampo  della  propria  vita  con  molti 
fiioiferui,  e con  pochi  faldati  fipofe  in  fuga,  ; i 
?t  vfcitofiion  di  Gicnilàlemme  incominciò  a moue- 
r.e , dolente , Se  egli  e gl’altri  à piedi,  i fàticofi  palli, 
Picedipiù,  che  egli  con  caldiftìmi  prieghi  eflortò. 
molti  à non  fdegnarfi  cpntra  ij  più  potente  Rè } SC* 
y»  a.  ' à tornare  in  dietro  per  goder  tanto  bene,  quanto 
v egli  era  pronto  à patir  male  : ma  che  non  volendo  ini' 

• alcuna  maniera  abbandonare  l’infelice  Padrone , i 
lìdiferui,  egli  con  loro  infieme  pafsò  il  torrente 
Cedron  ,c  dietro  all’Oliueto,  s’auuiò  finalmente  nel 
- defèrto , Cariflìmo , e dolciftìmo  Dauid,  ecco  Chri>* 

Ilo,  Scelerato  Abfalonqe , ecco  G iuda,che  cofi  1q  in«* 
lacheri»  terpreta  anco  Eucherio  nel  fecondo  de’  Regi  al  ca- 
pholo  nono  ; Ha  congiurato  , ha  congiurato  J’Ab- 
. ’ falonne  ; perche  è partito  deliberato  di  tradire , e dj 
..  vendere  il  Giuda  : Se  ecco  il  Dauid,che  parte, Mgrefi 
fitcftlefis  ; eccQ  che  fi  sforma  di  faluare  i Tuoi  ; 

S&* 


Purteprìma,  jy 

Quoidcdifiì  mihi  non  perdidiex  eis  qkemquam  : cc- 
co  che  camina , e per  far  compi  tiftìma  Ja  figura  an- 
ch’egli pafla  il  torrente  Cedron  , trans  torrentem 
Cedron:  c per  i’OJiueto,òz  montern  0//H*rw7w.'s’auuia 
nel  deferto  della  paftìon  fua . Dio  immortale , co» 
metutte  le  anioni  di  Chrifto,  per  minute  che  (ìarto,  .il 

hanno  figure  in  tutto  rifpondenti?Hanno  anco  pro- 
ferie ri  fpondenti  (firn  e,  & io  ad  occafionc  delie  fi- 
gure^ delle  profeti  e ragionerò  con  voi  : ma  per  ho- 
ra  di  quefto  paflare  del  torrente , come  hauéte  (enti- 
tà la  figura  in  vna  attione  di  Dauidereccoui  la  profe- 
ria  in  vn  veriètto  pur  deil’ifteffo  Daui  d,  quando  nei  vfci«  pe* 
Salmo  centefimo,  rendendo  ragione  della  glorifica-  loiou»»» 
rione  di  Chrifto,  e dandone  il  meritoalla  paftìone 
fua,  in  quella  maniera  che  anco  San  Paolo-  diflè^  , 
che  però  il  Signore,  dedit illi  nomen  i qttod  eflfuper  pkiLj 
omne  nomen , anch'egli  dice,  De  torrente  in  uta bibit,  pai, 
fropterea  exaltauit  caputi  là  onde  (è  per  laffezza  par- 
lando quefto  torrente  beueffe  dell’acqua  di  Ce- 
dronne,  come  vogliono  alcuni  , ò nò,  quefto  io 
non  ofo  affermarlo,  perche  la  lcrittura  non  lodi- 
ci. 

Sò  bene , che  fe  per  torrènce,come  dicono  i Dot-  Torrenie 
tori,  mille  volte  fi  piglia  nella  fcrittura  la  paftìone;  in  moia 
egli  in  quefta  notte , "De  torrente bibit , in  quella  ma-  modi  «** 
nierajche  della  fteffa  paftìone , egli  diceua , Calicem 
quem  dedit  mihi  pater  non  vis  ut  bibam  f e douendo  fto 
bere  di  quefto  torrente  molto  proportionatamente  s*1*3-11* 
nel  fuo  viaggio , EgreJfuj  efl  trans  torrentem  Cedron : Toitenté 
Torrente  iapeteche  è anime  mie?  quefto  rapidiftì-  è la  vita, 
mocorfo  della  vita  noftra  mortale  elle  precipitofif-  mottalc. 
(imamente  frà  mille  (àflì  d’infinite  faticne,ci  condu- 
ce finalmente  all’iminenfo  Oceano  della  morte  . 

Quefto  doucua  paffare  fra  poche  hore  il  benedetto 
Chrifto , e per  mezo  della  morte  vallicare  dalla  ripa 
della  mortalità , alia  ripa  delia  immortali  tà . 

••  • • Ci  E però 
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E però  Egrejfus  e(l  tram  torrentem  Cedron:  ò .che  tòt 
rentcè  anco.quello  delle  tentationi,  oue  fra idue  fàf* 
(i , di  carne,  e di  fpirjto  vanno  fluttuando  fonde  del*» 
le deliberationi  noftre  : Sò,che  Chrifto  in  quella 
nottp , le  pa.fsò  ; Intruder unt  aqua  v/que  ad  anitnam 
gius , quando  diceiia , Pater (ìpoJfibUc  ctt , tranfeat  à 
me  cahx  ijie  : Bada,  che  all’ vi  cimo  fi  feccò  il  torren- 
te quando  difle , non f cut  ego  volo,fed fìcut  tu:  e però 
anco  in  figura  di  quello,  JZgreJJ'us efl  tram. torren- 
tem Cedron  i Alcuino  crede  che  la  parola  Cedron  fia 
Greca, -e  che  fia  tante  tome  dire;  Cedrorum , nel 
qual  cafo , perche  i cedri  nella  fcrittura , come  dice 
Origene  al  fettimo , e decimolèttimo  fopra  l’Efodo» 
lignificano  i Profeti , e gli  Angeli , è troppo  vero  , 
Cnein  quella  notte pafsò il  torrente  dei  cedri  : per- 
che hebbe  pen(ieri  di  adempire  i fuoi  detti  a i Pro- 
feta , e di  rifarcire  le  fue  fedi  à gli  Angeli  : ma,  fc 
come  meglio  pare  a molti , la  parola  Cedron  è vo- 
ce Hcbretu* , Dio  buono , lignificando  ella , come 
lignifica , plcurità , che  cofa  fèce.Chrifto  in  que-, 
fta  notte,  c nel  fèguente  giorno  , fe  non  che  pafii 
sò  Cedron,  che  flette  in  infinita  ofeurità  ? ofeuri- 
tà della  notte , ofeurità  deipenfieri,  ofeurità  d’in- 
ganni, ofeurità  di  tradimenti  , ofeurità  di  dolo- 
ri , ofeurità  di  dishonori,  ofeurità  di  tormenti,ofcta- 
ritàdimorte^  . Dillo  tu  Hello  Solc,'fe  vi  fil  ofeu- 
rità, quando  di  mezo  giorno  infin  tù , per  non  • 
Vedere  coli  horrendo  fpettacolo , leuafti 
la  tua  luce,  e dentro  ad  ofcura  Ecclif- 
fi  volefti  nafcódere  il  lumino 
fo  volto , ò ofeurità,  ò 

veramente  Ce-  • 
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ci*  • •’  > 


-4JTJZ& 


. J. 

4V.  j ì * #01. 


O.; 


% 


Seconda 


. 1 


' Parte  feconda. 

Seconda  Parte. 


i Iftnontem  Oliuarum  : Che  è il  termi-  Perch» 

K ncadquem,  (per  dir  così  :)  perche, 

Se  il  termine  à quo,  fi  è veduto  quando  m0ntcO- 
himno  ditto  egrejfys  e fi , Scil  mezo  fi  è iiueio,  . 
efpofto  quando  habbiamo  dichiarato  , 
come  egli  per  viaggio  fé  ne  paflaffe  il  torrente  Ce- 
dron; che  è appunto  la  ftrada  , che  ha  da  farli  dal 
monte  Sion  oue  è Gierufalemme^» , infino  a quel 
monte  Oliueto  , al  quale  : Sabbati  efl  iter , fi  di- 
ce ne  gli  Atti  : Bello, e mifteriofo  fito  : Ma  perche  di  Afta., 
quella  Città  di  Gierufalemme , due  nomi  lacri , del 
luo  fito , della  fila  Geografia , della  fua  Corografia, e 
della  Tua  hiftoria , haueremo,  per  intender  la  lettura  me. 
della  palfione,à  ragionare  mille  volteregli  è pur  me-  ^ t 

glio , afcoltatori , che  vna  volta  per  Tempre  in  poche 
parole  la  deformiamo  al  meglio  che  poffiamo'.comp 
farebbe  à dire:  Che  ella  con  molti  nomi  è fiata  chi*  . » 

mata . Solerne,  Hi  ere,  Hierufale,  Hiebus  ,Hiebufalem,  Rùme  # 
Ltt2Ld,Betbel,Soltma, Hterofoltma,  & Elia-  Che  la  edi  ojeruU^ 
fico  Melcliifedecco , e ctiiamolla  Salemme , come  fi 
vede  nella  Genefi  al  quartodecimo  : che  Abramo 
quando  fopra  il  monte  di  lei  vide  TArietc,la  chiamò 
HiereyC he  vuol  dire  videt,  e da  quelli  due  nomi  Hic 
rc,&  Salemme,  fiì  fatto  il  terzo  comporto,  Gierula- 
lemme:  Che  in  quella  Città  habitò  poi  Ornammo 
Giebufeo  , il  quale  dal  Tuo  nome , come  fi  vede  nei 
Giudici  al  dccimonojla  chiamò  Giebus  : e da  quello 
Col  primo  nome  fi  fece  il  quinto , di  Giebufaleminc  ; 
che  per  elfier  abondante  di  mandorle,  i vicini  la  chi* 
marono  Luzjt.c he  Giacob,  perche  vi  vide  la  ficaia,  la 
chiamò  Bethcb.chc  Salomone  dal  Tuo  nome  la  chia- 
mò Solima  : il  qual  nome  congiunto  col  Hicre  4VU 
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bramo  ne  ha  fatto  vn’altro  che  Gierofolima  : che  fi- 
nalmente reedificataia  doppo  ki  delti  urtione  diTi-* 
to,  Elio  Adriano  dal  nome  fuo  la  chiamò  Elia:  : che . 
Gierulàlerame  giace  nel  mezo  del  mondo,  perche 
‘ è nel  qiiarto  clima  qqafi  òmbilico  del  mondo-,  nella 
.V'i  parte  deIl’Afia,nella  Regione  della  Paleftinaiche  da 
o Oriente  ha  l'Oliiieto,  da  mezo  giorno , ( ma  entra 
Motti!  in  perla  valle  d’OliuetoJil  torrente  Cedron:  da  Occi- 
Gicrufaiè  dente  il  Caluario:  e da  Settentrione  i monti  d’E- 
fraino:  che  nella  città  fono  tre  monti  Sinonne,  Mo- 
Muraden  finche  fi  domanda  Aera  inferiore  , Se  Aera  fuperio- 
uoa  gjc  ;fe:  che  tre  mura  la  dinidono  dentro , vno  che  fcpara 
mtaieuic.  5jon  Moria,  vno  Moria  da  Aera,  Se  il  terzo  Aera 
daSionne:cheiImuroche  la  cinge  gira  cinque  mi- 
forte  di  glia,&  ha  none  porteidei  gregge,  clelì’oro,  della  fon- 
GUrutìié  te, de  i pefci.del  giuditio:de’  cauaIli,dell’angulo,  del- 
*Dcftrut-  l’accluc»e  dello fterquilinio  : che  due  volte  è fiata  de- 
iioni e ree  finnta  totalmente,  vna  volta  da  Nabuchodonoforrè» 
dificatio  Re  de’  Caldere  reedificolla  Nemia  : l’altra  volta  da 
nluiéine’  Tuo » c Vèfpefianò  Romani , e reedificolla  Elio  A- 
Sacchi  di  driano  : che  Antiocho  la  faccheggiò  vna  volta , vna 
(fttiyUic  volta  Cofdroe  Re  de’  Perfi , Se  vna  volta  Ormannó 
vc*  Re  de  oli  Arabi  : che  i Sarraceni  la  tennero  vii 
pezzorche  Goffredo  la  tolfe  loro:  che  horafinalmeii 
«jcpi6J£  te»  (ahi  noftra  vergogna,)  è ricaduta  in  mano  de’  cdi- 
iv?  d”»ca  n*  no^r*  nemich  e non  v>  è che  ci  jpcnfij  Si,sì, quefte 
iji,  a poche  fpianate  bafieran no  forfè  lenza  hauereà  re- 
plicar fempre  : e da  quefte  fenz’altro  fi  vede  quanto 
era  giufta  la  ftrada , daGierufalèmme  , che  era  nel 
monte,  per  lo  torrente  Cedron , che  era  nella  valle  , 
fin  (òpra  all’altro  monte,che  era  I’Oliueto. 

InmòntemOliuarum:  Se  è bt*llo,Afcoltatori:come 
l’Euangelifia  dal  communilfimo  luogho  comincia 
& al  commuhe  fe  ne  feende , per  venire  al  proprio  * 
fiu^pto*  Vn  monte  ch’era, ne!  mòte, vna  villa:  nella  villa, vna 
f ne,  orto:Chrifto,dice  l’Euangelifta, venne  al  monte, do*: 
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«ernia  villani  lei, entrò  nelfhortó,  dimodoché 
femore  andò  ahguftiandofi , e riftringendofi  : & m 
fortuna  fcmpTcsxinaniuitfimettpfumidzì moni*  dei  « ^iftot|# 
Cielo , alla  villa  del  mondo , & all’horto  di  Gicrula-  #ufti»  l« 
falevnmc  : E coli  foceuaogni  fera  , dice  San  Luca-,» 
feeundum  confttctttdinem. Tempre  in  queftomonte  lo- 
leua  venire  doppo  cena  à orare.  Monte  feliCiflimo,e 
mifteriofiflìmo,  non  folo  per  elTer  monte, ma . in  par- 
t, colare  per  efler  monte  (Mille  : che  a dirne  il  vero,  otte  mi 
oue  nel  mifterio  della  paflìonc  poteua  andar  Chrifto  , 

più  propottionatamente , che  nel  monte  deli  oiitic  i M.a,tl»  ira 
O liua  vuol  di r mifericordia , dice  O rigene  nel  uat-  a*  «•  ^ 
tato  trigefimoquinto  in  San  Mattheo.Chnftosinca 
minaua  al  mifterio  di  maggior  mifcncordia che  h 
fermile  mane  però,#»  monterà  Oltuarum. Oliua e iim 
bolo  di  pace,  dice  Origene  nell’Homcha  decima- 
tenia  nel  Leuitico.  Chrifto s’accoftaua  à quel  tmfte-  ®tUn I* 
rio  che  rendeua  la  pace  al  mondo:  e però,»*  moittem  ^ 
Oliuamm.li  medefimo  Chrifto  è oliua, e tutti  noi  re-  olhu  1* 
deli  fiamo  oliuaftri  inferri  inlui,  come  dice  San  1 ao  pac*. 
lo  a i Romani  al  nono , c quiui  : Origene  all  bora  fi  0n8 
do  ueua  andare  à tagliare  roliua,in  modo,  che  a m - Pau^  g.®- 
k a mille  oliuaftri  poteftero  inferirti  : c pero,»*  «**- 
ttmOliuarnm  . Cnrifljp  voleua  infegnarci,cne  lem- 
ore  l’intelletto  noftro , quali , tcruus tnmfiUcns  mon- 
tes  , deue  andare  d’alto  in  alto,e  fe  pure  feende  nella  $^*P 
valle  del  le  cofe  mondane, à pena  vi  fi  deue  fermare, 

cofi  caua  Origene  nel  Trattato  trigefimoquinto  in  baffo 

SanMattheo:  e però  dal  monte  di  Sion  fenzafep»  iimlLìa^ 
marfi  nel  torrente  Cedron,  fe  ne  vìtnmontemUlt-  a* 
narum.  Doppo  il  facramcnto  vuole  wfegnarci  Chti- 
fto , che  fi  peruiene  all’alto  della  grana , coti  racco  faau‘ait«i 
elie  Beda  in  San  Marco  al  14.  e pero  doppolacc-  delia  gra- 
na fe  ite  và  in  nuntem  0/i«4r»w..Dall’orauonc,vuoi  tia.^  ^ $ 
infeanar  Chrifto , che  fi  palla  al  Cielo  : nellOhueto  Mat.14. 
quando  tofsò,  al  Cido,e  però,  dice  San  Gieronw  outw» 

.'i:  1,  - * ^ 
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c? guidasi  mo  iti  San  Mtfttheo  al  viqefimofello , anco  quando 
Si.  s ora, le  nc  va  in  montem  Oltuarum.  Doppo  cena  vuo- 
Maii.  le  infegnar  Chrifto,che  non  à giuochi  e balli:  ma  ad 
jrhcophi.  orafionibifognaattenderc,  coli  caua Theofilato  in 
hi  . i.uc.  ^an  Luca  al  vigefimofcllo,  e però  à far  oratione  le 
D<  ppoce  ne  \'à  in  montem  OUuarum . Chriftdwuol  moftra- 
DopMh  re  c^le  ^°PP°  P-Euchariftia  nonfubito  fidale  cac- 
Eucluxi  • ciare  l’huomo  ne  i negotij  fecolari , ma  ritirarli  tal- 
11  ia  mirar  hora  nelle  folitudini , e però  fe  ne  và  in  montem  OU~ 
* mrum.  / 

Perche  E di  quello  monre  , non  in  ogni  parte:ma*»'Z///- 
Chritìova  Um  quA  dicitur  Gptfemtini , ubi  erat  hortus,  in  cincin 
nella riiia  tntr0mit  ipfe  & dijcipuli  citi*  ; là  doue,afcoltatori,  le 
quella  più  propriamente  debba  domandarli  VilIa,co 
5 Mat.26  me  la  chiama  S.Mattheo  : ouero,  pr&dium , come  la 
s.Mai.i4  chiama  S. Marco,  quello  non  tratto  io, perche  la  vo- 
ce greca,  e Tvno,  e l’altro  vgualmentcefprimc_/.  In 
qual  fico , & in  qual  maniera  (Ielle  Getremani , anco 
s»Hìeron  dj  quello  io  mi  rimetto  a Gieronimo  lànto , de  toc* 
b^0C,He  ktebraieis  , e dicendo  (blamente  , che  dalla  valle,  o 
chtiflóT»  dalla  villa , onde  fi  pigliano  le  vittime  per  condurle 
«iouefi  to  ai  facrificio  ha  voluto  tor  fe  lidio  Chrillo:  e che  in- 
wtumeda  terprctaridofi,come  dice  San  Gieronimo  in  S.Mat- 
lioifica-  theoal  vigefimofexto.  tfallis pingui* y non  poteua  in 
,c:  . piu  conueniente luogo  cominciarli  il  millerio  d’at- 

xM«ih.  rióne  coli  pingue,  e coli  grafia  di  carità,  quanto  fu  la 
* palliono  . Palio  hora  à quel  millerio,  che  conclu- 
derà  il  mio  ragionamento,  cioò^per  quali  cagioni 
tà,  iaCpaK  ha  egli  voluto  quello  mio  dolcilfimo  Signore,  ih  co 
Aon*.  mi  nciar  la  fila  pafiione  da  vn’horco. 

K •*  erat  hortus:  Cari  filmo  giardino, fruttuofillirao 

fh^romi  e fecondilfima  horto,quanti  e fiori, e frutti  di  mille- 
eia  la  iua  rij  apporti:La  prima  colà,Jaquale  è certifiima,  è que 
oava’hui  ^a>c^ec:gd  non  andò  nclPhorto  per  alconderfi,  per 
lo. va  UI  che  leguita  poi  il  tefto , che fiicbat  gr  lkdas  locum  : 
noi  ii.  anzi  piu  tofto,  poiché  Giuda  Ipfapeua,  Jidò  ncil- 

* *horto, 

*'  'V:  ’ • • \ 
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dì  Storto,  per  commodità  di  Giuda , acciochenon  an- 
o,  $ia fk  in  fiillo.Anzi  per  Ytilità,e  commodità  infieme  ^"«TTpcr 
su  di  Giuda  , acciochenon  trottandolo  Giuda  in  cafa  commodi 
>u  jiauefle  vn  pqco  più  tempo  di  pentirfi,  volendo  : e |*  **  vt'U 
:l  non  volendoli  pentire,làpefle  ad  ogni  modoouepo-  à3  1 
» lerio  trouar  fubito . Litteralmente  dicono  tutti  gli  Ando  te! 
ai-  efpofitorió.che egli  andò  nell’horro come fbleua,  per 
ai-  podere  orate  fenza  turbatione  : & altri,come  Theo-  Andò  pes 
li-  filato  in  San  Marco  al  decimoquarto,  per  poter  ef-  efltìrptefc 
Ter  prefofenza  tumijlto:Orig.ncl  trattato  3 j.in  San  *nu“0*‘u" 
i JVlatthepdice  > cheandò  nell’horto,  perche  non  con  Tbeop.in 
» jieniua  che  pedona  si  Tanta  fbflè  trottata  nel  luogo  s*^*^1* 
,fc  della  céna  , ma  fi  bene  nel  luogo  della  oratione^  • JJauhùa 
0 Altri  conforme  à quelle  che  Tenue  Athanafio  nell- 
h Apologia, che  andò  nell’horto  per  dare  ad  intendere 
o-  a ’ Tuoi  difcepoli, che  la  perfecutione  perfonale,  fi  può  to oci  |U» 

[a  pile  volte  modeftamente  declinarti . Altri  in  altri  go  dell* 
5 mòdi  fecondo  la  lettera^  . Ma  faltando  piu  aito  ® 
y vedo  imifterijr.O  Signore,  O Signore,  quanto  ti  fu  Apolog 

0 cònuehientc  queft’horto?  Anco  nafeendo  en  tratti 

le  in  vn’horto, diedi  Maria  fi  dicti,  Hortw  eonclujùs , jjjjj ^ g 
u fonsfignutus:  e però  morendo  doueui  cominciar  la  può  deci» 
f.  paflione  da  vn’horto  : Cari  hora:  Anco  il  fine  del  la 

s paflìone^è  vn’horto,che  in  vn’horto  vole  eflèr  fepol-  to. 

to,dunque  anco  il  prindpio  doueua  eflère  in  vn’hor-  cant.  ♦. 

1 tòtani  finita  la  patitone  doppo  efferc  riforto  andò  jjjy£ 
in  vn’horto , onde  S.Maddalena  lo  credette  vn  giar-  e fine  del 

i diniero:e  però  prima  della  pa(fione,inanzi  che  fotte  U paffio- 

; prefo  doueua  trouarfi  ncll’horto  : l’huomo  (quefto  è "c  m 

certo  ) nell’horto  fu  pofto  da  principio , quitti  dun-  t«an.  io. 

1 que,ò  almeno  in  vn  horto  pure, doueua  eUer  recrea- 

to , ò cominciarci  almeno  la  recreatione  di  lui.  tcfiuoiu 
Horto,  del  Signore  è la  Gliela, d ice  SantAmbrofio  in  h«ti. 
nella  Eptftola  quarantefima  feconda . Horto  del  Si- 
gnore  è.vn’anima  humana,dicc  T ertulli ano,adaer-  in  hono. 
fiis  Mardoneiu*.  Horto  è la  fcriccura  filerà , dice  aoH®  u 
. Origc- 
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nrfn!fnc  u tt  m'gefimofexto,  afl'HomfcKt 
e • UtCOil1  mondo  3 dice  Clemente 
"tn°’nel  W'noàcgìi  Strommati:  ma,ò  S i- 

y C f°n  h Paffion  tQa  3 non  iMuftraui  la 
Chiefà-non  redimali  1 anima?  nonapriuila  fcrittu- 

lJ ®?,do^ hforco,qiian* 

Oi?rr  ?hnrdUn7UCC  eglicntrat°3 

Oltre,  che fe vogliamo  ramiT>en cardie  miferieno- 

y^bono  r°  dcWa  rai,u  noftra> fc  non 

• r « * ^ P£F  conseguenza,  onc  doueua comtn- 

r i>k  ^ noftra  fenonin  viVhorto?  Si, si. 

'-1™01"0  nw>«o--li.  Adamo: 
quaAJirifto , là, le  tenrationi  vincono:  quà,te  tenta- 
^mfonoyinte:  Ja>ii  Dianoloapparerquà^AnaeJo: 

nòdi?;1,!1 '0k> pKC'P'U;  ^'Angelo confola: ll/o- 
nrlS^  , dal  le  deliric,  nafeono 

neB  tarlo  fpmc  di  nunenoftrere  quà.dalfe agonie 

KSSS ioft“pcnd"r,mo 

Cmi>ce  nc  6pert?mo  profittar  noi:  cofì  fa- 
peftimo  con  deuotwne  meditare  quefto  dolorofo 
viaggiojche habbiamo defcrittehog®i;  Ohimè  che 
di  notte  egli  fafaa  Gierufaiemme  ;<?hime , ctó 
2£  torrente  pietrofox)hime, che  faie  monti:  ohfme, 

«bc  entra  in  hortirma  per  fndar  fanguc,  e per  porse- 
le innocente  , e le  mani,  e’l  colio  a ile  catene,  àC  die 

toniti™  Ve!S£  noi  : e tutto  à noftra  Saluto  : 
òentirete.  Venerdì  che  Tiene,  quanto  foraneo  do- 

iorofo  ri  ragionamen  to, che  egli  con  gli  A portoli  funi 

tenne  per  via.:  Marta  tanmfeguitunioTncorn^ 

attneX£ diciamo  Phinno” 

^ a iaiKÌar  Dl° ; v^iamo  di  Gierufalem- 

renrc^Sm°  ‘SJ1"  mondani  : partiamo  il  Tor- 
rentc  - doghanei  della  morte  di  Chnfto  : ma  poi  fa- 

gliamo  il  monte,  cioè  partiamo  daii’ftiftoriaafvan- 

g j equini  troueremo  G ecfemani,graftc2za  d’amo 

; ~'J  XC>& 
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tcJBc  entreremo  nell’horto , & haucremo  grandiffi* 
ma  ailègrCzza  della  falute  noftra.,  : 

Deh  si  Signore , trahe  mefofl  te  : In  quelli  primi 
paflìdel  uiaggio  tuo , fa , ch’io  ti  fegua  arditamente,  Ca  _ 
defta  il  mio  cuore , fueglia  la  mia  mence , accelera  i oVadoi. 
miej  palli: fa  che  la  notte  non  mi  Igomentiychc  il  tòr  ^ *««*- 
renre,non  mi  inhorridilca,  che  il  monte  non  mi  im  “* 
paurilcajconducimi  teco  alla  villa,introducimi  net- 
i’hortote  quà,mentre  fi  apparecchiano  arbori  di  mi 
fterijaltiffimi,fà,  che  daquefte  prime  con  fideratio- 
ni,quafi  da  tanti  fioraio  caui  il  mele  delia  grati»  tua, 

Andate  in  pace-». 

ìl fine  del  fecondo  ragionamento* 


T E R Z O. 

V rHS  dieit  illislefus  : Omnes  tior  fckn-i 
dalum  patiemini  in  me,  in  ijia  noÙe  ftri 
ptum  eft  enitn , percutiam  pafloretn , (jr> 
Aifpergentur  ouesgregis . Pojiquamau-i 
tem  refurrcxero  ;pr<tcedam  uostn  Gali-  ! 
Itami  Matth.i6.Mar.  14.  . : » : ; 

Almeno  fra  si  duro,  e si  grane  viaggio  quanto  era 
quello  del  monte  di  Sionne , al  monte  d’Oliùèto  per 
lo  torcente  Cedron  hauefle  hauutoil  meftomioS’i* 
gnore  , ragionamento  si  dolce,e  fi  piacevole , che  Cc  . 
non  già  del  tutto , hauefle1  almeno  in  qualche  parte 
mitigata  la  noia,e*lmale.della  via  notturna-».  Sento- 
no,dice  il  prouerbio,anco  ne  i uiaggi  pedcftri,e  fati-, 
•Sdente  cofi,i  foam  colloqui j, per  agiati  cauàlli,&  accommo- 
leggeri-  datifiìme  lettiche.E  noi  in  noi  medefimi  prouiamo, 
che  quando  in  lunga,  e fàticofa  ftrada  fra  bronchi,  e 
faffi,  c flerpi  paffiam  noiofamentc,  anco  i piu  fconci 
dirupi, e le  piu  fiere  balze,  le  ad  ogni  modo,  ò ragio- 
nando co’  penfieri  notòri,  ò con  foaue  amico  dilcor- 
rcndo,  trattiamo  cola,òdi  grata  memòria,  ò di  lieta 

}>rcfenza,ò  di  fperanzadolce:fubifo,  quali  aggiunte 
’ali  a i piedi,facciamo  caro  inganno  alla  difhcultì 
del  camino , e fenza  apena  accorgerci  d’hauer  pafla- 
to  il  mezo,ci  ritrouiamoarfin<o  : Cofi  fi  credc,che 
andaflero  fcemandola  noia  del  viaggio, quei  due 
difcepoli  caminanti  in  Emaus  , a’  quali  fopragiunto 
il  Signore  in  forma  di  peregrino , dille , J Quijfùnt  hi 
fermones  quos confertù  adinuicem?  Chele  bene  il 
frefeo  male  della  paffione  paflata,&  il  combattimeli 
to  de’  Tuoi  penfieri  interni , non  c da  credere  che  gli 
lafciafie  hauere  fenon  materie  mede:  onde  anco  il 
Signore  foggiunfe,  <£•  eftùtrifles . Tuttauia,hon  el- 
fendour  fiamma  piu  ardente  della  chiulà,  anco  nello 


{cono  le 
tacchete 
i viaggi . 
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cfshalare , c nello  sfogar  fuori  i fecreti  fuol  guai: 
pofiìbil  co  fa  c,che  à fe  ftefii  toglieflero  per  gran  par- 
te la  noia  deifàticofi  partì.  Lò'rteffo  Signore  in  quel 
poco  tempo  che  cori  Mose  & Helia  nel  gran  mifte- 
riadel  rransfigurarfi fi  fermò  in  mezo  là  nel  monte 
Thborre  fcriuono  gli  Eriangelifti , che  £on  loro  di- 
feorfè-j  àC  aggiungono  anco  il  foggetro , che  prefe, 
cioè  de  èxcejfu  quern  complcturus  crai  in  Hicrufalem / 
Intorno alquale Eccedo (è  bènealrri  dicono,  che 
parlauiino  dell’ecceflo  della  incarnatione:  altri  dell'-, 
eccello  delle  peneraltri  dell’eccdTodella  patienztu: 
akri-dcireeceflb  della  fatica:altfi  dell’eccdlb  dell’a- 
moreraJtri  dell’eccelTo  alla  legge,  & alla  prophetia_.  : 
altri dell’vfcita di  Moisè  d’Egitto:  altri  deli’vfcita 
«fELelia  nel  carro  di  fuoco:aJtii  ddl’vfcita  del  fin- 
gue  in  Croce  : altri  dell’Vlcka  dell’ànima, nella  mor- 
telle altri  inaltri  modulo  nondimeno  à mio  propo- 
lito con  vii  dilemma  (òlo  conchiudo , e dico  : che  le 
allegri  erano  i ragionamenti  di  quel  giorno , troppo 
erano  diuerfì  da  i meftilfimi,che  lì  ficeuano  hoggi  : 
efe  turbati  erano  anco  quelIi,non  è gran  inarati iglià 
poiché  quel  Chrifto  v’eraper  interlocutore  i ilquaie 
quali  colomba  gemente  niuna,ò  parola,ò  cofa,ó  ài* 
legra,ò  vana, frapófe  mai  al  trauagliato}  elagrimofo 
corfo  dèlia  Aia  Tanta  vita.* . Anco  in  vn’akro  viaggio 
afeendendo  egli  à Gierufalemme,  furono cofi  mefti 
tutti  i ragionamenti  fatti  da  lui  con  la  pouera  turba 
de’  fuoi  Apolidi,  chedoue  eglino  afpettauano, che  fi 
trattarti  d’andare  à impadronirli  del  terreftre  rtgnoj 
egli  tutto  in  contrario  d’altro  non  ragionando , che 
di  palfione,e  morte, cominciò  à diro-  Sete  afccndi- 
mus  'Hierofolìmam , & filini  hominis  tradetur  prin- 
cipi bus  facerdotum , & feri  bis  & condemnabunt  eura 
monti  & tradm  eumgentibus  ad  illudendum,  drfta- 
gellandumt^r  cruci fgendamiE  coli  la  in  querta  me- 
fta  notte,  nella  quale  9 fe  bene  infini  tf  pédjecUo  tr?" 
* uagliano. 


S.Mattz. 
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4t  fi:  \ Rdgìon&mento  terfy. 
uagliano,quello  nondimeno  d’haueread  edere,  e la- 
rdato , e tradito  da’  Tuoi  fanti  Apoftoli,  l’affligge  sì  > 

. „ che  bifogna  che  sfoghi , e che  prorompa  dicendo: 

Chtìfloa*  Omnes  ncjfcandalum  fatiemini  tn  me  , in  ifta  notte . 
éJufoii*  Quali  voglia  dire:ò  amici,ò  fratelli, ò figliuoli  miei, 
ecco  l*amico,il  fratello,e’l  Padre  voltro,  die  fe  ne  và 
à morire  : ma  voi  come  farete  pronti  à difenderlo  ? 
ò almeno  à feguirlo  ? ò almeno  à non  fuggirlo?  Ahi 
poco  conofcenti,e  troppo  teneri  : Ehime,  cheal  prU 
ino  véto,ò  mal  fondate  pianteci  lafcierete  fuellere  : 
Ehime,  che  al  primo  terremoto,  ò mal  forti  edifirij, 
*'YÌlefccrcteabbattere_>:  Io  anelerò  alla  battaglia:  e 
voi, ò troppo  teneri  foldati , tornerete  alle  piumt-»  : 
io  farò  fra  centóìupùe  voi , piu  timidi  d’ogni  lepre  : 
*\i  rincauernerete  : io  morrò,  e •'voi  vi  fuggirete—»  : 
Dunque  l’amor  mio, merita  fi  poco  amore?  dunque 
v io  con  ho  da  efler  trattato  da  voi  ? dunque  il  mio  ar- 

dire farà  imitato  con  tanto  timore  ? dunque  il  mia 
ardore  farà  fegu  ito  da  cofi  freddo  ghiaccio?  Di  te, 
almeno  che  debbo  dire,ò  Giouanni  ? di  te  almeno, 
che  debbo  di  re  , ò Pietro  ? Benché  diciamo  pure  in 
yniuerfale,0«/w,  omnes fcundolton patietnini  in 
in  tfta  nofte  ; £ noi  dall’altro  canto,  ò N.  fopra  que- 
lle parole  cerchiamo  di  grafia  alcune  colè  pertinen-  „ 
ti  à Dio , alcune  à gli  Apoftoli , alcune  à Chrifto  i 
Biuifione  Quanto  à Dio,  domandiamo  perche  permette  que- 
detrailo-  fto errore  negli  Apoftoli  ? quanto  àgli  Apoftoli, 
saxBcaM.  che  occafione  hanno  di  farlo?  ma  quanto  à Chrifto: 
perche  lo  predice  loro  : come  lo  predice?  perche  ag- 
giunge la  profetiaantica  ? come  aggiunge  ? perche 
gli  confolaipoi  e come  gli  confola?  fentite. 
mefleDK»  ^ prima,lc  cerchiamo  pche  permette  Dio  che  tue . 

che  gii  a-  h gl’ApoftoIi  nella  morte  di  Chrifto  cade  (feto  nell’er 
poitoiì  fi  rore  dello  fcandalizarfi:la  prima  ragione  è,.accioche 
saffo*  fi  adempiile  la  profetia  di  Zaccaria,  al  decimo  rer- 
zaefa.  is.  zo  allegata  dallo  ftdfo  Chrifto  anch’hoggi , . penti-, 
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tìam  paìtorem  & difpcrgentur  oues  &c.e  quello  ren 
dimentodi  ragione  pare  aliai  ragionatole , perche 
» oli  Eùàngeliftntletfi,  dicendo  anioni  di  Ch litio  ren 
dono  in  cento  luoghi  la  lleffe  ragione,  dicendo , Pi 
impleretur  quod  fcrtptunt  eft  per  prophetam  ; Ouomo-  Come  g 
? do  ergo  implcbuntur  Scrtptur aì  & in  limili  medi  . intende 
Con  tutto  ciò  dall’altro, canto.chi  non  sà,  che  la  prò  c *j«  VD’« 
fetia  non  pone  necellìtà  d’efltre , ma  dice  Colamento  chrffto  1 
quello  che  ha  da  edere  ? Chi  non  sà>chelaprofetia  fi*  iuta 
dice  come  anuerrà  la  cofa,e  non  fa  in  modo  che  effe 
auenga  ? perche  la  cofe  haueiia  da  edere  : per  quello/ 
l’hanno  detto  i profèti  : ÒC  e non  per  quello  è fiata, 
perche  Riabbiano  detto  i profeti.  E quanto  a quel-  4» 
lo,chegli  Euangelifli  rendono  ragioni  delleattioni  j 
di  Chrffto  dicendo.»/  implercntur fcrtptura.&cc,  Bel- 
lo,e  gratiofo  auuemmento  è quello,  che  ci  hanno  la 
feiato  fcritto  Theofìlatto  nel  dedmoterzo  di  San  The°Phi* 
Mattheo,  &:  in  San  Giouanni  aJ  nono.Euthimio  in 
San  Giouanni,  al  decimoquinto.Cirillo  nel  libr.p.fo  Euih.  in 
pra  S.GiOnanni,al  capitolo  decimo.  Dan.afceno  nel 
libro  quarto  al  capitolo  vige(ìmo,e  mclrircioè  chela  s.ioan^, 
particella,^?, molte  v o\iz.y  onfìgnificat  caufam:  fed  0^  cap.io. 
f'  uentum-, non  lignifica  cagione:ma  quella  non  fignifi- 

‘ ca  alcuna  cofeeflère  fiata,  per  la  tale,  ma  alcuna  cofa  Quefia 
edere  fiata,  e però  effer  feguitala  tale.Chiaridìmi,e  voce,^>\ 
fàciliflìmi  efempij.  Nel  (almo  quinquàgefimo.  Tipi 
foli  peccata , & malam  cor  am  te  feci , ut  tuflificeris , fica  cag» 
cioè , (fr  ex  hoc  tuftifeatm  es  .A’  Romani  al  primo, 
Jnuijìbtlia  cDciper  e a q:<£  fatta  flint  intcllettu  conffi- 
ciumuryUtfunt  tnexcufabiìeSy cioè, & tdeo  funt  inex- 
cufabiles.A ’ Romani  al  quinto, /f*  fubtntrauit  ut  a* 
bundaretdelittum , cioè, e per  quello,  abundauit  deli* 

Rum  . In  San  Giouanni  al  quinto,  ncque  hiepee * i0an.j. 
fauit , &ct  fed  ut  manifettentur  opera  ‘ Dei  in  ilio , 
poè  , fed  ex  hoc  mamfettantur . in  San  Giouan-»  , 

ni  al  nono  t Jnhituc  wundum  veni  vt  videntei  ; 
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cacifìant,c\oc,  e per  quello , t ridente*  e tei  fatti  funt , 
jn  ^an  Mattheo  ai  vigefimoterzo . Aittto  ad  vospro- 
phetas  & ex  illis  occidetU , vt  veniat  fùper  vosjàn- 
guis,cioè,& ideò  veniet  fuper  vos fanguis:coù  in  niit 
Je  altri  luoghi,  c nella  iteflà  maniera  (notate  che  fer- 
Xpip.  ad  uirà  per  cento  altre  volte)  concludono  Epifanio  nel 
Kcr  lib.i  libro  primoaduerfus  hatrelès  ali’hzrefi  terza,  e j.Sà 
CbrJnsl  Grifoflomo  nell’Homelia  50.  6cT ottanrefimafefta 
loJioiue.  fopra  San  Giouanni  che  qualunque  volta  fi  dico. 

*6'  Hoc fallum  ett,  vt  impleretur fcriptura.  Quello,vr,  di 
ce  euento,e  non  cagione:  òr  in  folli  ma  noifvuoi  dir, 
coli  è flato  fatto  'a porta  per  empir  le  fcrirture:  ma 
vuol  dire  cofìè  fiato  fatto,  e cofi  facendoli  fi  fono 
Volò  ti  di  empite  le  feri  tture:  Si,  si,  òfomma& indeclinabile 
gio  rego  volontà  di  Dio  tu  di  te  ftefla  regola  fei  : Nè  cofa 
" pi*ò  dirti  più  vera,quantodicendo,checofi  vuoirper 
che  cofi  tu  vuoicin  quella  maniera:che  il  tuo  figliuo- 
'S.Mai,  ci  io  diceua . Ita  pater,  quia  fic  placitumfuit  ante  te:  ma 
, ben  polliamo  di  qua  giù  , noi , quafi  tentone , fra  la 
caligine  delle  coft  mortali , andar  trouando  alcune 
conuenienze  del  tuo  finto  volere  J Nè  però  alcuna 
cofa  fai  tù  peqquefto  folo , perche  l’habbiano  detto 
4 ■ i Profetò:  ma  perche  tu  doueui  farlo,per  quello 

l’hanno  detto  i Profeti . Cofi , afcoltatori , fe  dice  il 
pronoftico , che  domani  piouerà , ben  piouendo , 
(i  adempirà  il  Pronoftico  : ma  non  à polla  pioue  per 
empire  il  pronoftico  : Perche  Dio  doueua  lafciar  ca- 
dere gli  Apolidi,  l’hanno  detto  le  profetie  , ma  con 
; . quella  modellia,  che  fi conuiene  cerchiamo  noi , e 
perche  ha  deliberato  Dio  di  lafciarli  cadere , in  mo- 
do che. i’habbiano potuto  veramente  dire  jc profe- 
tica: Anime  mie  notate  vn’altraragione  » laquale 
vi  parrà  ft  rana  a primo  tratto:  fapcte  perche  (1  può 
i»io  la»  dire,  che  Dio  lo  jxrmife  ? perche  il  DiauoloifteG 
zh  con  oratlon^  tUc  haucua  impetrato  da  Dio , che 
rottoli  1 Ufciaflc  tentare  i fanti  Apoftoh . Che  , dunque  il 
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Diauolo  fa  oratione-»  ? Che,  dnnqucDio  cflaudi- 
fcc  il  Diauolo  ? Che,  dunque  Dio  a petition  del 
Piauolo,  fi  contentò  che  gli  A portoli  fottero  tenta- 
ti? ma  perche  no?  fé  à petition  del  Diauolo,  Iddio 
fi  contentò  che  Giobbe  fotte  tentato  in  Giobbe  al 
primo:  (e  à petition  del  Diauolo  Chrifto  fletto  fi 
contentò  , che  gli  ftettì  Diauoli  entrattero  ne  i por- 
ci , in  San  Mattheo  all’otrauo . Che  più  ? fe  alla  pe- 
tition del  Diauolo , Chrifto  iftetto  confetta  à gli  A- 
poftoliinSan  Luca,  che  da  Dio  è ftata  data  licen- 
za di  tentargli  quando  dice-»  :]  Satana*  expetiuit 
uos , vt  cribrar  et  ficut  triticum  ; Sì  ,sì,in  Giobbe 
al  primo,  fi  dice  chiaramente , afcoltatori , cheefi- 
fendo  il  Diauolo  nelcofpetto  di  Dio,  e rinfaccian- 
dogli Iddio  la  bontà  , e la  fimplicità  del  fuo  feruo. 
.Giobbe  , pregò  tanto  il  Diauolo  Iddio,  acciochc 
gli  concedere  licenza  di  poterlo  tentare , che  final- 
mente rottenne , con  quelle  parole-» , 'Vutuerfo  qua 
habet  in  manutua  font  ; Tantum  in  tum  ne  extendae 
tnanum  tuam  \ In  San  Mattheo  all’ottauo,  douen- 
do  Chrifto  benedetto  cacciare  vna  legione  di  de- 
monij  foori  de’  corpi  oppreflì , dice  il  tefto  che  gli 
ftettì  demoni , Rogabant  eum  dicenter , fi  eijcis  nos 
mine  nos  ingregem  porcorum , e foggiunge , chea>t- 
tennero , eche  doppo  hauer  detto  Chrifto  he;  aoie- 
runtin  porcos:  E cofi  in  San  Luca  al  vigefimofe- 
condo  moftra  Chrifto,  che  inuidiando  alla  bontà 
de  gli  Apolidi,  Satanaflò;  econofcendo,  ò alme- 
no tofpettando  il  danno , che  doueua  riceuere  da  lo- 
rojpregaflc  Iddio , che  gli  dette  licenza  di  tentargli , 
el’ottenneflfe-»:  Expetiuit»  idefl»  impetrami  adttn- 
tandum:  Expetiuit  idett  » depopofeit , dicono  alcu- 
ni ; Expetiuit , ouero,  pojfulauit,  fcriuono  Sant’Am- 
brofio , de  vocatione gentium  » al  primo  , al  capitolo 
vldmo.  San  Cipriano  nel  quarto  delle  E pillole  al- 
la Epiftolaquarantefimaprima,  e Tertulliano  , de 
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fuga  in  per/ecutione:  Expetiuit, in  fomma .rogando  ob- 
tinuit, pregado  Ila  hauuta  perni  ifsione  da  Dio,  ut  cri 
braretut  tentaret:  dia*  Nicolò  de  Lira:& Sant’Am- 
brofìo  oue  di  fopra  traduce , vt  cerner  et;  e San  Ci- 
priano, ut uexaret  ; e Tertulliano,  ut difeerneret : 
Benché  per  tentare  quale  è più  ftupenda  metafora  , 
che  criuellare?  anco  in  Amos  al  nono,s’vfa  la  mede- 
lima  : Concutiam  domusinffrael}fìcut  concutitur  in 
cribro  ; Poderi  A portoli , e come  furono  criuellati  ? 
Òc  i buoni , quafi  formento,rtcttero  forti , e la  polue 
vfcì,chefù  lo  feelereato  Giuda,  vfeito apunto , ficut 
puluis  quem  proijcit  uentus  àfacie  terra: e tutto  à pre 
ghiere  del  Diauolo.  Che  adirne  il  vero,afcoltatort, 
nella  orationc , due  cofe  pofsiàmo  confederar  noi, 
cioè  il  merito, e l’impetratione  : Orando  alcuni  me- 
ritano,& impetrano  : altri  nè  meritano, nè  impetra- 
no : altri  meritano  : ma  non  impetrano:  altri  impe- 
trano, ma  non  meritano.  Per  meritare  bifogna,chc 
io  fia  in  grafia , bC  all’hora  qualunque  volta  io  ore- 
ròjfempre  Toratione  farà  opera  meritoria  della  glo- 
ria eterna-. . Per  impetrare,  bifogna  ch’io  domandi 
colà  conforme  al  voler  di  Dio:  & orando  coli,  ò 
che  io  ori  in  gratia,ò  nò, io  impetreròiVn'huomom 
giada , i Iquale  preghi  Dio  di  cofa  conforme  alfuo 
lanto  volere  merita,  non  d’i incettare , ( che  l’impe- 
trationc  non  cade  fotto  merito  effondo  mera  gra- 
fia, ) ma  gerita  vita  eterna,  perche  in  gratia , ha 
impetrato  la  colà  che  egli  chiede , perche  è confor- 
me al  volere  di  Dio:  Molti  huomini  in  gratia  chie- 
dono cofe  che  a Dio  non  piace  di  dar  loro , e quefti 
ad  ogni  modo  meritano , perche  fono  in  gratia, ma 
non  impetrano . Vn  peccatore  in  peccato  preai  d’aK- 
cuna  cofa  che  non  e conforme  al  voler  di  Dio,  e 

3uefti  nè  merita  nè  impetra-..  La  doue quando  ve- 
iamo  che’l  peccatore  e efTaudito  dell’oratione  fua  , 
egli  ha  chielU  cofa  conforme  al  voler  di  Dio  ; e 

. • però 
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tè  però  ha  impetrato:  ma  non  hachiefto  ingrana  , e 
ta i però  non  ha  meritato . Ma  chi  non  sà  che  in  grana 

W non  può  eflere  il  Demonio,  e però  non  può  mai 
0-  meritare  orando  : Può  nondimeno  pregare  con  ma- 
ni: la  intentione  , di  cola  la  quale  Dio  per  ottimo  fi- 

ni, nc  fi  compiacerà  di  concedere  , & all’hora  impe- 
li tra:e cofi  fu  in  Giobbcje coli  fù  ne  i porcile  cofi  è fta 

rii  io  ne  i facrofan  ti  A portoli  : Si  che,  che  Iddio  à peti* 
in?  tionc  del  Diauolo  habbia  conceda  la  tcntationc  que 
)Iik  fio  è chiaro . . 

in  Ma  fé  è lecito,  ò Signore , pafiare  vn  poco  piu 
pie  auanti  *,  perche  la  concedi  ì quali  fono  le  cagio- 

ori,  ni  per  le  quali  mutando  tu  il  male  in  bene  ti  con- 
ici, tenti  che  gli  Apoftoli  fanti  fiano  cofi  afpramcn- 

j*  te  tentati  ? O prouidenza  , ò fauiez2a  di  Dio  : 

tu-  Vuole  Iddio  che  per  confolatione  noftra  noi  fap- 
piamo , che  il  Diauolo , non  folo  fenza  licenza  fua 
i non  può  nocerci  ; ma  nè  anco  tentarci , e che  egli 
ut  non  permetterà,  che  fiamo  tentati,  fuper  id quod 
,j(v  fojfumus  : E però  in  materia  tanto  ìlluftrc  quan- 
ni  to  è quella  de  gli  Apoftoli  iftefiì  , ci  fa  intendere, 

,0  che  di  fua  licenza,  egli  gli  tenta-,  : e però  di  fua 

Jjj  permiffionc^ , fcandaUzAti  fiunt  : Vuole  Dio  che 
fot  noi  impariamo  duanto  fiamo  in  pericolo  d’eftèr  ten 
p tari  poiché  gli  Apoftoli  fteftì,  per  li  quali  pregò  Chri 
tj.  fio  in  San  Giouanni  al  decimofettimo , non  po- 
lii terono  fuggire  la  tentatione , e fe  bene  non  deficit  fir 
$ des  eerum  ; ad  ogni  modo  vacillavano  : E però  fi  Ja- 
If,  feia  fcritta  memoria-/,  come  ontnes  fcandaliZati fiunt. 

;lt  Vuole  Dio  , dice  San  Grifoftomo  nell’Homelia 
di  ottantentifimaterzain  San  Giouanni  , che  noi  ve- 
jf,  diamo  diftintamenre  quanta  forza  habbia  accre- 
( feiuto  , nel  petto  Apoftolico  , la  prontezza  del- 
e»  lo  Spirito  Santo  ; É però  quelli  che  doppo  la_, 

! paflìono  , c la  Pentecofte  faranno  tanto  ardi- 
( ti,  che-/ ibtmtgnudcntes 4 conf}c8n  Concili] , hora 
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- kt  ncl  Pr'nc'P‘°  della  pafiìone  permette  Dio,  che  [con- 
gna.ntu^  daliZAtifiit . Non  vuole  Dio  che  gli  A portoli  per 
petbithg  tanti  fauori  riceuuti,  c per  tante  grafie  fingolarmen- 
te  vfatc  àioro  foli  piglino  alcuna  baldanza , nelle 
SioaCC,a  fò«c  proprie  » e peròìcuatala  mano , permette  che 
Theopio  cadano, e che fcandaliz.cntur  , coli  Teofilato  in  San 
teda  r s!  Marco  aI  deci  moq  narro:  Se  foli  gli  Apoftoli,  dice  Be 
25*».  da  nel  capitolo  nonagefimo  fecondo , in  San  Luca 
.Apoaoli  fòdero  nella  morte  di  Chrifto  con  Maria  Vergine 
ct5«dà  rimarti  forte  in  fede , troppo  pari  farebbono  ftati  à 
no  à Ma  lei,e  troppo  fuperiori  à gli  altri, c però  permette  Dio 

# che  anco  erti  fcandalt{entur : vuole  Dio,chc  gli  A pò- 
pceC»  di  le  medefimi  non  prefumano  nulla,e  però  ia- 

meie  di  fcia,chc  fcandalt'^jntkr:  vuole  che  ogni  lororefugiò 
o ni  « *°  Pon8ano  1°  Dio, e però  iafcia,ch cJcandalfyntHr; 
2gio  in  ^uole  che]  quelli  Campioni  fianò  ertempiodicau- 
»w  tela,  e di  conforto  à noi  poueri  foldati,e  però  lafcia, 
cf^unno  che fiandaliXjntur  : vuole  che  contea  gli  Heretici,rt 
cauti.  vfda  che  la  grada  hauuta  vna  volta  mentre  fiamo  in 
La  grati»  via,  ad  ogni  modo  fi  può  perdere , e però  lalcia  che 
dcieU°in  fiM4dt%prtwr;  vuole  che  erti  imparino  douendoef- 
S fere  prelati  quanta  pietà  fi  deue  haucre  alla  fragilità 

* prelato  de’fudditi:  c che  fint  Pontifica  qi*i poffint  compatì, 

SXfra  c Pcrò  lafcia,chc fiandaltgentur;  vuole  dare  ad  intcn 
giiità.  dere,chc  quanto  fiamo  più  cari  à Dio,  tanto  più  egli 
ilìoMo  fa  Proua  di  noi  : c però  ne  gli  Apoftoli  ftefii  lafcia, 
uà  i luoi  che fcandalix.tntur  ; O fauiezza,ò  fauiczzadi  Dio  ; 
cari.  ecco  le  cagioni  della  permiflionc-».  * 

ConHicb  .^-C  occafioni  hora  dello  fcandalo  dalla  parte  de 
b«o  «li  gli  Apoftoli  anch’elleno  fono  e tante  e tali,che  mill - 
^pcftoii,  anni  potrebbe  ragionaruici  fopra.  Ma  per  hora:  po- 

* ufri  Apoftoli  f Dio  buono,  chi  non  fi  farebbe  mara- 
uigliato  vn  poco?  vedendo  colui  che  fi  era  mille  voi 
« . : te  predicato  per  figliuolo  di  Dio,  e per  io  ftefio  Dio: 

Jafciarfi  legare,  ftrafcicare,percotere,  ammazzato: 
w Vedendo  qucilo  chc  fi  diceua  immortale  andare  à 
< morire: 


• w 
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morirei  queljo  che  promettala  la  vita,  lafciarfi  con- 
dannare, e tor  la  vita_<  ? Dicono  i dottori  in  quello 
luogo,  anime  mie,  che  Toccatone  di  fcandalizarfi  a 
gli  Apolloli , fu  , Tenere  eglino  per  anco  troppo  car-  Apoftott 
nali,  quia  caro  non  fapìt  qua  7 fìtnt,c  dicono  bene: 
dicono,  che  il  timore,  c le  minacce  de*  Giudei  leua- 
tono  loro  Tanimo,e  gli  fecero  vacillare,  & anco  que- 
llo è vero:  dicono, che  la  repentinità  della  colà,  cioè 
il  vedere  in  vna  notte  foia , cadere  il  lor  Macllro  da 
fomnia  repucatione  ad  infima  viltà,  diede  loro  fcan 
dalo,^  anco  quello  può  elfcre^  : dicono,  chcTha- 
ùer  Tempre  conceputo  regni , e grandezze  terrene, 
fii  cagione,che  non  imenclelTero  quello  diuerfo  mo- 
do di  regno  fpiritualo  . Et  anco  quello  fi  dimo- 
llra  da  quella  clauTula,  noi  credebamus  : quod  redcm - 
fturusejfct  Ifrael  : Dicono, che  il  vedere  in  tanta  ** 
neceflìtà  celTare  i miracoli  fu  grande  occafione  di 
fcandalizargli  : òC  io  lo  credo:  ma  in'Vniuei’fàle 
due  cofe  credo  che  dubitalfero  di  Chrillo,  cioè  in  di  Due  co> 
gnità,  S^impotenzaie  pure,  ò fanti  Apolloli,  anco  fcd'eder* 
a quelle  due  cofe  prouide  Chrillo  : cioè  al  dubbio  ^ 
della  indignità  nel  non  lafciar  prender  voi , quando  ltoi». 
hon  volendo,che  filili  pteCi  diucjìnite  hos  abirc:8f  ioaa.m 
al  dubbio|  della  impotenza , quando  egli  ritaccò  fu- 
bito  la  delira  orecchia  à Malco  : ma  chi  non  sà  quel  Lacal% 
io  che  polfa  Taffetto  del  timore?  quanto  chiuda  gli 
occhi? quanto  leui  la  mente?  Ad  ogni  modo  vi  fcan- 
dalizallcre  però  ben  potè  predimi  il  benedetto  Chri 
fio  nel  viaggio  dell’Oliueto. 

Omnes  voi  fcandalum  patentini  in  me  in  itila  notile . 

Ma  dall’altro  canto  : le  tu  lai  Signore,  che  di  quella  c*e 
anione  tua  s*hànno  àlcandalizare  gli  Apolloli:  per-  jà,ched« 
che  la  fai  ? c fe  tu  medefimohai  detto,  che  merita  ritoand» 
tanta  pena  qucpli  ilquale  Icandaliza  vnum  depujtt-  ^ 
lit\  perche  non  lafci  tu  di  fare  quelle  cofe,ò  di  patir- 
le, lcquaii  hanno  da  fcandalizare  gli  Apolloli  tuoi  J 
^ *D  4 Maraui- 

• * v 
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ft  ificu'1*  Marauigliofo  San  Bafilio  come  fpiana  tutta  quelli. 

materia  nelle  queftioni  brem  alla  qucftione  fexage» 
noni  ho  fimaquarra.Quclle  attioni,dice  San  Bafilio , lcquali 
te  io  **ono  tcnilco,  di  confidenza  à farle  ,ò  che  altri  lì. 
due  leso  fcandalizi , ò nò  : io  non  debbo  trafalciarle  : quelle, 
4aio.  che  io  fono  tenuto  à non  fare, canto  più  debbo  trala» 
fciaile,fe  oltre  il  peccato  ne  nafee  Io  fcandalo  : quel* 
le, che  io  lenza  lcropuio  di  confcieoza,  pollo  fare,  e 
non  lared'e  facendole  , ne  nafee  fcandalo,  debbo  la- 
nciar di  larle  ? Sono  tenuto  a digiunacela  quarefi- 
ma:fe altri  vedendomela  digiunare,  lì  fcandaliza  , e 
mi  tiene  in  conto  d’hipocrito  -,  tal  fa  di  lui  : Coseni 
Mstt.ii.  e si,  & àux  coecorum : Sono  tenuto  a non  biaftemma 
re , l'eanco'altri  fentendomi  fi  fcandaliza,  tanto  più 
debbo  falciarlo:!5 olio  vgualmcntc  andare, e non  an» 
^ìt  . dare  per  tale  Brada  : fe  altri  vedendomeli  andare  lì 
fcandaliza, non  vi  palfierò  in  eterno.  Hora  la  tua  pafi- 
Bone  Signore,  di  che  fpetie  di  cole  era?  peccaui  tù 
patendola?  certo  nò  : anzi  fcancellaui  tutti  i peccati 
chiìfto  jp  del  mondo  . Era  ella  indifferente  ? certo  nò  : Anzi 
•hit eo  di  èri  tenuto  à patirla  per  obliquo  di  prefinitione,  voi 
Bc*exaM5-  “dete  Dotti,perche  coli  era  prefinito  da  Dio: 

auto  a pa  e però  per  qual  fi  voglia  fcandalo  palfiuo  non  doucr 
«!«•  ui  celiar  tu  d’eflequirla-, . Tanto  più, che  anco' a 
quelli. che  fi  fcandalizauano,  doueua  giouare  la  tua 
Bella  pallione  per  fargli  riforgere  daìlo  fcandalo  , 
c dal  l’errore:  e pej;ò,afcolcatori,anco  potendo  impe- 
dirgli , non  gl’impedhprima  per  tutte  quelle  cagioni 
Dio  atte  della  permilfione  di  Dio,c’habbiamodcttodilopra, 
volte  ha  c poi  perche  mnior  appareret  uis  reparatitis,  qnam pra 
*“or“c*  IerM*ntis  in  quello  luogo  : e perche  quello , che4p*- 
dtare.chc  ruerat  oculos  c brinati,  poteua  fare , che  La\arus  non 
ÌSdÌIC  moreretur  » & ad  ogni  modo  lafciò  che  monire , per 
\o'xu  hauere occafipne di refufcitarlo : Nò, nò.non impe- 
dire , che  non  fi  Icandafizino  : ma  fa  ben  loro  vtfiaJ 
tiro  rcleuatilfimo  feruigio  : cioè,  che  io  predice  lord, 
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O/nnes  uos  fcandr.lum  patiemini  in  me  ìnitla  notte: 
Cara  & vtilifiilna  predittionc^  . Quali  che  mai  fi 
troni, afcoltatori , luogo  nelle  fiacre  carte  , oue  il  be- 
nedetto Chrifto  faccia  notabili  fattori  ad  altri  > che 
fiubito  non  aggiunga  aldina  morti ficatione^  • A 
Pietro  haileua  detto  : Beatus  ci  Simon  Bar  Iona  . 
Ttbidabo  claues  regm  coclorum , &c.  quando  fog- 
giunfie fiubito*  ZJade retro  Satana.  AU’hiftelIoapé' 
na  haueua  detto . CT>  afe  e oues  meas ; quando  gli  dille: 
'Quid,  ad  te  ? tu  mefequere  „ e cofi  hoggi  apena  haue- 
ua finita  quella  cena, nel  fine  della  quale  haueua  det- 
to a gli  Apolidi  : Sedebitis  & uosfuperfedes  iudican 
ics  duodectm  tribus  lfrael:  quando  lubito  fioggiunfie  t, 
Ó mnesfcandalum  patiemini  in  me  in  ifta  notte . e co- 
fi  bifiogna  temperare  la  manna  con  la  vergài  , 
alvino  con  foglio  » Se  aggiuftar  la  fiaterà,  in  mo- 
do che  quanto  le  promette  ci  ettaltano  , tanto  le 
tiprenfioni  ci  abballino . Fa  due  altri  beni  quello 
predire  di  Chrjfto:  l’vno  ,che  quando  catteranno 
poi  , e fi  auuederanno  dell’errore,  come  di  cola 
preceduta,  non  fi  difipereranno , dice  San  G icolamo 
in  San  Martheo  al  vigefimo  fello,  e l’altto  che  ricor- 
dandoli, che  da  Chrifio  cofi  minutamente  e fiato 
loro  predetto  ricalo,  e l’error  loro, tanto  piu  pretti  fa 
ranno  à vergognarli  dell’error  ,SC  ariforgercdella 

.cadutaci, sì.  • 

Omnes  uos  fcandalnm  patiefnmi  tu  me  in  tstdnffygf 
rnifteriofiliima  claufula,oue  ogni  parola  ha  séfo.Om 
nes  uosfcandalum  paticminiì  dunque  ìió  v’era  Giuda, 
caua  di  qua  il  Cardinal  G aerano, perche  Giuda non 
cjl pajfus fcandalu,fedfecit fiandalttm:  Se  io  aggiugo, 
chea  Giuda  nó  fi  poteua  dire  «or,  perche  non.trtfjn 
ter  ipfoiy  ma  erat  ex  ipjts » id  eìfeXtYa  ipjis.Zdnus  ex 
bts,id  est  extra  ttos  per  peccata,  me  tradii urus  eftì  che 
cofi  elpone  7 heofil.in  S.Gio-al  t^Omnes  «w,dun- 
qucjcioè  tutti  voi  vndici^chereftat cfcandalum  patte 
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,■  mini  in  me  i vacillarere  nella  fede  per  quelle  cofé,  1 

' che  vederere  in  mo  : in  fon  ima  tutti  'Voi  vn-  t 

dici,òftiggiretc,ònegarete,ò  Jafciarcrelafede.òvt  \ 
vacillaretedentrorequefto  ben  ferà  di  notte:  fan* 

Notti  d?-  Re  non  foloJitteralmente-/:  ma  innotte,  perche  alla  I 

Voftm  cecità  fi  conuerrà  qucfto  tempo  di  notte , di- 
Hìcr  fu g cc  Girolamo  in  San  Mattheo  al  vigefimo  fello  i 

Matti»,  perche  non  farà  ancora  Venuto  per  Voi  il  giorno 
v/Sm”  dc.n°  sPirito  6nto  > »n  pienezza , dice  Origene  nel 
»h*.  trattato  trigefimoquinto  in  San  Mattheo  : perche  io 
Te.npiac  alle  cofe  uoglio,  che  fi  accommodinoanco  i tempi  : 

»ì  alle  co  onde  dice  Santo  Ambrogio  nel  decimo  (opra  San 
fe.  Luca,ncl  rempo  della  agghiacciata  negatione  di  Pie 

fon'ut°cf  tro  ’ ^^USerAt  > dice  il  redo:  c voi  le  tenebre  vo- 
‘,c’  fi  re  le  hauerece/V;  notte  : e non  folo  in  notte , ma  in 
lai*,  ifia , in  quella  ideila  , nella  quale  vi  ho  donato  me 
rSo*!  ^efib  in  beuanda,  6^Jn  cibo . O ingrano  ingrati, 
fu  degù  bene  la  prefente  notte  farà/#*,  non  farine,  farà 
Apofioii,  vodra , c non  mia_.  : non  mia, perche  non  hauerete 
Chrlto*!  cura  dell’honor  mio:  veftra  sì y perche  farà  tutta  pie* 

* na  di  errori ,c  di  cadute  vodrc-'.Ripofiamo. 

* 1 ' ■ . 1 * * # ‘ ■ . f /<  * 

Seconda  Parte. 

CRJPTV M eft  enim  : ePerctaiam 
paflorcm,  & dijp erge n tur  oues  gregei . 
Maper  vodra  fé  anime  mie,fe  bene  di 
già  lappiamo , che  troppo  ragioneuol- 
mente  pcrmife  Dio , che  gli  Apofto- 
fcandalizarfi  : febenc  fappiamo  l'oc- 
. . , cafìoni  ,jper  le  quali  eglino  douettero  poi  farlo: 
fc  bene  lappiamo  perche  Chrido  non  impedì  io 
fcandalo  , e che  gran  ragione  hebbe  di  predirlo 
Feweat  ìpr°  ; Cerchiamo  bora  di  grana  piu  auanti  , « 

* Giitì  diciamo  j tutto  bene  $ ma  non  badaua,  che  Chrido 
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10  predicele  egli,  fenza  apportare  di  più  il  tetti  mo-  fttlap» 
nio  d’vna  proferia  antica  ? Belliffima , e chiariffima 
profetia  : il  luogo  filo  è in  Zaccaria  al  decimo  terzo  zàcb.  ii 
afcoltatori,  e le  parole  fono  vn  poco  diuerfe  da  qucJ- 
lo,che  le  riferifee  il  Signore,come  notano  e San  Gi- 
rolamo,  e tutti;  ma  il  ìenfo  è il  medefimo , Frames 

fi  <Jke  in  quel  luogofìfeitare  fuper paflorem  meum  , 

# fuper  vintm  coh&rcntcm  mihi,dicit,  dominiti  exer 
cituum:  Perente  paflorem,  #*  di ff  ergenti#  parla 

alla  fpada,e  per  ifpada  intende  la  rabbia  de’Giudei, 
alla  quale  dà  licenza  inlìn  d’all’hora  > che  debba 
fogliarti,  & incrudelirti  nel  tempo  della  paftione 
contra  di  Chrifto  : e che  fral’altre  cofe  percotendo 

11  paftore  ; cioè  Chritto , debba  anco  fare  in  modo  » 

che  fi  difpergano  le  pecorelle , che  fono  i fanti  A po- 
rtoli. Dall’altra  banda  quando  Chritto  allega  la  pro- 
fèria quà,  non  introduce  Iddio,  che  commandi  alla 
fpada,cioè  alla  rabbia  de’  Giudei, che  lo  fàccia  ; ma 
come  fe  Dio  dicctte  fempliccmentc  di  volerlo  farà 
da  fe  fletto 'SPercntiam  ‘Pafiorem , dice,#*  difpergen 
tur  oues : Làdiceà’Giudei  : ammazzateti  pattore;  e 
quà  dice  di  fe  fletto  : Io  ammazzarò  ti  pallore  ; 6^  < 
il  fenfo  non  è vario,dicono  i Dottori , percho , qui 
per  aliumfacit , per  fe  ipfum  facere  videtur:  di  modo  , 
che  ti  come  chi  manda  vn’  etterato  alla  guerra,  può 
direri  miei  foldati  fanno  ; e può  direrio  netto  faccio 
guerra.»  ; perche  i foldati  la  fanno  immediatamen-  / , 

te,e  da  fe  fteffij&L  egli  la  fa  mcdiatamentc,per  me* 

zo  d’altri  ; coti  il  benedetto  Dio  può  dire  : i Giudei  , 
ammazzano  Chrifto , & io  l’amzzo  j perche  eglino 
l’ammazzano  immediatamente,  ìocofimedia- 
tamentCjChe  di  me  s’è  potuto  dire  : .Sic  Deus  dilexit 
mundum  , vt filium  fuum  unigenitum  dar  et  : che  è la  • 

rifpofta  communo.Mas’io  voglio  dire  ti  vero,non 
molto  ficursu:  perche  ò mediatamente,  ò immedia- 
tamente del  male  della  colpa  noabifognamai  affo 
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gnar  cagione  commettente  in  Dio . E però  vii  poto 
più  alto  forgendo, non  con  la  diftintionedel  media 
to,  ÒC  immediato,  ma  della  pcrmifTìone,e  commi!* 
fione:  chi  non  sà  la  regola  antica , òcauthentichiflì- 
ma , che  tutti  i mali  gli  commette  l’huomo , ma  gli 
permette  Dio  ? e cefi  s’intende-» . Non  eft  malttm  in 
imitate , quod non  faciat  dominiti . Ha  dunque  due 
cagioni  quella  attione  della  morte  di  Chri  florla  fan- 
no i Giudei  commiflìuamcntc,  e la  fa  Dio  permiflì- 
uamentc:  In  Zaccaria  al  1 3 .Framea  fnfeitare,  Iddio 
permette  alla  rabbia  giudea, che  commetta:  & hog- 
gi  C brillo  nel  medelìmo.fenfo coi  Àucpercnttam, 
altro  non  vuol  dire,fe  non  permittam  perenti:  Io  per 
metterò, che  percoffo  il  pallore  disfergantitr  ottes. 

E fra  tanto  Ecco  in  materia  della  allegagione  del- 
la profetia,  due  regole  nota  bili  filine:- 'Yna  cauata  da 
quello , che  Chriflo  non  allega  il  nome  del  Profeta  ? 
e l’altra , che  non  piglia  le  fue  parole  *■  ma  il  fenfo  : 
Dio  immortale , era  egli  però  tanta  cofa,o  Siginore,. 
il  dire  ificut  fcriptnm  eft  per  Zachariam  ? perche  taci 
il  nome  deIl’auttore,e  dici fcriptnm  eft  fempheemetr 
te-.  ? Marauigliofà  diftintionc  apporta  Theofilatto 
nell’Epiftola  a gli  Ebrei  al  fecondo  : S^halla  tolta 
dipefoda  San  Grifoflomonell’homelia  quarta  fa* 
pra  là  fleffa  epilloia-»  : è vero,  dicono  quelli, che  nei- 
l’allegatione  del  teflamento  antico,  alle  'Volte  ne 
gli  Euàgeli  fi  efprime  il  nome  del  Profeta,  & alle  voi 
te  fi  tace-». Ma  mirate  con  cui  fi  parla,  &c  intenderete 
la  cagione-» . Mercè , die  alle  volte  fi  parla,ò  fi  feri- 
rle con  huomini  pratichi  delle  fcritturej&T' alle  vol- 
teò  con  plebe  indilli nta , & ignorante,ò  con  natio- 
ne  llraniera , e non  verfata  entro  a i libri  fàcri  : eoa 
gl’ignoranti  s’allegano  gli  autiori:  ma  co  i dotti,  che 
accadere  da  fè  fieli!  lo  lanno?  Per  quello  San  Paolo 
fcriuendo  a gii  Ebrei , quafi  Tempre  trouatc  che  tace 
il  nome-»  : come  nel  capitolo  fecondo  : Teftatns  eli 

in  qno- 
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oò  *Vr quodarn  loco quis  dicens  : Qjnd  efi  homo^uod me-  Heb.i. 

éi  mor  **  eiusP  E fra  gli  Euangchfti  ndTuno  allega  pia  pfiu* 
mf  fpdTo  fenza  nome,  di  quello,  che  feccia  San  Mar-  Maneo 
iffi-  - the°)  perche  fcriueua  il  fuo  Vangelo  a gli  Ebrei . allega 
igS  E nelle  prediche  di.San  Pietro  iftclfo,è  cofa  chiarif-  ‘P'11'0  s«* 
lima , che  quando  ne  gli  Atti  al  fecondo  predicaua  cVè^ht! 
do:  *•  ^a  nirba , fpclTìinmo  allegaua  i tcfti . Hoc  efy 

quod  di£lum,e$Ì  per prophetam  loel : & trititi  tiouif- 
iili-  fiomis  dtebus  er C . ‘Dauid  etnm  dicit  in  eum  : prouide-  Iocl  a* 
dio  barn  dominum , &c.  la  doue  quando  nel  quarto  ca- 
oa.  pholo  ragi°na  nel  confilioà  Pontefici,  A^jidhuo- 
to,  mini  intendenti,  non  allega  auttori,  ma  dice  Templi-  Aft  4. 
per  cernente^ . Mie efl lapis , qui reprobatus  efl a vobisa - Pki.17. 

dificantibus,  er  fablus  efl  m caput  anguli . Horacon  r 
j{j.  cui  parlaua  Chrirto  in  propofito  noftro , le  non  con  denti  ta- 
ti Apertoli  ? e con  quelli,  che  da  lui  fteflo  erano  rtati  Ha  aii^a 

Ai  troppo  altamente  ammaeftrari  : e però  non  occorre  j-1 

b:  allegare  fautore, e bafta  dire . Scriptum  eli  enim  . Si  fi  muta°- 

3K,  come  per  liftelTà  ragione, pur  che  dica  il  lenfo,  ancor  noIcPa* 

od  £le  non.  d?ca  k parole  efprcfle:  ben  fanno  loro, doue  Hiccr‘p  jn 

Dtf  fi  troua  il  luogo,  e come  dice  : coli  nota  S.  Girolamo  pral.7. 

0 ,n  Efaia,  al  7-che  quello, che  dice  Efàia y.Ecce  Virgo  7\ 

& pariet:S.  Mattheo  ha  detto:  In  utero  ha  twin  Vn 
bebit.E  coli  nota  Euthimio  in  S.Matr.al  3. che  haué  Man.», 
sci-  do  detto  Ifaia  al  y.T erra  Zàbulon,  & terra  ZVepbta-  L°fhl  del 

K iuxtaiiam  w^m;S.Matiheo  al  4.dice:7>J7vi  Za  to  ncuo", 

ytl  Motti  & terra  2\( eyktalim  uia  maris  , coli  nota  San  ouc  P al* 
# Girolamo  in  Amos  al  quinto , che  dicendo  il  Profe-  SS11/" 
j-jj«  ta  *.  Transfer  am  vos  trans  Damafcum:  San  Luca  fa  di  parole 

rol*  a ^an  òtephano  ne  gli  Atti  : Transferam  uos  trans  «jutalc* 

jo.  Mylonem.  Coli  nota  il  medertmo  a gli  E teli  al  quia  Sot  m 

■gì  to,che  dicendo  la  Genelì  : ‘Propter  hoc  rehnquet  ho-  Amcs  1. 
'jg  trio  patremfùum,  Or  ntatrem  jùam , & adbtrcbit  uxo-  J * 

ojo  tnjiia,  or  erunt  duo  m carne  unaiS.Vuolo  ha  detroire-.  Hiei.fvp, 

$ ■ bnquet  homo  patte,  & matte,  er  erunt  duo  incarnt  u-  Eph.  >. 

$ tta: perche,in  fenimajcó  gl’imódemi,  poco  importa, 
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f 2 Ragion  Amento  ter%o. 

che  fi  taccia  il  nome  dell’autore,  e che  fi  mutinole 
parole , pur  che  fi  Temi  il  fenfo:  e coli  qua  poco  im- 
porta, che  fenza  allegare  il  nome  di  Zaccaria,  e 
fenza  parlare  della  fpada,  dica  a gli  Apoftolnl  Si- 
gnore: ‘Percutiam  Paflorem . Dolciflìmo  pallore: 
Tanto  più , che  in  Zaccaria  fi  aggiunge  ancora  vno 
altro  titolo  : Virum  cohArentem  mthi;  Cofc,  che 

?ur  troppo  efpriroono  il  benedetto  Chrifto.  Si,  sì: 

Hr,  Fir . Fantina  circundabit  virum , in  E foia  al 
fettimo:  perche  nella  pueritia  iftefta  hebbe  la  viri- 
lità: perche /libito  dall’iftante  della  Tua  concettio- 
ne , vidimtisettm  plenum  gratia  , & veritatis . Coha - 
rer.sDeo  poi;  perche,  kie  eftfilius  meus  dilettus , in 
quo  mi  hi  bene  compiaciti . C oh&rtntem  mihif  pec- 
che è vno  di  eftenza  meco,  fé  bene  diftinto  in  perdo- 
na : e finalmente , Paftorem  ; perche  qual  fù  mai  in 
ocrni  cofa  più  vero:  e più  i’anto  paftore  di  quello,che 
foftìtu  ? ecco  il  paftore,  chelafciale  nouantanoue 
nel  deferto  : ecco  il  paftore , che  cerca  la  fmarrita 
pecorella  : ecco  il  paftore , che  fe  la  reca  in  collo:  ec- 
co il  paftore  che  la  riporta  alla  mandra_>  : Ego , ego 
fum  Paftor  bonus;  e gli  Apoftoli  funi  ex  outbus  tute; 
e però  troppo  bone  di  te,  e di  loro  s’intende  il  pal- 
iofP ercutiam  paftorem,  & difyergcntur  oues;  il  qual 
palio  ( per  tornare  d’onde  parti;,)  fapete  perche  l’al- 
lega Chrifto,  e perche  conférma  la  fua  predittione 
con  vnaprofetia  antica?  per  innumerabili  cagio- 
ni. ma  io  per  hora  ne  diro  quattro  fole — » : Prima  » 
perche  anco  da  quella  profeti  a conofeano  gli  A-  f 
portoli , che  tutti  i torti , che  egli  riceue , gli  nceuc  e 
volontariamente,  come  faputida  lui  molt’anni  pn-  t 
ma,  c preordinati  da  Dio:  Seconda , perche  le  pia-  j 
ghe  antiuedute  dogliono  meno  affai  ; e pero  veg-  ì 
gano , chf  la  piaga  della  caduta  loro  era  tant’anni  i 
preceduta  auanti  : Terza , perche  fen  tendo  accom-  t 

snodarli  in  Chrifto  tutte  le  profetic  > fiano  ~piu  cer-  ( 

ri,che 


Parte  feconda.  dì 

ri,  che  egli  è quel  Meriìa  , del  quale  hanno  ragio- 
nare tutte  le  profetie:  E finalmente  perconfoiargli, 
cmoftrare,  che  fé  carieranno,  cofibifognaua  anco 
.che  forie  per  empimento  di  profetie , SC  accioche 
il  Signore  iujlificaretur  in  fermonibus  fuis.  Dolce *6^ 
amoreuole  maefiro  : coli  fece  in'turto  il  fennon^J 
delia  cena;  non  attefe  quali  ad  altroché  à confoJg- 
re  i difa  poli  fuoi  : Se  hoggi,  Se  doppo  hauer  d3ta  la 
inala  nuoua  dello  fcandalo3che  hanno  da  patiretcon 
tre  modi  confola  : cioè  con  la  profetia  : fcriptum  efl 
enim;  con  la  nuoua  della  refurrettionio  : Poftqmm 
rejurrexero;  e con  la  promelìadi  farli  riuedere  : pre- 
ceduta vostn  GaltUam.E  certq:.  quanto  alla  re  forre  t- 
rione,  che  più  felice  nona  fi  potealor  dare?  Ho  da 
morire  si  , ma  riformerò  : Soluite  t empiuta  hoc , & in 
tribus  die  bus  excitabo  illud . Sicut  fuit  lon/ts  in  ventre 
tati;  fempre inculca;  Se  hoogi  pofi^uam  refurr exe- 
ro; perche  in  fomma  quelta  gran  confolationc  re- 
ftaua  loro  ; tanto  piu  aggiungendo  la  certezza  di  ri- 
uiderio,  nonfolo  prima  in  altri  luoghi , ma  anco- 
ra nella  loro  ftefla  patria  , che’è  Galilea:  Trace- 
dam  vos  in  Galilaatn  : E di  quella  maniera  coman- 
da loro  tacitamente  : che  fi  congreghino  in  Gali- 
Jea_>  » Feliciriima  Galilea-»  ;JIn  Galilea  fù  annuncia- 
ta laviti  mortale  di  Chrifto;  & in  Galilea  doueua 
erier  manifeftata  la  vita  immortale  di  Chrifto;  Giu- 
dea mi  caccia , Galilea  m’accetta  ; i Giudei  mi  ucci- 
dono , Se  voi  Galilei  mi  predicherete  : e però  vi  ap- 
parirò in  Galilea.»,  Galilea,  afcoltatori,  lignifica 
ruota-».  Tutto  il  giro  della  ruota  è nello  tendere  ù 
bario,  e nel  montar  ip  alto , Scende  à bario  Chrifto, 
quando  s’incarna;  poggia  in  alto,  quando  và  in  eie-' 
Jo , E quando  venne  in  terra  , ( ecco  il  mirierio 
della  ruota  ) fù  poco  primo  annunciato  in  Galil^u  ; 
e quando  monta  in  ciclo,  e poco  prima  vedutoin 
Galilea:  pracedam  vos  tn  GàliUam  ; La  parte  infe- 
riore 
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& riore  della  ruotai  h legge-,  la  fuperiore  è iTV angelo* 
quando  venni , io  venni  ad  empir  la  legge,  che  è vna 
u,  parte  della  ruota:quando  anderò,  alzerete  voi  l’altra 
parte,  che  il  Vangelo  : c pero  fi  fura  la  ruota, & io  vi 
precederò  in  GaltUam*  La  ruota  fi  finifce,  quando  fi 
torna  d’onde  s’vfci-.afcendendò  Chrifto,era  vicino  à 
fer  la  ruota, e però  doueua  precedere  in  Gtltlaam-, Co 
ine  Chrifto  afeefe , cofi  gli  Apoftoli  reftarono  à fare 
il  mifterio  della  ruota  nella  ruota:  cioè  d’accomodar 
re  in  Vangelo  alla  Legge;  e per  òpraeeftit  in  Goti* 
ILuotcdì  U*m  . La  Diuinità  c ruota  per  l’eternità  fua , Chri- 
ociiè.  ft0  lì  moftrerà  Dio:  # però  precedei  in  GaltUam . La 

immortalità  è ruota,  perche  gira  lèmpre  lenza  prin* 
cipio,  c fine .*  Chrifto  dopò  morte  apparue  knmor~ 
tziCiC^tiàinGalilitaw  ? gli  Apoftoli, di  forti,  fi  era-- 
no  indeboliti , &;  all’hora  farebbono  tornati  forti(Iì: 
mù  O che  ruota;e  però  pracefit  in  GalilAam.Ca.nfsi 
me:fehdfsime  ruote . Quali  dica  Chrifto  : O pone- 
relli,che  danno, e che  vergogna  farà  quella  di  lafciar 
-x.  jnitma  ad  ogni  modo  non  dubitate , che  io  non  vi 
abandonerò,è tornerò  con  voi  ì Tornerò  padre,  à 
voi  fìgli:Maeftro,à  difcepoli:  Ducerà  foldati  Ponte- 
fice^ Sacerdoti:  Re,  à ftrufc  capo,a’membra,-  pafto- 
re,à  pecorelle*  perche  tutti  quelli  ritorni  faranno  al 
tretante  ruote  : però  ,practdam  uos  in  Galthcanp:  Co- 
, fi  con  bella  ruota  fappiamo  tornare  l’anime  noftre  a 
quel  Dio,  che  l’ha  create . N.miei,  voi  peccarete,ma 
TÌforgerà,fe  volete,  il  Signore  in  voi,  e ui  precederò 
in  Galilea,fe  voi  con  bella  ruota  tornando  verfo  lui ,, 
anderete  à goderlo  entro  a i monti  del  cielo , e dalla 
gloria  eterna*, 

■«  * -J;:v  un-,  ii  cr.  « ..  , ■ zzVfi  ai  y.  li  t-  faìate*  a 
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ESPONDE NS  aattm Petrus, ait t%r 
li:  Et  fi  omnes fcandali\atifuerìnt  in  te  , 
ego  nunquant  fcandalifabor.  Ait  illi Ie- 
fus:Amen  dico  tibi;quia  in  hac  notte  an- 
te quam  Galliti  carnet, ter  me  negabis.Ait, 
illi  Petrus:  Etiam  fi oportuerit  me  moritecum,nonte 
negabo;  Similiter  & cmnes  difcipuli  dixerunt . 

O quanti,  o quanti,troj>po  fidati  nelle  proprie  fot 
ze,troppo  più  ampiamente  promettono,  & à feftcf- 
fi,&  ad  altri , di  quello , che  od  à le  ftefli,  ò ad  aìiij 
ballino  ad  oflcruare-/ . Quanti  mali  mifuratori  del- 
le forze  loro  colà  credono  per  fé  ftefiì  di  douere  giun 
gere,oue  al  ficuro  fenza  la  fpecial  gratia  di  Dio,  non 
c pollìbile,  che  arritiinomai . Anco  de  inauigan- 
ti  ,o  Milano, tal’vno  fi  troua , il  quale  non  conoFciu- 
te  per  anco  le  marine  infidie , c poco  clperto  de  i 
tradimenti  del  mare,  mentre  feiogliendo  dal  Iito,ve 
de  con  vguaglianza  mirabile  andar  fendendo  dolce- 
mente il  legno  le  quietilfime,  traquililTìme  on- 
de: piglia  di  femedefimo  cofigran  baldanza,  che 
quafiimproiiera  la  codardia  à quell’acque,  od  alme 
no  troppo  timidi  /lima  che  fieno, e lenza  cuore, quel 
li,  che  coli  gran  pericolo  dicono , che  fi  troua  nel- 
la nauigatione  : la  doue  s’occorre , che  in  tenjpefta 
fi  muti  la  bonaccia , anch’egli  di  Lione  trasforma- 
to in  lepre , ad  ogni  o tuono , o folgore  fi  tien  per- 
duto, e morto;  le  picciol’onda  viene  à ferire  il  le-, 
gno,a  lui  rafTembra,od  vn’abifio,od  vn  monte:mug 
citi glipaiono anco  i fifehi  dell’aura;  e finalmente 
Sonnelcamente , & vergognofamente  Jagrirnando,, 
muoueinficmeinfieme,enaufa,c  rifo,e  fdegno  a’cir 
concianti  . E de  i nuoui  foldad  , quanti  ne  i corpi 
. . R.P  J>anig.Par.I.  E delle 
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66  Ragionamento  quarto  f 

oc  "àai"  ^cilp  5M*k»s  n?  gl^Uoggiamenti/opra  li  menfc  ,* 

P dentro  a’  foccoJari , già  rdi^gn^no  é|i  artedij,  già 

pongono  in  ordinanza  le  fqtiadrè , gi|  ferono , già 
facciano , già  vccido.no , gi^fppddcono  il  nemico; 
i'quali nondimeno  torto,  che'  prefenrati  alia  batta- 
glia,  veggono , o filochi  in Icrpe ‘ o difarborate  pie- 
<che,od  arreftateiancerfubirocdlànod’ellér  più  que  • 
gli  H ercoli  , p quei  Marci  : lafqano  i luoghi ,.  roqi- 

* _ pono  l’orcfinanze,  cercano  di  nalconderihe  quc|chc 

c peggio  con  atto  piu  vigliacco , gettato  lo  feudo  y c 
torte  leTedini  , danno fe  fteffo  in  fuga.,.  Chi  vide 
inai  hiionio  , che  di  fe  ftefiò  credette  maggior  còfe , 
eleortehcafle  , di  quello , che  fàceua  nella  valle  di 
fu  hifto-  Terebinto  il  Filifteo  Golia,?  quando  grando  di  cor- 
fi*.  do  fei  braccia , & vn  palmo , e tutto  maglie , e 
piaftre  dàlie  piante  al  capo  : burlando,  de  ifchernenr 
■ , , do  quaranta  giorni  intieri , con  acerbe  parole  &|in~ 
v giuriofe  , rtauafi  prpuócando  a (ingoiar  certame 
qual  fi  volette , o faldato , o duce  delle  timide  fqua- 

* dre  d’Ifraeile  ? E pure  chi  non  sà, cornea!  primo faG 
fafcagliato  dalla  rifonante. frombola  d’yn  garzòn?' 
cello Ebpeo,  fmarriro , abbàttuto , e quafiinutil  pefc 
ruirtato  a terraglia  fua  propria  fpada  feruirte  al  vjn 
citore  che  gli  cagliale , e porratte  in  trofeo  la  teme- 

G«lìa  ap  rari  a retta  . Ecco  il  Golia , ecco  il  Golia  (perdonami 
Sari  Pietro)  & fi  omnesfcandaliz,àtifuerint  in  te,  ego 
tmnquamfiandali^abor  y in S.  Mattheo  al  vigefimoi. 
fatto.  Edam  fi  oportuerit  rne  mòri  tecurp  , non  te  negete 
s Lu  ^9‘  ^>lir  ^u’in:  domine  tecum  paratiti  funi  (g  in  car - / 

* *’**  fdrtpfy  & iè mortevi  tre , inSan  Luca  al  vigéfimofer 

lo  ? j.  condo. Animam  me  am  prò  teponam,  i n San  éjiouarr 

Brauace  ni  al  decimòterzo . Che  brauate  in  credenza  : e pu- 

to' *tc  • re4  non  che  vn  fanciullo , ma  vna ferua vile,  apepa 
dàlia  fionda  d’yn  cutiofo , ojtnaligno  cuore , fcaglia 
finn  i «.  » vna  pietra  d’vno  parola  ; fitta  oam  ilio,  trae?  che  fu- 
' la  fronte  della  conftanza  à Pieuo:  ya&W'  - 


v v Tartefrìmx  à'jj  £ ^ 

fc|  fan']  gì gante, e catte  ili  Golia  sì  vergono  ofòm  eàte>cb  e £ 

*i  rton  foìo  ò fi  fchoprè,^ftf(^fa  y ò fiiiuila  qà  infinge,.  ■) 

gì  ò ragionafra  denti , ófdice  cofè  ambigue  : ma  chia»: 

ic:  rumente , & à bocca  aberra  ditcJ-t  quid,  di~ 

!»  «r/jy  prima  c poi  di  inibito  nega , ? ''fliftftVrtffite  •{  rfen^ 
iif  i(re  hora  il  brano  ji  'capitile  te  flavi , ^ùirane , quia*  MMtMK 
j*  non  nouijfct hotmntm:-  Eflémpio  fingpJare , oamme  Fratti  ^ 
0-  diuore , della  gran  debolezza  dclléfbrzehumané  : jJJJJg 
in  AmmaeftTantefrtO'  vtdirthho  della-  modelli  , che  confide** 
, ( dOuiamo  v focene!  far  ptomefie  &4 di  tri  di : noi  ftef-  ’ 

idi  li  f e cauteld'^«piettdafi'dalla  qitetetffflpatiamo  ad  • 5“.  J: 
ic,  appoggiarli  feuvprca!  dinino  aittttrtGhc  a' dire  il  ve-  0tà  ^ 
& ro,  ni  gran  peératoil  negar  Chrifloofo  dietro  : ma  cati,n<«c 
a-  fu  anco  pecca  to'l’alTicurafii  tanto  ‘dì  W#  dótafrw-  "Afe 

,{  . garlo  : fu  grauecolpa  non  voler  córìfelTaFd’éfrér  vno  n6  hauer 
pi  de’fuoi:ma  fu  bìehcolpauncora  ^prometter  lì  di  do-  1** 
fa.  iter  confelfarlo:  fu- tef ribile  èrr ófè'W  (ùftUati , & Ma Utè? 
« turare,  quia  non mtdfit'hontine»*?  ina  é ttOftfé  anco  “ - ^r  J 
tir  fuetto , di  affermate  si  temerariamente  ì etfi ompes  'tmJt  T 
Sf  JbàndaliTLatifuertnti'n  te  ,tgo  nunquam  temgabo.  Co- 

» Ai  aggraua'  la  viltà  di  chi  fi  perde  i il  mare,l -nailer  egli 

e»  burlato  chi  n’hà  qualche  tema  : CO^  cende  più  infe4» 

vj  me  la  colpa  di  chi'  fògge  -,  l’hauer  égli  brattato , &C 
or  offeritati)  prima  : 6 colf , o Pietro  Santo  * dlié  diuerff 

$ errori  diciamo  noi, che  fono  ii  tua  negar  diChriftoy 

A c quefta- gran  promeflà  di  non  vojef  ncgailò  ; de  ì> 

i quali,  fé  bene  quella,  che  fpetta’jÙWgaKeS  lo  trac** 

’j.  teterrio  poi  quando  faremo  giunti  al  luogo  fuo  t> 
f hóggi  nondimeno  trattenendoli  W quefta  (uà  pro- 
,fr  mette. , 6C  iti  queftofolo errore^’ Diobuono  che* 
p ibi  ? che  dici  ? che  vaneggi  ? fe  ncgherai^e  dici  i'  4‘*  {3! 
m»  che  non  negherai , dunque  fei  bugiardo  I • Se  Ghrv*)  io,  che  il 
'p,  ilo  dice , che  tutti; negherete  : OmnetfcandalUm  p+* 

a tienimi  ; c tu  dici  di  nò  : dunque  dai  vna  mentita  or  éau0¥ 
jp.  Chrifto  : fc  Chrifto  aggiofige  la  ptofetia  , difpergo^  t* 

$ tur  otiti } c tu  dici , che  non  farà  eòfi  ^dtfhque  no» 
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RAgionMtKnto  cjudrto. 

credi  alle  prófctie , e Tei  incredulo,  ài  e ri  tra  coli  ardir 
ttmenterifpondi  à Chrifto:ehe  cauillarione  temerà- 
ria  è cotcfta  ? mentre  fra  tutti:  gli  altri  fola  dici , . che» 
non  lo  negherai , che  arroganza  è la  àia  ? mentre  ti- 
fidi  tantonellabontà  tua, che  dici . Etiam  fi oporty^ 
vitme  mori  tecum.non  te  negabo*  che  prefontionèmo 
ftri?  O quanti  o quanti  erbori:  ina  non  fa  ranno  coli 
tutti  Tuoi.  nòjaucrtitepur^Jor 

E cominciando  dalla  bugia  : la  bugia  non  è altro  i, 
fc  non  dire,  che  fia  quello , che  none  ; che  fia  fiato , 
quello , che  non  e (taro  ::  òche  fi*  per  edere  quello , 
die  non  farà  : ma  Pietro  negherà»  &:  hora  dice,chc. 
non  negherà, dunque  mente  . Àfcoltatori,  belli(fi- 
ma  è la  diftindonc  della  bugia , che  portano  i Padri 
Scolatici , e tutta  pendedaW4;riipòndenza  : la  qua- 
le bifogna,  che  habbia  vnapltQlapereflTer  vera-*,, 
con  due  cofe;  cioè , con  la  eòfa  di  cui  fi  parla  *,  e- 
con  rintentione,e  credenza  di  chi  parlai . Alle  vol- 
te quclk>y  che  ip  dico , rifponde  a quello  che  è , & > 
a quello  che  io  credo  ; alle  volte  a quello,  che 
è,  nè  io  lo  credo:  alle  volte  a quello,  che  è,  ma 
io  non  credo,  che  fia;  alle  volte  aquelk>,!chenon 
è, (è  bene  io.'credo,cnefia.  IlPapaèviuo,  &iolo 
ho  per  vino , c dico  : il  Papa  viue  : quà  la  mia  veti-, 
tà  rifponde  & a quello,  che  è,  & a quello,  ch’io 
credo  ► Carlo  Quinto  è morto,  & io  sò , che  è mor- 
to, ediep,  ch’egli  viue:  qua  la  parola  difeorda  e 
dalla  cofa,  e dall’intention  mia»,.,  il  Turco  vera- 
mente, è mprto,  maio  non  losò  : ecredendo  vera- 
mente s.eh’egU  (larvino  , ad  ogni  modo  peringan-- 
narti,djcp;  il  ture#  è morto:  quà  la  parola  con- 
corda. con  la  cofa  , perche  il  tu  rcp  è mòrto  : ma  ad 
ogni  modo  difeorda  dalla  in  tendone  , perche  io  in 
verità  credo  il  contrario  di  quello  ch’io,  dico  3 cioè., 
cheil  turco  viua_».  Vn  jnrencipe  lontanilfimo  hicr 
ri  mori,  & ionon  Capendone  anco  4 appqa,  cre- 
JL  H do. 
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t do ,!  che  fia  vìuoì  edico  : egli  è viuor:  qui  la  parola  ** 
non  rifponde  alla  còfa , perche  egli  è morto , ma  , Qf, 
bène  rifponde  alla  tpia  intcntione,  perche  io  ere-*  ” - 

• do , che  fia  vino . Hora,fogeiungono  i Dottori  nel-  i étm*i 
-la  bugia  materiale  è la  rilpondcnza  della,  parola  ie.eina» 

con  la  cofa  , ma  formale  è la  rifpondenza  della  pa-  JiViia, 

• rola  con  l’animo  di  chi  la  dice  : & in  fomma  per  cf- 
•feriugia  vna  parola , non  bada  che  difcordi  dalla 
cofa,  fe  Aon  difeorda  dall’animo  tuo.  Sono  dkiet- 
li , ( dicono  : ) meminyfalfum  dicere , & dtcer'e  men- 

éU cium;  Mentivi  , dice  difuguaglianza  con  l’ani-  ««e,  «<t 
-jnofolo:  falfum  dicere , con  la  cola  fola,  ma  men~  cete  me* 
dacium,  ( come  dice  eccellentemente  Santo  Ago- 
ftino  de  mendacio  ad  Co  fentium , ) e con.  la  colà,  e g.  --  * 
Cbn  l’animo  infieme . Chi  dice  vna  cofa,  che  è , im 
non  credendo , che  fia,  non  dice  fàlfo  : perche  dice  JjJ 
quello, che  è,  ma  mente , perche  dice  quello , ch’egli  cap.4* 
non  crederne  fia_» . Chi  dice  vna  cola,  che  non  è 
credendo  che  fia , non  mente , perche  afferma  quei-» 
lo , che  crede  elTer  coli , ma  dice  fàlfo , perche  dice  ; 
cola,  che  non  è coli.  Ladoue  chi  afferma  cofà_>, 

-la  quale  non  è , egli  sà  , che  non c : quello  e 
mente , c dice  fallo , e però  dice  bugiai . Houa  San 
«Pietro  anime  mie  , dice,  che  non  negherà,  que- 
Ha  parola  concorda  alla  colà».  ? certo  nò  , perche  f^io> 
egli  negherà , ma  quando  lo  dille , non  haueua  egli  noamij 
animo  di  non  voler  negare?  al  ficuro si;  dunque 
laparolaalmenoconcorda.ua  all’animo  . e però  di- 
ceua  fàlfo,  ma  non  mentiua  ; fàccua  mendactum 
•materialiter , ma  non  formalitcr , non  diceua  bu- 
gia formalmente  , perche  fc  bene  affermaua^  , 

•che  douclTc  edere  quello  , che  non  farebbe  > ad 
ogni  modo  egli  crcdcua-  , che  douclfe  clfcrc  : on- 
de  nafte  , che  elTcndo  il  peccato  nella  parte  forma- 
le , e non  nella  materiale  della  bugiai.,  ai  ficurò 
quello  peccato  in-lui  nqa  fu  peccato  dii  bugiai* 

W E a Poucro 
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Poucro  Pietro^  eoa  occhiali  «l’amore  miraira  ie.faè 
fcto  Un?*iòrze>c  però  gli  paremmo  molto  maggiori,  cho/ion 
to  _di  iè  erano  : -die  negare?  che  fuggire  ? che  dilli  m ulare? 
e poi  per  Villa  ancilla  ? Entro  ad;vo  bofco,cinro  d’aì- 
.dffime.tupi,  c pierto  di  Ieoni,e  tigriyhauerebbe  giu- 
rato dolali er  !a  feguu*  Chnfto  lènza  timore  $1 
-mondo:  Fra  ladri*  anni  hauereb.be  giurato  di 
corrergli  diètro  più  lieto  »che.ceruo  alla  fontana^': 
Fra  rapidktorremi.,  in  mezo  il  foco,entro  all’infèr- 
noifldfo,  (fe  inferno  fi  può  crede ie,chefia  oue.  fià 
egli)  hauerebbè  fti  mato,  di  douerlu  arditamente  & 
♦iwró  vè -accompagnare, e confellaro.  Vera  Ò*  che  fi  feor- 
^Uoren-  ciò  poi  il  .Volato  à quello  vccellofenza  piume,  dice 
Micro”h\  ò\an  G lediamo  in  San  MatcO;àl:quartodecim0. : nig. 
Aun^Tf.  ,ad  ogni  modo  tale  era  Fanimq.defnrp  , quale  fon^- 
v ; . uano  le. parole  ifuori  i e però  quanto  alla  bugia  , fii 

,i  ^ ben  parola  di  cuore  troppo  fcruido.,  ma  npn  fìnto, 

quella, che  difie  Pietro,  e per  co/ifeguenza  altra  forte 
to  • in  ^1  peccato  può  ben  e fiere  * ma  bugia  non  già  .Peg* 
SUSiac-^io  dice  Origene  bel  trattilo,  tfigcfimoqmhro  jrt 
»s.  ,3art  Mattea  danzimi  paté*  che  svoglia  comjineer 
rbugia  nella  Verità  iftèffa,e  ch^K  dia  uni  mentita 
aChriìlói.awzji  (quello  è peggi  oda  vero)  pare’  che 
-•rr  meghiiGhrdìo  èffere  Dia  t poiché  le  Chrilra  è Dio, 

* V &egh  Io  sà,;&  hallo  confeflato  di  fua  bocca,  , dicco* 

ttattiljr.  àO'iTM.ttG<hriJlusfilitisD'ei  vinti  & Pietro  /ìon  e 
* “ * però  si  pazzo,  che  non  fappià,’ohe  Dio  hòn  può 
mentire: che  cola  intende  quà,  negando  quelio,ch£ 
étaatfecmata'Ghrillo  ì Al  ficuro  Dio  non  mèntc,j3C 
«gli  dice  àChrifto*  che  mente  : dunque  implicita* 
mente  toglie  quella  diuinìitade  a Dio , la  quale  efpli- 
citameJire  gli  hatieuà  conceduta  prima , dicendo* 
0Ua.it.  y Hcs  iJhxiftusfiluis  Dei  vitti  + Il  medefimo.aigo- 
mento ià «no  i Dottori  in  San  Matteo  al  decimo  fe- 
fto,oue  puraPjetro al  Signore,  che hauea  detto  di 
• dower  mont^con  Yoa  wprenfiyae  aliai  acerba  d ice* 

% oiac  y-i  i 1 * óibju  ' 
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^Abfitàte  'Domine  tyjfèni  érit  ibi  hoc.:  P^rdochc, 
dicono,  fe  sà,  che  è Dio  stórne  io  riprendere  telo* 
jripréndojCorde  nori  moftra  di  credere , cheegli  pof 
jfa  errare  ? e credendo  che  egli  porta  errare,  còme 
rioo  gli  toglie  la  Diuirìità  ? Pietro  (rifpònde  vn  dot- 
tore) in  quel  luogo  di  Sari  Mattheoal  decimofeftò, 

- hebbe  riuelatione  deila  Diuinirà  di  Chrifto-:  e però 
ip  lei  non  fallò  , c ditte  chiaramente-»  : 'tua  filmi 
*Dci  vitti  : nia  rion  haueua  liauuta  riuelatione  ò dcl- 
. la  morte  di  Chriftojod'hauer  egli  a negarlo  ; E pe- 
rò nori  è mdrauiglia , fe  c*  colà  ai  de . erte  tibi 

hóc\  & hoggi  dice:  ego  nitnqttam.fi: andaliXahor.  Ma 
di  gradi  j fe  lia  riuelatione  j ch’egli  c Dio  non  ha  ri- 
lidatione  ancora  nello  fletto  tempo , che  egli  non 
può  errare  i e rion  può  mentire  ? poiché  Dio  nè 
errai  rie  mente  : come  dunque  o 16  riprende,  0 riegà 
tutto  ciò, ch’egli  afferma^  l E 'Vero , dice  vn’aitro  j 
che  iapendo  Pietro  Ch ri ftò.efrèr  Dio , nòti  ptìteuà 
Creder  ch’egli  erraflfc,o  mentifle:  ma  molte  cofe  làp-» 
pianto -,  adequali  nori  pCnfiamo  -,  e però  (c  bene  ha- 
bitùalrtiente  l’interidiaiho,iriqucl.tcmpo  nondime-1 
ho,che attualmente  nón  nc  renianio  memoria,  non 
;Ci  muouonoi  e conchiudamo  cofe  i che  fonlor  con- 
tWrie:  per  eflèittpio  : già  due  ^Volte  haiiéùano  uedu- 
to  Cllrffto  moltiplicare  i panagli  Apdftoli,c  nondi- 
meno trottandoli  lenza  pandi  mrbarono:onde  il  Si 
-griore  ne  gli  riprefè  dicendo: T^ondum  intelligitis, né 
4ue  rie  or damini  quinqùc  pànum , & quittque  milita 
homtn&m,  & quòt  cophihos  fitmpfifiisi  Colpa  chele 
bène  làpeuano,  che  Chrifto  moltiplicauaj  nondime 
.ho  nòti  vi  pènlauanó  > e però  all’hora  dubitarono  i 
Coli  Pietfo, dicono  qtiefti,sà,che  Chrifto  e Dio,  ma 
ail’lìolra  ribri  vi  penlà:  c però  non  fi  ricordando.  Che 
egli  nori  può  errare,nè  mentile, kor  lo  riprende,  ho- 
gli  contradicc_> . Anzi  tutto  in  contrario  diàri  io* 
ili  cucci  due  fuetti  cali  j non  folo  fapeda,chc  era  Dio, 
’..7  E 4 ma 
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ma  vi  penfaua  attualmente  : e che  fia  vero , in  San 
Muti*.  Mattheo  al  deci  raofefto,  per  quello  affermaua  che 
non  raorrebbezperche  penfiiua,chc  ettèndo  Dio, era 
immortale  : \ hoggi  più  chiaramente  fé  dice,chc 
- non  lo  negherà,  penfa  dunque, che  non  lo  negherà  ? 
#i  \ dunque  penfa,  che  lo  confetterà  : dunque  penfa,  che 

-ri)*  Tempre  dirà:T«  es flint  Df/; dunque  penfa  in  quell*- 
-*  • inftantc,apuntoattuahifimamente,chcèDio:  epu- 

rc  mentre  penfa  » che  è Dio  quei  Dio  che  non  può 
■ dir  faIio,aci  ogni  modo  contradice  alle  parole  fue,  c ■ 
•dico . *go  nunquam  fiandali^abor  ; come  ftà  la  Co- 
tì- * V n'dtra  nfpofta  vi  è,6c  è belliflima  : che  mol- 
4p«#a.  *' tc  volte  noi  Tappiamo  vn  principio,  e vi  pentiamo: 
.ma  non  però  coli  fubito  lappiamo  cauar  le  conclu- 
sioni , che  ne  fc^uono:  intendete  Dotti  : ogni  'Yno 
sà,che  l’huomo  e ragioneuolc,  òC  ha  difeorfo  : infi- 
* j no  i contadini  lo  fanno  j ma  molti  contadini  crede- 

ranno , fc  tu  lo  dirai , che  vi  fìa  vn’huomo , ilquale 
-non  è atto  a ridere: come  ftà  quefto?fe  fanno, che  o- 
gn’huomo  è ragioneuolc,  eh  e è principio  : perche 
non  fanno  anco  quella  conclufione  neccflaria , che 
ogni  huomo  è risibile:  lo  dirò  io,perche  non  ne  fan- 
no produrre  il  lìllogilmo:  c però  al  principio,  che  ha 
no, e che  attualmente  penfano , ad  ogni  modo  crc- 
dono  vn’altra  repugnante:  cofi  Pietro sà,  òQ^en- 
fa,che  Chrifto  è Dio  , e di  più  fìllogizando  fi  cauo- 
v « . rebbe,che  à lui  non  bifogna  contradiro:  ma  Pietro 

non  fìUogiza,non  deduce  la  conclufione, c però  con 
Confitta-*  tradico . Benché  anco  à quello  lì  potria  replicare  i 
-poiché  fc  bene  è vero,  che  faputi  i principij,  taThora 
li  raccoglie  coticlufioni  contrarie, per  non  fiiiogiza- 
ro  : quello  non  è però  mai  vero  in  quelle  conclu- 
sioni, che  da  fe  llette  lènza  alcuna  fatica  "elicono 
dalla  intelligenza  del  principio  : e quello  non  è 
■iiJkr  > h^1  '“Vero  in  huomini,  che  non  liano  a fatto  inetti: 

.....  ..  ben  concedo , che  Sapendo  U contadino , che  l’huo- 
* r~*  ».  moe 
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moò  ragioneuole,  potrà  ingannar  fi  incorno  alla  ri- 
lìbiltà:  ma  fapcndo  che  ogni  tutto  c maggiore  della 
parte  , non  crederà  mai , che  'Vn  dito  d'vn’huo- 
mo  folle  maggiore  di  quella  mano,  dècui  era  di- 
to ; poiché  da  quel  principia  quella  concluso- 
ne troppo  chiaramente  emerge-r  : ò^intorno 
alla  rilibilità  iHetta,  fé  bene  s'inganna  il  contadino^ 
non  s'ingannerà  vn’huomo  vn  poco  piu  prattico. 
Di  maniera , che  eflèndo  Pietro  di  già  viflfuto  tan- 
to nella  fcola  di  Chrillo,  e fra  reuelationi  celelli  dal 
principio,  che  Chrillo  è Dio,  nondoueua  mancar 
di  cauarne,  che  à lui  non  lì  de  contradirc , poiché 
più  chiaro  da  quel  principio  nafte  quella  conclu- 
sone, che  non  del  tutto,  e della  parte  quella  della 
• mano , e del  dito . In  altra  maniera  fi  potrebbe  fol- 
lar Pietro  a dicendo  : E 'Vero  , anime  mie , che 
Pietro  Tenti  dire  à Chrillo  , che  tutti  negheran- 
no , egli  rifponde  , che  non  negherà  : nia_* 
non  vi  ricordate  , che  egli  da  Chrillo  baueua  fen- 
ato dire  in  San  Luca  al  'Vigclimofecondo  , che 
tutti  gli  Apolloli  haueuano  da  e (Ter  tentati  : 
Satana:  expetimt  vos  : e pure  di  fe  medefimo 
hauea  Tenuta  'Vna  ecccttuationc^  : ego  r agoni  fra 
te cPctre , a/t  nondcficiat  fida  tua  , Bene  'Vero, 
che  Chrillo  all’hora  non  promiTe  , che  Pietro 
nondouette  elTer  tentato  : ma  che  douettè  riTor- 
gere_j  ; con  tutto  ciò  , è polfibile,  che  Pietro  ia 
quel  luogo  credelTe  d'clfer  fatto  eìente  dalla  ten- 
tatione^  e però , che  hora  quando  Chrillo  dice,  che 
tutti  lìTcandalizcranno,  egli  ricorra  coti  l'animo 
à queifli  promelTa  antica , c quali  dicendo  . Si 
Signore  , ma  à me  in  particolare  hai  prometto, 
che  non  dcficiet  fida  mea  : e però  fidato  nella 
prometta  tua  , Toggiungo  , che , & fi  omntt  fuc- 
rint fcandalizjtti , egonunquam  JcandaU^abor  : che 
4 buowflìma  nipote  per  quella  prima  dauTula^ 
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Confitta.  eg0  nunquam  fcandalt^abor  } ma  quando  Chriftd 
fpecifìcatamentegli  dice  poi  i ai  in  particolare  ter 
me  negabii  . qua  lì  può  pretendere  elentione,  ò nò  ? 
E eure  replica  Pietro , etiAm  fi oportùérit  me  mòri  té - 
cum,non  tenegaboì  Si  potrebbe  direnile  quella  noti 
fòlfe  Hata  contradittioiici  ma  lòlamcnte  preghiera* 
Matti*.  jn  quella  maniera,  elle  .’tsfbfit  àte  Domine^ 

n non  erit-  e co^  ^]ua  Hauefle  velino  diro  : Si 
. gnorqtu  lei  Iddio, e ciò  che  dici,e  verò,  he  io  nego 
dò,  che  tu  mi  minacci:  ma  come  lei  Dici*,  coli  in  tua 
poteftà  è tannarmi . Deh  opra  dunque , che  io  tiiin- 
Confuta-  quam  fcandaliz.et i * ie  che  etiam fi oporteai  mé  mori  * 
Doac*  non  te negem  > e forebbe  lènlo  pietolo,ma  troppo  Hi-» 

. racchiato,  poi  che  di  là  vi  Tono  parole,  che  rrionftrà 
no  preghiera./7/^,  abfiUt  quà  npn  ve  n*è  al  cuna, ol- 
tre che  fé  coli  filile  e là,e  quà,  non  farebbe feguita  n 

WnUfi'  f°mrna  3 due  fole  leufe  mi  pare, che  difèndane^ 
incpaS.  Pietro,  e inoltrino , che  egli  non  volle  contradire 
tieuo,  à Chrifto  i e la  prima  è , che  egli  non  accettò  le  pa- 
role di  Chrifto  : óninet fcanddfum patièmini * comò 
_ \ . dette  affermatiuamente,  ina  coggetturalmentejò  ar- 

Molte  co  tificiofamento  * Molce  Volte  dico  a té  amicò  iriioi 
roìnòfi  Eh  fratello  ? come  io  fia  perfeguitato  * ttynMlabban- 
aiuo,  che  donerai:  Ehimè,clle  quello  tuo  amore  noti  durerà  ì 
uerche  ci  nè  però  lo  dico,  perché  io  fappia  Certo, die  tu  lo  deb 
tìcuo?U*  hi  ferè  > ma  C°1  uioftrare  Quella  dubitationèitl  t <U  i 
^voglio  forti  piu  ardente  in  confcruaritìi  tamofe  i ò 
ri  voglio  cauar  nuoue  ptomelfe  deltamor  hip;  Coll 
potè  creder  San  Pietro , che  ili  quello  fenlp  dicclfe 
Chrifto  le  parole  (ite  i quali  dicelf<L>  i Hqjm  Àpcw 
lloii  mici  voimi  dmate  tanto*  nia  Hate  a vèdcre,chc 
‘ come  io  patiica  uibuJatiònc,  tutti  Vi  fcanaalizérei 
te  di  me:c  che  sì  che  lo  forcte ,?  non  perche  credette 
Chrifto* che  lo  douelfcto  fore:  ma  per  fore,che  Ilei*, 
fero  più  ardenti*  e che  tutti  focclfcro  nhpua  gromcf 
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. tk  di  Volerlo  Tempre  feguire  : c cofi  credcPietro , Ih 
-CheChrifto  proferifcaqueUeparole  , perche  gli  fia 
. . con  a aderto; e però  con  t radice^  : Ego  nunquam  fc ** 
dahT^bor . Oneróse  quella  Vltima  ancora-  mi  piace 
. più  v Noi  anime  mie  , moire  volte  neghiamo  Vna  HegaoS 
, . CQ&  S che  è vera  , c chiara  : non  perche  non  Vedia-  uluol“*4 

.mo-che  ella  (te_> , ma  perche  Cidifpiacc,  che  ella  «^cisU** 
ì ì eflempio:  che  cofa  ha  più  cercò  .la  ma- 

i dre,de  Ila  morte  del  figlio  -,  quando  lo  tien  morto,  in 

i . braccio  l e .pure  efdamti:  Ahi  figlio  di  quelle  vifcerc 
mie , pupilla  di  q ueft 'occhi,  tu  dunque  morto  fei* 

, Nò.  > che  non  ifei  mòrto  > non  farà  mai  Vero  : eper- 
.che  dÌGe „ che  non  è morto  ? perche  tenga , che  non 
i • fia  morro?certa  nò, che!  o vede:  ma  perche  non  Vor- 
. iebfee*chfc  fòiTeimòrto  * Cofi  Pietro  pur  troppo  sa  * * 
i -chc>;èiverÒ4quello  «he  dice  Chriftoì  ma  perche  non 
pupi  patire  di  ientir  cofi  notabil  mancamento  fuo , 

I -per.<]Li^a*efdama  : c dicc_>  : -Non  fcandali^abor , Matti*; 
JSIunqHam  'te  Megxbo^  coSì  difleancp  quella  voltai  . |£e™* 
‘^bfìt  a,  & 'Domine;  ,cofiquell’akra_>:  ^oniauabis  tifivi» 
irtiJptpedes-tn  ttertium.  Anco  fincontinente^dice  Ari 
rftprele#;5àj  Che  il  bére  fàiitale^  : e nondimeno,!  oue 
■ Vien  la  fece  ■>  fi  lalcia  tramortire  a bcro  : Cofi  Pie- 
tro sà , che  à Chrifto  non  fi  può  contradire:e  nondi- 
meno bue  vengono  quelli  ìmpeti  d’amore  > fi  laida 
i -trafpofcare,e  contradice_> . Bafta,che  di  già^non  fa  V 
, » bugia  San  Pietro,  r.c  (come  dice  Origene)  dà  men-'  ;V  ‘ ■ 

t tita  a’Ghrifio.Ma  quanto  alla  incredulitàife  Chrifto 
i in  conférmatione  del  fuo  detto  adduce  la  :profetia_;  i ‘ 

: lUfpjcrgWtHr  mes  ; à quéfta  nondimeno  come  non  fi  è£e 

. quieta  S.Pietro,  (dice  S.Grifoikanoneirhomeiia  o-  quieta  ai 
: .tante  firn  a terza  in  Marne  come  ardifee  di  dire,  ^ profe* 

, efie.  quello  non  fia  per  dlcre,che  io  ftefio  Spirito  fan  cu  ufo  in 
; -*o_ha  già! prede ttotainciatmi  -.alianti  ?ncila  fteflà  ma- 
; l^a.,  ch<idi  fopra  ‘fi  .può.  rifpohderc,chèsà ,-  elicè  *^ilpoa« 

[ Vcrp-qucllo , che  la  proficua  dice  ; ma  lo  dice , per-  ai  *#10., 


?6  E Agio  stame  mo  quarto. 

'«  chendn  Vorrebbe , che  fu  (Te  ? otiero  ‘perche  ftnì- 
. i peto  deli’amore  non  Io  lafcia  penfarc.allà  infaliibi- 
licà  della  prediccionc:  oltre  che  fe  beile?  Pietro a£ 
firmaiiuamente  hauelTc  detto  e fenzaafforto  : io 
non  negherò  rad  ogni  modo  dico,  che  «li  quella 
profetia  non  hauerebbe  contrad  etto  per  due  ragio- 
n^'  ®r*cn^>Pc5' quello, che dicono  Grifoftomanellf- 
tl>  ‘ homelia  vigdìmaterna  , nell’epiftola  a gli  H ebrei  , 
Euthi.  in.  Euthimio  in  San  Mattheo  al  decimonono  : Teofi- 
Thcop!in  kteoinSan  Mattheo  al  decimo:  Origene  nei  tratta* 
mmi  ‘ to  vigefimoprimo'  in  San  Mattheo , e cento  ; cioè, 
orge  in  chela  propofitioncindefinira  , non  Tempre  lignifica 
M»i.<rac.  vniucriàlmentc:anzi  rvniuerfale  ifteflà,  per  adem~ 
irópofi-  pirli , bafta  alle  volte , che  ftveri  fichi  nella  maggior 

tiene  in»  mrm  A >«li  U»kr«;«ll>i.nJ.A«n  — — 


definita  Partc*  A gli  Hebreiajrvndecimo  doppo  hauer  no- 


nonTvnr  minati  molti  fanti  padri  * Paolo  foggmnge  . Hiom- 
uc  ilare.  nesmortuifunt  ; cpiire  Enoch  non  era  motto,  ita 
per  lo  più- erano  moni  : Omnes  qui  ante  me  vene- 
che  fi  ìli-  runtifures  fuerunt,  ideft  multi:  Omnes  declinako- 
m g«  lo  runt  y idefi  pleriquc  : Omnes , qua  fra funt  queruntf 
*ub  1 1.  k maggior  parte.  In  propoli  to3  la  profetia  dice: 

ioan.  » ».  Oues  dtfpergentur  : non  dice,  omnes , e quando  berte 
»&!.»••"  halle fie  detto , omnes , poiché  quello  fegno  ^vniuef- 
ihihp.  a.  faje  fpcflb  lignifica  la  maggior  parte  : però  potè  ere 
der  San  Pietro  d’efiere  egli  vno  de  gli  efclulì:e  fenza 
negare  la  profetia,  dice-» . Ego  nunquam fcandaliga- 
cò  inina*  ? P°*  9uancc  profeti  e vi  fono, le  quali  non  fono 

C , che'  riufeite , e nondimeno  non  fono  ftate  fàlfe  ? perche 
“s“‘“  erano  minaccianti  foiamentc , ÒC^includeuano  la 
conditione . Efaia  dice  ad  Ezechia  Che  morirà:e  pu- 
re foprauilfe . Giona  dice  à Niniue,  che  fi  diftrugge 
rà  j e pure  non  fi  diftrugge  : perche  tutte  due  erano 
conditionali , fe  non  vi  conuertite , fc  non  orate  \ fi 
conuertironoi  Niniuiri,  orò  Ezechia, e le  profède 
pur  vere  non  fi  adempirono . Coli  San  Pietro  potè 
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imaginaffoche  la  profetia  folle  minacciati  te-,  e don- 
di  donale;  e però  dice:è<vero,  che  fé  io  non irto  con-  . 
ftantesmi.difpergerò:mafàrò  di  modo, che  non  fc*tn  \ 
d*J*X*t>ori  & non  ntgabozz  cofi  non  dice  bugìa,  nona 
dà  mentita  a Chrifto , e non  leua  la  fede  a la  profetia  , 
quello  (anco  Apoftolo.Nè  però  dico  io, o Pidtro,chc . 
tu  non  peccarti:  madicofolo,che  di  quelle  tre  fpetie  ‘ 
di  peccati  tu  bora  non  peccarti.  Del  rerto  pur  troppo  t Mof««rot 
è vero  (fia  Tempre  dettoconogni  rifpetro)  che  tu  4?  peccò 
peccarti:  peccarti  ancora  quando  dicefti  : tAbJitÀte  >s* *'e,n? 
^Domine;  peccaftiquando  voleui  fare  i tabernacoli , 
quando.non  voleui , che  ti  fortéto  lauati  i piedi  in  e-  ,'jìat.w  17 
_ terno  : peccherai  poi  più  grauemente , quando  ben  Lo- 1 *• 

$ volte  negherai  quello  tignore:ma  per  bora  ancoiif^gWs 
» qpefto  e peccato:anzi  anco  quefta  è vn'opra,  ©ue  rt* m':  lòia  ■+' 
no  molti  peccati: cofi  tal’hora  vno  fteffo  oggetto , in  '“JiJ )?ccS 
vno  fteflo  tempo  difpiaccal  vifoye  ftrepitoio  all’oréc  còegm<r  1 
chie,offendele  mani,pute  alle  nari , Se  amareggiati 
palato:còfi  tal’hora  vnafteffa  infirmità  offende  il  ca-jj5eanr^u“‘  , 
pojaddolora  lo  ftomacho,àffog<|e  il  petto,e  relarta  il  1 ..guniti. 


ventre.E  quefta  fteffa  attionc  di  Pietro,  confiddratc- 
la  da  chccanto  volete,  che fempre  è difertuofa . Tre 
relacioni può hauere quefta  parola..:  Egonunqttam  ùdìs.iW'a 
fcand*liX*bor : ouero  à chi  la  diCc  : cuero  à quelli,  à ?°in  vn*  ' 
„ cui  fi  dice:  ouero  à quelli,in  prefenza  de’  quali  ella  fini.  ^ 

^ dice:  e per  tutto  ha  difetd,c  vitij . Chi  la  dice,c  Pic- 
j,  reo:  à chi  fi  dice , à Chrifto  : in  prefenza  di  cui  fidi- 
ci ceffono  gli  Apolidi . Quanto  àChrifto,  poiché  ea. .. , 
jl  uilla  con  lui , e rifponde,c  replica  : queftoe  poco  ri-.., 
p Ipetto  : quanto à le  fteffo , poiché  prefume.di  pOtcro-i 
. re  eoo  Te  fue  forze  refiftere  alla  tentatione -1  qoe-,  Il  ni  .s?iiO 
3 fU e prefontione : quanto*;gli Apoftóiiyperche4>ee^-i  *:l’J  * * 
jt  canp  tutti  gli  altri  * folo  crede  d’hauer  à rdftare  irte* 
s fojquefta  è arroganza:  di  modo,  che  arr  ogante, pra?  o »«*  h 
t foutuofoj  dfc,  importuno  pare  San  Pietro;  e cor*»  ò 2 
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®j)0€  to,  chemodeftia  è però  qnefta  ,o  PièaoVdl  dauillar 
*Ifktto.U  tanto  col  tuo  fignorc,  anzi  col  fienor  dd>  mbndo  * 
anco  nel  lauar  de*  piedi  ti ponefti  e contifadirgli,  & a 
' combatter  con  lui  come  fc  tu  gli  fu(fi  vgtale^*  ”e.cjtfà 
ancor  fai  peggio , che  non  facefti  là  j perchécofà  al-* 
meno , doppo  c*haurefti  replicato, cedcifti , cdicefti: 
r°*n'  'Domine , non  tantum  pedes  meos,fed  & ca- 

put inSan  Giouanni  aldecimoterzo,maquapriraa. 
dice  San  Pietro } tdS(on fcandalt(abor^  è pòi  le  ben 
Chrifto  dice , negabis  v replica  : non  teHegabo}&^_ 
infìno  all*vltimo  non  fi  emenda  mai , e fempre  Con^ 
tinua  nella  cauillatione . Importuna  cortefia  r per  ri* 
/petto,  non  vuol  negarlo,  e per  rifpetto  nOneeflà 
Conudw  di  contradirgli  : cofi  vn  rozo  contadino  pef  parer 
S’alza  modeflo,  in  non  accettar  fàuori  da  perforta  ilhtftre, 
mai  «ca-.  con  tanta  pertinacia  gii  rifiuta,  che  piu  odiofoèiti 
**•  lui  il  moftrar  rifpetto  > che  l’efler  troppo  ardito  : ma 
nonandiam  cercando  si  efquifite  creanze invi*pc- 
jrefonrio  fcafOre.  Gran  vitio,  o Pietro,  fu  la  prefontione 
ne  pare  tua , fidandoti  di  poter  refifterc , c di  noti  dduer  nc-‘ 
in  s.  rie*  gare:  Et  è bello  quello  , che  nota  San  Crjfoftoma 
ckii&in-  nell’homelia  ottantefì ma  tèrza  in  San  Martheo:  Che 
Aiau.  ha.  poco  prima,  quando  Chrifto  in  tauoladiflc, che  vno 
**•  di  loro  doueua  tradirlo  } Vnui  ex  vobis  me  tradii to-  \ 

an,a  rusefi.  Anco  San  Pietro  fu  vno  di  quelli  che  dubitò 
Fieno, di  di  non hauercad  efterequegli,  onde  fi  dicejche  cape  * 
che  dubì  rum  (iuguli  dicere:1s(unquid  igofuin  Domimi  Et  h<>- 
ché  Tà  qnel  Pietro , chedubiraua  di  non  edere  egli  fblo; 
cura.  che  tradifea  , s'aftìcura  di  edere  egli  quel  fo3o , che" 
non  fi  fcandalizi . Q prefontiorie,e  vanità  fenza  pa** 
erige.»  ri Bifognaua  ( dice  Origine  nel  trigefimoquin ta 
trac.  trattato  jn  San  Matthcb)  dirè  : Signore , &fì omnet 
* * Como  fi  adalizati  fuerint  ju  fame  admua  me.  E forfè  isti  a fi  1 
donata  co  troppo:  madire  aifolutamente  : egouon  feanda-  ' 
J'£s  f*e  hzjifoy  ^ t fbggi ungere  : $i  opdrtutrit  nòe-' inòri  ic+  < 
tur» } Oh  qucfto  troppo  affatto,  Si  certo,  diccOri- 

getic 
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jgene  pur  qiifìri  i che  la  rpcfemione  del  mondo  npn  ^**e<*«« 
poreua  fard  , fo  con  Chinilo  npnmoriua  fioco  Pie-  *jon  no* 
tro . In  fomnia  gran  prefon  rione  fii  il  credere  di  non  SLST 
douerfj  fcandalizare . Ma  chi  rnòp^tirpfpnzanau-  b*tógno.,T 
foaquelja  temerità  apparente  di  preferirli  da  feftef-  chriMo" 
fo  a tutti  gli  altri  ? Et  fi  omnes  ego  nunquaMji’impor-  monde  * 
tanza  e che,  gr  fi nuHus  apert  è ncgabittu  tajnen  nega  pie“°* 
bts  ?*  perche  è ragione  , che  dir  troppo  lì  cfoira  fo-  * 
praelialrri,  fottomjtri  gli  altri  Erri  ui  humilifiro, 

Dio  buono , fe  vna  volta , indignati  firn  dmdecim , Matt  ,• 
perche  quei  due  voleuano  federe , vno  ad  de  x ter  am , 

& fimfieapt . Che cpfa  doupuano  forejjiora 

quelli,  fornendo  che  vno  vuole,  che  tutti  gli*  altri  r 

neghino  , & egli  fojo  clfere  l’innocente  ? ^ c belja , • i V 

che  Piptro  era  Vno  di  qpèlli,  che  lì  fdegnp  per  la  pre  P:efro  & 
Cedenza  di  quei  due  j §t  hora  non  mÌF4>  fe  gli  altri  lì  qiio,  che 
sdegneranno, per  lo  preporli . ch’egli  fo  a tutti  in  co-  "on  Pa“-. 
fo  di  tanta  importanza . E chi  sà,  le  pue  dice  il  Vanr  [£v,n  al 
gelo,  php  fentendo  dire  a Pietro,  n un  quarti  tiegabo  : Msut.is. 
tutti  anco  gli  zitti jfin.'iliter  dixerunt; Chi  sà,  dicp  ,fc  ’ 
lodi  Cero  con  colèra  ; lìa  che  vuole  : p gli  Apollo  ji 
per  ìfdegno  dilforo , chpcofi  farebbopo  fondanti  cf- 
lij  quanto  pgh  * pfeguiwndol’elcmpio,  anch’cglir 
no  prefu  indierò  troppo  delle  proprie  fbrz£_j  .*  In 
ogni  cafo , fe  hi  fdegno , colpa  di  Pietro  . glif  diede 
ceca  (ione  dì  forgJi  irati:  Se  fìi  cfopipip  » cojpa  di 
Piecro,cii.e  con  federo  pio  fuo  gli  foce  pre(pntpp(i , c 
Temerari;.  O colpe,  o colpe:  poco  rifpetro  £ Chrri 

arroganza  fopra  gli  al? 
riri  Mao  bocca  pite % tanfo , tu dunqupfoi  ardita 
tramphpcar  si,  grandemente  gii  errori  dei  mio  ne* 
tro  ? Dph  Principe.de  eli  À pòrtoli  -,  e Signor  mip , _ 

W? cadute,  quali  ribalzante  palla,  tan?  n.oiua 
fopui  chiaramcntefocouofca  la  virtù,  e èlpria  tua  , -tnmio‘ 
f®W?Y?dr?rapw,.Ma{xrtK>t^ 
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che  vi  dico?  Che  fe  bene  a prima  fronte  pare  coll 
graue  quello  errore  di  San  Pietro , ad  ogni  modo  » 
levi  penlìamo  bene,  due  cole  lo  mitigano  grande- 
dr.  mente , e lo  Ibernano  : Che  fono , il  tempo,  nel  qual 
«oftantc  fu  fatto,  e la  cauta  che  loproduflfe.  Eprimaquan- 
mitigar.o  toa|  tempo , chi  nonsà , quanto  erano  per  anco  de- 
di s°fE  boli , & imperfètti  gli  Apolloli  inanzi  alla  rcfurret- 
u©.  rione  di  Chrifto , & alla  venuta  dello  Spirito  Sati- 
to?  Vero,  che  per  anco  non  illà  (aldo  alle  riprcn— 
rioni  San  Pietro , contradice , nega,efclama  ; ma  ve- 
dete ben  poi  doppo  il  riforgere,o’l  mandare  dello  fpi 
rito,quanto  douenterà  egli  manfueto , & obfequcn- 
je.v*.  te  in  San  Giouanni  al  vigefimoprimo,perche  vn  po- 
Pie»ro  do  co  curiofamente  di  San  Giouanni  cercaci  Hicatt - 
fuaetkV  tem  quid}  lo  riprende  Chrifto  con  quelle  parole: 
Quid  ad  te  ? tumefequere;  e foggiungc  : Aliusducet 
te  quo  non  vis . Mirate  che  egli  dica:  'Iberno  meda- 
cet  ; che  recalcitri , che  contradica , che  dica  pur 
parola  Ne  gli  Atti  al  primo  fentc  Pietro  a fe , òC 
a gli  altri  fare  vna  tacita  riprenfione  di  curiofità,  e di 
ce  : cff  veflrum  nojji  tempora , vel  momenta . 

Guardate  , che  apra  bocca  , ò che  rifponda:  Negli 
Atti  al  decimo  vede  la  {indon e piena  di  cibi  immoti 
di  ; e doppo  haucr  ni  oftrato  di  ricordarli , che  quei 
cibi  fono  immondi,  di  nuouo  gli  vien  commeflfo, 
che  non  gli  chiami  immondi  ; trouatemi  pur  vna 
£gef  parola,ch'egli  alleghi  in  contrario.  ScriuonO  Egefip 
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re  di 
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* po  nel  lib  ro  terzo  al  c apitolo  fecondo:e  Santo  Ara 


brogio  ncli’orario.ne  con  tra  Auxeutium , ambi  anri- 

tiaAUxe.  ..la  . Rr  im  flr  t»iv\*  fitoa^nAn 


mo  Nerone,  (oprala  via  Ap*^.»  oticanc^hora  fe  ne ve- 
S?diRo  de  memoria  con  vn’OraCofio  > gh  apparile  Chrifto 
*“*•  noftro  Signore  : alquale  do\U'ù2^d^ndo  San  Pieno  : 
‘Domiti ey quo y odisi  rifprifej  Romamtterutn 

crucifei'.  Et  in  queftcparole > fc  v;iZW£m°pene., c 

nal  colta 


u chinimi,  vu latino , & vn  Greco:  Che  fù|gendo 
t iftorù  San  Pietro  a preghiere*  de’  Chriftiam  dalla  rabbia  di 
dììc  Mórnnn  tnnM  vì,  An.*)n . oue  anc*hora  (e  ne  ve— » 


te 
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&!  nafcofta  vna  affai  fcuera  riprenfiono . Con  tutto 
o,  ciò,  non  troucrctc,  che  Pietro  rifpondeffe  vn  mi- 

j*  nimo  che:  anzi  fiibito  dato  di  vna  volta  in  dietro,  ae  mode 
a al  patibolo  , alla  croce  ,alla  morte  fé  ne  venne  ardi-  ft*. 
u to . E quanto  alia  prefontione , oue  hora  fi  pr  epone 
a gli  altri  da  le  : mentre  che  già  era  fortificato  dal- 
B lo  Spirito  Santo,  guardate  in  San  Giouanni  al  vi-  i01a,sl, 
ut  gefimoprimo , che  interrogato  da  Chrifto  : amas  me 
t plus  bis  ? ardifea  mai  di  preporli  a gli  altri.dice  fola- 
mente , tu  feis,  quia  amo  te  ; Merce;  chenonv’era- 
fj  no  più  quelle  debolezze  , lequali  per  prima  cagio-  i 
P ne  adduco  io  da  fallire  molto  ragioneuolment^ 
l San  Pietro , fc  per  anco  cauilla  dicendo  : N^onfcan- 
t dalizjtbor , non  negabo . Oltre  che  ( e quella  è la  fe- 
jr  conda)  vero,  che  vi  fu  errore  ; ma  alfvltimo,  da  che  iee  loe[^ 

0 nacque  egli  il  fallo , le  non  da  troppo  amore  ? e là. 
t dall’effere  ebria  (fi  può  dire)  l’anima  di  Pietro’, 

nelJ’amor  di  Chrifto  ? TV*  nimio  amore  nitnis  pra- 
\ dice  San  Girolamo  in  San  Mattheo  al  vige-  Hifra  j, 

,j  fimofcfto . j4mor  in  Petro  impedii  rationem , dice  Man  io. 
li.  Hilario  nel  Canone  trigefimo  in  San  Mattheo,  In- 

namoratiffitno  San  Pietro.  Quello  affetto  è quel- 

1 lo,  che  lo  fa  impaticnte  , incon fiderato  , ardi-  Amore 
s to  , vehementc  , importuno  . Amore  fu  quello, 

che  lo  fece  dire:  abpt  a te  domine . Amore  quello  cott  i p,c 
1 che  Io  fece  dire.  SP(on  lauabit  mihi  pedes  in  ater-  no- 
à tium.  Amorcauello  eliclo  fece  dire.  Faciamtubic 

tria  tabernacolo. . Amore  quello  , che  lo  fa  dir  itati  fj. 
j hoggi  : Non  fcandalt{abor , non  negabo . Non  fa- 
nj  rà  mai  vero  , o amor  dell’anima  mia.» , che  io  non 
fami,  chè  io  non  ti  confelfi,  che  io  non  ti  lodi , 
che  io  non  ti  fègtuu  . Quello,  che  fiano  per  far  >■» 
quelli , io  non  io  so  : di  me  sò  certo  : che  per  lo 
mare , per  lo  fuoco , alla  carcere , alla  morte , all’in- 
0 fcrno  ti  feguirò  : troppo  ardire  veramente,  ma  nato 
da  troppo  amore  : £ certo , o Signore  ; io  lo  sò  ,chc 
Rag.del  R.P.Panig.Par.I.  F in 


fi  Ragionamento t qndrto, 

poffi'a-*1  *n  arnart* non  può  mai  efiere  eccertò,che  fia  vitiofb} 
>nar  tsop  £non  porto  inai  amarti  troppo,  ne  portò  amarti  piij 
9°-  del  ragionatole . Se  l'eccefiò  dell’amore  &flf$yttio- 
fo,  non  l’hauerebbe  haumo  Chrifto . £ pure  in  San 
^att^eo  al  decimofettimo,oue  con  Mose,  & Helia 
loquebatur  de  exceffu  , efpongono  moki,  che s’intcn- 
••  • * da  eccedo  d’amore . I/amotédetie  tener  tanti  gra- 
di d’intenfione,  chianti  l’amato  di  bontà:  maniSi-r 
gnorefeidi  bontà  infinita,  dùnque  fé  bene  l’animo 
mio  forte  capace  d’infinito  amore,  ad  ogni  modo 
J>Cnfuu«  non  vivrebbe  eccertfo,  San  Bernardo  dice , che  il 
Canr.  modod’amarti  c fenza  modo;  La  mifura  del  tuo 
amore  è la  tua  bontà , laquale  ertendoinattingibi* 
le , od  almeno  inequabile  ; còme  dirà  poffibile,chc 
A ..  n°i  in  amarti  eccediamo  mai  la  mifura  d’amard  ? 
toI&  in”  Con  tutto  ciò,  anime  mie  diciamo,  chela  noftrà 
jpcwio.  volontà  con  l’atto  elicito,  ecol  fuo  amore  interno 
non  può  mai  eccedere  nè  amar  troppo  Iddio  : ma 
- con  gli  arti  imperati  può  bene  per  l’amore^,  che 
porta  a Dio  latciarfi  trafcòrrere  a comandare  cole 
eccedenti,  e troppo  grandi  alle  potenze  Tue  infe- 
riori . Amar  Dio  non  porto  troppo  ; ma  fe  per  lo 
grand’amore , cheporto a Dio , non  fapeflì  mai  par- 
tirmi da’  libri , 8c  vi  morirti  fopra  di  difagio , que-» 
ilo  farebbe  difordinato  imperio  della  volontà,  pur 
nato  da  amore_/  ; òper  dir  meglio  farebbe  eccello 
in  vn’artoamorofo,  fatto  nondimeno  per  vn’amo- 
re  , che  non  paci  Afe  ecccrtò  . I fini  fi  defiderano 
quanto  fi  può  fenza  ecceflb  : ma  quello , che  fi  fe 
per  li  fini , ad  ogni  modo  delie  elfere  con  mifiira^. , 
Medico  li  medico  defidera  non  vn  poco  di  fanità,  nu  quqn-f 
cedet’nei  ta  ^nit^  Pu°  imagi  narc  alpi  n fermo  fuó  : nè  però 
de  fiderà-  ha  da  dargli  medicine  fenza  mifura,  chel’amma?* 
icia.iani-  zerebbe fiibito  : efe  per  desiderio,  che  ha  quanto 
Pu°  hauere  di  fonarlo , gli  dà  più  medicina,  che  non 
deue  j quello  è atto  con  eccertfo  j e nondimeno  na-* 
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li  fce  da  vn  defiderio , che  non  patifce  eccello . Cofi 
ili  occorre  a chi  per  amor  di  Dio  troppo  digiuna,  trop-» 
i,  po  patifce , troppo  fi  eftenua  : e limili . Coli  occorr- 
ili rea  chi  per  amor  di  Dio  troppo  temerariamente  fi 
li  getta  a’  pericoli , fenza  fpetiale  iftinto  : e coli  final- 

i.  mente  occorre  a Pietro , ilcjuale  non  può  amar  trop- 

> doChrifto;  ma  per  l’amore,  che  porta  aChrifto, 

ii  ben  può  eccedere  in  altri  atti,  che  opra:  come  in 
n tutti  quelli , ch’io  diceua  di  (opra , &:  in  quefto  par- 
li late  di  promettere,  ediprefumere  troppo,  dicen- 
:i  do  : *P{on  negabo,  Non  fcandali\abor . Errore  c e- 
do  gli  dunque  j ma  per  edere  peramore,  c errore  piu 
j-  comportabile:  Che  à dire  il  vero,  oue  l’Ecclefia- 
Ik  ftico  al  quadragefimofecondo  dice:  che  meltoreji 
! iniquità*  viri , quàm  mulitr  bcnefaciens  : oltre  infini- 
3 ti  altri  fenfi  vi  è anco  quello , che  manco  male  è la 

i!  iniquità  delPhuomo , ciò  è , vna  qualche  colpa  fatta 
rj  p.*r  amore , che  mulier  benefaciens ,•  cioè , che  molti 

di  quei  beni  finti  , i quali  fa  vn’anima  difinnamo- 
li  r ita  di  Dio  . E coli  fa  Pietro  *.  per  amore  pecca;  e pe- 

j.  rò  manco  pecca;e  però  manco  offende;  e però  man- 
(i  co  è riprelo  : che  le  bene  è pur  riprefo , nondimeno 

non  sì  feuera  farà  la  riprenlione,  quanto  farebbe  , fe 
t la  colpa  forte  figliuola  d’altro  padre  , che  di  coli 
u perfetto , quanto  è l’amor  di  Dio  ; Hora  lo  fenti- 
I rete , &c. 

> 
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ME  N die  ot  ibi,  quia  in  hac  notte,  an- 
tequatn  Gallus  cantet , ter  me  negabts  ; 
coli  dice  San  Mattheo  al  vigefimofe- 
fefto,  e San  Marco  al  decimoquarto 
dice  : c Amen  dico  tibi,  quia  tu  hodie  in 
notte  bac,  friufquam  Gallus  vocem  bit 
F z dedent  > 
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de  derie  ter  me  esnegaturus;  & io  fra  q netti  dtfe  E- 
uangelifti  tre  cofe  noto.  Prima  vna  parola,  nella 
quale  ambe  due  conuengono  . Appretto  vna  paro- 
la, che  San  Marco  dice,  enondice  San  Mattheo. 
E finalmente  vna  cofa , che  aliai  diuerlamente  nar- 
rano e San  Mattheo , e San  Marco  . Quello,  in  che 
conuengono  ambedue,  èia  parola.,,  zslmen;  poi- 
ché; ambedue  con  giuramento  fanno,  che  diritto 
predica  ttifro  quello  a Pietro . la  parola , che  dice 
San  Marco , c non  San  Mattheo , e quel  pronome 
T P:  quia  tu  hodie . la  cofa,  che  diuerlamente  narra- 
no è il  Gallicinio  : perche  olle  San  Mattheo  dice., 
che  negherà  tre  volte  innanzi,  cheil  Gallo  canti; 
San  Marco  dice  innanzi  che  due  volte  il  gallo  can- 
ti. Vedete  apparenti  econcordanze  e difeordanze 
infieme:  E certo  cottauuiene  delle  lire,  e delle  ce- 
tre,e d’altri  unificali  ftromenti,  anime  mie,  ne  i qua- 
li fe  tutte  le  minuge  fuflero  venalmente  , o Cottili, 
o grotte:  e di  più  fodero  vgualmente  o relattate,  o 
tele , niuna  cofa  farebbe  meno  concordante  di  quel- 
la concordia-*  • Eà  doue  tutto  in  contrario,  perche 
più  ferma  è quella , piu  fragile  quella  ; e tutte  infic- 
ine fono  temperate  in  modo , che  con  difuguale  o 
lentezza , ò tiratura  fanno  diuerfi  Tuoni  : di  qui  vie- 
ne , che  frale  vnifone , e le  dittònanti  nafee  coli  v- 
niforme  difcordanza,  e difeordanze  vnione,  che 
con  armonia  mirabile  balla  a dilettare  marauigiio- 
làmente  il  fenfo , ad  attrarre  Timaginatione,  a muo- 
uer  la  mente, a rapir  l’anima , a inebriare  il  cuoio . 
Care  minuge , Mattheo , Marco , buca,  Giòuanni . 
San  Mattheo,che  fa  Batto  ; San  Marco,che  è Teno- 
re ; Alto  San  Luca  ; c Sopranittìmo  San  Giòuanni  : 
e quelli  hora  vnifoni , nè  però  Tempre;  & hora  ditto- 
ni,  ma  concordanti  Tempre  fanno  la  conformifli- 
ma;  e non  mai  difeordante  mufica  dell’hiftoria  E- 
uangeJica-» . Eccoui  due  vnifoni  ; San  Mattheo  : 

Amen 
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o^men  dicotili;  e San  Marco:  Amen,  dicotili.  Ec- 
co i n vno  vna  voce,  che  non  ha  l’altro:  quia  tu  in  hac 
notte, Szn  Marco;eSa  Martheo:$«ò*  in  hacnotteJLc 
coli  diffònanti  ; San  Martheo:  antequam  Gallus  can - 
tet-}c  San  Marco :priufquàm  Gallus  lis  vocem  dederit: 

E per  tal  variare  concordiffima,  ediletteuoliffìma  è 
1’armoniajma  cominciamo  dalle  vnilbnc.  Amen  di- 
co fili . La  doue  intorno  alla  parola , Amen , che  efr 
fa  nè  Greca  fa , nè  Latina,  ma  Hebrea  : quefto , ol- 
tre che  è chiaro , lo  dice  anco  Santo  Agoftino  nel  li- 
bro fecondo  de  Dottrina  C hrittiana.Chc  delle  paro-  Aug.*.<J* 
Jc  H ebree , lequah  nella  tradottione  e Greca,e  Lati-  doc  CW 
na  fi  fono  lafciate  nella  Tua  propria  lingua,  lenza  tra-  J'taBé>ch# 
durle  : alcune  fi  fiano  lafciate , perche  la  Scrittura  ri-  voce  è* 
tenga  quefto  grande  odore  d’antichità  > c fi  vegga.» , 
che  viene  fino  da  gli  Hebrei  : quefto  lo  dice  San  Gi-  Voci  Voi 
rolamo  in  più  luoghi . Che  alcune  fc  ne  fiano  la- 
feiate , come  Adonai,  Salaoth,  & altre  ; perche  a gli  perche  fi 
interpreti  non  daua  il  cuore  di  trouar  parole  in  altra  tono  U. 
lingua , che  fe  bene  efprimeflero  quel  fenfò  : qu$-  dUO* 
fto  lo  dice  San  Bafilio  nel  libro  fecondo  contra  EU-  saG  *.c< 
nomium . Che  alcune  fe  ne  fiano  lafciate  perche  non 
lignificano  , fe  non  affetto  d’animo  : come  Paca  di 
colera,  Ofanna  d’allegrezza:  e però  non  trouano 
parola  rifpondente  in  altra  lingua:  quefto  lodice 
Santo  Agoftino  nel  fecondo  de  Dottrina  Chrittiana.  Aog.t.d* 
Che  la  parola  Amen,  poffa  eflere  delle  prime , e del-  doc««.x  u 
le  feconde,  ogni  vna  di  queftecofe  fi  può  difendere . £“e£’J 
Che  ella  alle  volte  fi  pigli  come  nome  , e lignifichi  ficari. 
*Ueritat,  come  neH’Apocalifti  al  $ . Hoc  dicit  Amen  , Apoc.|, 
tetti sfidelis;d\\e  volte  come  verbo,c  lignifica  Fiat, co 
me  nel  Deuteronomio  al  vigefimofettimo . Et  dixit  »■«*•»*• 
cmnitpopulus , Amen ; alle  volte,come  auuer bio,e  !i- 
gnifica  Ver  è, in  verità:comeanch*hoggi:  Amendico 
tibi;  Anco  quefto  è tanto  chiaro  che  nulla  più.  Quel- 
lo a che  peufb  io  è^chc  non  clfendo  io  tutta  la  Scritti!  * 
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Njónipa  ra  porta  alcuna  parola  indarno,  come  dicono  Sari 
foiìiu»  è Girolamo  nell’Epiltolaa  gli  Efefial  terzo:  Grifollo 
indarno,  mo  nell’homelia  decimaquinta  nella  Genefi:  Giril- 
ai* Epìf  »’  ne^  ^ro  ^con^°  fopra San  Gioiiannial capitolo 
ch.it  ho.  centdimofecondo&altri.Et  eflendo  moki  ragiona 
i».'iùp.Ge  menti  di  Chrillo  polii  fenza  il  giuramento,  al- 
Cirii.x  in  tn  col  giuramento  della  parola  <is4meny al  ficaio  oue 
lo  c.ioi.  è Ameni come  qua  : *Amcn  dico  r^/:per  alcuna  co- 
Amc,do-  fa  notabile  bifogna  che  vi  fiapofto.San  Grifoftomo 
ch’fimet  nelPhomciia  prima  nell’Epi Itola  a’  Galati  : confide- 
te  ra  notantemente , che  San  Paolo  in  niun  principio 
T/ad  GaU  d’cpiltola,  fuori  che  »n  quella  a’  Galati,ha  mai  polio 
Mania.*  la  parola  Amen  * Nè  fenza  milierio  è da  credere* 
*iir  14.  che  due  ( anzi  tre  Euangelilii  con  San  Giouanni  ) 
Chtfflo  E mentre  Chrillo  predice  a Pietro  , che  negherà  tre 
.che  ado-  ^Volte,  glielo  fanno  tutti  predire  col  giuramento* 
«mento'11  ^men  ^lC0  tl^1  * Pouero  Pietro , quali  che  non  per 
nei  pt  °di  ahro  h'a  fatto,  che  per  inoltrare  maggior  l’errore,  e 
«il  lùo  lacauillationedilui  * Chea  direi!  ^vero, quando 
limo!  * Chrifto  diflfej'che  tutti  haueuano  a negare, m^éfecc 

, * Pietro  a dire,che  egli  non  l’haueiebbe  fiuto*  E mol 

. *<..  to  peggio  fui!  reltarc  nellaltelìà  oliinatione ,poir 
che  fenti  vna  profètia  in  contrario  * Ma  per  tua  fé 
San  Pietro, (è  non  ti  quieti,  perche  Clirilio  lo  dica  : 
fe  non  ti  quieti , perche  Cimilo  lo  conferma  con 
'Vna  profetia:  ti  quieterai  tu  almeno  perche  Chrillo 

10  giuri?  O poco  nfpecto  * Anco  lo  giura  Chrillo  : 
%/lmen  dico  ubi  i e Pietro  ad  ogni  modo  contradi- 
ce: 7>{on  te  negabo:  &c  ecco  dunque  perche  è pollo 

11  .giuramento,  per  aggrauare  la  cauiliatiònedi  San- 
Pietro  , che  non  folo  non  crede  a Chrillo  affer- 

*\  mante  , non  folo  à Chrillo  confermante  con  profe- 
tar. T4.  ha,  maneancoa  Chrillo  giurante-/ . Eperlaltcfi- 
Marco  j>-  fa  cagione,  cioè  per  punger  piuSan  Pietro;s’aggiun 
fa'6  aìou  3e  *^4U  Marco  quella  parola,T u : Tu3tn,  badie, in 
Tu  P " fac  nafte,  mi  negherai:  quali  voglia:  dif  e:  T uxhc  fio* 
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io  ti  eccettui:  T u,che  cauilli  tanto:T u,che  vuoi  mo- 
rire per  me, ( (ciocco)  prima  gh’iofia  morto  per 
te  : Tu , che  fai  coli  il  conftante  : Tu  in  fomma  , 
che  con  tanta  arroganza  ti  preponi  a tutti  gl’altri , 
tu  fteflo  farai  peggio  di  tutti  gli  altri  : perche  oue  gli 
altri  fi  fcandelizaranno  (blamente  : tu  c ti  fcande- 
lizerai,  e negherai,  e negherai  tre  volte  , e lo  farai 
qtiefta  notte,  e prima  che  canti  il  Gallo:  Tu,  Tu:  io.  «.  iv* 
Tu  de  te  ipfo  tcfhmonium  perhibes  fTues  Rex  Iudao-  u i* 
rum?  Tu  mi  hi  lauas  pedcs  ? Tu  esmagifier  in  Ifraelt 
& hoc  ignora*  ? Sempre  ha  emphafi  quella  paro- 
lai e però  è porta  qua  per  pungere , Come  difiì,mag- 
giormente  San  Pierro:ma  perche  ve  la  pone  S*  Map 
co , e non  la  pone  San  Mattheo  ? quefto  lo  diremo 
ad  vnJaItro  propoli to  vnpoco  più  bado*  Fra  tanto 
accordiamo  gli  Euangelifti,oue  vno  dice  : antequani 
Gallus  cantetie  V:\hr  o:pr  tu fquam  Gallus  Uoccm  bis  de-> 
derit : anzi  folo San  Marco  dice,che  due  volte cante 
rà  il  Gallo  , e tutti  gli  altri  d*vn’  folo  Gallicinio  fan-  Concilia 
no  mentione  : perche  e S.  Luca  al  vigefimo  fecondo  ùone  nel 
dice_»  ( T^on  cantabit  ho  die  Gallus  idonee  ter  abnegei  ni“  ^ 
hoJfeme}c  San  Giouan ni  al  deemoterzo  : Amenta - io  da  . gli 
inen  dico  tibi>non  cantabit  GalluS,  dónec  ter  me  neges.  ^uangtii 
Vn  moderno  nortro  di  grande  autorità  , dice,  che  Luc.aa* 
Criftonoftro  Signore  due  volte  predille  quefto  ne-  u>.  i». 
gamento  a S»  Pietro  : e che  San  Marco  narra  la  pri- 
ma  predittione , là  doue  tutti  gli  altri  narrano  la  fe-  opinio- 
Conda-j  » Di  modo , che  Chrifto  benedetto  la  prima  ne«l  g» 
Volta  a S.Pietro  dille:  prima  che  il  Gallo  canti  due  chrifto 
Volte, tu  mi  negherai  tre  volte  : e quefto  ha  ferino  $*  due  volte 
Marco:  ma  perfiftendo  Pietro  nella  fua  durezza , e 
pure  affermando  di  non  douer  negare:  o bene,  diffe  a ne- 
Chrifto,ta  non  voi  concedere,  che  inanzi  che  il  Gal  tto . 
lo  canti  due  volte,  tu  ila  per  negarmi,  6^  io  hòra  ti . 
dico  di  più,  che  inanzi  che  il  Gallo^apra  mai  bocca, 
c Canti  pure  vna  volta  fola,tu  mi  negherai  tre  volte;  ^ 
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c quefto  c quello:che  narrano  San  Mattheo,San  Lu 
ca,c  San  Giouanni:  Elpofidone,'che  troppo  bene  ac 
corderebbe  quefto  luogo  quà,  fé  rifpondefle  poi  al- 
l’altro luogo  di  San  Marco,  oue  egli  narra, che  fegul 
il  rinegamento  di  Pietro . Ma  fé  San  Marco  diftinta 
mente  nel  capitolodecimoquartodice , che  Pietro 
**«•!♦.  negò  vna  volta  fola  prima, & Gallus  cantanti,  come 
è vero,  che  Chrifto  benedetto  perla  cauilladone  di 
Pietro  gli  fcorciafte  il  termine,  c diccflc,  che  non  fo- 
lo  à due  canti , ma  inanzi  ad  vn  folo  canto  di  Gallo 
doudfecgli  ben  tre  volte  negare  ? Santo  Agoftino 
cooi'Eui  ncibbro  terzo  de  confenjìt  Euangeliftarum,  dice,che 
gc?c.zi.  i°^nzi  a due  canti  di  Gallo  furono  fatti  i tre  nega- 
tami©- mentijCome  fcriue  San  Marco:  Ma  che  ad  ogni  mo- 

Aeortiao  anco  *nanz*  ^ Primo>  & bene  non  era  finita  tutta 

la  trina  negadone , fi  può  nondimeno  dire , che  era 
fatta,  perche  era  cominciata  a fare-» . Dite  voi,dice 
{fcueilfrta  Santo  Agoftino , che  vno  cominci  a Icriuerc  vn’epi- 
23*  ftola,  oue  mi  dica  tre  ingiurie,  e che  quando  batte 
lai™,  che  ^bora  prima , già  ne  habbia  Icritta  vna , finendo  poi 

* conun-  di  fcriuercTaltre  due,  prima  che  filoni  la  feconda: 
oatoàfc*  quelli  al  ficuro  propriamente  m’ha  dette  le  tre  ingiù 

rie  inanzi  alla  feconda:  nondimeno  pollò  anco  dire, 
che  inanzi  alla  prima  mi  ha  fcritte  Tingi urie:perche 
inanzi  alla  prima  ha  cominciato  a fcriucrlt-*  : E 
coli  Pietro  inanzi  al  primo  canto  negò  vna  volta  , 
& inanzi  al  fecondo  fini  tutta  la  trina  negadone^. . 
E propriamente  ter  neganti  antequam  Gallus  bis  can- 
tane,come  dice  San  Marcornondimcno  fi  può  dire, 
che  anco  inanzi  al  primo  canto fecti  trinar»  negatio 
. nem,  cioè  inchoauit  illam  negationem,  qua  po fica  futa 

* ra  er at  trina . Ma  anco  quà  è oppofitione,  perche  i 
•y  treEuangelifti  chiaramente  inanzi  al  loro  Gallici- 

CéBctlia  “b)  pongono  già  elprelTam ente  tutti  i rinega- 
tMM  bel  mcnh*E  coli  non  tneboatam^ma  confummatam  ncga~ 
jfWW?  trtitam  : £ però  molto  meglio  in  vn’akro 
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modo  : Sopponendo  quello , che  è verìffimo , cioè,  ... 

che  i Gallicinij  fenza  dubio  fono  duetvno  poco  dop 
po  la  meza  notte , e l’altro  più  famofo  poche  bore 
inanzi  giomó,dal  quale  la  quarta  vigilia  della  notte 
fi  domanda  GslUcinium  : Se  è quello,di  cui  un  poeta 
dice  in  vna  Satira-..  > - 

Quod  tamen  ad  cantum  Galli  faat  tlufccunai.  lui>.  h.  ? 

Percioche  fé  bene  dicendo  canto  di  Gallo  Templi-  u niu. 
cernente,  s’intende  del  fecondo , 6^  vltimo  : non-  nk»  »’  c 
dimeno 6c  al  Poeta  piacque  di  diftinguerc , & ad 
altri  : E fra  gii  altri  à San  Marco,  il  quale  lcriuc • Cwnda 
che  Pietro  inanzi,  che  tutte  due  le  'Volte  cantane  toddcìai 
il  Gallo,  doueua  negare , e coli  fece-* . La  douc  gli 
altri  tre  Euangelifti  pigiando  per  Galliamo  il  fe- 
condo folamente , che  e il  fàmofo  : non  dittero  pri- 
ma che  il  Gallo  canti 'Vna 'Volta  , ma  prima  cue  il 
Gallo  canti  : cioè  prima  che  fàccia  il  canto  fàmo- 
fo, che  è il  fecondo.  Et  in  fortuna  ; prima,  ò Pie- 
tro , che  il  Gallo  finifea  1 fuoi  canti , tu  hauerai  fini- 
re le  tue  bugie , i tuoi  feongiuri , òC  i tuoi  rinega- 
mcnti . E di  quella  maniera , ecco  la  mufica  accor-  : 
data,  e da  tutti  eli  Euangelifti  con  diuerfe  parole 
dette  le  ftdTc  cole-* . Ma  io  anco  piu  inanzi  patto: 

O fcritture,ofcritture,comc  fete  marauigliofe-i  ? 

Sù,  è vero,  che  gli  Euangelifti  concordano  nella co- 
fa,fc  bene  dilcordano  nel  modo  di  dirla_>.Madi  que  na  gggrx 
fri  due  modi  quale  è quel  che  più  aggeaua  lo  errore  » u co- 
di San  Pietro?  Che  cofa  moftra  maggior  colpa  m g£lllMr 
hiitil  dire  che  negafte  tre 'Volte  prima  cheli  Gal-  t«e  :due 
lo  cantaflt-*  : ouero  che  negaffe  tre  'Volte  pn-  *»££ 
ma  che  il  Gallo  due  'Volte  cantaflà-*  : Afcolttro-  ^ 
ri , a prima  fronte  par  peggio  il  negar  tre  rvwte 
prima  che  il  Gallo  canti:  perche  quanto  in  minor 
tempo  fi  fanno  molti  errori  , tanto  fono  peggiori  . ,4 

ma  'veramente , poi  che  quel  canto  del  Gallo 
^intende  ad  ogni  canto»  v * 
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chi  aggraua  più  l’errore?  Marco  fenza  dubbio  : per-? 
che,  che  Pietro  fi  mettdle  à negare , de  attendeUe  à 
negare  ben  tre  "volte  fin  che  il  Gallo  cantò  , come 
dicono  gli  altri  fenza  mai  ricordarli  di  quello  , clic 
Chrifto  gli  haueua  detto , quello  fu  ben  errore  : Ma 
che  mentre  haueua  negato  "Vna  Volta , egli  fendile 
il  canto  del  Gallo , come  dice  Marco , <5^  ad  ogni 
modo  non  fi  ricordali  di  quanto  Chrifto  gli  haue- 
ua detto  in  quella  materia  : anzi  attendere  i mul- 
tiplicare errori,  e rinegamenti  fino  all’altro  canto' 
i Oh , quello  troppo  più  moftra  Terrore  e la  colpa  di 
lui  : fi  che  Marco  aggraua  più  la  colpa.,  : e Marco* 
diceuanlo  di  fopra,fa  anco  più  fèuera la  riprenfione: 
-perche  egli  folo  fra  tutti  gli  Euangelilli , aggiunge 
quella  vocq_j  : T H^hodie^  hac  notte,  pnujquam  &c* 
ter  me  negabis . Che  dunque  Marco  vuole  più  male 
a San  Pietro , che  non  vogliono  gli  altri  ? dunque 
gli  è più  nemico  ? Anzi  notate,  aftcoltatori,per  que- 
- ilo  più  aggraua,  e pi ù punge  San  Pietro, perche  gli  è 

Hierfup.  più  amico,  e più  figliuolo , San  Girolamo  in  Sali 
Matth.  Mattheo  al  nono,  oue  dichiara  la  VoCatione  di  Mac- 
coicmprc  theOjChe  fedebat  in  T elenco t auuerdfle  vna  cola  no- 
annuale  tabilùfìma  , che  gli  altri  Euangelifti  nel  narrare  la 
scucirò'  mcclc:^aia  attione  di  Mattheo , non  diflero  cosi  a- 
« pei  clic!  pcrrarnente , che  egli  folle  publicano,  coipediffee- 
gli  medefimo . Gli  altri  diftero  che  Mattheo  fece  il 
, conuito,e  Mattheo  dice  folamente,  che  egli  entrò  a 
conuito  in  cafa  d’vn  publicano:  Gli  altri  lodaro- 
no il  conuito  fatto  da  Mattheo , nominandolo  gran 
d-  conuito:  c Mattheo  dice  fohmetue  che  dtfeubuit  * 

9>  ^^he  cofi  ? dice  San  Girolamo , perche  nel  narra- 
li faccioni  altrui  debbiamo  amplificare  le  buone.  Se 
cffinanirele  catdue  : ma  nel  narrare  le  noftre  deb- 
biamo feueramente  riprendetele  catdue,  e mode- 
ftamente  riferire  le  buone  : E però  i tre  Euangelifti, 
di  Mattheo , non  coli  apertamente  diflero,  die  fùflc 

' pubii- 


«• 

rei 

)EK 

d: 

k 

à 

ne- 

ll* 

io: 

'CO; 

OC 

32C 

f* 

à 

? 

» 

fi 

in 

30 

ih 

> 

'te 

ti 

òj 

ro 

13 

i 

o* 

& 

r 

b • 

k 

4' 


/Wf feconda.  9 x 

pubìicatK)  : Se  apertamente  dittero  che  fece  à Chti- 
rto  vno  fplendido  conuito  1 là  doueegii  di  fé  fletto 
parlando,  non  fà  mcntione  alcuna  del  conuito , e fi 
domanda  chiaramente,  & apertittìmamente  publi- 
cano.Cofi  San  Gregorio  nella  prefation e de* mo- 
rali al  Capitolo  fecondo  ; il  Merafrallo  nella  vira  di 
Luca  : N iceforo  nel  libro  primo  al  capitolo  trigefi- 
moqua»*to,Theofìlatto  in  San  Luca  al  vigefimoquar 
to.de  altri  tengono,che  il  difcepolo,  che  fu  sì  acerba- 
mente riprefo  con  Cleofattb:Ó  fluiti,  er  tardi  corde , 
Fotte  San  Luca  : una  delle  ragioni  c , perche  ha- 

Uendoegli  fcritto  quella  riprenfione,  che  altri  Euan 
gelifti  non  hanno  fcritto*  c fegno,  che  trattarla  di  fc, 
òc  a fc  fletto  non 'Volle  perdonare , fe  bene  non  fece 
lnen rione  del  filo  nome,ò  come  di  cofa  alThora  no- 
• tilfima,  o per  non  moflrare.di  narrate  con  fàufto  il 
gran  fauore  di  quella  apparinone-* . In  fomma, 
quella  è regola  perpetua  * che  di  fe  fletti  parlano  più 
pungentemente  gli  fletti  , che  non  fanno  gli  altri. 
Hora  in  propofito,  in  Mattheo,  Luca,  c Giouanni , 
Pietro  non  parla  di  fe , e però  non  aggraua  Terrore  : 
ma  in  San  Marco  parla  egli  di  fe_>  ? Oh , qui  ftà  il 
-fatro,fignori  sì  : Attendete  * che  Marco  Fotte' vno  di 
^ueidilcepoli  in  fan  Giouanni  allerto , che  fifean- 
.dalizarono  delle  parole  di  Chrifto  : e che  Pietro  lo 
.conuertifce  poi  : quello  lo  dice  nel  libro  primo  al 
capitolo  vltimo,  e nel  libro  fecondo  al  capitolo  quin 
.quagefimoquinto  , Epifanio  : nondimeno , perche 
moti  fa  a mio  propofito*  io  non  ne  parlo.  Ma  che  fan 
.Marco  doppo  la  morte  di  Chrirto  fi  mettefle  ad  ef- 
Jèr  difcepolo, c perpetuo feguacedi  fan  Pietro:  que- 
llo , oltre  che  lo  dicono  Papia  nel  primo  libro 
verborum  dominicorum  referente  Eufebio  nel  terzo 
deiTilloria  al  capitolo  vigefimonono  . Clemente  nel 
Fello  hypotliipofeon,e  San  Girolamo  de  uiris  illuftri 
lompftraanco  San  Pietro  fletto  nella  prima 
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Epiftota,  oue  fpecialmente  Io  domanda  Tuo  figlio! 
Sala  rat  vos  A'tasrcus filius  incus . Vi  è di  più  j che  co* 
me  dice  San  Girolamo , egli  di  quellecofe , che  len- 
ti dire  a San  Pietro  , pregato  da’  fratelli  in  Roma 
conipofe  il fuo  Vangelo, e San  Pietro  l’approuò;  ài 
moilo,  che  il  Vangelo  di  Marco  fi  domanda  da 
molti  : Ettangelium  Petri  ; e Marco  fi  chiama  in- 
terpres  'Petri . Si  che  tornando  donde  parti] , Ec- 
co dunque,  perche  nel  Vangelo  di  Marco  più  s’ag» 
graua , e fi  punge  Pietro;  perche  quefto  è il  Vange- 
lo di  San  Pietro  : c però  folo  mette  il  Tu;  e però  fo- 
lo^  fpecifica  il  doppio  canto  del  Gallo:  e però  folo 

Eiù  di  tutti  gli  altri  accrefce  la  vana  confiden zanche 
ebbe  Pietro  nelle  forze  fuo  : 7^on  fcandalmabor, 
non  tc  negabo  . Ecco  , afcoltatori,  la  mina  delle 
anime  nofire,  la  vana  confidenza,  la  prelòntione 
delle  proprie  forzo.  O debolezza,  O imbecilli- 
tà, O fiacchezza-» , O fragilità  noftra^ . Furono  Pe- 
• lagio,  e Celerino,  come  riferifconoSan  Girolamo 
nei  Dialogi  contra  Pclagiani  : eSant’Agoftinodr 
perfezione  iufiitU  : che  dilfero  l’huomo  con  le  lue 
fole  forze  poter  vincere  ogni  tentatione , fchi- 
fàre  ogni  peccato,  àC  adempire  ogni  comanda- 
mento:  oltre  qucfti  dice  Santo  Agoltino  nel  libro 
de  bono  perfeuerantU  ; che  vi  furono  altri,  i qua- 
li , fe  non  con  le  fole  forze  naturali , come  dice  Pe- 
lagio , almeno  doppo  che  l’huomo  è in  grafia^  , 
con  quella  fola  gratia>  giuftificanre-/ , fènza  altro 
aiuto,  tennero,  ch’egli  potefle  perfeuerarein gra- 
tia_»  : fenza  che  alcune  forti  di  tentacioni  lo  do- 
ueficro  poter  far  cadere^  : Sciocchi,  e federati  in- 
fieme  : àC'  io  dico  con  (anta  Chiefa^  , che  anco 
quando  l’huomo  è in  grana-.  ,6^  è già  fatto  giu- 
fto , ad  ogni  modo , ( fe  Dio  non  gli  dona  il  par- 
ticolar  aiuto  , e la  fpetial  gratia  della  perfèueran- 
za  ) non  è poflìbiio  , che  egli  fi  mantenga  giu- 
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Ho, e che  le  tentationi  nó  Jo  fpingano  finalmente  al  Huominì 
precipitio.  Chi  era  più  in  gratia  di  quello,  che  fi  fof- 
l'ero  gli  Apoftoh  ? e pure  perche  poteflèro  perfeue-  tauoui. 
raro,bifognaua_»,  che  Chrifto  pregafle  per  ìoro:Pa- 
ter  fantteferua  eos  in  nomine  tuo , in  S.  Giouanni  ai  ’7‘  j 
decimolettimo  ; c come  vedremo  nel  ragionameli-  UOno  do- 
to feguente-»,a  loro  medefimi  diccua^:Orate;ne  in-  widarcà 
tretit  intentatumem;  oltre  che  liaueua  infine  da  pan 
cipio  infunato  loro  a dire-»  : nos  induca  in  ten-  pcrtcucii 

frfrnwew.S.Paolo  anco  i giufti  eflorta  a pregare-»  • vt  ia* 
pojfint  demoni  refifiere . Habemus  thefaurum  in  vafis  Manh*"*. 
j Stilli  bus,  vt  fui?  limitas  Jit  virtutù  Dei , non  ex  nolns,  e,  he  «. 
dice  nella  lcconda  de’Corinrhial  quarto  :cJFtdclù 
autem  *Dew  e fi,  qui  non  parie  tur  <uos  ternari  [apra  id,  *<5^  ^ 
quod  potetti*  ; nellaprima  de’  Corinthi  al  decimo:  °* 

Qui  fiat,  videat,ne  cadat  ; inculca  il  medclimo  Da-  ldea* 
lud  Santo,deh  come  lo  conobbe  a fuocolio,  che  per 
molto,  che  fi  ftifie  grato  a Dio , della  Tua  fpetial  gra-  , 

tiasì  haueuabifogno,  per  mantenerli  in  quella  gra- 
da giuftifican t<L-»;j Quis  confurgit  mihi aduerfus  mali - 
gnantes,  aut  quù  fiabit  mecum aduerfus opcrantcsini- 
quitatem ? domanda  egli  a fé  fiefib  nel  ialino  nona- 
gpfimoierzo . E fubito  d’ogni  cola  dà  laude  à Dio  : 

Nifi  quia  dominus  adiuuit  me,  pani  è minus  in  inforna 
habitajfet  anima  mea:  fi  dicebam,motus  e fi  pes  meus, 
mifencordia  tua  domine  adiuuabat  me  ; bil'ogna  per 
far  amicitia  con  dio  la  gratia  di  Dio:E  però, Nifi  do-  Pfil.  tic. 
minus  adificauerit  domum , in  vanum  laborauerunt , 
qui  adificant  eam ; dice  il  Salmo  1 16.  ma  bifogna  an- 
cora-», per  mantener  la  gratia  di  Dio,  altro  aiuto,, 
che  quello  di  fe  ftello:  e petòfi^(ifi dominus  cuficdie- 
rii  ciuitatem,  fruflra  vigilai  qui  cuflodit  eam ,•  dice  il 
mcdefiino.Perche  vna  volta  ardi  Dauid  di  due-, Ugo  p&i 
autem  in  innocentta  mea  ingrejjkt fumi'Tes  meus  fieli t 
in  diretto,  dice  S . Girolamo  nel  fecondo  con  tra  Pe- 
lagio; Calcò  c bifognò  poiché  di  celle  ; Mifirere  mei 

Deus 
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mero  ».  Deus  fecundum  magna™  mifericordiamtuam . anzi 
rùUso.  egl’  ftefro  lo  conferta, quando  dice:  perche , ego  dfxi 
ria l.i$.  in  abundantia  mea  non  mouebor  in  aternu ; Per  quello 
auertifiitufaciemtuam  : Et  faci us  fum  conturbatus. 
onde  poi  troppo  più  pronto  fu  a domandare  il  dono 
della  perfeueranza  a Dio,  ed  a confeflarlo  da  Dio:& 
Pili lf*  h°ra  ^ lceua-J  : -ddiutor  meus  etto,  ne  derelinquas  me. 
piaUuo.  hora Domine  vt fiuto  bona  voluntatis  tua  coronatti 
nos,  hora_» Leuaui  oculos  meos  in  montes  : % inde  venite 
Ifal.  ito,  auxiliummihi.  hora,  Dominus  cufto  ditte , Domtnus 
protecliotna.&C  hora  in  altri  modi;Si, si, alcoltatori, 
noi  habbiamo  a domandar  tempre,#/»  eo,quod  effe 
Cip.fuper  ccepimus,perfeueremus;  dice  Cipriano  nell’efpofitio- 
Pat.  noft.  ne  cJe]  Pa.cer  noftro.  Curenim  perfeucrantia petitur  à 
Auguf  de  Deo , fi  non  datur  à cDeo , dice  S.Àgoftino , De  borio 
ìeuT  PCr  Perfiuerant'£^  capi.tecondo.2^0» fìc  donata  ett  hbe 
ri  arbitri ) grafia,  vt  Dei  per J Iugula  tollatur  adminicu 
Hieto.'a.  lum,  dice_j  S.  Girolamo  nel  fecondo  contra  Gioui- 
cont.iou.  niano .7\fottra  vis, nifi Diuinitus  fottentetur,  nulla pe 
Cyrtl.ii.  nitusefi;  dice  Cirillo  nell’vndecimoin  S.  Gionanni 
3oanC  ìn  a^  cap.vigefimoprimo.  Quid fumus  fi à conditovi  no - 
Greg.a  j*  flri protezione  deferamur?  dice  S.  Gregorio  nel  vige- 
M°r  c.i$.  fìmoterzo  de’morali  al  cap.decimonono  . Pater  Jan-, 
tte,ferua  eos  in  nomine  tuo , ideftin  auxilio  ,*  nel  dono 
,0t  ’ °*  della  perfeueranza,  efpone  S.Gnfoltomonell’home 
iia  ottuagefima  in  San  Giouamii-^w/  dedit  volunta - 
• tem penitendi  opus  e(l  vt  addat , & virtutem  contine »- 
falciai  Ridice  S.  Bernardo  nelfermone  terzo  nella  Canti- 
nl*  ca ->.Quis  non  videat  inaniter  à Domino peti}  & falla - 
citer  orari ; feda  noi  ll^ffi  polliamo  perfeucrare in 
C5-  c«.  grafia.*,  dice  il  Concilio  Cartaginefe  lotto  In  nocen- 
tha*  *•  zo  primo.E  hsrefia  il  dire,che  non  fit  opus  pofeere  di - 

HÌnum  adiutoriumgie  tentati  decedamus;cofi  conchiu 
in  e ^'d  ^ Concilio  Mileuitano . 3\(atura  noflra  nullo  mo - 

jnuou  do fe  ipfam  in  grafia,  creatore  non  adiuuante,  conferita 

repotefl , coli  è il  fenfo  del  Concilio  Araulìcano  I X, 

JVe- 
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D!  ^{eceffeei ?,  vt  quo  auxiliante  vinctmm , eo  iterum 
j;  ponaaiuuante  vincamurfc riue  Innocenzo  nella  pri- 
£>  ma  epiftola  al  Concilio  Cartagincfè^» . ‘Pfcmo  ido- 
x ficus  efl  ad fuperandas  diaboli  infidi as , nifi per  quoti - 
io  dianum  Dei  adiutorium  perfcuerantiam  acceperit  ; 
:!  dice  Celcftino  primo  nella  epiftola  prima  ; B final- 
fi  piente^  Terfeuer arnia  munus  aliunae  h ab  eri  non  po- 
ti ttfl , nifi  ab  eo,  qui  potens  efl  eum  qui  fiat  fiat  nere , vt 
* ferfcueranter  flet;  ftatuifce  il  gran  Concilio  di  T ren- 
ai to, nella  feftìone  fefta,al  capitolo  decimo  terzo.  Ehi- 
<•  mecche  da  noi  no:i  fiamo  nulla.,:  al  ficupo  noi  non 
$ polliamo  fàpcre-, , fe  noi  fiamo  i n grana , ò nò;  ma 
io-  tonando  bene  per  ifpetiale  riuelatióne  noi  Io  fapef- 
i fimo  j ad  ogni  modo  chi  ci  può  aftìcurare , che  noi 
o non  cadiamo  fubito,  àC  in  grauiffimi  peccati  ? Mi- 
t feri  noi  ; fe  la  mano  di  Dio  fi  ci  leuafle  di  capo , che 

0 niuna  forte  di  peccato  fi  trcua  fi  horrpncJa_>  » in  cui 
i'  Poi  non  precipjtaffimo . Sia  pure  là  in  cima  aJI’al- 
? pc  guanto  fi  vuoi  più  forre-, , e con  piu  ferme  radi- 

ci,ò  la  quèrcia,  ò’j  cerro;  che  airvItimQ?aIl’vJtimo, 

> |a  continua  battaglia  di  tanti  venti  ò lo  fpezza», , p 
p fuello  ; Sia  pure  quanto  fi  voglia  più  forte,  e pili 
(■  ben  fpndarapreffo  aborrente  rapido quaj fi  voglia 
% Càfa  ,chealJ’vltimofenza  riparo  ? od  argine  è quali 
t fttìpofiìbile^,  che  (pendendo  yn  giorno  fpumofo, 
c fonante  il  fiume , non  fe  la  tragga  dietro.O  Dio,ò 
b Dio  : Che  era  Saul  ? quanto  buono  ? Tfyn  ereitme” 
fior  ilio  . Et  in  pochi  anni  peccò , e fiì  riprovato  da 

1 Dio, Chi  era  Salomone?  eletto  da  Dio,  diletto,ama- 
u t(‘,houorato , efàltato;  e pure  frabocca.Chi  era  Da- 
ll. uid  ? hnpmo  fecondo  il  cuore  di  Dioje  pure  adulte?» 

>■  fa ammazza-, , Dipo  di  più  ;chi  era  Pietro  \ di- 
si fcepolp,  Appftolo,  Principe  de  gli  Apoftoli,  tanto 
*.  innamorato , che  promette  di  feguitare  alla  carcere, 
ki  alla  morte_,,di  non  fcandalizarfi,  di  non  negar  mai} 
i Cpure  vna  fcrualofeducc,nega^ , rinega;  giurale* 
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p6  Ragion  mento  eju Arti. 

tcfta_>:Che  co  fa  non  fa , che  cola  non  dice  in  disho- 
nor  di  Dio  ? Efempio  a noi  ( c quefto  c il  maggior 
frutto  di  tutto  .quefto  ragionamento  ) che  mai  d 
promettiamo  punto  delle  noftrc  forzo  ; c che  per 
confeguenza  non  mai  ci  fcandaliziamo , anzi  hab~ 
biamo  compaftìone  di  chi  peccai  * Perche  in  fom* 
ma  , fe  Dio  non  ci  tcnefle  la  mano  in  capo , peggio 
farciti  tu,  peggio  farei  io . Pouero  San  Pietro , cne 
promette  tanto,e  poi  attende  fi  poco . Deh  Signore  , 
di  due  colo,  ch’io  feorgo  hoggi  in  San  Pietro , vna 
mi  dona, e l’altra  mi  toglie:  Amor  grande  veggo  in  te 
verfo  S.Pietro,ma  confidenza  grande  in  fc  ftefTo  veg 
go  pure  in  lui:  con  Pietro  fa , che  ch’io  t’ami  quanto 
lì  pofTa  il  più , ma  tutto  in  contrario  di  Pietro,  io  mi 
conofco  fragile, debole,  vano, e di  niuna  forza  fenza 
i'aiuco  tuo.  Che  fcandalizarmi?  non  ti  crederei,  fè  tu 
non  mi  aiutaflnche  negharti/nón  mi  ricorderei  pur 
di  te,fe  tu  non  mi  foueniflì  : che  predicarti  ? ti  oppu- 
gnereùche  lodarti  ? ti  fpregerei:  che  magnificarti  ? ti 
biaftemcrci,fe  da  te  non  mi  veniflfe  foccorfo.Deh  Si 
gnore,non  mi  lafciare,  ch’io  veggo  il  mio  pericolo  : 
Ecco  J’acqua,ecco  il  fuoco, ecco  il  torrente,  eccol’iri 
cendio,eccole  balze;  ecco  le  rupi;Caderò  Signore,fe 
mi  fido  in  me  folo,  mi  fommergerò,  m’ annegherò, 
m’jncendcrò,  minerò,  predpitcrommi:  Deh  adiuM 
me.  Andate  in  pacc.Amcn. 
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,E*D  ET  E hic  , donec  vadam  il- 
lue y & orem . Suflmete  hic  , & Mi- 
gliate mecum  . “Vigilate  , & ora- 
te , ne  intreti ■ in  tcntationem  . Mat- 
theo  vjgefimofefto  , Luca  vigefimo1- 

fecondo. 

Parole-,, afcolratori, le  quali  fe  bene  non  fono  co- 
fi  continuate  per  appunto  entro  a i tèfli  Evangèlici  ; 
contengono  nondimeno  quanto  di  perfuafione , è 
di  ricordo  fece  a' Tuoi  fanti  Apolidi  ò diuifi,  òv- 
niti  infieme  il  benedetto  Chrillo  dal  tempo  eh’  egli 
entrò  nell’horto,  infino  à quell’hora  lugubre, è 
fànguinofa^  *.  néilaquale  egli  orando , agonizando, 
e fudando  dal  capo  intìno  a’  piedi  (ohimè  con  quart 
to  inibii to  fudore  ) fece  vn  lago  di  fangne-,  ; c certo 
e la  ragione,  e la  natura  ftdfa  ce  ne  fono  maeftre  , e 
ce  lo  infegnano, anime  mie  care.-» . Che  doue  contra 
Pimpeto  , e le  ingiurie  d’altri  non  balliamo  ad  op- 
porci , 6^  àrefiliere  ; fe  d’altronde  fperiamo  alcun 
foccorfojlubito  vi  corriamo  ; e con  qual  fi  voglia  là- 
rica,6^_arte  noi  procuriamo d’hauerlo.  Sente tal’-* 
hora  vn  mediocre  principe-, , ò dalla  fama,che  pre- 
corre al  tuttofò  pur  da  certo,  e delti  nato  melTo , che 
già  contra  di  lui  muoiie vn’éflerrìfo  potente;  che 
egli  è si  numerofojch’empiendo  douunque  paflào  ; 
c pianile  valli, e monti;  pare,  che  per  fuo  vitto  fpogli 
ie  terre , e rafeiughi  i fonti  ; che  già  cambiano  i ne- 
mici; che  già  rapidamente , ma  con  legge  vengono; 
che  hanno  fiamme  a*  cuori , OC  alea’  piedi,  che  nè 
patto  di  pace,  nècondition  di  tregua, nc  pure  accor- 
do di  rendimento  alcuno  farebbe  hormai  ballante 
a fpegner  l’ira  ad  intepidir  l’ardore,  c’hanno 
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p8  Ragionamento  quinto, 

quei  petti  irati  deJJacuina Tua;  & egli,fe  bene  gli,pa- 
re  per  Io  timore.,  che  tiene  di  veder  (empie  ò la  poi 
ue  de’  caualli,  ò ftntir  Tempre  iVfuorio  de’  taburj,  no 
manca  però  a fé  llelfotturto  vede , tutto  cura,.  ; con* 
grega^moniticmUcceglie  genti,fcrtifica  murala,  fo- 
to fi  a ripari;  fa  batter  armi, apparecchia  ìfiachitic^»  ; 
c tutto  quello  per  fue  forze  ad«pra,à  che  Io  chiama- 
no Thonorca  e’1  infogno  iofiemcv>  Tuttauia  ve- 
dendo , che  quanto  le  fue  forze  poflTono , non  è pofc 
fibile , che  balli  à reprimere  à pieno  l’impeto  nemir 
CO;  e die  nèjnuqui  ripari , nè  nuoue  vitouaglìe  fa- 
;'rJ  ranno  fondenti  a’repiicati  aflalti,  e prolungati  arte* 
" .>  dij  » per  vltimo  rimedio  adopra  quefto,che  a poten- 
te» vicino  principe  ricorre , foco  s’vnifce , con 
lui  faTega,  da  lui  chiede  foccorfo,  & opra  in  modo  , 
che  dalle  vnite  forze  fgomenrato  il  prima  sì  fuper- 
bo,(3^  orgogliose  efferato,  ò fi  ferma  » ò fi  ritira , ò 
chiede  accordo,ò  refta  vincolò  almeno  confufo,££~ 
ifchernito,in  vece  d’inuoIare,e  di  rapir  l’altrui  ,à  lun 
ghi  palli  fe  ne  ritorna à conferiate  , ^ à guardare 
deldìauo  ^ ^ìo.Potentilfimo,  e federa  ti  (fimo  nemico  nofìro , 
lo  o anime  mi  e care, è SatanalTo.  Off#  ciuf,  vclut  fittul* 
iob.4*,  Aris,  dice  Giobbe^»;  Carpiamo  ciuf  quajì lamina  fer^ 
r*  rca,per  gyrum  dentium  eius  formidoj  corpus  cius-qua- 
(ì [cut a [afilla , compatito»  [quanti!  fc  premenfibusi  fter 
(I |t  nutatio eiusfplendor ignis^oculif  ciuf,  vt palpebra dilli 
culi;  non  può  fentirfi  colà  più  forte , nè  più  follecita 
t>HuSt  a’  dan  ni  npftri . Quotidte  circuit  querens i quem  deuo- 
rct  : da  ogni  banda  alTai.e,  da  ogni  banda  alfedia , da 
ogni  banda  oppugna, da  ogni  bada  efpugnajhor  nei- 
1 opre,hor  nelle  parolejhor  ne’penfierijhora  con  prò 
. 4 /perita,  horcon  tribulationj;  horà  apeitaméte,  hor4 
infidiofamente,hor con  machine, horcon  mine,hor 
con  trattatili!  fommatè impqlfibije,che  vn  'anima 
, refifii  fen?sa  aiuto  interno  ; ò per  dir  meglio  ; lenza 

aiuto  fuperoo  à tutte  le  tencaiioni  diaboliche^»  ; e 
v ; però 
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,5  però  la  vera  via  è il  chiedere  aiuto  al  Re  potente , il 
ijt  pregar  quello , appiedo  ilquale  tutte  le  forze  diabo-  J '*» 
Jiche  fono  polue,e  vento;  il  far  lega  con  Dio  , il  dev- 
-■»  mandar  foccorfo  all  j Spirito  Tanto,  & orare  ( come 
’j.  dice  Chrifto  a gli  Aportoli)  mintretis  intentatio- 
i rem.  Poco  gioua  (dice  Cirillo  Alertandrino  nel 
© libro feftoinSan  Giouanni al  capitolo  primo ) l’ef-  li  6.inlo» 
ferii  porto  à dura  b artagl  ia->,  fe  poi  bi fogna  render-  ca^i. 

«j.  lì , poco  gioua  rhauer  (oleato  vn  pezzo  di  mare  fi> 

© Jicemente_-» > fead  ogni  modo  tu  fai  naufragio  poi , 

.fr  prima  che  ardui  in  porto  : Poco  gioua  l’hauer  in-  ; yy? 
jjj.  cominciata».  vna  fuperba  fabrica_>,  feinanzi  all’- 
$ hauerla  finita  o terremoto , o torrente  te  la  batte-»,  •**  . 
p e atterra..:  cioè,  o quanto  poco  ti  farà  vtile  per  la 
^ fallire  il  cominciato  bene-»,  fead  ogni  modo  non 
(0  perfeueri  in  gratia_>  j e dalle  tentationi  diaboliche 
lì  più  che  da  fcoglio  , o vento  ti  lafci  immerger  pri- 
ì ma_» , e fommerger  poi  entro  ad  amariftimo  ma- 

ju  re  di  peccato . Ma  perfcuerare  in  gradai  ma  non 

jjj  peccare.»  j ma  non  foggiacere  alle  tentationi  dia-  *d io$n 
bolicho  ; ma  non  lalciarfi  vincer  dal  diauolo  ; p« 

^ quefto  ( come  diceuamo  nella  lettione  partata  ) CUCMn** 
jg.  non  lo  portiamo  da  noi  ftertì  fenza  aiuto  di  Dio  j • 

L dunque  a lui  bifogna  chiederlo  Tempre-. 

> re  fine intermijfione ,ne  intremus  in  tentationem.Sa.ri  . ,;r 

^ Mattheo  nel  luogo  dell’hiftorialòpradetto  parche  s?;.  à 

- dica-. , che  quefta  perfuafione  forte  fattala  tre  foli 
JJ  A portoli , c che  a gli  altri  otto , che  reftarono,  fof- . 

^ fe  fidamente  detto  che  federtero.  San  Marco  pa- 
L re-» , che  dica  il  medefimo.San  Luca  dice.-», che  fuw 

' bito  giunto  nell’horto,  a tutti  dille— >:  Orate, netntre- 

r.  in  in  tcntationem . Io  per  me  sò  quefto  di  certo , che  Euangtli  - 

L Chrifto  entrato  nelì’horto, lafciò  otto  de’  fuoi  Apo-  JjG  «£• 

1 rtoli  che  l’afpettartèroj  sò  che  menò  feco  tre  <cIi,Pie- 

- trOjGiacomòi’e  Giouanni;  sò,chc  anco  da  quelli  s’-  Chnfloà 
,,  allontanò  vn  poco  per  orare:sò,che  a quelli  tre  e pri  WIU  f 1 

G z ma 


i oo  Ragion, tmento  quinto. 

dSflW he  ma^c^,a^ontanar^>  cdoppo  perfuafe,  che  orafle- 
•Mffeio.'  ro  per  non  entrare  in  tentatione:  ma  credo  però  , 
che  anco  a gli  altri  otto.  Se  a rutti  congiuntamente 
prima  che  li  diuidelTe , egli  douefle  dare  lo  ftefio 
documento . E però  , o Signore,  lafciando  il  redo, 
che  fi  potrebbe  dire  ; per  qual  cagione  tu  diuidendo 
*of  gii  Apolidi , e menando  teco  i tre  foli , a quelli  ap- 
partatamente replichi  quello , che  haueui  detto  a 
gli  altri  : qual  cofa  tu  vogli , che  procurino  intor- 
biamone noalle tentationi;  perche  tu  horacófi  fpefib  negli 
ielle  cm.  eflòrti  : e con  qual  mezo  tu  vogli , che  cerchino  da 
fed»  dii  Dio  quello  aiuto.  Quello,  che  non  è si  chiaro,  fo- 
rà  il  (oggetto  del  mio  ragionamento  . Eccito,  oue 
gli  Euangelifti  dicono , che  lanciati  gli  otto  Apoflofi, 
Cerche  à prefe  feco  tre  foli:  ssfjfumpfìt  ’Tetrum , facobum , 
&foannem  ; e che  a quelli  diuifi  tornò  ad  inculca- 
li da  gli  re  > che  vigtUrem , & orarent,  ne  intrarent  in  tenta* 
altri icpii  tionem.  Chi  vedrà  la  ragione,  per  la  quale  quelli 

fio  ?ch’e  r°no  da  g,ialm  » vedrà  al  lìcuro,  nello 
•wflcro.  ftclTo  tempo  quanto  à quelli  foli  era  bi foglio , che  fi 
replicaffe  cofi  gioueuole  auuertimentp . O Signo- 
re , come  fon  piene  tutte  di  millerij  ,e  documenti 
ChrTftJ6  a”C°  le  più  minute  anioni  tue^ . Qua  fi  potrebbe 
di  rutti  dire , cne del  facro  Colleggio  de’  fuoTSanti  Apollo- 
li1'  Apo.  li  altri  ne  prefe  feco  il  benedetto  Chrillo  a camina- 
fieFouT  rc>&C  nelafciò  a federe:  per  dare  ad  inten- 
B.CO.U.  dere  , che  nella  fua  Santa  Chiela  diuifiones  gratia* 
rum  funt:  Vede  l’occhio,  e non  l’orecchio  ( dice 
San  Paoloa’Corinthi)  Se  ode  rorecchio,e  non  l’oc- 
chiojil  piè  camina  al  ventre, il  ventre  cuoce  al  piede, 
ia  mano  porge  al  denteai  dente  frange  alla  manoj  Se 
in  fornirla  fono  diftinufiimi  gli  officile  i doni  nella 
ehicùcW  Chielàfua»,.  Vero  è , che  con  bimembre  diuifione 
cótempia.  tutti  nella  Chiefa,  o feggono,  c contemplano  jo 
«hi  ope-  carni  nano,  «Se  oprano:  Coli  fedeua  Maria,  Se  ca» 
minaua  Marta  j,  e nello  ftefio  modo  , cofi  a pare# 
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de  gli  Apoftoli,  cioè  ad  ottohoggi  è detto:  fidete 
hic,  a contemplar  le  otto  beatitudini  ; c gli  altri,  che 
fono  tre  fi  pongono  incarnino  col  benedetto  Chri- 
fto a digiuni  ,orationi>  &elemofinc  . Tutti  anco- 
ra nella  Chiefa  ofono  lafciati  fuddid,  o fono  eletti 
quali  aiutanti  di  Chrifto  nella  prelatura  : E molto 
più  fono  i fuddid,  che  i prelati  j e però  hoggiotto 
fono  i lafciati , e tre  gli  eletti . In  vniuerfale  ancora 
quanto  alla  falute^ , C Multi funt  uocati , fauci  uerò 
eletti  . Molti  arriuano  alla  vocatione , e poi  tre  fo- 
li cioè  pochi  foli  feguono  : Oltre  che  mentre  Chri- 
fto non  teme,e  non  s’attrifta  , tutti  fono  con  lui  : ma 
quando  vuol  cominciare  a t&derc , & funere , pochi 
vi  fi  trouano  : per  infegnarci , che  ( ohimè)  trop- 
po fon  quelli , che  nella  Chiefà  ftanno  mentre  vi  è 
pace , & in  tempore  vifit attorni  receduta  : Cariflì- 
ma , dolciflima  folitudine  , quanto  fei  buona  fem- 
pre , ma  nel  tempo  dell’oratione  principalmente^» , 
c del  facrificio . Mosè  folo  e n traila  nel  tabernacolo 
ad  offerire  : Àbramo  folo  con  la  vittima,  chedo- 
ueua  efièrc  il  fuo  figlio , fe  n’andò  per  facrificar  nel 
monte  . Chiudeti  quando  vuoi  orare,  haueua  in- 
fognato Chrifto  con  le  parole  : ilche  haurebbe  an- 
co infegnato  con  l’o pre , c folo  farebbe  andato  al- 
Poratione,  fe  non  hauefte  voluto  tcftimonij  del  fuo 
dolore.  Prefe  pur  dunque  alcuni,  ma  pochi  (lìmi , 
cPetrum,?acobumI  & foannem . E di  ani  fi  vede  an- 
cora,per  qual  cagione  tre  apunto.  Perche  di  tre  gene 
rationi  fi  ha  da  laluare  huomini  j di  Sem,  Chain,  & 
Iafet,  dice  Hilario  nel  mifterio  della  trasfigurano* 
ne:  Pecche  in  tre  difccpoli  ha  voluto  difegnarc  il 
gran  mifterio  della  Trinità,dicc  Rabano  : perche  a 
tutte  le  tre  parti  del  mondo  doucua.  feruir  la  paftìon 
di  Chrifto  , dicono  alcuni  : perche  il  numero  terna- 
rio è il  più  perfetto  : dicono  altri,  perche  tre  fono 
gli  fiati  de  gli  huomioi,  Celibi,Congiugaci,  e V ergi- 
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Tòl  R Azionamento  quinto. 
rii , vi  è chi  dice  ; & jn  cento  modi  . Mà  veramen- 
te ( poiché  attendandoli  a’  fenfi  titillici , in  ogni  nu- 
mero fi  troueranno  prerogatiue  altiifime  )•  litteral- 
mcnte,  fapete  anime  mie,  perche  tre  foli  ? perche 
* ’ ‘ r volata  téllimonij  della  Tua  agonia  ; e ne  voleua  tan- 
' ‘‘6*  ti,  che  baila  fiero,  ma  niente  più , per  conferuar  la 
gtot.iv.  fhlitudine  dell’orationfiuL,.  Hora  nel  Deuterono- 
mio al  decimonono  fi  dice  a teftitìcare  ballano  due, 
> i otre:  In  ore  duorumyveltrium  ; Se  i dottori  efpon- 
gono,  che  in  cole  mediocri  due,  ma  tre  nelle  cole 
grani:  Fra  le  quali  non  potendoli  trouar  cola  più 
graue  di  quella  agonia , che  doucua  inoltrare  la  ve- 
rità della  natura  fiumana  in  Chrillo  r Però  Fu  ragio- 
4.';  ’ ne,  che  pigliale  il  numero  ternario  ne*  téllimonij 
- Tuoi  : O ueramcnte(  e quello  più  mi  piace,  e di  gra- 
fia notatelo  ) làpete  perche  a quella  agonia  eleg- 
ge tre  foli  ? perche  fra  tutti  gli  Apolidi  non  vene 
•.  erano  atti  a poter  efierprefenti  fenza  pericolo  , le 
Perche  tre  ; che  erano,Pietro,Giacomo,e  Giouan- 
prcfeii  si  ni.  O millerio  grande  sho  non  erro  Signori , fra 
K°  Guc'C  gli  Apolidi  > quelli  tre  foli  erano  atri  a poter 
Se®  effe*  prefcntiall’agonia  con  minor  pericolo  di  tutti 
iMnni.  gli  altri,  e però* quelli  tre  lòfi  prefe , come  fentire- 
tt  , ch’io  vi  mollrerò  chiarilfimo  vn  poco  più  bafi* 
fo . Fra  tanto  mala  colà  , alcoltatori , che  quali  tut- 
te le1  ragióni  , lequali-  fogliono  apportarli  perche 
Maoh  17  tre, e nella  Trasfiguratione,e  nella  relurrettio- 

Maith ne  della  figlia  dell’Archifinagogo , e nella  palfione 
folfero  cofi  notabilmente  fiuoriti  ; tutte,  dico,  per 
‘ vn  folo  fnppdlo  loro  , che  fi  troua  fàlfo , vengono  a 
' . . minare  : E forfè,  .che  non  fon  belle  a prima  villa: 
ch/p*i&  come  Noe,  Giob,  e Danielle  lignificano  il  Prela- 
nobciicc  to  ,'1’attiuo,  & il  contemplatiuo  : Come  per  quelli , 
wo  vagito  chefi  troueranno  nel  letto,  nel  campo,  ed  allama-  • 
crna,s?in tende  la  Prelatura , J’attione,  Scia  contem- 
plauone:  cofi  in  Pietro»,  c Giouanni  intendendoli 
* i’attionc 

V • 


r . 

’ Par  te  prima. 

ic  Pattfone , e la  contemplatione , Chriftó  vi  aggiunge 
: per  la  prelatura,  Giacomo  , che  haueua  ad  efteir 
: Vefcouo  di  Gierufalemme,  e per  prendere  tutti  gli  4 

c {hni^ajfumpjfit  Tetrum , facobum,  & foannéin . T re 

• cofe haueua Ch ritto:  Spola,  Madre,  e Sorella.,: 

kì  Spola  è (anta  Chiefa:  Madre,  Maria  : Sorella  , la  '*  . . 
k gente  Ebrea_>.  A Pietro  doueua  raccomandarli  la 
- Spola  : Tafce  oues  meds  1 A Giouanni  la  madre  : Ec~  loan.  iti' 
j.  ce  Af ater  tua.  A Giacomi  la  gente  Ebrea,  perche  lo»»**»» 

^ fii  V eftjQuo  di  G ieruEilemme  : e però  quelli  tre  fii—  . 

-,  rono  fàpor i ti  iif  t ajfumpfit  ‘Petrum  joànnem \ & pacò 
bum  . T te  lingue  haìino’diftufo  il  nome  di  Chrifto  i 
5j  Heb£ea,Grekt,eLatina.Giacomo  in  Hebreo  predi-»  -* 

• Cò , ctferaV efeouodi  Gierufalemme  : Giouanni  in 
Greco  ! Pietro  ( fecóndo  molti  ) in  Latino  fece  fare 

r.  il  Vangelo  a Marcò  : E però  ajjump/ìt  Petrum,  laco - ' 

t bum , & loannem . T re  erano  quelli , che  tiauèuano  a 
( reftar  principali  nella  Gliela  : onde  ancodice  San 
j Paolo  a1  Galati  al  fecondo  : facobus , & Cephas , (£*  Gali* 
c Joannes  qui  videbantur  coluntn*.  ejfe  ; e però  ,ajfum~ 

; pfìt  ‘Petrum,  Iacobum,  & Ioannem.  Dio  buono  i che’ 
c belle  ragioni  : e nondimeno , come  diceuatno , tut- 
? te  fono  dcboliftime  per  vn  fuppofto  fàlfo  nato  da  v-  SaeG;ail 
ria  equiuocatione  di  due  Giacomi,  Due  Giacomi  comi  nel 
furono  nel  Collegio  Apollolico anime  mie.  Giaco- 
Ì mo  nominato  d’Alfèo , e l’altro  di  Zebedeo:  Vno  £ 0 * 

. figliuolo  di  Maria  Cleofe,e  l'altro  di  Màfia  Sòlome:’  / 

tf  Iacomod’Alfeo  fu  fratello  di  Simone , e di  Tadeo  : 
c e Iacomo  di  Zebedeo  fu  fratello  di  Giouanni:  di  la*  \ 

. corno  di  Alfeo  non  fi  diferiue'  particolarmente  la  vo 
,,  catiònene  gli  Euangelij  di  quello  di  Zebedeo  sì,  v 
,f  quando  erat  in  naui  refìciens  retia.  l’Alfeo  doppola  _ ^ 

^ morte  di  Chrifto  fu  Vefcòtto  di  Gierufalemme  : il 
' fe  n’andò  a conUertir  la  Spagna  : l’Alfèo  vide  molti 
r anni  doppo  Chrifto  : Il  Zebedeo  fu  il  primo  di  tue— 
f ti  gli  Aportoli  che  morriTc-  martire  : 1* Alfeo  fu  final-* 

• ■ G 4 mente 


1 


i *4  R Azionamento  quinto, 

mente  in  GicrufaJem  vccifo  dal  popolo  : Il  Zebe- 
deo per  commiflìon  d’Herode  (elTendo  tornato  in 
Gierulàlemme)  fù  decapitato.  Ma  di  quelli  due 
Giacomi,  chi  non  sà,  che  quello  , ilquale  piglia 
h°ggi  Chrillo , c quegli  di  Zebedeo  ? poiché  San 
*kTmT*  Mattheo  efplicitilfimamente  dice  : zsiflUmpto  Pe- 
»i<kc  qua  tro,  (fr  duobus filijr  Zebedei  : oltre  che  tutti  i Dottori 
fc,  ammettono , che  quelli  Udii  fuflcro  quelli , che  fù- 
• rono  nella  trasfiguratione , e nella  cala  dell’Archilì- 
Mu  naS°g°  > c Pure  ^clla  cala  dell’Archilìnagogo  dice 
San  Marco;  & non  admifit  quem  quarto fefequi,  nifi 
P et  rum,  (fr jacobum,  & Joanntrn  fratrem  facobi ; e 
Man.  17.  della  trasiignrationc  San  Mattheo:  Petrum , & fa- 
cobum , cr  joannem  fratrem  eiut  ; dunque  quelli 
d’hoggi  non  è quegli  che  fu  Velcouo  di  Gierufalem- 
mej  dunque  ajqueltonon  fu  raccom  mandata  la  To- 
rcila; dunque  quelli  non  hebbe  cura  dell’vna  delle 
tre  città;  dunque  quelli  non  predicò  in  Gierufalem- 
. mc'in  Ebreo  : dunque  quelli  non  è quella  colonna , 
della  quale  lì  parla  à GaJati  : e però  ruinando  la  ba- 
ie » àC  il  fuppofìo  delle  ragioni  predette , altri 
millerij,,  & altre  Cagioni  bifogna  trouare,  perche 
Chrillo  a coll  gran  millerio,  <ss4Jfumpfit  P et  rum  a 
RagioÈì  facobum,  & joannem , quello  di  Zebedeo:  è qua  an- 
*MC’  cora  non  mancano  ragioni,e  potentilTìmc:  Tanta  ora 
rione  , dicono  alcuni  quanto  è vero,  che  da  tre  co- 
fe  bifogna  che  lìa  accompagnata;  da  fede,  da  difpre- 
gio  del  mondo,  e d’amore:  Et  ecco  Chrillo,  che 
all’oratione  nell’horto  conduce  Pietro  per  fede_>  ; 
Giacomo,  che  vuol  dire  fupplantatione,perche  riab- 
biano à fupplantare  il  mondo:  e Giouanni  peramo- 
re , e gratia_» . All’agonia  di  Chrillo  haueuano  da 
* ' alfillcre  principalmente  i pallori  dell’anime , i Dot- 

tori delle  genti , e i Martiri  >■  i Pallori , perche  ne  pi- 
glino elfempio  ; i Dottori  , perche  la  fermino,  e pre- 
dichino ; , i Martiri , perche  la  follengano  anco  col 
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fenouo  : Ma  quale  è primo  pallore  fra  tutti  gli  A- 
p oli  oli , fe  non  Pietro  ? Quale  c primo  Euangeh- 
Ha  non  di  tempo , ma  d’altezza , le  nòn  Giouanni  e 
Qual  fu  il  primo  martire  fra  tutti  gli  Apolidi  fe  non 
quello  Giacomo  ? Et  ecco  che  Chrillo  conduce 
Pietro,  accioche  tmpari  con  quanta  cura  hanno  , e 
con  quanti  llenti , a guadagnarfi  l’anime  : Giouan- 
ni , perche  impari  con  quanta  fermezza  potrà  lcri- 
uere , Se  aggiungere  nel  fine  del  V angelo  : Scimus , 
quia  veruni  efl  tefiimontum  eius  : e Giacomo  , 
perche  vegga  quanto  volontieri  ha  da  patire  per 
quello,  che  patifee  tanto  per  lui.  O che  bel  coro 
fanno  infieme  infierite  , ConfelTori , Pontefici  > 
Dottori , Vergini , Martiri , & Apoltoli  : Qua  den- 
tro fi  richiudono  quali  tutte  le  preminenze  del  cie- 
lo . Ma  qual  Confettore  fù  maggior  di  Pietro  ? che 
dilTc  : Tu  es  Chrijlus  filius  Dei  vini  ; Qual  Pontefi 
ce  maggiore  di  lui  Hello  ? T afee  oues  meas  ; Qual 
Dottore  maggior  dell’aquila  volante  Giouanm  ? 
fn  principio  erat  verbum  ; Qual  Vergine  più  puro 
di  lui  ì Vtrginem  virgini  commendauit  ; Qual  Mar- 
tire anteriore  a Giacomo  ? Occidit  facobumjra- 
trem  Joannit  gladio . Tutti  poi  erano  A portoli:  oc 
ecco  però  in  tre  Apolidi  come  richiude  il  Signore  » 
e ConfelTori , e Pontefici,  e Dottori , e Vergini,  c 
Martiri:  e quante  preminenze  può  hauer  1 huomo 
in  Cielo  : Fra  tutti  gli  Apolidi  quelli  furono  i piu 
ambitiofi  del  regno  celelle  , i piu  impacienti,  c 1 piu 
importuni:  non  fi  trouano  altri  Apolidi,  che  habbi- 
no  folecitato  Chrillo  a dar  loro  la  gloria  ; G lacomo , 
e Giouanni  per  mezo  della  madre  gli  la ? * 
quando  ditte-*  : Die  vt  fedeant  hiduoplq  meivnus 
ad  dexteram  t turni,  & alius  ad  fìmfkr am  in  regno  tuo . 
e Pietro  la  chiefe  importunamente  nella  trasfigura- 
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rione  quando  ditte  : oonum  e fi  nos  hicejje , factamus 
hic  tna  tabernacolo: .Ben  indirò  Chrilto,che  lelpro 
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Matt  ir  r°mS"  j^era?°ÌHP?rtl,nc>à  Pietro taccndo,&  a* 
7‘  fratelli  dKcndoi^efcinsquidpetatis;  ma  la  ragione’ 
era,cne  prima  bifo«naua  patire,  e poi  godere:  & ec- 
*■.  £°  r16  quelli,  domandatoti  di  regni , a (ine- 
tti importuni  chieditori  di  quiete , per  quefro  fa  ve- 
dere con  ri  fuo  ftcfTo  effempió,  prima  che  fi  penien-*- 

Furono  i r rCgn,°  <Juanto  e facfca->  ^indegnità1 

!’*  bl fogna  che  fi  pdtifou.  Fra  tatti  gli  ApSftoIi  nin- 
p no  ve  ne  fiithe  più  prcfontuolàmente  ripromettete 

di  poter  rehlterc  ad  ogni 'martirio  : I due1  fratelli 
quando  fu  loro  detto  : Poterti!  bibite  caticem , amiti 
exobtb, turni fam  ì Mirate  elle  ftdTero  molto, quali 
Cile  hille  vn  nientea  ri fpondere:  ‘Tojfumus.  E Pie- 
tro lenti  ih  già  fe  pofe  molto  penfiero  a dire  : esfni* 
tnam  meam  prò  tepori  am . T ecum  paratusfum  & irt 
carcerem  & mmortemire ; Et  fi  oportuerit  Me  mori 
tecum. Pouerelh, Io  ftefio  martitio,chepa'tiChrillo, 
fi  danno  ad  intendere  di  poter  folferire:  perche  quel 
li  vogliono  bere  Io  ftèflb  calice,  che  berrà  lui:  e que- 
n°:vult  monfecum  : Cofi  poco  intendono  quanto 
fia  dolorofo  il  caiice:8^ecco,che Chrifto  loro  con- 
duce m luogo,  oue  inoltra  che  egli  ftefib  ne  hà  pau- 
ra di  cofi  horrendo  Calice  , e non  folo  in  abfenza* 
loro  prega»,.  ^ Tranfeat  calix  tfie:  ma  in  prelenza  Io- 
rodicc-  : TriHis  est  anima  mea  ufque  admortem  4 
fra  quelli  vie  Pietro,  che  e il  maggior  degli  Apo- 
ftoh  , e ui  fóno  gli  altri  due  , che  fonò  parenti  di 
n ritto  . II  prendere  a fàuorireil  piu  meriteuole  è 
cola  ragioneuoiifiìma:  ma  douefono  ancoparert- 
1 * 11  non  tramargli  é bene^  : & ecco 
. enritto,  òhe  piglia  Pietro  si  : ma  non  per  quello  là- 
[9a  Giacomo , e Giouanni  . Oue  habbiamo  do- 
lore diremo,  ÒC  oue  vogliamo  sfogarci,  chi  nonsà 
per  proua  quanto  fia  bene  il  trouarfifra  familiari  ? 
Poqero  Cimilo,  fornirete  le  ha  bifognodi  sfoca- 
mento, poiché  doppo  haucr  temuto,  c tremato, all  - 
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vintilo  prorompe , e dice_>  : Triflis  e/i  anima  mea 
*vfque  admortem  : Era  ragione,che  hauelTei  più  fa- 
miliari tuoi  Apoftoli , i fuoi  parenti , il  fuo '"vicario, 
quelli  che  erano  Itati  alla  trasfiguracione , che  erano 
Itati  all’Archifinagogb  : 6^  ecco  che  con  quefti  tre, 
quali  Sacerdote  con  Diacono,  Subdiacono,  e mini- 
ftro  a cominciare  il  gran  facrificio  della  -fua  palfio- 
ne  fe  ne  'Và , e per  introito  ( ahi  quanto  lugubre) 
comincia  ad  intonato  : Triìiis  eft  anima  meaufqtte 
ad mortem  ; O quante,  o quante  ragione,e  tutte  llu- 
pende.  Ma  tornando  a quello  , che  già  profilili  di 
dirui,Io  replico afcoltatori,  che  prefe  quefti  tre, per- 
che quefti  tre  foli  erano  piu  atti  de  gli  altri  : e la  ra- 
gione è , perche  erano  Itati  prefenti  alla  trasfigura- 
rione.  Si  che  fe  vogliamo  cercare  ragioni,o  Signor 
mio  d ol ci ftìmo,  delle  attioni  tue  : cerchiamo, o cer 
chino  gli  altri  per  qual  cagione  tu  conducdfi  quefti 
reco  alla  trasfiguratione  . Che  à me  balta  quefta 
neceflità  di  confeguenza,  e non  di  confeguente,  che 
hauendogli  condotti  alla  trasfiguratione,gl’iftelIì  c- 
ra  necelfario , cioè  conueneuole , che  tu  conducelfi 
ancora  alla  paffione . perche  lì  conducefleroalTa- 
borre,  feruono  molte  delle  ragioni  che  hò  detto,ma 
perche  lì  con  du chino  all’agonia  nell’Oliueto , à me 
balta  quella  cagione:  perche  prima  erano  ftati  con- 
dotti nel  Taborre»  Molti  poteuano  edere  teftimo- 
nij,  che  Chrifto  era  uiatore:  maeflendo  Chrifto  e 
viatore,  e beato  in  fieni  e,  era  ragioneuole,che  vi  fot 
fero  alcu  ni  che  delPvno,  e dell’altro  poteflcro  far  tc- 
ftimonio  di  veduta^  . Hora  della  beatitudine  di 
Chrifto , eh  i non  sà,  che  rùuno  poteua  far  più  certa 
fede  di  quelli , che  l’haueuano  ueduto  trasfigurarli  ì 
dunque  i medefimi  *doueuano  vederlo  fai  opra  tan- 
to da  uiatorc,quanto  èpauere,c  radere^  mafius  ejft; 
Opra  da  beato  è trasfondere  la  chiarezza  nei  cor» 
po:  opra  di  viatore  è far  arri  tiare  il  dolore  nell’ani- 
~ ma» 
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ma . Vnn  di  quelle  opre  fi  fece  alla  trasfìgurarione. 
Palila  alla  pailìonc:  e tutte  due  infieme  prouano  ftu 
pèndainente  Chinilo  beato,  e viatore  infieme:  dun- 
que da  cui  vide  la  tras  figu  rat  ione,  doueua  anco  efi- 
dichSl  fcr  veduca  quella  agonia»» . D*ji  Pentite  di  piu:  L*a- 
— fiderà  pupa  di  Chrillo  ò ficonfideraua  come  fruitia  la  di— 
,re  trinità , onero  come  era  infirumentocongiunto  alla 
diui  nità, onero  come  (quanto  alla  portionc  del  com- 
modo, e non  del  giufto,  che  dichiararemo  poi  à Tuo 
luogo:  o Dotto)  era  lafciata  nel  corfo  Tuo  dalla  Di- 
trinità  • Come  finii ua  la  Diuinità,  fi  beatificaua:  co 
me  era  congiunta  alla  diuinità  >operauai  miracoli  r 
come  era  lafciata  nel  corfo  fuo  dalla  diuinità  : ut 
quid  me  dere  li  qui  [fi  : patina  fanguftie,  8^  i dolóri . 

I medcfimi  telamoni]  era  ragione  , che  vedefiero 
Pamma  medefima  efier  beata , & oprar  congiunta , 
facendo  miracoli , & efier  lafciata  nel  fuo  corfo  pa- 
tendo: E però  quelli  tre  Apolidi  flefii  furono  nella 
trasfiguratione,oue  Panima  di  Ornilo  fruendo  la 
mU.  diuinità  , mollrò la fua  beatitudine:  furono  dail- 
Archifinagogo,  oue  con  fariima  il  corpo  di  Chrillo, 
come  illromenti  congiunti  alla  diuinità,  mollrò  la 
potenza  de*  fuoi  miracoli  :8^  hoggi  fono  prefen- 
ti  ali  agonia,  oue  1 anima  di  Chrillo  quanto  al  com-  - 
modo  della  diuinità  patifee  eftremamente-».  Pieto- 
fiifimi  mifieri).  Nè  però  mi  ballano, perche  in  fom- 
ma  io  dilli  di  fopra,  che  hauerei  moftrato,  come  que 
a pernii  furono  foli  condotti:  perche  foli  ragioneuolracn 

>j.en  peii  .e  delia  trifiitia , che  haueua  Chrillo  della  morte, 
?oucuano  Mandali  zar  fi  meno  di  tutti  gli  altri,  c por- 
ii,  piali,  fi  in  minor  pericolo . E colie  illenlopropriolittc- 
raie^.  Era  grancofa  il  vedere  temer  Chrillo  , e 
conferuarfi  in  opinione,  e fede  ch’egli  fòfle  onnipo- 
tente; il  vederlo  cfièrmello,  e crederlo  gloriofo: 
il 'Vederlo  tremare,  e crederlo  immutabile;il  'Ve- 
derlo gemere  per  la  morte , c crederlo  immortale: 

ilv©-  * 
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il  vederlo  affliggere  come  qual  lì  voglia  huomic- 
auolo,  e crederlo  maggiore  degli  Angeli  : il  veder- 
lo domandar  mercede  con  le  ginocchia  in  terra  , e 
crederlo  concediror  delle  gratie  : il  'Vederlo  in 
fomma  pieno  d’affetti  Immani e crederlo  Dio  . 

O battaglia , o battaglia  : lo  non  credo, che  mai  ve- 
nifte  alcuna  occalion  maggiore  ad  huomo  di  fcari- 
dalizarfi  della  grandezza  di  Chrifto  , di  quella  , 
che  venne  a chi  lo  vide  nell’horto  : ne  che  mai  fof-  *■ 
fepiu  potente  impeto  di  tentatione  di  quello,  che 
douettero  hauere  -gli  fpettatori  di  coli  atroce  calo  : 

E però  era  ragione,  che  s’hauelfe  'vna  gran  dillin- 
tione  in  feieglier  quelli  Jche  con  minor  pericolo  po- 
teuanoritrouaruifi.  Quelli  tre  erano  conofciuti  da 
Chrifto,  per  quelli  di  maggior  merito,  di  maggior 
dottrina,  di  maggior  conlhnza,  ( dicono  alcuni  ) 
e quelli  tre  fiarrilchiò  più  a condurre  intanto  pe- 
ricolo : rpa  quà  ci  uorrebbono  nuoue  prucue_,  : . 

E però  con  Remigio  nella  Catena  , àC  altri  : dico  Remighi 
. litteraiillìmamente, anime  mie,  che  qucfti  erano  **'*•'* 
men  pericolofi  di  fcandalizarfi  , perche  haueuano 
veduta  la  trasfiguratione_,  : O belliflìmo  , Se  realif- 
fìmo  penfiero;  Dite  voi,  che  vn  principe  permode- 
ftia,  per  voto,  o per  altro  voglia  veftir  poueramen- 
te,e  fpenderpoco.  Di  quelli , che  lo  vedranno , non 
farà  egli  podi  bile,  che  molti  glielo  alcriuino  àpo- 
uertade,o  ad  auaritia  ? al  lìcurosi  : ma  fe  alcuni  fa- 
ranno , i quali  di  quello  non  lì  Icandalizino  : chi 
faranno  eglino,  fe  non  quelli , che  hanno  già  vedu- 
to i thefori  Tuoi, e fanno, che  edi  in  altra  parte 
{pende  aftàillìmo.  Quelli  foli , che  hanno  villo  i 
thefori,  non  portano  pericolo  di  fcandalizarfi,  che 
fìa  per  pouertà:  c qucfti,  che  lànno  le  fue  fpefe  altro- 
ue,  non  concorrono  a credere,  che  egli  fia  àuaro. 

In  propofito  : O che  thefori  di  gloria  haueuano 

veduto 
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veduto  quelli  tre  Apolidi  nella  trasfiguratone  : e 
come  haueuano  veduta  la  portion  del  giulìo  in  Chri 
ftopiena  di  beatitudine . Vengano  pur  dunque  piu 
(icuridi  tutti  a vederla  miferia,  e l’affanno  di  Chri- 
ilo  nell’horro  : che  non  per  quello , farà  coli  facile, 
chefifcandalizino,  e che  errino  a crederlo  puro  e 
viatore  ,‘&huomo  . Saranno  , faranno  grandi  le 
fittone  dè  battaglie  ,.ma  hauranno  gran  rimedio  : perche  fc  lo 
U trasfigu  vedranno  temere,  fi  ricorderanno,  che  l’hanno  ve- 
Mtione,  e duto  godere  : fe  lo  vedranno  mello,  fi  ricorderà^ 
ago  no,che  l’hanno  veduto  gloriofo  : fe  lo  vedrann’affli- 
gere,  fi  ricorderanno  che  l’hanno  veduto  rifplen- 
dere  j le  lo  vedranno  chieder  grana: , fi  ricorderan- 
no, che  l’hanno  veduto  honorare  da  Mose,  SC 
Helia:  felo  vedranno  confidar  da  Angioli,  fi  rac- 
corderanno, che  l’hanno  fentito  laudar  da  Dioj  fe  lo 
vedranno  humiliarfi  al  Padre , fi  ricorderanno , che 
Mttt.17  ^al  Pac^re  hanno  fentito  dire  : hic  eftfilias  mcui 
dilettai . Non  bifognaua  meno  a tanto  pericolo. 
Vedete,  che  con  tutto  ciò  anco  a loro  inculca,  re^ 
plica , auertifle , che  procurino  in  ogni  modo  di  non 
entrare  in  fcandalo.  Se  in  tentatone.-» . Ahimè  , 
che  troppo  difficile  è J’arringo,  oue  fi  pongono  : 
Ahimè,  che  à troppo  gran  pericolo  fi  mettono.  E 
quella  è la  prima  colà , che  io  voleuo  trattare  : per- 
che, cioè  ,diuide  quelli  : e perche  anco  diuifichc 
fono , torna  a loro  in  particolare  ad  inculcare , e per- 
vadere che  veglino  , che  orino  . E tutto,  ne  in~ 
trctisintcntationem  : Intorno  alla  qual  temanone. 
Se  chiù  Per  pafiare  hormai  ad  altro:  Che  cofaèperò  quel- 
ito vuole,  lo , che  vuol  Chriilo,  che  tutti  i liioi  difcepoli  procu- 
flhunfodì  r^°  d’octcnnere  ? Forfè  defidera,  che  preghino  di 
«on  etici  non  cfTer  tentati  ? Certo  l’apparenza  del  tello  par 
tenuti,  che  lo  dica.» . Ma  dall’altro  canto , fe  dall’elTer  ten- 
uti noi  ricettiamo  infiniti  beni , perche  debbiamo 
pregare  Iddio,  che  ce  ne  fpogli?  Santo  Agollino 

dice. 
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\ [ dice,  che,  vita  ifia  fine  tentatione  duci  non  poteri  : di  Auguf  in 

modo,  che  fé  è poflìbile  in  quella  vita  non  elfer  ten-  7«* 
tato,  fciocca  cola  fenza  dubbio  c il  domandare  a 
i-  Dio  quello,  che  è imponìbile  : ma  quando  bene  fiif- 
1 1 & poflìbile,vtililIìme,e  profitteuolilfime  rentationi , 

c perche  debbo  io  pregare  di  non  hauerui/c  da  uoi  fo-  ' 1 \ 

« le  mi  vengono  mille  beni  ì Vero, afcoltatori, che  nOÌ 

0 pò  dobbiamo  defiderare  d’elfcr  tentati,  e no  debbia 

1 mo  pregare  Dio  , che  ci  faccia  hauere  delle  tentar 

tioni  ; perche  fe  fono  utili , fono  anco  peri  colo  tè_,  ; tcntatia- 
perche  la  tentatione  inferirà  al  male:  e fe  è buona  n>  .fono 
alle  uolte,  non  riefee  buona , fe  non  in  quanto  ne  fer  £cric‘ ll’* 

; g“e  la  vittoria , la  quale  fempre  è vnjta  al  premio  : C 

Perche  fe  noi  defideralfimo  tentationi , farebbe  fe?  N5  bìfo- 
gno,  che  noi  ci  fidaremmodi  douerje  uincere;  e ^niPre g* 
i quella  è troppa  arroganza  : perche  la  tentatione  non  chcclaù 
e bene  in  le  llelfo , come  gloria , e grana,  e però  non  ‘«cationi, 
i deu e alTol u tam en te  bramarli  : perche  polla  Ja  tenta- 

tione , il  vincerla  è da  Dio,il  perderla  e da  me  : e pe- 
rò non  debbo  bramare  quello,chequanto  à me,fen, 
za  altro  aiuto,  tornerà  fempre  in  male,  perche  la 
nollra  volontà,  come  deue  elfere  conforme  a quella  ' 
di  Dio,  coli  deue  elfere  difforme  a quella  del  Diauo- 
Jo  : ma  il  Diauoio  delìdera  di  tentarci,  dunque  non 
dobbiamo  delìderar  noi  d’elfer  tentati  ; Perche  San 
Paolo  nella  prima  de’  Corinthi  al  fettimo  ci  ellòrta  a i.^ory. 
fuggire  la  tentatione,  dicendo;  fterum  reuertimini 
in  ipfums  ne  tentet  uot  Satana*  propter  incontinentiam 
uefiram;  Perche  Chrillo  llelTo  in  San  Matttheo  al 
fellodice,  più  tollo  che  debbiamo:  delìderarc  da 
Dio  ; ne  no$  inducat  in  tentationem  ; Di  maniera^ , 
che  il  pregar  Dio  femplicemente , che  ci  lafci  ten  ta- 
tare , è temerari; Unno  delìderio,  ne  mai  bifegna 
pregar  Dio,  che  ci  diala  tentatione.  Ma  ancodab» 
l’altro  canto  nonbifogna  mai  pregar  Dioalfolura-  n.  . 
mente,  che  ci  ieui  ogni  tentatione,  Le  cofe,chc  nòe  Se 

non 
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PJ«t*r  nonpoflbnocflfcr,  fe  non  buont-» , bifogna  pregar 
ìuumc*  Dioaflòlutamente,checeiediaL»:  Signor  dammi  ia 
grana-.:  Signor  dammi  laglorùu.  Le  cole,  che 
non  poflono  elTer  , fenon  cattiue  , bifogna  pregar 
* alfolutamente-»  , che  ce  le  leui  ; Signor  leuami  il 
peccato . Signor  leuami  le  colpe-» . Ma  le  cofe,che 
ouone  ci  polfono  elfere  alle  volte-»  > 6C  alle  voice 
male-»  : Quelle,  o bifogna  pregarle  con  la  qualità, 
chele  fa  buone-»  : Signore , dammi  la  lànità,  e fa 
ch’io  me  ne  fema  in  feruigio  tuo  ; ouero  non  do- 
mandarle, fe  non  conditionalmcnte-»,:  Signore, 
dammi  la  lànità,  fe  è meglio  per  l’anima  mia.» . Di 
quelle  vltime  è la  tentationc,  che  è buona,  fc  la 
vinciamo  ; mala_> , fe  vi  perdiamo . E però,  ocon  la 
qualità  bonificante  bifogna  pregare:  Signore  dam- 
mi le  tentationi  con  vittoriajSignore,  leuami  le  ren- 
' tationicon  perdi  ta;oueroconduionaimente:Signo- 
re , fe  è meglio  per  l’anima  mia , e tu  mi  lalcia  ten- 
tare; Signore,  fe  ha  da  efler  peggio  per  l’anima  mia, 
€ tu  non  mi  lafciafcenrare  . Che  del  rello,Dio  buono 
quanti  frutti  marauigliofi  vediamo  noi , che  naico- 
morc**.*  no  dalle  tentationi  ? Due  forti  di  tentationi  (dice 
frutti  del  San  Gregorio  nel  vigelìmoterzo  de’ morali  al  capi- 
le tenta-  tolo  deci  mo  fello)  ci  perfeguitano:  temanone  di  vi- 
ti j , e tentatione  di  flagelli:  mentre  oche  fentiamo 
incitamenti  a qualche  peccato , ò liamo  Ipinti  a im- 
pari enza  da  qualche  tribulatione  ; fi^ogn’vnadi 
quelle  è vtililfìma,  od  almeno  può  efi'erc  vtililfima  ; 
perche  i moti  a i viti;  fanno,  che  non  ci  inluperbia- 
mo  delle  virtù,che  habbiamo;&  i flagelli  c’infegna- 
noamortificarcijcnon  credere  al  mondo  : Ividj, 
quando  ci  tentano , ci  fanno  piu  vtili  le  virtù  : &i 
flagellici  fanno  menonociuele  profperità  : Dai 
vitijciè  infegnato  che  fuggire  , dai  flagelli,che 
fèguire  : Per  li  viti;  mi  faccio  modello  nel  prq- 
fomcre  beni  dentro  di  me  : per  li  flagelli  anco  a 


noni* 
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*?■  nbn  bhutoarbeni  fiiora  di  me  ; E f attici  jofierne  mi 
ai  .fanno  conofcere  la  debolezza  delle  fojr?c.,  e la  var 
ù nicà  delle  fperanze  mie  . Care  tentationi , corona, 
t?  mia,  premio  mio:  <^on  cor onabUur. ni/ì  qui  legitimf 

mi  certauerit.  E impoffi bile  hauere  il  prem  jovfe  non  fi  • 

■jA  vmce:e  vincere  lenza  combatterete  combattere  fenr 

rolt  aadjattagl.ia  : ma  battaglia  è la  tentatone . Che  le  ^ 

ili  jnonfoffero  tentationi  in  noi , ouefarebbppo  forte  z-  * ;* 

c6  za , conftanza , patienza , & altre  Dotto  > 

dv  qua  conjittynt  circa  diffìcilia  ? c fe  le  virtù  morali  fo- 
nt. no  moderatrici  delle  paffìoni , fc  le  pacioni  circa 
Di  le  cofe  diffìcili  nonfoflero  delle  dalle  tcntationi,oue  > 

lek  fàrebbonoqueffe  virtù , ciré  l3h|iuefl'e^o  àmodera- 
«k  je  ? .Nelle  tentationi  appare  il  valore  cjclfanima.-» , 
ir  perche , jn  aduerfìtatibus fioret  virtut , djLCe  Ariffoti7  Arìft.  i. 
k>  je  nel  primo  dell’Ethica:  eia  tentauone  e ft materia 
f ixcrccnda'virtutis  t. dice  ÒanfAgoftino . Quello  che 

& ci  introduce  al  regno , è la  tentatione , anime  mie , 
st  fe  la  feguita la  vittoriane  però  diceua  S.PaoJo  a'  Ro?  s» 
od  mani  al  quinto  : Gloriamur  in  tribulationibus , feien T 
fr  tesquod  tributario  patientiam  operatur . Però  Tqbia  to  dell* 

le  aldecimofecondo  : £t  quia  acceptut crtti'De  , ne+  *£***• 
ip-  cejfefuit , vt  tentano  probar  et  te . Però  ian  Giaco-  ue.i.'*’ 

ili  mo  al  primo  : Omnegaudium  exiftitnatc  fratres  mei', 

ut  cum  in  tentationes  variai  incidermi  > fcicntes  quòd 
ut  probatio  fidei  veHrd  patientiam  operatur . Però  gli  Aft  j* 
li  Apolidi , fbantgaudentes  à confpcftu  concili j , quoT 
li,  mamdigni  babai  funt  prò  nomine  leju  contumeliam  5 
iU*  pati.  Care  tentationi  : I vafi  di  pietra  ( lo  dice  S^n  , • 

jr  Gregorio  , oue  di  fopra  ne’  morali  ) non  fi  cono-  Gretto* 

□b  lcono  fino  a tanro  che  non  fi  percuotono  : con  il  aP 
fci  valor  d’vna  mente  non  fi  conofce  fino  che  non  è per- 
H coffa  da  tentationi  : Poni- fuoco  fopra  la  terra  in  Eflcmp* 

\t  vn  prato  , non  foio  abbruci  l’herbo  , ma  bene 
t fpeffo  anco  abruci  lèyadici , in  modo  che.  diffi-  ,JiaUo*u 
H cilmente  in  quel  luogo  rinalcono  herbe  ppr  'Yn  . , 
JRag.delR.P.Panig.Par.1.  H pezzo: 

K -y.  ir  , ié  'd  i 
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pezzo  ; Oofi  porta  là  tcntatióne  de’ flagelli  fopràf* 
iicrbe  delll  concupifcertza  , non  folo  le  Iena  all'hoi 
ra , ma  fpeflfo  le  diftrugge  infine  alla  radice , dice 
San  Grifóftomo  nell’ Homelia  terza  in  San  Màt» 

“*  tfieo  ; fempre  il  filmo  precede  al  fuoco , dice  il  me* 
defimo  neirHomelia  quadragefimanona  , ih  4iafl 
Oirifb.in  Mattheo,e  fempre  la  temanone  alla  gloria^  * L’Oro 
fi  proua  nella  fornace,  cThuomo  nella  teatafione  ; i 
pefei  nelfacque  nuotano  ? c i buoni  nelle  tentano* 
ni  trionfano  : Le  Pietre  non  fi  metrtiiano  nel  T erti1*  I ì 
pio,  fe  prima  non  erano  fcarpeliatcfooriteranime 
non  entrano  nel  Cielo,  fe  da  (carpelli  di  tentationi 
imn  fono  nrimà  polite  ,^aggiuftàte  in  terra:  Come 
la  tempefta  hortoràil  nocchiero, fa^na  il  gladiatore 
iV  n|  ’ . e la  battagliai!  éa^ieanorcofi  U renMnortc  H.Cbtìftia 
prije.  la  noria  carne, che  nó  fi  faia,fi  matti  (Te , dice  Ò rigene: 

! eTanima,ehe  non  riceue  il  Tale  della  fétàtione*  fico» 
rompe  nelle  dehtie.  Difocto  il  tofchiòefcc  il  liqao» 
às;ff,y'  delPinie  : e dalia  tenratione  efceil  liquore  della  vi*: 
sin»  ój  q;  tA  noftra  ; fe  la  foglia  IH  forte , non  lojole  fa  danno 
* • il  vento , ma  le  leua  la  polue  :e  fe  noi  facciamo  refi-» 

* ftenza,  non  (pio  non  ci  abbatte  la  temanone , ma  d 
: purga, e monda.  Di  modo  tale,  O Signore  , Che  non 
c da  credere, che  rii  vogli  da  noi  che  ti  preghiamo , 
ouero  che  proairiamo  di  non  elfer  tentati’:  E pure 
' hoggi  dice:  Ora?  ne  intretis  in  tentaionem . Oltre 

Chea  tpftii  Chrirtiani  inlìeme  infegna  nella  fua  ora- 
Ibtth  i.  tìoneadire:<?y^  nos  induca  in  tentaionem.M.1  vi  fo- 
c,«bi  no  lenfpofte,e  fono  moitede  quali  pero  tutte  confi*. 
Itìgna  prt  Appo  in  quefio , che  a Dio  fi  deue  domandare  non  « 
«cria  diti  ^ nQn  e"er  &****$>  che  di  quello  fia  fatta  la  fua  yo-* 
cationi . fohtà  ; ma  di  non  efler  fuperati  dalla  centatiohel^  * 

Gip  foca  II  Diauok)  ( lo  dice  San  Cipriano  de  oratone  Do- 
*©«  pc*  /**#*£•*  ) nonpuò  tentarci  fenza  perrni  fifone  di 
Dio  . NtiPotùiuOde’Regi  alvjgefinìoquàrto:  %Je- 
« M if  ntt  7^ai>ucdonofir(  che  è figura  Jel  Diauolo)  in  Hif 
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f«/4/«w(che  c 6gura  dell’anima) deddeam 
( eccola  permiffio  nc)  inmanum  «or,*  Nel  terzo  de’ 
Regi  all’vndecimo.  Sufcitauit  Dominusaducrfarium 
Salomoni.Ecct  uniuerfa  quehabet,  in  manu  tua  funt  > 
tantum  in  eunt  nt  extendas  ptanum  tuam  : Sì  dice  in 
Giobbe  al  primo. ^(on  habere; poteFtaùm  aduerfum 
ine  ullam,  nifi tibi  dutum  ejfet  dejuper  ? i n San  G louà 
ni  al  deci  monono.  Infine  ne’  porci  npiv  può  entrare 
jldiaUolo,inSanMarrhco  all’ottauo,  lenza  fpcciale 
licenza  di  Chrifto.  jE  dallo  lleffò  Dio  vengono  podi 
sconfini  alle  tentationi  diaboliche , e viene  pollo  il 
freno  alla  rabbia  di  lui;  di  modo  che  infino  a ramo 
' poffa  tentare , c non  più  oltre.  E queftod  qtiello,chc 
preghiamo  noi,cioè,che  Dio  benedettolo*  potiatur 
pos  Untori fupra  id3  quod  pojfumus;  fi  ricordi  della 
fragilità  npftra  ;e  di  grana  non  dia  licenza  al  diauo-* 
|o  di  moltiplicare,  ò accrefcere  le  tentationi  più  che 
tantotpercrie  troppo  dubitiamo  delle  picciole  noftrc 
forze.  Ad  ogni  tentatione  poi  per  refi  fiere  meritoria 
mente , habbiamo  bifegno  della  gratin  di  Dio  ; 6^ 
ogni  volta  che  ci  fofie  leuata  Ja  grada  Tua , non  folo 
non  haucremmo  in  noi  il  principio  del  merito-,  ma 
di  più  non  farebbe  poffibije,  che  ci  manteneffimo 
longamente  contra  le  tentationi, Non  piacele  a Dio 
di  leparci  l’aiuto  fuo  fperiale,  chefubnonoiferem- 
nio  vin  ti  : e cofi  inducer  et  noe  Deut  in  tentattonem, 
dicce  Anfelmo.  de  conce p tu  uirginali  mditcrtkmen*- 
rcjcioè  fotrrahendo  l’aiuto: Nel  modo,  che  diciamo 
c’ha  fatta  naufragar  fa  oaue , chi  le  hà  leua  to  i 1 t i-  - 
mone  : e precipitar  ifcauallo,  chi  gl’hà  tolto  il  ffe- 
jio:E  però  preghiamo  chcnonc’induchi  nelle  ten- 
tatiom  , cioè  che  non  ci  leui , mentre  fiamo  tenta- 
ti , lo  fpetiaj  e aiuto  filò  j-L’occafioni  ancorahanoo 
gran  parte  nel  farci  fottogiaeere  alla  tentatone; 
Jddio  per  proua  dèi  peccatore , ponit  offendtcula^ 
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gli  leua  fiorendolo  fa  re  ; e però  preghiamo  chòì 
nosnon  inducat , cioè  che  ci  toglia  tutte  foccafioni 
di  perdere  in  quella  battaglia»..  Due  cofe  fono  quél- 
io  » che  ci  minano;  cecità  di  mente  quando  il  Dia- 
uolo  ci  fa  fare  il  male  fotto  fpetie  di  bene  : e fred- 
dezza di  volontà  , quando  il  Diauolo  con  lunga 
battaglia  , ò vehemente  ci  fa  confcntire  a quello 
fteflò , che  lappiamo  che  è male  : Iddio  folo'  mio  * 
che  è luce,  e fuoco,  a quello  può  prouedere  illu- 
minandomi l’intelletto, &C  Saldandomi, e fortifi- 
candomi la  volontà.*  e però  lo  prego  perl’vno,  c 
per  l’altro:  c quando  io  oro  3 ne  intrem  internatio - 
nem,  tanto  è come  s’io  diceffì  quanto  aU’intellet* 
to  : fllumina  oculos  meos  , ne  vnquarrt  obdormiam 
in  morte  ; e quanto  alla  volontà  : Conferua  me  Do~ 
mine  , quoniam  fferaui  in  te  . Se  il  Diauolo  mi 
fprona a pcccare,prego  Dio  , che  ini  accrelca  tanto 
di  carità  , ch’io  non  pecchi,  ch’io  non  lìa  fommerfo 
dall’acque  delle  tentationi  : Che , aqua  multa  non 
pojjint  extinguere  caritatem.  E le  il  Diauolo  con  l’af- 
fhttioni,  e flagelli  mi  tenta  a difperarmi  , pre- 
go Dio  che  mi  accrelca  tanto  di  fortézza,  che  io 
o patifeai  mali  prefenti , o'non  tema  de’  futuri;  e di- 
ca Tempre  arditamente  : Qui  confidunt  in  Domino, 
ficutmonsSion  , non  commouebitur  in  aternum  ; qui 
habitat  in  Hierufalcm  . Vn’altra  colà  vi  è anime 
mie,  la  quale  debbiamo  pregate  da  Dio  in  mate- 
ria di  tentatione  , ciocche  (eia  nollra  fragilità, o 
la  nollra  intemperanza  ci  farà  fottogiacetcalle  ten- 
tationi , e peccare  in  opre  : almeno  Dio  benedetto 
per  fua  Tanta  mifericordia  non  ci  lafci  palTarctanto 
manzi,  che  pecchiamo  anco  in  fede  ; ohimè  quello 
è troppo , quello  è troppo  : Qui  cecidertt  fuperlapi - 
dem  confrtngctur  ; fuper  quemuero  ceciderit  ,conte~ 
ret  eum  .in  San  Mattheo  al  vigelimo  priiuorpur  che 
io  flia  fopra  la  pietra , pur  ch’io  non  vacilli  in  fede  » 

fc 
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, £ ic  bene  cafco  in  peccati , vi  è molta  Iperanza  : ma  fe 
■c,  la  pietra  cade  adolfo  a me, fé  la  mia  fede  tituba  ella , 
0r  ohimè  troppo  gran  machina  è quella  : io  fenza 

il),  dubbio  ne  refterò  fchiacciato:Ch’ioadulteri,quello 
céj  c grandiffimo  male  : ma  che  Terrore  palli  anco  dal- 
jg  la  volontà  alTintelletto  ,.  e ch’io  cominci  à crcde- 
’J  re  con  Nicolaiti,cheTadulteiio  non  farà  peccato: 
lS  oh  quello  è troppo,  oh  quello  è troppo  . E pe« 
rJ  rò  prego  Dio  , elle  le  per  mia  dilgratia  io  cadel- 
^ lì  vinto  dalle  tentationiin  peccato  d’opre  , alme- 
w no  che  fappiafemprc  che  làccio  male  , e non  mi 
w creda , che  quel  che  è male  in  fe  , polla  eflcr  bene. 

V n’altra  cola  debbi  amo  pregare:  che  fe  la  tentano- 
^ ne  mi  vincerà , &^_iocaderò  : almeno  Dio  be- 
K]h  nedeuo  mi  conceda  grafia  di  fuegliarmi , e di  far- 
ini  riforgere,priraa  ch’io  muouia  , con  la  peniten- 
ti za  : che  à dire  il  vero  , male  è cadere  in  peccato  , 
£ ma  perfeuerare  in  peccato,  ma  non  riforgere  dal 
ti  peccato  , ma  morire  in  peccato , ò Dio  liberaci , ò 
h Dio  liberaci:  V n’alrra  cofa  vi  è da  pregare:  Che  fe  pu 
‘ re  (ahi  mifero  me  ) laro  vinto  dalla  tentatione,  e ca 
^ derò  in  peccato,aImeno  Dio  benedetto  non  mi  ci  la 
£j  lei  perleuerar  dentro  tanto , ch’io  fàccia  habito , c 
a conluetudine  di  peccato  : poiché  , chi  non  sà  poi 
. ( quanto  fia  difficile,  Ethiopi  mutare pellem  fuam . Ma 
0 principalmente  ii  priego,  che  debbiamo  fare  c , che 
Dio  non  ci  laici  vincere  dalle  tentationi , non  ci  la- 
. lei  cadere  in  peccato  mortale , fi^offefa  fua . Santo 
p.  A golli  no  dice  al  tro  eft  tentati , Scaltro  in  tentati §- 
^ nem  duci: e San  Cipriano  molto  meglio, che3*/xW eft 
...  in  tentationem  duci;aliud  induci,  perche  duci  in  tenta 
tionem , vuol  dire  elfer  tentato,ma  induci , voi  dire  cf- 
£ fer  vinto  dalle  tcntationi:  e.che  fia  vero:di  Ornilo 
c fteflfo  fi  dice, che  dutìus'tft  in  definii,  vt  tetaretuT^ó, 
^ £ dice  che  indu&us  Jìt.E  però  nei  pghiatno:#*  nos  in 

fl  ducas.no  6 ghiaino  \ue.uof  duyutn  tentationi ...  Àn<o 
f ' H { ■ quello, 
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quello , che  hà  da  purgare  gl’indici) , con  tormenti* 
(e  c innocente,  non  prega  Dio , che  non  gli  laici  dai 
la  corda , òche  non  gli  laici  dolere  della  corda  : ma 
che  fàcciain  modo,che  pef  troppo  dolorò  non  dica 
quello  che  non  deue  : E coli  noi  non  preghiamo  * 
ne  ducamur , che  non  fiamo  tentati , ma  m induca* 
mur;  cioè  che  vinti  dalle  tentarioni  non  facciamo 
quello  che  non  dobbiamo  . E però  a gli  Apoftoli 
hoggi  non  dice  il  Signoro  i Oratene  tentcmini;nòi 
nò , che  quello  non  era  già  certo , che  haueuano  ad 
eifer  tentati  , perche , Satana s expetiu.it mS  i ma  che 
non  intretit  in  tentationem , cioè  che  quando  il  Dia* 
uolo  per  tentami  ftferitirà  de’  miei  opprobtij  : e del* 
la  crudeltà  de’  G iudei  * Voi  ad  ogni  modo  per  molti 
miei  opprobrij  non  ui  fcandahziare  della  mia  gran 
dezza:  e per  molte  minacce  non  fuggiate , cnon  mi 
abandortiate . Anzi,  non  dice  pute  : netentatio  irnret 
in  uoì  ; ma, «e  uoi  intretis  in  tentationemi  perche,  che 
io  lia  tentato , quello  non  pende  da  nie , ma  che  io 
Confentaalla  tentatione  i quello  non  li  farà  mai , fe 
io  non  vorrò . (tsfufertc  Deoi  alienos  de  medio  ve&ri * 
nel  primo  de*  Regi  al  lettimo  : Et  fpiritut  fornicano* 
man  in  medio  corum  i in  Cica  al  quinto  : perche  la 
s ^ tentatione  lia,  circa  rtos  i quello  non  è in  noftra  ma* 
nonna  che  non  ftt  in  medio  noftrii  à quello  habbiamd 
fante  ai  da  prouederef  O miei  Apoftoli,  pare  che  dica  Chri* 
chnftoa  ilo , Che  crudel  battaglia  haueted’ilauerein  quella 
flotte?  che  Vehementi teutationi  vi  darà  il  Diauo- 
lo?  perche  io 'Voglio  confumare  U redennone  del 
mondo, mi  vedrete  afflitto, piangente, temente*  tre- 
mante,leeato,prefo,  ftiracchiatd,ctodfiftu,e  morto* 
Vedete  le  quelli  faranno  inaiti  à lui  di  procurate 
che  mi  pefdiate  la  fede , che  efediate  ch’io  lia  (lato 
i vn  feduttote  : e ch'io  v’habbia  ingannato . Se  egli 
’ Dio  (vi  dirà  nell’animo  ) come  non  relìlle  ? come 
«orbatici  Come  no»  & vendica?  come  non  fà  .fiora 
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miracoli/  fc  egli  è immortale, come  muore  ? Ce  vuol 
laluar  gli  altri,come  non  fàtua  fc?  Eh  poucrelli  (fog- 
giungerà)  egli  ni  ha  ingannato:  coli  fece  Giuda,co- 
fi  T eodato:  Ma  almeno  poiché  fere  fiati  beffati,pen- 
fate  hora  a*  fatti  voftrùfc  ben  tardi  : accorgeteui  ai- 
tnen  hora  dèi  voftro  errore-»  : Vedete  che  rabbia 
hanno  contra  lui  i Giudei,  cofi  hauranno  coiitra  tu* 
ti  i Tuoi  : E però  fuggite , e fc  vi  è chieilo  di  lui, dite 
che  nonio  Vederti  mai:  c che  non  fapete  chi  egli  fi 
£àu*  Intendete  Aportoli  miei  tutto  quello , e peg- 
gio vi  cercherà  di  perfuadcre  il  diauolo  . Mirate 
le  hauete  bifogno  di  domandar  fortezza  à Dio . E 
però  deh  non  mancate  a voi  ftefli > armateui  cantra 
quello  nemico , c procurate  fe  ben  fete  temati > di 
flon  foggiacere  almeno  alla  temationc-» . Et  io  ve. 
He  voglio  dare  il  modo , che  fcruirà  anco  a tutto  il 
mondo:  Per  refiftere  alle  tentationi  * baila  far  tre 
colè-» . Per  refiftere  alle  tentationi  di  quella  not- 
te fare  dunque  quelle  tre  coli-»  : fedete , ò fifone-* 
te , che  quella  è vna  fohu  i Figliate  , & orate  * 
Ripofiamod» 
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t)  É't'È  hit,  vigilate , & orate, netti* 
tretisintentationem  i Vero,  afcoltato- 
fi,  che  per  giufti-,  chelìamo,  fe  no» 
perfeuerlartio , ftoh  ci  faluetemo  : Vo- 
to , che  fenza  fpetial  gratia  di  Dio  è 
imponìbile  che  noi  perfeueriamo  nella  gratia  di 
Dio  : Vero  , che  da  Dio  principalmente  viene  U 
perfetti  era  nfcà^  : E verifsimo  che  Dio , folo , Ce  vo- 
lelfe , lènza  alcuna  forte  di  fflerto  dal  noftro  canto  * 
d potrebbe  donar  la  perfeueranza  , e difenderci 
da  tutti  gli  impeti  delie  tentationi  diaboliche-»  * 

& v.  . . H 4 Ma  è 
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12  9 Ragionamento  quinto, 

•Dìo  per-  Ma  è anca  veri  (fimo  che  quello  Dio  , ilquale  fece 
wìole  ° ò ^ fenzanoi  ,/iè.giullifica  noi  fenza  noi , nè  man-, 
giuftìfica  ócn  gioiti  » e perfaieranti  noi  fenza  noi  ftelfi . Nè 
le.oman  però  io  tài  o Signore  , perche  tulia  od  inuidiofo, 
«noi.*'  0<i  aliaro  no  : Anzi , tu  honorum  nojborum  non  in- 
ibì i$.  diges , dice  il  Salmo decimoquinto  : 6c  hauendo  in 
re  vna  picnillìma  fufficienza  di  rutti  i beni  : ò per 
dir  meglio  , cflfendo  tu  lidio  erainentilfimamente 
ogni  bene.nè  patendo  elTer  colà  alaina  buona  fen- 
za partici patione  della  bontà  tua  imponìbile  è , che 
ricerchi  nella  giuflificatione,  ò perlèueranza  nollra- 
alcuna  cofa  da  noi  per  bifogno  tuo  * ò per  alcuni  di 
quelli  affetti,  fcioccni,  che  fono  Tempre  in  noi,  nè 
mai  cadono  in  te  : Ma  fapete  perche  lo  fà  anim$ 
mie?  e perche  non  ixftificat  nos , ncque  conferuat  nos 
fimnobis  ì Prima  per  non  farci  irifingardi;e  poi  per- 
che elTendo  noi  cooperatori  nella  nollra  lalute,an- 
‘ co  a noi  tocchi  qualche  particella  della  gloria d’ef- 
fcrcifaluati,  econ  piè  gullo  godiamo  la  fallite,  cck 
v,  >r =?:-•  mecofa  aqco  in  qualche  parte  guadagnata  da  noi. 
tifààre  ■*  Cóli  tal  hora  pietolà , e diligente  madre,  fe  bene  al 
«na  carni  picciolo  fanciullo , cheli  tiene  in  grembo,  troppo 
«aie  al  j>nò  dare  il  pane  , ò cheche  altro  lìa  fenza  .fcoftarlo 
tubino.  pumo , c fenza  pórlo  in  terra';'  ad  ógni  modo  j per 
far  che  impari  hormaiamuouer  pian  piano  itene- 
rini  piedi*  econ  bella  vicenda  ad  alternare  i palli  ; 
eolà lontano  vnpocofelolafcia  ; o.poi  mollrando 
il  cibo , vuole , che  da  fc  lidio  tutto  trinante,  e rut- 
* ' to  vacillante  , ftefe  le  pargolette  braccia  verfo  la 
Cara  madre,  vrtando,  & inciampando  Telo  venga 
Signore,  à torre:  E gli  huomini  più  ricchi  e delicati  non  è 
giacicela  vero j che  fra  mille  viuande  tutte  varie , e pre- 
poni o tiolìlfime:  delle  quali  fono  ingombre,  e. piene  1^ 
pefcagio,  lor  ricche  tauole , le  ad  ogni  modo  o vccello , ò pe- 
W/fpric‘  pcc  vj  £ troua  anco  de  i men  pregiati , ò de*  più  vi- 
li; pur  che  da  loro  meddìmi,  e di  fua  propria  ma- 
j-t  . rio  ò 
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no  ò pelando , o cacciando  fia  flato  vccifo , o prc- 
fb:  a quello  foio  danno  di  pigliò;  per  lui  fòlo  tuta 

''  gfal  tri  cibi  trafcurano , fé  fodero  ambrofie , e net- 
tari : Idi  foio  auidamcnte,  e làporofilfimamente 
deuorano;  e pare, che  s’imaginino,  che  quel  foio 
più  giallamente , e più  gloriofamente  fi  godano  : 
ad  acqcfrftare,  il  quale  anco  della  propria  fatica , òC* 
indurtela  vi  èconcorfo.  Può  fenza  dubbio  la  mia 
dolciflima  madre  (àpien za  eterna,  darmi  la  perfc- 
ueranza,  e la  làlute  lènza  pur  che  io  muoia  j ma 
vuole  ch’io  non  ftia  in  grembo  , ch'io  non  mar- 
àlea  nell’otio  , che  io  impari  a caminare  , che  io 
m’auezzi  all'opre  buone  , c che  con  le  braccia  del- 
l’-orationc  verlo  lei  io  ori  continuamente-»,  nein- 
trem  in  tentationem . Tanto  più  , che  nel  conuito 
deicida  più  faporofeaflai  mi  parranno  ie  viuan- 
de  ampliifime  della  gloria  eterna.»  , le  anch'io  vi  > 
haurò  qualche  parte:  fe  anch’io  nel  bolco,  e ma- 
re di  quello  amaro , àC  intricato  mondo  pelan- 
do, scacciando:  haurò  dentro  alla  rete  delle  ac- 
tioni  m ie  prefo  qualche  poco  di  merto  : ma  che  co- 
là ho  da  Predai  mio  canto?  ecco  Chrillo:  Sede- 
te, vigilate,  orate  . Il  gran  Concilio  di  Trento, 
nella lèlfione Iella, al  capitolo  decimocerzoj  dop-  con.Td, 
po  hauer  moftrato,  che  bifogna  aiutarli  anco  dal  Seff.«. 
canto  nollro,  per  hauer  il  dono  delia  perlcueran- 
za,  aggiunge  poi  ?n  picciolo  catalogo  delle  cofc  , rno  da  fi» 
che  noi  debbiamo  fare  per  otterncrlo  dicendo  : ie<Uica« 

runtamen  qui fi  cxiSlimant ftart , vidcant  ne  cadane , ™ at°iJi 
& cum  tintore , oc  tremore  [alateti»  fuam  operentar  in  ci. 
laboribus , m vigili] s , in  eleemofyms , in  orationibus , ^ 
m oblationibus , in  ieianqs  , in  ca&itatt . E certo  Cofc  ^ 
non  potcua  dir  meglio  $:  perche  chi  non  teme  di  ca-  uffime 
dere,  non.  procura  di  non  cadere  j chi  non  trema-* , «•««  le 
norj  cérca  di  llabilirfi  j chi  non  defidera  la  fàhite  > **““*“• 
00 a attende  a cacciare  gli  impedimenti  della-» 

V*  •*■?  feiWl 
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fallite  ; chi  non  s’affatica , non  farà  mai  cooperatori 
al  fuo  guadagno  : chi  non  veglia , non  ifcopre  l’infi. 
diede!  nemico;  chi  non  fa  demofine,  nonfcgen- 
rc'jcne  I aiuti  nelle  battaglie  : chi  non  ora,non  irnpe- 
tra  1 aiuto  diiiino  : chi  non  offerì  fee,  e facrifica , nort 
fi  litofita  foggetto  a chi  lo  pqò  fouucnire  : chi  nort 
digiuna , non  debilita  il  nemico  interno  i.é  chi  non 
e catto, ha  di  già  perduta  la  guerra , frauderà  di  ma- 
le in  peggio  * T utte  quelle  cofe  fono  vciliffime  con- 
tra  le  tentanoni  ; ma  ( a dire  il  vero  > nditgià  fole^.y 
Be  1 padri  hebbero  penfierp  di  metter  quiui  tutti  i 
rimedij , ma  folamerite  tutti  i principali  i e quelli  a 
punto  che  hoggi  da  heretici  moderni  vengono  lacc- 
rau,  & ingiuriati . San  Pietro  nella  feconda  al  pri- 
*•  Fet.i.  rao  capitolo  pofe  anche  egli  rimedij  quando  ditfc, 
vos  outem  cur am  otnnem fubinf crentei , mini  firate  iti 
. ( Pre  uefira  uirtut em  , in  uirtufe  autern  fcientiam  , irt 

jetentia  autern  abfiincntiam , in  abjHnentta  autern  pa* 
tientiam  : in  pati  enti  a autern  pie  totem , in  pittate  aU- 
tem  am  oremfr atermt atis  , in  amore  autern  fraterni* 
us  c bari  totem , E San  Paolo  ftupertdamenfe  quali 
maftro  di  guerra  a gli  Efefi  al  fefto,  Dio  buono , co- 
Ephe.tt  me  ci  armò?  come  ci  fortificò  ? Pr opterete  occipiti  ar* 
maturam  Dei , ut pojjitis  refifiere  &c<  E piu  giùiSbc* 
cmblt  lumboi.  ucflroi  iti  ueritate  , & incinti  Ione  am 
tuffiti*  ijfr  calciati  pedts  in  praparationem  EuangelU 
faets;  fn  omnibus funtentes feutum fidei,  in  quo  poffi* 

"X:  rT,  omni*teXne4HÌtftMli$nea  estinguere , & galeoni 

Jalutis . Felici  Apoftoii,  le  (eneilano  forte  lo  fetida 
della  fede  in  Moda,  che  nonfcandarentUr}  e l'elmo 
della  Speranza  in  modo  che,  non  fugerent,  qt  non  ne - 
garent . Quefte  due  armature  bafiauano,  fe  fapeua- 

. ,e  1 no  preualerfene.  Che  a dirne  il  vero,  troppa  for- 

? tono  ? & c.“c  9 e wttc  falere  fopmdctte  cfa  Pao* 
infinitealtrc  armi,lequaiiindiuerfi  luoghi 
e delie  foittnre,edc^  Santi  Padri  , edeConcilij  fi 
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Vàftiio  taccoglicndo.Le  quali  n o n d ini  eno  jc  Vogl  ia- 
tno  tutte  ridurre  a dumeto  più  breue,  fàpeteà  che 
numero  Vengono  ? al  factutiflimo  Ternario*  SC a 
qtielle  tre  cole  apunto*  alle  quali  da  tiittii  Dottori 
(acri,  e dal  Concilio  di  Trento  ifteflo  fi  riducono 
tutte  i’opere  buone  i cioè  ad  elemofine,  a digiuni , 
èc  ad  orationi  $ perche,  come  (anno  gl’intendenti  : 
al  digiuno  fi  riducono  tutte  l’afflitdoni , e macera- 
tiom  del  corpo  : alfelemofiriè  tutte  ropre  di  giufti*? 
ria , ò beneuolenza  verfo  il  fratello  i oc  airoratio* 
ne  tutte  le  còfe  che  fpettano  a culto , ad  otatione  , a 
pierà , Si  a religione  verfó  Dio.  Chiariffima,e  con- 
Uenientiifima  diuifione,e  diffidenza  di  difefe  ; mer- 
cè , che  fé  vi  penfiam  bene,  anco  tutte  le  tentano- 
ni  che  paiono  infinite , a tre  foli  capi  fi  riducono,  ad 
(Dgn*vn  de*quaÌi,vno  de  fbpradetti  ripari  eccellenti^ 
(imamente  corrifporide.  Ò fuperbia,  olufiuria,  o 
anatì  ti  a ì ecco  i tre  hiati,  i tre  precipiti) , le  tre  mor- 
ti. A quelle  tfe  ruine  fono  dirizzate  tutte  letenta* 
tioni d'opere . Ildiauclo  dagli  H ebrei  è nominato 
Con  tré  nomi  : CMammona  * ts4fmod<ù  * *P^à{a^el  • 
e tutto  perche  c Mammona  nota  l’auaritia,  ìsdfmo- 
tUi  lafuperbia^ : ^(a^a^el  la  carne.  Che  Cerberi 
Con  tre  faCcie  ? che  Parche  ? che  tre  furie  ? quelli 
iono  le  fauci,  che  ci  inghiottifeono  i quelle  le  taglia- 
trici de*  mcgliori  fili  delle  nollre  vite  : quelle  le 
afbtaatriri,  o inuitatrici  ad  ogni  furore  * Nella  car- 
itè fu  la  tentatione , doè  nella  gola.»  t ‘jDtc  » vt  lapi- 
dei ifU  patti fiatiti  nella  fuperbia,  & ollenratione : 
LMitte  ti  deorfam  } neli*auaritià_»  : rD*bo  tibi  orn- 
iti* regna  mundi . Nel  capo  riterifcelafuperbi*_*  , 
nel  petto  l’auari tia, nelle  reni  la  lufiliriat  alia  ragio- 
iteuole  fa  guerra  fauaritia,  all’irafcibilcla  fuperbia* 
Se  alla  concupiti  bile  la  lufliiria_> . Per  rauaritia  fu 
detto . Cencupifccntia  oculorum ; per  la  fuperbia  : Su- 
perbia vita;  c perla luflfuria  x eoitcupifientia  carnis . 
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1 L'auaritia  è l’appropriata  arma  dei  mondo:  fa  luffo. 
j“„fj  ria  della  carne:c  la  fuperbia  del  diauolo:  Vedete  voi, 
tre  rime*  le  a tie  tentationi  tutte  l’altre  fi  riducono  • E però  a 
dp  a uè  tre  ripari  fi  raccogliono  tutti  gli  altri:  che  fono,Ele- 
tnauonh  mofina,  digiuno,  oratione.  Niuna  colà  fomcn- 
tapiula  temanone,  che  1’otioj  dunque  niuna  cola 
piu  Ieua  la  tentatione, che  l’opera:  ma  a trecapi  fi  ri- 
ducono tutte  l’opere  : dunque  a tre  capi  fi  riduco- 
no, tutti  i rimedi;  delle  tentationi  noftro  . Di- 
giuno , ecco  rimediò  per  vincer  la  carne , e la  luflii- 
ria_,  : Elemofina,  ecco  rimedio  contra  il  mondo , c 
l’auaritia:  & oratione,ecco  rimedio  contra  il  diauo- 
lo,c  la  fuperbia»,  . Ben  è vero , che  il  diauolo  anco 
con  la  carri  e fi  accompagna,  c col  mondo:  ma  can- 
to vero, che  ad  ogni  altro  rimedio  debbiamo  aa- 

Z'ccun1  Siun§^  noi  fcmPre  l’ora tione  : orare  continua- 

varnmen  mence,»*  tntremus  tn  tentationem . Tre  /piriti  fi  tro- 
te- nano  nelle  fentture , che  fi  cacciano  diuerfamentc  : 
/Siti.  <Jucll°  di  Tobw  C°1  rimo  del  fiele  : quello  di  Saul 
-Mai- con  la  cithara:  de  altri,  nifi  in  oratione , & ieiunio  di- 
cala Chritlo . Mercè,che  altre  tentationi  fi  caccia- 
no col  fiele  della  elemofina  porta  nel  fuoco,cioè  fit- 
taper  carità  : altri  col  digiuno  , & altri  con  lacitha— 
ra  di  Dauid , che  è la  Tanta  oratione^» . Felice  ter- 
nario , e ternario  pure», , o anime  mie , è quefto  di 
Chrifto,  quando  dicevi  Sedete  vigilate,  & orate, ne 
int retti  in  tentationem  : la  doue,jfe  quello  ternario  fi 

porta  far  rilpondere  a quello  di  fopra,  io  credo  di  si: 

Nono  tei  ma  perche  farebbe  forte  vn  poco  foracchiato , 2 me 
"aTcwn  ba*“  dire, che  clue^e  trc  cole  ancora  : federe, vigila- 
uiiwau  ■ & orare  , ballano  a cacciare  ogni  tentatione  : e 

notabilmente  baftauano  ì cacciar  quella  grandif- 
fima , la  quale  foprartaua  a*  Tacrofan  ti  Aportoli  : 
Sedere, federe,  (anime  mie)  vigilare, & orare.  E pri- 
*cm.c«  Slaclua,uoal  ledere  : federe  qmetem  fignificat,  dico 
«in  kuc  Kcmigio  nella  Catena,  &^io  *©,  che  per  fuggir® 

lecca* 
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le  rtìitationi , non  vi  è cofa  megliore,  che  quietare,  * 

ecompor  l’animo,  e contentarci  di  quello,  che  fi  fiMU.*” 
ha.;  pefche  all’vltimo  non  precipitano  quali  mai, 
fé  non  gl’inquieti . Sedere , lignifica  ritiratezza^: 

8^,10  sò  , che  eccellentiflimo  rimedio  contrala 
temanone  principalmente  del  mondo  è lo  fiar  ri- 
tirato: e che  chi  non  và  alia  guerra,  non  è ferito: 
ò Chi  non  pratica  col  mondo  , none  tentato  dal  Gregto. 
mondo.  Sedere , lignifica  contemplato  , Maria  in  Luigi 
fedebat:&^  iosò  da  San  Gregorio  nella  H omelia, 
che  niuua  cofa  ci  fa'  meno  tentati  da  quelle  cole  ter- 
rene, che  il  contemplare  le  colerti . Sedere  propria- 
mente lignifica  non  muouerfi  di  luogo , ina  meta- 
foricamente con  molta  proportione , nonmuQuer- 
fi  di  mento . Et  io  sò3cne  chi  c conftante,  non  fot- 
togiaceà  quali  fi  vogliano  tentationi , per  crudeli, 
che  fi  fiano . Sedere  lignifica  perfeuerare:  <$^io  sò,  Io,n•,• 
che  fìptrmanferttis  tn  fermonc  eius  (come  fidi  ce  in  . ' - 

SanGiouanniall’ortauo)  allicuró  non  farete  vin-  ‘ 
ti  . Sedere  lignifica  humiltà3Ò7 pubere fedebam;  6^ 
iosò,  che  chi  èhumile  vince  le  tentationi:  echei 
‘Venti  ben  percuotono  le  fommità  dei  tempi}:  e le' 
cime  de  gli  alberi,ma  non  le  più  bade  capanne,  6^ 
i più  humili  arbufti . Sedere  in  fomma  lignifica  im- 
perio : ÒC  iosò  , che  chi  impara  à comandare 
agli  appetiti  Tuoi, può  lafciarbatteree  mondo,  c 
carne,  e dianolo  quanto  vogliono,  che  Tempre  farà  vi8iIare  e 
in  damo . Coli  il  vegghiarc  lignifica  follecitudine,  £,ti.IÌEnl 
dice  Origene  nel  trattato  3 j.in  SanMattheo,figni-  QiigTra.  ; 
fica  cuftodiajfignifica.auuertirncnto,  lignifica  nego  Jj 
tio,e  lignifica  prontezza  : per  dare  ad  intenderebbe  M,t 
chi  follecitamente  temerà  le  battaglie  nemiche,  chi  \ 

cuftodirà  i Tuoi  lenii , chi  auuertira  a fuggir  l’occa-  \ 

lioni,  chi  non  ftarà  in  otio£e  chi  farà  pronto  à relitte  o»**®»* 
re , al  ficuro  non  intrabit  in  umationem  ; £ l’Orario-  coh 

ne,  che  colà  è,  fe  non  vna cleua rione  deliamente  in 
— ; . X v Dio  ì 
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Dio  ? le  non  vna  chiella  di  foccorfo  ? fe  non  vn* 
domanda  d’aiuto  ? fe  non  vna  lega,  che  fi  là  a di- 
Yefa  noftra  col  benedetto  Dio? e però  mentre  fi  cona?* 
batte  nella  portione  inferiore  dal  Giofuc,  e dall’al- 
tra banda  nel  nome  della  portione  inferiore s’alza 
no  le  mani  dal  Mosè  : Che  dubio  può  efiere  cfiq 
nonfeguiti  fubito  ò vittoria  ò refifienza  almeno?; 
Si,  sì , federe 3 vigilare,  & orare , quelli  fono  i rime- 
dii  : Le  tre  cofe  che  ci  fanno  peccare , fono  la  natu- 
rale, ò habituata  sfrenatezza  delle  noftre potenze, 
la  commodità , ò occafione , & il  dianolo  fielTo  ; Sc^ 
diamo , fediamo , cioè  cerchiamo  di  far  federe  j c 
quietare  gli  affetti  noftri;  Vigiliamo  a fuggir  tutte 
J’occ?fioni  ; & oriamo  à domandare  aiuto  contra  U 
Diauolo  j e vedremo  fe  intrabimm  in  tentationem , 
Et  e bella  quella  parola,  mteum,  che  aggiunge  Chri- 
fio  ; Sedete,  & fujlinete  mteum:  Vigilate»  & Orate: 
quali  voglia  dire  : Io  sò , che  ogni  voftro  sforzo  e 
nulhu:  Quid  cft  homol  ma  appoggiate  l’opere  vow 
lire  al  merito  mio  ; vnite  le  volìre  pene  alle  mie,  le 
voftre  vigilie  alle  mie,  levoftre  orationialle  mie* 
e vedrete  cheli  come  il  corpomorto  dalviuo  che 
fe  gli  vni  là  ne?  Regi  al  quarto , riceuè  vita  : cofi  fo- 
tte vollre  riceueranno  vita  dalfelfere  appoggiate  al 
e mie,5f  otterrete  di  non  entrare  in  temanone  » Iu 


E 


particolare  agli  Apolidi  , ò come  haueua  ragione 
il  Signore  colà  nell’horto  di  ricordar  loro  quelle  tre 
cofe  ìjèdmfòjìi(tintre  vigilare  orare . Trapun- 
to erano  ]e  cole,  nellequaji  doueua  tentargli  frà  l’al- 
tre  principalmente  il  diauolo  ; cioè  che  per  paura 
de’ Giudei  abbandonalfero  Chrifto,  e faggi  fiero 
che  per  le  indignità,  che  vedenanoinChriflo  non. 
llefièro  vigilanti  nella  fede  della  fua  Diuinità;  e fi- 
nalmente che  ppprefsi  dal  timore  fi  Icordafiero  di 
chiedere  aiuto  a Dio:  Eteccoitre  antidoti:  Per* 
che  non  fuggiate  Jtdete, ò perehenon  temiarey«ift- 

netti 
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**€  • è Ià  Prima  cofa_  ; Perche  le  mie  indignità 
non  vi  ìernnó  la  con templatione della  mia  diuinità , 
y che  e la  feconda  ; E perche  non  poniate 
lperanza  inaltri , che  in  Dio,  orate  ; cheelatci- 
fritti  de  gliAportbli  doneuano  effer  mohi- 
li  ta,umi  a jtàflhìpidi  rat  e raffreddamento . Ma  coni 
ira  la  mobilita : , ledete  ; ,'cbntra  ià  timidità  Minete'i 
centra  la  ftuptdità;  vigilate ; e centra  di\fFreddat 
lnento,ipr4jé  ,*  Coli  haiifcffero  fatte  emette  tre  cofò 
gli  A portoli  * pire  aHicuro  yhon  intra flint  in  tentatip- 
nttn:  ma  eglino  iti  vece  di fuftmerejuge- 
rtwt  $ ih  vepe  di  vigilare  ittuentt  eos  dormiente? , 
in  vece  di  prore , alcuni  di  loro  negarono  còn  le  pa- 
role,  galeri  co’fhpi . Felici  fe oranano  ; & infelici , 
fedrrirtojnon  oraua  per  loro . pentite  bei  gradi;  «di 
Sportoli  poteuano  non  efTer  tentati  ; potevano  an- 
co tentaci  non  cadere;  poteuano- cadendo  far  caduta 
piu  precipito^,  che  non  fecero;  e poteuano  paden- 
do  non  pentirli  mai,  e perfeuerare  fino  alla  morte,  1 
Hora  conjra  di  foro  orò  il  diauolo  , per  loro  òrò 
Cljnfto  , & eglino  non  orarono  per  fe  ftefsi  t ZI  diar 
uolo  orando  impetrò  che  fùfTero  rema iv.  Satana?  ex- 
fetiutt  VOI,  Chp  rto , orando , impetrò , Che  non  fa- 
certeropm  rumofo  precipitio,  pche  npn  perfeue- 
Taflero  fino  alla  morte,  & eglino , non  orando , fot- 
togiacqueroalla  Temanone,  e furono  vinti,  e cad- 
deroin^  peccato,  Jn  modo  che,  che  Fano  tentati  » 
quefta  e colpa  del  diauojo  j che  tentati  cadano,que- 
fta  e colpa  loro  •,  che,  non fedentt  nonfaftinent , non 
vignane , & non  pram  { ma  che  cadendo  non  fac* 
ciano  piu  graue  peccato,  come  diremo,  quando  To- 
pi la  parola:  Omnesfugernm,  parleremo  dpf  pecca-* 
to  loro  : E Che  caduti  pur  riforgano,  e non  perfeue- 
nno  hnoalla  morte  ; quarto  è tutto  merito  dell’ora- 
pone  di  Chnfto;  Bafta  che  erti  pecchino, colpa  e PU- 
K j perche  non  Zi  aiutano , ì * • v r r - 
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j Ragionamento  quinto. 

v O miferi,&^  infelici  noi  : E noi  crederemo  coir 

le  mani  a cintola  di  faluarfi  ; e fen?a  aiutarci  punto, 
di  preferuarci  da  tutte  le  tentar  iòni  ,cd%  gf’infolti , 
Arti  del  Sc^inganni  diabolici  ; o come  fiamo  erralo  co- 
wTtttw-  me  ^am0  beffati  : c forfè  che  dc^me.  jl  nemico 
ti.  noflro;  forfè  che  lafcia  flato, ordine,  feflp,  ouc 
non  dia  aflalti , e non  cerchi  di  minare  cop  je  tentar 
doni  . Sceierato  mira  quel  vino,  ope  fiamo  piu  in  - 
dinari  ^ e colà  batto  t.Sefei  colerico  ^vendette 
ri  pbrfijade  i fe  fanguigno,  camty  ; fe  flemmatico  , 
otii,  fe  melancolico,difppratÌQni  : Oue.'-yedè,  che 
tu  nai  bifogno , qui  tenta».  : alla  pouerélla  promet- 
te abbodanza_j  ; al  ricco  piaceri  j e co(ì  di  mano  in 
. . mano  : fe  in  vna  cola  non  riefee,  dà  di  piglio  all’al- 
tra; daU’auaritia». , alla  luffuria- dallaiufTuria».  , alfa 
4 ' fuperbio  ; e poiritoriiadinuouo  ...Se  fei  inpra- 
. s.  • fperità .,  ri  gonfio >fe  in  miferia , ti  difpero.  Se  vna 
volta  ti  incitò  a dieci , l’altra  a venti , &^Jndi  a po- 
co a poco  ti  fa  crescere  nel  malo . Se  ti  vede  penn- 
ato d’vn’errore,  allhora  fubito  t’apprefenta  l’oggetto , 

• / e Toccafione  del  fallo  ; accioche  mentre  il  lucignolo 
deJl’habito  fuma  ancora , rifeontrandofi  il  forno  nel 
fiioco  della  occafione,torni  a riaccender  fi:  fempre  ti 
propone  le  grandezze , e mai  i peri  loro  ; fempre  co- 
mincia ad  indurti  verfo  il  male  con  principio  di 
colorato  beno  ; cerca  più  che  può  di  occuparti  in 
altro , quando  hai  da  fare  l’opre  buono  ; c fe  pure 
Je  fai,  cerca  di  imbrattarle  con  fartele  troppo  piace- 
tela?* : foi  Principo>ti  ricorda  che  bifogna  tenere 

il  tuo  grado  ; che  quello  non  fi  può  fare  fenza  .eflor- 
fioni  j che  i caualli , fe  fi  fmagrano , fono  piu  doipa- 
f telati,  bili , e colè  tali  : Se  fei  prelato , che  chi  non  rie  cer- 
co , non  nc  hà  ; che  chi  perde  i fuoi  giorni  in  cor- 
to , c 'Vn  goffo  : che  grande  che  tu  sij,  niiluno  ri  ri- 
KeUgiofi  corcjer^  per  q^i  via  tu  sii:  Se  fei  religw>fo,dìe#  dee 
lucere  al  mondo  : che  piu  valc'Vn  buon  eflerapio , 

che 
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che  non  nocciono  mille  pcccari  fegreti  : che  fé  noti 
catte faltem  caute ,e  bafta:Se  Tei  giouane , che  le  leg-  GioutaL 
gì  dellagiouanezza  fono  troppo  potenti;che  Dio  hà 
compamone  di  certe  cofejcne  fiamo  di  carnea,  non 
di  fallò , e quello  che  feguita..  : Se  Tei  mercante,  che  Mercati, 
chi  dice  vero,non  è mai  ricco  ; che  il  fare  i fatti  Tuoi 
non  imbratta  le  mani  ; che  s’vfò  così  ; che  è feruigid 
dellepiazze , e difeorri  : Se  fei  donna  peccatrice^  ; Donna 
checi  è tempo  d’emédarfi;  che  in  vecchiezza  fòrem  peccaui* 
poi  bene-»  ; che  non  è già  honefto,  che ^na  tua  pa-  <e* 
ri  vifluta  con  tanta  grandezza, torni  a filare, e limili: 
felèi  maritata,cheachi  non  porta  rifpetto, non  (è  ne  Maritata 
dee  portare  ; che  tanto  è obligato  il  marito  quanto 
tu  ; che  a chi  manca  fi  può  mancare^  : O fraudi  ; o 
fraudi.  Se  ti  duoli  del  tuo  peccato,cerca  di  difpcrar- 
ti;fe  cominci  buona  vita,t’empie  di  fcropolijfe  vuoi 
ritirarti , ti  fa  dare  nella  fiugularità  : fe  fei  quieto  in 
confidenza»;,  t’afiìcura  troppo;  fe  ti  par  di  “"vincer  le 
ten cationi,  cede  a porta  per  fòrti  infuperbire_^  : fe 
vuoi  farti  religiofo,  ti  propone  le  rtrettezze  de  Cnio 
ftrirfe  fei  letterato, ti  fa  fprejgiarc  le  reuelationi:  le  lèi 
eloquente,»  fòambitiofo:(e  fei  huomo,  o donna  in 
fomma  fempretiperfeguira-..  E noi  dormiamo, e 
noi  non  vigiliamo , e noi  non  oriamo  ? Deh  Signo- 
re , milericordia-.  : Deh  Signore , mifericordia  del- 
ia debolezza  noftra_.  : Ohimè,  chel’cflempio  de  gli 
Apoftoli  hoggi  mi  fò  tremare  da  capo  a piedi;  ma  il 
tuo  documento  mi  rincuora  nm  poco;federòdbfter- 
rò,vegghierò,  orerò;  tu  folamente  aiutami  : Signor 
mio  dolcirtìmo,  io  non  ti  chieggio  di  non  eflfer  ten- 
tato, ch’io  sò  quanto  fono  vtili  le  tentationi  : Ti  do-  ipiiog» 
mando  nella  temanone  refiftenza,o  vittoria-.  : 6^d«Uc;«o- 
in  fomma  ti  prego  a fòre,che  le  io  fono  tentato,  fuc-  fcde,l€* 
cedanole  tentationi  in  vtile  di  quell’anima  mia-. . 

Non  permettere.  Signor  mio,  che  il  nemico  habbia 
fopradi  me  tutta  quella  potertà,che  egli  delìdera . E 
Rag.deiR.P.Panig.Par.I.f  1 l’opra 
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fopra  li  tutto  non  mi  Icuafc  il  tuo  aiuto:anzi  c ncll’in 
tcllcto  aggiungerai  lurne.e  nella  volontà  ardore „ E fc 
pure  ( ani  mia  difgratia  ) le  tentationi  mi  vincerai 
no,fe  caderò,fe  pcccherò,almeno  non  mi  lafciar  pec 
care  di  fede,  tiemmi  forrequelVan  chora_>.  E quanto 
all’opre  iftefle,  non  mi  Jafqiar  perfeuerare  nel  pecca- 
to fin*  alla  morte,anzi  non  m i lafciar  pure  continuar 
fino  alla  confuctudine,  & all’habito.  Deh  si  Si- 
gnor mio  , io  te  ne  prego  per  te  rtertò,  per 
cjuefti  Santi  Apoftoiha’quali  con  tan- 
ta carità  ricordarti  l’vtile  loro;  e 
finalmente  per  quel  fan- 
gue,che  hai  fparfo  per 
queft’anima  mia: 

Andate  in  pa- 
Ce.Amcn. 
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SESTO. 

T ajjlimpto  'Tetro  , & duobus  filijs 
Zebeddi  s coepit  contrifiari  , cr  rna- 
shts  effe  ; ouero ,capit  pattere , & taderej 
& ait  illis : Tnfiis  e fi  anima  me  a vfquc 
ad  mortem . Mattheo  vigefimofefto , 
Marco  quarto. 

Infeliciflimo,  emiferilfimofpettacolo:  oue  l’al- 
legrezza de!  cielo  IWedeattriftarfi  in  terra-,:  oue  la 
gioia  de  gli  Angeli  fi  fa  meda  fra  gli  huomini:oue  la 
fortezza  di  Dio  trema  fra  peccatori:  oue  l’ardire  ha 
paura-»  : oue  la 'virtù  annighitifce-»:  oue  la  'vita’ha 
horrore  della  mono:  e nonfolamente  nehahor- 
iore-»:ma  datine  prima  fegni  ertemi,  S^euidenti, 
è ^forzata  di  più  a' prorompere  ancora  confelfan- 
do,e  dire_;  : T riftis  e fi  anima  mea  vfque  ad  mortem . 
Ma  dall’altro  caqto,fe  tu  Tei  Dio, o Signore-;  , cerne 
cadono  in  te  trirtezza-,,  timore, horrore,c  tutte  que- 
lle-», che  fono  partìoni  humane?jfcanco  come  huo- 
mo  tu  infino  dallo  inftanre  della  tua  concettione  fo- 
ni fempre  beato:  come  con  la  beatitudine  tua  porto** 
rto  compatirli  si  dolorofi  affetti  ?fe  tu  inoltrarti  fem- 
pre più  fete  della  morte, che  non  ne  moftra  il  ceruo 
delle  più  limpide  acque-»  : come  inoltri  tu  hora  di 
fuggirla-.  ? Se  forti  Tempre  pronto  ad  obedire  ai  Pa- 
drL»:nè  cofa  i\iai  ti  fpiacque,  che  piaccrtfeà  lui  : co- 
me ti  fpiace  adelTo  quella  morte, cne  ben  tu  fai , che 
infino  ab  eterno  fu  itabilita,  Sbordi  nata  da  lui  ì Ce 
tu  fei  tanto  ardente  nell’amare  aiutare  quello 
genere  humano:come  patifee  amore,  che  ti  fpiaccia 
cofa,che  torna  tanto  in  rYtile,  &T  in  aiuto  di  Iqi  ì $c 
tu  ftelfo  a gli  Apoftoli,&T~  a’  feguaci  tuoi  cofi  arcji;a- 
meme,e  cofi  efprertfamepte  commandarti,  che  non 
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doueflero  in  alcun  modo  mai  temer  la  morte  ì per- 
che la  temi  tu?E  finalmente,fe  inanzi , e doppo  te  ( i 
fon  veduti  &c  infiniti  Martiri^  molti  anco  non  mar 
r tiri  fenza  vn  timore  al  mondo  darli  intrepidamente 
a fiera  morte,&  a mille  atrocilfimi  martiri):  come  è 
polfibile,che  di  ualore  ,;8tT  ardire  habbian  darti  pe- 
ftrrairra  rart‘ co^  baffi  huomicciuoli?  O brauura,  ò brauura 
éc  Mani  de*  Martiri , per  cominciare  da  quella  vi  dina  co~ 
»«•  . , li, afcol tatori  : lafciamo  andare  fino  inanzi  à Chri- 

inanaTà  flua^  conftanza  per  lo  nome  Tuo  moftraflèro  mol 
Chrifto.  ri  nell'antica  legge, Michea  percolfo,  Gicremialapi 
icrc* 11  dato,Elàia  fegato  per  mezo:Sidrach,Mifag,  & Ab- 
denago  fanciulli  per  ancora  d’età, ma  con  ardir  viri- 
».Mic  «.  le,  e canuto  penfiero:  Eleazaro  fchifo  non  folo  della 
9JHU7’  co^Pa»llaa  dell’ombra  di  leiiRalìa  lodeuolmente  vc- 
’7'  ciditorc  di  fe  Hello  : quei  fette  figli,  e quella  crudel- 
mente pietofa  madre, che  più  piacer  lenti  di  veder- 
li morire  ad  uno  ad  vno,e  feguirli  morendo , che  di 
Gìo  iatr.  vederli  nati  ad  vnoad  '’Yno,e  lèco  viui,e  adultnanzi 
manirt.  non  parjjam  pUte  ^i  quello, che  fu  fibbia, e laccio  di 
vna  legge  e l’altra, ma  dopò  la  vita,  e morte  di  diri- 
tto in  quello  flato  d’amore , che  coli  ha  mai  potuto 
l’odio, e la  fierezza  de’tiranni,che  non  l’habbiano,e 
...  di  molto  ®rà  lùga  fupcrato,e  la  pietade,e  l’amor  de  i 
martiri  ?Carceri,cauerne, fami,  feti, freddi, foualori, 
puzze,fetori, piaghe  battiture,  ferite,  furti,  flagelli , 
piombate,  rafoi,faetre,  ftiletti,  pugnali,  pezzi  di  fer- 
ro,fàci  ardenti, lamine  infocate, brage,fiamme,cene 
ri  cocenti, filmi  fetidi, peci  llrticte,  geli  feruenti,  fol- 
li flirtati , piombi  dileguati , graffi  sfatti , graticole 
mortali , à mille,  à mille  potrebbono  narrarli  i tor- 
menti inuentati  dalla  rabbia  de  gl’lmperadori,  e 
Prefidi  Gentili  contra  i Chriftiani:  de’ quali  non 
folo  fono  pieni  i Martirologi]  noftri , ma  le  loro  hi- 
florie ancora  ad  ornamento,  e teftimonionoftros 
E pure , Dio  immortale,  quanta conllanza,  quan- 
to 
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Co  ardire*  Quanta  intrepidezza-»:  E quanti;  mentr»  ■ 
attuiamen te  erano  , ò fcarnificati  da  vgne  di  fer- 
ro, ò pendenti  nell’eculco , ò lacerati  da  pettini , ò 
fieli  in  catafte,ò  rotti  nelle  ruote-*, ò pattati  da  chio- 
di , ò ammelati , 8^  efpofti  all’ap: , ò fofpefi  per 
li  piedi,ò  ftracciati  da'  caualli , ò precipitati  in  bal- 
ze piene  di  chiodi  , ò accctt  quali  faci  per  illumi- 
nare il  theatro , ò crocifitti , ò in  altra  maniera  tor-  \ 

mentati;quantidiloro,  dico,  in  quelli  tormenti , 
ò hanno  dolcemente  ragionato  con  Dio  , ò effica- 
cemente perfuafo  a ipopoli  , ò afpramentc  ripre- 
li  i principi , infino  al  tagliar  da  fe  ftetti  à fe  mede- 
fimi  co’ Tuoi  dentila  lingua  , ócifpu tarla  in  fàc- 
cia a i biaftemmatori  di  Chrifto /"Nobililfimi  fpet- 
tacoli . Quà  'Vedi  Vii  giouane  ardito,  che  fe  ne  ftà  m 
nel  fuoco , c burla  co’  carnefici , come  fe  fotte  al  ba-  ó. 

«no  : là  'Vedi  chi  calpefta  à piè  nudi  le  bragc,  come 
fe  patteggiale  fra  le  rofo  : In 'Vna  parte  vedi  chi 
'Vagheggia  la  Croco,oue  egli  ha  da  morire--*:  Nel-  * 

J’altra  chi  accula  di  tardanza  i denti  delle  fiere, ^per- 
che non  lo  diuorano:  Infino  nel  fetto  più  fragile 
crouiamo  collocata  la  vittoria  del  martirio,  &C  bo- 
ra'Vedi  la  madre  ettòrcare  i fuoi  figli , perche  muo- 
iano , hora  quali  à trionfo  andar  1 eco  al  martirio  la 
moglie  lieta-»  del  conuertito  da  lei  , e guadagnato 
marito  : Fra  le  ruote  fenti  falmeggiare  'Vna  'Ver- 
ginella.*; fotto  ceppi  cantar  hinni'Vn’altra-»:  Che 
più?  fi  ftà  con  le  ginocchia  ripiegate  in  terra 'Vna 
tenerifiìma  donzella». , e con  la  fpada  alzata  'Vi  ftà  £ 

{>endente  il  manigoldo  ; e nudo  hà  quella  il  col-  gita  ila* 
o , c nudo  ha  quegli  il  braccio  $ ma  si  diucrla-  P*** 
mento , che  tremante  ha  egli  il  braccio , c fermo 
ha  ella  il  cuoro*.  e mentre  il  timor  di  lui  differi- 
fee  il  martirio  di  lei , accula  etta  il  ferro , che  si  le- 
pidamente (occorra  hormai  al  troppo  ardore  del 
defideiio  fuo  : In  fomma^, grand  ilfima  è Hata  la  co-  ; 
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• danza  de  i martiri  per  Chrifto  : E perù  è maraui- 
glia  per  qual  cagione  , oue  gli  altri  che  fono  puri 
huornini,non  temono  per  lui  : egli,  cheèhuomo, 
e Dio  indente,  habbia  tanta  paura  nel  morire  per  gli 
altri  ? Tanto  più  i_,  che  di  Tua  bocca  haueuacoman- 
datò,che  non  fi  riemerte  quando  dirtè  : ‘I^olitetime- 
re  eos,  qui  occidunt  corpus,  ammani  autem  non  pojfunt 
occidere . Suole  l’amore  ibernare  ogni  fatica , e tem- 
prare ogni  amaro  : nè  noi  poffiamo  negare,  che  quel 
Chrifto  folte  ittamorati (finto  di  noi  , dell’anima 
del  quale  fotto  nome  difpofa  diceua  la  Cantica.»  : 
Stipate  me  malis , fulcite  mefloribus , quia  amore  Un - 
gueo  : Di  modo , che  fe  ad  alcuno  per  amore  dotte** 
uano  parere  leggiere  tutte  lepene,àlui  per  amore 
pare, che  doUriìero  parere  leggieri (finte  . Principal- 
mente in  coli,  nellaqùale  egli  obediua  a quel  Padre , 
alquale  (bietta  dire  : Jta pater , quia  fìc placuit  ante  te ; 
Se  obediua  in  cofa  da  lui  tanto  defiderata , che  mo- 
ftraua  di  ftrttggerfi,quàdo  diceua:  rBapttfmo  habeo  bx 
ptiz.ari;e  powcoartlor  donecvmiat : A 1 1 co  quello  vi  è, 
che  il  gloriofo,e  beato  non  patifce:  Se  in  Dio  no  cag 
giono  partìoni  : è pure  qucftoChrifto  (Tenti  Dotto) 
Iddio  &huomo  infiemeje  non  folo  viatóre,ma  huo- 
mo  beato;  Cofi  defiderofo  di  morte,  cofi  obediente 
di  padre,  cofi  amatore  di  noi, cofi  forte  ne  i precetti, 
tfeofi  fuperiorc  a tutti  i martiri,  apena  rollato  co’ 
tre  filai  difcepoli  nell’horto,  penfa  all’horrore'del- 
la  morte  : alle  pene , che  deue  pati  re  : al  fangue,  che 
dette  fpargere:a  gli  opprobri  j,&  alPingiurie,  che  de- 
lie foftenere  ; chefubitofiinlanguidifcc  iti  lui  l’vlà- 
to  vigore , fi  ferma,  penfa , (là  pendente,  fofpira,  an- 
fia,  gente,  s^infaftidifee,  s’attrilla,  fi  duole,teme,  tre- 
ma , mira  gli  Apertoli  con  occhi  addolorati*,  apre  la 
meda  bòCea ,-  feioglte  la  lingua  all’vltimo,  ma  in  la- 
gritnofilfimi  accenti  ;e  fi confefiaimpaurito,  dead-, 
dolorato, e dice:  T riftis  efl  anima mtÀ  vfque ad  r/iorL- 
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c Unti  Ó palio  cfolorofTo , ma  difficile  ancora;  me- 
js  fto,  ma  arduo  : pio , ma  fcabrofo:  deuoto , ma  dot- 
ri  tillìmo.  E veramente,  che  il  benedetto  Chrillo,  in  chrìfl» 
ih  quanto  Dio , nè  fi  dolelTc , nè  temelfie,  nè  hauefle  in  comcDio 
5 j fomma  paffioni  tali  : quello  contra  gli  Arriani  lo  di-  " 

% fendono  nitrirgli  authori, che  hanno  oppugnata  quel  fc. 

<4  la  fetta:  &in  particolare,  che  quella  mitezza,  e 
quello  timore  delPhorto  nonlopatifce  la  diuinità 
:a  in  Chrillo  : oItre,che  lo  trattano  dilfufamente  Teo-  Tfc  . 

* doreto  nel  Dialogo,  che  fi  domanda»» , fmpajjìbilis  ; nia.imp! 
a e Cirillo  Alelfiandrino  nel  libro  nono  del  Thelàuro,  cìiìI.t£ 

[j  al  capitolo  terzo  ; lo  caua  di  più  S.  Ambrofio  in  San  Ambiti 
io6  Luca  al  decimo  da  quella  parola.»:  Triftis  efl ani-  io. 

C|  ma  ; otte auerrilce , che  nonfuit  triffis  ipfe  , fed ani- 
-*  ma eius;  cioè,  che  non  s’atrrillò  la  diuinità  , od  il  v 
fuppofto  dittino;  ma  Phumanità  fidamente,  che  è 
Panima  di  lui . Ben  , come  Diò , ( dicono  altri)  co-  Nou 
,9  nobbe  la  fragilità  della  carne , ma  temè  poi  come  Oppófto 
l(([  huomo;  là  dotte  Pietro  tutto  in  contrario,  perche  fa  Chr*- 
R come  huomo  non  volle  conoficere  la  forza  della  mor  p^o** 
te  : per  quello  quali  vnD iosfattus  qua/i  vnus  r*Gca.ii« 

T nobit , non  volle  temere  la  fragilità  della  carne,  e 
jjj.  dille  : rN^unquaut  te  negabo . Balta  che , che  Chrillo 
come  Dio  non  temefie  la  morte , quello  già‘Iofàp- 
ju  piamo  : e quello  non  è quello,che  ci  fa  fitdare:  ma  le 
j j Come  huomo  ancora  egli  nelPhorto  temefie  la  mor* 

•g  te,  quella  è la  fatica , quella  è Popra . Sant’Hilario  opinio, 
r forfè  per  troppa  pietà, non  in  vn  luogo  fido,  mabe-  *><•  ài  s. 
ne  in  molti  della  dottrina  fitta,  parche  tenga»*,  che  Hllano* 
Chrilto  mai  hauefie  paura  della  morte  : e che  fia 
jj  indegnità  il  volere  , che  quando  egli  fi  duole  nelP- 
P horto,fi  doglia  d‘hatier  à morire»*  : Coli  ha  egli  nel 
f{j,  Canone  tngefimoprimo  in  San  Mattheo  : Coli 
^ nel  Salmo  lefiageltmootrauo  fiopra  ilverfietto  t fn-  «ila  m 
0 tfauerunt  aqua  vfque  ad  ammatn  meam  . Cofidiffu-  ^uar**» 

0.  famente  nel  decimo  della  T finità  ; otte  egH  con  Vii  in  TiinC* 

* I 4 dilemma 
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di  lemma  argomenta  di  quefta  maniera:  ma  fc  Chri- 
fto hauefte  temuta  la  morte,  perche  haurebbe po- 
tuto farlo , fé  non  per  vna  delle  due  cofe  ? cioè,oue- 
' ro  perche  forte  ftata  cola  repugnante  femplicemen- 
. tcalla  fua  volontà ; oucro  perche  da  lei  la  carne  fua 
hauerte  hauuto  a patire  ? Non  certo  il  primo,perche 
egli  voleua  morire,  c defideraua  morire:  nè  meno 
il  fecondo , perche  ben  fàpeua  egli  di  non  poter  pa- 
tire nella  carne, perche  l’haueuaimpaftìbilejdunque 
r non  temè  la  morrei . E parej  che  per  faluare  che 
l’anima  non  hauerte  paffionc , cada  in  vn’error  peg- 
giore: che  la  carne  di  Chrifto  furte  impartìbile,  e 
che  egli  nella  carne  fua  non  fèntirte  dolori:  ma  di 
quefto , cioè  del  dolor  di  Chrifto  nella  carne,  ragio- 
- neremo  alla  prima  occafione,  che  farà  quella  della 
Hagcllatione . Per  hora  quanto  alle  paflìoni  nell’a- 
nima, balta  che  Hilario  par  che  tenga  j che  Chri- 
fto non  temertela  morte:  E perche  non  può  negar- 
Hii  c»n  ch’egli  nelPhorto  non  hauelTe  paura , dicendo  il 
§4  i Mat!  tefto:  Cnpitpauere:  Vero  (dice Hilario nel Cano- 
Etpufìcio  ne  trigefimoprimo)  temè , ma  non  per  fe  : temè  per 
sfilano  ^ ^uo1  A portoli , c per  loro  fi  dolfe  : cioè,dello  fcan- 
•i  teì»o.°  dalo  » cne  haueuano  ad  hauere  : e del  peccato , nei- 
quale  haueuano ad  incorrere  : E che  fia  vero;  ecco  , 
che  ajfimptis  ‘Tetro , & filijs  Zebedei , capit  all’hora 
{ohmente , ma flus  ejfe , e non  prima,  per  daradin- 
^ tendere,  chequefti  aftiimpti  erano  principalmente 
^ Li  cagione  della  triftiùa  fua_. . Vedere,  dice  Hilario, 

che  foggi  unge  ancora:  TrifUs  e fi  anima  me  a vfque 
admortem , c non  diflfemai:  Triftis  efl anima  me* 
fropter  mortem,  perche  non  s’attriftò  di  quello , che 
defideraua  : cioè  d’hauere  à morire:  E quando  oraua 
**•  dicendo  : T ranfiat  calix  à me , che  cola  (foggiunge 
il  medefimo  ( voleua  dire  quello  à me , fc  non  tran- 
fiat  etiam  in  ifios, cioè  Signore,io  non  ti  prego  d i no 
morire , che  voglio  morire  : ma  ti  prego  che  come 

quefta 
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quefta  morte  da  me  è accettata  volontieri , coli  pad! 
anco  in  quelli  Apoftoli  : cioè  anc’egl  ino  l’accettino, 
come  cola, die  gli  edifichi,e  non  gli  Icandalizi.Quc- 
fto  èil  parer  di  Santo  Hilario,  alquale  arditamente 
fottofcriucfti  anco  tu,o  mio  San  Gi  rolamo,quando 
nel  capitolo  vigelìmofefto  in  San  Mattheo  quali  bra  Hict0‘ 
uando  di  certi . Erubcfcant  igitur^qui  dicunt  Salvato- 
rem  timuijfe  mortem;  qua  fi  dica  San  Girolamo*  E ve-  EfpoGd* 
ro,che  Chrillo  temè  neirhorto,  e s’attriftò , ma  non  ne  di  san 
già  per  la  morte:  si  bene  per  diuerfe  altre  cagioni  : li  Gu81* 
dolfe  preuedendo  io  fcandalo , che  doueuano  patire 
i Tuoi  Apoftoli  di  quella  morte  : 0 dolfe , che  vn  fuo 
difeepoio  Giuda  federati  ftimo  douefte  efter  mini- 
ftro,  e traditore  in  quella  morte  : fi  dolfe  , che  i Tuoi 
llefsi  Giudei  ingratifsimi  doueftero  dargli  quella 
morteteli dollè finalmente , che Gierufalemme do- 
uclfc  eHèrMillrutra , 8^  abbattuta  in  pena  di  quella 
morte.Da  quelle  cagioni, c non  dalla  morte  vennero 
quelle  pafsioni:  lequali  nondimeno, perche  non  par- 
larono i termini, e llando  nella  parte  appctitiua,non 
ingombrarono  la  ragione,  e non  offufearono  tutto 
fanimo  del  Signore , più  prello  denno  domandarli 
fropafjìones,  che  paffiones  ; e coli  dinota  quella  paro-  • 
la,  cottiti  perche  oue,fe  forte  pallìone , li  direbbe , ti- 
muit;  hora  ch’è  propafsione , a pena  (i  dice  coepit  pa- 
vere . V ero  (dic’cgli)  che  Chrillo  dilfe  d’efler  mefto  hì«o  la 
1 ’fqueadmertem  ; ma  intefe , lin’a  tanto,ch’io  con  la  Matti», 
mia  morte  libererò  quelli  Apoftoli  mici, e meriterò 
loro  tanta  plenitudine  di  grada,  che  non  potranno 
più  cadere  in  tali  fcandali . Vero,  che  dirte:  tranfeat 
à me  calixifte; ma  quella  parola, tfte,è  notabile:  e li- 
gnirtca,non  ch’egli  rifiuti  la  cofa,ma  il  modo  : quali 
voglia  diretnon  mi  doglio  della  morte, ma  de  i/?4,ma  • 1 “ ’ 

di  morte  taletcioè  datami  da'  miei  Giudei  con  Scan- 
dalo de’ miei  Apoftoli,  per  tradimento  d’vn  mio  di- 
icepolo,  c con  precipitio  di  quella  mia  città:  Corti 
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gioS^iS  5an  ^ir0^an1o’e  oant'Ambfolio  ancora  pare  di  quct 
par  che  da  opinione  in  San  Luca  a!  decimo^oue  dice  efprefc- 
Amb7?n  f*memeM'S»onrua  vulnerateci  nojtra federa  Anzi 
Lue- io  Santo  A godi  no  idedo  in  ere  luoghi  j cioè  nel  Salmo 
s.  Agoij  vipefimoprimo  all'enarratione  feconda  neU’epiftofa 
&cn-C  ad  ?rob«m>  al  capitolo  fedo  &fettimo,e  nel  Salmo 
uà.  cenrenmorerzo,pare  della  detta  opinione,  che  Chri 
Augurio  do nell’horto  nontemefTela  morto.  Ma  e Santo 
Aug.t'pjf  Agoftitlo  efpredjdimamente  dice  poi  il  contrario  in 
ad  proba,  m,*‘e  luoghi  : principalmente  nel  Salmo  nonagefi- 
Aug.i'iai.  morerzo,  e Sant’Ambrogio  nello  detto  luogo  di  San 
Ribotta.  Luca  afferma  ,che  Chrido  ha  temuta  la  morto-»  * 
Aug  piai.  E San  Girolamo  mettendo  propadione , pur  mette 
broi;  qua,chè  timorer  oltreché  fopra  il  pafTo  : Fiat  uolurt- 
-Luc.io.  ^rtw/dice,  Che  Chrido  torna  a farli  piacer  la  mor-* 
Hiero.  m te:  dunque  coti  feda  , che  in  qualche  modo  n’hebbe 
«atti,.  triditia  prima . Di  modo,  che  più  rodo  per  ridire 
quanto  haueuano  detto  gli  altri  ,’che  per  propria  o- 
pinione  fi  può  credere,che  habbiano  leuato  il  timo 
re  della  morte  da  Chrido  Girolamo,Ambrogio,  & 
Hie.Aa».  Agodino:  E quanto  a Santo  Hilario,come  polla 
«acuon^  chiarii , che  egli  non  habbia  erratolo  diremo  poi  , 
umore  m 0116  , tratterà  de’  dolori  corporali  di  Chrido  nella 
cimilo,  flagellatione-»  : Affermando  quedo  per  hora  fòla- 
mente,  che  fé  egli  femplicemente  hauede  tenuto1, 
li‘  che  Chrido  neirhorto  non  remette  la  morte),  haue- 
febbe  errato  : perche  in  fomma  Chrido  temè , èjfi 
dolfc } e non  folojhebbe  quede  pafTìoni  per  gli  altri, 
ma  le  hebbe  per  fé  : e non  folo  temè  le  colpe  d'altri, 
ma  temè  le  pene  proprie:  6^  in  vna  parola,ponen- 
dodinanziagli  occhi  dell’animo  la  morte  che  ha-* 
Colè  già  ueua  a fodenere,  ne  temè,  e le  ne  attridò  tanto , che 
dene  dd  per  lui  didè-/ . T rifhs  efl  anima  mea  ufque  ad  mor- 
ni  7tsQ°e  /fW-Dellé  padìoni  adorne  da  Chrido,  noi  ne  ragio- 
da  chri-  I?^r”mo  difftrfàmente  nel  primo  Sermone  di  quedi, 
fto.  che  riabbiamo  Fatto-  loppa  la  padìonc , e dicemmo  s 
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Che  le  pafTìoni  che  ha  prefo  Chrifto,  le  ha  prete  per 
tre  caule:  per  fodisfare  : coli, Agoftino  nell’Epiftola 
141.  Per  dare  esempio  di  patienza  : coll  Bernardo 
nel  Sermone  vndecimo  della  Cantica . E per  mo- 
flrare  la 'Verità  della  natura  humana:cofi  Cirillo 
nel  libro  fecondo  in  San  Giouanni  ai  capitolo  vige- 
fimoottauo.  Dicemmo  di  più , che  tutte  le  pamo- 
ni  o fono  peccato,  o inclinatione  a peccatore  quelle 
non  le  prete  Chrifto:  perche  quelle  tali  nè  lòdisten- 
no,  nè  danno  efempio  di  bene , nè  prouanola  natu- 
ra: o non  e (fendo  peccato , fono  in  qualche  indiui- 
duo  tesamente  : e quelle  ancora  non  prete,  o teguo- 
no  tutta  la  natura,  come  teme,  fere,morte,e  limili:  e 
quelle  le  prete , perche , dtbuit  per  omnia  fratribus 
ajjìmilari , dice  San  Paolo  >a  gli  Ebrei  al  fecondo  : e 
ne  tratta  molto  chiaramente  Santo  Agoftino  ,con- 
tra  Giuliano  nel  capitolo  nono:  econtra  Faufto  nel 
libro  vigefimofefto  al  capitolo  ottauo.  Horain  prò 
polito , che  le  palTìoni  animali  feguitino  tutta  la  na- 
tura hunvana , che  non  lì  troui  huomo , il  quale  non 
tenti  affetti, che  non  mai  alle  volte,o  odij:o  delìderi, 
oabhorrifca:os’allegri>os’attrifti:  o fperi,odi  fperi: 
o ardifca,  o temi , o s’adiri:  di  quello  io  non  ne  vo- 
glio altri  giudici  che  uoi  ftefli,  e quanti  huomini  fu 
rono  ò fono , e teranno  mai  * Santo  Agoftino  nella 
Città  di  Dio  al  libro  nono,  al  capitolo  quarto,  rife- 
rilce  la  opinione  de’  Stoici , i quali  teneuano  contra 
Peripatetici, 6C  Acamcdici  ,;chegli  huomini  fauij 
non  hauelfero]  mai  pàllioni:  Con  tutto  ciò  rifcrifce 
ancol’hiftoria,che  narra  Aulo  Gcllio  nel  libro  deci- 
monono  delle  notti  Attiche, al  capitolo  primo , di 
quello  ftoico , il  quale  elTendo  in  vna  nauc  vicinilfi- 
ma  à naufragio,  fi  impallidi  tutto,  e cominciò  a tré- 
mare:  e finalmente  celfatoil  pericolo  elTendo  inter- 
rogato come  in  vno  lloico  fi  era  nido  affetto  di  ti- 
more:fi  classo  con  parole^  e quali  fe  bene  pareuano 
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diuerfein  Tuono  i erano  nondimeno  l’iftcffem  fcrf— 
vc^'de*  tcnza con  che  tengono  i Peripatetici , c gli  A- 
vcrlpate'  endemici  : cioè  , che  gli  huomini  fauij  non  fi  lafcia- 
(ki,csc  no  fignoreg"iare,  & opprimer  la  ragione  dalle  paP 
«adenti*  fjonj . ma  c]le  ad  ogni  modo  niun’huomo  fi  troua 
nel  mondo , che  non  habbia  pafsioni . 11  medefimo 
Hie  adu.  tratta  San  Girolamo  nel  proemio  de  i libri  aducrfus 
. 'Tdagiants . Et  infornala,  che  quelli  affetti  fiano 
icguitaa*  pafsioni , che  regimano  tutta  la  natura  , di  quello 
tutu  u non  v’è  dubbio  ; fi  come  anco  è cerrifsimo,  che  que- 
^àufoni  pafsioni  in  fe , e quelli  primi  moti  non  fono  pcc- 
non  io-  cati  : ben  poi  fé  vi  fi  aggiunge  il  conlènlo  > fi  fanno 
no  pccta  peccati:  Anzi  quelli  affetti  fono  la  materia  delle 
Pafsioni  virtn  » c fonia  loro  non  vi  farebbe  virtù , perche  fa- 
lba bou  biro  che  nelnoltro  appetito  nafee  l’affetto,  fe  noi 
le  vini*"  con  la  ragione  lo  moderiamo  , da  gli  atti  frequenti 
di  quella  moderatione  nafee  vn’habito  di  mode- 
rar  fàcilmente-»  , e prontamente  la  pafsionc , che 
nafee  in  noi:  E quello  habitoèla  virtù  . Se  il  ca- 
nnilo non  hauefse  gl’impeti  fuoi , non  occorrercb- 
J /■  be  gouernarlo  col  freno  re  dall’afsiduo  gouernarlo 
‘ non  nafccrebbe  l’habito  di  caualcar  bene,  e di  ma- 
Aug.dc  neggiar  bene  il  dellriero:  E coli  dice  Santo  Ago- 
a &hb’  ^no  ne*  hbro  nono  della  Città  di  Dio  al  capitolo 
quinto,  c nel  decimoquarto  , al  capitolo  decimo- 
nono  . Sono  le  pafsioni  nè  virtù , nè  peccati  nel- 
l’appeiito  noflro:  ma  conforme  a quello , che  tu  o 
* • >•  con  ragione  le  domini , o iafei , che  elleno  opprimi- 

ne la  ragione:  in  quella  maniera  nafee  in  te  o la  vir- 
tù , ò*l  vitio  . Bada,  che  ( tornando  d'onde  par- 
*«  ' ’ tij  ) il  benedetto  Chrillo  hà  alfiinte  tutte  le  pafsio- 
' ’ ni , che  feguitano  tutta  la  natura  humana_* , pure 
delia  mo<  che  non  fiano  peccato , ma  il  timor  della  morte-» , 
te  ì chrì-  lo  dice  Damalceno  nel  libro  terzo , al  capitolo  vige- 
£££  fimoterzo,  feguita  la  naturai  e quello  in  le  (come 
g.  ’ habbiamo detto  ) non  è peccato:  dunque  non  è si 
- • / gran 
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k gran  colà  ad  affermare,  anzi  faria  gran  colà  a non 
^ affermare,  che  il  benedetto  Chrifto  habbia  hauuto.  e 

timore,  c triftitia della  morte.  Quattro  principali  *afl!oni 
fono  le  paflìoni  dell’anima  ( dicono  1 morali)che  fo-  pnncipa- 
no allegrezza,e  triftezza  ; fperanza , e defiderio:  ma 
il  benedetto  Chrifto  hà  nauuta  allegrezza!  Gau~  te^equ^ 
deopropter  vos , in  San  Luca  al  vjgcfimofecondo  : Et  l'- 
ha hauuto  defiderio  : ‘Defiderio  defideraui  hoc  TV- 
fc ha  manducare  vobifcum  . Perche  dunque  non  po-  chc  "pa°* 
tra  ancora  haiier  hauuto , e timore , e triftezza  : & fioni  iu 
haucndolead  hauere  , di  qual  colà  può  haueilcpiu 
propriamente,  e più  naturalmente  chedella  mor-  *** 
te  ? tanto  repugnante  alla  natura  , e di  martiri)  arro- 
ciflìmi  si  repugnanti  al  fenfo  ? Schierato  Hebreo,  Hebrel 
burla  pure , e domanda  il  noftro  Chrifto , Nazarco , voI£>do  in 
da  ‘Zfaaz.af:  che  vuol  dire:  ‘Deus  confrattus , & chriflo  , 
contritus  ; perche  ; tu profetiz^as , nefctens  quid  dicas  . l'honou. 
Et  io  confefTo  liberamente , che  rotto  è ftato,fpezza-  no* 
to,*e  contrito  non  folo  dalla  crudeltà  tua  ne  i tor- 
menti:  ma  dalle  paflìoni  ancoraché  volontariamen- 
te egli  ha  afTunti  \ e fra  l’altre  dalla  triftezza , e dal 
ti  more  nell’horto  : perche  in  fomma_. , voluit  fratti-  v . 

bus  ajjimilari  : perche  fi  come  nell’huomo  è natu- 
ralmente timore  della  morte , cofi  ha  voluto  hauer- 
lo  egli  ancora:  fe  bene  con  diucrfifsime  conditio-  , ’ 

ni . Chc , à dire  il  vero , molte  cofe  fono  diucrfo  fra 
le  paflìoni , che  fono  in  noi , .e  fra  quelle , che  fono 
in  Chrifto.  E cominciando  vn  poco  daalto:  Pafc  Paflìoni, 
fioniin  fomma,  anime  mie,  fono  quelle  inclinano-  col« 
ni,Ie  quali  fi  trouano  in  vna  cola  di  leguire , o di  ab-  ^utte  le 
horrire  vn’altra  : e tutte  quefte  feguitano  alcuna  co-  paffiom 
gnitione,odifgiunta,  o congiunta  : perche  quelle 
fi  feguono  che  fi  conoscono  conuenienti  : e quelle  fi  cugnuio. 
abhorrifcono  , che  fi  conofcono  difeonuenienti , »«• 

& i.icommodo  . Nella  pietra  è inclina  rione  ai 
centro , e quella  è paffionc  : né  però  > conofce  la  pie- 
tra Ja 
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142  Ragionamento  fifto. 
tra  la  quiete  del  centro , ma  Pha  conofciùta  Vagente 
vniuerfale , che  è Dio,  c formando  la  pietra , ha  for- 
mata in  lei  quefta  paffionc , & inclinatone  natura- 
le d’andar  'Verfo  al  centro  : la  quale  nondimeno 
non  è accidente  diftinto  dalla  natura  della  pietra, 
ma  la  fita  natura  iftefla . Il  cane  dall’altra  banda,  ve- 
dendo il  tibo,  s’accende  di  defiderio  d’hauerlo  : an- 
co quefta  è inclinatione  e paflione  nell’appetito  fen 
fìtiuo  del  cane  : c quefta  feguita  vna  cognitione  con- 
giunta dello  ftefto  cane, il  quale  per  hauere  con  l’ap- 
prenfione  fenfitiua  conofciuto  il  cibo  come  colà 
commoda,  fubito  è nata  lapaffione  del  defiderio 
'Verfo  di  lui . Di  quefta  maniera  il  cauallo  appren- 
dendo il  fiume  nociuo,  riceue  quefta  paflìonedi  fu- 
ga : e non  vi  fi  vuole  immerger  dentro  : co,fi  tutti  gli 
altri  animali , tutti  dico , cofi  fono  foggetti  alle  paf- 
fionifenfitiuc  nate  in  loro  da  apprenfione  propria 
fenfitiua  : come  nelle  cofe  inanimate  fono  innate  le 
paflìoni  naturali  preuedute  non  dalia  propria  cogni 
rione,  ma  fi  bene  da  quella  dell’agente  vniuerfalo . 
Hora,  nell’huomo , chi  nonsà,cìie  vi  fono  tutti  due 
quefti  appetiti  : il  naturale  cioè , & il  fenfitiuo  : ma 
vi  è di  più  l’appetito  ragionatole,  il.  quale  ci  fa  fu- 
periori  & alle  cofe  inanimate, a gli  animali  bru 
ti  ; E però  nell’huomo  ancora  fi  trouano  alcune  in- 
clinationi  naturali  ineftate  dall’agente  'Vniuerfale 
fenza  precedente  cognitione , Se  alcune  inclinationi 
dell’appetito  fenfitiuo  create,  nell’appetito  dalla  co- 
gnitione apprenfiua , fenfitiua , òcimaginatiua,  che 
fa  J’huomo . Ma.di  più , vi  fono  ancora  inclinationi 
ragionatoli , cagionate  in  noi  dalla  intelligenza  ra- 
gioneuolc,  e dalla  cognitione  dell’intelletto  ftefto. 
O ftupendOjC  miracolofo  magifterq.In  me  è vna  iti 
clinatione , con  la  quale  bramala  'Vita , e fuggo  la 
morte  : quefta  farebbe  in  me , ancora  ch’io  non  ha- 
udfi  mai  hauuto  cognitione,  nèfc  afonia,  nè  ragio- 
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ticuole:  perche  è inclinatone  dell’appetito  natura- 
te» indiatomi  dall'agente  fuperiore  vniuerfàkL . In 
me  è pure  vna  indinatione,con  la  quale  amo  le  piu- 
me per  giacenti,  e friggo  le  fpine.  Quello  non  è in 
me.  Te  non  perche  io  apprendo  col Ten  Co,  e con  l'i- 
ra agi  natione  quanto  fra  delicata  la  piuma,  e quanto 
mi  pungerebbe  la  fpina . Ma  di  più, in  me  è inclina- 
tone, con  la  quale  più  defideroil  bene  di  Milano  , 
chedi  Napoli,  quella  non  è inclinatimi  naturale, 
che  farebbe  in  tutti  : e pur  vediamo , che  il  Napoli- 
tano haurà  la  contraria  : non  è meno  indi  natione 
dell’appetito  lènlìtiuo:  perche  la  quiete  di  Milano 
non  è conueniente  all’occhio  mio  ,ò  ail’vdito , ò al 
tatto , ò ad  altro  fenfo  ma  è inclinatone  della  mia 
"Volontà  ragioneuole , nata  da  vna  cornicione , che 
ho  Jiauuta  daH’inrelletto  mio  : cioè  -,  che  più  fi  deue 
amare  il  bene  della  patria,  che  di  città  ftranicra^. 
E coli  tre  forti  d’indinationi  fi  trouano  nell’huomo, 
naturali,fenfitiue,  e ragioneuolùe  tutte  largamente, 
^^impropriamente,  fi  chiamano  paflìom.  Ma  ve- 
ramente^ propriamente  palfioni  fi  chiamano,  nor» 
le  i nclinationi  naturali,  ò ragioneuoli;  ma  quelle  fo- 
lamente  dell’appetito  fenfitiuo  : ( fe  bene  io  sò,  che 
yn’altra  fcola  pone  anco  quelle  nella  ragioneuole) 
e la  cagione  è,  perche  fra  tutte  le  inclinationiniuna 
ve  n’ha,  la  quale  cominciando  nell’anima,  palli  an- 
cora a lare  tranfmutationi  nel  corpo,  fe  non  la  fenfi- 
tiua:  ò che  tu  ami  di  viuere,ò  fuggiti  la  morte , que- 
lla inclinatone  dell’appetito  naturale  nel  corpo  tuo 
non  farà  mai  alcun  moto  ; fe  già  per  la  congiunto- 
ne de  gli  appetiti  non  produci  palfione  nel  fenfitiuo, 
(ma  di  quella  congiuntone  d’appetiti  parleremo 
poi  fopra  la.  parola  : Fiat  volume  tu*.  ) Che  tu  ami 
il  bene  della  patria  tua,  ò fiigghi  il  fuo  male  ; quella 
inclinatone  prefa  coli  ferma  nella  parte  ragionato- 
le non  turba  mai  U corpo  ;perche  la  parte  ragione- 
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uole  non  fi  ferue  per  fé  ftelfa  d’organo  ad  inrtrumeit 
'raffio* i to  corporeo.  Ma  torto  che  vn’oggetto,  ò conuencuo 
che  prò-  dilconueneuolc  viene  apprefo  dall’imagination 
ptieu  ha  tua  , o in  altra  maniera  rapprefentato  all’appetito 
fenfitiuo/ubito  vi  nafee  dentro  inclinatione  : e que- 
fta  è tanto  forte,  che  muta  anco  il  corpo,e  nello  rtefc 
. fo  tuo  corpo  cagiona  trafmutatione,e  moto . Se  ti 
rallegri  il  cuore,fi  diiatarfe  tiattrifti,fi  ftringe  :feti 
adiri, il  fangue  bolle  : fe  temi , il  cuore  fi  raffredda^  : 
hora diuien pallido, hora accefo, hora titubi,  hora 
anheli , hor  ti  palpita  il  petco, hor  ti  treman  le  lab-» 
bra  : infino  a morte  conducono  bene  fpefiò  le  indi— 
nationi  fenfitiu*  colà,  che  non  fanno  nè  le  natura- 
li,nè  le  ragionetìoli.E  però  giuftamente  fra  tutte  Tal- 
tré,  a quella  inclinatione  molto  più  proprio  è il  no- 
me di  partìone:  e di  quelle  parliam  noi.  E quelle  fo- 
no quelle,  delle  quali  diciamo  propriamente,  che  le 
fa  ebbene  a^'un^c  SignorerDi  quelle  diciamo,che  furono  e la 
paifioni  trillezza,e’l  timore  de’  tormenti, che  hebbe  egli  nel- 
icniìtiuc.  I’horto,quando  dille . Trittis eft  anima,  mea  vfque 
ad  mortem  : cioè  che  fe  egli  rapprefentò  inanzi  l’a- 
cerbità della  fua  morte , la  quale  non  folo  elTendo 
contraria  all’appetito  naturale,  ma  anco  difeonuene 
uolilfima,  e noiofilfima  al  fenfitiuo  appetito,  operò, 
che  dentro  allo  ftelfo  appetito- fenfitiuo  , non  folo 
per  la  congiuntione , che  tiene  col  naturale  , ma  per 
fe  ftelfo  ancora , nafcelfe  vna  trillezza  , 6^  '’vn  ti- 
more coli  grande,  che  ne  diede  ancofegni  fuori 
nel  corpo  ; & capit  pauere , gr  t édere,  e£*  contriflari , 
& m&ìhu  ejfe  : E tutto  quello,che  ne  dicono  gli  E- 
uangelilti . Con  tutto  ciò  , in  quello  modo  defi’am- 
mettere  le  paifioni  fenfitiuedi  Chrifto,  vedrete  an- 
cora troppo  marauigliofe  grandezze,  e troppo  chia- 
ramente vedrete  den  tro  alla  bafiezza  di  quelle  pag- 
lioni rifplendere  quattro  raggi  di  Diuinità , fe  pri- 
ma diremo  quattro  co  fo  : che  fogliono  auuenir© 
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in  noi  in  quefta  materia  delle  pafsioni . Deh  ftatc 
attente  , anime  mie , che  la  cola  importa . San  T o- 
uiafe  tempre  chiarifsimo, e limpidifsimo,  nella  ter-  4. 
za  parte  della  Somma , alla  Queftione  dccimaquin- 
ta  nell’Articolo  quarto , parlando  delle  pafsioni  dei* 
l’anima  di  Chrifto,  mette  che  le  pafsioni  di  lui  fu- 
rono diuerfe  dalle  noftre  in  tre  cofe  : cioè  quanto 
all’oggetto  , quanto  al  principio,  e qnantoall’cfc 
fetto.  Et  io  n’aggiungo  prima  vn’altra,  cheinten-  r., 
derete  poi;  cioè  quanto  al  concorfo  : e poi  dal  canto 
di  noi  incominciando  , le  quattro  noftre  imperfet- 
tioni  vi  narro  per  ordine.  Prima  quanto  all’oggct-  Jlt 
to,cofi  non  fufTc egli  vero  , afcoltatori  miei  cari,  ero  d.u* 
come  fpeftb  le  pafsioni  nafeono  in  noi  da  oggetti  il-  . 
leciti;  fpefio  temo  quello,  che  nondouerei  temere:  loni* 

amo, quello  , che  non  dous  ei  amare  : mi  lallegrodi  paffionì 
quello  , che  non  dourei  ì mi  attrifto  di  qutllo,  che  h* 
douerebbe  piacermi , e cofi  dell’altre . Quanti  fono,  £ 
che  veduto  remunerare  giuftamente  vn  filoncini-  ìctui. 
co , ad  ogni  modo  perche  gli  è nemico,  fi  attillano, 
e rammaricano  del  ben  di  lui?  quanti  fi  rallegrano 
del  male  del  profsimo  fuo  ? quanti  bramano,  eie 
donne,  e le  cofe  d’altri  ? quanti  temono  di  difpia- 
cereal  principe  operando  bene,  dicendo  il  vero? 
quefti  fono  tutti  oggetti  illeciti  delle  noftre  pafsioni  ; 
oltre  che  ve  ne  fono  molti  de  i vani  : come  quando 
io  temo  vn’ombra , credendomi , che  fia  vn  ferpe, 
quando  mi  rallegro  d’haucr  trouati  danari , e fono 
Chiodi,  e limili:  Si  che  quanto  all’oggetto , fpeflò  / 
gli  oggetti  delle  noftre  pafsioni  non  fono  tali , qua- 
li douerebbono  eftere  per  produrre  lecitamente  , 
e fedamente  quella  pacione  : Secondo,  quanto  al  N<^ag^ 
principio  diec  SanThomafe  , anco  quefta  è im-  Spedire* 
perfettionc,  che  non  è in  mano  noftral’impediic_-> , « p«‘®i  . 
che  le  pafsioni  non  ci  entrino  in  petto  : E vedu-  ™0"n(ìd* 
so  9 ò Pentito;  ò intefe  , che  habbiamo  l’oggetto, pannai. 

Rag.ddll.P.Panig.Par.I.  K con- 
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eonucnientcalfeiifo,  òdifconuenictttè:  non  poflo» 
io  lare, clic  il  belio  non  mi  piacda,che  il  buono  non 
n'1  j^ggradilca  , che  il  brutto  non  mi  annoia , che  il 
male  non  mi  attrilti:  e p quello  i primi  moti  non  fo 
no  peccati,. perche  non  è in  mia  mano  l’impedirgli  : 
elubitoch’jo  apprendo  l’oggetto , imponìbile  cola 
e,  che  in  me  non  ne  nafea  ò amore.ò  odio  : ad  altra  ■ 
•’  pallione  : e quella  eia  feconda  imperfèttione  : alla- 

% quale  aggiunge  la  terza  San  Thomafo,rifpetto  air- 

effettoi  Che  fe  bene  l’oggetto  è lecito,  fe  bene  la. 
v . Paa,onc  «i  gii  <cn2a  mio  confenfo  mi  è entrata  in 
petto,  ad  ogni  modo  potendo  io  moderarla  in  mo- 
do che  ella  non  mi  trafporti  à far  colà  contra  ra°io- 
Le  paffio  ne,  la  paflicme  alle  '"Volte  crefce  tanto,  che  mi  accie- 
"pc<fo“ci  cala  ragionCj  che  mi  offrila  l’intelletto,  e mi  là  fà- 
«fliifcano  ^ quello , clic  io  non  donerei  : la  morte  c oggetto 
la  ragio-  lecito,  e ragioneuole  da  temerli, eche  lìa  vero,  iiti- 
st\  tpor  della  morte,  còme  diceuamo,  è ineftato  in  noi 
- .dalla  natura  illeffa:  apprefentarami  la  morte  all’ima 
ginatione,  imponìbile  cola  è,  ch’io  non  la  tema:  ma 
• fd  ogni  modo,  feda  troppo  timore  della  morte  mi 
lalcio  indurre  à far  vigliaccheria  : ò cofa  mala,  que- 
fto  e male,  Se  è quella  terza  imperfettione,  che  non 
e per  1 oggetto , perche  è lecito , nè  per  lo  principio 
della  paflione,  che  quello  non  lo  polToimpedire, 
nia  per  1 effètto  : perche  io  in  vece  di  moderarla  con 
te  «oltre  a ra£!onc  > ho  pcrmcffo  che  la  ragione  lìa  Hata  fo- 
pafììonifì  cerchiata  da  lei . Hora  aggiungo  la  quarta  colà,  e 
impedì-  Ja  nomino  concorfo  : ma  "Voglio  dire , che  in  noi 
ntVAtxi.  lcPafiì°ni  ( fe  fono  molte  e contrarie)  impedifeono 
. 1 v.na  * altra,  6^^1’vna  per  l'altra  perde  vigore  : e li  fi 

Àni^E-  minoro.  Per  quellodiceua  Arillotelc  nel  fettimo 
Sk-.1,-*  dcli’Bthica  al  capitolo  decimoquarto,  che  grandeal.. 
Nat.  c f,  'agrezza  mitiga  gran  doloro  : ScT”  Auicenna  nel  le- 
ito  de’ naturali  al  capitolo  quinto  , Ghe  potenti & 
naturala  intenfk  mutuò  fe  impediunt  in  atlibus  jùit: 

intm - 
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in  inMfis . Se  io  ttò  attento  à mirare  “Vna  cofa  : ape-  v * 

r.  na  Tento  quello  che  altri  fidica_>:  I ciechi  fenrono 
iti  meglio  de  gli  altri , perche  non  fono  attratti  dalla 
ni  potenza  vi/utìL»  : Mentre  beuo  l’acqua  fredda , non 
t Tento  Tanfietà  della  febre  : anzi  '’vn  dolore  in  vna 
parte  Tcema  il  dolore , ò non  mi  Iafria  Tentile  il  ma* 
è le  che  io  hò  nell’altra  : e chi  mi  vuol  tagliar  la  gam- 
it  ba,mi  ftringeatrociffimamente  la  mano  . Perche 
il-  in  Tomma,  come  dicemmo:  oltre  che  le  mie  pattio-  . , 5 

ti  ni  naTcono  fpeflo  da  oggetti  illeciti  : oltre  che  non  c ‘ _ r 

in  in  mia  mano  Tefrluderle  da  me  nei  primi  moti  lo-  . 
jf  ro  : oltre  che  fpeflo  per  leciti  oggetti  che  habbiano, 
j>  crefcono  tanto , che  mi  offuTcano  la  ragione , e mi 
jfr  fanno  fere  cofe  illecite  : vi  è anco  quella  quarta  ini-. 

perfctrione,che  fra  Te  flette  concorrono,  e s’impcdi- 
® frono.  11  che  pollo,  a te hora,o  Signor  mio dolcif-  f 
if.  fimo  mi  riuolgo  efclamando  : Quam  exalta-  ***** 
na  td  funt  vìa  tua.  à vita  meis  ; Ohimè  (dico)  Te  bene  è 

US  'Vero  che  anco  tu  attumefti  delle  paftìoni  humane, 
io  ó^hauefti  nella  Tacratiffiina  anima  tua  di  quelle 
15  pai  lioni,  le  quali  patifee  anco  quello  mio  appetito 
^ fenfitiuo  : quanta  differenza  nondimeno  fi  troua  fra 
$ te, e me  : e quanto  Tei  flato  tu  efente  da  tutte  quelle 

pi  quattro  imperfeuioni  ,alle  quali  fottogiacciono  le 
IP  paffioni  humane^  ? Non  c poflìbile, che  l’anima  di 
A Chrillo  hatiette  mai  affetti  per  oggetti  illeciti  : fem- 
(■,  pre  cofe  licitiffime  amò,  temè , Tperò , dettò , e cofi 
j(!  deli’altre  paflìoni . Non  dicojio  perche  Chrillo  non  chiifto 
$ fàcefle  peccato,  che  nero  ninna  cofa  illecita  lo  po- 

tette  mliouere  : perche , che  vn’oggetto  illecito,  6c  oggetti  a 
fa  vn’ appetito  fenfitiuo  faccia  il  primo  impeto,  6^  il  lcc‘°» 

jO  primo  moto , quello  non  è daferiuere  a peccato: 
ma  fu  pure  perche  quell’anima  benedetta  cofi  era 
Ili,  aggiuftata , c cofi  obediente  tutta  alla  ragione , che 
}rJ  tutte  le  cofe  illecite  Tenz’altro  anco  di  primo  mo- 
u to  erano  abhorrite  dalei . Defiderò  , ma  cofe  Ift- 

K 1 cite. 
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*'**•**•  ci  te, come,  hoc  T afe  ha  manducare  vobifeum  ; s’alle* 
grò,  ma  per  cofe  lecite^  : Gaudeo  propter  uos,  vt  ere- 
l»an.  st.  datis  &c.  E cofi  temè,  es’attrifto  , ma  di  cofe  leci- 
te: cioè, dell’acerbità  della  morteci  timor  della  qua- 
le viene  anco  ineftato  dalla  natura  iftdliu.  Ma  fiu- 
penda  è lacofa  feconda,  che  confideriamo,  in  Chri 
fio  : cioè  che  oue  in  noi , come  diceuamo , apprefò 
che  habbiamo l’oggetto  , imponibile  è che  non  na- 
Chrifto  fca  Tubi  to  il  primo  moto  della  pafiìonc->.  InChri- 
^ote  fem  fto  non  fu  cosi:  anzi  potè  egli  apprendere  qual  li 
SìicIukI  'Voglia  oggetto  per  conuenicure , o difeonueniente 
pruni  ao  che  egli  fulfe  all’appetito  fenlitiuo,  e nondimeno 
**  non  nelafciarpalfare  alcuno  affetto  ne  anco  di  pri- 
mo moto  in  lui  : E certo  chi  non  sà  , Signore , che 
tuinfino  dall’infante  della  tua  concetuonc  hauelli 
Tempre  prefentilfimo  a gli  occhi  dell’intelletto  tuo, 
ò^alla  tua  apprenfiua  tutte  le  pene,e  tutti  i tormeti 
ti  della  morte  tua_>:  E nondimeno  che  cofa'vuol 
dire,  che  hora  (blamente  ncll’horto  terni, e tremi  : e 
FEuangclifta  iftcffomcftrache  qui  fidamente  co- 
mi nciaftì  a farlo , con  la  parola  , caspie  : per  darci  ad 
intendere  che  anco  appreffo  l’oggetto  ad  ogni  mo- 
do le  inclinationi , e le  palfiom  non  entrauano  mai 
nell’appetito  tuo  , fe  tu  non  voleui  : fempre  fu  adul- 
• ta  l’anima  di  Chrifto  , fempre  conobbe  ogni  colà, 
fempre  fyebbe  quelli  fedì  tormenti  inanzi  a gli  oc- 
chi , infino  nel  monte  Taborre  fra  quella  gloria^ , 
M«t,  17.  Loquebatur  de  hoc  excejfu  : E nondimeno  folo  ncll’- 
horto cominciò  a dolere  : perche  in  mano  fua  è 
che  l’oggetto  appre  fb  entri  a far  paflìone  nell’appe- 
tito , o nò  ; perche  (è  bene  fi  è contentato  di  pren- 
der le  paffioni , che  habbiamo  noi , ad  ogni  modo 
..  ha  voluto  poterle  prendere  a beneplacito  fuo:  per- 
che, hos  motus  cum  volute,  fìtfeepit  animo  human  a,  fi- 
cut  cum  voluit  fattus  eft  homo , dice  Santo  Agofti- 
no  nel  decimoquarto  della  Città  di  Dio  al  capitolo 
*■  ...  nono: 
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nonorpcrche , fina  infimttiatfuti  ex  potè  fiate  : dice  il 
medettmo  centra  Fauftum  : perche  , natttralia  in 
6 Chrifio  non  pracedebant  volitatatene , & iratus  efi>do- 

r luit ytimuit , quando  voluti  : dice  Damafceno  nel  li- 

f òro  terzo  al  capitolo  vigefimo  , perche  fi  come 
Chrifio  conofccua  vedeua  chiaramente  Dio  , 
$ c nondimeno  non  lafciò  trapaffar  la  gloria  nel  cor-» 
a po,  fc  non  nel  monte  Taborre:  -coli  il  medefi- 
b mo  vide  Tempre  chiaramente  l’acerbità  della.» 
fi  .morte,  ma  ad  ogni  modo  non  ne  lafciò  pattare  , 
® il  timore , & il  dolore  nell’appetito  fenfitiuo  fe  non 

0 nell’hprto j perche  in  fonatila  fu  padrone  degli 

(*■  affetti  Tuoi  , e non  gli  hebbe  Te  non  quando 

A 'Volle  j come  auerti , e moftrò  chiaramente  San 

^ Giouanni  quando  al  fepolcro  di  Lazaro  moftran- 

».  do  la  palfìone  del  dolore  che  lènti  Chrifto  , in- 

w fino  a tanto  che  lachrymatw  eft  : poiché  hà  dec- 
iti to  che  infremuit  fi  tri  tu  , per  dare  ad  intendere 

che  quello  affetto  non  entrò  in  lui  come  fa  (in 
9 noi  fenza  confenfo  , aggiunge  quella  parola  d’o- 

j<  ro  : (fr  turbanti  fe  ipfum  . Potenti  filmo  Signore, 

f che  non  mai  hai  pafiione  per  colà  illecita  , nò 

ai  mai  hai  pafiione  le  non  quanto  tu  Vuoi  : oltre 

1 fc  che  non  fi  trouò  mai  che  la  pafiione  ti  offufcaf» 

à'  ' le  la  ragione,  c ti  faceffe  fare  cofa  meno  che  ra- 
oe  gioneuolo  . Anco  Pietro  temè  Vn’  oggetto  le- 

r cito  , perche  temè  la  morte  , e non  fu  peccató 

# che  egli  la  tem  effe,  perche  quello  non  era  in  man 

gii  Tua  l'impedirla^  . Ma  la  temè  troppo,  perche  dal 

f * timore  fi  lafciò  il  mifero  ridurre  infino  a negar 

Chrifio:  Tutti  gli  affetti , in  tutti  gli  huomini,da 
od)  Chrifto  in| poi,  fono  proter  rationem  : perche  en- 
trano  ò che  vogliamo , à nò  : Ne’ peccatori  fono 
} centra  rationem : perche  fouerchiano  la  ragione, 
1 hr  c fanno  preuaricaio  ; Ne*  buoni  modttantur  i 

ì rottene  : perche  fi  frenano  con  la  ragione:  Chu- 
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fio  folo  hebbe  gli  affetti  » à ratione  ; perche  non  eh* 
tvarono,  fé  non  quando  e°li  ragioneuolmenrc  vol- 
le, ch’éntraffèro:  & fecundum  rationem;  perche  non 
fu  inai  la  ragione  fouerclìiara  da  gli  affetti  : feliciti- 
mi affetti  i a i quali  la  ragione  daua  le  mofTe , e la  ra- 
gione daua  i confini  : E ntrauano  quando  la  ragio- 
ne ordinaua;  e fi  fermauano  quando  la  ragione  co- 
mandaua_».  Coli  ogni  cofaerapiena  d’ordine,  nel 
tepafsio  facitor  dell’ordine-»  : Etvn’altro  ordine  ftupendo 
usne  in  quell’anima  facratiflìma  era_» , che  vna  paffione 
cbniio , non  impediua  l’altra,  ne  vna  potenza  l’altra.»:  O 
pedman*  ^llPore  : perche  la  portion  fuperioregodeflè,  non 
rvoa  per  quello  reftaua  di  patire  il  medefimo  l’inferiore  , 
come  fe  quella  non  haueffe  goduto  : la  ragione  non 
ifcemaua  punto  i dolori  alla  fenfualità , e la  fenfuali- 
tà  non  impediua  punto  la  gloria  della  ragioneuole; 
anzi  ne’ dolori  iftelfi  il  dolor  delpiùafpro  chiodo 
non  impediua , ò afforbiua  il  dolore  della  più  minu- 
ta fpina  ; tutti  i dolori , e tutte  le  paffioni  diftintiffi- 
mamente  ad  vno  ad  vno  fi  fentiuano  coli  diftinta- 
«mente,  comcfeogn’vnodi  lorofoffe  ftato  folot  O 
miracoli , o miracoli  : Ecco  gli  affetti  in  Chrifto: 
Ecco  il  timore  in  Chrifto:  Ecco  la  triftezza  in  Orn- 
ilo: e timore  delia  morte,  e triftezza  della  morte1: 
perche  quelle  fono  paffioni  communi  alla  natura , le 
non  fono  peccati.  Ecco vn timore,  &vna  triftez- 
za : che  nafcono  quando  Chrifto  vuole , che  nalco- 
noda  cofelecite,che  non  ingombrano  la  ragione  di 
lui',  e che  non  fonoàimpedite  da  qual  fi /voglia  al- 
tro affètto.  Et  ceco  ( per  tornar  d’onde  parti;  ) con 
cuhà*ptò  la  memoria  di  quelle  cofe  che  noihabbiamo  det- 
pofte  al  te , faciliflima  hora  la  rilpolla  à tutte  le  difficultadi , 
falcidio.  che  ci  occorreuano  da  principio:  Chrifto  è Dio  • 
come  dunque  (diceuamo)  hà  e®li  timorc,&  trillez1- 
za , che  fono  affetti  humani  ì Non  le  hà  comeDio  ^ 
diffondo,  ma  come  huomo:  Chrillo  è beato  : co- 
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ine  dunque  può  patire?  perche  vira potenza  non  im- 
•pedi fce  l’altra , e con  la  fomma  gloria  nella  parte  ra- 
gionatole, e nella  parte  fitperiore  potata  effere  forn- 
irla paflìone  nella  parte  fenfitiua,  e nella  portione 
inferiore:  Chrilto  vuole  obedire  al  Padre  moren- 
.do,come  dunque  s’attrifta  morendo  ? perche  gli  af- 
fetti in  lui  nonimpedifeono  la  ragione:  e però  col 
timore,  econ  la  mitezza  nata,  ad  ogni  modo  con- 
senta la  ragione  , la  deliberatone  fermi  Ifimad’obe- 
direal  padre:  Chrilto  ci  ama  tanto,  comedunquc 
temeil  morir  pernoi?  Anzi  quello  è vero  amore, 
remere  vna  colà,&  attriftarfene,&T’  ad  ogni  modo 
per  amor  inoltrò  farla:  Chrilto  comandò  a gli  Apo- 
lidi che  non  temelfero , è vero  ; ma  intefe,  che  non 
iafcialTcro  crelcere  tanto  il  timore  , che  faccflero 
iCofa  contra  ragiono  . Tanti  martiri  fono  Itati 
/meno  dolenti  ne’  martiri)  , mercè  che  la  ragione 
aiutauala  fenfualità  : ma  in  Chrilto  ogni  cola  c- 
ra  diltinta  , ò fpianata,  ò lume  , ò chiarezza.» - 
Ecco  come  fono  facili  hora  le  colo  • Ripofia-»- 
tnoci. 

i ; „ I . » 
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OSI  tal  hora , anime  mie,  doppo  ha*  c«mf^ 
uere  Itracco,  &anhelante  peregrino  ntione 
fra  dirupi , e ruine  fatto  viaggio  lun- 
gamente  in  luogo , oue  ò di  pruine,  * 
c di  neui  fa  fparfo  ogni  fenitero , ò 
d’erte  fàticofe,  ed’ifcocefe  valli  lìa  ripiena  lafbrc- 
fta,ò  di  Iterpi,  e di  fallì  lìa  ingombrato  il  tutto  : fe  fi- 
nalmente in  diletteuole  pianura  arriua,  od  in  fiorito 
prato,oue  tenere  rofe , e bianchi  gigli  ricamino  ogni 
cofa  ; oue  quali  in  perpetuo  Aprile  frondeggi  verde 
il  crine  à leggiadre  piante , teneri  arbulti:  oue 
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-con  larga  vena  cadendo  giù  da  falsi  vn  chiaro  fon» 
-ce  i con  ben  mille  rampilh  fpnizzi  per  ogni  banda  ì 
fiori,  e l’herbe  : Se  oue  finalmente  il  tutto  rida»;  : Si 
/erma  da  principio  pieno  d’alta  dolcezza  in  luogo 
oue  egli  feopre  intorno:  E poi  in  mezo  a’ fiori  per 
quelle  ftrade  piane, & odorolè,hora  mouendo,  hora 
fermando  i palli  lenti , e tardi . allarga  il  freno  a gli 
occhi , e fi  compiace  di  riftorar  col  diletto  prefente  > 
tutta  la  noia,e  tutto  il  male  della  via  pafTata . E bene 
•fpdfo  entrato  chi  chi  fia  di  meza notte,  e fenza  lu- 
me alcuno  in  ricca  cala  , Se  in  fuperbo  palagio  , le 
bene  all’hora  poco  diftingue , anzi  nulla  diftingue 
gli  ornamenti  ,e  i fregi  di  coli  illuftrc  luogo:  tutto  in 
contrario  nondimeno  entrato  che  fia  il  lume , ogni 
ricchezza.  Se  ogni  pregio  difccrne,  i marmi  feor* 
ge , le  pi  taire  ammmi  ra , dalle  fiatile  pende,  gli  ori 
l’abbagliano,  le  gemme  io  confortano,  e cola  non 
v’è  in  lomma  , per  picciola  , e minuta  ch’ella  fia , la 
quale  non  gli  apporti  c ftuporc , o diletto  infieme-» . 
.Ma  che  prato , e che  palagio  è quello  delle  parole , e 
claufule , che  noi  ci  fian  propofte  ? Coepit p onere,  & 
fèdere , &c.  Et  oue  è pofsibile  che  fi  vedefsero  mai 
più  vaghi  fiori , e pi  ù ricche  gioie  di  fenfi  laterali,  e 
di  mifterij  altifsimi , di  quelli,  che  qua  dentro  noi 
pofsiam  vedere  ? Vero  , che  lènza  vn  monte  non 
fiarriuauaa  qucfto  piano  il Iuftre  : Vero,  che  fenza 
intender  la  materia  delle  pafsioni  afsunte  da  Chri- 
fto,non  era  pofsibile  a feorgere  le  molte  bellezze,  e 
proprietà  che  fono  in  quelle  parole . E certo  è fiatò 
crro,&  ìlcocefo  il  monte , è fiata  ardua , e difficile  la 
materia  c’habbiamo  trattato,  tanto  piu  con  guida 
debole,  tanto  più  tratta  da  me  non  piu  eloquente 
•fpiegator che  tanto:  Tuttauia  fepiù  pcrlovoftro 
valore, che  perla  feorta  mia  hauete  fuperato  il  mon- 
te, Se  intefe  bene  tutte  le  differenze  che  fi  trottano 
ira  le  pafsioni  noftrc , c le  pafsioni  di  Chriffo , feor- 
- . - ' gcrcte 
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h getete  { credete  a me  ) tanti  fiori , tanti  gigli , tan- 
ni; tcrolcde'Tegretibelli  in  queftcparole  dcgliEuan- 
:i  gelidi , che  con  grofsifsimavfuradidiletto  voi  pa- 
io; gherete  la  noia  della  pafsata  ltrada_» . E parrà  a- 
ijè  punto  che  fia  portato  vn  lume  nella  (àhu:  perche 
jea  ocn  (àpcuate  prima  che  vi  erauate  dentro  , ma 
ai  non  diftingueuate  le  bellezze  Tue-»  ; benfapeuate, 
k che  tutto  quello  : cmfit  Iefus pauere , & t teiere , con- 
xi  triflari , m&Jtus  ejfe , & dixit  ; triflis  eji  anima  me* 

tjt  Vj fatte  ad  mertem  ; erano  parole  de  gli  Euangeli- 


tòt  ra  con  la  materia  (piegata  ; ecco  le  pitture  , ecco  le 
0 datuc  ; ecco  le  gemme  ; ecco  come  fiammeggia  il 
fr  Carbonchio,  come  luce  il  Diamante  , come  fein- 
ja  riila  il  Piropo , come  rjde  lo  Smeraldo  : c per’  ri- 
ga durre  tutte  le  confidecationi  di  quelle  parole-#  » 

2|ìi  che  pofsono  efser  mille  a quattro  fole-#  : Ecco 

oc  che cofa importa  la  parola.»,  coepa : Ecco  che  co- 

jtl:  fa  denotano  quelli  diueffi  termini:  ttdere  , patte- 

( j re , contriftari , moejlus.ejfe  : Ecco  perche  fa  men-  paac* 

rione  d'anima.,  : Trijlis  e/l  anima:  Et  ecco  qua- 
le  c il  vero  TenTo  di  quella  parola.,  vfqtte  ad  mor~ 
iti  lem  , In  (brama  biTognaua  fpiegar  la  materia^  » 

0 e poi  efpor  la  lettera.»  : Capii  dunque  ; parola^  , 

-ut  la  quale  c impossibile  che  non  lìa  mideriolamcnte  , 

jp  e notabiliTsimamentedcrra  : poiché  ambi  gli  Euan- 

£li  gelidi  l’hanno  vlàta^  : Coepit  contriflari , meefttts 

fcj  c/fii  dice  San  Maitheo  : Coepit  pauere  udere^di-  Buangeii 

j|fi  ce  San  Marco  «ai*  / - , tutu  due;  muno  dice  expa- 

pi  uit,  timuit  ; ma  ctpit  pauere , udere , c quello  che  le-  *pV 

'gl  giura.  E certo  quello  , che  ne  Tenta  Santo  Hila-  H»ia.ca«. 

fa  rio , Dubbiamo  veduto  di  fopraj  cioè,  chcccepit 

gip  ajfumptù  difeipulis  ; per  mofirare,  che  (blamente 

p per hdiTcepoh Jhaixua timore^»,  ò dolore , e però 

\i<  con  Thaucuahauuto  prima*  : ma  fia  detto  Tempre 
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con  r inerenza  di  quello  Tanto  , Te  bene hauefle  det-  j 
to  : *j Jumptu  dtfctpiilis  expauit;  non  hauerebbè  e<di 
cofi  potuto  inoltrare  che  per  loro  haueua  quelli  a£ 
Tetti, come  dicendo  : cccpit pauere?  Anzi  ne  con  vno 
Io  mollrò,  uc  con  1 altro  l’hauerebbe  inoltrato;  per- 
Efpofitio  che  dicendo  io  ; Fattomi  darei  miei  panni,  hò 
P*nto , ouero  hò  cominciato  a piangere^  : non  per 
nò  piace  « quello  fi  concluderebbe,  che  io  per  quei  panni  pian- 
gelfi  : In  Tomma  la  parola  ccepit,  moftrail  principio 
del  timore,ma  non  moftra  la  cagione  del  timore,  nè 
per  quello  caepù , vogliono  inoltrare  gli  Euangelifti 
pei  qual  cagione  Chrilto  temefie  ; ma  fi  bene  quan- 
hìci.  fuo  2°  de(k  Pf«»cipio  a temere , che  fu  dopo  prefi  i di- 
Matt.  26.  *ccpoIi  nell  horto.  San  Girolamo  in  San  Mattheo  al 
vigefiinofclto  dice  eccellentemente,  che  alle  volte 
la  paffione  fi  fermamell’appcrito  Tenfitiuo,  Sfalle 
volte  pafià  infino  ad  ingombrarla  ragiono  : Dice 
anco  molto  bene  quello  che  diceuamo  noi  poco  di 
(opra,  che  i n noi  alle  volte  la  paffione  ingombra  Fin 
7.  teHetto , c la  ragione  : c che  in  Chrifto  non  io  fece 
mai$  ma  quando  foggiunge,  che  llando  l’aftètto  nel- 
1 appetito  lenfiduojdi  può  più  tolto  chiamar  propaf- 
Itone,  che  paffione  : e cheall’hora  foiamente  è pa£ 
fione,  quando  palla  a vincer  la  ragione:  quello,  o 
Orfg.  tra*  Dotti , egli  Thà  tolto  da  Origene  nei  trattato  trigelì- 
V-AfetVò  moquincoin  Mattheo  : ma  ad  ogni  modoà°me 
. Miconeii*  non  C piacciuto  mai  : poiché,  che  colà  manca  alTa£ 
appetito  fetto , quando  c nell’appetito  Tenfitiuo , perche  noti 
/"paino-  debba  domandarli  paffione  ? dunque  perche  la  pafi- 
. ue.  fione  non  è sfrenata , per  quello  non  è paffione  ì a 

quello  modo  la  virtù  non  larebbe  intorno  alle  pa£ 
v.  ' . -^onij  ma  alle  propallìoni:  poiché  niunapalfion  mo- 

derata dalla  virtù  palla  ad  offufeare  il  lume  della  ra- 
gione:anzi  vi  larebbe  di  peggio, che  non  elfendo  paf 
none:  le  non  quella,clie  lupera  la  ragione,e  ci  fà  eoa 
fentire  a cofa  mal  fattale  quella  maniera  non  fi  cro- 
llerebbe 


I 


¥* 

iif 

« 

i 

> 

cui 

n6 

DS 


¥ 


& 


-L‘  P/frtt fècondd.  ijj 

uerebbepartjone,che  non  forte peccatoli!  che  quan- 
to fiaablordo,niuno  è, che  non  vegga-/  : E per  con- 
feguenza  il  dire,  che  per  quefto  gli  Euangelifti  han- 
no detto:  coepit  timer  e;  perche  non  fu  pafiìone  com- 
pita:quefta  efpofitione,  s’io  non  erro,  pende  da  fup- 
poftofalfo.  Sicheuenga  pureil  lume  e dietro  alle 
diftintioni  della  materia,  che  habbiamo  trattato  di 
fopra  : checofa  vuoi  dire  però,  o Signore, che  tu  co- 
minciarti a temere  t e perche  tanto  notabilmente 
tutti  gPEuano;elifti  hanno  detto,  che  tu  all’hora  fo- 
lamenre cominciarti  fe non  per  quello,  che  diceua- 
mo  nella  feconda  diftintiohe  : cioè  , che  in  tua  ma- 
no era  il  riccuer  quefte  paffioni,  quando  uoleui,  che 
\&turbabai  te  ipfum  ; e che  però  ,fe  bene  che  fem- 
pre  apprenderti  quefto  terribile  oggetto  della  tua 
mone  : ad  ogni  modo  non  lafciafti  mai,  che  l’appe- 
tito tuo  fenfìtiuo  ne  pigliarti;  paffione , fe  non  nell - 
liorto:  & all’hora  non  leguitafti,ma  cominciarti  que 
fti  affetti  nominaticon  quattro  parole:  cioè:  Trifta - 
npnoeflus  effe,  pauere , & tttdere ; là  dquefe  uediamo 
il  tefto  Greco,  non  fon  più  che  tre  parole  fole  : per- 
che vna  di  quelle,  che  mette  San  Mattheo,la  mette 

* anco  San  Marco:  fe  ben  nel  tefto  Latin  o è piacciuto 

• allo  Spirito  fanto,  chela  ftefta  parola  Greca , in  San 
Mattheo  fia  refa  con  quefta  uoce  Latina wceftus  ejfe: 
Se  in  San  Marco  con  quefta,  tddere , rip^tt-o  k^SScii  , 
Xffì  ttS'ìip/.cvtij  dice  Mattheo:  Xp^o-t0  Qà&eti , x&t' 
'éfyfAonnv  dice  Marco,  a v-riìbcti  dunque 

&<u  ttS'tipovw , quefte  tre  parole  fole  anno  vfato  gli 
Euangelifti  ; E certo  a ut-hStoj  non  è dubbio , che 
vuol  dire,contriftari:&  vuol  dire,paue- 

-tcima.etS'iipovHv,  che  hanno  vfata  tutti  due,  commo- 
damente  viene  efprerta , in  Matte©  per  mccftus 
ejfe,  6^_in  Marco  perla  voceudere.  Due  paffioni 
infomma  fono  efprorteqità  in  Chrifto:  cióe  timo- 
ne, pauere;  c m{\.Gzzi.ìt4dercicontnJ}ari)mcefius  ejfe. 

Poten- 


Coepit,  { 
che  arami 


fe  alino- 
la fatarne 
te  lepa£ 

dotti. 
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d?2£E  Pownriflimc  paflioni , crudcliftìmi  affetti  : Ma  non 
e tnn«-  e egli  vero,  morali , le  bene  da  Ariltotele  voftro  , 
e da  quanti  n’hanno  fcrittofi  dice,  checonucngo- 
1 i#  no  la  mitezza , & il  timore  neH’oggetto,  perche  di 
tutte  due  è oggetto  il  male , e come  io  non  temo 
, mai?  fé  non  il  male,  coli  non  mi  attrito»  mai,  A 
non  del  male:  che  eglino  nondimeno  Aggiungo- 
no , che  diu  cria  mente  è oggetto  il  male  di  que- 
• r Ite  due  padìoni , come  prefentecioè , e comeabfen- 
dci  ’maiff  tc  ' Perchedtl  male  che  già  io  ho , non  remo,  ma 
•bfcntc.è  mene  doglio  : e di  quello  che  è futuro,  io  non  me 
23  "«c  ancora  : mane  dubito,  c temo  : Lafcia- 

,C.  p,esc  mo  andar  per  hora,  intendenti  , mille  altre  diftin- 
Dift<i*n-  rioni  } che  il  timore  èpalfione  della  irafcibilc,  eia 
itiiìczzl*  della  concupifcibilo  ; che  la  triftezzari- 

.\mnnó  %uarda fcmplicemente  ilmaljeh  &il  timoreilma- 
ie.  le  arduo,  fecondo  San  Tornalo:  Òuero  come  di- 
ceicoto^  che  U mitezza  rifguarda  il  maledifcon- 
ju.ì.  ueniente,  àC'  il  timore  il  male  impediente:  che  la 
tristezza  è prima  del  timore/#  ordine intentionis ; Se 
il  timore  prima  m ordine  executionis  : Che  io  tema 
»» . v.na  co*a  ^lura>  perche  sò , che  haucndola  ne  Icn- 
tirò  iriltezza  : e di  quello  che  hauuto  mi  attrilta_r, 
quando  non  l’hò , ne  temo  : Che  la  triliczza  non 
e madre  di  niuna  figlia , fé  non  dell’ira  ; Se  il  ti- 
more , e la  paura  è figlia  del  defiderio  : Che  la 
mitezza  rifguarda  il  male  in  fatto  effe  ; Se  il  timore 
infierire,  cento.  Quelta  fola  per  hora  mi  dà  che 
pcnlàre^  ò per  dir  meglio,  quelle  due  Ale  per  ho- 
ra mi  danno  che  penlare  : Vna  , che  oue  la  triftez- 
za  è Tempre  del  mal  p re  Ante , il  timore  è Tempre  del 
r CI  haacr  ^IUI° : e l*altra , che  anco  nel  mal  futuro , per- 
isco ch<r  che  la  certezza  di  lui  ce  lo  fà  quali  preAnte , per  ha- 
««  timore,  bilògna  che  vi  (la  roiftafpcranza , nè 
a ulto.  i*.  mal  “ai,tro  paura  di  male , che  io  Tappia  certo  di  non 
Khrt  poter  Ahi  Taro  • Futuro  (dice Ariiiotele nei fccon» 
k do  delia 
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do  della  Rhetoricaftupendamente)  bifognache  fia 
ii  male  , perche  tu  tema  di  lui  ; e prelente  perche  tu 
ten’attrifti.  Della  temprila  che  può  nafcere,edel 
naufragio  che  tu  potrefti  fare , al  ficuro  quando  en- 
tri in  naue , non  ne  hai  dolore  , perche  non  v’è:ben 
n’hai  timore , perche  potrebbe  auuenire  : c della  fe- 
bre,  mentre  tu  l’hai  ardentiflìma  non  n’hai  paura, 
che  già  l’hai  prefente , ma  ne  fenri  dolore , c te  n’ar- 
trifti  : Ma  vi  è di  più , ( dice  Arinotele  ) chaJa  cer- 
tezza d’vna  colà  da  auuenire , muta  la  natura  di  lei, 
e di  futura  ce  la  fa  quafì  prefente-» . Quando  il  reo 
ftauain  dubbio,  fe  doueuaefTer  fen lentia roà  mor- 
te, baueua  grandiffima  paura  d’hauer  ad  effer  fatto 
morire,  non  è vero?  al  fìcuro  sì  ; ma  quando  di 
già  è datala  fen  ten  za,  & egli  si  di  certo  d’hauer  a 
effer  fatto  morire  ; all’hòra  n’hà  egli , paura-»,  ò do- 
lore ? al  ficuro  non  ne  ha  piu  paura  perche  c certo , 
che  morrà  ; ben  ne  ha  triftezza  grand  i fsi  ma_»  : e 
pur  la  morte  è futura  , e la  triftezza  rifguarda  il  mal 
prefènto.  A quello  rifponde  Arillotele  , che  la 
certezza  della  cola  muta  l’oggetto  di  futuro  in  pre- 
fente-» : e però  muta  ancora  la  pafsionc , di  timo- 
re in  triflezza_»  : Iiche  fuppofto:  ecco  gli  fcogli,r 
o ingeniofi  . Ma  come  è pofsibile  che  lo  fteffo 
male  fia  prefente-» , &C  abfente  ? fia  in  quiete-* , 
& in  moto  ? il  che  è tanto  , come  conrraditto- 
riamentedire  futuro,  e non  futuro  ? Chriflomio, 
e voftro  fìgnore  nello  horto  con  le  fue  pafsioni 
rifguarda  la  morte-»,  che  già  lo  habbiamo  con- 
chiufò:  ma  quella  morte  era  prefente,  ò futura-.. 
Se  è prefente  , ben  ne  può  hauer  triftezza.» , ma 
come  ne  haurà  timore-»  ? Se  c futura.»  , ben  ne 
può  hauer  paura.» , ma  come  ne  haurà  mitez- 
za- ? Pare  che  effendo  all’horaja  morte  futura.» , 
Chrifto  ne  habbia  potuto  hauer  timore  , e non 
triftezza.».  Ma  dall’altro  canto  Chrifto  non  fapc- 
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ua  ogni  colà?  al  ficuro  si:  dunque  non  fapena^ , che. 
certo  haueua  a morire  , e che  coli  infallibilmente 
era  ordi  nato  ? per  certo  si:  dunque  la  morte  gli  era 
certa?  non  fi  può  negaro  : ma  non  dice  Arinotele 
che  la  certezza  dà  natura  al  male  di  prefente  ; dun- 
que Chrifto  per  certezza  hebbe  prelente  la  morto, 
c per  cònfeguenza  ben  potè  attriftarlène  , ma  non 
già  temerno.  Diffìcili  cofe  da  annodare,e da  vnire 
inficine  timore,  e triftezza  dello  lìdio  malo  • Con 
tutto  ciò,  anco  quella  treccia  miracololà,  ò maraui- 
gliofa  almeno  fi  potrà  fare  in  Chrifto  . E prima 
quanto  alla  triftezza:  è verò,cha  noi  non  ci  attriftia- 
tno  ( dice  Ariftotelc  ) fc  non  delle  cofe  prefentij  e la 
morte  à Chrifto  , quando  era  nell’horto , al  ficuro 
Chrifto.fi  non  era  ancor  prefente , ma  futura», . T utta  via , co- 
può  dire , me  habbiamo  detto , lo  lìdio  Arilìotele  dice,  che  la 
S'umoì  certezza  della  cofa  di  futura  cela  fa  prefento.  Ha- 
«eprefen-  ueuail  Signor  noftro  coli  prefentata  dalla  cognitio- 
«*•  ne  l’acerbità  della  fua  morte  all’appetito  fenfitiuo , 
che  l’haueua  fi  p uò  dir  prefente  ; ma  fe  quello  non 
Matth.  t.  hafta,era  troppo  certo  , che  coli  doueuaaueniro, 

* perche  mille  'Volte  l’haueua.detto  egli  Retto:  Filine 
hominis  tradetur , e però  come  di  cofa  fatta 

prcfente,della  certezza  già  fiamo  ficuri , che  poteua 
dolerfene  , e doueua  hauerne  ( come  n’hebbe)  tri- 
' ftezzajin  quella  maniera,che  il  reo/i  attrifta_>,quan- 
do  sà  certo  d’hauer  a morire , fc  bene  per  anco  è fu- 
tura la  morto.  Ma  il  reo  non  ne  teme  poi , perche 
queirifteffa certezza > che  donala  triftezza,  leuail 
timore  ; dunque  anco  Chrifto  ilquale  fenza  dubio 
> ' s’è  attriftato  nell’horto  , almeno  non  doueua  teme- 
rò* O miracoli,o  miracoli . Vederemo  fopra  la  pa- 
toÌ3u:Fiat  valuntas  tua;] che  diuerfità  di  potenze , e 
che  varietà  di  portioni  erano  nella  volontà  , e nell*, 
intelletto  di  Chrifto  . Per  borala  pordon  fuperiore 
in  Chrifto  era  quella  , che  'Vedeua  la  certezza  del 

morirej 
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morire  però  diceua_,  : Fiat  voluntas  tua  :'e  la  por- 
iione  inferiore  era  quella , checonfiderando  tarnor 
te  non  come  deftinata  dal  Padre  v ma  in  ordinedi 
quefte  caufe  feconde  poteua  per  anco  hauerla  per 
incerta , c però  pregare,  cdirc_-  : Transfer  calicem  £!“*• 
tad  K.ytdntTO  hebbe certa Ja mone , che  cw£ 
cilic  ihus  homnis  tTódctH}* . Vedete  come  non  P—  ^ 
hebbe  certa,  che  altramente  farebbe  fiata  vana  l’ora  ££? 
tione . Transfer calicem hunc à me . Con  vna porti  o fallente 
ne  la  confiderà  come  certa , e prefente  ; e con  l’altra 
come  incerta , e futura  : e però  poteua  egh  hauere 
quei  due  afietu,che  in  noi  nega  Arsotele  ; triftezza  Auftot' 
cioè  della  morte  confiderara  come  certa,  e prefème; 
e timore  pure  della  fiefia , coDfìderata  come  incer- 
*a>  abfente.  Oltre  che  fentitevn’altrarifpofia- 
oC_  c quefta , che  il  timore  non  Tempre  fi  piglia  per 
quella  pafRone  propriamente,  che  è del  mal  arduo, 
e fu  turojche  lenza  dubbio  nó  può  fiarecó  Ja  triftez  • 
za:  ma  alle,  volte  timore  lì  piglia  per  vn  certo  horro-  Timot* 
re  grandini mo,  il  qual  nafee  in  noi  mentre  ci  fi  pie-  ^igua  per 
lenta  inanzi  oggetto , che  ci  fpiace  grandemente—» . honoic. 
Già  riabbiamo  detto;  che  il  reo  condannato  non  te- 
nie la  morte,ma  fe  ne  duole--» . Con  tutto  ciò,neH’ar  > 
riuare  eh  egli  fa  al  patibulo  preparato,  la  prima  villa 
cn  egli  da  al  ceppo , o alla  manaia , lo  fgomenta  in- 
finitamentej  efi  vede, che  trema,e  impallidifcc:  qui 

al  ficuro  non  e nuoua  triftezza:  perche  già  era  co.  - 

fi  certo  prima  come  hora della  morte,  e pure  non 
tremarla.  Dunque  reme, e pure  teme  di  cofa  prefen- 
tiuima,e  certi fìima,  ch'egli  vede:  ma>qucfto  timore 
e vna  certa  fotte  di  refòrmidatione,e  di  horrore,ch<2 
genera  in  noi  ò la  vifta,o  Ja  confideratione  della  co- 
fa  noiofa  : H qnefto  poflò  dir  io , che  fi  trouaua  nej 
mio  Chrifto:  il  quale  per  la  certezza  hauena  prefen- 
te la  morte  , e come  di  colà  certa  fe  n’attriftaua . Nc - 
temeua  ancora,fe  bene  era  certa,ma  di  quei  timore , 
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che  è vn’horrore,e  che  nafce ancora  in  chi  vede  Pog 
petto,che  Io  attrita . Bafta,che  c timore , e triftezza 
pm^nro-  “cbbe_-*  : Se  bene  più  propriamente  polliamo  di- 
ario m re  , che  in  Chrifto  vi  fu  triftezza  più  che  timore  : e 
chrifto  la  quello  lo  cauo  da  tre  cole.,  che  non  doneranno  fpia- 
o'i  timo^  cerai.  Prima  , perche  due  Euangelifti , che  narra- 
te. no  quella  Jattione , tutti  due  fanno  mentione  della 
rriftezza;Óc  vn  folo  del  timore:  Mattheo:  triftari , 
t^rmafius  efle{  tutto  di  triftezza,  e niente  di  timore: 
Marco  sì  bene  alcuna  colà  del  timore:  c&fitf  attere; 
ma  anco  della  triftezza,^  t teiere.  Appreflò,  perche 
quell’Euangelifta  iftefto  che  parla  del  timbre,  cioè , 
Marco , ad  ogni  modo  non  ne  parla  con  altro , che 
con  quefto  verbo  Greco,  tx.7  ttuStZà&t,  il  quale  co- 
me (anno gl'intendenti , non  lignificai!  timor  fem- 
plicefi^"  ordinario , del  quale  parlano  i morali , ma 
più tofto quella  reformidatione, quello  ftupore,o 
quello  horroredi  cui  parlauamo  di  lòpra  : E final- 
mente perche  òC  in  Mattheo, in  Marco  quando 
lo'ftefTo  Chrifto  ragiona  di  fe  ftcftb,e  leuopre  il  mife 
ro jóC' pietofofuoftato,ad  ogni  modo  del  timore 
non  parla , della  triftezza  sì  bene,  e dice  : TriBis  efl 
efl  anima  mea>  vfque  ad  mortene  ZJfque  ad  mortemXJf 
que  ad  mortem . M ìfera  e compaftìoneuojilfima  pa- 
rola Vfque  ad  mortem : vfque  ad  mortem ; fi  è attri  fia- 
ta Panima  del  mio  Signore  che  egli  notantemenre 
Chrifto,  £ non  dice:  Tri  flit  ego fum  ; ma  trifiis  eli  anima  mea; 

c ^nza  dubbio  non  a cafo,o  fenza  ragione,  ma  con 
ego  rum!*  mi  fieri  i grandirDi  già  come  fentifti  da  quella  paro- 
AmbroC  la:  triflis  efl  anima  mea;  cauò  S.  Ambrofio  in  Luca 
in  Luca.  aj  j Q#  cjje  Qhrifto  come  Dio , e come  quel  fuppofto 
diuino  non  potè  fentir  palfioni  humane , ma  come 
huomo:  E però  non  diffe  .triflis  ego  fum; ma  folamen 
t cjriflis  efl  anima  mea:  Alcuni  altri  cauano,  che  egli 
* per  quella  parola  anima , vuole  accennare  tappeti  to  . 
animale  fidamente,  e fenfitiuo  ,emoftrardi  quella 

manie- 
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maniera, che  quelle  paffioni  nondimeno  n«n  palTa- 
uanoalla  ragione, ma  che  femplieememe  fi  fermai»? 
no  nell’appetito  fenfitiuo:  però  in  anima  ,td  eft  in  af-  PafliOJltt 
petitu animali  folamcre:  Alche  nondimeno  rifpódo  ChC  pafli 
io,che  molto  diuerfo  è il  dire,  che  vna  paflìone  paf*  »«l*»  v*- 
lì  a vincer  la  ragione,&T  accecar  l’intelletto  in  rao- 
do , che  sfrenatamente  ci  conduca  oue  vuole  : ò di-  da. 
re,  ch’vna  triftezza , che  fia  nel  mio  appetito  fenfiti- 
uo,per  la  cójiuntione, c’hanno  inficme  i treappcti-- 
ti  noftri,pam  anco  nella  volontà  di  modo , ch’cfla 
rifugga  queU’oggetto , non  come  repugnante  afe 
imnifdia.tamente:  me  come  repugnante  :all’appeti-  , 
to  fenfitiuo.che  gli  è sì  congiunto.In  quella  feconda, 
maniera,  nel  ragionamento  fopra  la  parola.;  : Fiat 
voluntas  tua;  fentirete,  che  quella  triftezza  della 
tftorte  non  reftò  nel  folo  appetito  fenfitiuo  , ma  per  ' f 
partici  pati  one  entrò  anco  nella  portione  inferiore 
della  volontà . E però  in  quello  lenfo  non  è vero  il 
dir  citrittisefl  animarne  a ; cioè , [olus  appetititi  ani- 
mali! . Ben  è vero  nell’altro:  cioè , che  dali’appetico  ' * 
fenfitiuo  non  palsò  la  triftezza  a foggiogar  la  ragio- 
ne: ma  in  quel  cafo  poi  non  sò  come  fia  propria  l’efe 
pofition  del  tefto.Più  bella  è la  dottrina, che  di  qui 
(ò  Signor  nqio)  contra  hcretici,&  inimici  tuoi  ca-*™fln 
uano  quattro  Padri  amichilfimi , Remigio  in  que-  Aug  li  ti 
fto  luogo: Agoftino  nel  libro  delle  83. queftioni , alla 
queftionc  ottuagefima:Ambrogio  de  incarnatane , £n“  r*c 
al  capitolo  fettimo:&  Atanafionel  fcrmone  contra  Atha.  fcr. 
cmnes  harefes;cioè , che  non  è dunque  vero],  che  tu 
aftlimeftì  la  carne  fola:  e che  in  vece  di  anima  feruif-  BOn  «fluii 
feladiuinità  tua.Nò,nò:ben  fi  dice:t terbum  caro  fa-  f<ìi«»p« 
Gumefi'.màcaro  in  quel  luogo  lignifica  tutto  l’huo- 
mo:come  a.hwuc}non  acquieui  carni , & fanguini:co-,  carò,*all« 
me  altroue,C4/v»,  & fanguis  non  reuclauit  ; Se  tu  non  voheiigni 
hauelfi  anima , Signore , non  hauercfti  le  palfioni , 
che  non  poftbno  cadere  in  Dio.  & hanno  foggetto  Mattb.ié. 
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nell’animajatm  fe  tu  non  haueflì  e corpo,  & ànimd> 
tu  non  haurefli  quelle  paffioni , che  fi  domandano 
paffioncs  comunali . Se  la  tua  diuinità  infermane , la* 
rebbe  parte;  e l’efler  parte  dice  imperfettionc>&  un 
perfet-tiorte  non  può  elTerc  in  Dio:e  pero  ecco  la  tua 
anima  , nominata  cfprelTavnente  da  te->  : Triftif  effi 
anima;  ma  mefta,ternente,  e addolorata-  tanto , che’ 
fogmurigiVi^tt*  ad  morfem.  Nella  qual  paioli  anco- 
ra vi  è che  di  fc,  &vi  fono  i Tuoi  fenfidiueriT.Tr/~ 
(hs  efi  anima  mea  vjquo  ad  morfem  ; dicono  alcuni  ;■ 

doè,intennifimameòte;^è 'Vn’hebraifnTO,  chec* 

deriuatoanco  nella  lingua  nollràjdi  modo, che  quatv 
do  vogliamo  dire  d’haiièt  gran  dolore  » diciamo  di* 
(lame  addolorati  a morrei . Nella  fcrittura  certo  c 
vn'altro  luogo, che  lì  efpone  di  quella  maniera  , 
è in  Giona  al  quatto  one  domandandoli  Signore  : 
Bene irafeeris  tu fuper  hederam?^ ifponde  il  Profeta-»:. 
Bene  irafeor  v fatte  ad  morte;  cioè  ; io  ne  ftò  adirato  a- 
morte.E  coli  in  quello  luogo  dice  Euthirnio.Trr/?;/ 
eff  anima  mea  vfaue  ad mortem; lignifica  intenfione, 
& è modo  di  dire  per  molli  are  d’clTer  addolorato  in- 
tentilfimamente:  T riflis  eft  anima  mea  vfaue  ad  mor 
tem ; cioè  ( dicono  altri , ik.  e quali  lo  lletio  (cm®) 
'fono  coli  addolorato,  comefehoraio  monili.  Altri 
pongono  ellenfiono  > c non  intenfione  qua  ; 6^ 
vogliono , che  la  morte  lìa  terrnine  dellar-crutezza 
in  quella  maniera-» , che  noi  diciamo  : ioftaroadr- 
rato  fino  à domani  : (e  di  qui  caua  Santo  Agoltino' 
centra  Felicianoal  capitolo  decimoquinto.che  dop- 
po  morte  dunque  Chriflo  non  pati  all  inferno . In- 
tenda Caiuino  ) ma  perche  quando  dico-colì,  pof- 
fo  pigliar  quel  termine , oeuHufiuatnente-,0  incniii- 
uamente-»  ; intendendo  cioè  , ouero  cheio  affilia- 
to che  lìa  il  giorno  di  domani  , non  fato  piu  adi- 
rato , ouero  finito  che  egli  lìa-»  • P er  quello  elclufi- 

uamente  dicono  ; addolorata  è' fanima  rttia  fino  al- 
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là'tnórte, netta  quale  mi  allegrerò:perche  aIl’horì  te* 
dimèrò  il  mondo  da  tanfi  peccati > otìero  inclufiua- 
rrtenrc  addolorata  c l’anima  mia  in  fin  doppo  la> 
morte,  quando  ritornando  a voi , o A portoli  , vi 
Confermerò  in  modo , che  nonhaurete  più  quelli 
fcandali  di  mecche  hora  mi  danno  tanta  trrftezZa.,  : 
£ quella  morte  ancora  diuèrfamente  è prela  , cioè 
ò-per  la  morte  del  corpo  , Ò per  qnelll  ( fe  coli  vo-' 
ghamo  dire  ) délTappetitojquafi  che  o voglia  inferi- 
fedo  ftarò  addolorato  fino-che  lì  parta  quell’anima, 
dal  corpo:  ouero  ( e quello  è bello)  io  llarò  addolo- 
rilo fino  à tanto,  ch’io  habbia  vintala  mia  naturale 
ripugnanza  , e mortificata  di  modo  la  mia  volon* 
ta  nella  por-rione  inferiore , che  effe  morta  a fe  llef- 
& , non  "vitiafenon  à Dio,c  dica_,  : Vfonfìcut egè 
Volo  fed jìcut  tu . E che  fia  vero;  V edere,  che  in  que- 
lle parole  pare  die  fini  Ica  c triftezza , e timore;  per* 
che  egli  doppo  Tondone , agonia  cominciò  Tu- 
bilo pronto;  ardito  a dire  \Surgite,  eumus  ;ecco 

Appropinquat  qui  metradet  . Vn’alrro  fenfodottif- 
fimò  inceli  io  la  prima  volta  , nelle  pijlfimc , c de- 
norifsime  cofe  della  beata  Caterina  da  Sieniu  ; ma 
lludiando  doppo  , lo  trouai  diilintamente  detto 
molti  anni  alianti  da  Santo  Ambrogio  in  San  Lu- 
ca al  féttimo,  nel  capitolo  de  negligenti  a feruorum  p 
cioè, che  quella  triftezza  ÒC  anlietà,chehaueui  nel- 
l*horto,  o Signor  mio  dolcifsimo,  non  fil  perche  la 
morte  venifte,ma  perche  tardalTe  tanro  a‘  venire  co- 
me quegli, che  per  io  defiderio , che  hàueui  della  ro- 
dendone del  mondo  ti  ftruggeui , fin  che  non  venia 
ttaii  tempo  delìderatifsimo  da  te  di  morire , c re* 
■ dimere  il  mondo'.cfl'far Slitiam prAtendebatydice  San 
to  A mbrogio,  quam  non  ex  m&tu  mortis  fu  a , fed  ex 
mora  noftrx  redemptionis  ajfumpferat.  Coli  vn  Solda- 
to brauo  Uà  anfioldella  battaglia;non  perche  tema  la 
battaglia, ma  perche  fi  ftruggo,che  llia  tanto' a dai* 
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fi  il  legno  della  battaglia  : Coli  ad  vn’amico  ab  lente' 
fogliamo  fcriuere  di  Ilare  addolorar? -,  v fatte  ad  tim 
rtditum; non  perche  ci  d^fpi^ccia,  ch’egli  torni*  an^ 
zi  per  dargli  ad  intendere,  che  noi  non  fiamoper 
hauer  mai  beno*fin  ch’egli  non  torna». . TnjUsaft 
anima  mea,  ocari  A portoli,  vfaue  ad  morttm,  cioè*- 
quia  non  vtnit  mox  : perche  in. lèmma  mi  pare  vny<-t 
hora  mill’anni,  che  quarta  morte  venga»..  Vi  Or» 
cordate,  che  anco  nella  cena  egli  di  fio  : quodfacis ,, 
fac  cititi* . O che  voglia,,  oche  voglia  di  accelerar 
ia  morto . Io  non  $ò,fe  querta  parola  egli  la  dicef* 
le  a Giuda, come  tengono  Santo  Affollino  nel  tra*-, 
tato  di.  in  San  Giouanni,eSan  Gritoftomonell’hch 
melia  71.  in  San  Giouanni,o  purea  Satanafloiftefi* 
IbjCometien, Cirillo  nel  i$.in  San  Giooanni.Ortgé 
ne  nel  trattato  3 2.  pure  in  San  Giouanni  io  lafcia  uj 
dubiorma  .quello  non  è dubbio, pheegli  in  quelle  p* 
rolcmoftrp  defiderio , che  fi  accelerartela  Tua  raor-, 
te:  e fé  bene  egli  non  cornando  il  tradimento , non* 
dimeno  o lo  predirte,come  dice  Santo  Agoftinoco  Io 
rinfàcciòjcome  dice  San  Grifortomo,o  non  cornati 
dando  l’atto,come  dice  fottilmcnte  il  Gaetano  ; con 
mando  però  la  circonrtanza  del,  tempo t faccitius;  e 
moftrò quella  intenfirsima  voglia,  che  fa  grande- 
mente a mio  propofito  di  defiderare  l’acceleratione 
delia  morto  ! Benché  quale  authorità  nella  Icrit- 
tura  può  ertere  più  a mio  propofito  di  quella  in 
San  Luca  al  duodecimo;  oue  predicendo  la  Tua  mor 
te  il  benedetto  Chrifto , foggiunge  efprelTamcnto> 
ch’egli  è addolorato , perche  :elfa  tardi  tanto  a veni- 
rlo bontà  fe/jza  pari. Baptifmo habeo bapttzari;  ec- 
co la  morto:£>  quomodo  coarttor  donec  ventai  : ec- 
co il  defiderio,  e l’anfietà.  della  acceleratione  delia 
morto.  Piu  ardentemente  non  defidero  io  la  vita, 
p vita  dell’anima  mia,  di  quello, che  tu  defideraui  la 
Attorto . Anco  per  quello  dicono  i Dottori , che  tu 
- a anda* 
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-,  un  dalli  in  Gicrufàlemme  per  accender  più  l’ira  de* 

* Giudei,^  operare,  che  quanto  prima  ti  deflero  la 
morte  : E coli  può  efTer  quà,  chc,triftù  fit  anima  tu* 
vfquc  ad  mortcm  : cioè,chc  tu  ti  ftrugshi , che  ra  ti 
sfacci  di  deliderio  della  morte  : e chejpes  difjir- 
: Sur  affittai  animam:  Che  farebbe  pijlfima  e fpo  fi  rio- 
ne: tanto  più, che  anco  in  Giona  efpongono  : irafeor 
ufqut  ad  mortcm, idefi  quia  mors  non  venti: (e  non  vi 
follerò  due  oracoli.  Prima, che  tutto  il  confcnfo  de* 

Padri  tiene, che  egli  fi  attriftaffe  della  morte, non  del 
la  acceleratlone  della  morte:  E poi  perchecon  que- 
lla mitezza  vi  c congiunto  il  timore  della  ilelTa  mor 
te, che  non  farebbe  in  quello  fenfo:01tre  che  fe  que- 
lla trillezza  fofTe  (lata  la  fola  anlìetà  della  dilatione,  t 

al  ficuro  non  ne  farebbe  nata  l’agonia , il  fudor 
del  fanguc^  : E però  oltre  tutte  le  efpofitioni  già  da» 
tc:chi  sà,fe  vfqtit  ad  mortcm,  vuol  dire  triftor  propter  mi,  ea-j 
mortcm  : Santo  Hilario  al  ficuro  fa  forza  contraria  ai  f m«. 
in  quella  parola,c  dice  ; Chrillo  dilTc,  vfquc  ad  mor- 
temi non  ditte  propter  mortcm:  ma  io  penfo  fe  que- 
llo vfquc  ad  mortcm , ■'Vuol  dire  propter  mortcm  , c 
lignifica  apunto  la  piu  poten  te  cagione  della  trillez- 
za  fua  i che  fpclfo , fe  Vi  penfìamo  bene , quella  pa- 
rola vfquc,  lignifica  la  piu  potente  cola  di  quelle 
delle  quali  parliamo:  come  farebbe  a diro  : lo  te- 
mo in  quello  'Viaggio  difeommodi,  di  pericoli  4 
« infino  della  morte  medefimo  : E molte  'Volte 
•tacendo  , e folto  intendendo  l’altrc  cofe  minori  i 
con  quella  vóce  vfquc  pronuntiamo  l'vltima  fola» 
mente , e la  più  efhcaco  : Come  io  temo  in  queliti 
viaggio  infino1  dèlia  morte  illello  : cioè  di  molte 
altre  cofe  i.&cf  anco  della  morte  iftclfa^  : E l'cfem- 
pio  nelle  icrirture  iflclTe  è belliffimo  nell’Epillola  ‘ . 
c*  Filippenfi  al  capitolo  fecondo:ranto  più  che  è nel-  • 
Alleilo  Vocaboiodr  morto  : ^ olì  ut  ohedtem  vfi.  . 
*uc ad  mortone  ? Uiq  buonocome  quadra  : per  Vo* 
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Grafie  ,Dpm,che  yuoj  dire  c^eWvfqHead  mortimi 
che  lignifica?  in  tepfion?  cioè  che  Ghrifio^è  fiato  obe 
'diente iatenfiflhnamenre  ?.  alficuro nò  : Che  ligni- 
fica? termine  di  eftenfioneefdufiua,  cioè  che  Cnri- 
■fto  è fiato  obediente  fino  che  arriuò  l’hora  delia 
-morte,  e poi  cefi-o  d’elfcre  obediente  ? ai  ficuro  nò  : 
Che  lignifica  tèrmine  di  efienfione.  inciufiua  ? cioè 
* cheChriftofu  obediente  fio  che  refulcitò  da  mor- 
te, c poi  non  più  ? al  ficuro  nò . Che  lignifica  ? obe- 
dienza  nella  dilaoone  ? cioè  cheChrifio  obedi,nel 
patire  che  fofle  differitala  molte-3  al  ficuro  nò  : Che 
lignifica  dunque  ? lenza  dubbio  il  più  potente  og- 
getto di  quella  obedienza:  cioè.  Chrifio  è fiato  obe- 
diente in-parire  ogni  còla:  infino  la  lidia  mortc_>: 
£ che  fia  vero,  feguita  Tamplificauone  : mortem  att- 
ieni crucis  : e la  gioia  interlineare  dice  elprelTamen- 
, - te  non  foio  obedi cn te,  tm  urtai,  & pomicia,  fed e- 

■ ? tiam  vfque  ad  mortem  ; 11  che  fiando  .cofi;  perche 

" non  polliamo  dir  noi  che  anco  quà  l’iftcflfQjv/que  ad 
mortem:  mon  fignifidiijnèl’inienfionc  della  triftez- 
' za  , ne  il  timore  della  da  .efienfione  efdufiua,  pè  il 
timore  della. efteadone  inciufiua,  nè. la  d latione  del 
la  morte  4ma  l’oggetto  ìftcfiòdella  t altezza,  come 
colà  fignificaua  l’oggetto  della  obedienza  : E vodia 
di  re:  fi  come  là  Chufiofù  ohediencein  molceaìtre 
«ofe^  fjr  vfque  ad  mortem;  cioè  e nella  morte  iftefià; 
Coli  quà  l’anima  : di  Chrifio,  temè  ,.e  fiatcriftò,  petr 
fhe  doueflc  patire  molte  altre  cole  j e infinga  morr 
tc  iftcfikj  . Che  a dirne  il  vero , la  morte  fu  bene 
lènza  dubbio  il  più  nocino,.,  c più  potente  oggetto 
della  Tua  triftezza ,vfqtte  ad  mortem  : ma  non  per  tati 
co  mancarono  infinite  altre  colè  » delle  quali  haue£ 
oggetti  Ce  timore  , e dolore  ilpQucro  Chrifto  colà  giunto 
nell’hotco :oraid:ne,o _n\iferic,: lafciamo andare , 
tg.  -***"  die  ad^na  ad  nma  fé  gli  apprefen  radierò  jnanzi  a 
ginocchi  dell’aaitao  auctc  l’ingiwie>  wtelc  pco# 

*-  — • J c 
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i icheegli  doueua  fenrire  da  quefl’hora  horrendain- 
i lino  alla  Tua  morie  : che  egli  di  già  neH’animo  fi  ve-  .?  ' 

i delle  prencferejegare^racciare,  acculare,  calunnia- 
li re, condaunare,crjoci  figgere,  conficcare,  vcciderc-/  : 

ii  Ch’egli  diftintamente  vedette Ip  fimi,  |c  guanciate,  i 
li  pagelli,  le  fpine,  i cJiiodi,gli  aceti,i  fieli,  la  lancia, c , 
a fé  altro  vi  c di  più  borrendo,  c.più  terribile:  anco  al- 
ti tre  cole,  anco  altre  colè  congiunte  con  quelle  fiiro- 

* no  oggetti  di  quella  fua  grandilfiraa  mitezza-,  : O 

k che  dolore  il  ricordarli  che  vno  de’ Tuoi  difcepoli  c- 
i ra  quegli  che  di  già  Jotradiua:  Chi  ha  prouarari-  r 

tf  -Compenfa  d’ingratitudine , lo  dica  : O che  dolore  il 
k penlare  che  il  maggiore , e piu  fàuorito  de  gli  Apo- 
'j,  Itoli  Tuoi , doueua  ben  tre  'Volte  negarlo  anco  con 

• giuramento  : O che  dolorea  confiderare  che  tutti  i 

$ lupi  difcepoli  feelti  da  lui  fra  tutti  gli  huomini  ad 
lt  officio  fi  illullrc,dbueuano  tutti  fuggire,  &C.  abban-  - - 

a donarlo  . O che  dolore  a mirare  che  i Tuoi  fletti 

/ -Giudei,  Ja  fua,gente  eletta , i fluoriti  da  lui  doueua»  . v 

p no  perfeguitarlo,  e condurlo  a morto . O che  do-  >c;  “«j 

ti  iore  il  credere , che  le  indi<mità  fue  di  quella  notte 
I doueflero  far  vacillar  laifede  a quelli  in  cui  egli  cor»  x 

c tanta  fatica  fhauea  fondataci  Òche,  dolore  il  ram-  } . 4V 

fi  men  tarli  che  per  punitione  di  coli  atroce  fàtto,quel*  ...  . 

fi  ia  lènta  Città doueua  elfer  deftrutta^&'~  andar  quel- 
li ia  gente  in  difperfiono . Oche  dolore  il  ripenfà»-  ,1 
& requanti  peccati  eranojncl  mondo,  poiché  non  po»  - - 

t teuano  fcancellarfi , fe  non  con  co  fi  puro  fanguo  : 

3 O che  dolore  da  far  rporire,  il  porli  inanzi  i dolori  . ...  ? 

r che  per  fi  crudo  cafo  doueua  patire  l’addolorata  ma 
% dro  * E poi  fapete  qual  dolore  doueua  ^pattargli  ij 
a petto  ì il  prcuedere  con  tanto  fiioco  d’amor  fuo  , # 

t guanto  pochi  di  noi  ad  ogni  modo  fi  doucuanoao  ^ 
c,  rendere  neU’amor  di  lui  : E con  tanta  fufficieiyr 
jj  M di  quel  (àngue,  quanto  pochi  doueuano  appli- 
» carfclo , 6t  xendgrfiio  Vaie  » Mi  merauiglio  eh# 
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tti  non  proromperti  Signore , e dicelfi . •OftMM 
rfìU»  I in  fmgutne  meo . Qua  utilità*  infangarne  meó  * Er  a 
che  con  tanto  dolore  fpargcroi»  tanto  (angue,  le  ad 
ogni  modo  tanti,  c tanti  non  fé  lo  applicheranno,  c 
' iafeiaranno  andarlo  quanto  a fé  fterfì , inutile , e fu- 
perfluo?ocagioni,o  caufe  di  eccertìuo  dolore.E  pu- 
re, come  diceuamo , anco  con  tante  cagioni  poteua 
il  benedetto  Chrifto  non  artumer  dolore,  ne  tn- 
liezza  alcuna  : ma  ogni  modo  lo  volle  fare  : ad  ogni 
rerehc  m0Cj0j  turbatiti  feipfum  ; ad  ogni  modo  coepit  contri 
«oleSu”  furi  t & maflus  effe  ; ad  ogni  modo,  oltre  tanfaltre 
mere  q uè  pafiìoni,  'Volle  anco  quelle  del  timore  , e della  tri- 
ne pallio  ftezza  per  infinite  ragioni.  Prima, per  inoltrare  la  ve 
"**  rità  della  natura  humana  , e che  egli  haueua  anima, 
6c  era  veramente  huomo  : coli  dice  Atanafio  nel- 
Ath.  ora.  boranone  contra  a Arrianos , e cento  : ApprelTo,pcr 
con.A«a.  focjisfar  tanto  più  : che  quanto  più  patiua,  tanto  e- 
ftenfiuamente  era  maggiore  il  cumulo  delle  fue  fo- 
disfàttioni  : coli  Santo  Agoftino,  contra  Giulia- 
Slc.».*  no  nel  capitolo  nono.  Di  più,  per  rtioftrare  quan- 
to caro  gli  codiamo , c quanto  e bifognato  che  egli 
habbia  patito  per  redimerci  ; coli  Giuftino  martire 
tnft  m«  contra  Trifone^ . Di  più  , per  confolare  i martiri, 
«en  Trip,  che  haueuano  ad  edere , accioche  anch’eglino , per 
'addolorati  che  fùlfero,  volonticri  fopportartero:  Co- 
ler fcr.i.  -fi  San  Bernardo  nel  fermone  primo  di  Santo  An- 
s.Aod.  dfea  # Di  più5  pcr  leuare  con  la  fila  mitezza , la  tri- 

c.  K ftezza  noftra  a noi:  coli  Cirillo  nel  libro.decimo  del 

Tkè.c*  j.  -Thcfauro  al  capitolo  terzo  . Di  più,  perche  il  dia-» 
’uolo  vedendolo  temere,  lo  tenelfe  per  puro  huomo^ 
SQ^haudTe  più  animo  d’alfalirlo  : con  Theofilatto 

. nel  vigelimolcfto  capitolo  di  San  Mattheo  . Di  più, 

èloc  it  perche  non  douendo  io  hauer  dolore  che  baitalfe a 
* fcancel lare  il  mio  peccato,  nel  metto  del  fuo dolo* 
re  pcr  via  del  facramento  fi  facerte  aggiunta  al  mio 
dolore , io  attrito  mi  facelfi  contrito  : coh 


Parte  feconda.  i6p 

^Thomafo  nella  Terza  alla  queftione  quadragelìma 
feda  airarticolo  fcfto  . Di  più  , perche  douendo  4 
fempre  effer  grandi  i dolori  del  parco,  Chrifto , che 
in  croce  douea  partorire  la  fanciullecra  Tanta  Chie-  > 
fa,  anzi  che  quali  Rachelle  doucua  morire  in  par* 
ro , folTc  preceduto  da  dolori  di  parto . Di  più,  ac-  . 
fioche  li  come  egli  li  dolfe  per  noi, impariamo  4 
^dolerci , hauer  corapalfionc  per  altri . Di  più  • 
accioche  lì  come  egli  in  tanta  tortezza  ad  ogni 
modo  obedi,colì  noi , da niuna  colà  ci  lafciarao  ^ , 

impedire  perche  non  obediamo  : Di  più  , accioche  ,a 
fi  pome  egli  in  tanta  triftczza  ricorfè  aH’orarione^  : 
coli  noi  ne'noftri  affanni  con  i’oratione  principal- 
mente domandiamo  aiuto  : Di  più,  accioche  le  ve- 
dremo mai  huomini  martiri  hauer  timore  della 
morte,  non,  Te  ne  fcandaliziamo  , hauendola  ha- 
uuta  anco  Chrifto  iftelTo  : Di  più.,  accioche  le  a 
noi  'Verrà  triftezza  di  quello  ;che  patiamo  per 
Chrifto  , non  per  quello  ci  diffidiamo  di  noi  , 
perche  quelli  Tono  affetti  humani  , che  non  pof- 
fono  fchifàrfì  : Mancano  le  cagioni  a mille , a mil- 
le^ : Ma  fra  l’altre  quella  è la  principale  , acciò 
che  Vedendo  tu,  o anima  diuota  quanto  Chrifto. 
patifee  per  te , c quanto  ti  ama , anco  tu  Vna  voi-  J *^**1 
ta  habbi  pietà  di  lui  * c ti  pieghi  ad  amarlo  • a **»•• 
,0  Signore,  O Signor  miodofeiffimo:  Che  ti  prc-  **• 

.pie  ì losò  io; il  mio  peccato;  Che  temi  t lo  sò 
io  : Che  io  non  fappia  preualérmi  del  tuo  fan— 
guc_/ . O mifero  me,  che  fono  ito  cercando  tan-  'Capone 
te  cagioni  del  nto  dolore , c del  tuo  timore^  j 
hora  trouo  che  fono  ih  me  jftcfTo  ; anzi  che  fono  JJJJjjJJ 
io  ftefifo  : lo  llelfo  infelice^  ti  attrifto , io  llclfo  ti  ito  amai 
fgomcnto  : la  mia  colpa  ti  dà  dolore^  : la  mia  du-  *»  «S 
rezza  ti  fà  paura.»  : Deh  cuor  mio  di  ghiaccio  > 
ò per  dir  meglio  cuor  mio  di  fango,  è di  mar- 
mo» 


tjrj  Ragion Attento  fili o.  ' ' ' 

*•'’  mo, ledati  il  fango  del  peccato,  che  leuerai  il  dolore 
a Chrillo:  leuari  il  marmo  dell’ orti  narione,  che  leufe 
tai  il  timore  àChnfto  . E fcnon  hai  altro  modo  di 
fhFlo,  pelila  a Cimilo  : imagi  natilo , figuratelo  colà 
nell’horto  apena  con  tre  discepoli,  fluttuante,  agita- 
lo di  to»  turbato,  addolorato,  fgomentato  ; che  s’attrifta,  , 
rallegrare  che  teme,  che  fi  duole,  che  hà  paura  i O bontà  infi- 
e «ncuo.  njjjj  perche  non  t'amo?  O potenza  infinita  perche 
fto.Cha*  non  h temo?0  bontà  infinita  perche  non  ledo  la  ma, 
litiamia?  O potenza  infinita  perche  nó  rompo  l’ofti 
nationc  mia?  Deh  faciamlo anime niic,che ai  ralle-' 
grar  Chrifto  nó  v'è  altro  rimedio,  che  il  dolerli . 
noi  delle  colpe  che  fono  in  noi;  e di  rincuo 
rat  Chrifto  non  vi  è altro  rimedio*  .. 
che  il  temer  noi,di  quelle  pene#  - 

- i che  (e  non  vi  proludiamo, 

. è troppo  vero,  che  fa-  ' * 

.il;’;.:  ranno  noftee:  An  >•. 

date  in  pa- 
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ipfe  auulfui  e fi  ab  ets , progrtjfus  pu' 

JilLum^uantum  taUus  e fi  lapidi  s , p# 

fitis  gtnibus  pYQCtdit  juper  terram  ite 
jacitm,  fuain  > oYabat  ut  fìfiert  pofi 

fettranfiret  ab  eo  bora  diceni . Abba* 

‘Pater  mi,  &c.  lUatth.  vigefimofefto* 
Mar,!^  JC^a  vigcfunofccondo.Bcn  era  ragioncuo* 
lcarcdtaria,chcquei.racrircrittori,  i quali  nel  narra 
re  ole  cére > o Patrigni , per  mediocri  opicciole  chq. 
fiano,  fi  vede  che  fono  ftati’cofi  accurati  , ccofì  dili- 
gentijfingularmcnte  ancora  nel  referire  quella,  ohi- 
mè quanto  graue,  e quanto  rileuantc  oratione  nei- 
l’horto,  tutti  inficme  yiméttdlero  tanta  follecitudi- 
nc,che  eperfpna,  e co fà,e  tempo,e  luogo, e fico, 
iftromento,c  modo,e  quatofi  troua  anco  di  più  mi- 
nuto in  quello  fatto , tutto  coti  belle  linee,e  con  viui  rasc^,[JjJ 
.colori  d pinzetterò  in  anzi,  e fitraheflero:Di  buono,  US,  acca 
oltre  tutti  gli , Hiftoricì  e Latini  e Greci  e di  qual  lin  caùffimì, 
£ua  vuoi,  quanto  minutamente  fi  vede  che  han  nar- 
rato bora  i Profeti,  hora  gli  Euangelifti  > 6c  hora  gli 
altri  Apoftoli :E  quanto  è vero,che  niuna  circondati 
za  è coli  debole  in  qual  fi  voglia  attione,che  trattan- 
done loro,non  Phabbiano  a ogni  modo,non  accen- 
nata folp , ma  ampiamente  ancora  profegui  ta  ì Per 
clempi,trouate  vna  fabrica, come  quella  dell’arca  idi-- 
ri  h fcrittura,  che  eroi  de  li&nù  leuigatist  che  era  Cen.l, 
fatta  à.  cafette  dentro  : che  era  intorniata  di  bitu- 
me , c dentro , e fuori  f che  era  trenta  cubiti  di 
pn  ghezza  : cinquanta  di  larghezza , trenta  d’aitez-  . 
za:  che  v’era  'Vna  feneftra,  non  piu  grande  d’un  cù«  • 
fcico: chelWlciocratU  va  kepi  che i cenacoli  era- 

‘ no  da 
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*.*fgijr  no  da  baffo  : 5^  ogni- al  tri*  cofetta-,  . Vn  ducilo  » 
come  di  Dauid  e Golia  , dirà  che  óolia  era  di 
Geth  ; che  era  fpurio:  che  era  alto  fd  braccia  , c 
vn  palmo  ; che  haueua  l’elmo  tale , tale  la  corazza  , 
tali  i cofciali , tale  l’hafta , tale  ferro  : tutti  di  tan- 
to pelo  : £ con  la  fteffà  diligenza  parlerà  di  Dauid. 
Eft.  u y n conuito , come  ih  Affilerò  dirà  che  era  innanzi 
all’norto  regio  : che  era  fono  padiglioni  di  color  ce- 
lcfte  e carmefino,  e di  giàcintnò  : che  fiiora erano  di 
biffo , e porpora  con  gli  anelli  d’auorio,  c le  colon- 
ne di  marmo , che  le  fedi  ifrà'no  oro t & argento , 6c 
Smeraldi  il  pauimento  : c quello  che fegue  . Vn’or- 
namento  fem  in  ile, conte  ih  Giuditte  rvi  porrà  man- 
zi a gir  occhii  bagni, le lauahdc, le  ohtionidi mir* 
to , gli  folleggiali , la  mirra , (coli  la  chiamauano  ) i 
fóndali,  i gigli,  i pendenti,  ‘_gif  anelli , e qual  fi  vo- 
glia forte  anco  di  mien  comune  acconciatura.  Nè 
punto  meno  occorre  nel  reftamento  nuouo,  ouc  fe  * 
vn’Huangelifta  trattala  genealogia  di  Chrifto,  vuo- 
Matikt.  le  che  lappiamo,  che  Berfabet-, , erat  illa  qua  fuit 
Vri&:  e che  Phares,e  Zairàm  tìaccjuero  di  Taniar  : fc 
tratta  vna  predica' di  Chrifto  , che  afeenditinmoti- 
Manh.$.  tent;chc Jiditiche  accejfcrunt  difcipuli  in  fino  che  ape- 
loan  4.  rMt  0$ • .*&  vn  miracolo, che  erat ibifons ; che  erat bo- 
ra fcxta  , eh efedebat , che  «rat  lajfus  ex  itinere  , che 
Matt.21.  tsipoftoli  iuerant  in  ciuitatem,  fe  vn’cntrata,  che  man 
dò  nel  Caftello  che  era  di  rimpetco , che  fi  fece  con- 
durre ratina, & il  t>ollo:che  fopra  vi  poferoi  veftimS 
ti  degliApoftoliicneegli  montòrche  incontrarono  le 
turbe  : che  erano  inanri,e  dietrorchc  coglieuano  oli- 
ne , epaime  : che  ftcndeuano  vcfti  : che  cantauano 
Auuffte*  Ofàna:  e cento  circonftan2c.  Infino  ne  i numeri 
za  nei  cu  delie  perfòrìe^  c delle  cofe  fi  vede  che  è tanto  accura- 

ie  taiiw-  ta  ^rK luraJ  c^c  doue  coti  puncuaimentcnon  fi  fo- 
i.  uw  no  domiti  dèferiuere , ha  hauuto  l’occhio  di  aggium» 
jgcrui  ferii prfe  qualche parricelh  moderante-»  : quafi 

£k*Hq/tc 
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Hi,  qkìnqut  mìtiìa,  i n Giouanni  al  fefto  : Mora  erat  qua  fi  io 

a j foxta  : in  Giouanni  al  quarto , qua  fi  cubitis  due  enti  s-  1 1 

j‘{  in  Giouanni  al  vigefmoprimo,  Erat  Bethama  iux ♦ 

B|  tee  Hierufalem  quafì  ftadijs  quindectm , in  Giouanni 

p al  vndecimo,  Quajt fiadia  if.  aut  $o.in  Giouanni  al  Circon. 

ai  fefto.  O Signore,  O Signore,che  diligenza, che  acca  p,3te  ,l<* 
jjj  ratezza  c nel  narrare  i fatti , e nel  narrare  le  circon-  ,e 
ut  ftanze  de  i fatti  : Ma  o Signore  ifteffo  perche  coli',  à ornato 
idi  che  fine  quefte  minutie , per  qual  cagione  cofieiàt*  nl,SUI*~  t 
Juj.  temente  quelle fottigliezze  ? per  renderci  più  feairi  mu‘te 
j j della  colà, dice  T cofilatto  in  Giouanni  al  quarto, per  Theop  M 

j 'j.  tnoftrare  che  anco  nelle  minurifTime  cole  ha  da  te-  10  ■* 

jjj  «crii  conto  del  vero , dice  Cirillo  nel  libro  fecondo  cy.in  ••• 
uq,  in  Giouanni  al  capitolo  fettuagefimono,  ptrchc  cau+  c 
ujj  fa  quarenda  Jùnt  fingulorum  domini  dittorum , & fa- 

jp  Gorum,  diceSan  Girolamo  in  Mattheo  al  decimo-  Hifro  {n 
1$  Ottauo.Perche,»/^#?  litcra  in Jcripturir fine  confa  f/?,  Matt.  *. 

| diceS.  Grifoftomo  nell’Hoinelia  decimaquirrta  nel-  f?1'11  ®*P* 

# laJGenefijpcrchc  fub  liter a fenpture.  e fi  confa  diurna:  , ,cn 
l dice  Origene  nel  trattato  vigelìmoftfto  in  Mattheo  Or  g na. 

•j  al  capitolo  vigefimoterzo , perche  ogni  operetta  di  l6,i  Ma,< 

^ Chrifto  c fegoq  di  qualchejgran  cofa , dice  Agoftino 

# nel  trattato qnadragefìmonono  in  Giouanni,  6C  al* 

I tri  altramente^  : ma  ì mio  giuditio  meglio  di  tutti 

San  Gregorio  in  due  luoghi,  neil’HomeJia  duodeci-  Gregoin 
ma  in  Ezechiele,  c nel  fecondo  de*  morali  al  capito*  Erc  h,11« 

' lo  fecondo.  Perche  lafcrittura  fotto  la  fcorzadel*  SSclV, 
j le  circonftanze  accenna  delle  cofe  che  non  le  c par- 

Co  di  dire  fpiegatamente , perche  (dice  egli  in  Eze- 
]‘  chielc)  Diurna  frittura  aliquando  ex  tempore , ali - Cireoftà- 

' quando  ex  loco  confai  defìgnot , quas  aperto  fermont  scmnSilj 

non  indie at  : & ne’  Morali  : quia  facra  eloquio  ex  cir-  lcgianiè 

* fianti/s  quibufdam  quahtates  exprimunt , tcrminofque  P*c  j.uaU 

£ caufarum  ; O dtgniffime  auertenze  : dice  San  G re-»  10 c ulc 

1 gorio  : Ejal  luogo  f pcrchedicela  fcrittura  nel  Deu-  Ocm  1. 

teronomio  al  primo>che  ffraelproccpta  in  campefirU 

* bus 

i 
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Bus  aecepitl  Se  non  perche  non  poteua  ancora -afcen^ 
dere  al  monte  della  perfèttione , e de’confegli  ?DeI-  ' 
Aft  f.  k politura  del  corpo  : perche  fi  dice  nc  gli  Atti  al  fct- 

. timo  che  Stephams  vidtt  Jejum  ftantem , fé  non  per- 

, che  lo  vedetta  pronto  à dargli  aiuto:  Dalla  ftagionc  r 

Iota.»,  perche  inGiouanni  al  decimo  predicando  Chriftoa* 
Giudei  fi  dice  che  Hytms  eretti  fé  nonperche  erano, 
tutto  ghiaccio  quei  petti  che  fentiuano . Dal  traipop 
I «taf,  Ir  perche  fi  dice  nel  terzo  de*  Regi  al  terzo,  ioac  nette 
rcpetent  animar»  tuam  à U;  le  non  perche  eterna  noe» 
ta  haueua  da  feguire  a quell’anima  iniqua  ? E coli 
, occorre  di  tutte  quell’altrc  circonftanzc,  lcquali  è 
- “ ita  coli  accuratamente  profeguendo  Tempre  la  faci* 
fcrittura  « Fra  Jequali,fe  vi  penfiamo  bène , quali  do- 
ucuano  però  dirli  più  diligentcmentcdiquelle,  che 
occorfcro  nelTattioni  dello  fteflb  Chrifto  ? e fra  tut- 
'<*  te  le  anioni  nella  paflìone?  eira  tutta  la  paflìone  nel- 
l’oratione  ftupenda,  che  egli  fa  nell’horto  > Mal’ac- 
corro  pittore  ; chi  maggior  arte  ponefle  nel  pinger© 

- il  canali o , che’l  cauagiicro  : il  feruo , chc’I  padróne  ; 

V"  ÌJ  veftito  che’l  volto  : e fintili  : e malaccorto  fcritto- 
re  , chi  più  Tortilmente  trattane  le  circonftanze  de 
gli  EpiTodij  che  della  attione,  dell’aggiunto  che  del 
principale,  de’ Profeti  che  del  Profetato,  de# Pa- 
triarchi che  del  Mcflìa_».  Et  ecco  che  .neli’atrione 
.del  Media , & in  quella  particolar  delforare  neli’- 
horto,  mentre  è laTciato,  mentre  è pretermelìò,  c 
c ir  con»  perche  neJTatto  noi  ordinariamente  confideriamo 
f có  fi4e!  *°  ^CCC  » C^C  co^a  ^ce , i n che  iuo»o  lo  fece,  a che 

sano  nei  tempo  Io  fece,  come  Io  fece , con  cnc  colà  lo  fece  , 
*td.  à che  fine  lo  fece  : però  in  propofito  noftro  : O fan- 

tilfimà  oratione  di  Chrifto:  quella  à che  fine  fi  face f- 
fe,e  quale  oratione  fbfte,  fi  vedrà  nel  ragionamento 
feguente  ; fi  come  in  che  tempo  fi  fàcelfe,  cioè  di 
notte  fi  è veduto  nc  i ragionamenti  paflàti  ; ma  del 
•refto  quanto  ali’altre  quattro.rirconftanze,  fra  cui 

forte 
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n foTfe qfiéft’orationc,  in  che  luogo , in  che  modo  , c> 

& con  qual  mezo,  Dio  buono  come  lo  dipingono  ma- 

li* rauigliofamenre  le  parole  che  noi  habbiamo  pro-; 
t pofieJ. Nelle  anali , ó Dio,  chi  prega  ? Il  figliuolo^ 
oc:  ài  Padre  : In  cne  luogo  t lontano  da  i tre  Aperto- 

li li  vn  tiro  di  pietra  : come  prega  ? ingcnocchiato  : é> 
a proftrato  in  terrai  : Con  che  prega  ? con  parole  pu- 
pi re , e reiteratela  breuiffime-» . Dolciffimo  Signo- 
re retudurtque  prieghi , epreghf  al  Padre-/  : esfbbaS  Cof  - 
^ pater  ; e di  più , auulfusab  eis  qnantum  efl  tatfus  lapi - dira, 
p dis  ; c di  pi  lì  , genibns  pofitis  ; e di  pi  ù , proci  dens  in 

terram  ; edi  più  , dicens ; edi  più  , repetem terno, e 
jg  di  più, prima  più  breuemente,e  poi  prolixius  , T urte 
querte  circonrtanze  ci  faranno  ftupire  di  maraue- 
jj,  glia , &C  ardere  di  deuotione , fé  vi  pentiamo  bone: 

p Ma  in  particolare  quanto  al  qttisf  o che  filoco, o che  Pictofj 
^ fìammanO  che  vam  po,  oche  incendio  nafte  nc  i pet*  rota  il  Pé 

ri  de  gli  huomini  ogni  volta  che  entro  à tutto  i l prò-  d» 

1 greflodellapartione  fanti rtima  penfano  alla  circon*  pai4tC'* 

nanza  del  qnis:  Chi,  chi  patifee  ? chi  patifee,  da 
■j  tutte  j fi  può  dire,  le  creature,  fe  non  il  Creatore  di 

tutte  le  creature  ? quello  rterto,  che  creanti  cnlum  & Gcb  r ' ' 
lff  terram:  cuins verbo cceli firmati funt ,&  Spirita  orti  ' 

cita  omnis  virtus  forum  ; che  dirti,  &faft'a funt}  che  pfal.-w. 
f mandanti , & creata  funt ; che fìngali f nomina  tmpo- 
u?.  nti ; che f ceti  coelum , & terram,  & mare , & Qm- 
j;  rtiaqaain  eis  funt  ; cheintuetur  abijfos;  e di  più  in-  tbhì, 

$ itocene  manibus , & mando  corde,  mtiis , (fr  hamilis  ; 

,q  fbmmo, ottimo , martorio, ‘boniffimo,  fauijrtìmo,  ».  f'* 
potentiflimo  , ftabiie  , forte  , incomprenrtbilo  , ctuaB  » 

£ inenarrabile,  buono  lènza  qualità  , grande  fenza 
a quantità , prefente  fertza  (Ito , continente  fenza ca- 
^ parità in  ogni  luogo  fenza  luogo , in  ogni  tempo 
w fenza  tempo,  in  ogni  moto  fenza  motoj  non  mai. 

’ antico,  non  mai  nuouo,  fempre  agente,  femprc 
? quieto  ; femprc  addìmandante , non  mai  abbite- 
li "•  - gn*ntc; 
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jjt  X Agio  fi Amento  fittimi, 

gnante  : che  Tempre  chiede , e non  mai  gli  manca  ; 
che  Tempre  ama  » e non  mai  arde  j ,chc  tempre  ze- 
la , e non  mai  fi  altera»»  : che  lì  pente  > e non  lì  duo- 
le ; che  muta  l’opre , e non  i configli  ; che  ha  quello, 
che  traoua  ; che  truotia  quello , che  non  perde  : che 
dilpenla  ordine , peTo , Tpetie , numero , (ito , dura- 
ti one,  quantità  , virtù  , e quantoc’è , chegencra^, 
forma, gouerna , regge,diTpone , ordina,orna,abbeI- 
liTce,remunera,caftiga,  ertalra,abbarta,preuede,  pro- 
iiede,Talua,Tana,giuftifica,viuifica,  gratifica , glorifi^ 
ca  : può,Ta,sà,ha,&  è il  tutto . O marauiglia,e  que- 
lli reme, c quelli  geme, e quelli  trema, c quelli  confcT 
fa  d’erter  rrittu  vfque  ad  mori  ew;c  quello  morrà  an- 
cora crocitìlTo , ma  per  aderto  ora  di  maniera»» , che- 
quanto  alla  prima  circonllanza,  te  domandiamo  chi 
fà  quella  oratione?  riTpondiamo  eh’ è Chrillo,  noii 
huomo  puro , ma  vna  delle  perTone  della  Trinità.  ; 
Eterno , onnipotente , infinito , figlio  di  Dio , figlio 
Dio,  viuo  Dio,  c Dio  di  Dia.  Ma  che  dunque,  vna 
delle  perTone  della  T rinità  può  fare  oratione  all’al- 
tra»» ì Pare  di  sì  , poi  che  e quà  Chrillo  prega  il  pa- 
dre, &in  Giouanni  aldecimotello,  &altrouedi- 
ceeTpreflamentc:  Ego  rogabo  Tatrem;  & anco  del- 
lo SpiritoTanto  fi  dice  a’  Roman;  all’ottauo , chepe- 
flulat projiobii  gemitibui  intnarrabilibus . Con  tutto, 
ciò  non  è vero,o  TacratilfimcperTone,che  vna  di  voi 
porta  pregar  l’altra»» . San  TomaTo  , Alertàndro  , 
tutti  gli  fcolaftici , tutti  i padri  adducono  mille  ra- 
gioni, che  vna  perTona  non  può  fare  oratione  all’al- , 
tra  : L’oratione  ejl  attui  rottomi , quo  aliquit  fuperio- 
rem  defrecatur  ; ip  quella  maniera»» , eh  e imperiar» 
efl  attui  rationii , quo  inferior  ad  aliquid  or  dinotar . 
Perche  l’oratione  è vn’attoragioneuole,  per  quello 
non  orano  i bruti , ò le  coTe  inanimate , ma  le  cole 
ragioneuoli,  che  hanno  vTo  di  ragioneToIamence  • 
Orano  gli  huomini  peccatori , Tbarifiui  orabai,  in, . 

.»  Luca 

/ 

' ' ( • ' 
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a;  Luca  al  j.Orano  gli  huomini  buoni , come  Mose , 

* & Aaron  ne’ Numeri  al  vigefimo, e cento.  Oranoi 

*■  beati, come  Gieremia  per  Gierufàlemme  ne’Macha 

- bci.Orano  i fanti \SanEla  Maria  ora  prò  nobis.  Ora- 
ci no  gli  Angel v.Santlt  Mi*hatl,SanElt  Raphael;  il  qua 

uc  le  obttili  orationes  tmi  c£)  omino , di  celia  in  Tobia  al 

i*  n.Che  più  Poranoi  dannati,  come  fece  l’Epulone, 

J»  fe  bene  orando  nè  meritò, ncimpetrò:Che  più  Poca  LlKIlt> 
f-  no  i demoni,  come  quando  dilfero 3mittenos  in  por- 
ti: cos,  in  Matth.all’ottauo  ; e fe  bene  non  meritarono, 

p nondimeno  impetrarono  ; e quanto  a quella  condi 
lofi!  rione  della  ragioneuolezza,pur  troppo  dourebbono 
it-  pregare  anco  le  perfone  diuine:  ma  ci  manca  l’al-  petaloatu  * 

èt  tra  della  fuperiorità;  perche  effondo  foratione  quel 
là  l’atto  di  ragione, col  qual  fi  pga  il  fupcriorc;  poi  che 
ts  fra  le  perfone  non  q-fuperiomà,nè  anco  è potàbile, 
fi  che  vi  fia  oratione  : L’oratione  repugna  alludenti-  ^,eeTaf£ 
5p  tà  della  follanza,all’equalirà  della  potenza, Scolla  vìupcii» 

,*  pienezza, d’ogni  bene;  niuno  prega  fe  ileflo,  muno  nadmin* 
li  prega  altro  che  fuperiori , niun  prega  fe  non  ha  bi- 

ilp  fogno;mavnaperfonaelfontialmentenonèdillinra 

iti  dall’altra,  tutte  fono  vguali,  e iurte  redondantid’o-  ‘ 

i gni  bene  ; dunque  non  è potàbile,  che  lì  preghino  , 

Kp  fra  fe  llelfe.  Non  fi  fa  l’orationc  a Dio  forto  ragione 

03  di  perfona,inquanto  è padre, oinquanto  è figliuolo; 

|i<  ma  a contemplationc  da’  fuoi  attributi  effondali;  in 

jp  quanto  è potente  che  può, fàtuo  che  sà,e  buono  che 

. vuole eflàudircicma  le  per(bne,quanto  a quelli  at-  tona. 

!>  tributi,non  fi  dilli nguono:e  però  fe  vna  pregalTcfal 

idi  tra,  nella  ragione  del  priego  non  fi  dillinguercbc  il 

^ pregare  dal  pregato,  Scaltri  pregherebbe  fe  ftelTo: 

oltreché  niuna  perfona  ptto  hauer  bifogno:  ma  qui  • \ 
$ do  bene  l’hauelfo-»  , anco  l’altre  l’haurebbono,per- 
À che  lono  'Vguali  : dunque  non  occorrerebbe-» , 
fi  che  'Vna  di  loro  pregafTc  l’altra-.  : e poi  l’orare  è at-  \ 
d to  di  latria-. , die  dice  feruitùtma  una  perfona  non 
fi  Rag.de!  R.P.Panig.Par.I.  M può 


tjS  RAgion  Amento  fi fio, 

può  feruire  all’àltra, perche  ogn’una  di  lóro  e Dio,# 
I Dio  è feruito,  e non  ferue;  c pero  non  può  vna  per» 
*■  • \ fona  orare  aITaltra:Chc  fe  San  Paolo  dice, che,  fftiri 
ehr.r«p.  tus  pojlulat  prò  nobitgemitibus  inerrabilibus  . G ri- 
torni0111" ^°^omo  Pcr  quella  parola, Jp/'w»/, intende  l’anima 
®ecum.4f  n0^ra  i fletta;  E dimenio  intende  il  dono  dcll’oratio 
Vauium.  ne;c  meglio  Santo  Agoftino  in  due  luoghi;  cioè,  de 
?e  AbTno  b°n0  PtrTeuer**tÌ4 , e nel  capi tolo  121.^  Probam , 
f>crfc. . zT.  de  orando  Deo:  Spirita*  pofbtlat  jdeft  facit  nos  poftula 
An«jC  ad  re;  i n quella  maniera,  che  diciamo  ; ‘ Talli  da  more , 
quia  pallido*  facit:  E quanto  al  figliuolo  fe  egli  dice: 
Matt  ai,  rozabo  T*atrem;c  fe  neU’horto  ora:  Tater fi fieri po- 
teft,&c.  troppo  è chiaro , anime  mie,  che  egli  lo  fa 
fecondo  quella  natura  humana,fecondo  laqualc  pò»* 
teua  anco  dir e:T ater  mator  tneefl;e:  fecondo  la  qua 
JJJJ*!*  le  diceua  S.Paolo  a gli  Ebrei  aj  quinto,  cheobtulit 
preces  cum  clamore , & lachrymis  «d  eumeni  poffe 
eum  falunrn  facere  à morte:  Come  fono  due  le  qatu-= 
Chriftop  re  in  Chrifto,Thumana,ela  diuina-.;  coli  altre  attio 
SIomT*  ni  fccc  e8!* comc  huomo.Ac  ^ altre  come  Dio, dico 
Miiat  de  no  HiJario  nel  nono  della  Trinit.  Theofilatro  in 

Theopin  ^*?u.ann* SLl*nco>  Agoftino  nel  primo  delia 
lo.c.  T nnit.al  capitolo  vndecimo,e  tutta  la  fcuoIa.Vero, 

Aug  r de  che  per  la  communione  de  gli  idiomi  diciamo,  che 
comma*  man.i  ^ Gkrifto  ban  fàbneato  i cieli,  e che  il  not- 
atone de  ftro  Dio  è morto  ; con  tutto  ciò  Pappiamo , che  nè 
ili  idi**  Cimilo  come  huomohafabricatoicieli,nè  come 
-*1*  Dio  è morto:  e coli  nel  proposto  noftro  lappiamo  , 
che  non  hauendo  hauuto  ne  timore,  nè  mitezza  co 
me  Dio,non  orò  manco  come  Dio , ma  come  huo- 
mo:Tutto  per  tua  bontà  infinita,o  Chrifto  mio, che 
fkiLi*  anco  in  quello  volerti  esinanire  fernet  ipfìtm  formdm 
fimi  accipentf  che  anco  in  quello  volerti  inoltrarla 
^ tua  lomma  humijtàjche  anco  in  quello  rifguardafti 
Jn,effcm*  merito , elTempio,  argomento  , A^_officio;  merito 
. 'p;o,argu.  per  noi,  elTempio  per  i fideli , argomento  per  gl’in* 

: - fideli. 
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fjdeIi>offido.per  te  fleflo:  Merito  per  noi;  pèrche  di 
P quella  maniera  accrescili  col  tuo  la  fòfficienza  del  Qhdft», 
ip  noftro  merito;  E (Tempio  per  li  fedeli  ; perche  in  fé- 
fe  gnafti  loro  ad  orare:  Argomento  contra  gl’infedeli; 
m perche  prouafli  loro  la  verità  in  te  della  natura  hu-  , 
© manate  finalmente  l’Officio  di  te, che  effendo  Pon-  A 

t>*  tefice,doueui,  pregare  prò  peccatis  popult  ; 6^_ecc  o •***•*• 
w»  che  prega  Chrifto  tTon  femplieemente  , ma  come 
à huomo,e  prega  al  Padre.  Onde  comincia  poi  l’ora-  HofBe  ^ 
* tion e\AbbacPater,  Caro,dolce,foaue  nome  di  Pa~  padt«  fi* 
fc  dre.Non  fi  Pentirà  vna 'Volta  fola  quello  nome  nò  ^ 
lift  in  quella  paffione,credcteloa  me: Fra  poco  dirà:  no  a 

li  ne pojfum  rogare  cI>atrem  : c poi  in  croce  tutte  le  fuc  Mate  tu 
tj»  parole  le  comincierà  da  Padre:!3 ater  tgnofee  iUit:  c 
is  le  finirà  pur  in  Padre  : Pater  ,in  manus  tuas  com*  uc* I#* 
Ù mendo  sfirttum  meum  ; &c  10  quanto  a me  a quella 
fi  prima  parola  in  Croce  mi  rinietto  a trattar  più  difi* 
p fufamente  la  cagione  di  queft’inuocatione  coli  fre^  i 

a fluente  Tempre  con  nome  di  Padre.  Per  hora,  è egli  N5  fi  pr« 
ì dunque  lecito  che  fi  preghi  vna  perfona  fola  , non 
ri  pregando  i’alire^che  fi  preghi  il  foiofiglio?folo  lo  na  ici^f 
il  Spirito  Tanto?  ò Polo  il  Padrc^*?al  ficuro  nò:E  pure 
li  Santa  Chiefa  die efPater  de  coclis  Deus . Fili  redtm-  ? 

i,3  pt or  mundi  Deus,  Spiritus  fanttc  Deus . Ferii  ereatar  . . ■ . . • 
il  Spiritus.  Isonne fantle  nobts  ffirttus  : e di  quella  ma- 
f-  niera  in  cento  luoghi  :e  Chnlto  benedetto  non  folo 
jd  con  parole  ci  ha  in  legnato  a dire:  Parer  nofier  quia 
1 t in  calis+ma  con  elTempio  ancora  nell’oratione  nel- 
Phorco  ha  voluto  di  1 t~>:Abba  Pater . Ma  le  diftin* 
ili  rionifaluanoil  tutto.Già  diceuamo  di  fopra,che  l’o  t. 
li  ratiòne  fi  fa  à Dio  per  rifpetto  de’  Tuoi  attributi  efi- 
il  fcntialijin  quanto  come  potete,  fatiio,e  buono,può* 
ali  sà,c  vuole  darci  ciò  che  crediamotDiceuamo  di  più 
S che  a Dio  noi  domandiamo  come  fignore  ogni 
gl  cofa,e  fonte  d’ogni  bomà:Hora diciamo  che  le  gra 
P tic  che  ci  fa  Dio  ,-fono  di  quelle  opre , ch’egli  fa  ad 
| V:-;  ' Mi  txtr*\ 
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£&*  quali  fono  Tempre  indiuiTe,  dice  SantòA- 
k^  i.  pero  facendo  Dio  le  grafie  per  radon# 

de  flU)1  a«nb“ti  eflènridi; chefono  comuni  a tre 
mó  fi  pie  Pcrrao,onedi  Dominio,  &abondanzach’ècomu- 

tT ZI  * nC  ai  trCje;c°me  °Pcra  ad *****  » eh  c Tempre  comu- 
W» W».  ne  di  trcrbifogna  ancoraché  noi  le  n©are  pendoni, 
e domande  ie  fecciamoa  Dio  in  quelmodo,  die  le 
concede^  cioè  a tuttala  Trinità infieme  : di  modo 
f 3 c,le  [*  «*  P«ai  Padre  Polo , o credendo  il  Padre  , c 
f'P”1'  hlioio  amando  non  folo  attuàlmente,ma  ha 
buualmepte  il  Pad  re, e non  il  figliolo  fperandò  che 

il  1 adre  folo  fia  per  aiutarti  TenzaiJ  figlio  : od  mal- 

tra  maniera  clcludendp  il  figlio  , Tempre  pecchi,  de 
JÈXJ  ^rernchlt  «Ieratamente.  Bene  è fioflibilo,  e lecito, 
^V1.1  ne,i  pratione  tua  nomini  taPhoravna  perfo- 
tiene  ad  loia , e che  tu  alThora  attualmente  a quella  loia 
M*ro.»U  Penfi;Pul  chrvi  pcniì  non  come  a pedona,  raaco- 
r “‘ . mea  Dl°>  che  m lei  coli  è mera  PcITenza , come  in 
ratte  tre  i n heme  : e che  tu  non  per  quello  dali’habi- 
»«rche  ma  le  tua  diuotione  deluda  l'altre  perfone_.  : Coli 
£1**  ta‘  h°ra  Santa  Chiefa  iftelli  per  ragione  degli  ap- 
ri.T™  Pr"P™'‘  Tna  cofa  chiede  più  allo  Spirito  Tanto  die 
. Jd.rc>o  al  figlio  :& in  contrario  :comclàrebbe 
BMu*-  Ic'nTpiranoni  allo  Spinto  Tanto,  lafapientia  al  fi- 
gno,  J aiuto  al  Padre:  itva  non  per  quello.  cfchsde-l’al 
«e  perfone  ; nò  penfa  a quella  perfona , Te  non  co- 

?e' u ?,”CrUdc?tc  Cedenza,  e curri  gli  attributi  : 
tre  bclmfirna  rauuertenza,che  douunque,S.Chie- 
a volge  il  ragionamento,  e le  preci  ad  vna  di  quelle 
Jacrauifime  perTone:  per  dar’ ad  incendere,  chte.con 
fiderà  J cllenza  in  loro,  Tempre  vi  aggiunge  qualche 
termme  eflentialo  : O arte  di  Santa  ChieTa.  : 
rater  de  coelts , ma  Wt^chc  è efcmiaìeiFili  vede», 
p or  ntundt  , ina  ‘Deus , chec  elTcn  riaio  : Spir/tus 
Janltc,  cheèdTentialereTubito:  Santa 

Trimtfu  wm ‘Detti,  dw  e effettualo: 

‘ * -*  * Uè 


Ubi», 
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He nobùfpiritus , buono,  rha  vnum  patri cum  flit, 
r ecco  l’etfentialc  : ferii  treator fpiritus , ecco  il  crear» 

1;  cheljpetta  aH’dTcnza  . Sempre,  Tempre  tuttalaTri- 
11  nità  fiinuocà  almeno  habitualmcnte;  e quanto  al 
;r  luogo  d’hora^:  sìbba pater  : vi  è vna  diftintione  co- 
E muniflìma  nelle  fcuole, chela  parola  cPatert(ì  può 

prendere  horaeflcntialmente,  e lignifica  ‘Deus:  no-  , t 

M ra  notionalmentc  , e lignifica  la  prima  perfona  delr 
::t  la  Trinità  folamemc_>  : e però  ouero  fecondo  que- 
Fi  (la  diftintione  eficntialmcnte  la  prefe  Chrifto,  e pr»  , 

gò  a tutta  la  Trinità -,  o fc  notionalmentc  pigliati-  » 

Lr-‘  dola  intefe  la  prima  perfona,  la  prefe  ratione  effetti 
" ria  » edi  quella  maniera  non  efclude  Taltre^»  : Ru- 
ff*  petto  Abbate  fempre  ingegniofiftìmo  aucrtiftedi- 
P ligentemcntc  '"vna  minutia  nelle  fcritturc , al  fe-  sp  s.Cl 
i*  condo  capitolo  del  fecondo  libro,  ch’egli  fà  de  prò-  c.*. 

$ cejfione  sfiritus  Janfli;  cioè  che  quali  fempre  ouc  . 

« Chrifto  dicendo  la  parola  pater , hà  voluto  prender- 

laelTentialmentc,rhà  detta  fenza  altra  aggiunta  di  iw.ep*. 

& relatiuo  : douc  hà  voluto  lignificare  la  prima  per-  *ei 
iij  fona  della  Trinità,  ( quali  con  la  relatione  confti- 
tuendola  perfona) vi  hà  aggiunto  il  pronome  metti: 

^ Ego  rogabo  patrem,  qua  pater  fi  piglia  cfientialmonT 
■ì;  te, e però  non'vi  è altro:ma  doue  dice  che  egli, 

il  padre  oprano  , non  deludendo  habitualmcnte  lo  , ; 
Spirito  Tanto,  in  Giouanni  al  quinto,  quiui  eftendo 
P forzaa  pigliare  la  parola  notionalmente,  vi  hàag-  k,.e 

D'  giunto  il  cjPater  metti  ufque  modo  operatur  er  ego  op*  x 

f ror  . In  propofito  noilro , conforme  alla  dottrina  .:-i  * 
0 di  Rùperto  bifognerebbe  prender  notionalmcn-  *oia< 
ti  tela  parola  Padre,  non  deludendo  però  habituaU 
£ mente  l’altrc  perfoncj , poiché  ui  aggiunge  il  rclati- 
i*  Uocdice:  AbbaTater  mi  : Se  già  (Deli  fìlofofìa- 

mo  Chriftianamerite  un  poco,  intorno  à quella  re-  . ^ t 

5?  pedtionc  : Abba  ‘Potermi)  non  potemmo  dire  che 
f Chrifto  benedetto  conforme  alla  dottrina  di  Ru*^ 

» Mi  pcrto. 


it2  R&gioHumtnto fettìmo.  • 

pertp;troppo  bene  hà  voluto  moftrare,  che  Sé  eflVn- 
tiaimente,  c notionalmente  hà  intefa  la  voce  di  Pa- 
®?horto  die;  c che  lla  pregio  & r*ùont  tjjèntia,  tutta  la  Tri- 
pcrched*  'nità:(^  rettone  appropriati, princi palmente  la  prima 
ueua  far  fi  perfona  a leuargli  la  palfione:come  quella,  a cui  fi  ap 
"iSétc  al  propri*1  l’haucrlo  mandato  a prender  la  palfiono  : 
Padr*.  fic  Deus  dilexit  mundum , ut fìlium  juum  unigenitum 
IChdfto  ^aret:  ccco  i’artc  di  Chrifto  marauigliofa:  perche 

perche  dt  prende  Padre  & ellèntiaimente,e  notionalmente^: 
cedue  voi  Però  due  volte, cinon  vna  fiolaiodice:ad%f  Tater; 
•fi'vhino  chc5  r^ro  come  dire  : Pater  Pater;  e perche  prima 


ti  della  fcrittura , che  quando  Chrifto  parlando  eoa 
Dio , ha  duplicato  il  nome.  Tempre '“vi  ha  aggiunto 
„•  . relatiuo  ò a tutte  due  le  voci,o  almeno  ad  vna:  ad  v* 

na  fola,  come  qua;  Abba  cPater  mi;  a tutte  due,co- 
a.  me  in  Croce  : Deus  meust  Deus  meus  : colà,  che  non 
hanno  fatto  gli  altri , i quali  le  hanno  ragionato  in 
tfcU  perfònadi  Chrifto,  bene  hanno  aggiunto  il  wewx, 

* come  Dzuid’.Dcus,  Deus  meus  rejpice  in  me:  ma  qua- 
- rl°  hanno  ragionato  di  Te  ftelfì,  duplicando  fi  foftan 
duo , non  mai  vi  hanno  aggiunto  il  meus  ; come  lo 
ffi!  $•»  ftelfio  Dauid  nel  Salmo  quinquagelìmo . Liberarne 
» chri  fanguinibus:  non  trouerete,che  dica  : Deus  meus, 
#o  dSeV  Deusfalutts  mea . Et  vn’altra  notatione dignifii. che 
rio  mio,  quando  pnrcci  vogliamoappropriarc  quello  Dio, 
»iofd<llC  °^otto  nornc  di  Dio,o  fiotto  nome  di  Padre:ad  ogni 
modoniuno  di  noi  è tanto  ardito,che  di  fefolamen 
te  parlando  dica; Padre  miojo  Dio  mio:ma  falcian- 
dolo appropriato  a tutti  gii  huomini  infieme,  lo  do- 
biadiamo  Dio  noftro,o  Padre  hoiìro^enedicat  noi 
3«„x  ; oucro  fPatct  nofìer  qui  es  in  coelis  . 

aiconogu  ^1°  Chrifto  io  domanda  Dio,  è Padre  mio  : Abba 
fctwmini,  t a ter  mi.  Detti  meus.  Deus  wr«#perche  Padre  per  na 
' i ; tura 
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riirà  è di  tutti  gli  huomini , c Padre  per  adottione  è 
almeno  di  tutti  i buoni:  ma  Padre  naturale  è foio  di 
Chrilto:  perche  in  tutti  gli  altri  modi  di  parcrnità 
hainntuiierabili  figlùeperò  ninno  può  dire  ; Tater 
mi;  Padre  di  me  folo  : là  doue  nella  paternità  natu- 
rale non  ha  altro  figlio,  che  Chrifto,e  però  egli  folo 
come  vnigertitoin^quefta  paternità  può  dire:  Abba 
rPatermi.  Affettuofilfima  replicatione.  Non  è Tau- 
tologia quella  Rhctori , anzi  è arte  Itupenda , che 
Tempre  fi  fa  pA  inoltrare  maggior  affetto  ; come  in 
quello  di  compalfione:  Hierùfaletn , Hierufalem,  qua 
bccidii prophetas; come  in  quellod’amore:  Simon  ,Si 
mon^Satanas  expetiuit  vot;  c nelle  orationi  la  repeti 
jj<  rione  del  vocatiuo  accrefce  infinitaméte  l’affetto,  di 
jud  cono  Gregorio  nePfilmo  d.penitenriale:Etithirnio 
rjr  nel  Salmo  quinquagefimolèlto,  Teofilattoin  San 
•4  Luca  al  terzo, & altri:  come  farebbe  1 De  profundis 
tUmaui  ad  te  Domine,  Domine  exaudi  uocem  meam : 
come  quello:SV  iniquitates  obferuaueris  Domine, Do- 
mine quis fufiinebit  ì come  quello  : Domine  Domi^ 
ms  noffer,  quam  admirabile  e fi  nomen  tuumin  vni- 
l4  Uerfa  remi.' come  quello:  oAbba  ‘Pater  mi . E di  più 
0 inoltra  confidenza  fi liale,dice  il  Gaetano:  ma  à me 
pare  il  contrario  : cioè,  che  all’hora  principalmente 
fi  facciano  le  repetitioni,  quando  ci  vediamo  abban 
donati  da  alcuno  in  cui  confidiamo:  còme  farebbe  : 
Ahi  fratello,  quello  à me  : E quello  farebbe  ftupen- 
do  quà,oUe  habbiamo dettò, chela  fenfualitàera 
abbandonata  dalla  ragione  , e la  portione  inferiore 
dalla  fuperiore:  eia  Immanità  non  riceueua  cófbrto 
«fella  diumità,onde  ne  fece  anco  querela  in  croce  di 
Cèdo :Deto  mePtsJDeus  meni,  pare  con  repeti  rione,*!/* 
quid  dereliquifli  me? Sì  sì:  Abba  ‘Pater,  Ab ba  Pater. 
Abba,  che  è voccCaldea,o  Siriaca:  e ‘Pater,  che  è 
voceLìreca  negli  Euangelifti, e Latina  nella  tradut 
tioneiE  certo, per  qual  cagione  fi  fiano  lafciate  dello 
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iS  4 Ragionamento  ptìimo* 
v parole  Hebree  perle  Scritture  facre  lènza  tradurle» 

M lo  dicemrno  di  fopra  , ragionando  vn  giorno  fopra 

la  voce:  Amen  dico  tibi  ante  quatti  Gallus  carnet  &c. 
Si  come  perche  quella  voce  forte  detta  da  Cimilo 
in  Siriaco,  e non  in  Hebreo:  e come  il  Siriaco  porta 
chiamarli  Hebreo3mi  riferuoà  parlarne  fopra  la  pa 
rola  in  croce:  HelitHelif  lamaXabathani . Per  bora 
nominandola  Hebrca  : ecco  il  milterio,  dice  Santo 
(wnTtui  Sgottino  nel  terzo  : de  confenfu  Euangeliflarum  , al 
fd" .»  c-4  capitolo  quai  to:perche  nel  principia  delia  partìone, 
««che  ac  tratta  il  Signore  con  lingua  ìk  Hehrea,e  Gentile  in 
fno^Vna  ^eme  : cioè, per  moftrare,  che  doueuano  con  la  cal- 
roa  He-  ce,  e col  bitume  diquelfangue  nella  pietra  angula- 
btea  con  re  Unirli  le  due  parti  dell’edificio , cioè  la  Giudea,  c 
irna  gena  ja  Gentilità  - Anco  San  Pa^loin  due  luoghi, cioè  a* 
Romani  all’ottauo,&:a’  Gaùti  al  quarto, vni fce  que 
Abba  fi-  rte  due  voci :Abba  Patena.’  Romani .Accepiflù fpiri 
tod^san  tus tn  iuo  damamut,  Abba  pater , & a*  Ga- 
jaoio.  Iati  : Cfrlifìt  ‘Deus fpiritum fiiij  fui  in  corda  ve  fra  eia - 
' . man  tenti  Abba’Pater,  Tempre  per  efprimere  Ta  (Fer- 

ro, col  qual  morti  dallo  Spirito  Tanto  facciamo  ora- 
rione  à Dio.  Però  non  "vj  aggiunge  mai  il  relatiuo, 
f come  diceuamo  di  fopra  : e Chrifto  Tolo  ,è  quegli , 
Aelaùuo,  che  òicc^AbbaTater  mi:  Ecco  il  pregare, & ecco i 
•on  porto  chi  fi  pregò  : il  piegante c Chrifto,è  prega  a Dio  . 
no  all’altra  circonllanza,  ma  in  che  luogo  prega./  ? 
Di  già  fapete , che  Uà  nell’horto,  e ne  làpete  anco  le 
cagioni . Intendete  hora,  che  in  queft’horto,  doppo 
clfer  rellato  con  tre  Apoftoli  (oli, anco  da  quelli  fi  Te 
”para:e  prega  difeofto , da  loro  vn  tiro  di  mano  : In 
modo, che  il  luogo  fi  vede  chiaro  in  quelle  parole. 
Separati®  eh c,Auulfus  efl  ab  eist  & progrcjfus  eft.pufìUum  qua» 
Bedicbii  tum tadus esl  lapidps  .Mirate diligenza d’Euangeli- 
SrAS  Hi: de’  quali  non  è badato’ a Mattheo,  e Marco  il  di— 
•«che  rat  ic-chcfrogrejfus  eftpufìllum;  che  Luca  aggiungendo 
*•  quella  violenza,  auuljus  eli  ab  tu  , aggiunge  ancol* 

" mifu- 
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mifuta  della  \ox\t&.nz.uz^uantumiaSlHseJHapidit.1£.  . ' 

cerco  quefta  feparatìone  noa  fu  per  altro,fè  non  per 
procurare  maggior  folicudine  : che  già  per  hauerla 
s’era  egli  appartato  da  gli  altri  otto  Aportoli  . Delle  0ui»a>« 
crationi,aitre  fono  quelle  publiche,neceflarie,  e co-  che  ncu 
numi , le  quali  fi  fanno  ne*  tempi;  da*  miniftri  del-  cuokto 
la  Chiefa  fama  a nome  di  tutta  fa  comunità  dc’fe- 
deli  : altre  quelle,  che  ogniuno  fa  priuatamen- 

ce,  e particolarmente  per  fé  ftefiotlc  comuni  è ra- 
gion euole  , che  fi  faccino  publiche,  in  prefenz* 

di  tutta  la  Chiela|,  perche  à nome  di  tutta  la  Chie- 
fa fi  fanno  : 8^  *n  lpco  non  è dubbio , che  tal* hot»  * 

quella  iftefia  comunanza,  quel  concetto  di  "voci, 
quel  femore  di  molti,  fuole  infèruorire  anco  i pia 
tepidi:  fe  bene  ancora  quella  inequalità  , quello 
rtrepito,  e quella  moltitudine  diftrane  grandemen- 
te,^ intepidifee  anco  i femorali  .Sia  come  fi  vuo 
le,inpublico  s’hanno  a fare  quelle-* . Ma  d*vn*al— 
tra  natura  fono  le  particolari  orationi , che  ogniuno 
fa  per  fe  ftcfib , lequali  non  è dubbio  , che  fono  at- 
to buono  in  fe:c  però  ò in  publico,ò  in  fegreto,  che 
jfi  facciano,pure  che  fi  facciano  con  intentionc  buo 
21  a,  fempre  fono  buone-* . Anzi  alle  volte  è buo- 
no orare  , ch’ogni  uno  'Vegga  per  dare  efiempio  di 
bontadeancoa gli  altri, onde  diccuail  Signore-*: 

Sic  lueext  lux  veìlra  coram  bominibut  vt  viatant 
opera  ueHra  bona  { in  San  Matthco  al  quinto.  Oltre 
che  eflcndo  foratone  atto  di  latria , è bene  a farla 
tal’hora  incofpetto  d’altri , vt  ex  bonù  operibus  voi 
xonfideranteSyglorificettt  Deum.dicc  San  Pietro  nella 
prima  al  fecondo.  £ di  più  potrebbe  efTcre,chcnon 
effendo mai  veduti  ad  orare,  altri  fi  fcandalizaflean 
co  della  fede  noftra.  Quello  è ccrto,chc  altra  cola  e 
orare  per  efTcr  veduto:  &T  altro  orare  & eflervedu-  . . 

to:il  primo  è catduiflìmo,  ma  il  fecondo  fatto  a ràre 
buona  intcntionc : fc non foffe buono, ne  da  Dio  centi, 

fteflo* 


«.'a* 


i f t RdghrtAmcntó  fettmo . 
ftetfb,  e da  gli  Apertoli  fuoi  farrbbono  fati  infamiti 
luoghi  tìublici  d’orationeìnc  lafcritturain  tanti  luo- 
ghi loderebbe  l’orationc  anco  fatta  in  pùbico!  in 
medio  Ecclefi&ltiudabo  te, dice  il  Salmd  vigefìmopri- 
rno  ,fn  Ecclejjx  ben  e die  am  te  E)  ùntine ,il  Salmo  vige- 
fjmoquinto WnEùcUiùs  benedicite  Dominò,  il  Salmo 
lexa^dìmofettimo:  Votame  a Domino  rèddàm  in  con 
spcEtu  omnii  populi  eitti , il  Salmo  centetfmodecimó 
quinto, & altroueiperche  in  fbmiiia  Porare  alle  volte 
in  publico  c molto  benc.Mà  è anco  molto  bene  il  ri 
...  [!rar/*  taPhora  la  fila  oratióne  in  folitudirtc:  Santa  fa 

* buo*  “ tudj ° quanti  ofartdo  pubicamente  fonoimpe 
»«  nell*.  dm  dall’oratione,  e qiianti  dal  frutto  dcll'oratione  * 
oi«tione.  V ede  Colui  orando  nel  tempio  cofa,che  gli  (piace  è 
gli  da  noia  , e fubito  diftratto  dalPorare  vi  corre  col 


di  chi  o-  vnaltrt),  che  molti  lo  veggono  orare  : e ic  oenc  noti 
«in  pu.  orò  a porta  per  efTer  Veduto,hora  nondimeno  fi  com 
Pla<*  d erter  veduto  i Ecco,  che  perde  il  fratto  del* 
l’oranone:  E querto  non i gli  farebbe  occotto  nella 
J lohwdine  * Per  querto  riguardando  Pinfirmirà  de 
gli  oranti  diceua  Chrirto  in  Mattheo  al  ferto.  Tu 
cum  or a» tris , intra  in  éubiculum  tutine , & claufo  o~ 
stiOi ora  patrem  tuunt  in  abfiondito  : per  querto,  cioè 
Cjr  ( caie.  per  darcene  eflèmpio,  dice  Cirillo  riferito  nella  Ca- 
tena,  che  Ubiate  intenerii  illune  feparatim  or  Antenei 
e per  querto  dicono  tutti  gPefpofitori . ch’anco  nel* 
chrifio.fi  sahomàna,  ma  poco  : progreaitur  t ma  pupi* 

allontana  t lapete  perche?  perche  Vuol  procurare  la folitu*4 
Aoottoi?  dlne>niaad°gni  modo  vuole , che  gP A portoli  Veg- 
« perche  Sano  1 ^ ^enrarto  OUert‘attione  fila , accioche  ne  pol- 
ii no  poi  render  tertimonio , come  hanno  fatto  feti* 
uendo:  Vuole  folittidine , e però  progrediti#:  vuol 
nondimeno, che  gli  Apoftoli  Veggano,  cpefò  pufiU 
"*ne:  coli  Àlacchco,è  Marco, e piu  fottilmente  Luca: 

✓ ' ■ -i  . 
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ìé  JÌuulJus efl ab eis quanturn iattuseft lapidi*.  Auulfui*.  c^liUS* 

bella  fignificatione  di  violenza:  non  dice  recejjitj  ma  ,'***” 
:]  *###***/?:  e quella  violenza  in  due  maniere  può  in- 

Dft  ^-tenderli  molto  diuerlàmenre,  oueroche  godeua  pur 

ri*  vn  poco  diriftoro  nella  conueriàtione  de  gli  Aporto 
Ih  li,e  però  fece  forza  a fòfteffa  quando  fi  parti  per  an- 
!,i  dar  ad  orare:  oucro  fentiua.  tanto  dolore  ragionan-  jJf'JJJJj 
do  con  gli  Aportoli  della  morte  fua , che  fu  sforzato  modi  a 
é a partirli  per  andare  achieder  aiuro:&  a quella  ma-  ««end», 

•ir  niera  dal  vehementilfimo  fuo  doloro  auulfus  ett  : 
mi  -Con  tutto  ciò  poco  fi  feofta  da  loro , forfè  per  darci 
q ad  intendere  ( dice  Origene  ).che  le  ben  douea  ef-  otig.rra. 
ci  fer  lontano  da  loro  quandofìlàrebbono  fcandaliza  i ji 
ti  di  lui , quando  lo  naurebbono  & abbandonato,  c 
35  negato  : ad  ogni  modo  doueua  lafciargli  poco , fen- 
fe  za  fej  perche  doueua  tornar  fubrto  riforgendo  a con 
te  fermarli  infede:  e però  auulfùjett:  ma  poco,ma  pò- 
% co  : QuAntum  e fi  i attui  lapidi s dice  l uca  : & è ragie-  Mifrn  di 

or  neuole,che  fi  pigli  la  mifura  dalla  pietra,  parlandoli  v"cJ1ato  ^ 
jf  della  vera  pietra  angulare:Zrtp»Wrw  quem  reprobane  chcVtrlv 
ni  rune  adificamesfP etra  autom  cratChnftus ; O corno 

li  s’allontanò  alla  mifura  della  Pietra , poiché  s’allun- 
fi  tanè  tanto, quanto  ballò  perche  fi  fcandalizalfe,  e lo 

j b negafie  la  Pietra.»  : Tu  es  Petrus , & fiper  bone  Ve-  M ltvifc 

pi  tram.  Ecco  la  pietra  che  comipciaa  feoftarfidai 
ù mon  te  per  romper  la  ftacuà  cola  in  Danielle  : diri- 
gi Ho  che  comincia  a lontanarli  vn  tratto  di  pietra  nel 

c*  monte CHiueto,per  dar  prindpio  a fparger  quel  firn 

ijt  gueche  .doueua  abbatter  l’imperio  di  SatanalTo. 
i-  Ma  che  difugual  mifura  e quella  ? poiché  altri  tira 
i&  Più  lungi , altri  più  prelfo , conforme  alia  virtù  del 
>j  oraccio,  & alla  grauezza  della»  pietra  ì leteralmcnte 

ài-  s’intende  quanto  communemente  fuol  tirarli  pietra 
mi  comune .Ma  mifticamcntc  vuol  dire , che  Chrifto  Tratto  di 
A non  fi  feofta  mai  tanto,  che  qual  fi  voglia  braccio  di 

a qual  fi  voglia  volontà,  purchc  noA n^iiòu  da  fc_> , 
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non  porta  giungerlo  co’lnro  d’vna  buonà  intentio- 
ne  ? si , si , dice  Agoftino  nelle  queftioni  Evangeli- 
che alla  questione  quinqurtgcfima , non  paflar Si- 
gnore vn  tiro  di  pietra, poiché  a te  bifogna  che  giun. 
ga  la  pietra , cioè  che  ih  te  termini  quella  legge  che- 
fri  fcricra  in  pietra-..  ;Ilxfro  delia  pietra  è violento , 
intendi  anima  peccatrice:  diri  Ilo  è lungi  vn  tiro  di 
pietra , dunque  bifognaehé  tii  vfi  violenta  alla  tua 
fcnfualità,e  vinca  te  Hello, fè -v  uoi  arriuarca  lui: Era 
anco  ragionerche  il  principio  della  partìohe  ch’egli 
faceflc  per  alrri,hauefTemenrionedi  pietra  : perche 
anco  il  primo  martirio),  che  fu  poi  patito  per  lui , fu 
pur  col  mezo  delle  pi'ecre:  LapUauemnt  Stephanum. 
Ma  più*vtilmente  impara  cu  anima  mia  , che  Cim- 
ilo non  è mai  più  lon  tari©  che  vn  tiro  vi  pietra».; 
perche  volendo.  Tempre  getterai  in  lui  quello  tuo 
cuore  di  fartb:ò  fcopotnioyo  mio  fine,  o mio  bersa- 
glio,hora  che  ho  feopo  fi  bello, voglio  o Signore  far 
fromba  della  mia  irttèntione,c  non  far  mai  altro  che 
tirarc  i farti  (ohimè  e quanto  duri  ) de’ miei  penfieri 
in  te.  Hor  vedete  afeoftatori:  Gh  ri  Ilo  prega, e prega 
11  Padreje  quanto  al  luogo, poco  difcofto  da  gli^\po- 
iloli;fentitcadertb  il  modo  ma  prima  ripofiamoci. 
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iOSITIS  geni  bus,  & procidens  in  ter- 
rum fitperfaciem Jitam-,  attorta  far  feop 
piare  ì fallì  di  deuotione  , & amoro  : 
con  le  genocchia  in  terra , dice  S. Lu- 
ca, c di  più  prollratofi  tutto  con  la  fac- 
cia in  terra  dicono  San  Mattheo,  c San  Marco  ; uè 
difeordano  fra  loro:  perche,  ò è potàbile  che  di  tre 
volte  che  orò, alcune  ne  orarte  ingenocchiato,  & al- 
tre profilato  : oucro  che  in  ogni  vna  di  loro  ( t que- 


? àrte  prima.  igp 

» Ito  è meglio)  fiingenocchiafle  prima:  epoiperdc- 

4 bolezzp,  & humiltà  lafciafl'e  ancora  cadere  il  raefto 

capo  in  terra:  E quello  fece  Chrifto  per  inoltrare  chrifto, 
ja  due  cofe, dicono  gli  efpolitori  antichi^cioè  humilcà,  perche  fi 

3 c deuotione  : ma  per  moftrar  tre  dicoio,  cioè  quan-  gcuó  in 
t to  lìano  da  procurare  la  deuotione  nell’orare^  , <da  leiu* 
jj  inoltrare  rhumiltà  , e da  offerì  lare  le  cerimonie  ec- 
j.  Glefialtiche . E certo  come  la  douotiorie  è quali  vn  Draono- 
k vchiculo(petdir  celìache  porta  Torationi  infino  dé-^ne  humi* 
tro  a’  Cieli,  od  vn  fuòcoalmeno  clic  infiammando-  monie* 
jjj,  le  le  fa  aliai  fàcilmente  Ialite  in  alto  : coli  l’humiltà  nell'ora- 
jj  è v n’orna  mento  cofigrdto  agli  occhi  di  Dio  , che  Ic< 
m apena  andò  mai  orànone  veltira  d’humilrà  manzi  a 
gli  occhi  di  lui, che  non  gli  piacefiè,  Orario  humilian 
a tisfenubes  penetrabit;  dice  fEccicfìalhcu  al  triedì-r  ‘ 

)9  moquiuto:  Rcjpextt.w  orattontm  humiltum,  & non  f 
tfreutr  preces corumjàìcc  il  Salmo  ioi.Lt  hurmlium  P I0X* 

5 & rr/anfuetorum  fimper  (ibi  pUcmt  or  atto  ; lì  di  ce  i n 
Giudith  al  nono:..Qoiil*humiltà  vinfèroil  Centuno  Manli.*. 

^ nc  » |a  Cananea , & altri  E la  diftintione  fra Je due  flau  **• 
orationi  del  Fanfeo-,  edel  Publicano  la  concitili  il  UC‘i 
ù Signore  nella  hnmiltà, quando  di&u\qui  feexaltat,  . a 

humiliabitur  ; & qutfe  bumtltat,  exaltabitur,  perche 
in  lemma  douendonoi  neU’oratione  noltra  procu-> 
rarcdivnirenoiltdfi  à Dio, nè  quello  potendoli  fi* 
fe  fe  noi  non  tiriamo  Dio  in  giù  verfo  noi,c  non  ma 
diamo  noi  in  su  verfo  Diorcome  il  tirare;  Diojn  giù 
ì9  non  li  fa , fe  non  con  fede  x coli  il  mandar  noi  in  sù 

non  può.fàrfi,fe  non  con  humilià:.Ma  oltre  e fede,e  Cerea»* 
t deuotione, & humikà,o  quanto  piacciono  a Dio  (fu  cL-'t»*!* 

j;  gitefederati  b*retici)Jc  genufieinonijibattinienti.tiffimt** 
i5  di  pettOjgl’inchini,  kcleuationi  delle  manille con*àAle***  P* 
giuntioni  delle  calme,  & in- foni  ma le  gante. cefemo  ***  “•* 
(a  HcclefiafticnciSono-  (dicono, ÀJefsadro  de  Ales,  v*g«  d«t. 

^ & Vgone  dcfiuifìoytttoreì  il  primo  alla  parte  4valla  ',c  a-  d* 

membro  j ♦&  di.nd  hb.2,dc  fecumcn  ti  alla 
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parte  nona  al  capitolo  primo) certe  cofe  nella  Chie- 
fa  di  Dio , per  le  quali  fc  bene  non  fi  riceue  princi- 
palmente la  fallite, s’accrcfce  nondimeno  in  quanto 
fi  efercita  la  deuorione:e  di  queftc  altre  fono  cofe  co 
me  acque  fante , ceneri  facre,candele  benedette , c 
fimili'j  altre  parole  come  inuocationi  di  trinità,no-! 
me  di  Giesù  * e tali  : Et  altre  finalmente  fono  attio- 
ni,  come  fegni  di  Croce  , foffij  di  eforcifmi , inani# 
V cicchiamenti  di  braccia, ftefe  ai  mani,e  piegamenti* 
f di  ginocchia,  & altre:delle  quali  quelle  che  fono  or- 
dinate dalla  Chiefa-nelPoratione  publica,  fenza  du- 
biofono  dineceffitàj  ma  lemedefime  anco  nelle 
orationi  fegrete  e retirate  fono  ad  ogni  modo  vtili£ 
fime  ; perche accrefcono  infinitamente  la  deuotio- 
ne , & accendono  grandemente  l’affetto  : O fantif- 
fimo,  o antichiffimo  modo,  e gratiflimo  a Dio  d’in- 
Tnfp*'©c-  ge nocchi arfi  inanzi  a lui:  Pitto -ego  dicit  Dominiti 
chiara  à qttòd  mihi fleSletur  omnegenu  : fn  nomine  Iejtt  omne 
uiilné  an  Sent*  fleElatur:  dice  San  Paolo. : dr  cwraui  genita  me a 
ijfhufi-  adDonnnum  Deummeum  ; nel  fecondo  d’ E fdra  al 
f om  14  capitolò  nonó.San  Pietro  y procidìe  ad  genita  Iejk  in 
thi.i.  4 San  Lirctitl  quinto.Salomone  fi  dice  che  jletit fiexis 
geni  bus  c onera  vniuerfam  multitudinem  lfrael,  fai 
mix  in  ccelum  leuatis  ; nel  fecondo  del  Parali  pome- 
no  al  felioiDanicle  tre  volte  il  giorno  j fleftebaege - 
nuafna;  in  Daniele  al  fcfto.  Mósè,  &T  Aaron,  inge** 
nocchìaiM  prollrati  pregarono  ne’  Numeri  a)  vige- 
fimo  i Huius'rti grafia fletto genua  mea ; dice  Paolo 
fa  gli  Efefi  al' terza  San  Bartolomeo  s’ingenocchia-' 
J*  f f ua  cento  volte  il  dì  accento  la  notte: Giacomo d’Al-- 
fieo  fcriuotiò*  che  hauèua  le  ginocchia  callofè  come. 
•*!  » ’ di  CarntiO  j.e tutto  per  orare  Antonio  Abbate  tal- 

* hora  ftaua  vn  giorno,  & vna  notte  tempre  ingenoc-: 

• chiaro  orando  : Apollonio  Abbate  imitò  pure  Bar- 
r t * . tolomeo  con  l'ìngenocchiarfi  dugeiito  volte  il  di  ria-» 

turale , Mifcri  noi homicciuoli:  &a  noi  pefà  finge- 
v ;•  7 nocchiarfi 


PArteprimt , ipt 

pocchiarfi  vn  pocojAnzi  federati  noi  homicciuoji  : 
E fra  noi  fi  traua  chi  nega,  e non  accetta  la  Tanta  ce- 
rimoniadeiringenocchiarfi,quafi  che  in  noi  mede- 
finn  non  approuiamo  quanto  d’vtile  ci  arrechi  nel- 
la deuotione  quell’atto  efterno  , quali  che  non  Ten- 
tiamo quanto  a quella  Tommifiione  di  eorpo  fegua 
ancora  la  Tommelfione  dell’animo  ; e quali  che  efi- 
fendo  di  Chrifto  benedetto  non  Tolo  il  corpo  , ma 
l’anima  ancora,non  fia  mojta  ragione  che  coinè  l’a- 
nima , coli  s’inchini  il  corpo  : Tertulliano  antA 
chilfimo  nel  libro  deorAtione , tratta  efficacemente 
dell’ingenocchiarfi  j eCefario  VeTcouo  Arelarcnfc, 
che  ville  mill’anni  Tono , o poco  meno,  nelI-Home- 
Jia  Tua  trigelìma^ , ne  fa  vn  ttattato  a porta  , e cjicc 
quella  bella  fimilitudine  : o Itenore , che  fi  come  ad 
vna  bella  fonte , che  nafcacou  in  terra  in  mcjsoal* 
J’herbe,&  a’  fiori  quello  còmodamente  ne  beue  che 
s’inchina  a torne,  coli  a te  bella,  e viua  fonte  di  gra- 
tia  chiunque  viene,  e non  s’inchina  per  humiltad?  a 
bere,  imponìbile  cofaèche  pur  mollile  labbri; 
Ma  lafciando  ogni  altra  Torte  di  perfuafione,fe  hog- 
gi  tu  ftelTo  t’inginocchi , quale  di  noi  farà  tanto  in- 
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tàPr’ingenocchia  il  medico,e  non  s'ingenocchia  f in 
fermo?s’ingenocchia  l’innocenza , e non  s’in genoc- 
chia la  malnia?  s’ingenocchia  chi  non  ha  peccato  , 
c non  s’ingenocchia  il  peccatore  j s’ingenocchia  il 
padrpne,e  non  s’ingenocchia  il  TeruoPs’ingenpcchia 
t>io,e  non  sfingcnocchia  l’huomo  ? s’ingenocchia  il 
giudice,?  non  fi  piegai!  reo  P Sì  pcrcerto,che  haue- 
UÌ  vn  gran  bifogno  tu  d’ingenocchiarti  per  te  rteA 
lo  innocenti  (fimo  agnello  ; Per  noi  pure  lo  facefti  j 
fi  come  per  noi  doppo  elferti  ingenocchiato  >proci- 
dtfhjftfcrftrrm  wféfhm  mm^midi^  che  è Tem 
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•f  gettw  prefegno  di  reucrentiflìma  adoratone.:  Cofi  fidi- 
® cc \Cor am  ilio  procident  Etbiopes,  & inimici  eiits  ter- 

jn*è.  ram  Ungcnt:Cofì  il  leprofo  fanaco:  Cecidit  ad  pedes 
F(àl.  7*»  feftt:  Cofi  Cornelio  : procidcns  ad  pedes  Pctri  adora - 
uit  : cofi  i Magi:  procidentes  adoraucrwit  cum  : Coli 
l'Archifinagogo  in  Marco  al  quinto  : prociditad pe- 
des eins:  Cofiia  Emoxoìflk:  procidit  ante  cum  : Cofi 
il  demoniaco  in  San  Luca  all’ottauo:  procidit  ante  il 
l»m:Cofi  nel’ApocaJifiì  al  quarto:  procidebant  vigia 
filerò,  in  tiejnatuor femore  s:  Se  in  cento  luoghi.San  Girolamo» 
Paiug.  £)otti,in  Daniele  al  capitolo  terzo  dice  vna  regola  , 
che  non  sò  fé  è cofi  vera  Tempre,  cioè, che  nitm  fàn- 
to  nelle  fcritture  fi  troua_» , che  cadens  adorauerit  ; 
MattM.  ben  (dice  egli)  il  diauolo  nell’Euangelio  dice  : fi  eoa-' 
dens adoraueris  me: E Nabuchodonofor  fece  l’edit- 
to : fn  qua  bora  audieritis  &c.  cadente s adorate  fta- 
**  tuam: ma  de’  fanti  dice  San  Girolamo  niuno  sò  io, 
che  cadens  adorauerit: c pure  hoggi  non  folo  vn  (àn- 
to , ma  fanflus  fanti  or  km  procidcns  orat:  oltre  tant’al 
trijC’habbiamo  detto  di  (òpra  : Si  che  o bifognadi- 
re:che  San  Girolamo,fa  la  fòrza  in  quel  modo  di  di 
re  .cadens  orare;  e non  nella  cofi  fteflla:o  anch’egli  fi 
'san  fcordò  all’hora  alcuna  di  quelle  cofe,che  haueua  ve 
Gì  croni  •*  dute  nelle  fcritture-/ . Miglior  regola,  e più  certa  è 
mo  frac»  quelTaltrajCh’egli  fteffo  apporta  nel  fecondo  d’Ezc- 
cidere ^ * chiele,che  aliud efl  infaciem  cadere alittd  retror- 
Hter.  £z.  finn . Bella  diftintione  j e tutti  i buoni  cadunt  info- 
»*  r c*«»,nellafcritrura:eturti  i cmim.retrorfim:Abra- 
in  faciem  ham  cecidit  in  faciem , qnando  nacque  il  buono  Tuo 
•aero  re*  figliuolo: & Eli  cecidit  retrorfum.  quando  morirono 
c^nu™.  gli  federati  fiioi  figliuoli:  Gli  A portoli  nella  traf- 
s.&ég.*.  fi  gli  ra  ti  o n e.ceciderunt  infaciem:  & i foldati  ifella  paf 
Matt.17.  fìone.ceciderunt  retrorfum:e  San  Gregor.neli’home 
Grcgo.Vn  ha  nona  in  Ezech.ne  rende  vna  belliffima  ragione: 
Sx.ho.«  perche  gli  buoni,  dice  egli, vano  in  luoghi  di  vifionc 
felice,  però  cadono  in  quella  par tc,oue ‘fono  gli  ot> 

cnij 

* ’ / • 


4 

| 


Parte  prima.  " ip  j 

Ci  clii  ; c perche  i cattiui  cadono  in  perpetue  tenebre , 

« però  cadono  nella  parte  ouc  non  e la  vifta_>  : V’c  di 

fi  pi  ù che  i cattiui  rtgrtdiuntur,  e però  procìdunt  retror 
» • jum  ; la  doue  Tempre  i buoni  progrediuntur,  eproci- 
fi  dunt  in  facies:  Chi  cade  in  dietro  non  sà  doue  fi 

caggia_>  : Chi  cade  auanti  ben  vede  oue  egli  cado: 
•l  Chriftomio  Signore  vede  oue  egli  cade,  cioè  den- 
» tro  alla  fofla  de’  peccati  miei  : E però  procidit  in 
v facicm  ; Sono  Signore  i miei  peccati  Tartina  e foT- 
la  fa.f  pcfoeprecipitiotin  quanto  Tono  Tartina  cpeTo, 
si  vi  cadi  Torto  : che  pure  anco  Totto  di  loro  , fedebat 
é lajjus  fuper  fontem  : Et  in  quanto  Tono  Tofià  e pre- 
& cipitio.vi  cadi  dentro  : Sottoc  dentro  a’  mici  pecca- 
li ti  vuoi  efiero  ,*  Et  ecco  che  anco  quefti  miei  pecca- 
ti ti  terreni  s'accennano  perla  voce  di  terra  che  fi  ag- 
til  giungo  : procidit  infaciem  fuam  fi,  ma  in  terram  ; 
isti  In  terra  Signoro , perche  anco  dal  Cielo  quando 
ni  venefti  ad  incarnarti  eri  caduto  in  terra  : perche  an- 
:i c co  entrando  nel  ventre  della  Vergine  eri  caduto  in 

p terra , ma  puri  filma  : perche  eflendo  maledetta  la 
iol  terra , era  honefto  , che  co’J  tuo -Tanto  corpo  la  bene- 

i‘3  dicdfi,  perche  volendo  portar  la  terra  in  Cielo, 
fi  era  ragione,  che  tu  vi  ti  gettarti  (òpra  ad  abbracciar- 
si la  ; perche  hauendo  tu  come  Dio  guerra  con  la  ter- 
(i  ra , era  ragione  che  la  tua  Immanità  bacciando  pur 
rf  la  terra , defle  Tegno  di  pace#  e di  concordia  ; per- 
tt  che  eTsendo  tu  Padrc*comune,era  ragione,  che  tu  ti 

di  vniflì  alla  comune  madre;  perche  douendo  eTsa  fra 
fi  poco  bere  il  tuo  (àngue,  dare  adito  alia  tua  anima, 
fi  c riceuere  il  tuo  corpo,  e con  tutti  quefti  la  diuinità; 
\\  era  ragione,  che  corpo,  làngue,  anima,  e diuinitade 

dii  infieme  vi  fi  gettaTsero  Topra  .‘O  Chri Tto , o Chrifto 
Hi  ingenocchiato,  proftrato,  & in  terra:  Deh  ingenoc- 
$ chiaro  Tollcuami , proftrato  ergimi , in  terra  dammi 
4 ilCielo  : Eccolo,  che  ora  al  Padre,c  quello  è il  quit> 
è poco  lungi  da  gli  Apoft.queft’è  IH/bi,  ò in  qua;  ingc- 
ìi  Rag.  del  R.P.Panig.Par.I.  N noc- 
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nocchia,  c profilato,  e in  terra , queiVÒ  il  qualità  t 

-CZ°  ’ CÌoè ’ d,e menu/- 

non «nife’  |CI°  C°n  °nU,0nG  vocrl,e>e  reperirà:  c 
non  vna  fol  volta  reperita,  ma  tre  volte  . Tre  volte 

*1"*°  1$°n°  chlarainente,che  replicò  quelle  parole,  che 
fJi'X  f ™”1 “..PO'  ori  (ègucotc ragiortìmentó.  £ 
<»Jaic.c.  follerò  parole  vocali, con  Tuono,  proferi- 

te fuqn,  e non  con  l’animo  folo,  ò con  la  fola  men- 

u n cìi?  ^«Sconcludere  dali’inrentio- 
nc,ch  egli  hebbe  d elTer  vdito  da  gl’Apolloli,Io  ino- 
tono  anco  chiaro  quelle  particelle , c’hanno  vfaco 
gli  Euangehlti  die  lignificano  voce,  Orant,  & fa 
cens,<\  ice  Mmh.Orafat,  & dixit,<\kc  Marco:  Qr*~ 

Luca:  Bail\che  per  tutto  vi  è efprcf 
fo  il  dire, il  ragionare,  l’adoperar  la  voco . E cero 
' . delle  cinque  caufo  principali , perle  quali  dicono! 

ssas  M.wI,,;,cJ1eancordl'oration'  ^ *•*«» 

bu.nov).  ta*  «owMgionare,  le  tre  prime  fcruirono  à Chriflo 
sai  vocale  per  noi,l  altre  due  a Chrifto  per  Te  fleflb.Noi  all’ora 
m««c.  non  mentale  alle  volte  aggiungiamo  la  vocale,  per 

lfueghare  maggiormente  l’affetto. in  noi,  che  eii  ve 
diamo , che  le  uiiferje  noto  penfatc  da  noi  non  ci 
fanno  piangere  : c pure  fé  le  raccontiamo  ad  altri , 
*ion  polliamo  contenerci  dalle  lagrime  : ecco  la  ari’ 
ma  ragione  .Lo  facciamo  perche  effondo  Templi  ci 
tal liora  non  fappiamoTornure,  ò almeno  ordinare 
d concetto  di  queUc^che  oriamo.  Te  non  per  quello 
Wiodofenfìbile;  eccola  feconda  Lo  facciamo  per  tc 
#>er  filTa  la  mente, la  quale  penfando  à quello,  che  di 
ln  molto  minor  pericolo  di  fuagare,che,non  f*. 
a-ebbe  tacendo , eccola  terza.  . Lo  facciamo  per 
wonouireOio  con  tutto  ciò,  che  lubbiamo  da  lui , 
cioè  non  folo  con  la  mente  : ma  anco  con  cofo  cor- 
;>  la  quanta.E  finalmente  lofocciamo 

- sf'°rzav  dalf  affetto, poi  che  habbiamo  tàh 

ta  <j  deuotione,  o^ffìone  dentro , clic  prorompia- 


mo 


* B art  e feconda.  • tfif* 

* mo orando  nei  pianti,  nelle  lagrime,  neHe  querele, 

e ne’  legni  ertemi  : Chrirto  per  dare  cflempio  a noi.  Tre  delle 
fa  quello,  che  fueglia  la  detiotione,che  aiuta  la  fan-  e!n‘lue  ?* 
K plicità,  e che  forma  la  mentetma  per  fe  rterto  hono-  ^"chu 
à ra  con  tutto  fe  rteflo  l’ineffabile  nome  del  filo  Padre  no  £ noi 

’•  eterno  redi  più  per  fe  ftelfo  c coli  opprelfo  di  timo-  £dlie  P*' 

fe  re,edi  malenconiarnc  fidamente  hà  quefte  partìòni 
» in  fe,ma  hà di  più  tanta  deuotione  in  petto, che  bilò 
® gna  che  prorompa  vocalmente, e dica  : esfbba  ‘Pa- 

ter  : Si,si, Signor  mio,  per  deuotione  par li  tu, e per 
'deuotione  parlo  iortna  ohimè  quanto  diuerfamen- 
terche  in  re  la  deuotione  c cagione,  e in  me  è ertet- 
^ torTu  perche  hai  deuotione  parli, &:  io  per  hauerde 
fe  uotione  parlo,  fe  io  hauerti  deuotione,  non  farei  a-  Uoe  etfct 
£ diretto  à procutarmela  con  l’orarione  vocale:  e (e  tu  r me 

**  tioahauerti  hauura  infinita  deuotione,  amore, 
ac  non  farcfti  fiato  artretto  à sfogarlo  co  l’orauon  voca  tirò  voce 

#4  le.H  che  fia  vero,  io  per  eccitarmi  oro  lungamente,  . 
fe  e tu  per  isfogare, balia  che  prorompi, e dich v.tsibb*  jc  delle  rf 

rf  Pater; ò quel  poco  che  feguita:  lantifiima  breuità  di  f«c  lup* 

|ii'  parole, congiunta  con  tanta  lunghezza, e profondi- • 

»•'  tà  di  fenfi  : portono  le  orationi  noftre  fegrete  e non 
& nccelfarieertcrelunghé  , ebreui  conformeàlbifó-  i 
ijf  fogno  di  chi  ora  : poiché  crtendo  fine  della  orationc 
fi  vocale , la oratione  mentale, il  mio  alTenfo  in 
is  Dio,conforme  à quello  che  io  tardi,ò  prcfto  vi  giù- 
nti go,e  poi  ò molto,©  poco  vi  perfeuero , cofiò  lunga, 
xfl  ò breue,&:  ò continuata , od  interrotta  hà  da  efìer 

M l’oratione  mia_»  : Ma  in  Chrifto,  chi  non  sà  quanto 
ini  preftodoueireefleredifporta  quella  mente  ad  acce-  ' 
derlìfanzi  habbiamo  detto  che  non  per  accenderli, 
lì**  ma  perche  eraaccefa  faceua  l’orationerc  però  à lui 
& fi  conueniua  l’eficr  molto  breue  nell’oratione  fua  , e 

uf  affai  concifo  : Et  è bella, come  notano  gli  Euange- 
;0#  hftijche  orando  tre  Uolte,l’oratione  nell’vltima  vol- 

ili* ,ia  fu  più  prohflà  ; merce  che  fempre  andaua  ( o Si- 

* - N X gnorc) 

W • | - 1 ùi 
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Tinma  **  gnor^)crcfccndo  di  maniera  in  te  il  caldò  dell'amo* 
•ohi  orò  rc,cheall’vltimobi(ògnò  checacialfe  fuori  (udore, 
chrjflo  e (udore  di  (angue.  Per  quedi  iddìi  replicati  impeti 
aleni?**  d'amore, replica  ite  volte  l’oratione:  oltre  che  elfen- 
Lucti.  do  dalla  cura  de  gli  Apodoli  interrotta  l’oratione 
^uc  vo^c  » non  ^ marauio^a  & due  volte  riappican- 
5o«e  vói  dolabre  voltea  punto  ora^  : Tre  volte,  anime  mie, 
tei’ orario  che  pur  tre  volte  orò  la  Cananea  , e poi  impetrò . 

, Tre  volte, che  tre  volte  diceua  Paolo  d’hauer  prega- 
».«•.!*!*  to  ,pro  remouendo  flimulo  ; tre  volte , perche  effe  lido 
quella  oratione  perfettilfima  nel  numero  perfetriflì 
mo  doueua  confumarlì  : T re  volte,  perche  interuc- 
netido  quà  una  perfona  della  T rinità  , ragione  era, 
cheuiinteruenifle  anco  il  numero  ternariortre  vol- 
■>  tc, perche  tre  affetti  erano  quelli, che  la  partorirono: 

amore,  timore, e tridezza  : tre  volte,  perche  per  tre 
ancora  principalmente  lafaceua:  per  fe(le(To,  per 
&aba  ìa  8^  Apodoli,  e per  tutto  il  mondo  : tre  volte , o Pie^ 
Mattò.  tro,ad  onta, e vergogna  tua,che  tre  volte  negherai  : 
Tre  volte, per  liberarci  da'  peccati  palpati, prefenti, e 
foturi:Di  cuore,opre,  e lingua:  incipienti, profìcien 
Euaju'iib*  tl,c  con^umah  ' T re  volte , dice  Agodino  de  quajf. 
s.«a.  rlu*  Euartgelicis,  nel  libro  pri mo  al  capitolo  viti  mo,con- 
tra  tre  appetiti  di  curiofità,d'honore,e  di  dilettolo 
tra  tre  timori  di  morte, igrtominia,e  dolore:  T re  voi 
te,o  difcepoli,fpettatori:  perche  a punto  tre  erauatc 
anco  voi;  tre  volte, perche  tre  cole  faceua  quedaora 
tionejfgomentaua  i demoni,  aiutaua  gli  huomim,e 
moueua  gli  Angelittre  volte  in  fomma  perche  tre  co 
fe  impariate  voi  ncll’orare  : fede,  cioè  humiltà>e  de* 
uotiono . 

fchrifto  O elfempio  mio,  o c (Tempio  mio:  ecco  in  te  tro- 
iV**  If1  uata  ^orrna  dell’oratione  mia  : ru  ori,  e però  teco, 
ae  noara  cioè  col  tuo  merito  ho  Tempre  da  unire  leorationi 
mie  . A Dio  ori , e però  io  pollo  bene  inuocare  per 
intcrcelfionei  Santi  : ma  la  coneedìone  delle  graiic 
. . debbo 


< 
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13  debbo  domandarla  a Dio  : folo  bri:  20  ritirato 

fe  bene  fpeflo  debbo  fare  Toratione:Ingenocchiato,  • 
ix  proftrato  ori:&  io  con  ogni  humiltà  debbo  fare  or* 

È.  tione: Vocalmente  ori-&  io  alle  mentali  mic,pur  di 
3)  quelle  ancora  ne  debbo  aggiungere  , che  fiano  fatte 
.r  con  voci  : Brevemente  ori:&  io  quel  folo,  che  bafta 
E à rapirmi  in  te:  Repetendo  ori  : &ioouemi  man» 

3;  ca  il  femore  alla  oratione  debbo  tornare:  T re uoltc 
ori:&:  io  nel  ternario  intendendo  f vniuerfità,  quait 
$ to  più  poiTo  , e fempre  s’io  poteilì , donerei  orare-/  • 
gj  Ma  che  debbo  orare  ? anco  quefto  imparerò  da  te 

ut  nel  ragionamento  feguente . Fra  tanto , Signore  io  chPi#  ^ 
(C;  sò  certo , che  quefto , che  io  ti  preghi , è dono  tuo . |hi  dì» 

,r,  Ere  più  dono,ch’io  ti  prieghi,clic  non  è, che  io  prc-  41 

ri  gando  impetri.Però  tu  fa, ch’io  prieghi,  e tu  fa  quel 
e;  k), ch’io  prego.  Ma  perche  quello,ch’io  prego  fia  ra- 

gioneuole,che  fi  fàccia,  ti  prego  hora  à fare,  che  ra- 
gioneuole  fia  Tempre  quello,  di  ch’io  prego . Andate 
r:  in  pace-/ . 


B B A 'Batcr mi,fippffibiU eftftran* 
feat  à me  calix  iìle  : Omnia  tibi 
poffibilia  junt  ; fi  vis,  transfer  ca- 
lie em  hunc  à me  : Metili,  zó.  Mac* 
14.Luc.21. 

q u erta  facrari  filma 


Che  il  benedetto  Chrifto  in< 

^ orar  ione , che  egli  fece  neirhorto  pregarti;  ipftante- 

v mente,e  chiaramente  Iddio,  che  potendoli  fare, 
c non  Iolafciarte  atrocemente  e padre,  e morire^  ’ 
1 " quello  (chcche  ne  dicano  diuerfamente  alcuni  ai- 
4;.  tri)  io  con  la  maggior  parte  de*  dottori  fiacri  l'ho 
-percola  si  vera , e vero  si  patente , che  non  ci  redi 
hormai  che  dubitarne . Ma  hauendo  Chrifto  per 
oggetto,  e fine  della  fua  oratione  il  pregar  Dio , che 
gli  leni  la  morte  ; ^^aggiungendo,  quella  condi- 
rione , s’egli  fi  poteua  fate_,:  come  dall’. diro  canto 
Difficoltà  porta  faluarfi,  ch’egli  hubbialapuco  certo  d ha- 
gr  andini*  uereà morire,  contrala  condirione;  Sc^h-bbia 
hauuta  voglia  di  morire , contra  la  domanda  : que- 
llo,s’io  non  erro,come  c importanrirtìmo,  cofi  è dif 
ficililfimoad  intenderli  ; Tranfeata  me  calix ifle: 
T ransfer  calicem  hunc  à me;  T ransfer  calie  em  tftum 

^hc  chri*  * Me  * Qì!£^a  c k domanda,  c cofi  riferirà  da  gli  E- 
flonon^-  uangelifti.lntorno  alla  quale, fe  bene  Hfiario  nel  ca- 
lane di  none  trigefimo  primo  in  San  Màttheo  ; nel  Salmo 
mm  mori  (5g.e  nel  ic. della  Trinità  dice, che  Chrifto  non  iute 
mÌL®.  1 ».  fè,che  gli  forte  impedita  la  morte;  ma  fido, che  anco 
» *«*•  & gli  Aportoli  l’accettartcro  ad  cdificatione . Se  bene 
!o!dc  Tri.  ^.Girolamo  nel  capir.  16.  in  Mattheo  dice,  che  non 
uic.  Mat.  pregò  di  non  morire  femplieemente,  ma  di  non  efi» 


fere  Yccifo  da’  fuòi  Giudei.  Se  beaeS.Amb.in  S.  Li*. 
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Ca  al  io.  tiene,  che  qua  nè  fi  temefie , ne  fi  rifiurafife 
la  morte  ; fe  bene  Santo  Agallino  nel  Salmo  zi.e 
103. e ncll’E  pi  Quid  ‘Pro  barn,  pare  della  ftefia  opinio 
lic.Sebene  Pafchafio  RatbertoCorbienlè  in  vn  li- 
bro fieri  tto  da  lui  ottocento  anni  fono, de  corpore 
fangume  Domini  dice,  che  non  pregò  di  non  mori- 
re , ma  di  non  aggrauare  con  la  Tua  morte  la  colpa 
de’Giudei  . Sebene  San  Bafilianellib.4.4d£«»<i- 
tnium , tiene,  che  pregafie  folamente  di  non  dar  ca- 
gionecon  la  Tua  morte  allo  fcandalode’difcepoli. 
Se  bene  Eufcbio  Emilie.  nell’hom.  de  cPaJJìonc  Do- 
mini fcriue , che  fupplicò  di  non  morire  a danno  di 
Gierulàlemme.Se  bene  Epifanio  nell’Ancorato  di- 
ce,che  finlè  folamentedi  pregare  di  nonmorireper 
alficurare  il  dianolo,  &C  ingannarlo.  Sebene  Hila- 
rio  pare, che  inclini  anco  a credere  che  pregafie,  ac- 
ciochelaChiefafua  non  riccuefie  martirij:  febene 
altri  ancora  di  minor  nome  affermano  il,niedefi- 
mo;cioè,che  Chrifio  in  quella  oratione  nè  rifiutai 
fe  la  morte,nè  pregafie  di  non  morire.Dall’altra  ba- 
bà nondimeno  non  folo  tntti  gli  altri  padri , ma  di 
quelli  ancora  la  maggior  parte  in  altri  luoghi  han 
pure  liberamenteco.h'eflato,  che  Chrifio  rifiutò  la 
morte, e pregò, fe  era  ppffibile,  di  nó  riceuerlafoltre 
chcS.Marco,  otie  narra  il  foggetto  della  oranone 
di  Chrifio, dice  efprefilimente,  che  or  abati  vt  fi  fieri 
pojftt,  tran  [ir  et  ab  eo  bora;  e noi  diremo  in  vn  ragio 
namehto  più  ballò , che  quell’hora  di  Chrifio  viene 
fémpre adonraia a fignificar  la  morte  fina.  Anco  que 
(la  voce :Calix:Trarrfi:at  à ntecalix,  fignifka  mor- 
te ; che  coli  dicono  tutti  i dottori  ir»  quei  luogo  di 
Macth.al  10  potefiis  bibere  cahccmt&C  il  bcreiftefiò 
(igni  fica  moni  e, m fi bib am  lilum; che  coti  efponc  V» 
gii.  Martire  nel  libro  quinto  contra  Eutycbenfi* òpra 
il  luogo,  de  torrente  in  via bibit;  e finalmente  Chri- 
ào  pregatile  quello  gli  fu.  tolto,  di  che  egli  teme , et 
-,  - N 4 lìac- 
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^ fi  attrita  ; là  onde  di  fopra  hauendo  noi  conclufo 

lj'\  con  molte  ragioni , che  egli  temè , c fi  attriftò  della 
uia  morte; dunque  polliamo  liberamente  conclude 
rc,che  egli  medefimo in  quefta  oratione  prega  Dio, 
che  fé  è pofiìbile, ò fc  vuole, non  lo  laici  morire;  &C 
infin  qua  non  c’è  più  che  difptitare,e  la  cofa  è chia- 
Rume,  ra.  Ma  anco  tal  hora  quando  per  le  continue  pio®- 
Che  sboc-  gic,ò  per  lo  fingimento  delle  neui  sbocca  vn  fiu- 
me , le  bene  ha  già  in  vn  luogo  turato  di  maniera  il 
contadino,chc  da  quella  banda  non  è pofiìbile,  che 
, dea  ad  affondare, ò le  biade, ò i palchi,  ad  ogni  mo 
do  daU’ifiefiò  ritegno  ingroflandofi  l’acqua,  fi^Jia- 
. 'J-  d ucndo  più  forza,  con  nuouo  impeto  la  vede  inàìtra  » 
parte  rom pere  gli  argini , e forfè  con  yguale , ò con  ' 
ft  il  . maggior d;inno  feorrere  i campi, ÒC  ingombrare 
il  tutto: E dell’idra  fi  legge  * che  oue  vn  capo  folo  fc 
le  troncaua  dal  bufto,  fette  ne  riforgeuano . E chiuìà 
guelfa  apertura,  Se  è tagliato  quefio  capo  di  difiìcul 
r ? ta  intorno  allo  feopo  dell’orationc  di  Chrifto,  e fiar 
, t:”  ’ lfto  ficuri , che  egli  pregaua  di  non  morire , fe  era 

« pofiìbile;  me  ecco  in  altro  luogo  nafeere  nuoui  ca- 
pi,enuoui  sboccamenti, crefcere in  fomma  maggio 
ri  difficultà:E  quefte  inódare  due  campi;cioè, e l’in 
Due  4iffi  telletto,  e la  volontà  di  Chrifto.Pércioche  quanto  al 
fÌnrclletto:SéChrifto  sà  ogni  cofà,sà  ancoraché  bi 
fogna,che  egli  muoia, in  quella  maniera,ch’egli  dif- 
fc  g ibOportet  exaltari filium  kominis ; E fe  lo  sa , co- 
llido mette  in  dubio,dicendo :fìpofilbile  e/l:  E quan 
r . alla  volontà, fe  muore  perche  vuole  : O hiatus  eft  , 

*'-•  :M  : ipfè  voluit;c ome  hora  non  vuol  morire,e  dice  : 

Tranfeat  à me  ealtx.  O difficultà,  o difficultà . Chi 
può  metter  quella  conditione  : ft pofiìbile  eft  ; e non 
derogare  all’intelletto  di  chi  ogni  cofa  sà  ? Chi  può 
ammettere  quella  domxxxdr.Tranfeat  à me  calix;  e 
. non  derogare  alla  volontà  di  Chnfio,  che  volentie- 
Cattar,  li  muore?  E pure  dice  Cirillo  Gierofolimicano  nella 
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Cath  .i  ? .pcnfando  a quedi  due  dubbi)  : Ncque  ima- 
tus  moritura  eque  ignoranti.  noi  ancora  ve  lo  fàrem 
conoTcere,  che  Chrifto  nè  mette  quella  conditione 
perche  non  fappia,ne  fa  quella  richieda  perche  non 
voglia./. Ma  perche  Tempre  Tintelletto  precede  alla 
volontà;#*  mhii  voluum,  mfifracognitum;  anco  a 
meSignore,dammi  gratia,che  feruando  quedordt 
ne  ideilo , prima  ch’io  tratti  nel  ragionamento  Te- 
gnente della  tua  volontà.Intornoail  intelletto  io  cer 
chi  hara,Te  Dio  può  ogni  coTa?  ApprelTo , Te  poteua 
fare,  che  cu  non  m aridi  ? di  più,Tetu  Tapeui,  che  egli 
lo  po tede  fa rc_->,  ò nò?oltre  di  ciò,  Tapendolo,  per- 
che io  mettedi  in  dubbio fìpoffibile  efk?  E finajmen 
te  perche  dal  potere  palTadi  al  volere:#  vii  trisfen 
Cominciamo  dalla  onnipotenza  di  Dio. 

Omnia,  tibi  fojfibilia  Jùnt ; che  c luogo  e di  Chn- 
do  medefimo  nella  orationeche  egli  fa  hoggij,  c 
nelle  parole  che  hò  pigliato  io  ad  cTporrc  inquedo 
ragionamento  , tanto  chiaro  che  nulla  piu  : Ne 
però  Toload  eTprimcre  Tonnipotcntia  di  Dio  nelle 
fcritture  Tacrc-»  ; lequali  tutte  hora  all’aperta  nomi 
nano  Dio  onnipotente  come  nella  Gencfi  al  27. 28. 

^ 5 Efodo  al al  1 p.al  34^  ^ Nume 

ri  al  24.  hora  dicono  niente  a Dio  edere  imponibi- 
le,'come  in  Luca  al  primo,hora  ogni  cola  e (Ter  podi 
bile  a Dio’,  come  in  miedo  luogo,  & in  Mattheo  al 
jp.  & in  Lucaal  iS.hora  Dio  potere  ogni  cofafo- 
prabondanteméce  ,xome  a gli  Hfefi  al  trigefimopri 
mo:hora  niente  ederglidifficilc,come  nella  Genelì 
al  decimo  ottauo^n  Geremia  al  tri  geli  mole  cond  o, 
in  Ezechiele  al  ottauojhora  la  manodi  lui  non 
edèr  debole, ma  potente, come  ne’Numeri  al  Tecon- 
do,  in  Efàia  al  50. 8^al  jp.e  nella  Sapienza  alTe- 
con  do:  hora  in  cento  altri  modi  ci  elpongono  co- 
fi  chiaramente  Dio  potere  ogni  co(à,e  niente  trouar 
fi  ch’egli  non  pollanche  non  pare  che  pofla  in  quedo 
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farro  reftartii  dukio alcuno  i c che  fenz'altro  riuofa 
®5o_on"j  a Dio  noi  dobbiamo  dire  : Signore , fiche  noi  fia- 
EgnTcow  tuo  cèrti  llìmi  della  onnipotenza  rua_,  : Signore,  fi 
clic  noi  lappiamo  Che  iti  tua  potevate  cunEla  funi  ptf- 
flta ; Clic  tua  tintele  cofconnipotentilfimo  fei  -« 
Aug.  irr.  Onnipotente  come  dice  Santo  Agoflino  nel  felino 
nj.de  te.  ^ { t^Q  tempore,  alle  Cofe  celelH,&  alle  terreftri: 
-i  «!  * Onnipotente  alle  co  fé  maggiori , Alalie  minori  • 

Onnipotente  alle  cofe  mortali,  alle  immortali. 
OnnipotenteallecofcfpirituaJhd^jiIle  corporee  : 
Onnipotente  allccofe  vifibili,6^  alle  inuifibili: 
grande  nelle  cole  grandi,c  piccolo  nelle  minimo  t 
il  quale  hai  fatto  come  dice  il  Salmo  \4rì.Ccelurnt& 
ter  ratti  mare  , de  omnia  qua  in  cisfunt  ; Che  hai  em- 
pito il  Ctelo  d’ Angioli,  gli  orbi  di  lidie, faria  di  vo- 
teli , l’acqua  di  pel  ci , i bofehi  di  fiere, i pafcoli  d’ar- 
mentile  Cittadi  d’huomini , & ogni  cofa  di  te  ftefi- 
forche  fai  tutcociò  che  vuoi , che  puoi  tutto  ciò  che 
vuoi:  e molte  Cofe  tu  puoi  che  tu  non  fai,c  molte  co 
£^*che  (e  tu  puoi  che  tu  non  Vuoi . Dicono  alcuni,  o Afcol- 
paò.n°n  tatori  con  tutto  ciò  Iddio  non  può  elfer  mofiò  i 
Vero,  ma  duella  è potenza  pallina  e non  attiua-»: 
•Iddio  nonjJUò  clfertotalmenteintefo  : Vero,  ma 
quello  ditfetto  é nella  potenza  non  nell'oggetto  : 
Iddio  non  può  hauer  due  figli  : Vero , ma  noi  par- 
liamodella  onnipotenza  ad  extra}  Iddio  non  può 
parlarciVcro#ma  parla  eminentemente,  e in  modo 
più  fublimcL-»  : Iddio  non  può  fare,  che  le  cofe  fatte 
non  fiano  fotte  : vero , ma  qua  la  impotenza  è dalla 
parte  della  cola, e non  di  Dio:  Iddio  non  può  pecca 
re:Vero,ma  quello  è difetto, c non  effetto.Che  più? 

• Iddio  non  può  negar  fe  lidio  : negare  fetpfum  non 
potefi  , nella  feconda  di  Tlmoth.al  fecondo:  Non 
- . può  mem\tc\impoJfìbile efì mentiti  Deum>a.  gli  He- 
brei  al  feftorNon  può  ellerei ngannatofZ>«tf»«w  de 
cipitur,  a1  Galati al  quinto  «Non  può  morire:  Anni 

tui , 
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ttnnon  deficienti  ne!  Salmo  i o i . T atto  vero  : ma  a 
tutto  eccellentemente,  oltre  tutti  gli  altri  rilponde 
Santo  Agoftino  notan temente  in  quattro  luoghi  $ 
CÌoè,ncU*Enchiiiciione  al  capitolo  nonagcfimoquiti 
io  nel  fermane  de  T entpore  1 1 5;.  nel  Simbolo  al  li- 
bro primo,al  capitolo  primo,  e nel  libro  vigelìmo- 
fefto  contra  Faulto,  al  capitolo  quinto.  E la  rifpofta 
è, che  non  folo  non  cella  d’rifere  onnipotente  , pèr- 
che non  polla  far  quelle  cofc:  ma  per  quello  è onni  Cole  eh* 
potete,  perche  nòie  può  fare:  perche  in  quelle  cole 
è impotenza  i‘eflfer  potente, 6>C  è onnipotenza  l’ef-  nó  farci» 
fecim  potente  : perche  tanta  non  poteft , qua  fi poffet , be  onw- 
noneffet  omnipotenti  perche  fi  héc  poffet  > non  ejjet  di-  folCB*** 
gmu  qui efftt  ommpotent'.z  finalmente  perche  quelle 
fono  tutte  cofe , che  dicono  imperfettione  in  Dio . 

Di  modo  tale,o  Dotti,  che  faluando  due  limitationi  Duellai 
iole:  cioè , che  dalla  parte  della  cofa  non  vi  fìa  con- 
-tradizione , e che  dalla  parte  di  Dio  non  lì  venga  à ^tcxa4S 
mettere  imperfettione  : fenza  dubbio  noi  diluiamo  Pio. 
in  rieri  dima  la  noltra  propofitione , che  omnia^Deo 
poffibilia [unti  E t vniuerfalmente  fiamo  certi,  che  o- 
gni  cofa,lia  quafella  fi  vuole,  con  alcuna  fua  poten- 
za la  può  fare  Iddió.Ma  in  particolare:  poteua  egli 
dunque  fare  al  tempo  della  palfione  , cnc  Chriiro 
non  inori iTe. 5 era dunquepolììbile,  vt tranfiret cali X 
èlle  ì O difficultà,  ma  bi fogna  leuarfi  più  alto,  e di-  Impoffi- 
ilinguere  vn  poco  delle  potenze  di  Dio,  & in  quan-  ^ ^ 
ti  modi  entro  alle  fcritture  facre  una  colli  fi  chiama  ce  io  tool 
po£fibile,o  jmpofiìbilè^  • Imponìbile  fi  chiama  alle  ti  modi, 
volte , non  perche  non  fi  polla  fare,  ma  perche  altri 
potendo  non  l'ha  uoluta  fare , &^,halla  con  la  fua, 
negligenza  a fe  Hello  refa  imponìbile  : e coli  fi  dice.  . 
in  San  Matthec  al  16*  JVon  potuislis  vna  bora  vigi- 
lare mecum.  Alle  uoj.ee  quello  fi  di  ce  imponìbile, che 
fe  bene  fi  fà,fi  fi  di  rarojGome  in  S.Mauh.al  6»  Noti 
pò  teff  cinti  04  abfcQvdi  fttpro  monttm  pofita;  & in  San 
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Marco  al  terzo  : rA(on  potuit  Satanas  Satanam  dei)  ce- * 
re.  Alle  volte  impolfibile  fi  domanda  quello,che  bea 
fi  può  fare,ma  non  fi  conuiene . Cofi  in  San  Mar- 
rheo  al  nono  : eR(on poffunt filij  fponfi lugere, dum  ad* 
bue  eff  fpenfu  cr.m  illis . e nella  prima  de*  Corinthi 
al  dee  i m o : a»  poteffts  menft  'Domini participes  ef- 

fe» & me» fa Damoniorum. e ne  gli  Atti  al  4.  ‘Z^onpof 
fumus  qua  audiuimus,aut  vidimus  non  loqutAìie.  voi 
ce  imponibile  fi  domanda  qucllo,ch'e  mal  volentie 
ri  fi  fi  come  nella  Genefi  al  trigefimofettimo:  Fra - 
tresfofiph  non  poter ant  ei  pacifice  loqui.  e nel  capito- 
lo quadiagcfimt  quarto  di  Beniamin  fi  diceria» p# 
teff  puer  relinquere patrem  fuum.  Alle  volte  impedì- 
bile  fi  domanda  quello:chc  difficilmente  fi  fò:  come 
a gli  H ebrei  al  decimo  : fmpojfbtle  e fi  eos»  qui  fernet 
prolapf  funt , iterum  per  poenitentiam  reuocari.  Alle 
volte  quellojche  Phuomo  non  può,fe  bene  qualch- 
alrra  creatura  lo  può:  come  in  San  Luca’al  decimo- 
fettimo  : jmpoffbile  ejf»  vt  non  veniant fcandala:  fra 
huomini  cioè, non  fra  Angeli  buoni.Alle  volte  quel 
lo,che  rio  può  la  natura,  ma  bene  lo  può  Dio:  èomc 
in  Matthcoal  dccimononoicamjelum  tranfire  perfo- 
rarne^ aeus.  Alle  volte  quello  j che  con.  ni  una  poten- 
za nè  anco  Dio  può  fare  : comediceuamo  .di  fopra  * 
Dio  non  potere  nè  morire , nè  mentirete  negar  fc 
dello . E finalmente  alcuna  cola  fi  dice  non  poter 
Dio,non  perche  non  potefle  farla,  fe  voi  effe, ma  per- 
che ha  già  ordinato  di  non  farla:  come  nella  Genefi 
al  deci monono  dico , che  non  potefi  euertere Sodo* 
tnam,antequam  Loth  egre  di  at  un  come  in  Gieremia 
al  cjua  d ragefi  m oq  ua  r to:  'non  pottrat  dominus  portare 
ini quit atti illorum.  Mancano  i medi,  ne’ quali  fidi- 
le Dio  potere,o  non  potere  vna  cofa  : ma  per  hora  a 
mio propofito  quelli  due  virimi  mi  badano:  cioè, 
che  alle  volte  Iddiofi  dice  non  potere,  perche  in  niù 
1»  mani  era , può  come  morire  : Se  alle  volte  pcrchò 
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non  può  volendo  fèguitare  il  fàntiTsimo  decreto 
. della  Tua  voIontà:&  ecco,  afcoltatori,  le  potenze  afi- 
folute,  eie  potenze  ordinate  : ecco  k potenze  in  fin- 
Ju  diuifo3&  in  fenfu  compo/ìto;  delle  quali  cofi  lunga- 
mente, ma  cofi  vtilmente  trattano  gli  ScoJaftici. 
Anco  altre  diuifioni  di  potenze  adducono;  come 
che  altra  in  lui  fia  la  potenza  filcJTafica^hra  laTheo- 
logica  ; altra  quella, con  la  quale  può  fare  lenza , òC 
altra  per  mezo  delle  caufe  feconde;altra  quella , che 
li  può  prouare , altra  quella  che  non  fi  può  capire,  fe 
non  per  fede,ma  in  fomma  a me  batta , Che  in  Dio 
c vna  potenza  di  fenfodiuifo,8c^  vna  di  comporto: 
c per  parlar  più  breue,e  più  commune:  vna  potenza 
affollila, & vnaordinata.lddiopuò  tutto  qucllo.che 
non  implica  conEradittione,e  che  non  mette  imper- 
fèttionein  lui  di  potenza aflolura:  ma  può  folo  quel 
ch’egli  ha  deliberato  di  voler  fare , di  potenza  ordi- 
nata-- . Anco  il  principe  può  fare  contra  la  legge  di 

J)Otenza  artòluta  ; ma  non  può  fe  non.  quel  lo , cKe  la 
cgge  vuole,con  potenza  ordinata,  e volendo  fegui- 
re  gli  ordini  fuoi.  Chi  non  sa, che  Iddio  di  potenza 
aflolutapuò  far  mille  mondi  ? Ma  chi  non  sà,c’na- 
uendo  Dio  deliberato  di  fare  vn  mondo  folo  di  po- 
tenza ordinata  porto  il  decreto  della  fua  volontà-  , 
egli  non  ne  poteua  far  che  vn  folo?0  quante  colè-/, 
Signore,puoi  tu  fare  di  potenza  attòluta,  che  non  le 
puoi  fare  , fuppofta  l’ordinatione  della  tua  volon- 
tà in  contrario,la  quale  è immutabile.  Nc  però  que- 
lla potenza  afToIuta  fa  Dio  otiofo , come  dice  fede- 
ratamente Caluino  : poiché  a quefto  modo  farebbe: 
fempre  otiofa  e la  potenza  ; e la  fàpienza  , c la  bon-ì 
tà  dj  Dio;  non  cfTendopofsibile,checofeinfìniic_^>i 
in  quefte  finite  fi  confumino  totalmente,  e fi  oshau-  ; 
rifeano  per  vfàre  quefto  termine-/  : Nè  menodan- 
do  a Dio  quefta  poterti  affoluta_» , con  la  quale  po- 
trebbe fare  contra  le  fue  leggi , lo  facciamo  tiran- 
no 
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no,  come  biallema  empiamente  Calumo  : perche 
la  tirannia  non  confitte  nel  poter  fare  con  tra  Jc  leg- 
gi» ma  nel  fare  attualmente  contra  le  leggi  : & Iddio 
'contra  le  leggi  fue  non  opera  mai;  Oltre , che  quel- 
lojch’cgli  voìeflè, farebbe  Tempre  legge:  Ma  tal  lìa  di 
Caluino.  Quella,  Dotti,  è lafteffadillintionedel 
Icnfo  diuifo , e cod!pollo,deli,airoliuo,&  hipetheti- 
Co  : del  cdnfegucnte,  e della  confeguenza  ; che  tutti 
rendono  vn’iìtelTo  concetto:  percioche,che  Dio  pof 
làfarpiumondhquefla  propofitione  da  feèdiuifa , 
d ifgi  unta,  alibi  uta,^  è femplice  confeguenre . Ma 
che  Dio  hauendo  deliberato  già  di  lare  vn  mon- 
do folo,non  polla  ordinatamente^ , e conforme  al 
fuo  decreto  far  più  mondi:  qui  la  propolìtione  lì  có- 
ciunge,lì  vnifce,fi  fa  conditionalc,e  lì  mette  in  con- 
leguenzaje  però  quello  foloconfeguenteilddio  può 
*•  far  più  mondinoli  in  fenfodiuilb,  per  la  potenza  af- 
folura  è veriHìmo,  e Dio  lo  può  fare  : ma  qued’illef- 
fo  confcguente , fe  lo  metti  in  confeguenza  , e io  fai 
vnito  in  quello  modo.  Dio  hauendo  deliberato  di 
fare  vn  mondo  folo,può  ad  ogni  modo  far  più  mon 
di  ; qua  per  la  potenza  ordinata  la  propolìtione  nel 
fenfo  compollo  è falfaJ.  : Et  Iddio  , fuppofla  la  fua 
ordina  rione,  di  potenza  ordinata  non  può  farlo  .. 
Bellilfima,epreriofilTìmadillinrione:  anco  per  que- 
llo feg  no  bel  li  dì  ma  certo,  e pretiolìllìma  ; perche 
Remici  Tempre  l’hanno  abhorrita , ecalonniata  gl’he  reri  ci  j 
rehe.  nel  come  quelli , che  amando  le  tenebre  bi  fognai  che 
le  tene-  odij no  tutto  quello , che  ci  arreca  lueoì  E però 
per  io  mancamento  principalmente  di  quella  luce, 
e di  quella  dillintione,  hanno  fatto  quali  tutti  gli  er- 
rori, c’hanno  fatto  in  materia  di  prefeienza,  di  prò- 
uidenza,di  predellinatione,di  reprobatione,e  di  li-> 
bero  arbitrio  : e per  ignoranza  di  quella  fola  dillin- 
tione fono  anco  Itati  ignoranti  di  cento  luoghi  del- 
le fecrc  carte.  Che  à dirci! verò : com’è potàbile  à 
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kj  intendere,che  Chrifto  in  Maftheo  al  vigefimo  dica, 
„ che  può  dare  i I cielo  à ali  vuole:  Tfon  ìicet  m ibi  fa* 
| (ert  denteo  quodego  vólpi c nell’iftcilocapiiolo dica, 

cj.  che  non  può  dare  il  ciclo , nifi  quibus  par atum  e/là 
j Patre fuo  } le  non  incendiamo  ia  prima  propolmone 
y di  potenza alfoluta.e  l'altra  di  potenza  ordinata-.  ì 
j.  Come  intenderemo , che  Chrifto  non  potefte  non 
1 morir  e:0  hiatus  e fi,  quia  ipfe  voluit,\n  Efiiaal  quin- 
di’ to,e che  Chrifto  non  porcile  non  morire:  Oportebaf 

Cbriflum  pati, in  Lucani  v j gefimoq  ua rto,fe  non  in- 
tendiamo nel  primo  efeluu  la  uccelliti  del  conlè* 
guente,  e nel  fecondo  incJufa  la  uccellici  della  confc 
guenza?Come  intenderemo  vn  poco  più  baflb,Che 
j,  ogni  cofa  lia  poliibiJe  a Dio  : Omnia  tibi  poffihilia 
; funt;  è che  alcuna  cofa  non  gli  lia  potàbile  ; Si  non 
fotefl bic caltx tranfire;  fenzà  la diftintione della  po- 
( * tenza  alfoluta,  & ordinata  ? ò del  lènfo  compofto, 
edeldiuifo?  Neccflàrijlfima  diftintione,  e cono- 
: feiuta  non  (biada*  fcholaftici,ma  da  tutti  i Padri  an- 

tichi:  fe  bene  la  fpiegano  con  altre  parola  : Come 
J quando  Epif.nell'her.7t,.dice,cheDio  può  ogni  co- 
fa,e  non  può,fe  non  quello*  che  con  J*mtelletto  pra- 
tico sa  d'hauerà  fare;  Comequando  Damafceno 
nel  libro  primo  de  fide;  al  capitolo  ottauo  dice,  che 
Dio  è onnipotente, e poi  che  non  può,  fc  non  quel- 
lo,c'ha  deliberaco:Come  quando  Sant'Agoftino  nel 
. libro  fecondo  contrala  terza  epiftola  di  Candendo 

Ial  capirolo  vigefìmofecondo  dice  : ‘ToteratDeus  fi- 
cundum  potentiam  , fednpn  poter at  fecundtim  infli- 
ttavi. E coli  ridondiamo  anco  noi  alla  queftione 
. che  da  noi  ftefsi  ci  liamo  propofta:ciòè, poiché  hab*- 
biamo  fentito  dire,  o Signore, che  omnia  tibt pofjtbi- 
Uafnnt  ; E poiché  pure  nabbiamo  fentito  foggrnn- 
%ete,fipo/fibilc  eftt  feper  quello  dubitiamo  fe  tu  po- 
tetti fare  colà  nell’horto,  che  Chrifto  lafcialfe  di  pa- 
tirete di  morirlo  nò:  diciamo  rcfolutitàmamente , 
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/ che  di  potenza  attòluta  come  qucfta_> , era  còfa  che 

non  inciudeua  contraditrionc  in  Te , e non  repugna- 
. ua  alla  perfettione tua , al  ficuro  tu  poteui  impedire 

tfeaaffo*  k morlejd tuo  figliuolo-.mafupponendo  quello  che 
luta,  non  c vero, cioè  che  tu  hauelfi  di  già  deliberato , & ordi- 
diiordìna  nato  che  egli  moritte,ftante  quefto  ordine  tuo , per 
impedire  confeguenza,e  di  potenza  ordinata  tu  non  poteui  fa. 
la  mone,  re, che  trisferretur  hic  calix  ab  to ; e nó  era  potàbile, 
dd  tuo  fi  cjle  7- ranjìret  ab  eo  hora:e  quefto  al  Padre:  ma  quan 
1 uo°*  toaChriftohoraanimemie;  Sù,egliè  veritàmo,* 
noi  Io  Tappiamo , che  Dio  di  potenza  ordinata  non 
poteua  fare , che  egli  non  moritte , Te  bene  afl'oluta- 
mentelo  poteua  fare  : maquefte  cofe  lefàpeuaegli 
Chrifto  Chrifto  ? fàpeua  egli  quefto  mio'Signore  quando 
ouaTmó-  oraua  colà  nclThorto , che  Dio  di  potenza  afloluta 
v 3o  fi  po-  sirmadi  potenza  ordinata  non  potette  in  alcun  mo* 

* ediiè11!*  ào.transferre  calicem  ab ip/c? O miferi,o  huomicci- 
ina  moi-  uoli  che  fìamo  : dunque  lo  Tappiamo  noi,  andia- 
te. mo  cercando  Te  lo  TapefTe  Chrifto  ? dunque  quello 
che  noi  intendiamo , polliamo  dubitare  che  egli  Io 
ignoraffe  : Et  eftendo  noi  certi  dalla  onnipotenza  di 
Dio,  dovnandiamo.  Te  a lui  era  diftinto  che  colà  po- 
tette , ò non  potette  il  Padre  ? Alcoltatori, quanta  c 
la  natura  di  ciaTcuna  colà , tanta  è la  potenza  di  lei  : 
Tanta  e fi  potentia  agendi  quanta  e fi  natura:  dicono  i 
FiloTophi  : E però  chi  conoTce  la  natura, conofce  di 
fintamente  la  potenzarma  citi  conobbe  mai  la  natu 
ra  di  Dio  più  di  Chrifto  : Tatrem  quis  nouit  nifi  fi - 
/««/dunque  chi  può  conoTcere  più  òttimamente  la 
Perfettio  potenza  di  Dio, di  quello  che  la  conoTce  lui  ? O na- 
fi conten  tura  » o potenza:  la  natura  di  Dio  contiene  tutte  le 
gono  in  perfettioni, quelle  che  fono fimpliciter,  Tormalmcn- 
Dlo‘  tejquclle  che  Tono  fecundum  quid,c\x\\ocn temente,  c 

tutte  Tono  virtualmente: perche  nort  vi  è,ò  può  ette- 
re  perfettione  fiiora  di  Dio,che  non  fia  fatta,  p pof- 
fa  farli  da  Dio  : Perfettioni  poÌTono  hauere  tutte  le 
. colò 
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cole  enti;  8^  enti  polfono  eflere  tutte  quelle  che 
non  implicano  contradittione  : c però  chi  conofce 
la  natura  Dio  come  factua  Chrifto,  conofce  che 
tutte  le cofe  che  non  implicano  contradittione, ca-  * 

dono  Torto  l’onnipotenza  di  Dio:  Aretine  cofe  fono 
totalmentein  Dio, cerne  fapienza,bontà,8£~  altre; 
altre  parte  vi  fono  : & altre  nò,come  vedere,  parla-  Comc  j.' 
re,  e limili , che  vi  fono  eminentemente,  ma  non  no  mia* 
formalmente:&  altre  in  niuna  maniera  vi  fono, co-  >"ciite  le 
me  i moftri  : coli  fotto  la  potenza  di  Dio  altre  cofe  JJ*  ** 
vi  cadono  totalmente, come  ante  le  cofe  pofitiuo:  . . * 

altre  in  parte  come  il  peccato  da  quella. parte , dal- 
ia quale  è attione;  8^  altre  in  niun  modo,  comc 
morire,  e limili:  e unto  perla  proportione  della  na- 
tura, e della  potenza-;  : In  modocheconofcendoil 
figliuolo  come  fenza  dubbio  conofceua  la  natura  L 

dei  Padre , fenza  dubbio  ancora  conofceua  egli  di-  * > 

finitamente  la  potenza  Tua  :,  E fe  omnia  illi  tradita 
funt  à patre feto;  perche  non  gli  è dato  ancora  la  fcié-  x 

za  di  tutte  le  cole  Poltre  che  le  egli  fteflo  è Dio,comc 
non  sà  quello  che  polla  Iddio:p  lume,o  luce,o  fole; 

C qual  colà  è afcolta  al  porentillìmo , c preftantilfi- 
mo  òcchio  tuo?  ,Qual  cofa  non  vedi/  qual  cofa  non 
intendi  / fcrutans  corda,  & renes 'Deut : a gli  occhi  r fa  1.7. 
del  quale  omnia  funt  aperta,  & nuda  : il  quale  comc  HcM*  , 
Tei  infinito,  buono,potente,eierno,e  Signore  quàto 
ilPadrcjColì  fei  onnifcientecome  il  Padre.  Quante 
voltcconobbeipenlierideglihuominiqueftoChri  Ci** 

fio  ?.  quante  volte predilfelecofe future, e contin- 
genti ? quante  volte  riuelò  quelle  cofe  che  lolo  Dio  * 
può  làpere?  Mercè  che  eraDioie  però, che  egli  qua, 
do  pregaua  nell’horto , fapelfe  chiaramente  che  if 
padre  con  la  pienezza  della  Tua  afToluta  onnipoten- 
za potelTc  Jeuargli  la  morte,di  quello  bifogna  cllcr 
pecertilfimi:Ete°li  medelimo  da  principio  moftrò  * 
che  lo  fapeua  molto  bene , poiché  lo  dilfe  cfprelTa- 
Kag.delR.P.Patiig.Par.I.  O men- 
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tTpcrch? pfsibilUfunt^  dall'alrto  can. 
, perche  lo  pofe  egli  poi  m dubbio } e perche  mn 

con  o.i  T " GP7Ì0  CCrr° ? e di  rc^rne  ambiguo  ? 
c*uxiite,<^ca  e il  dubbio,  che  dà  trauaelioa  rutti 

hlrocercano  A™  ,uo?°  > e ^ che  molti  di 

loro  cercano  di  mottrare,che  fé  bene  il  Signore  mi- 

fé  quella  particella,  Si,  che  pare  dubitatila  adorni 

modo  non  dubitò , e fu  fempr/ceSo  dfe 

ma eipojjìbtlta erant.  Bel  dlfcorfo  queUoche  fa  Giu- 

il  Sa?mo  [l™ T°”tr?  Tri^nefn  • fondendo  tutto 
j Salmo  ai.  Tutto  dice,  è da  riferire  in  Chrifto  • E 

che  fi a vero  cominciando  2 Deus  Deus  meus  reàie. 
tn  mutuare  me  dereltqutfìs  ? comincia  aminm  Hall  * 
parola  che  vso  poi  Chnito  in  C^o, truche  ££ 
rheii?C  C ,?ppur35.°  vn  ntratto  di  quanto  occorfe  a 

Chnfto  nella  palfione  futu  : Ma  quello  che  fa  a 
mio  proposito  e , che  in  vn  verfetto  folo  deforme 

e.cccllentemenre : Clamato,  & 

a\ \Ja  dl\S:  & n°n  *d inflPtemiam  mihi;  Quali  voi 

gha.diie  : Io  orerò  e non  farò  efaudirò , anzi  porrò 

fe°mnn^nc  > C parrà  che  io  dubiti 

J quelìo  hatirà  da  ametterli  igne- 

legato  di  forra  d , noi  j,  G„rofo|.  beffila 
ce, clic  non  fiat  ignorMs,  clic  nonbà  detto./?  poffibi. 

\a  ni  niP^'ddHnta,,,entc  qu{,ftopo. 
eua  il  Pnóre^Neque  confentaneum  e fi,  (dice  Grego- 
rio Nazari  zeno  nella  oratione  defitto  ) illumino* 

anfo  ""  • fiche 

fccertoenon°h  ?a<4  cdeCllnftoftpefi. 

le certo,e  non  hauelfe dubitatione  armadi  quello 
che  potelTe  il  Padre  . E certo  fe  tenemmo  l’opinione 
d Epifanio  nell  Anehorato  : cioè  che  molte  cole  in- 
forno 


.*  ' Parteprimd . zìi 

torno  alla  paffione  haucffe  finto  il  benedetto  Giri- 
lo per  ingannare  il  diauolo,  e per  eflere  tenuto  puro 
huomoda  lui , ancoqtià  fi  potrebbe  dire  che  Chri- 
fio  con  la  particella  ,/T,  moftrò  di  non  fapere  quello 
che  làpeua  per  l’illeflo  effetto  : Ma  in  vn’altro  modo 
iifponde  Giuftino  contro.  Triphonem;  cioè  che  non  tufi  con, 
•douunque  Iddio  o interrogai  moftra  di  non  làpe-  Tuffc. 
re,o  mette  in  forfe,o  dubbio,o  fimili  cole, per  quello 
habbiamoà  credere  che  egli  non  làppia:  altramente 
bifognercbbe  dire , che  Dio  forte  flato  ignorante-#  , 
quando  domandò  : u4damvbiesì  & a Cairn:  vbi  n5^»«ì 
dì  Abclfratcr  tuus  ? In  Maidico  al  21.  s’rntroducc  pie  ti  la 
dubùatiuamente  Iddio  a dire-»  ; forte  verebuntur fi-  p«ng*»«- 
liummeum  : & in  Giouanni  al  4-dice  Chrillo  dubi- 
latinamente  alla  Samaritana-- \forfttan petijffes  ab  co, 

& dediffet  ttbi aquam  viuam-,c  pure  e l’vno  l’altro  $à 
ogni  colà:ma fi  fa,diceSan  Girola.  in  Ezech.al  2.in 
Gieremiaal  1 6.6c  in  Matth.al  21.  per  faluare  il  libe- 
ro arbitrio  humano:  Inlcelal  $.  li  dice  dubitatiua- 
mentc  : J Quis  feit.  conuertotur ; Cr  ignofeat  ; E pure  è luoghi . 
certo  che  Dio  fi  conucrtirà  : ma  fi  fa , dice  Allibro- 
fio  nel  2.  de  pcenitentia;  perche  il  peccatore  con  tan-  Rubiti 
ro  maggiore  auidirà  procuri  perdono  da  Dio;  di  La-  (luP» 
zaro,dice  Chrillo:^ pofutflis  eum;c della  Emoroif  ^ £ 

ffcquismc  tetigit  ? E purel'vno,e  l’altrofapeua  : ma  depee.-n 
io  fece  ( dice  Origene  in  Matth.al  trattato  13.  ) per 
conformarli  a’  modi  di  dire  humani  : Nel  Salinoli  onge  io 
dice  : quando  irafeatur  Dominiti  ; dubiratiiu-  Maume. 

niente  : E pure  lo  fpinro  finto  lo  sà  certo,ma  intro-  ^ 
duce  gli  huomini  à dubitare  , dice  fanto  Agoftino  Augufié 
nel  2.  Salmo:  In  Gio. al  1. domanda Cbrifto  àque1  »Wi. 
due  difoepoli  quali  ignorando.  Quid  qiuritisfe  pure 
Io  fapeua  , ma  lo  fà  ( dice  San  Chrifoitamo  nel  l'ho-  chrijKl# 
melia  dccimafetrima)per  dar  buon-ahimo  , rifpom-  I7  1Up. 
dendo,  di  ragionare  : In  Mattlieo  al  vigefimoquar-  1®. 
co, fi  dice  dubitatiuamente-»  : Jt*  ut  in,  crrorem  du-  1 : 

O 2 cantar. 
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cantur,fì fieri potefl,  etiam  eletti : e purè  fapeùa  Chri* 
fto,che  non  porena  eflerc  : ma  lo  fi  (diccSq^n  G rcg. 
neirHomelia  nona  in  Ezechiele)  per  accrefcer  la 
cofa  con  la  iperbole . In  San  Mattheo  ai  vigelimolè- 
condo  domandò  Chrifto  quali  dubitando  a’Giu- 
.?  dei:Cuius  efì  imago;c  pure  lo  vede^ma  lo  là, dice  Gri 

follomo  neirH0mel.71.in  Matiheo,per  hauer  occa* 
lione  con  la  rifpofta  loro  di  confonderli  : E coli  in 
mille  luoghi  per  mille  cagioni  lì  mettono  le  parti- 
celle  dubitatiue  dicono  i Dottori  nelle  feritane  fa- 
ere.,  fe  bene  non  dubita,  e in  quelle  delle  co fe  , le 
t quali  fon  CectilIìme:E  coli  può  edere  flato  qui:  Che 
Chrifto  benedetto  o per  parlare  all’humana , o per 
moftrar  tanto  mòggi  ore  il  fuo  affetto,  o per  altre  ca- 
,x  gioni  habbia  polla  la  particola  dubitatiua,y?,  ma  ad 
ogni  modo  non  habbia  dubitato  punto, 6^  habbia 
faputo  certiflimo,  che  il  Padre  di  adulata  potenza 
poreua  liberarlo  da  ogni  paffionee  morte:  Anzi  no- 
tate afcolta  tori  (e  non  vi  difpiacerà)fe  vogliamo  te- 
nere che  Gli  ri  fio  non  habbia  hauuto  dubbio  alcu- 
( - no,&^  habbia  faputo  chiaramente  quello  che  il  Pa- 
vJcc  oo«  ^re  P°telTe , o nò  : non  occorrerà  forfè  ancora  Pan- 
« tempre  dar  cercando  perche  hà  dunque  polla  la  particella 
dubiiau-  dubitatiua:perchc  dirò  io, che  in  quello  luogo  nè  Ha 
dubitato , nè  ha  mollrato  di  dubitare , nè  hà  pollo 
; conditionc  o dubbio  alcuno:efe  mi  diranno  che  pu- 
re vi  hà  pollo  la  particella,  fi,  che  lignifica  condido- 
on  i?c  e dubbio  : rifponderò  io  che  in  quello  luogo 
non  è vero  , anzi  lignifica  aflòlutamente  e indubita- 
yaijflgni  ramehte:  Nonhà(voilofapetefcritturilli)  vno  fó- 
farucewi.  lìgn^cato  nelle  (critture  quella  voce , Si  : vero  è , 
che  alle  uolte  lignifica  conditione,e  dubbio.come  fa 
rebbe  in  Giouanni  al  quarto^*  [circi  donimi  Dei:Sz 
in  cento  luoghi:  ma  dice  Eutimio  nel  Salmo  ottua- 
gelìmoottauoilignificaancoalle  volte  ginraméto,co 
Wàl.  j.  me  nel  Salmo  '.Semel  iuraui  in  fan  fio  mea  fi  Dauid  m* 

timo. 
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fiar.Tii  altre  volt t^\Siintroibo  in  requiem  ineam.  Ec 
è bella  che  fpelfo,qqando  è fegtiita  da  affermati onc 
nega, come  in  Mattheo  al \8.Amen  dico  uobisfida - 
bitur generatiom  buiefignum : e quando  e feguica  da 
negatione,atferma;  comein  Efaiaal  quinto.  Si  non 
domus  multa  in  folitudinefn  redigentur;  Di  più  è alle 
volte  intcrrogatiua  quella  particella  , come  in  San 
Matth.al  ti.Si  licetfabbatis  curare;  16. Si  per 

cutimus  in  gladio  : Alle  volte  lignifica  quando , co-  Min. 
me  Salomone-/ aSV  dormierint  duo,calor  eis  ent;&^_^  c 
in  altri  modiima  quello  ch’c  à mio  propolito,quan- 
te  volte  anco  negli  feri  ttori  profani  fi  piglia  fipro  si,j>qui«i 
quiafiC'  all’hora  non  folo  non  dubita , ma  efprelTa- 
m ente  afferma  :E  coli  fi.  troua  nelle  fcrkture  facrc 
in  cento  luoghiicome  firebb e:Si  uentatem  dico  uo~ 
bis  quare  no  creditis  mihi?  ciò  è, quia  ueritatem  dico : 

Jìbene  loquutus  fum  quid  me  cedis  ì cioè  fi  quidem  bc 
ne  loquutus Jum:  fi  bona  fufcepimtts  de  manu  Dei j cioè 
fi  quidem  bona  fufeepimus:  Et  in  mille  partuE  coli  fi 
può  intendere  quà, lenza  fare  vna  minima  violenza 
altefto SipoffibiU  eft;  cioè  Padre  mio,poiche  io  sò 
certo  che  tu  lo  puoi  fare  con  la  tuaaflòluta  poten- 
za., : Deh  transfer  calicem  hunc  à me . Et  è bello  , ; 

che  quella efpolìtione  fi  può  cauare  dallo  fpirito 
fantoiflelTo,obcllaregolaper  intendere  Mattheo  ponei'iU 
l’andare  a vedere  comehà  detto  Marco  : Marco  H°*pr(>k 
fendè  doppò  Matth.e  come  dice  S.  Girol.  fu  quali  in  Mattk. 
vn  compendiatol  e di  S.  Mattheo:  di  modo  che  chi  M *.r“» 
vuol  intenderei  lenii  del  primo,  non  è megli  oche 
andare  a leggere  come  «li  hà  inteli  il  fecondo.Hora  tediasi* 
Mattheo  dice  : cPater (iposfibile  eft;eno i dubitiamo  Mauhc®, 
le  quella  particella, fi,  egli  l’habbia  polla  come  dubi 
tant£;o  come  affermatiua:perche  lia  condi  tione,o  p 
lignificare  che  coli  è : s’egli  in  fomma  habbia  volu- 
to diro , fe  quello  et  pollibile : . o pure  affermati- 
uamenteio  sò,  chejquelloè  potàbile^:  Ecco  Mar- 
c -i  ' O i co. 


àt  . ■ . ' ■ "• 
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X.  — co,  ecco refpoficore  che  non  può  errare:  Vedere  fi 
- egli  cfpone  condidonatamente  j tanto  lungi , che  e* 

gli  lenza  alcuna  condidonale  , e con  la  maggiore 
afFermatione  del  mondo  : oue  Mattheo  (criuo  : SÌ 
fojftbile  eli , tranfeat  calix  ; dice:  omnia  tibi  poffibi- 
iiajunt,  transfer  calicem . E di  quella  maniera, o Si- 
gnoresco che  non  folo  non  (laureili  dubitato  con- 
forme a quello),  che  hanno  (crino  molti  Padri  and* 

* ' chi  : ma  non  haurefti  ancora  polla  alcuna  particella 
dubitatiua»  Con  tutto  ciò  dall’altra  banda  che  in* 
conueniente  c però  quello  che  noi  concediamo  che 

Chrifto  noftro Signore  habbia  polla  Jaconditiona* 
le  ,y?,neIl’oratione  Tua?  &habbia  dubitaco,&igno* 
rato  ? ohimè  che  inconuetlicnre  ì dirai  : perche  di 

* ' , quella  maniera  fai  Chrillo  dubitante  » & ignoran- 
rejperche  Chrillo  è equale  al  Padre;  perche  egli  Co-» 
nofee  tanto  quanto  il  Padre,  perche  ogni  loro  attri- 
buto è commune  i e per  finirla  , perche  Chrillo  è 
Dio  : T utto  bene , ma  non  mi  concedi  ancora  che 
egli  fia  huomo  ? non  me  lo  concedi  figlio  di  donna? 
non  me  lo  concedi  minore  del  Padre  quanto  all’hu- 
manirà?  non  me  lo  concedi  comehuorno  nonon- 

Qhfifto,  nipotente, non onnifeiente,?  al ficuro si:  Echeab* 
r*  fcce  ra  ^,r<*°  dunque?chc  come  huomo  dubiti  d’alcuna  co- 
inè hno.  (a , e parli  in  modo  di  chi  dubita,  ignora?  al  fi-* 

**•  curo  noi  conolciamo  due  volontadi  in  Chrillo , ! la 
diuina,efhtimana:  onde  egli  anco  in  quella  Gelsa 
oratione  dice  : ÌSfon  fìcut  ego  volo,  fed ficut  tu;  dun* 
que  chi  può  negare,  che  non  vi  lìano  ancora  due  in- 
* tcllctti , vn  diuino , SC*1  vno  humano  ? E fe  come 
diremo  nel  ragionamento  feguente  Chrillo  con  la 
Chti Ilo,  volontà  humana  hauetia  abbonamento  a quelle  ccn 
che  igno.  (è  che  egli  con  la  volontà  diuina  dcfidcraua:  por-* 
cheèabfurdo  il  dire  che  egli  con  l’intelletto  diuino 
molrecofe  fapeua , le  quali  con  L’intelletto  humano 
•gli  ignorato».  ì Palliamo  piu  aliami:  Anzi  le  con- 
e > v l’iftefsa 
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i'iftefsa  volontà  humana  adoprando  la  porrionc  in- 
feriore egli rccufaua  quella  morte,  laqualc  con  la 
portione  fuperiore  riguardando  il  valore.^  , eia 

Sloria  di  Dio  gli  era  carifsima  ; perche  con  lo  i- 
efso  intelletto  hunlano  quello  , che  rifguardanr  chr»#^ 
do  Dio  rcueiante  nella  portione  fuperiore  egli  Tape- 
tia  j ad  ogni  modo  con  la  portione  inferiore  rifguar-  mano  , . 
dandoiJ  folo  ordine  delle  cofe  inferiori,  non  potè-  «hcpot«- 
tia ignorarlo?  Ma ftiamo folamente  per hota nella  *“  ** 

diftirttione  de*  due  intelletti  ; diuino  cioè,  Se  fiuma- 
no; al  ficuro,o  dotri,che  quando  egli  difsc:  ‘Tatrem 
Quii  nouit  nifi fìlius?  non  intefe  delPintelletto  huma-  aft,,r' 
no:&  al  ficiiro,o  Dotti , che  quando  egli  d tfsc'.dcdic  Mariti 
C ir  horanemo  feti  pater  ncque fìlius  t nifi  pater;  egli 
non  intefe  dell’intelletto  diuino:  Come  Dio  sà  ogni 
cofa  ; come  liUomo .nequefilius  homints 'fcit\  nè  bifo- 
gna  dire  che  cfsendo  beato  sà  ogni  cofa  in  verbi , ^ ^ 

perche  oltre  che  il  verbo  cfpeculo  volontario,  che  è ipec- 
rapprefenta  folo  quello  che  vuole;  diremo  di  più  , chio  T°' 
che  c)uà  parla  come  viatore  i Et  in  fortuna  fi  come  lJnWn•, 
Chnfto  quanto  alla  volontà  prega  con  la  volontà 
humana:  transfer  calicemhunc  ; cofi.  quanto  al- 
l’intelletto dubita  con  l’intelletto  humano,  dicen- 
do: Si poffibile  eft;  & all’hora,  deh  anime  mie  quan- 
to bene  quadra  l’efpofitione  e la  concordia  de*  due 
Euangelifii  Mattheo,e  Marco  : Mattheo  dice  fi  fieri  Mattbc«é 
potefì  : e Marco  dice  : Omnia  tibi poffibilia  funt ; E t io  • M,rc* 
credo  che  l’vno,e  l’altro  dicefse  il  Signore  : con  l’v- 
no  affermatiuamente^  : Omnia  tibi  poffibilia funt ; c 
con  l’altro  dubi  tati  uamcnte:y//«vf0/rfif.  Sapete  per 
che?  (o  mirteto)  perche  di  due  potente  che  fono  in 
Dio,d*vna  anco  come  huomo  egli  n‘era  certo,  c del- 
l’altro conte  huomonó  ne  poteua  hauer  certezza  ai 
.;una . Non  vi  difs’io  che  due  potenze  erano  in  Dio  t 
vna  afsoluta,con  la  quale  egli  può  fare  indifferente* 
mente  tutte  le  cofe_fattibili,che  non  gli  repugnano; 

O 4 c l’altra 
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c I altra  ordinata , con  la  quale  può  fate  tutte  qlielte 
cote  che  egli  hà  ordinato  di  fare  : O come  fonodi- 
ueiie  non  lolo  m te,  ma  anco  quanto  alla  cogni rio* 
ne  noftra  quelle  due  potenze  : Perche  della  prima  : 
CIOC  J s-  D,10  afr°Ji«amcntc  fia  onnipotente 
ft  di  dìo  nicn,te  e PJ11  ch,aro:&  vna  cognitioncconfufa  : & 
tun.  la  jì  implicita  di  quella  cola  ad  ogni  huomo  Infogna  che 

SiZ';  1 5 ineftata,  come  ogni  vno  por» 

dalla  natiua  cognmone,chc  fi  troni  vna  prima  cali- 
la , oc  vn  vltimo  fine;  là  doue  dell’altra  tutto  in 
contrario  niuna  cofa  fi  può  trouarc  al  mondo 
men  conofcibiic  , che  la  potenza  ordinata  di  Dio  i 
merce  che  noi  non  polliamo  entrare  nelle  vifeere  , 
e nel  petto  di  Dio  a vedere  quali  fono  le  Cole  , 
che  egli  ha  ordinato  di  fare  : fi  che , che  Dio  di  po- 
tenza  afioluta  polte  fare  il  tutto,  ogni  huomo  lo 
sa  . ma  che  cola  quanto  alla  potenza  ordinata  egli 
riabbia  deliberato  di  lare, di  quello  fi  dubita  talmen 
te , c vi  e tanta  ignoranza  fra  gli  huomini , che  hora 
li  di ce:quts  cognouit Jènfum  Domini : hora  non  efi  ve - 
Jtrum  notte  tempora,  nel  momenta,  qua  Tater  pofuit  in 
jHapotcJlate:  hora  in  altri  modi:Si  si  Signore  che  tu 
polli  tare  ch’io  hoggi  muoia,  ch’io  non  muoia  di  po 
tenza  afioluta, quello  lo  sò:  .ma  te  tu  habbi  di  poten- 
za ordinata  deliberato  di  termi  morire  hoggi , que- 
llo non  lo  sò.  Et  ecco  Chrillo  come  huomo, che  mi» 
ra  la  potenza  alfoluta,e  quella  perche  la  sà  : dice  af- 
Sfpofitio  termatiuamente  ; Omnia  tibi  pojfibilia funt  : ma  mi»- 
ne  (lei  te.  ra  poi  anco  la  potenza  ordinata.,,  e quella  perche 
non  la  sa,  foggiunge  dubitatiuamente  : Si  fieri potefl 
tran/eat  a me  calix  ifle  : Quali  come  huomo  voglia 

z -re r -L?r°re * *° n C(mteflcfonnipotente:  omnia tb- 
bi  poj sibilla Junt: c però  sò,che  di  potenza  afioluta  ru 
puoi  laluare  il  mondo  anco  con  vn  tuo  cenno  , non 
cnc  con  la  mia  morte.  Ma  sò  anco , j che  tu  non  fa- 
tai di  potenza  ordinata , te  non  quello , che  hai  deli» 
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bcraro  di  fare  : c quà  ftà  il  dubbio  mio:  perche  fé  tu  : 
habbi  determinato  di  redimere  il  mondo  con  la 
caia  morte,  quefto  (è  bene  l’ho^predetto , e follo  co- 
me Dio , come  huomo  nondimeno  non  lo  pollo  fa- 
pcre,e  però  lo  metto  in  dubbio, e ti  piego:  fi  poftibi^ 
le  cSl,  chctransferas  À me  calte em  bunc.Nè  bifogna , 
che  tu  mi  rifponda  Signore,  che  fe  m hai  deliberato 
<li  darmi  la  morte,  la  mia -orationc  làra  vana.  £ le  oratione 
hai  deliberato  di  non  darmela , farà fuperflua  : per-  non*  w- 
che  à quella  maniera  tuttede  orationi  farebbono  fu 
perflue;  ma  io  sò,&  in  legno  che  fpelfo  tu  vuoi  dare 
vna  colà, ma  la  vuoi  dare  col  mezo  deH’oratione^  j 
quando  non  vuoi  darla , fe  bene  l’orationc  non  im- 
petra^d  ogni  modo  fiuta  in  grana  merita.  E però  ec 
comi  orante  Dio mio,cccomi  pròftrato, 'eccomi  at- 
terrato inanzi a ce , tutto reprefen tante l’huomo  fo- 
lojcome  huomo  temo:  come  huomo  m’attrifto:  co- 
me huomo  pregotcpme  huomo  fuggó  la  morte:  co- 
me huomo  sò,che  di  potenza  alfoluta ^imma  ttbipof 
fibilta  fanti  ma  come  huomo  ancora  non  sò  di  po- 
tenza ordinata , che  colà  tu  babbi  ordinato  , e per 
confeguenza , che  colà  tu  polii  in  quefto  cafo:  e pe- 
rò do.ppo  quella  affermatiua , aggiungo  quella  con- 
di donale , e dico  iSipojJibilcefì,  tranfeat  a me  calix 
dfie.  Ripofiamoci  &c. 


. 


Seconda  Parte. 


AT  EH*  fi  vis  transfer  calie  em  iftum  à 
me.  Eccoui  vn’akro  fcoglio  : E certo 
par  eftrana  colà  à vn  pouero  nocchic- 
rojche  doppo  hauere  per  gran  pezzo  Nuout 
■-  « combattuto  con  Tonde » cótraftato,co’  dìfficuità* 
vtjnti  ,e  fc  coli  può  dirli, fcherzato  con  la  morte.Quà 
do  alfvkimo  luperate  tutte  le  difficukà,  quali  refpi- 
i.  vegga  3 ò s/auuegga  a ogni  modo  ancofopra  la  ^ ' 
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r^ch?ufl  /OCC‘1  ^9  aé!f°  P°r  terger  fi , ò per  dir  meglio  à- 
u*  itogli  fcortderfi, Scoglio  si  perigliofò, e fi  diffìcile, che  anco 
nell*  boc  qui  habbiano  vn'alrra  Volta  da  inComirtCiarfi  gli 
2 . pot  sforzi ,e  le  fatiche.  O che  procelle  di  difficoltà  hab- 
niarrio  hauti to  nel  mare  di  quetto  ragionamento, 
anime  mie  . Due  Venti  contrari)  fono'quelli,  che  ci 
hanno  fatto  forrunai  cioè  quella  aflfoluta  propofitio 
ne:  omnia  ubi  pOjJìbiliafnnt;c  quell’altrà  condì  liona- 
ta ' fi V° fidile  e/t . Con  tutto  ciò  liabbiamo  fupcrato, 
e gli  habbiamo  Vniti  a fauor  rtoftro  * in  modo  che 
giustamente  poteuamo  fperàre  d’cSfet  ridotti  in  por 
to  : Quando  ecco  mtouo  fcoglid  dVn'àìtfó  modo  di 
direvlato  da  Sart  Luca:  omnia  tibi poJfibilU funt,  di- 
ce San  Marco  .Si  fieri  poteft,  dice  San  Mattheo,eS. 
Luca  dice;/  vti.  E quà  Confitte  la  nudua  difficùltà  < 
E Certo, quantd  a quei  due  Euahgelifti, affiti  bene  mi 
pare  , che  fiand  efpotti:  perche  feChrifto  parla  co- 
me Dio,  nqn  ignora  niento  ì È tutti  ditegli  Eltan- 
gelltti  hanno  Voluto  direilmedefirnoindìuerfe  pa 
role:doc,che  ómnU  Uh  pojfibilìa finti  pigliandoli /, 
prò  quia!  e dall'altro  canto,  ( che  mi  piace  più  ) fe 
Chrifto  parla  come  huomo  ,sà , che  di  potenza  af* 
foluta  Dio  può  ogni  cofa:  e però  Con  San  Marco  di 
Ce!  omnia  ttbipófitbilia fune;  ma  per  la  potenza  ordi- 
nata non  sì  come  huomo , che  cofa  habbia  ttatdito 
Dio!  e però  con  San  Mattheo  dico  : fifieripotcft * 
Horà  teniamoci  a qttcfta  vltima  dichiaratone,  e di 
ciamo  t che  ha  detto  due  cofc  ! Vnaafiòluta  perla 
prima  potenza  attòluta  : c l'altra  condì  rionale  per  la 
potenza  ConditionalO . Ma  quefta  terza  daufula 
diuerfa,  che  dice  San  Luca  ! a che  mira  ? che 

cofa  vuole?che  Cofa  lignifica?  É ella  vna  terza  cofa? 

o pure  c efpofitione , e non  punto  diuerfa  da  vna  di 
. quelle  dUe?certo , che  non  è la  iftefia  cofa  con  quel* 
di  h SS  ia:  die  dice  San  Marco  : perche  quella  è affoluta  » e 
pine,  quefta  Condmonaleima  Con  San  Mattheo,èella  vna 

medefi- 
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fhedefima  conditione  porta  da  Chrifto,ma  efprelTa 
da  San  Mattheo  dicendo  : fi  pota  :c  da  San  Luca:  fi 
vii?  ò pure  habbiamo  da  dire, che  non  vna  fola,  ma 
dueconditioni  metterte  diritto:  quella  di  San  Mac 
theo  : Si  fieri  potè/?  : e quella  di  San  Luca».  : Si  vii , 
transfer  caltccm  iilum  à *we»S.Agoftino,neI  libro  ter 
20,  de  confenfii  EuangcltZla.  dicc_j  : Quoddicit  Mat - Jj 
tb<Ms,fì fieri  potei}, idem  efi  ei  >quod  dicit  Luca i fi  vii.  Si  vis,  c À 
illud  emm  fieri  potè]} , quodtpfe  vult . Non  diflc  più  P°,ts« fo* 
che  due  cofe  Chrirto:vna  fpetrante  alla  potenza  arto  vna^coft 
Juta,&  è quella, che  dice  San  Marco:  &c  vn’altra  alla  uiefla. 
ordinatà,  ia  quale  dicono  San  Mattheocol  potei , 
c San  Luca  col  via  non  mutandoli  però  per  là  diuer 
lùà  delle  parole  , l’vnità  della  colà:  perche  il  potere* 

&il  volere  ficonuertono:&inDio,ve#*,  &poJJe 
Vion  dtfftrunt  i e quello  fi  può  fare , che  Diq  vuoici  : 

Si  eh  l dunque  quello  fi  può  fàrc,cheDio  vuole  ? il 
Volere,  il  potere*»  Diuinit  non  fono  differenti  l 
il  volere,^  il  potere  fi  conuertono  ? quanto  vuole, 
tanto  può?è  quanto  può , tanto  vuole  ? Ma  non  l’ho  *e  51 
per  coli  chiara  quella  cola  io:E  veramente  io  sò,che 
Ja  fcrittura  in  molti  luoghi  pare  : che  mifuri  la  po-<  ueitinoia 
lenza  di  Dio  con  la  volontà  di  lui:  omnia  qusteunque  Dw» 
Uoluit,  fecit,  fi  dice  nel  Salmo  lo^SIfemo  e fi, qui  poffit 
tua  uoluntati  refiiiere . In  Heller  al  decimorerzo.  f o~ 
luntati  eiusquij  re  fi  fittiti  Romani  al  nono:«5*  vis,p»-  ckr>ho.« 
tes  mandare,  in  San  Mattheo  al  ottauo,&  altrouc^.  fimb- 
Sò  di  più,chc  quali  tutti  i Padri  antichi  fogliono  di  in'hiffc* 
re,  clieDioèonnipotente,pkrchcpuòfkteciò,  che  dieium. 
vuole . Coli  San  G rifoftomo  nell’homelia  feconda  91 
nel  Simbolo  : coli  Gregorio  Niceno,  inhiiioriafcx  orar*! 
dierttm:  coli  Nazàzeno  ncll’oratione  quartale  T beo  &*.*• 

iogta; coli  Leone  Papa  nei  fermone  fecondo, de  nati- 
aitate: coti  Fulgentio  nel  libro  primo,  de  prade fiina-  p«S 
itone;  coti  Theodoretto  nel  terzo  Dialogo:  & Santo  The  du:* 
Agoltino  nel  quinto  libro  della  Città  di  Dio,  al  capi 
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tolo  io.  5c  altròuc  : Omnipotenscf} /adendo  quodvult 
(dice,  ) cr  non p attendo  quod non  uult . T urto  quello 
sò,ma  sò ancora  dall’altra  banda,  chetutrele  ferie- 
ture  fono  piene  di  luoghi, ne  i quali  fi  vede, che  mol- 
to più  haporutoDio  di  queIIo,che  ha  volutole  mol 
tc cofe  non  ha  voluto  di  quclle,che ha potuto.Nell*- 
Efodoal  capitolo  decimoterzo:Iddio  non  vuol  con- 
durre il  popolo  Ifraelitico  per  le  terre  de’ Filillei,  ac 
cioche  fgomcn tati  alcuni  dalia  moltitudine  dc’nemi 
ci, non  tornafiero  in  dierro.E  pure  niuno  è coli  fcioc 
co, il  qiiale  no  confefiì.che egli  poteua»farlo.Nel  ter- 
zo libro  de’  Regi,  al  cap.vigefimoquarto.  Iddio  die- 
de fciclta  a Daui d , quale  di  tre  flagelli  egli  voleflc 
piu  toflo,ò  fuga,o  fame,o  peflerdunque  tutte  tre  que 
ile  cofe  poteua, vna  fola  ne  volle  fare.  Nel  quarto 
hb.de’  Regi, al  cap.vigefimo,fi  propone  ad  Ezechia, 
die  egli  à fuo  beneplacito  elegga,  o che  il  Sole  feen- 
da,  ò che  monti  per  Khoriuolo  dieci  gradi  : dunque 
ambe  q nelle  cofe  poteua  fare  Dio, e pure  vna  fola  ne 
fece.C brillo  lenza  dubbio  poteua  non  farli  huomo, 
e pure  fi  fccc.Exinaniuit  femetipfHm,formamferuiae 
cipiens.  Fatto  huomo, dilfe,  che  Dio potuit  de  lapidi- 
bus  fufcit are filios  vibraha, i n San  Matth.  al  capitolo 
y.  e pure  non  volle  farlo . Può  fare  Dio  ,che  carnei** 
tranfeat per for amen  acus ; come  fi  vede  in  S.  Matth. 
aL capir,  deci monono,e  non  vuol  farlo  . Quando  noi 
preghiamo  Dio  di  qualche  cola  nelle  orationi  no- 
flrej.non  preghiamo,  che  polla  farlo  : ma  fupponen- 
do,chc  pofla,  preghiamo,  che  voglia  farlo  : dunque 
non  tutto  ciò, che  può  egli  fempre  lo  vuole.Lo  flefifo 
leprofo  in  San  Mattheo  al  ottauo , quando  ditte  : Si 
uiStpotes  me  mundarCyVnofktò  che  già  poteua,ma  che 
non  tutte  le  cole , che  poteua  egli  voleua  fcmprt-»  • 
Che  più  ? il  diauolo  iltelToinSan  Matth.  al  quarto, 
quando  dice  : Si  filini  Dei  es,dic  ut  lapidei  ifli  panes 
fiant  >:moflra  di  credere  quella  propofitione  verilfi- 
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ma,che  molte  cofe  può  Dio, ch’egli  non  fate  per  con 
fegucza,che  egli  non  vuol  fàre.Però  diceua  elegàte- 
men  te  Tertulliano  contro.  Praxeam.  ‘Fot kit  Deus  ho 
minem  penms  ad  uolandum  inttruxiffc,  ncc  tamcn  quia 
potute jlattm,  & ferie.  Pelò  Grulli  no  nelle  quelli  onì 
delle  Genti, alla  quell, ottaua  Potuti  Deus  facere  tret 
Soles  & unicum  fccit.  Però  Hilario,  nel  Saluto  1 3 5. 
Non  his  tantum  e fi  omnipotentia  Dei  , qua facere  uoy 
luiffied  & in  aliti.  Feto  Nazanzeno  nell’orationepri 
ma  d ejT h eolo g i a 'Deus  ea  potefi facere  qua  non  fecit , 
ncque  fatturus  e(t . Però  Filone  Hebreonel  libro  de 
Abraham:.D«&  omnia  potefi  fed non  nifi  optima,uult. 
Però  tutti  concludonojlddio  molto  più  potere,  che 
non  vuole  : E pure  ,comediceuamo,  non  folo  mol- 
ti grauilTì  mi  authori  fanno  conuertibili  quelli  due 
tcrminidella  volontà , e della  patella  in  Dio.  Ma 
Santo  Agollino  fleflb  in  propofito  noftro  dice.*  che 
è il  medelimo  quello,che  San  Mattheo  dice:y? poter, 
c quello,  che  S.  Luca  dice  : fiuti  ; perche  quello  può 
Dio, che  vuole:  e quello  vuole,  che  può.Ecco  lofcc- 
glio  infino  dentro  al  porto:  Ma  ecco  quella  fletta  uà 
montana, che  anco  colà  fuori  nell’alto  ci  fece  fupera 
re  difficultà  maggiori  : cioè  la  flupenda  dillintione 
della  potéza  di  Dio  in  aflbluta,&  ordinata.O  dilli n- 
tione,che  ogni  tenebra  illumini,  & ogni  nodofeio- 
gli.  Con  potenza  alTòluta  Iddio  può  tutto  quello, che 
non  implica  contradi  ttionc,  c che  non  repugna  alla 
perfettione  lua,o  che  egli  habbia  determinato  di  far 
lo,o  nò.E  quella  onnipotenza  c quella,  la  quale  non 
fi  cóuerte  con  la  volontàjquella,  che  molte  cofe  può 
le  quali  Dio  ne  fà,nc  farà  mai  ; quella , con  Ja  quale 
Dio  poteua  c condurre  gli  Hebrei  per  l'altra  Via  , e 
darei  tre  flagelli,  e fare  feendere,  e montare  il  Solèv 
e non  mandare  il  figlio , c far  di  pietre  huomini , e 
pattare  il  camelo  per  l’ago  ,c  mondare  il  leprofo, 
c far  di  pietre  pani  : quella  è quella , della  quale 
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parlano  c Tertulliano, e Giuftino,&  HiIario,èNa- 
zanzeno,e  Filone, e Santo  Agoftino  : anzi  quella  è 
quella,  della  quale  S.Agollino  nell’ Enchiriaion  al 
capitolo  95.  concludendo  , che  Deus potefl  quicquid 
Vult,non  vult  ameni  quicquid potefl  ; inoltra  chiara- 
menrc,che  non  fi  conuertono  quella  potenza  , 6^ 
il  voler  di  Dio.Ma  'Vi  è l’altra  potenza,  l’ordinata , 
che  è quella,  con  la  quale  Dio  può  mettere  in  efecu 
tione  quello,che  egli  ha  determinato  di  fùre.E  que- 
lla è quella, che  fi  contiene  con  la  volontà  ; perche 
quanto  hà  ordinato  di  lare  Dio,tutrolo  vuol  late,  e 
niente  più;  e quanto  ha  ordinato  di  fare , tanto  può 
con  quella  potenza  ordinata,  e niente  più.e  di  que- 
lla dicono  vero  tutti  quei  Padri  antichi,  che  nihilpo 
teli  nifi quod  vult:A\  quella  poteua  il  leprofo  non  fo 
Jo  direni  visypotes;  ma  ancora  '.fi potes,vis  me  manda 
re.  E di  quella  eccellentemente  dice  Sant’Agolli- 
no  , che  fono  vnaifteflacofa  le  parole  di  San  Mat 
theo  in  propoli  co  nollro,  e quelle  di  Luca;  perche  in 
tendendoli  quello  ,/ìpotes , di  poten  za  ordinata,  e 

3ueIlaconuertendoficon  la  volontà;Tiittoè  vn  me 
efimo  fenfo  fpiegato  da  San  Mactheo  con  la  po- 
tenza^ da  San  Luca  con  la  volontà . Si  vis  transfer 
calie em  ijlum  à me.  Si  sì, anime  mie  , della  potenza 
afioluta  non  parla,  Te  non  S in  Marco  ; e di  quella  c 
certo, che  a Dio  omniapojjibilia  funt;  di  quella  è cer 
to,che  hauendo  determinato, che  il  figlio  s’incarnaf 
fé , ad  ogni  modo  poteua  non  farlo  incarnare  ; per- 
che , noma  tollebat  animam  fuam  ab  ipfo  ; di  quella  è 
certo,  che  anco  hauendo  deliberato  di  farlo  mori- 
re,poteua  liberarlo  dalla  morte, onde  dice  San  Pao- 
lo a gli  Efijfi  al  j.  Che  pregò  ad  eum , qui  pojjet  eum 
faluum  facere  à morte:  di  quella  è certo  che  poterat 
trans f erre  caUcem.  Ma  vi  era  di  più  la  potenza  ordì 
nata, che  fegue  Tempre  le  determinationi  fattcjeco  1 
formealla  quale  non  può  mai  Iddio  ; fe  non  quel- 
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Jo,chc  vuoiti  ; e non  vuol  mai , Te  non  quello,  che 
può:e  di  quella  è ccrrojche  gli  huomini  non  ne  pof 
fono  efler  licuri; perche  non  fanno  mai,chef  afa  hab 
bia  determinato  Iddio-, di  quella  è certo,  che  vi  pol- 
liamo Tempre  metter  la  condidone;  di  quella  è cer- 
to,che  Tempre  lì  conucrte  con  la  volontà  ; di  quella 
è certo,  che  Dio  non  poreua  liberar  Chrillo  da  mor 
re,liauendo  già  determinato  di  dargiila  : Ma  Chri- 
llo come  huomo,non  può  faperqueìio . E però  do- 
pò clfer  certo  della  affolli  tjo  : Omnia  tibi  pQjfibilia 
fum,  quando  viene  alla  ordinata  ; perche  quella  è 1» 
gnciaa  noi;però  mette  la  conditionalc  : Si  fieri  po~ 
tefl;  e perche  quella  potenza  con  la  condidone  non 
credette  alcuno  , che  fotte  fattoi ura_>  , anzi  '-yc* 
dette  ogn’unOjchee  quella,  la  quale  lì  conuertecpn 
la  volontà.  Però  Tefpone  San  Luca  per  la  volontà , 
t dice:  Si  vis  transfer  calicem  tflum  a me  , E coli  tre 
Euangelilli  non  dicono  però, Te  non  due  propoffdo 
ni  di  Chrjllo,ma  due  vna  fletta  con  diuerT^  parole , 
Marco  la  propofìdoneaflbjura , che  appartiene  al* 
^onnipotenza  attoluta;Mattheo,e  Luca  la  condido 
fiale, che  apparriene  alla  ordinata:  Ma  Mattheo  con 
nome  di  potenza--:  fi  fieri  fotefi^  e Luca  di  volontà . 
Si  vis  .Tanto , che  mercè  alla  tramontana  Telicittì* 
ma  di  quella  di Itinrione,  eccoci  fuperiori  à quante 
di ffìcultà  ha bbiamo  hauutoefiior  di  porto, eden* 
rro.Tempo  è hormai;che  Tmontiamo  dunque  nel  li 
to  d ’vpa  fermezza  grande,con  la  quale  quato  all’in 
rclletfodi  Chi  ilio  damo  certi , che  egli  come  Dio 
nò  ignoro  la  dererminadone  latta  della  morte  Tua} 
c però  come  Dio  non  pofe  la  condidone,ma  si  ben 
copie  httomo.Della  volontà  Tal  tre  di  ffìcultà,  che  re 
Hano , Te  egli  hauettè  volontà  difeordanre  da  quella 
del  Padre_j  ; e Te  egli  per  la  domanda  di  quella  ora- 
rione  lì  polla  dire-,  , che  rifugiffela  morteci  ; Di 
quello  tratraremo  nel  ragionamento  tegnente--.  Fra 

finto 
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tanto  da  quella  nauigatione  cattiamo  ancora  noi 
i noflruguadagni , o palfeggieri  di  quello  mondo -, 
&^_o  ijfrcand  de’  thefori  del  Cielo  : e perche  altro 
hab  n°n  habbiamo  trattato,  che  quella  condidone  po- 
biamo  da  Ha  nelforadone:  Si  uù:  Impariamo  anco  noi  quan*- 
picgaic.  affolutamente,e  quando  conditionalmcnte  hab- 

biamo da  fare  le  orationi  noilre_>.0  come  ogni  co* 

Tre  folti  è diftinra  nella  via  di  Dio.  Tutte  le  grane , e tutte 
di  cofCp(  f le  cofe  del  mòdo,  che  noi  polliamo  chiedere  a Dio: 
ììamochit  q fono  cofe  tanto  malo  , che  non  polfono  elTer 
dcxaDio.  buono;  o tanto  buone,che  non  polfono  elfer  ma- 
le^ ; ò tali , che  polTono  fecondo  l’vfo  loro  tal’ho- 
ra  elTer  buone, e tal’hora  elTer  maIo.Cofe,che  fetn* 
pie  fono  male  fono  i peccatile  colpo,i  viti),  le  luf. 
furie, gli  homicidij  e limili;  cofo, che  Tempre  fono 
buone, e mai  non  fono  male, fono  la  falutedelTani- 
ma_.,la  gr3.ua.  gratum  faciente , e l'honot  di  Dio;  co- 
fe,che  polfono  hora  clier  buone , Qf  hora  male  To- 
no i beni  della  fomma,del  corpo, della  reputatione, 
c limili  : Et  ecco  hora  la  diftintionc  ftupenda  del- 
le orationi  nollro;le cofe  male,  non  le  Uabbiamo 
a domandar  mai:  che  Dio  ci  aiuti  a vna  fornicano- 
ne, a vn’adulterio^uellojfe  lo  chiediamo , o non  lo 
iob.i,  otteniamo , ò fepure  impetriamo  ( che  Dio  lo  per- 
metta, come  fece  al  diauolo  di  tentar  Giobbe  ) tur» 
to  è a nollra  ruina,  e Tempre  vi  è congiunto  deme- 
rito. Retta-,,  che  domandiamo  ò le  cofe  che  fono 
re  buono,  ò quelle  che  polfono  elTer  buone,  i\ 
fi  doman  «vernalo;  ma  quella,  ohimo*  quanto  difhnteT 
dano  aflo  mente:perche  le  buone  polliamo  fenza  alcuna  con- 
ili amctc.  ditionealfolutamcntedomandarlea  Dio:  Signore, 
faluami  l^rnimo;Signore,darnmi  la  grada  tua':  Si- 
gnore lìa  honorato  il  tuo  nome;e  che  lia  vero,ecco> 
che  tutte  le  fette  pendoni  deirorarione  Domini- 
MàtK  Je,perche  fono  di  quella  fpetie,  tutte  fono  alfolure  : . 

Cole,  che  S&ntlifìcetur  nomen  tuum . lAducniat  regnarti  tmnu 
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Fìat  voluntas  ttut,&c.  Ma  Je altre chepoflono  tor- 
nare in  bene, 8^  in  male  alle  anime  noftrc  ,0  bifi> 
gna  femplicemente  proporre  il  bifogno,elafciar  fa- 
re a Dio,  o chiamarle  con  conditione,  o conclude- 
rebbe fia  però  fetta  la  volontà  fua:Signore,io  fono 
jnfermo:Signore,fe  ti  piace, dammi  lafenità:Signo 
re, io  vorrei  la  fanità:ma  fia  fetta  la  tua  voglia:Sauie 
forelledi  Lazaro,  che  propofero  femplicemente-»: 
Oucm  amai, infirmatu/j  e lauia  Cananea,  che qnan 
do  chiefc  la  mifericordia.la  chiamò  aflòlutamente: 
Jtfifsrere  mei  ; e quando  chiefe  la  fanità  della  figlia , 
propofe  femplicemente  il  mal e:Filia  mea  male  a Da 
monto  t/wn/«r;ilSig.ncirhorto chiede  cofa  tempo- 
rale, e però  con  con  di  rione-»  : fi  fieri  potefi  ; ne  con- 
tento di  quello  mitigamento,vi  aggiunge  anco  l’al- 
tro di  rimetterli  alla  volontà  di  Dio  ; Fiat  voluntas 
tua , come  vedremo  poi  ; c coli  habbiamo  à far 
noi:  Sanità,  fortezza,  ricchezza,  eloquenza^rùtto* 
fe  è meglio  per  l’anima  mia_» , Signore , e tutto  le  à 
te  pi *ice3e  coli  otterremo  femprc  ; perche  fe  ci  darà 
la  cofa  domandata,  haueremo  impetrato  la  doman 
da  ; e fe  non  ce  la  darà,  (iremo  (lati  elfauditi  quan- 
to alla  conditione.-»  , e farà  llatafeta  la  volontà 
fua_» . L’importanza  è adifporfi  in  modo,  anime 
mie  , che  fiamo  degni  di  chiederle  grafie  a Dio; 
ohimè  s’io  fono  degno  d’odio,  come  chieggo  amo- 
re ? Se  mi  fi  deue  pena-. , perche'domando  gloria  ? 
Quello  è vn’elTaccrbare  il  giudice  a domandatgli 
premio  de  i meriti,che  non  vi  fono;  e non  dargli  fo 
disfottione  de  i mefitiche  pur  troppo  vi  fono.  Sde- 
gna il  Padre  quel  figlinolo,  che  doppo  hauerio  offe 
?o,fenza  emenda  della  colpa  tratta  feco  dell’hercdi 
tà.Dunqué  meritiamo morte,e chiediamo  vita?Du 
que  domandiamo  aiuto  da  chi  offendiamo?e  voglia 
mo  honorarci  in  virtù  di  queJlo,che  noi  dishonoria 
mo?Infolenti,che  nó lo  ubidiamo come,Padre,c io 
•A  Rag. del R.P.Panig.Par.I.  P pre- 
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preghiamo  come  difenfore . T emerarij,  che  non  Io 
nconofciamo  Sdegnato, e Io  procuriamo  amoruolc* 
Andiamo,  miferi,  ogni  giorno  moltiplicando  ferite 
€ domandiamo  il  medico:  Deh  mutianci  prima  dai  ' ) 
l’odio  alla  grada,  anzi  domandiamo  prima  che  c®Ii 
ci  fàccia  mutare  dall  odioalla  gratia:E*poi  con  etnei 
timore  che  fi  conuiene  alle  confidenze  noftre , pre- 
ponendo  Tempre  la  parola/ «^ricorriamo  a lui:Sì, 
si  Signore,  io  ti  piglio  hoggi  per  efiempio,  per  og* 
getto, e per  ileopo  dell’oratione  mia  j Domando  co- 
me ho  imparato  da  te,da  nifluno  altro  domado  che 
da  te;e  da  tc  altro  principalmétc  io  non  voglio 
che  to . E le  tal’hora  la  necelfità  huma- 
na  mi  là  defiare  altro  che  te  Itefio  3 
Tempre  intendo  : Si fieri  potè#:  i 

Si  vie , fiat  voluntas  tua  : 

non  ficut  ego  volo  M . y , 

fedficut  tu  : An- 
date in  pa- 
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RANSEAT  àme  calix  ifìe,  oucro: 

Transfer  caltcem  hunc  àme  yfednon 
quod  ego  vohyfed  quód  tu:  onci  oTerun 
tamen  non  mea  vcluntat , fed  tua  fiat . 
Matth.i6.Marc.  14.Luc.1z. 

Come  non  vna  fola , ma  fono  fenza  dubbio  più  nafo- 
nature, più  volontadi,e  più  appetiti  in  Chrifto  : coti  Ie > e pi^ 
douunque  nelle  fcricture  facre  ritrouiamo , che  egli  rolonudl 
voglia  alcuna  cola,  ò non  la  voglia  : non  retta  però  1 chl,ft®* 
facile  il  diftinguere  con  quale  delle  nature,delle  vo- 
glie , de  gli  appetiti  Tuoi  egli  l’habbia  bramata , od 
abhorritau  : Tranfcatà  me  calix  ifte  : quà  Chrifto 
non  vuole  la  mono  : T ransfer  calicem  hunc  àme  ; 
quà  Chrifto  abhorrifcc  la  morte  : ‘d^on  quod  ego  no- 
lo, fed  ft  cut  r«:quà  Chrifto  vuole  la  morte:  mea 

uoluntas  fed  tua fiat;  qua  Chrifto  vuol  morire:  Ma  Biffinola 
con  la  ftefla  volontà  non  fi  può  nello  ftelfo  tempo  la  ro 

fecondo  vna  ftefla  ragione  volere  infieme  e non  vo  tonta  idi 

JercvnO  iftetTo  oggetto:  dunque  fono  affetti  di  due  chnfto. 
diuerfi  voleri,quefto  abbracciamento  (per  dir  coti) 
equefto  abhorrimcnto  di  Chrifto:  equa  siacela 
difficultà  : perche  bi fogna  hauere occhi  di  Lincea 
penetrargli  infin  dentro  il  petto,  per  riconofccre  di 
qual  volontà  fia  ciafcuna  di  quefte  voci  fue,  e di  qua 
le  l’altra:  Santo  Agoftino  nel  primo  della  T rinità  al 
capit.vndecimo.  S.  Hilario  nel  nono  della  Trinità! 
Teofilatto  nel  quinto  in  San  Giouanni,e  tutti  quali 
gli  authòri , oue  ragionano  contra  Arrium , dicono  VarJe  ^ 
che  tutta  l’importanza  del  negotio  in  materia  del  fi  flintioni 
gliuolo  ,èildiftinguerbene  quale  delle  fue  voci  fia  nHi*  m» 
Hata  proferita  come  da  Dio,quale  come  da  Jhiiomo: 
quale  defiderio  egli  habbia  hauuto  fecondola  natu  chnua. 
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-ta  diuifta,  quale  fecondò  la  natura  humanate  di  qtiè 
fta  ancora  quale  fecondo  la  fenfualità,  quale  fecon- 
do la  ragione:  quale  co  forme  all’appetito  naturale, 
quale  al  fenfitiuo,quale  al  ragioneuole:quale  in  per- 
u>na  del  fuo  corpo  vero, quale  in  perfona  del  fuo  car 
pomiftico:  quale  per  la  natura  (ingoiare  ch’egli  a fi- 
funfe,quale  perla  natura  in  vniuerfaleche  egli  hauc 
«a  da  redimere,&in  cento  modi:  O difficuìtà,o  d>f 
fìcultà  fra  cofe  tanto  vnite  e cofi  poco  apparenti,  co 
me  è poftibilc  fenza  vna  diligentifìTma  auuertenza 
poter  diftinguere? Cofi  afcoltatori  taPhòram  vn  có- 
cento  di  voci,o  di  ftrotuenti,  viene, che  non  c dub- 
bio, tutto  quel  canto  dolcemente  vnito,quafi  naui- 
gando  per  l’aria  ad  ingolfar  fi  ne  gli  occhi , & a fer- 
mar ne’  porti  de  gli  animi  noftri:  E noi  per  rozi  che 
fiamojconofciamo  fenza  dubbio,che  quiui  è cócor- 
danza,eche  tutto  quel  fuono  nó  c però  fitto  da  vna 
fola  voce:ma  il  poter  diftinguere  fenza  vederi  mufi 
ci, e i canranti,quanro  fiano  le  parti,  quanti  fiano  gli 
ftromenti:chi Tuoni  ogn’vn  di  quefti,c’habbiaogn’- 
vna  di  quellc:queftoal  ficuro  apenalo  faranno i più 

Eeriti  dell’arte,  e i piu  efperti  del  canto, non  che  gli 
uomini  rozi  che  non  cantarono  mai  . Belliftìmaè 
l’armonia,e  l’vnione  della  natura  diui  na,  e delia  hu 
mana  in  Chrifto , e nella  iftefia  humana  concerto  a 
più  voci  è quello  fenza  dubbio, che  fanno  tutte  le  po 
tenze  in  iui:nè  alcuno  è cofi  fciocco,che  non  fappia, 
che  non  fecondo  vna  natura  fola,  o vna  fola  poten- 
za hàfèmpre  ragionato  il  benedetto  Chrifto, ma  il 
diftinguere  di  qual  natura, o di  qual  potenza  fia  cia- 
fcunadelleparole  fue;  quefto,  credete  a me,  apena 
polfon  farlo  i più  eccelli  Theologi,non  che  gli  huo- 
mini  badi,  & ignoranti . Et  in  propofiro  noftro  più 
particolarmente:  Come  in  qual  fi  voglia  o vi  Ila, o ca 
fa, od  alrro,fcoprendofi  di  repente  vnhmprouifo  in- 
cendio,fgoriientati&impauritiamar.uiiglia  gli  ha 
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bitanti, tutti  in  vno  fteflo  tempo  con fiilàm ente  alzi 
Jc  grida  all’aria, cadauno  voci  in  modo,chc  bé  fi  lèn- 
te di  molte  voci  vn  rumor  folo  tutto  implicato  infie 
me  andar  sù  fino  al  Cielo:madi  cui  fiano  ciafcunc 
delle  voci,e  quello  che  fi  dicano  , l’intender  quello 
non  è colà  fi  fiicile:cofi , e non  altrimcnte  al  prefen- 
tar fi  che  fa  l’oggetto  della  morte  inanziagliocchi 
della  mente  di  Chrifto, pare  apunto, afcoltatori,  che 
dentro  a quell’anima  Tanta  cadano  le  fauilJe,  s’appic 
chi  l’incendio, & all’hora  fi  cominci  a brufeiare:^#* 
do  incipit  triftari,  & maftus  ejfe;  là  onde  ecco  che  tue 
xi  gli  habitanti,ecco  che  tutte  le  potenze,  untele  vo 
lontadi, e tutti  gli  appetiti, alzan  le  voci,e  dicon  qual 
checofa.Chi  dice:Transfer  calicem;chi  grida:77vt# 
feat  caltx>chi,non  fìcut  ego  uolo,fcd  /#;chi,»<w  mea  no 
lumai  fed  tua  fiatima.  qual  fia  quella  di  loro,che  dica 
ciafcuna  di  quelle  parole  : oh  quà  è la  fàtica,quà  è 
l’opra:E  Tenza dubbio  nó  potremo diftinguere  que- 
lle voci,  Te  non  facciamo  prima  vna  bella  diuifione 
delle  potenze, e delle  volontadi  di  Chrifto  : Ma  ha- 
uete  maiTentito , che  quel  gran  medico  Galeno  coli 
pratico  delle  parti  tutte  di  quelli  corpi  humani,ad 
Ogni  modo  nó  facédo  Tanotomia  glamai  d’huomo 
alcuno,folo  co’l  farla  ne’  corpi  delle  fcimic,per  la  lo 
ro  prpportione, imparò  coli  bene  à ragionare  degli 
huomini?c  qual  cofa  fi  può  trouar  più  limile  a Cnri 
fioche  vn’huomo  comune  homo: In Jìmilitudi 
m honwnt  fattiti:  Habitu  inuentusut  homo;  Notomi 
fciamo  l’huomo  in  generale,e  fàpremo  diftintamete 
ragionar  di  Chrifto  : diftinguiamo  le  poteze  d’vn’a- 
nima  humana  in  comune, e fapremo  le  potéze  dell*— 
anima  di  Chrifto:  Vediamo  prima  quàti  appetiti,  e 
quàti  abhorrimenti  hà  Thuomo , cpoi  diftintamete 
potremo  fapere,o  Signore,  quàti  appetiti  foflèro  in 
te, in  quanti  modi  hai  potuto  o volere , o non  vole- 
re la  morte  : qual  tua  uqlontà  Te  ne  è compiaciuta» 
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quale  Phà  abhorrità  : chi  hà  detto , tranfeat ; chi  ha 
detto^fyquale  è la  volontà  che  dice ficut  ego:  quale 
c quella  che  dice/icut  tu : & in  fomma  vedremo  con 
eludendo, che  fi  come  la  conditione.fi  potes,  non  fa 
che  tu  fia  motto  ignorantemente  : coli  quella  do- 
manda , tranfeat,  non  fà  però  che  tu  muoia  mal  vo- 
lontieri,anzi  oblatus  escuta  tu  voluifli : Hate  attenti . 
In  fomma  diceua  fhipendamente , vedete  , Mefcu- 
Mcr.  Ti»  tio  T ri megi fto,che  nihil  efl  h ornine  admirabilius:  fin 
“ledala  fondamente  Abdala  Sarraccno,  che  magnum  mira- 
Sai.  culum  e/i  homo , ftupetidamente  Filone  Ebreo , che 

Mar”?’  kom9  efi  *luoddam  oww.-ftupendamenteSan  Gre^o- 
Greg  ho.  rio,che  quando  Cimilo di(fc:Pradicatc  Euangelium 
a»,  m e-  omrti  creatura  : intefe  deirhuomo  folo , perche  egli 
Laudi  del  Contiene  ogni  creatura:  ftupendamente  chilo  chia- 
l'huuiuo.  mò  microcofmo,  picciol  mondo:  flupendamente 
chi  lo  chiamò,e  nominò  fomma, breuiario,  recapi- 
rularionc,compendio,&  epilogo  del  mondo:  ftupcti 
damente  per  finirla  chi  dille  che  neirhuomo  dall’eG 
fcre,dal  crcfcere,  dal  mouerfi,daIfentire,dall’intcn- 
'*  "v  dcre,dal  vo!ere,e  da  diuerfi  voleri  (che  fa  al  mio  prò 
polito)  fono  rapprefentate  tutte  le  co fe  e creare,&  in 
« create,  ecelefti , e terrene,e  diuine.  Se  humane . Ó 

**'•  che  mufica  di  potenze:  ma  non  trattiamole  non  de 

Appetito  gli  appetiti. Non  è dubbio,  che  in  tutte  le  cofefitro^ 
—»<•  ua  v n’appetito  naturale,il  quale  in  fomma  non  fidi- 
* ftinghe  dalla  cofa  fteflà  come  accidente  che  le  fo- 
deliaco-  pragiunge:  maèlacofa  ftelfa  inclinata  allaperfet- 
***  tion  fua , come  la  materia  alla  forma  > eia  pietra  af 


Appetito  J m)  v.  m pilliti  a* 

cardiale  centto.Quefto  appetito  è dato  alla  cofa  da  chi  la  fe-* 
non  fcgui  ce,  e non  leguita  là  cognitione  della  colà  fiuta , ma 
joitioir  ^ chi  ,a  fecc:  Pefchc  quella  inclinatione  al  centro  la 
delia  co.  polè  Dio  nella  pietra  : e la  pietra  wnon  hà  appetito  al 
è.  centro , perche  ella  conofca  Li  conuenienza  di  quel 
luogo  a fe  : ma  perche  efià  con  l’appetito  indiatogli 
dalla  prima  cagione,  fegiuta  la  cognitione  della  ftefc- 
• # làca- 


*; 


I 
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iifc  fa  cagionerà  quale  sà  quel  luogo  ottimamente  con- 
(jj-i  uenirfele  : Con  quello  appetito  tutte  le  cofe  delìde- 
0CF  rano  il  luo  bene  naturale  : con  quello  appetito  tutte 
mi  le  cofe  abhorrifcono  quel!o,ch’è  contrario  alla  nani 
jJj  ra  loro:con  quello  appetito  tutte  le  cofe  viuenti  deli— 

j*  derano  il  nodrimento  : la  radice  dalla  terra  il  tron- 
E co  dalla  radice, i rami  dal  tronco  : dallo  ftotnacho  il 
uj  fegato , dal  fegato  le  vene  , e dalie  vene  i membri  : 

d con  quello  appetito  vuole  il  fuoco  fall  re  ad  alto  , la 

m terra  concentrarli  al  balTo,facqua  ftcnderuifi  fopra , ’ - 

^ faria  fpiegaruici  intorno  : sboccar  i venti , cader  le 
■or>  pioggie,llillar  le  brincjeinfin/ermarfii  fallì:  com- 
a rnumlfirno,& vniuerlàlillìmo appetito  : Ma  ve  n'e  Appetii» 
vn’altroche  lì  chiama  appetito  Icniitiuo , che  è di-  fenotiuo 
llinto  dalla  colà  che  appetilce,perchc  quello  atto  di 
K dclìderare  & abhorriro  , quali  accidente  fopraue-  ^ 

».  gnente  pone  mutatione  nella  potenza  alla  quale  lò- 
p prauiene  : E quello  feguita  vna  cognitioneja  quale 

j è nella  llclfacofa, che defidera,  cioè  la  cornicione  Appetì» 
fenfitiua:  di  modo  che  doue  la  pietra  delìdcraua  il 
centro,  perche  non  elTa  ma  Dio  conofceua  ch’era  ^fgnltio- 
; luogo  atto  alla  fua  natura^  : Il  cane  defidera  di  llàr  ne  (enfi# 
) nelfàcqua  fredda  la  Hate , perche  con  fapprcnlione  “** 

del  fuo  proprio  fenfo  apprende,chc  quella  frelchez- 
, za  gli  diletta  il  tatto:  E certo  che  vi  liàno  cinque  ap-  "r...  » 
, prenlion iefterne  particolari  fenlìtiue , Vifo , Vdito, 

olfàto , «ullo,  tatto  : & vna  vniuerfalc  interna  che  li 
chiama  fenfo  comtnune,  di  quello  non  v’è  dubbio  : 
ma  fe  ogni  fenfo  particolare  habbia  il  particolare  Scopi 
fuo  appetito,  ò purélbloal  fenlo  comune,  & à fatti 
i fenfì  rifponda  vn  folo  comune  appetito  IcnlìriUo;  pn#'app# 
quelloèancora  in  dubbio  per  hora:  Si  come  tutte  ti», 
le  cofe,  che  hanno  natura  hanno  appetito  naturale, 
col  quale  appetirono  od  abhorrilconole  cofecóuc 
nienti, ò difeonuenienti  alla  natura  loro  : coli  tute  le 
cofe  che  hanno  fenfo,  hanno  ò appetiti , ò appetita 
^ t.  ■ P 4 fcnlìtiuo, 

i * ■ 


2]2  Ragion  Amento  nono: 

fcnfititio,coI  quale  vogliono  ò non  vogliono  lecofe 
Appetito  che  fono  o conformi,  o difformi  a’  (enfi  loro  : Ag- 
i»Ìe!ne  giungete  hora  il  terzo,  e tutte  le  cofc  che  hanno  ra- 
gione, hanno  anco  appetito  ragioneuole  , col  quale 
deano  volere, o non  volere  quello  che  loro  fuade  , c* 
dilfuade  la  ragione  : e certo  tutti  quelli  appetiti  fo-* 
no  ftmili  in  quello, che  tutti  fono  ciechi , nè  alcuno 
di  loro  conofce  quello  , che'defideri,fc  non'tn  quan 
to  al  naturale  lo  in  odia  la  natura  vniuerfaiey  ch’è 
Cófotmi  Pio:alfenlìtiuol*apprenfionedelfenfo,  al  ra- 
ti , «dif-  gioneuolerintelletto,e  la  ragione  ideila  * Ma  fono 
del™ "tre  anco  differenti:  perche  l’appetito  naturale  pollo  vn* 
^peuu.  oggetto  conueniente  alla  natura, bifogna  che  gli 
piaccia  : il  fenfitiuo  pollo  vn’ogetto  prò  proporuo* 
nato  al  fenfo , bifogna  che  vi  inclini  ima  il  ragione- 
**  \ uolc  anco,  propollo  dalla  ragione^,  quello  che  gli 

debba  voleread  ogni  modo  rimane  libero,  e bene 
fpeflb(co(ìnon  fofle  egli)  inclina  ali’akra  parte:  Oh 
• tre  che  gli  oggetti  del  primo  e del  fecondo  fpnojcon 
uenienti  per  la  natura  della  cofa,là  doue  al  terzo  niu 

* na  colà  è conueniente , ò nò , le  non  quanto  la  vo* 
Bttbmo,  lontà  la  vuole , ò non  la  vuole  : Ma  ri  torniamo  al- 
c r.ó  alt**,  l’huomo , e vedete  scegli  abbraccia  il  tutto  : poi  che 
cola  ha  ggj  j £ pur  vero,  O-  Signore , che  niuna  cola , nè  anco 

qppe-  ^ |ìai  tutti  i tre  appetiti , da  qued’huomo  in 
poi  .Gli  elementi,  le  pietre,  le  piante  ,gh  fterpivi- 
fonti  >i  fienai-,  le  pioggie,  le  neui, tutte  lecofe  inani- 
mate non  hanno  nèjlenfojnè^ragioneima  fola  la  na* 
v ... tura  : É però  non  hanno  nè  appetito  ragioneuole , 

* • - . nè  le n fittilo , ma  folo  naturale^»  : Il  cane , il  ccruo, 
' ; ; ! il  leone , il  cauallo , tutti  i bruti  ,J  tutte  le  fere , tutti 

* e gli  vccelli , tutti  i pefei , tutti  gli  animali  irragione- 

uoli  non  hanno  ragione  : hanno  folo  natura  efen- 
fo.E  però  hanno  bene  due  appetiti , il  naturale,  & il 
fenlìtiuo:  ma  non  hanno  il  ragioneuole,  ebbero  ; 
Che  piu.5  gh'Angeli,anzi  Dtp  ìltelfo  hanno  natura*. 

Se  hanno 
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$c  hanno  fazione:  ma  non  hanno  fenfo:e  però  han* 
no  bene  Appetito  naturale,  e ragioneuole  ogrfvno 
nel  fuo  modo,  ma  non  l’hanno  fenfitiuo.  Solo  l’hue* 
mo(o  miracolo  ftupendo  d’ogni  colà  ) ha  natura-» , 
ha  lenfo , Se  ha  ragione  ; ha  natura  con  tutte  le  cole 
inanimate, hà  lenfo,  con  tutti  i bruti, ha  ragione  con 
ruttigli  A n gelide  con  Dio:e  però  doue  ò gl’inani  ma 
ti  hanno  Vno Appetito , o i bruti  » c gli  Apgelì,e  Dio 
Aelfo  due: egli  folo  ne  ha  tre, il  naturale, il  ragioneuo 
Je,&  i l fenfitiuo;  anzi  fe  il  fenfitiuo  fi  di  (lingue  anco 
ra  ne’ cinque  particolari efterni,  egli  ne  ha  ortotTan 
ta  è l’vniuerfità  di  quello  tnicrocofmo  ; JBt  ecco  in 
quante  maniere  può  1’huumo  volere , onon  volere 
vna  colà  : Prima  con  l’appetito  naturale  lecofe  che 
fono  conformi  alla  natura , apprelfo  col  fenfitiuo 
quelle  che  fono  proportionate  al  fenfo  : e finalmen- 
te con  l’appetito  libero  quello  che  non  pende  ne  da 
conformità  di  natura , nè  da. proportene  di  lenfo; 
co'l  primo  voglio  viucrece  non  voglio  moriretco  1 le 
condo  voglio  gallacele  colè  dolci, e non  l'amare  ; e 
con  il  terzo  amo  gli  huomini  buoni-,  &odio>  i rei  ; 
Ma  qui  vi  è vri’aitro  concetto , Se  è beliilfimo  ; cioè 
che  fra  quelli  tre  appetiti  neli’huomo , vi  è' vna  affi- 
«icàj&  vnaconnelfione  tantograndcj'che  benefpef 
fi»  vno  defidera  perj’altro:  Se  a quello  difpiace  il  tale 
oggetto, non  come  repugnàte  ale,ma  come  repugnà 
I5e  ad  vno  de  gli  altri  due  appetiti  Tuoi  congiunti 
Coli  tal’hòra  vna  percofia  nel  piede  ci  fa  dolerla 
gamba  per.  la  coilpelfione  di  quelle  membra  ; Coli 
vn  dolore  nel  petto  ci  rifpòde  nc  gli  homeri,pcr  l’affi 
nità[di  quelle  due  parti:E  nella  ftelfa  maniera  la  no- 
li ra  volontà  libera/peflb  fpefio  vuole,  e no  vuole  al- 
cuna colà;  non  per  le  flefià,ma  per  la  compiacenza  , 
ò repugnanza  chehà  quella  ral  colà  con  gli  altri  due 
yolerùBella  legaioue  tai’hora  il  Principe  odia  vno,o 
l’ama  come  amico  © nemico  fuo  4>pcio*e  tai’hora  co 


Otto 

p etiti,  ic- 
condj  v- 
naopiuio 
nc  nell'» 
huomo. 

Huomo 
in  quanti 
nodi  può 
volete , c 
d dito  le- 
ce. 


Connef- 
fione  fi  a 
i ire  appo 
citi  dell'- 

buono. 


- 


me 


V.* 


jtj  4 R datoti  amento  nono . 

tue  stmico3o  nemico  d’vno  de’  collegati.  Quella  regi 
na  della  volontà  noftraanladi  viuere,& odia  di  mo 
j.  : rireiperèhe?  per  la  lc^a,che  tiene  con  l’appetito  fen- 

dono : He  alle  volte  c coli  grande  quella  conneffio- 
ne,  che  per  compiacere  ad  vno  di  quelli  appetiti , la 
volontà  libera  trafcurerà  quello,  che  la  ragione  gli 
moftra  : di  modo  che  Te  bene  la  ragione  dice;  biro* 
volontà  gna  morire  prima  che  negar  Chrillo,  la  volontà  per 
à che  pm  ja  repugnanza , che  ha  il  morire  airapperito  natura- 
auen  c.  |e  fj10 congiunto , vuole  non  morire:  e fé  la  ragio- 
ne dice  ; bi foglia  bere  la  medicina  amara  : la  volon- 
tà per  la  lega  che  tiene  con  l’appetito  fenlitiuo  vuo- 
le non  berla , e procurarla  dolce  : E qui  Uà  la  forza  > 

, vittoiìa  e la  vittoria  nollra:perchc  otte  la  ragione  perfuade  il 
UuTchc  contrario  di  quello  che  perfuada  vno  de’ due  appc- 
conliitc.  tiri:  fe  la  volontà  per  la  congiuntione,  e lega  che  tie- 
ne, vorrebbe  bene  il  contrario  di  quello  che  perfua- 
de la  ragione,  ma  all’vltimo  trafeurata  e la  natura./ , 
e’I  fenfo,feguita  l’intelletto  : all’hora  noi  vinciamo  : 

1 là  douc  fe  ella  lidia , per  la  congiuntione  che  tiene 
coi  dueappetiti,al  difpettodellaragioncfidona  in 
, preda  alla  natura,  ù al  fenfo:quella  è la  perdita,  e la  „ 
mina  nollra^.  Ma  di  quello  hon  piu:  Fin’hora 
^anxfaF  Gabbiamo  due  forti  di  defiderij  , odi  repugnatizc 
l’imo  dii  che  polfono  cadere  nella  volontà  nollra:  Vno  quanJ 
cito.  do  coli  voglio , perche  è conueniente  alla  natura^  , 
l’altro  quando  coli  voglio  perche  è conueniente  al 
fenfo:  e quelle  due  volitioni,  dicono  i Theologi, 
che  precedono  l'atto  elicito,  e libero  della  volon- 
tà , e però  non  fono  peccato  j perche  trapelano  a 
Frinii  viua  forza  da  quegli  altri  due  appetiti  : e di  primo 
moti  non  moto  io  non  pollo  far  di  meno,  che  non  mi  di- 
lohopcc-  fpjaccja  vna  cola  repugnante , o alla  natura  , o al 
fenfo  : nè  però  pecco  ; anzi  merito  poi,  fe  dop- 
po  que*  primi  moti  io  voglio  vincerci  j c con  la 
volontà  libera  eleggo , concra  natura  e fenfo , quel- 
- lo  cne 
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Io  clic  la  ragion  mi  dettai  : Hora  oltre  quelli  due 
voleri , o non  voleri  . Vuole  hora , ò non  vuole  la 
volontà  noftraoon  attoeliciro  anco  delle  cofepcr 
fe  ftefla , fenza  haner  rifguardo  nè  a natura», , nè  a 
fenfo:  in  quella  maniera  che  io  per  efsempio  non 
vorrei  che  piouefte  domani  , non  perche  quella 
pioggia  debba  o repugnare  alla  mia  naturo., , o of- 
fendermi il  fenfo;  ma  femplicementc  o per  qual- 
che ragione  intellettiua , o in  altro  modo  libera-  - 
mente--»  : Et  anco  qua  nafee  vna  bella  diftintiont , 
e poi  habbiamo  finita  la  notomia:  cioè  delle  cofc 
che  liberamente  vogliamo, ò piu  propriamente  non 
vogliamo  : alcune  ve  ne  fonocheaflblutamente  ci  voiitian# 
difpiaccionoin  fcftefle:  òC  altre  che  fè  bene  allò  - 
Imamente  lo  vogliamo  , condi  rionalmente,  però,  n^u. 
fc  folle  polfibile,  noi  non  le  vorremmo  : Chiara  di- 
ftintione:  quella  èia  diftintione  di  vclnntas  & utl~  »■ - 
Uitas  : dotti  ; Quelli  fono  i due  voleri  per  l/oloy&C 
per  uelltm  : quelli  fono  i due  voleri  / impliciter  » 

& fccu/ìdum  quid  » fe  bene  nella  applicatione  del- 
la diftintione  dilcordano  San  Tomafo  , e Scoto.  tHis.£ 
In  fomma_> , il  mercante  ( dice  Ariftotele)  che  fi  »»■«•>•«• 
trouain  tempefta,  eperifcaricarelanauc,&^ aiti-  Sca*.*is 
tarli  getta  le  merci  in  maro  : ha  due  cofe  quà  , « q ». 
che  gli difpiace,it  naufragio,  e gli  difpiacc  il  get-  *• 
tàr  le  merci  : e certo  il  naufragio  aftolutamente  fi  Mercante 
vede,  che  glidifpiaco:  Ma  le  merci,  come  non  che  g««» 
vuol  gecrarlo , s’egli  ftelTo  liberamente  le  get- 
ta_.?  diciamo,  che  gli  difpiace  conditional  mente# 
cioè  vuol  gettarlo , ma  vorrebbe  non  hauer  ca- 
gione di  voler  gettarlo  j e però  fi  attrifta  di  far 
quello  , che  Vuolo  : perche  fe  bene  lo  vuolo  » 
nondimeno  vorrebbe  potere  non  volerlo . II  nau- 
fraggiodunqueèabhorritoda  lui  alfolutamento  » . 

Se  il  gettar  delle  merci  condirionatamento  • Et 
ceco , abitatori , tutte  le  iiolitioni  y c tutti  gli 
f*  -j  abhoi-  J 


, *2  36  R dgìonurnent 0 no  no, 

abbonimenti*,  che  poflono  cadere  in  una  uolonti 
io.!  humana:Ecco  rutti  i modi,  coi  quali  mi  può  difpia 
cere  vr.a  coia,  che  fono  quattro  a punto  ) due  inan^ 
zi  all’atto  elicilo , e due  dopò.  Mi  difpiace  morire  , 
può  ip ta  perche  repugna  alla  natura  . mi  difpiaccl  amaro» 
c«e  vna  perche  rcpugna  al  fenfo  : E fenza  natura  , 0 fenfo* 
cola‘  mi  difpiace  alcuna  cofa  airoliuamente,Cofi  il  naufra 
gio:  e mi  difpiace  alcuna  cofa  conditionatamente> 
coli  mi  difpiace  il  gettar  le  merci, le  quali  nondime 
no  affolutamente  io  le  voglio  gettare,  egetrolc_v  . 

• Più  abhorri menti  di  quelli  non  fi  trouano.  Quella 
è la  diui fione  di  tutte  le  nolidoni  in  vn’huomo  pu- 

. Appli-  ro  . QueiVè  la  notomia  della fimia . Palliamo  hora 
Chnfto3  al  vero  huomo5anzi  all’huomoeQioinfieme,  che 
• Htref.c'r  è diritto  ;ddquale  , ch’egli  habbia  perfettamente 
all  unta  la  natura  humana:  e che  fi  come  egli  era  ve- 
n «line.1  ro  DÌO:,  cofi  egli  fotte  vero  huomo , con  due  nature 
1 con  tra  Eiuichete  : con  una  fola  perfona  contra  Ne- 
ttorio : con  fanima  humana  diftinta  dalla  diuinità 
contra  Apollinare  : co  i propri)  moti  dcJU’anima  ol- 
tra  quelli  della’diuinità  contra  Macario , Sergio , e 
gli  altri  : tutto  quello  è, hormai  cofi  chiaro,  che  non 
ha  bi fogno  di  replica;  g per  confeguenza  e chiariffi-. 
' mo , che  qficndo  di  perfettione  dett'anima  l’hauere 

.j?  . lp  fue  potenze, e gli  appetiti  fiioi  ; bifogna,che  il  be- 
■ 1 nedetto  Chrifto,oltre  la  volontà  diurna,  habbia  ha- 
uute  tutte  quelle  volontà  , od  appetiti,  c’habbiamo 
detto  ritronarfi  in  noi.  Furono  quattro  forte  d hero- 

-*•  > tici,dice  San  Tomafo  nella  terza  parcella  queftio 

nc  decimaotiaua',  quelli,  clic  da  diuerfi  loro  princi-. 

Qjjatro  pi),  ma  tutti  fallì, fono  ttati  aftretti  a mettere  vna  fo 
fonioNie  [a  volontà  in  Chritto.  A pollinare, perche  credeua, 
uV  poiia  che  il  verbo  non  hauette  dell’huomo  prelà , fe  non 
vi  4 k*'a  Ja  carne: e che  per  anima  feruilfe  la  diuinità  iftefià  : 
l'cf'ato  -Nettorip  perche  fa  Chritto  non  huomo,e  Dio  ; ma 
,luiomo.femphce , con  l’vnione  d’affetto  foltamente 

* x * -vv-ie  coa 
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con  Dìo,  c non  d’hipodafc.^ . Eutichète , perche 
non  pofe  , fé  non  la  foia  natura  ditiina  in  Chrido,  e 
la  carne  bene  adunta  sì,  ma  conuertita  in  diuinità  : 
Machario  finalmente,  Sergio,  e quelli  r perche  dif- 
fcro  , fe  bene  oltre  la  diuinità  eraanihain  Chrido, 
quella  nondimeno  non  hauerè  altro  moto  , che 
quello  della  diuinità  : e però  non  hauendo  proprio 
moto,  non  hauere  bifogno  di  propria  'Volontà  . 
Scelerati  ; ma  a gli  virimi  rifpofe  il  Concilio  Con- 
ftantinopolitano,che  è la  feda  Sinodo  : ad  Etniche, 
il  Calcidonenfe  :a  NedoriorEfefino  ; Sballa  he-, 
rcfia  d’ApolIinare  dellata prima  da  altri  : il 

Concilio  Niceno  ideilo,  e tutte  le  confeffiom  di 
fede  ne  i Concili]  tutti  ; oltre  l’efprefTó  anathema 
dd  Concilio  Romano  fotto  Damafo . Anime  mie, 
fuggiamo  i Monocheliti . Due  volontà  principal- 
mente ha  hauutoil  mio  Chridó  : 'vna diuina , 

•"Yna  Humana:  oue  fono  due  nature  ragionatoli  In- 
fogna, che  fiano  due  'volontà:  il  negare  due  natu- 
re in  Chrido  hormai  è cofa  troppo  chiaramente 
fàlfa  : c pure  due  'volontadi  noi  confelTìamo  in 
lui.  Se  Chrido  hauefle'vna  fola  ^volontà , o fa- 
rebbe humana , e Chrido  non  làrebbe  Dio: o fa- 
rebbe diuina,  e Chrido  nòn  farebbe  huomo  :o  fa- 
rebbe mida  ,come  diceua  Eutiche , e Chrido  non 
farebbe  nè  huomo,  nè  Dio.  In  San  Mattheo  al 
fettimo  : Venit  Iefns\  in  partes  Tyri , & Sidonis , 
& ingreffus  domum  neminem  voluti  feire t & non  po- 
tuti laure;  mali  fa  egli  cofa  fenza 'Voler  di  Dio  ? 
non  già  dunque , che  non  fia  dato  fegreto  , è dato 
'Volere  di  Dio  : e pure  egli  voluti  neminem  feire  ; 
dunque  haueua 'Vna  uolon  tà , che  non  era  la  def- 
fa  con  quella  di  Dio:  F attui  obediens  vfque  ad  mor- 
tem  y dice  San  Paolo  a’ Filippenfial  fecondo:  ma 
fobedienza  è volontaria,  e non  c diuina , che  come 
Dio  non  è foggetto,  dunque  conia  volontà  lumia» 
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na  era  obediente  alla  volontà  diurna:  oltre  cheque- 
fio  d’ho£gi,/xoH  mea  voluntas.fed  tua  fiat;  come  può 
efler  piu  chiaro  ? Di  qui  caua  le  due  volontà  di 
Chrifto, diuina, & humana_r, oltre  i fopradetti  Con- 
Idac.  CI*  > Idacio  Ciato  Spagnuolo  nella  prefatione  del 
Kus,pr  ad.  libro  aduerjUs  'Uafimandum  Arriamtm  ; di  qui  A t- 
Atha  con  ^anafio  » contra  Arrianos;  di  qui  Gregorio  Nifeno 
A*rf,c  allegato  nella  Catena.Di  qui  SantojA  portino, di  qui 

Creg.Njr.  Santo  Ambrofio , di  qui  tutti;  e di  qui  cauiamo  noi 
JJL dunque  la  diftintione  delle  potenze , c delle  voglie 
Aug  cót.  diChrifto:  Ecco , Signoro , le  tue  volontà  vo- 
s.in  PCu  Jontà  diuina,  e volontà  humana_,.Volontà  humana 
ftìpac  Lu.°  fecondo  la  natura , o fenfualità  , e volontà  humana 
in  quanti  fecondo  la  ragione  è libera».  : E finalmente  volontà 
modt  ba  libera  affoluta, e volontà  libera, e canditionara.Quà 
«e,  «no  in  querce  tre  diuifiont  troueremo  lubitola  natura 
VoicsChri  del  tuo  abhorrimento , e con  qual  volontà  tu  habbi 
flo*  voluta, e tu  habbi  rifiutata  la  morte»». E prima  quan 

to  alla  volontà  diuina, 8^  alla  humana»,  : Che  egli 
. non  habbia  rifiutatala  morte  con  la  volontà  diui- 
na,e di  lei  non  habbia  detto  : Non  ficut  ego  volo,  feci 
Jtcut  /»:quefto  appar  chiaro:perche  non  effendoui; 

fe  non  vna  comune  natura  fra  il  padre»» , 8< il  fi- 

glio,bifognaancora,che  non  vi  fia  più  d’vna  comu- 
Chriflo  ne  volontà  : E però  moftranda  Chrifto  differenza 
nò  ai>h«t  fra  quella  volontà , con  la  quale  ha  detto:  tranfeat  ; 
*e  con*!*1  a fucila  del  Padre»»:  ‘Non  mea  voluntas;fed  tua  fiat. 
voiamàdi  Certa  cofajè. , che  la  volontà  del  tranfeat,  non  era  la 
“‘u“a  . diuina», . . Vn  fol  luogo  vi  è nelle  fcritturc,dotri,oue 

ue  pare  pare, che  Chrifto  ancora  come  Dio  ponga  differen- 
cheChri.  za  fra  la  fua  volontà  , e quella  del  Padre  ; 8c  èia 
Di"  h°abe  5an  Giouanni al  (5. oue egli  dice»»  : Defcendtde eoo- 
bu  voiòtà  lo,  vt  non  faetam  voluntatem  me  am,  fed  voltine atem 
diuerfa.  etus.qui  mifit  me  i nel  qual  luogo  fe  fi  potette  ricor- 
orS! dcfrl  rere  al la  volontà  humana,  c diuina,  la  cofa  farebbe 
i«.  facililfima,dice  Gregorio  Nazianzeno;  ma  in  fom- 
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ma  quiui  Chrifto  parla  di  fo-/ , inquanto  diTcefe  co- 
meDio!:  dunqueparc,  cheanco come  Dio  fàccia  * 
vna  volonrade  in  fé  diuerfi  da  quella  del  Pare;  per- 
che defcendit,ec co, che  parla  di  Te  ftelTo,  come  Dio , 
non  ut  faciat  uoluntatem  fuamfedTatris:  Ecco , elle 
paiono  due  volutila  diuerfe . Ma  tutto  in  contrario 
dice  ftupendamente  lo  lteffo  G regorio  Nazianze- 
no  nella  oradone  </*///<?.  Anzi  quello  modo  di  dire  njfwia. 
non  folo  non  moftra  vna  volontà  diuerfa  nel  fHi- 
uolojma  è proprijflìmo  per  inoltrare*  che  vna  ftdfa 
volontà  è commune  S^al  Figliuolo,  ÒC  al  Padre, 

^ (ferimus  ( dice)fermonem  hunc non  effe  itaprola- 
tum,  vtprater  uoluntatem  patri s fit  altera  qttadamfi - , .. . 

Ho  uolitntas  propria,  fed  ut  non  fìt . E foggi  un  «e,  clic 
molte  cofe,le  quali  tea  dicuntur,X\  dicono , non  quod 
aliquidponant,  fed  quod  auferant.  Pereflempio  dico 
io  al  Papa:Padre  finto, non  mi  dite,ch’io  vada  a pre  Nota 
dicar  la  fede  mia  , ma  la  voftra.»  ; Qua  non  conclu- 
do  io  d’hauere  vna  fede  diuerfa  dalla  fua,  anzi  mi 
doglio,che  mi  Ha  attribuita  "Vna  mia  propria  fide, 
non  ne  hauendo  io  altra.che  quella  ftefTa  comune,  e 
vera  del  Papa,e  della  Chiefa^:  E però  non  mi  man-  - • 
date  a predicatela  mia  fede, perche  io  non  ho  fede, 
che  Ila  mia  propria_,.Cofi  nel  Salmo  f 8.  in  perlina 
di  Chrifto  : Tacque  peccatum  menni, ncque  iniquità* 
mea:Supplic),pezchcnequepeccatum,nequeimquita 
tem  habeo  : Coli  Tito  al  $ . Non  ex  operibus  infitta  , • 

quafectmusnosiSiìpplicijypcrchcnofeemius.Coùdi 

jei  Signore:  Io  non  ti  domando  grada  per  lo  nyirri 
rio,che  ho  foftenuto  per  te;ò  per  le  guerre,allequali  / 
io  fono  flato  per  difenderti;  ma  te  la  domando  per 
la  tua  fola  mifericordia;quàaJ  ficuronon  uoglio  di 
re  d’hauer  hauuto  martino,  o d’efTer  flato  a guerra  f 
anzi  quello  modo  di  dire  moftra  la  negadua-,.  E co 
fi  fa  quell,altro:A(9»  ut  faciam  uoluntatem  me  am,  fed  lo  f 
P atris » cioè, // on  meam  propnam:quia  non  habeo  prò- 

pria 
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priam  fed  Tatris,  qu&  nubi  e fi  communit.Cofì  dice* 
toiV  ua  vn’alrra  volta  Chrifto  : Sermo  quem  audiFtii  non 
efi  metti, fed  Tatni,  cioc '.non  e&  meusproprius , fed 
communi  i nubi  cum  'E  atre . Gii  Scolatòia  lo  cfpor* 
rebbono  con  vn  pract  è,  e con  vn’  etiam  > Non  uffa* 
cium  Holuntatem , qua  Jit  mea  precise  Ned  ‘ Tatris  e- 
tiam  Sia  come  fi  voglia;  balla»,, che  Chrifto  com3 
tt  ...  Dio  non  può  hauer  volomà.diftèFente  da  quella  del 
Padre, e però  dicendo:«o«  mea  voluntas , fed  tua  fiat , 
lì  'Vede  efprertamenre,  che  quello  rifuggir  la  morte 
< in  lui,  non  è llato  atto  della  fua  voluntà  diurna  , ma 
della  fua  voluntà  humana  : Coli  diftiùgue  chiarirti»- 
Aug  cóe.  inamente  S.Agoftino  nella  Concione  t.  nelSalmo 
».  piai  *i.  3 z.Cofi  Origenenel  trattato  $5. in  San  Matrh.  Cofi 
OC'^iiiat*  Dionifio  Alertandrino  riferito  nella  Catena.Cofi  S. 
Dio.  Ale.  Ambrogio  net  libro  ioòn  San  Luca, al  cap.^k  trifli, 
in  care  li  fia,  Cofi  il  medefimo  nel  fecondo  de fide, ai  capir.$. 
JmS’io.*  Corti!  mede  fimo  deincarnatione  al  7.  e nel  Salmo 
fup  Lu.  $ 9.Cofi  A tanafio  de  incarnatane,  nel  fermotie  4. con 

a m.  » de  tra  jlrrianos : Cofi  V ettore  V efeouo  in  rationefidei 
Mnbrfdc  deLHenricum  regem  Fandalorum-.Cofì  Vittorino  A* 
re  cap  7,  fricano  nel  hb.$  .aduerfus  Amum:  Cofi  con  altra  di 
Atl^dc ir  ft*nt*one  > cioè  perdafjenfationem , & fimpheiter > 
&icnn4.  Theodoretò  nel  dialogo  ì.eSan  Ballilo  nel  hb^.W 
co  Ama  uerfius  Eucomium  ; e tutti  quafi . Ma  quello  che  fog- 
KcgìTvan  giunge  Origine!  tràr.^dn  Mattheo,  è beltifrtrfta,* 
ira  6 cioc/Volete  vedere, che  qui  quelle  triftezzc,e  timo 
v,ft°**J*0*  ri, e repugnanze,fono  tutte  da  inrendere. fecondo  la 
ii  Àiu  * 'Volontà  humana,  fc  non  fecondo  la  diuina.  Mi-» 
Thcodox.  rate -(dice  ) che  di  tutte  quelle  benhanno  parla-» 
ri  a fi1'  ad  TO  8^  altri  Éuangeliftiy  ma  non  ne  ha  farro  mentio- 
Euco.  ne  alcuna  S.  Giouanni . E perche  ì Perche  egli  nel 
oi  tr.4<.  fuo  Vangelo  rifguardaua  principalmente.  Chrifto 
come  Dio;/«  principio  erat  uerbumit  però  di  quella 
..  ..  attione,che  era  tutta  fecondo  la  volontà  humana,  e 
. punto  feconcio  ladiiyna  egli  tioaneaprila  boc 
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ca.Cofi  fece  anco  delia  tentatione  nel  defcrtOjdeila 
quale  tutti  gli  altri  ragionarono,  folo  egli  fi  tacque, 
perche  non  fùceua  punto  alla  diuinità  di  Chrillo, fa 
■ quale  egli  principalmente  rifguardaua.  E cofi  quan 
to  alla  prima  diftintionc_> , che  quella  repugnanza 
non  fòrte  della  volontà  diuina,  ma  delia  humana, 
quello  è chiar  irtìmo;cofi  b'.Tranfiat  a me  calix  iftè; 
quello  non  è defiderio  di  Chrillo  come  Dio,  è defi 
’ derio  di  Chrillo  come  huomo:ma  come  huomo  art 
cora , poiché  fono  cofi  dilli n te  la  volontà  delfhuo* 
mo:con  qual  volótà  fugge  egli  la  morte?  E prima  la 
•fògge  egli  con  la  parte  lenfiuua,o  con  la  ragioneria 
le?  Già  habbiamo  veduto  anime  mie, che  nelThuo- 
mo  la  volótà  alle  volte  vuole  carne  congiunta  all’ap 
petito,o  naturale,ò  fenfitiuo;&  alle  volte  come  fciol 
ta,e  rationale.  E quella  prima  fi  domanda  volontà 
di  fenfualità,  e quella  feconda  volontà  di  ragione  : 
quella  volontà  di  ragione,  perche  è nella  panerai 
£Ìoneuole;quella  volontà  di  fenfualità,  perche  vuoi- 
le a petitionc  del  fenfo , e della  natura  : fe  bene  in 
quanto  anco  quella  parti  ci  pa,&  è moderata  dalla  ra 
gione,fi  domanda  volontà , dice  Arili,  nel  i. dell’Ex 
thica,eloriferifce  San  Tomafo  nella  ^.palila  q.18. 
all’articolo  1.  Hora  nollro  Signore  prefe  la  natura 
nollra  con  tutte  le  cofc^ , che  appartengono  alla 
pernione  di  lei  : ma  nella  natura  humana  s’in- 
cJudono  ancora  l’appetito  naturale  , & il  fenditi-, 
no;  dunque  anco  in  lui-fu  fenfqalità , cioè  appetito 
fenfitiuo , e naturale  : e fecondo  quelli  potè  alcune 
•uolte  volere , ù non  volere  di  primo  moto  : fe  bene 
Tempre  il  volere  della  fenfualità,  accordò  col  vo- 
lere della  ragione  tanto  prontamente  , quanto  fece 
dicendo  : Non  mea  uoluntas fed  tua  fìat . Anco  l'in- 
fermo tirato  dal  fenfo  non  vuole  la  medicina  , ma 
ammaellraro  dalla  ragione,  fubito  vince  il  fenfo , e 
\uole  il  medicamento.  Anco  il  martire tal’hora , 
Rag.del  R.P.Panig.Par.J.  fpin^ 


Matte, 
Mai  {. 
Lue.  4. 

SVrtin.B^ 

patio  óisj 
troppo  di 
qilc  cole 
clip  lpetw 
u5i  Cfrrf 
Ihi  tome 
huomo 
puio. 

Chriflo 
fuggi  egli 
la  moie 3 
con  lava 
Ionia  icn* 
filma  o 1^ 
gionc  uo- 
1$,  , •» 

O’i  il» 
iiiiijia 

n 

* a 


Appetita 
feti  li  ituo  I 
alcun  mo 
do  li  eh  a 
ma  ragia 
neuolo. 
Appetito 
l enii  duo, 
comechi* 
mali  i*. 
g'oncao- 
le. 

Chrifia 
hebbece. 
Inalila, 
mala  ma 
deio  lem- 
fte, 

l . Uff*  1 


r % 

+4*  Rdgiotutmento  nono. 

■*  r fpinto  dalla  natura,e  dal  fenfo,fcntcdi  primo  moto 
per  la  congiurinone , che  ha  la  volontà  con  quelle 
parti  inferiori , qualche  repugnanza  : ma  all'vltimo 
SeiIi  Lu*  !>lcra  vo^ont^  vince,c  vuol  morire:  e coli  il  Signore 
«■art. ii,  ‘cnte  la  repugnanza  della  natura, e del  fenfo.  E con^ 

•die  me  forme  a quelle  grida  con  la  volontà  della  fenfualità: 

2 Tranfeat  à me  ealix,  ma  Tubi  ro  rimedia  con  la  volon 

«»on  dì  tà  della  ragione , e dice . ^fion  fìcut  ego  nolo  fed ficut 
Ohiifo.  tu . Bella  metafora, con  la  quale  vn  padre  de’  noftri 
tempi  eccellentiflìmojha  deferitto  quello  concetto, 
u che  trattiamo,  mentre  ha  detto,  che  in  quefte  paro» 

le:  7* ranfeat à me cahx  :Chu(\.o  è apunto ftatoauuo- 
cato  della  fenfualità  : ma  ad  ogni  modo  fi  è (libito 
quietato  alla  fentenza  della  ragione  : Et  vn’altro  di- 
cc,che]quefta  omionc:Tranfèat,  gre.  è piu  tolto  Ha- 
ta vna  rapprefentatione  del  defìderio  naturale  , che 
©T*7it>Ìe  vna  orat*one*  Damafceno  nel  li b.  5. al  cap.ij.dico  > 
eh cnoluit fecundum  appetitum naturalcmSzn  Bona- 
Bonau  in  ucntura  in  San  Luca  dice , che  finte  oratio  fenfualità* 
Ambrìde  tis>non  rationis.  Sant’Ambrof.nel  1. defide,  al  cap.$. 
fi  lib  xa.  dice,  che  priega  hominis  affittiti:  Se  intende  la  fenfua- 
lità*.  Cirillo  in  tre  luoghi,cioè  nellibro^  alcap.i.in 
l»b  ve  u ^an  Gio.  nel  lib.io.dclthefauro,  al  cap.z.e  nel  libro 
& 1 The.  ad  Euoptium,  dice, che  fecundum  fpirttum  uoluit  mo- 
Sc'a/i!  r,,ma iecm^um  *4rnem  recufabat  mortemi  ftarebbe 
m,  ’ troppo  bene,  perche  quella  è la  defili  diftintionedcl 
la  ragione,  e della  fenfualità:  della  portionc  inferio- 
re^ della  fuperìorc  ; fe  egli  per  prouare  quello  fuo 
penfiero  non  adducefle  quel  detto  di  Chrifto;  Spi- 
ni»/ quidem promptus  eft,  caro  autem  infirma : il  qua- 
le,come  vedremo  a fuo  luogo , non  io  difie  egli-  dc- 
fcriuendo  il  fuo  (lato  proprio, ma  quello  de  gli  Apo- 
lidi : In  fomma  fu  humana,  e non  diuina  la  vdon- 
tà,chc  rifiutò  la  morte  in  te,o  Signor  mio  : E quella 
humana  ancora  perche  fi  diuide  nella  ragioneuoic  , 
itepugns  c nella  fenfualc . Però  meutre  la  fenfuale  gridaua-*  : 
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Tranfeat : l'altra  volle  vincere, e di  (Te:  fiati ficut  ego , 
fedficut  tuicofi  dicena  San  Paolo  di  fare  quello , che 
non  voleuaje  di  non  far  quello  che  voleua.  Coli  di- 
‘ cena  Paolo  ftelTb.che  cara  concupifcit  aduerfus  ffiri - 
tum: a’  Galat.al  j.cofi  dall’etimo  ifte(To  dell’agonia, 
che  vedremo  in  Chrifto,fì  vedc,che  vi  era  da  princi 
pio  vn  poco  di  battaglia,memre  la  volontà,  vt  fenfua 
lit^s,  & ut  naturai oleua  fuggir  la  morte,e  gridaua: 
7 "ronfiane  la  della  volontà, vt  ratio  , dice  òan  To- 
maio, voleua  obedire  a Dio  morendo , e gridaua_>  : 
F iat  voluntas  f«<?.Neperò  fi  può  dire  propriamen- 
te,chccontradadero  due  volontà  in  Chridorperche 
l’oppofitione  non  c,fe  non  è fecondo  TidclTotc  quiui 
la  volontà  haueua  la  fùga,ma  come  fenfitiua:  & ha- 
ueuaildefiderio,ma  come  ragioneuole:  òC  ecco  di 
già  rrouata  repugnanza  alla  mortc,non  nella  volon- 
tà diuina,manelThumana:E  delPhumana,non  nel- 
la ragioneuole,ma  nella  fenfitiua,  c nella  naturale-» . 
Hora  deh  folleuateui,  anime  mie , c feguitatemi  ad 
vn’altro  penderò:  cioè  a ritrouare  fé  anco  nella  vo- 
lontà ragioneuole  ideila  di  Chrido,  fenzahauer  ri- 
guardo nè  alla  natura,  nè  al  fenfo,  polliamo  trouare 
amore , & odio  della  morte  infieme.  Non  è diffìcile 
il  dire, che  conia  ragione  l’ha  voluta,e  col  fenfo  nò  : 
ma  chi  direbbe , che  con  la  della  volontà  libera-» , 
fenza  natura,  lènza  fenfo , fenza  diuinità  ha  potuto 
lènza  contraditrione  voIendo,e  non  volendo  la  mor 
te, dire  vna  volta  Tranfeat ; e poi  foggiunger  fubito  : 
Fiat  voluntas  tua . Quedo  è quello,che  diccuamo  di 
lòpra  del  mercante,  cHe  getta  le  merci  in  mare-»  : il 
quale  con  la  deflà  volontà  alfolutamente  vuol  get» 
tarle:  e che  fia  vero , le  getta , e non  vuol  gettarle-»  : 
cioè  gli  difpiace  l’occafione  j che  ha  d’hàucrlc  a 
gettare-»  : Coli  dice  Scoto  : Chrido  con  la  volontà 
afsoluta  vuoi  morire,  ma  con  la  volontà  conditio- 
naca  non  vorrebbe  haucr  cagione  di  morire-/  • 
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ori  t.ta.  Qncfto  è quello  ftefio , che  dice  Origene  con  altro 
Tho.  p!i,  parole  nel  libro  i.eontraCelfum,  al  cap.2.eSan  To- 
f ij.w  t.  maTo  Tempre  chiarilfimo , doppo  hauer  nella  3 . par-' 
tedila  queft.i  /.all’art.d.  pofta  la  diftintione,che  du~ 
f'ex  eft  nolttum  ,fecundum  ftytfr  fecundum  fìnem  :d\c& 
Tho  p t I50*  chiaro  ne^a  *8-  alT^rt‘  3*  che  Chrifto  quantoafc» 
^ fine  con  la  volontà  ragioneuole  vóìle  redimere  il 
{ mondo,&  in  ordine  a quello  defiderò  la  morte  : Fiat' 

■ y voluntas  tua  : ma  femplieemente  ih  Te  ftelfà.  non  gii 
piacque  la  morte, e però  di  fle  : T ranfeat  : E eco, dice' 
fh!a”Pdi  SanTomaTo, l’inférmo, ecco  la  (aniià, ecco  la  inedia 
&Tliow.  cinat  vuole  afiblutamente  l’infeyuo  la  finirà:  vuo- 
, leancoconditionalmentela  medicina , come  mezo 

r alla  Tanità:  ma  non  fa  per  quello,  che  la  medicina  iti 
fe  ftefia  non  le  Tpiaccia  : & ecco,  dice  Scoto,  il  nau- 
fragio, ecco  le  merci  in  mare, ecco  la  fallite:  difpiace- 
afibltnamentea!  mercante  il  naufragio:  6C  a Chri- 
fto alfolutamente  diTpiace  il  peccato  del  mondo: 
ma  al  mercante  diTpiace  conditionalmenre  il  gettar- 
» lejmercijò^  afiblutamente  vuol  gettarle:  e Chrifto 
■i  noftro  Signore abhorri Tee  il  peccato , e-non  vorreb- 

be per  lui  hauer  occafione  di  morire  : ma  poiché  eT- 
fa  c* è, vuole  ad  ogni  modo  morire, e dice:  Fiat  uolun- 
f stole  di  tdstuaiqmCì  dicarO  Padre, o Padre  eterno  : Ben  Tal 
chnfto  «1  tu, che  io  Tono  Dio,ma  Tono  anco  huomo,  &^_huo- 
*a  **•  mo  perfeteamenre  con  tutte  le  potenze,  e tutti  gli  ap 

petiti  de  gli  huomini.  E però,cne  marauiglia,  le  an-- 
co  in  me  e la  natura, cM  Tenfo  oprano  i primi  moti  ? c 
Tela  volontà  hora  accollata  a gli  altri  due  appetiti 
fugge  il  morire  ;&  hora  accodata  alla  ragione,Òc  al 
voler  tuo  vuole  in  ogni  modo  morìfe:7~ranfèat  ca^ 
Iix,o  Padre, &fiat  uoluntas  r/*i.Come  huomo  tran" 
feat  calix'.Qoiw  t Dio, Fiat  uoluntas  r#<ccoiiie  Ten fila- 
le,e carna \t,tranfeat  calix;come  fagiónetlole,e Tpiri- 
tuale:y?Wr  uoluntas  tua.  ConditiOnaramentedeh  noti 
vi  fofie  l’occafionedel  peccati y.Ttanfiat  cahx:  Aflfo- 
. ' ' Incarnente, 
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fittamente , poiché  v’c:  io  voglio  morite  ,fiat  uolun - 
f*rr#i*.Di  vcjleitìjranfiat  calix:  di  volontà  fiat  uo- 
lun tas  tua . jn  fi  tranfiat  calix  . fn  ordine  ad  repara - 
tionem  mudi,  fiat  uolun  tas  tua. Come  amaro  {ranfia* 
calix  : come  medicamento , fiat  uoluntas  tua:  come 
perdita  delle  merci  .tranfiat  calix : comcliberatione 
dal  naufragio  fiat  voluntas  tua:  Ecco, anime  mie , fé 
hora  fi  diftinguono  le  voci  , c gli  linimenti  dei  con- 
ccttc,ma  ripofiamocij&c. 

Seconda  Parte. 

ERVNT AMEN  non  mea  uolun - 
tas,fid  tua  fiat ; In  fomma,non  è cofi  fa 
die  il  diftinguere  fra  Giacobbe & E- 
fà u : vi  ricordate  di  quel  poucro  vec- 
^ chio  di  Ifaach  infermo,  caligante,  eie* 
corchedifficultàegli  habbi  ad  afsicurarfi  chi  fòfse 
de’  Tuoi  figliuoli , quello  che  cofi  torto  l’haueua  prò* 
ueduto  de’  cacciati  cibi?gli  toccò  le  mani,dicc  il  te- 
fto,nc  fiutò  l’odore;  volle  fentir  la  voccjocchijnó  v’c- 
rano,ne  fi  guftnua  vn  figliuolo  : ma  del  rimanente  e 
con  l’vdito,e  con  l’olfàto,e  col  tatto  fi  adoperò, iniu- 
nà  cola  Iafciò,con  la  quale  egli  non  procurale  d’ac- 
certarfi  del  vero:E  pure  ftaua  dubbio  àncora , onde 
diceuanella  Gcnefi  al  vigefimolcttimo  : Vox  qui - 
demuox  j acob^manus  autefn  manus  Efitu;An  zi, e pu 
re  s’ingannò, poiché  ad  vnodi  lorobencdiflein  ve* 
ce  dall’altro,a  cui  egli  credeua  di  benedirò  : Ma  in 
propofito  noftro.  Chi  non  sà,  che  il  Giacob  veftito 
da  Efaii,e  coperto  di  pelli  d’animali , e quefto  Chri- 
fto  veftito  della  carne  di  noi  huomini , i quali , cum 
in  honore  ejfemus , non  int  elle  xivtus'.comp  arati  jumus 
iuntentis  infipientibus  ; cr  fimiles  fatiti  fumus  illis . Et 
Ilàac  quanto  al  caligare,&:alla  cecità  fìamonoi  ftefi» 
lì , che  apena  toccando  e si  alia  grolsa , conofciamo. 
gli  oggetti  che  ci  fi  rapprefentano  ; & ecco  che  però». 
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nel  prefcntarfici  che  fa  quello  Giacob,  toccando 
con  le  mani, e alla  carnale,  Tempre  ci  pare  che  fia  E- 
fàu , Tempre  ci  pare  che  fia  puro  huomò , e che  le  at- 
tioni  fue  fiano  humanc:-d/4««r  quidem  manti*  E fatti 
J Ma  in  fomma  fe  auucrtiamo  bene  alle  voci  che  e- 
gli  manda  fuori , o quanti  accenti  trouiamo  di  Già» 
cob,o  quante  parole  trouiamo  proferite  alla  diuina: 
Eccone  vna  : Fiat  volontà*  tua:  qua  etiam  communio 
eft  mihi  : diceuamo  che  poteua  dirli  : Prima  Tran* 
feat  à me  cairn:  quelle  fono  Manus  Efau;  ma  poi  non 
ficut  ego  volo  fed ficut tu;  oh  quella  fenza  dubbio* efi 
voxfacob;voce  di  Giacobbe  conforme  alla  volontà 
•3:  > •<'  diuina , àC  alla  ragionete  quà  vuole  la  morteje  quà 
domanda  la  morrete  quà  brama  la  morte;  c quà  mo 
ftri  chiaramente,©  Signore,  chefe  bene  perl’affini- 
rà  con  la  parte  fenfitiua,  bifognò  che  come  datto- 
rno la  tua  volontà  moftrafie  alcuna  cola  humana , e 
* : éiccfCc:Tranfeat ; ad  ogni  modo  fecondo  la  volontà 
ragioneuole  defiderafti  chiaramente  di  patir  per 
me,  c volerti  morire  : Et  è da  auuertire  vna  colà  qui 
chriffo,  anime  mie , che  anco  quando  come  fenfuale  priega 
»«•»  qua  che  gli  fia  Iellata  la  morte , ad  ogni  modo  per  deno- 
vìioi  mo-  tar  raorte  > v&  vna  metafora  che  fignifica  defidc- 
>ire  mo-  no  di  morte.  Già  habbiamo  detto,che  quella  voce 
ftra  defi-  Calix,c  metafora  della  morte  : ma  con  che  propor- 
morire. dl  none  ? Fra  tutte  quelle  che  fi  rendono,dicono  mol- 
cie.  Aie.  ti,  e fra  gli  Clemente  Alcfiandr.  nel  libro  primo  del 
tc^ llb*  la  Pedagogia,  al  capitolo  fello, che  per  quello  Chri- 
* tfórt^  fto  chiamaua  la  fua  morte  calice,pcrche  come  il  ca- 
chiamaw , lice  molto  auidamente,  fi  beuc,  coli  egli  auidilfima- 
«o  CaS:  diente  bramaua  la  morte  : lentifti  mai  meglio?  Et 
oc,  c pei!  egli  quando  mollra  di  odiar  la  morte , parla  di  lei 
apunto  con  quella  metafora , che  fignifica  grandilfi- 
mo  amore,  e defiderio  della  morte  : quali  dicefic^  : 
Deh  fiami  leuato  quella  morte,  che  io  defidcro  tari- 
" to  : perche  cofi?  per  far  contradittione  ? niente  mo 
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#10  > che’non  mai  fi  con  fradice  il  mioChrifto:  ma  . 

rt  denotare,  che  nello  ftefiò  tempo , nel  ouaic'con 
volontà  della  fenfualità  egli  fùggiua  ; nello  fteflò 
tempo  con  quella  della  ragione  egli  cupidiffimamen  *■ 
tC  Ua  morte  • ^ mentre  che  marna  erant  ma- 
tius  Efau;  di  modo,che  diceua:7>4»/Mf;  nello  ftefiò  v . ... 

tempo:  Fox  crot-vox facob;  di  mo<ìo>chcòicc\iau'.  ne  fem- 

volkntas  tua*  Cofi  ha  fatto  fempre  il  Giacob  ve  JPre  *■** 
ftito  di  Efamfempre  infieme  con  le  parole  diuino , chrilte* 
Come  quella.  Fiat  ; ne  ha  melcolatc  delle  humane  : con  i*ha* 
Come  quella:  T ranfeat:  e Celano  fratello  di  Grego-  , 

rioNazanzcnonel  filo  dialogo  quarto  cercandone  ^ 
la  cagione,rilponde  eccellentemente , c dice  : fapcte 
perche  il  benedetto  Chrifto,mcntre  fii  fra  noi , non 
volle  procedere  fèmplicementealla  diuina  con  gran 
dezza, e maefià  : ma  volle  bene  fpeflo  ancora  tratta* 
re  alla  humana,&  vfar  voci  piene  della  infermità/e 
debolezza  noftra  ? Qutapropofìtum  illifuit , ( diccj 
n°n  diuimtatis pot  enfia  propuljare  malignum  dam$~ 
neto,  ncque  principali  poteflate  euertere  ipfìus  actem  , 

Jed  manfuetudine  potius , & diuturna  patientia , etn* 
demnare  aduerfarium  rcluZlantcm:  perche  fe  fuflc  ve 
nutoa  combattere , c vincere  il  diauolo  con  la  natu« 
ral  fila  potenza:  chemaraùigliaa  noi,o  cófiifioneal 
dianolo  hauerebbe  dato  la  vittoria  ? anzi  fi  farebbe 
maggiormente  gonfio  il  fiiperbo:quafi  che  a batter- 
lo vi  TofTe  bifogno  di  tutta  la  potenzajdi  Dio:  là  do-  „ ^ 
“e  vincendolo, & in  forma  humana,  & in  tanta  hu-  ®Sci5' 
mi ii  ^^"CZ2a  Sfiato:  oltre  che  lo  fa  vincere  da 
quello  Itelso  ch’egli  fedufsc  , cioè  daH’huomo:  lo  fà 
r*  P1®  *5  . r cófulo:  Se  abbattuto  da  quelle  ftefse  mi 
lene , & indegnità  humane , che  ^infelice  Penilo , 
quan  v^  altro  fiiòàoro  hauetia  procurare  per  marti-  tfituafé 
nl»  .f  P^vefgognc  noftre.E  di  qui  nafee,  (o  arte  mi-  *»* 

yAÌt 
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*4$  Ragion  Amento  nò  nò. 

Mành  4.  Vade  Satana hora  txi immunde Jpiritus;  h$ra  in  a!» 
tri  modi,;  ma  quando  il  dianolo  da  quella  potenza 
Comincia  ad  entrare  in  lqlpetto,che  egli  fia  Dio,fu* 
Anc  fta-  biro  Chrifto  torna  ad  operare  alla  humana  1 accio- ; 
penda  di  cl^c  il  diauolo  conofccndolo  non  impaurifea,  c certi 
wura°  il  di  perfeguitaulo  fino  a quella  croce  , nella'quaìe  egli , 
•*,  ha  inftittiita  la  vittoria,  e vuol  riportare  il  fuo  trion- 
fo fo  . Ben  'Vedrete  piu  bado,  che  quei  diauolo  irtef-* 
* 'rt:  fo , che  credendolo  huomo  haueua  efortato  G iuda 
JjfirOiY.*  a tradirlo , dubitandolo  Dio  , voleua  poi  per  meno 
Lqc.  v * della  moglie  dirtìiadere  Pilatp  dall’ucdderjo:  e quel , 
K*t  *o.  leclaufule:  fifilius  Dei  es.Quid  tibi»  cr  nobis:  Ange- 
Mau  ■ Hs Jlas  mandria  t de  r£;ecento:che  colà  etano  le  non 

Anfietà  tfntationijcpn  le  quali  il  mifero  fofpelb,&T  anfiofo 
icl  duuo  voleua  pure  articurarfi , le  quello  era  vn’huomo  pu- 
lo>  rp,od  era  Dio  : e dall’altro  canto  per  mantenerlo  in . 
quella  ignoranza  ^perpetuamente  dalla  Natività  fi*  * 
no  alla  morte  , attefo  fempre  Chrirto  a fere  una  vi- , 
cenda  tale’.di  opere humanè,  e dittine,  che  l’infelice  t 
oue  a qual.ch^  legno  Se  lo  imaginaua  Dio,  fubitp  ve  4 
deua  far  cofe  tanto  hum ili,  e tanto. bade. y -che  non  . 
mai  hauerebbe  creduto  (o  fupcrbp.^ome  m i fura  gii 
altri  da  fe)  chea  tanta  indegni  tàfi, fu  (Te  abballato 
Antìtefi , [)io.  Sederato , con  empia  fraudetingannalli  l’huo- 1 
imi/  dei  fljjgjf  con  ìllurtre  inganno  folli  uintotu:  ali’huomo;, 
diaMuio,c  entrarti  nè  puro  ferpentc , nè  puro  diauolo,  ma  dia*  : 
£‘o  ch“*  nolo  in  forma  di  ferpente.  E tu  forti  vinto  nè  da  pu*  * 
ceu.f.  ro  huomo , nè  da  puro  Dio , ma  da^Dio  in  forma,* 
d’huomo  : e tutto,  perche  tu  non  poterti  ,'come  non  1 
• • mai  potertijconolcerlqj  Cofe#Dotti,  che  eccellente-  , 
mente  prcdirtcpureil  gran  profeta  Gicremia  tanti 
anni  alianti  , quando  Homo  eftx&  Qui  se»-  . 

bui  gnofeet  eutn  t E cofi  Dio  m’aiuti,  q^nae.pn  pafechf , 
**\^u‘*  apunto  Ce  ne  burli  Dio, che  lo  vinca,  ^r&doÙ*#rò|  : 
ftidi.  diceua  forfeil  falmojD^co quem  formaci  adi^dert 

<tum  ci  :m  & in  figura  di  lui  tagiopftiidp-di  E^Qnp.^.: 

* Mose 
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ÌJlosè  diccua  lo  fteflò  Dio  : ZJos  uìdijHs  qua  ftcertm 
'tyfegypti/s  : Così  , cauto pefcatore  dice  Innocenzo 
Papa  nel  lèrmonc  de  Naciuirate,ma  prima  di  lui 
Cefario  nel  Dialogo  quarto  , afconde  l’amo  fotto  il 
Verme,perche  il  pefice  abbocchùe’l  benedetw  Chri 
fio  afcofe  l’hamo  della  fua  diuinità  fdttoil  ferine 
deli’humanità.E&o  fum  uermis,  & non  homo^  afcon- 
de  anco  l’hamo  della  potenza  fua  fiotto  il  venne  di 
certe  parole  humane, inferme, e deboli,come  fareb- 
be quella eTranfeat  à me  calixifte; perche  refti  prefio 
il  Bchemorte, refti  vinto  il  diauolo  : che  à dire  il  ve- 
ro di  volontà  o diu ina,  o ragioneuole  afiToluta  : 

come  tenne 6 fugge  la  morte,  quello  che  c la  ftefla  vi 
ta  immortale.3 come  ha  paura  della  palfionichi  libe 
rada  tutte  le  palfroni  ? chi  lana  i ciechi  ? chi  ferma  i 
paralitici?  chi  con  le  fimbrie  lecca  i fonti  di  lingue?, 
chi  con  un  cenno  leua  le  macchie  a*  leprofi  l chi  fu- 
ga ad  vna  voce  le  legioni  de’ demoni?  chi  comanda 
a’  venti  che  fi  chetino,  Se  alle  tempefteche  cefiìno  ? 
Chi  pafice  le  migliaia  de  gli  huomini  conpochilfi- 
mi  pani?  Chi  reìuficita  i morti  di  già  quatriduani, 
«id  i già  fetenti  ? E come  può  recu  fare  il  calice  quel 
Chrifro  > il  quale  ha  deli  berato  che  quello  ftcflòca- 
lice  veneni  il  diauolo, che  riftori  il  mondo,  che  ine 
lui]  là  n talli  ente  .i  conteitiplatiui , che  rinuigocifica 
gii,attiui,:chc  medichi  gl’infermi,  che  fia calice  in 
Soroma  di  tofico  al  diauolo-:  ma  del  refto  agli  altri 
dj  medicina,di  fiuauità,  d’allegrezza , di  confiolatio- 
ne  , e di  riftoro  ? Nò  nò  : oltre  tutte  l’altre  ragioni 
dette  di  fopra , vi  è anco  quella , che  quello:  Tran - 
feut-i  lo  dice  C brillo  ; ad  illudendum  demoni;  per 
rqanten  ere  nella  fua  ignoranza  il  diauolo:  E però 
fruito  detto  quello  che  è detto  anco  per  'Vna  làn- 
ta*dmulaiionO  : aggiunge  quello  che  ingenua- 
ment^,,?:  ^Veramente  ^glidefidera,cioè  di  mori- 
rci^ di  redini w£  il flaondo.coa . quefte parole,-»  ^ 
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n ?'  pe,mtom  dc,,a  OMtione  che  egli  ci  infognò, 

citi*.  fteff /Ì' 7Wa^‘n ” co"ftltui  «luefta pendone i. 
ora , .t-o-  'teflaìfi*  vol»»taitM;E  certo  quandodidamo 
me  in(c-  uolonta , o noi  intendiamo  la  potenzi  r»  l*arm 
SÌ*  - ^habito,  o l’oggetto:  NeU*anXSiintSo“ 
voion-é  c volontà,*  qua  io  intendo  la  potenza  della  volontà  • 
r«odT  !o  d °I  frVI  Volon,tf.di  W' fa  coti:  quà  intendo  i’at- 

Tché  eThVdOÌ7 r Ì qUà  Ì0.  !nrendoJ’^bito  buo- 
no che  eph  ha  di  dcfidcrareiJbene^:  Io  ih  audio 

non  voglio  far  la  volontà  miaiquà  intendo  l’ogaet- 
ro,cioe  non  voglio  far  quello  ch’io  delidero*  In  nro 
polito  quando  o Chn fto  dice,o  noi  diciamo  à Dio 
Ftat  voluntoitUMi  al  lieti ro  noi  non  pigliamo  la  vo- 
lontà per  la  potenza,pcrche  in  Dio  o®ni  colà  è atto 
i»  Dioo.  e la  volontà  di  Dio  non  è altro,  chela  fua  flirta  -r 

Comcfe  P110  ne“  farli, ne  crearli, né  «venerarli*  Nè  i 

Fìat  vola.  ldci>nfica  alla  ellenza  di  Dio,Óe  à Dio  fteflo  in  - 

“*  “*•  ‘„n0l0  C- le  no"  P°“n<lofi  EtreDjo , non  fi  può  me- 
no  fitte  in  quello  (enfio  ia  volontà  di  Dio.  In-Dio  di 

facddenKin  Dm^A  6 m'tK  habito> che  mente 
c accidente  in  Dio;  dunque  quando  diciamo  - fi* 

c,a  Cl°  Li  c c ^°[e  * c^e  egli  non  polla  ciò  che 

Sì 

I fi  «crii 
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uerfiauthori  : Deh  come  dice  beneCipriano  nella 
efpofiti®ne  dell’oratione  Dominicale,/*/  voluntas 
tua;  dice  egli  : vt  Deus  faciat  quod  vult  ,fed  vt  oonu 

nos  facere  pofiìmus  quod  Deus  vult:  TSj^am  Dea  quii 
cbfiflit  quò  minus  quod  nelit faciat  ? fed  quia  nobis  À 
diabolo  obfifiitur  quò  minus  per  omnia  nofier  animus , 
atqueaZus  Dea  obfequatur toramus,& petimus  vtfiat 
in  nobis  uoluntas  Dei:  qua  ut  fiat  in  nobis;opus  e fi  Dei 
uoluntate , idett  opere  eius,&  protezione  : quia  nemo 
fuisuiribus f ortis  e fi, fed  Dei  indulgcvtia , etmifiericor 
dia  tutus  efl.  Iddio  benedetto  molte  cole  vuole  di  vo  Biuerfc 
lontà  antecedente  : e molte  di  cónfeguentc , dotti  : *»tòià  4» 
molte  di  volontà  di  beneplacito,  molte  di  volontà 
di  fegno:  molte  di  volontà  che  dice  vellem, molte  di 
volontà  che  dice  volo;  molte  di  volontà  alfoluta, 
molte  di  volontà  conditionata  : Et  in  forama  molte 
cofe  vuole,  e "volendo  le  fa  : ma  molte  ne  vuole)  in 
noi , fc  noi  ftefli  ancora  liberamente  le  vogliamo . 

Coli  vuole  l’opere  noftre  buone  : fc  noi  vogliamo 
faluarci , c fc  noi  vogliamo  furio  : Nè  però  pollia- 
mo "voler  noi  quelle  cofe  lenza  l’aiuto  della  grada 
fua:  E quello  aiqto!  è quello  che  gli  domandiamo 
quando  diciamo;  Fiat  uoluntas  tua:  cioè  Signore 
perche  io  porta  adempire  i tuoi  fanti  precetti,  dam- 
mi la  gratia,e  l’aiuto  tuo,c  di  quello  modo.  Fiat  w-  „ 
luntastua  ; e conformili  la  mia  volontà  a volere,  & /■ 
operare  quello  che  vuoi , e che  comandi  tu  : E dr 

Sucfta  maniera  dice  San  Cipriano,  la  volontà  di  JjP1®1 
>io  viene  ad  clfer  quello  che  ha  operato,  & inlegna 
to  il  luo  figlio:  cioè  humiltà  nel  conucrlàre,ftabilità 
nel  credere, modcllia  nelle  parole,  giuftitia  nef  fatti, 
mifcricordia  nelPopere,  difciplina  nei  collumi,  non 
faper  fare  ingiurie,  poter  fopportarle  riceuufe  , ha- 
uer  pace  col  proffimo,  amar  Dio  con  tutto  il  cuore;  fh^[* 
Amarlo  perche  è Padre, temerlo  perche  è Dio  : non  toiàu  <U 
preporre  alcuna  cofa  a Cimilo  , che  anch’egli  nictc  dìo* 
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prepoTe  a nohvnirfi  inTeparabilmefite  con  lui:  Fer- 
mar!] immobilmente  alia  Tua  Croce  : To%nerpa- 
tientemente  ogni  offefa  in  difefa  del  Tuo  Tanto  no- 
mere bifognando,  finalmente  morir  per  lui  : quello 
è il  Tare  la  volontà  di  Dio  : Ó<^aiuto  a quello  chie- 
diamo quando  diciamo  : Fiat  uoluntas  tua: la  voloti 
tà  di  Dio  è Tempre  retta,  dice  Santo  Agollino  Topra 
quel  luogo  del  Salmo:  is  qui funt  retti  corde, e la  no- 
lira  aJPhora  Tolamente  non  è obliqua  quando  fi  coti 
fórma  a quella  di  Dios£  per ò fiat  uoluntas  tua;  cioè 
aggiullifi  la  mia  volontà  alla  tua  : e Cimilo  heggi , 
Fiat  uoluntas  tua:  cioè  intorno  alla  mia  morte,  ecco 
ch’io  mi  aggiulloaì  voler  tuo:E  però  non  priù  Trart 
fiat,  nòj che  quella  era  parola  della  lenfiialitàrma  vo 
iendotu  ch’io  muoia  .Fiat  uoluntas  tua.  Padre  mio* 
quando  m’hai  voluto  mandare  nel  mondo  (libito 
hò  detto:£cce  uado  : e come  in  capite  libri  fcriptum 

fde  me,ut facerem  uoluntatem  tuam,(Deus  meus  vo 
; hai  voluto  ch’io  fia  (lato  pouero,<5c  affaticato, & 
io  pauper fui , & in  laboribtisà  iuuentute  mea  : Tono 
anco  appareCchiatiifimo  a compire  il  rimanente 
della  tua  volontà:  V ero,  che  come  huomo  non  pol- 
lo Tir  di  meno  di  non  alterarmi  vn  poco  , vedendo 
quante  cole  m’impongono,  c di  quante  mi  calunnia 
no:e  pure  tu  lai  ejl  iniquitas  in  manibus  nteis g e (l 

reddidi  retribuentibus mihi mala * Con  tutto  ciò. qua 
ttbi piacila  funt feci  femper  ; Se  però  habbia  patienza 
la  TenTualiràjVinca  la  ragionejfia  obedita  la  tua  Tan- 
ta determi  nationer&jfwf  volunteu  tua;  Parola  vd* 
Jilfima,dellacjuale  dice  Leone  Papa  eloquentilfima- 
mente,come  Tempre  che  hoc  uox,  ‘capitis falut  eFl /<»- 
scorpori, : hac  uox omnes fideles infiruxit , omnet 
confejfores  accenditi  omnes  mar t yres  coronauit:  c Tog- 
giunge:2\(^«7  quis  mundi  odia,  quts  tentationum  tur- 
perfecutorum  fuperare  terrores  ? nifi 
Cbrijtus  in  omnibus  patiens patri  diceret:  fìat  uoluntas 
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tua  ? Imparino  pure  quefta  fama  uoce  tutti  i buoni 
tìgli  di  finta  Chiefa,redenti  con  tanto  pregio, e giu- 
ftificati  per  meta  grada  : accioche  oue  in  fui  ter  anno 
gPimpeti  di  qual  fi  voglia  tentatione , vinca  fubito 
i?aiuto  della  parte  ragioneuole  : e fuperato  il  timore 
della  fenfuaIità,fottJentri  il  defiderio  della  pafiìone, 
e tutto  in  virtù  di  quefta  fiera  parola  : Fiatuoluntas 
tua:  Parola  che  comprende  in  fè  ftefti  rutti  i meriti, 
c tutti  i benicma  fra  tutte  l’ajtre  cofe, quale  efl'empio, 
Dio  immonak?,ci  dona diobediéza?  Docctpatrib , 
ubedirej Dice  S.Girol.  in  Marco  al  14.  e più  vniuer- 
filment t.exemylum  omms  (/bedientiapr&bet , dice  S, 
Grifoft.nel  Sal.2i.Ó  obedienza,o  obedienza  : Ben 
lamoftiò  fempre  Chrifto  quefta  virtù:  e quando 
drffe_j  : ‘Defcendi  de  cab  ,non  utfaciam  uolwitatem 
meam,fedeiùs qui  tmfitme:  in  Giouanni  affefto . E 
quando  difTe.-»  : meus cibus esì  utfaciam  uoltmtatem 
'ratrisx\n  San  Giouanm  al  quarto.  E quando  il  Sta- 
rno difte  in  perfòna  fua  : utjacerem  ò Deus  uolunta- 
temtuam:  Et  in  cento  luoghi:maquefto^/W 
tua  : E pur  bello , è pur  f^endido , è pur  chiaro , è 
pure.efpreftò:  E cofi  era  ragione  che  alla  difobe^ 
dienzadi  Adamo nelPhorto  rimediafie  tanta  obe- 
dienza di  Chrifto,  pur  nell’horto.  Quefta  uittima 
doueua  efter  ornata  per  piacere  a Dio  della  fòmma 
virtù, la  quale  effondo  la  obedicnzaiche  marauiglia, 
fé  col  fiat  uoluntas  r«4;egli,come  dice  Paolo  à gii  E- 
fe fi  al  <\mnto:Tradidst femctipfum  prò  mbù  «biotto-, 
tiem.efc  hofliam  Deo  in  odorem  fuauitatisì  Oltre  che 
con  quefta  parola , fiat  uoluntas  ma  > fapeteche  fà  ? 
dà  occafione  a noi  di  poter  moftrare  come  anco  que 
Ita  oratione  di  Chrifto  fu  efiaudita:  San  Guolamo, 
pel  Salmo  11.  fopra  quella  parola  : Clamabo,  (fi  non 
exaudtes,  dice  che  Chrifto  in  parte  fil  effondilo, 6^ 
in  parte  non  effoudito:  Ma  San  Tomafo  nella  terza 
parte  delia  Som.alla  q.n.aft’art.quarto  diceche  non 
- ‘ ’ è da 
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è da  credcre,che  quello  ilquale  di  Tua  bocca  dille  ira 
lfltn.ii.  S.Gio.all’1 1 .Tater feiebam  quia femper  me  audis;Sia. 
flato  alcuna  volta  non  elfaudito:e  però  anco  quà  di 
ce  S.  Tomaio:  è esaudito  quanto  alla  parte  ragione 
PfcUi.  uole,  nella  quale  lì  conclude  la  oratione , dicendo  : 
Fiat  voluntas  tua.  Et  il  luogo  del  Salmo.  Clamabo , 
dr  non  exaudies;  non  s’intende  fé  non  della  parte  fera 
Caict.  in  fitiuatAnzi  Toggionge  il‘.G aerano, e bene;ancola  fera 
REE  Tualità  è Hata  elTaudita,perche  chiedeua  con  condi- 
art.*.  * ti one:.SV  vis  transfer  calicem  hunc  à me:  e però  il  non 
trdnflulijfe,  quia  non  voluit , anco  quello  è vn’elfau- 
dir  la  oratione  conditionale^;  Cofidiceua  io  l’altro 
giorno, anime  mie,  che  quando  domandiamo  le  co 
Te  temporali  con  quella  conditiono,  le  coli  piace  à 
Dio,Tempre  damo  eflàuditi,  perche  ò le  cole  lì  ci  co 
cedono,©  fe  nò, ad  ogni  modo  lì  fà  quello  che  aggiu 
Imitiamo  geuamo  nella  conditone,  cioè  il  voler  di  Dio:  JDi 
Chrifto  modo  che  chi  vuole  elTer  clTaudito  Tempre  ; Tempre 
nei  prega  jmjtj  Chriflo  nel  pregare;Tempre  habbia  quali  Tpec- 
chio  inanzi  a gli  occhi  quella  oratione  dell’horto:  e 
di  qui  impari, che  differenza  è dal  voler  di  Dioal  vo 
iere  humanojdalla  fenfualità,alla  ragione;  dalla  vo- 
lontà del  fine,e  del  mezojdal  voler  condi  nona  to,& 
alToliuo:  Dal  primo  moto,all’ollinatione:Che  sò  io? 
in  vna  folaparola;  Te  vuole  imparare  ad  ottenere,  & 
ad  elfere  ellaudito  Tempre,  impari  a terminare  tutù 
i defiderij,e  tutte  le  orationi  Tue  in  quella  dauTubu, 
Fiat  uoluntas  tua.  Andate  in  pace. 
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*P  JP  A R V J T autem  illi  ^Angelus 
de  Calo  confort  am  eum  ,& f attui in  a- 
gonta prolixius  orabat,  & fattus  e(l fa- 
dor  tius  fìcut gutta  fang uints  decorren- 
ti* in  terram.LiK.ii. 

Tutta  la  pafiìone  dcJ  figliuolo  di  Dio,  fe  vi  miria 
mo  bene,anime  mie  care, viene  fenza  dubbio  ad  ef- 
fere  il  maggior  efperimcnto,]a  maggior  pròna,  & 
il  maggior  cimentose  fi  poteiTc  fare  di  quefta  Ìk,- 
ftra  fede  si  ,*  ma  ad  ogni  modo  fra  tutta  la  pafiìone , 
per  non  dire  più  torto  fra  rutta  la  vita,o  fra  tutte  le 
artioni  del  benedetto  Chrifto,quefta  del  vederlo  ha 
ucr  bifogno  di  confidati  one,e  pocoapprefio  fudare, 

» e folar  viuo  fangue,  è pure  fi  difficile  fi  gride;  che 
chi  con  1 indecoro  , e conia  indegnità  di  opera  si 
feruile,rattienead  ogni  modo  l’indubitata  fede  del- 
Ja  grandezza  della  maerta,  e quello  che  più  importa 
della  diuimta  dello  ftefib  oggetto , ben  fi  può  dire 
che  propugnacolo  di  ferro,muro  di  bronzo,c  torre 
di  diamante, è la  fede  di  lui.  O pafiìone  di  Chrifto, 
o eflerciti  o mirabile  della  fede  mia . Poiché  da  vna 
banda,  a vedere  vn  pouero  Galileo  abbandonato  da 
tutti, non  difefo  da  alcuno,  perfèguitato  da  molti  in 

mano  de*nemici,prefo,legato,burlato,condannato, 
flagellato, crocififio, mortole  nellofteflb  tempo  dal- 
Palerò  canto  ad  haucrlo  da  credere  Creator  del  mó 
dojfaluator  dall’anime,redétordel  genere  humano, 

potentiflìmo,fauiifiimo,buoniflìmo,impafiibile,im 

mortaJe,figliuol  di  Dio,  e vero  Dio;  dillo  tu  Dio  if- 
tcfiòjChefisdc  vi  bifogna?Bella,ma  non.-v(ata,cmi^ 
tacolofifiìrna  raiftura,  vnita  di  due  parti  tanto  ripi>- 
l gnan- 
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lono*^  gnanti,quanto  fono  debolezza,  e potenza irifirm^ 
ciuifto*.11  rà,e  virtù;ignominia,e  gloria:infamia,e  honòrc:  in- 
nocenza,e condànarione;  impa(nbiUtà,e  tormenti^ 
immortalità  c morte:  fbmma  miferia  , e fbmma  fe- 
licità: e quello  è quello  argomento,col  quale  voleua 
moftrare  San  Paole?  la  difficoltà  della  predicanone 
iàdeU'ì-  Evangelica  nella  i.de’Corinthial  r»  quando  dice- 
utugcii».  ua:  Pr&dtcamus  ChriFlttnt  cruci fixum , lud&is  quidem 
fcandalumfientibus  autem  Ziultitiam.  Quello  c quel- 
Matt.iL.  j|0)Cile  voleua  dire  il  Signore, quando  diffeiRegnum 
ccelorum  vim  pati  tur  uiolenti  rapititi  t quello 

è quello , onde  la  fede  fi  paragona  a’  cieli , qui  quaft 
Chiifoft.  *re fikdtjfimofufifunt^àcfto  e quello,  che  accenna- 
; " ua.SVGnlòllomo  neirhomel.18.in  San  Matth.cioc, 
che  fi  come  poca  certezza  polliamo  hauere  deirho-  : 
nella  d’vna  donna,che  non  fia  Hata  Ibllecirata  mai^ 
-coli  poca  brauura  farebbe  quella  della  nallra  fède % 
fe  non  fàcelfe  refillenza  ad  impeti , & a difficultà  sì 
\ grandi.Al  ficuro, quella  armatura,  e migliore,che' Ha 
forte  a i più  potenti  colpi  -,  più  ferma  è quella  piati" 

• *ta,  cheinfin  nel  dorfódeirappenninoa’piùimpcs 
j-  tuofi  borei  non  fi  fcuotejpiù  viuo  è quel  fuoco, che 
a maggiori  foffij  fi  raccende.Più  làida  è queiramici 
ria,  che  nelle  miferie  fi  và  lèmpreaumencando , E 
nello  llelfo  modo  la  fede, che  noi  habbiamo  della  di 
• il  •.  -ili n i tà  di  diritto  tanto  è più  potente, 6^  è più  glo 
riofa,quanto  che  ripenfandoafia  palfione  di  lui,  a4 
ogni  modo  non  ce  la  feemano  punto , tanti  opprc* 
brq, tanti  indecori, tanti  tormenti, tante penc,e  indi  | 

gnirà  fue.Frale  quàlijdli  può  ima^inarfia  prima  vi 
ita  indignità  maggiore  di  quello,chefia  quella,  chic 
egli  habbia  tanto  timore , e fia  in  tanta  anguftia_,  k 
che  habbia  bifognodi  confolatione,e  fiaconfolatp 
•da  vnò  dtTfiioi  ferui ?0  indegrtità:  Apparuit  illi an- 
gelus de  ernia  confortasti  eum , dice  Sari  Luca  al  za. 
lem.  xSan  Bernar-nel  ferm.di  S,  And.ali.  Quem  cum  ì 
*3  efcla- 
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efclama:  Rogo  te.  Rogo  te  cingete  quem  con filans  ì 
Chi  confoli  ,chi  confoli  tu , ò Angelo  perla  tua  fe  ? nò*  SS* 
dunque  quello,  a cui  quando  vuol  nafcere  s’apre  il  conioia- 
chiufo  ventre  d’vna  vergino  ? quelloal  cui  cenno  “^aaQ' 
l’acqua  fi  muta  in  vino?  al  cui  tatto  fugge  la  lepra_.  ì 
fotto  il  cui  calpeftio  s’indura  il  mare?  alla  cui  voce 
forgonoi  morti?  quello  qui  portai  omnta  verbo  vir-  Grand» 
tuta fud'.per quem fatta funf.per quem  omnia fub franti  “dl chti 
quello  dico , o Angelo  fenza  ilquale  tu  non  potef-  Heb.r. 
lì  edere  ente , horaVenza  te  non  potrebbe  efler  con- 
tento?  Quem  eonfolarit  ? dimmelo:  Benché  co- 
me me  k>  dirai , fe  egli  è indicibile^  ? Ben  con  al- 
cuni nomi  fi  potrebbe  adombrare:  ma  vi  farebbe  • 4 
anco  quello  di  paraclito:  che  s’egli  non  fufse  para- 
clito , non  haurebbe  detto:  alium paracletum  mittet  io. t* 
vobis , la  onde  non  efsendo  altro  paraclito,checon- 
folatore , quà  crefcerebbe  ildubbio:comehabifo-  ch 
gno  dunque  io  fieifo  confolatore  d’efier  conforto  ? p,racIi?o. 
O arduo,  o difficile—»  - Tanto, che alcuni  authori 
de  i piu  antichi  ortodofiì , e pij  , vedendo  tanto  ab-  Ai-tee  pi# 
bacamento  di  Chrifto,  dubi  tarono  già  fe  veramen-  bJt‘ 
te folfc occorfii quella confolatione  angelica,  e co- 
me era  occorfa,  cofi  Luca  l’hauefsc  ferina  : òpure 
fe  non  efsendo  occorfa  mai,  nè  hauendola  fcrÌEta_j  ; 
l’Euangelifta  : ad  ogni  modo  falfamente  , e mali- 
gnamente l’haucfsero  inuenrata_>  , &C  inferita  al 
Vangelo  di  San  Luca  ò Arriani , ò altri  nemici  del- 
l’omufio  , della  confuftantialità,  e della  grandez- 
za di  Chrilto:  e quindi  auuiene,  che  fi  come  vano  Trattarti 
farebbe  il  ragionar  d’ecclifli  a chi  non  ammettef-  vna  cola 
fe,  chevifofse  o la  Luna,  o’I  Solo:  vanoiltrat-  "chiSon 
tar  di  febri , a chi  negafse  l’efserui  corpi  huma”  fuppone, 
ni:  Vano  il  perfuadere  la  Trinità,  à chi  negaf»  » 
fe  efsere  Dio . Et  in  fomma  vano  il  moftrare  le  paf. 
fioni  del  foggetto , oue  non  ne  pare  il  quia  eft  : Cofi 
efsendo  fuperfluo  il  ragionare  delle  circonltanzoj 
Rag.delR.P,Panig.Par.It  R con 
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con  cui  fi  è filtra  l’attione , fé  non  fi  sà  ,,'ch’efia  fi  fia 
fatta . Prima  bifogna,o  Signore, ch’io  cerchi , s’egli 
c vcro'quefto fatto , che  vn'Angelo  dal  cielo  Tene 
feendefie  neU’horcoa  confolarti . E poi  quanto  alle 
circonltanze  aiutato  da  techieggaa  teltcllo  : ma 
in  che  forma  apparile? fu  egli  il  tuo, 'Angelo  cultode  ? 
che  Angelo  fu?come  ti  eonlblò?  rimanerti  tu  conica 
lato  ? fe  sì  i perche  fudafti  poi  fangue?,e  fe  nò , a che 
fine  fenc  venne  egli  dunque  a confolarti  ? ma  co- 
minciamo dalla  verità  dell’attione^  : Intorno  alla 
quale,  veramente, che  quella  hiltoria  della  confo- 
latione  angelica  mancalle  anticamente  in  moki  te- 
fti , e Latini , e Greci , e che  anticamente  vi  fòfie- 
ro  moki  codici , oue  nei  Vangelo  di  Luca  mancaua 
quella  parte  del  capitolo  vigelìmolecondo,  perti- 
nenteal  fudordelfanguc , & alla  confolationé  del- 
l’Angcloidi  quello  non  v’è  dubbio  alcuno . Santo 
Hilario  nel  decimo  della  Trinità,  dice  quelle  iltefi- 
feparolc_>.  ‘Ifec  fané  nobis  ignqrandum  cft , gr  in 
Qr &cis,  & in  Lattnis  codici  bus  quamplurimis , vcl  de 
adite  niente  angelo , uel  de  ftdore  C brilli finguineo  ni - 
hilferiptum  reperiti  : e San  Giriamo  nel  ì.djaloso 
con  tra  Pelagiano  mentre  fcriue  : fn  qutbufdam  codi - 
fibus  tam  Gradi , quam  Latin is  reperivi  fcribqntem 
Lucam>  apparuit  et  angelus  de  calo,  &c.  non  inoltra 
già  certo , quello , che  dicono  alcuni  : cioè,  che  egli 
medefimohabbia  dubitato  di  quella  hiltoria  : ma 
inoltra  bene,  che  anco  moki  tcltivi  erano  in  quel 
tempOjOiie  ella  non  fi  trouaua.Del  qual,  mancamen- 
to quale  ne  folTe  la  ragione  e fe  per  quelto  debbia- 
mo rimanere  incerti  di  quelto  fatto,quelto  è il  dub- 
bio:e  prima  può  efiere  auuentuo  quei  mancamento 
in  molti  codicirperche  infino  al  tempo  di  San  Giro-, 
larno  moki  celti  de  gli  Éuangeiij  erano  (corretti  • 
tanto, che  egli  ItelTo  dice  : Che  Euangeliftarum  mu~ 
tatus  erat  ordofed  & uerborum,  qt  fententiarum  con 


ii 
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SHfa  erat  cotKmixtio . e nel  Canone  della  meflfa,  ch*& 

^ antichilfimo,  e feguita  i felli  come  giaceuano  all’ho- 

D!  ra  vediamo  che  gì’A  polle  li  non  fono  numerari  con 
^ con  quel  bell’ordine  , col  quale  fi  legge  tedino  hora 
dagli  Euangelifti  il  Catalogo  loro:  fi  che  come  mol 
te  cofe  mancauano,&  erano  con fufe  i n alcuni  codi-  - 

O’  ci,cofi  il  mancamento  di  quella  hiflpria  potrebbe 
k attribuirli  alla  menda  de’  reili . Ma  molto  meglio, 

»•  c più  a propofitomio  rifponde  Epifanio  nell’An-  Ep»pb* 

Ili  chorato , il  quale  crede.&  afferma , che  da  San  Lu- 
to- ca  infino  da  principio  folle  ferina  fenza  dubbio  al- 
te cimo  , com’ha  ppi  determinato  Santa  Chiedi , que- 
lle- ila  hilloria  ; e che  non  i teili , che  non  l’hanno, ma 
iffi  quelli  chel’hanno,  furono tempre  i veri  : ne  furono 
ra-  Arriani,  che  fa  pofero in  quelli  che  l’hanno, ma  fu- 
[è  rono  Catholici , & huemini  pi; , ( non  però  feenn- 
ns  dum  feientiam  ) quelli  che  la  leuarono  da  quelli 
\i  che  poi  non  l’hebbero  : Si  abbati  tanrofdice  Épifa^ 

’V  nio)  la  grandezza  di  Cimilo  in  quella  confolatione 

Ih  angelica,  clic  alcuni  ortodofli,  c pi]  huotnini  dil- 
uì- bitarono  d’inganno  crederono  cioè  , che  gli  Arria- 
t ni  per  impugnarla  diuinirà  di  Chrilio  malignameli 
1*  te  haueflero  aggiunta  quella  battezza , e quelVindi-* 
fft  gnità  di  lui  : e però  nei  retti , che  venner  loro  alle 
b mani, per  tutto  Ja  Jeuorno,e  fcancellorno . Cofi  l’hi- 

i fioria  del  pianto  di  Chrilio  fopra  Gierufalemmo , Lue.  19. 
i già  dubitarono  alcuni , che  per  abballare  quanto  fi 
% può,  la  grandezza  di  Chrilio,  folle  ne  gli  Euangeli- 
s ci  teili  , vna  aggiunta  di  Arrio  : E però  la  leuarono  : . 
iì  quali  dicettero  quegli  huomini  buoni , ma  non  più  cìuiSo 
ai-  intendenti  che  tanto  : Che  dunque  ? vogliamo  pui'ieui, 

se  noi  credere  tanta  battezza  nel  figliuol  di  Dio  ? s’egli  to  jrr,clla 

P è vguale  a Dio, come  ha  bifegno  d’Angeli?Sc  è vgua  ^o.  ° u,<* 

3j  leu  Dio,  come  è conlolaro  da  Angeli  ? Se  il  diauolo  *1*1^4*. 
a-  fletto  confefsa  che  ^Angeli* fnis  mandanti  de  cote omc 

0 * ha  eonfolatori  gli  Angeli  ? Al  fienro  quella  deuc  c(r 

1 n Ri  .fere 
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jClrl,°Pera  della  malignità  Arriana , c quelli  nemici  J 
ci!  Chrifto  fàlfificando  i tedi  di  Luca,  haucranno 
coll  aggiunta  fraudolcmemente  quella  hiftoria  : co- 
llie opera  pia  faremo  noi  hor  hora  cariandola , e ra- 
dendola fuori  de’  ncftri  tedi  : fletnt  edam  Chnsìus 
Epiph  in  (dice  Epifanio)  velut  in  Euangelio  fccundum  Lucant 
Anchoia  h ab  e tur  tn  exemplaribus  incorrupds  : Et  vtitur  e o te - 
Jii;  fandus  lrenaus  in  opere  contro,  b&rcjes  adut  rfus  eos 
qui  C hrtjium  in  apparentia  apparto ’ffe  chcunt  : TJeriim 
ortodoxi  quidam  fitfhtlcrunt  vtrbum  timentcs , & non 
int clhgentes finem ,ac  vira,  (y  robur,  conflìiutus.  enimt 
Gbrtflus  in  anxietate  edam  fndauit  & jiut  fudor  ip- 
Jius  uelut  gut  t a Jatigumis , & conff  cttus  ejl  sìngelui 
confortarti  ipfitm  . Poucrellijhcbberozclo,  ma  non 
ordinato  : fertile  in  (bruma  è veri  (lima  quella  hi- 
doria  : perche  veramente  fidò  fingile  il  Signore, 

Fadri  per  e fu  confidato  dall’Angelo:  perche  tutti  i Padri  mo- 
È SI  derni  nciunno  &tta  mentionc  : perche  Dionifiq 
hirtoiìa  Areopagita  antichi  Ifimo  difcepolodi  Paolo, 

»io  *:ìo,  Apoftolo  della  Francia  cita  quella  hiftoria  ne’  libri 

l!.Chi2IC  j COelePi  hier*rchia  • Perche  Atanafo  nel  libro 
Aiha.  De  de  beatitudine  fìlij'Dei , fra  gli  altri  anathemi  dice 
bea*,  filai  ancora-.  : Si  qms  negauent  veruni  hominem jquem 

fttfrPam  ^Cl aJfHmpfit fangnmem fudajfe , anathema tilt  ; 

1 erche  vn  Concilio  fatto  a Roma  (otto  a Dumafo 
dice  efpreftamenro  : Si  quis  dixerit  non  effe  a Cbri - 
Hofanguinem  in [udore  emijfum  > anathema  fit  : Per-' 
Cm.Tiì.  che  infornala  tutti  gli  altri  Concili] , e quello  Tri- 
dentino  vltimamcnceapprouano  quei  tefti,  ouefi 
vede.  Se  il  fudor  del  fangue , e la  confolatione  del- 
J Angelo:  Ne  hanno  vna  paura  al  mondo  di  far  tor- 
to alla  grandezza  di  Ghrifto , fe  bene  dicono , e la- 
Sifbgna  (ciano  che  fi  legga , che  udp partii t idi  àngelus,  de  Coe- 
Zt'j!  l°  confortans  eum: Chea  dirne  il  vero,  ullokatori,bi 
«à  acalla  *bgna  bene  hauere  auuertcnza  di  non  feemare alla 
a .n».  diuinità , ma  bifogna  anco  procurare  di  non  dero- 
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gare  alla  humanità  di  Chrifto:bifogna  procedere  in 
modo  che  fe  gli  laici  la  natura  diuina  : ma  bifogna 
ancoammetterexhe  egli  fàccia  leattioni  humane: 
Chriltorf?  Attuili s 'V atri  fecttndum  diutnìtatem:  ma  Athan.io 
tjì  minor  p atre fecundum  humanitatem  : dice  A tana-  lymb. 
fio  : Arno  me  lo  mega  vero  Dio , ma  Manicheo 
me  lo  niega  vero  hilorno  : E però  fe  fà  per  «li  Ar* 
riar.i  quello  palfo , fà  contra  a’  Manichei  : le  aiuta 
Hebione , abbatteCerdone:feèa  f.  uore  di  Cerin- 
thiani,  èaruina  di  Prodianiti:  Vedetelo  colàfo- 
pra  il  legno  della  Croce  il  mio  Chrifto  chefembra  Chrift* 
apunto  vna  bilancia,  per  darmi  ad  irne  ìdere,  che  io  ièny^,°.c* 
nella  conlideratione  di  lui , non  dia  tinto  pefo  alla  ^ 
diuinitàj'chcla  Immanità  fuanifea:  nè  tanto  lo  fac- 
cia huomoche  melofcordi  Dio:  E però  non  hò 
da  leuare  a Chrifto  le  diurni nationi , le  rifanationi , 
le  riliifcitationi , perche  fono  tutte  cofe , che  egli  fe* 
ce  per  inoltrarli  Dio  : ma  non  hò  anco  da  torgli  i ti- 
meri , i dolori , le  paftìoni , i fudori,&  in  particola- 
re queftaconfolatione  angelica:  perche  fono  tutte 
co'e  che  egli  fece  per  inoltrarli  huomo . Nel  nafee-  officìj  a« 
re  fù  annunciato  da  Angeli , nel  prelèpio  celebrato  g«i*ci  in- 
da  Angeli , in  Egitto  guidato  da  Angeli , nel  defer- 
to  feruito  da  Angeli  : T utto  vero  : e quà  è confola- 
to  da  Angeli , anco  quefto  è vero:  e Beda  in  San  Lu- 
ca fopra  il  22.  al  cap.  fuo  pi.  ne  rende  la  ragione  : in  Be<?« 
documcntum  vtriufque  natura;  accioche  leruitoda  9X 
Angeli  li  moftraflc  Dio  , e confortato  da  Angeli  fi 
moftrafle  huomo:  Dopò  la  refurrcrtione  Chrifto  al- 
zò anco  la  ftefta  humanitàj/Zrprr  choros  Angclorum : 
mainanzi  alla  morte  fua,ft  bene  con  la  dilli  nità  era 
fuperiore  in  modo  che  poteua  domandarea  fuo  pia- 
cere duodccim  legiones  Angclorum  : con  l'humaniti 
nondimeno  voleua  elfere  inferiore  di  maniera.»  , . 

che  confortarctur  ab  Angelis : E certo  non  c anco  co-  |0i”od» 
fi  efprcftò  , che  i’elfer  confolato  da  vn'altro  dica 
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*°"  J “ inferiorità  : poiché  come  vedremo  più  bafsoi  anco  ì 
tuioiuà.  Prencipi  grandi  fono  tal’hora  con folati  da’ ferui tori 
' loro, e pure  fon  padroni: ma  in  ogni  cafo,quartdo  be- 
. ne  di  qui  fi  concJudefse  inferiorità , non  è gran  co- 
fa  che  come  huomo  faccia  vn  atto  di  inferiorità  , 
quegli  delquale  dice  Dauid  nel  Salmo  ottauo,e  rife- 
rifceSanPaoloagli  Hebrci  al  fecóndo,  che  Iddio 
mìnuiteum  paulominus  ab  Angeli*  i Hpa,Kvn  dice  il 
Greco, quello  che  il  Latino  dice  : ‘Taùlominus  : 8c  il 
Caìetan.  Gaetano  intendeche  è fatto  inferiore  a gliAngdi» 
tteb.a.  non  di  poca  inferiorità  : ma  in  quella  parte  che  vai 
poco,  cioè  nel  corpo,  e nella  jportione  inferiore  del- 
l’anima: ouero  più  propriaménte  ^pakuti  lignifica 
Chrifto,  tempo:  & oue  dice  Paolo  che  modico  niirioraius  età 
eoms  in.  ab  Angeli s:  quel  modico,  vuol  dire  modico  tempore  : 
ti!  a,!gch.  C10(-’  c*ìe  Per  quanto  durò  la  vita  paflibile , e la  mor- 
' te  (blamente  , è fiato  inferiore  a gli  angeli  anco  fé* 
condo  l’humanità:  fia  come  fi  voglia,qucfto  dcll’hor 
to  fenza  dubbio  era  comprefo  in  quel  modico  di 
San  Paolo , nel  quale  minorata s eft  : E però  (e  bene 
Pefser  confblaro  dicefse  inferiorità  , non  è iliaraiii- 
toanh  4.  glia  die  apparuit  Angelus confortans  eum.Vi  ricorda 
te  che  la  fiefsa  natura  humana  in  Chrifio  fu  tentata 
Anuthefi  da  Angelo cattino là  nel  deferto:  E che  marauiglia 
u*u>a  tcn  dllncll,c  confidata  da  Angelo  buono 

qua  nelfhorto  ? Nonhebbe  tentationi  intrinfeche 
linone,  il  mio  Signore,  ma  la  eftrinfeca  folamentc:  Et  hog- 
gi  poiché  non  hà  confolatione  intrinfeca , che  nè  la 
ragione,  nè  la diuinità.foccorre  (come  dicemmo 
già)alta  fenfualità , che  marauiglia  fe  gli  vien  man- 
ta Con-  data  confolatione  efirinfirca  ? Che  indigniti  ? Che 
iwV'dkc  *ndi&nhà^  Anco  i Manichei  biafiemmauano  che 
non  doucua crederli  facto  huomo, perche  fareb 
( be  ftataindignità:  ma  bene  gli  nfpondono  Leone  al 

1 deci  ino  de  paffione  Domini  t Atanafio  nella  oratione 

* tonerà  Arri * Agofiino  nei  deamoterzo  delta  Tri*. 
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nità  al  capitolo  duodecimo,  c cento:  Anco  CcIfo,lo 
riferifce  Origene  nel  libro  primo  contra  di  lui  » ne- 
gaua  che  Chrifto  fofse  fuggito  in  Egitto,  perche  di- 
ceua  che  farebbe  fiata  indignità:  ma  bene  gli  rifpon 
de  e lo  ftefso  Origene  in  quel  luogo,  & Atanafio  nel 
fermone  terzo  centra  -z/lrria.  c Cirillo  nel  libro  fefto 
contra<fulianumì6c  altri:Non  è, non  è indignità  cho 
il  mio  Dio  per  amor  mio  fi  faccia  huomo,  e fugga_»  : 
E cofi  non  è indignità  che  egli  fiilafcicome  huomo 
confolare  da  Angeli  : Prima,  perche  fe  fii  opra  d’in- 
dignità , c da  puro  huomo  il  lafciarfi  confolare  : fi» 
poi  (come  diremo  più  bafso)  opera  fubito  di  grandif 
fima  maeftà,e  folo  poffibilc  a Dio  ,'che  il  fuo  fudore 
fofie  di  puro  fùngile  : oltre  che  io  voglio  a tutta  que- 
lla difputatione  della  indignità  fodisfàrecon  yna  fo 
i a rifpoftadiSan  Grifofiomo,mftbellilTìmancirHo 
melia  felsagefimarerza  in  Giotianni,  fubito  nelprin 
apio:  cioè  che  Ch  ri  fio:  non  adeò  faam  ffcbtauti  dì- 
gntiateniyUt  nojlram  falutem: e che  egli  hà  fatte  mol- 
te cofe  indegne  certo  della  fua  maefta,  ma  ninna  in- 
degna della  fila  bontà  : di  modo , che  fe  la  confola- 
tione  dell’angelo  ti  pare  indegna  aDio  j tu  hai  da 
conlìderarJa  digniffima  di  quejl’huomo , che  ha  re- 
putato dignità  il  foftenere  delle  indignità  per  to': 
per  te  dico,o  fuperbo , che  fiimi  cofa  indegna  il  fer* 
uire  a quello,  fenza  la  dignità  del  quale  ogni  tua 
opra  è indegna». . Si  che  apparati  dunque  fenza  più 
lunga  difputa  angelus  confortans  eum.  Finito  che 
hebbe  d’orare , mefto,  addolorato,  temente,  tre- 
mante il  pouero  Chrifto,  appartiti  illi  angelus  ì io 
dice  fola’vna  volta  San  Luca , che  apparati  illi  auge* 
las:  ma  fa  anco  mentione  vna  fola  volta  dell’ora- 
tione , e non  parla  del  timore , e dilla  triftezza , fo- 
Jamente  dicc_^  ; fattus  in  agonia  prolixtus  orabat . 
Di  modo,che  farebbe  po(Iìbile,cheper  quefta  paro- 
la,/^»/ in  agonia , egli  halle! se  voluto  efprimere 
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quello, che  dicono  gli  altri,cioè,chc  coepit papere,  fr 
tadere:  fi  come  per  la  parola^ro/ù:/»*  orabat , s’interi 
dono  tutte  tre  le  voltc,che  dicono  gli  altri,  che  egli 
prò.E  come  in  quella  fola  s’intendono  tre  volte,  co 
lì  in  quella  fola  appari tione,  è potàbile,  che  s’inten- 
daiK>  tre  apparitioni;eche,  nel  fine  di  ciafcunadel- 
le  orationi  apparelfe  fempre  Angelus  conforta ns 
iurn . Ma  di  quello  non  ne  habbiamo  ficurczza_»  : e 
però  riuoltoacofapiù  importante  , prefola  parola 
apparuity  oSignoreje  da  lei  intendendo  che  l’ange- 
lo apparile, comprendo  ancora  queIlo,che afferma- 
no tutti  gli  authorijCioè,  che  in  forma  humana  egli 
douetteapparirti:4pp4r#*>,proprijlfìma  parola:  Più 
propria,che  fe  flanelle  deao:uenit}  aduenit;  o qual  li 
voglia  altra  limile:  perche  in  fomma,  afcoltatori,  le 
bene  acutilfimamcnte  cerca  di  dare  Scoto  moto  lo- 
cale all’an^elo.all’vltimo,  all’vlrimo  anco  di  méte  di 
lui  Hello  farà  tempre  vn  moto  locale  Iproprijlfimo: 
e però  non  bifognaua  dire  ò venityò  aduenit,  ò altra 
parola  del  moto  locale.Cofi  dicono  gli  auchori  fieri, 
che  proprijHìmamente  dille  Paolo  : appara it  benb* 
gnitas>(ir  Immanità* ^ &c.  parlando  della  venuta  di 
quello  Dio  , al  quale  non  in  altro  modo,  che  meta- 
foricamente dicono  Girolamo  in  Mi  eh»  al  primo, 
Nazanzeno,  nella  quinta  deTheol.  Orig.nelir.  di 
San  Matr.&  altroché  fi  può  alTegnare  moto  locale* 
Significa  anco  non  sò  che  di  repentino,e  d’infpera- 
to  quella  pa.rola}apparuit;E  però  foprauenendoina 
fpettatamentc , e repentinamente  quello  angelo , 
mólto  proprio  è il  dire, che  apparati  angelus  : oltre 
The  ben  potrebbe  efier  quà  uicino  vn’angelo,  e non 
apparire  : E però  quando  egli  mi  fi  lafciafie  vedere, 
non  faprei  io  per  cerco  fe  all’hora  egli  venifie . Ben 
faprci  di  certo, che  egli  all’hora  lòlamcnte  mi  appa* 
rill'e.F clicitàmi  fpiriti.  E folca  affai  la  fchiera  di  que 
gliauthori  antidive  gcauitàmi,  i quali  hanno  cenur- 
" to,chc 
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ftOjChe  gli  Angeli  habbiano  corpi,  ma  corpi  fornii  fi- 
fimi,  ordinariamente  inuifibili:  Coli  tien  Filo-* 
re  nel  libro  dcOpifi.  mundi . cofi  Giullinonell’A- 
polog.  prim.  cofi  Theodoretto  : in  Epit.fidxatho.co 
fi  Origene  nel  libro  primo:  l’criarckon;  al  capitolo 
fèllo,  cofi  Hilario  in  Mattheoal  Can.  vigefimopri- 
mo,cofi  Ambro.nel  libro  de  Noe,  <S c Arca  al  capito 
lo  quarto:  Cofi  Agoflino  nell’epiflola  1 15.6^  in 
inoltiiuoghi:  cofi  CalfianonellaColl.y.alcapit.ij. 
cofi  B airi . n el  1 ibrode  Spi ntufitnÙo, a 1 capitolo  deci-- 
mofeftojcofi  la  Sinodo  Nicenaall’attione  4.  & altri 
affai.Con  tutto  c òanco  quelli, come  dicemmo,non 
vogliono  , che  il  corpofia  vifibile  ordinariamente, 
fè  non  quanto  l’angelo  lo  vuol  far  vifibile  con  l’af- 
fetto fuo:  in  quella  maniera,  che  anco  gli  huomini, 
dice  Bafilio,  oue  di  fopra,  con  affètto  ò d’ira , ò di 
vergogna,©  di  timore, ò d’altro,vanno  di  diuerfi  co 
lori  dipingendo  i volti  : di  maniera, che  anco  di  que 
fio  modo  proprijffìmo  farebbe  dire,apparuit;  quan- 
do l’angelo  hauelfe  con  l’imperio  della  volontà  lat- 
to vifibile  il  fuo  corpoìma  più  accettata, più  confor- 
me alle  facre  lettere  è l’altra  opinione  di  Dionifio 
Areopagita  al  capitolò  primo  de  coeletti  hierar.di  A- 
ran.  nel  1 1 b xo  de  com.effemia 'Patrie, & Fili],  dr  Spiri 
4M fan£h,di  Grifof.ncll’homelia  zz.nella  Genefiidi 
Gieg.Ni(f.ncMib.</eflr4r/o»?  Dom.  di  Nazian.nella 
•a.de^Theoldi  Ambr.mutato  nel  7.  in  S. Luca  alca. 

-i  z.di  Agoft.pur  mutato  in  cento  luoghfidi  Ciril.  A- 
IdT.nel  I1.4.Ì11  Gio.al  c.ro.di  S.Gre.nel  4. de’mor.al 
c.p.di  tutti  gli  SchoJallici,&  hormai  di  tutti  gli  huo 
minijche  gli  angeli  non  hanno  corpi:  Ne  per  quello 
màca,che  non  appareant  angeli:  e che  nó  fi  fiano  mil 
le  uolte  uifti,e  nòli  vegghino  I forme  humane:  Alb.  * 
Mag.(dice,che  nó  pigliano  corpi, ma  che  mutano  di  A 
maniera  le  ville  a noi,  che  ci  par  di  veder  corpi  hu-  come 
«iani:&in  quella  maniera  apparti  : ma  quella  opi-  veggono. 

nionc 

•X  i 


I 


C.* 


'6Ó  lUgtondmtnto  decimò 
?™f*  njone  non  piace  fianco  al  fuo  difcepoloS.  Tom. 
ttiLr.cat.  leu.  parcelle  nclhhroi/e  refurreSione  carnis  : nel 

SS  Z?  t C«™thr'P  ■ « »f»  terzo  comra  Mmi- 
cót.  Mar,  ' ' > cnga,che  alluma  no  i corpi  in  vn  ione  Ili  porta 

jica;  ma  noe  vero  clic  fia.ni  credo  che  Terrull.ftcf- 

S li  10  Kndrc-,?.ltn  dlco"°.  che  pigliano  de  i cadaue- 
,V  "-e.  con  (inehi  appar'm /altri  che  pigliano  corpi  ce- 

, » ai-li  che  pigliano  corpiaerei  : altri  corpi  mirti 
perfetti  di  quattro  elementi-altri  di  quattro  cleméti 
non  mirtnaltri  di  quattro  elementi,  ma  imperfttta- 
mente  mirti  comele  meteorologiche  impreflìóni : 
a t,  ! diana  non  rara,  ma  tfenla,e  mi  (la  co  i vapori  : 
òcr  a.u  i in  altri  modi.Bafta,che  non  hauendogli  An 
geli  corpi  Tuoi , 6^  all’hora  fidamente  vedcSdofì, 
quando  al  fui  nano  figure  di  corpi  humam,  troppo 
Angelo,  i !Mvedc  > chequefjeangeio,  Uguale  appartiti 

eheform.1  ned  h oi  ro,  iertza  dubbio  in  forltia  humanabi- 
S1  '°gna#hc  aPPuri!rc  : Tanto  più  efTendo  véro*  come 
e verni, mo  , a mio  gmdidò , e de’  più  dorri  quello , 
Ep,ph  in  che  dice  Hpif.nell  Anchorato,  cioè  , che  anco  i tre 

Aool»  APo(T>  me"tre  deili,  vedeuano  queiVart- 

Apoi  oii,  gdo,che C0nf0rtabateumAhjnnriA',  *nriruJ:  ì 


irono’  • ' r 11  Pr™°  Adamo  nciriiorto , e non  é puro  Ange- 
Goo  ,.  lo>ma  cn  forma  d’huomo  quello.che  confola  il  Te- 

rfumilii  condo  Adamo  nell’liorco  : e tanto  madore  è l’hu- 

fto.Chri*  ™i,ta  diCÌ)T\ fto’che  da  Vna  fu?  creatina,  & anco  iti 
foriiia  d vn  altra  creatura  affai  più  vile  vuole efler 

confolato.  O Chrifto.o  Angelo.  O Chrirto  creatore 
ddl  Angelo,  o Angelo confolatoredi  ChriftorCftri 
no.checonferui  quello.che  ri  confola  : Angelo,  che 

De  conloll  ciue  Jo.cheri  rreò.  Pcliirl  „7i 


,è  hfbbc  V r ii  l 1 - s v ^ con,ùia  : Angelo,  che 
confo  , quel  o, che  11  creo.  E chi  sà,fe  quello  ange- 
lo fi,  I Angelo  cuftode  dello  fteflb  Chrirto  ? Lo  sò 

in.  l'Iionrtrtfii  « — L ,Y~  ■ cni 


/lode 


, V.--  . . : uc,i°  ^nrnto  i Lo  sò 

t 10iCh<: non  ftj.e  non  potè  elìererperche  Chrirto,  ani 

arg^i  cu  hebbe  mai  angelo  cilftodé.  £ vero,  che 

«odi.  tutti  gli  altri  huomini  hanno  angeli  cuftodi  i Ange- 
li co- 
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li  forum  femper  vident  faciém  patris , dice  Chrifto 
iftefto  in  Mattheoal  ìS.Et  angelus  eiusefl,  fidiceua 
di  Pietro  ne  gli  Atti  al  duodecimo  oltre  qucllo,chc 
dicono  Giuft»nelle  quelha*  Gentilizia  quelito.  Ba 
fil.nel  SaK35.Girol.nel  66.<\ i Efaia  : Gregor.nel  17. 
‘de’  Morali , al  capitolo  fettimo,  e tutta  la  traditione 
ccclefiaftrca,  anzi  tutte  le  prouirrcic  hanno  i Tuoi  cu 
ftodi  : onde  in  Danielle  al  decimo  fi  nominano 
quei  Prencrpi  de’  Greci:  de’  Perir,  e de*  Giudei:  an- 
zi tutte  le' particolari  ,Chiefe  hanno i Tuoi  cuftodi!, 
come  fi  vede  nell’Apocaiiflì:  anzi  l’Antichrifto  iftcf- 
fo  hatierà  l’angelo  cuftode  a Tua  confiifion  maggio- 
re, e per  ritardarlo  da  più  mali  dice  San  Thomafo 
11  ella  prima  parte , alla  q.  1 ì j.all’artic.^..  Ma  ad  ogni 
modo  di  Chrifto  s’inganna  grandemente  l’Altifio- 
dorenfenella  Somma  Theo»  al  z.quandodicc , che 
hebbe  angelo  cuftode.  Gli  Angeli  Cuftodi  fi  danno 
a noi,  o per  illuminarci  gftntellerti,ouero  per  accen 
ricreile  volontàri  bene, o per difendercijda’ perico- 
li,© per  ritardarci  da’  peccati,  o per  iftimularci  a prò 
fittare  nell’opere  buone.Là  onde  fé  Chrifto  dal  prin 
cipio  del  Tuo  nafeimento  era  pieno  di  feienza , 6^, 
era  colmo  di  grana:  VtdtntPts  eum  plenum  gratta,  & 
\ ventatisi  fé  era  onnipotente, fé  era  impeccabile,  e fi 
no  dall’inftante  della  Tua  concettione  -,  cominciò 
quel  gran  merito , che  Fu  radice  di  tutti  i meriti  del 
mondo  ; a che  propofito  gli  daremo  noi  cuftodi  ? la 
cuftcdia  in  rifpetto  del  cuftodito  dice  Tempre  prefi- 
denza:machipuò  tener  prefidenza  a Chrifto  / Gli 
huomini  hanno  cuftodi  angeli  ; perche  non  fono 
immediatamente  cuftoditida  Dio  , che  non  merita 
no  tanto  honorej&  anco  non  hanno  cuftodi, fé  non 
mentre  fono  in  via,perche  quà  in  via  {blamente  fo- 
no in  pericolo . In  via  hac  qua  ambitlabam  abjcon- 
' derunt  laqueum  mihi^  dice  il  Salmo  141.  In  patria 
poijS’io  fono  faluo  , il  mio  angelo  buono  di  cuftode 

mi  fi 
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mi  lì  fa  conregnanre  : e s’io  mi  danno,  il  mio  angé* 
lo  cattino  mi  li  fa  punienr<L^  . Ma  chi  non  sà,  die 
Chrifto,  le  bene  quanto  alla  portionedel  commo* 
do  era  Alatore  , quanto  al  giufto  nondimeno  era 
comprehcnforc  t Rdi  più  era  si  vnita  quella  Imma- 
nità alla  diuir.ità,  che  non  hauea  bifogno  di  mezi  ? 
e pero  elfendo  immediatamente  regolata  da  Dio, 
fe  haueiia  angeli  attorno , non  gli  haueua  come  cu* 
ttodi,  ma  come  minittn  : onde  della  ttelfa  fiumani* 
tifi  può  intendere  quel  luogo  della  Cantica  al  ter- 
zo,oue  nominandola  ietto  di  Salomone,  cioè  ricet- 
tacolo della  diunmà,fi  aggiunge  fubito,  eh  efexagin 
ta  fortes  ambiunt  ex  IJracl . Torre  forrilTìma,  muro 
inelpugnabiie,  città  ltabiiittìma  Immanità  di  Chri* 
flore  che  bifogno  balletti  di  cuttode  ? Nò , nò,  non 
fu  l’angelo  cuitode  quello,  il  quale  appartiti  confort 
tanseum,  quello  è certoiChi  fu  dùque?  Angelo  d’im 
portanza  bifogno  che  fotte  : Nè  però  delle  due  pri- 
me Gierarchie:  perche  quelli  nunqnam  mtituntur  t 
dice  Diomlìo  Areopag.  nel  capitolo  nono,  cale- 
tti! Hierar.  Fu  dunque  o Principato,©  Archangelo, 
o Angelo:  I principati  fi  mandano  per  cullodi  di 
Prouincie,  e Regni:  Gli  Archangcli  per  negotij  im 
portanti  che  occorrono , e gli  Angeli  per  cullodi  di 
particolari  huomini  : Qua  habbiamo  conchiufo 
che  qurit’Angclo  ,non  appartati  come  cuttode  di 
Chrillo: dunque  nonettendo  dell’vltimo  choro, 
retta  che  fotte  d’vno  cip  gli  altri  due , o Archangelo 
cioc,o  Principato:  e certo  fe  bene  gli  antichi  autho- 
ri  non  fccndono  a*  tanta  particolarità  , Landolfo 
nondimeno an paffìonc  Domini,  diccj  che  quello  fii 
Michele  vno  ile’  Principati , e s’io  non  erro,  lo  caua 
da  quelle  meditationi  che  furono  attribuite  a San 
Bonauentura_»  : Ma  più  ragioneuolniente  Gcrfonc, 
c tutti  i feguaci  che  ne  parlano:  cioè  che  fotti  tu  ftcf 
fo  o Gabriele  Archangelo,quello  fletto  che  fotti  an- 

co 
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co  mandato  in  ciuitatcm  Gali let  , cuìnomen  Na\a~ 
rJ*b:  Che  a dirne  il  vero  qua  non  haueuanoà  culto 
du  iì  ò Prouincie  ò Regnicene  haucua  a trattarli  il 
piu  importante  negotioclie  porcile  mai  imaginar— 
li,  cioè  quello  della  rcdentionedcl  mondo  : È però 
non  di  Principato , mad’Archangelo  doucua  cficrc 
optia  .•  Si  fa  torto, afcoltatori,  ad  vno  de*  (egrctatii 
quando  egli  hauendo  cominciato  la  tratta  d’vn  ne- 
gouo , ini  a poco  fi  toglie  a lui  il  negotio  di  mano , 
per  dai  lo  ad  vn  altro  : ma  quanto  tempo  era  che 
Gabriel  haucua  in  mano  quello  negotio  della  rc- 
dennonedd  mondo  ? Egli  fu  , chea  Danielle  dille 
dutintamente  il  tempo  eli  quefta  redentione  col  nu 
mero  delle  fèttama  hebdomade  : culi  fucile  a Za- 
charia  in  Luca  al  primo  difTe:  cxauditxesl  dtpreea- 
U»  tua>  eS.Agoftino  nel  ideile  qucftionj  Euang.  in 
princ.c  Theofil.in  Luca  al  primo, e $.  Ambio,  nello 
freno  luogo,  e Chrifoft.  quiui  riferito  dalla  Catena, 
6^  altri,  dicono  che  l’orationeche  haueua  fatto 
Zac  ha  ria  era  fiata  per  l’accelerata  venuta  del  Me- 
iia:  Egli  tfrifo  fu  ciieannuntiò  alla  Vergine  la  venti 
ta  del  Rcdéntor  del  inon d o : A-l ijfus  ejl  Angelus  Ga~ 
bnel&e.k mpre  fempreegli  hebbe  nelle  mar fi  que- 
llo negotio  della  redentione , e però  hora che  fi  Pa- 
lla Iti  1 conchiudere , non  era  ragione  che  fi  mutafTe 
legretario,  e miniftro  : maconueniua  che  io  PefTo 
Gabriele  apparerei  cenfortans  curri ì Orig.nel  lib.pri- 
mo  Periarcon  al  capir.8.eSan  Girolamo, in  Daniel 
le  ali’ottauo,  dicono  che  gii  Angeli  hanno  i nomi 
conformi  alle  cofe  che  fanno,  & a gli  ofhcii  che  fo- 
no loro  afEgnati  da  Dio . Michael  vuol  dite:  Quk 
ut  Deus , c fi  guadagnò  quello  nom  e : q u ti  d o predi  um 
magnum  fattum efhn  Caler,  c quando-  Afichaelfu* 
gnas  curri  ‘Dracene; nell’Apoc*al  lido  cacciò  dal  Cie 
io, e riprendendolo  della  fua  federata  fuperbia  , con 
la  quale  li  era  doluto  agguatare  a Dio  , inculcò 

molte 


Che  <jor 

fto  Ange* 
lo  fu  eia- 
bride* 


Gabriele. 

halempie 
traiutu  il 

negoiio 
della  re* 
dir,  rione, 
Pan >,  ; 
Aaib  Lu. 
». 

Chr  de  i 
còp  i,ac* 
Delhi*,  i. 
Cai.  Do, 
Th.Lu.  i. 

LUC.1. 


Nómi  dì 
angeli  co 

formi  a i 
luco  eli!» 
cij.  . _ 
.Michele 
oue  li  gua 
dagnò  i! 
Home, 


270  Ragionamento  decimo. 

Thob  u molte  volte  : Ahi  federato  : Quis  vt  Deus,  Qui*  vt 
Deus.  Rafael  fi  domznda'.medicinaDet:  perche  a lui 
è comandato  la  cura  della  fanità  de  gli  huomini;  on 
de  egli,  e non  altri  fu  mandato,  a curar  Tobia . Ga- 
briel poi  fi  domanda  fortitudo  Dei } e però  a lui  è 
loc.ii.  commcfiò  quel  gran  miftero  di  guerra , ou efortior 
mohom^  foPerueniensì doueua  cacciare  quel  forre  arraato,che 
gioneuoi *-  cuttodiebat  atriutn  fuum  : Dio  buono,  ma  qua  nel- 
méce  mi-  l’horto  che  fi  trattaua  fc  non  guerra  ed  agonia 
fo*l«  Chii  &Mt  m 4? M ta$ che  fi  haucua  da  perfuadere  a Chriito, 
fio.  contra  il  timore, che  haueua,fè  non  fortezza?  Et  ec- 

co Gabriele, fortitudoi^mÀ  contro  il  timore  che  ha- 
ueua  Chrifto  come  huomo , bifognaua che  egli  op- 
ponefie  la  fortezza  che  haueua  come  Dio:e  però  Ga 
„ . . briel fortitudo  De#. San  Probo  referito  ne  gli  atti  del 

0 p la  Sinodo  E felina , all’attione  troua  vn’altea  Eti- 
mologia , c dice  che  Gabriel  fi  fà  di  Ghebbar  8^^ 
jtuometi  El.  Ghebbar , vuol  dir  huomo , ma  homo  perfetta*  ; 
modi qu*  quello  che  in  latino  noi  diciamo  vir,  che  vienedal 
Gabiich 6 verbo, Gabbar:  che  vuol  dir epr&ualere , e Ghebbar 
apunto  fi  dice  ne’T reni  al  terzo,  oue  il  latino  volge: 
Ego  vir  vi  dea  s paupertatem  meam  ì E lo  fteflò  in 
fi  Gtob  al  -sS.oue  fi dxce'.Acctnge fìcut  vir  lumbos.  Ely 
rìr/ndva  P°*  niuno  vi  è che  non  fappia  che  vuol  dir  Deus; 
ne  di  Ma  Ma  chi  non  fa  ancora  che  niuno  almondo  fin  den- 
Hia  i tro  a*  vcntre  della  madre  fu  vir  perfettamente , fe 
***  . non  GhnHoì Fantina  circundabit  virum;  Se  il  mede 
fimo  chi  non  sà  che  è Dio?  Sia  come  fi  vuole;  Ecco 
fpiegato  nel  nome  il  negotio:  Gabriele  he  vuol  dire 
$an.*«  homo  Deus,  predice feptuaginta  h ebdomada* ; doppo 
le  quali  homo fiet  Deus  : Gabriel, che  e(l  homo  cDeus  ; 
Zich.»  aflìcura  Zacharia  che  prelto  veniet  homo  Deus  : Ga - 
£uc.u  briel  che  efl  homo  Deus»  annuntiaalla  Vergincche 

homo  fiet  Deus,&  Deus  homo:Gabriel  dunque,  bom* 
Deus, ancora  molto  ragioneuolmente  delie  appari-» 
re  hoggi  a quel  miftero,  nel  qual  e homo  Deus,  vuol 

dar 
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dar  compimento  alla  redcntionedel  mondo  . Ga-  «*■- 

tonti  quando » »acque:e  <7*£m>/quando  mori:  là  Ga~ 
brielmtfus  ett  w 7^azjtrctb;e  qua  appartiti  in  borro: 
ma  Ja  annunciami  qu^confortam  eum;  Intorno  al 
la  qual  parola  fi  torcono  variamente  gli  efpofitori 
Jacn,&  alla  maggior  parte, pare  indegna  coti  che  il 
figliuolo  di  Dio  riceua  confolatione  da  vna  creati!. 

• «fila  : Per  quello,  vn’alrra  traduttione  allegata  da 
I heofjlatto  non  dice  c onf  mans; ma  d 1 ceglorificans  tK  . 

™ ^ n!Z",  r°n° 1 r adn  cuhc  ''A  aPr-ir,/r.-  co  5X, 

eminiftroeffriiofuo;e  chenflIoftcHb  tempoco 
minciauc  ad  efiàltare  quella  Immanità  , la  quale 
eia  fiata  degna  di  vnirfi  hipofiaticamenrecon  Dio 
ftefio , e per  mezo  della  quale  doueua  eflcr  fitta  o- 

§rani!c  W era  I»  redentione  dei  mondo  ; *»olrdei 
q iati  dicefie:  o felice  tempo,o hora  gloriola^ , nella  r *“3C,°! 
quale  fi  cominciano  pure  ad  eflequire  quei  mifterij  £££, 
che  per  tanti  e tanti  lecoli  fono  fiati  celati , af-  “‘««e- 
pcttatito che  vittoria.,,  o che  vittoria  hai  d’haucr,^ 

01  gnor  njip  fra  poco  tépo:  Ecco  il  trofeo  della  Cro- 
ce. Ecco  le  fpoglie  opime , di  tutte  l’animc  del  lim- 
bo. Ecco  la  ruma  di  Satanafio  : Ecco  la  grandezza 
del  nome  tuo:  Horhora  trabes  omnia  adteipfumi 
bora  Prtneeps  mundi  buius  eijcietur  forai:  hora  Vattr 
clanficabit fitium;  hora  de  torrente  in  viabibei  si*  . , 
cioè  morirai , ma  per  quella  mone  quanto  a re  e*  ,0,‘ 

. x altabts caputi quantoa  glj  huomini  iudicabis natio- 
pes; quanto  a gli  AoocW.implebis  minai;  E quanto  a 
ldemon  Vfonquajfabii  capita  in  terra  muti  or  nm-  2I0 
riofo  te,vittorioio  te/eJicete.À  quello  modo  in  ren 
dono  alcuni  che  apparerei  àngelus  non  confertans , 

fed glorificarti  eum  ; Altri  dicono.die  l’Anodo  non  ,Effc"idcI 

ififue  ' Ì°aVt  fCÒnVtÒ  C°”  ra§Joni  o perfuafio- 
M?e’  nJa.-  c ,n  quella  maniera  che  nelle  anfietà  fc,K>  » ° 
Cida  cpnfolanone  il  vedere  yn’amiconofiro  : co  fi  due* 
la  prefenza  dell  Angelo  buono  diede  conforto  in  Altresì 


2j  2 RAgionAtnento  decimo. 

bìoHJ  in-  tanta  agonia  alia  humanità  di  Chrillo  : altri  che- 
tomo  alia  non  lo  confalo , perche  vi  fofle  bifogno  di  quella 
luuafc0,  conlòlatione  pei  fare  che  Chrillo accetralTe  la  mor- 
te ; poiché  già  haueua  detto  : Fiat  voluntasttta  ; ma 
che  apparue  a laudare  quella  humanità  della  proni- 
tezza_. , con  la  quale  s’era  conformata  col  voler  di 
Dio  : ckL  a confermarla > perche  perfèueralfe  tanto 
più  arditamente  nello  flelfo  volere , conforme  alla 
paiola... con  la  quale  è tradotto  il  teftoSeriaco*cioè 
Editto  sy  non  confortatiseli  c onfir man s eum>  Altri  dicono  che 
•««a.  hauendo  Cimilo  domandatoa  Dio  che  palTalfe  la 
mone  tTranfcat  calix;c on  condrtionefe  coli  piacer 
Ua  aluùVenne  l’angelo  a fargli  intendere  che  aDio 
non  piaceua  quello,  ma  che  bi  fagnaua  morirò  : E 
che  però  la  parte  fenfitiua  di  Chrillo,intelà  chiara- 
mente coli  acerba  fentenza,  pafsò  inanzi  nel  fudore 
di  fangue:  Altri  dicono  che  quclio.confortans ^ vuol 
direna  modttm  confortanti*:  non  che  confolafìe;  ma 
perche  lletteprefen te;  come  fe  volefie  confidarlo, 
per  molli ar  la  verità  della  natura  huraana  : Altri  in, 
altro  modo  fottofuggono  per  non  concedere  che 
Chrillo  folfe  in  quello  luogo  confidato  daIl’An°;e- 
Amb»..  jo:ma  io  per  me,o  Signoresco  con  S.Ambr.in  Lu 
ca  al  2i  .quelle  tue  indigniti  non  mi  ti  fanno  cono- 
scer manco  potente,  ma  rnj  ti  fanno,  conofcere  piu 
innamorato  di  m e:e  però  lì  come  concedo  die  vna 
parte  in  te  temelTe,  e rtcu fide  la  morte  , che  danno 
faccio  alla  grandezza  tua  concedendo  clic  anco  per 
quella  parte  fola  l’Angelo  procurali,  co’l  feguitQ 
che  doueua  elfere  della  vittoria , co’i  voler  di  Dio , 
e con  altre  efficacilSme  ragioni  di  confolarti  : Che 
diranno» che  tutte  quelle cofe  le  fapeui  da  te:  E coli 
t.-.u"  non  fannoancorai  tribulati  nel  mondo  che  tuttofi  fà 
«licite  in  per  voler  di  Dio  , e nondimeno  chi  gli  confola , lo 
cuuiio'n  r,corc^a  l°ro  i perche  bene  faelfa  l’affetto  grande 
a non  Dfcia  che  vi  fi  penfi  . Che  diranno  ? che  a 

que- 
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quella  maniera  tu  pari  inferiore  a gli  Angeli  : Pri-  \ 
ma  non  Tempre  fono  fuperiori  i concianti , perche 
anco  i Terni  confolano  il  Re,&^J  foldati  fanno  ani- 
mo al  capitano;ma  poi  non  fe’ru  quello, che  1;  modi 
co  minoratiti  ab  auge  li  sì  Che  diranno?  che  fe  ni  forti  Hcb‘ s* 
Rato  confidato, non  Parerti  dunque  rtato  trtftisvfque 
admortem , e non  haureftipiù  fudato  fangue?  oh 
qua  io  confettò  che  tu  non  Tettarti  confolato,  ma  chrifto.ft 
non  fu  per  quello;  che  l’angelo  non  prociirafle  di  151»  o con- 
confidarti  : E quanti  fono confolati  oggidì,  chepe-  lol4U>* 
rò  non  riceuono  laconfolatione?quanre  volte  con- 
folate voi  altri  indarno  ? cioè  quanto  ipetta  a voi 
procurate  di  confolargli,ma  indarno:perche  eglino 
non  vogliono  riceuerc  le  confolationi  voltre_^  : 

Chrifto  N.  Si g.  haueua  in  fua  potenza  il  rattenere 
k pattToni  nella  parte  fentttiua,o  il  cacciar!e;ma  per 
patire  più,  volle  tenerle,  volle  edere  tnflis  vfque  ad 
mortemi  volle  andar  crefccndo  tanto  nell’attanno, 
che  didatte  fangue,volle  non  acquittar  niente  dalle 
confolationi  dell’angelo . Nè  però  è fàlfo , che  fan- 
gelo  lo  confolaflejcioè,  che  dal  canto  fuo  faccrte  o- 
gni  cofa  per  confidarlo  : Anco  il  diauolo  nel  de- 
ferto lo  tentò  ; cioè  fece  quello  che  potèie  nondi- 
meno Chrifto  non  fi  mutò:e  coli  l’Angelo  nell’hor- 
to  lo  confolò;cioè,fece  quanto  era  in  le, e nóndime  [“cou* 
no  il  mio  Signor  volle  per  maggiore  fodisfàttionc  lattone.  * 
Cóntinuare,eaccrelcerenelleafflittionifue:0  bon-r  ' 
tà  fenza  pari:bontà,che  non  fi  confoli,  e bontà, che 
ad  ogni  modo  voglia  che  altri  procuri  di  conlolar- 
JotSapete  perche?  perche  fe  queftoatro  dell’Angelo 
nongioua  a Chrifto , gioua  nondimeno  in  molte 
maniere  a noi,così  dice  Beda  nel'  12, di  San  Luca,c  v,i 
quali  tutti  i Padri;  O vtilità  ftupendè.  Prima  è rtato  jJ* 
erandirtìmo  argomento  della  fede  quefto , contra  daquefl» 
/Manichei  ; per  moftrare  coli  la  verità  della  na-  eonli,la* 
Wrahumana^,  con  la  confidatane  d’vn’Angelo  : £kLA" 
Rag.delR.PPanig.ParJ.  5 ca- 
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come  fi  moftro  già  la  verità  della  natura  diuìna_» , 
con  la  leruitù  di  molti  Angeli  . Apprefiodi  qui 
pofiìamo  cauare  in  quanti  modi  Chrifto  procurai 
le  di  fcemarc  lo  fcandaloa  quei  tre  A portoli , per* 

2ìph.i.  I C^e  volle»  dice  Epifanio  nell’Ancorato,  che  anco  in 
cho.  tanta  afflittone  vedefiero .gli  Apoftoli  quanto  Io  irti 
mauano  gli  Angeli  : Di  più,di  qui  impariamo,  che 
*■  per  molta  che  iìa  la  tribuiatione  , nella  quale  damo 
iempre, fe'ci  volgeremo  a Dio,  riceucremo  confola- 
tionedaliii.  Vediamo  di  qui,  che  Diohagrandif- 

, ' (ima  cura  de  gli  afflitti:  coli  fece  ancora  pur  per  me- 

zo  de  gli  Angeli  a Sanfone,  a Tobia , a Danielle  , a 
Pietro, a cento  . Cauiamo  di  più  quanta  cura  hebbe  * 
il  Signore  di  adempir  quella  profeta  di  Mose , nel 
Deuter.  al  ;z.  Che  roborabuntur  in  eo  {Mi  Dei  . Di 
qui  ci  afiicuriamo,  che  la  noftra  oratone  non  è mai 
lenza  frutto,  perche  quando  Dio  non  vuole  leuarci 
l’affl  ittionc_»  , almeno  ci  dà  forza  di  foftentarla_, , 
e luogo  di  confidatone:  Di  qui  quali  da  vna  arden- 
^ tifiima  fornace  portiamo  cauare  nuouo  incendio  al 
noftro  amore,  vedendo  che  inccn  dio  d’amore,  ri- 
duce il  Signor  del  mondo  a tanta  indegnità  per  noi 
«CI.  viliffimi  pulci  vini , e cani  morti  : O Signore , o Si- 
«oiifobio  gn°rc.Tu,Tuhai  bifogno  di  confolatione?Tu,  che 
tei  me, e fei  Deus  totius c on fi  lat tonisi  L’hzi  certo, ma  per  me,e 
■° gu  ,ò  me  temi , e per  me  fattriftize  per  me  fudi , c per 

me  Tildi  (àngue.  Riportatilo, 
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volontieri , e da  (e  fteflà  porge  abondantemen? 
tei  defiati frutti  : Amabiliflìma  fonte j che  inanzi 
a ogni  fatica , od  arte  , o d’acquedotti,  odi  canali , 
o d’altro  di  già  in  copia  grande , fpicchia  fcliccmcn 
te  acqua  limpida  , e viua  : (àporofilfime  vuo  : 
felieiflìme  oline  , che  lenza  allettare  prima  vio- 
lenza, e pefo  di  ftrettoio , etorcnio , di  già  ftillano 
fuori  e oglio,  c vino  di  dolcezza , e di  fapore  altiflì- 
mo:  fantiflime,  e facratiffime  carni  di  Chrifto , vo- 
glio dire,  le  quali  fenza  afpettare  o aratri,  o vomeri 
di  chiodi, o fpine,o  lance,  o acquedotti , o canali  di 
ferite,c  piaghe:ò  ftrettoij,  e torchi  di  paflìoni,  e pè- 
ne di  già  volontariamente  (picchiano  fuora  (angue; 
e fangue  in  tanta  copia, che  decurrit  in  terranr. Qua- 
li voglia  dire  il  benedetto  Chrifto:Si?  il  mio  (angue 
dunque  richiede  ? il  mio  (angue  fi  vuole  ? col  mio 
fangue  fi  hà  da  faluare  il  mondo?  col  mio  fangue  fi 
hà  da  redimer  l’huomo  ? Et  eccoui  il  mio  (àngue  : 
Sanguinei?*  fìtitis-^  ma  pietofamente,  o facre  determi 
nationi  diurne:  Sanguinem  bibitc.Sc uoteti  cuore, vo 
tateui  vene, e date  quàto  fangue  voi  potctctcfci  fan- 
gue,efei  moneta,e  pregio  pur  di  carne  e fangue,cioè 
del  genere  humano:&  eccolo  in  abódàzarecco  tutte 
le  vene  che  lo  porgono:ecco  tutte  le  membra  che  ne 
fudano  : ecco  tutto  il  mio  corpo  che  ne  pioue  : ecco 
ne gocciolc,ftille,pioggic, fonti, laghi  : Stecco  di- 
ch’io,  Afcoltatori  già  vna  volta  fatto  il  benedetto 
Chrifto  martire  volontario:  ecco  già  fatto  vn  carpi 
facrificio:  oue  di  già  la  vittima  è offerta  nel  (àngue  : 
ma  vittimaci!  cuore. di  ChriftorSacerdote l’amore: 
coltello  il  zelo:  Morte  l’humiItà:Mirra  la  patienza: 
Sepolcro  i’obedienza_>  . Occhi  crudeli  , che  a 
tanto  (àngue  non  rendete  almeno  poche  goccio- 
le d’acqua^  : a tanto  fudore  non  rendete  pianto  j 
a fpettacolo  fi  mefto  non . vi  ftruggete  in  lagrime,-*  : 
Quafi  che  poffa t imaginarfi  còla  più  mefta  del 
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vedere  ii  figliuolo  di  Dio  fatto  huomo  per  noi,  fiar- 
Jjene  in  raezo  d’vn’horto,foIo,di  notte,  orante  , ge- 
mente, proftrato,afHitto,agonizante in  tanro  timo- 
re,m  tanto  dolore , de  in  tanto  horrore,che  fudi, 
Oderra.fe  c HJ^i  . Ò alfira  battaglia-,  . Ò guerra 

fui  Qui-  crudele^,.  Ó fanguinofà  riffa  . F aliar  in  agonia  % 
dice  il  tello,che  era,  quando  fudò  fangue_» . Nè  qui 
mi  piacciono  quelli  tanto  timidi , e tanto  riferuari  , 
i quali  non  ofano  permettere,che  agonia  fi  pigli  ne! 
fuo  proprio  lignificato  di  ago  ne, di  quello, e di  guer- 
^affermando , che  inChrifto  non  potè  efier  guer- 
ra interna, perche  la  fua  volontà  humana  fu  tempre 
Con  formi  filma  al  voler  di  Dio  : Nò  pò  ( dicono 
m*  eglino  ) per  niun  modo  non  concediamo  agonia  , 

cioè  guerra;  ma  quello,  che  dice  San  Luca  ,che*i? 
falius  in  agoniay\oo\  dire:/»  agone  animi, Ecin  fom 
ma  con  q uefia  parola  ha  voluto  efprimere.  San  Lu- 
ca quello, che  gii  altri  d i (fe r< y.Coepit pauere,  cr  tade- 
re; onero  contriftari  & tnettus effe.  Ma,  lifpond’uo, 
che  s’egli  ha  voluto  dir  quello  , ad  ogni  modo  ha 
Agonia,  conceh^  agonia, e <merra:perche  entrando  nella  par 
come  na-  te  séfitiua  di  Chrillo  quelle  paffioni,c  quelli  affètti, 
fcej  noi.  fubito  è necelfario , che  la  ragione  fi  óppunga  loro , 

« per  nonclferc  fouerchiata:e  di  quella  maniera  (co 
mediceuamo  fopraIadaufula:7YW//«tf  ego  voi» 
fedjkutu  )nafcefubito  J’àgonia,e  la  guerra  ciuffo: 
Siano  più  torti  religiofi  alcuni  in  non  mutare  le  pa- 
role della  tradottione  Volgata,  6^  oue  il  tefto  dice: 
falius  in  agonia , non  vadano  efiì  troppo  Ciceronia 
laftusin  ni  a racconciare,  correptui  agonia  . Cne  molto  me- 
mohome  8^°  di  loro  hauerebbefaputodire  correptns  il  tra- 
giio deno  dottore , fe  non  fbfie  fiato  molto  piu  dotto  di  loro  : 
che  cor-  Siamo  noialtri  , afcoltatori  , che  corripimur  af* 
agonia.1”  fòhbu*  } perche"  gli  affetti  di  primo  moto  entra- 
no in  noi, oche  vogliamo,onò;  ma  in'Chriftonot* 
fn  cofi,come  diceuàmo  (òpra  la  claufula:ca?p>>  pane- 
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-~tt>&  téuUrt.C(epitie gli, quando  volle;  perche  fé  be- 
ne hebbe  Tempre  prefittela  pallio  no , non  lafcip 
però  mai  entrare  il  rimore  nella  parte  fenfitiua , fe 
non  quàdo  gli  piacque;  e però  non  eli  correptus , che 
è verbo  inuolonrario;  ma  faflus , che  lignifica  pio- 

{>rio  confe  n timen to.r» agonia!  E per  Tua  propria  vo 
ontà  concediamo , che  qualche  guerra  fi  troualfe 
in  lui.  La  guerra,che  è nella  ragione  iftefia , quando 
vno  di  due  cole  propollegli  flàanfio,  enonfisàri- 
foluerea  che  appigliarli,  efiendo  combattuto  dadi- 
tierfe  ragioni , che  gli  paiono  tutte  vgualmente  po- 
tenti : quella  guerra , diceS.  Tomaio  nella  5.  della 
vS0m.allaq.18. all’art.6.  ùonfihada  concederesti 
Chriflo; perche  nalce  da  debolezza , e da  ignorane 
za_>.  Quella  ancora,  oue  gli  affetti  combattonp  con 
la  ragiono, e la  fuperano,non' può  edere  in  lui?;1  hia 
* quella  oue  gli  affetti- turbano  la  parte  fetifitiua  gran 
didimamente , 6^  ad  ogni  modo  la  ragione  è tan- 
to porento,che  quieta  ogni  cofa:che  male  è il  con- 
cederla in  Chrifto  * oltre  che  fé  tu  non  volellì  dar 
guerra  di  potenze  in lai , guerra  ad  ogni  modo  fa- 
rebbe fiata  quella  dell’oggetto  con  la  potenza, mén- 
tre che  quali  oggetti  odiofifiimi,  e l’appetito  natura 
‘ le  haue Ile* ribattuta  la  morte , lenfitiuo  i tor- 

menti grandiflimi  , che  fe  gli  prefènrauano  . O 
lotta,o  agonia,  o guerra.  V na  morte  durilfima  fe  gli 
apprefentaalfenlo  . Tutte  le  colpe  del  mondo  ca- 
ricate fopra  lui  folofe  egli  fanno  auan ti  . Tutte  le 
pene  che  meritarono  tanti  , compendiata  nella 

Eerfona  fua  fola  fe  gli  fanno  vedero  : Lira  di 
)io  , la  condannatione  del  mondo  , la  feccia 
del  peccato , la  mole  delle  colpe»/ , la  ingratitudine 
de’  Giudei,  lo  fraudalo  de  gli  Apoftoli , il  tradi- 
mento di  Giuda»;.  Tutti  quelli  venti foffiano per 
quel  mare  ; vedete  voi  che  procelle  bifogntu , che 
1 vi  nafeano  di  carno,e  di  Ipirito;  di  fenfo , e di  ra- 
4 ' S 3 gione;.  r 
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gionc;di  portione  inferiore,c  fupcriore:  di  paura, & 
ardire:  di  timore, ardore:  di  defiderio,  efiiga_.  : 
di  vita,  e morte:  e però  fuda,e  fuda  di  maniera,  che 
in  poco  (patio  d’hora  fi  troua  fatto  intorno  dalle  fuc 
pròprie  membra  vn  gran  Iago  difangue:  Quafigut 
t&fanguìnis;  di  fangue, dico, proprijlfimo,purilfimo, 
vcrilfimo  , viui (fimo  : Chechefi  dica  Euthimio  fo- 
Pra  clucrto  luogo:  Che  che  fi  dica  Theofilatto  in 
Lno  flùcfta  efpofidone.Sono  fiati  quefti  due  Greci  (afcol 
co  cauti  tatori)  forfè  moffi  anch’eglino  da  quello  Hello  zelo, 
ma  non  fecundum  fcientiam  di  quelli  chenonvole- 
^ uano  ammettere  la  confolatione  angelica,  i quali 
non  hanno  intefo,  che  propriamente,  e 'Veramente 
Chriftohabbiafudato  fangue.  Ma  Euthimto,fàcen 
do  forza  nella  parola  ./forf,intende,che  qui  fia  f bla- 
mente fimilitudine,  e che  fia  tanto  come  dire  , che 
egli  fudaua  gocciole  di  fudore  grofiò,  come  le  folle- 
rò gocciole  di  fangue  : e Theofilatto , volgendoli  al 
Prouerbio,&  alla  Paroemia, dice,  che  è modo  di  di 
re  quello  per  efprimere  quando  vnofudaalTai , di- 
cendo : egli  fuda  il  fangue:  in  quella  maniera , che 
di  vno  che  doiorofamente  pianga, fi  dice  pure  hiper 
bolsamente,  OC  in  prouerbio:  e’  piange  lagrime  di 
Chrift»  fmgue . Ma  che  fimilitudini  ? Che  comparationi  ? 
prfatneu-  Parag°ni?Che  paroemie?  Che  prouerbij?  Che 
te  àngue*  iperboli?  Che  figure  ? Che  tròpi?  uerojitterale,  e 
rcalilfimo  è il  fenfo , che  il  benedetto  Chrifto  non 
1 come  (angue,  nè  intenfilfimamentefudò,  ma  fudò 
lingue;  di  quella  ftefii  fpetie  di  lingue,  che  cauaro- 
no  i chiodi  da  quelle  (ante  mani,  echecauò  la  lan- 
cia da  quel  facro  petto  : E prima  quanto  ad  Euthi- 
mio , poniamo  cafo  che  egli  non  habbia  veduto , ò 
pur  fi  fia  feordam  di  quello  che  fopra  quelle  parti- 
celle,quafi,  taquam;c  limili  hànolalciato  (cric 
to  Santo  Agoltino  nel  Salmo  1 2 j’.San  Girolamo  aji 
gli  Efefi  al  quinto,Sant’Ambr.nel  libro  fettimo,  alla 

Epifto- 
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Epirtòla  quadragefimafettima , San  Grilo.nell’rto- 
melia  vndecima  in  San  Giouanni,Gregor.neldeci-  . 
moottauo  de’  morali  al  capitolo  quarto,&  altri  : co- 
inè può  non  hauer  veduto,  o ricordarli  quello  che 
confeguenrementea  tanti  altri  ne  ha  fcritto  egli  ftef 
fo  nel  proemio  di  S.  Giouanhi , cioè  che  quelle  par  . 
ticelle  ben  lignificano  alle  volte  fimilittidino  : ma 
fpdfo  lignificano  ancora  verità, e proprietà:  nel  Sal- 
mo n Fatti funiusfìcut  confatati,  al  ficuro  fisnifi- 
ca \jattifumus  confatati  ; Nella  E pillola  di  San" Gia- 
como al  primo: Redarguii  à lego  qua/i tranjgrejfores: 
cioè , quiatranjgrejjores  ; nella  prima  di  Pietro  al  2. 

Siue  Regi  quali  pracellenti;  E pure  il  Re  propriamen 
te  eft  pracellens:  a’  Filippenfi  al  2.  Spetiednuentus  vt 
/?ontOyC\iìcllo  che  veramente  erat homoi\n  Giob  al  1. 

Et aducrfanus  incus  quafìinimicus  : che  veramente 
era  nemico  : Oltre  quel  palToefprelIilfimo  di  San 
G iouanni  al  t . F'idimus gloriar»  eius , gloriar n quajl 
unigeniti  àpatre?  E purechi  nonsà  che  lenza  limili 
tudinc,  e proprijUìmaerar  unigenitus  à patre ? Coli, 
ficut gatta fangutnis: le  quali  ueramente  erant fangui 
»ù;che  le  TEiiangelilla  hauelfe  voluto  vfar  limili 1 11- 
dine,  non  gfi  farebbe  mancato  onde  pigliarla  piu 
cenuenientemenre  da  altro  che  da  làngue:e  non  fa- 
rebbe occorfo  il  (o°o\\ingexe,dccurrentis  in  terram ; 
c-quello,chepiù  importa  , non  hauerebbe  vfato  pa-  - 
rola  greca  > che  vuol  più  torto  di  t grumi,  che  gatta, 
per  inoltrare  che  era  fangue  cagliato:  E quanto  a 
xheofilatto, perche  habbiamo  noi  a mettere  figura, 
oue  polfiam  ialuar  la  forza  della  lettera  iftelfa  ? Ve- 
ro, che  fudò  copiolàmente,ma  fudò  lingue  : E fiato  - . 

errore  quello  de  gl’Armeni^di  non  credere'il  fudor  gi^Ann* 
del  fangue, dice  finito  NicineneirEpiftol.  de pcffimo  m. 
rum^Armeniorum  pelTima  religione:main  contra- 
rio è tutta  l’antichità,  tutta  la  fcola,e  tutta  la  Chiefa  L ^ 
rterta_> . Anco  il  Urano  non  finifce  di  piacermi  oue  iow!'  °C 
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haiendo  paura  di  dire  , che  quel  Pudóre  forte  puro 
sigue^uezo  fra’déd  dice, che fìtìt fanguis [udore  fin 
gens  : Non  tante  limi tationi,  nò  : Sangui* , fanghi ì 
fu  e|li;fangue, (angue  fudò  il  mio  Chriftoper  mo« 
Culi  oltre  tutti  gliauthori  piùgraui,cheelpongono 
exprofejfe  quello 'cap.  vigefimofecondo  di  S.Luca^ 
dicono  ancora  obiter  molti  : coli  San  Girolamo  nel 
libro  fecondo  contra  i Pclag.eort  Giuft.martire,  nel 
dial.contra  Trifone:cofi  Ireneo  nel  libroterzo'al  ca 
pitelo  $i.cofi  Theodor. al  Salmo  54.  coli  Bernardo 
depttff.  dom.A  cap.57.  coli  Atan.e  tutti  quelli , ch’io 
allegai  di  l’opra  nella  confolatione  dell’angelo:  oltre 
quel  luogo  de  celebrati one  Mijf.A  capir,  in  qttadamt 
ouc  fi  dice  efprertaméte,che  verus  extitit  fudor  eitiss 
fìcut  gntu  fanguinis  decurrentis  in  rra.JCariftìmo, 
vuli(Iimo,fcliciffimo  (angue , Ma  che  cola  ti  cagio- 
nò:e  quello, che  piùimporra,foftitu  naturale,  òmi 
racolofo  ì Afcoltarori  , chel’huomo  porta  naturai* 
mente  fudar  fangue.queftolo  concedono  tutti  1 pra- 
tichi delle  colè  naturaii,4rift.Io  confermad’efperie* 
zalomoftra  in  alcuni  ve  ne  nati  da  certi  ferpenti  * 
Lodouico  Qrtio  ne  difeorre  nel  lib.quinto  delie  let 
noni  antiche, ai  c.z.il  Gaetano, c molti  dottori  fieri 
io  accettano:  la  fcrjttura  ifterta  nelle  verghe  di  Già- 
cob  moftra,  quanta  portanza  ha  l’anima  nel  corpo  * 
Sant’Agoft.  vi  fottoferiue  neli’i  1 . della  Trin. al  cap* 
4*e  la  ragione  ifterta  lo  perfuade  : perche  fi  come  la 
natura  alte  volte  nella  generinone, deficiente fèt»inc 
minifirat fanghinemìc  ofi  effondo  il  fudore  acquofità 
del  (angue, è pollìbilc,che  d<?pbo  erter  vfeito  tutto  il 
fudore,lanaturaanCora  caui  mora  il  (àngue.  Con 
tutto  ciò  dice  il  Gaetano  ,c  bene  : quello  non  ha  à 
concederfi  in  Chriftorperche  quando  la  natura  ope 
ra  quello  effetto,  lo  (a  in  complelììoni  deboliflìme  : 
e cacciando  fangue  , ne  caccia  pochirtìmo  : là  doue 
non  effondo  pofiibile  ad  imaginarfi  complcftìonc 
• . ’ miglio- 
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porgitore  di  quella  del  S ignorc,  e dal  còrpo  di  lai  ef-  • : r 

fendo  vfeito  il  fangue  in  tanta  copia,  che  decurrebar 
in  terram  : chi  vorrà  credere,  che  quella  lia  attione  - . 
della  natura  foty* Bene  fono  tali, comedieeuamo  v-  muatanoa 
na  volta,  le  paffìom  dd?appetito  fenfìtitio , che  ini-  corpo, 
butano  ileorpd:  ma  chepollàno  immutarlo  di  ma 
niera,chelo  facciano  ver  lare  tanta  copia  di  fangue, 
quello  non  c poflìbilc  :e  però  il  timore  della  morte 
fece  naturai  mence  fidare  il  benedetto  Chrillo  : ma 
che  oltre  il  fudore  fcaturifle  anco  tanta  quantità  di  • • 1 : 
lìngue,  quello  fù  poto  miracolo  : e però  aggiunge 
VEu^^/ìiiXs.decurretnii  interrante  però  via  la  pa- 
rola Gleca  7po(j.0ot,chc  più  propriamente  fi efpone 
grumi  , per  mollrarc  che  tanta  effirliofie  di  fangue 
non  io  poteua  fare  la  natura  fola.  Folli  purru  lenza 
dubbio,  o facitore  della  natura  rllcflà,  che  miraco- 
Iplàmentelofàcelti  : Il  fangue  fu  naturale, come  fù  EfFnfìone 
anco  quello,  che  vici  dal  petto  al  colpo  della  lancia:  .*}  lànP** 
ma  ferali fìone  fù  miracolòlà,  e volontaria,  coraefù 
anco  quella  del  gettare  doppo  morte  e lìngue , <3^  fangue  na 
acqua-, . E come  quella  Iparfione  di  fangue , chefù 
f vltima  nella  paffìone,  fù  miracolofàmente  operata, 
jper  mifteri  j grandi  i coli  il  miracolo  di  quella,  che 
eia  prima  nella  pafìione,  non  è dubbio  alcuno,  che 
mira  millerij  grandiflìmi , Quali  che  fi  polfa  inai 
ragionar  di  langue  nelle  ferir  cure  lenza  millerio  mina  nel 
grande-»*  O fangue , o lìngue-»  : Col  fangue  dell’-  le.  icrlttu- 
agnello  fù  liberato  il  popolo  dall’Egitto:  col  fan-  ìtèmKJ 
guefi  fàceua  ìa  rcmiUione  de’  peccati  nel  Leuitico  : rio. 
non  fenza  fangue  entraua  il  Sacerdote  nel  Janóia  Leii*t‘4» 
fanbiorum  'Vna  volta  fanno:  non  fenza  fangue  li 
fantihcauano  il  tabernacolo , i'Valì  : mancano 
le  ligure-»  : t però  fine  fanguine-non  fìtremijjio  e 
però  /angui r fili)  eius  emundat  noi  ab  omm  ■ 
tato  .veperò  redemiSti  nos  domine  in  pinguini  tuo  : 
c però  in  eo  babemus  redempttonem  per  [angui—*  ** 

tome 


zfr.  ftAgion&mento  decimo. 
wcbJ:  nem  ' ? per ò.  fi  Languii taurorum , & hitcorurH&C. 
quanto  magis  ChriLH ? e pero  finalmente  era  ragione 
che  1 (angue  eh  Chrifio  cominciarle  a Jeuare  iJ  fan-* 
g“e  del  mòdo:  Vi  ricordate  d’hauer  mai  fentito  dire 
» lingue*  jfcoltaton , quel  detto  di  Ofea  profeta , che  fagliti 
oie  Jangutnem  tangit.  V i fono  delle  difficuirà  in  quel  paf 

J;r*£  ior:  mafapece  per  fangue,  che  cofaimefero  Tempre 
caci.  * gh  antichi  ? 1 peccati , e le  colpo  : CManut  vefird 
£6.i.  p:  enafunt  ftngmne  * Efaia*  Libera  me  de  fanguwi- 

Gaiai.  * h)auid  # I mali  penfieri  fi  domandano  t(àn- 
i-Rcg.x.  gue_>  ; Non  acquieui  carni  * & fanguine . Gli*  ho- 
micidij  * languo  : Fffuderunt  fknguinem  belli  in  p4~ 
i°  u ce.  Gli  adulteri; , fanguo.  Qui  non  esi  [anguini- 

lUx  bHS  r attc le  colpe  fangue;  & i n quello  fenfo:  Sàn- 
guts jangutnem  tdngit  : inquanto  abyfius  abijfum  in- 
focati àC  vn  peccato  tira  dietro  l'altro  : ouerola 
colpa  è feguita  dalla  pena,  e cofi  fanguis  fanguinem 
tangtt:  ouero  le  reliquie  del  peccato  originale  inci- 
tano > all'attuale  * e peto  fanguis  fanguinem  tangit  * 
ouero  in  altri  modi  ; ma  a mio  propofito  bifogna- 
ua>  che  fanguis  fanguinem  t ungerei  } cioè  , che’l 

eh*  il  uà*  i ?8l?e  di  Chrifto  purgafle  i peccati  miei  » Miraco- 
lolo  (angue,  che doue gli  altri  fporcàno , egli  pur* 

. ..  ga  > e mondo . Quello  è quello , che  chiedeua  Da- 
Ff.jo.  uid:  Libera  me  de  fanguinibus  Deus  Deus  falutii  mese; 

, e due  Volte  diceuo  : Deus. Deus,  non  tre , non  vna, 

, aggiungendo  di  piu  falutis  mete  t perche  non  la  pri- 
ma , nè  la  terza  perlòna , ma  la  feconda  incarnata  » 
coi  fuo  (àngue  doueua  apportar  la  faltlte_> . E t ecco* 
che  fi  apparecchia  ii  bagno:  ecco  che  comincia  il 
medicamento:  Fattus  eft  judor  eius ficut  gatta  fan- 
guinis  : aCcioche  co  i facramenti,&  altri  mezi  appli- 
candoli quello  fangue,  fanifiatHuS,À  qUacunque  deti - 
nemur  inimitate',  Tgon  gusta  * non  gatta,  (afcoltato- 
ri  miei  cari , ) ma  vndafmguinit,àicc  il  deuoto  San 
Be«.  Bernardo  ci  ha  lauati  » In  tutte  fai  tre  cole  ha  (èrua- 
- . topefo, 
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topefò,  emifura  il  Signore,  ma  hello  fpargere  il 
fangue  ha  operato  fenza  mifura  , tutto  l’ha  fpefo 
quanto  ne  ha  hauuto  : e però  forfè  in  fette  volte, per 
denotare  anco  col  fettenariorvniuerfità.  Cinque- 
mila quattrocento  fettantacinque  piaghe  dicono? 
che  fu  riuelato  ad  vn’huomo  pio , che  haueua  hauu- 
to il  benedetto  Chrifto.  Seimila  feicento  feflànta- 
tafei  dicono  altri . Sia  come  fi  voglia^  : Circonri- 
lìone , agonia,flagellatione , coronatione,conficca- 
tione  di  mani , conficcationc  di  piedi , e lanciata  in 
petto;  quelle  furono  le  fette  volte  principali,  ouc 
egli  fparfe  il  (àngue:  forfè  contra  i (ette  peccati  mor- 
taJi,  o per  altra  cagione:  a me  bada  chequefta  ago- 
nia , che  fu  la  feconda  effufion  di  (àngue  in  tutta  la 
vita , fu  ad  ogni  modo  la  prima  entro  a tutta  la  paf* 
fionc  di  Chrifto  : E pero  io  non  doueua  paflàrt-» , 
fonza  diffondermi  vn  poco  intórno  al  (àngue:  nò 
voi  douete  credere , che  bella  paftìone  fenza  gran- 
dilfimi  mifteri)  fia  (lata  miracolofàmente  fatta  que- 
fta  effufione  preciofifiìma  di  fangue.  Ò mifteri j, 
O mifteri j . Fra  quali  la  più  chiara  cagione  fo  ( co- 
me dicono  tutti)  il  volere  di  quella  maniera  il  Si- 
gnore, che  noi  da  fegno  si  potente  conofceflìmo  ,/s 
erat  dolor  ficut  dolor funt  : le  vi  fo  mai  martire , che 
fudafle  fangue, e per  conferenza  moftrafie  d’haué- 
reil  dolore,  che  patina  Cnrifto*.  O fegno  veracif- 
fìmo  d’indicibile  dolore  : fegno , afcoltatori , ram- 
mernoratiuo,rapprefentante,  e pronoftico?  ramme- 
moratiuo  delle  afHittioni , che  in  tutto  il  corfo  del- 
la fua  fanta  vita  egli  haueua  patito  ; rapprefèntah- 
te  l’afflittione,  nella  quale  egliall'hora  fi  trouaua  ; c 
pronoftico  de  gli  acerbiftìmi  tormenti , che  il  fuo 
corpo  vero  doueua  patire  in  croce  : oltre  quelli  j che 
il  fuo  corpo  miftico  doueua  patire  in  tanti  martiri 
fiioi . Era  nell’anima  da  vero  quello  dolore , e però 
perche  l’anima  cfl  tota  in  tote,  forfore,  con  tutto  U 
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*14  Ragionamento  decimo. 
corpo  caccfà  (udore  di  (ànguo  : c certo",  fk  le 
_f-,,  oblationj  foijp  care  a Dio  t quando  (è  gli apprefen- 
tano  rune  tinte  di  (àngue  : còme  poteua  far  meglio 
il  benedetto  Chrifto  j che  doppo  hauer  fatta  vna 
lunga  orationc,  volendola  inuiare  a Dio,  tinger- 
la finalmente  col  (ànglica?  Il  femore  dcll’oratio- 
ne,  il  timore  della' morte,  l’horrore  del  giudici© 
• haueuano  fimo  correre  al  cuore  vna  gran  copia  di 
fangueda  doue  già  s’era  egli  ribaldato,  & aflbtiglia- 
-to,  quando  ecco  che  vn'impetuofiffimo  amore  quatt 
fi  poftente  martello  percuote  entro  a quel  cuore:  c 
fcheggiatolo  in  mille  parti , fà  (aitar  (angue  per  tut- 
.to  : Anzi  quafi  da  vn  torchio  efcc  il  (àngue  dal  cito- 
, re  del  mio  Chrifto  : perche  timore  vi  ftà  (òtto , a- 
, more  vi  ftà  (opra-.  : E mentre  quefte  due  paftiooi 
comprimono  quel  cuore,  egli  abondantemente  ne 
(caturifce  il  (àn«ue_^  : E Chrifto  ftefiò  come  vole- 
ua  comparire  alle  nozze  del  dio  Padre  eterno  lenza 
Ja  vefte  mudale-»  ? la  quale  di  che  doueua  edere  al- 
libi* troin  pcrfqna  regia, che  di  porpora  ? Sceccoquare 
rubrum  efl  ìndumentum  tuum  : (e  non  perche  tu  l’hai 
Atigoa.  tinlo  col  fangUC^  > Santo  Agoftino  nel  Salmo  no- 
nagefimoterzo  dice , .che  da  tutto  il  corpo  Chrifto 
volle  ftidare  il  (àngue  per  darci  ad  intendere , che 
da  tutto  il  corpo  della  C hie(à  (uà  doueua  vici  rei  ti 
abon danza  ( ohimè  ) quanto  (angue  di  martiri  , £ 
€*«.  Cafftano dice,  che  (opra  natura  mandò  fiiori  il 
(àngue  y per  moftrarci,  chefopra  natura  era  quel- 
l’amore, che  lo  fàceua  ver  fa  re  in  tanta  copia  il  fan- 
,f  i ,guo.  Steriliftìma  terra  del  mio  cuore,  anzi  fteri- 
! iiflìma  terra  della  naturai  humana,  quanto  haueui 
/ bi fogno  d’cftere  ingraflàhu.  Et  ecco,  che  invili* 
■ finguit  cioè,/»  Gethfemani , in  figura  dite  viene 
fecondata  la  terra  i (teda  da  pretiofiffima , e fantifid- 
. , • ' ' di  (àngue-» . Non  è egli  vero , a (colta- 

; '<  sari  » cheowc  bolle  il  va(by  cfceil  li  quo- 
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re  ? o come  era  bollente,  òcome'éra  fèruìda  d’a- 
more verfo  noi  l’anima  di  Chrifto  gloriofo . E pe- 
ro verfa  il  facrofanto  vafe  di  tutto  il  corpo  Tuo,  e 
▼erfa  fangue  : alle  fornaci  fi  fuda , alalie  fornaci 
comuni  fi  fuda  nidore  : ma  à fornace  tanto  ftraor- 
dinaria  quanto  era  l’amore  dell’animadi  Chrifto, 
ben  era  ragione  che  di  tanto  ftraordinarìo  fudorc 
ludafle  il  corpo  di  lui , quanto  fù  il  fudar  fangue^ . 

O come , o come  era  pièno  df  lepra  di  peccato  que- 
ito  mondo , à curar  la  lepra  vi  vuole  il  fangue  : 
e pero  ecco  il  fangue  : T roppo  era  tornata  a crefce- 
re  la  noftra  luffiiria , vi  bifognaua  vn’alcro  di luuio. 
b pei  o di  n.uouo  fi  aprono  le  fante  cataratte  di 
quelro  huomo  celefte,  anzi  luiorno,  e Dio,  & 
efee  di  luuio  di  fangue  ; la  tèrra  fi  irriga  di  fangu^T 
dice  Beda  in  Luca;  perche  difànguehannoadcf-  Bedt, 
iere  ricreati  quegli  huomini  che  furono  creati  di 
terra  : E che  cofà  è qucfto  fangue  da  tutte  le  mem- 
bra^ ? dice  Bernardo,  fenonvn  pianto  di  tutto  il  , 
corpo  ? nel  quale  quello  che  fanno  gl’occhi  con 
1 acque,  Jo^fanno  gli  altri  membri  col  fangue  ? fèn- 

01  11011  ^Pno  Fusioni  , lènza  corpo  non  c 

iudoie  > dice  Epifanio all’hercfifcfsagefimanona.,. 
b pero  Chrifto  inoltrando  verità  di  corpo , e d’ani- 
ma inficme  in  mezo all’agonia  flidail  fangue  j bi-  ~ 
fognaua  , bifognaua  empir  la  figura  della  probati- 
ca  pifana  : c pero  ecco  il  liquore  che  fànò  ogni  in- 
firmi ta  : fudor  di  fangue^ . E le  porte  dell’inferno 
comepoteuano  meglio  sforzarli , quanto  che  con-  ‘ 
ducendogli  impetuofamente  contra  coli  gran  tor- 
rente di  fangue  ? hauete  mai  veduto  vn  chiodo  ben 
fitto  mi  vna  tauola_>,  che  chi  vuole  cauarlo  , ò tirar  / 
lèco  la  tauola  oue  egli  è affittò , bifogna  che  ludi , & [ 
abondanrementc-^  ? Coli  Chrifto  non  voleua  tira-  i 
re  orante  la  volontà  del  Padrea  fe,  ma  voleua  tira-  ) 
re  la  fua  ai  Padro  : ma  quella  quafi  chiodo , oco^-  \ 

me 
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me  era  fitta  nell’altre  tauole  della  natura , e del  fèn^ 
fo:  E però  bifognò  fudarui  in  fino  ai  (angue:  0I7 
tre  che  douendogli  per  tante  vie  efiTcr  cauato  fan- 
gue , perche  non  era  ragioneuole  : che  egli  per  'ino- 
ltrare che  tutto  fi  faceua  per  volontà  fua_>  : prima 
che  altri  cominciafle  acauarlo,  nell’ifteflò  princt- 
, pio  della  paffione  fua  cominciale  a fpargerlo  ? Ma 
tù  acuore  mio  che  (ài  ? che  non  corri, che  non  lam- 
• 7 bifei , che  non  ti  immolli  in  fi  pregiato  fangue  ? ò 
almeno  fé  fai  quanto  è pericolofoà  raffreddar  chi 
(lida  , perche  a Chrifto  (fidato  applichi  tu  cofi  bor- 
rendo ghiaccio  d’ingratitudine , e feonofeenza  tua? 
Anime  mie,  vna  delle  priticipaliflìme  cagioni  an- 
paiTo  dd  cora,  per  le  quali  dicono  i Dottori,  che  Chrifto 
la  morte,  volle  hauere  tanta  agonia  neirhorto , fii  per  darci 
quàto  ila  ad  intendere  quanto  Eretto  pafsofia  quella  morte, 
«retto.  c qUcft0  fludiofamente  debbiamo  prepararci  per 
paflarlo  : Agomam  noftram  in  morte  exprimit:  dice 
Gieg.  San  Gregono.nel vigefirnoquarto de’ morali:  quel 
pafso  cioè,  nel  quale  trouerà  l’anima  noftra  o be- 
ne , o male  quello  che  efsa  fia  per  hauer  poi  in  fem- 
piterno  : O pafso  terribile, o pafso  terribile:  quan- 
do non  ci  farà  più  feufa , non  ci  farà  più  ftjga:quan- 
Effrcm.  do  ti  torneranno  in  mente(  dice  Effrem  depoeniten - 
tia  ) le  tante  offefe  che  hai  fatte  à Dio  : e la  certez- 
za d’hauer  all’hor’all’hora  a render  conto  : Mifero 
me , che  farò  all’hora^  ? Se  Chrifto  iftefso  agoni- 
Herrore  za , che  hàuerò  da  far  io  ? Se  Chrifto  fuda  fangue  ; 
del  giudi*  che  foderò  io?  Che  farò?  che  dirò  ? come  potrò 
C1°*  comportare  la  fporca  fàccia  della  confcienza  mia_>'? 

j( , , . quando  recogitabo  annoi  meos  ; quando  peccata  mea 

rr  jo.  contra  me  erunt  ; e non  haurò  tempo , e farò  giunto 

all’vltimo,  e dubiterò  che-fiano  quiui  cento  diauol 
che  afpettino  l’anima  mia_>.  Deh  Signore  liberade 
Gradone  ™anu.  canum,  & leotium  ammam  me  am , Padre  fan- 
pei  ifpaf-  tiffimo , peri’agnaia  del  tuo  figliuolo , e per  Io  (aji\ 

gue 

...  L . . \ 

1 0 » 
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CofiTll'hoHa'mcwoaddoifii^^indtg^fnTOafi 

? del  ™>  cali od? , ò d'altri  mof 
irjinjftri  doni  tanta  fò rte?za , e tanta  gra, 

uà  jch  e con  folata  da  loro,  qijefta  infe 
*lce.  I1.?0  anima  mia,  per  manQ 
«q  loro  ftefli  fia  finalmente 
portar  %-jinfìnumA-  "\- 
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R A Gì  O N A M E N T o 

V N Du  E C I M O. 

T cura  forrcxi/fit  ab  orationc ,(£•  venifi- 
fet  ad  difcipuloi fuos , inuenit  eoi  for- 
mi ente  spra  frittiti  Ai  & ait  itili s quid 
dormiti s ? dr  dicit  cPetro  : Simon  dor - 
mis?fìc?cT^on potutjli  vna  bora  vigila- 
re mecumfSurgite, vigilate,  & orate  ne 
intretis  in  tentationem  : spirititi  quìdem  promptus  e/l, 
caro  autem  iajirnM:  (/r  reuerfus  itcrum-ìnuenit  eoi  dor. 
tnientes:  erant  cairn  acuii corum granati:  & ignora- 
bant  quid  rejponderent  ci  : dr  venit  teriio,  dicit  ti- 

fa : Dormite  iam , dr  requiefeite  : Jùfficit  : Ecce  Sec* 
Matth.ztf.Marco  14  Se  Luca  22. 

Grande,  che  nó  è dubbio*emro  a quel  tefto  c*hab 
biam  ridetto  bora, fi  feorge  chiaramente  anco  con- 
derata  fenz’altro  paragone , e da  fe  ftefla  la  negligen 
za, eia  trafeuratezza  de  fonnacchiofi  Apoftoli  : ma 
certo  è egli  ancora  che  tanto  più  la  rilieua,c  tanto 
più  la  fa  apparer  fuori  la  (anima  vicinanza  dell’efa- 
tiffima,  Se  indicibile  follecitudine,  e diligéza  del  lor 
maeftro  e noftro  : che  a primo  tratto  non  è poffibile. 
quafi  a legger  lènza  fdegno,c  rimirar  fènz’ira*  men- 
tre agoniza,  e fuda  fangueChrifto,làinvncanto 
dormenti,e  con  aha  quiete  ripofanti , e Giacomo  * 
e Giouanni,e  infin  lo  fteflo  Pietro . O che  parago- 
ne,© che  differenza:  foni  ma  cura, e fomma  trafeurag 
gine  : fomma  follecitudine , c fomma  negligenza-;  i 
fomma  diligenza,e  fomma  infingardagginenndefe 
fa  vigilanza,&  interrotto  Tonno . DaH’oratione  ftef* 
fa  e dal  parlar  col  Padre  fi  fucile  Chrifto  per  rimira- 
re che  fanno  ifuoi  Apoftoli  : Et  elfi  dormono 5 
Tornato  all*oratione,pur  fe  ne  ricorda,  e frameffoil 
ragionar  con  Dio,pur  torna  a lo$o:&:effi  dormono: 

■ Dinuouo 
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Di  nuouo  ritornato  ad  orare  fra  l’agonia , e fra’l  fu- 
dor  del  fangue,  non  fi  fcorda  di  loro,e  torna  a riuer 
deigli:&  elfi  dormono:gli  riprender  dormono:  gli 
c(culà,e dormono:  gli  lueglia,c  dormono  gli  rifue- 
-glia  di  nuouo,&  efiì  pur  di  nuouo  fi  raddormétano. 
Chi  vide  mai  oppofto  à maggior  bene  maggior  ma 
le  ?a  maggior  ricordanza  maggiore  obliuione  ? a 
maggior  "beneficio  maggiore  ingratitudine  ? Cosi 
notturni  augelli  quanto  più  del  filo  lume  vuol  com- 
partirgli il  fole, tanto  piu  dentro  a tenebre  s*infclua- 
no.  Coli  alpcftrc  fallo  quanto  piu  chiara  fonte  la  im 
molla,c  bagna,  tanto  più  riman  (ecco,  & indurato  : 
Cofi  marina  arena, quanto? iù  o piaggia,©  mare  l’ir 
riga,e  humetta,tanto  più  refta  fierile,e  infeconda»» . 
E certo  afcoltatori , 'vi  ricordate  voi  la  hiftoria  del 
Profeta  Gionajdi  quel  Giona, ilquale  métrenel  mar 
di  G ioppe  ou’egli  fi  trouaua  era  già  Torta  vna  tem- 
pera atroce  : mentre  fremeuano  Tonde,  e ruggiua  il 
Cielo:mentre  c procelle,  c fco°li,  e peftilenti  tuoni, 
ofeure  pioggie , e focofi  baleni  minacciauano 
ira  e morte  : mentre  la  ftefia  naue  oue  gli  ftaua  era 
già  fatta  fcherzo  di  fortuna, e gioco  di  forte:mentre 
tutti , e i paffaggieri , c i marinari  ftefli  che  'vi  eran 
dentro  dipinti  del  color  della  morte  , o rhandaua- 
no  preci  a Dio , o rotti  dalia  franchezza,  e vinti  dai 
timore  giaccuano  quà  e là  fopra  coperta  abbattuti^ 
vinti:  Et  in  fomma  mentre  era  prefentifiimo  il  nau 
fragio:  folo  come  fealui  non  toccafic  , ftefo  colà 
fopra  le  dure  tauole,  agiatiflìmamente  dormiua;  nè 
per  rumor,  o ftrepito  che  vi  fofTe,  pur  fi  dcftaua'Vn 
poco:  Cofi  pare  a me  che  facciano  quelli  Apoftoli 
d’hoggi,i  quali  mentre  il  tradimento  di  Giuda  com 
moue  di  maniera  il  mare  della  rabbia  Giudea;  che 
homai  cento  procelle  di  ferri,  farti  ,'6c  armi  ven- 
gono impetuofead  afTalir  la  naue  della  falute  noftra, 
& ella  già  è commofTa,e  commofla  di  modo,chc  in 
Rag.del  R.P.Panig.Par.1.  T vece 
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▼ece  di  far  acqua,  getta  fangue! Eglino  ad  ogni  ' 

do  ftannofi  immerfiin  fi  quieto  Tonno , come  (e  a 
mar  quieto  fo(Te  ficuro  ii  nauigare  fenza  facica , od 
arte.  E quefto  v*c  di  peggio,  che  colà  quando  il  noe* 
chiero  all*  vi  timo lo  Tenore , pur  fi  fueglia  Giona,  nè 
piu  torna  a dormi  re;  la  doue , qua  anco  più  volte  ri* 
neghiti  queftj  pur  torna n Tempre  a ricadere  nello  i 
fteflfo  Tonno.  Anco  nel  (ine  dell’iftoria  di  Giona  fi  » 
narra  vn’altro  accidente,  che  pur  gli  auuenne  in  Ton 
no:  cioè,  evertendo  egli  appoggiato  alla  più  bella, 
alla  più  alta,  alla  più  fronzuta  ohellcra,  o cu* 

Si  aio-  cubila, che  fi  vedette  mai, mentre  anco  quà  pur  fi  ri* 
fu,  poTe  a dormire  il  mi  fero;  mandò  Dio ,vn  venne  co* 

lì  maligno  alla  radice  dell’arbore^ , che  hauendolo 
con  iniquo  dente  morficara,  nó  cofi  torto  fi  fuegliò  i 
ii  Profeta,  che  vide,  infelice , la  già  fi  bella  c Je°gia*- 
dra  pianta, arida, Tecca,  merta  non  dare  indicio  d?al* 
AjpIìm.  tro  che  di  morte.  O pianta, o pianta  felicifiìma:  qual 
^ * nacque  mai  nè  più  bella, nè  più  vaga  di  te, che  hai  le 
+ radici  in  Cielo , T roppo  bene  erano  appoggiati  gli 
A portoli , anime  mie,  a quefta  Tacra  pianta  del  mio 
~ Chrifto*  ma  ecco  che  dormono  : e fra  tanto  non  cefi* 

fa  quali  maligno  verme  lo  federato  Giuda,  d’infi* 
diar  talmente  alla  vita  di  lei,  e di  morderla  di  modo 
col  dente  iniquo  del  Tuo, tradimento,  che  già  fi  Tecca 
la  pianta, anzi  fi  molla, ma  fi  molla  di  fangue  j e ce- 
lta in  modo  fra  timorc,e  dolore  abbattuta  ,.e  vinta , 
che  quando  finalmente  alzeran  quefti,lc  pefanti  lor 
tefte , e gli  occhi  graui^Uri  inditi]  non  vedranno  al 
fermo,  che  di  mina  c morte . Ma  fra  tanto  dormo* 
tHiftori.  p0;?  egli  ******  eos  dormiente*;  e poco  apprefio,  re- r 
fa efpoifi  wrfas itcrum jmicnit eos  dormientes^c  finalmente an 
co  la  terza  volta,  inuenit  dormiente. a perche  difpera-* 
fò quali  della  lor  vigilanza  oue  haucua  detto  prima: 
deli  ni"!  v&late,& ordto, muta  lo  rtile  all’v|timo,c  dice  loro: 

Mff».  dormite iamrf  requiefeite . Bellirtìma^c  miftefiofif- 

1 ’••■■■  firn* 
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rlima  hiftoria,oueChrifto  coli  fpeflo  interrompe  To" 
-fa tiene  per  andar  da  gli  Apolidi  v che  ellì  dormano 
tanto, ch’ei  gli  feufi,  dicendo , Spirititi promptus  (fi: 
che  gli  riprenda  tutti  t ma  principalmente  Pietro  ; 
che  tre  volte  torni  j che  prima  riprenda.,  : che  ap- 
preso taccia  : che  tìnalmentedica:  Dormite, e quic- 
tate , quelle , e cento  altrexofe  : deh  adirne  mie  ca- 
ire,quaptimillcrij, quante  profondità^  quanti  fecrc- 
-ti inchiudono  ? E prima , oue dice:  che Surrexit  ab 
granone  venie  ad  difeipulos  fìtos3e  quello  tre  volte; 
qui  lènza  dubbio  biibgna,  che  vi  fiano  chiari  dime  , 
& efprelfilime ragioni  ; Perche  dell’altreorationi , 
che  noi  leggiamo  fatte  da  Chrillo , ninna  ne  vedia- 
mo , da  quella  in  poi , che  fia  tanto  interrotta . Orò 
fubito  battezzato , quando  fe  gli  apri  il  cielo,in  San 
Luca,alquarto,  Orò  quando  fatiate  le  turbe,^/ce^- 
4 iitinmontem folus orate-, in S.Matt.al  i4.0rò,quan 
do  (xijt  in  montem  orare , & erat  pernoQans  in  ora- 
tioneUJeiyin  San  Luca, al  6. Orò  nelllatrasfignratio- 
ve,  quando,  dum  in  monte  orar  et,  fatta  eft  sferici  eius 
alba3in  S.Luca  al  p.Orò, quando,  cumceffajfet  orare 
• do  cult  difcipulos  fuos  dtcerepPàtcr  nofler,  i n Luca  aU’ 
-I  t.Orò  fubito doppo  la  ccn^quandofubleuaris och~ 
liSfdixit; Pater , (larifìcafilium  tuuwjn  Giouà.al  17. 
Orò  quando  in  croce  cum  clamore J,  & lachrymis 
freces  obtulit3à  gli  Heb.al  j,Orò  quando  raccoman 
dando  lo  fpirito  a 'D\o3expirauit3\n  Luca, al  zj,Orò 
quando  pregò  per  i 'croci  fi  (Tori  Tuoi  4 Orò  quando 
ibat  in  defertum  locum.ibique  orabat.  CheoralTe  è da 
credere,quando Jùrgebat  diluculo  veniebatln  tem 
plum. Quando  fanciullo  addò  col  padre, e con  la  ma 
die  al  tempio  ; quando  nel  rimanente  della  fila  vira 
andauain  Gierufalemme  alle  feftiuitàjc  cento  mila 
volte^»;  Con  tutto  ciò  niuna  volta  fi  troua  che  egli 
-habbia  interrotta  foratione  come  fece  nel l?horto, 
tornando  ben  tre  volte  a gli  Apofloli  Tuoi . Cari  ti» 
o T«  z lorui, 
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torni, fehciflimi,e  ragioneuoliflimi  intcrrompimeti 
ti,c  per  ragionare  letreralmcntc,chi' sa  fé  eglino  era- 
no cagionati  anco  dalla  triftezza  , e dalla  melanco- 
nia, dalla  quale  fi  trouaua  opprefso  il  Signore  per 
fChrift»,  noi?  Qua  noi  lo  con  Aderiamo  come  huomo:  e però 
ScrrSpef?  come  ammettiamo  in  lui  inrenfirtìmo  timore,  e gra 
le  I'omuo  didima  triftezza,chc  fono  due  effetti  tanto  potenti. 

Tu»,  quanto  ogni  vno  sà  : non  è marauiglia  che  anco  vi 
ammettiamo  di  quelli  effetti  che  ne  foglionò  nafte' 
re,  pur  che'non  arriuiamoa  turbareja  ragione , & a 
ifftni  far  cola  mala . Diceuamo  già,<Sc  è vecittìmo,  che  le 
J^Paf  pattioni  dell’appetito  fcnfituio  cagionano  moti  nel 
corpo  : ftringono,e  dilatano  il  cuore  ; fànnopiù  fre- 
quente  il  polfo;mutano  i colori  nella  faccia  : ergono 
tal’hora  i capegli;  /regolano  il  moto,fùnno  vacillare 
gli  occhi,  battere  i denti  , anfore  il  petto  , tremar  le 
Huomo  gambe , balbettar  la  lingua  , e cento  moti  : e quanr 
apuana-  lc  vo|te  VC(jjarap  huomini  foli,  mentre  modi  da 
affetti  potenti  ragionano  non  con  altro  che  co  i 
Tuoi  penfieri,  ad  ogni  modo  gefticulare,  muoucr 
Q ie  mani , volger  la  tetta  : e ben  fpefso  effèndo  a gia- 
cere , od  a federe , lcuarfi  impctuofa mente , ma'  « 
uerc  i patti , e poi  fermargli  fubitQ* in  varie  ma- 
niere andarli  diftorcendo?  Onde  per  comune  pn>- 

r-bnciti  u<>r^0  k'ghamo  dire  de  gli  huomini  affannati , che 
«i  nonno  non  trouan luogo  : Anco  i felicitanti  hor  sù  vn 
luogo,  fianco  fi  muouono,  hor  full’altro;  hora  vna  fponda 
dell’odiato  letto  premono , & hor  I’akra  : e di  loro  i 
piu  commodi  in  vary  letti  fi  fanno  tramutare  : e pii- 
V re  portan  feco  vnidflima  fempre,  la  cagione  fola  del 
Ja  inquiete  loro:  .Ma  chi  vuol  maggior  febre,  che 
vna  paftione , la  vàda  pur  cercando  : che  io  per  me 
più  torto  cento  febri  chieggo,che  vno  affanno  intea 
lo:e  doppo  quello  conofcendo:che  non  mai  fi  troue 
\ rà  maggiore  anfietà  di  quella , delia  quale  neii'hor- 
to  fi  ri  trottai»  circondato  il  mio  Signore.  Conchiu- 
< -.i  > do  \ 
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dò  finalmente , che  non  è dunque  marauiglia  (e  egli 
fi  muoue , fi  agita,ttón  truoua  luogo,  hora  retta , hor 
torna, hor  caruina,hor  ficde,e  cofi  fpefTo  fi  fente  di- 
re^ : Yeuerfus  iterar»  sveniti  uenit  ttrtiò  *d  difcipfilos 
Jùos . Cofi  fra  due  contrari)  venti  fi  fcuotc  colà  nell’-  4 
Apcnnirtoànco  altamente  fondata  e la  quercia  , c’1  mueaBi- 
certo . Cofi  alfondeggiar  del  mare  anco  fermato  in 
anchora , ad  ogni  modo  fluttua  , e fi  sbatte  il  legno  t 
E di  quello  modo  tu,  o pianta,  che  dai  veri  cibi  alla  / 
mia  Vitai&  o natte  che  fola  puoi  ricondurmi  al  por- 
to: fe  bene  hai  fitte  si  e le  radici , c l’anchore  della  ra 
gion  tua  nel  voler  di  Dio:  che  in  niun  modo  è pofi. 

Ubile,  che  tu  ti  fucila , ò affondiiad  ogni  modo  flut- 
tua la  tua  portione  inferiore , c fluttuante  lei,  muo- 
tieanco  feco  il  corpo  : E però  cofi  fpelfo  reuerterii 
étddifcipulottuot . Tanto  più,  che  è grandiffima  fpe- 
tic  di  conforto  nelle  afflittioni  noftrc  il  riuederei 
Cari;  e fe  più  cari  habbiamo , tutti  defideriamo,  che 
in  quelle  noltre  angullie  fi  ci  facciano auanti.  Onde 
non  hauendoChrilto  nè  cofa  più  cala  in  cielo , che 
fuo Padre,  nè  cofa  più  amata  in  terra,  che  ifuoi 
Santi  Apolidi  : Eccolo  con  bella  vicenda  hora  a ^ * 

gli  Apolidi , & hora  al  Padre  fuo»  Amoreuolif-  Chrifkk 
fimo  Maellro:  Tale,  Afcoltatori , Orfa  valorofa, 

& ardita,  che  da  alpellrc  cacciatore  fia  Hata  rin- 
chiulà,  ^attediata  quali  entro  allò  fpeco,  oue  già- 
Ciono  i cari , e teneri  fuoi  figli  : elee  (petto  alla  boc- 
ca della  tana  pietofa,  e vedendo  d’ogni  intorno  lo 
ftuolo  temerario  de*  brattanti  cani , i quali  fe  bene  , 

ftrepitofamente  abbaiano,  ad  ogni  modo  impauri-  . . 
ti  eftremamentc,non  ofano  apprettarli  : muoue  ella 
mille  volte  il  piede , Ipinta  da  naturai  furore  per  an- 
elar a lare  llratio,  e crudelilfimo  feempio  di  quel- 
la turba  vile:  ma  ad  ogni  modo  fempte  quali  lac- 
cio di  ferro,  o catena  d’aciaio  la  ritiene  legata  il  -v 

grande  amor  che  porta  a' figli  fuoi , il  molto 

T } umore. 
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timore, non  forfè, mentre  erta  và  a far.prqda,eg|irtd 
àncora  fiàno  fatti  preda-,-  Sente  il  benedetto  Chri- 
fto  per  tutto  quello  bofeo  del  mondo  latranti  i cani 
Applica-  arrabbiati  dianoli  infernali;  e volendone  far  crude! 
wuc*  feempió  con  la  propria  mprte , fi  patte  mille  vofre 
per  andar  à .morire , (.  perche  entro  al  fuo  morire  e 
t j • i la  vittoria  > J ma  fpeflo  fpedo  lo  richiama  il  zelQ^ 

• che  elfo  tiene  de’  fuoi  cari  figli  Squali  ertendonc 
già  vno  caduto  in  preda  de  gli  arrabiati  canijalme* 
no  quelli  non  vorrebbe , che  intrarenl  in  tentatio- 
nem je  però  vi,rtà[fopra,e  però  vi  ritornale  però  non 
Chrift®  (j  àquila,  sìqtvla,  ( dice  il  Deuteronomio  al 
A,luU'  3 1.  }prouocans  pullosfuos  adMlandunk  Vigilate , ord- 
te,fùrgite-,E<;co,chccoi  vani  de1  fuoi  fanti  auifi,voc 
rebbe  pur  cacciare  i tenermi  parti  fuot  del  nido . * e 
da  fortnolenza  fi  grande  portargli  delti  à riUol®erl< 
luci  infin  nel  foloìErtempio  mprap|gliofo,o  Piel^ 
ti , della  foilecitudine  che  voi  douete  hauete  de’fudj 
diti  Voliti»  Erteitìpio  di  quanto  lìà  necertaria  la  req 
Sfliittpid  denzà-,  : Elfempio  perche  impariate'  che  fi  cqmq 
S&à.  ChriWe  ben  ferie  và  dal  Padre  per  cagion  tante* 
quàtuvu-  giuda  quanto  e il  voler  intendere  la  volontà  ina-/* 

^ e conformaruifi,//  vis, primate  poy.fiat  voluntast.ua ; 

«.  tuttauia  di  tanto  in  tanto  fe  ne  torna  à gli  A portoli  t 
* ’ 1 Cofi  ilprelato  può  bene,  anzi  dette  di  tanto  in  tanto, 

per  cagioni  vrgenti  andare  doue  dà  il  Padre  de’.Pa* 
dri,  cioè  à Roma  > maàd  ogni  modo  non  vi  fi  dee 
fermare , ma  fubito  tornare  à quei  difcepoli  fuot , 1 
quali  trouerà  facilmente , ‘che per  Partenza  fuafonO 
già addormentati.O  bella yicendaiOrare,  e Viiìta* 

^ gli  Apprtoli: Con templatione,&  atuonei  intendi 
«ione  nel  Prelato!  Bene  fcriue  il  tal  Vefcouo,l’hò  caro:ma  co* 
iricUto.  me  vifita  bene  la  fila  Diocefi?  Bene  commenta  il, 

/ tal  Pàdore,yBene  dà;  ma  Comcprcdica  fpelfo?Dot* 
fhuomo  il  tal  Prelato, , e quanto  dudia  io  credo  ì» 

«pq  CQTOP  è buon  duomo  il^tal  Prc4t9^e  come  regge  i 
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hénc  la  Tua  Dioccfi  ? O buon  Vefcouotegli  ftà  fem- 
ore in  orationeio  buó  Certofino  dirò  io:  che  và  fem 
bre  in  viaggio  : l’orare  è Tanta  cofa , ma  non  fola  al 
VefCotio,  ilquaJe  in  quanto  Vefcouo,più  giotlerà  o* 
perandojdie  cort  tetti  piando  : ma  il  Vero  giouamen- 
to  Tara  Con  Tvno  s e con  l’altro*,  in  quella  maniera.», 
che  il  mio  Chrifto  nell’horto  bè  Tempre  ora, uè  Tem- 
pre ammaeftra  i diTcepoii:  ma  hora  prega  il  Padre  * 
oc  hora  riprende  gli  Apoftoli  : I Cherubini  di  Èze- 
chielcal  io.haucuano  le  ale,ma  fatto  le  ale  haùeua* 
no  mani  humane  : Manta  hominis fubtus  penna;  eo- 
fumi  ftupende  ali,ftiipcndc  mani  : ali  di  contempla- 
tione,màni  d'attioneìaii  con  cui  mi  leuo  a Dio*  ma- 
ni con  cui  io  giouo  al  proTsimo  : ali  con  cui  io  volo 
ai  vcro,mani  con  cui  io  faccio  il  bene!  ali  che  mi  Tol 
leuarcl’intcllettOi  mani  con  cui  mi  accendete  la  vo- 
loncàìali  che  mi  date  fède,  mani  che  mi  date  chari- 
tàìali  con  mani,  c mani  non  fenz’alijcóntcmplatio- 
he  non  lenza  attiene,  &attione  non  fenzacohtem- 
plationc  * ali  con  le  quali  Chrifto  aTcende  à pregare 
il  Pàdrcimani  con  le  quali  Chrifto  defta  i diTcepoii: 
XJigtlatc  > orate  &c>  è ìragioftcìlolmente  a fine , che 
quella  otatiorte  di  Chrifto,che  fii  Tolitaria,perchc  di 
notté,e  nelThorto:che  fi»  denota,  perche,?*»^»/ fle - 
Afriche  fu  hiìmiléjperche  pròcidit  interrata  ; che  fu 
diTcrèta,pcfclie  non fìcut  ego  volo,fcd fìcut  tu  : che  fu 
fcrUente,perche  fìtdor  cita fìcut  gatta  fanguinis:  che 
fu  perfeuerante  * perche  terno  orauit  : hauelTc  final- 
mente per  conchitidere  in  numero  tanto  (acro, qua-» 
to  è il  fettenariola  Tettima  conditiohe  ancora  cne  è 
vna TollecitiTsima  carità  Verfo  gli  Apoftoli  Tuoi,  e 
quetta  la  dimoftrafie  egli  coli  Coli  Viuo  Tegno, quan- 
to fu  il  tornar  tante  volte  à riuedcrgli: tanto  più  tro- 
uandofi  Tempre  coli  mai  ricambiato,  quanto  fi  vede 
Ua  egli  ih  veder  loto  dormienìes  : T rafeurati  ; negli-*' 
gentili’  ftòt  per  dire  ingrati  : Ma  Tc  Chrifto  medefi* 
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? noni  lhll°  SH  rairaila>  come  Tentirete  poi  dicendo  : Spiri- 
male.  - tuspromptus  c fi, caro  autem  infitmalptrchc  non  deb 
biamo  TcuTarli  ancora  noi  ? E certo , animcmÙL^  » 
non  c mala  cola  il  Tonno  in  lejpoi  che  è Cola  natura"* 
Chrino  ,C  * ^Hccdlàrijfsima  alla  vita  humana  : e che  fia  ve* 
& donai!  ro  jChdfto  medelimo,come  alTunfe  tintele  parsio- 
ni comuni  a tutta  la  natura , coli  alTunfe  anco  il  lòn- 
no,&  ol  tre  gli  ordinari)  Tonni  Tuoi  d’ogni  giorno , i 
quali  affai  s'intendono , non  hauendo  detto  il  con*' 
trario  gli  Euangelilti;  dormi  anco  notantemente 
in  San  Martheo  alTottauo,  8^  in  San  Marco  al 
quarto  , quando  nauicula  opertebatur  fluBtbus  .*  U 
T}.  Tonno  non  è altro , dice  Aditotele  nel  libro  de  firn- 
no , & vigilia , Te  non  vna  priuationc  di  fenfationc 
ne’ Tenfi  citeriori  : cagionata  da  caldo  naturale  rin- 
Sono,  che  chiù  io  , Se  aflediaro  da’  vapori  difendenti , i quali 
*®ià  è,  oppilano  i meatijdie  vanno  al  TenTo  comune:  c que* 
Ito  è crouato  dalla  natura  : per  quiete, c làlute  del  ani 
malo  : In  lomma  quelto  vedere,  vdirc,  toccare, 
gultare , odorare , c quelto  muouerlì  : fono  tutte  co- 
le che  lì  fanno  con  organi  corporei, & il  continuar* 

>•_  le  fempre  farebbe  vn’affàticare  l’animale  fino  ad 
sònico-  amazzarlo.  Onde  è fiato  neceflario  chela  natura 
3wc!  i>r°  tanto  i°  tanto  ci  habbia  proueduto  del  Tonno,  col 
.i  - quale  ripolano  i Tenfi  citeriori.  Se  i moti  noftri:  Bcl- 

liTsimo  artificio  : il  cuore  per  le  vene  manda  al  Ten* 
fò  commune  gli  Ipiriti  : de  quali  lo  lleTso  TenTo  co-» 
munc  diltribuilce  tantoadogni  vno  de* Tenfi  cite- 
riori, che  ogn’vno  può  far  l’olficio  Tuo  in  quella  ma- 
niera che  il  mantice  perle  canne  manda  tanto  fia- 
to, che  l’organo  può  Tonare^:  hora  PiltelTo  cuore 

3uando  là  Tvltima  digeltione  del  Tangue,  Tuaporan- 
oquel  nodrimento  manda  perle  Itelfe  vene  infie- 
me  con  gli  Tpiriti  anco  de’  vapori  humidi,  e caldi  al 
certiello  : i quali  nella  freddezza  del  ceruello  quali 
nel  coperchio  del  lambicco  raffreddandoli , ingroT- 

fàndofi. 
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fahdofi,e  facendoli  acqua,  tornano.giù  per  le  canne  » 

delle  vene, e le  empiono  di  modo, che  gli  fpiriti  non 
poffono  più  faiircper  lecanne,finche  non  fono  fini- 
ti di  focndere  i vapori  : c per  confeguenza  non  ve-  i 
Bendo  il  fiato, l’organo  tace,  non  montando  gli  fpi- 
riti,non  può  il  (ènfo  comune  diftribuir  a i (enfi  erte 
ri  orbe  cdfi  fi  fii  il  mancamétoddla  fen'fatione,die  è 
U Tonno:  Di  modo  che  doue  à euaporatione,quiui  è s®n«, 
fon  no  : però  doppoildbo  fi  dorme:  però  quando  che  tam- 
il ciboè  più  vaporófo,  più  fi  dorme  : però  le  infir-  Ut0, 
micà  hum  ide,c  crafiè  come  apopiefia,d<:  altre  fanno 
dormire-»  : pero  di  notte  e ne’  tempi  huniidi  più  fi 
dorme  : però  nella  infàmia,  c nella pueritia,che  fo- 
fioetadi  numide  più  lungamente  fi  dorme  : peròi 
vecchi  moitopocodormonosperò  i malcnconici,in 
cui  domina  il  (ècco,  nonTnòlto  dormono:  pero  chi 
hàle  vene  Uretre  più  lungamente  dorme  : Peròi 
piccioli  più  prefto.fi  addormono:  però  la  fatica  fi 
fonno:  pero  il  pianto  fà  fon  no:  però  la  triftezza  fi 
fonno:e  centoaltre  cagionhMa  in  propofito  noftro: 
che  vuol  dire  tautofonno  in  quefti  tre  difoepoli  ? 
Naturalmente  molte  cagioni  vi  concorrono:  come 
farebbe  a dire,  che  era  apunto  nella  concottione  del  Apoda- 
cibo  doppolacena  : chceradi  notte oue  hà  forza  liihcbba 
i’humido  , dice  Grifoftomo  ncll’homelia  S4.  in 
San  MattheOjChe  erano, fìtb  Deo,  e però  più  elpofti  molte  c*« 
alThumidità  : che  haueuano  carni  nato  per  quella 
vaile  : che  non  erano  vecchi,  magiouani,  & vno  di  fi 
loro  adoiefeente  : •&  altre  molte  che  fi  potrebbono  ciui£>ft« 
andare  imaginando  , ogni  volta  che  il  diiigentifsi- 
mo  S.Lnca non  ci  hauefiè  tolta  la  fatica,  elprimen-  Lwff 
do  egli  fteflb  la  cagion  del  fonno  chiarifsimamente 
con  quelle  parole^:  Inuenit  eos  domtientes  pr£  tri - Apoftott 
ftitia;  egiàhabbiamodcttodi  (òpra,  che  il  dolore 
affatica  la  mente  : e che  ogni  forte  di  fatica  è incita- 
fina  al  fonno  ; Poucri  Apoftofi  : già  haueuano  fenti- 


S •’ 


2 p $ R Azionamento  vndecimó. 

• to  predir  fi  d'haùere  à fcandalizarfi,  & à negate  il  ld 
to  rtìàeflroi  gi  à hatieuano  irttefo  che  in  quella  nottd 
egli  doueua  elfcr  tradito , e che  douea  morire  : già- 
KaUettano  veduto  lui  fteflb  afflittiffinio  e pieno  d^aii 
fietài  perche  dunque  non  doueuano  edere  addolo» 
fati  à marauigìia?  È fé  erano  anfij,  come  non  haue-* 
V nano  fatica  di  niente?  & effendo  affaticati!  che  ma-, 
rauiglia  fé  Foprauenne  il  Tonno  .^Sogliono  tutto  iti 
Contrario  alle  volte  gli  affanni  tener  defii  : ma  que* 
Affanni  » occorre  nel  principio  > quando  la  mente  per  an* 
ìe'roUe  *è  co  iefifte  alla  fatica , e và  cercando  rimedij:  là  doue 
gonu  de*  quando  procuratigli  indarno,  fianca  già  di  penfare, 
llL  s inlanguidifce,  c fhetUa  t alTHorà  è impoftibile  che 
il  doidre  À Tonno  non  i’affaglia  de  opprima*  Arico  Chriflo  dal 
iguaChri  la  rriflezza  è agitatore  gli  Apofloli  Topiti,che  paiono 
ito,  & ad  conttarij,  o alrrtcn  diUerfi  ; ma  Tono  anco  di* 

Uerfe,e  Tpeilo  contrarie  le  complcTfioni,e  le  refiften* 
ftoÌLT  te  noflre^  : e di  noi  medefimi  altri  ne  gli  affanni  fi 
fuegliano,&  altri  «‘addormentano  : Degl’ApoflohV 
che  ftfacchi  dalTaffannó  fi  foffeto  addormentati,  di 
quello  rton  v'è  dubbio  , perche  lo  dice  San  Luca_*  à 
^vnAcrij  Dormiente*  pr4  trijlittd  . Oltre  che  anco  per  mifte* 
dt  quello  rio, chi  sà?fe  Tubito  partito  Chnfid  da  loro  s’addor-i 
foono*  mentano:  per  darci  ad  inténdere,<!omc  dice  Orige* 
nel  tratta  in  San  Matt.che  Te  noi  ci  lafciamo  putf 
vn  poco  feoflare  ii  noftto  Chrifto,  Tubiro  cadefemo 
in  Tonno, in  letargo, in  morte,es*altro  V’è  di  peggio! 
E chi  sii  Te  mentre  Giuda  Vegghia,e  tràdiTce,  que* 
fti  dormono  per  moftrar  vera  quella  fentenza  ; ché 
Luc,id»  filij  huius (ecidi prudetttiòrcs filus  lucis  furiti  eh  i sà  (cd 
me  dice  Orig.oue  di  Topra,)  Te  quello  aggradamene 
to  del  corpo  era  Tegno  della  grauciza  del  peccato* 
che  doueuano  haucre  fuggendo,  e negando  nelTani 
Nochìci  ma?  Gcrtoè  che  il  marinaro* Te  anco  di  lontano  Vey 
to.che  p-  jCj  0 b0ilir  pacque,  o guizzare  i Delfini*  o mortilo* 
dSL  * lC  rate  il  fondo  del  mare , o arroffir  faria,  o tutbarc  il 
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fctpno  > ò Cole  limili  ì Tubito  da  cofi  piccioli  inditi]  * 
prortoftica  J’horrorc  della  retnpefta,che  ha  da  fegui 
re:&  io , o ifàcri  Apoftoliì  da  quella  nube  di  Tonno*'- 
che  ui  ingombra  gli  occhi  > ohimè  quanto  chiara* 
mente  Tcorgo  fe  bene  da  lontano,  le  procelle  tetribì 
li  di  fcandali,di  fughe, e di  rinegamenti,  che  hànnq 
a vederli.  Se  a fentirfi  in  voi  > Con  tutto  ciò  vi  efeu- 
fo  col  detto  di  Chrifto  : perche  in  fomma  : Spintuì 
prornptus  e fi)  caro  autem  infirma  * Profondilfima,  e 
veriflìma  Temenza ‘.intorno  alla  quale , non  è coli 
chiaro, inoliai  fenfo l’habbìa  proferita  Chrifto  ì e Tè 
habbia  voluto  ragionar  di  Te  ftelìo , o pure  de  gli  A- 
poftoli  ì come  Tarebbe  Te  habbia  Uoluto  dire  } riè 
Ucgliareui  , eTappiate  che  in  me  lo  Tpitito  è pronto  * 
hia  la  carne  infermai  o pure:  o là  dunque  dormite* 
Banche  io  ukho  per  ifculàti , che  ben  veggo,  che 
lo  Tpiritoaióftto  è pronto , ma  in  Toftima  la  carnee 
ijifermaw  Cirillo  (come  ui  ditti  'Yna 'Volta)  in  tre 
luoghi  ì cioè  nel  libro  quarto  al  capitolo  t.  ih  Sali  ' 
Gio.qel  lib.io.  del  Thelàuroalcapinfecondo , e ncj 
libro  ad  Euoptiutn } Tempre  dice,  che  Chrifto  ragion- 
nò  di  Te , c che  pigliando  lo  Tpirito  per  la  parte  ra- 
gion euol  e , e la  carne  per  la  Tenfitiua , uolle  dire  che 
quanto  alla  ragioneuole , egli  era  pronto  a morire, 
ina.  che  la  Tènui  alità  era  quella  elle  ripugnaUa  : 1J 
medefirpodicc  Atanafiopure  anch’egli  in  treluo» 

§ hi, cioè  nel  Sermone  scontra  u4rria.  nel  lib  de  pajfi 
Jom.Sc  in  quello  de  aJJumpt.hominis>S.  AgoRaLnctà 
eglijicfe  falutaribus  docu&\  cap.64.uene  il  medefimo, 
che  quefta  parola: Spiritai  prornptus  e/?,*  fi  applichi  al 
lo  ftefto  Chrifto  : Il  medefimo.,  Remigio  in  quefto 
luogo  : Il  medefimo  Beda  in  Marco  al  14.  e molt*al-  " 
trimltreTvTo  comune, che  Tuoi  direi  che  infin  Chri 
fio  iftelfo.di  Te  medefimo  cófeTsò,che  Spirititi  proni 
ptus  orai  y caro  autem  infirma  : Con  tu  tto  ciò , noti 
C*  dubbiojchc  molto  piu  proprio, e molto  più  conue 
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diente  alla  lettera  Euangelica  è l’altro  Tento  d’Hila 
tfo  al  Canone.5 1 .in  Matth.  di  Teofilatto  in  Mar.  al 
ttf.dej  medefimo  in  Marco  al  14.de!  Cardinal  Gae- 
tano in  Matrheo,e  di  tutti  i modernùpcrchein  Tom 
ttia  fi  vede  che  parla  co  gli  A portoli, e parla  di  loro, 
t che  vorrebbe  dircilSigiior  dicendo:  Vigilare, che 
Itòh  entriate  in  tétationc, perche  il  mio  Ipirito  è prò 
lo;ma  la  carne  inférmàf  ÀltrÒ modo  di  direc  que- 
llo: Vigilate, & orate  per  non  entrare  inteiìtarione, 
perche  fc  bene  lo  fpì  ri  rovo  Uro  è pronti  adefifo  a 
non  volermi  negare  , &à  .voìerc  infino  morite  per 
rtie.nondimeno  la  carne, e la  fenfualità  è tanto  debo 
le, che  al  ficiiro  oue  uedrete  i pericoli , fc  Dio  non  vi 
aiuta, Voi  mi  neghercte:ouero  in  modo  di  fculà,co-* 
me  induce  Teofil. in  S.Matt.al  ìtJ.quafi  voglia  dire: 
Gran  torto,  Aportòli  miei,mi  fate, dormédo  in  tara 
mia  anguilla  ; tuttauia  sò,  che  non  c malignità,  ma 
debolezza;perche  hauete  buona  volótà,ma  la  carne 
è inferma:  fi  a come  fi  voglia, à gli  Aportoli  parlajde 
. . gli  Apoftoli  parla;  & à loro, non  à Chrifto  fi  applica 
«5  thè  Spiritar proptur  efl,  caro  vero  infirma. Spiritar,  & 
caro  ,cioc  la  ragionatole, c la  fcnfitiua.Oltrc  chefert 
titevn’altrofenfo:  Hauete  voi  mai  auuertiro  nelle 
fcritture,che  per  quella  parola  Spiritai,  s'intenda  il 
diauolo?Egli  c vero, che  Orig.nel [ib.i.decPeriar~ 
con, al  c.  j.ò.Girola.nel  ì.dc  Michea;  lo  Hello  nel  1* 
de  Abaoicojc S,  Agofti.nel  li.i.^r  incarnationt ver 
^ £/,al  addicono  che  quando  quella  voce  Spiritai  , 

Spiti  tu  t,  fitroua  fenza  aggiunta  nelle  fcritture  fiacre,  deue  in 
quando  fi  tenderli  di  fpirito  buono,  c non  cattiuo.Turtauia  la 
Angeli!  ò regola  non  é perpetuati  n Ofica  al  4.  Ligaait  eatnSpi 
diauolu  ritus  in  aiis fùis;e  S.Girol.efpone  del  diauolo  in  Za- 
cnaria  al  ^.Spiritar  in alis  eòramtc  S. Girol.ifteflò  ef 
pone  di  fpirito  maligno,  come  mollra  d'intcndcrlo 
ancoS.Greg.nellib.i4.dc’Morali  al  c.2Ó.in  S.  Luca 
al  p.del  figliuolo  indemoniato  dice  quel  Padre:.?/»' 
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ritus  apprehendit  tum ; in  S.  Lii^aal  io.  dicendo  g|i 
Apertoli  con  allegrezza  'Damme  etiam  d&monia fu- 
btjciuntur  nobili  ri  fponde  i I Signore:/»  hoc  ridite»  oh 
dere, quia  fpiritus  vobis  JubìjciHntur t fi  che,  che, £<Jo 
fpirito  s’intéda  bene  fpeflb  il  diauolo , di.  quello  né 
»v’è  dubbio:!]  come  dall’altro  canto,  chi  non  si  * clic 
CrfttMKlle  (cri mire  facre,fignifica  l’huomo  ? Omnfs 
quippe  caro  corruperat  via  fuam sfinii  vmuerft  carvi s 
•venit  cor am  me  ; 'Ut  interne tam  omnem  carnet  -tutto 
.nella  Gene.al  6. yldte  omms caro  ventet ; ncl&j’lm. 
6^.Veniet  omnis  caro  vtadoretfin  Efaia  al  G^Ptdebit 
omms  caro [aiutare  Dei ; i n Luca  al  3,  .Verbu  caro  fa- 
Slum  ett;in  Gioua.al  i .Efjundam  de Jpintumea fupeY 
omnem  carnem;ncgli  Atti  aU.&  iti  «itile  luoghi. Il 
che  rtàte  cofi:chi  sà,fe  qua  Spiritus , cr  carvj.fi  piglia 
no  per  lodiauolo,e  per rhuomo?Quafi  dica  Chrtfto 
vigilate*  figli  quia  fpiritus  proptus  r/?,-|Coniedifie.ao 
CoSAhciro:Vtgtlate  quia  aduerfarius  veftcr  diabolus 
fan  qua  Ito  rugiens  circuit  quarens  quedeuoretf  perche 
da  vna  banda  il  diauolo  è pur  troppo  pronto, e trop 
no  potente  cétra  l’huomo, e dall’altro,  caro  infirma ; 
rhuomo  è.pur  troppo  debo!e,fe  nó  s’aiuta  convigi- 
Janza^ecó  orationea  poter  refifterejfia  comc  .fi  vuo 
Je;in(tutti  i fenfiocomcè  vero,  che  Spiri tus  proptuf 
e fi, caro  autem  infirma , Ma  belliflìrao  è quello  d’Ò- 
rig.nel  tra.t  s.in  S.Mat.che  non  v’è  megho,chei^ 
recarne  inprmam;cioè  che  nó  v’è  meglio  che  mòrj- 
tificarla  quella  noitra  séfualitàjma  quello  nó  lo  fare 
momai,lenon  ci  facciamo  pròti  di  fpirito, cioc^qr 
tirinolo  alle  cofe  fpirituaii:  Anco  TcrtuJLnel  vide  ve 
lidis  Virgin. tocca,  vn’altro  cócetto  cétra  quelli,i  qiià 
li  ad  ogni  peccato  che  fano,fi  efeufimo  có^iWméc 
rtata  fragili tà,e  che  cara  efhnfirmajT urto  vero,di'ce 
Tertuì. io  ti  concedo,clie  caro  e/t  infirma&xxtx  dico 
l>cn  che  anco  fpiritus  e fi  proptus,  e chefc  tua  fupem 
Tela  carne  haueilì  adop^to  l’arme  dello  fpimoaczk 
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Ragiòmmento  rundecimo9 
dubbiò  alai  ria  tu  hauerefti  vinto  : Ma'  tornando 
d’onde  partimmo,  Quanto  è dolce  Chrifto:  che  fil- 
ato feufa  l’errore  de  gli  Apoftoli  dicendo  : ftdrittts 
pràmptits  ; de  nè  però  manca  alla  feuerità , che  pufe 
Seuerità  sMprcwle  : Però  nell’arca  v’era  la  verga,c  la  man- 
cé  pietà,  ’tia:Pcrò  nelle  piaghe  fi  mife  fogliosi  vinoiSpiritus 
promptuseft;  Quello  è tutto  oglio,è  tutta  manna-,  : 
Ma  fentite  bora,  de  il  vino,e  la  verga  della  riprenfìo 
nerò’fC/Cofi  dunque  eh  ? potuiftis  una  bora  uigi 
lare  piecurri?  V n’hora  fola  non  hauete  potuto  ueg- 
ghiarmecof  Qui  afcoltatoti  fi  dubita,  le  quella  ri- 
prenfione  lìa  Hata  latta  a Pietro  folo  ,o  pure  a tutti 
Sr  rimo  lh^èrtie  ’ B certo, che  a tutti  habbia  fetta  la  elTorta- 
(òìo  fu  tì  rione  Chrifto  : Vigilate,  & orate, ne  intreùs  in  tenta - 
f reftatut  tionem;d i quello  non  u’c  dubbio, che  quella  feufa-,-; 
Spiritus promptus  èli, caro  autem  infirma ; lìa  Hata  per 
tutti:  Anco  quello  è chiarouna  in  particolare  di  que 
Ha  ripTcnfìoncfic  non  potuiftis  (fic.'d  i quello  v’è  dub 
t)io;&  il  dubbio  nafee  da  S.Mattheo,  e da  S,Marco; 
Perche, oue  S.Matth.parlado  di  tutti  dice  che  il  Sig* 
diflciSie?  non  potuiftis  una  bora  uigilare  mccum;  S< 
Marco  applicando  ogni  cola  a Pietro  folo  dice  : Et 
v*a  fc&  ait  rPetro;Simon  dormii? non  potuifti  una  bora  uigila - 
Vi?  mecum, In  fomma  la  cofa  Ila  cosi:  che  Chrifto  be 
nedetto  tutti  riprefe, ma  particolarmente  fopratut* 

. ti  '£li  altri  S,Pietro:e  però  di  quella  riprenlìòne,con 
la  qliàfe tiprefe  tutti,  ne  fi  mehtione  S.  Mattheo , e 
di  quella  Che  dal  Signore  fti  fetta  particolarmente 
tìonc^d'  ^,e^°  nc  wgion»  S. Marco  : Anzi  Euthi.inSaa 
Manhea  Mitth,kl  indice , che  anco  S. Marco  comprende  in 
t Matto,  quelle  pzxol&Sicfnon  potuiflù  una  bora  vigilare  me* 
M CHm  brutte  due  le  riprenfioni  ; la  particolare  cioè , e 
J’vniuèrfelè;  perche  quella  parola  fic , fu  detta  k Pie- 
» tro  folo,  udendogli  con  due  lettere  fole  accennare 
v.  il  fuo  fello:  e poi  a tutti  gli  altri  fi  foggiunfei^Yo» pb 
twftis  nna  bora  uigilare  tnecnm  ? Anzi  dice  vn’aitro; 

anco 


Pane  prima,  jo / 

4lhco  lafdando  che  il  fìc,  c unta  la  oratione  (la  di  ri 5^. 

;fcàta  a tutti ;ad  ogni  modo  potè  Ghrifto  ragionando 
■a  tutti  ; fidare  feuetamente  gli  ocelli  in  Pietro  folo , 

■quali  lui  fopra  gli  altri  acculando:  E però  Taccufa  a-  : 

pena  cheli Tenti  ingenetale  la  cfprelTe  Mattheo:ma 
quelJache  con  lo  (guardo  fece  Chriftoa  S, Pietro  4 

folo, quella  con  parole  J’hà  voluta  elprimere  S.  Mar 
co;  Sia  come  fi  vuole, & tutti  infiemcriprefe,òcin 
particolare  Pietro  folo:  Sic, Sic % non potmfhs  una  bo- 
ra vigilare  mecum  ? Sic,  SiCj  Q che  forza  hà  quello  Monofiu 
monofiUabo  : le  preci  denno  elTer  lunghe , dicono  i l.abi  Mi» 
Rhetori;.ma  i eomandamentUe  ripren'llopi,  le  mi-  *OI“’ 
nacce-A  in  fomma  tutte  le  cofe  pertinenti  alla  nota 
graue  denno  efler  breui llìme  : SDtonyfius  Chorinthii  Coie  che 
diceuanoquelh:ò*c,iS7c;  cheemphali?  anco  gli  ani-  4*»o  da- 
mali n llretti  Se  inarcati  in  fe  lleliì  ci  fanno  piu  pau- 
ra,che  quando  flefoS:  allungati  giacciono:#:  una  o-  m 
ratione.Ja  quale  didelà  , & aljongata  in  molte  paj:o=- 
le  farebbe  languida,  e fuenata > contratta  in  poche  ò 
voci,ò  iillabe , piglia  tanto  impeto  che  ci  fgomenta 
più, e molto  più  altamente  ci  penetra  ; Anco  l’arco, 
quando  è llefo,non  mi  impaurile,  ma  contratto  fo 
fc.llcdb,alI’hora  mi  lgomenta,è  vn’arco  tefo,e  fatto 
4>reuil!ìmo  quello  Sic:  doppo  il  quale  fcoccara  agui  S1  . . 
ft-di  freccia  la  claufuletta , non potai fiis  &c.  douette  r n 

fare  palTata  marauigliofa  ne  i petti  Àpodclici:  Sio  ? 
n quello  modo  eh  ?cod  vi  portate?cofi  fetuate  le  prò 
melTeiQuello  è,dice>S.Grifoll,neJr84,in  S.Matthjl 
volere  m carcerem,  & in  mnem  irei  E voi  due, che  Luf  **• 
vna  volta  coli  arditamente  diccftiiPoJJuntw:  quan- 
do io  vi  domandai:  fi  pettratis  bifore  cali  ceni;  Ècco  Ma tt,i* 
il  voftvofPeJfimuf  : che  hora  non  potai fti-s  vna  bora  ^óPotc- 
vigilare  wecam.T^on potai  flis,  cioè  non  voluìjìtfìpex 
che  fe  folle  data  impofiìbijità,  non  meriraredi  ripr£ 
fìone;ma  in  tanto  d dice;non  hauetepptuto,cioc  nó  K 
iiauetc  uoluto  poterei  poi  frano  coli  grandi  le  bra- 
cate 
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uate  in  credenza , erano  fi  magnifiche  te  promeffir  - 
Per  le  quali  ftefie  promeffe  fenza  dubbio,dicc  S.H* 
lar.nei  catione  $ i.  in  S.Matth.  fi  fa  anco  particolare 
~ ripréfione  a S. Pietro:  Simon  dormisi  perche  egli  fin 
io  panico  golarmcn  te  (opra  tutti  gl’aitris'era  vantato,  dicen- 
lAuacjac.  do: Non  te  negabo;par*tu* Jùm  & tu  career em , (_ fr  in 
mortem  ire Anzi  gli  altri  in  tanto  fi  erano  trop- 
po promdlì  di  fe  ftdfi , inquanto  haueuano.  voluto 
feguitar  San  Pietro:onde  dice  il  ieft.o\(ìmiliter  & <• 
ti)  dixerttnt.  Si  che  era  ragione,che  anco  a lui  in  par 
ticclare  fi  diceflfe  alcuna  cola  di  più:  Simon  y tu  in  par 
«colare  dortnis?  tu, che  brauaui  tanto?  tu,  che  vole- 
ui  morir  per  me?Et  ecco  ie  è vero  quello, ch’io  difi- 
fi  vn’altra  volta  /oprala  parola^  : Antequam  Galtus 
carnet  bis y ter  me  negabis  ; cioè , che  Tempre  in  San 
lue.  »a.  ^ Marco  fi  troua  narrato  più  efpreffàméte  quello,  che 
colpii  fa  contra  S.Pictro,  che  non  fi  fa  nc  gli  altri  Euangc- 
pieuo,  da  fifti;  perche  portando  ri  fpetto  gli  altri  alla  grandez- 
1*  za  ^ ^ » c trattandone  molto  modeftamente  : nel 

pI  Vangelo  di  S.Marco,  che  ragioneuolmento  può  do 

mandarti  Vangelo  di  S.Pictro,  non  doueua  egli  me 
defimo  portar  tanto  rifpcttoa  fe  medefimo  : e però 
anco  qua  aggraua  la  fila  caufa:  cdouegli  altri  dico- 
no,che  tutti  inficine  tafsò  di  fonnolenza  il  lor  mae- 
ftro:moftra  pur  Marco,anzi  lo  fteflo  Pietro,che  ol- 
trcla  riprensione  comune  : lui  in  particolareancora 
riprefe:comeinparticolare,6c  oltrea  tutti  gli  al- 
tri celpeuoliffimo,  Se  già  dall’altro  canto,non  è for- 
fè tua  grandezza,  o Pietro  Tanto,  che  gli  offitij  fotti 
comuni  con  altri , a te  ancora  inparticoiarc  venga- 
no applicati.O  bel  mifterio,attifiimo  fra  altri  infini 
ti  a prouare  nei  Collegio  Apoftolico  la  fingolar  gra 
no.  dezza  di  S.Pictro , che  quali  Tempre  gli  ofntij , che 
htfdupfè  ^tn  Chrifto  con  tutti  gli  A portoli  infieme,  gli  ha 

tI0.  ' 1C  replicati  con  S.Pietrofolo.  Cinque  principali  cole, 
afcoltatori  miei  cari,puèfofeM>nucftro  perii  difee 
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poli  fuoircioè, pregar  per  loro, far  loro  delle  promef- 
fe;  dar  loro  precetti , donar  loro  gratie,  e tal’hora 
purgarli  con  riprenfioni  : E Chiirto  prega  per  tut- 
ti i difccpoli  : Rogo  prò  omnibus,  vt  & hi  vnuxn  Jìnt: 
ma  per  San  Pietro  in  particolare  : Ego  prò  te  rogatd 
Tetre,  vtnon  defieiatfides  tua  . Promette  a tutti  ,fa- 
ciam  vos fieri pificatores  hominum : ma  a Pietro  in  par 
ticolare:  Ex  hoc  iam  ens  bominescapicns.  Comanda 
a tutti  : Euntes predicate:  nia.  a Pietro  in  particolare: 
Pafice oues  meas.Do na authorità  a turni: Quorum  re - 
miferitis peccata,  &c.ma a Pietro m particolare^»  : 
j Quodcunque  ligaueris  fitper  terram  , e quello, che  Te- 
muta . Di  modo,  che  anco  nella  riprenfione, poiché 
fiaueua  riprcfo  tutti.  Quid  dormiti*,  Q re.  era  anco 
ragione,  elle  in  particolare  rìprendette  Pietro:  Sic  ? 
nonpotuitti  vna  bora  vigilare  mecum  : Oltre  che,Ta- 
pete  Prelati , perche  in  particolare  riprende  Pietro? 
Per  dare  ad  intendercjche  Te  bene  il  Tonno , e la  ua- 
feuraggine  in  tutti  è vitiofà,  nel  prelato  nondimeno 
ècolpeuolirtìma,il  quale  in  tanto  cPrclato,in  quan 
to  dee  vigilare  Toppa  le  pecorelle  . O Tonno  morta- 
le de’ Prelati;  anzi  o Tonno  mortifero.  Q Tonno 
fratellodellamorte  ; anzi  o Tonno  peggiore  della 
fletta  morte.;,  Dicalo,  per  non  andar  piu  lungi , 
hormai  la  maggior  parte  delPE uropa , che  cotti  ha 
farto  il  Tonno  de  Prelati  : cium  dormirent,  vemt  ini- 
mica* homo , & fiuperfeminauit  : tanta  zizania , che 
hormai  (coli  non  fotte  egli  vero  ) come  ettà  è molte 
più  che  il  grano £imon  dormi**  Es  Simon,  & dormi s? 
Sei  Prelato, e non  Tei  vigilantes  diligéterltanno  be- 
ne le  pouepe  pccorelle,(S.Girolamofopra  Naunne, 
al  capitolo  3.  dice)  che  per  deuorare  le  pecore  non 
. ha  bifogno  d’altro  il  lupo , che  di  addormentare  il 
Paftore.E  S.Grifoft.feruendort  del  noftro  patto  me- 
defimo,ncIla  Epilt.a  gli  Hebr.  Miror  (dice)/? quem 
- ex  bis  qui  obtinent  principatum  contigerit  eternane 
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^flottai  beatitudittem  comparare  intanta.eorum  de  fidia,  dr 
Irgeezr»  M&t  Dei  aduerfiis  eos  comminatiombus:  Dormiebant 
éel  lupo.  rPetrus,Ioancs,et Iacobus,($r  foli Sim orti  dixir  Deus ; 
Simon  dormisi  quali  che  Ha  bella  cofa , che  à tempo 
di  tempefta  dorma  il  nocchiero  : di  pelle  il  medico; 
di  guerra  la  fé  n ti  il  ella;  di  flirti  il  cultode:  di  notte  C 
ne’  boTchi  il  Pallore  : Ma  non  è Tempre  notte, e noa 
fiamo  Tempre  fra  boTchi  noi  in  quella  ni ta  morta- 
Viùi fono  le?Ecco  i bruti,ecco  i Terpi,  ecco  le  fere:  Ecco  la  lu- 
pa  auaritia,la  leonza  fuperbia,la  panthera  lulfuria-»: 
Ecco  orfi,tigri,ferpi,dragoni,ogiii  male  c tutto  vol- 
to a danno  delTanime  nortre:  ò come,ocome  ftrac 
ceranno,deuoreranno,Tquarceranno,inghiottiràno 
Xttic.i.  le  voftrc  pecorelle,  o pallori, Te  voi  dormite  ; Vero 
« che  a’ pallori  apparirono  gli  Angeli  nella  natiuità 
•oqo.  5ignore, ma  erant  ninìlantes ,(jr  cuftodientes uigi 
lias noElis fuper gregem  ; Via,  viaionnosì  dannofo, 
quanto  è in  particolare  quello  di  chi  ha  cura  d’al- 
lud-»*.  tri:  per  Tonno  capitorno  maIeSanfonc,Isbofcth,Si- 
4 làra,  Holoferne,  c cento:  ma  per  Tonno  fu  lìngolar- 
I niente  tipreTo  San  Pietro  con  quelle  parole  : Simon 
dormisi  Hor  riponiamo, 
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renerai  iterum  inuenit  eos  dor mietei. 

Erant  enim  oculi  eorum  grauati  &c. 
Già  c venuto  vna  volta  il  benedetto 
Chrifto  a gli  Apolloli  Tuoi,  e gli  hà  tro 
uati  dormenti,  & hagli  riprcli,  6^  in 
particolare,&in  vniucrlàlecon  le  parole  che  voi  ha 
uetc  Tentitele?  non potuiflis  &c,  Vero  è,  che  vi  ha 
mirto  foglio  , elamannadi  quella  dolci lEma  fcula. 
fpiritus  promptm  eft,  caro  autem  infirma  : ma  ad  o- 
gnimodo  doueuano pur  eglino,  punti  dalla  con- 

v feienza 


far  reprima.  j*? 

fcienza  propria,  c dalle  parole  del  maeftro  loro  cac- 
ciare hormai  il  fonno,c  rimaner  detti:  E pure  mira- 
re fé  Io  fanno, che  reuerfus  iterum  inueniteos  dormie 
tes:YL  coli  aputo  opera  in  noi  (dicono  i fanti  Padri)  peccato* 
il  Tonno  del  peccato:  che  vn  tonno  chiama  l’altro  : r&L4i. 
étbyjfw  abyjfum  inuocat:Vn  peccato  è cagion  dell’al- 
trc:bafta  cominciare  adormire,pcr  dormire  lunga- 
mente : batta  rompere  vna  volta  il  freno  nel  pecca- 
to,per  feguitare  entro  a’peccati  Tempre  infino  a mor 
te.  Mirate  un  lucignolo  accefo  entro  a lucerna,  od  a Can<W4 
candela , ò ad  altro  : che  Te  voi  lo  fpegnete,  fi  parte  fpcw.c  u 
fenza  dubbio  la  fiamma,ma  vi  retta  il  fumotil  quale 
mentre  ondeggiando, quali  per  bella,  ma  ritorta  ver 
ga  Tene  Tale  in  alco,fe  per  ventura  vàà  dar  di  capo 
entro  alla  fiamma  d’vn’altro  lume  accetto, Tubilo  per 

10  fretto  fumo , come  per  vn  canale  feende  la  fiam- 
ma della  accetti  face,e  và  di  nuouo  a riaccender  l’al- 
tra:fi  fpegnealle  volte  la  fiamma  del  noftro  pecca- 
to mortale,  ma  vi  rimane  Tempre  il  filmo  del  forni- 

te,e  per  vn  pezzo  ancora  il  fumo  dell’habito  : il  qua  dcl  rtc* 
le  durante,fc  fi  apprefenta  nuoua  fiamma  d’occafio  to. 
ne , Tubilo  per  lo  canale  dell’habito  fi  raccende  rat- 
to^ ritorna  la  fiamma  del  peccato:  e cofi  gli  Apoftq 

11  fi  dettarono  eglino  Tenza  dubbio, quando  il  oigno 
re  diffe  loro: uigilate }Spiritus promptus  ffr,ehc.altri- 
mente  quelle  nprenfioni  a!  ficuro  Tarcbbono  frate 
feminateal  vento:  ma  ad  ogni  modo,eccoli  di  nuo- 
uo raddormentatiti:*  inuemt  eos dormiente*'.  E que- 
lla è maggiore  trafCuragginc  della  prima:, perche  vi 
è più  ingratitudine, e lo  fanno  anco  doppo  la  ripren 
lione,e  doppo  l’auifo  del  Signore  : Con  tutto  ciò , o 
bontà  infinita  di  Dio,  quanto  eglino  crefconone! 
peccato,  tanto  egli  auanza  nella  pietà:  e doue  eglino 

di  nuouo  dormendo  aggrauano  la  colpa , egli  tutto  chrifta!» 
in  contrario  che  prima  gli  ha  riprefi , hora  nel  mag-  TVit"uo»i 
gior  lor  peccato, Telameli  te  gli  mirate  Tenza  dir  paro  pasta. 
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la  parte,c  ritorna  a orare  : onde  nafeono  moire  cófe 
dignifilme  di  faperfi:  come  fatebbe  a dire:  fe  quella 
feconda 'Volta  gli  Apolidi  fi  dettarono  ,ònò?  fc  li 
dettarono,  perche  Chrifto  non  gli  riprefe,e  non  difc 
fe  loro  parola  ? perche  tenne  quefVordine  prima  di 
reprendere , di  tacere  doppo,  edi  concederci!  fon- 
no  finalmente?  e prima  quando  reuerfus  iterttrx^in- 
uemt  eoi  dormiente* , e fenza  riprendergli  fi  pani  : <i 
dettarono  eglino , c videro  d’eftere  veduti  da  diri- 
tto,ò nò?  Parca  prima  vifta  di  nò;  perche  dicendo 
il  tetto  che  diritto  gli  vide  dormenti , e ritornò  ad 
oraremon  v’è  occafione  alcuna  , per  la  quale  fi  pottà 
imapinare  che  fi  dettafiero:  e fe  fi  fallerò  delti,  uidtf 
fet  eoi  uigilantes  & non  mdijfet  eos;  come  dice  il  Van 
oc\g  .dormiente;  : Oltre  che  parrebbe  gran  colà  che 
le  in  prefenza  di  lui  fi  fofiero  dettati  , non  hauefle  il 
Signor  lor  detta  alcuna  co  fr.E,  urlìi  mio  certo  pare  di 
quetta  opinione, che  eglino  quella  feconda  volta 
non  fi  deftaflero  punto:  E quando  fe  gli  oppone,co- 
me  dunque  vidderoTAngelo  ? come  vidderoij  fan- 
gue?e  nonuedendolo  come  lo  poterono  ridire  in 
modo  che  San  Luca  lo  feri uefife?  Anzi  come  poterò 
no  fapere  che  Chrifto  venifife  a loro , e ridirlo  à San 
Matth.&  à Marco  che  lo  feri  fiero  poi?  rifponde  Eu 
thimio , che  da  Chrifto  benedetto  in  quei  quaranta 
giorni  doppo  la  refurrettione,ne’ quali  egli,*»  vxriis 
xrgumcnti;,c onuersò  con  loro  : intefero  e quella,  e 
mille  altre  cofe.che  poi  (enfierò  : Rifpofta  che  è ve 
rifllma,anime  mie,  ma  che  a mio  giuditio  ih  quello 
luogo  non  è necefiària:  Poiché,  cheabfurdo  è il  di- 
rete al  calpeftio  della  venuta  di  Chrifto  gli  Apo- 
ftoli fi  deftalfero?  Certo  io  credo  che  fotte  coll:  poi- 
che  fi  come  alla  prima  uolta , inuenit  eos  dormiente;, 
e nondimeno  fi  dettarono, altrimentc  achi  hauereb 
be  egli  detto?  Sicnonpotuifli; &c.  Si  come  la  terza 
volta  gli  trouò  puxdormeotbe  nondimeno  bifogqa 
• per 
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per  forzi  che  fi  defletterò, perche  con  loro  ragionò*  ' 

e di (TeiDormitè  iam  & requiefcite  Crc.Colì  quella  fe 
Conda  volta  io  credo  certo,cìie  anco  fi  deflaflero,  le  y 
bene  il  Signore,  per  quella  cagione  che  diremo  poi, 
fìconrentò  che  eglino  fapettero  che  egli  gli  hauca 
veduti  dormirei  non  volle  dirakro:Erano  pieni  di 
fònno  gli  Apoftoluma  erano  anco  pieni  di  fofpéfio 
ne  d’animo:  tanto  più  quella  feconda  uoltarhe  già 
erano  fiati  Vna  volta  riprefi  de!  dormire:ef  erò  a gui 
fa  di  quelli  che  fofpelàmente,&  a difpetto  proprio  li 
addormentano, ogni  minima  cola  gli  defiaua:  e qua 
lunque  volta  ritotnaua  Chrillo/e  bene  egli  un  poco 
più  lontano  vcdeua  che  dormiuano , ad  ogni  modo  • 
apprettandoli  lui,baftaua  quel  caipeftio  a romper  lp 
ro  il  Tonno, c fi  deftauano.Rimaneuanoanco  vn  po- 
co doppo  la  partita  di  lui  fuegliati,  facendo  vna  grà 
forza  a fe  medefimi,  ma  all’vltimo  pur  ntornaua  il 
fonno,&  ingombraua  lor  gli  occhi:  Si  che  oue  fi  di 
ce  che  non  vi  fu  occafionc  di  deftarfi,  non  ragionari 
do  il  Signore  quella  feconda  uolta:dico  che  in  tanta 
fòfpenfione  ballò  il  caipeftio  di  luirouefi  dice  che  il 
tefto  pone,  che  inuenit  dormiente* , non  vigilantes  : è 
vero  rifpondo,  ma  anco  l’altre  due  volte, nelle  quali 
fenza  difputa  eglino  fi  fuegliarono,  fi  dice  che  inue - 
nit  dormi  ente*;  cioè  che  gli  vide  dormir  prima,e  poi 
gli  vide  ancora  rifuegliarfi:Ouedicono:percheChri 
fio  dunque  non  parlò  loro  ? a quello  rifponderò 
fra  vn  poco:e  fratanto  ecco  come  videro  l’Angelo  : 
ecco  come  videro  il  lingue:  ecco  come  videro  il  Si- 
gnore anco  ritornato  quella  fecóda  volta:pcrchcad 
ogni  fuo  ritorno  fi  deftarono , e fletterò  anco  dcll.i 
per  vn  poco: Ma  vi  è vna  daulùla  di  San  Marco, che  c,au(“U» 
moftra  chiaramente  che  anco  a quella  feconda  voi  /trochei 
ta  fi  deftaro  no:  fapetc  quale?  quella  oue  dice,che/£#c  deftiuo-" 
rabant  quid rejponderent  ei;  e certo  non  fi  può  inten 
.dere  puramente  , che  non  fapeuano  che  rifpon* 

V } 'dere: 
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JjjJW*»  derc;  poiché  Ghrifto  non  parlò,  è non  hcbbero 
iacionedt  occasione  di  rifpondere:  ma  in  vn  de*  due  modi  bi- 
ca chri.  fogna  diro  , cioè  oucro  che  non  lapcuano  quale 
ipòfioli  addurrò, alla efprcflà  colpa,nella  quale  li  ve- 
^ * deuano  già  la  feconda  volta  fopraprefi,e  tacitamen- 

te riprefi  dal  lor  macftro:  oucro  che  vedendoli  di 
nuouo  colti  in  fallo  , erano  sì  confidi , che  fe  il  Si- 
gnore di  hauelfc  voluto  riprendere , non  hauereb- 
bono  laputo  rifpondere:  In  ogni  vno  de*  quali  mo- 
di, chi  non  vede  che  dicendo  S.  Marco:  ignornbant 
quid  refpondcrcnt\ moftra  chiaramente , che  s’accor- 
fero  dunque  d’efler  veduti  da  Chrifto,e  che  per  con 
feguenza  neccffario  fu  che  fi  fuegliafiero.  Feconda 
claufuletta  quella  : jgnorabant  quid refionderent  ti  : 
dalia  quale  loia  cauo  anco  quella  rifpolta,  che  poco 
prima  rimili  a quello  luogo  : cioè  per  qual  cagione 
dunque, dellandofi  gli  Apolloii , non  gli  riprcic  co- 
me haucua  latto  alla  prima,a  quella  volta  ancora,  il 
. maeflroloro:0  bòtà,o  pietà, odifcretionellupcda, 
» diChii  e degna  vcrametc  dei  figliuol  di  Dio:  No  fi  troucrà 
#io  mode  no  mai  le  più  doici,ic  più  care,le  più  modelle, le  piò 
Sifone,  dilcrete  riprenfioni  di  quelle  che  fàcefle  il  Sign.quà 
do  gli  occorfè  a farne  mentre  ville  fra  no v.Sufiipiti 
s.Ae.u.  *nfirmumtdiccvu  S.  Paolo  a*  Galatial  6.&  infintiti 
in  lenitati i Nathan  con  infinita  diferetione  intro- 
dulfe  la  riprenfione  al  peccato  di  Dauid . E debole» 
è delicata  quella  mente  humana,  nonbifogna  elfa- 
cerbarla,bifognadellramcnte  trattarle  piaghe  fue  3 
E però  mirate  con  quanta  modeftia  a poco  a poco 
induce  Chrillo  in  Gio.al  4«la  donna  Samaritana  a 
confelTarc  il  fuo  peccato:  e poi  quanto  diferetamen 
• re  la  riprende;  (^uinqitt  uiros  habuifli,  (frquem  nunt 

lac.24*  baba,  non  efìtuus . Vedete  con  quanta  arte  induce 
* prima  da  fe  medefimi  i due  dilcepolidi  Emaus  a 
confettare:  Nos  crede bamus,  quod redempturus  ejfct 
* . (finti:  c poi  fe  bene  aggiunge  quella  riprenfione^  » 

c che 
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a die  par  'federa \0  finiti  tardi  corde, come  ad  ogni 

tu*  modo  la  tépra  fubito  có  le  ragioni:^,»cip;Vw.f  à dìdoy 
li  /è*  & Prophetis.O  grà  deprezza  vi  vuole  a dar  le  me 

n • dicine  agli  ammalaci  : c molto  maggiore  nel  farle 

t?  tipréfioni  a’peccatoriianzi  fe  noi  ci  auediamo,cbe 
i é per  qualche  atto  noftro  il  peccatore  di  già  fi  è accor  . £__ 

& to  del  peccatele  da  fe  ftefib  ne  riraan  cófiifo,  è indi-  ^5  ocJ 
i fcrettione  raggiunger  ripréfione  di  parole  : Et  ecco  con'à  pcc 

» i'eifempio  dei  mio  vero  effempio  nella  riprenfionc  c4* 

1 dìhoggii  nella  quale,  da  principio , perche  bifogna 
* ftioftrare  a i tre  difcepoli , che  fanno  male  dormen- 
1 do,gli  riprendeva  con  tanta  modeftia,  quanto  ha- 
: liete  fentito,aggiungendo  la  lcufa,e  dicedo:  SpirituS 

il  promptus  e fi  .caro  autem  infirma  : Là  doue  la  lècon- 

j da  volta, quando  al  calpcftio  di  lui  fi  fuegliano,c  veg 

t gono  chiaramente, come  fono  di  nuouo  colti  in  fai 
► lo.Chi  dubita,che  da  fe  ftefti  pur  troppo  fi  vergogna 
| ilo  d’eflerui  colti  dentro?e che  niuna  riprenfione  al 
l mondo  gli  pungerebbe  tanto  quanto  li  punge  la  co 
feienza  propria,  e lo  fguardo  di  Chrifto?  E quello  è 
1 qUello,che  dice  SM.ztco:fgnorabant  quid  dicercnt:  , 

quali  rendendo  per  cagione  del  nó  ripréderdi  Chri 
1 fto,quefta  fola, che  ignorabant  quid dteerent.  G li  ha- 

1 uerrebbe  anco  a quella  Volta  riprcfi,  vuol  dir  Mat- 

, theojil  benedetto  Chrifto  , fe  hauefie  hauuta  qual*' 
ij  che  via  da  fcufargli,o  fe  eglino  medefimi  hauelfero 
hauuta  alcuna  cofa  da  dire  in  lor  difela:  ma  poiché 
. ignorabant  quid  dicercntì  poi  che  pur  troppo  cono* 
j fceuanq,chc  1 1 peccato  era  incfculabile,  a che  propo 

1 fito  có  fondergli  có  nuouo  colpo,e  có  nuoua  pontu 

; fa  di  patole?È  però  tacc,ma  tacendo  grida:E  però 
t nó  parlava  nò  parlàdo  riprendc:E  però  dilfimula,  flcirS! 
i ma  dilfimulando  corregge.E  pur  ritorna  à orare: fin  ncHono» . 
,j  tanto  che  tornando, dice  poi:  Dorm  ite  tam  : ma  dop-  ic8lA^* 

rt  P°  hauergli  anco  la  terza  volta  veduti  addormctati.  i 
Si  che  tre  cofe  fà  il  Signore, nomo  à qfto  fonno.Pri 
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mi  lo  ri  prende:  Qtfid  dormitisi  Appretto  io  di  flirtiti 
Jà,e  finalmente  lo  concedeiDormitc  iam.  Forfe,ani- 
me  mie, per  dami  ad  intendere, che  vi  fono  tre  forti 
di  fonilo  tanto  diiierfi,clic iVno  fi  riprende,l’aIrro  fi 
confortaci  terzo  fl  deCideu^Dormite.O  diuerfirà,ò 
varietà* Sonno  di  peccato,fonno  di  natura,  e fonno 
di  gloriale  negligenze  nelle  cofefpirituali,le  trafeu 
ragS‘»i  > gii  habiti  nel  nule , le  colpe  confuetudina- 
rie,  1 peccati  inocchiati,  le  obliuioni  di  Dio , qtiefti 
fono  i fonm  elfecràdiie  di  quelli  dice  Chrifto: Quid 
dormiti j,  Il  fonno  naturale , che  è neceflàrio  alla  na 
rtrra, ctonie  in  fe  llelfo  non  c ( quanto  all’ordine  del 
là  gratin  ) nè  bene,nè  malevoli  fi  difl!mula,fi  tace, 
non  le.ne  ragiona.Ma  il  terzo  è feliciflìmo  dell’efta 
li, della  contemplatione,della  fruitionedi  Dio,  del- 
ia quiete  della  gloria  eterna.  E quello  fi  perfuadcf 
■Dormite  ik,ct  requie  fette.  Di  modo, che  fe  Chriflo  ti 
troua/iel  primo  fonno, ti  ri prede:  nel  fccondo,tace* 

1 zOjd  có ferma.  V i raccordate  di  quei  tre  mor 
ri  rii  ilici  tati  da  -Chrillo  in  cafa,  nella  porta, e nel  fe* 
polero.Da  i quali  figurano  i Dottori  hora  il  peccato 
dd  peliero, delle  parole,edell’opere;horail  peccato 
corni  n eia  to,p ro fegui to,&  habituato  ; hora  il  primo 
moto;il  cófenfo,e  la  confumatione.  Anco  quelli  tre 
fbnni,il  riprefo,il  cóceflb , & il  taciuto  fi  applicano, 
quali  alle  lidie  cofe  quà  : ma  io,cóc  no  veg°o  à qua 
le  peccato  polla  mai  applicarli  il  lònno  perfualotcofl 
con  Hilar.al  can.$  i.paflò  più  aitanti  à cófiderare,  (c 
qlh  tre  fonni  degli  A polloii,e  quelle  tre  voi  oe,nelle 
quali  Chrillo  hora  gli  riprende,  hor  tace , hora  gli 
confola;  pofiono  rilpondere  forfè  a i tre  flati  loro  , 
che  hebberoinanzi  alla  millione  dello  SpiritoS. 
dopno  quella  millione, mentre  viifero;  e finalméte, 
doppo  1 Ioto  martiri  j. Che  certo, ofacrofanti  e bene 
detti  apolidi, la  prima  volta  folle  riprefi,  ma  nó  pre 
nauti,  mentre  che  inanzi  alla- venuta  dello  Spiri* 
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t©  Salito  mille  volte  facefti  cofe  degne  di  riprensio- 
ne^ . La  feconda  non  forte  , nè  riprefi , nè  confo* 
lati  ; perche  doppolamirtione  dello  Spirito  Santo 
irò  fortori  prefiche  non  peccarti  mai  ; ma  non  forte 
ina  nco  confolati>che  rtandoin  via,non  hanerti  mai 
gloria.Ma  doppo  la  morte,  dormiti* , dormitisiam  , 
o felicitimi  che  fece,  & requiefcttis . Anco  vn’aitro 
fenfo  miftico  tropologicoilè  ne caua,o anime  be- 
nederre-»;cioè  che  nella  prima, e nella  feconda  voi* 
ta  Chrifto  voleua  tornare  à partirli  da  loro  per  an* 
dare  ad  orare  : là  dotie  nella  terza  non  voleua  più 
Scorta  rii;  è però  nella  prima,e  nella  feconda  non  bi 
fogo aua  dormire:  nella  terza  si;  per  darci  ad  inten- 
dere che  mentre  liamo  i n via  , e che  polliamo  col 
peccato  mortale  perder  Chrifto,  non  bi  fogna  dor- 
mire,maertere  vigilanti  contra  le  tentatiaoi  diabo- 
liche ; là  doue  quandoin  Patria  So  Dio  ce  lo  con- 
ceda ) non  haurà  più  a partirli  Cnrifto  da  noi , e 
già  faremo  vniti  indi  Ubi  ubilmen  te  con  quelfom- 
mo  benc_»  > all’hora  potremo  dormire  ( come  li  «i  p*rìà 
dice  ) con  i’vna^  , e l’altra  orecchia  lictiriflìma-  doiauie. 
mente-»:  perche  quiuial  licuro  non  haucran  più 
fòrza  le  tentationi  altrui  ; ma  letteralmente-»  : 

Dormite  iam , & requie  fette:  fitjjicit:  Ecce  appropin- 
quat  &c.  anco  qua  è vn  altro  Scoglio  ; Percioche  fc 
aM’hora  all’hora  foprauenne  Giuda  , quando  la  ter- 
za volta  venne  Chrifto  agli  Apoftoli,  che  tempo  vi  cfad* 
è da  dormire  ?.  &^_a  che  propolito  dunque  dice  artiuachd 
Chrifto  dormite}  Tanto  più, che  egli  ftefìb  dice  lo-  Adorna- 
ro:  ecco  il  traditore;  Quali  che  Sìa  vn  bel  modo  que  te. 
fto  di  far  dormire  vno, dicendo:  Hora  dormite  quie 
tamente,cheeccoil  traditore,  il  quale  fe  ne  viene  al 
la  ruina  noftra_,:  Perquefto  dubbio,  EurfoinSan 
Marth.Teotìl.in  San  Marcai  14.8C' altri,  hanno tc*> 
niito,c  he  qua  Chrifto  ragioni  ironicamente;  e che 
però,  come  dice  S*Agoft.ncl  librai  czp.i9-de  do* 

Grimi 
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tlrifut  Cbristianainon  (ìa  podibilead  intender  bene  1 
quello  luogo  fenza  pronunciarlo  co  vn  dipinto  mo- 
to,cgello  di  voce  : Quali  dicendo;  Pur  Volete  dor- 
mire : o dormite  bora  quietamente  : che  per  rnia  fè 
tron  e-  v°i  n’haurete  vn  grand’agio.Eccoil  traditore  i Ecco 
neiuicrtt  appropmquat  qui  me  tradett  Nello  Hello  modo  ironi 
,uia'  camence  s’intendono  de  gli  altri  palsi  nelle  Icrirtu- 
fiin.|ì.  rcJ*crc  c',me  quello  della  Genefi:  ecce  Adoni  fattiti 
est quaftumis ex nobis:(econ<\o  l‘opinionc  di  S.  Gri- 
foft.neirhomel.$  i.  in  MarthiCome  quello  di  Pilato 
fecondo  alcuni  : Regem  ttejìrttm  crucifiganit  & altri. 
E t à quella  maniera  il  d ire  di  Chritto  con  ironia»,  i 
iMaij*.  Dormite  farebbe  tanto  come  dire:Non  dormi- 
te , che  ecco  il  traditore . Ma  di  diueria  opinione  è- 
S.Ago.nel  1 1 b.  * .de  conferì fit  Euangeltfiaritm,  al  cap.4. 
c iò  feguixa  il  Gaetano  : cioè,  che  qua  non  vi  fia  iro- 
nia alamanna  che  propriamente,  e Tenia  figura  ve- 
f dendo  Chritto  che  gli  Apoftoli  erano  Coli  grattati  di 
fonnOjdelfe  loro  licenza , che  dormilfcto  vn  poco  : 
c dotte  li  dice,conie  hebbero  tempo  di  dormire,per 
chc  fubi to  lì  foggiungc  : Ecce appropinquauit  bora» 
& nlius  homints  tradetur,  Dico  che  S.Marco  fpiega 
più  chiaramente;il  quale  doppò  haiter  detto,  Dormi 
te>{\  punto  principale, e poi  foggi  ungerci/,  Menti 
bora ; oue  habbiamo  noi  ad  intendere  che  vi  lìa  fpa- 
Lcttera  tro:c  che  il  Signore  doppo  hauer  dcitoidormitc iamy 
ili  s Mjx  07  requiefcite , gli  lafctalfe  dormire  vn  poco  : e poi 
KT"  dtceilc , hora  balìa  così  ,è  Vegliandogli  (ug- 
gì ungelfc:  venie  bora:  Che  fe  volete  con  Macthco 
che  egli  fenza  interponimene©  foggiungelfe  le  pa- 
role di  quel  tetto:  ad  ogni  modo  non  dicono  fe  non 
appropinquabit , & tradetitr , in  futuro  : che  notano 
ben  vicinanza, ma  non  prefenza  di  Giuda,  c de*  fol- 
ch™!»./*  ^u,:*n  m°do  tale  , che  (alitando  tutte  le  parole  de* 
•f.uUra-  * ^uc  Euangelifthdilfe  il  Sign»  Dormite  iam,  (Se  requie 
n 1 (iàmda  fitte . Dormire  per  vn  poco , perche  poi  non  vi  farà 
; " pii 
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più  tempo  :appropinquauit  enim  bora,  & fili**  homi-  ricin0  » • 
ms  tradetur . Dormirono  poi  gli  A popoli  j e dop-  £ otc/*** 
do  vn  poco  rifucgliategli  il  Signore: fiijficit,  dille»;  : 

Non  più  appropinquabit;  ma  venie  hora:è  già  venu-  Concor» 
ta  rhora,eccoui  il  traditore  : fìa  come  vuole  : fé  con 
S.Agoftino  veramente  fenza  ironia  dille  : dormite,  iti. 

& requiefeìte:  elafciòdormire  vn  poco  gli  Apofto- 
li  . Humaniffimo  Chrifto  che  bontà  è quella,  che 
pietà, che  dolcezza  : e dall'altro  canto  felicitimi  A- 
portoli  mentre  dormite  , che  cara  guardia  hauete,  c 
quanto  ficura  . Era  ragione  mentre Chrifto  era  in  c . . 
agonia,chevigilaffiero,mahora’finita  l’agonia,  ecco  pcf»,*  * 
che  concede  loro  che  ripofino.  E meglio  dico  S.Gri 
foft.neirhomel.S4.in  Matt.che  mentre  il  benedetto  ' o,0^,1* 
Chrifto  attefe  a difporre  la  méte  del  Padre,  perche  ; i*tc  o aac 
Si fieri  poterai,  tranfiret  calix  ille  ; volle  che  anco  gli  mit  g1’ 
Apoftoli  Tuoi  fteflero  in  oratione:  Là  doue  quando  Effigi 
dall’A  ngelo  fù  afsicurato  come  huomo  che  bifogna 
ua  morire,c  che  coli  era  dcterminato:all’hora  fi  con 
tentò  che  cefiàflero  daU’orarc  per  vnpoco,  c dille 
loro  '.Dormite  f fe  già  non  è più  ingegnofo  il  penfie- 
ro  di  S.H  il.nellib.io.della  Trin.O  curalo  aira,che 
hebbeChnftodegli  Apoftoli  fiioi, dice  S.Hilario:  e Hila. 
checredcte,  checgli  non  pregalTc  in  quella  oratio- 
ne  neirhorto  per  loro , affine  che  Dio  benedetto  gli 
cuftodific,e  non  gli  lafciaflfe  entrare  in  temanone-»? 

Per  quello , dice  Hilario , fudaua  làngue:per  quello 
tornaua  coli  fpefso  a loro:  perche  dubitavi  a Tempre  , 
che  ( è non  fi  aiutauano  con  l’oratione,  douefsero  an 
ch’eglino  perderli  come  hauea  fatto  Giuda:  per  que 
Ho  tornaua  a pregare  il  Padre  che  gli  difendefle  : E r 
chi  sì  Soggiunge,  perche  fcefe  queli’Angelo?  chisà 
fe  alle  precidi  Chrifto  fii  conceduto  che  defeendef 
fe  vn’ A ngelo  fpetiale  ad  hauerc  oltre  i particolari 
cuftodi  cura  di  tutto  il  Collegio  Apollolico,  che  in  “p«Si 
tanto  pericolo  non  fi  perdefse  ? E però  veduto  que-  ditale. 

fto 


3*6  RagioMmehtè  undecime. 
fio  fi  forre  aiuto,  cefsò  dal  Po  rare  Chriflo  : però  tor- 
nò fiero  a’  Tuoi  Apofloli:  Però  reftò  ficuro  della  falli 
\ te  loro?  però  non  non  fu  più  neceflaria  tanto  la  ora 
, tionc  loro,  e fotto  la  cuflodia  di  quell’  Angelo  con- 
*•  CefTe  loro, che  fi  q u i e ta fTero dormite ià, & requiejci 

' tt.  Ingegniofa  efpofìtione,  ma  tutta  appoggiataa 
quel  fondamento  di  non  hauer  mai  Chriflo  nè  re- 
muto,  nè  pregato  per  (e,  il  quale  già  è flato  diflrut- 
to  da  noi? E però  badando  a noi,  che  Chriflo  fenza 
dubbio  difTea  gli  Apofloli  fuoi:  ‘Dormite  & requie - 
fiite* Ecco, dice  Orig.nel  tratta. jr, in Matt.differen 
* za  fra  fonno,e  fon  no,  eh  e prima  dormiuano,cr  gra 
« hl'ló  UAtt  erant>&  hora  dormiunt , & requiefcutit;Cof\  tur 
no, don-  rii  piaceri  noftri  fenza  il  uolere  di  Chriflo  ci  fono 
no*  grauefcZc  , e tutte  Popre  fatte  conformi  al  volere  di 
lui  ci  tornano  finalmente  ad  edere  qu iete’.Dormite^ 
& reqmefcite , che  doppo  Poratione  di  Chriflo  fatta 
per  noi  riabbiamo  meritata  la  quiete  fe  da  noi  non 
tnancnDormite,  & requicfate;  Apofloli, per  moflra 
re, che  vna  forte  di  Tonno  ii  troua,che  è la  flefla  quic 
te: Dormite,  & requiejcite.  finalmente  per  inoltrare* 
che  chi  volonrieri,&  humilmente  accetta  la  ripren* 
fione,ne  calla  poi  dolci  filma, & gratiffima  quieto  « 
Care,  & vtili  riprenfìoni  ; con  quanta  dolcezza  do- 
gete efTere  patientemente  accettate  da  noi , poiché 
infin  $. Pietro  hoggi  fenza  replicar  parola  coli  patié 
temente  le  fopporta:  e poiché  fenza  dubbio  cifete 
Coli  profittatoli, piacene  à Dio , che  da  tutto  quefto 
ragionamento  quello  almeno  imparaffimo  : cioè 
a Pentirci  volontieri  riprendere^  , oue  noi  meri* 
Gen.s.  riamo  d’eflere  riprefi  : Perche  Adamo  non  ac— 
feiwcrf  le  r,Prenfioni  ) rispondendo  : Mulierquam 
(ionici  n j dediftimiki  / Et  Eua  il  medefimo  dicendo  '.fer- 
ie. petis  decepit  me  Però  dice  Santo  Agoflino  t 
$Sdle  maggiore  fù  la  lor  pena  di  quello  che’ Tana  fiatai  : 
Gen.*.  I erche  Caino  recalcitrò  alla  riprenfione , dicendo  : 

• * Nm- 
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Tsfunquid ego  cuflos Jnmfratris  meilpctò  Io  meledif- 
fe  Iddio  : perche  non  accetta  Saulle  la  riprenfione  di 
SamuclIe,lo  caccia  Iddio  ; La  doue  perche  (opporrà 
volonrieriDauiddelàriprenfionedi  Natan, gli  per- 
dona Iddio  : è il  fapone  per  dir  coli  deJI’atiime  no- 
ftre  la  riprenfioneie  ben  vedete,che  quando  Chrifto  rir.clato 
vuol  lanari  piedi  à Sanpietro,  vi  aggiunge  il  fapone  "5  l,cU'*  v 
della  riprenfione  : filmerò  te  non  habebis partem  ** 

mecum\ Il  (apone  pollo  nel  panno  bianco , fe  non  ri->  - 
troua  macchie  lo  fà  almeno  piu  bianco:  & io  fe  fono  \ 
riprefo  a torto , oue  non  hò  macchia  di  colpà,ad  o-  (, 
gm  modo  fopportando  patientemente  l’accerbità  J 
di  quel  fapone,  Se  aggiungendoli  l’acqua  delle  Jagri 
me  , fenza  dubbio  vado  accrefcendo  in  bianchezza  > 
di  gratia,Nientecifà  piu  conofcere  noi  (ledi  che  le  . r-fio_ 
ripren(ìoni:il  fenlìbile  fopra  il  fenfato  non  (à  (enfio  : ncftoìcbe 
il  peccato  che  c nell’anima  bene  fpeflo  da  me  non  (?  « r 
conofce:  ben  lo  conofcono  altri,  i quali  fe  me  ne  ri-  111  ’ 
prendono, alfihora  fanno  ch’io  conofca  me  ftdfò  : è 
la  verga  di  Aarone  la  riprenfione  ; la  quale,  fe  tu  la  • ' 

tieni  in  mano , fiorifee,  cioè  fe  tu  la  (limati  fa  velli 
grandi,là  doue  fe  la  getti  in  terra, fi  fi  ferpente,cioè 
le  non  la  curi  ti  accrefcc  colpa,  e ti  moltiplica  pecca 
to.I  fratelli  di  Giofeffo  nella  Genefi  al  42,dTendo  ri 
prefi  del  furto,  del  quale fapeuano  certo  d’eflerp  in- 
nocenti,ad  ogni  modo  di  fiero:  Aferito  h<tc  patimur , 
per  altre  noftre  colpe  : Ecco  Pietro:  ecco  Giacomo  : 
ecco  Giouanni  come  fono  ri  prefi  : Quid  dormiti*  ? 
Sitfnonpotttiftisìt  quello  che  feguira  : e pure  perche 
fopportono,che  ne  fegue  all’vltimo  fe  non  npofo  nl- 
ti(iìmo,e  qu ktcì Dormite lam^requiefcite:  Anda- 
ne in  pace-». 
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DVODECIMO. 

CCE  appropinquatiti  bora.  Ecce  filini 
borni nis  tradetur  in  manus  peccatori i: 
Sur  vite,  eam  ut:  Ecce  qui  me  tradet  prò * 
pcW?.Matt.i6.&  Mar.  14. 

Non  è la  pi  ima  volta  quella,  che  il 

^ ■ benedetto  Ch riilo  , mentre  villetta 

noi  coli  d itticamente , e coli  chiaramente  predille 
molte  cofe,anco  delle  futurc,e  contingenti,  come  f® 
fùffero  Hate  apunto  prefenti , c fatto  gli  occhi  tuoi  ; 
nè  meno  quella  ferà  l’vjtima  colà,  che  egli  nel  rima 
ncntedi  quella  Tua  pattìone  predirà  chiaramente  , 
e profeti  al  mondo:  ma  quella  ad  ogni  modo  fra  tue 
te  l’altre  preditioni  fue  , è bene  cofi  beliate  coli  bea 
diftinta,cheragioneuolmente  con  occafione  di  lei 
debbiamo  in  generale  pefare  noi , & ammirare  in- 
ficine,fe  fù  mai  cofa  al  mondo,  più  chiara, piu  vera, 
più  ferma, più  certa,e  più  infallibile  che  le  predano 
ni  di  lui . O ftupore,o  marauighaic  qual  cola  fu  mai 
cofi  futura, e cofi  conti ngente,che  chiaramente  non 
la  dicelfe  diritto  ? Se  Pietro  , & Andrea  haueuano 
ad  elfere  Apoftoli  : faciam  uos  fieri  ptfcatores  homt- 
num:  in  Mattai  4.  Se  la  Giudea  haucua  ad  elfere  re- 
probata^ chiamata  la  gentilità  : cJMWf*  ab  °rte”tc* 
rfr  Occidente uenient  ,•  in  Matth.al  8.Se  gli  Apoftoli 
haueuano  ad  elfere  perfeguitati;  T radent  uos  in  con* 
filijs:  in  Matth.al  io.  Se  haueuano  ad  hauerc  laliir 
ftenza  dello  Spirito  fanto  : Dabitur  uobtsintlU bora 
qutdloquamini  ; in  Matth.pure  al  io  .Se  Cafarnaum 
haucua  ad  efTere  punitale»  tibiCapharnaum:ueh  t% 
bi  Betfaida;  In  Matth.al  1 1.  Se  Giudei  haueuano  ad 
elfere  codan  naturi  ‘2S(iniutie [urgent  in  tuditio  cuna 
* tenera- 
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£e»er*tiotit  &*,&  condemnabunt  mw- in  Matth.aJ 
£2. Se  Scribi,  c rarifeinonhaueuanoaconuertirli* 
In  peccato  ueftro  moriemini  ; in  San  Gioirmi  all»ot- 
tauo.Se  j morti  haueuano  a riforgen^  : Mortuiau - 
hoc em fili]  Det;in  San  Giouann,aI  quinro.Se  il 
guidino  generale  hauea  a farli  ; VidebumfUiumho- 
tnrns  ucmcntem:  inMatth-al  U-ScHeliabaucada 
n torna  re://e//4f  nenturns  ety  i nMa  tr.al  17.  Se  l’An- 
tichriito  hauea  da  venire:  Cutn  audteritis  defoUtio- 
fiemnn  Matth.  al  24.  Se  G io. non  hauea  a morire  fi- 
no all  vlmno  del  mondo :S«»f  de  hic  Rami* 

bus  qui  nonguftabnnt  tiprtem;  in  Mattai  iGS'eil  Pa 
dre  hauea  ad  adorarli  in  Spirito, e verità:  Veri  ado - 
rutores  adorabum  Patrcm  mftintu , & u eri  tate  jm 
Giouan.al  4-Se  Giacomo,  e Giouanm  haueuanoad 
qllere  martiri :CV/f e meum  bibetif,  i n Mare. 

a^I  20.Sc  Gierufalcmmehaueu*  da  edere deftrutta; 
tlmtfupeream , quia  profternemte ; in  Luca  al  1 
S e Lazaro  lontano  era  morto  aliJhora:Z*?W  mor 
twjfli  1 n San  Gm.aJ  1 1 ,Se  egli  hauea  ad  cifere  cro- 
ctfiiro:  piIihs homintf (radetur ad crucifigendum;  in 
San  Matt.al  20.  Se  «li  Apolidi  doueuano  fraudali» 
wrli:  Umriesuosfcadalum  patieminiin  me  impano 
tte;  m Matth.al  16.Sc  Pietro  douea  negare  : Ante^ 
quam  Ualliis  catet  ter  me  negabis}  in  Matt.2tJ.Sc  eoji 

dou.c*  r‘  l°rg/fV. : So1h^  templum  hoc,  &•  in  triduo 
re&dtficabo  illud{  in  Gio.al  2.  Se  douea  afrendere->  ; 
Uno  ego  uado,  uosnonPoteflisuenire  ; in  Luca  al  21. 
ie  douea  mandare  lo  Spirito  S.Ego  rogabo  Tatrem,  1 
& mumparachtum dabtt  uobtstin  Giod  14.  Man! 
cano le!  rofene  ,c  le predittioni  tutte  chianlfimc 
del  benedetto  Chrifto  ; ma  ad  ogni  modo  hauete 
mai  veduto^fcoltatori,  vn  Cauaghero  che  feguitan 
do  di  palio,e  coli  pian  piano  il  Tuo  viaggio  fra  angu 
fte  (Irade  j troua  tal’hora  per  lo  camino  fùo  vn’am- 
pio,  vn  bellone  fpatiofo  campo , che  apena  all’hora  è 
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fioflibile  a contenerli, che  lafciando  fe  redine , &af* 
enrando  iì  freno  non)ifpinga  il  camallo , e fe  non  lo 
Acqua  di  & correre  almen  non  lo  maneggi.  Cofi  acqua  pioaa 
monte  na  che  già  dall’alpe  per  rui  noie  balze,  e peri  ftretto 
plano.  ca^e  ne  ^ccnc^a  corrèdo  : torto  che  tritona  giitnra  già 
nel  piano  pili  largo  feno,  e fpatiofo  giro:parechc 
fermi  il  pairo,e  volteggiandointornoquali  con  bef- 
fo ruota  produca,©  lago,  o golfo  : Anch’io  nel  corfò 
de’  miei  ragionamenti, quali  per  vie  correnti,hò  già 
paftato,e  partirò  di  nuouo  fra  molte  profetie,  e mol 
te  predittioni  del  benedetto  Chrifto  fenza  fermar- 
mi punto:ma  hoggi  quefta,cheegli  fa , oue  quali  col 
dito  accenna  il  traditore, à tanto  bella,  6c  è tanto  di-  x 
ftinta,  che  è quali  imponibile  a non  fermami  il  con- 
fo, e volteggiami  il  dertriero  del  mio  ragionai  e . Ò 
come,o  come  di  (fintamente, e frequentemente  prer 
T«dimé  ^rifto  ^ tradimento  di  Giuda:  Vnus  exvobts 
io  di  Giu  diabaluseft^diffcvnà  volta  ..  Enofilo  quos  elegertm-, 
da, molte  vn’altra.  Ouiintingit  mecummamim  in  paropftde y 
del*» Pda  ^tc me tra^ctAniT foli:  fate ex  vobis me  t radutimi 
Chnito.  fffcpure  accennando  fui Adanus  tradentis  me.mectt 
lo.*.  eft  in  menfa;  guarda  do  a lui;CW  porr  exero  bncellam  , 

Mau  ’26.  purragionàdodi  \wi\Tttdicis , rispondendo  a Juirln- 
fino  a tanto  che  fi  viene  lino  a predir  iliora  : sìpprb- 
tuc  ix.  pìnquat  bora  a denotare  la  vicinàza,  prope  eff-a  dire 
Watt1  j «.  l’hora  venuta  ,vcnit  bora:-  Profetia  delle  profèti  e.  Pre  ' 
idem.  ditrione  delle  predittioni.  e però  ben  degna  che-eoa 
Wat.x4-  occalione  di  te  fola  feruendoa  tutte  falere  noi  vedia 
mo  vn  poco:Cofa  futura,  e cótingente  coli  minuta , 
Diuiflo-  come  lo  feppe  Chrifto  Dio?ComeChrifto  beatorco 
ne.  me  Chrifto  V iatore?Fu  ella  ^pfetia  o nò?e  fe  fu  ,pfe- 

tia,che  ^pfetia  fu?oltre  che, perche  lo  feppe?  pelle  Io 
difte?perche  tante  volte, & cofi  chiaraméte?  Comia 
chmo:Ecce,appropinquat  bora  : ecce filius  bo7s  trade- 
tur:  ecce  qui  metradet pr&p  'e  eft: Certo  come  era  Dió, 
chi  nó  $à,chc  có  qU’jnrellecto  diluito,  ch’è  mare  dq  i 
• i Piati 
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mari  ; & abilTo  de  gii  abiifi  ogni  co  fa  abbraccia- 
tine ogni  cofa  comprendeua  Chrifto  ì Chi  non  infletto 
sì',  che  non  v*c  cofa  sì  picciola , e minutala  quale  nifaenttr! 
non  caggia , e non  fi  contenga  fotco  la  cognitione 
di  Dio? Chi  non  sì  che  gli  occhi  de  gl'intelletti  no  i 

ftri, quali  occhi  di  nottola(per  non  dir  talpa  ) non 
poflboo  falire  a conofcerc  , nè  la  lingua  noftra 
balbettante,  ò mutola  fpiegare  la  cognitione,anzi 
le  molte cognitioni di  Dio?Sono  trechori  d’Ange  Jre  cho?* 

■ li  la  su:  ma  vi  fono  anco  tre  chori  di  cognmone  in  • ,jonj , c*. 
torno  all'intelletto  diuino.  Fra  gli  Angeli  nel  pri-  me  d*Au«. 
ino  choro  fono  Serafini,  Cherubini , Troni  :o  fra 
le  cognitioni,  notitia  ,fapienza, e faenza . Fra  gli 
Angeli  nel  fecondo  choro  Dominationi,  Principa 
ti,e  Poteftadi;  e fra  le  cognitioni,prefcienza,  pro- 
Uidenza,  edifpofitione;  fra  gli  Angeli  nel  terzo  Sufgc;eiu 
choro.  Virtudi  , Archangeli  , Angeli  : e fra  dell* 
le  cognitioni  reprobationc  , predeftmationc,  c_^>  cogniti*^ 
libro  di  vita  : Perche  ò con fiden  la  cognitione  di  m' 

Dio  in  fe,  & onotitia,o  fapienza,o  fcicnza  : ola 
confidericome  rifguarda  tutte  le  creature  infie- 
me,&  èo  prefcicnza,oprouidenza,odifpofitionc:  ** 

0 la  confidericome  rifguarda  particolarmente!'- 

huomo;ol’Angelo;&èopredeltinacione,o  repro- 
batione,o  libro  di  vita;Conofce  Dio  benedeto  per 
primo  oggetto  l'eden  za  fua, per  fecondo  tutte  le  co  r 

fe  ncll’efrereideale,eper  terzo  tutte  le  cofe  nell’efi. 

reale  j & il  primo  gli  muoue  , e terminaTin-  oggctit 
teiietto’.cofachenon  fanno  gli  altri  due:e  di  qui  na  tredeil’in 
Ice  che  nel  primo  oggeto  della  fuaefséza,ecó  fin  «fletto  di 
telleto  produttiuo  fi  fa  Padre,ecó  Foperatiuo  mof  uin®‘ 
lo , e terminato  da  lui  fi  fa  beato  : là  doue  tutte  F- 
altrecofenon  leconofcein  fe  ftefie  ,ma  nella  prò-  Tuttejf 
pria  efséza, oue  più  propriaméte  fono, che  nó  fono  cofe  («no 

1 fè  ftefibrl  intelletto  deIl’huonio,e  dell’Angelo  pof 
fono  efiere  modi  dalle  quiddità  finite  ; e però  per  ióf*. C 
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le  quiddità  conofcono  le  verità  ,'  come  per  mieto 
della  quidditàdell'huomo,  ch’egli  è refibile,  ma. 
Dio  non  ha  altra  feienza,  che  Teologia, dice  Sco-2 
Sm t0  nel  PrJmo  Mk  Sentemie  ,alla  d.ftìn.jj.pcrche 
Dio  non  p§ui  cola  sa  nel  Soggetto  della  Teologia,  cioè  nel» 
nz^  fua;ncl,a .quale  conofeela  quiddità  dellV 
Teploria , wlomo  » f *a  riabilita, c quanto  fi  può  imaginarc: 
Maprop’alro,  troppo’alto»  In  fomma  a me  bafta,'* 

, che  Curi  fio  era  Dio, e che  come  Dio  nella  lua  prò 
r ; pria  efienzaper  modo  di  nattura , Dotti  concfce-! 
ua  tutte  le  cofe  necelTarie  ; e per  modo  di  volontà 
tutte  le  cole  contingenti  : di  modo,  che  anco  Giu- 
da , e Giuda  tradente-,  e Giuda  appropinquanre 
tutto  diftintiflìmamen  te  riluceua  in  quello  inrei* 
cto  diuino . Signor  mio , Signor  mio  si;  che  cofe 
anco  tanto  vili  tanto  balte,  tanto  humili, tanto  in- 
fami quanto  fono  Giudei, traditore  , tradimenti 
fuftì,  armi , lanterne,  farelliti,  manigoldi,  rutta 
riluceua  nel  tuo  intelletto  diuino  , nèperos’aui- 
JSM  ?luca  #!=  Auetroe  l’empio) perche  nè  anco 
fi  mitili-  I1  ^oic  h aulirne  illuminando  il  fango  , ne  il  Cielo 
fcc  influendo  infino  nelle  cloache  ; oltre  che  in- 
Auea'  tendendo  tutte  queftecofe  , ru  non  intendeui  pe- 
Auguft-  ro  a^cro  che  te  ftertò  folo,  &C  ogni  cola  in  tc  , San 
Agoft.  Afcoltatori,  nell’Enchindion  , al cap.  17, 

Tir  Aq.  dice  che  alcune  cofe , melius  eft  neutre  qttàm  fare: 
quamfS  ma  g][  'inondiamo  con  S.Tom, nella  1. della  Som 
te,  com'è  ma, alla  q 21. che  quel  luogo  non  parla  di  Dio,r  .jj 
meglio  à di  noi;a’quali  molto  meglio  è non  fapere,che  fi!p£ 
evo  tc  * re  molti  auicattiui,e  molte  cofe,Iequali  ci  dirti  aa- 
Piero,  8ono  le  quali  ci  togliono  dal  feruigio  di  Dio: 

A neo  S.G  i ro.d  i ce,  che  ab  fi trdum  eft  ad  hoc  deduce 
te  ‘Dei  maieftate : vt  feiat  per  moment  a /incula  quot 
nafte  an  tur pulic  etimi  a quefto  diciamo,»,  he  quello 
. per  moment  a fìngala:  và  applicato  al  nofteat , e non 

iinafteantunpetcht  veramente  farebbe  abfordrflì- 
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ino, che quella  cognitione,  quot pulices rmfcantur , 

Pio  Te  Tandafre  acquifrandu  permomentafingula  : ognhcoS 
fapendo  egli  dal  primo  iftanu.  delibila  eternità  ìniìeme-t 
lutee  le  co  Te  in  freme  j .ma  dipinte  dal  loro  eanxo,  ^^j"W 

{>er  quelli  infranti  o di  tempo,  od  1 euo  » neri  qua-  * 

ietti  farano:Siche,che  difillo  come  Pio  {aprile  /£ 
ogni  cpfa,gli  atti, le  parole,!  moti, i contratti,]!  per* 

(ieri  , ei  difdeonidel  traditor  Giuda  : di  quefto 
^hine'dubitafH  perconfeguenzachinon  vedeche  •*  «?  * 
egli  come  Dio  troppo  ben  poteua  dice  : Ecce  qui 
ine  traÀetpropc  e/?  . Ma  come  huomb,  che  ne  di- 
ciamo noi  ? Ascoltatori , come  huomo,  in  due  ma- 
piereancora  polliamo  confiderarlo:percfré  (co-  chnM$ 
Irte  habbiamo  detto  mille  volte)  egli  dal  infrante  '°comCTÌJ 
della  lua cocetuonefu  Tempre  beato,e viatoreinfie  torc.o  co- 
lpe : Tempre  viatore Tottopofro  alle  paflioni  humar  beaw* 
ne  , e non  congiuntola  pio  con  la  portionedel 
pommodo, ma  Tempre  beato  congiunto  a Dio  con  a : * 

|a  portione  del  giufto , e fruente  intieriflìmamen- 
ledi  quel  miracolofobeatifico  oggetto , ch’è  la efr* 
fenza  diurna , O beati  ,0  beati  : chi  darà  a me  le  àl| 
della  colomba  inargentare  , perch’  olì  glia  tant’- 
plto  , che  delle  ct  gnirioni  ftre  pi  Ha  pur  rar  c 
gionar  'Vn  poco  ìCognitio  yerb\,&  cognato  in  ver  «id'be*- 
po  ; quelle  Tono  le  due  cognitioni, c’hanno  i beati:  ù. 
ponofeono  Dio,  & in  Dio  quali  in  vno  Tpecchio 
ponofeapo  l’altre  coTe  ; il  medefimo  faceua 
l'apima  di  Chrifro , mentre  era  fra  noi  ancora  in 
via, non  die  adetto  in  patria.Sempre  vedeuaPio,  dcuaDìo. 
e Tempre vedeua  le  coTe  in  Dio.  Della cognitione  5 le  coiò 
di  Dio , dice  egli  ftefro  in  Gio.al  capitolo  8.  Scio  ì“  #‘°* 
tutti,  et  fi  dixero  quia  non  noni  eufn , fìmilis  ero  vo~ 
fcsmendax  Della  cognitione  delle  Cole  in  Dio  lo-  Apoc.  j, 
pra  quel  patto  dell'Apjoc.al  y.  Dignus efi agnusqui 
peci  fuseti acciptre  diuinitatem,  er[apientià,(o^i\x 
gelaglofa,f.<^»ri*t»  cognitioncty. Vero,  padri  Teo» 
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come  huo  9g*nto  a,Ia  pnmacognitionc , che  l’anima  di 
ino  appiè  '-'finito  come cola  finita  nó  comprefe  mai  tutta  to 
£;rDlc°  t/?ll?cn‘f  dinina.ch-é  infinita^crche  , 9J 

*«g.  fecoprehetidit .finittt  ei?  rf«,dict  S.  Ago.nelle  S;q. 

alla  q.i4.c  quello, che  fu  di  creato  in  lui,reftò  inter 
DamaC  Itmttes  creatura , dice  Damafceno  nel  j.  Iib.ai  cap. 

e 4,  ma  ad  ogni  modo  vide  piu  chiaramente^ 
Tempre  la  diurna  eflenza , che  qual  fi  voglia  crea-* 

StaVdi  C0mc d,«S-P“'° » gli Efefi  al  I.ld, 

chrifto.vi  “10  conihtuita  quell  anima  fuper  omne  principe 
deDio  piu  tum,jtpoteftatem , et  virtutem:  et  dominationem  > 

icuaea  ¥ °r  nJomtn>clfod  »ominatur  non  folum  in  hocfecu- 
tuta.  **  ìjcdetwtn  futuro.  E coli  ancora,  maggiore  fu  la 
corninone  delle  c°fc  in  Verbo , che  hebbe  l’anima 
* «J  Chrifto  » di  quella*  che  fi  habbiamo  quali  fi  vo- 
iKaJ  8!'“?  anime  d’altri  beati.  Giocondidìmo;,  limpi. 
chio  volò  piduumo  , c feliciffimo  fpecchio  è l’efienza  di 
tati®.  Dio , ma  c fpecchio  volontario;  perche  in  lui  tan^ 
to  fi  vede,  quanto  a Dio  pare  di  moftrare  in  fé?  E 
certo  ad  ogni  anima  beata  tanto  moftta  Dio  nella 
eflenza  fua  , quanto  la  capacità  del  merito  di  lei 
baftaà  vedcre.Maalla  dignità  dell'anima  di  Chri- 
fto.dicc  S.Thoma.  nella  $.parte,alla  q.  io.  all’ara. 
1.  econueneuole  , che  fàppia  ogni  cofa  ; perche  è 

conftituitogiudiccfopraognicofadaDio  , anco 

quiafihur  homtms  e fi , in  Giouannial  j.  E però 

Anima  di  *******  verbo  > non  quefta  » o quella  cofa 

chriftoin  *°*amcntc  > ma  quanto  fu , quanto  è,  quanto  farà 
Dio  vede-  maijquantofi  fece  , quanto  fi  fa,  e quanto  fi  farà 

cofa  °*n*  ma*  * vec^eua  Chrifto  anco  mentre  era  fra 

noi, nel  lucidiffimo,c  volontario  fpecciodella  diui 
na eflenza.  Infino  i penfieri  de  gli  huomini  vede- 
ua  »»  Verbo  , E però  oltre  la  feienza  diuina  , anco 
per  quefla  feienza  beata  poteua  tate  volte  rifpóder 
* PLu  a 1 pcficrijchc  alle  parole  de  gl’ignoràti  interro 
lo.*.  gatr,c  di  lui  poteu*  dire  arditamele  S.G.al  a.  Opus 

* * - et 
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ei  no\erAt,vt]quistefttmomum  perkiberet  de  hdte , ip 
fe  emm  fciebat  quid  cjfet  in homine.  Pare  con  tatto 
ciò, che  egli  nó  fapefle  il  giorno  del  giudiciojpchc 
ditte  in  S.Mar.al  i$.Neq\  filini  hominis  fot:  ma  co 
Jà  s’intcde,ouero  non  fotj.nonfacit.non  fot  ad  re - 
uelandum  : ouero  non  fi citi  vt  homo  viator.  Batta, 
iche  veramente  niuna  cofa  fù  mai,ò  farà  mai, che  il 
benedetto  Chrifto,anco  quand’era  vilipefo,ftratia 
to#e  tormétato  in  terra  nó  conofcette,c  nó  vedef- 
,fc  chiaramente  nel  verbo. Di  modo,chc  gii  co  due 
cognitioni  come  Dio,  e come  beato  Tempre  intuiti 
uamcntc  nell’eflcnzadiuinavedeua  quetto  diri- 
tto , e non  poteui  afeonder  i tuoi  misfatti,e  tradì* 
jnenti,o  federato  Giuda.  £cte  Appropinqua  bora  i 
£cce  qui  me  tradee propeefl: Come  viatorc  poi  hcb 
be  più  faenze  l’anima  di  Chrifto, dicono  iTheolo 
gi;  ma  la  prima  che  occorc  marauigliofa  à quel- 
la che  dalTinttan  te,  della  Tua  concettione  lefuro- 
no  imprefle,c  dipinte  dentro  tutte  le  fpetie  ,c  tut- 
te l’imagi ni  delle  cofe  : In  modo  tale  che  fi  come 
altra  cola  è il  vedere  rilucere  vna  cofa  in  vn  fpec- 
chto  , ò vederla  nella  imagine  c pittura  Tua  : coli 
in  altra  maniera  vedeua  Chritto  le  colè)  bora  nel- 
lo fpecchio  della  ettenzadiuina,c  quetta  è la  cogni 
tion.ei»  verbo'.  Et  bora  nelle  fpetie  delle  iftefle  co- 
le che  furono  concreate  nell’anima  di  lui  : e quetta 
eia  cognitionc,  cheli  chiama  averboie  per  dire  il 
veto  come  fi  farebbe  anime  mic,a  conofcere  le  co- 
fe abfcenti,  fc  noi  non  ne  haueflìmo  le  imagini  di- 
pinte nell’anima  ?Io  conofco  il  ceruo  quàdo  lo  veg 
go  , e quando  mi  è prefente:  ma  quando  in  non  lo 
veggo  c ch’io  ne  fono  lontano , come  l’in  tenderei. 
Ce  io  non  hauettì  ratenuta  la  fpetie  quali  fcolpi- 
la  in  mente?  Veroche  noialtri  acquisiamo  que- 
lle imagini  , e per  mezo  dell’intelletto  agentcca- 
uadoie  dai  fantafiui  ce  le.imprimiamo  ue  gl’i  n tel- 
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Jetti  pachili  s mercè  che  nafci  mio  con  gl’intelletti 
<}uafi  con  rauoie  rale  ,ne’qua’l  none  Ipetie  alcun  ai 
Ma  felice  anima  d'Adamo, e felici  fpinri  angelici  j 
dice  S.Agoft.nel  i.del  G^nefi  adiitteram  , alc.S.i 
qualimon  coli  tolto  furono  fcreati,che  fubito  hebbé 
to  con  create,  Se  infufe  ni  tic  quelle  fpetiej  Se  imagi 
0,r  . hi ^di  cofeiche  noi  cófauca  ci  andiamo  acquiftandò 
-i  s-.iV,  thebbero  còli  dipinto  intelletto  patìbile  nafeeri 
do  còtìie(e  molto  p’h)  ce  lo poflìamo  dipinger  noi 
Inai  in  Miri  i ceffi  delleiuite  noftrcìecofi:  ma  ànctt 
. J inolio  piu  eèceiléntécnen te  occotle  nell’anima  tua* 
ò Signoresche  non  cofitofto  fu  ella  cteandoinftì 
fa  nel  tuo  corpojchéancoin  lei  furono  infufó  tutte 
Je  ipetie  delle  colè  tutte*  O bellezza,  ovaggezzà 
dell’anima  di  Chrifto»  M^amondogratioflimb 
^nirha  4ì  irtiprfcflo  di  tutte  fima^inijedi  tutti  infici . Quadrò 
WMapa-  d a,tr0ri;he*  2eufi,ò  ched’AppelIerformato  dalla, 
inondo,  : Mano  ^^1^  ftcfio  Dio  con  dentro  le  imagi  ni: 
di  quanto  imaginar  fi  poggiatimi  : era  ancora 
hel  uemre della  madre,  cjilefto  fanciullo , edi  già 
e Chrifto  non  folo  come  Dio>rion  iòlo  come  beato  ma  anco 
ìtìSS  Con)S  uiatore/apeuaognicofa.  perche  haueuaim* 

’ prefle  nell’anima  hmagini  di  tutte  le  cofe  * e però 
attualmente  riuolgendofi  cort.  la  confìderarionc 
hora  à qudta  * hora  a quella  fpetie  , tutte  lc.quid* 
ultóre  tutte  le  uerirà  necefiatie  poteua  chiàrartìen* 
tecontcmplare:(^dio  che  ammira  S.  Gio.nel  ti 
cap  Vidimus  eum  plenum  gratti &et  Ueritatis : Quello 
che  accennò  il  Profeta  che  di  ffc  : feemina  circuri • 
dabit  'Virum:  farà  àncora  circondato  dalla  don na  ì 
farà  ancora  nel  Ventre  di  lei,&  ad  ogni  modo  ieri* 
vtr, anco  quantoalla  faenza*  farà  già  perfètto  di 
cognitione*  perche  con  faenza  in ruitiUa  potrà  uò±  . 
dere  la  dentro  ture  lè  cofe , in  uerbdyt  con  faenia 
abftrattiua  potrà  uedereleimagini  di  tutte  le  cofe 
lo  icftefroiDubitanoquàiDoaorii.feeglUiaubffd  ^ 
i:  :1  i kfpetig 
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le  fpetie  de  gli  '\niuerfali  folijò  pure  ancora  de’par 
ticolari , cioè  fc  egli  haueua  nel l'anim a dipinta  i'i-  ‘nfu(c  fp* 
plagine  dell’huottio  in  Uniuerfale , ò pure  ancora  tic  de  pu 
tutte  le  imagini  di  tutti  gli  huomini  particolari: tlcoiau* 
Nè  io  fcioglio  adeflo  quello  dubbio.'Dico  folametl 
tea  mio ptopolitojche con  quella  feienza  abftrat- 
-tiua  infufa,fe  haueua  gli  vniuerfali  foli,  non  poteuà  ^ 
^ChriftoConofcere  Giudajin  quanto  Giuda  * febe*  ;a 

hein  quanto  huomo  , là  doue  fé  haucua  anco  le  . -1 
fpetie  pa* ticolati,al  ficuro  per  molto  lontano  che 
fulTe  Giuda»  diflincilfimamente  poteua  vederlo 
Chrifto  entro  alla  fpetie  * & alla  imagine  infu- 
fa della  fancislima  anima  fila . Maadogni  modo  fi 
bene  haucfTe  potuto  conofoere  la  pfonà  di  Giuda 
hauerebbe  egli  con  quella  feienza  potuto  intende- 
re le  attioni  di  lui  abfente,  come  che  egli  andàfTe  * 
che  patiaffe  a G iudei  »che  pattegiaffe,  che  riceuefTe 
danari, che  tradifle,  che  appropinquaret}prope  ejfeté 
e tutte  quelle  cofe  ? Signori  rifpondocettitoma- 
-mente  che  nòje  Ve  ne  rendo  la  ragione  : perche  lé  ua  ckri- 
fpetie  fono  fpetie  di  cofe  incomplefse  < comefto*“'j* 
d’huomojCaUallo, piantalo  ( fe  fono  di  particolari)  j^e  fc* 
come  di  Pietro, Paolo  t c limili  : fi  che  dal  contem-  p«ei«  «t* 
piarle  loro  può  bene  un’anima  caufare  cognitione  ^ 
incomplefTaiCome  d'huomo  j ò leone  i di  Pietro , 

'<)  Paolo:  E tal’hora  difcorrér.do  l’anima , puòca 
Uare  anco  quelle  cofe  co mplefse  che  nàfcono  no- 
ce fsariamente^àllcihcòmplefse  .*  come  a dire  co- 
nofeendo  che  cofa  è tutto, e conofcendo  che  cofa  è 
par  te, può  l’anima  da  quei  due  incompleto  termi- 
ni dedurre  quella  cóplefsione  necefsaria,  che  ogni 
tutto  è maggiore  della  fila  parte  : ma  ode  la  cotti* 
•plesfione  non  nafee  necefsanamehte  » & è contini 
gerì  te, per  la  feienza  abftrattitia  ben  s’intendono'Je 
!fiofè,maIe  attioni  contingen  tinche  li  fannofra  io*  , 

*0  non  sin  tendono  mai  i t però  hauendo  le 
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**''  fpecie  de  particolari  , ben  per  quella  fcietiza 
poceua  Chrifto  intendere  Giuda  : Giudei  , da- 
j nari, tradimento , e limili,  ma  che  Giuda  all’hora 
*"  da’Giudei  riceuelfe  danari,  e Io  tradire;  quello 
per  le  fpetieinfufe  non  era  poflìbile,  che  lo  fapef- 
fe  Chrifto,edicclTe;:  Ecce  approptnquat , ecce  prof  € 
AUrfuiaa  ^‘^ftintilfimo S.Tomalo:Nè  però leuiamo,  di- 
ti quitìui  ce  San  Tomafo,à  Chrifto l’aftrattiuaacquifica,  (e 
Chxìflo.  bene  hebbe  l’infufa,cioè , le  bene  hebbe  dipinte  l’i- 
magim  delle  colè  nell’anima  da  Dio  : non  neghia- 
mo però  che  egli  col  mezo  dell’intelletto  agente, 
il  quale  non  doucua  clfer  pollo  fuperftuamente  in 
Jui  andalfe  ogni  giorno  dipingendo  anco  da  (a 
fteflo  l’anima  fua  di  quelle  fpecie  di  cofe  , che  tè 
Jeprefentauano ogni  giorno.  Perclfempio  : ncl- 
J*anima  fua  era  la  fpetie  dell* huomo  infulà  da  Dio, 
ma  ad  ogni  modo  quando  egli  fuori  del  ventre  del 
Ja  madre  uidcl'huomo,  e formatone  un  fantafma 
, . lo  deputò  con  l’intelleto  agente  , ne  potè  anch’e- 
gli una  fpecie  acquiftata  nell’anima  fua:  Di  mo- 
do che  anco  abfente  da  ogni  huomo  poceua  con- 
templare l’huomo  doppiamente, cioè,  e nella  fpc- 

Jmc.1.  tieinfufa,e  nell’acquiftataie  di  quella  fcienza  d’ac 
qui  Ho  parla  Luca  quando  dicctcheprofictebat  dta 
te>&  pipientia:  lì  a come  lì  'voglia , tutta  ,è  fcienza 
allrattiua,  ò che  lìainfufa  , ò che  tia  acquiftata 
ogni  i volta  che  s’intende  la  cofa  abfente  in  fe  ftelìa 
ma  prefente  folamence  nella  imagine  fua:  e però  fi 
-comequando  io  hò  il  ritratto  'Vollro,  fe  vi  fono 
>{■  >,.  lontano, polTo  bene  uederuoi  nel  vollro  ritrato  , 

• • ma  non  polTo  però  uederc  quello,  che  uoi  vi  faccia 

• te:coli  nella  fcienza  aftratciua,ò  infufa,ò  acquifta- 

jiellofpec  ta  che  ella  li  fia  ; ben  fi  polfono  vederle  cole, 
•hio  che  ma  non  per  quello  fi  veggono  l'attioni, Nello  fpec 
*eUm»tC  chio  C un’altra  cofa,perche  io  vi  veggo  voi,  e vedo 
w.  quello  che  fa  ce,  ma  nel  ritratto  bea  veggo  'Voi,  m* 
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tion  però  quello,che  vi  faciate,&  ecco  dunque  tor 
nando  donde  partimmo  Chrifto  che  inrtendc 
come  Dio , come  beato  come  uiatore  nellelfpctie 
inflife  , e come  viatore  nelle  fpecie  acquifite, co- 
me Diouede  Giuda  ,c  vede  quello  che  fa»  come 
beato  nello  Ipccchto  della  diuinaettenza  » intende 
in tuitiuamente  Giuda,  6^  intende  quello  che  fa  : 
come  viatore  nelle  fpetic  ( quando  bene  ha- 
uctfe  le  particolari  ) intenderebbe  Giuda  , ni* 
non  quello,che  fa  : c nella  acqui  fita  quando  bene 
intendere  Giuda , non  però  potrebbe  delle  attioni 
di  lui  dir  c\ E cceippropinquot,  ecce  tradit  : ecce  pro- 
stesi . Ma  oltre  il  'Vederui  nello  fpecchio , 
il  vederui  nelle  imagini  , non  pollo  anch’io  fe- 
derili in  uoi  ftelfi  > come  hora  "V  i veggo  ? al 
ficuro  si  : de  ecco  Un’altra  cognitione  : la  quale 
non  c aftrattiua  nelle  imagini , ma  intuitiua  eognìtfo* 
non  c intuitiua  nel  uerbo  , e nello  fpecchio,  ma  né  intuiti 
delle  cofe  prefenti  in  fe  fletta,  & in  genere  proprio  u!-in 
& di  quefta  ancora conofceua  Chrifto  : & in  que-  n 
fla  ancora  proficiebat  : & in  quefta  non  folos’in- 
tcndono  le  cole,  ma  anco  le  loro  attioni  , perche 
con  quefta  cognitione  io  per  mezo  de’fenfi  non  fo 
lo  intendo  uoi,ma  voi  ettcrc  qui  hora,  & afcoltar- 
mi, e quietami,©  muouerui  , ofarlatale,o  la  tale 
attione  : Ordinarijflima  ,ecomunilfimacognitio 
ne,  ma  alla  quale  fono  neceffaric  due  cofe  : VnatDne  eof« 
che  la  cofa  {della  Squale  io  voglio  .confcerel’at- 
cione,mi  fìa  prcfente:e  che  & ella , e l’attioni  fuc  qu.  • ' 
mi  cadano  lòtto  al  fenfo,perchc  io  nó  potto  di  que 
da  cognitione  intédere  le  nó  per  mezo  de’fenfi  , e . v 
mentre  prefentialmentc  io  adopro  il  lenfo.Però  io  • 

di  quefta  maniera  non  potto  intendere  quello  che  •/ ’ « 
hora  fi  faccia  il  Rè  in  Firacia:  pche  la  cola  noe  prc 
fente:Però  di  quefta  maniera  non  potto  intendere  s 
. quello  die  tu  hora  peafi, perche  la  tua  attione  non 

c fenfi’ 
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è fen  libile.  Però  di  quefta  maniera , di  notte  lénz£ 
Jumenon  potrei  intendere  quello  che  anco  alla  prq 
lènza  mia  ti  facefli:  perche  fc  bene  l'amone  è pre- 
fente,&  in  fé  fteifa  fen  libile,  nondimeno  ali'hofó 
il  fenfo  per  la  ofcurità  della  notte  no  la  può  cóprenr 
derere  coli  vedete, anime  mie, che  di  quefta  manie* 
xa  le  bene  il  venire  è co  fa  fen  (ibi  le,  nondimeno  d 
per  la  ofcurità  della  notre,e  perlaabfenzadi  Giuda 
Chrifto  nó  poteua  di  quefta  cognitione  inrcnriua 
'in  genere  proprio  intendere  che  Giuda  appropinqui 
rct , & prope  ejfet  : Io  fapeua  come  Dio,  e Io  fapcua 
come  beato  intuitiuamente  in  verbo  : ma  come 
viatore  nè  poteua  faperlo  di  cognitione  aftr-atiuaS. 
perche  quella  nonconolcel’attioni  contingenti  ,, 
nè  poteua  faperlo  con  cognitione  intuitiua  in  ge- 
nere proprio , perchee  la  colà , è la  attionc  era  pcf 
.<.•  ancoabfcnte,  e fontana  dal  fenlb.  Che  dunque  co 
» . me  viatore,  non  vi  era  alcun  modo  , col  quale  egli 
potelTeintendereil  tradimétorè  la  venuta  di  Giu* 
da,  e dire  £ cce  apropinquat  qui  me  tradet  ? Oh  quà 
fiate  atteri, che  Vedrete  inftcmeinfteme,  de  vn  mio 
no  modo  di  cognitione, c quanto  Angolarmente 
Cogniti©-  Iddio  ci  fauorifea  re  cominciamoadir  coli  r ma 
«e  profeti  Ehfeo  nel  4.dc'Regi  al  f.nori  intclfcegliVche  Gie- 
zi  fuo  ferito  abfente  da  lai  per  lungo  fpario  di 
« Kee.  f.  luogo  riceueua  i prefentida  Naaman  SiròJaf  Acu- 
to si . :Horaquefto,  con  che  cognitione  lo  irne* 
fc?  come  Dio  ? al  Acuromà,  che  nò  era  Diò  r con 
cognitione  bemiftca,8^  intuiriuamterfo  ? al  li" 

■ curo  nó, che  nòera  beatorcó cognitione  abbftraC 
tiua  infufa  ? al  Acuro  tiò,che  nell'anima  di  lui  non 
furono  concreate  le  fpetiercon  cognitione  aftratri* 

> acquiftata/*  al  Acuro  nò, che  quefta  nòù  in- 

tende nè  i particolari  nè  le  attioni  contingenti^ 
con-  la  cognitione  in  genere  proprio  ? al  ftcurp 
nò,  che  quefte  non  intende#  A;  non  lecofcprefen-* 

- :T  . a,  ,, 
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‘tijéché'poifono  cadere  forco  al  (ènfò  : cerne  lo  ut 
tefe  dunque  ? Ecco -vn’afrracognitione,  la  quale 
dona  Dio,quando  fc  ne  cotnpiace,airhuomo  viato 
lacognition-e  profetica  . Quella  di  Efaia* 
di  Gieremia,di  Dauid,di  Mose,  di  cento . Defilili* 
ino, e pretiofitfimo  dono.  Le  cofe,  che  col  lume  nà 
turale  non  polTono  acquiftarfi  * i beati  le  vestono 
icol  lume  della  gloria  , i viatori  col  fumé  dell* 

ptofetiaaE  fra  quefti  due  lumi  è la  differenza  ,chfc 
<è  frà  il  lume  della  Luna, &■  il  lume  del  baleno:  che 
ledi  notte  non  puoi  vedere  alcuna  co  fa  per  la  o- 
fenritàdi  lei , ad  ogni  modo  alle  volte  la  vedi, ho 
fra  perche  la  luna  fpìende,  & fiora  perche  *Yn  1.  m- 
porìIUce:  ma  la  Luna  dura  lungamente,^:  il  bale- 
no sfugge, nè  tu  vedale  non  quel  poco  tempo, che»* 
gli  lampeggia  : & in  quelia  parte  ou*egli  rifehiara. 
il  Lume  della  Luna , cioè  la  vi  (io  ne  beatifica  iai 
beati  diiraièmpre,jE>fr  modani  habitus, d tee  Ò.T ho*" 
inalò  tuia  il  lume  della  profetia  rifehiara  la  men- 
te del  Uiatotc',  paflanduper  tnodum  pajjionis  trarì* 
fcùntisi  di  quel  folo  che  piace  a Oio>  e quando  pifr 
ce  a Dio.Bafta,  che  tutte  le  cofe , che  ò pet  la  qua- 
lità della  cofa,ò  per  la  qualità  di  noi  , ò per  lo  mò- 
do del  conofcere  , non  fono  conofcibili  dal  via* 
tore  : quando  egli  le  conofce*  le  conofce  nel  iti* 
kne  deUir profetia . Pèr  elTempio  : Che  t)io  fia  tri- 
llò,& Uno,  qUefta  ècofa , che  per  battezza  fua  non 
paò  natdralmente  conofcerlì  : è però  in  lume  di 
profetia  la  fa  cOdofcere  Dio  al  fuo  profeta  Efaia  al 
d.qna  ndo  duo  Serafìn  clamabant  alter  ad atterum  : 
Santi  us  Santi  us,  Santini  : ì hgreti  del  cuore  fono 
colc,che  p labaro  profondità  non  poflono  naturai 
tncteconofcerfi:  * però  m lume  di  profeti»  gli  fece 
Dioconofcereaiu  Pietro  : negi’Arrial  $.  quando 
diffe  a Simó  Mago.  Si  forte  remiìtarur  fibi  hac  cogl 
fatto  cordistuit. in  fede.  n.ahtarifuUtms  & oblila- 
y -'i  s ) * fiotti 
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ttone  iniquitatis  video  teejfe. Quello  che  fi  faccia  iti 
yn  luogo  remoto  : quefto  per  la  diftanza  del  luogo 
nò  può  naturalmente  faperfi:e  però  in  lume  di  prò 
fetia, come  dirti, fece  fap  faccione  di  Giezi  Iddio  Id 
dio  ad  Elifeo.  chele  tali  cofeoccorreflcro  taci  mil- 
l’anni  fono,quefto, quefto  scza  traditione,  ò fcritto 
nò  può  naturalméte  faperfi:E  però  lume  di  ^pfetia 
Ce*  h fece  dire  Iddio  a Mosè  : fn  principio  crestaie  T>eue 
ccelu7n>&  terram.c. he  le  tali  cole  debbiano  auueni 
re  fra  tanc'anni  : quefto  per  la  diftanza  del  tempo 
nò  può  naturalmente  faperfi:e  però  in  lume  di  fife 
Zac5l  9 na  fece  dire  Iddio  al  ptof.Eccerextunc  ucnict,&c. 

* che  vn  cieco , lenza  hauerne  fegno  alcuno , fappia 
chi  gli  èprefentc,quefto  perla  difpofirionc  del  eie-  ✓ 
.co  nò  può  naturalmente  làperfi , e però  in  lume  di 
•.Heg't4.  .jpfeha  fece  (àpere  Dionel.$.de*Regi  al  14 -ad  Ahia 
Silonita  cieco,  che  la  moglie  di  Gieroboam  era 
quella.che  era  entrata  a lui.che  le  cofe  ,le  quali  a pe 
na  con  molto  ftudio s’imparano,  in  *Vn  trattò  fi 
fappiano  : quefto  per  lo  modo  d’intendere  natu- 
' Talmente  non  è poftìbile  , che  fi  faccia  : però  in 

1.  Keg.  >•  Jume  di  profetia  fece  Iddio  in  un  tratto  a Salomo- 
ne hauere  la  notitiadi  tutte  le  cofe  , di  tutti  gli  ani 
mali,  c di  tutte  le  piante  . Marauigliofo  lume 
Dono  pretiofiftimo  . Ecco  come  il  viatote  può 
r-  anch’egli  fapere  delle  arcioni , che  fi  fanno  da  lon- 
tano , e che  fono  per  anco  future  conti  ngenti . Et 
ecco  come  il  benedetto  Chrifto  anco  come  “yiato 
re  potè  fapere , eh  eecce  appropinquabat:  e che  ecco 
Antm*  di  prop'eerat qui eumtraditurus eroe.  Che  a dirne  il 
hebberut  vero><I.ua*  dono  qual  doce,qual  grana  fumai  data 
ti  i doni,  ad  altri,  la  qual  non  fia  ftata  ancora  in  colui,  fuper 
io.  1.  què  requieuit  plenitudo  Spiri tus  fatti  e che  fate  pie 
c.  ’ nHSSratia,dr  ventate.  Tutti  i doni  dello  Spinto 
nominato  fanto>  e tutte  legratie  hebbe  l’anima  di  Chrifto  , 
profeta,  e però  none  marauiglia,  s ‘hebbe  anco  quefto, 
v*  (eben 


Tarteprim* t,  333 

(e ben  più  eccelIenteméte,c’huomo  hauefle  mai  al 
mondo) della  profetia://<>  efljefus propheta  à Na- 
zaret (j alile Ayòiccuz  il  popolo  in  Match,  al  2 1 . Pro 
fhtta  magnus  furrexit  in  nobit , diceuano  le  turbe 
doppo  la  fufeiratione  del  figliuolo  della  vedoua,in 
Luca  al  7.  le  fui  propheta  potcns  opere  & fermone  : 
i due  difcepoli  d’Emaus  in  Luca  al  24 .Domine , ut 
video, propheta es  tu:  la  Samaritana  in  Gio. al 4. 
Quia  propheta  eft  : il  cieco  nato  in  Gio  al  y.Hic  eft 
vere  propheta'  le  turbe  in  Gio. al  •j.Hic  efl  vere  pro- 
pheta,qui  uenturus  eft  in  mundum, gli  huomini  fàtia 
n de  cinque  pani  in  Gio.al  tJ.Màcano  i luoghi  oue 
è chiamato  Propheta  il  mio  Chrifto:  e ragioneuol 
menterperche  non  folo  è propheta,ma  il  propheta 
per  eccellenza. In  propofito  noftro  due  colè  ecce- 
dono la  natura:  Vna  rabfenza,&r  la  diftaza  del  luo 
go:l’altra,la  diftanza  del  tempo:  Giuda  è lontano , 
e l'arriuo  fuo  è futuro  : c pure  l'vno,  e l'altro  predi 
ce  il  marauigliofò  noftro  profeta.E  coli  anco  come 
▼latore  conofce, che  Iudas appropinquat.  Di  manie 
ra,che  ecco  Chrifto  predicente  la  venuta  di  Giuda 
come  Dio, come  beato  , e come  "viatore:  Come 
Dio  in  le, come  beato  inDio,come  uiatorein  hime 
dato  da  Dio:  Come  Dio  per  propria  virtù,  co- 
me beato  nella  chiarezza  di  Dio,  come  viarore  nel 
lume  riceuutoda  Dio:  Come  Dio,  perche com- 
préde  ogni  cola,  come  beato  intuitiuaméte  nel  ver 
bo,come  viatore  pure  intuitiuaméte , ma  nel  lume 
profetico:Come  Dio,  Deus:  come  beato  ,inDeo: 
come  viatore,4  Deo  : Come  Dio  nella  fua  eflen- 
za,  come  beato  nella  eftenza  d'altri , e come  viato- 
re nel  dono  hauuto  da  altri . E noi  dubitiamo,  co- 
me Chrifto  potelfe  vedere  le  lontane , e future  at- 
tioni  di  Giuda  ? come  Dio  come  beato,  e come 
profeta  le  potè  vedere,  e dire:  Ecce,  tfre.  Echi 
fe  nfguardaado  quelle  crecognuioni  appref- 

foa 
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Io  a S.Martheo  mere  maniere' a punto  fi  prediceli! 
ftelTt  cof\:  Ecce  appropinquauit  bora;£cce filius  ho,-. 
ininì s tradctur:  £ cce  appropinquanti  qui  nte  tradee  , 
ficee  appropinquauit  hora:6c  ialo.sòcome  Dlo:<£V 
cefUius  hominii  tradctur:  Scio  io  sà  come  beato  :£cr 
CP  qui  me  tradet  prope  e fi:  Et  io  la  sò  come  P rofeta, 
Ripuliamoci,  . t i 

Seconda  Parte. 

- . : . 

Cce  appropinquai  bouree  ce  filius  ho, 
minis,  tradetur  in  manns  peccatorum : 
S urrtte,  eamusiecpe  appropinauat  qui 
metradet ; \ * ' ^ ,*V  , 

Parol^dtgran  pierà,  ma  d’incom- 
pren  libi  le  faenza,  e potenza  infiemeAE  di  già  fap-s. 
piamo  noi  in  quadre  maniere  e come  Dfò,e  come 
beato  x e come.viarore  potcua  il  benedetto  Chrifta» 
iàpere  l’amoni  d>  Giuda, de  inrendere  chiaramen- 
te com’egli  Io  tradiua,  come  Veniua,come  s’auuicì 
naua:  in  fomma  quanto  faceu.i,quanto  diceua, an-» 
zi  quanto  penfm  l.  Ma  non  e il  medefimo  i!  fape-s 
revnacofa,e  faputa  che  ('hai, il  dirla  altrui. E però 
altro  è »I  cercare,come  Chfifto  lofeppe:Òc  altro  ij 
domandare,  faputach  egli  hebbe,  perche  io 'Volle 
dire  ? Che  a dirne  il  vern,poteui  Signore  in  tutte  le 
maniere,  ch’io  dilli, vedere  l’attioni , &(  i procreili 
dello  federato,  e rraditor  Giudaje  con  tutto  ciò  te*s 
perle entroà  teiftelfo,non  ìfcoprirlead  altri ^ non 
linciarle, non  dille  in  fomma  a gli  altri  Apoftoli 
tuoi:e  pore,afculratori,le  dice  tanto  chiaramente, 
che  nulla  piùrEcce propinqnat  horm  eepe  qui  me  tra 
det prope  eft.  iNclie  nozze  diffe  alia  madre: Nondum 
Verni  boramca.a{\\o\  fratelli  di  (Te  j T evtpus  meum 
nondum  venir. perche  non  era  venuta  quella  bora; 
ttoe  per  elitre  l'faoR  delle  horeiper  enftli  li  domai* 
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da  H#m  fèmplicemen  te,  come  diScorremo  vn'altra 
volta  in  Sieme  Venit  bora»  venti  bora  : è predicato  il 
Regno  di  Dio, fono  fatti  i miracoli,  fono  inftuuià^Jf  di 
ì Sacramenti  fono  gettati  i fondamenti  della  CbieSa  ' °* 

&n\z\Venti bora:è  venuta  J’hora  di  bere  il  caliceli 
patire, di  morire,  e prima  deflètè  tradito  tnmanus- 
feccatorum:  a’peccatori  si,  ma  da’peccatori , e per 
peccatori,  anzi  non  per  altri , che  per  peccatori,  e 
per  tutti  i peccatori  del  mondo  : Surgtie  eamus  : il 
Comandamento  del  Padre  ci  chiama, Giuda  viene, 

Ja  morte  è vicina:occoriamo!e,  abraciamola,  mili- 
tiamola,desideriamola:  Il  timore  ha  già  ceduto  al- 
l’amore, la  carne  allo  fpirito,il  Sènio  alla  ragione* 
la  natura  alla 'Volontà, il  commodo  al  giufto , l’ap- 
petito al  debito;e  però  eamus  pure,#  mpriamur.ltx . 

Somma  sà  Chrifto,  che  Giuda  viene  a tradirlo, e lo 

volle  dire  a’fuoi  Apoftoli-y  £cceapprapinquat , ere-  • . j 

ina  perche  quà  Sì  potrebbono  rendere  moke  ragio 
ni  tutte  coniienientiSIìtne,  ma  in  vna  parola  Sola 
Chrifto  volle  moftrare  di  fapere  gli  apparecchi , chriflo 
che  Si  faceuano  contra  di  lui,  perche  Si  'VedeSTe  che  predice  1* 
moriua  perche  voleua,che  hanertbbe  poturo  fchi-  J^lcp.eI 
farerinfidie,el’ingiurie  altrui:  machccoSi  Sì  con-  votàuri*. 
tentaua.voleua  patire  > voleua  morire.  O dolcifsi- 
ma,odolciflima  meditatione  quclla.che  della  mor 
te  di  Chrifto  cófidera,  oltre  tante  altre  circonftan- 
Ze  quanto  eflfa  fenza  dubbio  alcuno  gli  foSTevolon 
tana  : Nemo  tollit  animam  meam  à m*,fed  ego  pò  no  io  io. 
eam  à me  ipfo  , diceua  egli  fteflo  : Oblatus  eft , quia 
ipfe  voluti :tradidti fcmctipfum prò  nobis  : Òc  in  cen  ir**' 
to  luoghi. Iddio ommpotente , non  era  neceifitato  ^ ‘5* 
a faluare  il  genere  humano , l’ha  faluato  folamente  Mone  «li 
perche  gli  ha  voluto  ; lo  fteSTo  Dio  volendo  falua-  chrifto , 
re  il  genere  humano:  non  era  sforzato  a faluarlo  j3tjatn,ov» 
per  Sodisfai  rione:  cofi  lo  ha  faluato  perche  coli  ha  ontaw* 
'Voluto,#  il  medesimo  volendo  per  fodisfamonc 

hbe- 
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liberare  il  genere  humano,non  era  necelTIrato  a 
mandare  il  fuo  proprio  figlio  -,  ma  per  amore , Sic 
|o.|.  'Deus  dilexit  mundum,  vtfilium  fuum  vnigenitum 
dar  et  : E lo  Hello  figlio  di  già  venuto  perfaluare  il 
mondo,  anzi  per  Tatuare  mille  mondi,  poteuanon 
fpendere  il  fangue,ò  (pandere  vna  fola  gocciola  di 
fangue , nè  era  necelfirato  à morire:  perche  alita 
modus  redimenti  hominem  Dee  non  de  fui t,  dice  S. 

An8*  Agoft.nel  3. della  T ri.io  modo  tale, che  Te  bene  dop  , 

po  che  Dio  deliberò  di  faluarc  il  mondo, e di  Tatuar  i 

lo  per  TodisTattione,e  di  mandare  il  figlio  e di  Tarlo  . 

morire  doppò  tutte  quelle  prefinitioni,e  delibera-  ! 
(ioni,  di  Dio  dico:  per  neceffìià  di  conseguenza,  c ! 

di  TenTo  compollo  dicono  gli  Scolaftici  $ era  necef- 
enti  Tario,che  Chrifto  raonlTc.'nondimcno  perche  tutti 
dM-onfc-  gli  antecedenti , c tutti  i conTcgucntiTono  contin- 
guenza.  gentillìmi,per  quello  ancora , non  necelfario  , ma 
volontarijlfimo  fù  quello  vlrimo  Tatto  della  morte 
di  Chrifto:  Et  oblatus  ed,  quiaipfe  voluit.  Fu  bene 
conuenientilfimo(  come  diremo,quando  noi  arri- 
deremo a ragionare  della  Croce  ) quello  modo  di 
redentione  c per  Dio,e  p noi,e  per  Jodiauolo,  e p 
Chrifto  iftelTo;  ma  necelTario  non  Tu,perche  vale 
lacóTequenza;fe  nó  Tu  necelTario,che  Chrifto  s’in 
carnafte,ò  naTcelTe,nó  Tu  anco  necelTario,cheChri 
j0  j Ho  morii Xe:Oportet  exaltari filiù  bominis,<licc  Chri 

Nèceffiti  Ho  vna  volta:ma  quello >oportety  s’intende  per  con- 
fi piglia  g ucnicnza,non  per  nece<Tìtà:E  che  fia  vero, la  com-  1 ( 

«onueme-  pararjone  lQ  moftra:  perche  dicendo  : Sicut  Moy - 
fes  exaltauit  ferpentem  in  defirtoiita  oportet  exalta- 
ri fihum  homtnis:g\i  fi  "Vede  , che  fi  come  non  fu 
necelTario  il  liberare  quel  popolo  da’morfi  de* Ter- 
penti  ,con  laeiàltatione  del  Serpente  di  bronzo, 
ma  Tu  conueneuoliftìmo  : c coli  non  fu  necelTario , 
che  Chrifto  monlTe  per  liberare  il  genere  huma- 
no , dall’antico  morfo  del  Terpente  iniquo  : ma  fu  I 

conuc 
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défiuenfentiflìmo  ; e pelò  mortra  Chrifto  , chtf 
sà  turco  ciò , che  ha  da  edere  di  lui  : Ecce  appro- 
pinquai bora , &c,  affine  che  noi  vediamo  quan- 
to volontariamente  muoia  : e chenon  elTendogK' 
flato  necefTario  il  nafoete,fenzail  quale  nò  fi  muo- 
re al  ficuro  non  gli  è meno  flato  necefTario  il  moJ 
rire . Ma  per  non  hauer  mai  più  a trattare  quella 
frequentiflìma  materia  della  volontaria  morte  dì 
Chri Ho, diciamo  v’altra  cofa;cioè,fc  bene  a lui  no 
fu  necefTario  nafeere  morire  ; nondimeno  doppo 
che  fu  nato,  & nato  huomo  potè  egli  non  morire* 
anco  a meo  afcoltatori  , non  è necefTario  ch’io 

firenda  il  veleno  , c ch’io  m'vccida:  ma  prefo  ch’io 
no,  no  e piu  in  mia  mano  il  non  morirei  enfi  o r0,  fepotj 
dolciffimo  mio  Signore  dico  io:Che  tu  nafceflìjnó  “anó 
fu  necefTario,nè  meno  che  tu  monffi,  ma  nato  che  “*• 
forti , poterti  tu  non  mori  re  ?e  prefa  che  hauerti  la 
natura  humana , fu  egli  potàbile  che  non  ne  (égtuf 
fe  la  morrei  Afcoltatori, quella  è quertione  più  al-*  Casioni 
ta,e  trahei  Tuoi  principi)  di  quà,  chcellendo  i no?  dc,la 
Ziri  corpi  comporti  di  contrari)  , Se  agendo fem-  “ in 
prè  il  caldo  naturale  nelThumido  radicale  : (è  be- 
ne andiamo  reparando  il  perduto  col  cibo , non-  ‘ ^ 
dimeno  perche  niun  cibo  riftora  , ad  <cquinalen-  . ® 
fiamme  perche  la  virtù, che  contiene  il  cibo  in  car-  **  1 


ne,e  fanguefi  va  ogni  volta  più,  e più  logi andò  e >-  A 
confumando  : di  qui  viene,  che  alì’vlcimo  fpenro 
tutto  l’humido  dal  caldo. bifogna  che  chiunque  è 
huomo  in  quello  ftato  di  nniena  , eviarore  , fi 
muoia.- Adamo , anime  mie, nello  ftato  della  inno-  Adain 
cenzapoteua  non  morire  , non  perche  anch’egli  come  po- 
Compofto  di  contranj  nondouelfe  inuecchiare  ai  teua. 
TvItimo,t5c  carni  ri  a re  a morte-  ma  pechenon  pec-  corlTde 
cando,  hauerebbe  Dio  lenza  dubbio  inanzi  all’vh-  beati,  pej 
tima  Tua confumationedelThumido  translèritoio  chcnóP» 
in  patna.I  corpi  beati  in  patria  fono, e faranno  có-  "a"no“* 
Rag,ddR.P.Panig.Par.I.  Y porti 
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i pinqttar  forra,  &c.  Ladouc  , perche  di  Violenza 
s habbiamo  fatto  mentione  , anco  quello  bilogna 
aggiungereiche  due  morti  fi  trouano,la  naturale,® 
i Ja  violentala  naturale  oue  dall  agente  imrin/èco  JJjJJ  na 

• (blamente  confumàdofi  l’humido  radicale  fin  alme  vuidù* 
te  fi  muore:e  là  violenta, oue  da  agente  eftrinfeco,  *' 

) da  ferro,  da  fuoco,  e da  altro  Viene  altri  fatto  mo- 

• rire  j I beati  nè  da  intrinseca  , neda  eflrinfeca  x 

e cagione  fonoliti  morire  : perche  , oue  la  gloria  £"3 
l dell  anima  redonda  nel  corpo, Iddio  non  vuol  con  «it  di  mot 

i correre  con  le  caufe  feconde  alla  dcftruttione  di  te  v»olen- 
>•  quel  corpo  ; E però  nè  la  Croce , nè  il  chiodo , nè  “* 

t ialancia,  nè  forte  alcuna  di  agente  eftrinfeco  ha-  ,r  - 

ì-  uerebbe  mai  potuto  affligcre  le  gloriollflìme  tue  S 

'»  carni , o Signore, le  tu  da  te  (ledo  adoprando  ogni 
io  arte  per  poter  morire, non  hauefli  fubito  folpefa.*  * 

? e rattenuta  tutta  la  gloria  entro  a’ccnfioi  dcll’a- 
i>  nima,lafciando  dall’altra  banda  il  corpo  tuo , pet 

10  giouare  a noi,poffibile,  e mortale:  Con  fìderatione  chrifto  » 

i*  odeuoti  di  quanta  deuotione  , edi  quanta  pierà!  miracolo 
k perche  quà  fi  vede  che  il  primo  miracolo  ch’egli  pct5  da 
ì-  facefle  , lo  fece  per  poter  patire, e per  poter  mori**  v,°  “**  - 
•*  {*  : lafciamo  andare  il  miracolo  dell’aflumerc 

i la  natura  humana  ; ma  aliunta,  e beatificata  l’ani- 
J ma  il  primo  miracolo  , o amabiliUìmo  mio  Re,  Miratili® 

(•  tu  Jo  fai  fofpendendo  la  beatitudine  , che  non  p«mo  di 
■,  trabocchi  nel  corpo  ; e tutto  pèrche  rimallo  celi  Xpo  fa|? 
if  paflibiJe,ru  polfi  patire,e  morire , òC  io  con  que*  !«  paure." 

11  fto  mezzo  pofTa  peruenire  a.flato  oue  non  fi  pati*  * 

> ica , o muoia.  Ancora  fè  nel  ventre  di  Maria , e già 

prouedi  come  tu  polli  entrare  nel  fepolcrojancora 
i non  hai  veduta  la  luce  , e prouedi  come  tu  polli 
i perder  la  luce^  ancora  non  fei  nato,  e prouedi  co» 

'*  me  tu  polli  morire  : ftupendo  miracolo  impedire 
o 'Vna  candela  accefa  immediaramente  polla  den* 

¥ vn  veao , che  non  trabocchi  a illuminateti  , • 3 

• Y x vetro;  •* 
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vetro  ! Impedire  vn’anima  gloriofa  che  non  tras- 
fonda le  dotti  Tue  nel  corpo,e  non  lo  facciale  Còtr 
die, nè  agile,nè  chiaro, nè  impalfibile , nèimmor- 
tale:e  fu  continuo  quello  miracolo,  perche  perle* 
ucrò  Tempre  mentre  egli  vide, eccetto  alcune  voi* 
Chiifto.al  te  ch’egli  celando  dal  miracolo  , lafciò  che  qual* 
«efsò^dal  che  raggio  del  lume  percotcflfe  nel  vetro  : coli  la* 
roirapoio.  fciò  palìare  l’impaflìbilità  nella  cena  , quando 
>utth.  26.  j|ie(je  il  fuo  corpo  in  cibo  a gli  Apoftoli  ; coli  la 
chiarezza,  nella  Tràsfìguratione:coli  l’agilità  qua 
do  camino  fopra  Tacque  ; coli  la  Tattilità  quando 
naquedi  Vergine  , & entrò  per  le  porre  cbiufer 
Matth.14.  Di  modo  che  quelli  tutti  che  furono  miracoli,pet 
Itiic.z.  vn’altra  cagione  che  hora  i’non  ridico,  furono  an- 
cora celiar  dal  miracolo.  Dio  immortale,  che  co* 
fa  faranno  i miracoli  ? fc  il  dar  fe  Hello  fenza  pa- 
dri n cibo  ; il  ca minar  fu’l  mare; il  tran  figurarli  ; il 
farli  come  -vn  fole , e lo  Hello  nafeere  di  V ergine 
fono  non  far  miracoli  ? Miracolo  fece  quando  fo- 
fpendendo  la  gloria  fu  opaco  , craflo  , tardo  paffir 
bile,c  limili:  & in  fomma  miracolo  c, quando  egli 
vide  chiaramente, Ch t\£cce  appropinquat  hora;dc 
ad  ogni  modo  vuol  morire  : e però  è ragione , che 
facendo  egli  miracolo  coli  grande  per  noi  , egli 
ancora  a nulle  fegni  procuri, che  noi  lo  Tappiamo, 
e che  intendiamo  diflintamente  quanto  e verò, 
che  egli  oblatusefi , quiaipfe  volute , per  quello  co 
me  concludono  tutu  1 Dottori.egli  anticipò  anco- 
fc0?chii  ral’vhimaattione  delle  feriie  Tue  li  che oue  le  ferite 
ftopcrmò  non  primache  vn  pocodoppol’haucrcbberocon- 
flrare  di  dotte  a morte  , egli  non  alpettando  Tvltimosfor- 
tendo6  V°  20  piaghe  fue , da  fe  Hello  vn  poco  auanti 
n °*  ù deliberò  di  'Voler  morire  , c refe  l’anima  al  Tuo 
Padre  etefnoiper  quello  gridando,  Sc^efclaman- 
do  volle  morire  : Voce  magna  clamane perche 
egli  volontariamente  moriua;  per  quello  Hupì  .il 
. V ~ Ccntu* 
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Cefi  turione,  vedendo  tanto  fianco  in  chi  era  qua- 
limorto:  pcrqueftoftupl  Pilato  , quando inte* 
foche  era  morto  sì  prcftg  : per  quefto  oue  gli  al- 
tri  uiueuano  ancora  venuti  a lui  i Soldati , irmene - M4t* ' 
rune  eum  iam  viortuum .perche  egli  con  quefto  fo-  l0  J9t 
gno  hauea  voluto  moftrare,  che  volontariamente 
moriua .per moftrar  quefto doppo  hauer  detto: 
Confumatum  eft:  quafi  fpediti  i negotij  morì  ; tic  l&tnu  ■ 
prima  volle  farlorper  quefto  quafi  raccommandan 
do  volontariamente  vn  depofito  per  ripigliarlo 
poi,difte:  T3 ater  in  manustuas  commendo  fpintum  Luc<2t# 
meum  ; per  moftrar  quefto  non  mori  primarcpoi 
inclinò  il  capo  * come  fanno  gli  alrri  $ ma  chinò 
prima  di  fila  propria  voglia  il  capo,  e poi, inclina* 
to  capite , fe  nè  morìjper  moftrar  quefto  niunode 
gliEuangeliftincldefcriuer  la  morte  dilui,ha  vfa*. 
to  termini  di  violenza  fniunohà  detto  ; occifuf 
eTt  \T>eus  illum  rapuit, mterfeEius  efl , e fimili  ; ina  io. il. 
di  tre  che  narrano  la  morte, vnodiceteA^iVrfHiVd’al 


il. 


lio'.emifit’.V zluo'.tradidit Jpiritù ; per  moftrar  que-  ^ 

ftofinalmentc,non  lalciaftifegno  alcuno  Signore,  io!jp. 1,4 
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col  quale  tu  non  ci  faccfli  conofccre  la  tua  volon- 
ta:e  fra  gli  altri  per  moftrar  quefto  anc'hoggi  fon-, 
za  dubbio,  '■vuoi  che  gli  Apoftoli  veggano,che  tu 
fai  tutto  quello  , che  fi  machina  centra  di  te:  e pep 
confeguenza  , che  fe  tu  volefiì  fuggir  la  morte , 
ben  lo  potrefti  fare  : e però  chiaramentediceft 
£cce  apprapinquat bora  -,  eccefilius  h omini i trade- 
tnriecce  qui  me tradii  prope  efiM  riJùfimi,e  profon 
didimi  mifterij  regia  lappiamo  pqualcognitione 
Chnftofeppe  tutti  i progredì  di  Giuda  $ fapiamo 
di  più  ch’ei  gli  difte  à oli  Apoftoli  , perche  vo* 
leua  che  gli -Apoftoli  fiipeflero-  che  egli  moriua 
di  fua  propria  Volontà  : ho ra  io  non  vorrei  elfere 
iinportuno,mauorrei  anco  faper  vna  qftione  fola,1 
in  due  fole  parole*  e poi  finifeo-  Ma  perche  iaauua 
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(anta  uogliail'Signore  , che  gli  A portoli  fapeflcro 
che  egli  moriuadi  fuauolontà  ? tra  egli  forfè  per 
filo  proprio  commodoic^per  fua  propria  grandez- 
za ò pur  per  altra  cagione  : V i ricordate  de  Àbra- 
mo , quando  ragionando  di  Sodoma  con  .tanto 
wfpetto  andaua  moltipllcado  queftioni,  fe  ue  ne  fa 
ranno  centorefe  ve  ne  faranno  cinquanta  , equa- 
ritaaCtrcta.edieceicofi  io ,Eccc  appropinquat  bora 
Signore  come  lo  (ài  ? come  Dio , come,  beato , c 
come  viarore  : <^4dhuc  unum  verbum  : fapendo- 
lo  perche  lo  dice.3  per  moltrare,  ch’io  muoia  per 
mio  proprio  volere  i Ohi  me  io  farò  importuno  , 
ma  di  gratia  anco  quefto  folo.E  perche  hai  tu  tan- 
ta curadi  moftrare,che muori  voIontieri?0  mife- 
ro:cerchi  perche  io  la  ho  ? perche  non  fu  mai  ma- 
dre che  amafle  i figli  fuoi  con  tanta  tenerezza , qua 
to  io  amo  tutto  il  genere  humano,  & in  particola- 
re quefti  A portoli  miei:  pere  he  non  hò  più  timore, 
e piu  triftezza  di  me  ftefTo.chedi  loro  : perche  fc 
ini  doglio  come  huomod’hauerea  morire,dolorc 
che  mi  pafsa  il  pttto.e  anco  querto , che  eglino  s’- 
habbianoàfcandalizare  di  mere  però  uorcei  pure, 
che  quando  mi  vedranno  in  tanti  ftratij,  & in  tan 
ti  tormenti :fc  il  diauologli  temerà, perche  mi  cre- 
dano un  puro  huomo, debole,  & impotente,  po- 
teffero  haucre  mille  certezze, che  non  è cofi,  e che 
fe  io  patifeo, tutto  è perche  voglio  patire  : per  que- 
fto io  tutto  il  tempo  detienila  vita  a cento  occafio- 
ni,hodetto  Ioro.ch efilius  baminis tradetur , irride • 
bitter:  fiagellabitur, Ciri  fpuetur3cructfigetury  per  que 
fto ho  detco  loro, che  oportet  exaltari  fUium  homi - 
wrper  quefto  ho  detto  loro, che  cum  exalt atus  fue 
rosraham  omnia  ad  me  ipfnm  : pe  r q ile  fto  bora  che 
s’auicinauail  tempo  .anch’io  attendo  ad  inculcare 
légni,  perche  conofcano,.  che  tutto  farà  per  mia 
Vtìlócàrduòanco  un  poco  più  b&Q.^onri'c  pajfum 
...i  Y rogare 
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bogare  rP*trem:d\rò.Qupmodo  implcbuntur fcnptu  Matih.sH 
rilancio  boieccha  a Malco  , faiò  cadere  rouerfi  i 
ioldatirpquefto  poco  prima  ho  fatto  loro  vedere 
un'angelo  a ragionamento  meco  : c per  quello 
fcora  coli  didimamente  predi,  o Jorocutro  quello  , 
che  ha  da  efser  di  mc:<f cce appropinquar  bora,  feli- 
tiflimi  Anodo!?, quanta  tu  arienediuoi  ,*  e pure 
fcandalifabintini  y e pur<  fugictir  : ma  di  quello 
poi.  f ta  tanto  non  Tara  dato  ìt.unle  quello  ragio-  ' 
•namento,animtm:e,feuipenfare  bene  , nonlblo 
perche  quà  h. abbiamo  fpiegare  alcune  materie , le 
quali  ritornando  adegui  due  parole  del  pallio  , 
lion  vi fàrà  più  occafione  d»  flrmarui/i  intorno: 
ma  ancora  perche  di  quelle  tre  qdion»,che  habia- 
nio  propollo, habbiamo  fcopeni  in  Chrifto  tutti i 
ire  princ  pali  attributi  d i Dio,  che  fono  r potenza  , 
faptenza,&  amore.  O Chrillo  ,o  Chr  i do  poten- 
tiflimo  , fain flimrr,  e buon  iflimo.  Tre  queftioni 
ho  propollo  , Cerne  fapem  quelle  cole?perche  le 
diceui?e  perche delideraui,. he  li  fÙpefse  la  uolon-  potete, fa 
rarietà  della  tua  morte?  E e co  fi  pien  za  ecco  potè-  uì°#«hu# 
za,ecco  more, come  lo  fapeua  ? come  Dio  , come  n®‘ 
•beato,come  uiatorcjin  le  delio, ntiTcggerto  beati* 
fico,  e nel  lume  di  profena  ; chi  uide  mai  feienza 
magio  re  ?pet  che  le  diceui  ? perche  conofceflimo* 
che  ninna  forza  balla  à farti  morire, le  tu  non  vuoi 
thi  uide  mai  porer  Za  vgualc  : perche  defideraui 
che  gh  Apoftoli  faptfseio  qui  d*,  ? perche  ne  tuoi  . . 

martiri)  non  hanefsero  rifchio  di  fcardulezarli, 
chi  uide  mai  amorejche  nó  cedefsea  quello  ? Deh 
potente  Chndo, aiutami, lauto  , gouernami  > bua» 
no^aluami.Andate  in  pacc.Amen* 
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t)  h v c eo  loquente  , icce  Jttdas 
Matth.26.Mar.i4.  Lue.  11.  lo.  18. 

Ecco  Giuda,  cioè.ecco  l’empiotecco 
l’miquo,ecco  lo  federato , ecco  lo  feo- 
nofccte  t ecco  l’ingrato, ecco  il  tradirò 
,re.  O cie!o,oterra,o  mare  che  fate  ? mare  perche 
.non  lofommergi/cerra,  perche  non  l'inghiottiti? 
cielo, perche  non  lo  factti?E’pofiìbiìe,  che  la  gran- 
dezza de  ibeneficij  riceuuti  da  Chrirto  non  lo 
^attenga  dacofi  crudele  malignità?  chela  potenza 
de’miracoli  ch’egli  ha  veduto  in  lui  non  lo  fgotvié- 
ti?che  la  dolcezza  della  cóuerfatione,che  ha  hauu 
ta  con  lui  non  lo  intenerita  ( che  il  timore  delle 
pene>che  ha  fentito  minacciarli  da  lui:  fcb  hòmini 
#7// (^c.nó  lo. pernii bi?che  tutte  iQcreatuie  m fom 
JMank.sff.  ma,leq'iali  uedendo  tradirci!  loro  creatore:  c im- 
poflìbile,chenon  hinhorridifcano,non  locommo 
•'  uano?0  fterpo,o  (a(To:anzi,o  huorno  diabolico,  © 
fjiauolo :Vnus  ex  vobis  duxholus  ejì  . Non  ual  più 
l’humanità  conJuiti  bendici)  fono  feordati:  la  po- 
tenza è uenuta  in  difpregio,l’amicitia  c violata  fo- 
no vilipefc  le  pcne,peruertira  la  natura  iftdTa.Cor 
re  Giuda  uola,gira,riggira  : veloces  : pedes  eius  ad 
ejfundendum  fanguinem.Yra  contratti,  (ciocco  mer 
Anioni  di  caute, ch’igli  è:chicdc.danari,riceue  prezzo,  pone 
Giuda.  contrafcg'ii,domàdabraccio,efauore,edìgià  ècir 
.condaco  da  armi,da  furti, da  lanterne, già  viene,  già 
(i  appro(tìma,giàdTegu.iice  l’ordito  tradimento.  E 
Chrifto  benedetto  lo  sà,e  molti  Angeli  lo  intendo 
lTv0ui'  no,Dio  lo  vedete  Giuda  viue  : Vi ue? anzi  gioite, 
ÌT dìo?°  anzi  giubila, anzi  trionfale  caca  17a  Tean  della  uici 
na  vittoria.E  certo, anime  mie,fc  non  c caligato, 

non  . 
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non  è che  Dio  non  lo  polla  fare:quel  Dioj  che  pò*  ✓ 
tè  precipitare  Lucifero  dai  Cielo > che  cacciò  Ada* 
ino  del  Paradifo:  che  fommcrfecon  un  diluuioi 
Gigantnche  brucciò  le  Città  di  Pentapoli, che  fe- 
ce inghiottire, dal  mare  vn’dTercico intiero  , che 
mandò  lerpenti  a venenare  l’efercito  d’Hrael  ; che 
mandò  i leoni  aguaftar  Samaria  : che  diede  tante 
'Voltei  popoli  captiui  horaad  Adìirij , bora  ad 
Egitij , & hora  à Babiloni  : Troppo  , trop-  : 
pobenepoteua  con  un  cenno  cacciare , come  fe- 
ce dapoi,infin  là  giù  nel  più  profondo  centrodel- 
Ì’inferno,lo  federato  Giuda, ma  non  lo  volle  fare  : 
perche  fi  delle  cópimento  alla  redentione  del  mó-  Pcrthe  pa 
do:pchcfi  empiflerole  fcritture:  perche  appartile  ,ì  cbriito 
tanto  maggiore  la  bontà  del  fuo  figlio:  perche  folle  ^aelo^a* 

tanto  più  fplendenre  la  fantità  de  gli  altri  Apoftoli:  1 

perche  folle  piu  conofciuta  lapatieoza  di  Dio,e  p- 
che  có parata  allapatienzadi  Dio  , apparilfe  tanto 
maggiore  quello  che  in  quello  ragionamento  io  in  ;Soggiero 
tendo  folamence di  mollrarm.-cioè, quanto fofle  el 
la  grande,  e quanto  di  gran  lunga  eccedelfe  ogn’al 
tra , l'empietà , e malitiaela  iniquità  di  Giuda,  o 
hot  core. saudite  coeli. Ò'  auribusperdpe  terranee 
Efaia  nel  primo  capitolo:  Vedete  che  prolopopea  Amplifica 
terribile, lòlo  perche  filios  cnutriui  & exultewi,  & ^ 

ìpfi fpreverunt  wema che hauerebbe  fitto,  J*.  pen-  Gmda> 
landò  a Giuda  hauefle  hauutoadirt:  Filiosenutri - 
ui,(^  ex  alt  ani > & ipfi  ad  moytcm  prodiderunt  mei 
eGieremia  nel  *.fa  una  eldama!  iòne  anco  piò  ve 
hemente3quando dicc.Obftupefcite  cali fttper hoc  et 
porta  eius  defolamini  vehemmer:  Duo  n malafede 
populus  mtus,\Me  derehquerunt  foia etii  aqua  uiiix , 

Cfr  foderunt  (ibi  cifernas . Ma  die  hauctcbbe  far  t 
to  , fe  penfando'à  Giuda  hauefle  hauuto  a dire  . v 

fifa  dere  li  qui  t magittrur»,  et  Deum  fuum  et  me  in 
ptanus peccatori  tradidit  :ln  sòma  anime,  e coli 
' - horren- 


RdTionutnen  t traode  cirnt. 
boi  renda  la  materia  d’hoggi , & è coli  piena  di  fdc 
gnoDgni  metionechfrfi  faccia  di  quefto  apoftara  » 
piu  coito  che  Apodoloeche  il  ricordarmi  fofo  d’ha 
Uerne  a ragionatemi  pernii ba  : Con  rutto , e<*li  è 
a pingerPombre  perche  appaiano i 
Inmi.cV  a de  fcriuere  la  notte, per  di  dinguerc  ilgior 
n°' & » '«oprare  i viri;  perche  tanto  pmchiare  at> 

Infermo  LTn!  7""^'  * r°,am<-nre a guifa  cfcll’in fermo  , 
che  tian-  f p\tt  ^rerra  f;  maggiore  ingordigia  traoguggia 
gug&ia  la la  n>cdiana>che  non  beue  il  vino  , non  perche 

P«tfcu  - t f>%ci*jc*c  n"X*  Più  SU  Piace  : ma  per  v- 

li  1 ,fur  be"  nowfi  cofa  ,edi  si  d.fpiaceuole 

boianda:  Coli  io  nell’ainari  dima  materia  dei  ul- 
ti; di  co  dui,  per  poter  poi  legni  re  l’hidoria  pura, del 
trad-meco, della  càptura,  e d alrro , hoggi  có  fretta 
rab.I,e  cercherò  dniculcare  tutti  nó  già,  che  ciò 
lana  impodìbile,  ma  bene  vna  gran  parte  de  i 

r pecca”  fuo1  \e'  m«ftrerò  forfè , ò federa  ri  f.  Giuda: 
anzi  lenza  forfè  r che  comunque  tu  forti,  quando 
con  si  vmo  fauore  tu  fodi  dicco  all\ipoftoIato:al  fi 
eurotu  non  ideili  molto  a concepire  gli  habiti,«3r 
’ gU  Ì?  de: 1 P*  enormi  vi  ricche  cadi 

» nritìj  (ff  * Here?co  * Afcofrtirori  > douentò 

Giuda.  G da  Subirò  : eccoli  fondamento©  di  tutti i ui- 
ti; , mormoratore  poi  : l idro^ipocrito.arrogante» 
oitmatoA'  au aro  : Vedete  fé  queftì  ròno  fregi , Te 
fono  ornamenti,  fc  fono  gioie  dWanima  r e pure 
era  Apoftolore  pure  era  e/et  roda  Chrido  : e purè 
jiatthio  ln  ò. Mar. al  »o. m S.Marcoaf  *.&mS.Luca  a\6. 
£?£'  ouc  fi  narrala  t-fetKo'ric  dcidodeci  Apertoli 

°al  Mg  ìore fi  legge  femore  fra  gh  nitri  > che  efef- 
Giud* s’t _ a\1(rora  / fchnriothtn  qui ftiit proditori  e 

rj  buonr*,  pero  la  prima  cofa , che  cercano  qua  i Dottori  è : 

rsr  t'iiTi t>uand° clir,fto  >° 

ftolocicf  £ Sfondo  buono,  rapendo  ad  ogni  modo  Chri* 
fa.  ito*  che  egli  doireua. farli  cattiuo,  perche  lo  c- 

V ‘ , lede  2 
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feflTe  ? Beda  apporrà  vna  opinione  aliai  ftrauagan  Be|t .-ja 
te  : cioè , che  Giuda  non  fu  mai  veramen  re  elei-  Lue. 
lo  da  Chrifto  per  A portolo , mà  in  apparenza  fola 
etneamente, e rutta  la  opinione  fi  fonda  (òpra 
quel  paflodi  S.  Gio.  al  i $.ouediceil  Signore  par- 
lando a gli  A poftqll  i non  de  omnibus  uobis  dico.Sga 
feto quos elegerim  :oue  pare  chiaramente  a primo 
tratto,  che  Chrifto  dicefie,che  non  tutti  quelJi,chc 
pareuano eletti  per  Apoftoli  Tuoi , erano  veramen- 
tecletti,ma  che  egli  folofapeua  quali  veramente, 
c qualiin  apparenza  fola  follerò  eletti  : Ma  certo 
nóè  fictiracofa  il  mettere quefte  fintioni , e que- 
lle apparenze  nella  fcritrurafacra  fenza  neceflìrà , 
come  dice  eccellentemente  Sant’Agortino  ad  Hit 
ronymo  ; in  quella  E pillola  fopra  il  parto  de’G  alati 
pertinente  alla  riprenfione  farra  da  Paolo  a Pie- 
tro * Tanro  più  che  vi  fono  tanti  luoghi  efprdfi  , 
oue  xhiaramanre  dicono  gli  Euangelifti,  che  Giu 
da  fu  eletto  per  vno  de  i dodedi  Apoftoli  ; t 
quello  di  Chrifto  medefimo  in  San  Gio.  al  6, 
oue  dice  : Nonne  egò  vos  duodecim  eJegi  ? Bi  fo- 
gna péfarlo  vo  poco  meglio,aninie,  mie,  per  'e» 
dere  quanto  naie  quel  paltò  di  S.Gio.al  i }-Ego  /ciò 
quos  elegerim  Chrifto  quiui  hauea  Jauato  i piedi  a 
gli  Apolidi , e con  occafione  di  quello  gli  hauea 
erto  nati  all'opredi  piet^k  fra  fe  ftertì , eco  i predi- 
mi fuoisdicédc;  exemplidedi  uobis  &c.  foggmnge 
poi  in  materia  d’opre  di  pietà  \ .fìh<tc  feitis , et  fece- 
ritis ea\  beati eritis  : r.pd  conclude.  Non  de  omni- 
bus uobis  dico  Ego  feit  quos  elegerim  : fi  che  iurte»  il 
fenfo  pare  codi  (iemale, cioè  :fe(apeDdo  che  cofa,è 
opra  di  pietà,voi  le  farere,farete  bearnma  il  fì>  fi  pi 
glia,pro$i«à.quà,quafidica:perche  voi  fapere , ÒC 
oprarctc  l’opredi  pietà, (àrcra  beati.E  peròfoegiu- 
gc  fubitotnóperò  rutti:pche  vno  de  vot  nofarà  q- 
fte,  opere, <C  per  confeguenza  nó  làribèaro  : ik  io 
.iìt  . lo 


Giudi  fè 
fu  ve<amé 
te  eletto 
da  Chiir 
fio 

lo.  li. 


Non  fi  ad 
m:tt  no  fi 
niiioninel 

la  fciicta 
ia  Terza 

n eccitila  . 

Angui*  ad 
Hict.ep.4» 


. un  fi 
• erni 


Io  6. 
10.11. 


Idem. 

Efpofitio* 
ne  notaQt 

le. 

Si,  prò 
quia. 
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‘Strile , io  poflb  molto  certificatamele  d\re,£chè,/cio‘.ìdefh 
SrfiCOn°  co^riofco  ^uos  elegerimiconoko  molto  bene  quello 
£%;  che  habbia  ad  cflcre  di  rutti  voi , che  ò ho  eletti:lti 
quella  maniera  pighado  la  parola,/«<7,che  fi  piglia 
i anco  in  S.Gio.oue  fi  dice:  ìpfe.n.  fciebat^qutd  eetin 

4:.  l.  homine  : c cofi  vedete, ingegnofi,chenó  Iota  quà, 
t no  nega  d'hauerli  eletti  tutti, ma  afferma  che  cucci 

fono  eletti  da  lui,e  che  tutti  come  eletti  Tuoi  gli  co- 
nofee  molto  bene , e Giuda  in  particolarece  per  ri?- 
le  ' fDerto  di  lui  : non  de  omnibus  dicit:  perche  egli,/7<t« 
fdeiet  eaqut /citi  non  farà  l’oprc  di  pietà , e peròi 
non  eri  bentos:  Oltre  chequando  bene  Chrifto  in 
* ...  quefto  luogo  negafled’hnucre  eletto  Giuda, poiché 

Ifi  *:  ■ in  “Vn’altro  iuog.  vlo  metre  fra  gli  eletti :<^{onne  ego 

JDHlin’i*-  rV0S  duoàecim  elegi  ? Bifogna  pur  trouare  delie 
aU'<jiSoo°  diftintioni  :Sc  eccole  marauigliofe  : Giuda  èelet- 
ai  ile  gii  xote  non  è eletto:  è eletto  ai  numero  , ma  non  aì 
itenTcjr.  “^*ro*<toRcml§ioaUqpìonelÌa  Carena:  èe- 
in  Mat  aJ  ^ccro  con  quelli , che  hanno  da  predicare , ma  per 
ceda.  quello  che  ha  da  rradire,dice  lo  fteflo  Beda  in  San 
Gio.aU.è  eletto  al  feruitio,  ma  no  al  premio  è e» 
•'  • letto  al  Collegio  Apoftolico,ma  non  al  choro  An- 
gelico tèeletto  quanto  è dalla  parte  di  Dio  i ma 
non  da  fr  : è eletto  ad  duodecimi  col  numero:  ma 
Caie.io.fi  ^0  eft  eletlu? fìmplietter , d\ee il  Gaetano:&  in  fom 
ma  tutta  la  colà  fi  riduce  quà , che  ueramente  fu 
eletto  all’Apoftolato, ma  non  alla  gJoria:&  a noi  ba 
; . ..  fta  federato  Giuda,  per  cóuincere canto  maggiore 
elètto  a.  ^"gratitudine  tua:  d fapcr  cerro, che  hauefti  pure 
P*.ftolo.  quelto  fauore  marauigliofo  d’eflfere elerto  per  vno 
. ‘ < di  quel  pochilfimo  numero  dei  dodeci  figli, fra t rei 
li,  amici , membri , occhi  e pupille  dd  benedetto 
? Chrifto . O ingrato , ò ingrato  : elegie  fudam:  ma 
quandexio  eJefle,  era  egli  cattiuo  ? o fi  fece  cattiuo 
poi  ? e feera,  ò fapeua  almeno  Chrifto  ch’egli 
haueua  ad  dferc  cauiuo  perche  lo  ;elcfte  ì x Son. 

% .*  w‘  Agoft. 


m 
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Agoft.nel  ttar.27.in  S.Gio.e  Bcda  in  più  d’vn  luo 
go  dicono, che  fu  cattiuo  fempre  Giu  da, e che  ò no  opinion^ 
fu  eletto  fe  non  in  apparenza  ( cofi  Beda , come  che  Giuda 
diceuamo  di  fopra , ) ò fu  detto  cattiuo.  per  mo-  loffc  fc,n- 
ftrarela  prouidenzadi  Dio,  che  anco  dei  malesà  catU: 
caufareil  bene:  cofi  S.Agoft.  Tuttauiae  più  tenu- 
ta l’opinione  di  Cir.nel  c.6.  di  S.Gio.di  Theofi.nel  *ug  ubi 
5, di  S.Marcoje  di  qqafi  tutti  gli  altrr.cioè,che  fenT< 
za  dubbio  fofie  giufto  Giuda  quando  lo  prelè  xheop^  -J 
Chrifto  ,ò  almeno  Io  giuftificarte  nel  prenderlo,  e 
fterte  giufto  vn  poco  : ma  che  molto  prefto  fe  ne  Giuda, 
tornartè,ò  fe  ne andafte  al  uomitoeprecipitarte , ^,d0° 
come  vedremo  poi  in  infiniti  vitij:  Dolcilfimo  Si-  giufto  ’pei 
gnore,  come  lo  dice  chiaramente  in  S.Gio.al  17L  un  poco, 
ragionando  col  Padre:  Quos  de  di  Sii  mihicuflodiui  10,1 7* 

& nemo  ex  eis perijt  nifi  filttts  perditionis  : Quali  di- 
ca:nó  ha  tanta  cura,  ò Padre  mio  eterno  , il  paftor 
delle. fue  pecorelle  , il  Capitano  de  foldati,  l'Aquila 
de’fuoi  parti, la  madre  de’fuoi  figli  anzi  l’huomo,  ò .iuA 

la  donna  delle  pupille , e delle  vifeere  fue , quanta 
ho  hauutoio  di  quefto  minuto  mio  gregge  datomi 
da  te  : e fin  hora  è pur  vqro  ch’io  Fho  faluato  fa- 
no  dalla  rabbia  de  ilupi,  e dalla  ingordigia  dei 
ladri:  ecco  che  rutti  fono  fallii, e da  che-gh  hò  t..  40 
jianuti  ninno  fe  n’è  perduro, le  no  quelli, che  ha  uo- 
Juto  perdere  fe  fterto  : filtus perditionis  . Perole  che 
jnoftrano  chiaramente  che  Giuda  fu  cuftodito  per 
vn  poco,  ma  che  all'ultimo  perijt:  Nè  io  mi  dubito  v l{ 
punto  che  tu  non  lo  fapertì , ò Signore,  e che  tu  co  C|lt;ft0 
quell’occhio  tuo,  (altro  che  lince  ) il  qual  parta  il  prua , che 
-.più  fegreto  dei  cuori,  & il  più  futurode  i tempi,  GmcU_dg 
non  uedertì  chiaramente,che  egli  doueua  molto  to 
:fto  pactùiCnperiturus  fr*r:haueua  da.darenel  fen- 
Jfo  reprobo  in  fino  a tato  che  egli  folle  cru.dele,c  fee 
leratominiftrodel  diauolo nella  tua  fterta  morte; 
ma  ad  ogni  modo  anco  fapédolo  fece  bemflìmo  il 

Signore 


f 
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Signoread  eleggerlo  per  intìnte  cagióni  dicónot 
Ragioni , Dottori.  O òli  fleti  j,o  mifterij:  Accennammo  an» 
K&  co  di  fopra,che  non  vi  è cofa  più  propria  di  Dio,  e 
eleffcGiu  della  prouidenZa  fua,  cheferuirfi  del  male  in  bene* 
<**•  N'Unacofa  fa  mai  più  mala  che  vn'Apoftolo  tan- 
toingrato > e ninna  cofa  farà  mai  fi  buona  quanto 
j-  la  morte  di  Chnfto:e  però  per  cariare  tanto  bénd 
da  tanto  male»  elegge  fra  gli  Aportoli  Giuda , dice 
San  Agoftino.nel  trat.17.1n  Gio.Lefcrìtture(  co- 
*“3“'  me  “Vedremo  nel  ragionamento  feguente  ) hauc- 
uano  in  mille  luoghi  predetto  quefto  tradimento 
per  mano  d 'vn’Apoftolo  : Era  ragionevole  far  di 
modo,  come  cento  "volte  inculca  il  Signore,  che 
lefcritture  cempifiero,e  però  vtimplerentur fcrip 
tura  : prendendo  la  parola  : ve  confequutiua  : co--* 
Bpiph»  mediceEpif.  nel  lib.t  » all’Herefi.j,  elegge  Giri  fio 
Giuda  ; e chi  non  fi  fcandalizarebbe  vedendo  en- 
tro a congregationi  buone  huomini  cattiui  ,dice 
Aug.  Santo  Agoftino  nel  18» della  Città  di  Dio,alcap* 
49.  fe  fra  lo  ftefio  collegio  de  gli  apoftoli  non  full 
fe  flato  vnGiuda?  Gran  bontàè  farbene  àchi 
merita,  maggiore  a chi  non  demerita , eccefiiua 
a chi  tu  trama  fi  ftà  demeritando  E però  qual  vià 
Chnfo.  pot^  h.iuer  Chrifto , d ce  San  Grifofto.  nel  fermo» 
1 .dettiamo:  più  potente  perdimoftrarelafua  font 
nia  bócàjche  hatlere  nello  fletto  fuo  Collegio  Apo« 
ftolico,e  fauorire  per  vno  di  quei-  dodici  cari , quei 
Natìan.  medefimo  chehaucuada  tradirlo?  o cornee  vero. 
Canali,  e dice  Grcg.  NazanZ.  nell’oratione  4,  de  TheologÌ4\ 
ueifi'  de  c^e  vn  cana^e  legno  cofi  porta  Tacque  al  giardi- 
fraaò^  ' no  come  vno  di  terra,  fe  bene  quel  di  terra  mentre 
gioua  al  giardino,feconda,&  irriga  anco  fe>oue  qi- 
lo  di  legno  corromj>e,e  infracida  (è  ltetto:anco  due 
figitli  vno  di  ferro , e l’altro  d'oro  , fe  fono  fcolpitì 
della  fletta  imagjine,  fanno  lo  flètto  impronto.eco- 
iì  per  ni ofl rare  quanto  alle  grane  gratti  dotti  che 


«t 

ij 

*1 


Amb. 


~r 


<TartepYÌm  a.  ^ 3 jt 

& il  cattiuo  & il  buono  le  pedono  hauere:ma  vno 
ad  acereto  mento  di  gloria,  e 'altro  di  pena  : ecco 
cheChrifto  nello  ftedo C ollegio  degli  Apodolia 
predicare,#^  a far  miracoli  con  gli  alrri  timi  buo- 
ni,  elegge,  anco  Giuda  ; Ma  qual  (maggiore  indino 
della  buona  fua  vita  poterla  h uier  Chrillo,dice  ec- 
cellentemente S.  Ambrogio  in  S.Luca  al  cap.ó.chc 
tener  Tempre  prefen te  anco  alle  più  intime  Tue  at-f 
tioni , quell’inimico  fuo  che  altro  non  cercaua  che 
©ccafionedicalumarlo,e  tradirlo, a morte  ? Anda- 
te hora,  dice  San  Agoftino  nel  18.  della  Città  di  Aug# 
Dio  , e mormorate  de’Pon  telici , le  fra  quelli  che 
eleggono  i Vefcoui,neriefce  alle  volte  alcuncattH 
uo,poichefra  gli  Apoilolieletri  entra  anco  Giu— . 
da.Conofcete  più  collodi  quà,  dice  Teofil.  in  San  Theòph.  ■ 
Marco  alj.che  niunocaccia  Dio  perla  futura  ma  t 

Jitia;ma  tutti  accetta  bene  fenza  dubbio,per  la  pre- 
lèntebontà,  e che  fi  renderà  più  impauenre,  dice 
Rabano  allegato  nella  catena  à fopportarc  vna  iniq  R s Caf 
ria  da  v n’amico  ;fe  Chriftofttfib  vien  tradito  da  Mat.z« 
vndifcepolo  fuo  ? Coli  s’imparaanco  praticando 
con  cattiui,à  non  inferrarli , anzi  a far  profitto  coi» 
la  pauenza  nella  pramea  loro,perche  Giuda  A por 
ftoio  eracattiuo,dtceTertull.<&  pr&fcriptione  bere  rertul. 
tic. e pure  futonobuoni  gli  Aportoli  : Se  gam  '2.9 
di  più  S.  Cipria,  nel  trar.  5 . de  fìmplicitate  ‘Trelat. 
chequi  fi  vedeche  de’facramcno  polivano  partici-  Cy?r* 
pare  1 buom,e  1 cacttui;  ma  quelli  a benefh  io,c  queT 
ftia  ruina:ecco dice  S.  Bernard.m  vp  fcrmone,  de 
cena  Do;»/»*: Giuda, e Pietro  alla  ftefiàmenla  : ma 
di  quella  partic.ipaiione  di  niella  ragioneremo  poi:  Bern. 
fra  tanto  o Giuda, che  beneficio  fu  quello  della 
elettic’nejeperconleguenza,  che  ingratitudine  fù 
quella  del  tuotradimétorMifero,  in  felice,'  fciocco, 
ma  federatola  quanto  bene  àquanro  male  11  prc-  y 

cipitartue  forfe,che  licite  inoho:e  forfe,chc  nò  fu- 
rono 


jji  Ragionarne^.  torzòdecime. 
rono  horrendi  i peccati , ne'quàii  fi  fòmmerféè 
Giuda,  in  Sentite traditorejnon  fù  fiato  urfanno  có  diritto, 
uennehc*  chedouentò-heretico,  perch’egH  corrgli  altri  Apo- 
ittico.  fioli  fu  eletto  dopò  quella  feconda  Palcha  K nella-!- 
quale  Chrifto  fanò  il  paralitico  alla  pifcina,  e non 
era  ancor  giuta  la  terza,  qn  dopò  hauer  fitto  Chri 
fio  il  miracolo  de’pani^e  de'pefci , in  Gio.  al  <».  mo 
ftròchiaramétedi  conofcere,cheGiuda  era  già  he 
retico  da  qlle  parole;*?*#  quidà  exvobis  qui  non  ere 
dunt,eóa  quelle, ch’ei  loggiunfedoppo.2\£tf»»e  ego 
uos  duodecimo  egli , et  ex  vobisvnus  diabolo*  etti 
O beila  hiiioria,cheèquella  séiitda  ; Pariain  quel 
luogo  Chrifto  del  miftero  della  satifti.Eiichariftiaì 
. e doppo  hauer  detto,  Nifimanducaueriti*  camene 
natati  da  fify  domini*,  & biberitis  eius  fangutnem  non  habebi 
l.  Gio.  ti*  vita  in  uobisA oppo  hauer  detto  ; Qui  màducat 
mea  carne,  Qr  bibit  meurn fìwguinem  habet  vitant 
aternam, doppo  hauer  detto  ; Caro  mea  vere  efi  ci~ 
but  & [angui*  meu * nere  efi potus.d oppo  hauer  dee 
to. Qui  manducai  me,ettpfe  viuet  proyter  me , e fil- 
mili piropolìnoni,  che  di  troppo  gran  lunga  ecce- 
dono la  capacità  de  gli  intelletti  humani  s’auuide, 
che  molti  deboli  da  cofa  tanto  recondita  reftauano 
• quafi  opprefir,  e riceueuano  Ibandalo^Si  volge  a 
gli  Apottoli  Tuoi, a i dodoci  cioè, e dice:  e che  ma* 
r artiglia  fe  di  quelli  alcuni  fi  Icandalizano  ; poiché 
infino  di  ttoi  ftelfi  al  uni  fono:  i quali  sò  io  che  no 
credono;*?/##  qui  da  m ex  uobis  qui  non  credum . E 
perche  non  imagiuiamo  noi  che  egli  dicelTe 
d’altri  che  di  Giuda  , aggiunge  l’Euangelifta San 
• - Giouanni  ; Sciebat  enim  qui  tradì  tura*  e [et  enne 

Tornapoi  Chrilto  ad  aggiungere  alcun*  parole, 
^Tuxu^ftrando  di  dubitare  della  fede  de  gli  Apo- 
ftoli  fuoETnfino  à tanto  che  Pietro  come  capo  lo- 
ro, prefà  la  di  fclà  per  tutti , ohimè  dice  o òigno- 
•re,ecome  puoi  hauer  dubbio  di  noi  , che  lì  amo 
- ' • fide- 


Tatù  prìmd.  ,• 

lMeliflìmi*  che  crediamo  i.idubiraramrnre  in  re? 

Noi  crcdimut , & cognominai  quìa  tu  et  Chnftuf 
fihus  all'hora irridendo,  m’imuginoio  co 

Corrilo  fdcgnofojPian  piano  a promettere  per  tue»  « j» 
tj  douctte  dir  Chrifto  > o Pietro,  che  fai  molto  tù, 
che  tutti  gli  altri  credono  come  credi  tu  : Et  io  ti 
dico  che  vno  di  voi  non  mi  crede  figlio  di  Dio» 
non  mi  crede  Dio  , non  mi  crede  Meflìa  ; Et  io 
.che  conofco  molto  bene  tutti  voi . pecche  (eie  quos  » 

flegenno  ' sò  certo  che  vno  di  voi  è heretico  mar- 
cio  sPnus  ex  vobis  diabolus  ett  : Ecco  fé  era  durato 
affai  in  fede  il  noltro  grande  Apoftolo  : o federato 
Arriano,e  facramentario  era  ; Era  Arnano  , per-  Giuda  a« 
^he  quando  dice  Pietro  : Credimus  quia  tu  es filini  nane,  e fa 
D«,dice  Chnftojche  non  è vero:  peri  he  vnut  dia 
bolut  ìeff  : Et  era  facramentario  perche  in  materia 
deliJEuchariftia,dice  Chriftodi  lui  ; Sunt quidam 
ex  vobii  qui  non  credunr.Etn  come  fono  i Calumi 
Ài,iLmherani,&  in  soma  tutti  i facramentarij  d'<* 

Jioggi:&  era  come  fono  hoggi  i noftti  Giudci^che  , 

non  credono, quia  ipfefit  Chnfìusfilius  Dei, e corno 
poteua  ( dirà  alcuno  ) vedere  ogni  giorno  tanti  i 

miracoli , e non  conofcerlo  figlio  ai  Dio  ? e come 
poflono(dirò  io) i Giudei  d'hoggi  hauercintefi  ta- 
ti miracoli  fatti  da  Iut,e  non  crederlo  Dio  t O fce<* 

|erato \Unus  diabolus  efi:  c ragioneuolmente,  per 
che  e heieticoche  non  fi  può  dir  peggio  ; cerca- 
no qua  i Dottori  come  fi  polfa  domandare  Giuda;  GJu.d*»  * 
diabolus  ? 11  Gaetano  dice  che  l'interprete  lattino  JJJ*  *' 
doueua  interpretare  anco  la  parola  greca  \diabo-  Caio  io  <• 
lut,e  dire  coluniator  : ma  in  fomma  fi  vede  che  ad 
arte  non  fu  interpretata  ; per  moftrare  che  Chri- 
fio  ad  efprimere  maggiormente  la  fua  inhuma- 
Siità  gli  volle  lcuare  il  titolo  di  huomo,e  nominarlo 
'diauolo:Fu  a San  Pietro  che  fi  dille  l l'adepofl  m%  watt.  u, 
Satana  , idefi  aduerfutor  : perche  fi  opponeua^ 

Rag.  del  K'P.Pamg.Par.1*  Z alla 
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alla  vòglia  dì  morire  che  haueua  Chriftorma  aquè 
fto  fi  dice  il  nomedi  diauoio,non  p figtiificarc  il  vi 
tio  della  calunia.ma  periTprimere  la  diabolicanata 
Theoph.  ra  fuarTeofil.in  Gio.al  ij.efpone prima  quello  ex-, 
Ix.chedir  e*tr ^,clua^  dica,P»us  iam  extra  voj: perche  ce 

wgUa.  cidit  a fide,diabolus  efl, poi  per  imuationedella  dia 
bolica  peruerfitàre  cofi  con  l'ex  vobis,  nota  il  man 
camento  della  federe  con  il  diabolus  efl, la  maligni 
Cir  io.<.  tà  deiroperatlonerCirillo  in  Gio.óicc:diabolus efl. 
Ili.  U cthi.  àoè  diaboli  minifler:  G reg.  nel  1 3 .de  morali  al  c.  1 z 
diabolus  efl,  cioè  mcmbru  diaboli,  I fidoro  diabolus-, 
perche  fi  come  i ferui  di  Dio  fi  fanno, vnus  efl  fpiri- 
tus  cumipfo  ; cofi  i feguaci  del  diauolo  fi  iden  rifica 

# • nS quafi  con  lui:I°  per  mc  dico chc  d,ffc-  didbolit 
SSi  . fc  ^:Pcrc^e  cifendo  hèretico,meritauail  peggior  no 
gli  heieti-  mechc  fe  gli  potefle  dare  giamairè  heretico,  dun- 
ci.  que  vna  per  la  falfa  dice  Orig.nel  1 j .in  Matt.dun- 
Chrifo.  fluc  vna  fimia,dice  Grifall’hom.  15?.  in  Mattheo  : 
dunque  vna  Camalcohre  che  ogni  color  pigliale 
Kazianz.  certo  il  bianco  , dice  Gregorio  Nazanzeno  neIl*o- 
ratione  prima, centra  Iuìianum  : dunque  vn’Idra , 
ama  dice  Damafceno , de  ine  arti  ationeChrifli  : dunque 

Con.  Cai  l’adulterio  della  Chiefa,dice  Cipr.  nel  Concilio 
* Cartagineferdunque  vn  ragno  vencnofo,dice  Gi- 
mero,  rolamo  nell’fipiftola  ad Ciprtanum:  duque  vn  Pro 

Otig.  feta  d’Antichrifto  dice  Orig.nel  tratt.  30.  in  Matr. 

. **’  dunque  vno  Antichrifto  dice  S.  Agoft.  nel  trace. 

nell’EpiftoIa  di  Gio.  dunque  vn  membro  putri- 
do e precifojdice  Grifqft.nell’hom.  4 y.  in  S.Matt. 

Mìa.  dunque  vn’idolatra  dice  Girol.  in  Zach.  dunque 
fchfib  Vn  monctario<*»cc  Origene  nel  Salmo jtf.dun- 
i>rig.  <1“?  vn  èrpete  dice  Grifofi.nell’hom^rJ.in  S.Mat- 

theo  dunque  vna  volpc,dicc  Orig.nell’hom^nel- 
Waxian*.  la  Cantica;dunque  vn  ladro , dice  Nazianz.nell’- 
***•  onzionc’.pojl  quam  reuerteretur  ex  agro:  duque  vn 

Coruo,dice  Cipr.nell’epif  ad  Nouatianu : duque  vn 
* la- 
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fi  lupo  rapace  in  forma  di  pecorella  , dice  Chrifto 
i « ifteflò  in  S»Matth.al  y.  Chesò  ioPcomefono  infi-  *“  7 ' 
ran  niti  i vitij  déll’heretico,  cofi  fono  infiniti  i nomi  ; 
i<r  ma  per  comprendergli  tutti,  non  è meglio,che  que 
ieri  fio  d*hoogi,e  direrdunque  vn  diauolo:  Vnus  ex  vè~ 

lè  bis  diobolus  efl:  & è bella, afcoltatori , che  alThora 
nr  Chrifto  per  moftrar  Giuda  heretico , lo  domandò 

®t  diauolo  : E noi  hora  habbiamo  trouato  'vn’altro  Heretid  4 
ti  home  quali  peggiore  da  domandar  Theretico  , 
in  perche  lo  domandiamo  vn  Giuda.  E cofi  lo  doma 
ir  da  O rig.nel  tratt.5  y.in  S.  Matth.e  doppo  lui  mol-  ©dj. 

m ti  alrri.Bella  conuerfione  : Theretico  è vii  Giuda,- 
fa  Giuda  è 'Vn  diauolo,l*heretico  è vn  diauoloihere-'  ,‘ou5j; 

u tico,  diauolo.  Giuda, tutto  ha  fimbolo;ma  perho- 

■0  ra  non  c dubbio,che  fu  dunque  heretico  Giuda  ; é 
jj'  di  quello  lo  notò  Chrifto  in  S.Gio.dicendo  ; ww  * 

& diabolut  efl  : oltre  che  tutte  l’attioni  fue , e tutte  le 
j:  fae  qualità  furono  poi  Tempre  quelle  ftefte  , che  hacm. 

,5  fono  anc*hoggi  cofi  proprie  a gli  heretici  ; corno 
V farebbe  il  mormorare  Tempre  de  i coftumi  della  ..  : 
i,  ChieTa  di  Chrifto  : Ecco  Giuda  heretico  Tubito 
t fatto  rtformatorc,e  mormoratore  infieme:  Q**ré  * 

|p  foc  vngnentù  non  venijt  trecentis  denarijs , & datu 
li-  tflcgenisjn S.Gìo.al  u.Matth.  e Marcò  dicono  in  Mttj 
io  plurale. Matth.che  gli  Apoftoli  fi  Tdegnarono,  che  Mac.  14. 

& Maria  adoperali  coTa  sì  pretiola  a gettare  Topra  i 
1 piedi  del  Signore,- e Marco, che  quidam  ex  difeipu 
f lis  indigni  tulerdnt:Mz  S.Gio.dice  eTprelTamente , moian  de 

j che  G rnda  fu  quello, il  quale  apertamele  mormoro  coftumi# 

i di  quello  fatto, e fcandclizato,che  tanta  Tpefa  fi  fof 
r fe  fatta  per  vnger  i piedi  al  Sig.  poi  che  non  ardì  di 

(.  dire  chiaramente, che  Chrifto  era  troppo  dilicato, 

(.  c che  faceua,  male  a lafciarfi  con  mani  feminili  co  ■ 

’.  fi  pretioTamente  profumare  alméno  Torto  colore  guano,  a 

j di  bontà  moftrà  di  dolerli , che  non  fi  foTse  più  tò  Giuda  «» 

1 fio  (pela  in  poueri  si  pretiofa  cofarE  qftafu  la  dif- 

Z a fcrcn- 


•ri». 


Coftumi 
de  gli  he* 
■etici. 


Aag. 

* A . 

Orìg. 

Idem.' 

Beta. 

Aag. 

Opti. 

%P- 

Amb. 

àm . 


■ 

i 


terl^odeeimet 

fcrenza,  che  gli  altri  Apoftoli  Tcmplicemente  tf  ma 
rallignarono  ; & intefa  da  Chrifto  la  ragione,  li 
quietarono  fubito  : iadoue  qfto  heretico  federato, 
anco  doppo  hauer  intefo  il  miftero,  fi  Teruì  di  qfta 
calunia > come  diremo  poi,per  iTcuTa  del  Tuo  tradi- 
meto:e  la  mormorationc  nó  fu  per  limpidità,  ma 
perche  hauerebbe  voluto,che  il  prezzo  di  quell’vi» 
gucto  patendo  per  fua  mano, gli  haucfTedata  occa 
fionc  d imbor  fartene  vna  buona  parte  , quia  fur 
erat»&  latro-,  ma  di  qfto  poi.  Fra  tantoché  pniri- 
gine e quella, che  hanno  tutti  gl’hercrici  di  moftrar 
fi  zelanti  col  mormorar  Tempre  de  gl*abufi:Scele- 
abufa  più  di  JoroPfòno  quali  innumera 
bili i coftumi  de  gli  hcrctici,chehannonotati  i 
òanti  Padri  ne  fcriiti  Tuoi  : Tempre  hanno  la  fcrit- 
tura  in  bocca  vt  [agittent  in  obfcuro  retto:  cor  de  & 
ce  S.Agoft.nel  Sai.  io.fempre  danno  fallì  fenfì  alle 
fcritture  dice  Orig.in  Lucaal  19.  Tempre  hano  pa- 
role  di  deuotione  in  bocca, dice  pure  Orig.  in  Ezc. 
alla  6.  hom.  Tempre  fono  inimici  delle  traditioni  « 
dice  S.Ber.nel  ferm.tf.  fopra  la  Cantica; Tempre  fo* 
no  fuperbiftimijdice  S. Agoft.  con.epift.fondamen 
U,aJcap.<J.  Sempre  li  fanno  heretici  perambido* 
ne,dice  Optato  Milciiit.contra7}arntcnianunf:fctr) 
pre  per  capi  hanno  huomini  federadflimi  , dice 
Cipr.nel  I.»  .all’epift.S.«d  Cornel.Se tnpre  li  fonda- 
no in  eloquenza,  dice  S.Ambr.nel  lib,  j.  de  fide  ad 
Cr4t1a.Se  mprc  vanno  lieti  ai  fupplicij,  diceBern, 
nel  66.  della  Canr.  Sempre  quali  effaltano  la  mi- 
fericordla  contra  la  giuftitia,  il  fangue  di  Chrifto 
contra  i Sacramenti  , la  grada  contra  il  libro  ar- 
Ditno , la  fentura  contra  la  traditioni,  la  fede  con- 
trai  opre  : Tempre  fpregiano  le  cerimonie  facrc , 
fempre  laudano  gli  heretici  paftati  , Tempre  fde- 
«nano  leeditione  Vulgata, Tempre  fi  burlano  del- 
le cole  facrc  ♦ Mancano  i feeleratiffimi  loro  coftur 
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i mititìa  quefto  c principale  , chepcrdir  màledcl- 
i la  fede , Tempre  cominciano  Torto  Tpetic  di  zelo  a 
i,  mormorare  (òpra  i coftumi  della  ChieTa  Tapta  e 
a principalmenredi quelli , che  la  rcggono.Cofi  en-  "cdc'jtfa 

• irò  Lurhcrotcofi  entrò  Caluino:  coli  inanzi  a loro  de, comm 

j Arrio,Eunomio<e  cento:  Benché  ecco  l'archetipo: 

i Cofi  entra  Giuda  : Quare  hoc  vn^ttentum non  ve - co  UX01* 
i nijt\cdi  qui  "vuol  cauare  occafione  di  tradir  Chri 
i fto , e di  dire  a’PhatiTei , che  fin  hora  l’ha  tenuto 

per  buono,ma  che  veduta  quefta  Tenfualità,  cono-  csiada,  én 
i fce,che  è bene  à caftigarlo , Scelerato  padre  di  Tee-  ch«  pie* 

> lerati  figli  , come  Tcolpiftiin  te  tutti  i coftumi , 
i che  hanno  poi  Teguito  turni  figliuoli  tuoi.  Eccolo 
i già  heretico , 8^ eccolo  mormoratore  *,  ma  "vi  è 
di  preggio,  che  quefta  mormorarione  pendeua  da 
i vn’altrovitio  dice  S.Giouanni:  Quia  furerie,  per 

( Che  era  ladro,  honoreuolc  perminenza , leggiadro  . . , 

, epiteto  ; ladro  : che  fi  può  dir  di  peggio?  ma  ladro  u* 
i in  vn  collegio  , che  fa  profeftìone  di  eftrema  po- 
, uertà , oh  quefto  è troppo:  Anime  mie , Te  Chrifto  chtift», 

. noftro  Signore  viuendo  mendicale,  o nò/io  a que  fc™en*- 
i ftadiTputa  non  entro  per  hora  : sòbenc  , che  le  ca“e'1 

• gli  Apoftoli  andauano  nella  città  a comprare  i 
cibi  anco  noi  mendicanti  di  quiei  danari  ch’habbia 

1 mo  mendicati , mandiamo  a comprar  cibi . Sò  Tc 
Chrifto  faceua  delle  elemofine , che  quefto  com- 
/ porta  lo  flato  deUcfirema  mendicità  , che  Te  colà 

v alcuna  ci  auanza , lo  diamo  per  Dio.  Sò, cheTe  al-  ^ » 
cunedóne  diuote,comc  fi  dice  in  S.Luca  all*8.  gli 
o dauano  delle  elemofine, quefto  non  Tolonódiftrug 

fe,ma  aiuta  la  mendicità . Sò  che  foprà  il  palio  di 
.Luca  al  to.Mandttcanres}& bibentes , qua  apitd  Loti». 

, CCS  fune  : Theofil.  corrotto  hora  da  Ecolampadio  Jh*°P  J* 

, nella  verfionc  vTata  nella  Carena,  diceua: Fide  qua  CAt.  ib.°* 

liter  difcijmlos  meridie  tre  inflit  uit.Sò,  che  S .Paolo, 
come  appare  nella  i.de’Cor.al  1 6„rnendicaua  delle  cCor,  tqi 

Z 3 colle-  * 
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collette  per  aiutare  il  Collegio  di  Gicruià!emt?ie< 
Sò  che  il  Concilio  Vcroncfe  Cotto  Cieméte  Ouin 
Copc.Vct-  to  loda  il  uiuere  in  mendicità.  Sò , che  il  Conciiiq 

Con.  cóf.  , danna  gli  errori  di  Vuiteleffe  con- 
tra  la  medici  tà:  ma  (come  dico)  a quello  hora  non 
entro.  A me  bafta,che  fi  come  non  è con  tra  là  mcn 
dicirà,!  ’hauere  uno,che  tenga  conto  delle  elemoÀ 
ne,che  vengono  ogni  giorno,e  che  fi  pigli  cura  di 
ipenderle  nelle  necceifità  e che  di  quelle , che  aua 
3jano  faccia  Icelemofinc.Cofi  non  era  cétra  la  me 
•<uda,co  dicita.che  Giuda  nel  Collegio  Apoftolico  haueffe 
inehabe  quelli  vffitij , c.  che  però  come  fi  dice  in  S.  Gio.al 
K 1 i & al  ! a .loculo/ haberet . Sì,  sì  fenza  dubbio  qfti 
tre  vffitij  haueua  Giuda  nel  Collegio,  di  riceuitorc 
?c,Ie  elemofine  ; di  fpenditore  nelle  cole  necef- 
2H  d‘  far,e >c  dl  clemofintero  di  quello*,  che  auanza- 
*«««;  f nc  (offe  egli  (lato  fedele , ma  far  erat  il 
qnalt.  traditore  » ladro , che  molte  elemofine  doueua 
riceuere  , & applicarle  a fe  , ladro  che  molto  pii 
doueua  dire  di  (pendere  nelle  cofe  neceflarie,di 
•*-  quello  che  fpcndefse:  e ladro  finalmenteche  moì- 
te  elemofine  doueua  fingere  di  fare,  e ritenerci 
danari  per  fe  : e quindi  è , che  per  lui  face ua, 
che  molti  danari  entrassero  in  cafsa,  e molte  eie 
monne  fofscro  comandate,  che  fi  difpenfafsero » 
per  decimarle*!  ladro  à profitto  fuo  , e quindi 
naiceuail  zelo, che  egli  moilraua,  che  queJl’vngué 
*°^sc  ^ato  venduto , ma  datone  il  pregio  à 
* • Chnftodadifpenfareinponeri.,  perche  di  que- 
Ciuda  da*  ™an*?ra  pafsando  per  le  mani  fue,à  lui  haucrebt 
«he  nafce°edato£Ccafionc  di  farne  facilmente  vn  notabile 
«u.  furto y^ontLwadtcgenispertinebatadeum,  nota 
eccellentemente  S.Giofed  quia  furerai  & loculot 
babent^a  qua  mittebantur  portatati  Chrifto  Io  fa 
pau.  Io  vedeu»  , e fopportaua  , anzi  e Chrifto 
s*.  — cgh  delie  queftq  officio  , fàpcuacho 

- < , egli 


\ 


‘Parte  prima*  . J'  3?5* 
iati  egli  era  ladroj&  auarilfimo,e  pure  glielodiede  che 

dunq.  Signore, ojfendiculù  a i piedi  che  Giu  chriftp^ 
dio  dachedunq.  ticóp.acettididarglioccafioncdiprc  perche  (* 
C»  cipitard’Nò , nò,  anime  mie  anzi  è bclielfima  vna  J^daeS 
on  ragionala  quale  moftra,che  Chrifto  per  quello  gli  i.dio , gli 
me  diede  quello  offitio,pcr  rimediare  alla  federata,  & dau1*!®’ 
noi  ingorda  inclinarione  lùa .Quare  ChrtHus  dedit  et  le 
aai  cùlosìcetcnno  i Sàti,e  varij  variaméte  rifpondono: 
w come  farebbe  a du  e, che  lo  fece  p dar  ad  intédere, 

si  che  anco  nella  Chicfa  Tua  vi  Tarano  Tempre  di  quel 
di  li, che  rubberanno,erapirànole  Tante  Taculcadi  ec 

d elefiaftiche,i  quali  nondimeno  non  ci  denno  Tcan- 
iji  dalizare,perche  anco  un  Giuda  nel  Collegio  rubò 
oa  Coli  S . Agof.nel  cr.  y o.in  S.  Gio.  ouero  che  a lui  lo 
i diede,perche  laTciando  a’più  degni  le  cofe  fpirirua-  Aug. 

» fi, al  più  indigno  fi  daua  il  carico  delle  temporaIi,et 

il  il  minijlrare  mertfis:co(i  S.Tomafoin  S.Gio.  & al- 
ni tri  altrimcnte  . Ma  in  Tpmma  ftuptnda  è la 

rifpofta  di  Ciril.nel  lib.8.  Sa  Giouanni  & alc.7.di  Tfc.to.Ué 
i GriT.neirh.64.in  S.Gio.del  medefimo inell’ho.  q$ 
r ritmo  Udatttr,mfì à feipfo , e d’altri,cioè , che  Chri- 

>i  fto(  oche  pietà  ) conoTcédo  Giuda  auarilfimo  , c ! - 
i,  che  p mera  auantia  douea  tradirlo, per  hauer  quel 
i poco  pregio  del  tradimento  fuorvolle,  che  egli  Ji- 
1,  beramentehauelTe  tutti  i danari  in  mano>  e non 
Ì gli  mancafle  nulla  , e di  quefta  maniera  uederc  , ✓ 

i fe  lì  potelfe  mitigare  quella  auaritiaje  Tatiare  quel- 
\ la  ingordigià  d’orotc  pure  non  baftò:perche  trop- 
po ampie  fauci  ha  quefta  fiera  della  auaritia  : per- 
: che  qtto  plus fitnt  pota , plus fitiuntur  aqua  , perche 

▼na  Tete  indeficiente  quella  dell’oro  : perche 
j in  Tommo  vTando  il  bene  in  male  : oue  có  hauerc 
i egli  tutti  i danari  m manorhaueua  occafione  di  far 
fi  meno  auaro:egii  tutto  in  contrario  fi  fàceua  piò 
ladro  :0  traditore:heretieo,mormoratore,e  ladro: 

« tempre  infoicnulfimo,&  arrogantiflìmorLàdo- 

Z 4 uenri 
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ue  ui  ricordate,  rtfcoltaton , quell’atto  di  proibii* 
ìo.  n.  didima  humilrà narrato  da  S.Gio.  al  i j.  che  fece 
G uda  ìa  Chnfto  noftio  Signore  nella  cena , quando  Jeuato 
folcine,  da  rauola3e  gettatola  i piedi  de  i Tuo;  difcepoli  eoa 
esempio  di^  tanti  bontà  “Voile  lauare  i piedi  loro 
immondi  : è cofa  da  ftruggerfi  certo  à vedere  con 
gli  occhi  della  mente  Chnfto  impiegato  in  cefi  vi 
• koffino, maècofa da arrabiaredifdcgnoa  invagi- 
narli lo  federato  Giuda, che  porge  aChriftòdala 
uar  quel  piede  quale  egli  camma  p rradirloiO  mai* 
mo,o  marmojcomc  non  ti  compogeftii  Madal- 
chrifo  in  ^ °ftinanone  di  Giuda  io  non  parlo  ancora  j Pef 
lo  ho  69.  h°ra  *°  pcnlòad  vna  grandiflìma  arroganza  nota* 
Theop  u.  rada  Grifoft.  da  Teofil.edaEu  hi.pofcia  cheoufl 
ì-  ilreftodice,  che  hauendo  Chnfto  cominciato  a 
lauare i piedi  de  i difcepoli  luoi  , quando  venne 
a Pietro  , Pietro  , fi | tenne  indegno  di  tanto 
Chti  flo,  honore,e  diiTcfjDemine  tu  mihi  Uu<u  pedet\  Cerca 

«lincio**  Dort?n>có  quale  ordine  procedefle  Chri 

lauare  i ito  nel  lauare  i piedi  a i difcepoli  fuoi  * e nafeono 
piedi  tre  opinioni  diuerfe.  S.Agoft.nel  trat.f6.in  S.Gio. 

dice  che  comincio  da  S. Pietro,  come  da  Principe 
de  gli  Apoftoli;e  fc  bene  il  tefto  dice,che  ceepit  latta 
repedes  difeipulorum,  et  e xt  erger  e linteo , quo  erat 
prxcwttus,®-  ventt  ddPctrum , onde  pare  che  dop 
P'  * hauet  lauan  ad  alcuni  altri , venife  a Pietro  San 
Agoft.nondimcno  efponeyche ctpit lattare , cioè, 
che  fi  era  mclfo  in  ordine  per  farlo  , tir  venti  pri- 
©rij.  piamente  fecódo  lui  adcPetrum.OxÌ2>.x\t\  trar.  52. 
ih  San  Giouanni  tirato  dalla  forza  della  parola,có 
elude  che  Pietro  non  fù  il  primo,  ma  foggiunge 
Chrifo.  di  più, che  fù  l’vltimo  , e quefio  non  pregiudica  a 
5llJhfaLC  Fiètro<anzi  l’honora,  perche  fù  lafciato  da  lauare 
In.  1 in  vltimo  quello  che  ne  haucua  manco  bifogno  p 
io.  if.  ma  Grifoft.nell’homel.óp.in  S.Gio.Tcofil.  Se  £u- 
thiro.nei  15. di  S.Giouanni,tutu  ungono  che  Pio- 
li© 


rl*Arte  feconda.  }6l 

trofie  folte  il  primo,  ne  l’vlumo  ma  il  fecondo  , 

Primo  ti  tutti  quelli, che  haueuano  à rimanete  nel 
Collegio  Apoftolico  : ma  fecondo*  perche  Chri- 
fto perdareeflempiodi  maggior  humiirà,  emag* 
gior  amore  de’neitìirì  volle  che  il  primo  non 
forte  altro  che  Giuda, & all'hora  efclamaTecfilat- 
totnotate  l’arroganza, che  egli  lenza  pur  contradi-  OMj  ** 
re  parola  fé  gli  lafciò  lauarete  qual  farebbe  fiato  de  ch^Chri» 
gli  Apoftoli , a’quali  Chrifto  hauefle  cominciato  ìto  iauafft 
a fare  intorno  officio  fi  vile,il  quale  con  modeftia  1 
non  hauerte  fatta  prima  *vn  poco  di  refiftenza: 

Pietro  certo  la  fece,egl’altri  rhauerebbonofatta,fe 
non  haueflero  lentito  Chrifto  , che  ne  riprefe  ^ 
Pietro,  ouero  fe  fortero  eglino  ftati  i primi  a chi  fi  „ * 't,,t3  * 
Jauartero  i piedi  *.  e tu  Giuda  fecondo  queftaopi-  ritiro  ch« 
nione,feiil  primo, e taci?  Credochc  ci  paia  di  fa-  «6lono- 
uorir  Chrifto  a lafciarti  lauare,empio , & arrogan 
te:echi  sà,fe  dentro  di  fè , fe  ne  ride  ancora  ? ma 
die  ratia  non  più  ch’io  fonoftommachato  : Più 
tolto  partiamo  alla  maggiore  hipocrifia,  che  fi  ve-  Giuda  ^ 
delle  mai:  Non  vi  diflì’io  di  fopra , che  Giuda  era  poclilt. 
heretico?  efral’altre  cofe  notabilmente  in  quefta 
dell’Euchariftia?Nó  vedémo,  ch’egli  no  crtdeua 
che  Chrifto  potefte  far  mangiare  il  corpo  fuo  nè 
bere  il  fuo  fanguc  ? O Dio,o  Dio  chehipocrifia:^ 
nó  credere  vn  Sacraméto,  & ad  ogni  modo  in  co 
pagniadi  quelli  che  lo  credono  cofi  riceuerlo;  co- 
me feci  credclferecco  lo  federato  hipocrita,che  no 
crede  l’tuchariftia,  e pure  quando  Chrifto  la  por- 
ge a gli  altri,  la  riccue  anch’eglùe  fentendofi  dire: 

Ho  ce  fi  corpus  meum  hic  e fi  fanguis  mtut, cofe 

tutte  delle  quali  egli  fi  ride,ad,ogni  modo  ipocrita  Giuda  A 
mente  dirtimula,  e non  fi  vergogna  l’empio , quafi  Ceue  il  fa 
fedele,cdeuoco  Apoftolo  di  riceuere  anch’egli  có  cramcn«» 
fimulata  fede  Sacramento  sì  gràde  S.Hilario,  Afcol  tct°n  8 ‘ 
latori  ,c  quello  che  nel  Can.  30.  fopra S.  Matth.  h>u* 

tiene 


Inno. 

Matth.2*. 


Idem. 


Matt.  19 


Lue.  2>. 

Ordine  de 
la  cena  di 
Chriiio 


Matth.  a 


Chrifto  £ 
cht  comu- 
nica 
Giuda. 


Ragionarne». trez^odccimo. 
tiene  che  Giuda  nó  fi  rroualle  prefente , quando  il 
Signore  communicò  gli  Apolidi.  Et  Innocenzo 
1 apanel  lib.^dei  mfiterij della MefTa,a]c.i 3. pa- 
re che  inclini  alla  parte  di  lui  : ambi  fondati  fopra 
due  fole  ragioni.  Vna  che  S.  Matthcoal  16.  narra 
prima  tutto  quello,  che  occorfe  con  Giuda:  e poi 
doppo  la  predittione,  che  gli  fu  fartadel  fuo  tradì 
mento, fentita  la  quale  mostrano  gli  Euangelifti  , 
che  egli  fi  partì  fubito  Aggiunge  poi  la  cena,  dicco 
ào.CocnantibHS illts, grc.k  l'altra, che  hauendo det- 
to Crinito  nella  cena  : donec  bibamuobifcum  notiti 
in  regno  Dei:a(lai  chiaro  pare  , chea  lui  non  porc 
dirli  quello  : poiché  egli  non  fu  di  quelli  eh ebibe- 
y unt nouumin  regno  Dei  ; Ma  quanto  a quella  fe- 
conda di  lle  znco'.fedebitis  fuper  fede  indicante sduo 
decim tribusljrael : e fenza  dubbiov’era  prefente 
Giuda,  che  pure  non  ui  doueua  federe  .*  perche 
bafta  che  nella  maggior  parte  sempia,e  per  lui  fup 
phfca  S. Mattina, e quanto  alla  cena,fc  bene  S.Mas 
theo  anticipatamente  narra  la  predittione  del  tradì 
mento  inanzi  alla  cena , nondimenoda  San  Luca 

che  narra  le  cole  con  l’ordine  che  pallarono  , eda 

Euangeljfti  concatenati  infierpe,  fi  uc 
de  Che  Chrifto  pri ma  mangiò  la  cena  del’agnel- 
lo  pafchale  : poi  lauòi  piedi  , poi  fece  la  cena 
del  fanto  facramento  naflifochefu  : e finalmente 
predi fle-il  tradimento  , di  modo che  eflendo  flato 
pi efen te  Giuda  alla  predittione  onde  egli  di fle* 
Nun  quid  ego  fum  Rabbi:  bi  fogna  per  forza  che  fii 
fiato  prefente  anco  alla  cena  . e per  confeguenza 
con  hiprocrifia  troppo  notabile  habbia  riceuut* 
quella  fan  ultima  Euchariftia  , nella  quale  l’herc 
tico  federato  non  credcua:SÌ,  sì,  uoleua  moftrarc 
fi  oignore  che  i peccatori  mentre  che  fono  fegreti 
non  hanno  da  cacciarli  dalla  participationedeTa- 
cramenuaeperò  fenza  dubbio  diede  anco  a Giuda 

' n** 
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od  l’Eucharirtia,  e l’hipocriro  con  fìnta  fede  la  ricev- 
ilo Ucichc  coli  concludono  Dionifio  nel  $.  capo  della  Diony, 
pi.  Ecclefiaftica  Hicr.S.Girol.in  Marcoal  14  S.  Gri-  **' 
pn  foft.nelI’hom.8$.fopra  Gio.il  medfimo,?#^<*p>Wr  chtifo. 
tu  fflre.S.Bernar.in  vn  fèrmone,</e  atta "Domini  Ai- 

pcj  mone  foprafn. della  i.de’CorinthùRemigio,  nel  B«n.  • 

ni  2 6.d  i S.  Matth.Leone  Papa  nel  7 .de pajfione  Dot».  Hay®°‘ 
j,  S.Agoft.nel  trat.6z.in  Gio.nell’Epift.  16».  nel  Sai.  ^eni 
a lo.&c  in  cento  luoghi,  e finalmente  molto  refolu-  LeoPa. 
j.  taraenteSan  Tomaio  nella  3.  della  Somma  alia  Au6- 
ii  q.Si.all'al  ar.z.Profuntionetcrribile,sfacciatezza 

a norrendajfin  rione  empia, hipocrifìa  diabolica  : O 

infelice,o  infelice  che  fai?  Ecco  che  magni  fuoco  : 

(.  Ecco  che  maftichi  morte  : Ecco  che  inghiottirci  Th.  Aq. 

« inferno: Ma  o peggiore  d’ogni  diauolo  : o huomo 
diabolico, (è  già  nó  dico,o  humanato  diauolo , che 
* mente  fu  la  tua  quando  fen  tetti  dire  : Hoc  ificor- 
p pus  meum\Hic  eflfanguìs  weus  ? quando  'Vederti 
5 volta  uerfo  di  te  quella  diuina  faccia  che  acqueta 
ì mari,e  che  ferena  1 adequando  da  que’occhi  pie 
! tofi  ti  vedetti  mirare  $ i quali  à Pietro , c non  à re, 

1 perche  tu  non  volefti, pattarci  dentro, al  cuore?qua  J" 

do  àie  vedetti  porgere  quella  potente  niano  che  da  ccm- 
ba  fabricato  il  mondo,eche  gouerna  icieli  ? quan-  ««i»* 
do  il  fuo  corpo#  & il  fuo  fangue  iftettò  rutti  vedetti  le* 
prefenrare  in  cibo?ridefti  # o tremafti  / burlarti, ò 
temefti?fpregiafti,òti  commouefti?trafcurafti , ò 
ti  pertubarti  : Ah  che  fmalto  d‘adamente  era  già 
fatto-intorno  à quel  crudo  cuore  : fè  già  non  di 
co  meglio  a quell'alpeftre  fatto  : E però  ò burla  # ò 
non  cura,ò  fìnge  # batta  che  riceue , e riceue  con 
bocca  quello,  che  con  la  mente  egli  non  crede  : e 
fra  tanto  gareggiano  intteme  la  bontà  di  Chritto  , Antìthefi, 
e firn  pietà  di  Giuda:la  bontà  di  Chritto  , chedo* 
na,e  l’impietà  di  Giuda  che  tradifee  : Hic  efl  fan - 4*. 
guis, 0 Giuda, che  tu  di  già  hai  'Venduto  per  trenta 

danari: 


✓ 


Mar.  T4. 
Jf.  nj. 
Lue.  i. 


lip.l. 

Au». 
Iddio  inui 
ta,  non  il* 
foiza. 

Ch  ntb. 


1 64  Ra^tonamen . duodecimo . 

danari :Hoc  eji  corpus ,0  Giuda  che  tu  di  già  hai  tri 

dito  per  coli  poco  pregio;tu  vedi  il  mio  fangue,  «Sfc 

10  ti  dono  il  fangue  che  hai  venduto;  tu  tradifei 

11  corpo,et  io  t offro  il  corpo  che  hai  traditio,Ofce 
lerato, heretico,mormoratote, ladro,  arrogante, & 
hipocritarfentirete  hora  vnaoftinationela  più  dia 
bolica  che  fentifte  mai , ma  ripofianci . 

Seconda  Parte 

M e n dico  vobis  quia  vnus  ex  uobis  me 
traditurus  e fi  ,Che  Chrifto  noftro  Signo 
re  in  quanto  era  Dio  poteffe,  fe  volcua, 
oftare,&  impcdire,che  Giuda  no  tradif 
fe,e  non  'Vendette  la  perfana  fua  , di  quefto  non  è 
dubio  a\cuno:Omnia  tibi pojfibilia  funt$  diceuamo 
ì'aìrcogiorno:  Quacunque  voluit  fecit:non  eftitppv- 
ftbile  apud  rDeum  omne  verbum\  Poteua  ancora  fa 
re  che  i faldati  nó  lo  pigliafiero,chc  i Pontefici  no» 
lo  deffero  alla  corte  fecolare  , chePilato  nonio 
condannaffe, che i faldati  nonio  coronaffero  di 
fpinercheimanigoldinon  lo crocifige fiero  :ma  il 
prouidentifiìmo,  e fauijflìmo  Dio  difponrtora  fua - 
nitery dice  la  fcrittura  facra:  & fic  ota  adminiflrat  ! 
fagi  u n ge  S . A goft. vt proprio*  metus agere ftnat  : E 
però  efiendo  proprio  moto  delPhuomo  l’operare 
con  libertà  d’arbitrio , non  troueremo  mai  che-» 
cglilo  violent v.inuitat,  fed  non  cogiti  dice S.  Grifi 
Bene  loinuita:Bene  loinfpira:bene  fa  che  la  con- 
feienza  iftefia  lo  punga  : Bene  gli  fa  fentireogni 
giorno  mille  cofe  che  ponno  ritardarlo  dal  pecca- 
for-Bcgli  fauedere  infiniti effempi, che  douerebbo 
no  baftare  a perfuaderlo,che  non  peccafie:  Bé  mol 
te  volte  gli  leua  occafioni  grandi  di  peccare:ma  al- 
Pvltimo,all*vltimo :proprios mot us agere finat:  egli 
lo  lafciavfare  il  Tuo  libro  arbitrio,nó  io  sforza  gii  la 
fóa  la  briglia  in  colloffc  egli  coli  vuglc,cofi  fiajtra 

hoc- 
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ir:  bocchi , inciampi^ada , precipiti,  ruini , muoia  le 
i c°fi g*'  piace:£  il  medefimo  fa  apunto  Chrifto  co 
k Giuda  : pcrcioche  al  ficuro  potendo  d’ potenza  af- 
fo foluta  imperdirlo  dal  peccato , non  però  lo  fa  per- 
,1  cheproprtos  mttus  egtre  firutt  : ma  balla  bene  che 
li  non  lafcia  rimedio,colquale  egli  non  procuri  di  far 

10  rauedere  del  peccato  fuo  : e doppo  ancora  che 
ha  già  fatto  il  contratto  il  Mercore:  ad  ogni  modo 

11  Giouedi  nella  cena  sfatanti  rimedij  per  aiu- 
lf  tarlo , 6^  oprare  che  egli  fi  pen  ta  del  pafiato  , 

t ceffi  dal  futuro , che  certo  nè  maggiore  può  appa- 
i Krela  bontà  di  Chrifto  , nè  più  chiara:  pofiibilc 
: c,  che  fi  moftri  Tempia , esfrenadiffima  oftina- 
tione  di  Giuda  : O orti  nato , o oftinato  : quale  al» 
i pina  pianta  delle  più  inuecchiate,  a coli  fpefli  col- 
f pi  non  faria  caduta  ì Qual  più  duro  Marino  alla 
\ percofla  di  sì  fpelfe  gocciole  non  fi  faria  fcauato  ? 
j qual  più  freddo  ghiaccio , aJT  applicare  di  si  coccn- 
r ti  fiamme  non  fi  farebbe  ftrutto  ? e qual  cuore  in 
: lomma  a tanti , e tanti  rimedij  non  fi  farebbe  mu- 
tato ? Già  Tha  venduto  come  diceuamo  >8^»ftà 
i cfpettando  commodità  di  tempo  per  cfequire  il  tra 
dimento  fuo  ; ma  fra  tanto  e Chrifto  per  raftre— 

[ narlo  da  fi  cruda  empietà,  e da  fi  atroce  delittojche 
non  fa  ? che  non  dice?  ragiona  e conucrfa  dol— 

, cernente  con  lui , lo  ammette  alla  fua  tauola,g(i 
L laua  i piedi , gli  dona  il  proptio  corpo , òC  il  prò 
► Pr*°  fangue,c  finquà  nulla  gioua  : onde  prefo 
nuouo  partito  , nel  fine  della  cena  fi  delibera  di 
i-  fargli  anco  intendere  che  egli  già  è conlàpcuo- 
t ledei  tutto, e che  sà  certo  ch’egli  Io  tradifce: 
anco  quello  non  giouerà  : Tanto  è peruerfo  , 
oftinaco  Giuda  ; magiouerà  a noi  quella  prcdit- 
i Bone  di  tradimento  per  conofcerui  dentro  l’infini 
tabontà,emódcftiadi  ChriftojMarauigliofo,emo 
i deitiftiiuo  medico  : Hauete  mai  "veduto  vn  Fifico 

genti* 


Chrifto 
che  opera 
in  G luda. 


Rimedi} 
vfati  da 
Chrifto. 


Esempio 

notabile. 
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gentile, c di/creto,iI  quale prcuedendo  vn  membro 
del  corpo, mettiam’cafo , vn  dito  che  vuole^impu- 
tridirfi  , comincia  prima  con  vna  purga  vniuerfa- 
le  a rimediare  a tutto  il  corpo,  per  prouare , (è  que 
fta  medecina  generale  baftafleal  (ingoiare  : e poi 
r non  badando  quefto  , gli  fa  tener  tutto  quel  brac- 
cio, e tutta  quella  manodentro  al  (angue  infino  a 
tanto  che  non  giouando  nè  fvniuerfalifiima  ctoni 
di  tutto  il  corpo,  ne  quella  vniuerfale  di  tutto  il 
bracccio  infieme  ; difcende  finalmente  ad  applica- 
re il  medicamento  fingolarmenteallofteflo  dito, 
ma  quefto  ancora  con  fi  gran  modeftia , e col?  j de 
ftramente,  che  chiunque  lo  "Vede,  non  pur  s’accor 
ge , che  (òpra  di  quel  dito  fia  (nedicamento  : ecco 
tutta  l’arte  del  gran  medico  Chrifto,ilqualc  pur 
troppo  vede  che  vn  membro  del  corpo  de  gli  A pò 
Appliea  ftoli  s^nfracida,  cioè  Giuda  ftà  per  tradirei  e però 
«ione.  con  la  predi  mone , e col  moftrar  di  (ape  rio,  ^uo! 
procurarre  di  medicarlo,  e di  rimediarlo  : ma  che 
y fà , comincia  prima  da  tutto  il  corpo  infieme:par- 

la  prima  di  tutti  gli  Apoftoli  infieme  : Vhus  ex  ve- 
ti* me  traditurus  efl : Seguita  poi  al  braccio; cioè,  a 
ragionar  di  quattro , ò Tei  (blamente, che  coli  con- 
Matthié'  ^ormc  al  Gaetano  moftrerò,  io  che  lignifica  quel- 
la parola  : Qui  intìngit  mecttm  manum  in  ptrop/t- 
de , hicme  tradet:  Infinoa  tanto  che  ne  anco  que- 
fto giouando,medica  il  dito  fòlo:  e domandò  anco 
Giuda, Io  sfacciato:  Nunquidego  ft*m  ? fpecificata- 
mente  rifponde:7"«dwfil/:maancoquefto  empia 
ftro  pone  egli  fi  gentilmente,  chenifiuno  lo  "Vede 
cioè*quefta  particolare  predittione  fa  egli  lènza 
dubbio  coh  voce  fi  (òmmefia  , e cofi  deftramente 
<-  che  egli  (blo  la  fente: et  nemo  feiuit  di fcumbentium . 

Vedete  voi , anime  mie,  fe  può  trouarfi,ò  maggio- 
re bontà  di  quella  del  Signore,  o oftinatione  mag- 
giore , che  quella  diabolica  di  Giuda  : E prima  m 
_ vniucr- 


/ 


\ 


V arte  prima.  ih 

▼niucrfa!c,*^7WJ  veflrum  me  traditurus  e fi;  dice  San 
Mattheo.  Vrms  ex  vobis  me  tradet  ; dice  San  Mar-, 
co  ; Marmi  tradentis  mc  mecum  eftin  menfa  ; dice 
Sa  Lucane  tutto  e il  medefimo:e  tutto  dicono  San 
Girol.in  San  Mattheo  al  i6.t  San  Leone  Papa  nel 
Scrm.y.de pafDomini:  non  per  altro  è predetto  da 
Chrifto,  che  per  veder  pure,fe  tanti  ftimoli  poteflTc 
ro  dettare , chi  sì  profondamente  è addormentato 
nel  peccato  fuo  : Chea  dire  il  vero  ; qua  dentro  a 
quello  rimedio  era  ogni  cofa:  Perche  eflendo  due 
lecofe  con  le  quali  portiamo  fare  che  *Vno  fi  penta 
di  voler  nuocere, cioè  trouando  modo,  che  egli  te- 
ma di  farlo  per  la  potenza  noftra  , o non  lo  voglia 
fare  commofio  dalla  noftra  bontà:  ecco  tutti  due  i 
rimedi j:  Vede  Giuda  che  Chrifto  fa  ogni  cofa,  che 
già  predice  chiaramente, che  vno  lo  vuol  tradire , 
che  già  moftrad'hauer  feoperti  infino  i più  intimi 
penfieri  dell’animo fuo:c come , Dio  buono , non 
conofce  qua  la  potenza , e non  temè  il  caftigo  di 
Iui?fi  comcdairaltro  cantorfe  vede  come  vede, che 
"Chrifto  lo  sà,&  ad  ogni  modo  lo  comporta,  anzi 
tuttauiaJo  benefica , e con  infinita  modeftia  tocca 
in  vninerfalequello,  che  fe  volefte  potrebbe  a mag 
gior  confufione  predire  a lui  folojQua , o Signore 
come  è poflìblle,che  nó  conofca  la  tua  bontà, e che 
innamorandoli  ardentifiimamentedi  lei,non  cef- 
fi hormai  da  fi  crudel  penfiero?  Sempre  nelle  riprc 
fioni  è fiato  mode ftifs. Chrifto , come  diceuamo  1’ 
altro  giorno  fopra  quella-S//»*?»  dormii  ; nè  mai  fi 
troua  che  habbia  desiderata  la  confufione  del  pecca 
rore:perche  egli  è quello  fteftò  che  di  IcftelTo  dice: 
2Vj>/o  mortem  impij  fedmagi^yt  conuertatur^et  vi 
Hat;  E fc  pure  fola  la  confufione  può  efier  rimedio 
àlla  conuerfione  : all*hora  ad  ogni  modo  quefto  fi 
lafciain  vi  timo, e doppo  tutti  gli  altri  rimedi  j foia 
mcnte:I«?p/rr  facies  eernm  confusone  >vt  conuerti • 
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Ragientmen,  terfo decimi, 
tur  ad  eum  ;Cofi  fa  quàialfvlqmo  fo  /amen  te  dirà 
in  particolare,  che  egli  c il  traditore,  e lo  dirà  anco 
in  fegreto  a lui:T u dixifli: ma  fra  ranto,  facendo  U*  ! 
propoficione  comune  a tutti , la  fa  incetta  a ciafcu-» 
no,&  però  non  vergognofa  a qual  fi  voglia  di  loro; 
batta  che  dà  occafionea  tutti  di  rifentirfi  di  cofi  1 
acerba  punta, di  guardarli  l’vn  e l’altro, d’intcrroga 
re  fra  fe  fteflì ( dice  6. Luca)  chi  potette  edere  sì  fc$ 
lerato  huomo  dentro  al  numero  loro , e finairnen-!- 
te  di  riuoltarfi  ancora  al  lor  S»gnore,e  dire  tutti  ad  ' 
vno  ad  vno'.Nunquid egefum  Domine:fe ntitegrà- 
dezza  di  fede, e già  lo  notai  di  fopra,  el  ragionami 
to  fopra  le  parole  di  Pietro  ; Etiam  fi oportuerit  me 
putrì*  &C-  Che  credono  piu  a Quitto,  che  eglino 
non  credono  a fe  detti:  Per  voftra  fe  A portoli,  non 
Ìo  fapete  voi  da  voi  ftettì  fe  fe  te  i traditori,  o nò?  e 
fe  fapete  di  non  eflere,che  ar  cade  domandare  ad  al 
tri  ? Notano  i Dottori  grand  e?za  di  fède  .*  che  più 
credeuano  alle  parole  di  Clu*fto,ehe  a fe  ftefiì , o a . ' 
qna  altra  fi  voglia  colà;  c rngioneuolmètc , perche 
Coelum,  & terrai  tranfìbunt , verbo,  autem  meo  no» 
pr*teribunt:„t,n  tutto  ciò  di  ch’io  d’vn’altra  manie 
ra, cioè, che  fe  le  parole  di  diritto , fodero  fiate  di  , ' 

tempo  prefente;  come  farebbe  a dire  : 'Vno  di  voi 
hora  mi  penfacontra,  vno  di  voi  hora  difegnacoti 
tra  di  me  ; in  quefto  cafo  da  le  medefimi  fenza  do- 
mandarlo a Chrifto,ogn*uno  di  loro  hauerebbe  po 
tuto  (*pete:Nunquidtpfe  ejfet.  Ma  perche  Chrifto 
lo  dice  in  fuiuto'.Pnus  tradet  me:  &c  ogn’upodi  Io* 
to  sà  di  non  edere  per  anco  confirmato  in  grana , 

che  mimo  è tan  to  buono,  che  men  tre  è in  "Via , 
non  poflfa  farfi  pertimo  , per  quefto  domanda  cias- 
cuno fe  egli  forfè  hauette  per  fua  feiagura  a ruina 
re  in  si  reprobo  fenfo  ? Nnnqnid  ega  fum  ‘Domi* 

»o  ì Ultrechc  doueua  parere  a'poucri  Apoftoli  d* 
cllcre  tutu  infami  ; <u>  però  ciafeuno  da  Giuda 

in 
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u ( rParte  fecondd . ^9 

iti  poi  > fperandodi  non  erterlui,  defiderauache 
ii  fcopnfle  il  reo,acciò  col  conòferfi  il  cattiuo,Oon 
fi fofpétrartedel buonòjMa  Giuda chefuceui?  che 
^ animo  era  il  tuo?  & a primo  rratto,qtiando  inten- 
di 4 defti  cheChrifto  fapeuad’dTer  tradito  , comeri’ 
matiefti?  perche  non  cadefti  di  cofufione,edi  pau- 
c ; ra?perchenon  fuenifti,perche  non  morirti?  Apim 
1 ■*’  to, anime  mie, anzi  doueua  andar  cercando  rime- 

dij , perche  i rimedij  di  Chrifto  nó  gli  giòuarteroi 
c perauentura  il  rimedio  fu  quefto,che  egli  s’ima- 
^ ginò  che  Chrifto  non  Io  fapefTe  , ma  che  fingerti 
di  Caperlo  per  tentare  : ouero  che  Chrifto  ben  , fa- 
j*  peflcin  vniuerfale,che  vnòdegli  Apoftòli  Io  tradi 
r tJa , ma  non  fapefle  quale;  e però  da  quella  grande 
> ’Srniuerfità  fi  riftringe*Vn  poco  il  Signore , e di-  Rimedili 
-cci  Qui  intìngit  mecum  manum  in paropJide,hic  me  £-^5 
frddet  : là  doue  per  intèndere  quello  che  io  ìnten-  fanali. 

*1*  dadi quefto reftringimento  , biftgna  faperele tre 
jj*  Varie  efpofìtioni  di  quefto  parto:  Qui  intìngit  me - 
(um  mdnum  (fre*  delle  quali  vna  è troppo  partico- 
t0  lare, l’altra  troppo  vniuerfale , è la  terza  fola, che  è 
^ del  Gaetano  ferue  maratugliofamctc  a mio  propo 
i!tJ  (ito  Si.Giero.in  S-Matth.aì  ló.tiene  quadoChrifto  Matthàl- 
difTe  :Qui  intìngit  mecum  mahùinparopftde  &c.  £‘,’rcUu?’ 
■1*j*  folo  Guida  hauerte  la  mano  nello  ftcllo  catino 

Col  Signore , e che  però  in  quefta  predittione  non  Matth.**. 
W vniuerfalmente  tutto  il  Collegio  , ma  egli  folo  E/poGi*®* 
P forte  fignificatoialtri  dicono, che  all’hora  non  vi  fa  JJfJJ 

r rebbediftintione alcuna  quanto  alla  vniuerfità  da  dnguqu* 

fi»  queiraltra  particolarirtìma , nella  quale  notado  lui  te.eftiuU. 
V tolo,  difte  poi  a lui  (ìe(To:Tu  dixifUte  però  dicono 
i£*  € dicono  vero  in  ijfto;  che  quella  parola  d in  tinge- 

re,nó-è  prefentc in  G reco, ma  A*/irr*ipLvd\'X(ie  fi 
^ gnifica  di  partato  : Qui  intinxit  ; ilqual  modo  di 
4*  dire,foggmngono,non  lignifica  altrove  non  vnys 
# 4X hit  qui  mecum. folate intingere . Ma  aquefto  di- 
io  JCag*  del»  ft.P,Pani§.Pac.JU  A a ch’m 


gjo  Ragionamento  ter^odecìmo. 
ch’io  che  fc  eglino  non  vogliono  la  primaefpofi- 
tione , perche  quefta  predinone  farebbe  la  mcdifi- 
ma  con  la  terza  , anco  nei  polliamo  rifiutar 
ouefta  , perche  così  farebbe  quefta  predittiontn» 
feconda  la  medefima  con  la  prima  : e tanto  fa- 
rebbe a dire,  j Qui  intingit  mecum  ]&c.  come  vnus 
ex  vobis  me  traditurus  e fi . Sono  tre  le  preditioni: 
Vnus  ex  vobis  me  tradet  : Qui  intingit  mecum  ma  - 
93  um  in  par  of fide  me  tradetÌT  u dixijli ; delle  quali 
chela  prima  non  fpecifichi  punto  , ma  tratti  di 
tutto  il  Collegio  Apoftolicoin  generale  , di  que- 
> fto  non  v*e  dubbio  fi  come  cola  certa  è ancora» 

che  quella  terza  : tu  dixijli , fpecifica  pur  troppo  il 
folo  Giudajma  di  quella  di  mezo:  qui  intingit  me- 
4 cum  ; refta  la  dubitatione  fe  acceni  folo  Giuda 

come  quegli,  che  all’hora  folo  inttngebat  » e coli 
fia  tanto ipecificata come  la  terza,  ouerofe  vo- 
glia dire  folamen  te  quelli  che  fogliono  , intinge» 
re  mecum\  e cofi  fia  tanto  comune  come  la  prima: 
o pure  habbia  qualche  altro  fenfo,il  quale  la  fac- 
cia e piu  fpecifica  della  prima  , c nondimeno 
più  generica  della  terza  : e cofi  la  piglia  il  Gae- 
Opinione  rano,&  a me  piace  grandamente:  Perche  in  fom- 
io  beu»ffi  ma  a^a  ftefla  tauola  erano  tutti, ma  allo  fteflò  cati 
no,  non  era  però  poflibile che  intingefTero  tutti; 
Due  , otre  catini  almeno  doueuano  eflcre  nella 
menfa  , diceilGacano  ; oue  fi  intingefTero  le 
lattuche  agrcfti  , di  modo  che  con  Chrifto 
quattro  o cinque  de’ più  'Vicini  intingefTero  , e 
gli  altri  altroue  : e però  fi  vede  che  vàreftringen- 
doil  Signore  : perche  prima  dice  : vno  di  quelli 
che  fono  a tauola  che  erano  dodcci  : e poi  piu  ri- 
ftrctamentc  , non  folo  vno  di  quelli  che  fete  a 
tauola  : ma  vno  di  quelli  che  fetequà  più  vicini 
a me, e che  intingete  meco  nello  ftefTo  catino  ; e 
* chisà  » fcquiui  non  imingeuano  fc  non  Chrir; 

t.  i . ftOi 
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tr  "y  Torte  fecondar  y pjt 
ftò,PÌetro,  Giouanm  ,c  Giuda  > poiché  quelli 
tre  foli  interrogarono, come  fi  legge , in  Sàn  Gio- 
uanni  più  appartatamente  qual  di  loro  fotte  ; Pie- 
tro per  mezo  di  Giouanni  da  fé  fletto  ; e Giu- 
da pur  da  fomedefimo , diccndo:nunquid  ego  dre. 
Bell'ordine,  quando  preditte  di  tutti  dodici  fVnus 
ex  vobisj tutti  cercarono  : ctperunt fìngnli  quartrt\ 
ma  quando  rellrinlc  la  colà  a quelli  tre  ; quell  tre 
cercarono  : SimonrPctrits intime  ; Gio. dille  : Do- 
mine quis  eft->  c Giuda  per  non  parere  da  meno  de 
gli  altri  anch’egli  ditte:  Nun  quid  ergo  fumi  Rabbi  ì 
Balla  che  conforme  a quella  opinione,ecco  il  me- 
dico che  và  riftringendo  la  curadalcorpo  al  brac- 
eio;ecco  Chrifto , che  doppo  hauer  detto  di  tutti  r 
Vnus  ex  vobis  ; riflringerc  a quelli  pochi , e dice: 
Qtu  intingit  &c.  E perche  la  cura  fia  migliore  al- 
l’oglio  della  predizione  , giunge  di  piu  il  fuoco 
d’vna  minaccia  canto:  terribile  quanto  è Quella  4 
Ve h autem  homini  illi  per  quem  filius  bominis 
tradetur  : 'Botanti  ei  erat  fi  natus  non  fui  jet 
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homo  ille  . Ollinato  Giuda  » chi  farebbe  flato 
che  al  folgore  di  quella  minaccianon  fi  fotte  com 
motto  da  lui  in  poi  ì Ma  dall'altra  banda  qual 
mezo  Iafcia  però  egli  Chrillo , ch’egli  non  “vii 
per  riconciliarli  Giuda^&conuertirlo  à fe  : Tre 
cofe  dicono  che  fono  quelle  afcoltatori  miei  cari 
le  quali  pacificano  il  nemico  , e che  fogliono  fa* 
regli  huomini per  pacificarlo  : la  humiliatione , 
quella  è la  primari  doni  , quella  è la  feconda  : e 
la  minaccia  > quella  è la  terza’.E  quali  imponibile 
vedere  *^n  nemico  che  ti  fi  humilia , e non  acce- 
erario  in  grada, i doni , placane  hominesque  Deof- 
qttt , diceua  colui  : e finalmente  fono  cento,  che 
Hanno  fu  la  fila , e ti  fanno  lo  fgherro  adotto  men- 
tre che  tu  lèi , pecorai  quali  tolto  che  tu  ti  fai  leo- 
jùc,  fi  fanno  etti  pecore, & hanno  di  fonami  grati* 
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171  Ragionamento  tonlbdecim». 
d’efscrti  amici  : Dauid  per  placare  òaulenel  i.dei* 
i.l.eg.t4.  Regi  ai  i4.rysò  la  prima  via  della  humiliatione}& 
hauendu  irouato  il  Tuo  nemico  dormente  , ad 
ogni  modo  non  l’offefe  , ma  pigliatone  vn  lembo 
di  vette  perlègno,  andò  poi  da  lui  , a moftrargli 
quanto  rifpetto  gli  haueua  portato,  & frette  a tan- 
G«a  sa  ra^um'*r^>  che  ditte  infino  quelle  vilittìmc  paro- 
n*  *’  le  : Canemmortuum  perfequeris  , & puhcem  vi- 
itum  ; Gacob  tornando  dalla  feruitù  di  Laban  fuo 
f fuocero  , è dubitando  dello  fdegno  del  fratello, 
per  placarlo  lì  feruì  della  feconda  ttrada , cioè  ; di 
IoC  quella  de  i doni, e ditti e:placabo  illu  muneribus , qua 

. pr*cedunt,pojlca  videbo  illuni , la  pace  fra  G ìolue, 

non  ufo*  c Gabaonui  * li  procurò  per  la  ter2a  "vià  , col  ri- 
gida al-  more,cioè,  c con  le  minacele  ; Ma  con  Giuda  , o 
«una  , dì.  Signor  mio  dolcittimo, tanto  nemico  tuo,quale{di 
Siada!  a quctte  ttrade  hai  tralalciato  tu  , che  tu  non  hab- 
bi  "vfato  per  placarlo  ? è egli  pottìbile  à trouar 
maggiore  hùmiliatione , che  Drottrarfegli  auan- 
ti, e lavargli  i piedi  ? £ egli  pottìbile  fargli  maggior  ] 
dono  , cne  donargli  te  ttetto  in  cibo  , cioè  il  fa- 
cratiflìmo  tuo  corpo  , 6^  il  pretiofittìmo  tuo 
ì d'angue  ? Mancaua  la  terza 'via  laquale  come  piu 
feuera  da  te,o  manfuetittìmo  agnello,  fu  prolonga 
, . ta quanto  lì  potè  maalfvldmo  , all’vltimoanco 

quella  vlàfti,  e prorompendo  in  minaccia  hor- 
* renda;doppail^A^ow/«/<7/f)foggiungefti  : B+* 
numerai  eifinatuinonfuijfet  homo  ille .Ad  Orige 
fiftetni?  ne, Afcoltatori , lì  apponequella  beftemia , che  gli 
~ huomini  fiano  prima  che  nafeano  : e però  per  lui 
*’  parrebbe  che  faceffe  quello  patto . Bonum  ei  trai, 
fi  natus  non  f utjfet  j poiché  come  poteua  egli  ba- 
tter benepnma  che  nafeette,  fe  egli  non  folle  pri- 
ma che  nafeette? Con  tutto  , ciò  troppo  è chiaro, 
che  prima  che  noi  liamo  concetti , non  liamo  ; ne 
quello  pattò  fauorifee  punto  opinione  si  falfa  : per 
*»•  .o  r r <rr>  che  * 
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fr  thecoffledicono.Eqihimio,ddl£aeranòfnSan 
i Mattheo  al  z6  non  dice  Chrifto.:  Bonum  crat  ei  fi  fa 

» ionceptus  non  fuiflet  •,  ma  dice  : finatus  non  fui  flit  y Matth.i#. 
» cioè , meglit*&rebbe  ftaro  per  lui  ,chc  folle  mot  *éP°  detta 
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loncl  ventre  della  madre,  perche  all^pra  ha-  parole, b<» 
ucrebbe  hauuta  fola  pena  di  danno , là  doue  hora  num  *aw 
facendo  la  maggiore  empietà' del  mondo , hauerà- 
anco  la  maggiore  pena,  di  fenfo  che  porta  ima* 
ginarfi  : & e bella  la^rtenza,che  non  dice  : ho-, 
num  crai  fimpliciter , ma  bonum  ci  \ perche  in  or-  JJ  ,or  m* 


dine  ad  vniuerfitm,8calh  prouidenza  di  Dio , an-  rum  il  raif 
co  il  maleè  bene, che  lì  troui.S.Girol.  in  S.Matt.al  i^èbèiw;  ‘ 
*6.dice,chcodinafcirnento  , ò di  conccttion^  . Hiet*  > 
che  noi  intendiamo  femper  melius  efi non  fubfi- 
) fiere  ,quàm  male fubftflere . ma  rtacpm^ii  voglia, 

1 vnacofa  noia  io  , che  inoltra  il  giufto  fdegno 
ì di  Chrifto  : fapete  qualc?quella  repji<;ad*ll’£0*»0  perchf  t* 
ille  j che  fenza  dubbio,  ipare  fuperflua,j,  Perche,  plica  ciy». 
fc  haueua  detto  prima  : Velo  bomini  dii; non  bafta-  f}%Homé 
ua  egli  a foggi  ungere  : 'Bonum  eierat finatus  non  1 * Jpa 
fuiflet;  femplicemente,  lenza  tornare  a dire  , Ho-  Repetitio* 
moille  ? al  ficuro  baftaua  quanto  al  fcnfo  , ma.n.,c pro- 
qua to  alj’afietró  no  già  perche *cornc notano  eccel  -J°™1  jjjj 
kntcmenre  Rabbi  Dàuid  Chinchi  nel  Salmo  |.S«.phafi , 
Agoft.nclSalm.104-  Et  Euthi.“nd*Sal.  £.  Tempre 
oue  gli  hebrei  vogliono  moftrare; affetto  „■  Arem-  * 
phafi  inculcano  di  quefte  repetuioni  e d»  quefti  Eoth. 
pronomini  fùperflu? , cort  per  Epiphart  d’humil- 
tj  tà \Cuius  no  fum  dtgnus  vt  foluam  corrigam  calcea 
jl  mentomnr  etusiCofì  per  granóe^z^/ldonsSion in  M**-*  <>i 
quo  habitafti  in  co.  Coli  pcrartettipnc*.  Cttius  'Deus 
lacob  adiutor  eius:Coft  pccdtìpregio:  & non  potè- f 7,‘ 
rane  ad  hoc  reffiondere  illi  ; e coli  hoggi  per  d 1 rao-,  Pf  , +s. 
ftrationed’intinitojma  ben  guifto  fdegno.  /^  ho-  Luc  »4« 
mini  ili’ Bonum.  et  erat fi  natus  non  fui  flit  homo  iliCf 
qgcil'huomQjqlla  teffgqi  fàgi-*qllo  lterco  che  hi 
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. ardire  di  vendere  chi  l’hà  creato , e di  tradire  clil 
*•,  |o'Vilottedimere:Ma  chi  è quelli  ? Ma  chi  èque- 
JotZ.  I? . j » ' t Ili  ?Ragioneuole  è homai  che  fi  applichi  il  medica 
. / . mento  al  membro  iftelTo:chc  fi  faccia  la  predittio- 
. ire  fpecificacilfimajpoiche  infino  egli  delta  (per  pa 
•tif.  rcre  innocente  dice  Qrig.  nel  trat.97.  in  Match.  ) 

ne  cerca  con  moka  infanzàdicendb:Nunquidegé 
fum  Domine  : & ecco  che  troua  ciò  che  và  cercan- 
dole che  troua,che  Chrifto  non  l’tìà  taciuto  fin  ho 
. ra  pche  lidio  fapefie,ma  per  modeftiarecco  che  ri- 
061,6  rifpofta  come  merita  : Tu  dixifti:  fi  che  tu  (eh 
SL  delta  , sfrenato  e traditore  che  tu  feirChi  vide 
Caitt:  mai  sfacciatsgine  maggiore  ?Etauertite , afcoltato 

ri, che  fc  bene  d eaerano  in  Mattheò  al  2<>.Remi- 
5bul.  S*°  pur  quiui  ; l’AbuIenfenel  io. di  S-  Matt.  nella 
queft.di  Giuda,&  altri; tengonoche  quella  parola: 
tu  dixifti:  fia  ambigua  , e che  non  affermi  Iibc- 
yn  dixirtk  ramenÉeA:orne  farebbe  a dire:  io  noti  lo  dico, ma  lo 
4»***  P*  dici  tu  Tattauia  a chi  è mediocremente  prattico 
wU*<  e*’  delle  frali  Eb  reé,appare  chiàrartien  té  il  contrario  : 
Che  tantòe  dire:*#  dixifti-,  comedi  re:  cft,c  co- 

me qual  fi  vogliapiu  chiara , e piu  fpiegata  afferma 
tiua  che  potdfe  portarli . Quando  Caifa  doman- 
da à Chrifto  : Tu  es  Chriffits  ? dice  Mattheo 
ch’egli  rifpofc  i tu  dixiftt  : e Marco  dice  che  egli 
14.  dille:  £gofum:d unque  , o pura  afFermatiua,come 
èl  'ego  fum,  c ancora  dtu  dixifti , o difcordanti 
farebbono  gli  Euangelifti  in  cofa  di  tanta  impoN 
ranza  , quanto  è il  fapere  le  Chrifto  in  procelTo 
U.i*.  confefsò  d’elTere  il  Meffia,o  nò:  & a Pilato  che  gli 

domadò  le  era  Re?  Tu  dicis,ti(pofc  quia  ego  fumi 
c eoli  affermatiuilfimamente  rifponde  Chrifto  à 
: Giuda.T a dixifti  ; Si  che  è *verò:$ì  che  fci  tu  il  tra 
dico  re:  quello  che  mi  uendi  : quello  che  mi  tradi- 
rci: e però  faciali  pure:sù,  vendimi , sù  dammi  a Ha 
morte,  su  fa  il  peggio  che  lai  , ch’io  te  ne  dò 
c - - * ccnza 
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cenza,rioc:ch’io  non  te  ne  impedi/co:  Quoti facis 
/rfrc/ttWjParolelequah  ( comedilfiunauoltaad  ? 
vn  ceno  propofito  nel  férmone-.Carpit  panerò , & Pf** 
t attere  ) da  Cirillo  fopraS.  G io.  fono  interpretate 
come  da  Chrifto  fofieroderrc  al  diauolo,  e dato- 
gli licenza  , che  imraretm  Judam  : pcrlaeficcu- 
rione del  tradimento:  quafi  minacciandolo,  edi- 
cendo:  fa  pure  quanto  prima  , tu  puoi , che  ben  Z». 
pretto  vedrai  fe  ciò  fia  per  tornare  od  in  profitto, 
od  in  niina  tua,Ma,s’io  non  erro , molto  migliore  .1 

è r'opinion  cqmunc,che  fiano  dette  allo  ftettò  Giu 
dame  però  dicendo  : Quoti  fae  cium:  gli  com- 
mette Chrifto  cosi  horrendo  peccato  : ma  glielo 
permette  folamente:  fc  già  col  Gaetano  non  *vo-  Cd* 
gliamo  dire  , efottilmente  : che  in  quefti  duc^ 
membri  Tatto  del  peccato  fi  permette  , ma  lacir-  JJandaT 
conftanzadel  tempo,quel  cium  : folamente  fi  co-  «onUu» 
manda  : fia  come  fi  -voglia  . Io  permiafedifi- 
cationc  tre  cofedi  qua  cauo:  cioè  , la  potenza  di 
Chrifto , la  bontà  fua , e fa  modeftiafua  : ò che 
potenza,o  che  potenza,poi  che  difegno  fi  maligno  ; 
ecofi  ageuole  anco  ad  efferquirfi  ad  ogni  modo  modciu» 
lènza  efprefta  pcrmifiìone  di  lui  non  potè- 
ua  hauer  fine.  Ma  òche  bontà,  o che  bontà:  poi 
che  non  folo  'Vuol  morite  per  me  , ma  egli  ftefio 
follecital’efiècutionezaffretta  il  traditore  coman- 
da che  fi  faccia  quanto  fi  può  il  piu  pretto  : Ma 
finalmente  , o che  modeitia  ò che  modeftia  , .. 

perche  fe  bona  dice  à Giuda  che  egli  ftcflb  èifpi^ecì 
traditore, ad  ogni  modo  glielo  dice  con  uoce  tanto  fi  modefta 
fòmmefla,chc,non  lo  confonde,  eniuno  altrode  ■*“'*5k* 
i commenfali  fenre  ' Quefti  è quegli  ch’io  diceua  a» 

dei  mcdico,cheanco,quandodalcorpo,edal  brac 

ciò  uiene  a medicare  il  di to>ad  ogni  modo  lo  fa  ta- 
l’hora  tanto  gentilmente  , che  niuno  vede 
•oc  fia  applicata  la  medicina  : Chrifto  a rute* 
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»j  corpo  hà  detto tf^hus ex  vobis ; al  braccio:  QttìjÀ 
f*»«?fGhpra  mèdica  il  dito  folo,  c dice  allo  ttefiò 
Guida  :T u dixtfii-,  ma  eliclo  dice  cofi  piano:che»e 
awo  difcombentium  »om>-dicc  S.Gio^nzi  credero- 
no che  quello  y^ic  citius  * che  fù  detro  vn  poco 
plùfoye,  volcUcfignj ficare  alcuna  colà fpettan* 
te  ad  i^no  degli  o(fitij,òdi  fpenditore,òdi  demo** 
finerQte  che  fia  uerp,  Giovanni  che  era  fi  vicino., 
adorni  modo  non  Tenti,  Scatccfc  à domandare 
chi  erairtradjtore:Infinoà  tanto  , che  à lui  Tolo 
uolle  anco  fare  quello  fauor  Ghnfto  di  pai. far- 
glielo .con  vn.cpnuenienntfìniofcgno  , dicendo 
ma  fra  le  foloje  quegli  , cui  intinRum p4némpor~ 
rexero.c diedelo  à Giuda:& egli,  cum  accepijjct ha 
cellam  exiuit  continue  : ebenr  a ragione  fu  dato 
per  fegno del  tradimento  quel  pane,  ilqualcanco 
per  fegno  del  tradimento  haueuapofto  iJSalmifta 
nel  Sahno  4.1.  E di  piu  fi  cònueniua  ( dicono  i 
Dot-tori] [che  fulfe  pane  tinto,  dandoli  à colui  che 
hauepa^ì. tinta  menr.eiGcrtp  dice  S.  Agoft.  quella 
non  fu  THuchariftia,che  giàvim  poco  prima  I ha* 
pena  prefj,ma  fu  ben  pane  datogli  da  colpi,  che 
erat  perni s viuus  de  cesio  defeendens  da  quello  in  cu * 
iux  panem  egli  Con  il  Tuo  tiaduncnto  mittebatli - 
gnum  da  quello  da  chi-poco  prima  fotto  fpetiedi 
pawe,eg)i  haucua  riceuuto,c  carnc,e  fangue,  & ani 
m$,e  Diuinità;o  fceleiato,e  iniquo  t Vorrei  dire 
tutte  le  prerogatiue  che  habbiamo  detto  di  lui 
cioè,oheretico,o mormoratore, o ladro,  o arro* 
gante, o hipQcntatma  troppo  preuale  la  oftinatio- 
ne^O  olii  nato.doppo  una  predittione  vniuerfale, 
doppo  vna  fatta  a te  con  pochi  -altri  > cdoppo  vna 
fatta  fingolarmenteà  teftelfolChi  uide  mai  peg- 
giori: tutto  per  auaricia,o  aliati  : tutto  per  danari 
rutto  per  oro: Maledetti  danari,malettto  argento, 

& oro; h eco  il  fonte  d’ogni  male  : ecco  la  radice 
....  * ..  . à'oiai 


> tyartc fecunda.  J f f 

(fogni  peccato:  ecco  Jori  gì  ne  di  tutte  ^iniquità  dei 
mondo. Andate  hora>e  fiate  tanto  ingordi  dc’da- 
nari;  - Non fari  già  il  Ciclo  , che  ildanarotion 
faccia  tradir  Chritto.enon  faretegià  uoi,  cliefia 
altro  che  “Vn’auaro, quegli , che  perPingoidigia 
dell’oro  tradifee  Chrifto  ifteflo. Andate  in  pace. 

RAGIONAMENTO 

QVART.ODECIMO* 

.y. 

Vdas  ergo  cut»  accrpijfct  cohortffl,  & 
à Triticipibus  3 & ‘PharifitiscJWirii- 
firos  .venti  illhuc  oum  iantermsf  & fa*  „ 
cìbus,  òr  armis, cuero,  cum gladi)!  & 
fufiibus . Mac.  2.6.  Mar.  14.  Lue. 

r ,v ,,  ~ »*f'  * 

» Vi  pepiate,  Àfeoftatori^  quanto  fu  hortendo, 
& quanto  fu  crudele  il  primo  tradimento  , che  fi 
facefic  a!  raondo?Ò  crudeltà.Erano  del  prirnp pa 
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dìe,i  primi  due  figli  fidamente  al  mondp , di  A dar  Grtì  4 
mo  cioè.Cain  lo  fede, rato, d<r  Abelle  ilgiufto,dice  cain.it  a 
la fanta  Gpnefi,* quando  hauendo  e quefìi,  che  pa-  k?1»®*??* 

^on.l.nrsnni'  a /.itsnli  ^ llllnrarp  il  i.  * 
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fceuale  gyeggi»e  qujggli.chc  attcdeùa  àjauotare  il  e 'di  Gi£ 
campo,  ambiin»vn  tempo  con  atto  efteriore  prò-  da. 
tettato  il  cultc^e  la  )or  ioggetrione  inueìfo  Dìo  , 
quegli  offerendo  de’ frutti  delia  terra , e quefti  de  i 
tenerini  parti  della  greggia  fuaj  perche  à i doni 
d’Abcìlo  rilguardò  folamcntc  Iddio  ; ne  concepè 
taptà  inuidÌ3,e  tanfo  Idegno  contra  il  fratello  fuo 
l’empio  Caino^rhe  in  un  tratto  conóditjacies  eius 
dice  il  tetto, fi  adirò, fi  fueg  liàrono  in  lui  mille  prò 
felle, patì  turbulentiflima  agitation  di  mete, gli  ar 
‘^èro  gl  rocchi, gli  tremamele  labbra  , gli  titubò  la 
Jingua,gli  tttepjtdidctijdi  mille  cplori fe  gli  dipia 

le  il 
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fe  il  voltoje  feruandoil  rancore  in  fino  ad  occafro» 
ti  k ne, non  tardò  però  molto  a difcoprirlo,  & asfogar 
**** '**?-;  fuora  jpercioche  inuitato  vn  giorno  con  parate 

* amiche  l'innocente,  cmanfuetiffimo  fratello  ad 
vfcirfecoal  campo; mentre  con  dolci,  Se huma-i 
niflìmi  ragionamenti  và  feemando  la  noia  de) 
viaggio  il  pouer  Abello,  dall'altra  banda  arriua- 
igal^ifegh  aio  luogo  il  traditqr  Caino  :>  Ahi  fc$+ 
krato , efclarria  ; ecco ,'  che  è giunto  il  tempo  di 
rintuzzar  l’orgoglio, eia  fuperbia  tua^  Tu  folo 
dunque  farai  grato  facrificante  ì A*  tuoi  doni  foli 
dunque  guarderà  Iddio?  Tu  dunque  andera} 
altiero  efhauermi  fuperato  ne’facrificij  nofiri  ) 
certo  non  lo  farai  : È mentre  con  viuc  ragioni 
VuoIèfcufarftVjuegli,non  gli  dà  tempo  queftì  :ro* 
conhorreùdi  ,ecruddiffimi  colpi  in  cent©  Juo* 
ghi  lo  percuote  > in  cento  lo  férifee , al  capo  non 
perdona , non  al  giouenil  petto  v non  ai  fraterno 
fiancò  ]'  ogni  membro , ógni  canto , ogni  parte  e 
fendé,e  ftraccia,ò  fquarcia,ò  pungeì  tantoché  al* 
J’vhrmo  bagnilo  horrendamenre  di  fratei  kfeo 
fangue,il  nuouo  mondo, lo  macchiarti  più  Caiu  » 
e lo  inlorda  con  tradimento  infame , e fa  ( ahi 
ó-  federato  ) che  fra  fe  prime  vite,  fia  violenta , 
j i,  iniqua  la  prima  morte  in  modo  che  ffa  data  a fra- 
tello per  man  di  traditore . Brutto  fu  anco  il  tra-» 
».  Rcf.ro.  rfii^nto,  ilqiialefì  narra  nel  il  dè*Regi  ài  io.  cbé 
tod/iosb  fece  Ioab  ad  Amate  » quando  incontratolo  ami- 
adAmafi’.  cheuolmcnrein  G abaone, dice  la  fcrittura,  che  lo 
fallito  con  parole  si  dolci  quanto  furono  queliti 
faine  mi  frater:  anzi  di  piò , che  con  allegro  vifo, 
e con  ridente  taccia  poitogliéaramenie  la  manó 
fbtto  il  mento  j come  fe  purd  all’hora'fpinto  chi 
tencrezaa  volefie  accarezzarlo , edargli  vn  bacio 
dall’altra  banda , e con  l'altra  manodatodi  piglio 
•a  vn  taglierite  Coltello  » che  egli  a tai’vfo  haueua 
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recato  fcco , alla  fprouifta  glielo  cacdò  ne*  fian- 
chi, e fu  si  fiero  il  colpo,che  fpargendofi  fuori  per 
la  ferita  hauuta  le  vifeere  di  lui  fubito  titubando , 
e non  reggendoli , traboccò  morto  in  terra.  Ab- 
falone  anch’egli , nel  z.  de’Regi  al  13.  con  tradi- 
mento  horribile  con uitato  infuacafa  a conuito 
regale  il  fuo fratello Amonne, quando  gli  paruc 
tempo, che  il  milèro  fratello ebro di  vino,  c pie-  ione «4 
no  di lìcurrezza,poteflè facilmente,  e fenza  al- 
cun  contrafio  efler  tradito  -,  dato  il  fegno  a Tuoi 
fèrui,fecechein  vninftante  gii  fu  tolta  la 'vita,  e 
gli  fu  fatto  vfeireperben  ampie  feneftre  del  feri- 
to corpo,e’l  vino , e l'alma  inficmc . E mille  altri 
fe  ne  narrono  de  i tradimenti,  e nelle  fcritturc  fa-  t 
era, e nelle  profane  horribili  tanto , che  con  pcn- 
fargli  fblamente , l’huomo  lì  fente  raccapricciare  i 
capegli  & agghiacciare  il  fangue.Ma,o  tradimen- 
te  de'tradi menti , o fccleraggine  delle  fceleraggi- 
ni,  o traditore  di  tutti  i traditori.  Chi  ne  vide 
mai  vn  peggiore  ? chi  ne  vide  mai  vno  vguale  2 m 
E finalmente  chi  potrebbe' mai  penfare  cofa  più  diiore  u» 
horrenda  di  quella,  che  vndifcepolo del  maggio-  Towim. 
re, e del  m igiiore  Maeftro,  che  nafcelfe  mai , elet- 
to da  lui  per  vno  de  i dodeci  piu  cari  fatto  da  lui 
fpenditore,  elemofiniero,  e Camerlengo  del  fuo 
fan  to  Collegio,  che  ha  cenato  fcco  quella  lìdia  , 
notte, à cui  il  Maeftfó  con  infinita  humiltà,e  cari- 
ti ha  lauato  i piedi , a cui  ha  dato  di  Tua  mano  al- 
l’hora  all'hora  il  maggior  donò  che  polla  cade* 
re  in  penfiero,  ò d’huomini  ò pure  d’Angeli , « 
cui  ha  fatto  lingolarillìmi  beneficij,&  a cui  ha  prò 
melfo  di  voler  mettere  la  vita , e fpargere  il  fangua 
per  lui.  Ad  ogni  modo  non  cacciato  da  fdegno* 
non  punto  da  ingiuria . non  incitato  da  occafio- 
nc,  da  fe  Hello  fenza  altro  incitamento  , con  ani* 
tee  crodeliflìrao  debba  partirli  da  lui  » andare  t 7 

fuqi 
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fuoi  nemici , offerir  fi  loro  di  tradirlo,  riccucr  fof-» 
dati  (èco , per  andarlo  a prendere , venitfene  co» 
foldati,con  manigoldi,  con  fufti,  con  coltelli , con 
lanterne  , con  faci , con  arme,  fentirfi  dolciflS ma- 
mente  falut-are  con  nome  d'amico  del  pallore  • 
epure  baciarlo  per  fegno  dato  del  tradimento, 
fii^in  fomma  ( crudel  difeepofo , infide! , femo, 
- • 6^  empio  figliuolo  ) tradire  à morte,  & ad  infa- 

**-•'  memorte,  il  ìuo  Macftro*  e Signore,  e Padre  ? 

Certo  anime  mie,  comciodiceua,  quello  e il  tra- 
dimento di  tutti  i tradimenti  peperò  a quello  fo- 
le,come  figure  di  lui  mirano  tutte  quelle  hillo- 
ria?  de*traditori,che  ho  narrato,  c pollano  narrar- 
Profcrie  fi  delle  feri trurc antiche:  Cain , Gioab,  Abfalon, 
acato.*'"  ^ traditori  fi  leggono , tutti  fono  figure  di 
Giuda , ma  tanto  meno  federati  traditori , quan- 
to e Tempre  minore  la  figura  del  figurato  rdc^a, 
quello  medefimo  mirano  tutte  le  prole  tic,  le  qua 
li  ragionano  di  tradimenti , nel  teflamento  vec- 
Zach  n.  chio  : come  farebbe  in  Zaccharia  all’u  . 

penderunt  mercedem  meam  triginta  argentei* . In 
Amos  a.  Amos  al  i . Vendiderunt  iuflum  prò  argento , & 
pauperem  prò  ealceamentis.Nel  Sai  mo  *v.£ t enim 
a 4°*  homopacismea  » in  quo  fp crani , qui  edebat  pane $ 
meos  magnificauit  Juper  me  fupplantationem  : nel 
^ 54 .Si immicus  meus  male dixtjfct  mihi .Jufiinuif- 

fim  vticpuc.  Tu  vero  homo  vnanimis  Dhx  meni 
& notus  meus , qui  mecum  dulces  capiebas  cibo*  > 
Ff  io#.  & cat.  nel  1 08 . Fiant  dies  tius pattei , & Eptfco - 
patum  eius  accipiat  alteri  Se  altre  farle  con  mag- 
gior numero,  e con  maggior  chiarezza , che  ad 
alito  propofiro  le  ne-Vcggono  dette, àC  à ra- 
gione j poiché  fi  come  nelle  llradc , fe  alcuna 

co  fa  nonmolco  grauc,  e di  poco  momento  occor- 
re , ben  Tauerrifcono  quelli , che  'Vi  fono  di  ri  in- 
fetto , ma  però  altri  non  *>i  fi  riducono  • U douct 
xwì;  . fc 
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le  un  notabile  accidére  occorre,  &i  prefenti  'vi 
4ì  fermano  : e quei  di  dietro  corrono  per  arriuare 
a tempo , 6^.  i già  partati  "volgono  : e ritornane: 

Cofi  il  tradimentodi  quello  empio  A portolo,  be-  Noo*fi  oc 
ne  è ftaco  cofi  fiero , e fi  notabile:  che  non  folo  ra-  Jna(a  JJ1 
gioneuolmente  douettero  ftupirne  quei  fanti  Apo 
ftoli  che  vi  furono  prelènti,  ma  fu  ragione  che  tur  . , 
ti  i partati , o Patriarchi , o Profeti , con  loro  prò-  , . 1 
ferie,  o con  loro  figure  vi  concorreflero:  e che  noi 
fierti  ancora , finche  durerà  il  mondo#  lempre  voi 
riamo  a dietro  a rimirar  con  gli  occhi  della  mente 
tradimento  sì  iniquo  .ecrudeltà  fi  grande.  Tradi-  Amplifica 
mento,  anime  mie,  oue  il  Dio  è tradito,  e l’huo-  tio"c  del 
mo  tradifee  : oue  procara  la  morte  quegli  , che  Jr0adiinen* 
tri-cene  lavila:  oue  vende  io  fteflo  donatore  que- 
gli  che  hà  riceuuto  il  donatore  in  dono  : oue  falu- 
ta  chi  occide  : oue  baccia  chi  amazza  ; oue  fi  fa  - 
contratto  di  ruina  e morte  : oue  fenfale  è il  diano- 
lo : oue compranti  fono  Sacerdoti  : oue  venden- 
te  è vn’ApoftoIo  : oue  teftimonij  (ono  foldati  ; i 
oue  pregio  fono  trenta  danari;  oue  figlilo  cvn 
baccio  ; oue  la  merce  che  fi  compra  è il  fangue  di 
di  Chnfto  ; c per  dire  quelle  fole  colè  con  ordine  j 
conuerfo , che  habbiamo  a trattar  hoggi , oue  l’ap 
parato  di  Giuda  fono  lanterne , faci , òC  armi  ; Cofeda 
oue  la  compagnia  è vnacohorre,ecerti  altri  mi-  d“fi\ 
mftri  : oue  i danari  che  egli  riceue  fono , trigint a 
argentei;  &C oue  quegli  che  lo  muoue  è il  diano- 
lo , dicendo  chiaramente  il  teftoin  S.  Luca  al  za.  _ 
che , Intrauit Satana! in  ludam , & loquutus  cfl  c‘lu 
€um  principiò»! Sacerdotum  , &c.  La  doue  non  c 
dubbio  anime  mie,cheeflendolì  nell’atrio  di  Cai 
fallo  principe  de’Sacerdoti,congregati  gli  Scribi  c Trmpo. 
•Fanfei  a configlio  cótta  di  Cllrirto  due  giorni  inan  nel  qualo 
zi  la  Palcha  : apunto  all’hora  fu, che  Giuda  fèppe  Vi,uda 
che  erano  congregati , Se  all’hora  entrò  il  diauolo  re, a lla 
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in  lui  a pervaderlo, che  andaflc  al  configlio, c fàcef 
» fe  la  proferta  del  tradimento , come  fece  : Che  fe 

Mttth.»  S.Mattheo,eS.Marcofraqueftocònfigliode’Giii 

dei , e l’andata  di  Giuda  framettono  Thiftoria  dd- 
l’untionc  de  i piedi  di  Chtifto  , che  fece  diaria 
in  cafa  di  Lazaro,  none,  perche quefta  ^ntio 
vntione  ne  fi  facete doppo quel  configlio;  che  era  fatta 
decedi , auanti . Ma  Mattheo , e Marco  la  narrano  quan 
quido fii-  per  recapitolatione , e per  tornarci  in  memoria, 
”cw*  onero  quello  che  già  vn  pezzo  hauea  fdegnato 
Giuda  , cioè  il  non  poterli  imborfarc  i danari 
di  quell’vngueto , ouero  quello  che  egli  prcfe  per 
Tietcfto  prctefto  del  fuo  tradimento, cioè  l’eflferfi  Vandali- 
che prcfe  zato  di  Chrifto  in  quella  fcminile  untionc , c pe- 
QiucU.  defiderare  che  huomo  fi  effeminato  non  ua 
permeilo  che  li  finga  Mclfia  , e fia  caftigato  x 
Balla  che  doppo  hauer  concetto  Giuda  fdegno 
di  quella  elfulìone  d’vnguento,  doppo  hauere egli 
deliberato  di  volere  col  pregio  del  tradimento  ri- 
metter la  perdita  del  pregio  della  'vntionc,  c dop- 
po hauer  già  apparecchiato  il  prctefto,  col  quale 
apprelfo  a’Fariiei  douelle  palliare  il  filo  tradì* 
mento;  venne  occafione  duo  giorni inanzi  Pa- 
fcha  , che  i Prenci  pi  de’facerdoti  ragunorono 
i ' cpnfiglio , e veramente  lo  faceuano  contra  Chri- 
flo:  ma  fe  Giuda  fapelTe  l'opra  qual  cofa  fi  facef- 
(e  il  Configlio , quello  non  lo  sò  io  : Teppe  cer- 
to che  erano  congregati  nel  Configlio  : £ però 
parédo  bella  occafione  di  cominciare  fatto  sì  atro 
ce , quanto  era  quello  tradimento , non  manco  a 
^ fèfterto  il  diauolo , non  cefsòdi  dar  nuoue  lug- 
geftioni  a Giuda,  d incitarlo  a cominciar  l’opra, di 
perfuaderloa  non  tardar  più,  di  con  figliarlo  al- 
Diauoti , la  infelice , e fceleratilfima  gita  : Et  intrauit  Sa- 
f afforca  tAnas  jn  jMC(am  ; £ certo.  Dotti  »non  de  dub- 

•ifturnSi  biojchc’l  diauoio,pertnettentelo  iddic^può  entra* 
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con  tutta  la  Tua  foftanza  ne'corpi  humani  : 
come  uediamo  ogni  giorno  nc  gl'indemoniati: 
fono  i corpi , che  per  leggeordinarianon  poflono 
penetrare  altri  corpi  : ma  vna  foftàza  incorporea 
al  ficuro  può  penetrarne  una  corporea , in  quel 
la  maniera  che  la  luce  penetra  tutta  l‘aria:ecofi 
anco  il  demonio  per  intima  perienza»  e con  tutta 
ia  foftanza  foa  penetrare , e penetrando  habirarc 
in  vn  corpo . Nc  è inconucnicnte  che  alJ'hora 
fìano  duo  fpiriti  in  quel  corpo , cioè  hanima,  e’1 
demonio.:  perche  l ’anima  ui  ftà  per  modo  d in-  corpo h i- 
formatione  :&  il  demonio  come  séplice  locato  , no  *’,nìf 
& inhabitante:  oltre  che  non  mancano  delle  par- 
li  de  gli  humori  noftri  non  per  anco  animati , dice 
Scoto, nelle  quali  poffianodire , cheli  ferma  il  de-  *«>«• 
mone,  & in  fòmmail  demone  non  informa  ì’huo 
monche  già  è perfona,eper  cófegucnza  incommu 
ideabile  : nc  vna  materia  può  e fiere  informata  da 
duo  forme  viciniate  : ma  habita  in  quei  corpi , 
j foggiaccndo  come  mobili  di  moto  loca* 

Je,  all'impero  del  demone,  non  è marauigilia,fe  e* 
gli  tafhora  impedifee  loro  l’atcioni  naturali,  gli  av 
gita,gli  muouc,gli  torce,  & in  cento  maniere cru 
«ali  ogni  giorno.Ma  di  quella  maniera  d'entrare 
il  diauolo  neli'huomo  : cioè , con  la  fua  foftanza 
nel  corpo  di  lui,  non  ragioniamo  hora , perche  al 
ficuro  nócofi  entrò  in  Giuda:Equandodiciamo»  Giada  mS 
che  intrauit  Satana  in  Judam , non  incendia-  *P“i«Ò5 
ino , che  Giuda  fi  fpiritafie , o che  il  diauolo  con 
tutta  la  Tua  foftanza  cn  trafile  nel  corpo  di  lui . Ma 
vi  è 'Vn’alcro  modo  ( cofi  non  vi  fofs’egli  ) d'en- 
trar e il  diauolo  in  noi,&c  quando  celi  entra,  non  n ^int;a 
ne i corpi,  ma  nell'anime  noftre . Nc  però  dicia-  non  «Atta 
mo , cne’l  diauolo  con  la  fua  foftanza  illabatur 
rniimA , o Padri  Theologi , nò , che  quello  illapfo 
gii  lappiamo- chic  proprio  (biodi  Dio,  ma  in» 
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lediamo, che'i  diauolo  all'hora  entra  in  vn 'animar* 
quando  la  mifera  perdendo  la  grana  di  Dio , per 
}a  quale  ella  era  ferua  del  Signore»  fifa  col  pec- 
cato mortale  rubelladi  Dio,  e'I  diauolo  prende» 
done  la  tirannia , quafi  efpugnata  la  forza  ;>fi  può 
dire  che  entra  in  lei.  Quella  è "vna  differenza 
fra  lo  Spirito  (anco  , il  diauolo,  dice  Didi-* 
Didini.  mo , de  Spirita  fanti*  , -tradoto  da  San  G irol.chc, 

^ • Spirititi  jantlus  illabitur , nax  diabolus  : ma  batta 

bene, che  qualunque  vòlta  togliendoli  a Dio  il 
spìrito  fan  peccatore,  egli  con  la  colpa  fi  dà  al  diauolo  fu- 
to,e*idia-  buoil  dianolo  gli  prende  ranco  pottettio  addotto, 

9‘  . che  egli , fe  bene  non  gli  uiolenta  lauolontà,  ad 
ogni  modo  con  le  fuggettionifue lo  conduce-que 
vuole  : e cofi  fi  dice  enrrare  il  diauolo  in  vn’ani- 
Dimoio,  rnr.fntratdt  Satana*  in  fudam.  Cofi  fi  dice^h’egli 
qoido  en  empie  ynanima,  come  ditte  S.  Pietro  ad  Anania 
idn-.*'11*  ne  gli  Atti , fecondo  il  retto  Greco  : Corimpleuit 
Satana i cor  tutti & ? E S.  Già  nel  cap.  i parlane 
dodi  quetta  entrata  del  diauolo,  che  narra  S.  Lu- 
cana Giuda,l’efponeecceHétcmente  con  altre  pa„ 

. role  dicendo  : Cum  mijìjfet  in  cor  , ut  t raderete 
Un*  tum  Judat.  Batta,  cheallhor»  entra  il  diauolo 
neh’anime  noftre,  quando  con  perdita  della  grati» 
ci  mettiamo  a peccare.Ma  fe  cofi  è,che  dumque.*è 
flato  fin’hora  Giuda  àpeccare?Si  certo,  che  flette 
*"  r molto  doppo  lelettione  albApoftolato  a cadere  ia 
peccati  grauittìmi  ; Dicemmo  nel  ragionamene 
to  pattato  che  non  era  anco  finito  l'anno  della  e* 

* letione,  quando  egli  cominciò  à non  credere,  & 
» diuenire  heretico  : e tempre  doppo  dicemmo» 

..-  t che.  iti  auaro , che  fu  ladro,  che  fu  info!ente,che 

• fuhipocrito,  e concento  altri  viti);  alficuro  fu 
_ molto  prima  di  quetta  deliberatione  del  tradi- 
•j**  mento.quando  Chrifto  ditte  : Vnus  ex  uabti  di*- 

boim  rii •:  ^qualche  tempo  prima  fu  quando  G ia» 
' i:/''  uanni 
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umi  dite  di  lui  : Quut  fur  erat  t Di  modo  che  fe  lo-***  9 
a'fhpra  (idi ceche’!  diauolo  entrain  TVno , quan*  « 

do^qgli  corrumpe  in  fé  (leffo  la  gratia , e comincia 
a peccare:  al  ficuro  pare  che  nonidette  fin  hora 
il  diauolo  ad  entrare  in  Giuda  : e molto  prima  era  >1 
fagioije.ehe  fidiceffe  : che  intrauerat  Saturni  in 
Itidam . Ma  a quello  refpondiamo  che  e veror, 
che  molto  prima  età  entrato  la  prima  uolta  il  dia* 
uoloin  Giuda  -,  nè  per  quello  fa,  che  e doppo 
quella  molte  altre  volte,  e fra  l’alrre  anco  quella 
di, cui  ragioniamo entraffe  in  Giuda  : fapete  per* 
che*  perche  quante  volte  fi  lafcia  perfuadere  il  pec 
canore  a nuouo  peccato,  quàte  volte,  abyjfusabyf - 
fum  itmocat  ; quantevolteanoui  effetti  diabolici  tante%oN 
ii  dilponel’huomo , ^Itre  tante  volte  fi  lafcia  entra  te  entra, 
re  il  peccatore,  il  dianolo  nell’anima, nò  a corrom  ?“**!!!.„« 
pimento  di  gratia , che  già  e vn  pezzo  che  egli  la  ui peccati, 
perde,  ma  ad  accrefiimento  di  peccato , In  quella 
maniera  chegli  huomini  buoni,  e fanti  fenza  du- 
bio  già  hanno  lo  Spirito  fan to, cioè  la  gratia  in  fe: 
e nondimeno  oue  fi  difpongonoà  far  noui. effetti 
4i  gratia, fi  dice  chc’en tra  lo  Spirito  fanto  in  loro,  .j 

e,  fanno  la  tak,ela  tal  cofa:Doucttero,o  federato  - 
Giuda  effere  così  poche  quelle  volte,che  doppo  d 
primo  tuo  peccato  entrò  il  diauolo  in  te  a farti  fa 
renuoui  peccati1:  ma  di  loro  non  è (lata  fatta  men 
rione  da  gli  Euangelifti,e  (è bene  ne  foffe  (lata  fat 
ta,non  haurebbono  Tempre  vfata  quella  ifteffa fra 
fi  dell’entrare  del  diauolo  in  Giuda:ma  a peccato 
ranto  horrendo  quanto  era  quello  -d’accordare 
va  tradimento contra  lo  fteffo  figlio  di  Dio,  era  q'uVpc” 
ragione , che  vfaffero  il  più  abhomineuole  modo  cato. 
di  nominar  peccatole  fuffe  potàbile, «iperòdiff* 

Luca, che  Intrunit  Satemus  in  Judam: le  dice  ancò 
£an.Giomelcap.i$. in  quelle  patoìczEt  pojl  bucefr 
far# , tunc  introniti  in  eum  Satana*  : Nc  però  fono 19,134 
Rag.ddR.P.Pan.P.ar.i.  Bb  * vna 
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Entrate  di  vna  entrata  fola  quella  che  dice  Gio.e  quella  di  La 

duloio^in  5??Pcrchc. s* Luca  dìcc  che  fu  manzi  la  cena  : e*S. 
Giuda,  da  Giouanni  doppo.  San  Luca  prima  che  ChrifV>à 
chi  uua  gli  lauaffc  i piedino  gli  dille  l’Èuagdilla,  o glt-pre- 
If.  dicede  il  tradimento  : e ÌSan  Giouanni  doppo: 
«.Luca in  fomma  dice,  che'ldiauolo  entrò  in  Giu 
da  a fare  che  egli  andalte  ad  accordare  il  trddimen 
, Co  • J e San  Gio.  fa  mentione di  quando  il  diauolo 
cntròin  Giuda  a fare  che  egli  andafle  ad  effeguiré 
il  già  ordinato  tradimento  ; eche  fia-vero,  già 
prima  nello  ftelTo  capitolo  haueua  detto  San 
Gio.  Cum  diabulus  iam  ntijfijfct  in  cor  vt  traderet 
, c JudasiSi  che  già  fapeua  l’Euangelifla  quell’al 

tra  entrata  del  diauolo  a far  tramare  , ma  voleua 
egli  lòggiungere la  feconda * a far  confumar  la  gi* 
tramata  federatine.  Sì , si  > intrauit  diabolus:  in* 
anzi  cena,&  all’hora  abift  ad  Principesse  fece  I*ao 
cordo  : Intrauit  diabolus'Ai  nuouo  doppo  cena:& 
all'hora  :abi]t ad rPrincipes:  a pigliare  la  cohorte  , 
e venne  a far  la  magnanima  imprelà  : Orig.nel 
trat.32.  San  Giouanni  nota  chequeftó  Euangò- 
Dìlìgenza  Ma  accuraciflìmo  dd  primo  peccato  , cioè  della 
grande  di  trama , fc  riffe  fola  mente  s che  diabolus  mi firat  in 
s.Gio.  cor  vt  ma  del  fecondo,  cioè,  della  eflfc- 

cutione  vfa  parola  molto  più  feuera  cioè  : che  in- 
trauit in  eum  Satanas  : accioche  quanto  è più , in- 
gredi  inludam\ctit:mitterein  cor  /«decanto  ve- 
diamo che  fempre  andò  crefcendo  il  peccato  di 
Giuda,mentre  che  prima  ordinò,e  poi  fegui  il  pec 
cato.Nè  pdrò  fece  male  S.  Luca,  ilqualeancodel- 
! la  prima  colpa  : cioè,  ddl’ordinatione  , edella-» 
trama  dilfe,:  Intrauit  : perche  fe  bene  quello  erro- 
re apprelTo  all’altro  età iriinore almeno  nell’eflfèc- 
to  , ad  ogni  modo  era  per  fe  Hello  lì  grande  , cho 
9kiì(o,  bcne  h'ieritaua,chr  anCo  per  lui  lì dicclTe  : che , in- 
' trauit  Satamtsmfndù  : &Grifo.anch’egli  nell’hdw 
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il  y j.in  San  Gio.nota  ingeniofiflimamenre  che  San 

l C Giouanni  quando  Giuda  era  con  eli  alrri  Apofto- 
. )i  dicerche , diaboli  mifit  in  corfndA  : ma  fubito 
tft  che  fi  fu  feparam  , inafprifceil  modo  dello  feri-  ,iolJ#  ^ 
p nere, e dice  che , Jntrauitin  eum  Satana;  : perche  t*  buono. 
ù < fi  vegga :quam  bonum , u qtfàm  iucundum  ett  ha- 
I*  tifare  fratres  in  vnum  : E Beda  allegato  nella  Ca- 
a tena  dice»che  la  prima  volta  narrata  da  S*Luca  , il 
? -diauoloentr òwt  alienwntentaret ,,  ma  la  feconda 
i?  -riferita  daS.  G iouan ni  entrò  : vt  fuumtraheret* 
li  fe  bene  io  sò  certo,  cheanco  la  prima  volta  : in-  • f 
è grediebatur  in  fnumr perche  già  troppo  tempo  era, 
é che  del  diauoio  era  coftui  , o per  dir  meglio,  che 
à vn  diauoio  era  coftuv.Vnus  ex  vobis  Dtabolas  eft 
In  c peròdiceS-  Agoft.  nel  trat.  61.  in  S.  Giouanni  io.*, 
ti  che  Tempre  entrò  in  Ini  perfarfenepiu  * e piu  pa-  . 

à dtonc'.ad plenius poflìdendum , ouero  come  dice  iì ldem* 
si  medefimo  nel  trar.55.  purein  S.  Gio.cofiandò 
oc  crelcendoin  qucfteentrate,come  dal  con  firn  fo  an  come  «a* 
V dò  pattando  alla  cofumation  dell’operato  uero,  co  ^e‘c« 
à mediceuamódi  fopra,vna  volta all’ordinare,  òC  dii» 

faltra  aiTettegui re  il  tradimento;  Bafta,che  fe  vo-  da. 
js  gliamo  concludere  quello  , che  cominciammo  a 
li  difeorrere  : quefto  e certo  > che  quegli  che  muoue 
k»'.  Giuda  ad  abhominatione  sì  horrenda  , è quello 
iì,t  ftettoche  muoue  tutti  gli  huomini  ad  ogni  male* 
j*  l’empio  nemico  della  natura  noftra  Satana  fio  ^ 
ini  di  maniera  che  Origene.nei  trat.5  p.m  San  M àtth.  od^ 

,jl|t  dice  che  non  folo  può  dirli  che  il  diauoio  fpin- 
oi  gette  Giuda  a tradir  Chrifto»mache’J  diauoio, qua 
Iti  «principale  agente* per  mezo  di*,  Giuda  come  ua4iCw^ 
ts>  miniftro  fuo  tradì  Chrifto  * Infelicifiìmo  Mini-  fto 
’tfc  ftro>  infamilfima  feruitù  e pure  come  fu  obedien-  J* 

tecomefufollecittojchefubitor-^^fff  ( dice  il  te- 

e,l  fko)  ad  principe  Sacerdotum  ,er  dtxit,  r»o. 

0 Che  efempre  parola  di  cadutili  mo  augurio  i-  abiffx  ut-M» 
à i Bb  a ; coma 


Ragionanten  quartadecimè , 

Matth.ip,  coniefccf  il  figliuòlo  prodigo ,in  rcgionem  longì* 
quam:abijtpof}  gregei  porcorum-.abyttriflis: &■  ab 
iia.th  =«.  V & fodtt talenta: 4bi]t-, nota  Rabano  in  S.Matr. 
K»ban.  al  ió.non  sforzato,  non  inuitato , ma  da  fe  fteflo, 
=•-  j di  volontà,  a perfuafionedel  Tuo  nemico,  per  tra- 
direi! Tuo  amico  e Signore  : Abijt  adTrincipem 

pr  iAa  * ^ riar#  i y.  in  San  MarrJb. 

’ contro,  yerum principe m Sacerdotnm; con r ra  quel 

lo  che  è farro  Sacerdos  in  aternum  fecundum  or* 
dinèm  Melchifedecb  ; e tutto  ; perche  Sa~ 

11  diauolo  tanasin  ludam  ; fe  già  non  è meglio  dire , perche 
perche  en  tpfe  intronerà  in  Satana; Che  a dire  il  verò;il  diauo 
ua»n  noi . lo  nó  entra  in  noi,  fe  noi  nó  entriamo  in  Jui,ciqé- 

Matth  e fc  nolda  noi  non  consentiamo  alle  tentano^ 
ni  fu  e;  e però  preghiamo:  7\(e  not  inducas  intenta - 
Mattb.zc.  ttonem  : .e  però  tfceha  Chnffo , Vigilate >et  orate 
ne  imretis  in  tentationetn. Per  quefto:'j Diabolus  mie 
. ™ cor  Inda,  vt  traderet , perche  lodai  cor  fuum 

diabolo  tradì  derat.  Nó  ballerebbe,  credetclo,crcdc 
telo  a me,hauro  il  diauoloporeftà  alcuna  nel  cuo*- 
.v  re  di  Giuda , fe  da  Giuda  iftefTo  noh  gli  foflè  fiata 
data  . Non  hebbe  pure  da  fefteflo  poterti  il  dia- 
Kattk.  «.  nolo  d’entrare  nei  porci  ,in  San  Matth.  al  ».  Ve- 
dere voi  feda  fe  ftcflo  hauerebbe  hauuto  potete 
éÌTtn'  tntroeundiin  ludam.  KW  del  diauolo  fe  non  chi 
fca  poteflà  vu°lc che:  Iddio  ftefTo  non  entrane  i cuori  notiti 
alcuna,  a giuftificarci  , fe  noi  col  noftro  volere  non  gli 
T'?mV>Chrlfto  come  huomo  cnrraua  ne 
ali  vici,  r.  gl>  v'cl  ì conlc  Dio  non  mai , c però  grida» 
non  fe  gli  hora  : ego  Ito  adhofiium,  & pulfo,  bora  fili, dia  nubi 
apo”0;.  Car  hora  averne  pcrtas  lushnt , horainal- 

jfii.  ' tri  modi:Penface  hor  voi,fè  farà  mai  poilìbile , che 
ff.  u?.  fenzaconfentimento  di  chi  lo  riceue,  entri  il  dia- 
uolo  in  altri  : e però  non  è più  fciocca  feufa  de’ 
notiri  errori , <;he  il  dire  : il  diauolo  me  l’ha  fatto 
,u . . «Are. Rene  (làmina  il  diaooio  non  cogit  inuitum  ; ma 
. . . - . . ^ ' ' ildia- 
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Mj)  ii-diàvolò , volente*  trabit  ^nolente/ non  cogif  ;ma  il  s«occt 
; qi  diauolo  fuadetj  non  impelht  ; Il  diauolo  non  entra  * <iU* 
ile  nel  tuo  cuore , le  non  te  lo  troua  aperto  : T u aua-  . < 

(a  to  aprirti  il  cuore  al  danaro  , e’i  diauolo  *v*cn** 
ffC  trò  ; Tu  fuperbo  alla  gloria  , el  dJauoifi  cacciò 
uà  dentro  ; Tu  carnale  alla  lufluria  , e’i  diauolo  non  - • ■ 

,|a  perde  l’occafione  2 Entrò  il  diauolo  in  Giuda,  * f 
-(C  merce,  che  erat  cupiditate pecunia  diftraSlut\  dice 
■1  Leon  Papa  nel  fermone  9.  depafìoné.  Vacco-  Leo  rjp». 
si  ftò  il  diauolo  à Giuda  , mercè  che  ogni  limile** 
bq  *apperifce  il  Tuo  fimile,diceSan  Girol.in  S.Matth.  Hier* 
te  ai  14.SÌ  cacciò  il  diauolo  nel  cuore  di  Giuda,  meiv  inC 
^ còdice  Tito  nella  Catena  , che  l’auaritia  teneua  ^{4 
K aperto  l*vfcio:e  che  fia  vero,  giunto  che  è al  Con- 
iis  ^figlio  , ben  può  l’auaro  Giuda  dilfimularc  per 
n vn  poco  l’ingordigia  ch’ei  tiene  , andar  pa- 
ni iiando  con  diuerfe ragioni  il  tradimento  Tuo  : ma 
Ì0  all'ultimo,  all’vltimo  bifogna  pure  che  la  pofte- 
p ma  (coppi) , che  la  malcara  caggia  , che  la  corri- 
ti na  fi  leui , che  l’auaritia  fi  fcopra  : e che  fi  come 
.fi  niuna  colà  lo  fpinge  al  tradimento  , fe  non  ^ 
ìà  il  defiderio  di  guadagnarne  danari  , prorompa 
(lt  «finalmente  , faccia  vlcir  di  bocca  quella  doman- 
di da  infame:^«/^  vultis  mibt  dare  ? & ego  cum  vo 

4ÌS evadane? S.G iroUopr a Matihco  al  itf.pcfaan-  Hier,  v 
:cj  ' Co  querta  domanda  indeterminata  di  Giuda , che  di^*ur^* 
ni  non  difie:io  voglio  che  mi  diate  tanto  per  tradir- nò  può# 
ai  lojma  dirte  fempliceiTjente  , che  cofa  mi  darete  , 

5Ì  SC  io  lo  tradirò  ? e dice  che  anco  quello  tende  a 
p maggiore  auilimento  del  pouero  Chrifto  ; il  qua- 
mi  le  non  (olo  è venduto  , 6 C è venduto  per  '’Vilifi-  nata  mo* 
v3  fimo  pregio , come  vedremo  più  ballo  ; ma  velati  ftrapiìil\ 
fi  fi  venderetur  vile  mancipium, dice  egli,  non  fi  do-  ^diCluì 
jji  manda  pur  determinata  lomma , ma  fi  rimette-*  fio. 
jfl  liberamente  il  pregio  al  voler  di  chi  compra . lo 
, a nódimeno  parto  più  auàti,eftò  cófideràdoieque- 
ì * Bb  3 fU  . * 
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^or(c  fu  arte  dello  Spirito  fan  to,il  quale  G confi  ! 
per  bocca  di  Caifafto  fece  dire  la  maggior  verità 
del  mon do,Expedis,  vt  vnus  homo  moriaturpropo 
paiola  non  tota, gens pereat:  coli  per  bocca  di  Giu- 
da, non  fapendo  egli  ciò  chediceflè,  fece  con  que- 
Sowfpon  ftcJPar°lc>  QltjA vultism'ihi dare,  proferire  vna 
a SÌ  tic  cofa,che  è ueruhma,cioè  , che  niuna  fomma  di 
«a  mcrc«.  pregio  e potàbile  che  fi  troui,la  quale  cornfponda 
• a co^  ricca  mcrce  : con  quefte  paròle  porta 

dite  un  diuoto:ma  odiauolo , o carne , o mondo, 
che  tuttauia  mi  inftate  , perche  io  ui  dia  Chrifto , 

epercheiolotradifca.Peruoftrafe,echecofauo- 

lete  voi, o potete  uoi  darmi  , per  la  quale  io  mi 
pnui  di  si  ricca  gioia  ? Quid  vultis, {ciocchi:  Quid 
vultis  mihi  date  . Non  certano  mai  queftitro 
mercanti,  carne,  mondo  , diauolo , d eflortar- 
ci,  & in  uitarci  a vendere,  & a tradir  Chrifto  , e 
le  promette  fono  grandi , piaceri  , deli  eie  , Iufti, 
felicità  mondane, ricchezze  , potenze  , dignità, 
fuperiorità,prelature , gloria  : omnia  regna  mundi 
Camc,mó  diceua  vno  di  quefti  mercanti  a Chrifto  : ma  al- 
do,edìauo  l’vlrimo , feci  penfiamobene , ogniuno di  loro  ha 

teli  h abbi  v"a<lua^,r^  > per  le  quali  non  può  ettere  peggio  , 
ao.  che  negonar  con  loro  : perche  il  primo  mercan- 
te! tee pouero,  il  fecondo  c bugiardo  , & il  terzoè 
pazzo.onde  di  loro  tre  diceua  Salomone,  Tres 
jpeties  odiuit  anima  mea:  <2r  i falde  aggrauor  anima 
illorum, Pauperem  fuperbum,diuitcm  mendacem , 
v etfenem  fatuum , la  carne  , e’1  corpo  noftro  pur 

Ip.  “0PP°  c fuperbo:  e fe  per  piacere à lui  tu  tradifci  : 

Chrifto  gran  cofa  ti  promette,  gran  piaceri , gran 
delitie , gran  fecilità;  ma  fe  ci  penfiamo  bene  , che 
ci  può  dare  il  mendico?che  nacque  nudo,  c morrà 
nudo  che  a pena  nato  cominciò  a mendicare  dalla 
balia  il  iatte,dalla  terra  il  pane  , dalle  uiti  il  vino , 
dai  bofeo  le  legna,  dalla  pecora  la  lana  , dall'aria 

* la  vi- 
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or  ì^ita.  Ricco  c il  mondo , al  quale  fono  reftàti  per 
ar  heredità  tutti  i danari  d’ Aleflandro , di  Dario , di 
ir  Crefo,  di  Craflfo  ; di  quanti  ricchi  fi  trouarono 
Gì  mai , e però  gran  cofe  promette  , Te  tu  vuoi  tra* 

<p  dir.Chriftojmacbugiardiflìmo  , cperò  ogn’uno 
» ne  rimane  ingannato , e lofio  che  ti  pare  d’haucr 
i>.  xiccuute  grandilfime  ricchezze  ; ecco  in  vn  tratr  ' , 
s totumuori,&iltuttotornaalui:  Vecchio  è il  ter 
ri  20,ch’è  il  diauolo,ma  è pazzo  > Pazzo, che  fi  gettò 
>2  tanto  bene;  Pazzo»  che  con  tanta  anfietà  cer-  ^ 

i ca  la  npftra  ruina  » e pure  ogni  noftro  male  tor-r 

ii  na in accrefcimcnto del fuo  male, non  cefia mai , 
ii  bora  è mercante , hora  fenfale , hora  ti  vuol  dare 

jt  del  fuo, hora  ti  prega  a torre  di  quello  de  gli  altri,  ■ u 

i.  pur  che  tu  venda  Chrifto,  Scelerato  , quafiche 
jj  non  fapeflimojChe  i fuoi  contenti  altro  non  fono , 
i,  che  tormenti  , e che  grauisfimepene»  E però  ad  . : 

i ogniuno  di  loro  bifogn  a uoltarfi,  c dire  T radir 
Chrifto?  tradir  Chrifto  eh  ? O pazzi  , echecofa 

u mi  potete  dare, che  vaglia  quanto  il  mio  thelòro  ? 

Quid  vult ics  mihi  dare  ? Che  mi  vuoi  dare  carne , 
ti  opera  carnisì ma quefte  non  hanno  congiunto  (è-  nolo,  ch« 

j co  l*anfietà?che  mi  darai  mondo  ? ricchezze  ? ma  «■*  pofloa# 

; non  bifogna  poi  morire  ? che  mi  darai  diauolo  ì ,IC* 
p dignità?e  poi  l’inferno, non  è vero  ? Via  federati 
mercanti,che  ben  sòio  all’v!timo,che  caro  conficit 
a manditi  deficit, diabolus  interficit  : c pure  nonui 

-j  mancano  quelli , che  aperfuafione  di  mercanti 
j sì  iniqui  vendono  Chrifto:hora  con  fimonie  ( di- 
rti cono  tutti  i Dottori  in  quello  luogo  ) hora  cor- 
k rompendola  giuftitiaper  prefenti  ( diceBcdain  8edfc 
S.Marcoal  14.)  & hora  più  vniuerfalmente  ( dice  orif. 
Orig.ncl  trat.3  j.  in  S.Matt.)  gettando  la  grafia 
p per  temporali^  corporali  cofe  : ma  tal  fia  di  loro. 

Noi  ritornando  a Giuda  , già  habbiamo  veduta 
m la  propofta  fua:&  ec£Q  la  rifpofta , e la  conclufio- 
1 ' • Bb  4 nedd 
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19*  %4gionament&  ùrtoctecime 
fte  del  Cotratcoiche  conjìittterunt  ci  trigiuté  argfh 
teos.  Vedete  pregio  degno  di  Chrifto:e  cerro  beli* 
aiiercenza  e in  quello  luogo  il  notati  che  di  tutti 
gli  Euangelifti  niunoha  efpreflo  la  fomma  di  que 
ito  pregio , fé  non  San  Mattheo  San  Giouanni 
non  ragiona  punto  della  trama  del  tradimen- 
to; fola  mente  ne  narra  la  eflécutionc.  San  Luca  di- 
ce,che  parlo  co'Principi  de’Saccrdoti , c che pa£H 
Junt  pecuniam  illi  dare,  <jr  fpopóndit , ma  non  dice 
guanto  folTe  la  fomma  del  danaro  San  Marco  an- 
eli egli  dice,  che  promi ferum  ci  pecuniam  fe  datu- 
ro/,ma non foggjunge, quanta  . Et  in  fomma, 
u ,n  P°*  nhino  determinatamente  dice 
Matth.zf.  che  follerò  trigim a argentei  l E la  ragione  è bellif. 

s5ma  a.iu  a*  faPctcPerchc  ? perche  folo  ferì  He  a gli  E- 
£«* ™to  g1'  Jcriflero  .-gentili . E però  fo- 
chinerai  Jo  hebbe  fopra  tutti  gli  altri  cura  diligentilfimadi 
**•  modo  > chedalPhiftoria  fua  fi  -vedefléro  in 

y»nft°  adempite  minutamente  tutte  le  profetie  : 
«Dento  di  Non  fapeuano  i Gentili  che  inanzi  à Chriflo  tan- 
profeiie  centcntia  d anni  ui  folle  fiato  'Vii  profeta , cioè 
*acli.  11.  Zacharia  , il  quale  hauefie  profetata  la  ideila 
lomma  del  tradì  mento,  dicendo:  appenderle  mev 
eedemmeam tnginta  argenteis  : e però  quanto  a 
loro  baltaua  che  fapeflero  che  per  danari  egli  fu 
tradito  , come  fcrifléro  Marco,  c Luca, ma  gli 
Ebrei  che  haueuano  veduta  la  profetia,  e che  mil- 
Je  volte  haueuano  interpretato  loro  fteffi  del 
Media  1 palli  de’ Profeti,  ragioneuole  era  che 
oan  Mattheo  fcriuendo  loro  , mettefie  loro 
inanzi  a gli  occhi  adempimento  di  Profetia  co- 
- «m»[uto,  quanto  è quello  : Chefe  tanti  e tanti 
anni haueua detto  Zacharia,  cheli  Media  doue- 

ar&neis , in  Chrifto  fen- 
«a  « dubbio  quello  era  auenuro  , Se  a Giuda  che 
to  KtàiiConfhtHeruru  Vrinùpcs factrdotum  erigi». - 
' v * taargen • 
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t*  argenteo! . Bettifl)ma,e fcl  ciffima  prdfutia,  fen- 
ticefo  pube  fiere  pm  bcPa  : Et  dixi  ad  èos  : fìbo - 
num  ch'iti  oculn  véttris , affine  mercedcm  meam  : d'zachL 
pty.fi  non  qui  e fette  : perche  ‘come  fendili  di  fopra,  riaefpofta 
non  fu  elvella  determinata  Nòmina: ma  fti  riméf-  • 
fo  à*comprarori  dicendo  : Quid  vultis  mihi  dare  ? , 

feguitapo v.pfy  appcndcrunt  mtrccdtm  meam  tri - 
ginta  argenteo!: tanto  chiaro,quanto  è chiaro  quel 
foche  narra S.Matiheo:  Che  conflitucrunt ei tri- 
ginta  argenteo! ,b  poi  feguira*  dixit  Dominufproij 
eetliudadjlatuarium,  e coli  fu  che  Giuda  da  in-  . 0 
Ut  le  penitenza  commofo  finalmente  , proietti! 
étrgenteis  , receffit : Vi  è di  più  che  la  profena  di-  M»uhay 
ce , non  proijce , folamente  proijce  in  domùm  Do- 
mini :e  cofi  fu  che  Giuda  non  (blamente  proietti! 
.urgente*!,  n\2  proietti!  argentei!  in  tempio  receffit  : - 

Hora  ftupire  r Conclude  la  Profetia  , che  fé 
bene  proietti  funt  in  domtimrDomxnì\  nondimeno 
proietti  funt  ad  fìatuarium , idefi  ad figulum  : co- 
ii  s’efpone  , quella  parola  : 6^  infino  quella 
tninutia  fu  vera,perche  fe  bene  Giuda, proiecit  ar 
genteis in templum  nondimeno  non  feruirono  al  Malt  ’z?' 
rem  pio, che  non  licebat  mitterein  corbonam  : ma 
andarono*^  Jìatuariu  ad  figuium  perche  di  loro 
emerunt  agrum  jiguli  in  fepulturam  peregrinorum. 

Se  ? ll’hora  efclama  S. Mztihco, che  tmpletum  qnod 
- dittii  e{lpcrpropbctatn>&C.  come  vedremo  a quel 
tempo, e leueremo  un  dubbio  intornoal  nominar 
di  del  Profera.Bafta , che  niuna  minutia  è occorfa 
in  qllo  federato  cótratro, la  quale  nó  folle  efprcfi- 
fain  quella  miracolofa  profctia.Principalrnenre  la 
viltà  del  pregio,in  <!j!la  fdegnofa  ironiadel  Profe- 
tajouedice  \Dccorum  pretìum  quo  apretiatus  funt  zacji.u. 
*£dr.Cóucncuole  pregio  certo,  vedere  il  figiiuol 
di  Dio  p trota  argéti.Mirateche  mercante  , come  la 
•conofceil  ualor  della  merce, come  laftimatcome  piegio, 
r i nefa 
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Amo«a.  ne  (a  conto  • Anco  Amo$  nel  a.effaggera  quef\0 
peccato  di  utnderecofi  a pile  (benché  qual  pregio 
non  gii  farebbe  vile?  ) cofa  sì  cara,  con  quelle  pa- 
role. Bo  quod  uendiderunt  iuflum  prò  argento , & 
pauperempro  calceamentis, accennando  per  quella 
parolaio  calccamentis,  ouero  prò  pari  calce  amen 
forum  (che  coli  pare  che  dica  il  cello  hebreo)  la  vii 
tàdcl  prtgìo,col  quale  fu  veduto  ilòignore:ma  in 
{òttima, muna  profetia  particolariza  piu  di  quella 
di  Zacharia,  che  mette  didimamente 

% enteos . Altri  per  modo  cji  figura  notano  anco  il 
Gen.z7.  medefinto  nella  hilloria di  Giofeffo  nella  Genefi 
..  al  il-  che  i fratelli  fùoi  * cauandolo  della  cifterna  , 
Sorte  vendiderunt eum  triginta  argenteo*,  E certo  quan 
gio.  to  al  rimanente  è ftupenda  la  proporiione  di  quo- 
rroportio  ja  fioura  con  ia  noftra  hiftoria.JJejche  fi  come  Gio . 
ftffo* , 4c  feffofu  mandato  dal  padre  a vedere  i fratelli  nel 
«nino,  nel  campo: coli  Chrtfto  da  Dio  a uifitare  1 peccato 
f ti  in  terra . Come  Giofeffo  haueua  la  vede  poiimi 
ta,  coli  Chrifto  la  humanità  corrugante,  e fplen- 
dente  di  miracoh:come  i fratelli, 'veduta  la  tonica 
polimita,s’accefero  di  ldegno>cofi  i Giudei  vedu- 
ta la  potenza  dc^oiracoli  di  Chrifto,arfèrod  inui- 
dia.  Come  vnode'fratelli  perfuafe,che  fi  uendelfe 

3uello:cofi  uno  de  gli  Apolidi  perfuale  che  fi  veti 
elle  quello-:  come  non  ammazzarono  Giofeffo, 
ma  imbrattarono  fidamele  la  conica  di  langue:co* 
lì  i Giudei  nó  poterono  ammazzate  la  perfona  di» 
v uina  di  Chrifto,  ma  fanguinarono  fidamente  la 
velie  efterna  > cioè  la  humanitade  alfumpta  :u 
come  GiofelTo  fu  creduto  morto , 6^,  fi  tro- 
_ uò  viuo  : cofi  Chrifto  parue  che  moriffe,  e fra  po- 
h f d?  t ° co  fi  'vide  elTere  riforto,&  immortale . In  fomma 
fpódcre  in  è ftupenda  la  proporiione  di  quella  figura: ima  ad 
tutto  al  fi-  0an  i modo  non  c neceflario , che  la  figura  in  ogni 

fcuMl°  * ttunutilfiraa  cofarella  rifponda  al  figurato  : e però 

non 
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tionèueroche  Giofèffo  folle  uenduro  perapun-  ' . ♦ 
-to  triginta  argenteis . Ben  Jo  dicono  alcuni  tetti: 
ina  i lèttanta  in  terpreu  dicono  ancora,  che  fu  uen 
duto  triginta  aurets  : e pure  non  lo  accetta  S.  G i- 
ro.  in  quel  luogo  : foggiuxigenóo  >chcnon  poterat 
affé pretiofior  firuus , quam  domtnus . Anco  Grò- ^aoieH*  , 
ieffo  (credo  io  in  commendati onem  di  coli  gran  Pa*  foflc  »é 
triarca)  dice  che  fu  -venduto  viginti  minis.fi  t Am 
bro.nellib uielofeph  Tatriarcha^ì  cap.$. dice, che  telanti* 
ha ueduto  uarij  tetti  variamente  ragionare  di  que  *>*>.*.  c.  §. 
Ho  pregio:hora  -viginri, hora  uigimiquinquc , hora 
triginta,  e tutti  quelli  hora  aurets  j Òc  hora  argen- 
rrw.Mafenzadubio,c  rutti  i tetti  hcbrei,e  tutti  ila 
tini  piu  corretti  hanno, che  i fratelli  di  lui  a’merca 
ti  lo  ncx\òtioooTviginti argenteis  : i quali  mercanti 
icpoi  ne  facelfero  guadagno  d’vn  terzo, e venden 
dolo  in  Egitto  a Putifarc  eunuco  di  Faraone, re  ri 
ceuelTero  triginta  argenteos:  quello  non  lodiceil  : 15 
tetto:  Batta, che  in  tutto  il  retto  rifpon de  ma- 
rauigliofamente  la  figura . E quanto  al  pregio , la 
profetia  di  Zaccaria  lo  haueua  si  chiaramente  .•* 
predetto  tanti  anniauanti,  die  nonèmaraui- 
glia  fe  i Prencipi  de’Sacerdoti , nel  determina- 
re la  fomma  del  prezzo ,ConJiituerunt  ci  trigita  ar- 
genteos.  Intorno  a’quali  danari  natte  queftionc, 
anime  mie,che cofaimportafero trigitita argentei , coC»  fi*, 
pche  in  fomma  per  la  parolla  Argentei  non  par  che 
fi  determina  più  vna  fòrte  di  moneta, che  vn’altra  ^ 

ma  che  li  dica  femplicemente , chegli  furonodati 
treta  pezzi  d’argen  tò,ò  che  folTero  danari, ò drach 
me,ò  di  drachme,ò  once,o  ttateri , o (ich,ó  qual  lì 
uoglia altra  moneta.  BtdainS.taarco  a 14.  al-*^1*: 
quaieiòttqfcriueS.Bonauentura  fopraS.Lucadi-  Lue,**, 
ce,  che  Giuda  li  uollc  rimettere  in  qucfto  pregio 
diquello,  chegli  pareua  d’hauer  perduto  nella 
«ttiittone  del  vnguento:E  però  caua  Nicolo  de  Li- 
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ty«.  fup.-  ra,che  fi  come  egli  haueua  detto , che  l’unguento 
Suda** fi  Poteua  venderli  trecento  danari,  coli  trecento 
volle  ri-  danari  a punto  fòfieroqutfti , e per  cónleguenza 
eitTc'auc  ognuno  di  quelHarge'tei  ualelfedieci  danari. Ma 
uà  perdu-  in  fumma , fra  f antiche  monete  de  di  Ebrei  non 
fo  neii’ef.  fi  trouano  quelli  argentei,  che  valeuero  dieci  da 
fragrai*  nan  l’vno,e  Mandare  imaginado,è  più  rollo  vn  vo- 
to. Jer  diuinare  nella  Scrittura , che  un  volerla  efpor- 
re.  Altri, molli  da  quel  luogo  de  gii  Atti  ali  19.0U0 
Aftt».  quei  cinquanta  mila  argen  rei  lì  efpongono  in  la- 
ùno'SDenariorum  quinquaginta  tmllium;  credono, 
che  Giuda  riceuelie  non  più  che  trenta  danari  * e 
che  di  quello  modo  non  fi  pagalle  piu  che  per  la 
decima  dell’ vnguen  to;  ma  anco  quello,olrre  che  è 
'Vno  apporli  , porta  di  piu  vn’inconueniente  , 
che  à quello  modo  nó  fan  bbono  ballati  quei  tren. 
«ÌAtth  ta  argentei  per  comprare  il  campo  alla  fcpoltura 
* de  pellegrini , come  fi  vedrà  poi  in  Match,  al  vy. 
La  più  comune  è,  che  fufierolìclid’argérorperche 
tn&cg.it  ntli.de'Regi  al  18  lì  vede  chiaramente,  che  per 
quella  parola,  ttyirgenteos^inxcruìouoSicU,  ol- 
Hier.  tre  che  S.  Girol.  in  Efaia  al  7.  ce  ne  rende  chiari; 

Ma  fia-come  fi  veglia,  a me  balla,  che  il  Sido 
‘ «oft  «ik*  l’argento  n°n  Scendo  horaladillinrione,che  por 
•«».  ^ fano  alcuni  fra  il  fido  profano,  e’1  lido  del  San  tua 

rio,  valeua  apunto  quattro  drachme  Attiche  : 
che  coli  affermano  e Mose  Gcrumdinenfe  , e 
Aloy  c«  Salomone  larheo.e  Girolamo , e Giolelfo,ecen- 
JjJè.n*!  lo:  maniera,  che  importando  ogni  fido  d’argen 

to  quattro  Giuli)  nollri , poco  più, poco  meno,ap 
<^u5rigiu  par  chiaro,che  tutto  il  prezzo,  col  quale  fu  filma- 
» fu  ^ to  il  figliuolo  di  Dio , non  furono  piu  che  ccnro , 
uJJ”  " e ven  1 1 gì u 1 1 j : Decorti pretium.quo  apprettatiti  fum 
abeis  Ma  ad  ogni  modo  con  mtllerio  grande,dice 
Aog.  S.Agòft.  nel  li.  j.delle  Qutfi.Euang.al  cap.41, per- 

che deuendo  nella  fella  età  per  feguire  i cinque 
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ienfi  traaire^c  comprare  Chrifto  i Giudei , era  ra- 
gione ,che  moltiplicando  il  cinque de’fen fi  col  fci  Numero 
dell  età, (è ne  cauarte  fuori  il  numero  di  quefto  pre  miftico 
gio  infame:  Et  conjtituerunt  et  trigmt a argenteo*.  di  cbi&o 
Poteuano  pure  aggiungerne  rre  (accenna  Ong.nel.  . 
trar.3  j.in  S.Matth . ) accipche  proportionando  il  orig.  •' 
numero  del  pregio  con  quello  de  gu  anni , ch’egli 
Jiaucua  vifluto  fra  noi  , con  vna  notabile  ingrati- 
tudine per  tauri  lìdi  lo  compraflero  a morte,quan  r 

ti  anni  a punto  egli  s*era  affaticato  fra  loro  per  do-; 
nargli  la  vita.  O abbaiamento  di  Chrifto:  Vi  rio- 
cordate  , afcoltatori , nell' E fedo  al  ai.  quanto  pa-  Exo  si. 
gaffe  colui , il  cui  bue  per  negligenza  fua  hauelfe 
amazzato  vn  feruo  d’alrri  hrigìnta  fido* argentei, 
dice  il  tefto:  di  maniera,  che  quello  fteflb  prezzo,  . 
theeraftimato  vn  feruo  amazzato  da  vn  bue, vè 
più,  nè  meno  tu  anco  ftimato  il  figliuol  di  Dio.An 
codi  Tolomeo  Filadelfo , fcriue  GiofèfFo  nel  Jib.  Vì,t*  ^ 
1 2.  delle  antichità , che  liberò  i ferui  Giudei  che  [ofljh. 
erano  in  Egitto  per  trenta  fieli  d’argento  : Che  è 
Tiftertò  prezzo  del  tradimento  tuo,  o Signore  di 
tutti  i Signori  del  mondo  : Ma  in  fòmma  era  ra- 
gioneuole,  che  con  vililfimo  prezzo  furti  vendu- 
to tu, perche  con  ecceftìuo  pregio  voleui  comprar 
noi , cioè  col  pretiofirtìmo , I col  facratiflìmo  tuo 
(àngue:  Fra  tanto,  ecco  che  ti  ordina  il  tradimen- 
to vno  degli  eletti  tuoi,  ecco  che  già  contraile, che 
già  domanda  prezzo,  che  già  gli  vengono  afiegna 
ti  i trenta  danarue  noi  da  vna  banda  amiamo  que 
do  tradimento, che  e ftato  cagione  della  falute  no 
lira,  anzi  troppo  bene  facciamo , quando  imitan- 
do^ome  dice  San.  Agoftino  ncll’epiftola  86.  ad  Ang. 
Ca/ulanum-y  la  primitiua  Chiefa,  digiuniamo  la 
quarta  feria, perche  in  tal  giorno,cioè  due  giorni  ufui*.** 
auanti  alla  Pafcha,fu  fatto  querto  trattaro:  ma  da 
j’aitro.cajtfo,  odiamo  a mortela  feeleraggine  di 

Giuda 
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Giuda  : lo  baftemiamo»  lo  eflecriamo,  lo  rtialcdf* 
damo>  ci  compiacciamo  delie  Tue  eterne  pene , e 

* conforme  alla  giuftitia  diuina  de’fuoi  eterni  dan- 

• Ifccrtitio  ni  i il  aio  argento  federato  fia  hora  teco  in  perdi- 

»ejii  Gm-  |a  (ua  anariria  ti  punifea,  la  tua  ingordigia 

ti  danni,  la  tua  cupidigia  t*abruci:  Hai  hauuto  tréa 
ta  danari,etrentamaled!tionitidò  io, anzi  ti  da 
fCios.  Dauidde  nel  Salmo  i oS.Conffitue fuper  eum pece* 
.Maiediti»1  torem : vnz'FDiabalusjlet  a dextris  eiasy  due:  Cum 
CiudVqut indie  aturcxeat  condemnatus ; tre Oratio  eius  fiat 
Vaedacu . in  peccatimi  4.  Fiant  dies  eius  pauci , 5 • Epifcopa - 
tum  eius  accipiat  alter : 6.  Fiant  fili}  eius  orpbarti * 7- 
Fxor  eius  vidua : 3 . Natante s transferantur fili]  èius - 
'ty.Et  mcndicent  io-  Et  eifeiantur  ae  habitationibus 
• fidi,  1 1 . Scrutetur  fernet  ator  omnem  fubjlantia ut 
eius,  iz  Diripiant  alieni  laborem  eius:  13  . N^pnfit 
f,  ..  tilt  aSutor.  1 4 * rffec fit  qui  mifereatur pupillis  eius. 

1 yFiantnatitiusittinteritum.  16.  Ingenerationt 
•ii . vna  deleatur  namen  eius.  1 7*  Jn  memori  am  redeat 
-iniquitaspatrum  eius , 18.  Peccatum  matris  eiut 
non  deleatur.  19.  Fiant  con  tra  Dominum  femper. 
'zoi-Oes  per  at  de  terra  memoria  eorum:  zi.  Dilexit 
'maledtèlionem , veni  et  et.  1 z.  ‘Ffóluit  benedizione  > 
"-elongetur ab eo  i$.  fgduat maledtZionem  ficut  ve' 
‘ffimentum.  z 4.  Jntret  ficut  aqua  intcrioribus  eius .. 
Fiat /lem  veflimentutn  quo  operitur.  ió.Sscut  z.ona 
-qua prdcingttur.  z 7.  J Qui  infurguntin  meeonfun - 
idantur.z't.Jnduantur pudore.  Operanturrfìcut 

'-diploide  con  fu/ione fua.  30.  E pigliati  hora  crude- 
«Jiliimo  mercante  il  pregio  del  tuo  pregio  r Piglia-* 
ti  ih  trenta  maledittioni , il  guadagno  ingiuftu  de* 

• tuoi  trenta  danari  : Ma  ripofiamo* 
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^das  ergo Gum accepijfet cohorttm , 
dr  4 cPontificibus>  et  à ( Phariftis  mi - 
niftros  : onero  4 P rincipibus  facerdo i 
tum , feniaribus  pcpuli  &c. 

Tre  forti  di  magtftrati  Pentiremo 
nominare  nella  palfion  di  Quitto,  de*  quali  a* 
fiioi  luoghi  faremo  piu  diftinta  metioneteioè  Pre- 
tore,che  era  Pontio  Pilaro  : Pontefici , o Principi 
de'  facerdoti  che 'Vogliamo  direte  finalmcnre^e- 
ftiorespopuli.l  quali  termini  accioche  intendiamo: 
Prima  biiògna  Papere  : chediuidendofi  tutti  i go- 
verni in  temporali  e fpirituali;  gouerni  temporali 
erano  quelli  del  Pretoreje  quello  fniorum  populi, 
E fpirituale&  Ecclefiaftico,  per  dir  cosi ,Jera  quel  - 
lode'Pon  telici  e Principi  de’ facerdoti  : era  già 
quanto  al  temporale , come  Papere , padrona  di  fe 
ttefla  la  gente  Giudea, je  GierufSlemme  era  eoner 
nata,o  da  Giudici  , oda  Duci, oda  Regi /della  Ipr 
gente  iftefia  : lnfino  a tanto , che  anch’efla  fu  (co- 
me quali  tutto  il  mondo))  aflorbita  dalfingorde 
fauci  dell'Imperio  Romano.' Et  all’hora  in  vna 
delle  due  maniere  procederonogl’lmperadori  di 
Roma ,•  percioche  prima  ne  conftituirono  al  go- 
ucrno  alcuni  có  titolo  di  Regi, ma  veramente  tri- 
butàri) Puoi,  come  fa  hora  l’Ottomaano  in  Algie- 
rijetale  fu  Herodejetale  Archelao;ilquale  leuaro 
da  Ottauio  Augufto,econfinatoà  Viena, comin- 
ciò il  fecondo  modo , cioedi  non  conftiruirui  piu 
fauomini  con  titoli  di  Principi  al  gouerno  : ma  di 
mandami  procuratori,  o prefidi  da  Roma;  e que- 
duranti  ad  arbitrio  dell’lmperatorejcome  mah 
dano  ancheggi  Principi  ftranicri  Viceregi , c go* 
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delatori  Tuoi , nòri'loló  ilcroue,  ma  anco  quà  a<f 
alcuni  fiati  d’Italia . JDimuefii  il-primo  che  folfer 
Prefidi  di  mandato  prefide'an  , & in  Giudea 

Giudea,  fu  Capponiorpoi  M i reo,  poi  Annió  Ruffo,lòtto*Ì* 
a^ale  Ifmprì  Aqgufio , poi  lotto  Tiberior  dateria 
Grato  , epoi  quello. Ponti©  Pilato  di  cui- fi  tratta 
nella  pallione  di  Chrifto  : e quelli  f e tutti  gli  alci 
haueuano  tttf  fangtànis  , faccuano  morire  i.mal 
fattori, haueuano  il  tribunal  criminale  net  Preto* 
ri  -f  r*°>  e4>  Più  haueuano  anco  cura  deHa  guerra  ;e 
«ofeoior*  per  prefidio  deila  Citqt  haueuano  le  cohorti . S#- 
popuii.  mores pop tdi  : poi  ancocffi  haueuano  vn  gouerno 

.caporale, ma  da  burlarlo  quella  maniera  che  fem^r 
pre, quaado  i Principi  foggiogano  di  nuouo. qual- 
che Città  per  non  efacerbarla  affetto  : vi  làlciano 
^3 [cuni  magifirati,che  vi  erano  pr  ima,e  perirà  tte- 
ocrji  danno,  loro  dafare.cerrecofafrcllej  comehar 
t ; • uer  curra  delle  ftrade,  penfare  alle  vettoiwglie>e  fi 

n mili:ma  anco  di  quefte.cofucce>e  di  tutte  fono  da 

douero  arbitri  eglino  foli:e  quelh  altri  fi  può  dire-. 
Cor.  Tac.  come  dice  eccellèntemente  Cornelio  Tacito  ,che 
nihilretinentnifieadem  magi(lratuum  vocabula^ 
Di  quella  maniera  reftò  li  Senato  à Roma  doppo 
, . gl’imperatori:  di  quella, maniera  furono  i Gonfo- 

li:di  quella  maniera  in  piud’un  luogo  d’Italia  ve- 
diamo Signori,  Con  figlio,Confolon  ieri,  Confer- 
uatori  e limili:  e di  quella  maniera  i Romani  per 
la  Giudea  haueuano  lanciato  vt  magiftrato  in  Gie 
ru  fa  lemme  che  fidomandaua:  Scmorum  peculi  : 
ad imaginedt  quei  feniori,che conftitui<Mosè:e 
quello  eragouerno  tempprale,6^  hauea  cura  di 
certe  cofarelle  più  collo  per  trattenerlo  che  per 
altro:  maio  formila  non  haueua  ne  tribunale  cri- 
minale , ne  famiglia  armata  > nè  cofa  alcuna  che 
,iòlTe  rileuante  di  giurifdittione  : e fin  qua  habbia- 
mo  trattato  de*  goucrni  temporali:  Oltre  il  quab 
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temporali  : Olrrc  il  quale  vicrailgouemo  fpiri- 
tuale,&  ecclefiafticocome  fi  troua  in  tutte  le  Co* 
munita  bene  ordinate  -,  e quefto  è quello , che  fi 
nomina  ò de’Pcincipi  de’facerdoti,o  de  Pontefici; 
ma  tèmpre  con  efprefia  infamia  de’Giudei  tènren  ^ti|oP£ 
dio  nel  numero  del  più  nominar  Principi, o Ponte  lefici. 
fìcn  fapete  perche  anime  mie  r?  Pecche  in  tutto 
^osènon  trouarete  fatta  mentione  mai  di  più  -3 
jPontefici,.ma  d’vn  Pontefice  folo  < Perche  quefta 
pluralità  de’ Pontefici  fu  abufoje  perche  in. fomma  "odtLpTìu 
mentre  tè  cotè  andarono  meglio  » non  vi  fu  mai  infamia 
«he  vn  Pontefice  foio9e  quefto  in  'Vita:  Onde  per  dc'oil1^ 
«onfeguenza  nclGonfiglio  ecctèfiaftico  firroua- 
uano  molti  fecerdoti , Se  vn  Pontefice  o Principe 
Jorojroa  nó.  mai  molti  Principi  de’laceidoii,onicil 
.ti  loro  Pontefici  j Scelerara  ambinone , anco  di 
.quefto  male  fofti  cagion  tu  ; e ben  lo  dice  Giotèf- 
■fo  nel  lib,.  r 8.  dell  antichità  al  c.  4 .&  in  molti  luo-  Iof  ^ 
ghicome  per  ambinone  cominciarono  a fottome  p 
$erfi(o  ruinadel  mondo  ) a Principi  tècula ri  i Sa-  PrincìpHV 
Cerdotij  e per  mezo  loro  procurando  i Pontificati  » r#* 

.venero  a tale,che  1 Principi  da  tè  fteffi  comincia- 
*ono  ad  eleggergli  , c per  fauoriremagior  nume-  cicUaftic* 
ro»  ò per  rieetiere maggior  quanr uà  di  pretènti, 
fecero  di  perpetuo, temporale  il  Pontificato  e voi 
Icro  che  ogni  anno  fi  facefle  nu#uo  Pontefice;  an 
zi  non  fi  contentarono  pure  di  quefto  , ma  tal* 
jjipram  vn’annqfolo  pet  fauorirdue  , gli  fecero 
. grr\bidue  Pontefici  > concordando  , che  à vicenda 
qifcrqitafiero  per  quell’anno  il  lor  Pontificatore  qo 
per  apunto  erano  al  tempo  della,  paffione  del 
. Signore  i <jue  Pontefici  Anna,e  Cai L j di  manie- 
ra «he domandandoli  Pontefici  a e Principi  de* 
Sacerdoti  tutti  quelli  che  erano  . & erano  fta-. 
ti  in  quell’officio  ; già  ili  Vede  che  oue  prima  fi 
4*tua  tè  non  un  Pontefice, & vn  Principe;,  al  tepo 
R.P.Panig.Parc.t.  C c ' dell* 


4<Ji  %agionMmen.quartòdecint.  « 1 

della  paflioneera  la  cofa  ridotta  a tale, dienti  coti  ! 

figlio  contra  Chrifto  fedeuano  moki  Principi  de* 
facerdoti;nó  fole  perche  fedeùanotutti  quelli  che  i 
erano  (lati  Pótefici;ma  anco  quei  de  Anna,&  Cai  ] 
io  fa,che  all’hora  attualmente  erano:  equfeftoerail  i 
tribunale  ecclefiaftico*il  quale  trattaua  delle  caule  i 
in  materia  di  religione  come  fa  horafra  noi  il  Ve  i 
Chtaoto  fcouado,e  la  faritillìma  InquifitioneiMa  Con  que  ; 
ft?i «ib^f  dlle  coditioni  ; prima  che  -quanto  alla  fenten-  | 
«aie  ecdc  ^a , fatto  che  haueuanó  il  procèlTo,non  però  con-  | 

fiaftìco.  dannauano  a morte^Onde dlffero:  A'fl&.r  non  licei  i 

interficere  quernquam:  oueto  pèrche  alla  chiefarió  i 

li  conuiene  lo  (pargimcnto  del  (angue  , inqael  i 
modo  che  anco  i noftri  giudici  ecclefiaflici  non  i 
condannano  a morte  : ma  tradunt  curu  fèculari':  l 

ouero  perche  anco  quella  auttòntà  gli  haueua  le-  t 
nato  l’imperador  Romanci  <t'pòi(  quanto  alla  fa-  1 

t;  miglia)  òhe  eglino, come  vedremo  piu  baffo:  ben  [ 

haueuanó  famiglia  per  far  prendere  in  materia  i 
di  Religione,ma  il  Senato  Romano  non  fi  fidan-  i 
do  intieramente  di  loro1,1  non  concédeua chela  i 
4 teneffero armatale  peróne*  caff d’importanza  bi-  | 

fognaria  ferhpre  che  ricofreflfeto  a domandare  i 
Haecolta  aiuto  alle  cohor  ti  pretorie,  & al  braccio  ftcolare: 
dkiie  c«fe  Si  che  di  tre  magiftrati  c’habbiamo  detti  : 11  Pfè-  I 
pertinenti.  toreera  ftraniero,i  Seniori  & i Pontefici  Giudei  : 
i-™81* Seniori  non  haueuanó  in  chegiudicare:  i Pori-  i 
tefici  tràtt ariano  le  caule  ecclefiaftiche  : Se  il  Pre-  i 
torcle  fecolari,le  criminali  ,e  le  colè  di  £rierra_r. 

I Seniori  non  faceuano  proceflt  >•  ne  • dauà— 
no  morte..  1 Pontifici  faceuano i procèdi  de  i 
inquifitiohe  ; ma  non  dariano  morte.  E’1  Preto-  i 
re  kabebtt  iks  fanguinis  , e condannarla  a mor-  i 
té  I Sentori  non  haueuanó  famiglia  alcuna:  | 

i Pontefici  haueuanó  famigliala  dilarmatà  : Se 
il  Piretoiie'lteueua  famiglia  , e cohorti  armate: 
3-1  .1...  ''..u  nc't-'i.  - iSc- 
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a «i  Seniori  non  nceueuano  pure  le  querele  eccleiìa- 
n fticheùPócefìci  ftgnauano  le  captare  :e’l  Pretore  » ** 

. aiuraua  le  difficili  col  Tuo  fccolar  braccio  , e con 
:C  Icfuecohorti»  Nella  paffione  di  Chrifto  'Vede-  1 Vuoi 
tu  rete,  che  prima  fi  tratterà  là  caufc  Tua  nelforo  ec-  ? •»»•« 
3 clefiafticotc  poi  mittetur  in prttorium : ma  fra  tan- 
ji  to  quanto  alla  captura,già  vedete,  che  iPontefi* 
f ci  determinano  la  caparra, dandone  per  moftra 
t poco  di  parte  Seniortbuspopuli  : ma  quanto  allaj# 

; famiglia, che  ha  da  prenderlo  mandano  certo  an- 
t co  la  Tua  difapmat ^mìniftris  cum  fuFlibus , & lart 
r*mr:  ma  dipiù  impetrano  il  braccio  fecolare:e  pe 
» rò  hannoancora  accompagnata  vna  cohorte  atv 
: mzia.Cohorttm  cum  gladi]  s,  & drnmiè  cofi  cétra  °£nf5  caf* 

! Chrifto  à pfenderloiiSc  alegarlò'ogni  cofa  confpi  prende? * 
ra  Giudei  ,e  Gentili  ; Gierofolimitani,c  Romani:  etnia*. 

• Pontefici , e Pretori  : Caifa,c  Pilato:armati,e  d>- 
: Tarmati:  mimftri,e  cohorri:fufti,ècolreIli:Iàntcr-, 

: ne  „ 6C  armi:  e ragibneuolmcnte  , perche  n»n  r0  " 

1 efi  diflinftio  Iud*i,&  Graci  : perche  quefti  a tutti  < • a - 
5 era comu ne,  òc  era  venuto  non  per  fcluareoquc* 

1 fti , o quelli  folamente  : ma  e quefti, e quelli  infie- 
; me. Ben  c vero , Signor  miodolciffimoi,  che  rnol- 
j topiù  propriamente  ad  accompagnarti  douereb- 
; bono’efter  venuti  , per  miniftrigli  fiuomini  , c . * 
per  cohorte  gli  Angeli.’pcheadhuomini,&adan' , 
geli  doueua  Teruire  la  tua  Tanta  paffione  : ma  poi*  '*«»  : '• 
che  non  vengono  perhonorarti  , ma  per  legar* 
ti  , cper  iftràtiarti  laida  che  vengano  Totto  k 
guida  ainfamiffimo  duce  vna  turba  si  vile  quan- 
to è quella  mifta  di  Toldati  , eferui  : ma  di  Tol** 
dati  infami  ij  e manigoldi  ferui  a e cerco  rendo* 
no  moire-ragioni  i Dottori  * perequai  cagione  in* 
fieme  con  la  lor  famiglia  vollero  i'  Ponte  fi* 

I ci , che  folle  il  braccio  fecolarc  * e k cohorte 
f Romana^kuni  dicono^heiì  come  non  poteua- 

C c z no. 
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no  codannareà  morte, coli  non  poteuano  per  prò 
F«  qnal  hibittonehauutada  Roma  , far  prendere  vn  ac* 
ffT*  cubato  di  auerela  capitale  , fenza  il  braccio 
lume  ilo-  focolare  . Altri  dicono,  che  lo  fecero  , per  non 
concitare  contra  fe  fteifi  foli  tutta  l’inuidia  , e 
lofdegnodei  popolo  volendo  di  quefta  maniera 
moftrare,che  non  erano  eglino  foli,  che  faceuano 
prendere , e proceflar  Chrifto , ma  i Romani  an- 
cora. Altri  che  lo  feccro,acciochc  fc  nel  prender- 
lo nafceflfe  qualche  tumulto, non  potettero  eflcr  oc 
cufati  d’hauere  eccitata  feditione  -,  perche  ancoi 
Romani  iftdfi  viinterueniuano  . Altri  che  'Ve- 
ramente hebbero  paura  dei  molto  amore  , che 
•’p  portaua  il  popolo  a Chrifto,  e però  per  impedire, 

‘ ; che  niuno  pigliafte  la difefa  per  lui, adunarono  tan 
u,  te  genti  inficme}altri  in  altri  modi.Ma  io  cermete 

do  , che  fiaftata  arte  tua,  o Spinto Tanto  , accio- 
t di  chc  dasì  grande  apparato  , che  fanno  con  tra  vn* 

Chrift»  c®  kaomo  folo,e  scplice,5«4/r  ne  fetente*  quidfaciant, 
iellata  ta-  'Vengano  daleftóftlcònqueftaattioneaconfefta- 
ciumente  re  la  potenza  di  lui  & ad  accennare,  che  altro  che 
femplice  homicriulo  è quefti  il  quale  fenza  muo- 
uerfi  fa  paura  coli  grande  a tant’huomini  arma- 
ti.Che  a dire  il  vcro,anime  mie,eflendo  come  ferì 
Cohotte  , uono  tutt*  8^  antichi , il  minor  numero  della  mi- 
quitihuó  nor  cohotte  cinquecento  cinquantacinque  pedo- 
mini  enn-  ni , e cinquantafei  caualli,  ouero  cinquanta  mani- 
feacua.  pojj  «fi  venticinque  l'vno,  che  fa  mille dugento  dn 
quanta.  Diobuono,achepropoftto,  fo  non  per 
lo  mifterio,che  ho  detto \nefciemes  quid  facerent , ' 
doueuano  contra  ‘Vn’huomò  folo  , accompa-- 
gnato  da  dodici  (calzi,  oltre  vnagran  turba  di  mi- 
niftri  con  ftifti,c  con  lanterne!, roadare  ancora  più 
di  feicento,  ò piu  di  mille  armati  e capitano  di  ! 

tutta  quefta  gente  è il  noftro  Giuda  i,  Mirate  , fc  . 
€ crefuuto indigniti . federato  ch’egli  è,  sì, si, 

«■  > o ..  " Giuda 
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Giuda  guida  la  còhorte  , e l’auaritia  guida  Giuda. 
I miniftrifcguitano  i comandamenti  di  Giuda  j 
e Giuda  feguita  la  forza  della  cupidigia  prò--* 
pria.  Catino  (èruo>  peggiordifcepolo  , pefiimo 
figliuolo  « Dal  Prefidente  piglia  la  cohorte , e da  i 
Pótefici  i min  iftri, -perche  ogni  vno  pecchi,  perche 
ogniuno  habia  parte  in  canta  feeletagine , perche 
da  tutti  fia  inafprito  contra  quel  fangue  , che 
'Vuole  fpargerfi  per  tutti  i perche  da  tutti  fia  in- 
crudelito contra  quel  corpo,ilquale  morendo  vuol 
moif  rare  la  fua  mifèricordia  per  tutti  ! e pure  ; o 
potenza  di  Chriftd , afcoltatori , & o forza  d’vna 
macchiata  Confidenza  , che  non  fi  afficura  mai  * 
che  fiempre  teme  infino  da  fe  ftefia.'  Ha  tanca  gcn* 
te  Giuda,&  ancor  temeje  replicai  torna  a dire,& 
auertifie  ben  cento  'Volte  per  amor  di  Dio  che  no 
vi  fuggifle  : Prendetelo  vedete , & anco  prefo  che 
Thauerete  non  lo  trafeurate  i vedere  che  non 
Vi  fofle  tolto-,  T enee  eum,  tfr  dncite  cauti.  Dal  qua! 
modo  di  dire  cauano  alcuni  Dottori  nuouo  argo- 
mento all'auafitiadi  Giudaiperchealficuro  ,dice 
il  Gaetano  , non  diedero  i trenta  danari  a Giuda 
quei  Pontefici  (ubico  fatto  il  contratto  , mapro- 
mi fiero  di  darglieli  Cubito  che  egli  l’hauefTe  lor  da 
to  nelle  manife  però  quella  c l’anfietà , quella  è la 
f fiollecitudine  ^quella  è la  importunità  del  perfiia- 
a dere  che  egli  fa  aToIdati  che  lo  pigliano  ficuro  « 
e che  io  conducano  cautamente  i accioche  oc- 
correndo altrimenti  , e non  riducendofi  a fine  la 
captura  , egli  non  rimanefiepriuo  di  quel  guada-* 
gno  che  egli  fiperaua  : eperauentura  egli  do-- 
nette  anco  per  fargli  piu  cauti  allegar  loro  due 
«(èmpi  pafifaci  norabilifiìmi  $ l’vno  quando  dalla 
fòmjtiità  del  monte  volendolo  percipitare , egli 
fenza  efifere  veduto  per  mediti  illorum  e l’altro 

quando  volendolo  lapidare  nei  tépio,fi  nafeofedi 
- . . Cc  $ numera 
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maniera  thè  non  Io  “videro  maije  però  doueua  di 
.r  i;  -.  *e.*che  non  ci  occotrefle  il  limile  anc’hoggi:fe»ff* 
£ : :j  ; ■ ww  et  ducite  caute.  T enete  eum  : dice  S.  G ri foli. 

• neIl  hom.84.in  S.  Matr.  perche  “Veramente  egli 
deli’al  reuolteè  vfeito,  non  sò  come  dalle  mani 
di  quelli  che  l’han  voluto  prenderetMa  fuori,  fuo 
ri  lingua  federata*.  Con  feda , confeda  quello  che 
tu  dei:T enete  ettm: perche  veramente  egli  è poren 
dflìmo:£r  ducite  eum  caute: perche  veraméteeglt 
è CApieni\sCimo:Tenete  eum:perche  io  co  quell  oc 
chi  miei  l’ho  veduto  comandare  a i ventre  fi  fono 
acchetathminacciarca  i mari,  e fi  fono  tranquilla 
4 citaccénare  a i cieli, e fonnofi  fercnati.7* enete  eum 

perchequefti  miei  occhil’hanno  veduto  brauarc 
a i demoni, e loro  rremado  fuggirfene  da  i corpi , 
chiamare  1 morti,e loro  putenti  ^feire dai  fepol- 
crhvoleregli  Angeli,e  loro  proncisfimidefccnde- 
reàferuirlo.echs  cofa  fa  Giudi  nella  parola;fm*- 
teeum:  fe  non  che  a fuo  difpctto  confelTala  po- 
tenzare  che  cofa  fa  il  medefimo  nella  parola:  duci 
te  caute,  fe  non  che  a fuo  difpetto  confetta  la  fa- 
Giuda  nó  pienza  di  Chrifto?su  bocca  maluagia  confetta  an* 
chcec®nfc’fCora  bontà  di  lu*>  c^16  a quella  maniera  noti 
6.  tacerai  impilatamene  riniquità,e  la  malitia  tua: 
Bellisfimc  parole,  A fcol taceri,  fe  noi  dal  male  uo- 
gliam  cauarc  il  bene, quelle  due  : T enete  eum , 
ducite  cauti  : Perche  in  loro  fi  confuma  apunto 
tutto  quello,che  hauerebbe  a fare  vn*anima  diuo- 
iota"#che  <lua^  ncm  bada: che  qturatChriSlum  : e che 
hi  da*  fuc  <lwtrendo  inuentat  \ ma  bifogn  a di  più  che  teneat 
Caat.|.  eum: Onde  la  Ipofa  diceua:T enei»  eum , et  non  dò 
tntttam;  perche  non  balla  lafciare  il  peccato,  c ero 
uar  la  gratia,o  cominciare  una  uita  deuota,  ma  bi 
1 . fogna  di  piu  perfeueraruidentro,andar  di  bene  in 

meglio , e non  lafciare  che  Chrilto  ci  fugga  delle 
nani;&  in  quefta  maniera  tenete  ettm  : Ma  di  più 
*•  ••  ^ . -'J  dttcéep 

•*  ■ ' **_  * 
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atti  ducite  caute: perche  infiniti  vi  fono  che  hano  buo 
le  ni  finirma  hanno  cattiui  mezi  : che  hanno  bontà# 
db  ma  non  hano  prudenza, che  fano  facrifitij,ma  no 
il  ui  pógono  Tale , che  habcnt  'Xehtm,non  fecundum 
x fcientianr.t  quelli  tenet  Chriftum,mz  non  ducunt 
M cautele.  però  per  erter  cópito  qnato  in  querta  uita 
ÌC  fi  può,nel  ftruigio  di  Dio,bifogna  tenere  Chriftu, 

% & ducere cautè:Ma  torniampurcaGiuda,iIquale 

H con  altro  fenfo  pieno  d’iniquuà  proferì  le  parole, 
di  c fe  ne  venn CyCumgladijs^  fu(hbus:diccS.Matt.  Mttth.u. 
li  ouero  cumgladtjs , & Ugnis  dice  S.Marco,  Oucro 
i cum  lanternis , etfacibus  & armis: dice  S.G  iouan 
tt  n i,e  fra  tutti  dicono  ogni  cofa, perche,  come  hab- 
( biamo  detto  di  lòpra,i  minirtri  de  i Pontefici,  che  EuanttIit 
5 non  portauano  ztmi, habebant  fufte$,&  Ugna  : la  r\  (iFtut 
P cohorte  armata  erat  cum  gladi]  s,  et  armis , e rutti  “ dicono 
,}  infieme  perche  era  nott z:habebantfacestct  lanter  °em co£l* 
1 nasr  Haueuano  faci, e lanterne  perche  egli  non  fi 
P nafcondefle,&  haueuano  furti,  & armi  perche  e- 
1 gli  non  refifterte,diceThcofil. in  S.  Gio.ali8. 
n ; onero  lanterne,  e faci  per  refiftereà  gl’inganni  di  P(tdl< 

) lui, e furti, & armi  per  refirterealla  forza  altrui, di  acuanoli 
j ce  Orig.ncl  cratr.3j.in  S.Marr.Ouero  ( dice  pure  te‘ne- 
; h ftefio  Origene  nello  fterto  luogo)  ar mi , & lan-  7o.it. 

5.  terne  per  denotare  le  fallacie,  eie  violenze  degli 
j hererici,ede,tirannichehaueuanoad  ertcrc  fem- Otj^L 
? pre  con  tra  il  corpo  miftico  di  Chrifto,che  è la  fan 
> ca  Chiefa.E  certo  quanto  alla  perlona  dello  rtefio 
} Giudario  non  sò  però  che  egli  fi  forte  armato  » o 
s di  fufte,o  di  colreUo,e  non  lo  credo  manco, perche 
„ haucrebbe  dubitato  di  dar  fofpetto  a quello  , che 
j egli  uoleua  tradire  fotro  fìnta  d’amico  : Anzi  non  co. 

,j  «ni  asficuro  pure  lèeglihaudfe  in  mano  vna  di 
quelle  faci, che  portauan  gli  altri , ma  sò  ben  cer* 
j «o  che  intorno  al  cuore  egli  più  ben  di  mille  n*ha-  **?n 
ucua  ddle  faci: Faci  d’auaria,  faci  cunuidia  faci  di  omd»  ** 

I . C c 4 crudeltà 
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crudeltà, Taci  dedicataci  di.  micidiale,  anzi  feci  rlf 
paricidiale  furore.  Co  quefte  faci  infami  véne  ar- 
mato all’jgnudocficro  al  manfuetot  lupo  àll'agnel- 
fo,e  Tempre  attorniato  da  armi,  e circondato  da 
lanrerrxiRagioneuclmente*,  perche  bene  haueua 
* ■ bifegno  di  lume  queli  che  miliiaua  al  principe  dei 
, le  tenebre  $ ben  fi  richiedeuano  lanterne  a co- 
lai,che  non  poteuafofteneieil  fòle  : ben  conile- 
niuano  lucerne  a quello  infelice  che  era  caduto 
fuori  dalle  ftelle  : Ben  efadouerechefi  Facefle 
Emione  rnentione  delle  lanterne  * oue  sWfattatnen rid- 
ai tei  eDie  ne  della  notte  5 Che  a dirne  il  "Vero  non  è fern- 
etta W zà  mifteno,che  in  queftì  tradimenti  di  Guida  s iti 
che/ l>Ct  cu^  hi  coti  tpefTo  melinone  di  norr  erquia  ali  quan- 
do jacr  a fenptura  ex  tempore  ea  defìgnat,  qua  aper- 
ti**%■  fé  non indicat:  dice  San  Coregono  neli’hom.  iz.in 

tzech.  anco  ail’inrquo  ricco  fu  detto:/Arr  frotte  rt 
petent  animar»  tuam  à «.Anco  la  fapienza  di  Salo 
rio  augu  monc>,a  qL'alcfu  poi  adoperata  malamente, fi  die* 
lue.»*,  che  gli  fu  data  di  notte:  Anco  gli  Angeli  a Sodoma 
andarr-^9di  notte, oue  ad  Abramo  erano  andati 
fecn!  T8.  3 mezo  giorno*  anco  Pietro  iregò  Chrifto  di  not- 
teda  notteè  tempo  d’  \>\anxo:ploranì plorauit in  ni 
Thicn.i.  /foretti  po  di  reru  ofo:  tré» pernottaueris pernottati 
Ij.  49  tempo  di  ladri  : fìcut  fures  in  tratte  : tempo  d’ira* 
jjjrrrm  s'  afeendamus  in  notte  , et  difcipemUs  domo  cittì  \ 
tempo  di  calami ik'SProbafti  tor  menm , ctr  vifita- 
Roin.  1 3 • ftimtte, rem po  di  pecca  lo'nox prue effit, die s autem 
iSfte.  appropinquattkt, per  la  notte  s’intendono  l’occultfi 
Otif.’  infidie:  dice  Greg.  nel  20.  de’Morali  ì Si  figura  la 
ignoranza,dice  Origene  fopra  la  GenefialPhoim 
1.  gli  errori, l’hcrcfieje  fraudala  motte,  mancano 
J’infamic  della  notte,c  di  npttfc  fi  ordì  , c di  nott* 
fi  efieguì  il  tradimehto,e  pcròcumfacibus.^r  la» 
ternis  . Tradimento  infèliciflìmo  , oue  mitiga- 
tore è il  dianolo :<>/«*#«>  Satanas,  cflecutore  è va 

Apofto- 
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sportolo*#  THcLam . com me  uen  ri ^Poritificts  » & 
^b«nfei:cawvA%xÀ  f»Mtes  , & , apparare 

■glàdi]  nrma.factsjet  lartternt)  Dch>  anime  mic,a  Amento  » 
coli  horreàdo  esempio  incominciamo  ad  odi- 
tt’noi  ftefi?,ci  tradimenti  noftri.  Cheall,'vlttmo> 
fc  vogliam  direni  veto, noi  fiamo'«ntiX2iudi,iqua  Giudi, ett 
li  molro  bene  Tappiamo  doiie 'è  Otri  fio, cioè  > nel-  “ant, 
la  poaertà, nella  hamilcà , neH oprabuone,  nelle 
■©rationiìneidigiuni.nené elemofine,nelle  virtù, 
nei  facramenti>ma  ad  ogni  modo>ònon  andiamo  v 

■à  lubo  (è  e’andiamo>v*andiamo  per  tradì  rio*  cioè» 

*ò  non  Adamo  (‘opere  buone  , ò fé  pur  le  faccia 
ino*  le  facciamo  à mal  fini^fìmulatamcnte.hipocri 
tamente,perintereffi  noftrhotjiudi,otjiudi  : e 
pare  Chriftod  riceùé,ci  bada, ci  faluta , e non  d 
,cònuertiamo  (ma  di  quello poi.Fra  tanto  Signore  0mitfn#^ 
ioinfinitartiente  compatifco  à te,perche  fei  tradi 
io, ma  infinitamente  compatifco  à me,  perchegià 
tante  voice  ti  ho  tradito;  Deh  mifero  me, empio,  e 
traditoredi  chi  mi  dà  la  vita . Leuamela  più  toflo 
•Quella  vita  Signore,che  effe  prolongarrdofi  m’ac- 
crefcatantecoìpe:ò(queHo  , che  è più  degnodella 
tua  gran  bontà)  modera  gli  appetiti  miei  , tempra 
le  rme  cupidità, feema  la  mia  ingordia*  che  certo  fe 
modererò  me>non  rradirò  tc  j e fè  gli  argentei  di 
si  vari}  diletti  non  mi  alletteranno, al  ficurq  cjuefti 
principi  miei,Che  talihormai  fonofatti  i mici  fen- 
fi;non  corromperanno. Andate  in  pace. 
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tus  esleum.fefus  autem  reffondens  dixit  : Amico  ad 
quid  venifiit luda  ofculo filium  hominis  tradis?  Mac 
theo  26  Mar.  14.  Lue- 22. 

Era  (elle  non  è dubbio)  federata  cofa, ,che  anco 
in  abfenza  di  Chrifto  e lungi  dalla  diurna  faccia  di 
lui  ardifle  Giuda  di  machinargli  corra, e di  tradir 

10  a morte  sì;.Ma  ch’egli  giunro  al  coietto  di  quel 
fembiantcangeficoueduto  da  quegli  occhi,  mira- 
to  da  quei  lumi,inconcratodaquei  piedi,,  falucaco 
da  quella  bocca,ftretto  da  quelle  braccia, e braccia 
to  da  quelle  fante  labra:ad  ogni  modo  pur  perfétrc 
ri  nel  tradimento  fuo,pur  ofi,pur  ardifca,pur  fico 
fcrui  fellone, e traditore  ,efenza  lafciarfi  fuolgere 
dalle  trafitte  afprilTìme della  confcienza , fcguiti  il 
ilio  trattato,c  lo  conduca  ì finedn  quefto abbocca 
mento  per  dir  cosìdiChrrfto  con  Giuda pareà 
me, anime  mie  * che  molto  pili  che  in  qual  fi  vo- 
glia cofa, che  occorrere  rtxiLpofla  chiaramente  co- 
nofeerfi  quanto  potente  fia,vna  refolutioneoftina 
ia*vn‘auaritia  intente  , vnasfàcciataggine  Icapc- 
ftrata,vn*animo  beftiale,un  cuore  ferino, vna  dia- 
bolica menterO  oftinationc,oofiinatione  : veder 
Chrifto  tradito  da  te  e non  pentirti  ? fentirlo  yc 
non  rremare?falurarloe  non  ti  turbare?bacia.rro,e 
non  confonderti  b vederti  feoperto  e non  mo- 
rire? In  fiamma  queftecofe  non  erano  capeuoli  et* 
ero  ad  animo  deliri»  che  di  quello,  nel  quale  era 
entrato  Saranalfo,  c che  fia  vero  -,  'Vedete  vna  di 
quefte  cofe  fole  quanto  potente  fua conuertire 

11  cuore  di  quel  Pietro  , i [quale  hauendo  già  nega- 
to,e  negato  tre  volte  lènza  edere  incontrato,  lèn- 
za eflèr  fJutato,lènza  effer  abbraccialo,  fenzaefi- 
fere  baciato  , con  vnò  /guardo  lolo  refta  trafitto 
in  modo  ,che  caepit fiere,  & ficaie  amaro  » Anco  il 
ghiaccio  , e’1  fango  vgualmente  cfpofti  a vgual 
raggio  di  fole-»  tuono  con  tutto  ciò  coli  varijìuc- 
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ili  celiache  vno  fi diftruge,e  l’altro  s’indura  : Anco 
ta  due  palle  vguali,ma  vna  di  criftallo,cì\ihra  di  mar 

- mo, benché  ambedue  fiano  oppofte  a un  lume,  ad 

io  ogni  modo  vna  fin  dentro  al  centro  delie  me- 
li dollc  lue  riceue  il  chiaro  e fallì  torninola  > e fal- 
li ta  apena  rifchiarata  la  fuperficie  vn  poco  entro 
p in  ogni  fua  parte  rimane  in  tenebre  : Et  vn’ifteflò 
5 cibo  porto  a due  ftomachi  humani  , ma  uno  ben 
a difpofto, dell’altro  trauagliato  : ad  vno  c nutri- 

3 mento^Jl’altroèveneno , ecofi  occorre  a Giu- 
s da ,&  a S>  Pietro,i  quali  ambedui  nel  mezo  del  peC 

j cato  hanno  il  fole, la  luce,&  il  pretiofo  cibo  dello 
3 guardo  di  Chrifto:  ma  per  diuerfà  difpofition  lo- 
ri rocofi  diuerfamente,che  Pietro  fi  ftrugge»  e Giu- 
li da  s’indurai  Pietro  fi  rifehiara  ,c  Giuda  s*inten€- 

rifeei  Pietro  finalmente  ne  uiue , e Giuda  ne’pe- 
rilè.Malafcìàndo  Pietro  perhora , che  ben  verrà 
} poi  tepipodi  ragionar  di  lui  > e non  trattando  fe 
s non  di  Giuda  e Chrifto,e  di  quello  notabilisfimo 

l abboccamento, che  fi  fa  hoggi  fra  loro  : Chi  vide 

mai  cofa  più  pietola  e più  crudele  ? pi  u mifericor- 
: diofa  e piu  empia  ? piu  benigna  e più  iniqua?  più 

1 buona  e piu  rea?più  diuina  e più  diabolica  infieme 

cbellisfimalarifpondenza  aprimo  tratto?  perche  ze  VdK 
Giuda  viene  » e Chrifto  fermai  Giuda  da  il  bà-  boccale» 
1 cio,e  Chrifto  IdÉiceue  : Giuda  faluta > e Chrifto 
, : nfatota,  Giuda  pdrla>e  Chrifto  rifponde  : Giu- 
da  dice  Rabbi,  e Chrifto  dice  esfinive  Giuda  dice 
*HescQhrifio  , aciquiii  vtmftt  ; e finalmente  non  1 

vie  cofa  dalla  parte  di  Giuda,  alla  quale  non  * 
nc  rilponda  alcuna  dalia  parte  di  Chrifto  * ma, 
con  tanta  appoficione  , che  quanto  più  mol- 
, tiplica  nelfimpietade Giuda  i tanto  s’accrefce  la 
I pietà  di  Chrifto,e  quanto  più  chiara  appare  fuori 
la  bontà  dcll’amoreuole  macftro,tanto  più  efprcfc 
ù fiutone  a conofcere  la  fellonia  ,c  l’empia  feci** 

- \ >1  wggiae 
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raggine^el  tradiror  difcepolo:e  certo  vi  ricordate 
Afcoltatori,di  quei  dialoghi  ftupendi:chc  palfaro* 
Dialoghi  o fra  la  natura  humana  , Se  il  uerbojo  fra  la  Sina* 
t.«*  Ca"  S°8a  >c  Dio;  o fra  la  Chic  fa  e Chrifto;  o fra  Pani 
ma  contemplatala, e Poggetto  fuo  nella  Carica  di 
Cam.i.  SalamonerO  come  fono  fcellecJEVcf  tu pulchra  et 
amica  meatecce  tupulchra  es , dice  lo  fpofo  : Ecce! 
Cam  ».  tu  pulcher  es  dilette  mi, et  dee  aruspice  la  fpois:ocu 
li  tui  columbarum  ? lo  fpofo  : laqueario  nottra 
ciprejjìna  ; la  fpof  a : Sicut  liliutn  inter  [pinot 
amica  mea  : lo  fpofo  : Sicut  malus  inter  Ugna  fyl- 
uarum  dilettusmeus.  la  Ipofa  e enfi  và  dileoredo* 
Nè  meno  a forma  de  dialogo  può  ridurli,  ma  lèni 
•za  repliche  quello  di  Giuda  e Chrifto.Oue  Giuda 
dicctzAue  Rabbie  Chrifto  dice  eAmice  ad  quid 
uemfliìc  douc  Giuda  baciale  Chrifto  dice:  Judo  et- 
fculofilium  hominis  lr*d*7?macoftoppoftamentcr 
a quei  dialoghi  primi  che  doue  cola  altro  fantini- 
inamente  non  defidcra  la  fpofa,chc  riceaere  la  ui 
ta  dallo  fpofo  fuor  quà  altro  empiamente  non  bra 
rnafltraditordifcepolo.-chedar  la  morte  al  Mae- 
ftro  fuo  r e pure  colà  li  fa  memrone  di  bacio :o[cu- 
letur  me  ofculo  oris[ui:e  qua  di  bacio  perche  dede- 
rat fìgnum  dtcens,quemcùqtce  ofculatus  [etere , 

‘ ma,  fe  volete  làpereche  forte  di  uenenolò  bacio 

folle quefto,  fentiteper  ordine daBa  parfedi  Gia- 
Cofe-  «i  da;perche  diede  fegno?perche  diede  in  légnoif  baf 
ciò? perche  falato  ?pche  baciò ?c  poi  dalla  parte  di 
Chrifto:perche  ricenèil  bacio?perche  interrogò* 
-Amicele. e perche  finalmente  fcoprl  egli  fteftor 
f empia  maluagità  di  coli  iniqno,&  borrendo  ba- 
cche CI°'^  prhna  ouc  lì  die  e, che  7* taditor  dederat  eis fi 
diede  Giu  ##nCercano  quà  i Dottori  in  uniuerfàle;P  qual 
(ttninrìif  ca8,onc  hattelfedato  Giuda  con trafegni  a’foldaiì 
captar» dì  caPturadi  Chrifto  l e letteralmente riljpoiv- 

chuftoi,  dedo  dicono,chc  i*  cftcr  di  notte,  che  federili  mot 

cidi 
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ti  di  Quei  ibidati  principalmcte  geriti, i quali  nò  lo 
cpnolceuano;che  fhauere  a trouarfi  Chrifto  nò  fo 
Io,ma  per  quàio  egli  s'imaginaua  fra  undeci  altri 
Apoftolùtutti  veftiti  non  molto  uariamente,eco- 
fe  limili:  furono  quelle  che  per  aflìairare  magior 
méte  il  negocio,pofèro  in  mente  a Giuda,  che  def 
fe  il  con tralcgno,0 rigene  nel  trat.  3 f.in  S.  Mat-  °n*fr 
theo,fi  ferma  un  poco  fopra  quefta  confideratio- 
ne:  e primajli  marauiglia,  come  ui  fofle  bifogno  di 
cótrafegno  per  conolcere  quello, che  era  conofciu  chriflo 
tiflimo  da  tutti  j poiché  nò  lolo  in  S.  Matth.  al  4.  fconofciu- 
della  fama  li  dice  che  fama  eiu:  exicrat  in  omnem  tiflìmo  a* 
ragionem : ma  quanto  allaprefenza  ideila*  egli  lì  luo‘  tcm* 
fcriue.chc  circuibat  omnet  ciuitates,et  vico:,  & in  Matth.  9, 
particolare,  che  folTe molto  ben  conofciuro  :da  idem, 
quello  lo  moftraegli  fteflò  quando  dice:  Quoti  die 
vobifeum  fede  barn  in  tempio  docens,&  no  tcnuiftts 
me, de.  in  Gio.al  iS.piu  chiaramente:  Egopalam  lo  (#  • 
quutus  fum  mundo : Ego  fetnper  domi  in  fynagoga , 
et  in  tempio  ,ubi  omnes  lueUi  conueni unt : e poi  nfe 
rilce  Origina  tradirione;la  quale  dice, che  era  p-  otig* 
uenuta  fino  a’tempi  fuoircioè,  che  fi  come  la  mà- 
fia del  deferto  haueua  quefta  virtù  di  trafmucarli  Traditìo- 
conforme  a’gufti  di  tutti  quelli , che  la  mangiaua-  JJ 
no:cofi  il  Signore  métre  vifte  fra  noi,andaua  fem  tomo  alla 
pre  tramutalo  il  fuo  afpctto  cóforme  a quello, eh'  & 

erano  più,  o meno  degni  di  vederlo  quelli , che  lo  G “ °* . 
mirauano.Nè  mi  pare  incredibile(logiunge  Ori-  < 
gene)  quefta cofa: perche  quanto  alla  potéza  del 
trasformategli  molto  ben  moftrò  di  poterlo  fa- 
re fopra  il  monte  Tabor;  e quanto  all’hauerlo  at-  Mmh.if. 
tualmcte  efleguito,anco  di  quà  fi  può  cauare,che 
& egli  fi  fofle  ipoftrato  Tempre  in  vna  forma  iftef- 
fa, molto  bene  Thauerebbono  conofciuto  quelli,  i 
quali  ad  ogni  triodo  ragionando  con  lui , e non 
lo  conofcendo  > dtfTero  che  s quarebant  le  fum  ioni,  ) 

- N*{a- 
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JSJa^iremwSì  che  fequerta  traditone  forte  vera, 
quelta  farebbe  la  cagione  del  contrafegno  , che 
Giuda  come  più  pratrico  di  lui , che  non  erano  gli 
altri , fi  faria  confidato  di  non  lafciarfi  abbaglia- 
re dalle  trasformationi  : e però  per  accertarne  ait 
co  gli  altri  hauerebbe  porto  il  fegno . Ma  lenza  in 
douinare  fcquefta  traditione  d dica  il  vero  ; & 
nò:  certirtimi  fiamo,che  nel  morite  Tabors’era 
• non  molto  prima  trasfigurato  Chrifto^c  portiamo 
fàcilmente  credere , che  Giuda  lo  doUeua  fapere  j 
Mattk.17.  perche  fe  bene  il  Signore  dille  a quei  tre  Apollo* 
li , che  nemìni  dicerent , nondimeno  molti  credo*, 
no  , che  non  dtccrcntper  modum  pr&dicatioms?  Si 
- • . che  fapcndo  Giuda,  Clic  egli  poteua  trasfigurarfi4e 

dubitando,  che  vna  tale  trasfigurationenon  abba 
gliafle  gli  occhi  di  quegli  altri,  ch’erano  meno  es- 
perti di  Chrifto,che  non  era  egli,  per  quefto  dedit 
/&»ww.S.Giroliin  Mattai  i6.aggiungeàncovn'al 
tra  cagionOjcioè,  che  forte  dubbio  di  magia  in  lui, 
perche  anco  prima  èra  flato  dcuoìIn*BeelXebub 
principe  dimoniarum  eifeit  demoni  a : e che  però  à 
Giuda  Aderte  lacura  ,comepiù  pratico  d’hauer 
ben  rocchio,cheeglino  non  fodero  delufi  con  ar- 
ti magiche,  & vane  apparente  ve  però  ddr-eturfi* 
gnhnt.Et  vn*altra  cagione  fe  ne  rènde  ancóra:cioe 
che  tutto  quello  lì  facerte  per  la  molta  fimilitudi- 
SimUitudì  ne  che  era  fra  Chrifto,e  quello  A poli.  che  fi  chia- 
maua  lacobusfrater  ‘Domini  : accioche  la  molta 
Ilo  es.  u-  fembianza,chefi  trouatia  fra  loro  non  induceflfc 
conio.  erroreje certo  ,fe  quello  Giacomo  d*Alfeo,che  15 
chiama/rrffrr  Domini,  non  fòrte  alcuno  d i quéi 
SifebSw . ^ue  fono  nd  Catalogo  de  £»rApoft,ma  forte  vn 

£pìph  terzo  dtfcepolo,c  non  Apoftolodi  Chriftof  come 

pjrothe.  :m  oftranò  di  credere  Clemente:Ròm.nel.lib;i»  ài 
. c.i9-delleconftitutioni  Apoft.Eufcb.  Epif.Doro* 
Micrph.  (cu  nella  finopfi,Nicef.nel  libaci  c^.Giica  nel* 
- • U 
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fa  par.},  de  gli  Annali.S.  A mbrog.fteflo,  e molli  al 
tri  ; quella ragione  horadella  fimilitudine  non  Tar 
rebbe  a propoli  to:  perche  non  haoerebbe  potuto 
imaginarfi  Giuda, che  con  Chrifto,il  quale  egli  ha 
uea  laTciatocon gli  A portoli  To Ii,vi  Toflequefto  Già  Giacomo, 
cònio, che  non  era  A portolo;  ma  perche  incontra-  dea‘s!g° 
rio  fono , Tanta  Romana  Chiefà , e tutti  gli  offitij  «ra  Apo- 
delle  Chielè Tue:  perchedal  lo.c.di  Matt.dal5.d1  itol°; 
Marco > dal  6.di Luca, edahi.de gli  Atti, fi  può  , 
(dice  Beda)  chiaramente  conofcere,  che  due  foli  Ma",*'0* 
furono  i Giacomi, & ambidue  Apoftoh . Fu  dun-  Lue 
due  ragionatole , che  Giuda  s’imaginaffe,  come 
lohaueuàlafciato  con  tutti  gli  A portoli , che  coli 
• tutti dóucrtèro  eflerconlui  ; e die  però  potendo  1 
fàcilmente  di  notte, Se  a lume  di  lanterne  la  mol- 
ta fimilittidine  di  quefto  Giacomo  ingannare  i 
foldati , a diftintionedelle  Taccie  lor odantfigriu . 

In  ogni  calò,  arrogantirtìmo  Giuda,  che  ardirti?  a chrifto 
di  dar  fegni di  quello,  acui  bifogna chiedere  i Te-  c chiedo 
gni . Ne  i Giudici  al  Tetto  Gedeone  domandò  (è-  ‘ fegoi* 
grt  : Da  mihi fignum  quod  tu  fìs  qui  loquerit  ad  irte.  Iu(J  6 
In'  ETaia  fi  dorrà  Acaz  a domandar  Tegni  : "Tue  ir?!  ‘ * 
ùbifignum , Nel  i.de*  Regi  al  Jo.&in  Luc.al  z.fi  » Reg.i*. 
dà  Tegni-  à chi  non  gli  chiede. £>  hoc  vobis  fignum 
ifre.  In  ETaia  al  5 fili  danno  molti  Tegni  del  McT-  ’ * * • 
fia, tutti  peròdallo  Tpiritodi  Dio  reuelàte:e  Chri^  ,r, 
ftoinS.Gio.al  io.etfcfrraua}chel’operefiiefi  rece-  . ; 
uettero  peh  Tegni.Ma  che  gli  huomini  i quali  den-  •* 
tio  riceuere  i Tegni  voglino dare  i fegni , e legni  d i io.  io. 
conofcere  Dio, quella  c troppo  gr&dearroganza-E  chriftoi- 
• pòi  làpete,^tiàlè  rtVcrò,  & vnico  Legno  : Chrifto  gno** 
lfictto iErifi/ìgnUm  cui  cohtradicetur ,d\ce Simonc.  Lue.*.' 
in  Lucaal  1:  Pete  tibi/ignum,  in  ETaia  al  7.equiui 
O rigent -exct urentemente;  mache  coTa  è quefto  p/tfre  nó 
' fègtio(di<ré')fc  non  diritto?!*#*,  non  Templice*  fcmpiiee- 
tnente*màftfaf#jCÌoc  domanda  ilMdlìaad  vti 
1 “ lui 
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l*rà  tua,&  in  aiuto:  In  profondi* , auliti  e.tctlfom*. 
fn  profondum,peithe  qui  defcendit , ipfe  eft  Chri- 
ftus.In  excelfum, perche  qui  afcenditjpfe  csi  Chrir 
ftus.  Segno, légno  fenza  dubbio  lei,o  Signor  mio» 
alquale  ohimè  quanto  farebbe  ragione,  che  s'itv 
drizzafóero  iurte  le  treccie  de’  penfieri  mei  ; M.a, 
fe  Tei  come  lèi  fógno  -,  che  temerità. fu  quella  di 
Giuda  , ilquale  "Volle  metter  fógno;  nel  fógno  ? .c- 
óiCfcìQutmcunquc  ofculat.ut  foer*  ipfc  efl,  Piu  tp- 
fio  douciia  egli  aueru.r  da  fó  ficilo  , e ricordare  * 
quei  Giudei  che  erano  prefenti,i  tanti,®  coli  chia- 
ri fógni  daconofcereil  vero  Melila  tutti  adempiti 
fcgni  del  jn  Chrifto;  che  quefto  farebbe  fiato  altro  cho  "vn 
lieflia.  maligno  bacio,.  O fógni»©  fógni  ; fórno  quali,  iuou' 
merabili  quei  fógni,»  quali  haneuanodati  i profeti 
antichi, a fine  che  alla  veruna  del  Media  egli  fi  ri' 
ConofceflTe  Mna  fra  fi  folta  fófóia,fór>c»tene  alcuni: 
tf.tt.  Quando  vera  fi  Media, quefto  farà  un  fógno,ch*t-. 

Hi  et.  ii.  gli  farà  delia  cafa  di  Dauid:^)fi  hauea  detto  J*/aia:- 
Egredieturvirga  de  radice  fefle  ; e G \tr.fufcitabo, 
*Dauidgexmn  ttifhim , & altri  ; Quando  verrà  il 
*M*  Media, nafóerà  di  "Vergine:  coli  Dai*  al  7.  Seco- 
virgo  eonciptetei parietfoiufn  . Quando  nafeerà, 

' nafeerà  in  Betlehemjcofi  Michea,  c fr  ta  Rethkh? 
*tcìK terr * Juda.  iiueto  Melbaferàche  nella  fuaNa 
Nuia  .14  t*u‘r^  nafeanormooe  ficlfór  co®  ne’Nuroeri:QrÌ£ 
|f  60.  tur  &elU’&Q. al  nafeer  filo  varranno  Regi  ad  ado- 

OL it.  rarlotcofi  E(*.Omne?de  Saba  venientaurum , ^ 
thus  deferente!  ;fi  verw  Media  fubito  nato  adderà 
' in  hgnw.vocakifilium  tneunf-M^uerìvn  precut- 

jtlS'.  • forejcofi  ECa-.al  vox  cUwAUtis in  defèrte  > farà 
fcruiro  da  angclucofi  il  Sal.30,  angeli? fm mafld* 
Hi,  vii  detey  haurà  vn.culfógio  d'apfUiol,<f>fó  fcfa.al  $. 

8 eco  ego  , (typueri m«}  qu*t  decUfli  mito*  : farà,  vn* 
» * . nuoua  legge, coli  G ìer.ài  & 1 fettam  faedus.  nouum^ 
. li.  ppcretà  infiniti  miracolinoli  4 J*  aperiemwt 
‘.■.li  muli 


i 


* ‘Parte  rPrknmv\,dv  >.?,  4 1 j 

fi*  acuii  errar#,  e^c.parleràin  parabole:  co  fi  iI  Sai.77.  ^7j* 

IO»  ^iperiam  in  parabola  or  menni • verrà  (opra  vn’afi- 
|C#  na,&  vn  pulloin  Gierufaléme,cofi  Zach.al  9.^  Zacl1* 
su  f e'Hextwti venit fedens fuper afìnam pullùtSzìk 
t iti  Pro feta,cofi  nel  Deur.al  1 H.frcpbetam fufcitabo.m  Deilt 
g;l  firjfaranno  fatti  coligli  contro  di  lui,  colui  Salmo 
1 ài  x*<4fliterunt  ‘Rete*  terra  & Principe s conueneruift  pf*. 

& in  vnnm  aducrjùs  rDominnm1  & aduerfns  C butta 
p«  ffW.Mirate  qua  ti  fegni, olire  che  infiniti  altri  vene 
[fe;  fono  di  quelli  che  al  rompo  del  tradimento  di  Gin 
c j da  non  erano  anco  auenuti  come  il  tradì  recto  iftef 
'ss.  (b , la  captura  , i legami  1 felli  teftimonij,le  calunv 
*1  nie  , i flagelli , le  fpinc  l'aceto  il  fiele.,  la  Croce  la 
p lanciai  mortai I uelo,la  fepoltura,la  refnrrcrtione, 
fi  l'apparitioni  di  Galilea , lAfcenfione in  Ciclo , c 
li:  mille  ; ma  non  ragionando  fe  non  di  quelliche 

jj.  erano  occorfi  fino  a quel  tempo  quando  il  reifero» 

^ ma  non  miferabiie  Giuda  dice  S.  Giron.  in  Mai-  Hi«u 
ù theo  al  zó.diede l’infdiciflimo legno  del  bacio: qua  u » 

h to  farebbe  flato  meglio  che  cominciando  a din 
£ icorere,  coree  fece  San  Mac  theo  poi  nell’E  uango*  r- 

h jlio  fuo  per  tutti  quefli  legni  , più  tofto  haueffe 
À procurato  con  tutti  quefli  di  fere  adorare,  che  col 

jj.  fòlo  del  bacio,di  far  pigliare  e condanar  Chrifto  f 

' Bella diuerfità  quanqo  Chrifto nafeefi  da legno:  ...  * 

4 fioc  vobis (ìgntim  : e quando  Chrifto  muore  fi  da 

U jègno: Dederat antem  fignum:mz  quando  naice  lo  ftSSkJ 

, ( dannp  A ngcli;  e quando  muore  lo  danno  huomr-, Sai  icg*ì 

^ ni  : quando  nafee  molti  Angeli  : quando  muore , ne*ja  n3*i' 

0 yVhuoreo  folo;quando  nafee  Angeli  fanti^quan- 
j(  dio  muore  vn  huoreo  traditore  5 e quando  nafce.fi  di  chuft», 
+ dà  a’paftóri , c ouapdo  m uore  fi  da  a’foldajti  : c fe 
penfiamaallo  delio  legno  quando. nafte  , fi  dà 
„ legno  di  vili  k'Jnuement  in  font  em  pana  muolntum:.  Luw^cir 

^ e quando  muore  fi  dà  Agno,  d’amore , e d’orauo-  dciTA^tJ! 
a fLeiQurMcunq-,  Qptdatnsfkerfiit antifjlimo  fpirito.c  teli, 
ftag-  del  R.  P.  Pan.  Par.  U V d per 


4i$  Ragionamento  quintodecimo . ' 

>z\  per  qual  altro  mi fterio,  fe  non  per  darci  acMnten* 
dere  che  la  Natiuità  era  amminiftraca  da  Ànge- 
^ *’ ; x li  , eiamorte  era  amminiftrata  da  huomifti  ? ma 
' àd  ogni  modo  Ja  natiuità  ; che  pareua  gloriofa-. 

.fi  m'Mì  nonera  altroché  vn'abbaflfamento  grandilfimo,  t 
però  imienitntis  in f antem  pannis  inuolutum  $ e la 
...  morte  che  parea  infame,altro  póera,chevna  glo- 
rio ftffi  ma  elTalfai  ione  deffuo  fanto  nome , c però 
Quemeunq -,  ofiulatus  fuéro.Q  differenza  fra  la  b6 
ràdi  Dio,e  la  malitia  de  gli  huomini:  Iddio  merce 
légno  neii’huotho,cioè  in  Caino, perche  non  fia  ve 
dfo;e  l’huomo  hoggi  mette  legno  in  'Dio  : cioè  in 
Chrifto,  perche  fia  prefo,e  monoico  fi  nella  parere 
ouefi  mette  il  fegno  s’indrizzaho  fdbito  tutti  col 
v pi,&  in  Chrifto  pon  Giuda  lo  feopo  d’vn’infeli- 
ce  bacioyperehc  ih  lùi  fi  sfoghino  i colpi  infami 
delle  ràbbie  altrui:  Vi  ricordate  il  légno  del  faìigue 
JlSEo  ft-  c^e  ^ mife  a gli  vici  nell’Efòdo  al  i i.Ecco  il  fegno 
Jna.  delfangue  ,'che  non  per  altro  è dato  ,•  fc  non  per- 

che fi  fparga  quello  facro  fàngue  * Signor  miodol- 
&xo.  i*.  cifitmo  > iffegno  purpurèò  che-fiele  la  meretrice 
S Rachab  alia  feneftra  fu  légno  del  tuo  fangue  : in 
«>,.  Gi0fucal2.  il  fegno  di  Giona  in  S.Mattheoal  fi» 
defti  tu  medefimo  alla  tua  morte  : llferpentedi 
Mum.  21.  bronzo  hdNumerial  n.fu  fegno  della  ruacrocifif 
(ione;  Maquelibe-tutcì  gli  altri  limili  furo  nò , ( le 
£idS«  fipuòdircoiì  ) fegnifpeailàtiuifijlamehte  : mà 
fegno  piai  perche  non  fecero  altro  chfc'  lignificar  la  tua 
Meo.  morteimaii  baciofceleratodi  Giuda  fu  fegno  prà 

V:;  • tico;perche  legnò  in ficme,&  operò, o cooperai 
« »b  meno  alla  morte  tua . Dite 'Voi  fe  il  dar  larrtorte 
ad  altri  deueeflcre  effetto  di  sì'  affi  oreuóle  légno 
, quanto  è vn  bacio'  ? ma  dahuomofi  peruerfo 
ben  e ragtoneuole  cke  vedeflìfno  noi  peruerciro 
*r:  ■ ogni  ordine  : Eperò  nonfolo  dàfegno  , ma  di 

per  fegno  di  bàcio  dicendo  V Qucmcutiqut  oh  fin- 

.1  ..>*  i . fatti 
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tt»  hitns  futro,  ipfe  ejl\,  là  dout-  ieteralmenteparlando , 

Atj  òiucrlfc  fonale  ragioni  i;  per  Jcqiiall  fiicteUe  ciré  1 ' i.t£ 
bi  g Giuda  ftoh  élegefó  altro  (egèo  che  quello  del 
ori  -bacio  * Orig.nelUrat.3  5. in  San  Mauh.dice  che  lo  °riS- 
in  fece  per  rifpetto,e  > perche  vi  cran  aprir  anca  qual  jj* 
i jti  «chéinmordimenrife  non  di  conferènza  , almeno  da  il  icgn« 
dinrcrgogna  : T roppo  sfrenata  farebbe  data  la  cò-  de  ibac‘°  ♦ 
|tjr  hauefle  detto  quello  che  io  percorerò  i 

'fila  oqu  elicla  cui  farò  quakh’alr'ro  in  falco  farà  defi 
0Bs  db;e  per òmincns  adhuc  aliquid  verecunttia . dice  _ , 
iofc:  «Beda-in  &Marco al  fc^ìnon  prefefegno  violento  > 
ffl!  ma  4?  famedi  quedo  piaceuoiiflìmo  del  bacio  : 

\p.  Iopedinenópof  fo  fen  tir  parlar  di  viriùoiie  fi  trac 
Bu  li  di  Giudate  però  non  modedia  credo  io, enon  ri 
iH  ‘ipctto  credo  * chela  faccde  elegger  quedo  fegno* 

& nià(femplicemcnte  il  molto  defide  rio  th'el  trattar 
1$  to  nufcilfe  ; Imaginandofi  che  il  baao  fra  tutti  i segno  del 
degni -doueflTe  edere  ilrncn  fofpettoche  eglìpo- 
0jf  lede  dare.Prima  perche  meno  fi  fofpetramale  ouc  f;;. 

ioA  precede  piaceuolezza  che  violenza:  £ poi  perlrhe,  *4 
comedicono  molti  Dottori  , eflendo  dato  Jfolr-  chtiflo, 
r>  .toil  Signore  di  riceuere  gli  Apolidi  |che  toraauà 

tioyi» ofculo  far? Fio  j paruea  Giuda  che  quedo  fe-  poftoStoi 
et?-  Bnocomeordinario  codumé  da  vnabandanóha  »*»«• 

^ uerebbe  potuto  dar  fofpetto  a Chridò,e  dall’altra 
^ jàrebbè  data  badante  per  dare  intiera  cognitione 
.5  di  Chrifto’  a’manigoldi . fià  come  fi  voglia  i pefi 
^ -fimo  fine  sò  io  che  vi  fu, perche  anCo  peflìmofàc-  «■  * 

0r  to  fi  tratraua  : Ma  non  per  quedo  lafrià  lo  Spirito 
J,  4^nto>anco<laHccofe peggiori,  di  canarie  miglio 
.j,  -ri:c  dalle  male att ioni  di  trare  ad  vtil  nóftrb  feli- 
j>  -cifiimi  fanfire  però  dice  Origene  Òue  di  fopra: 

3 Stolte  lo  Spirito  fanto  £chè  con  fegriofi  pio , fede  . 

^ tradito  Ghiri fto 'ioaccioche  imparafiimo  noi  che  MUitdU 
dfcmpre  da  i veri  Gnidi, che  tono  gli  empi;  heretici,  ragìomdd 
ài  con  dokiflirai  baci-»  cioè sfotto  fpétiedi  bottf ade,  bac‘J' 

? Dd  1 e di  s 
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4*o  . Uggito amtH.  quintadecime. 

# . » » vicn  «adito  il  imftico  Chrifio, 

fkttócrC^eéiaCh,ei?rua  5 Obaq,obaci.  IosòcenS 
«*neuci,  chequanto  dice  la  ferinità  * parola*  Dio , eS 

ftimo  tantoché  Tempre  ftò  con  lei.Ecco  il  baccio  t 
c poi  non  credo  alle  rraditioni  eeclcfiailiche:  ecco 
. li  tradimento  : pretiofifiìmo  TanguediChrifto 

da  re  viene  ogni  noftro  bene;  ecco  il  bacio,  c pe* 

ro  che  accadono  facramcnti  ? ecco  il  tradimento* 
lenza  la  graua  di  Dio  non  poflo  pure  mouermi. 
non  che  faluarmi.edafla  grati*  è la  falure  roia:ecco 
li  bacio  : Dunque  il  libero  arbitrio  non  ci  ha  pat- 
re , eccoli  tradimento  : 0 Tanta  fede,  cbme  Tei  ne- 
ceiiaria?fcnza  tqnonrC  piace  a Dio;ecco  il  bacio'} 
dunque  I opre  non  ci  bifognanojecco  il  tradihien- 


.r,.> 


. ■ >Y  r — r u traairoen- 

*o;e  coli  Tanno  Tempre  : Sempre  baciano  ; Tempre 
fcn  tue  che  hanno  la  bocca  piena  di  parole  puffi- 
_ me,e  Tempre  tradifcono,  perche  Tempre hannoil 
2.  .ì  , . ««we  pieno  di  defiderij  iniqui  : e coli  fece  Giuda 
ngaiffeati  *or  Padre; Oltre  che, qual  cofa  cfa  piuconuenien* 


sigBifteati  / ^oia  era  piuconuemen* 

ad  baao..te,óuen  trattauacoi  verbo  incarnato  , che  Quella 

' .VOCC  dl  bac,°  » laquale  come  dice  Origene  foDra 
C«t.  f!P‘  Jj par°k  dc^3  C3tj9a*  ofitiUturmc  ofeufo  eri! fmt 
Cfprimc  marauigl.ofamente  il  mifterio  delli 
jncarnàtione  fanti  filma  ? Anco  la  reconciiiacio- 
ne,df 1 ,rnof°  co"  Dio  fi  efprirae  pi r lo  badoxome 
nel  fighuoi  prodigo , & altroue  ; Ancol'vnionc 
de  Qiudpi,ede  Gentili  fieTprime  pcrlo  bacio , di. 
ce  Agoftino  nel  Salmo  4*.  CoTe  che  tutte  vent- 
ilano opera  te  dalla  mortedi  Chrifto,  c però  era  ra 
gioneuolcche  ad  ordinar  quella  intcauenifieilba 
ao;  Bacio pipnodi  veneno  , diceS.Girolamom 
òan  Marco  ai  14.  Bacio  pur  troppo  peruertito,  di- 
cir.  in  ct.  ee  Orilo  allegato  nella  Catena  5 poiché  fendo 
dpnncipaliffimo  fogno  d’amore  , hora  dmcnrò 
mimftro  del  più  arrabbiato  odio,chc  fi  scuffie  mai; 
f pure  'Yipn  Giuda coij  quello  fegno  dato  : epu. 
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Parti  feconda,  kfi 

reàrh’ua:  e pure  incontra  Chrido:e  pure  parla, 
e pure  Vuol  baciare  , ma  (aiuta  prima  diccendo: 
AuerRabbi  > bocca  bugiarda,;  lingua  mentitrice , Bugie  4é 
che  prega  la  vita  à cui  procura  la  morte  f Che  do-  Giuda.,  > 
manda  Maeftroa  cui  non  vuole  edere  difccpoló  j 
anzido  mada  maeftro  cui  egli  ha  per  nemico^  cui 
egli  tradi fee  ì e quello  che  è peggio , vfa  quella  foP- 
ma  di  falutatione,  che  nacque  in  vna  boca  Ange^ 
lica  j che  fu  detta  la  prima  volta  à vna  puriflìmé 
Vergine  : e che  fu  il  principio  di  tutta  la  falute  di 
tutto  quedo  mondo  i Aut  cara  parola  i 
troua  mai  in  tutte  le  facre  lettere,  che  fia  (tata  vfa*'  do  prima 
ta quella  falutationc  inanziche  ne  fufle  falutaradetu 
la  Vergine*  In  Neemiaali.  fù  faUltato  Artafltrlc 
co  quella  forma:  Rexinatemnmviue) nel  i.de’Rd  ni  »aiie. 
gì  al  i6.  ad  Ablàlon  fù  dato  il  faluto  di  quello  me-  lB*e8* 
ào:SaJue  Rex.  A Ruthe  fu  deuo\bemdicattibi  de»-  v ' 

fHrnuj-, in  Ruth.al  $ * ATobir.G akdìu/ìt  tibi fenex^ 
in  Tobia  al  ^ ad  altri  in  altre  maniere  : bafta,ch’al^^ 
(ìcuro  la  prima  volta  che  fulfe  vfata  la  parola  Aue^ 
fu  nel  tellamento  nuouo,e  nella  annfi  tiationc  del- 
la gloriofa  Vergine  per  lo  milterio  del l’incarna-* 
rione  del  verboforfi  perche  fola  Maria  trat  Aut , 
id e/t,  fine  Pch;  forfè  perche  fola  conoertiua  1 ’Eua  in  ^ 

Aiterò  per  cento  altre  cagioni , che  dicono  gli  aut- 4 
tori  facri  a Ma  in  propolito  nollro  ; Che  infelice  j 
mu  catione  è quella  dalla  bocca  de  vn’ Angelo  alla1 
bocca  d*vn  traditore  ? dalla  bocca  di  Gabrielle 
alla  bocca  di  Giuda  ? fe  ne  feruironopoi  anco 
manigoldi  , quando  burlandolo  con  la  corona  . , 7 

delle  (pine  in  capo  lo  falutauano  dicendo  : Aue 
Rtx  Indoor tòn, del  redo  inanzi  alla  morte  di  Chri  io.  rf. 
fio  per  tutta  la  frittura  facra  non  fi  troua  vfata 
mai  quella  parola , Aue, ic  norr  q(tc  ere  volte  \*uè  ‘ 

alla  madre , & aue  al  figlio':  aue  vn  1 afia  volta  ma-  % 
dre,ct  aut  due  volte  al  figlio,  aue  pche  Ghnrto  na* 

Dd  3 fca. 
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4V  Ra&ì<mmefoqHÌMqdecmo> 

Aat  vfato  fca,4#r perche  Chrtfto  fia  prete:*#* perche  Chrfc 
ne  vo  te.  ^ morto^  era  cagione  che  tre  vplte-hauefie 

•Teh  pria-  JVW»qudl©  chelauaua  tutti  i Veb , noò  efiendo  i 
cipiof.uc  principali  {'eh j più  che  tre  Collidi  naturaci  Cofpa,e 
tdipepa;  atte  Signore  nel  nafecre  , chevuol  leui 
re  il  ideila  natura  noftra:4«f  Signore  nella  co* 
lonauone,cheltuando WVtb  della  pena  vuoi  co* 
xonarci  di  gloria:&  aue  hora  nella  capturà,  che  ie- 
uandoci  il  f^eb  della  colpa>à  punto  d ìciogli  da’iac- 
cide’peccati :isìne  Rabbi  dunque  dice  Giuda  , a 
' coli  fia .SiaChriito  (cntuP'tb  : redi  Ghrifto^fr* 
l Veh: :m  di  t\\o  Veh  che  fé  ne  farà, poiché  Giuda  Io 

kuadaGhufto  ? lo,diròiò:lodarà  ChriftoàGiUr 
da:  Vcruntamen  veh  homini Hitler  quem  filiti s botai 
nis  trattar  * altro  che  falutatione  in  via  . Ben  li 
ricordò  il  Signore  di  vietare  le  falutationi  in  viat 
l*c.  io.  quandoin  S.  Lucrai  io.diflea  gli  Aportolifuoi: 
Neminem  in  via  falutanpritis  : ma  non  sò  perche 
non  di  fife  piu  torto:  Neminem  in  horto  [aiutati tritìi 
perche  ad  ogni  modo  la  faiutatione  in  via  poteua 
ben  hauer  qualchedifetto,  ma  non  mai  potrebbe 
. elfere  datasi  empia  quanto  è queftadell’horto . E 
■tìnVcnó  certo  le  falutationi  in  le  non  fono  cattiue,an  zi  lo- 
fono  male  noapprobatiflime,eda  gli  A portoli , e da  Chrifto 
fteflo:il  quale  feci  commanda,  che  fi  benedica  iti 
fino  a i nemici, ben  non  deue  prohibire , che  fi  be- 
nedicale che  fi  faluti  l’amico , Di Chrirto  è chiarir 
fimo,che  quante  volte apparfe  doppo^la  refurret- 
tione  a gli  Apoftoli,fempre  gli  falutò  : Tqx  vobu, 
lo'io^ìt.  *n^an  Luca  al  24.  in  S.  Gio.  al  20.& ai.  Edegli 
.*■  * ‘ ' Apofipli,al  ficuro  vfauano  eglino  la  falutationei 
lue  io  perche  e dal  loro  maeftro  gli  era  ftato  ordinato  iti 
Apoftolì  S. Luca  al  1 o.  In quameunque  domum  intraueritis-, 
faUiuua-  primum  dicitefPqx  buie  domiti , e di  loro  fi  legge  » 
Aft»o.  che  Cpefo  fàlutauan*  a bocca  , come  ne  gli  Atti 
alap.  Tqtfltts  vale  faciens.  profetiti*  tfl  in  Ma* 
f . cedo* 
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(Qd  cedohiam:  e Tempre  nelrepiftoleàggiiingeuano  fa- 
tiu'  lutationirdi  modòchétal’horai  capitoli  intieri  nè 
^ fono  pienircómea’Romani  ali^.Verò  è , che  in  S. 
oh  Luca  alio-  egli  di  (Te  loro:2feminem  pér  viànt fa-  Rom.  iC 
W(  ri>w:  rnatjuefto  è vn^fnodo  di  di  ré,  & vò’idio 

I,  lifmo  Hebrco,  col  quale  gli  Hebre»  voleuano  fi-  come 
gnificarefolfecitudine,&intenfàoperatione»Cofi  mìd*,che 
^ nel  4.de*Regi  a!  ^mandando  Elifeo  il  fuo  Giezi  ad  jUJ*"" 

vn'operadi  molta  importanza, per  dargli  ad  inten  * Reg.4^ 
dcre con  quanto jfiudio, e con  quanta  frettabifo-  idìotifini 
jjp  gnau  a che  andarteli  I TtiSiinuenies  s’hominet.non  hcbieu  t 

nj,  [aiuta  tutto.  Gol?  noi  Italiani  fogliamo  dire:Cami 
na  vedile  non  rifiatare  fino  che  tu  non  l*hai  far-  , 

‘h  to,non  perche  noi  vogfiamOiCheeghimpedendo  • 

^anhelitofifoffbchirmaperdimofirare  di  quella 
„ maniera la follecimdine,che bramiamone!  nego- 

^ tiocommeflorc  cofi  diflè  Ornilo  a’difcepoli  faoi  % 

(i  che  andaflero a predicare  , e che  neminém  in  via 

0 [alutarent  * accioche  quello  fàceflfero  con  tanta 
diligenza, che  non  perdelfero  pur  tempoin  qual  fi 
voglia  alrro,benche  vfatiffimó  affàreiSiche  y che 
le  fafutationi  fiano  lecite , di  quello  non  v’è  dub- 
bio-,eccctto  quelle  che  fi  riceuon^.’,  e bramano  , e 

^ - . fanno  con  mal  fine  , còme  erano  quel  le  rfe'Fa*  $*1,,^’,^ 

. ri  Tei  tutte  vcccllare  per  ambitionerdclfe  quali  dille  nccaniue. 

,t  il  Signore  in  S*Matc.al  23. che  cupiebant [aiutati*- 
u*  ws  in  foro:  Ma  fe  bene  vi  fono  delle  (aiutano* 
ni  ambi  nocche  hànondimeno  a far  quello  con 
fafutationi  crudeli, empie,  fan gui nofe  , e morra-  ».&«&>!•. 
li  tanto, quanto  è quella? -ritto  'Rabbi? che  lotto  al- 
• la  fatare  afconde  la  ruina.S«/«f  mi  fr ater,  dille  an-  f ; J 

cora  Giòab  ad  Amafa,come  diceuamo  nel  ragio- 
namento paflatOyC  falutandolo  gli  diedi  del  pugna; 

•le in  petto, e (orto  l’aut  uicon  de  Giuda  in  modo- 
| il  tradimento  filo, checento  pugnali, ecento  furti 

1 fi  volgono  tutti  a ricercare  il  fianco  di  quello , che 
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4Ì4  kagienamento  quiììtodecirh't. 
egli  fallita  :auìty  o finto, o fimulato , o bugiarda  » ò 
traditoretc  po \>R*bbi,  Afagifter  , maeftro  mio  i 
vedete  fe  anco  quefto  ci  mancaua:  £ certo  trofia 
fchrifto  è pQ  vero  ^iccua,  che  Chriftoera  macftro  , anzi 
piae  °*  egli  folo  era  maeftro  : Quia  magiflcr  veftcr  vnus 
ila»,  a».  eftChnslHs  , diccua  egli  ftefto  in  San  Mattheo 
s.  -f  ' ■ al.  1$ . Come  Dio  folo  era  maeftro  : perche  vntti 
efl  magifltr  veftèr,  nello  ftefto  luogo.:  perche 
..  folo  Dio  è quello,  alquale  diceuail  profeta  E-*- 
irt  a.  faiaal  z.  Docebitnos  vias  fuas  ì perche  propria*- 
Imacftto*  mente  maeftro, è quello,chc  in  fegna,e  non  impa 
* ra,ma  tutti, e gli  homini,e  gli  angeli , fe  infegna- 
no,infegnano  ciò  che  hanno  imparato  j e pero  fo- 
j.  Jo  Dio  è maeftroiperche  niuno od  huomo,  od  ati 
gelo  fi  troua,che  pofia  infegnar  fóloa  rutti  gli  huo 
mini, Óc  tutti  gli  angeli  infiemete  folo  Dio  lo  fat 
perche  niuno  od  huomo,od  angelo  infegna  tutte 
il  faenze, e tutte  le  cofc  te  folo  Dio  lo  Fa  : perche 
niuno  od  huomo  ,od  angelo  può  toccare  imme- 
diatamente la  poteuza  deirintelletto  noftro,  e fbr 
mariii  dentro, anco  dormente  il  difcepoldft’habito 
della  fapiéza:e  folo  Dio  lo  fadn  fomma  come  Dio 
chhnpsà^fcoltacorijche  era  maeftro,  t folo  mafc 
Ano  Chnfto  . Ma  era  tale  ancora  come  huomog 
perche  folo  fra  tutti  gli  huomini  hainfegnatoil 
Vero  fine  dell’huomo  , Se  i 'Veri  Mesi  da  poterai 
petuemrei  £ però  in  S.Gio.al  I $.egli  a gli  Apofto 
. li  difte  chiaramente: vos  vocatis  me magtitcr,# dè 
mine, et  benediciti!,  e però  in  S>  Mattheo  al  i6* 
MattV  zig.  in  Lucaalzz.&in  S»  Marco  a!  14.  egli  nominaua 
£££  fe  ftefto  maeftro  dicendo:  Ite  in  ciuitatem  ad  queH 
dar»,  & dicite  er.magifter  dicit.tcmpns  meum  pr$~ 
pèeJl:<tco(i  quanto  alla  parola  (coli  vi  fi  fufteao 
cordata  l’inren  rione)  non  fallaua  Giuda  a domali 
darlo  maeftro,&  a dir eit^fuè  Rabbi\ Ma  vi  è vn  al 
|ro  dubbio  maegiore:cioc  luuendo,  come  habbia 
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brodétto:  in  Gio.  al  1$.  a (legnato  il  Signore  due 
tnodi  a gli  Apoftoli  di  nominarlo  : cioè  Maeftro , jo.tt* 
e Signore  Pacati*  me  m*gi9let)'&  domine , & itile 
lòVtfùiperqual  cagione adopra  Giudail  titolo  di 
maeftro  •>  e non  più  tofto  quelPaltro  di  Signore 
Afcoltatorijfe  Giuda  haùelfc  proferita  alcuna  co-  ^ìì, tofto  * 
fa  con  ragione  in  quefta  anione  tanto  irràgioneuo  ° 
le, fi  potrebbe  rifondere, che  ueramente  di  quefti  "* 

due  nomi  Maeftro,  e Signore,  appartenendone  il  6 
primo  a veri  tà,&  il  fecondo  a potenza  « a Chri- 
fto mentre  fu  in  terra  molto  più  conueneuole  fil 
il  nome  della  verità,che  quello  della  potenza:  per- 
sele bene  egli  fece  tutte  due  le  cofe, cioè, infognò 
laverità  con  la  dottrina , e moftrò  la  potenza  co 
i miracoli  Tuoi  t di  quelle  due  nondimeno  { non 
mriòhora  di  quella  terza-,  che  è la  redentione) 
utncipalc  in  Chrifto  fu  l’infegnare  la  veritàtonde 
liccna tlnhoc  •treni  in  rnundum > vttefiimoniumper  j0.  ij, 
nbeam  ventati , e l’altra  operatone  de’rairacoli 
:gli  aon  la  fece  per  fe,  ma  per  accidente  fecondi* 
iamcnte,&  in  ordine  alla  dottrina  teioè  per  Com 
robare  lecofeinfegnateda  lui  ; c chefia  vero  in 
'.Gio.zlfvit.  Adulta.  dr  alia figna»  dice  l’Euangeli- 
ia  »fech  le  fui  qua  in  hoc  libro  [cripta  non Junt , [ed  >*» 

èc [cripta  funt  vt  credatis  quia  fefu  eft filius  Dei , 
r cr edema  vitam  h abeati s ; Si  che  fe  Giuda  po- 
rte direcofa  per  ragione, vf  farebbe  molta  ragio- 
e di  domandar  Chrifto  più  tofto  Maeftro.,  che 
ignoro, Ma  come  dico,non  può  trouarfi  ragione 
a tanta  fìerezza:Malignità>  malignità  più  tofto 
fogna  che  safeonda  in  quefta  elettione  di  rito* 

:e  veramente  tì  vede  nel  teftamento  nuouo,  .. 
ic  tutti  quelli  , i quali  hanno  malignamente 
attaco  con  Chrifto  , 8^  hanno  ragionato- no  detto» 
i per  tentarlo  , tutti  quali  fi  fono  feruitidique-  * 
1 asolo  di  Maeftro  : UWagìfter  fimus  quia 
•A»»'  - \ verax 
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&uh.i?  aerax  er><*  viam<Dù'n  vernate  doces: Uttdgt- 
Lue.  u.  fter  volumus  à te fìgnum  vidère?  Afagifter  quod  efì 
IMC.ZQ.  mondatura  magri  um. in  hgeì  Magifter  quidfaciert 
da  vttam  dternam p ojfide bai  Magi (ferjWoyfes  di-, 

, cù  drc&in  cétoluoghi.'elaragiones’ionóerro* 
c che  1 adulato  r maligno, bi  fogna  bene,che  adopri 

- aIcunalòctedi:EÌruiohonoracoj>captareranimo- 
dell’adulatoima  quando  egli  ancora  ne  adopFa(Te 

vn°  troppo  eccedente  la  qualità  di  quello  con  cui 
, fi  ragiona-, fubi  top  in.  vece  d'amóre  fe-pe  arqnifta 

. £eb.be odio,© l^adulatione almeno  hauerebbe mi** 

^ .uof;fcde:Cheuno  per  adularmi  mi  chiami  Reue- 

* rendo, quello  perauenwra  non  mi  difpiacefà;  ma 
^e.eirendo  io  un  poucro  fraterni  dia  titoli  llkiftri 

. Quello  ò io  lo  odiarò , perche ^ crederò  che  mi 

...  ; ‘burlhomiftonHchèrò  * perche  l’adulatione  farà: 

. .i  r troppo Scoperta.  A Chriftóniun  titdlòera  eccede 

:ti  » Pf*?he  egli.col  merito  eccedeua  Khonorc  di 
tutti  ititolir  Con  tutto  ciò  a'Giudci  doueua  pa*i 
reteche  U domandare  il  Signore  'Vn  pouerellò*  » 
forte  cofa  di  eccello;  e cheladulatione  fòfie  (co- 
perta,e  pero  falciando  quel  titolò  eccéifiuo  ado- 
perapano  quello,  che  non  poteua  negarli  , cioè  di 
ffiaeftror  Giuda  poi  è "Vero  che  non  era  rn  quelli 
. • . ter  rumi , perche  6peua  già  che  Chrifto  non  ha* 

ueua  per  ineonucniente  fertfèr  chiamato  Signore 
anzi  haueua  dettaci  ZJocatis  domine,  gr  benedici* 
tis. ma  ocof  titolo  che  piu  communemente 
ua  'Volle  leuare  quel  fofpetto,che  loglionp  ordina 
riamcre  apportarci  le  cole  dilùlàte,e  firjgolari>oue 
io  contenendoli  nel  titolo  di  lignote  la  cognitio-  . 

».  v ur  DC  * P°ccnza  di  Chrifto , della  quale  egli  in 
quello  tradimento  doueua  però  infinitamente  te* 
mere,  non 'Vuole 'Vfare  quel titolo,  per  non  ri 
i * cordartene,  e la  lingua  iftdTa  fuggi  quello  che  Ta* 

mma  abhorriua * Balia.  che 
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4*4ue  Rabbi:  bafta  che  ragionò  .bafta  chefalutò, . ».o 
anzi  non  bafta  quella  fola  finrioned’amicitia  : • 

ma  pattando  più  auamixóforine  al  ftgno  del  bar 
.ciò, che  egli  hauea  daro,s’accoftò,  s auicinò,abrac 
ciò,  e baciò:  Et  oftutatus  efl  cum\  Egli  baciò  lafac  Ant;*heC, 
cia/celerato^he  egli  fu, e cernerai  io, Cola  che  nò  ìcnfcom 
Ardì  di  fare  la  peccntr-ce  Maddalena,ma  douendo  da.  * 
bàcmtxòfculata  ejt pcdes  cittì  : & ecco  differenza  \ 
che  Maddalena  ila  quale  baciai  piedi,  riceuela 
mano  di  Chrifto  fotto  il  capo  inetta  cittì  fitb  capite  £uc  *• 
mo3  e Giuda  che  ardifledi  baciar  la  faccia,  è pò- 
fio  fotto  i piedi  : fcabelkmpedum  tttorm.ì  piedi, 
i piedi  ,0  Giuda  doneui  baciare  perdeuotione  a 
Chrifto:Maddaiena,come  habbiamo  darto,baciò 
i piedi  di  Chrifto  ; In  S.  Mattheo  al  18.  doppo  la  Matt.  ss, 
Refurrettione  quelle  fante  donne  che  incontra- 
rono Chrifto, fra  quali  dice  T ertul.nel  lib.  4.000-  TermlK 
:ra  Martionem , che  era  anco  la  moglie  del  Vice 
Imperatore,  e baciarono  i piedi  di  lui:  onde  ne  Luc i4 
^nta  Tanta  Chkfx  Fidente  s cufit  uitttYe ofculantur  ‘ * 

feda  Ootttttiiylnhnca  al  z4.afcefo  che fù  Chrifto 
i fcriu.e  che  gli  npofto X^aderanpti  reuerfi 'firn  ,e 
} édadice.chequcfta  adorationéfu.baciandoi  ve  8;da. 
ligi)  de  i piedi  di  Chrifto, i quali  come  fcriue  Sul 
itio  Stuero  nel  lecpdo  delia'  hiftoria  facra  erano  Scu* 
i^mafti  impreflì  nella  pietra  del  móreOIiueto.S.  di  elSiS«J 
riouani  Bartiftanon  che  no  fiteneua  degno  di  nel  rnbn- 
aciare  i piedi  di  Chrifto, ma  pur  di  (ciorre  i nodi  ,fc  °hi«» 
e’calceamenti  Tuoi  in  SMatthecral  ^.Quelli  che  miu,). 
ortauanoj  Tuoi  beni  à gli  Apoftòlierano  fihu- 
uli,  dicci -hiftorie  de  gli  atti  Apoftolicial  4.  e Aft* 
Lliui  Tertulliano  $ che  non  dauano  pur  loro  Ttf*' 
colèi ri  mano,  ma  ad-pedet c^poflolerum.Siz-  k ' 

nocuftode  della  Carcerejne  gii  atti  al  decimo  * 4 
ftojji  buttò  a i piedi  di  Paolo,  e di  Siila.  Come 
ì Céturioncnc  gli  atti  al  decimo, fi  buttò  a i pie 

didi 
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ttle.Rom.  dt  di  Pietro.Òemente  Romano  neH’ÉpiftoIa  |)rf“ 
ma  ad  Iacobum  : fcriuechefi gettaua  ai  piedi  di 
S.PierroiedoppoSdhetro  noi  vediamocene  anco 
Bacìo  dei  a gli  altri  Vicari)  eli  Chrifto,  quafi  nefTuno  bacia 
piedi  «1  pur  la  mano^  dice Innocenzo  Papa  nel  lib.z./wy* 
*aPa-  Sleriarum  cap. $7<ma  quafi  ogn’vno  il  piè 

Amb*!  de:Coià  che  vide  S.Ambr.  nell’Epift.rfd  A4  are  il. 
Aug.  Che  vide S.Agoft.d*  vnitate  8 cclefia; al  ca.7.  Che 

Jholf ’ v^e  Pro^Pcro  yromiffìonibus:  n ella  parte  3 .aliai 

1W*  promi1Iione.33.Che  cófeJsò  Fotio  Patriarca  Có^ 
ftan r.nel  Epift.rfd  Nic&laum  Vontificem,  Che  prèd- 
ica,,. feto  Efaia  parlando  della  Chiefa,che  virtualmen- 
te fi  con  tiene  nel  Papa,dicendo  : 8t  venient  ad  te 
curiti fili]  eorum , qui  humiliautrum  te , et  adirai 
" r - ’ bum  vejìigia pedum  tuorum,  e noi  dunque  per  ri- 
ueréza  ci  teniamo  felici  di  baciar  pure  il  piede  del 
Vicario  di  Chrifto  remo  temerario  Giuda  sfac- 
V ciaramente,e  con  animo  iniquo  baci  la  boccadel* 
io  ftefifo  Chrifto  ? O empio: Ma  almeno,  perché 
baciando  non  lènti  egli  la  virtù  di  quella  bocca  4 
che  con  foie  parole  accheta  i vcnti,c  con  (empii- 
ci ceni  fueglia  imortirFeHciffimotc  fé  da  quel  fiat 
to  foauiffimo,che  ti  compatte  il  bacio,quafi  da  pii 
riflima  aria  lafciafti  raffredar  vn  poco  lo  fmifura* 
to  ardore  delia  cupidigiajtua^Ma  infthciflrimo  te  * 
che  dallo  ftefto  fiato  * quafi  da  forte  mantice  lafci 
auampare,e  far  maggiorii  fuoco  deha  cupidigia § 
marMa  lafcia  federato  che  non  andrai  (credilo  a 
me)lungamen re  altiero d'hauer  tradito  quefto  in- 
nocente Agnello  j Col  legno  della  pace  cominci 
la  guerrarma  finirà  per  tela  guerra  * o traditore  r 
Minacce*  in  e (ferro  di  morte . Gli  ah  ri  finiscono  la  guerra 
Cialda.  coj  baeio,e  to  la  cominci  : refta  dunque  che  tu  la 
fimfea  coltacelo^  cofi  farà  :e  quella  bocca  infa* 
me,  che  hora  dona  baci  crudeli , prefto  ferata  da 
fncapcftro»  090  potrà  dare  nc  parole»  nè  pur  lo 
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fletto  anhelitojecotefto  collo  h ipocri  rocche  hora 
fi  diftede  a gionger  fai  fa  me  te  a bocca  a bocca,  pre 
#0  pretto  da  dura  , ma  da  giutta  fune  farà  diftelb 
in  modo , che  giungerà  per  fempre  la  tua  alma  al 
fuoco:’ Ma  tal  ua  diluì  ; parliamo  noi  di  Chrifto, 
fi  ripofianci  prima . 

* ! * * • • • 

Seconda  Parte 

E s v s autem  rejpondens  dixit'.Ami - 
ce  ad  quid  venijtil  Spiccianodue  fon 
tane  ( dice  eccellentemente  S.  Gri-  Ghtifr. 
fott.)  vna  nel  mezo  alla  più  trita  piaz 
™ za  d’vna  frequentiflìma  Città:  e Tal-  f fa*  di- 
na nella  cima  d’vn  monte  alpettre,e  dirupato, tan  chinar», 
toche  non  folo  piede  d’h  uomo  nó  v’arriua  mai , »•* 
ma  non  v’annidano  pure,o  fere  , o ferpi  : E certo 
molto  vtilmente  (piccia  la  prima  , perche  a pena 
manca  macchi  ne  attinga  1 acquei  Chi  ne,bee,chi 
nelaua  le  mani , chi  "vi  raffrefea  il  volto  , chi  nc 
cuoce  i cibi,  chi  ne  abbeuerà  gli  armenti, chi  in  et 
tomodi  ne  fa  (èruigij  -filone  l’altra  non  fcrue  a nef 
funo , perche  ne  huomini  vi  fono,nè  fere , ne  ar- 
mcnti,nè  greggi,nè  pur  ferpi  j Con  tutto  ciò  non 
ceda  di  gettarete  quanto  a fe  con  quella  fletta  co- 
pia ver  fa  l’argen  to , e fpandi  fuori  il  crittallo  fuo  , 
come  farebbe  fedi  tutte  quell’acque,neanco  vna 
minima  gocciola  fe  ne  verfàfTe  in  damo  ; coli  fa 
anco  il  Sole,il  quale  quàto  a fe  » màda  i fuoi  raggi 
no  fblo  al  feminato,raa  anco  neH’incoltoie  fe  bene 
il  feminato  folo  ne  fruttifica,nó  fa  però  ch’egli  dal 
fuo  canto  non  giouafle  anco  al  paefe  più  Aerile, fé 
da  lui  nó  mancale  : In  quella  maniera  che  diceua 
la  parabola  del  Vangelo  di  quelli  agricoltorùche 
fparfo  il  feme  fuo  parte  nella  via  publica , parte  fra 
pietre , parte  fra  (pine , e parte  in  terra  buona;  e 
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non  è dubbio  che  nella  ftrada  publica  fendo  o mi 
piato  da  vccelli,  ó calpeftato  dà  viandanti , egli  al 
ficuro  non  prete  : Còli  coinè  fra  le  pietre  fe  prete 
non  crebbeje  fra  te  fpinéfe  prete,  «crebbe,  li  lòfio 
cò:di  modo  che  tejo  nella  buona  terra  fruttò:m* 
quefto  non  fa.pcr  difetto  o dell^gricòltórCiO  del 
feme, perche  e quelli  a tutte  Iequatro  patti  l’ha- 
ueua  Vgualmenredifpenfatojequefto  in  ogni  vna 
di  loro  te  vgualmentele  hauelfe  trouate  ben  di-* 
fpofte.vgualmente  hauerebbe  dato  il  fFqjtpjChia 
ra  fowe;fplendido  fole  i Vhlilfìmì^f^erSifwiril 
eji  ver  bum  D«';diceua  Ghrifto  iftefTbjfe  tele,e  fon 
chrifto  i tcèlo  licite  Chriftojilqùalfe in  tuttdldfetredi  tut 
tuttig  oui  ti  i cori  lì  fparge , ma  a quelle  folo  giòtìà  che  vo- 
tebbei.ié  g|ionogioUamentò,&  dentro  a tutte  P&nimefpift 
caircda”*  ge  i fanti  raggi  della  grati*  fua:  dia  quelle  fole  iliu*. 
nra  cheacèetranò  il  fuo  Iurte  : & id-prónofitò  di 
Ce  San.  Ghrifoft.o  ohe  fonte èChriftóiyf quis fìtti 
venijtt  ad m&y&  bibat\h  qtiàfe  benefpeflTó  ha  fpic- 
crato  i oue  altri  li  è tenuto  molto  vtikncntédeji* 
acque  fue: ma  molte  volte  ancora  chiaramente  ha 
faputo  che  l’acque  fuedoneUand  vfcire  iridarno  > $ 

nè  però  hà  reftato  di  fpargerlé  così  àbondan te>*‘ . ^ 
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-mente  come  prima:  Quàlì  che  liapo  (libile  ad  ima 
ginarfi , anime  mie  j-rridtfté  piu  ermóje  paele  piq 
«erite  di  quello  che  (ite  flèti  cuore  itiiquo  del  tra 
ditor  Giudaje  quali  che  non  liamo  Cértùche  Chri 
: fio  benedetto  molto  bferi'e  fapeua  che  ogni  opera 
.(•  fòàdòueuàelTer  vana  per  muovere  pure  vn  poco 

• «uel  cuòredi  dtauolo*  che  Coli  fortemente  ha- 
veuà  fatte' le  radici  fué  entrò  all’hdllinationrèy 

: Con  tutto  ciò  ecco  il  teme  che  pur  lì  fparge , ec- 

• co  il  fole  che  pur  manda  raggi  . Ecco  la  fonte 
chépurifpiccia  l’acqué.  E doppo  hauer  tentato 

. rjri  cento  modi  di  pui  ridurre  a penitenza1  quefto 
infelice  Apoftolo,  hoc  Con  lailaigli  i piedi  *.  hor 
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Còn  dargli  l’Euchareftia  fantilfima , hor  con  pre- 
dirgli il  fallo  , horain  cento  altri  modi  : anco  in 
quefto  vltimo  non  gli  manca  :econ  cinque  altre 
colè  ben  gli  da  tanto  aiuto,  che  ogni  altro,  mi 
Crcd’io  V il  quale  non  folle  Giuda , ne  cauerebbe 
frutto,  ò bontà.  Riceueilbadò,eccoui  v n’onda  Cofe* 
ddlà  mia  fònranatlo chiama  amico,edue:Pìnter- 
ioga  dolcemente  perche  è venuto , e tre  : Io  no- 
mina col  pròprio  nome  , e quattro  ; e finalmente 
toma  a moftrare  , che  egli  sàogni  colà, e cinque? 
tsfntièiad  quid  veniJHfìuda  ofculo  filium  hominis 
tradisci  £ tutto  quello , doppo  haucr  accettato  il 
maligno  bacio*  Sopra  del  quale  ragionando  e Ra-  R#baB 
baho,èBedà'in  S.Mar.al lu  pare  (dicono eglino,)  Seda..* 
che  vifia  qualche  finrionedi  Chrifto  quà, poiché 
accetta  il  bacio  come  dà  amico  luo  da  quello , il  - 1 
quale  egli  sà  certo , che  gli  è nemico,  e che  'viene 
per  tradirlo,  con  tutto  citinone  vero, che  fia  quà 
fi nudano ne  del  Signore -,  perche  altra  cofa  è ra-  Chrifto  • 
gianaredi  quell'animo,  che  renelle  Giuda  *edi 
quello,che  renefle  Chrifto.  Vero  c,  che  il  bacio 'e  il  buia, 
fegno  <fàmiciria , e Giuda  era  nemico  di  Chrii 
ilo,rna  Chrifto  benedetto  quanto  a fe.non  era  al*  . r 
trimenti  nemico  di  Ciuda,anzl  l'amaua  come  fi-  <- • \ 
glio:E  però  Giuda  inimico,  adoperando  il  fegno  !,; 

oàmfciria/enza  dubbio  è finto:  ma  Chrifto  ami- 
ciflimOinon  rifiutando  fegno  d’amici  tia,  non  per 
quèftore  finto.  Anzi  di  qui  cauiamo'Vna  regola 
certa,  non  lòlo  in  materia  di  con  fcienza,  ma  an- 
co d’ingenuità; cioè, che  s’io  fono  nemico  ad  vno» 
mento , & faccio  da  mal*huomo,  & da  traditore, 
adimoftrare  d’eflergli  amico, mà  fe  io  sò  che  altri 
voglia  male  a me , & che  egli  con  rotto  ciò  pratti- 
chi  «eco  amicheuolmen te , don  fono  obligato  io 
neper  confcienza,nèper  ingenuità  a moli  rare  di 
fcper  l’ànimo fuo: ciuciandolo  fingere  quanto 

vuole. 


+}  i Ragionamento*  quinto  de  cìm* . 

vuqle,poflb  guardarmi  cautamente io'dalia  tnaK*  I>| 
gnità  Tua:  e fra  tanto  andar  praticando  fcQp»-co-v  ls 
me  egli  fa  meco  , fenz.a  che  io  fia  obligato  eoo,  . U 
quella  temerità.,  che  altri  chiama  ingenuità,  a cor-r  . \A 
ter  (ubico  prccipitofamente  , (ena^a  fperanz*  -a 
alcuna  di  far.  frutto,  a dirgli:  Hor  teda  pure,  eh#  ({ 
io  non  voglio  tuefintioni:  già  ci  conofciamo,  z 
altri  h.a  aperto  gli  occhi  : sò , che  tu  mi  vuoi  ma-*  a 
le,  ccofe  fi migliami  v madi quefto.non  più...  Vna  j, 
cagianeafcoltatori  miei  cari  ^dicono Rabano , e t 

Beda  ouc  di  fopra,  dell’hauer  Chrifto  accecato  il  5 
Bacio  t cioè , per  moft rar  chiaramente , che  egli 
non  rifuggiua  la  morte  v ma  che  le  andaua  valo-  , 

Itelo  efe  rofamente  incontro*6C  è ^ro,  Ascoltatori,  che  fc 
gnodt  ac-  £ j^cj0  £ fcgno d’accettare  : onde  fe  altri  da  lon-r  j, 
£;  uno  mi  faluta , il  baciar  della  mano  ch’io  faccio  ^ y 
non  vuol  dir  altro,  fe  non  eh  io  accetto  volpntiea 
mano  Chi  li  falutoj  e quello  baciar  di manq,  che  fi  ftequen*  ^ 
vuol  due,  temente  vna  viliifimà  adulatone  ha  introdotto.  s 
nel  roondomon  c però  lènza  ragioue,poiche  à tut  ^ 
%i  i fattori,  àC  i piacerijche  ti  fono  fatti, il  farro  eu  j, 
tionecfi  bacio , altro  non  cche dirci  volentieri  gU 
accetto, e gli  riconofcojK  che  fia  vero,dice  Rupcr-  t( 
IX  oi  to  Abbate  di  duànis. offict)S.,c  quali  rutti  quelli  che  t 
lib i .5  «.  ne  (criuono;che,quando  il  Sacerdote  doppò  il  Sdr  * 
&u^Santtns  Sstnttus.c  doppo  l‘Qfann*,die  fi  «nifi- 
ca  l’andata  con  le  palme, che  fece  Chrifto  in  GierU  j 
iàléme,nel  principio  del  Canone  , Bacia  £ Altare,  jy 
altro  no  fignifica  quel  bacio,  fe  nfiacccetutione*  , 
cioè, quanto  di  bona  voglia, e quqn to  protìtaméte  ; 
Chrifto  per  noi  accettale  la  morte:sì  che  fc  bacia  t 
. , je  fignifica  accettare  ; ecco  perche  Chrifto,  nóji-,  t 

fu  gge  i lbacio: cioè, per  darci  adin  tcn  der ej  che  chi  c 
Bacia  il  tradì tor cuccetta  volentieri  il  tradimento^  ■ 
foauiflìmo , Se  humiiiflìmo  Chrifto^  lafciarfi  bai  { 
.pare  da  Giuda  f. Che  CQfit  fi  pub  dif*  fifi  hunfi-»  , 

* %•  lift  %. 
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. jr  . Tarn  fteond*.  :'sy*  . ,4ijh 

le?  Banche  fefi  tracciato  adoperare  fri  cfcò'cfa 
(siuda  ben  poteua  anco  baciarlo  : efé^frhaue^ 

Uà  lauati  i piedi , ben  poteua  bacialo  ; An*i  ricF-1 
U matteria  del  lauare  i piedi.vr'altra  cola  dice  Si-  "L 
mone  de  Caffia,&énotabirtflìma:cioè,chefebo- 
«e  il  redo  Euangelico  non  ne  fa  mentione,  non  Cafl‘ 
dimeno  e molto  credibile  , che  il  Signore doppo  chtifto>  fl 
hauer  lauati , e rafeiutti  i piedi  a ciafcimo  de  gli  può  crede 
Apoftoli,gli  baciaffe  ancora: Prima  perche  nriuno  IC  *he. 
atto  d’hu  mi  Irà  si  profonda  fi  può  dire  di  Chrifto,  diTjiii  bi- 
che non  debba  credei  fi,  epoi.perche  la  confile  tu-  «iaflc  »n« 
dme , che  Tempre  da  indi  in  poi  e andata  durando  QOU> 
nella  Chiefa  SÉtatdi  lauare  i piedi  dai  piati  a i fud- 
diti,c  di  baciarli  lauao  che  fi  fono, pare, che  altron 
de  non  pofla  hauer  hauuto  fondamento , e princf 
pio, che  dallo  fiefio  Chrifto.Di  maniera  «dico  io, 
o humiliflìrao  Signore  del  ciclo , e della  terra  , 
che  fe  tu  al  tradiror  Giuda  haueui  poco  prima 
pon folo,clauati, e rafeiutti,  ma  anco  baciati i 
piedi, poca  marauiglia  debbo  hauer  io , che  tù  me* 
defimo  delle  fporche  , ÒC  infide  labbia  di  lui  non 
rifugga  il  tradiror  bacio.Tanto  piu  ( comediceua  . . t 
io  ascoltatori  ) chela  malitta  di  Giuda  non  deue 
pregiudicare  altabonradi  Chrifto,  eie  Giuda  è 
traditore  , non  però  Chrifto  manca  d eflere  re- 
dentore je  foGiudac  nemico,  nón  però  Chrifto 
Cefla  d*clTerc,e  di  domandarfegli  am  ico , e che  fia 
Vero, la  prima  parola  che  egli  dice  e quella  nella 
quale  egli  Io  chiama  amico, zs4mi€t  *d  quid  netti- 
fih'Mmicpche  tradi fee,  Amicò  che  uende.  Amico, 
thè  inganna.  Amico  che  perfèguita  : Amico  che 
ammazza.Orig.  nel  tra, in  San  Mat.j  j.efponendo  or.l  Miti 
quefto  luogo  itteflo  fa  vna  regola  afiai  vniuerfàle, 
che  di  cjflo  nom c amice,  in  uocatiuo  j nò  mai  fi  è ^*°|*f* 
feruita  la  Tenitura  fatra,fe  nò  tri  mala  parte:  e che  nou  pai* 
tutti  quelli , acquali  è ftàro-detto  .quefta  voce  i 
Rag.ddK.P.Pànig.P*l{,I.  E e 


4^4  Ragionamcn.quintodccimo . 

Am  i ce  j in  calo  di  chiamare  tutti  fono  flati  catini* 
enjun  buono  : cofi  dice  egli  in  San  Matthco., 
zz.ù  quell’iniquo  che  era  entrato  alle  nozze  coni 
Jlttth.a2.  le  Mcfti  comuni,fu  detto  dai  Re  : cimice  quomodo 
* bue  ìntrafìtnon  habem  vette nuptialem  ì Cofi  nella 

parabola  del  denaro  diurno  a quel  mormoratore. 
Matth.xa  fu  £|CC{o  dal  padrone  : Amice  non  facto  libi  inìu- 

Amice  co  ™*«ttecofi  a Giuda hoggi: Amtce acquiti  vemfh? 
anci*int£.  Con  tutto  ciò  nè  à me  dareche  tutti  gli  eflempì 
**•  addotti  da  Origene  fiano  in  mala  parte , nè  che  la 
regola  cofi  vniuerfalmente  poflaefler  Tempre  ve- 
la  : Perche  quanto  alPeflempio  in  quel  fecondo 
del  denaro  diurno,al  figuro  quelli  che  mormora-, 
ua  > non  lo  cfpongooo  i ^>adri  per  cattino  , anzi 
hauendo  egli  hauuto  il  denaro  > che  in  quel  luogo 
lignifica  la  gloria,  al  ficuro  deeintcnderfi  vn  bea- 
toti! che  ftante,  come  poi  polla  applicare  la  mor- 
moratione  : quello  non  è hora  a propofito,  ch’io 
fpitghùe  quanto  alla  regola  : oltre  chequeflo  ftef- 
fo  cflempio  c fatto  hora  per  nqi , e moftra  chiaro 
che  non  Tempre  lf  parola,-^w«*: fi  piglia  in  mala 
parte, perche  a quello  fu  detto  : cimice  non  facto  tì 
iawiurittm:'V’z  più,  che  in  Luca  al  14.3  cjllo  humi 
lilfirno  *,  e buoniilimo  conuitato  ches  erapofto 
in  luogo  aliai  inferiore  al  grado  fuo , introduce 
Chrifto  il  padrone  che  l’honori-,  cdica ^ imtee 
accende fuperius:S\  chequanto  al  vocatiuo  : Ami- 
ce ; non  è dubbio  che  IpelTo  fi  piglia  in  mala  par» 
te,  ma  anco  taThora  in  buona.  : Si  come  quanto 
Amico  ìn  a gli  altri  cali  al  ficuro  per  lo  più  fi  piglia  inbuo- 
busna  par  pa  paftc,come  farebbe’.  Vos amici  mei  ej}is,yt  ani • 
ntamfùamponat  quis  proamicis  fuis >e  limili  : ma 
Amico  in  anco  taThora  fi  piglia  in  m ila,come  nelle  lamenta 
inala  par-  tjonj  aj  pumoiVòcaui  amico s mèos , et.  ipfì  decepe- 
Th«c»uu,rw;^’;?;£:con?eS!‘  «Minici  di  Giobin  Giobbe  al 
lob,e.  ' altroiK^Inpropofitonp4ro  è potàbile, alcoltatqrì, 
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IR,  che  GhriftojCome  dice  Ori.nei  tr.j  yperAxtrijra-  Or!j. 

»,  i * centrarlo  fenfu  h abtya  chiamato  goij  no- 

:a&  me  d’amico  l’inrmico  fuo.E  potàbile  di  più,  che  j> 
uà  ironia,e  con  vn  forrilò  fdegnofo  per  gelargli  in  oc 
od  chio  la  fimulatione  fua  l’habia  chiamato  amicorln 
itee  quella  maniera,  che  del  pregio  di  lui  dicemmo  nel 

«•  ragionamento  pafiato  , che  pure  per  ironia  difie  ; 

4 ‘Vecorum pretium:e  Dio  ad  Adamo  : Ecce  *s4dam 

a fotlus  eft  qua  fi  vnus  epe  nobis.  Ma  oltre  quelli  di  ao 
tili  tifra(im,e  d’ironia  vi  è anco  vn'altto  modo  di  par-  Geh.  i. 

<x  lare  nella  fcritura  (aera  dice  5.  Girol.in  Gier.al  io. 
oli  col  quale  vna  cofa  fi  dice  tale , non  perche  fia  tale , Hiero. 
n ma  perche  è creduta  tale: 7” ulit  sy^nanias  profeta^ 

pi  &c.  E pure  era  p(eUdoprofeta,ma  fi  nomina  prò-  come  d« 

$ feta,  perche  era  (limato  profeta.  Ego  & pater  tuta  ,e* 

ù qturebamuste;  E pure  Maria  fapeua,che  non  era  LttC,1‘ 
or  padre, ma  era  (limato  tale.  Nella  Genefi  gli  Ange- 
li li  minatori  di  Sodoma  fi  domandano  huomini,  Gea 

[ci  don  perche  foflero*  ma  perche  tali  erano  creduti , 
no  idbfcondifli  hoc  àfapienttft.QOn  perche  fo fiero  (à-  Mattk.  m 
ili  uij , ma  perche  erano  tenuti  > Poca  virum  tuutn , 
iti  in  Gio.al 4«e pur  fogiunge poi:  Qurm  hunc  habens  *«. 4. 
pj  flou  efi  tuus^ma  era  (limato  tale . Qui  foluerit  vnii 
Ho  de  tnandattsiflis  minimis , non  cheuano  minimi , Mmh*  * 

tt  . ^e  fiano  £enuu  per  minimi.  <Pcrdafnex te  iu- 
te Rum,  & impili, in  E zec.al  z 1 perche  c ten uto,e  tic  - „ k 
v ne  le  (leiro  giufto:e  cofi  in  cento.luoghi.  Nel  qual  ’ * 

ir*  lenii»  può  anco  dir  Chrifto  quà,4«wce,a  Giuda,nò 
no  pcrcheègligli  fia  amico,  ma  perche  cflendo'Vno  Airìcofti 
io-  de  difcepolifuoi,ogniuno  crede,  che  gli  fia  amico.  mattonò 

t>  Amico  dunque  fecundum  opinione»*  , non  fecuu-  VCIO‘ 

5i  dum  rem  : Ouero  vn’aliro  modo  di  ragionare  Core  ^ 

ib  ènella  Tenitura  , che  fpcfib  domanda  cofa  midate  u 

«•  tale, non  cheall’hora  fia  tale, ma  perche  era  prima.  l‘>chct,°* 

j Cofi  fi  dice  nell’£jrodo,chc  virga  zsfarop  dcuorq-  c^°‘c  *** 
4 m Vtì%4*  pure  aUliora  non  erat  viri ;a , **<>.  7. 

t 'à  j < E e 2.  fia 


J l4gionatMntt*  qBrftoàecimi . 

•v  7ed ferprt f \~mz  perche  de  virga conkerfà  trae  infir 
ftntem  . Anzi  di  quefta  maniera  nella  materia 
della  fcuchanftia  fi  rifpondea  Luthero  , quan- 
do ci  oppone  che  nelle  Scritture  l’Eucharifti* 
fi  domanda  pane  . Non  perche  ( rifpondiattao 
noi)all’hora  effa  (ia  pane , ma  pèrche  pane  era  qua 
do  la  tranfijftanriatione  fi  fece.Et  in  quello  modo 
Giuda  ù chiama  da  Chrifto  amico  , non  per- 


4m\n,ni  amico , ma  perche  Urtato  amico . Amici  9 

•he è , ma  - n — » : i:  ».,.M 


*micc,*mico  di  parole, amico  di  apparenza;  ouero 
w.  amici  y non  tu  a me» ma  io  a tt'.àd  qut  uertifrt  foutto, 

amt  ce, che  baci  come  amico, qkid  utm8i:ouero, 
umici  , che  hai  trattato  Tempre  come  fe  folli  del 
j numero  de  gli  amici  miei:ouerc,4wiVè,cioè»ohuo 

fcno,il  quale  io  dcfidero,che  tiptmi,e  che  mi  torni 
4 amico  : piglia  quello  nome , 0 in  buòna,o  in  mala 
parte, come  vuoi,ma  p tua  fc  rifpódimi  : y4d  quid 
leenifliìc He  ti  caccia?doué  vartehevita  chiedi  ?quàl 


fanguevorrefti  ? che  morte  machinano  cqtefti 
penficri  ? a ruinadi  cui  cammino  còtefti'  piedi  P 
per  tradi  re  cui  parla  coteftaboca  ? per  vendere  la 
vita  di  cui  fi  forma  quefto  bacio  ?'  èAd  quid  veni - 

fittijCltii'  anìmp  mip  . affai  an rirhi 


Stór»  fa  Due  padri  /Vi  fono, anime  mie  , affai  antichi , e 
«enogati-  graui  ; i quali  tengono  » che  'quella  claufula  non 
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debba  proferirli  per  modo  d’interogatiòiie,  ma  io 
lodi  enuntiatione:  e che  il  Signore  non  diCelfe* 
Giudaia  che  Tei  venuto Pinterogandojma  ferfiplice 
mente  quelito  perche  fei  venuto  : come  fe  piu  pro- 
priamente dicefte:  adquodverrifti  : Che^la  claufu- 
la è rotta , e lènza  verbo  principale  : all’hora  fog- 
giungonoche  è 'Vero  »,mache  deue  intenderli 
vna  delle  due  colè  ouero  » ad  quod  uenifti  iam 
oxequere  t in  quella  maniera  » che  prima  haueua 
èew:Quodfac»t  :fae  citine',  ouero  ad  quod  u erri  si» 
$go  fcie.t  per  quefta  feconda  cfpoli rione  pare,  che 
Quadri  quello, che  egli  foggiunge poi  diccdo:/«*l 

--  WvifW 
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\ ‘ *Pttrte feconda i :* 

Spulo  fiHumhominis  tradir,  quali  voglit  dire:  Ami 
co, quello , che  tu  fei  "venuto  a fate, io  lo  so  mob- 
to  bene.*  Tenti  s’iolosò:  Giuda  tu  vieni  a tradire 
co  vn  bacio.Ec  in  quello  cafo  di  minaccia  farebbe 
•buona  qlla  fpczzaturadi  claufula,  ad  quid  vmSh: 
fènza  finirla  con  Vago  fido  : perche  ancoi  maellri 
del  dire  in  Te  gn  ano,  che  per  far  paura  ninna  cola 
c piu  atta  de  i concili,  e delle  claufule  interrotte  : 
tcome  DionypHS  Cerintbi^ortì^Quos  tgotStd  mo~ 
fw^r.Main  fomma,a  me  piace  molto  piu  la  cd-  naccùf, 
munc  cfpofitionc  di  tutti  gl  altri  PadrUCioc, che  in  vijiff. 
jerrogatiuamCntc  hab.btada  proferitfi,  c che  il  oi*  > 

gnore  interrogando.domandt  a Giuduad  Quid  tt€ 
gititi  Che  lei  venuto  a farc?e  bc  sòio#o  Dotti,  che 
celilo  fapeua  molto  bone  , perche  haueua  detto 
prima  : Scce  appropri quat  qui  me  tradotte  poi  fog- 
giunae  Cubito  xjW*  ofiulofUtum  bomwus  tradii  i 
ma  sò  ancora,  c mi  ricordo  hauerne  difcor  lo  con  .dm* 
•voi  in  uno  di  quelli  ragionameli  fopra  ladaulula, 
fi  poffibile  efiichc  per  molte  cagioni  Chnfto  benp- 
detjo nel  tellamento  nuouo,£  DioiftelTo  neltò- 
ilaraento  antico, quello  ifteffo  che  firmo  $ a ogni 
m°do  doniandono  e fingono  di  dubitare:  e fra  "al 
ire  lo  fanno  fpelfo,  por  confondere  l’interrogatcr*  »lntmog4 
tome  ad  Adamo  \o/4dam  ubi  et  * cornea  «ioni  fatui 

ubi efl Abel f rat er tuksìo ome a G iud eiicuius eft hoc  p«cófe« 
àu^go  , & fùperfie  rrpt  io  ? e come  hoggi  a Guida:  GenJ# 
turnice  ad  quid  uemjltf  interroga,  interroga  , tei*-  <sen.  4. 
za  dubbio  Chrillo,  tt  vuol  dire: io  lo  sò  pen-  Minh.a» 
che  tu  fei  venuto, ma  dillo  vn  poco  tù;e  Te  ti  par  co 
fa  tanto  inftme,che  non  li  pofla  dire:fciocco  pel*  Amfc 
fa  (ài.S.  Ambr^in  Luca  ailib.io^l  c.  de  ludaprodt- 
rare,  dice  che  quella  interrogatione  fu  fatta  per  |nterresi« 
affetto  d’amore  : In  quella  maniera  che  vedendo  «ione  fa*, 
far  cofa  mala  a operfonà  che  amiamo,  fogliamo  « Petd 
gridare:© poucrello che  fai?acheticondtjci3doue  m0|e. 


^3*  Raziorìnmtrtìo  quintodecìmt, 
aie  viiJir  altre  limili  cole: e b.AgcMh  vn  fer  monti 
de  pafDominiidicc  quefta  interrogarione  lignifica 
I,rerto*>-»ffetcódimarauieIia , in  quella  maniera , che  noi 
marmi-  uedendo  cola  checi  faccia  ltupore,  gridiamo  , 


flit. 


te.Ibv 


■ohimè  òhe  fola  è quefta  ?douevà  colui  ? comcè 
poflìbilc  quello?  &■  altre  interroga  rioni  , E -vuol 
dir  Chri  Ilo,  foggi  unge  San  Agoft.  O cofa  da  non 
poterli capire , che  fairmftro  ? faluti  òcoccidi? 

i.  muffi  1 ‘ ili  fi*  •#  iJr  4 . f < . •,  j • 


/fr.Vn’aftro  fenfo  mi  fqocorrecauatodulia  pròprie 
quefta  parola,^ quidt  la  quale  non  èdub- 
ca.  **  bio,  che  molte  volte  s’vfk  quando  fi  ^uol  moftra- 
re  che  la  cofa  fatta  non  era  di  bi fogno,  e che  s1!: 
/atta  indàrnose l*efl*empio I©  cauo dallo  fteftò  òtti 
•da, il  quale  in  S. Luca  al  zi.volendò  moftrareche 
inutilmenTè  «Nera  gettato  iVnguento  per  li  pie» 
di  di  ChriftOjiè  nt  ferme  difte  , ZJt  quid  : ouero  *, 
. MMha.6.iad  quid  per  ditio  k*c:  e Cefi  pàté  anco  a medie  pof 
fa  intènderli  la  parola  di  Chrifto,  quali  dica,  O 
Giuda, à che ^ppofito  tate  fècretezze?tanrecaute^ 
-le? tari  falliti?  tanfi  bari?fèiosò  ogni  cofa  : (fptn 
ofculo-filium  hominis  tradii : :anzi  di  più,  ad  quid, 
!tanto apparato, tanti  mimftri, tariti  foldau  ^ tante 
/ulti, tante  armi,tante  lanterne?  feio  voglio  mori- 
re,»^ horhora  vedrai  che  da  me  ftefto  andrò  adar 
ini  lóro  nelle  mani  dicendotQuem  qu&ritisì'V  ti*d 
ira  colli  di  p\\x\*sid  quid)  mifcreilo  tanta  ingordi» 
già  e tanta  auaririadi  tradirmi  per  pregio  didana» 
n?fe  m ad  ogni  modo  nò  gli  goderai , ma  fia  per» 
'Che  bora  pentito  inutilmente  delle  fceleraggtne, 
/atro  te  fteftò  i te  ftteftoereo  infieme,  e giudice \ 
■getterai  idafrari,eda  infame  capeftro  darai  l'vlti- 
nio  crollo ?0  pouerello,o  pouerello  che  à me  non 
Vafcóde  fuHIa,ch’iosò  ogni  cofa,ch*  o veggo  il  tue 
tOiCccoyadquid  vernali? luda  ofculo filium  hominit 
iradis'-b.  fra  canto  pur  getta  acqua la/ome  , puf 
■ - - Cere* 
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cerca  (li  piegare  quello  indurato  cuore  , non  folò 
con  fargli  vedere  chee£!i  sì  ogni  cofa  , ma  queUo 
rfte  e‘pm,cor  nominarlo  ancóra  còl  proprio  nome 
JudÀffuda  o/culo  filrum  hominis  tradis . S.  G rifof.  Nona  in»* 
nell’hom.iS/fopra  la  Geòdi  * diceche  la  (cric  P** 
tura  fuol  nominarcaltri  per  lo  nome  proprio,  ac*  JtA 

aòchfegft  ftjàpiu attento,:  Solemus  enint dilige»-  araóicnrf 
tius  aufcultafe, am  nofhisnominibus  uocamur : Et 
% quefto cafo  fi  potrebbe  applicare  anco  qùefta  c,r,0p«i* 
ragiònriche  per  Ùt  Giuda  attento  alte  parolcfòé,  nome  fa 
'tome  quelli  che  per  la  cornmotione  delibammo,  e ««*«*«» 
per  i*ahenatione della  mente,  ché  doueùa  oprare  u‘  t 
in  Itfilaconfrìenza,molrobifognó  haueua  d’efle-  j- 
re  refo  attento,  fe  douea  intenderete hrifto  hab— 

Ha  -volato  chiamarlo  per  lo  proprio  nome*: 
fuda  : M a dì  piu  lo  fteflòGrifoihnell  hom.  7 .ad  chrifok 
fopuìuthzsfnrioch.retìdc  vn*altra  cagione  » perla- 
quale fpttfo  E chiama  altri  coi  Tuo  proprio  nome» 
c quefto  c per  legno  di  maggior  amorerChe  a dire  Chi  «di* 
il  vero,  ouec’cdia  vnaCoia,a  pena  fe  ne  vo!*-  * 

rebbe  rammentare ilriòme.Saul parlando  dt  Da- 
uid,che  egli  odiati?, non  diifè  : ubi  ejf  *Dauid  : ma  , ^ 
di (Te: ; ubieftflUuf  ffai i & i Giudei  in  S.tGio.  al  f.  i».s, 
'parlando  di  Oiriik^the’odiàUano  a morte  , non 
dilfero:»^  ettfeJustnsL  diflero:j<6*  eff  ille}  Là  do- 
tie  tutto  in  contrano5oue  amiamo  altri , andiamo 
taendicando  Tòccafióni  di  nominare  l’amato  nò-  - 

me:Co(ì  Iddio  nella  Gentfctzsdbraham  , z/ìbr*~ 
bÌ:Cof\  nel  i.dr’Regit^rmwe/  Samuel : CofiTAn  ^ **• 
gelo  à Gwfcft'o'fofephfili  Dauid  gì  oli  .timer e acci-  *"  ^ 

pere  coniugem  etc.  Coli  in  cCnto  luoghi  : & di  piò  Mm  1. 
quando  la  feri  aura  vuol  moftrare,che  vn£  ha  trat  troppo 
tatoamoreuolmente  cofi  vn*alrro , nota  quefto  » “•  **»•- 
che  ha  trattato  fèco',  nominandolo  per  nome  _ 
proprio:comein  Ruth  al  4.  dice  Boozc  a quel- 
|*araico  fno  V De  cibiti pautijper et  fede  hic  re  fr 
v*  E e 4 ferie  tura 
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,,-jirtfira  per  mollràre  l’amoreuolezza  lo»ghing|fet 
^CÌftsjllùrn tiomine [no  ; Anzi  Dio  Hello  rinfac*- 
cun  Jaad  Ilìaci  le  rholp:  amoreuolczzc,  ch’ei  gli 
haùeua  fatto  in  Éfa.al  43.  Fra  l'ahre  gli  rinfaccia 
qLifft  »,d’haU‘  rio  dy  amato  col  filo  proprio  rtomeì 
— 01  %c  demi  te,  & ttocaui  te  nomine  tuo:  lìcheancò 
qua  vuol  motirarc  il  Signor  noftro,  che  fra  tanto 
odip,chc  gh  porta  Giuda  » rimane  ad  ogni  modo 
•"vi uo.l 'amore, che  egli  porla  a Giuda,  fe  peròcon 
fingolarc^dtmoftratlune  d’amoreuolezza  lo  no* 
mma  lubuo' co)  proprio  nome , Inda.  Dicono 
Proprio  intìno  a gli  fer(irtQ{i  Etnici , chic  il  ncrnìrtar  alta 
>mecon  hojme  proprio.  vale  vn*altro  effetto,cioè,  non 
fijoa  molìrarc  , ma  a conciliare  amore  i e però 
di  moie  Lari  ilici  0(1  Capitimi  riferirono,  i quali 
gpco  con  quell’arte  s’hanno  grandemente  acqui- 
* : '*■  ftato  l’animo  dc*lbldati,ciqè,  con  fapcre  diftinra- 
ijjqnte  1 for  nomi, c nominati  con  erti  : lyìa , s*iò 
, , non  crro,qucft;oefieito  pende  dalFaltro,  che  lìjè 
*"[  ; detto  iitiipcdiatamcnte  di  fopra  ; perche  non  el- 
■ fendoci.cofaalcuna  più  po  cte  ad  acquiftareamò 
ix,chéaùWre,conf<jrmeal  detto  dì  quelfantico; 
**  '•  ! Si uisarkari urna,  poiché  nominandoco  i proprij 
pp.pii,moih;arno  diamare  quelli  , che  nomina- 
rne). Di  qui  v.enq  , che  facilmente  con  quella  at- 
jjpne  i licita  vepi  alno  amati  dalorotecertoniuna 
altra  colà  più  procùratìaChrifto  in  quello  luogo 
m Ilmaìc  ched’eìfefe  amatola  Giuda w Sauio  medico,  il 
.<«1  cunna  qiKile  vp) tua  curar  il  male  col  contrario  fiia(t 
V°\  \ e vedendo  Giudi  ammalato  d’odio  uolcua  rifa- 
narlq  con  amore  , c però  amorcuolilfimamentt 
col  proprio  nome  lo  chiama  : Se  già  ntm  dicia- 
£ ,u  mo  anfora  vn’alrra  Cofa,  anime  mie,  che  nelle 
-*  ^iprenfipni  tiene  marauigliola  furia  di  muoucre  , 
e di  far  Compungete  quello,c  he  è riprefo,il.nomi 
«allo  per  nome,  Cosi,  fc  vi  ricordate  , procedi 

iddi®  * 
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Iddio  con  Àdamo,quando  dille;  tsfdam  , Adàrfr 
nbi eiìcqè  in  miiralrriluoghue  coli  hoggi  è polli-  jjjwjj 
bile  che  in  quello  nome  proprio  Voglia  afconder  *lprCT1fi*. 
Cbrifto  gli  (limoli , c gli  (proni  , che  pungano  ni  ami, 
bare  un  poco  la  redi»  , Se  indnratavponfcienza  J™J- 
di  Gi.uda^e  però  lo  nòmina  Judit:  e però  aggiunge 
Ja  fceìcrata  operationè,diecgh  fa  tir*#* , tu  fei  vn 
traditqre>tufaiVn  cradimento:anzi  quanto  ali*og 
getto,po  tendo  ftna  (olà  parola  dire  : tu  tradi lei 

niejad  ógni  modo  adopra  vn’altro  modo  di  nomi 
«arfe  fteflb  molto  più  pierofo,e  fi  domanda  figli-  pigìi©  ép| 
«sol  delfhuoh^F/Viw*  bmtnii-tradit:  Gara, e foa  gii»  va»»- 
tìiflimapàrolaVNon  fi  piglia  (èmpie  ad  vn  modo 
quefta  parola.yW«fcf;dice  S.  Girok  in  Malachi.  al  u Eph.  •» 
Alle  uoltc  fuona  inai irà  : a^li  Efefi  ài  1 fify 
gehcnnà: in  S.  Maidico  al  13  .filtjformcationwm  . 

OCcz,Se  a'troutral’e  volte  ancora  fuona  bene.,  fi*  *1* 
hos  ‘DeifierrMoli  ego  ingenui:  Se  iq  cento  luoghi 
ma  in  particolare  belìi  (lima  diftintione , febciie  Gai-,  . 
non  perpetua^  quella  che  dice  lo  fteflb  S.GiroI.in  hì«i»* 
Ezechiele  al  jo.qutnto  a qqefto  jfifrw  hommirxhe 
habbiamo  per  le  maniìcioè , che  in  fingobrr^òW 
Tempre benr,&  in  plurale  /Zty  homi 
nttm  fa o n a (e m pte  male \fili  bominis^fii  detto  ad  m.ni#  f 
Ez scili el  : fili  bominès  a Daniello  : plms  honrtnts  na bene, il 
non  babet  ubi-caputreclinet:  Tltus  ^uidem  hominii  h®*J 
nadit ficue fcriptumeiìde  eo; Tempre  bene,tutto  be  lc  • 
ne. Ma  dall  altra  bànd>;filij  hominum  denta  evru  emc  1. 

[agitai  Sàhno  tffili)  homtmmvfiiM  ^ 
'nuogTaHt  cardiriemprè  male,  tutto  male  : Hora  in  ^ 

propofito  noft  ro  , che  cofa  fi  haueua  da  (igni-  vi  se. 
Scare,fe non  la  miglior  coliche  fofie  mai  ? anzi  ^«4. 
la  ftelTabontàjChc  cra  Chrifto  benedetto  ? e però 
bilognaua  adoprar  parola  di  Tuono , cofibuono 
quanto  è quella;  Tudà  ofiulo  filiunt  bontónis  trd- 
4ù  ? San  Agoftmo  (opta  quel  detto  del  Sai* 
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He  della  grandezza  iua  > che  quiui  ancóra  non 
jfcordandofi  ad  nghi  modo  Pamore  ch*«gli  porta- 
Uaall’humilrà)&  al  parer  baffo  ; dille  et  rio  quel- 
lo,che'-apparteneua  alla  fua  grandi  7za;ma  non  di 
cendolo  fblo,e  non  tralàìciando  il  caro  titolò del- 
4abaffe2za  fua,tronò  mitigamento  tale  , come  fu 
quello:/?/**;  h ornimi  in  m aie  Hat  e fua.  In  ogni  Cafò 
tutti  gli  altri  fono  fili / hominum  , perche  hanno 
padre  , c tnadie  , folò  Ch  ritto  e fi  fihushominii 
fòlamenrctperche  ha  madre  fòla  : in  quefto  è 

meglio  d\rt:filius  hominis  che  filius  mulieris  : per - 
the^ contra  diftinguendofì  alle  volte  multerei- 
tra  uirto  : egli  alfìcuro  non  fb  figliuolo  mulieris , 
ma#w&*fo*J:e  peròdiconomon  effendoegli  natus 
mulieris  tmzVirginis , non  fu  comprilo  in  quella 
vniuerfale  piopofitione;/»W natos mulicrum  non 
• furrexit  mai  or A damo  non  fu  neque  filius  hominis 
•Vtque  filius  hominum. perche  rìacquedi  terra  : Euà 
fu fiha non  hominum ,ma  hominis : pigliando  homo 
per  lo  naafcolino,perche  fu  fatta  da  Adamo  : tutti 
noi  fìaiTic ifitij  hominum  ; perche  di  padre  ,ema- 
dre:folo  Ghufto  pighand»  homo  in  ftminino  : fi 
può  dire, che  fu  filius  homimj-.'fcht:  fra  gli  bucini- 
ci nacque  di  Maria  fola. Ma  in  propofirp  nofìro: 
Ocheanfcfu  queftanel  ragionare  a Giuda , d yfa*. 
le  per  compungerlo^  per  muoverlo  a pen  timéte; 
quefto  modo  di  dmflium  hominis  ì Sapete  per- 
cheanimc -fnief 'perche  con  quefta  parola  fola, 
tceafFettr'vòleuadeftare  Chrifto  irfGiuda  t che 
lo  rattcneffero  dall’empia  feeleratezza  fua  : cioè, 
Timore,Pictà,&  Vergogna.  O bello,  dice  San 
A mb. in  San  Luca  al  io*  che  Chrifto  dicendo  : 
filiumhomini stradisi olle  dire  : tu  mi  tradì fei 
bene  in  quantum  jum  filius  hominis  : ma  ciedi 
a me,  che  in  quantu  fum  filius  SDe»,  10  nè  fono  ven 
du(o,nc  faro  prcfò.nè  croahiro,nc  morto , ma  fa- 
rò fera- 


Matf.  ](. 


Chrifo  fb 
lo  è filius 
hominis  « 

Chriflo  , 
cerne  me 
gliodctV, 
Manh.lt* 


Chrifto* 
che  uolea 
def  are  in 
Giuda* 

Amb. 


Timbra* 


*PArtt  feconda  44f 

irti  pierà  del  fatto,  nella  medicina  porgi  il  Ceneno,  -> 

ni  ecol  bacio  rradifciie  però  quan  to  era  meglio, che  " 

à tumihaueffi  ferito,  quando  meri  amico  di  quel-  u 

u lo , che  è , che  tu  hora  mi  baci  ,-quando  mi  fei  ne 
g micoj  e quanto  fi  è verificato  in  noi  quel  detto  di 
i:  fant’artnv AUlior a funtuulnera  diligenti*  ,quamo f prou  27. 
a tùUoMcntis.Ma.  non  fa  calò,  horamai,tu  non  hai 
o,  mancato  alia  prometta  tua  : ecco  che  m’hai  tradi-  Affetto  4ìm 
p to , ecco  ch’io  fono  attediato , e prefo  .*  Mi  con- 
à tento  che  tu  non  manchi  della  data  fede:  mi  pren- 

H deranno,  mi  legheranno, farò  crocifitto , morirò, 
come  tu  hai  prometto  loro,  nè  eglino  pórranno 
a>  «più  lamentar  fi  dite.  Contieniti  pentiti  ,duo!ti 
t delfcrror  commetto  , che  vn  minimo  tofpiro  mi 
» batta , perche  io  ri  perdoni,  perche  tu  frjitvio,  co-  * 
u me  prima: perche  io  mi  fcordi  il  tutto , perche  tu 
t;  torni  il  caro,  Pcletto.c  l'amico,  il  di  fcepolo, 
ti  l’Apottolo,ii  Tanto.  O oftinatione , o in  fenfibili- 
tà , e pure  ftà  ritrofbjttc^  oftinato  G iuda.  Ettetn- 
ifl  pio  felice  a noi,  i quali  cofifpettotradiamo  Chri- 
:i  fto , e per  molto  che  egli  ci  difluada,  c ci  chiami  a 
Jii  pcrdono,ad  ogni  modo  trafcurare,c  vili  pefe  le  vo 
it  cationi  fue,  pure  attendiamo  a feguitar  inanti  ne  i 
p noftn  tradimentùXn  bocchc*nfarni,ditemi,quatì 
ni  te  volte  con  mille  peccati  hauete  tradito  diritto  ? 
i j Anco  co  i baci  ifteflì  ( coli  non  fotte  vero  ) voi  lò 
g .tradite  fpetto  , ma  di  piu  le  bugie , le  male  dicen-  peccat; 

0 te,  le  calunnie,  ledetratnoni , le  murmurationi , u bocca, 
in;  gh  fpergiuri,le  maledittioni,le  baftemie  non  fono 
pi  ‘opere  quefte  delle  voftre  labra  ? e con  quefte  iftef- 
0 fc,  quante  volte  peccate ?dunque è pur  vero , che 

quafi  tantiGiudi, oltre  le  altre  attioni. anco  con  co 
in  tette  labra  voi  tradite  diritto  . Deh  penitenza 
>;  Deh  conuerfione.  Deh  rinfauijmento  hormai  : e ‘ 
jk  perche  doppo  il  difeorfò  di  tre  ragionamenti  ,*>- 
fcumofinalraentedamatcna  fi  fporca,quàto  c q- 
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fta  di  Giuda, vfciamo  ancora , deh  ani  mélme* 
imiranone  fi  infame*  quanto  c quella  di  Giuda* 
£ viuiamoin  pace. 
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c s vs  itaque  proceffit  t&  dixit  eisr 
Quem quiriti sì  Refpodcrunt  et:fefum 
riamar  ennm.  Di(it  ets  lefus  ? £?« fitm* 
Et  ergo  dixit  ets  eg*  fnm,akicrtHHre- 
trorfum.ct  cecideruntin  ter  am.  lo  .18. 
£uruao>;henon  è dubbio  alcuno,moltp.  mag- 
giori l*opere,  e piu  grandi  i miracoli  de) .benedetto 
Chrifto,di  quello che.fi  fólfeto  qual  fi  vog|ia,ò  por 
tenti  o legni  che  ficcfiero  mai , ò Patriarchi , ò 
Profeti  antichi  sì } Ma  fra  tutti  i miracoli,e  fra  tue 
te  quelfoperc  che  intorno  a creatture  alcune  fb- 
pran  aturai  mente  oprate  Chrifio  in  terra,io  alcol 
tatoii  molto  fi  miramente,  e molto  certamentee 
credo  t fi^affermo  * che  la  maggiore  > e piu  mi- 
raCoiofanon  fote  altra  che  quella  di  rumare  con 
vna  voce  lòia, e di  gettare  à terra  e Tulle, e coltelli: 
e legni  » &C  arme,  e lanterne , e faci , e miniati, 
e lòidati , e traditori , e guardie  ; e per  finirla , ol- 
tre cent’altri  vili  intiera  intiera  vna cohorte  arma 
ta:  Ego  fum: quella  è vna  voce  lòia  : Ceciderunt  in 
ìtrYainx  quella  è la  guardia  tutra:£?o y«/»?qui.à  pe 
na  fi  pìr\^:  Cecidernnt  in  terraw.  qui  lubito  fi  pred 
pira  i Ego  fnm:q\ieAoè  vnapri  di  bocca  : Cecide — 
rum  interrami  quello  è vn  rellar  quali  morro.ifc* 
i/ah»;  finalmente  coli  parla  Chrillo  t Ceciderunt  in 
ferrame  coli  rumano  cGiuda,e  foldarue  miiufiri 
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(quanti  fono:  erano  ( fi  dice  là  ne  Giudici  al 
per  la  graue  offefà  delle  abruciate  biaye  coli  de- 
gnati i popoli  Filiftei , che  dubitando  della  rabbia 
toro  .gli  huominfdi  Giuda,  da  fc  medefimierano 
(cefi  allafpelonca  hauendo  legate?  con 

doppie  funi  il  pouero  Santone  , pure  di  Tup  con- 
fcnfojpiàlliaueuano condótto, e volevano  darlo 
a’Filitter.  quando , quafi  fiero  leone  alzati  gli  oc- 
chi irati, e rimirato  quafi  fra  gregge  vile,in  quella, 
turba  armata, feofio  Sanfone  dicòno  fe  fteflo,  fece 
forza  alle  funi,fchiantolfe  come  le  fbtferpftate  de 
bolifiimi  filile  dato  di  piglio  à una  mafcella  d’vn’a 
finello  morto  ,che  gliuenhe  fra  piedùcon  quella 
fola,  urtando  fra  Fin  numerabile  fiuolo  di  tanti 
huomini  armati,percofle,battè,feri, acciò  fùgò,& 
in  fomma  vcciione  infino  a mille, gettò  finalmen 
te  tutto  imbrattato  di  nemico  fanguc,il  tefehio  rot 
to  dcIFanimal  morto,e  cominciò  a cantare:  In 
maxilla  afìni,in  mandibola  farri  nfìnarum  dtleui 
eos,et  per  cujfì  mille  uiros, Di  Gionatha  figliuolo  di 
Saulle.fi  legge  nel  ùde'Reg.al  c.iq.che  folocon  vn 
feudiero  entrato  ne  gli  fi  tifi  corpi  di  guardia  de* 
Filiftei , in  breuifiìmo  fpatio  di  tempo  ne  fece  fan 
ta  ftragge,e  fi  horrendo  macello, e cofi  a ccidit  qua 
fimtraculum  à D*o;cheouunque  fi  riuolgcano  gli 
occhi, altro  non  fi  vedeua,che*cce  multitudo  pre- 
Jlrata,et  huc  ,illucque  dijjugtens:  Anco  ne  i Regi  al 
Iib.i.al  c-15.fi  fa  mcntione  di  que11o,che  dftòtgw- 
tosinterfecit impetu umr.e ne i ciudici  al  5 .nel  fine 
del cap-rifèrilcel’hiftoria d’vn  Giudice Samgarro, 
il  quale  non  con  maggior  compagnia  che  folo,  nc 
con  altra  arma  che  d’vn’arattro  , ò vn  vomere , 
ammazzò  (èicento  huomini  Filiftei  : Tercujfude 
Tbiliftijm  fexcentos uiros  uomere:\mptt(t , le  qua- 
li, come  voi  Pentite,  anime  mie,  amazzano  di  fi 
gran  lunga  ogni  potere  fiumano  : die  a pena  par 
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fia  di  Giuda, vi'ciamo  ancora , deh  anime  mie , da 

imiratione  fi  infame  > quanto  è quella  di  Giuda« 

£ viuiamoin  pace. 

RAGIONAMENTO 

SESTODECIMO- 

- ; • • • »è  «>£l  / (il  t I 

c s v s itaque  pròcejfit  t&  dùci*  eis: 
Quewqiuritis't  Refpoderunt  et:Jefum 
vafarcnum,  Difit  ets  tefus  ì Ego fum* 
Stergo  dixitets  ego  fnm3abicrurit  re- 
tr  or  fumate  ceciderum  in  teram.ìq  ,ig. 

Fuismòiche non  èdubbio  alcuno,moltQ. mag- 
giori l*opere,  e piu  grandi  i miracoli  dej.benedetto 
Chrifto,di  quello  cne.fi  fijtteto  qual  fi  voglia,ò  por 
tenti  o fegni  che  fàceflero  mai , ò Patriarchi , ò 
Profeti  antichi  sì  Ma  fta  tutti  i miracoh,e  fra  rut 
te  quell‘qpere  che  intorno  acreatture  alcune  fo- 
pranatural  men  te  opra  tte  Chrifto  in  terra»io  alcol 
tatoii  moitoficurameme,e  molto  cerramentee 
creda  t dc^aflfermo  ^ che  la  maggiore  > e piu  mi- 
raCoIofanon  fotte  altra  che  quella  di  minare  Con 
vna  voce  fola, e di  gettare  à terra  e fufte,e  coltellit 
c legni  j bC  arme,  e lanterne  , e faci  > e miniati, 
e foìdati , e traditori , e guardie  j e per  finirla , ol- 
tre centaltri  vili  intiera  intiera  vna cohorte  arma 
ta:  Ego  fum: quella  è vna  voce  lòia  : Ceciderunt  in 
terYam: quella  è la  guardia  tutta:£^o  fumi quìà  pe 
na  fi  parla; Ceciderunt  in  teYram.quì  (ubilo  fi  preci  c 
pi  ta  : Ego  /* ^quello  è vn  apri  di  bocca  : Cecide — 
runt  in  t errami quello  c vn  rdlar  quali  morio.Ì&*  j 
fum: finalmente  coli  parla  Chrillo : Ceciderunt  t0  \ 
terramtc  coù  rumano  cGiuda^  fol&tùe  mnufiri  ] 

cquan- 


' *:''*!*> 


t Parte  Prima,  v 447 

C quanti  fonò:  erano  (fi  dice  là  ne  Giudici  al  1 j.  / 
per  la  graue  offefà  delle  abruciate  biaiie  Coli  fde- 
gnati  i popoli  Filiftei , che  dubitando  della  rabbia 
loro  .gli  huominfdi  Giuda , da  fc  medefi  mi  erano  « 

fcefi  allafpeJonca  £tam  ; & hauendo  legno  con 
doppie  funi  il  pouero  Sanane  » pur?  di  fup  con-  r ;i 
fcnfogiàl1iaueuanocóhdórro,e  volevano  darlo 
a’FìIiuer.  quando , quali  fiero  leone  alzati  gli  oc- 
chi irati, e rimirato  quafi  fra  gregge  vile.in  quell* 

Turba  armata, foofTo  Sanfone  dicono- fe  ftefio,  fece  s3f°ne  co 
forza  alle  funi, fchian folle  come  le  fotfero  fiate  de  jj  JJjJjJ: 
boli  (Timi  filile  dato  di  piglio  à una  mafcella  d’vn’a  filici!3  ‘ 
lineilo  morto , che  gli  uenne  fra  piedùcon  quella 
fola,  urtando  fra  l’innumerabfle  fiuolo  di  tanti 
huomini  armati.percofle, battè, ferì, acciò  fùgò,& 
in  fonjma  vccifone  infino  a mille, gettò  finalmcn 
te  tutto  imbrattato  di  nemico  fanguc.il  tefehio  rot 
to  dell'anima!  morto,e  cominciò  a cantare:  In 
manilla  afìni,in  mandibola  porri  afìnarum  deleui 
fos,et per cuflì mille  uiros. Di  Gionatha  figliuolo  di  Gionat* 
Saulle.fi  legge  nel  i-de’Reg.al  c.  14.  che  folo  con  vn 
feudiero  entrato  ne  gli  fteflì  corpi  di  guardia  de’ 

Filiftei , in  breuilfimo  fpatio  di  tempo  ne  fece  fan 
ta  firagge.e  fi  horrendo  macello, e cofi  accidit  qua 
fmtraculum  à Deo;che  ouunque  fi  riuolgcano  gli 
occhi,altro  non  fi  vedeua.cheeccc mnltitudo pro- 
stata,et  bucjllucque  dijjugìcns:  Anco  ne  i Regi  al 
lib2.alc.15.fi  fa  mentionedi  quello,che«^?/>3g‘m-  . 
tosinterfecit  impeto  untr.c nei  ciudici al  5. nel  fine  Iud,,‘ 
del  cap.nferifcel’hiftoria  d’vn  Giudice Samgarro, 
il  quale  non  con  maggior  compagnia  che  folo,  ne 
con  altra  arma  che  d’vn’arattro  , ò vn  vomere, 
ammazzò  fèiccnto  huomini  Filiftei  -.Percuffìtdc 
Pbiliflijm  fexcentos  uiros  uomere:  I m prefe , le  q ua- 
li,  come  voi  fentite,  anime  mie,  amazzano  di  fi 
gran  lunga  ogni  potere  humano  : che  a pena  par  4 *** 
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po(fìbileJlche,v,arriuino  i noftri'penfieri,non  cne 
Camp»*  fono  auanzate  da  altre  irnprefe  mai  : Con  catta 

1*  • « a \ i'  A __ 


tìone  fra  l*  ^ c^e  furcino  fatte  tutte  4^  quegli  huomw 
«réfe  £*  ni  si , ma  non  in  virtù  propria  ; là  doue  quefta  d* 
queftì  di*  hoggi  virn  fatta  da  Chfifto  con  la  lua  propria  ror» 
®Iwifto*  fé  anco  , s‘io  non  erro*  tanto  minore  ,o  d’un* 
olTo^òd’vn  ferro*  od*ùna  lancia  ,.vna  femplice 
voce,  *"yna  parola  fola:  & e tanto  piu  fòrte  di  quel 
la  inutile  tutba  filiftea , vnacohorte  Pretoria  di 
.Romani  faldati,  e veterani,  che  quelle  imprefò. 

* al  cerco  non  hanno  pure  da  compararli  à quefta  ; 

C noi  rimirate  quelfaltre  come  figure,  & ombre.? 
volgendo  gli  occhi  Cubito,  e volgendo  le  lingue  a 
quello  figurato , c a quello  corpo, a pena  épolfibi 
t, che  non  diciamo:  Ma  qual  brauura  fi  trouò  mai 
maggiore  ? qual  forza  fi  vidde  mai  vguafe  ^ quale 
vittoria  farà  mai  pari  à quefta  ? O Chrifto,o  Chrl 
Apoc.  J.  fto  Leo  de  tribù  Iuda:Con  vna  voce  fola  gettare  } 
terra  l inticre  fquadrc  armate?Con  vpa  fola  paro- 
la atterrir  tanti  foldaii?Con.  vn  muouer  di  labbia 
precipitar  tap l’impeto  ?che  li  può  dir  di  più?  t voi 
*»*_  (bldati,dice  S.Agoft.  nel  trar.  ui.inS.(?io.edicc 
Ltorapa.  ^con  papa  ne!  ler.j  .de  paf.DominiìOue  e bora  la 
conlpitaùone  della  crudeltà  voftra?oue  Io  ftrepi- 
todell’armi  ? ouc l'apparato  delle  lanterne  Toue 
la  brauura  della  cohorte  ? oue  la  ferocità.  del  no- 
me Romanofoue  la  fupctbia  ,de’  veterani?ouela 
.i  * difciplma della  militi*  ? ouéfefi'crcitationcdi  tan 

tegucrrre?ln  fommaio  torno  adire,AfcoItarori  , 
e voglio  di fcorrerUi  intórno  a quello  tche,  e pct 
lo  fosgetto,  c per  gli  dTetti,e  per  tecircoqftanze, 
niun  miracolo  fece  mai  Chnfto  intorno  a crea- 
ture, il  quale  fofie maggiore  di  quello?  quando 
Jlka“>lij  dicendo  : Ego  fum , abierunt  ritrorfum,  et  cectdf 
Iwao!  1 TWt  terram:  è certo  che  i miracoli  fi  concedo- 
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hQ  ? gU  huomini  per  due  cagioni  : cioè , per  coi* 
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K firmarle  verità, che  infegnano:  quando eccederne 
s do  elleno  l’intelletto  fiumano  , hanno  bifbgno 
i-  (Fargomentodiuino;  e per  moflrarela  prefenza  di 
f Dio  rrell’huomo  per  gratia  di  Spirito  Tanto ^ onde 
[.  fidicea’Gal.al  }-Qui  tribuit  nobis  Spiritum fanti*  GaI* 

1 op trattar  virtutes  in  «0&j.Quefto,oltre  che  è chia-  Th 

I nlfimo  ; chiariflìmamente  lo  tratta  San  TomaTo  chtifto, 

i nella^  della Som.al!aqueft.4j.all’arr.i. Che  Chri  perche  f«r 

: fto  noftro  Signore, per  le  ftefle  due  cagioni , cio'c  “ 
i per  prouarc  la  fopranatural  Tua  dottrina;  e per  mo  ’ \ 

Arare  Iddio  in  fe,non  per  vmone  gratuita, ma  per  s 

II  rnione  hi  pollanca- , habbia  fattoi  miracoli  Tuoi:  J '■'* 

il  anco  quello  Io  moftrano  quei  luoghi  oue  egli  r ^ 
i horain  San  Giouan.al  io.dìce:Simibinon  vultis  rH* 

i credere  operibut  credite^Sc  bora  in  S.Giouar l ai  5.^  t9t>  - 
j «pera  qua  dedit  mihi  Pater  vt  faciamdpfa  teflimo- io.j.  . 

0 piumperhibèntde  7we.Chei  miracoli  di  Chrillo  Iò  -,  3 

:1  prouaflerofuflkicntemcteDio,perehe  trafcénde-  -v** 

jj  nano  tutti  gli  altri  , quello  lo  diffeil  cieco  nàto  in 

Ì Gio.al  9.  A ficaio  non  efl  auditum.quiàaperuit  qui*  ^frécoU 
n e eidos  cacci  nati  : perche'  di  moltitudine  papuano  dichrìfta 
fc  <utn,que Ho  lo  dice  S.Gio.all'vlt.  & alia  multa  fe-  lo  piota- 
li cit  fejìts,  qua  fi  firibantur.  per  fingala  me  ipfum  ar-no  Dio* 

1 bitror  capere  poffe  muda  eos  qui  fcribedi  funf.  libro  & Jo  r t 
j3  pch'a  gli  faceua  peflv*|iu  propri  a,  q (lo  io  dice  Lut-  LucV. 

5 i ca  al  6.e  quiui  Cirillo .-allegato  da  S-Tomalo  : Vii:-  c’n  aP“4 
id  fus  de  ilio  exibat , et  fanabat  omnee  : perche 
it  fàceua  con  virtù  vgualeal  padre  ifleflTo,  quello  lo  io.j. 
m dice  S.  Giocai  j.  Qutcunque pater  faciap»hac &fi- 

v bus  fi militer  fuett  i poco  piu  giù;  ficut.  pater  fufei- 
£ totmortuos , & viuificat , fic  & ftUus.  botnints  quos 
X(  mk  vinificai-)  perche  gli  faceua  m confininone 
pi  dell’dTere  Dio  , quello  oltreché  Io  difcojre,  lon- 

vi  gacnente  Ricardo  dicendo:  Domina,  fi  dteeppi  fi*  *j®K- 
# tnus,à  te decepti y#w#r;S, Tomafp  ancora  vi  allega 

p il  luogo  di.  S .M atr.al  ; narn  dottrina  bai  notyt 
[f  Rag.  del  R.  P.  Ran.  par.  1,  F f 


Miraceli 
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•quia  in  potevate  fpiritibus  tmmundis  imperai  et  offè 
diuntei  ? Ma  in  lòmma  tutte  quelle  cofeappar-. 
tégonoai  fine  perle  quale  Chrifto  effondo  qui  fra 
noi  ha  voluto  far  miracoli  redi  quello  non  ragio- 
no io, perche  elfendo  tutti  1 miracoli  di  lui  farti  al- 
lo ftc(To  fine,  al  ficuro  da  quello  non  fìdifiinguo^ 
no  , & in  ragione  di  fine  none  polfibile  che  noi 
trouiamo  ò maggioranza,  o minoranza  in  loro: 

Ma  del  foggetto  ragiono  ; cioè  di  quelle  cole 
■Idfidlrtin  cntro  alle  quali  egli  hà  fatto  i miracolile  quiui  an- 
guonoper  cora  hauendone  fatto  egli  alcuni  in  fc  II eflò,&  al- 

tri  in  altre  cofe  fuori  di  le  Hello , di  quei  miracoli»  j 
Miracoli  C^C  Chinilo  à operato  in  fe  medefimo  non  ragio»  ii 
che  operò  no  io;e  per  quello  non  ne  ragiono , perche'  a pcn-  - q 
chniio  in  farui  pure  abbagliano  la  villa  dell'in  relieto  mio  i< 
cedJn^u”  0 miracolo  miracoli  la  Concettione,la  Natiuità*  [ 
*j  gii  «lui.  Ih  Trasfiguratione,la  Rifurrcttione,  l’Alcenfionq  * 
quelle  fono  qucll’opre,  che  Chrillo  a fatto  mi- 
racofofamentein  fe  medefimo,e  doue  al  luo  mira- 
colo altri  non  è llato  foggeto  ch'egli  IlelTo  fu  con- 
cettodi  Spirito  fanto  : chi  ? egli  Hello  ; nacque  di 
Vergine  : chi  ? egli  HelTo  ; fi  transfigurò  : chì?egli  ^ 
Hello  ; riforfe  da  morte  : chi  ? egli  HelTo;  alcefe  in  * 


te 


Cielo?chì?eeli  HelTo. InqueHi  miracoli  non  fi  fon 
te  dire  chi  è fiato  rifilici  tato  ?Lazaro:  Chi  è fiato  il 
luminato?il  cieco  nato  : Chi  è fiato  rifanato  ? il 
paralitico  : Che  è fiato  molriplicaro?pani  e pelei: 
Che  e fiato  conuertito?acquain  vino:  Nò  nò  lòg- 
getto  del  miracolo  non  è altro  che  Io  HelTo  optatòr 
del  miracolo  : Tu  medefimo  Signorefei  fiato  in 
quelli  fatti, cagione  nò  foloefficicre,  e finale,&  in 
qualche  maniera  formale:  ma  cagione  ancoratila 
teriale  infieme:e  quelli  in  fomma  fono  quéi  mira- 
coli , iquali  troppo  di  gran  lunga  hanno  auanzati 
gli  altrì:e  de'quali  cóefciamatione  gradiflìma,ma 
non  punto  maggiore  del  bi fogno,  diccua  S.  Agoft. 
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*Tarte  prima*  4jt 

Della  Epift.ad  Volulianu  : Nafti  de  Virgili s3rcfitr*  \ 

* gere  a mortuisjn  cositi  afcendere  hoc  Dro  qui  parti  .» 

6 putatyquid plus  expc&e  ignoro $ Al  ficuro , dice  egli» 
y quel  verbo  che  e (Tendo  increato  fabricò  quello 
i mondo:  incarnato  che  egli  fu  non  doueua  di  nuo- 

t uo  rifabricarc  vn  mòdo;  Ma  fe  bene  egli  di  nuouo 

c hauelTe  fatto  *Yn  mondo  j non  c però  vero  che 
5 hauelTe  fatto  cofa  maggiore  di  quello  che  lì  lìa  na- 

i iter  di  Vergine*  rifulcitar  da  morte  % & afcendere 
> in  Cielo: Si  che  quanto  al  fipettutti  i miracoli  fono 
j d’vnaftelTa  maniera  4 e quanto  al  Toggettomag-  . 

- sipre  di  tutti  gli  altri  vengono  ad  elfere  quelli 
) lenza  dubbio  » i quali  egli  Hello  non  hà  oprato  in 
y altri  che  in  feftefforma  di  quelli  non  ragionoiio»  i,  T 
. di  quelli  non  fu  quello  che  trattiam  hoggi,  perche 
, ben  Chriflo  lo  fece  ma  non  in  fc  Hello  lo  fece  : 

Ben  Chrifto  ne  fu  l’efficSen i te  j,  quando  difle  : Ego 
\ fam;  ma  (oggetti  » rie'quali  fu  operato  il  miracolo 
furono  quei  foldati,e  quegli  huomini  tuttiji  quali 
ad  vna  voce  (oh,abUrutit  rctrorfum,  & ceciderunt  ^ f 
in  terram-fOndc  pigliando  occauOne  di  penfare<al 
foggeui,  de  mnarlecofe  entro  alle  quali  hi  ope- 
rato Tuoi  miracoli' Chrifto  i Dio  immortale  che  biU 
| moltitudine  ? che  uutmeroiche  efiereitoJ  che  fcl-  neiiequaii 

Ua  me  Tene  para  auanaìTcrra,  acqua,  aria,  fuoco» 
pietre, pian  te,bruà,Cieii, demoni,  huomini, comi,  ^ * 

anime , intelletti, volontà  , quantecofc  mira  il  fo- 
le , quan  te  vi  vnitc  a radunare  il  mondo  , ditemi  / 
per  voftra  fc  in  quale  di  voi  non  hà  il  mio  Chtt- 
flo  operato  miracoli  ?S.Greg,in  vna  hom.de  E pi-  ? 

fània  he  difeorre  ecceUentetqcntctma  oltre  a quel 
lo  che  ne  ragioni  egli  ; chi  è cofipoca  vetfato  nel- 
le feri  tture  (acre  i U quale  ripenlando  non  cono^ 

Ica  fubito  , che  quali  con  arte  ftupenda,e  con  tur- 
Scienza  cfquifitilfima  niùna  cote  hà  tralàfciatlL*  * 
Chrifto  di  qyantc  ve  ne  fono , dentro  allequali  nd 

ff  i habbu 
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»?tìe  Scile.' ® ^bi*  operato  miracoli  : eflère , viuere , fatare# 
ip/e,  umouerfi.  i»i  difoorcre  incendere  ; dicono  alcuni 
.che  fono  i lèi  gradi  decente;  pietre#  melali , pian-  ; 
te,brutti,huomini,&  angeli  dicono  altri  che  com- 
pongano il  mondo;  terra, acqua, aria,  fuoco , e eie-  , 
lo, dice  A ri  fi. che  abracciatono  tutte  l'efienze  ; Eie  , 
menti, cieli, e viuenti , fanno  ladini fione  del  mon- 
do dicono  alcuni  ; Cole  artificiali , e cofe  naturali  , j 
3 e quefto,Ofenza  vita  ,'o  CQnjvlra;cajuefte,o  feruta  , 
f fenfò,ocon  fen  foce  tutte  cor  poree,o  ìncorporeedi  • 
ftinguono molti;  mafia  cameiì  vogliailn  terra  sé  t 
fhe  'hf  e^  Ia  dubbio  Chrifto  fece  miracoli  j quando  fi  apri-  j 
jeraio  mi  rono  da  & fieflì  tutti  i fepolcri  : in  acqua  quali- 
»coli.  do, '[Vi  camino  fopra;  ndPana  quando  acchetò  i , 
«co  lignei  fuoco  quando  formò  i’impreflìone  igni-  ! 
ria, che noiichiamiamofielJa.de’ Magi  : nelle  pia-  [ 
♦ tre , quando pctre,  feiffk  (ùnti heJle  piante  quando 
. fece,  inaridire  la  ficulnea:  Np.i  bruti  quando  fé-  ; 
.•  ce  fa  re  eapturade’pefci  coli  grande, e quado  di’lo- 
>tofece,cauar  danattjne  icielj.quando  fi  fece  la  ec-  , 
Pio.Aico^  cjc^  delja  quale  ragiona  Dionifiò  A reo  pagi  ta  a [ 
- Policarpo;?  ne  idemoni ,jquandcgli  cacciò  tante  ’ 
***  ' •*,  Volte  da ioorpiróbllèfiì}  nelle dóne  leicento  volte , 

ghhUotaini  i migliaia*:  Vnafolacofirviè  (&t£  ^ 
PhrìAo.  nota^j^ina)nchajqujàlenonpare.cheChriftofa  ‘ 
'’pcrcljc  ni  celie  miracoli, cioè,  Janatura*  Angelica  :c  verama-  , 
fece  min-  te  dalle  appari  noni  in  poi,Ie  quali  nósò  io  fedeb-  ' ( 
JolfeU.8'1  haooidoman darli  miracoli, ;nó  fi  vede  che Chri-  , 
-fio  fàcefle  alcuna  opera  fopranaturaie  intorno  a ! 
T*«.4*  gli  Angeli  ; ma  San  'Xomafo  rifponde  nella  }.  dd-  j 
i la  Somma  alla  q.  44.  all’arr.  primo  che  fi  còme  gli  ! 
huomim  col  mezo  di  Chrifto  haueuano  ad  ef-  1 
fere  liberati da’demoni  , coli  haueuano  a efière  ! 
accompagnati  a gli  Angeli,:  Con  forme  al  detto  di  , 
flatoff.i. . S.Paoloa  Collo.al  i.Pacificans per fanguine  crucis  ; 
f*us  QHàiHxtctif,  & qua  in  terris  funere  però  fi  come  J 


»-r  'pMrttpimdi 

« intomo:  ai  demoni  bifognaua  che  egli  facefle  mi- 
ai lacoli  cacciandoli  tante  volte  da  i corpi  >*  coli  a 
» gli  Angeli  non  accadeua  far  altro , che  fargli  tante 
» volte  vedere , & apparir  fra  noi  ; come  nella  nati- 
a uità, nella  pugna  del  deferto, ncll’aganiainela  rifur  ncASfi 
fi  tettione,&  afccnfiouc  fuarolrre  che  anco  più  lette-  mento  »• 
n raImentc,douendofi  fare  i miracoli  ad  edificatane  u0* 

2 degli  huomini,tfie  nò  intendono  le  cofe,fe  nó  pct 
- mezo  de  i (enfi, era  ragione  che  li  faceflero,  i mira 
a coli  in  foggetti  fenfibili  : e però  di  tutte  Falere  cofe 
i<  ben  poteua  feruirfi  il  Signore  che  fono  corporali  $ ' 

t Se  anco  de  i demoni , in  quanto  affediauano  i cor- 
’ pi: ma  gli  Angeli,come  fappiamo,non  fono  che  pu 
" rifpiriti,eperconlèguenzanonèmarauigliafèe-  r 
» glino  non  fono  flati  foggetti  a i miracoli  gloriofi 

I del  Signore  : Bada  che  in  tutte  l’aitre  cofe  create  4 

« come  habbiamo  difcorfol , fono  (lati  miracoli  i li  . - :ri 

\ chefuppofito , domando  io  : iè  egli  è però  vero., 
y che  anco  per  quello  iìa  vna  cofa  più  nobile  dall’al- 
« tra  inquato  cateris  puri  bus,  eiTa  è oprata  in  fogget-  Nobi,e  ctf 
J to  più  nobile  ? al  ficuro  quanto  alla  materia  più  fa, comi  fi 
s nobile  è il  triàngolo  fàbricato  in  oro*  che  in  argen-  d»c«  p«r 

* to^’ò  piombo  : e più  nobile  è la  mctafifica,{o  Dot*  nok,Ie* 
p to, d'altra  feienza  humana  ; perche  il  foggetto  fuo 

i{  effenda  attratto  non  folo  col  penfiero^ma  con  Fef- 

• fenze  ittetta  da  ogni  materia  Fifica  , rimane  fra 
i tatti  gli  altri  foggetti  nobiliflìmorMa  quale  fra  tut 

II  ti i foggetti  dc’miracoli  di  Chritto  può  ritrouar* 

■ fi  piu  nobile  di  quello  che  fìa  la  creatura  ragio- 

fi  ncuole? l'animale  decorrente?  Se  in  fomma  l’huo-  chrffto.m 
:}  mo?Quà,come  dico, non  vi  interuengono  Ange-  chcnpcr® 
f li  ; oltre  che  fe  bene  vi  mterueniflero  , nonjP‘‘*nob* 
li  manchcrebbono  forfè  auchoritadi  , e ra-  ^rau4COta 
H gjoni  per  far  conofcer  chiaro  molto  maggior  la 
>>  dignità  dell'huomo, che  dell’Angelo:Ben  vi  ìnter- 
S vigne  il  demone,  il  quale  in  naturaiibus  , non  cedo  • À 

*: Ff  3 punto 
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punto  all’Angelo.,  ma  ad  ogni  modo  diceSàft  ji 
Agoft.nel lib.$ . della Trin.  al  cap.  4.  fpiritut  vtt4 
rattcnalis deferto:  atquepeccator  regttur per  Jpiri*  2 
deu*  h»*.  *****  *****  rationalcm pium3tfr  iuttum:  & è con  ca*  i 
p*.  duto  dall'eccellenza  Tua  lo  federato,  che  non  fola  ; 

* mente  non  può  competere  con  l’huomoimaè  fec  i 

to  di  qual  fi  uoglia  bruto  più  vi!e:Si  che  fra  tutta 
la  mafia  dunque  di  quelle cofe  create,  entro  alle  « 
quali  fece  i fuoi  miracoli  Chrifto:quale  e più  de-  i 

Snadi  te  0 huomo,&o  donna  ? che  fei  l’epilogo  ; 
el  mondo, il  compendio  dell*  vniuerfò,  la  Comma  : 
del  tutto, il  figlilo  delle  fatture  di  Dio . 11  Viceré  ì 
del  Monarca  del  mondo, la  creatura  diuina,il  Dio  t 
Tkimeg.  creato '.M^gnum  miraculunt  eft  hotno\d iceua  Mef  ì 
▲bb  satr  cur*°  ^ ri  megiftojAfr^rV  homirie  admirabilìui  dice  1 
a * ua  Abbuia  Saraceno;/^#™  tH  quoddam  omnc3di  ì 
f hil.  Heb.  ceua  Filone  Ebreote  tutti  i libri  non  fono  pieni 

d’altro, che  delle  grandezze  dell’huomo.ln  modo  ij 

cale, che  pigliando  i miracoli  come  fanno  anco 
tutte  l’altre  cote 3c<tt eri s paribus, grandezza  dal  fog  ; 

■ getto  j e fra  tutti  i Coggettieflendol’huomoil  piu  5 

* nobile  , & il  più  degno:  Chi  mi  potrà  negare  che  3 

fra  tutti  i miracoli  di  Chrifto,non  fiano  i maggio 
ri  quegli  che  egli  oprò  ne  gli  huomini  (E  cofi  mol  3 
to  da  lungi, ma  pur  molto  a propofito:  già  quanto  5 

al  fine  , quello  miracolo  d’hoggi  non  è maggior 
de  gli  altri,nè  meno  e maggior  di  quelli, che  il  Si-  j ì 
gnore  oprafie  in  le  ftefio:  ma  ben  fra  tutti  quelli  « 
che  fuori  di  fe  fteflb  egli  oprò  in  al  tre  cofe,  quello 
tutti  gli  altri, che  fi  Cono  fatti  in  homi  ni , fen- 
r sa  dubbio  precedono.Ma  anco  piu  inanti  habbia-  I 
mo  ad  arriuare.E  dapoi  che  Tappiamo  che  mira-  j 
colo  in  huomini  fu  quello  , c che  homini  furono 
mj.  quelli,i  quali  obierunt  retPorJum.  Hora  per  uoftra  1 
ii  fema  fono  eglino  pari  tutti  quei  miracoli  , che  \ 
>n*»jnini  Chrifto,haifatto  in  huomini  ? O moltitudine  de4  | 

_ hù* 
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ta  miracoli.’IHuminar  cicchi,qfto  c miracelo  in  huo 
miniidirizzar  fciancati,querto e miracolo  in  huo 
n roiniimondar  leprofi  in  huomini,{ànar  febricitan 

3 li  in  huomini, {fermar  paralitici  in  huomini  rin- 

k uigorire  aridi  in  huomini,caccir  demoni  in  huo-  i, 

t mini,liberar  lunatici  in  huomini;cacciar  venden»  r. 
a ridai  tempio  in  huomini  ; dar 'Vditoa’fordiin 

4 huomini  ; feioglier  lingue  a’muti  in  huomini  ; 

» rifufeitar  morti  in  huomini  , òC  in  Comma  non 

5 ha  più  (felle  il  Cielo, non  ha  più  arena  il  mare  di 
ii  quei  miracoli  che  faceua  in  huomini  il  mio  Chri- 

: (lo/quando  quotquot  tangebant  eum  fatui  fiebant  : Mm.«. 
ì quando  virtù: de  ilio  exibat , Qr  fanabat  omnts  : 
t quando  orane:  male  habentes  curabat’.quztìdofin 
; gufi: man us  impone»:  fanabat  omnes  « Ma  quando 
: dico  huomo,tion  dico  però  vna  cofa  fempIice,co- 
: me  voi  Capete  o Doui,ma  dico  vna  terza  entità  jp 
i ragionare  alla  Scotiftica,od  vn  comporto,  per  dir 
3 con  San  Thom.  '"vnito  di  due  parti,che  fono  ani- 
ij  ma  e corpojdelle  quali  fi  come  ogniuno  si  che 
s corrotribile  e il  corpo  , e incorrottibilc  l’anima; 
i mortale  quel lo,immor tale  querta,diuifibi|e  quel 
« lo,indiui(ìbile  querta,materiale  quello , inumate* 
i naie  queftarformato  qucUo,e pura  forma  queftar 
j coli  muno  dubirarà,che  per  ragioncdi  (oggetto  > 

1 come  furono  più  nobili  ì miracoli,  che  Chrifto 
j.  fece  ne  gli  huomini,  che  nell'altrecofè  r coli  e di 
S granjungafra  ì miracoli  fatti  ne  gir  huomini  non 
3 fiano  più  grandi  quelli,  che  egli  fece  nell  anime 
> che  ne  i corpi  hum  ani.Che  a dirne  il  vero,  o Sig. 
f fenó  penfiamo  bene  alla  gradezza delle  opre  toc,  anime, & 
gra  cofa  sez* dubbio  èdlummare  vn  cieco, ma  mol  rono  «»t 
t to  maggiore  lenza  cóparatione  il  donar  la  fede  i 
3 vnmtefiettoje mirabileimprefaèil  riftdcitarc vn  ***** 
t morto  si  r ma  lènza  paragone  più  marauigliofa  il 
( dar  gratta  alla  morte,  e fetente  volontà  d'vnpcc* 
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catore  mortale, -perche.*  vt  ex  impio  iufius  fiat , nfrk* 
ius  hoc  effe  dixerim  quam  creare  edum , et  terrai  di 
ce  S. Ag oft.nel  rrar.7 1 .iri  S.Gio.e  ne  foggiunge  la 
ragióne-  perche  collutto- et  terra  tranfeunt  ,predefii^ 
natorum  ante  falus ,et  tufttfi catio  permanente-,  p che 
nel  creare  il  mondo  non  fubifogno,cheDiofihu 
mana(Te,e  fpargelle  il  fangue,come  è flato  per  dar 
fulficienza  alla  giuftificatione dell’empio  : e per- 
che nel  propofito  Polirai,  molto  maggior  cofa , à 
giudicio  d’ogVvno  bifognachefia  il  rifufeitard 
vn’anima,che  vn  corpo:Si  che,oueChriftohafat 
to  miracoli  neH’anime  humane,  molto  maggiori 
iono  flati, che  quando  gli  ha  fatti  ne’corpifoli.Ve 
ro,che  non  tifano  mai  il  corpo  ad  alcuno, che  egli 
ìnlieme  non  lo  giuflificaflet  perche  clfendoi’opre 
fueopredi  Dio, fu  ragione,  come  fi  dice  nel  Deu- 
rerono.al  trigefimo  fecondo»  che  Dei  perfetta  ef* 
fent  opera  : e che  cflèrido  fine  della  curatione  erte*- 
riore  la  curatone  ifitcrna,non  reftaflero  fenza  fi- 
ne ropere,per  dir  cofi,deH’ifle(To  fine  i onde  dice 
S.  Agof.nel  tra.30.in  S.Gio.fopra  la  parola:  totum 
hominem  fanumfecit  in  Sabbatho  : che  curatili  e(t 
vt  fanus  effet  in  corpore  et  credidit  vt  fanus  effetin 
anima.  Mi  non  fa  per  queflu,  che  nófiano  due  di 
(tinte  cofe  quefte,  di  curare  il  corpo , e giuflificar 
t'animar  e cheperconfcguenzadiftintamenteco 
fiderandoje.non  fia  molto  vero  quello, che  dice  S» 
Gnfofl.neli’hom.^i.in  S.Matt.cioè,che  quanto  ani 
ma  efi potior  corpore»tantò  peccatum  dimittere  ma 
ius  efi,  quam  corpus  curare  : c che  non  farà  verillì- 
mo  quello. che  conchiudo  iò  à mio  propofito  dun 
que; cioè, che  grandi  fono  rune  ('òpere  di  Chrifto; 
maggiori  quelle, ch’egli  fece  ne  gli  huomini  j ma 
graidiflìmcfopia  tutte l’altre  quelle, ch’egli  fece 
nell’anime  de  gli  huorainijcomc  illuminare  i non 
credenti,  & il  giuftificare  1 peccaton.Ma  con  qup. 
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* fti  Tolda», i quali  abicrwnt  retrorfùm-, che  tofa fa  a 

,c  propofitG,laillutuinatione,o  la  giullificatione?  An  DifCcultà 
:i[  zi  parcjch’io  argomenti  contro  me  ftelfo  : poiché 

* cofa  accade  dire  > che  quello  miracolo'  dell’ab- 
j battimento  de'foldati  è flato  il  maggiore  di  quan- 
b ti  miracoli  fece  Chrifto  mai,  le  io  medefimoam- 
1 plificojche  il  maggiore  miracolo  è quello  della  giu 

j.  ftificatione  deH’empio^C  pure  quà  muno  è coti  eie  < 

il  co,che  non  "veda,  come  al  ficuro  non  furono  giu 
: ftificati  quelli  foldati.  Più  rollo  di  qui  fi  caua , che 

pochi  miracoli  furono  minori  di  queflojpcrche  ef 
fendo  llato,co  me  habbiamo  conchiufo>con  tutte 
le  quali  innumerabili  fanationi  di  corpi  che  hà  fat 
to  Chrifto,fempre  congiunta  la  giullificatione  del 
l’anima;  tuttequellebifognaduque  dire  fenzadub 
bio  che  furono  maggiori  di  quello  oue  non  e con 
corfa  giuftification  di  peccatore  alcunoiMa  aque 
fto  rifpondeecccllentementeil  fempre  chiarii!?*- 

«no*  e iucidilfimo  S.  Tomafo  , nella  terza  parte  ^ 
alia  quell.  44,  allarr.f.cioè  che  fe  bene  è vero  che  Liutìific* 
Fiiluminatione,e  la  giullificatione  fono  le  maggio  tione  noa 
ri  opere  chefacelTe  mai  Chriflo;per  quello  non  di  ^p“tprJJJ 
cono  mai  Dottori  propriamente,  ne  ho  detto  io, 
nè  può  dire  alcuno  che  fiano  i maggiori  miraco- 
li. Gran  differenza  il  dire  .*  quella  e la  maggior 
opra , o il  dire  ì quello  il  maggior  miracolo  ì 

Anco  la  creatione  del  mondo  e opra  dipio  5 
5”  ma  non  miracolo  Anco  i giri  dc’pianeti  fono 
/ operarioni  di  Dio  : ma  non  miracoli  ì e coll  di* 

■f  ceS.  Toitnfo  Pilluminarione  deirintelletto  per 
fede , c la  giullificatione  per  gratia , fono  le  mag- 
giori opere  di  Dio , ma  non  per  quello  i maggio- 
ri miracolile  la  ragioncche  egli  rcdccdottifiima.i 
Perche ( dice  egli  ) 1 mezi  che  fono  fatti  per  qual  fi  , 

voglia  fine, non  e polfibile  che  fiano  lo  lidio  fine! 

( effendo  necelfar  io,chc  il  mezo,&  il  fine,fiano  duo 

colo  . 
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colèdiftintc,eche  la  medecinanon  fi  a la  fa  ni  ti  t 
nèchelarifanadonefia  vnacofa  ifteffacol  medi* 
camento  : raachi  non  $à,fogg»ungeil  medefimo, 
che  tutti  i miracoli  fono  fiati  fatti  da  Chrifio  a. 
,principaliffìmo  ,&  ad  vnico  fine  di  procurare  la 
filare  de  gli  buoni!  ni  ? la  qual  fatate  éanco  cola 
chiara  che  non  con fifte  in  altroché  nell’illumma 
rione  per  fede , e nella  giuftificatione  per  grana  : 
dunque  e la  iUuroinadanc,e  la  giuftificatione,  che 
fono  fini.di  tutti  i miracoli,  nópoffòno efier  mira 
coli-che  a quello  modo  farebbono  confiifi  i mezi 
& i fini  infiemcie  che  fia  vero, quando  fi  nana  nel 
le  fritture  facre  quafi  miracofofa  alcuna attione » 
cheappartengaaiiluminatione  di  mete,  lèmpre  (ì 
moftra  che  non  quella  ìllumrinationeimeiiore  in 
fe  medefima , ma  quegli  effeiti  che  ne  appariuan 
fuori  erano  iftimari  pur  miracolofi,come  farebbe 
la  ne  gli  Attili  quarro,oue  fi  diceche  midenteslte* 
dei  P e Sri  conJfantian*,fr  loarmis  comperto  quod  hé 
mines  ejfent  idiote*®- frnelitttris  adrmrabantHriSi 
chequanto  ai  fini  uguale  a tutti  gli  altri  miracoli 
è fiato  quefto  d’abbattere  i fo!daci,eflendò  egli  fìe 
toalloifiefio  fine  dimofirare  la -virtù  diuina;  nm 
quantoalfoggett©  tanto  è maggiore  di  quelli  fer- 
ri ne’corpi,  quanto  è maggiore  l’anima  del  cor» 
por  nè  però  è maggior  opra  di  quello  che  fi  fia 
o il  dono  della  federò  quello  della  grada  t ma  bc 
ne  è più  miracolo:  perche  quelle  non  fonpmrra» 
Coli  dà  douejchc  ad  vna  voce  di  ChnRo  >&J£rrcrunt 
retrorfitm..®  cecidtrunt  interrar » , quefta  è opra 
niiracolofainentefatta,nó  dentro  accorpi,  ma  dell 
tro  àgli  ani-midi  rutti  quei  lòldadftupendi  cmira 
colofi  effètti  che  fece  Chrifio  tal’hora  nelle  anime 
altrui , Hanno , come  fepete,  afcoltatori  , due 
forti  di  potenze  Tanimenofire  : le  fuperiori  che 
ihnotacd^ect»c voloutàreptM l’tafejcioriche  fo« 
- **  no 
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PO  l’apprenfionc  fenfuale,  c l’appetito  fenfitiuo  : ó 

* quanto  alle  fijperiori  già  habbiamo  decifò  che  le 

».  jlluminationi,e  le  giuftificationi  che  hà  fatto  Chri 

11  fio  neU’anime  non  fono  miracoli  : ma  quanto  al* 

:i  la  parte  fenfiriua  dell’anima,  oue  ( comediceua* 

a mo  una  *Yolta  fopra  la  parola  : capit  faune  & te* 

3 détti)  annidano  gli  affetti  e le  paliìoni  fiumane  : 

qui  fenza  dubbio  hà  operato  molte  volte  il  Signor 
2 le}cofi potéri  miracoli, quanto  fia  pofibile  a imagi 
n narfi  pure,nó  che  compitamente  a ridirli;  Poiché  Miricoll, 
1‘hauere  fra  l’altre  cofe  co  "vna  parola  fola  porti 
s cofidiuerfi  affetti, e fìtta  il  Signore  tara  muràrio*  anime. 

(;  ne  in  vn'anima*che  fubito  habbia  fèguiro  qllo  che 

lefpiateua,  & habbia  abhorrito  quello  che  le  pia- 
li ceua,quertochecofaè»fenon  vn  potentirtìmo  mi 
a tacolo?fi  come  dall'altro  canto  il  fare  che  *vn'anl 
K ino  militare  e fiero  fi  fia  fubito  fgomentato  di  quel 

> lodi  che  prima  egli  hauerebbe  rifo  j e qucfto  pure 
ii  che  cola  fu  (è  non  potete  miracolo? Tutte  le  pallio 
ni  ò della  concupifcibile,  ò della  irafeibile,  alf'vl- 
j timo  nafeono  métre  fi  mirano  per  oggetto  o il  be- 
ai ne,o’I  male;je  da  diuerfe  differenze  con  cui  fi  mira 

a no  ogn'vno  di  quefti  duejoggetri, nafeono  per  l’or 

* dinario , hora  amore  > hora  odio , hora  defiderio, 

<•  hor  fuga , hor  diletto  , hor  trirtezza , hora  auda*  faffionl  » 
Si  eia, hor  timore,horafperanza,  hora  difperariont,  50tne 

1 1 hor  ira,e  fè  altre  ve  ne  fono  : Ma  per  hora  pighan lcoao* 

t doneduefble,  vna  che  guarda  il  bene,  cioè  il  de 
i fideriore  l’altra  che  guarda  il  male , cioè  il  timore 
d e fuga  ; Che  Chrifto  ad  vna  femphee  voce  habbia 

ji  porto  defidcrio  di  colà  cheli  fuggiuano  prima, 
ri  e timore  di  cole  che''  prima  non  fi  fìimauano, 

De  quefti  fonoi  miracoli  che  egli  hà  fatto  nell’anlV  scioerher 
je  me:  Sci oco  , èf  empio  Giuliano  apoftata  , il dì  g»u« 
ie  «juale  fra  l’altre baftemiefue  in fieme  co  Porfirio, e 
r Ccifo  ridendoli  degli  Aportoli  domanda  : come  dìccif?." 

furono 


Hiet. 

Nazian, 

Orig. 


quclc 

Cimilo. 
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furono  cofi  pazzi, che  ad  una  (ola  parola  ad  "Vii  fì\ 
queremei d’un  homicciulo,  ilquale  non  conofceua 
no  pure,  & haueuano  per  aile,(ì  moueflero  Tubilo 
a lafciar  quanto  haueuano,&  a fcguuarlo?  Ma  ri- 
spondono eccollentementeS.  Girol<  in  S'.Matth^ 
al  9.  Gregorio  Nazianzeno  contra  Giuliano  : òC 
Origene  contra  Cello; chela  parola  di  Chrifto 
non  era  come  le  parole  di  noi  altri  huomini  fem-, 
Apoftoii , plici  : le  noftre  parole  ( dicono  eglino  ) nó  hanno 
come  ad  forza  di  muoucre  le  "volontà  di  quelli  checiafcoi 
«lUu  .ia  tano  immediatamente^  però fe  vogliamo  perfua 
no  cimilo  <£:re,vfiarno-femprc  per  mezi,o  ragioni  ,ò  promef 
fu  c ato  minaccie,od  altro, ma  la  parola  di  Chrifto  ha 

]e*noftrV c uea  cógi unta  la  forza  delladimnità  ycon  la  quale? 
dì  quando  voleua  operaua  miracolo  fa  mente  ne  gli  a 
«uhm  di  chi  la  (éntiua,quali  voleua  effetti  » c quali 
voleua  affetti , Altro  miracolo  che  produrre 
fanatione  in  vn  corpo,il  produrre  immediatamcn. 
te  qual  fi  voglia  affètto  in  vn’anima  : e pure  lo  fa» 
ceua  la  parola  di  Chrifto:  perche  viuus  trai  fermo,, 
& cfjicax , & erut  ignitum  el&quittm : perche  come 
diceS.Ambr^nel  Salmoirjf.a  gui  la  di  fuoco  fi» 
biro  applicata  operaua  perche  fi  come  la  virtù  di 
uina,dcrro  alla  parola  fanaua  1 leprofi , cofi  mouc- 
ua  egli  amori , e gli  odi).,  e tutti  gli  altri  affetti  * 
Nè  però  sforzava  la  volontà,  perche  nè  anco  gH 
affetti  fteffi  sforza  no,  ne  toghono  il  libero  arbitrio’ 
ma  inuitano  folamcnce,  &T  allettano  il  noftro 
volere  : Bafta  che , oueio  con  vn  ferro  infocato 
in  mano  poflo  abruciare, ò incedere  1 Chrifto  con 
la  fola  mano  Io  potè  uà  fare,  cioè, oueio  a pena, 
con  parole pienedi  ragionici cntimemi,di  jpmef 
*•  (è, di  minace,e  d’altro, irtuouo  l’animo  di  chi  m *a- 
fcolta:  Chrifto  mi racolofa mente  con  laparola  fo-* 
la:  co  ifcqucrc  me , e fimiJi  : fenza  fuoco  d’alcun’aj 
ero  mezo , rifeaidaua,  & iflccnckua  dolcemente 
:ì-  l’anime. 
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'f  ani  me,  imprimendo  in  loro  quell’  li  vogliano  af- 
ferri : e quello  è il  miracolo  che  oprò  Chrifto  mi! 
le  voltencll’anime, allcttando:  nè  però  fu  quello 
che  egli  operò  hoggi  in  quelli , che  abitrunt  re - 
^rerf«:ma  nelle  ifteffe anime  (comediceuo)  oprò 
lal'hora  il  Signore  vn'altro  alfetto  di  quelli  che 
riguardano  il  male*  cioè,  timore,  o fuga  : & oute 
<j>rima  miracolofamente  lenza  promelle  allettò 
ilcimivanco  alle  voltefenza  minacce,e  fenz’altro 
inezo  ,;fgo  mento  molti,  di  maniera , che  quello 
fpauctooperato  in  anima  (che  al  ficuro  seza  mira 
•coli  non  l’hauerebbero  concetto)  deue  domadarfi 
da  noi.  vno  di  quei  miracoli , che  operò  Chrifto 
nell’anima  : Che  a dirne  il  veto;  come  farebbe  pof 
libile  là  in  S.Gio.al  i.che  entrari)  Chrifto  nel  té- 
pio,é  fatto  vn  picciolo  flagello  di  poche  codard- 
ie futuro  al  vedere  d’vn’huomo  folo  uile , e fenza 
feguitojche  nò  ha  altre  arme  che  quàrro  fpaghetti 
in  manor  tremando, & agghiacciando  di  paura,li 
poneflejro  in  fuga  quali  inumerabili  huomini  che 
- uendeuano,  e che  cotoprauano  nel  tempio  fe  non 
-vi  fotlè  concorfa  uirtù  miracolofa?  Che  armi,che 
feguito  ha  coltalo  uenden ti,  & ocòpranti  ? oue 
fuggi  tc?chi  ui  caccia  >di  che  hauete  paura?  O po- 
tenza di  Chriftoreccoi  miracoli  de  i miracolùrra 
mutare  l’anime,c cacciami  dentro  fenza  cnezoal- 
cuno  afuo  piacere.  Se  odio,&  amore, c desiderio, 
e timore  e quanti  affetti  fono:  Oprò  Chrifto  in  fè 
fleffo  molti  miracoli , edi  quelli  non  parliamo  : 
opronnein  tutre  le  colè  del  mondo:  mafraque- 
Ai  lènza  dubbio  furono  maggiori  quegli , che 
egli  oprò  negli  huomini:  Entro  a gli  nuomi- 
m ne  oprò  ne  i corpije  netl’animejma  lenza  dub- 
bio maggiori  furono  quelli  ch'egli  oprò  nell’ani- 
~me:entro  allenirne,  neoprò  nella  parte  fuperiore 
gui  ft  tritando,  òc  illuminando :e  nc  oprò  nella  par- 
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te  inferiore  con  diuerfi  affetti  : ma  fenza  dubbia 
maggiori  miracoli  fono  quefti  fecondi  j perche 
quei  primi  non  fono  miracoli;  ma  fini  di  miraco* 

/ JnEntroalla  ftefla  parte  inferiore  dell'an ima  oprò 
principalmente  miracoli  di  due  forti*  cioè,  alletti 
do,come  fece  Mattheo,egli  A portoli , oucrofgo* 
mentando come  fece, quando  cacciò  quelli  del 
tempio; ma  anco  di  quefti  due  maggiore  sézadub 
bio  è quello  dello  fgomen  tare  % che  quello  dello 
Wcr<  allettare  : e di  quefto  ne  allego  due  Padri  per  me  j 

0*ig,  cioè,  S,  Girol,  in  S,  Matth.al  *t,&  Orig. fopraS, 
Maggior  Gio,  che  ambi  dicono  niuno  miracolo  fra  tutti! 
SSare  miracoli  di  Chrifto  erter  maggiore  di  quello , ouc 
«on  egli  pofe  folo , èdifarmato  timore  in  quelli  che 
fenza  miracoli  fe  ne  farebono  .riti  ; Dunque  da 
primo  ad  ‘“vltimo  di  quanti  miracoli  C hrifto  fuo 
ri  di  fe  fteflo  fece  mai  in  terra,i  maggiori  v c i pru 
miracolati  furono  quelli  dello  fgomeniar  altri* 
fenza  mezo  tale  che  ragioncuolmente  douefle  ef- 
fere  atto  a fgomentargh  ; Ma  quefto  quando  oc* 
- corfe  mai, fe  non  due  voJre?cioè*  quando  Chrifto 

con  vn  flagello  di  funi  cacciò  i vendenti  del  tem« 
pio;e  quando  ad  vna  voce  folafgomen  tòste  Giu 
da  iftetibiòr  i foldan  nelPhorto , che  fubito , quali 
- all’impeto d’vna  attrociflìma  machina, àbicrunt 
rctrorfitm*  (fr  ceciderunt  in  /m*/»;ftupendi:>mara 
uigliofi,miraco]ofi  miracoIi;&  ecco  oue  pian  pia" 
no  ti  è ira  accodando  la  mia  barca , 11  porto  doue 
io  corro  è il  moftrare,  che  quefto  d’hoggi  è il  ma* 
giar  miracolo  di  quanti  fuori  di  fc  nc  oprò  mai 
Chrifto  : e già  è maggiore  di  tutti  quelli  de  gli 
elemen ti,de  i bruti , delle  piante , de  i cieli,  e de i 
demoni  sperche  è operato  in  jhiuomini,Gi*  è raag 
giorc  di  tutte  le  fanationi , di  tutte  le  illuminatici 
ni,di  tutte  le  rifufeitationi  ; perche  quefto  e opra* 
lo  nelTamme>già  fe  non  come  opra  > almeno  co- 
me 


\ 
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tne  miracolo  c maggiore , della  illuminatone  per 
<cdc,e  della  giuftification  per  grafia;  perche  è nel 
la  parte  inferiore.  Già  è maggior  della  vocarionc 
di  Mactheo,di  Andrea, di  Pietro,  e di  tutti  gli  A- 
poftoli;  perche  non  è filtro  allertando, ma  fgomen 
cando.Già  non  ha  altro  compagno, che  paia  a pri- 
mo tratto,che  pofla  concorrere  (èco  di  grandez- 
zate non  quell'alrro  miracolo  del  cacciar  fuor  del 
tcmpioquei,che'Vendono,e  comprano . Ma  s*io 
vi  ntoftro  chiaro,  ch’anco  di  quel  miracolo  e mag 
«or  quello  d*hoggi;chi  mi  potrà  negare  ch’io  nó 
Rabbia  fatto  quanto  propoli  di  fare  ? e che  la  mia 
barchetta  non  ha  arriuatain  porto?  Mihi  inter 
*mniajtgna,quafecit  dominiti ,dice  Girol.in  Mat- 
the.al  z 1 . hoc  videtur  effe  mirabilius  : quod  vnus 
homo , & ilio  tempore  contemytibilis , potuerit  ad 
vnitts flagelli  verbcratantam  eijcere  multit udine . 
Et  Orig.lòpra  Gio.Hoc efl,  dice,  maitts  mir acuiti 
go, quo  aqua  conuerfaefl  in  vinum , eo  quod  illic  in- 
animata {ubfiSht  materia , hic  vero  tot  millium  ho - 
minum  domantur ingenia  : t certo  quanto  ad  O- 
rig.10  lo  concedo , che  molto  maggiore  fu  il  mi- 
racolo di  cacciare  i vendenti  del  tempio,  che  quel 
lo  del  trasformare  l'acqua  in  vino  ; ma  doue  S. 
G irot.dice,che  quello  fu  il  maggiore  di  quanti  ne 
facede  mai  Chriflo,dico,  ò che  fu  il  maggiore  di 
quanti  ne  fodero  fatti  prima  , poiché  quello  non 
crafatto  ancorato  fu  il  maggiore  di  quanti  ne  ha 
ueaegli  fatto  ne’corpi  humani:  ouerola  propofi- 
tione  non  deue  edere  coli  teucramente  prefa , che 
non  lì  limiti  *vn  poco c che  hon  s’intenda,  che 
quello  fu  il  maggiore  di  tutti  i miracolila  qucfto 
in  poi.Perchein  (ottima  le  ragioni  fono  chiare , e 
fono  molte, e fono  quelle  ideile,  (òpra  le  quali  fon 
da  S.Girola.la  grandezza  dei  miracolo  fuo.  O grà 
miracolo  lo  (fomentare  quelli  del  tempio , non  è 
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veroS.Girolamo?  certo  sì  : ma  perche ?-pei?  qua** 
tro  capi,  per  quello  che  fgomenta  per  quelli , che 
fono  fgomentatiiper  la  colà  con  cui  fi  Sgomentai 
\ e per  I‘effetto,cbe  ne  fegue:  Parliamo  vn  poco  pii# 
chiaro'.perche  fi  teme  Chrifto,che  era  vn’huomQ 
folo  con  teroptibile:  perche  non  temono  due,  9 
Miri  colo  ma  mtdtt  huomini  2;  perche  non  a altro  mezo 

di  chtino  da  farfi  temere , che  vn  flagello  di  fimi  j e perche 
maggiore  ji  timore  è tale, che  fi  cadano  in  fuga  : a gran  cop 
o gran  cofetTutto  bene,hora  f<?n tire.  Ma  qua 
do  era  più.  contemptibds  Chrifto  h quando  ftaua 
nel  tempio  ammiralo  da  tutti , e feguitato  da  in,- 
finitc  turberò  quando  era  nell’horto  con  pouerel- 
ligià  condannato  da  eflèie  prefo  da’prencipbittfi 
Coisp ttì».  dito  da  vn’Apoftolo,&r  fi»  mezo,a’fuoi  nemici  ar- 
itene ù>  mati?Chi  hauea  meno  ragione  da  temere  ì buo- 
due  mJ.u'  mini  che  nó  toccarono  mai  arme  foliri  à Cóprare,, 
e vendere  fidamente e colti  alla  fprouifta^ò  rvna 
Cohórte  Romani  veterana  armata , e venuta  ip 
prona  per  prenderei  per  legar  lui  ? Checofa  ha,- 
ueamenodafgométare?vn  flagello,che  purebafr- 
N te, e fa  qualche  malejò  vna  parola  fola,  che  nó  mi 

: . ; naccia,ma  dice  femplicemente:£^y«ttt.,  £ final- 
mente,che  fu  maggiore  effetto  ì lol’gomentaredi 
modo:  che  fuggifleroreche  conofcendolo.per  lui, 
haueflero  forze  da  fchifarlo,ò  pure  atccrirli  di  mp 
do, che  perdettero  la  cognitionejche  non  k>  cono 
feettero  per  lui,  e quanto  alle  fòrze  che  reftattero 
non  fido  debditate,mafemimorte}  e che  perduto 
ogni  fenfo,  de  ogni  moto  cadcflero  ruinofamente 
rouerfciati  in  terra  ? O miracolo  de’  miracoli  : p 
iniprefa delle  imprefejo  hrauura  quante brauu- 
re  fi  trouarono  mai.  Di  Chrifto  fgomenta, e di  lo- 
ro che  temono , già  fapece  in  che  flato  fia  egli  , e 
quanto  apparecchiati  fianoeffi  j nè  io  di  quefte 
due  cofe  voglio  più  ragionare,  ma  del  mezo , col 
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Duale  ei  gK  fgomenra;cioè  dell'io  tu, eòe  gii  ettec 
tt,che  nc  (cguonojcioè  della  eccecatione,  e del  pq 
pi  ciò  > nel  quale  abierunt  retrorfurn , di  quefto  vo- 
glio ma  breuemente  difcorrer  vn  poco  : e voglio 
che  vedendo  la  grandezza  incredibile  di  quefto 
miracolo, lènza  ch’io  piò  vi  parli  de  gli  altri,  racco 
gliate  da  voi; fé  non  folo  è maggiore  di  quello  de| 
flagello;  ma  (è  fuori  di  feno  oprò  mai  Chrifto  al-r 
pino,chenon  cedette  à quefto  l Ripofiamo. 
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I c i t eis  lefus : Ego  funr.  Òc  eglino  Iq 
biro  à quella  parola  fola,  abierunt  rt 
trorfum , et  ceciderunt  in  terram  ; o / 
folgorerò  arietc,o  tormen  co  bellica  : 

Hauete  mai  veduto  afcoltatori  colà 
di  meza  ftare  mentre  alla  fprouifta 
fi  è cinto  tutta  1 -aria  di  fpauencofe  nubi  mor mo- 
lar prima  coli  pii  pianorper  vn  gran  pezzo  il  Cie.  PouOI^ 
fo,c  poi  alzando  la  voce, e mugghiando, o ruggéda  cheabba- 
come  (degnato  toro  , o cacciato  leone, (coppiar© 
Analmente  in  vn  horribil  tuono  , cfcagliar  da  fe  toccax  * 
fletto  cofi  fpietato  folgore  , che  non  foloouunque 
tocca  arde  , abbate,  apre, e fracafla il  tutto  ; ma 
di  piò  anco  lènza  toccarlo  par  che  patti  vicino  al 
pouero  aratore  , gli  leuai  lenii  , ék^iftorditoc- 
flupido  lo  rouefeia  in  terra  ? Anco  il  tormento 
bellico  che  noi  chiamiamo  bombarda , fuol  far  di  isbarfla 
quelli  effetti  ; poiché  oue  nello  fpii  aglio  apreftato  che  attera 
à tal  vfó  vien  tocato  col  fuoco , non  Iota  col  globo  ***, 
di  piombo  ch’egli  à guifa  di  baleno  lampegiando 
caccia  fuor  di  fe  fletto , fracatta  la  mura  , fpezza  i 
iami,  rompe  gli  etterati,  abbatte  le  terre,cdiftrug  . i 

Rag.del  R.P.Pan.Part.  1,  Gg  gc 
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ge  in  fomtru  quanto  gli  Vienne  incontro?  mafooi 
fuo  folo  fragore  ancorale  con  Thorribile  Tuono  del 
fuo  feoppio  folo,  ftridendo,  fibilando,e  tuonando 
inficine  , empie  ogni cofa di  fi  infolitohorrore,’ 
che  tremano  le  mura,  che  vacilla  la  terra  , che 
muggiano  i bofehi  ■>  che  vrlano  gli  antri , che  ri« 
bomba  il  Cielo:  e molti  huomini  ancora  de’meno 
efperti,ecolti  alla fprouifta,quafi  percoffì  daU’hor. 
rendo  ftrido , caggiono  à terra  abbatutti , e ^vin-  * 
( tire  coli  fa  hoggi  labóbarda,&  il  folgore  di  Chri- 
AppUea.  fto,e  della  gran  parola:^  fum^  laquale  non  tocca, 


lune. 


i raggi  de  gli  occhi , o pure  il  Tuono  delle  parole 
di  Chrifto , o inficine  infieme,  c le  parole,  c gli: 


»uardi  di  Chrifto  quelli  , che  (fomentarono i 
foldati  di  modo  , che  abtrent  retrorfum , & cade*. 
Ginòcchi rtm  ***  terram  > e certo  San  Girol.  nella  fcpiftola 
4i  chnfto  *d Principia  tiene,che  i raggi  de  gli  occhi  di  Chri 
Sgomenta  fto  foffero  quelli,che  pofero  tanto  timore  nel  pet-r. 
àliti.1  ° * to  de’  ioldatitCerca  S.  Girol.in  quel  luogo , come. 
tUi.  có  cordi  inficine  il  ver  feto  del  Sal.44.Sj>  ttiofusfor* 

■ :>  7H4 


;4 


non  percuote, non  offènde  (die  non  vuole  offende 
ic,)i  foldati , anzi  quando  vno  di  loro  da  vn  trop- 
po  ardito  difcepolo  farà  ferito  ; Chrifto  fteflo  lo  . 
rifanerà  , ma  ad  ogni  modo  fenza  tocarli  pure  r 
e col  fuo  ftrepito  fedamente  gli  fgoinenta,egliattcr  ' 
riffe  in  modo,  che  cadono  rouerfi.e  minati  in'ter-  • 
jà:e  veramente  occorre  bene  fpeffò,  quando  'vici- 
ne fopraprefo  altri  di  repente  da  ~vn  chiariffìmo , 
& insperato  lume  , che  non  folo  a primo  incontro 
fe  gli  abbagliano  gli  occhi’j  ma  di  più  fgomcnto 
fiordi to,e  ftupefatto;rimane  per  yn  poco  attonito* 
& immobile*  e poi  correndo  con  agghiacciato  tre 
more  * per  Tintimemedolle  , e vacillando  ognidì 
membro,  bifògna  a viuaforza,chegli  trabocchi- 
in  terratc  però  cercano  quài  Dottori , fe  furono 


ir 
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< Torti  feconda  « 4$) 

194 profili]*  hominum  ;(:ol  detto  di  Efa’a  nel  53*  iftt 
ouedice che  non  era( fpeties decori s fius,c rifponde 
che  in  Efaia  fi  tratta  della  quallità  della  faccia  di 
Chrifto  per  accidente , cioè,  come  era  ridotta  da 
glifputi , dalla  polue,  dalfudor  ,dalfangue  ; là 
«ione  nel  Salmo  fi  ragiona  della  faccia  di  lui, come 
craordinariamentc  : & all’hora  veramente  fidice  ' 

Che  [pedo fui  erat  pr*  filijs  hominum  : nè  folamenr  j/JJJJ-fl} 
le  dice  S.  Girol.cra  bella  come  Dio,  ma  anco  co^ 
me  duomo  : Virgo  efr  natuf  de  àrgine  ; molto  piu 
hello  di  quello  che  fi  fia , qual  fi  voglia , il  quale  ex  pf.jo. 
Voluntate  viri  natusfit , & in  peccatis  conceptus  4 
inatre  fua.  Due  fono  le  belkzzc;vna  fiate  (per  dir 
Cofi,  ) & l’altra  mouentefi '.bellezza  fiante  non  al** 
tro,che  la  proportione  de  i Jiniamend,  ò de  i cola- 
ci nella  faccia  altrui  : ma  la  bellezza  mouentefi  c 
quella  che  noi  chiamiamo  grada,  & altro  non  è fc 
po  la  proportione  di  quei  moti,  co*quaIi  rutti  i tpc  ^ > 

bri  si, ma  principalmente  gli  occhijcome  più  mo-N 
bili  fi  mupuono  : e quella  feconda  è quella  che  al- 
tera ,c  chefgomcnra;  quella  è quella  che  muouc  GmUcH 
perche  hà  mottore  quella  è quella,chedoueuaefn  wfe*. 
fere  marauigliofa  in  Chrillo;Sapete  perche?  per-» 
che  dicono  che  quella  feconda  bellezza*  la  quale  è 
la  grada  principalmente  de  i moti  de  gli  occhi  , ; 

Canto  è maggiore  , quanto  più  gradafa,e  piu  bel-* 

Jaò  l'anima  ? e che  fia  vero,dicono  che  Mosè  nel- 
lo feenderedel  roonte,hebbccofi  fulgente  la  'Ve-* 

(la,  che facies videbatur cornuta  -,  che  non  po~ 

Cenano  lollcnerc  i popoli  tanto  accrelcimentQ 
di  luce  nella  faccia  di  lui  ; merce  che  in  quello  • 
abbocamenro  con  Dio  , troppo  grande  era  Ila-» 
Col’accrelcimenro  della  grada  > che  egli  haueua 
jiceuuta  nell 'anima.  Di  modo  che  fé  tato  ciò  fplé 
doccd'vn  volto  » quanto  e la  grada  d’vn  animai 

G«  ; ch« 


'ì 

a 


: Cì 


'<  1' 
% 


N'ceph. 
Abigaro.e 
f“o  pitto- 
re mandi» 


V. 


Cbnfto fi 

0»ceua  ere 
dere  qua- 
le voicua , 


Orig.  in 
Idait. 


Hi*. 


4^  'RA&orìAmtnto  feflòdecttne . 
che  fplendore  ,-  che  lampi,  che  raggi, che  Sole  do'* 
ueuano  effere  gli  occhi  di  quel  drillo,  eh  errar 
flenus  grotta^  vmtatitìVer  quello  fcriue  Nice- 
foro  nel  lib.z.alcap.y.della  fuahiftoria  ecdefiafti* 
ca  che  hauendo  madato  Abigaro  Rè  d’Edefla  vn' 
^ eccellente  pitrore^erche  ritrahelTe  dal  naturale  H 
volto  di  Chnftojnon  potè  mai  il  mifero  pittore  a f 
8Jl  CC£*1  ^tro  a tanto  fplendore , nè  difen* 
dere  «propria  villa  contro  a raggi  lì  chiari:  di  ma 
mera  che  bifogno , che  lo  Hello  Signore,  impref- 
fo  il  proprio  vo  to  entro  ad  vn  pannicello  lo  man* 
dalle  al  Re  : O lume,  o lume,chc  era  in  quella  fa<S 
eia  ; ma  vi  era  vti’altro  miraculo  , che  fi  cornee- 
gli  poteua  farli  vedere, e come  gloriofo,e  viatore  a 
cui  gli  pareua,&  afeonderlì  a gli  altri  : coli  poteua 
egli  temperare,  e moderare  in  modoi  raggi  del 
fuo  volto  , che  ad  altri  parelTero  comuni  , altri 
aIkttalfero,&  altri  IgomentalTerojPerchein  fon** 
ma  nella  trasfiguratione , quando  la  fua  fàccia  era 
ratta  come  vn  Sole, ad  ogni  modo  gli  Aooftoli  hu 
foltennero  : fithoggi  quando  la  Rii  faccia  atteri 
ra  Giuda , & i foldàti , ad  ogni  modo  Pietro, Già» 
Uani?1  * 'J,acomo  » non  temono:e quello  èforfo 
quello  che  voleua  dire  latraditione  apportata  da 
9rJ,n,ej  trat.J  P*n  S.Matth.  delle  trasformationi 
di  Lhrmo  ; cioè  , che  egli  era  coll  padrone  di  qual 
fi  voglia  cofa  di  fe  llelTo  , che  egli  il  fuo  ftelfo 
lume  , e lo  fplendore  della  faccia  fua  poteua  far 
parere, ad  altri  amabik,&  ad  altri  terribile,  Se  hor 
rendo:  Nel  tempio  con  trai  vendenti  a!  licurola 
rnollro  terribile,dice5.Girol.in  San  Matth.al  ir. 
gneumemm  quidam , atque  fìdereum  radi  ab  at  e» 
ocuUs  etus:  & diuinitatis  maiefias  lucebat  tn  facie 
ut . Coli  fece  anco  l'Angelo  al  Sepolcro,il  quale 
fwuendo  la  faccia  come  vn  folgore  fece  di  modo  , 

- clic 


• 'Parte  feconda,  \ 469 . 

,j,;  che  exttrriti funt  enfio  de s : e forfi  furono  di  quell1  Mutfciàr 
iftefli  (oldatijxhe  anch’hoggi  prouano  che  cofa  fia 
; ' vn  raggio  della  vifta  di  Chrifto  .'Infelici  , e miferi 
^ foldati  » andatejiora  a portare  lanterne  > e faci. 

, per  hauer  lumeiche  pur  troppo  più  lume , che  voi 
^ no  vorrefte  fcintilla,c  fiammeggia  fuori  da  gli  00- 
xhi  del  mio  Chrifto  : Quefte,quefte  fono  le  faci  4 
1 quefteie  fiammellejdicopocoiquefte  lefteilcj  quc  • ' " 

I £i  i foluma  a che  piò  quanto  a voi  : fé  quei  foli  che 
• altri  allettano  , eriftoronojvoibattono,&raccic“  . 

1 cano:  Mercè  che  con  le  lanterne  vi  difponeted’il- 
l luminate  il  Sole  : Ma  tal  Ila  di  voi  ; Al  ficuro  io 
‘ credo , anime  mie , che  anco  i raggLde  gli  occhi  di 
,*  .Chrifto abbarbaghatìero,  iftordeftero  i mife^  _ 

' ri  foldati: ma  credo  che  in  gràn  parte  à quefto  ah-  ..;i 
battimen  to  vi  concorreffe  ancora  la  '"voce,  e la  pa  ' -oldatj 
. rola  altiftìma  : Pgofum  ; Poiché  anco  \ cuftodi  dalVvbS 
’ colà  al  Sepolcro,  non  fu  la  fola  viftà  dell'Angelo  dì  Chrifto 
? che  gli  abbattè  , mà  anco  lo  ftrepito  del  terremo- 
to , e gh  Apolidi  nella  trasfiguratione  non  cecidi  u* 

' rum  in  facies  £ per  la  faccia  di  Chrifto,  o per.la  na  < 

be  lucida  folamente  ; ma  dice  il  tefto  doppo  la  * - 

\ voce  dal  Cielo  dicentt  itìie  e fi  filini  meus  diUttus  : Matth,^t 
che  diente*  difcipuli  ceciderut  in  facies 

fittasi  nè  io  credo  che  i vendenti  nel  tempio  follerò 
fgomentati  dall’afpetto  folo di  Chtifto,madaqucl 
la -Voce  ancora  isiuferte  ifiabinc  , & n olite  fa* 
sere  domttm  Patri*  mei  ; dornum  negotiationis  : la 
qual  voce  nondimeno  eflendo  voce  di  brauura , e 
d*imperio  ; 6^  eftendo  proferita  con  ira  , onde  . t 
1 foggióge  il  tefto \ZeUts  domus  tus,&c.  Ben  fi  vede 
l quanto  magiorc  miracolo  è ikfloftro.de  hoggi  > 

‘ oue  fe  Vr>a  voce  fgomenta^come  certo  fgomenta  5 «r»i  "ti  off  Jt 
non  c ne  voce  di  fdegno,  ne- proferita  brauando  » '!  - • • 

ma  femplice  fcoprimenrodifcfteffo , e tanto hu- 

' roanamente  fonante  ,»qWo  ogiVvnofcntej.i^ 

Gg  j 
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IJo  Ragionamento  fitto  decimo. 

fum:epun  fgomenta,c  pureatterifce,e  purè  atte* 
ra:  Mercé  che  nella  voce  di  diritto  e inferita  den 
>tro  la  forza  della  diuinitàie  che  fi  come  il  ferro  in 
iocato>  per  lo  fuoco  che  hà  in  fe  abrucia  ciò  che 
tocca  : cefi  la  voce  di  diritto  per  la  diuinitl 
che  le  è congiunta  , abbatte  ciò  .che  vuole*  dice 
-Cirillo  nel  lib.apin  S.Giouan.  alcap.14.  Efficien* 
Cn.Tn  lo.  temente  non  è dubbiose  fola  la  diuinità  è quella 
Km  ch.e  Fi  f phracolirondè  & il  Sai.  t $ < .dicci  qui  facit 

Leo  Papa.  mirabilia  filus  i E Leone  Papa  bella  E pi  Itola  ad 
Flauianurn  afferma:  Diidnatn  naturarti  Chriftò 
Haitiani*  fulgore  tHiraculisibutnanam  vero  iniurifs  fubiacert 
So  tomi  Ma  infounlenralmente  , l’humahìtà  era  inftro* 
fa  ntirac*  mento  , e quello  che  più  imporrà,  incremento 
li.  ' " ‘ ‘ 
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congiunto  alla  diuinirà  come’  dice  S.  Tom.  nella 
parte  3 .alla  queft.  1 3 .all'arric*.  e pè  ò trai  ignitui 
[ermo  Chrisli;<\ ice  Sv  A mbromel  Salm.  1 1 8 e però 
la  -voce  fola  faceu a dolce  forza,  dice  Grego.  fan- 
to  nelJ’homelia  33.  ne  gli  Euangelij  ì e però  per 
quetta  feria  inettata  in  lei,  admi?  abati  tur  turba 
dice  Milano  nel  Canone  67.  in  Mattheo,  che  /<)- 
7-  queretur  tanquam  poteflatem  Meni:  e però à 
proposto  nottro  dice  San  to  Agoftino  nclj  trarrà* 
Gio.  Pria  vox  tur  barn  odijs  feròcem  * aY- 
tnts què  terribile»! fine  telo  vllo  percujjit  * repuliti 
flr amt  'Deus  enitn  latebatin  earne:  Vedere  vói  che 
impeto  d' uno  Iguardo  ed’vna  voce  fola  ; fe  bène 
rquanro  alia  voce  veramente  per  battere  e pct  fiaiV 
care  le  corn  3-  alfatroganZa  e all'impeto  militate» 
fona  del  niuna panolapòceua  viari? , che  hauefle  maggior 
Rer?,d'<5,u ifotg'fii»  NelVHódoal  $ .comandati 
do  Dioà;Mosè;cheandafie  à farè  Vtìa  ambafeiat* 
Efpofitio-  liuaà  figli  d ’I  fraellé,e  ri  fpòndéhdo  Mosè  : fi  ditti* 
il Ctm  nr  r*nt  Wodtftnor» e»  iius  quiddità* n « j?repli* 

l’fifodo  > c?  ^ Signor e:€gofumqui  furn:  Nel  qual  luogo  vd 
gliono  alcuni  che  quett^modoih  dire  fotte  qual! 

<■  i i ^ yn  lòr» 
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r 'Parte  ficunda.  4?f 

a Ùn  forrifo  di  Dio  con  vn  paterno  /degno  .*  quàfi 
is  dicette  à me:dunque  domandare  chi  io  fono?dun- 
® que  no  mi  conofccre  ancoralo  fono  quegli  ch’io  Abol. 
ià  fònoìchc  volete  fapere  ? In  quella  maniera  dfcd 
e i'Abulenle,che  buttando  il  Padrone  fuori  alla  poi* 
è ta,e domando  il  feruitoredi  den rro, chi  c cotti  ?tt  -, 

x fdegnà  il  padrone  di  non  etter  riconosciuto  alla 
é Voce,efenzadiraltronome,edice:io  fon  io:  ili  " 
k buona  hota  aprimi  hormai:ma  veramente  rnag-  . 
ii  gior fenfoc in  quelle paroie dicendo  Dio Egofunt  roW 
ii  dice  il  filo  propijttimo  nome  : Perche  veramen- 
tf  te  quella  fola  colà  tt  può  dire  che  è:  la  quale  tut- 
fc>  ciò  cheè,  loé da  fe:  enó  quell’altra, chequanto 
u ènon  èdafe,macdaalrr v.EcccVoseftiseXnihitó, 

5 gr  opusveftrum  ex  co  quódnonefl  :#diceua  Efaia  al  tfi. 

a'  capitulo 41.  & A ri  Itotele  i fletto  tutte  i’altrecofe  Arift. 

e*  dale  eterne  in  poi,in  comparatione  di  quelle  chià- 
ir  ina  rio  ernia  Qi'of,Seor.  il  nome; Deus,6c\[  norae:f«t 

r dice  Grego.NazianZ.nell’oratione^..  de  Theolo- 
Ijr  gia,preffo  al  fine, fono  quei  due  fòli  nomi  che  più  ***** 

ir,  fpiegatamentc  conuengono  alla  efsenia  di  Dio: 
ji*  anzi  patta  più  auati,e  dice  che  più  dello  fletto  nor 
: me  fl«oV,pare,  che  gli  cóuéga  il  nome  Ens  : pchc  tt‘  f iu, 

f.  come  7)ominus)ciEeX,e  C reato?,?  (jubernator:  c proprio^1 

t molti  altri  fi  conUengono  a Dioin-quanto  è nfe-  ^J^1^ 
li  nto  alle  creàture,cofi  il  nome  0«oV>  o che  da  arde  fuoe°Eri« 

■j  re  venga,ò  da  currere.ex  corv.m  tamen  numero  efi,  mo. 

f qua  ad aliquid  referuntur: la  doue  il  nome diOv» di 

tnfe,di  Ego  fum:proprium fané eft  Dei , de  totum, 
jj  nec priore, aliquare  aut  poìleriore  definii  um,  aut 
( circumfctiptumic ofi  Nazanzeno:^*  folui  ipfe  eft 

j»  ens  qui  nec  fuit, nec  erit,nednccepit , nec  cejfabit , 
j.  dice  tufebio  nel  t r.‘  de praparatione  Euangetica,  Eufcfc» 
j,  nec  c.  7 .Enimuero  principalius  nominum  de  Deo  di 

Borum  vi  detur,  Qui  e#, Dice  Damafc.nei  lib.  del- 
a fede  Orto.al  c.tz.Cofi  Giro!. nella  Epift.a  Da* 
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472-  ^alienamente  fèftodecime. 
niafo:Co(i  Ong.in  vna.  homdia  vnica  nel  libi  de! 
RegùCofi  Giuntino  nella  oratione  Parenetica,<i4f 
gentes’.Cotì  Hilarionel  i . de  Trini . Cofi  Cirillo 
nel  . z.del  thefauro:cofi  A goft.de  vera  religione jal 
c. 49. con  quariri  e piji  e Doni  hanno  traccara  fra 

2°c/T.UC^a  IJ?ater*4»9bfc  Platone  nel  Timco,ncl 
C>o fi Ita  ,n d Parmenide;  d>efempre  nomina  Diò 
flut.  Op.  Orroltre  Plutarco,  il  quale  rendendo  la  ragione 
P^rc  orac°l°  folte  in  ferina  la  parola  es  : per* 
f*c.i  ph.  che  ri/ponde  foto  Dio  è enrerolcre  Parmenide , il 
quale  ponendo  ogni  cnrcdTere  -Vno,  altro  non 
volle  in  tende  re,  le  non  che  per  partici  patene  tur 
fh.i.o  o {elcf*vc  erano  vn  rolo  enrejoltre  infiniti  altri  Fi- 
l.ài 4,  lolofi,!  quali  tutti  hanno  veduto  o Signore, quello 

£ll£  l*  VPnmmrtiririA  /!.! : jf-  r-*  r 
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r !Ilc  c v«iflimo\:ioe,che  tu  Colo  puoi  dire:Ègofum 


_ . „ • vir‘(b  puui  uitcr cgojum 

in  te  fole  effe , & ejfentia  idem  efi  -y  dice  Tornato 
lanto>ne  quello  ad  altrui  contitene:  dunque  iti  io» 


•B»  : . 


| /.  ' *ZC~ v-yiiuiciici  uunque  tu  IO-, 
c,5” te»  Tortigli  altri  nomi  ò fono  meno  comu 
ni,o  fc  fi  co  uer  ton  q .addurti  alt  quid fecundum  ra~ 
ttot/em; qacdó  drente  fi  cpnuerre,e  non  aggiunge: 


j ’ i , ; wnuwujt  ijuii  at'i'iunuc; 

dunque  cu  folo  fei ente: Il  tup efiere non co  noie* 
pa|lato,ne  futuro;  ma  come  è tutto  nello  iftante 


-ti , -,  :?/tcrn^»c.0^  c tutto  prefen  te:  ma  il  pattato  j 

«Tempie,  «il  futuro  dicono  nó  eifere,  dunque  tu  folo  non 
hfu  non  edere,*  folo  femore  Tei  ente.'fi  come  il  fole 
V perche  e lucido  pereifepza  . e tutte:  falere  co 
*c  PaftJcipatione,folo  può  domandarli  lucido: 
enfi  perche  tu  folo  fei  ente  per  ettenza , «Se  ogn’al- 
trn  cofa  per  participatione  foìo  può  domandar- 
iilentc;  Tutu  noi habbiamo  i’ctterc contingén- 
h^nno  tutte  Je  co fe,  extra  ie:  Tu  folo , ex 
te  hai  1 dler  nece(fario,e  però  folo  fei  ente, Noi  tue 
.c  . ti  come  di  nulla  fìanio,cofi  lènza  la  manutetiénza. 
tua  in  nulla  lenza  dubbio  ruinarémoja  doue  folo 
ru  e non  hai  il  non  efiere,  e non  lo  puoi  hauere* 
dunque  ibi©  fei  «tue  : Noi  fiarno  tutti  in  'Npa 
v L ; perpe* 
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ì perpetua  n1utatione,c  cor rottionc  , obde  diceria 
J HcracJito  , che,  non  portiamo  pure  rimanendo 
gli  ftefli, entrar  due  volte  a'd  vn  fiume  > la  doue  cu 
ti  k)1o  non  ri  muti, e non  ti  uarif,dunquefolo  fei  fia 
s bile, e (ci  entet  Di  modo  tale,che  come  vedere  niu 
x nomejè  piu  proprio  della  diuinità  che  \£gè  fùm, 

)i  sperò  fi  corti?  Chrifto  per  moftrar  diuinità  lepri 
a il  mare  dirtelo y<ww:NelIa pefeagione  di  Galilea’ 

, Ego  fumi  Dentro  al  cenacolo  rifufcitato,  che  egli 
I ùxiÉgo  fumi  Se  in  altri  luoghi , cofi  hoggi  non  po-  Lut,ghi,£ 
s reua  certo  vfare parole  più  pefantedi  quelto,  e piu  ue  fi  è v(* 
propriamcte,che  fé  haueffe  dert  o , Ego  fum  Deus  : 

fimoftrauaegli0iodicendo,^o/«»:maad  ogni 
t modo  non  arriaano  a quelle  intelligenze  i fòldati  * ine  dire 
1 eperò  quan  to  a loro  quefta  non  era/e  non  vna  vo 

ce  comune,^  ordinaria  e pure,  che  con  una  110-  DeUj 

ce  comunejfi^ ordinaria  fenfca  flagello  di  funi , c 
fenza  fdt  gno  : ne  feguano  fubito  effetti  sì  grandi, 

- quando  fon o l’accecar  fi,&  Subire  retrorfum,  V e- 
dete,voi  fe  quefto,quanto  al  mondo  folo  , moftra 
1 molto  maggiore  il  miracolo  noftro  , che  non  fu 
quello  del  tempto.Si  coinè  molto  maggiore  anco 
ra'è  per  gli  effetti,  perche  colà  { come  io  diceria  ) 

1 non  fegui  fe  non  l’t  fletto  del  fuggire  ? ma  quà  iti 
1 vece  di  fuggire  re  ftarono  quali  morti  in  terra  ? e 
di  più  Irebbero  eflecratione  tale , che  ragionando 
con  luijancodoppoilfegnohaumq  da  Giuda  ad 
t ogpi  modo  pon  lo  conobbero, anzi  doppo  hauert 
yna  volta  fentito  direte  fum,  ad  ogni  modo  eie* 
chi  pur  di  nuouo  tornarono  a cercarlo , e l’haue- 
1 «ano  fecot  ma  di  quefto  primù  effetto  deila  ec-- 

cecationè  pigliaremo  qualche  occafione  di  •:**> 

1 trattar  nel  ragionamento  feguente  , oUe  pur  v. 

j parlando  con  lui  replicheranno  i ciechi , chetai-  lL  - 

ptnt  lejùm  ‘2fa^arenumi6:a.  tanto  rimanendo  per  * 

1 iioggi  > ebteucraeqtc  nei  foto  fecondo  effetto  , 

ouc  fen- 
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puc  fenza  flagelli , & ad  una  fola  parola  nott  fati- 
. traente  fuggirono, ma abierunt  rctrorfum,  tt  ceei - 
dtrwtin  terram.  Dio  buono,  che  cola  fl  può  fen- 
.<t  maggiore  ? qual  cofa  può  vdirfl  più  terribile  ma 

'ni'S?nCArac,uaicorafi  Può  ^ncir  pili pià.Q  bo 
,ta  di  Chrifto , notate quefto  concetto  di  S.  Grifo* 
Itomo  nella  Conclone  i.di  Lazaro,  il  quale  fnfrle 
anolre  dimoftrarionUhc  fece  Chrifto  della  mife- 
^°^^nene,cbe qnefta dello  atterrare i fol- 
4SRKS  da"  fo/fj'naprincipaliffima,  e nc  rende  la  fa- 
rn  e,onc  dal  fine  : perche  anco  quefta , dice , fu  fatti 
c'  per  vedere  pure  fe  almeno  di  quefto  modo  pote- 
1 *ja  conuertirfi  lo  fcelcrara  Giuda<Hauete  mai  ve 
**■  duco  il  medico,che  ouel  oglio  non  gioua;  dà  di  pi 

* ,?* : fcrro»ò aIfuoco,e pureanco quel  taglio,'  & 
quelrincendio  è om-a  di  ni#»r}  rh*  fi  £•  «IT.  . 


u. 


....  . r-.--..vu  Vjuvi  l«8£JIU,‘  cc 

quell  incendio  e opra  di  pierà  che  lì  fa  per  fana- 
re  ? Per  conuerrirevn  peccatore, loglio é lramo 


^aiuicu  vjiuua,c  per  lanario  lenza  ferro,  e fuoco-: 
§ 1 haueualeuarii. piedi,  J’haueua  communicato, 
I haueua  ammonicod’haueua  falutato,rhaueua  ba 
ciato  -p  oglio i o oglio:  E pure  no  giouaua  : e pe 
ru  piglia  il  farro,  e dandogli  legni  della  fua  poteri-» 
• za,prmia,fe  pei-  laoia  del  timore  lo  potefle  acqui- 
etar erór  e bello  daauuertire , che  Chrifto  benedec 
to  ( ranco  èegfi  amoreaole  del  genere  humanó) 
prima  moftrò  la  potenza  fua  conrrà  vn’alrra 
creatura , per  vedere  scegli  fi  conuertiua»,  e poi 
■*?  ‘ncftra  ancora  córra  glrhuomini  Iteli».  Vi  ricor 
Chrifto,!!  date, che  poco  prima  in  preséza  di  Giuda  e<»!i  ma 
diifcTa  }ì-  kdlfff  v"3  piantarla  fece  Albico  feccare  : quefta 
«uinca  J}on  m altro,  le  no  moft  rare  a Giudaiche  v'erail 
Mauha,  ferro  della  potenza , i lacuale  lì  farebbe  adoperata 
ogni  uolta,  che  egli:  don  fi.  folle  Jafdato  medi- 
care 
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^ate  all’unguento  della  bontà.A  punto  reftaftì in 
durato  Giuda:  Et  ecco  * che  per  maggior  dimo 
’ftratione  di  potenza  fi  fa  un  legno  ne  gli  huo« 
Jnini,  anzi  in  teftdTo>etiei  loldari  tnedefimi, ac- 
ciò tu  vegga  il  ferraccio  tu  vegga  il  Fuoco,acciò 
thè  tu  conofcaJa  potenza  di  Dio,  e ri  fornenti. 
Nè  però  quefto  gioUa,e  però  perifce.Tutto  in  con 
trario  di  quello*  che  occorre  à S.Paolo,dice  S.Grì 
foft.in  vn  ferm.  de  conuerfione c. Takli  : il  quale  con 
4’iftelTo  mezo  a punto  * e con  lo  fteflo  fèrro  fu  m« 
dicàto , e fi  fanò.Gettato  a terra  Paolo  i Gettató 
a terra  Giuda . Cade  roUerfcio  Paolo:  cade  roue 
feio  Giuda,:  In  terra  Paolo*  in  terra  Giuda.  Ao* 
ciecato  Paolo, àcciecato  Giuda»  Arrabbiato  paolo 
ambiato  Giuda.  A Paolo  fi  dano  quelli  fegni,mc 
tre  procura, che  fi  prendano)  dilcepolita  Giuda  fi 
danno  quefti  legni, rnen  tre  procura,  che  fi  prenda 
Chrifto.In  tutti  due)  luoghi  interuengono  captu 
rè,in  tutti  due  perfecutioni.in  tutti  due  cadute:Si 
tnile  è il  rnezo,  limile  è il  legno  della  potenza 
di  Chrifto:fimiIeèil  rimedio,  ma  non  limile  e là 
tifanatione , non  limile  èlaconuerfione  : perche 
Paolo  fi  riscte  fubito,egrida:  Quid  vis  me } acereti 
t Giuda  co Yoldati  tutti  infenfari  più  che  qual  fi 
Voglia  pietra,pur  di  nuoUo  & accoccati , adì* 

tati  fi  leùano,  e pur  di  nuoUo  dicono,  che;  tfunrut 
Jefurn  7\[azjtrenum:S celerati  che  fono, ma  era  ra 
gione,che  con  quefta  caduta  moftralTe  f vniirerfa- 
le Caduta, che  haueua  da  fare  dalla  vera  fede  di 
Chritto  tutto  il  popolo  Ebreo  ,dice  Cirillo  nel 
lib.ndn  S-Gio»  al  cap.j^.  E fra  tanto  quefto  le- 
gno terribile  era  anco  pietofo,  per  due  cagioni  : 
prima  , perche  fi  faceua  per  uedere  fe  fi  poteua  co 
uertir  Giuda:  e poi , per  fare  ancora , che  veden- 
do tanta  potenza  di  Chrifto  : tre  Apoftoli , non  fi 
tcandalizaflero  poi*  quando  di  propria  voglia 
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fi  lafcialfe  prendere  . £ enfi  all  'Ego  Jùm,  quelli  chei 
non  fum:Abierunt  retrorfum,&  c cader  nm  in  ter- 
ram:c  ragioneuolmcte , pere  he  coli  haueuano  mo 
lhaio  là  ti  anni  primate  le  figure, e le  profetieanti  , 
che: Ecco  le  mura  di  Gierico,  che  ad  vn  filonodi 
tromba  vanno  in  ferra,in  Giofucal  6.E eco  l’ido- 
lo di  Dagon.che  cade  innanzi  all’aia, nel  r.de’iìo- 
gi  al  j-.EccoOzajChe  vuole  toccar  l’arca,  e ruina  : 
nel  2. de  Regimai  6. Ecco  Oauid  . Fox  domini  con - 
fr  ingenti*  cedro s . Ecco  il  Salm  irta  ; ‘Dedit  noci  fu* 
uoccm  uirtuti^Ecco  il  Saf.^4.  Cenuertantur  rctror 
flim>  & confundantur  cogitante*  mi  hi  mala . Ecco 
t fai ajif  64.C ecidimu* qua/i folium. Ecco  Giobbe  al 
16  Ch  uix paruàfiellam Jcrmonis citi*  audierimu*  # 
(lius  poterti  tonitmit  magnitudini*  Ulius  intanisi  Sì 
si , cadano  pure  in  terra  perche  terreni  fono,  e le 
cole  celeffi  fchifano,&pcrffguitano:  Et  cadant  re 
trorfum : Che  a dire  il  vero,  dice  S»  Girol.  in  Ezet 
chicle  al  t.Aliud ett in  faciem  cadere,  aliud rctror 
fnm\n  facciacafcò  Abramo>perche  Tenti  » ragio- 
namenti di  Dio:c  ne  fu  TqJeuato,perche  ui  era  ca- 
dtuo  p humiltà.In  faccia  cadè  il medefimo, poiché  ‘ 
hebbe  la  prometta  dilfaac.In  facci  a,  dice  Sà  Pao- 
■ lo,che  fi  adora  Dio , nella  t .de  Corinrhi  al  1 4.  in 
faccia caderono  i uecchi  nelI’Apocalifli.  In  faccia 
gli  Apoftoli  nella  Trasfiguratione.Ma  tutto  in  co 
trario  retrorfum cadè  Hcli  nel  hde’Regr:  Rctror- 
Jttm  fu  jpfetato,che  doueua  cadere  Dan,cioèl’Ao 
nchriito, nella  Genetf  al  +9  Bt  rctrorfum  cadono! 
faldati  d’hoggi.E  S.GregUn  due  luoghi, cio^nei  Ih 
^r.de’morali  c.iS.e  nella  hornelia  p.in  Ezechiefle* 
rende  bellittìma  ragione  „ perche  nella  Scritturai 
buoni  cadano  per  lp  pii  in  faccia,  fricattiui  re- 
trorfum: perche  ( dice  ) omnìs  qui poftfe  cadit , ibi 
froculdubio  cadit  ubi  non  uidet  qui  aero  ante  fe  ce- 
sidcrir.tbi  cadit  ubi  uidet } pei  che  i peccatori  cado 
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no , è non  veggono  la  caduta  loro  : là  dotte  i buo- 
ni, (è  cadono,  'Veggono  douc  cadono  : £ quelli  Caffian. 
iòldaiiin  particolare,dice  Caflìano , cragioncuo- 
le,che  cadendo,  cadano  con  la  faccia  verfo  il 
cielo  , accioche  veggano  , che  è virtù  celefte, 
òc  e virtù  diuina,e  nó  humana  quella, che  gli  abba 
le.Ruinofa  cadutale  fatta  ad  'Vna  voce  fola:  altro 
che  fuggire  fempiicemente,  come  fi  fece  nel  tem- 
pio  Certo,anime  mie  che  la  cofa  hormai  è troppo 
chiara:cioé  , che  di  quali  miracoli  fece  mai  Chri- 
fto  fuori  di  fc , quello  del  tempio , e quello  fono  i 
maggiori, ma  quello  tanto  maggiore  di  quello, quà 
to  che  in  quello  non  ne  fegui  cne  fugaj  e quà  aode 
camento,e  minate  di  più  colà  a far  quello, vi  inter 
uennero  pure  8C  vn  flagello  , e molte  paiole 
proferitecon  ira;  là  doue  quà  ad  operar  quello 
precipito,  non  intrauennero  altro  chedue  parole 
fole  pacificamente  dette  : Ego  fum:  dalle  quali  pa- 
role,^ daireffetto  loro  quali  con  argomento 
dal  meno  al  più , farebbe  ben  ragione , dice  S.  A-  AuS» 
goft.  nel  trat.47 . e nel  trat.  1 1 2.in  Gio.  che  a pro- 
fittò noftro  caualfimo  noi  -vna  cola  horrenda, 
cioè,fo  tanto  terribile fti  quella  parola,  e quieta  vo 
cc:£go  fum ; che  cofa, mileri  noi,ferà  quell'alrra^a 
quale  fenon  ci  emendiamo  fentiremonoi,quan- 
do  nel  giorno  del  giuditio  dalla  boca  ardente  del  do  finale, 
giudice  irato  ci  sétiremodire:  Ite  maledigli  irìjgne 
étternumfO  horrore,o  horrore-, altro  che-É&o  fum.  cluir°* 
Quella  è quella  uoce,la  quale  diceuaS,  Grifo,nel- 
l’ho  4-della  Genefi,chc  fe  ui  péfaremo  (òpta,Supe  Gte8‘ 
rabimus  ajfeftiones  ,tfr  copefeemus  carni s lafciuiast 
quella, della  quale diceua  ii.Greg.neirhom.32.rn 
Euangelia:  che  nunqud  amarìtudo  fequentis  indici] 
recedat  à wewor/4,quella,deIIa  quale  diceuaS.  Ba 
filio  nel  Sal.3  3 . Si  quando  te  fenfiris  ad  uyum  nli- 
quid eteri profilirepeccatumftatim  cade  men - Cypr. 

um 
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tem  reuocaid ella  quale  ciiccua  S, Cipriano  nell*ep| 
ftola  a TiberiorO  dics  i(le  guaiti  quantus  adue-, 

ff/Vr.e  quello,  che  feguita}  della  quale  diceua  $.  A- 
goft.nel  6-dcIfc  Confeffioni»aIcap.vlti,che  nthilre 
/ uo  c ab  at  illuni  àprofundiore Voluptatum  carnalm 
gurgitetnifi  metus  mortis , ci  futuri  indici)  > della 
quale  finamente  di  ea  S.Girohquella  fentcnzasJ 
bella '.Quotiens  dtem  illuni  confiderò  tote  corpore  co, 
fremi  fio:  S due  enim  comedo  fiue  bibofiue  aliquid  a* 
liud  facio:fimper  uidetur  illa  tuba  terribilis fonare 
in  aurib.meisiSurgite  mortut,  uenite  ad  iudteium  * 
ma  fé  è coli  horribile  la  ciccione  foia , che.colà  fa-» 
ri  la  fentéza4e  fe  ad  vna*Yoce  Ego  firn , minano 
hoggi  i faldati  armati } mifero  melando  farò  di 
farmato»  e nudo,  fpogliato  d’amici » abbandonato 
da’paren ri, acculato  da  gli  Angeli,odiatpda‘Sati* 
abhorntoda’Cielijperliguitato  d-i’diauoJi  in  prp* 
fenzadi  tutto  il  módo,fcopertodi  tutti  i miei  peq 
cati,e  cacciato  alla  mano  finiftra;  Se  di  piu  fentirò 
quali  un  folgore  venir  contro  di  me  quella  fenteo 
za:  Vattene  maledetto  dentro  al  fuoco  oternQ»mi 
feFo,che  farò?  doue  fuggirò?  douem’aliconderòj 
d°ue  mi  faluarò?quando  ( o me  infelice  ) a tantq 
migliaia  di  popoli  faranno  fcoperrele  mie  fintici 
ni,  le  mie  hipocrifie,e  le  mie  feeleraggini , quan-* 
do  a tante  Iquadre  d’angeli  farranno  prelènti  tue 
te  le  mie  colpeanon  folod’oprejmadi  parole, e di 
penfieri  medefimiaquado  tanti  mi  giudicheranno 
quanti  li^  fateranno  ; tanti  mi  acculeranno  , 
quanti  m’hauranno  di  quàgiò  dauelTempi  buo** 
ni  l Ohimè»  che  infin  da  borala  conferènza  m’af 
n'gge  , il  fecreto  del  mio  cuore  mi  crucia  > q 
l'interno  mio  mi  tormenta  5 auaritia  mi  ftruggq 
Tuperbia  m’accufa  * inuidia  mi  confuma>  concu* 
pucenza  m’infiamma a lufuria  mi  caccia , gola  mi 
confonde  ) detrattone  tal  lacera  > ambinone  mw 
••  tetti"  ‘ 
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i teftifica  contrae  rapacità  mi  querela,  difoordia  mi* 

» riprende,  ira  m’infulta,hippocrefia  irti  fenremia  , 
b empietà  mi  condanna,  & in  fomma  quanti  fiw 
Im  no  i peccati  miei , che  mi  vengono  a mente , al** 
£ tritanti  fono  ( per  dir  cofi)  pugnali,chemi  trafig- 
gi gono,ecani  che  mi  fquarciano  quello  infelice  per 
15  to.Perche  in  fomma  Kargomen  to  c troppo  poten- 
ti te,  c fe  all'£go  fum  folamen  te  abierunt  retrorfum  ; 

, tutti  quei  foldati,er  cecideruntin  terram. Ohimè, 
n fratelli :ohime,  forelle  mie, die  farà  di  noi,fe  feriti 
i,  remo  dira  l Ite  maledilli  in  ignem  atèrnum . M a 

* Dio  pecfua  boq  tà  infinita  ci  leui  coli  malo  augu-  - 
a rio.Andateinpace.Amen, 

» R A G I O'N’AM  E NT  O 

li 

t DECIMOSETTJMO. 

T e’rvm  ergo  interroganti  eos'.Quem 
quertiis  ? liti  aut  e dixerunt  : le  fum  Na 
z.*rcnum:Refpondit  lefus:  dixì  uobis , 
quia  ego  su.' fi  ergo  me  quertiis , finite 
hot.  abire : Iti  impleretur. fermo:  que  di 
l *ti:  Quia  quo  s dedifti  mihtjion  per  didi  exeis  quen* 
quam;  ioan.18.  • 

Seguiamo  purc,quato  vogliamo  noi,fe  ben  du- 
^ raflìmolecé|inaia,e  le  migliaia  de  gli  anni, di  ra- 
gionare  di  qllo  abboccaméto,che  pafsò  la  nell’hor 
fr’  tofrai  foldati,e  Chriftorchead  ogni  modo  (quali 
.jj  da  chiara  fonte, che  fempre  uerfi  in  maggior  copia 
{ le  limpide  acque  fue)  fempre  occorrerai  apprese 
0 Ceralfi  a noi,nuoua  materia, e no  più  tocco  fogget 

* tojda  riconofcerdctro,e  da  icorger  piu  chiara  l’in 
0 finita potcza,e  grandezza  di  Chrifto:  *Dixi uqbis , 

* quia  ego  fum ,&  quella  fola  parola  piena  di  maeftà, 

e di 
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e di  diuinltà  vedemmo  nel  ragionamento  pattato; 
(jhe  egli  vrrò/pezzA,  ruppe,fiaccò  * atterrò  tutto 
vn'efiercito  di  veterani  armaci,cacciò  a terra  il  tra 
«Jitore,feópigliò  l’armi, refe  inutili  i coltelli , vane 
le  funi , fuperflue  le  làrerne  Sgomenti  i cuori, ro-t 
uefeiatii  corpi , sbigottirei -anime*  e fcnamimor- 
ti  gli  huomini  : delle  quali  cofe  noti  pareua,  qua*» 
fi  che  fi  potettero  trouare  lo  maggiori:,  e pure , li 
vi  penfiamo  bene  * fono  falcole  quelle*  a petto  a' 
Soli , fono  piccioli  riui,  a petto  à man  ; e fono  * 
per  finirla,  legni  non  molto  grandi  paragonati  a 
quelli,  che  aneleremo  vedendo  della  grandezza  di 
lui . Co/i  tal’hora  amene.,  anime  mie,  in  qual  fi 
Maniera  "Voglia  maniera  * ò di  marmo  , o di  mifchio  , o 
^argento,  o d’oro^che  fe  ^pne  d^  principio  k)  fcf* 
liamentodelhi  terza  /che  vi  fi  fa  , e filetto  àttai , 
e la  prima  foflae  piciolittìma:in  procelle»  di  tert^- 
po  nondimeno,  ìeguiratidolf  la  vena  del  me-, 
tallo  , & ifcaaandofi  più, e più  ogni  giorno  fi  cref- 
fc  a fotta  tale , che  tal’hora  s*ingambr^  vn.  coF- 
fc,  carhora  fi  fora  tutto  vn  monte:  e bene.fpettò  fi 
volgono  fottopra  i paefi  intieri:  Oro,  e lucenriflì- 
mo  è la  grandezza  di  Chrifto,  miniera  quefio  ab- 
boccamento de  i faldati  con  luce  fotta  quefti  ragio 
naméci,  che  vi  facciamo  fopra,i  quali  fe  bene  ì prì 
ma  fronte  pare, che  pollano  etter  breui,eche  in  pò 
chi  concetti  polfa  rinchiuderli  quàro  polliamo  ca 
tiare  pertinentealla  grandezza  di  quefta  fanca  at- 
tione:ad  ogni  modo  crede  coli  l’oro  nella  minio 
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ra,appare  coli  Tempre  maggiore  il  figliuolo  di  dìo, 
in  quello  Ilio  trattare  co’  foldati:che  non  c mara- 


uiglia,fehauendo  noi  fcauato*  e grandemente  nel 
Ter  mone  pattato  ; pur  fi  rimane  ancora  non  poca 
opra  da  fare  : e quanto  piu  andattemo  fcauando  , 
più  longa  perauentura  fi  trouerebbe  Tempre  la  vd* 
Sia, e crederebbe  l’oro.Nota  Orig.nell’ho.8,  al 
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f.di  Gier.&r  in .varijlfimi  luoghi  quafi  futti  i Dorto 
rii  che  fé  benela  grandezza'  di  Chriftof  fi  c roo^ 
ftrara  Tempre  chiarilfima^ali  nondimeno  all’hpra 
principalmére  pare,  che  habbiafantaméreambito 
di  moftrarfi  grade;quàdo  altri  con  iftudio  maggio 
leha  cercato  più  di  abbaiarlo, e di  mortificarJo.Per 
quello  diceuaiiS»  exaltatus,  fuero  omnia  traham  ad 
me  ipfum  ; per  quefto  cum  exalt  aucntis  fidum ho- 
minisytunc  cogno [ceti s,qui a egofum-c  per  quello  , 
quando  lo  voleuano  far  Ré  fuggiua  nel  deferto , o 
quando  voleuano  ammazzarlo  entraua trionfan- 
te in  Gierufalemme:per  quefto,lè  veniunao  Regi 
ad  adorarlo, fi  faceua  trouare  in  'Yna  cofa  viie;e  le 
veniuano  manigoldi  per  vcciderlo,fi  fàceua  vede- 
re a far  miracolr.per  quefto,,  fe  era  viuo , e libero, 
Ckiedeuavn  poco  d’acqua;  e fe  era  confoto  neta 
qroce,donaua  il  Paradifotper  quello  co im endici, 
$ poueri  gli  amaua,  e gli  laudaua^come  alla  donna 
del  Gazofilatio;eco  i ricchi  e grandi  brauaua, e mi 
nacciaua  : Quid  me tentati*  hipocrittì per  quefto 
nelle  pouere  caie  entraua  volon rieri vfntrauit  in  dò 
rpum  Sitnonis ; enellecafede’Regoli  non  fi  degnò 
difendere,  e per  quefto  finalmente  con  la  potcza. 
fila  giouaua  quafi  fempre;raa  quando  gli  erano  far 
tioftacoli  , aU’horafapeua  mutar  mano,  e-con  la 
jifttfla  forza  fi  faceua  temere:  Come  occore  a punr 
to in  quel  fiume  regio  . ilqualechiaro limpido , e 
tranquillo,  le  nefcendain  verfòil  mare,chefe  tal’ 
horadadifpettofamanogli  viene  con  ritegno  ;od 
argine  impedito  il  corlo  ; pare  che  da  principio 
fermi  il  palio,  a rimirar  l’ingiuria , che  gli  è fatta  *r 
e poi  che  quali  gonfiando  apocoapocodi  fde- 
gnòed’ira  fatto  tutto  (puma  , fcuota  lehumido 
chiome  , rompa  il  ritegno  fracafij  l’argine  , e 
con  ìfpumofi  riuolgìmenti  o peicipuofamente  va 
da  a sboccare  in  mare, o quel ^h’èpeggiojformoiv» 
-Rag.  del  R.  P.  Pan.  Par.i.  H h tate 
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4$2.  ” / 'Ragionamento  ferodo  cimo. 
tate  le  ripe,&  irrotto  ne’campli,abbatrà  piante»  at  («< 
terrì  biaue  » fuella  arbori,  ruini  calè  diftruga  rem-  ]« 
pi , e lenza  legge  od  ordine  ogni  cofa  mondi , in-  p 
gombri,  ingo  fibmmerg.ijelommerga  . Anco  i aol 
raggi  dell’fole , fé  immediatamente  vanno  a ferire  à 
felca’,  non  la  offendono  , anzi  la  illuftrano,  eia  «i< 
fcaldano  : la  douc  ( e altri  temerariamente  pigliato  In 
o chriftalo,ò  vetro  ne  vuol  far  quali  (cudo^  fchcr  ii 
mo  ; pare  che  (degnato  il  raggio  contragga  fe  me-  ,» 
delìmo,  e poi  con  maggior  forza  penetrato  Podi-  ai 
colo,  vada  ì ferire  coli  malignamente  quella  mede  al 
(ima  elea;  che  oue  prima  la  fomentaua , e la  face-  k 
ua  bene,  bora  la  bruciale  la  riduce  in  cenere:  e co?  tu 
fi  è la  potenza  di  Chrifto  , la  quale  mentre  lènza  fili 
farle iniuria  ha  operato  intorno  al  popolo  Giu-  * 
deo;  a pena  fi  puodirc  quanto  gioueuolmente  hi  fi 
trattato  con  loro  ; nè  in  altro  fi  c moftrata,che  in  k 
fànar  loro  infermi , e in  mill’altri  loro  vtili;ma  a? 
quado  vogliono  farle  oracolo, e carchi  di  fufti,  di  i 
legni, di  coltelli,di  lanterne, e d’armi  vengono  per  e 
legarlo  ; ecco  che  il  fiume  sbocca  : ecco  che  il  fo-  4 
le  abrucia  : ecco  che  ragioneuolmente  fdegnata  « 
la  potenza  di  Chrifto,  al  lor  danni  fi  volta  > econ  il] 
*Vna  fot  voce  che  è, Ego  fumy  tutti  rouefei  prccipi-  * 
tofamentete  caccia  e diltende  in  terra:  ma  di  que-  tj 
fio  fi  è trattato  g'à:&  io , come  diceua , da  quella  * 
feconda  attione  , nella  quale  rileuati  i foidati,pur  d 
non  conofcono  Chrifto  : piK  interrogati , chi  i] 
cerchi  no;  rilpódono  di  nuouo  :fefum  ^a'farenu  ; i 

e vengono  comadati  che  fìnat  illos  abire  & imple - 3 

retur fermo / &c.  troppo  nuoui , c troppo  grandi  i 
fegni  vengo  riconofccdo  della  grandezza  tua,o  jj 
grandilfimo  Chrifto  : Perche  non  fono  già  (è  à 
non  quattro  le  claufule  , che  mi  propongo  da  a 
fpiegare  ; e quattro  pure  fono  i fegni  diuerfi  del-  j, 
la  grandezza  xxi^Quem  qiuritis^nz  : fefitm  Na- 

zarcnum; 
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t,,  %arefwm:duc:Si  me  q uantis  finita  hot abire  ; tre  : 
K5  Vt  impereturfermo:quaw;o:e  di  quefte  quattro  la 

i, i  prima  modi  a la  ignoranza  de’fòldati  , che  non  Io 
Kt  conofceuanojla  feconda  la  laluante  virtù  di  lui» 
b poiché  anco  1 nemici  lo  chiamauano  Giesù  , che 
^ vuol  dir  faluteda  terza, la  potenza  di  lui,  che  fi  fa 
: ad*vn  ceno  obedire,infìno  da  gli  armarne  la  quaf 
b ta  la  infallibità  della  parola  fua.'poiche  l'Euàgelift* 
? tcftifica,che  tutto  è fatto ^vt  impleretur  fermo  qua 
b dtxit  &c.Si  cheiecco  afeohaton  miei  cari,  quat- 

• tro  fegni  nuoui  della  grandezza  di  Chriftoiper  lo 
jj  teftimonio  deU’Euangelifta;per  la obedienza,  per 
u Uconfr.flione,e  per  l’ignoranza  de'foldati  : dalia 

quale  ignoranza  cominciàdo  nella  voce  : Quei» 
t f#<«>«;non  cerca  dunque, chi  cerchino  ; perche 
{\  egli  nó  lo  fappia.dice  Teofil.in  S.Gio.ali’S.e  tutti! 
Dottori  nello  ftefso  luogo; ma  perche  fi  veggi 

• maggiormente  Taccecatione  loro  ; e certo  ne  an- 

• : co  la  prima  -volta  diffe  Chrifto  : Quem  quanti** 
|i  perche  egli  non  fapefle  chi  cercauano  : ( che  già 

j,  difle  l’Euan  gelida  : feiens  Iejus  omnia  qua  ventura 
jj  tram  fuper  eumprocejfìt:  $r  dixit  eis  , quem  quari - 
j lif?)  ma  (è  bene  quella  prima  uolta  non  lo  hauefle 
3 làputo,  ad  ogni  modo  haumdo  eglino  già  v.na 
$ “Volta  rifpofto,che  quarebant  fefum  Nazarentém^ 
j;  con  era  di  cofi  poca  memoria  il  Signore,  che  do- 
k liefle  di  già  elTerfene  feordatoje  come  non  (apcn* 
j te, ridomandar  di  nuouo,£W»  quanti*: Nò , nò, 
j afcoltatori,*  prima, & hora,c  Tempre  fapeua  ogni 
i Cofa  il  mio  Chrifto, & era  ficuriflìmo  che  lui  fa- 
^ lo  cercauano;ma  c prima, & hora , e -Tempre  mo- 
ni ftrò  d’interrogarCjanzi  veramente  interrogò,  per 
ji  che  dalla  rifpofta  loro  fi  conofcefle  chiaramente, 

, j che  egli  miracolofaméte  gl ‘hauea  acaecari* c cho 
^ non  Colo  la  prima  volta  parlando  fcco  non  lo  co» 
fa  flolceuanojma anco  doppb  haucrlor  detta  vn# 
r Hh  t volti 


Di  ni  fio» 

ne,  e pro- 
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quello  ch« 
ha  da  én- 
fi. 


Thcepfc, 


Chrifto.o 
che  domi 
da;  Qu«;ia 
quell  ni» 


4$ 4 Raggiwtntento  feflodecimo. 

uoltarF^yw^adogni  modo  rilettati  di  terra,  pu* 
re  parla  nano  feco  , fenza  riconofcerlo  : ò cecità 
de’foldati,6c^  ° miracolo  di  Ornilo:  Miferi  voi: 
quem  qu£rttis??efum  Nax.arenum^otv\t  Uà-,  ma  le 
egli  è lo  Hello  che  ragiona  con  uoi  , perche  non 
lo  vedete  J'ò  fe  pure  lo  vedete  chi  v’impedifceche 
non  lo  conofciare?egli , egli  Hello  è lènza  dubbio 
quello,che  v'impedifcerche  vi  oflhfca  la  viHajché 
in  accieca  la  mente:e  qui  nota  Cirillo  nel  libro  il» 
Copra S.Gio.al  c.^j.che  molte  cofedi  quelle,  che 
dadette  S.Giouanni  in  quello  luogo  / tutte  fono 
ilatecirconHanzeriferitein  proua,  e non  per  al- 
troché per  amplificare  quello  miracolo  grandif- 
. fimo  della  accecatione  di  coHoro:  Fra  l’altre  , tré 

jc^am"  co)k  > dice  egli,  fondiate  dette  principalmen^- 
piìcano  l*  te  per  quello,La  prima, che  venirent  cum  lantcr - 
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ili 


Ciril. 


%Cde^foi  mù**  fac*b*Sì\ a fecondabile  Chritto  pnriaife, e di 
nc  c 01  celle  : Quem  qu&ritis , e la  terza  , che  fudas  effet 


dati. 
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■ ili 


cum  eis;  s^headirneil  vero:  di  quella  accecatio- 
ne,edi  quello  n f conofcereChnfto,voIédo  fuggi 
re  alcuno  di  confelTareil  miracolo, p proteruoche 
fia,che  potrà  egli  dire  ? che  elfendodi  notte  non 
lo  vedeuinofaderantfaceSigr  lamerrur.che  la  fimi 
illudine  de  gli  altri  A portoli  gli  abbagliaua  ( egli 
parlo,edilfe  : Ego  fum  , che  non  conofcendolò. 
credeuanodelfer  burlati  ìftabant  autem  & fudas 
qui  tradebat  eum  cum  ipfis  : e quali  feniìponno 
elfer  più  Certi,  di  quelli  della  villa,e  dell’udito  ? c 
quale  huomo  può  elser  piu  pramco,che  uno  Apo 
ftolo  vifsuto  tato  tépo  có  lui  ?e  qual  fegno  può  effe 
re  più  manifello,che  il  légno  d’vn  bacio  ? e pure 
quà  lo  vedeuano, che  tderantfaccs , & lanterna 
quà  lo  fentiuanor^o  fumi  qua  era  l’huomo  prat- 
ico '.ftabat  & ?udas:quà.  era  i fegno  aperto  : ofeu- 
Ifttusefl  eumyc  non  lo  conofceuano  : vedete  voi  fe 
può  elTere  piu  chiaro  il  miracolo,e  piu  apparéte  la 
- grandezza 
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f grandezza  di  Chrifto:  e certo  mi  pareua  tnaraui-  1 
1 gliofo  quefto  modo  di  dire,  che  vfa  S.Gio.  flabat  / 
r fudas  &c. prima  che  io  ne  fapeffì  la  cagione  : poi- 
~ che,fe  già  ha  detto  prima  che  feiebat  autem  & lu 
v das, qm  tradebat  eum  lócum:St  già  hà  detto  prima,  ^ g;^ 
j*  che  ludas  cu  accepijfet  cohorte  ,vemt  illue  i Se  già  **"„•,  pci 
^ hà  replicato  due  volte  cole , dalle  quale  lappiamo  che  dice , 
t3  certo  che  Giuda  era  quiui  prefente;checofa  ac- 
K cade horadoppohauer  detto  , che Chrifto dice:  • 

c Quem  quaritis  : e che  alla  rifpofta  loro  replica  : 

• ggo  fumili  fare  fubito  vna  parente!!  che  pare  fora 
f!  di  proposto  : flabat  autem  & ludas, qui tradebat 
:£  tum  cumipfìs ; Già  lo  fappiamo,che  era  con  loro; 

3 èverochelofapetèpuodirciS-  Giouanni , malo 
~ replico, perche  voglio*  che  ve  lo  ricordiate  hora  à 

* pulito  , quando  di  tutti  quelli  che  gli  fono  attor- 

t:  no  niuno  conofce  Chrifto  : accioche  in  quefto  vi 

\ fi  accrefca  il  miracolo  della  accecatione  de’Giu- 
°(  dei, e la  grandezza  di  Chrifto;come  di  quello  che 

* fra  tantoché  parlauano  con  lui  e non  lo  conofce* 

c uano , vi  era  anco  Giuda  tanto  prattico  di  lui  , e 
:J  che  all’hora  all’hora  l’haucua  conofciuto  qnan- 
: do  haueua  Atno'.^Ue  %abbi,&  ofculatus  erat  ifh 

ì fum: conofcere  dunque  che  cxccecauit  & ludam  t 

dice  S.Gnfof.neli’hom.Sz.  in  Gio.  perche  flabat 
» autem  et  fudas  qui  tradebat  eum  cu  ipfìs  .1  nfdicif-  chrifr. 
é fimo  G\\sdz:jlabat  A\ce  rEuangelifta,wo«  cum  eo , 

ma  cum  illis  : non  più  con  Chrifto , ma  con  quel-  Giuda,  cd 
\[  Ji  che  fono  contra  Chrifto:con  profani,  profano  ; ch‘  flau** 
con  empi}, empio  : con  micidali,micidale  : flabat 
s cum  Ulir.tA  cofpetto  di  Chrifto.e  prima  che  fia  acc 
t cato , vede  che  il  fuo  maeftro  , e Signore,lo  vede  ■ 
n cum  illis  : e pure  riuerenza  non  lo  muoue  , pietà 

• non  lo  intenerire, vergogna  non  lo  confonde , ti* 

> mór  non  lo  perturbatola  pertinacemente,ma  cru- 
[C  delmcte»ec  isfacciaiaracte  inàzi  a gli  occhi  d i Ghci 
i Hh  5 ito. 


Rdgìonamtn*  decimo  finirne. 
fto,làcfiIego, ladro, lcelerato,apoftaca,crudo,fubef 
. io,eftradùorc:/i?4^4/  cu  illis> Quelli  che  amauano, 
Siabartt  cu  eo.Quelloche  ttAdiur.ftabat  cu  ipfis  : e 
cnm  tpfis  fu  gettato  a terra, come  Tentate  nel  ragio 
tìamenro  pa(1ato:er»»z//>//!f:  comediciamo  hog* 
gì, fu  accecato, di  nv,do:che  anch’egli, quirite  con 
peflima  intentione:/f fum  Naz.atenum  ,e  ragiona 
Con  lui,e  (ènte  dittiEvo  fum , e pure  non  lo  cono- 
fce  : ma  di  nuotio  i Qjurit  lefum  TfjC^renumì 
là  doue, quanto  a queftì  miracoli  delle  accecano* 
ni>non  sò  (c  ve  ne  raccordate, tre  principali , fatte 
dal  uerbo,ò  prima  ch*egli  s’in  carnalle  , ò doppo 
che  egli  filarcelo  in  Geloni  faranno  poi  i mira* 
coli  come  fentite, delle  accecationi,che  fèceChri 
fio  mentre  ville  fra  noi , e quefto  d*hoggi  n’è  vno 
TK  accu-  ma  ragionando  di  quegli  che  miracolofamenre 
fanoni  fat  fono  flati  accecati  in  tempo  tale  che  Chrifto  bene 

del  tempo  non  cra  quà  con  I7ol>  trcjs’io  non  erro,fono 
dì  chrifto  le  principali  Vnadegli  huomini  Sodomiti  nella 
Gencfia!  151.  l'alrra  dell’elTercito  di  Siria  nel  4, 
Aik  ? * de’Regi  al  Ó.c  l’altra  di  Saulo,  chetò  poi  S.  Paolo 
rie  gli  Àmal  p.Nella  Gen.al  ip.  narra  l’hiftona  , 

• dieefsendo  venuti  due  Angeli  in  forma  humana 
figlia  città  di  Sodoma, &c  eflendo  Itati  raccolti  nel 
krcafa  Lothe , erano  già  ucnuti  gli  federati  citr 
tadini  di  quella iniquinìa  città  ad  alTediare  la  ca fa 
dfci  vecchio  Lothe,per  fare  vna  infame  forza  à gli 
hofpiti  Tuoi  : quando  efTendo  vfeito  di  cala 
il  padrone  , e cercando  varij  protetti  , ma  in- 
utilmente,da  fpegnere,ò  almeno  da  diuertirp  la  btf 
Alale  loro  rabbiatmcntre  ad  ogni  modo  tempre 
piuaccefl  nel  male  i Sodomiti, alzauano  le  ingiù- 
r fiofe  mani  per  violctare  il  uecchio,e  gettar  l’vfcia 

della cafa a terra,in  vno  iftarite  introduflero  il  vec 
diio  gli  Angeli,  che  erano  dentro,  (errarono  la 
$***»#•  acciecaronO  r tutti  quegli  empij  in 
v.  modo. 
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modorche  faccdo  ogni  sforzo  per  ritrouar  Nfcio 
che  era  Joroauanti,in  alcuna  maniera  non  lo  cro- 
llarono mai.Nel  4.de’Regi  al  6.poi  fi  dice;  che  ha 
uendo  reffercirode  Rèdi  Siria  afsediara  la  città 
di  Dara»m,per  prendere  Elifeo, che  vi  aibergaua 
dentro, pregò  il  Profeta  Iddio,  che  gli  accecafse 
inmodo,che  non  lo  conofcefscro , Ondevfcito 
della  ci  ttà#&  ito  aìoro^he  fnille  volte  J'haueuand» 
veduto, prima  interrogò  chi  cercaffero,  &inrefo 
che  uokuano  lui  fteflb  : Ehfco  (diceegli)  non 
è quàrma  venitene  meco,che io  vi  condurrò  ouer 
egli  fi  ritrouare  poftofi  loro  auanti  fenza  che  fi  ac 
corgedero  mai  oue fi  andaflero,  fino  in  mezo  a 
Samaria  g!» conduce, & a/nan  fallirgli  pofe  nelle 
forzealfuo  Rèd'(fraeller&  finalmente notiflìma 
è la  bidona  di  Saufo,ne  gli  Arti  al  5>-  il  quale  haué 
do  prefa  facoltà  di  perfeguitare  chiunque  riueriua 
il  nome  di  Chri fio, mentre  era  in  viaggio  fra  Gie 
iofalemnie,eDimafcor  fopra  pr^foin  vn  fubito 
da  fpauentofa  luce,&  intronato  da  unadiuina  uo 
Cernon  folo  cadde  rouefcioda  cauallo  in  terra, ma 
reftò  ancora  totalmente  cieco,infino  a tanto,  che 
per  precetto  di  Dio , all*arriuare  del  difeepotor 
Anania’,  raderono  le  fquamme  da  g'i  occhi  |di 
lui:e  ritornò  a uedere,Belliffimi  miracoli  tutti, co 
me  firn  tkcrmj  anco  in  quefii  miraco!o,fi  che  tutti 
fono  conformi, e tutti  fono  vari  jrpcrche  tutte  que 
fte  tre,furono  bene  accecationi  sì:  ma  ogn’una  di 
foro-fù  a cecca  no  ne  di  varia  natura,  da  quello 
che  fufle  l’altra.  San  Agefiino  nel  ìz  della  città 
di  Dio,  apporta quelfcdue  fpericd’acciecationi, 
delle  quali  vna  fi  chiama  lAcrifia , c l'altra  e/'f—' 
mentiate  l’AbuJenfeafsar  prolilsamente  nedifcof 
re  fopra  il  capito'.  6 de'Regi  al  ipnaa  noi  più  breue 
mente,e  nondimeno  piu  vniuerfalmente  parlati» 

, dolio  tre  modi,  polliamo  dire  , che  miracolofàn 
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maire  accieca  tal  uolta  Dio  gli  huomim  f cicfèa* 
Uero  leuando  Joro  Ja  villa  in  modo,che  non  veg- 
gono nulla  , Se  eglino  fi  aCcorgono'di  non  veder 
i?uila}  onero  accecandoli  per  rilpetto  d'vna  cofa 
fola  di  maniera , che  le  bene  vedono  ogni  altra 
cafa,quelia  nondimeno  è loro  prefenfe , e non  U 
Veggono, ma  non  fi  accorgono  di  non  poterla  uè*. 
dere,perche  non  credono  che  erta  fia  prefence  : o» 
uero  Se  è la  terza  non  leuando  in  alcuna  manie* 
ira  loro  ia  mila, e lafciando  che  ueggano  uniuerfal 
nienretuttelecofe,che  fono  loro  auàti,ma  dimo- 
4 Arandole  in  modo,che  delle  ftefle  cofe  che  ueggo 
no, e che  già  conofceuanO,hora  non  nerattengo- 
no  cogniaone  alcuna. Nel  primo  modo  fu  accieca 
toSan  Paoloralqualecadcrono  fquamme  > e car- 
tilagini (opragli  occhi  di  modo  , che  non  vedeua 
; nulla, e fe  volle  andare  in  Daniafco,  bifognò  che 
f ^ajjxrent  illum  ad mamd. Nel  fecondo  modo  fu- 

rono acciecati  i Sodomiti , i quali  uedeuano  tutte 
falere  cofe,daliufcip  di  Lothein  poi, e pure  lo  ha- 
ucuano  prelcnte:e  nella  terza  maniera  furono  ac 
ciecatu  foldati  Sin  , 1 quali  vedeuano  ogni  colà,* 
vedeuano  apeo  E|ifco,anzi  pariauanocon  lui, con 
cui  altre  mille  vo;te  haueuano  parlato,  alcuni 
rjlmcijo  di  Joro  , e vedeuano  Samaria  che  haue- 
uàno  veduta  già  : e pure  non  conofceuanocha 
quello  forte  £iileo,nè  che  quella  forte  Samaria:  £. 
kfii*  fi"  Pcl<^  PJù  propriamente  in  quello  luogo  è 
guta  U di  ^Sura<li  Chrdlq,  equellà  acciecarione  fatta  da' 
chnft©,  Dio  a preci  di  lui  ne  i foldati  Siri  c quella, che  piu 
per  apunto  mene  ad  edere  figura  della  accjecatio 
ne  de  1 foldati  nelfhorro  ; come  che  e là  fiano  fol* 
dati,e  qua  foldati, e là  fi  accocchino , e quà  fi  accie 
chinote  la  ueggano  tutte  i'altre  colè  : equàveg-, 
giio  tutte  f altre  cofere  là  veggano  Elifeo  , equi 
r . vegano  : e là  parlilo  con  Elifeo  * e quà* 

t ;i  parli- 
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fallino  con  Chrirto:  e pure  fonocofi  addormen- 
tati acciecati  di  menrcS>*che,e  ià  ad  hlifeo  rtef 
fodomandanodi  F lifeo,  e nuà  à Chrirto  fteflodi 
cono,che  quorum  pejum  Vfaz.arcnum  : Maraui-  Ch,ift0  > 
gliofiflimo  diritto.  Tic  volle  ha -fatto  miracoli  quamc. 
di  acciecationi  Chrirto  viuendo  fra  noi:  una  uol- 
tain  'Luca  al 4.  vna in  G10.  all-S*  de  vnaboggi  in 
Gio.al  1 8.1n  Luca  al  4.I0  voleuano  precipitare  dal 
monte, & ei  gli  acciecò  di  modo , che  fenzaetfer 
conofciuto  da  \oio,per  medium  illorum  ibat , in  S.  l0’1<# 
Gio.alI’S.Lo  uolcuano  lapidare  nel  tempio  & ipfe 
abfcondit  fe,&  exiuit  de  tempio  : & hoggi  lo  uo- 
gliono  prenderei  tgììxbct.Ego  firn#  pure  non 
lo  conofcono:e  certo  ,di  quelle  due  acciecationi 
che  dice  S.Agof  nella  Città  di  Dio,cioè , oue  fi  fa 
che  altri  non  uegga  vno,&  oue  fi  fa  > che  anco  ue 
dendolo  non  lo  conofca.ben  credo  io, che  in  Gio.  uomUU« 
airS.Chrifto  faceffe  la  prima, cioè  operaflfein  ilio 
do, che  anco  haucdolo  prefente  non  lo  uedefiero, 
pche  diceil  tefto .abfcondit  fe„e  S.  Aeoft.aggìugei  Aug. 

JVbn  abfcondit  Je  in  angulo,vel  posi  columnam,C~c. 
fèd  diurna  potevate  Je  inuìfibilem  inftdiantibus  con 
(titueny.  ma  delle  altre  due  acciecaciom  : le  bene 
quella  in  S. Luca  al  4.in  uno  de’due  modi  puòel- 
fere  ftatà.-o  che  Chrirto  fi  fia  fatto  inurbile, còme 
credono  non  conofcibiletqutfta  d hoggi  nondune 
no  certo  è,cheè  fatta  nel  fecòdo  modo  piu  perivo 
lofa: perche  i foldati,e  G iuda  tutte  Maitre  cote  v 
deuano,e  lui  fteffo  vedeuano,e  con  tei  parlala»  j> 
e non  lo  conofceuano  : Et  ecco,  ammende  la 
profetia  : vt  qui  non  viderìt  videàt,&  indenta  ca  io  *. 
cifiant'.Eccoii  fole,il  quale  a cui  b$ae  le  ne  Icrue:  ^lc 
è lblo  mezo  có  la  luce  fua  pche  le  cote  fi  ueggano  * 
maachi  vuole  temerariamente  aifilfirui  gli  oc- 
chi incontra,caualeluci,  &c  accieca  la  viltà  : Dio 
iounortakì , quanti  cicchi  hi  iliuiriinato  que* 

. ito  fole:  t 
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ito  fole:#  hoggi  quanti  uedendi  fa  egli  reftar  cfc» 
chirmerce,  che  vogliono  lèruirfi  delle  luci  con  tra 
di  lui  ,e  contraltare  al  fole, e però  accrecati  i mifè 
ri  non  Io  veggono  : ò per  dir  meglio  uedencj» 
* f?on  ° con°fcono:  fc  con  quella  ignoranza  loro  9 
fcoprendo  il  gran-  miracolo  della  accieca rione  fat- 
ta da  Chriflo,di  già  in  *\n  modo  ci  fanno  chiarii 
nma,#  amplillìnaa  fede  della  grandezza  di  Chri 
lio  - Oltreche  anco  col  nominarlo  folamente , o» 
vogano  o non  voglino,  nefeienrerquid dicanolo 
con  tettino  rato  grande.quàto  fopra  ogni  altro  no 
me,€>celefte;o  terrcfte.o  inferno,  è grande  quello 
Jtome-  di  nome  di  Gìesù:  Jefttm  NazasenumiN  ome  di  erà- 
fetoii  C j2?3  »•  nome  di  maeltà  ^nonoe  di  falure^nomc 
di  gloriar#  e beMa,  che  haaendo  Chrilto  altri 
nomi , (chi  fino  gli  ebrei , e i fjldatrdi  nominarlo 
con  quelli*  per  non  cófeflare  alcuna  grandezza  in 

Mire  nondimeno  dicendo, abbracciano  tue 

ti  gli  alti i,e  l’honorano  più,che  con  quaf ( r uoglia 
Trewo»ni  no.m^  che potettero  chiamarlo..!  re fono!  nomi 
di  chri go  principali , che  lì  trotiano  nelle  fcritturedi  Fui:  E- 
«die  icrit  manue'c,  Giesù,e  Chri  (lo  r fcmanuele  in  Efaia  aF 
ir  7.  7-c  eoe  virga  compier,  & pariet fUium,  & vocabi- 

Lue  i.  wr  none*  eius  Smaniti  G\csu,\n  SXuca  al  i.alla 
Matr. r.  V ^ro\nt:vocabts  nomea  eius  IefumrSt  in  Matth.aF 

lo *.  9ìo}^°:f<0ffa^ pur e,nomen eius lefum.  Chri 

Ito  finalmente  in  S-Gio.al  t.  ìnuemmus  A4e(]iam 
Difleréza  Vuvo^aturCbriì{us  : Ma  fra  quelli  tre  nomi  vi 
^grandll“m»diffe*cnza  r perche  il  primo  è nome 
«..Gònfio  di  naturarli  terzo  di  offir.o,&i|  fecondo  è il  nome 
proprio  della  pfona  faaigmanuel'vuol  dire:  ‘Deus 
novtjcumic  non  lignifica  altro  (è  non  che  in  lui  la 
natura  diuina  doucua  etter  con  I numana  r fi 
Che  e nome  di  natura  : Cbrilto  -Vuol  dir  vn- 
»,  com’erano  i òacerdbti , i Rè  , i Profeti,  e 
come  eglino  teneuano,chc  doueflecffcriJ  Mef- 
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fia:  fi  che  e nome  di  officio  : ma  Ciesft  età  quel 
nome,  col  quale  egli  propriamente  fi  diftingueua 
dall'aìcre  perfone,  & era  nominato  vniuerfalmen 
tedaturri.Hora  chi  non  sà,chéiGitidei,nèlo  ere 
deuano  Dio, nè  lo  credeuano  Meffia,ma  lo  crede- 
vano fèmplice  huomo:  e però,  penche  non  lo  ere"* 
dono  Dio,non  ÓKouo'.Qu^rinjus  Emanitele-,  per* 
che  nó  lo  credono  Meflìa,non  dicono  : quarimus 
Cbriftum : ma  perche  lo  filmano  puro  huomo , lo 
chiamano  con  quel  nome,i!  quale  eglino  credo- 
no,che  fia  di  puro  huomo, e diconoifefitm  Natyt- 
Yenum : e pure , deli  quanto  è vero , Signore  > die 
caper  tutte  le  ragionidei  mondo  eri  ancora  l’fc- 
manudle»&  eri  il  Chrifto.^wrftf  #e/ rtobtfcit  rDeus\ 
loinrerprctaS.Matthco;  non  perche  egli  fcriuef- 
fe  in  G reco,  maperche,  èneo  le  parole  compofle 
in  vna  lingua , fi  fpiegano  nella  medefima  , con  le 
'Voci  diuifè,  perche  Tene  intenda  l’etimologia  « 
Sia  come  fi  voglia:  quello,  che  è notabiliflìmoè  » 
che  in  quefto  nome  entra  Dio:  f/:cioè,Dr#r:  E fc 
mi  rifpondete  che  anco  in  ah  ri  nomi  fi  trouà  Dio, 
& tii  come:  fjabrìd,  e Rayhad\  replico  io  (e  qfto 
impona,)  che  in  niun  nome  del  mondo , da  que- 
fto in  poi,  trouaretemai  il  nome  di  Dio  in  calò 
rertoitutti  g!»  altri^éza  dubbio, l’hano  in  obliquo! 
Xìabriel fcrtiludo  Dei, ecco  il  De» .in  genitiuo  Ra~ 
phae  Ime  divina  D ciacco  genitiuo:  ma  £• 

mamtelnobìfcum  Deus  : ecco  in  Dio  il  nominati- 
ne,& in  retta calò:un*ahfo  nome  vi  hidoue  Dio 
ancora interUienein  retcorcioè  Afìctrdeitche  vuol 
dire:^wr»f  <Z)«u?maqdà,comefentite*  il  Deuft 
che  è nei  nome, non  fi  predica  della  perfona  nomi 
nata: perche  diccndoroiwr  ‘Z>r«Jr?non  dice , che 
illt  ejfel  tDeUS: la  doue  nomina  uno4e  di-* 

ce  che  quello:*)?  nobifeum  (DeUtX\  thè  fole  Fra  tur» 
tii  nomi  del  mondo  » il  nome  d'fìmanuel  con- 
tiene 


Giudei, 
cheadoaC 
ranoit nf| 
me  diGic 
fù  , « nott 
gli  alai. 

Mich.i. 
Emanuel, 
paiola  in- 
terpietat* 
da  S .Ma», 
c pache. 


Emanuel» 

còtiene  il 
nome  di 
Dio  in  ce 
lo  mt». 


Significa- 
to'tfel  no- 
ne di 
Chrjfto 


i-Regi*. 

Io.  i. 

Apoc.  ij>. 
Pf.109. 
lo. 9. 

X0.7, 

I 

J 


491  %agionamen.d  ccimofettimó. 

tiene  in  retto  ti  nome  di  Dio , perche  folo  qnellr> 
di  cui  fu  quello  nome  era  infieme  infieme  & huo- 
mo,e  Dior  c lòlo  Chrillo  doueua  ragioneuol- 
méte  chiamarli  Emanuelle,  perche  egli  folo  era 
huomo  e Dio  : lì  come  in  qual  li  voglia  maniera, 
che  lì  piglialfe  quello  nome  Chrillo  fempre  lì  coi» 
ueniua  a quello, che  eglino  fuggono  di  domanda? 
Chrifto,e  domandano  piu  tolto  : ftfum  N*z.are- 
«»?w:Chrilto  quello  nome,come  10  diceua, anime 
mie  care ,è  nome  di  officio,lìgnificaunto,*edi  I141 
li  chiamaaarto  tutti  quelli , che  ad  alcuna  dignità 
erano  promodì  per  mezo  d’untioni.  I Regi  per 
quello  lì  domandsuano  Chnlti  : onde  diceua  Da 
md  parlando  di  Saul  nel  1.  de*  Regi  al  24.  che  non 
mitteret  man  uni  in  Saulcm:  quia  erat  Chrtflus  Do- 
mini: 1 facerdoci,&  i Pon  tefici  lì  chiamauano  Chri 
Iti; onde  nel  Sal.i4o.w0/fVe  tangere  Chnftos  meos . I 
Profeti  fi  domandauano  Ch  i iti , cioè  vnti,  onde 
ad  Elia  fu  detto :Helifeum  unge  profeta  prò  te, e fr- 
nalmenteil  Media  che  aljpettauàno  1 Giudei , per 
che  da  cento  luoghi  della  fcrifrura  fapeuano , che 
haueua  ad  edere , e Rc,e  facerdote,  e profeta  infie 
me , anco  lui  domandauano  Melila  in  Hcbreo, 
che  in  Greco  è Chrillo,  onde  inS.  Ginuan.al  f. 
jnuemmus  Meffiam  quoti  eTtinterpretatu  Chriflus 
ma  o Signore  chi  non  sà  che  di  (hrpe  Regia  lòdi 
tu  iRex  Regum , & dominio  dominantiu  : Chi  no 
sà,chc  làcerdotefodi  tu?  Saccrdos  in  aternum fecu 
dum  ordinem  Mekhifedech,Ov\  no  sà  che  Profe- 
ta folli  tu  Quia propheta  eli.:  e chi  nò  sà  dunque, 
che  troppo  ragioneuolm^nfe  potenano  chiamarti 
Chrillo  f MadalTalfa  banda  fe  bene  ne  dùbiraua- 
hoionde  dicevano, ^ùquid  uerè  cognouerut  Prin- 
cipe}, quia  hic  efl  Chnjtus  ? Chi  non  vede  però, 
che  da  fe  Udii  procurauano  d’acciecar  fe  dedì 
Scendo  ? Hunc  [cimus  vndefit  : Clmttus  au- 
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ttm  cumueverìt  verno  feit  vvde  fìt.  e però  abho 
minando  di  confettarlo  Dio  ,ò  Melila,  netma- 
nuel,nèChrifto  dicono  di  cercare,  ma  JefumNa 
zjtrevum, Nome  che  à loro  par  uililfimo -,  c non- 
di men  o è tale  che  comprende  l’E  man  nelle,  che  co 
tiene  il  Chi  irto,  che  lignifica  il  Mertìa,che  abr  ac- 
cia ogni  bene,  o nome  fopra  ogni  nome,  Dedit  il 
li  nomen  quod  efl  fuper  omne  vomen.Vocabis  vomeri 
gius  le/#;», che  vuol  dire  Salutatore, e tutti  1 dottori  che  non  fi 
cercano  perche  non  fi  do'màdò  E manticlle,  come  ch,im°  g 
li  era  predetto  in  Elaia:alche  fé  bene  rilponde  Giu 
ftino  nella  quell.  i*  f . di  quelle  dc’Gentili,che  il 
medefimo  totalmente  c EmanuelIo,e  GiesùiTer- 
tullianonondimenonel  Jib.  5.  contra  Martione  : 
Grilòft.nell’hom.j.in  S.Matth.&  altri, rilpódono 
come  ho  detto  di  lopra:  che  Emanuelle  non  era  il 
nomepropriojCol  quale  doueua  domandarli  que- 
fto  figliuolo, ma  perche  covjitetudo  fcriptura  ejl,res 
qu  a contivgunt , prò  vomivibus povere , per  quefto  ✓ 
ditte  Efaia,  fi  domanderà  Emanuel  : cioè  fi  cono- 
feerà  Emanuelle,  fi  troueràin  lui  coniunto  il  Dio 
con  l’huomo,e  fi  farà  prelènte  Dio  à noi  (dice  Cit-  cyt. 
in  Efaia  al  c.8.)  no  folo  per  prefenza,elTenza,  e po' 
lenza, ma  per  vnione  hipoftatica:e  quefto  è il  chia 
marfi  Emanuelle  : che  del  refto  propriamente  fi 
chiamerà  d’altro  nome, ma  il  quale  conterrà  quel 
la  iftefla  fignificatione,  che  contiene  l’Emanuelle: 
anzi  che  cótégono,  & il  nomed’Emanuelle,&  il 
nome  di  Chnfto  : Perche  non  potendo  faluarc 
tutto  il  mondo, fe  non  Dio, e non  efpettàdofi  que- 
lla vniuerfale  làlute,  fe  non  dal  Melila:  egli  fi  chia 
merà  Giesù  , che  vuol  dir  Saluatore:e  per  con 
feguenza  farà  SC  Emanuelle  , e Chrifto  : coli 
ne’Giudici  rrwlle^voltefi  vede,  che  quegli  huo- 
mini,i  quali  di  tanto.in  tanto  faceua  nafeere  Iddio 
per  liberare  il  popolo  fi  domandeuano  laluatori , 


V 


ludi.». 


Ifa.?* 


494  Ragion  amen  . decimo fotìnHu 

fufcitauitillis  Dominai faluatorem;mz\\  faluatore* 
Se  il  Giesù  per  enfafi  , ehi  doueua  eflere , (e  non 
quel  Meflìa,queirfcmanuello,qucl  Chrifto,  quell* 
buomo,  e Dio, a cui  apparteneua  di  liberare  tutta 
. ilmondoinfiemeJeccrroin S.Matt.Scin S^Euca» 
jglVxT  *'  oue  vna  v°lra  a Giofcffoy(Sc  vna  volta  a Maria  vie 
ne  predetto  quefto  nome  Giesù  tèmpre  fi  vede 
che  per  Giesù  fic  intefo  quello  ftefio,chc  haueua 
intefo  Efaia  nel  fettimocol  nomedi  Eraamiello, 
Giesù,. ne  In  Luca , perche  l’Angelo  medefimo  alude  quali 
gli  euaag»  <ji  filiate  fillabi  alle  parole  di  Efaiai&oue  Efaia 

c'hiVmu>  haueua  detto: Ecci  virgo  concipiet,  et  parici  filium, 
de.  gj*.  vocabiturnomen  eiui  Emanati  : dice  l’Angelo;* 

Ecce  concipie*,  & pariti  filium  , & v oc  abis  no* 
meneius  htfumxii  modo,che  non  mutando  alcune 
parole  l'Angelo,  tè  non  quell’ultimo  nome  , già  fi 
vede  che  quà  fi  ragiona  di  quello  fteflo,  di  cui  ha-» 
ueua  ragionato  E.&>a;e  che  pev  confeguenza>fe  ca 
là  fi  domanda  Emanuelio,  e quà  Giesù  ? legno  .è  à 
chcquefti  due  nomi  fono  il  medefimo, ò che  di  lo* 
io  lignificando  vno  alcuna  proprictà,di  natjUjra,  0 
l’altro  di ftinguen do  la  pcrfona,ad  ogni  modo’d'vq 
folo s’intendono;  In  Mattheo  poi,perchelo  ftefla 
Mattheo,doppo  che  l’Angelo  ha  detto  '.vocabiih 
jium,ne  rende  la  ragione , per  eflfer  quefto  medefi- 
mo predetto  da  Efaia,e  dice;  Vt  adimplerctttr  quoti 
di  fin  m efì}etc.£cct  virgo,  in  vetro  h ab  e bit,  et  parie f 
fiU uni, et  vocabynt not&en eias  Emanatisi  che  ap* 
pare  chiaramente,che  il  Giesù  ,e  l’Emanuello  fo- 
no vno  iftefto;  e che  ,chi  nomina  Giesù  * nomina 
virtualmente  EmànuellaNe  punto  meno  occor- 
c re,quanto  al  nomedi  Melfia , e-Chrifto  ; perche» 


tìiefU 


pano 

Ceffo 


lo 


penano  hora  fcioccamente  gli  Ebrei,  che  venga  a 
liberargli^  a ftluatgli;  Melila  al  figuro 


altro  noq 

è, che 


Chro,  fuo  non  cflfertdo  altro  il  Melila  , ò il  Chrifto  » fé  noq  !j 


quello,che  afpetcauano  all’hora  fauiamen  te,  óz  af-  fi 


I 


f- 
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i c,  che  faluatore:  ma  noi  già  h^bbiamo  detto  : che  ' > 

1 Giesànó  vuoi  dir  akro, che  Salua'ore;  vedete  dim 
i que  voi , i è domandandolo  Giesù,  ò vogliano  : ò 

j non  voglino,anco  ncfckmcs  quid dicerent  propbc- 
\ tantyC  io  domandano  virtualmente, & imphcira- 
t mente  il  Media.  E quello  commento  nóè  mio  ,ù 
l dell’Angelo  delfo  in  S.Matrheo  al  primo.;  il  quale 
i doppo  haucrdeti»  a GioftfFo, che  il  figliuolo  li  do* 

i mandarebbe  Giesù,  ne  rendepoi  la  ragione  ; die 

r eflendoegli  flefloij  Medlayè  honefto,eragv>neuo 
i le, che  habbia  nome  di  Saluatore,^/*  tnim  (dice) 

i fduttm  faciet  popnlum  fuum  à peccati*  eerum:  Se  è 

notabile  che  qua  ragionando  a GiofefFo,  rende  la 
, ragion  e,  che  egli  ha  da  domandarli  Giesù:  perche 

» c quel  Melila, che  ha  da  liberare  il  popolo  da  i pec  JcT/cau? 

i caci  Ioro;e  nondi  meno  in  Lucaal  i.quandofAn-  fa  dei  no. 

h gelo  ifteflodico  à Maria , che  vocabit  mmen  due  mc_iG'° f. 

j,  le  fune:  non  ne  rende  però  ragione  alcuna.  Per  due  a Ma 
ì caufc  anime  mie, ‘forfè  perchein  prefcnzadi  Ver- 
y gine  sì  pura,non  vuol  pur  nominar  peccato,*/w 
j catti  eorunr.e  forfè  meglio, per  la  felicità  dell’inge- 

! gno  dì  quella  Vergine,  laquale  eflendo  edercitatif 
il  fima nella  meditacionediuina,douetedateftefla 
|l  fubito  conofcere  , e perche  lì  mettede  il  nome  di 
y Giesù , e come  egli  folle  il  medelìmocol  nome  di 

n Emanuello  predetto  da  Efaia,&in  effetto  quello 
t ftedo  Medi a,  che  s’afpettaua  al  filo  ra  : e pure  i fol- 

p dati  ( o fciocchi  ) per  non  confettarlo , ne  Dio,  ne 

j,  Media  lo  domandano  Giesù, & vogliono  auuilir-  Q . m 

i lo  con  quei  nome  Jefuttr.dcì  quale  chi  troua,  o po  nwii  con 
f rrà  mai  trouare  il  mapgiore,&  il  più  degnoiOgni  ^cne  » 

£i  nome  li  conuiene  a Ornilo:  perche  egli  è ogni  co  ^•h6I^to* 

C5  fz.T CCV2:T  erra  de  dtt  f ridì  um  Jùum.Acqw.Si  quii  i#7.* 

J,  fìtity'ueniat  ad  me  et  bibat.hx\z:lnfufflauit  di-  IO  i#- 
,,  xit  : Occipite  Spiritum  fantlum: F uoco: Ignem  ve  ^ cor*  i«. 
v vi  méttere  tri  terram  Picitti'.Pctra  autem  erat  Chriio.u  ' 

firn  • 


4*6  Raggiommen.feftodeclmo. 

Apoc  j fus  Monr t'.Mons  coagulatiti  mons pinguts. A gn  ek 
io  '.Ecce  Agnus  Dii.  Leone.*  Vicit  Leo  de  tribù  lu.- 
& ip  «.  da  Vite :Ego  funi  viris,et  vos palmi  tes^ Grano: Ni* 
fi granum  frumenti  cadem  in  terrari  mortuumfue 
rie  ipfum  folum  man  et.  V \c\o\ Ego  fum  ofitìL  Pane  ; 
' Ego  fum  panis  viuus . Pallore  : Ego  fum  Pafior  bor 
nus.Lwc'Ego  fum  lux  mundi.  Solerle/ iufiitia. Mi 
icano  i nomi  luoi.  Il  vo(ìro:ehcie  Hebrei, figli  c5 
uiene, perche  egli  dice;  Ego  fumd  I volito  Ehbim , 
Nomi  di  Gib  boiler  che  enfi  Io  chiama  Efaia.il  voftro/epfa- 
pJopt.au  Wf:  perche  fpetiofus  eft  forma  fra  filijs  hominum.  il 
* } Chtifto  vollro  Eaidabat:  perche  in  tpfofunt  omnes  thefau- 
flfj*  ri  fcientU'.et.  [api  enti  a ab  fiondai-.  Il  vollro  Erbati 

jt>°i4.  2 perche:^®  fum  vi  a,  ventai,  et  vita.  Il  voi}  io  Ad* 
Apoc.  i*.  naig  perche,'^  Rcx  Regum , et  dominus  dominane 
tium.l  1 voftro  leboua  ^\M\\mttn^  perche  , Tota-, 
Hicte .io.  gramus  iufìus nofter , lo  chiama  Giereraia  Tutti 
1 nomi  fi  conuengona  a lumina  in  lumina  quello 
di  Giesiièqtie^o  che  auanzauatutti,e  che  coith 
Mifter;dePren<ietum  : fod  Scin  , rau:  quelle  tre  lettere 
icietteic,  lo  fino  .‘delle  quali  il /W,  e numero  di  decina  il 
che  lòno'tSV/iZjch  centinaioc&  il  Eattdi  vnità:per  moftrare, 
$S£  ° Aritmetici  formali,  che  in  lui  e vni^à.  e decine, 
' e cctinaia  fijrouano*,che  fono  quelle  tre  cole,  che 
ftringono,  il  tuttofi!  1 (^lignifica  diuinità.;  il  Edu, 
arbore  di  vita:  Se  il  Scin  , chec  la  prima  lettera  di 
«S^^fA.ligmfica  quiete:  perche  dsdìod,  che  è la  di 
uimtàdi  lui  hahbiamoil  f^,cbecla  vi  ta  della  gra 
Jdifterij  ti4  A’  h.iueremo  il  Scin* chic  lari  la  quiete  deliaco 
de  ì nume  ria :feboua:è  il  nome  d fuo  padre  Miriam  : è i| 
uànoC  da! nornc  di  fui  madre: il  Jghoua;  con  vn  fod,  vn  P'au 
nome  di  edue  fJeJ. il  a tuintQ,z6.il Miriam, con  vn  Re^duc 
Gieiù ■ Mem,Sc  vn  /W,fa  29o.di  modo  che  fra  il  nome  di 

fuv  pa,dre,e  oi  Tua  madre  3 io.  numeri  p^r  apunto 
, ft  cauano:ma  nel  nome  di  Gitsù,  vi  t fod,  che  li- 
gnifica io./è^chc  lignifica  clic  lignifica 

/•  o > 6- Ve- 
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6:  Vedete  voi, (è  in  quello  npme  è il  $ 16,  e fi  come 
1»  egli  è huomo  c Dio:&  c figlio  di  Dio, e di  Maria  : 

)A  fe  co  fi  nel  folo  fuo  nomecótiene  p apùro,scza  mi 
li  carc,nc  pafTar  d’vn  numero  folo,&  il  nomedi  Dio 
k e quello  di  Maria;Caro  nome:  nome,*»  quooportet  . i 
li  npsjkìuos fieri:  ^ometquodeft  fuper  qc  nome:r\on\e; '"Nome  di 
^ in  qrn  oe  genufletti  tur  casleftiu , tcrrettnu,  & infer  £ 
ii  fiorii:  nome,che  che  efì  aleu  effusa  nome,  nel  quale , fcmtmq. 

# quidquid petierimus patte  dafrtt  nobisincmic  quale  A 

» li  può  vtilméce  dire  an  co  alio  (diano:  fitrge  & am 

*J  W«:nopie,ne|  quale  eijciutur  (Umomam ome,  nel  io.  +.* 
ij*  quajeioòactezojnel  quale  10  rimetto i peccatile] 
ih  quale  tropo  ogni  bene:  Et  i foldati  d’hoggi  lo  cjeg 
n gono  p Io  più  vile, de  il  meno  honorato , col  quale 
h portano  chiamar  Chriftomó  vogliono  chiamarlo 

* Chriftomó  vogliono  chiamarlo  E manuelio;e  poi  jnptt;w- 

t lo  chiamano  cóvo  nome,  che  no  folo  cótiene,  Se  dine  de» 
s il  Chrifto  .Id'EmanuelIo , ma  lignificando  falure,  Giudei*  f 
1 abraccia ogni  bene  in  fè:&  pbella,anirne  mie,  che 
v.  dicedo :qttd.rimus  ìefiumiche  voi  dir’Saluatorete  ta  Q.  de, 
uì  tp,come  fe  dicertero  ; Veniamo  a cercare  di  dar  che  doAi$ 
« mortea  co[ui,  che  e venuta  per  erterci  faluatore  ; danoChù 

1 jQuatimus ^e/ùmi^irie.anr)ìnOy6(  il  medefìmo  fan  f,° 

3 no  nella  parola  : ^afarenum, che  feguità;la  qua-  ten°* 

4 le,  non  sòie  vi  auedetr,afcoltacori,ddla  malignità  *t 
dell’animo  con  la  quale  la  proferirono  corto- 

ili  ro:  ue  Io  dirò  io:  Prim^  ,1q  nominano  Nazareo,  1 
p per  trattarlo  da  huomo  vilirtìmo  : perche  vpra- 

5 ipentela  città  di  Nazareth  cra.cofa  affai  vile , Se 
alTai  feonofeiuta  in  quelle  parti  ; Ma  di  più  ( e 

h quefto  e da  notare  (tutti  gli  hebrei  lo  chiamaua- 

2 no  Nazareo:perche,hauendo  eglino  per  cortame, 

(I  che  ilMertìa doueflTe  eftcrei Giudeo  di  Betlchem- 

s me  Conforme  alla  profetia  di  Michea:  & tu  Betle - mì<*.  j. 
ti  hem  terra  ^da  (^.domandandolo  di  Nazareth  , 
i che  e di  G alilea,  ven ìuaqp  ne|Io  fte(fo  tepo  a bur-* 

Rag.del  K.P.Pan.Part.  I.  li  larrt  ; 
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lai  fi  di  lui, e di  chi  Io  credeua  Mefiìa  : quafi  accen- 4 
riandò, che  non  era  portìbile,che  vn’huomo  Naza 
rèo  (con  tra  quello,  che  haueuano  detto  i profèti  ) 
forte  il  uero  Mertìa.’Per  quefto  medefimo,tn  Gio, 
al  1 .quando  Filippo  dirtea  Natanaello;  lnuenilt- 
fumfiliuml  ofeph  à T^afàreth*.  NatanaeIIo,chc 
era  molto  prattico  delle  fcritture , rifporte  fubito  ' 
có  marauiglia  ; Nazareth  potefl  ali  quid  botti  veni 
re?  le  quali  parole  fe  bene  Sv’Agóft.  nel  trattato  7»  * 
in  Giouan,  dice  che  fono  affermatine  t meglio 
nondimeno  Cirillo nellib.j.in  S.Gio.al  c.j.cgli al 
tri  dicono,  che  fono  interrogatine,  edi  macaui- 
glia,echeftupifce  Natanaellotcorhcdi  Nazareth 
porta  uenire  il  Mefiìa?  e qnefta  era  la  obiettione , 
che  faceuano  fèmpre  i Giudei  : come  in  Gio.  al7* 
Nunquid  4(3 alile*  venir  ChrifluSy  nonne  /cripta * 
ra  dicity  quia  ex  [emine  Dauid  ? Se  a Nicodemo  nc 
gli  znv.ScrutarefcripturaSy  & vide /quia  à Calile* 
prophetanon furgttiSc  affìertauano  gli  ebrei  dotti 
d’introdur  quefto  nome  di  Nazareo  nel  popolo  ; 
acciochecol  nominarlo  fidamente,  faccrtero  argo 
mento  a fe  fterte  le  turbe , ch’egli  non  era  il  Mefi» 
fia:Però  fi  uede , che  ottenne  l’ufanza,  e che  tutti 
lodomandauano  poi  con  quefto  nome  : HiceTl 
propbeta  a Nazareth: in  S.Matt.al  11. De  I efu^t* 
zar  erto, qui  erat  vir&C.  in  S.Luca  al  i^.lefum 
2L\pertus  Rex \ueUorum:\n  S.Matt.al  17. Se  hoggi  ; 
lefits  Nazjtrcnu  : in  S.Gio.  al  18.  Etin  partedicc- 
uano  il  uero; perche  egli  era,  e cócctto,&  alleuato 
in  Nazareth  ; ma  quanto  al  nafeimento  : era  pur 
nato,oue  haueuano  detto  i profeti,*»  Bctlehem  ci- 
fatate  Inda:  Bafta  che  con  animo  mal'gno,  co- 
me habbiamo detto  , lo  chiamauano  Nazareno  : 
e nondimeno  quefta  è la  grandezza  , o Signore  , 
che  anco  qui  prophctabantyncfcientes  quid  elicerei ; 
c diecdoti  Nazareno,  ci  honorauano  anco  no  uo- 
J 'l  Icndo 
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► fendo Ìnfinit*meme,:‘o  Nazareno ,»  ò Màfcàreno;  N*zsreth, 
8 Quella  parola  Nazareth  , Afcoltaron  , hadttc 
i fignificationi  appretto  gl  i Ebrei  ; come  c<3h  dué  ^v,?4 
c lettere  ari  a mence  fi  fcriue  Z«im:&  ìfade  ; delle 
t quali  la  prima  fa  che  fignifichi,/*p*jvtf*.r;e  la  fecoh 
u fa,Flo4;  Maio  qual  fi  voglia  di  quelle  due  manic- 
s re , qual  maggior  Sonore  poflfono  fare  i faldati 
j non  fapendo, a Chrifio?ecome  più  propriamente  chrìe« 
. pofiòno  chiamarlo  chefeparato>ofiore?Nazaicn! 
i per  prima  fignificationc  fi  chiamauano  tutti  quelli  n0NafJJJ 
I cheli  feparauano  al  culto  di  Dio  , nei  Numeri  ' ’ 
i «Id-c  Nazareno  per  quello  fi  chiamò  Sanfone } Ham.  (, 

I nei  Giudici*!  tp  ma  niunofu  mai  più  feparato 
, di  Chrifio  j che  non  fojo  fu  fopra  tutte  le  foftanzd 
i feparatc,  come  Dio  ch'egli  fucina  anco  come  huo 
ino  fu  feparato  da  tutti  gli  altri , per  edere  egli  fo- 
i Jq  fenza  peccato , & ettcre  tutti  gli  altri  peccato-  __  . 

, ri  s Coli  dice  Greg.  Nazian?.  neli’oratione^/V- 
nere  Tetris  ; che  Nazareni,  cioè,  fé pa rari  per  in- 
nocenza doucrebbono  edere  i rcligiolhe  T err,  nel 
|ib»4.conrra  Mationcm  dice , che  tutti  1 Ohnlbani 
den  no  edere  piu-Nazareni  che  pofiòno, cioè , più 
fcparati  dal  peccacojricordandofi  che  fono  foldati 
di  quello  veramente  Nazarco  , del  quale  fi  dice, 

I ftatn  efl  qui  faciat  bonum  , npn  efl  vfque  ad  vnam  ‘ pf*  *•» 

C queU’vno  è egli  ? Cara  perogatiua dunque fcfiflf  M 
>Jazareo  in  quello  fen  fo  : e molto  più  cara  è l’cf*  « “/di* 
fere  nell'altro  , perche  fcriuendofi  quella  “vocd  ue  fai#et 
Con  il  Ifydq  , come  moftra  che  deue  farli  il  titolo  J*.  . . 
delia  Croce , che  fi  vede  a Roma  ; 7 Ya^arenus  j la, crocè 4 
non  vuol  dir’alrro  che  plos  ; ei  foldati  dunque  Roma- 
volendolo  auurlire  , fen?a  faperne  il  modo  l’ho»  * 

. norano  tanto,  che  lo  chiamano,  fiore  ; Vaghili?* 
fTJO»mavrililfimo fiore.  Quelli  èquegfachedicc-' 

. uà  Efaia  all’;  1 Egredùtur  virga  de  raditi  Ujfe  & u*,,*, 

\ fili  de  ridite  firn  afctndctM  fiore  è legnò  deità  vi- 
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v " *Pant¥Yimìt*  ’y?  jot 
le  ogni  bene  : Partiamo  pure  auàti,’c He  ittico  dell*  . ^ 

altre  grandezze  trouaremo  in  luitprincipalmente,  /,  ,a 
oueegli  fubito  fuggi  un  ge:<SV  tfgo  mt  quanti  s sfinì-  Sólditl  I 
U hosabtrc.&c  oua  dicendo  cofi,a  urna  forzai  vo-  JgJjjgJf 
gliano,o  nò^bifona  che  lo  obedifeano  i‘.e  che  anco  no  a*  co- 
malirtìmo  animati  verfo  gli  Apertoli jódogtìi  mo-  mandami 
dò  gli  lifeiano  ftare  , c non  gli  tocchino  pure  ; O chx*’ 
potenza,©  grandezia:vuoleertereprefo  Chnfto* 
diceS.Agort.nel  trat.  ni.in  S^Gio.perchefenon 
forte  prefo,nè  eglino  farebbono  quello , pchejforio 
venuti  all’horto,nè  Ghrifto>quello, perche  è venu- 
to al  mondo:ma, come  folo  ha  da  (aluareil  modo, 
eoli  lòlo  vuole  ertere  prelòì  c quanto  a gli  Apofto-  A«f. 

Kb  vuole  che  gli  lafcino  rtare’/  e volendo' , lo  dice! 
jìnites  kos  abirc\e  dicendolo, è infallibilirtimamére 
obedir rifiniti  finto  hesabtre:  non  dcprecatiuamé 
te,  ina  imperatili*  mence  :*non  pregando , ò fup* 
plicandojma  comettendo,c  comSdandoi  Dio  butf 
no  chi  comanda  ?vnofo!o,Warmaro, Se  attediato  ( ^ 

da’ncmici  fuoi:A’cui  comada?a  molti, a foidarì  ar- 
mati,a  nemici*ad  huomini , che  Torio  quiui  intor- 
no  per  offender  lui , e quanti  fono  fcco  : Che  cote 
comanda  ?il  contrario  a punto  di  quello,  che  egli- 
no hano  in  animo  di  farejche  honorino  queflijchd  _ _ 4 

fono  venun  per  ingiuriare;  che  lafcinó  quelli , che 
vogliono  prendcrerche non  tocchino,  quelli  che 
fi  muoiono  di  voglia  di  legare^  ftrafeinare  à mor- 
tele pure  bifogna»chc  lo  facciano,e  pure  fra  cento 
Tuoi  nemici  armati  fi  ftanno  quei  tre  pefcatorelli 
(calzi  , coli  licori  , come  fe  baueflero  attorno  le 
mura  di  diamante  : Anzi  ( e quello  mifaftupf* 
re)  è coli  efficace:#  è coli  durante  queftoimperio 
di  Chnrto» che  vno  di  loro, cioè  5».  Pietro , cacci* 
mano all’armii,  # offende  *vn  loldato , lo ferifee, 
gli  taglia  vna  norabil  parte  delia  rerta  : & ad  ogni 
modo  non  ofano pure  ratte  qlle  turbe  infieme,  d£ 

. li  5 dire 

. i ■ 1 *C 


jox  *Rdthv4mt9tà  dottino  fittimi 
dire ^Vt>à.  parolai, di  fargli  un  mal  vifo,  Mirate  di 
Chliftd  quà,aqirne  mie»  fe  quell’iilcifa  hauercbbe  potuta 
Si°vot4<  ftlaare  femedefi mo,  il  quale  Co  tan  ta  faci lità/ece 
Coni»  portar  n (petto  da  cui  egli  voile,  & a cui  uolic.  Di 
qui  capa  il  Gaetano  » clic  qudjyouane  , che 
a.,  liqnit pallium  non  doueuaefler  Giouanni  Euange 
'♦i.’i-J  : .•  hiiaipcrche  fé  fotte  flato  vno  de  gli  ApoAóif,  al  fr- 
' curo  noti . haUerebbono  ardito  doppo  quello  im- 
perio,hot  4birt,<\\  volerlo  p£endere*vS7/n>ry* 
nife  hof  abireichccoCi  Vogliolche  coli  cornando  £ 
Voi  dite, che  cercate  Giesu.Giesù  fon’io*.  me  folo 
dunque  cercate, e me  folo  prendete  » Quanto  à me 
$ fc  ho  potuto  vna  volta  atterr?rui*k>  fletto, e molto 
peggio  porrei  far  di  puouo,*ma  ecCo  ch*io  uoglio 
che  mi  prendiate:Non  mi  nafcondo  * non  fuggo  V\ 
non  mi  faccio  inuifibile,mi  vi  lafcio,conofcere«Sà> 
pigliate  quello, che.cercate, sfogate  le  rabbie,  elTe- 
quite  le;  commi  dio  ni , fecondate  il  tradimento! 
pon  ripugaoioon,  contradico , e quanto  a me  eC* 
«he  Sua  C0lTn  come  pecorella, che  fi  conduca  al  macello  i 
I»  Apoda  nia  quelli  miei, mirateli, e lafciateli  ilare  i in  quelli 
dò  authoricà, quelli  voglio  p me,  pche  liane 
teilimoni)  deliaatiorte  mia,  petche  iìano  predica- 
tori dcl.rpio  Vàgdotpefchc  Iìano  trombe  del  mio 
ti.  104*  noixie&brtfio  mot  noli  te  tangere\ non  toccate  qUA 
gli'che  fono  meco, che  vc  lo  Comando  » e coli  fu 
Qbeditp.O  grandezza  ,0  grandezza  di  ChriAof 
che  accieCai  foldati , quando  vuolqcheda  loro  è 
confeifato  Salu* 'ore, anco  quando  non  uogliono; 
e che  ad  un  cenno  fa  che  l’obedifcano*SapienZa  * 
Bontà, e Potenza  biiògna  conofccre  in  Dio*  1 fal- 
dati fono  deluli  con  la  cecità  ; ecco  la  fapienzadi' 
Chrifto  : I faldati  parlando  di  lui  lo  chiamano 
fàluatorc:ecco  la  bontà  di  Chn (lo:  1 faldati  ad  un 
ibi  cenno  fuo  non  poifano  non  obedirlo  * ecco  14 
potenza  di  Ornilo.  Kipofiamo  &c<  rii 
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T impleretur  fermo , quem  dixìt  : Qui* 
quos  dedijii  mihi,  non  perdtdiex  eis  quert 
quam.Vu  in  quella  oranone,ch‘egli  fece 
doppo  la  cena-,  che  Chrifto  noftro  Si- 
gnore racomandan do  per  la  fua  partita  (a  cura  de’ 
fuoidifcepohal  Padre;  e moftrando  » che  mentre 
era uitfutOjgli  haueua  curati,#  cuftcditi  egli  ftef- 
lo, ditte  quelle  parole.' Quos  dtdifti  tnihi>non  perdi  ' 

di  ex  eis  quenqua  e S*Gk*«  le  riferifcec]ua,pufe,co- 
tne  io  diceua,per  grandezza  di  Chrifto*cioé*  per 
dimoftrare  quanto  fiano  ftare  infallibili  Tempre  le 
promette  fue.Soauittìma  bocca,doJcittìma  parolai 
Quos  dedijii  mihi  non  per  didi, E chi  potrefti  perde 
re,o  ruinare  turche  Tei  la  ftetta  uita?Chi  potrebbe 
perderli  in  re, che  Tei  la  ftetta  uia?  Chi  fi  potrebbe 
dannare  Totro  la  tua  Tcorta,Te  tu  Tei  la  ftetta  falutei 
Si  certo,  che  c’è  pericolo  vitad’ogni  noftra  vita* 
che  tn  perdas\W  quale  Tei  venuto,^?  re  dimas. Sono 
fnres,&  Utronesù  quali  veniùt  ut  ma£lcnti& per 
donerà  tu  uenifti,ttf  vitam  haberemus abun- 
dantius  haberemus  « Anzi  perche  una  uoita,di  ceri-.  Lucjj. 
topecorclle,che  haueui  n’era  perduta  una  Tola,  la 
Iciaftilc  nouàtanóuenc'i  móti,o  nel  deferto,  ti  cac 
ciafti  per  leualli,per  le  balze, & per  gli  bofehi  a ri 
Cercare  di  Icij#  oue  fentifti  il  belato  della  fmarita 
pecorella  quiui  Tubino  tnouendo  Tollecitamentcil 
piede, nó  lolo  raccoglierti,  ma  l'abracciafti  prima 
tela  arrecarti  in  Collo  poi,  e finalmente  la  portarti 
atta  madra  dello  ftetto  Cielo:ecofi  fa  certi  di  quel 
ladccima  dragma  che  fi  frnarri ; che  anco  per  tro- 
Har  quella,  volgerti  fottopr a vn a cafa  intiera  , nè 
mai  fermafti  infino  a uto,chccó  dihgqza  menar*- 
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rabile  non  la  trouafti,e  non  la  riponelti  nell’erario 
tuo:li  che  non  'Veradubbio.cheprjvferf.fi  anzi  pi 
gliando  la  parola  per^fefe',comedeue  pigliarli,  non 
feti  rido , commiJfiuè,fed  per mtffìuè, cena  certa  colà  c,  che  il 
«juita  cu-  benedetto  Chnfto  di  curri  gli  Apoftoli  tuoi  noni 
de* hc fuo  alcuno nonperdidit  cdmrtiijfiùè  ; ma  nè  anco 

Apoftoli  permifit perdiieccetto  il  figliuolo  della  perdirìonei 
c quertottfe  implerìtnrfcriptur*  dice  S.Gio.  al  ca. 
i7.Berteinfnltauail  Lionetben  ruggiua  il  moftroi- 
ben  circuibat  qu  treni  qtiem  denotar  et,  lempto  Sa 
ranafTo,nè  altra  cola  delìderaua  maggiormétcJchd 
di  far  cadere, e precipitare  i fanti  Apoftolijma  ipfi 
euflodtebat  eòi,  & rti gdebat'.eioè  i no  perntittebat 
perdi, Lo  vederti  c^weii'honofi  cuflodiebat  iUoì 
quando  di  ceuaiv/?//4fe:  qua  do  ricordaua  : orate  i 
quando  auuernua,tfr  intrartnt  inren  tot ioner».  qui 
do  hora  ammaeftraua  gii  otto  j hora  inlègnauaa  i 
tre  quando  per  la  geiolìajche  haueua  del  ben  loro 
don  porcua  fermarli  nella orationejquandó , qua-* 
I?  nane  rturtuante,hora  andatla  al  Padre,horaagIt 
Apoftolii  quàdo  in  fomma  lafciuaua  diffidliflima 
queftione  da  rifoluerlijfe  egli,o  più  amalfc  loroi  o 
piùcuralTefe  ftertb:Ethorafail  medefimo,  che  di 
fenon  gli  cale,e  lafcia  prender  fi  ima  di  loro, ha  cu* 
ra,e  dite , finite  hot  abire  i perche  in  iònima  non 
‘"vuole,chc  dallo  federato  Giuda  in  poi  ( che  hi* 
voluto  ruinar  fc  ftcfib) alcuno  dcYui  Apoftoli  pera 
e inoltrando  la  grandezza  fua  anco  nella  infallibi- 
lità delle  file  promdTe,vuole,che  fi  attenda  quella 
promefiaxh’egli  fece  dicendo:  Quos  dedifii mihi  * 
non  per  didi  tX  eis  quenqud.Lz  douc,che  quella  prò 
polìcione  , non  folo  li  hauelTe  da  intendere  in 
pafiaro,ma  anco  in  futuro , e che  il  Signore , coti 
quelle  paro le,»<7»pcr*fe<fe',tf'c.vogtìa anco  intcn* 
dete,neqHC pcrdamyCioètnè  alcurio  de’miei  Apofto 
li  cruinaco,  nc  alcuno  rumerà  i queftoUo  moftra 
v'  •>  • .jl  chiaro 
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Chiaro  San  Giouanm  iftcflò  dicendo , chenelco- 
mandare  il  Signore: Sinitt  abire'Sz ruò  la  proroefia 
di  quella  parola \nonperdidi  : la  quale  , fé  ha  da 
elfere  promefla,chiara,  cofa , che  bifògnache  fi* 
gai  fichi  in  fòturo  > cioè:  hon  permittam  perdi  : 
okrechefono  frequentami  iluogi  nella  fcittura  Pafpat0  g 
fàcra#ou£  i tempi  fi  mutanoÉ&oueil  pallaio  par-  piglia  p« 
ticolarmcte  fi  piglia  per  Io  futuro:  Poderuntpedes  1° : fu,uw* 
meos,et  mdnul meaS:cioè:fodientyne\  Sa\.ii>Quafì  ' 
bttisad  vittima?#  duttus  e fi  : cioè  ducetur  in  tiaia 
al  1 j.  L iuore eius  fanati  fumui'.cicc ; fanabimur  i 
pur  quiui:/»  fttimea  potauerunt  mcdceto:cìoi!po- 
tab  untine  1 Sai. 98.  *Dittifcrune  fìbi  veflimenta  mea : ff »»<  : 
ciò c'.diuidtnt  pur  qmui<&  in  cento  luoghi:e  la  ra 
gione  endice  San  Giroldòptagli  Efefi  al  1 , et  in 
Elkia  al  j.perchescdolecofe  pallate  coli  certe, che  H,cW* 
non  pollo  non  efiere  fiate , col  nominare  Iddio  le 
cofc  future  per  tempo  pafiaro , ha  uoluto  darci  ad  tddjo.pw 
in  tendere, che  fe  berte  fono  future  ad  ogni  modo  che  pati* 
fono  certe  , come  fe  fodero  pa  fiate  .*  O ueró  per  fwu» 
-Vn’altra  ragione, dicono  S.  Ambr.nel  lib.de fide  al  ,n  *aff4t0* 
«p.7.10  fteflò  nella  1. de  i Corinthi,alca.i  j.cTeo  Amb 
fil.in  Ofea  al  c.f. cioè: per  dare  ad  intenderebbe  i Theòph. 
Dio, il  quale  nomina  il  fu  turo  col  paflato#  non  è 
diftintione  alcuna  di  tempre  coli  è alili  il  futuro» 
eomefe  fofle  paflato:  Baftatchc,  quando  Chnfto 
dunque  in  S.  Gio.  dille  Non perdidi ex eis  quen- 
Volle  direriVotf  permittam,  vt  aliquis  ex  bis 
perdaturtìo  nó  permetterò  che  alcuno  de  gli  Apo 
doli  mici, da  Giuda  in  poi, capiti  male:eperò  non 
vuolc,diceS.Gio  che  hora  gli  Apoftoli  nano  pre- 
fi,c  di  ce  finite  boi  abire:T  uttoiFr  impleretur fermo 
erc.Maquinafce  vn  dubbio, & aliai  graue:percio 
che  eflendoui  due  modi  di  capitar  male  , e da  due  medi 
minare  : cioè  ò quanto  al  corpo , ò quanto  al- 
l’anima 1 come  farebbe  ò morire  , ò dannarli  j •- 

quando  j 
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fla  S .Girci,  in  lode  al  c.  1.  la  quale  dice,  che  alle 
volte  gli  ApoftoJijegli  Euagelifti  hanno  citato  luo 
ghi  della  fcrittura  à ior  propofito  , i quali  fecondo 
fi  proprio  tento  * in  cui  furono  defri , veramente 
non  erano  * propofito:  in  loele  (dice  egli  ) la  luoghi 
parola:  effundato  de  ftiritktoJtb , tire.  fu  de' ra  dal  ct,c °5  p* 
Profeta  predicendo  le  Cofe,  che  doucUanó  amie*  $*£  «jj 
hire  nella  fine  del  mondo , e pure  Pietro  la  allegò  feiiro. 
negli  Atti  al  l.perqJiocheeraaUcnurom.1  gior*  ioei- 
hodi  Pentecoftenon  certo  foggiuge  S.Girohper 
ingannarci  fenilici, Come apponeUa Porfirio, ma 
Ut  prèdi  càr  et  opòrtunez& importuni.  Coli  (dice  lo 
Jefio  GiróU)  con  una  parola*che  da  qualcheduno  Matthan 
fafa  giudicata  Vn  poco  libera*  ma  che  deue  pigliar 
fi  in  buona  parte,  in  Elaia  al  t^bufut  eft  do-  tft.  I* 
fninus.  e 4 aut  boritati  *,  Domus  me  a Domus  or  atto 
Uisuocabituti  perche  fn'Efaia  non  fe  Intefepcr 
quella  cafa  il  rempio  Glerofolimitano  i ma  la 
Chicfa  Cato!ica»Cofi (dicono altri ) qcandt  {il  Si  2}4tt* 1,4 
gnoredifiedei  faciuliiche  càntauano  : e*  ore  in-*  ■ r. 

& ìaBentium perfetti  laudimi  al  ficuro 
non  allegò  il  proprio  lento  : perche  il  Salmifta  no 
intefe  della  laude*che danno  cantando  i Jattenti , 

Irta  di  quella*  che  appare  in  loro  della  proUidenza 
di  Dio:  TutratuaS.Giroh  ahimè  mieìnò  vuol  dir  Veto  firn* 
altrò*  fe  no  che  gli  Èuangelifti.  & il  Signore  ifief- fo  di  s-  ul 
fo  alle  vòlte  non  hanno  allegate  leauthofità,  le*  to,ata°' 
condo  il  fenfo  litterale  i ma  baita  bene , che  ferii-  chrìfto 
}>re  le  hanno  allegate  in  proprijflìmi , & eccel-  nò  alligò 
lenti  Itimi  ferifijò  letterali, ò miflici  che  fiatto  flati:  p^P'*  H 
egli  altri , I quali  hanno  giudicato  alcun  pafio  cita  ,2r“ “Ji 
to  dall  Euangdifla,  noneflet  citato  fecondò  il  raic. 
proprio  fenfo  fono  flati  .effi  quelli  che  hanno  M . . 

mancato  nella  intelligenza,  e non  l’Euangelifla  ,,0°ui%  jl 
nella  citartene  : anzi  * come  fanno  i Origene , e mo  («ifp 
gli  altri  piu  Dottici  vcrò  modo  di  trouarc  il  fe n-  ™. 

fo 
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ce  S.Agoft.nel  trat.j  *1  in  S.  Giouan.)hauranno 
hauuta  la  pienezza  delio  Spinto  Santo  ,e  faran- 
no fi  forti , che  no  >i  farà  pericolo  , che  rineghi-  r “* 
i»o  Chnfio,e  che  fi  dannino,!!  doue,fc  fòficro  prc 
fi,e  tormentati  hora,  che  (ònó  per  anco  deboliffi- 

mi , troppo  farebbe  facil  colicene  negafiero , poi- 
cheanco  fenza  tormenti  negò  poi  S.  Pietro:  efe 
segando  morifiero,fi  dànarebbono:  Perche  l'im- 
pedire,che  nó  fiano  prtfi  hora,  è dunque  vn'impe 
dire  chenó  (ìdanino:&  v nuderò  pire  che  efprefi 
famete fa  prò  truffa perduti  ci oc»  non permétti 
fw*d!i:Oltre  che  (dice  Ruperto  Abbare)  in  S.Gio.tajp.  Ab. 
al  1 8.quado  bene  efsédo  prcfi,e  morti  all'hora  nó 
haueflero  negatorad  ogni  modo  farebbe  fiato  per 
dutoil  frutto,  che  fi  doucua  riceuere  da  loro  con 
la  predicanone  Euangeiica:  Ma,fiacomefi  vo- 
glialo torce  dunque  fa  promefia  di  Chnfio,  dal* 
iuo  ypprio  fenfol’Éuangefifta  Giouanni,  anzi  la* 
Telandola  nel  fenfo  proprio, fa  conofeere  a noi , in  r 

qual  (enfo  comandale  Chrifio, che  nó  fofiero  prc 
fi  gli  Apofiof  i;cioè,nó,perche  non  mori  fiero , ma  , 

perche  non  fi  dannafiero  : e cofi  fu  infallibile  la 
parola  di  Chrifio  : e cofi  fu  attefa  la  promefia  di 
hii:e  cofi  oltre  la  ignoranza , oltre  la  cófefiionc , 

& oltre  l’obedienza  de  i faldati , anco  in  quella 
certezza  delle  fue  jpmefie , chi  può  negare , che 
non  appaia  grandi  dima  la  grandezza  di  Chrifio? 

Di  quel  Chrifio:  del  quale,  fé  io  oltre  quelle , che 
propoli  da  principio , >oi  volete  che  aggiunga,  ^ 
ma  breuemente,due  altre  grandezze  che  fi  caua-  *2 
no  dalla  pvtoW.fìnuchos  abire:  Eccole  efprcfiflì-  chafto. 
me  : la  prima  e , grandezza  di  redentore:  la  fecon 
da, grandezza  di  pallore  : di  redentore  tanto  Tuffi-  e, 
dente,  che  nópatifae al  gran  mifterio  della  re-  dentore” 
dentione  morte  d’altri  compagni, che  di  fe  falò:  e e ftoie,* 
di  pallore  canto  amorcuole>che  infino  nella  mor- 
teli 
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fiq  TU'ionfmrnttchcìmt  fcttimo* 
tè  fi  va  feraprc  ricordando  di  procurar  fa'VftaV^ 
|c  fue  pecorelle  ? O redentore , o redentore  ; Per 
«jnedo  dice  Cirillo  n«Uib.M,  in  S.Qio,al  cap,  $$r 
non  volle  il  Signoresche  in  compagnia  fqa  foflg 
prefp,  e morto  alcuno  de  gli  Apoftoli  fqohperche 
alcuno  nócredefTe, che  in  altro  fangue,chcncl  fuo 
folo  forte  ft’ata  fatta  la  redention  del  mondo  ;fi»9 
fantine  non fit  remi  filo  z ma  Vtifat /inguine  faElt 
eftremijftO'VetOyCÌnc  ci  fono  le  remirtiqni  delle  p$ 
ne  tcmporalhalle  quali  per  li  fuflfragij  delle Indul- 
gente,hanno  giouato,e  gipuano  i fanguùde  i mar 
tir»te  tutte Topéredi  fopiaerogationc  chef?  rifer-s-, 
pano  nel  riochirtìmo  teforo  di  Santa  Chiefa , ma 
quanto  alla  remiffìóne  della  colpa,quanto  ad  ogni 
merito, e quando  in  fomma  alla  redenrionc  vnioet* 
fàle,  e (ufficiente  di  rutto  jj  mondo, niuno  i niuno 
iangueci  ha  lauato , fenon  quello  di  GiesuChri» 
fto;e  però  finita  finite  hot  abire^c  he  folo  il  mio  fan 
gue  bada  per  redimere  mille  mondi.fe  tanti  ve  n$ 
fodero, e non  bifbgn^il  lofo:BrauoC3mpionejanf 
mofo  combattente:  che  sfida  il  nemico  s cPrincepf 
Mundi  huius  etffietur forasse  và  a combattere  fi? 
Co  in  cafa  fua,cioè,a  morire  nell'afa, oue  fono  tan 
(i  demoniche  vi  và  nudojeper  maggior  braura  vi 
và  folo:  e però  finite  finite  has  «biro  , che  pur  trop- 
po badante  farò  io  folo  a battere  il  nemico  » Se  a 
dar  morte  alla  diradi  lui , con  quella  morte,  d>e 
egli  fciocco , 6^  iniquo  cercherà  , che  fi  dia  al- 
la mia  "vita  j Ecco,  ecco  il  Padre  di  famiglia , che 
per  trentarre  anni  ha  colti nata  la  vigna  ; hormai 
Ò tempo  della  -vendemia;  hormai  è rempo  d*ado- 
perar  1 1 rorchio,e  che  vcifrmcntn  eia*  fintttfiettt  cM 
enntium  in  torcuUri:  Forfè  che  chiede  aiuto  a cai* 
care  il  torehiomò  nòjfbio  bada:Torchioèia  Cro 
ce , 8C  egli  folo  i'afcende;  T eretti#*  cnlcuui fàlus\ 
9 però  non  "vuole  che  altri  per  bora  la  calchino 
* con 
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» Con  lui, finite hos  habircic  dicendo:  finite  boshabi-  ' 

! rermoftra  inlieme,obuon  paftore.  Sgofunipàfiòr' 

|-  ^W7«/:quanto  infino  all’vlrimo  ha  tenuto  còro  del  /ox*. 

\ h Tue  pecorelle;  quanto  hacurtodiri  ali  Sportoli  *, 
t quanto  in  Comma c vero, che cum dilexijfet fuotin'[°s.'*' 
a finemdiUxit ewrdiconoCinJlondlib.il.  ali*.  $j. 

» cGrifoft.nel ho.8z.in  S. Giouanni,si,sì, :in finem  chrifi». 
i(  dttexit  ew: Santo  Agoftino  intende/»  finem, id éft 
t adfinem faltetir.tk  èbuonilfimofenfo,ma  più  Cem 
plicemente/»)?»*/», cioè, fino  all’ultimo  della  vita 
i fba:fcmper  dtlexit eos:a\laccna;a\\’horto:  nell’ora- 
[.  rione:  nella  agonia  ; nella  captUrà  : femper  dilexit 
i tot'x  S.  Giouanni  ne  rende  implicitamenre-  là  ra-  , . . y 
« gione  formale, nella  parola  fuos:  cu  dilexijfct  fites:  AP°rtol«  »" 

t quafidicaamòfinoa!lamortcquefti,peiche  era-  nodf 

» no  fuoi;non  Cuoi  perche  folfero  (lari  degni  d'effe-  chiito^f 
> re  Cuoiima  perche  egli  gli  haueua  fatti  degni  d’ef-  , * 

p fere  fuoi:Nè  erano  Cuoi,  perche  erano  buoni  : ma  i 

t da  principio  furono  buoni, perche  furono  Cuoijdi  « « 

g maniera  che  egli  amò,non  perche  folfero  buoni  , 
t fé  bene  eglino  erano  ancora  buon  i,ma  perche  era  . 

- no fiioi.In  fommacgli  gliamò,& amolli in finem : fi“* 

t Vero  finedell’amicitia  c,che  tu  mi  am  i,  d elider  a n fjCtÌ4*m,  r 
\ do  bene  a me,e  non  per  interdfe  ruorlè  io  ti  amo, 

^ perche  riceuo  commodo  da  rc,quefto  non  è vero 
i fitied’amore,e  però  non  amo  te  in  finem:  Chrifto  ..> 
j:  amauaidifcepoli^amanoijnóperchcriceuabe-* 

; ne  da  noi, che  honorum  noflrorum  nonindtgettma  tCijl, 
p per  far  bene  a noi:e  però  hauendo  il  vero  fine  dell* 
j amici  ùz.:  diligi t in  finem : Anzi  clfendou  i due  forte 
t di  beni,quefti  temporaii,i  quali  non  Cono  beni,  le 
Jf  non  in  quanto  fonomezo  a gli  eterni:  egli  eterni 
v che  fono  veri  beni,  perche  fono  fini  di  tutti  gli  al  . 

T tri  beni:  le  Chrifto  a gli  A portoli  Cuoi  hauertede- 
A fiderato  ogni  altra  forte  di  bene,  che  la  Calure , di- 
:i  Uxijfct  tot  in  medium  : e non  in  finem.  Là  doue  jkni,  che 
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j 1 1 Raggiojtamett.fefttdieimt. 

decelerando  loro  la  fallite, e procurandole fìrtan 
tnrabirc: non  per  altro,  che  à fine  che  non  perda 
no  la  falute , al  ficuro  in  quefto  amore  altro  non 
viene  riguardato,  che  il  vero  fine;  cofi  diiexit  eof 
infine:  Cari  filmo  paftoreidolcilfimo  maeftro:  foa- 
uiffimo  Signore  : amoreuoliflìmo  Padrejchi  non 
ti  amarebbe  ? chi  non  ri  defiderartbbe  ? chi  non 
ticercarebbe?Cofihauefl"erofapuro  cercarti  quei 
fcelerati  folcati  ; della  cercata  de  i quali  habbia-- 
rno  già  trattato  in  due  ragionamenti , & hora  vi 
mettiam  fine:cheal  ficuro,  quanto  ali  atto:  Qua 
renda  Ufiop  Nanarenum  : non  poteuanofar  me-. 
glio  : ma  lecirdonftanze  fono  quelle  , che  guafta-i 
no  l'atro  : Pare  cpntradittione;  perche  Chrifto 
tall’hora  parladn  di  (e  dice -.Quirite,  et  itine  nictis , 
c tii‘hoTa.dice:Qu4ritis,ft  non inuenietix.M.^  non 
uiè  contraddinne  alcuna:  perche  a (:ai  io  cerca 
con  le  debue  circoli  ftanze , certa  cofa  è , che  egli 
fi  rroua  e chi  lo  cerca  fenza  loro  , al  ficuro  non  lo 
ritroua  mai:  Tre  circondante  principali  ( dice 
S.  Bernardo  ) che  bifogna  auertire  nel  rrouat* 
Chrifto  ; cioè  quando , doue  , e con  che  guida  : 
e certo  cinque  'Volte  ne|  teftamenta  nuouo  fu 
cercato  Chrifto  principalmcmej  da  i paftori  cioè], 
da  i Magi , da  Herqde , da  Maria  , hora  da 
foldati  : ma  fomite  le  varietà  : Quanto  al  tempo, 
i paftori  lo  cercarono  nell’alba , i Magi  di  giorno. 
Maria  di  giorno , He  rode  giorno, e notte,&  i fol- 
dati di  notte  : Quanto  al  luogo , i paftori  nel  pre- 
fepio:  i Magi  nella  cafa:  Maria  nel  rempio:  Hero- 


de  fra  gl’infanti } & i foldati  nell’horto  ; e quanto 
alla  giuda  : i Paftori  cqi*  vn*/\ngelo  : i Magi  con 


vna  ftella:  Maria  con  ia<Spiritofanto:Herodecoi 
foldati:  i foldati  con  Giuda:e  però  con  differenze 
fi  notabili,  non  è marauiglia  fei  paftori  cercaro- 
OP*tiouarono,(Sf  inchin?rono;i  Magi cercarono, 
..  1 troua- 


/ 


: 


V arte' feconda.  ^ 

% trouarono,  & adorarono  : Mariaccrcò  trono , Se 
ammirò  ; Hcrode  cercò, 5c  non  trouò  : & i folda- 
ti  cercarono , trouarono , ma  rumarono  ; perche 
in  fommadi  giorno, e non  di  notte  fi  troua  il  iole  ; 
co  buone,e  non  có  traditrici  guide  fi  troua  Ja  via  ; 
e quanto  a i luoghi  ; prefepio  , cafa , e tempio  ; 
quelli  fona  i luoghi  da  trouarlo  ; la  fpoià  fi  lamen- 
taua,  che  l’haueua  cercato  nel  letto > nelle  ftarde  ? 
pelle  piazze.e  non  l’haueua  rròuatm&r  anch’io  l’ha 
ucrei  faputo  dire  : perche  nó  nel  letto,ma  nel  pre- 
fepio  fi  troua  : non  nelle  ftrade,ma  in  cafa,*non  in 
piazza,main  Chiefa;  cioè  non  nel  le  dèlitie  , nelle 
curiofità,cnc’traffichi*ma  nella  humiltà, nella  (òli 
{udinese  nella  dcuotioneiolrre  che  l’animo , e fin- 
rentione  c quella,che  ce  lo  fi  trouare.’Miferi  Tolda 
ri,non  fi  cerca  Chrifto  per  prenderlo  * fi  cerca  per 
efiere  prefo  da  lui:non  fi  cerca  Chrifto  per  legarlo* 
di  cerca  per  efiere  legato  da  lui  : non  fi  cerca  per 
dargli  mor  te,  fi  cerca  per  riceuere  vita  da  hn  ; c 
però  fe  lo  trouatc  infelici  voi,lo  trouarete  à ruina 
voftratSpauentofo  eflempio  : coli  facciamo  tutti. 
•Tutti  diciamo  che  qtttrimus  jefum  Nd^annum  : 
Tutti  in  vniuerfale  defìderiamo  Ja  làlute:  Tutti 
vogliamo  faluarfi;Tutti  vogliamo  Chriftojma  fu- 
biro  che  egli  ei  fi  (copretabimusmrursu:  & cadi- 
mus  in  ter r am  tutti  voremmo  Chnfto:malo^yor 
jemmo  ricco,commodo,agiato,pompofo,  delicio- 
fo,piaceuole:là  doue  Tubilo, che  egli  dice  ; Eccomi 
, quà;££oy«0»jpouefo,afFaticato,mhu!atQ,fra  Tpinc 
fra  chiodi, fra  croce  fra  digiuni , fra  penitele  , fr* 
affli  trioni , Tubiro  ,*  durus  e£t  hic  fermo , diciamo  * 

; A mbimuc  rcftorJUm , torniamo  indietro*  e quello 

tC^e  c peggio  ) cadimHi  W urram  : torniamo  ad 
abradiate  le  cofe  terrene, e non  polliamo  Tpiaccar 
cene  : c che  marauiglia  dunque , che  i foldatci  ali* 
• fut» , cadano  in  terra, fe  quefio  è vn’atro , cfyc 

,,  Kag.del  R.P.Pan.Par.l.  Ki  noi 
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noi  facciamo  ogni  giorno? Più  tofto  marauiglìan-  1 
ci  uoi,che  Muriti  Rabat  ad  monumentum  plora»* , ' 
C cercai»*  Chrifto  piangendo;  e che  noi  vogliamo 
trottarlo  fra  ri(à,e  deli  ne,  efpaflì:  Deh  mutiamo 
ftilé,  &alficurian ci  per  Concludere  homai  in  due 
parole;  Che  Chrifto  è grandiffimo,come habbia- 
modetro,e  che  è ioiasì  cara, che  bafta  foia  ad  arrìc 
chirci  per  Tempre;  ma  che  per  altra  ftrada  ci  bi fo- 
gna trouarlo,che  per  del.  rie, & agì.  Andate  in  pace;  ; 

n '■  ■’  •>'  * •'  * ; OV;  1 . 


R A G I O N A M ENT  O i 

DECIMO  OTTAVO.  ! 

Identes  autem  hi , qui  circa  ipfum  j 
crat , quod  futurum  erat^iiixerum  rii 
Y) ornine  fi percutibus  in  gladio? S imo*  , 
ergo  Petrus  habensgladium , e duxit  . 
eum , & pcrcutiens  feruum  Principi* 
facerdotum , ampuìauit  auriculam  eius  de x ter  am  ; 
tram  autem  nomen  ftruo  Malchus  Match.  z6. 
Mar.  14.  Lue.  zi.Io.i8* 

E vcramen  te,afcoltatori,che  cofa  non  può,  in-  ; 
li  che  cofa  non  deue  ragioneuolmcn re  potere, 
iffJStqS  vna °^efa  patienza,&  vn  giufto  fdegno?!  figliuoli  - 
co  può.  di  Giacob  nella  Genefi  al  54.  hauendo  intefa  là 
itìftatUdi  nota^^c  iniuria  fatta  infolentemcnte  dal  Prenci*  ■ 
Wiu”*  * Pc^i  Sicheno  afuaforella  Dina,dilfimulato  che  , 
hebbero  per  vn  poco  lo  (degno  tato  che  col  prece- 
do della  circondfione  rendettero  inutili  rutti 
quei  cittadini  alia  difdarFinalmentc  dato  di  piglio 
all’armi , Scentrati  inpetuofamenre  bella  città, 
niun’huomo  falciarono  nc  anco  o fanciullo,o  vec-  J 
chio,che  no  amazzattero  dal  Prencipe,e  dal  figlio  . 
" fino  all’-vltima  plebe, & al  volgo  più  hiinuto.Mo*  J 

h!oitc.U°  nello  feender  del  monte  vdite  che  hebbele  . 
fimi»*.  Voci  de  i cantanti,  c veduto,  che  hebbe  l’idolo  fee-  L 

* Ji  *•  • lerato 


ve  ■— 


Jlt$ 


f .*a  ptrtè  prirnm  ^ 

jh  Aerato  del  vitel  d’oro,af  fe  dicanro  fdegno,  che  get- 
« tò  a terra , c fpezzò  iti  cento  parti  quelle  due  fati- 
ff  tc  tauole  , che  ebl  pròprio  ditò  haùeua  Scritte 
a lddio.Niuna  cofa  più  giacque  a Dio  /che  l'hono- 
à rato  zelo  di  Fineeflo,  quando  entrato  al  tabernà* 
r Cólo  del  fornicante  hebreo  con  Madianite  > per 
n nobili  che  fodero, lènza  vn  rifpcrto  al  mondo, con 
il  Io  ftedò  pugnale  pafsò  da  banda  a banda  ambi 
ci  quei  corpi  immondi, e tolfe  lor  le  vite.Giofuè  fde- 
I guato  fece  lapidare  Acham,  inGiofuèal7.Tuttii 
fi  ; figli  d’ifrael  congiurati , & adunati-  inficme  anda- 
ropo  in  Gabbaa  di  Beniaminne  a vendicare  la 
morra  moglie  del  forédiero  Leuita.Helia  con  fuo 
j i co  dal  ciclo  foce  arderei  mandaridelRè.  léhu 
ij  (per  altro  cattiuo)  lodeuolmente  didrufle  il  feme 
K d’Acab.  Paolo  acciecò  il  pfoudomago  di  Cipro 
* Pietro  amazztò5àfira,&’  Ananiaj&ìn  fomma  fo- 
no innumerabili  gli  empi  nelle  fcritture  famedi 
•quelli,!  quali  raódrda  zelò,é  fpronati  da  fdegno  ha 
no  auanzati  fe  médefimi  d'ardire , e forza  : e niu- 
•na  imprelà  è data  sì  diffìcile , e sì  pericolofa  ad  ef- 
feguirè,  alla  quale , è molto  prontamente  non  fi 
fianq’efpodi . Se  bene  io  fra  tutti  qttedr,  e fra  mil- 
l’alrrì  > che  potelTéro  addurli , afcolratori , fe  'vo- 
glio dalla  qualità  , c dalla  difficultà  delle  imprefc  , 
èhe  altri  fi  fono  podi  ad  eseguire*;  pefarc  , e con  fi- 
derare la  quantità , e l'ardore  del  zelo,  c dello  fde- 
gno.che  vegli  hà  cddotti.al  ficuro  niun  zelo, e nfu 
na  bràuura  ritròuo  maggior  di  quella , còn  la  qua- 
le trepouerelli apodoli  domandano  hoggi  licen- 
za aChrido  d’alTaltare  vnacohorte  armata  ; 6^ 
vnodiloro,  che  c Pietro,  non  afpetrata  licenza, 
-ma  podo  impetuofamente  mano  al  fuo  col  cel- 
lo/Fra  cento  lancic , e fra  cento  fpadeeiìtrà  àrdi— 
/ tamerite  folo  a ferire , e malamente  in  faccia , vnò 
c de’principalijcheguidan’lacohofte:  O zelofoze* 

■è  • • ' - Kk  i lo* 


Nu«i.  tf» 
Hiflori* 

di  Finca» 


loffi 

lud/jo. 

4.  t-eg/t. 

4-a.eg.  ih 

fi  » xsi  * m 

ì 

Aft.tf. 

Aft.J* 

s 


Braura  A 
S.  fico*. 


ii  .2T4 


ààafuìt 

•hitii 


;yfi  RdgùMmen*  defim'ottauo. 

-Jo  : Si pwemfruf  in  gladio  ? dicono  lutti;  ePletco 
in  particolare.iropatiente  ad  afpf  tar  rifpoft?,e<fi*- 
XitgUdiHm*  & percHticm  feruum  principi?  facendo 
tum,ampnt anit auriculam  ritti dexteram. N el  qual 
cafo/e  io  mi  ruiolgo  a Pietrose  s’io  gli  chieggo,che 
per  fua  fé  mi  dica  :ma  che  gran  cole  penfaua  egli  di 
poter  fere  folo  contra  tanti?  nudo  centra  armati.? 
pefeatore  eoo  tra  foldati  ? difcepolo  contra,  fateli^ 
tl?apoftolo  contra  manigoldi  Galileo  contra  Ro- 
fa”n“wa  fnani?,:aJ  nonpqò  egli  nfpondermi.,  Ce 

e . non  che  ^niore  può  troppo  più,  che  non  polliamo 

Èrrorifat-rnoitche  quefto  affetto  è cicco;  che  non  vuol  confi 

,H«M- P*c  gliq?cl>e  non  amette difcoxfiiche  non  conofce  pau 
JjJglJ  ra:che  non  mifura  forze, -che  non  diftingue  tempi; 

Matth.  itf.  C che  come  quefto  affetto  ideilo  lo  fece  c nel 
lo.  13  . . mon  te  dire  '.faciamus  hic  tria  tabemacula : e nella 
'* J ' ftrada  i,  abfit  4 te , non fio  hoc  ; c nella  cena  ; non 
lauabis  mini  pedo  in  éttrnum ;e  nel  principio  della 
•l*ttfc**..  pa(fione,  Etiam  fi  oportuerit  me  mori  tecum.noutfi 
negabo  j cofi  lo  fteflo  ardentiflìmp amore,  ch’egli 
porta  al  maeftro  fuo,  vedendolo  ignominofamete 
■ v ‘ , c crudamente  trattato  da  quefta  turba  iniqua,  in- 
, ficme  inlìeme  gli  toglie  tanto  di  lume  à gli  occhi, 
«gli  aggiunge  tanto  di  caldo  al  cuore;chefefoÌTc- 
ro  a mille  a mille  molto  più  che  non  fono,  ad  ogni 
4iw>do  brano  iróitoforie,educeret  gladtu^c  fi  por- 
rebbe à fenre.Ma  di  qucllo,che  fi  appartenga  fin- 
golar mente  à Pietro , ò le  quefta  fua,  attione  folle 
pCC£*to,o  nù, ragioneremmo  poi  ; Fra  tanto,  per* 
che  tutti  tre  gPAppftoli  inlìeme  fanno  l’ardita  ri- 
chieda  : fi  per  cut  im  ut  ingLudio  ì diciamo  vn  poco 
" noi  alcune  cofe  per  ordjne  j : come  farebbe  ; E 
egli  vero,  che  Chrifto  toglieflc  loro  lvfo  delle 
armi  ?£  egli  vcro,che  non  oftantela  prohibitione, 
t^t  *1.  vn*altra  volta  egli  diceftèloro  ; Qui  non  habet±ven 

* é**  turiti  ai» , c f <m*t  gl ddiu -fi  egU  da  crederei  che 
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Ìn*hfóri  compraflerò  col  tei  I i ? fu  r onòegì  ifl  ó d i fppft 
fati  cpfi  ìqUeilepàrole  ro  nò  ? che  coltelli  eranó 
queftiiChe  haueuano  ? quanti  eràho?  pèrche  gli 
por tauano?  che  ne  voleuano  fare  ?‘0  quanti  rami 
di  queftioni,e  tutte  affai  diffidicelo  tutto  dò  non 
hanno  quefti  rami , che  vna  radice , vn  troncò,' 
fòlo:E  peròfe  io  col  fèrro  dell’aiuto  tuo , dal  tròn*» 
co  mi  farò,non  farà  giàn  cofa,o  Sig.  che  appaiano 
affai  torto  le  cofe  tanto  chiare  , quanto  appaio- 
no horanuuofofe>&ofcureJ  &in  fortuna  tuffa  la  \ 
difficultà  pende  da  quel  pafTo  iti  S.  LucafàFii.oiie 
ragionandoli  Signore  con  gli  Apoftoli  faoi',dop- 
po  hauerdetttxloro alcune  cofevfeggiuhfè  i final-  . 
tnen  te:  Quando  mi(t  vos fine  Cacalo  t pera, & cal 141  ° 

jfèamenùs,riuh^ìiid  dlìquid  de  fui t vobisìé  rifponde 
do  e (Tì : nibi fé p 1 rCÒ* Nun c aùteniqui  haifif  faculù > 
follar  fìntili  teret  per  am:  et  qui  noti  habét  , vendat 
t unicum  fuam^^r  ematgladiunr . De’ quali  coltelli 
dicedo  iui  à poco  gli  ÀpoftoliréVi*  duo  gladi]',  coi» 
chiufefìnalmere  Chriftorpmry?.  Intorno  al  qual 
Juogo,poi  che  ^certòiche  prima  il'Sig.haueua  ma 
dato  gli-  Apoftoli  a predicare  fra  le  città  de’Giu- 
dei , ih  Matr,alr.  con  comiffionr  nonfolamente,  Mattò.»# 
che  non  portaffero  coltelli  ,*ma  nrinportaflero 
pure  ncque  Vtrgam , neque  per  am  ncque  duas  tuni- 
ca*: ncque  calce  amenta  ; & in  fomma  comanda- 
mento efpreffó  , Chè non  hauefTeto  alcuna anfietà 
delle  colè  del  vitto,,  nòdi  difenderli  con  tra  l’in- 
giurie  altrui  \ cercano  inftanxcmcncc  torri  i Doe- 
lori  ; come  dunque  'Vicino  a morte  il  Signore  fSbtìfiqt 
comanda  il  cohtrario?e  come  permettè,anzi  com-  «>ióc"c<£ 
mette, ò pare  che  commetta,  che  tollanì  facculum, 
et peramfc  quello  ch’è  più , cerchino  ancora  d'ha-  clic  hab-* 
uer  armi,con  tàntà  anfictà , che  habbianoda  vén-  «°1 
dere  tunicam  ipfìtm,vt  emant gladium.  S.G rifalle-  chriflo. 
gaio  da  S. Tom. nella  Catena,  diftingue  due  tempi m*u. 
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_ . # Ragiondmen,  decimo  ettdu § 

■ . -a-  ^P°ftpl'chc,‘1’  unp  #,nel  quali 

gli  Aportoli  inanzi  alia  morte  di  Chr itìojrtvUm 
genttum  nonabierunt,  e predicarono  folamcte  fra 
Giudei:  e i’alrro,qn.indo  doppo  lamorte  di  Chri 
ì«  (do  ab  ettmes  in  m^ndn  vniuerfum.e  (corredo  ancq 


i 


£Udi'p™-  tutra  J l Gcnulità  , pr <tdtcaucrunt  Euangèltum 
dicatione, omm  creature^  c\  primo, quàdo  il  Signore  gli  mi 


apoftoiica  dò  fra  ^ G inde i foli,nó  uollc che  portafiero  ne f. 
fcram,nfq,  virgamimz  nel  fecondo  quand'hanno 


da  predicare  fra  la  Gentilità, uolte  che  portaffèro. 


6t [dccHlwn>Q‘ ,peram3ct  gladium^e  però  non  eco 
trarietà  alcuna  quà,perchei  tempi  diftinguono^c 
T co?1??  f^e  .5* Agpfl.  córra  Fau (io, non  e[Ì  InconlÌM 
tiapracipientis: ma  la  diuerfità.nafce dalla  diuerfi- 
tà  dc’tempi  iltefliChc  a dirne'  il  uero  ( ìòggiun- 


Mtt  . a. 


.GcifaC)  mplfe  fono  le  cagioni,  per  lequali  re- 
mano (dXdrt  debent  prtoris legi rigor ,et  feueritdt\e douef 


doueuano  Ldxari  debent  prioris  legi  rigor , et  /ineritasi  e douef 
di  mane  fero  nel  fecondo  tempo  concederò  mplte  di  que 
conceda- cofc^clic  erano  fiate  prohibire  nel  primo  fàreb* 

• àgli  a-  Pe  adire:  perche  crefcendodi  giorno  in  giorno 
feftoii:  la  perfèctione  de  gli  Apoftdùporeuano  ancofuc- 

cefhuamenre  lafciarfì  fèmpre  più  fòttopofti  a refi 

* t\  > fiere  alle  indigenze,#”  a i crauagiij  perche  hauedo 

a predicar  fra  gentiiiierano  per  riceucrc  maggiori 
Cpiu  crudeli-pcrfccutioni  : perche  andando  fra 
genti  tanto  barbare, era  f*cil  cofa,  che  non  fodero 
Cofifouuenuti.come  erano  fra : giudei , nelle  cofc 
/,  del  uitto:  perche  imparafTero  anco  ad  effercitare 
la  follecitudinedel  vitto,roafenzaanfìetà,  pèrche 
u eden  doli  coli  efTarcamcnte  proueduta  fèmpre 
ogni  neceffità,non  fi  infuperb'fscro;  e finalmente 
pcrchc,fì  come  fili]  jponfi  non  lugent  quando  egli  è 
prefen  te, ma  si  bene  oue  egli  è partito,  coll  il  bene 
detto  Chrifto  mentre  era  in  terra , uoleua  haucre 
egli  ftefso  tutta  la  cura,  edi  farcir  quid  illisdefice 
m,c  di  sfaè'Jìnitc hot  dbirt ma  partito  che  egli  , 
i fbllt  9 
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fi><fc>voleua,che  anco  eglino  fi  aflàticafsero  in  ^p- 
curare  il  vitro, &”  in  difenderli  dalle  perfecutioni, 
c pesò  haberent  ftcculum,& gladium . Et  è bello 
l*efsempio,che  porta  S.Grifoft.Peruoche,hauete  Madtr*4i 
mai  ueduto  (dice)  vno,  che  infegnaa  nuotare  ad  ntt0tMC  i 
vn’alrrofftà  egli  afsai  uicino  al  fao  diicepolo,  colà 
in  parte  del  fiume»  oue  co’piedi  in  terra  cica  il  ca 
podall  onde:e  da  principio  farto>che  egli  ftendaij 
corpo  dietro  al  corfo  deiracqua,  vi  ,fopppn,elai 
mano,  e per  un  poco  gli  aggiura  la  vita,  e lo  la* 
fticn  tutto:macomes*auede , ch’egli  con  proporr 
tione  wcomincia*ad  ifpiegare.,  &L  a muouerlf 
braccia,ainiora3Ì*ti  lafcio^gl»  dicetcleuara  lama-» 
no,lafciache  da  fé  fi  tifo  cerchi  dWcir  del  golfo»  ♦ 
cefi  fece  il  Sjgpore,ilquale  àfuoi  Apolidi  fra  il  pa 
Cifico  mare  della  gente  Giudea  mfégnaua  ilbej 
nuoto  della  predicanone  : e.  però  all’hora  gli  t 
fofteneua  egli  ftefso  : e faceua  in  meda , che  nibH 
èlle  ^«/7èr:ladoue^afiìcuratiche  gli  htbbe  , 6^. 
ammaeftrati  un  poco>da  loro  fi  di  parti  morendo; 
ekfciadodi  picche  per  Tampia  marina  di  rutto  il 
mondo infiemejnuotandodafe  fteifi  habertnt fa$ 
fulum.cr  gtadium.ìn  quella  maniera  ( dice  udal  ^air#  4 
irò  Dottoic)che  anco  fra  gli  ucceJli,mentrc  ha  la  «em  .ch* 
pierofa  madre  i tencrini  parti  détto  al  nido,a  pena  «fc*né<l»à 
fi  può  dire  quanto  è diligete*  & anfia  in  procurar 
il  uittorma  tolto, che  (puntando  i vanni,  efeono 
fuor  del  nido*e  pongonfia  uotare,come  condotti  . 
a terminCjChe  non  hanno bilògno  di  alieno.aiutOi 
laida, cheda  fé  fieli?  fi  procaccino  ilcibo.Nido  era 
la  Paleltina  , nella  quale  mentre  fiettero  quelli 
fanti  augelli  ,cioè  gli  Apoftoli  Ja  pictofa  lor  madre 
che  e la  fapienza  incarnata  procurròioro  dumo 
e fccc*t n nihit  dee  flit:  ma  oue  prouocans  illot  ad  ho* 
Umdum^x  trouò  atti  a uolan  .pfr  medium  cutum:  Afoc  ^ 
ÒC  a porcate  in  ogni  patte  l’Euangelio  eterno,  al? 
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l’horà  deliberata  di  partir  da  loro , gli  feauifittu  "• 
che  bene  hauerebbe  Tempre  hauuro  fòprainten*  * 
denza^ecuradi  loro,  ma  che  anch’eglino  haue* 

: nano  ad  hauer  parte  in  procurarli  vitto,  in 
* * affìcurarfi  conrra  l’ingiurie  d’altri  , e che  però  \ 

portarentpcr4m>$c  hauefferocoltelliiSiche  (log* 

’ • giunge  San  Griioft.  ) non  èjdunqtie  marauiglia,  | 

(equi  nell’horto  houendo  coltelli  poteuano 
éitc'.Sipercktimus  in  gladio  I perche  già  era  re* 
lartata  la  legge,quandó  fi  diffe  loro  ; Quinonha* 
bct  , vtndat  tunicata  ì & emat  giacitura . Opi- 
nione d’un  fanto  pr»nCipalirtìn»o,Afcoltatori;pef 
checdi  San  Grifòd.  ma  tale  tuttàuia,che  ad  alcu»  ) 
Ilo  rion  piace  punto  : nè  in  qùedo  tt  offendo  , o 
JìPsgx^o  Adonto,  poiché  fraj’altré  cofe,  che  non  me  ] 
ftomo  no  là  fafciano  piaccre.da  principale  e queftn,dl’io  veg  i 
piace  a lui  go  chiaro  come  a te  medefimo  , quando  penfadi  | 
fteffo.  rnègho,  efla  non  piacque  punro  . Non  fi  troua* 
Afcolacori,quel  lib.di  SiGrifoftnn  S.Luca,  oucò 
queda  opinione,  fè  bene  fi  ritrouauaa’rempi  di  S * 

. Tomaio  : Ik  egli  però  nc  pofe  molte  parti  nella 
Cattila  Tua:  Ma,ò  che  fi  troui,o  n ò , ficura  cofa  è * j 
• ^ -•  còme  vedremo  piu  baffo, che  vn'altra  intelligen-  ! 

*:  ■ :2a,ebdiflìma,hadatoin  altre  opere  Tue S.Grifoft* 

a quel  luogo  l onde  portiamo  conchiudere,  che 
é lui  medefimo  non  fedisfece  la  prima:  E certo  io 
sò,che  furano  due  tempi  di  predicanone  Apodo 
lica:uno  inazi  alla  morte  di  Chriffo  fra  Giudei,  e I 
l'altro  doppo  fra  gentiliiSò  ancora  che  inanzi  al- 
la  mòrte  diChrifto  non  portarono  nequeptram  * 
Apoftoli , fitqutgUdiunt ; ma  sò  di  pià,che  Te  Chrifto  hauef-  ; ( 
non  fi  irò  fc  lor  conjandatOjChe  fra  gentili,  kabentes peram* 

Uh  c fi  procuraffcro  il  vitto, e fi  difendefferoj  . , 

xair/roco*  coriTe  obedientirtimi  che  erano,  lo  hauerebbono- 
tcUi  pctd'-  fono  : E pure  fra  quante  , hidorie  io  riuolgo# 
Icndctfi.  ò de  gli  acci  de  gli  Apoftoli  ,.o  d’»hrc  atuohè  , 
_ * . \ Apodo- 
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Apòftoliche , pure  *vna  non  ne  troUD  * oueefli  , 

non  perfeueraffero  come  prima  nella  (teda  men- 
dicarmi a di  libere,  nèpure  vna  'Voltatrouo, 
che  poneffero  mano  a cokelli  pvoler  fi  difèndete, 
contra  le  molte  ingiurie, che  andauano  riceuédot 
fcmpre,&  manale  doppo, e fra  Giudei,  e fra  gen- 
tili -videro  gli  Apoftoli  d’elcmofine , pè  mai  heb-  Apoftoli , 
boro  di  proprio: Cofi.dice  Ò'.Agoft.neli.Iib.tf*  con 
fenfuEuangeli.t  tutti  i Dottori  facri  ‘.  Volle  Chri-  mofinc> 

Ito  che  gli  Apoftoli  non  hauedero  nè  prima  , ne  Aug. 
doppo  dilui  alcuna  follecitudine  di  cofe  tempo- 
ralire  però  fece  che  lafciadero  quaptohaueuano 
Ecce  tios  r eliti  qrnmus  omma:  che  non  haut  fièro  be 
ni  ftabili,onde  fi  dice  ne  gli  atti  al  4.  che  quptquot  . 
ir antpojfe flore s *q;rorum:uendtbant:c\\e  chiedefie 
10  clemofine:onde  Paolo  faceua  le  collette:  &C  in-  M*tt*  11 
Tòmma,che  non  habentes  ncque  peram,neque  faceti 
ìum'.óoè  non  hauendo  alcuna  proprietà  ( che cofi  * * / 

fi  ha  da  intendere  quel  modo  di  dire  ) 'viueflèro  Aft<  „ 1 
di  pure  elemofineìe  cofi  videro  no  folo  inanzi  a - 
Chrrfto,madoppo,non  folo  fra  Giudei,tnafra  Gc  j ( 

fili  ancoraché  fe  tu  mi  dirai , che  Paolo  lauoraua 
pure  cóle  Tue  mani  t eperconfeguenzaper  alrra 
via  che  per  elemosine  fi  procurauail  vitto: a que- 
fto  rifpondo  che  teflìt  turi  quod  babebat  in  quel 
CiCopropter p feudo  apoJìelos:ma.ad  ogni  modo  no 
folo  quefto  nó  ^pua  che  fra  Cetili  lauoraflèno  gli 
Apoftoliìma  proua  tutto  il  contrario'.pche  S.  Pao  raua;  «rj* 
k>  oue  pdicaua  a’G  etili  ogni  giorno, nó  lauoraua , n>evìu«uA 
euiueuatklle  elemofine  : dìgntu  enim  eroe  opera-  o^lemutt 
rius  mercede  fua:  ma  quado  nó  predicaua  : fe  nó  i tttc,  19 
Abbati  a'Giudei,all’hora  voleua  qualche  volta  ce 
dere  alle  ragioni  fue,p  nó  dare  (cadalo  ad  altri:  fia 
come  fi  voglia,  quSto  al  ,pprio!,certacofa  è,che  co 
fi  videro  gli  Apoftoli  doppo  Chrifto  nella  pi** 

^dicauone  fragentili*come  hauenano  fatto  auan-  ‘ 
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lineila  predicatione  de  gli  Hebreue  quello  ,che  è 
più  a mio  propofìco,quàtoalcalcello>&  alladifef* 
humili  e manfuetiffimc  pecorelle  non  il  trouò 
mai  che  facetterocombaitendopiirc  voa  minima, 
refirttnzaa  pcrfeawioni*  otormentationi  delle 
vile  lororanzi  occorretunoa  i marririj  : anzi  va-* 
gheggtauano  le  croci:  anzi  animauanoi  mani  gol 
di, anzi  rdèriu  ano  nudi  e i pectine  i colli:  anzi  pò» 
oerijicalzijUiidi.nonchedifermaii  videro  tèmpre 
tutto  ìlrirrvanente  delle  vite  loro  r Si  che  non  é 
buona  fcufa,o  A portoli,  il  dire  che  adettbhauetei 
-CoheUl  neirhorio, perche  e fiata  abolita  la  legge  di 
non  portar  armi , con  quella  parola  z Quinari  bm 
bct,vendat  tunicam,  & ematgladìum, N o,  nò  >.  la 
fletta  legge  di  nó  portar  arme  rt 'Vede  che  l’offcr- 
uafte  ancora  doppo  la  morte  di  Chrifto,&  in  rotti 
i corfì  delle  ulte  voftreidc  però  non  cueto^che  fof 
fe  leuato  mai  quella  precetto  di  non  portar  armi» 
eperconfeguenzanoti  è buona  la  feufadi  qucfti 
voliti  coltellhnè  è da  accertare  quella  efpofitione 
di  quel  pattato: Quitton  habtte , vendat  tunica»** 
Cr  emat glÀdium: c però  Beda  in  S. Luca  ai  iz.pcu 
la  vn'altraefpofitione,che  pare  moko  piu  propria 
e molto  Ictteralere  dice,  che  il  precetto  de  non  ha~ 
bende  feramtneque z'ir£<*»r,èvcròxche non  fumai 
tar  vmPid*  leuato , e che  però  gli  Apoftoli  anco  predicando- 
fp«.ti>io  à fra  gentili  rofleruaronoxma  fu difpenfato  adtem - 
¥,kctm° ,cioè*lalla  cena  di  Chriflo  infìna  alla  Pentcco 
4Ò  iicd a.  fle. Troppo  diuetfa  cofà  éndice  £eda)il  tcuate  una. 
leggero  di  fpcfarktf^/eptf.r, altra  cofaè,che-ettend» 
ui  legge  in  una  cittàdi  non  portar  armi  yiì  Prenci 
pe  diCa-,daquà  auanti  non  voglioche  quella  legge 
lì  a d’alcun  valore:oucro  ad  occafìone  d’unanafci 
tad'un  fìgliuolo,o  d W altra  fefla>egli  fi  contenti 
che  per  quei  pochi  giorni  ogn’un  portila  fpadae 
'Chriflo  fecc  ia  legge  a gli  Apofloii  di  non  pop» 
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tare  ncque peram^equegladinmie  non  la  leuò  mai 
mala  à\(penbò  ad  tempii  & in  quelli  pochi  gior 
ni  fino  alla  Pcntecoftefi  contenrò  che  hauette- 
xo  e follccitudine  dcl-victo,&  armi  da  poter  far  di 
fefa:e  la  ragione  è in  pronto:  (dice  Beda)  perche  il 
non  hauer  di  proprio  fù  inftituito  con  iiperanza  <• 
Che  viuetterodi  quelle  elemofinc , che  doueuano 
efler  date  loro  per  le  predicationi , e che  fia  ve- 
to fi  foggi  unge  fubito:  dignu  i.n.etl  operarius  mer- 
cede fu4\n\A  olle  inanzi  alla  morte  di  diritto  ha- 
lieuano  predicato  a’Giudci  : e doppo  la  Pcnteco* 

Ite  doueuano,  predicare  a Gentili , fiala  morte  di  Ràg}ftnj 
Chriftojc  la  pentecotte  non  doueuano  predicare  He»'»  Hi 
ad  alcuno:  e però  douendo  mancare  leiemofine 
delle  predicationi,  per  quel  poco  tempo  difpensò  da”  ° * 
loro  che  tcnettero  proprio:e  nel  medefimo  modo 
oue  inanzi  alla  morte  di  diritto  no  erano  perle 
guitatijedoppo  la  Penrecofte  voleua  che  cedette- 
ro alle  perfecutionùdalìa  morte  di  fe  dettò  fino  al 
la  Pentecotte  fa peu a che  doueuano  cttere  perfet 
guitati  e voleua  che  no  lafciattero  prendere^  d ve 
cidere,e  però  cócctte  loro  per  quello  poco  tempo 
che  portarent  gladios:Di  modo  che  & eglino:  non 
ad  uindtftatmfcd ad  defetifiontm, dicono  il  Lirano 
in  S.Luca  al  u.c  prima  Ambre. in  S.  Luca  al  io. 
nel  ca.de per. 'trottarono  i coltelli, e noi  confiderà 
do  che  per  giuda  cagione  fi  difpenfa  tafhora  il  giu 
fio  rigore  della  legge,non  debbiamo  dunque  fcan 
dalizarci  figli  Apottoli  hannocoitelli  ,e  però  dico 
no;  Si  percutimus  in  gladio . Benché,  s’io  voglio 
dire  il  uero, anime  mie,  quanto  a me  non  punto  puc«.  * 
più  mi  piace  quella  feconda,  di  quello  che  mi  pia- 
cette  la  prima  opinioneie  pottòlo  fare  con  Piftèflo 
rifpetto, perche  anco  qua  , lo  Hello  Beda  mura 
poj.fentenza,&  apporta  più  giù , Come  voi  fenti- 
tctc,vn’altra  cfpo(ìuone,ln  lemma  quanto  al  prò 
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prio  io  non  sò,  anco  mancante  la  pred'icadofteicd 
me  in  que’ pochi  giorni  douefTeil  collegio  apo— 
ftólico  elTcre  abbandonato  dalle  iti  emofilie  di 
quelle  matrone  , di  quelleMarie,di  quella  Mad- 
dalena , di  que*  Nicodemi , SC  in  fòmma  di  tut- 
ti qnei  fedeli  beneflanti,  e agiati  che  recarono. 
•Tanto  più  eden  do  eglino  cofi  fermati  in  fede* 
quanto  è necefiarioche  gli  confermafTe  la  chia-* 
ra  à molti  Se  apparenriflìma  rifurremone  di'Chri 
fto  : oltre  che  quando  bene  foflero  mancati  anco 
quelli  fufiìdij  ; già  in  Sari  Gio.  al  21. vediamo  che 
pefcauano  gli  Apolloli,e  di  quella  maniera  ceder* 
do  alla  ragione  fua , come  dicemmo'  di  l'opra,  po- 
terono fenza  che  fi  faceire  loro  eoncellìone  alcu- 
na di  rartener  di  proprio,  fupplendo  al  difètto  dei 
le  demofine,  foflentai^per  quel  poco  tempo  la 
pouera  lor  vita  : e quanto  aH*armi(  che  quello  fa 
molto  maggiormente  al  propofito  mio)  Dio  buo- 
no , che  vanità  farebbe  (lata  il  concedere  armi  a 
dodici  fol imperché  fi  difendelfero  da  tutto  'Vn  po- 
polo intiero? e finalmente  fe  hauellèro  hauuta 
quella  eoncellìone  di  far  difèfij, perche  hauerebbe 
dunque  riprefo  Cliri  Ilo  il  pouero  S.Pietro  dicen- 
dogli: Conuerte  gladi  um  tuum  in  vaginam , Se  ag- 
giungendo: qui  gladio  ferit  gladio  penbitì  Nò  nò, 
o Pietro  fanto,&  Apoltoli  rutti  : nè  anco  aMìcuro 
quello  vi  faluarNon  e vero  che  quella  legge  di  no 
hauer  voi  ad  hauer coltello  fofleleuatarNone  ve 
ro  che  folfèdifpenfatoperalcù  tempo  mai  :e  però 
come  *vi  ifcufatePò  fe  non  trouiamo  cofi  pronta  , 
anime  mie  care,  la  ilcufadegli  Apolloli , almeno 
in  materia  de*colteIli:comes*inrende  dunque  quel 
luogo? Qui  non  habet  vendat  tunicam  et  enrat gla- 
di um.  San  Bafilio  nelle  regole  piu  brcui  alla  re--* 
gola  2ji. adduce vn  altra  efpofitione  pur  lette- 
rale 3 c affai  ingegaofa  j qjioc  ? che  quello  modo 
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( jdireiQuinon  habet  .vendati  c£r  emat  e^c.non  è , ò 

CÓmillionc,ò  permifiìone,  ò abrogatone  di  legge  Opinione 
J od  altrojmaèprofetie  fidamente,  c predittione:  ^ ®all“ 
!ÌNè  quà  vuol  dir  Chriftojche  piglino  i coltelli:  ma 
predace  loro  quello  che  amicone  poi,  cioè  che  ha-  * 
uerebbono prefi  i coltel!i:cofi,oue  S.PaoIo  dififeal  Luoghidi 
Pontefice  ne  gli  atti:  percutm  te  Deus paries  deal - pr°*ct‘e  » 
baie:  eipone-Giuftipo  nella  quajfi.z j.ad  ortadoxos  jC0neo"° p* 
ehe  non  fu  imprecatione,*ma  profeta  : Cofi  oue  il  ACt  ij. 
£al-66td)ce fiat  men/a  eorum  tri laqueumiefp one  S* 

' . Agoft.nel  ferm.  fjj  de  tempore9cht  nonfuit  male  di-  Aug/ 

fttOyfcd pradiElio : Cofi  fi  efpone  quel  patio:/?*#;  fi-  rC  xos. 
fy  eorum  orpbani’.c  cento  altri  firmine  cofi  (dice  S. 

Uafiiio)  s’intende  quello  luogo:  ematgladium:cioc 
yi  farà  di  -voijchi  hauerà  colielli:tanio  più  ( dice 
egli(che  molti  tedi  fi  trouano,  i quali  in  vece del- 
l’imperatiùo, hanno  il  futuro,dell’indicatiuo.*  8^ 
in.  vece  di  dir e:Tollat,vcndatiemat:  hanno  in  fu- 
turo;?- ollatiVendet  emet.Okrc  che , che  in  quel 
1 luogo  Chrifio  predicetie,e  non  comadafle,  lo  ino 

ftra affai  chiaro(dice  S.Bafilio)quellaclaufula che  0 -n?one 
fegue.Oportet  enim  adhuc  bocperfici  in  me  : Ma  di?s.  pao- 
li a come  fi uoglia,  quando  bene  fifoffe  verificata  lon5 fini- 
la  predinone  di  Chrifio  intorno  al  portar  dell’ar-  fce*  ’ 
mijcome  fi  irebbe  ad  ogni  modo  verificata  in  tor 
' * no  al  pigliare  facculum,&  per  ami  e quanto  al  col- 

tello ifteffo,non  c però  da  credere , che  vendi  de - 
rint  tunicam  per  comprarlo:Di  modo,  che  non  ef 
Icndofi  verificata  la  predittione,  non  èda  crede- 
re» che  fia  fiata  predittione , perche  di  quello  che 
hai  predetto  tu,o  fapientiflima  bocca,  ncque  Jota , 5 

ncque  v4pcXih  patiato  macche  non  fi  fia  cópinflì 
reamente  adempito,  t più  torto ,calùy&  terra  trafi 
JfUt  che  in  alcuna  maniera  pr&tereant  verba  tua,  ; Matt.  24. 
Si  che  > ne  infin  auà  fono  icufati  gli  Apoitol  i:nè 
^oihabbiaraofenro  chcpoifa  fodisfarci  della  pa- 
. - * fòladi 
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'Ragionamento  do  cimo  ottano.  . 
rota  di  Chrifto.*  E però , deh  mutianiò  regìfiro  sfe 
poiché  i fenfi  letterali  non  ci  fodisfanno,  vediamo 
vn  poco  fc  mifticamcnte  interpretando,  portia- 
mo dar coniieneuolqfenfo  alla  claufula  ; Qui  non 
babet  vendat  tunica m,  & ematgladium.  Taro  piu 
OHg.  che  Orig.nella  hom.7.uel  Lenitico  fra  gli  ertempi 
che  egli  dà  della  lettera  occidete  » e di  quei  parti , 
ouclafciando  la  lettera  , bi  fogna  attener  fi  ferri- 
pliccmente  a i miftcrii;anco  quello  fieflo  adduce  S 
Ecce  duo  gladi]  bic  i p reri  otti  fi  me , e fecondili  me 
di’1  nciu  fcritturc:  Quello  di  più  hanno  le  fcritrorefacrje 
jcùnwM  il  che  nonhannoi’antiche  , chein  quelle  che  fonò 
profane , Colo  vn  fen fo  ne  portiamo  trarrèy  qiicUó 
ciocche  le  parole  Tuonano  : ma  nelle  (acre  , oltre 
^ Pr*mo  fenf°  » che  le  parole  accennano , degli  àf- 
fuuturc-'  tr*  àncora  ve  ne  fono  raiftic»  » c figurati , da’qua» 
li  hora  cauiamo  quello , che  fia  fatto , hota  quellò 
che  habbia  da  farli  , hora  checofa  noi  debbiamo 
credere, hora  qual  gloria  noi  debiamo  fperarè,  ho 
ra  che  pene  noi  habbiamo  a temere»  e ceto  cole  fi 
tirili  ì&vn’al  tra  cofaui  è più  marauigliófa  » che 
oue  ncll’altre  hi  fio  rie  per  quella  voce  mediamo  le 
. ’ cofe,e  quiui fermiamojnelle hiftorie fanteanco le 
attioni  ifterte  ci  dàno  nuoui  fenfi  d’altre  arcioni  da 
Anioni,  6 incederete  cjllo  che  fa  a mio  propofito,alie  volte  al 
fncoVitto  cune  attloni  fono  ^ate  comadate  ad  altrf> 

ndic  ftiit  non  perche  quelle  femplicementefi  faccflero  : ma 
wic  3 fine  che  facendoli  ,*  vn’altra  cofa  per  millerio  fa» 

ero  fe  ne  cauartefuora  : In  Ezechiellc  3(  4.  dice 
**C5,4’  Dio  ad  Ezechiele  : Sumet  libi  laterem , & ponti 
eu  cord  te;&  deferìbes  in  xp  ciuitatem  Hierufà- 
Icm  & ordinabit  aduerfut  tamobfidioricm,& adi- 

^ ficabit  mumtioncs , et  comportabts  agerem , & d*~ 

eam  cafira,  & pones  arietet  in  gyro  » 
tu  [nmTltbifartagimm  ferream  &c.  Le  quali  co- 
le ai  ficuro  faccbbòìse  piwnli , fc  fodero  comadàtt 

per 


v 
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per  fe  medefimer  e no  perche  da  loro  cauaflero  gli 
metratòrii  millerij  delia  futura  captiuità  di  Gicru 
falemme:  Nella  ftefla  rnanieradi  Ezechiele  al  j. 
fu  comàdaro,  che  gladxum  acutum  fumeretraden- 
teinpilos&cÀ.  Gicr ernia  nel  z8.  che  portale  m co 
fpertodel  popolodqe  gioghi, t dlle  catene;  ad  Olèa 
al  i -eh eduxeret  tvxoremfornicariam-1  là  doue  fi  co 
me  il  precetto  non  è fattole  non  per  mifterio:cofi 
{dice  Beda)  al  propoli  to  nollro  è comandato  a gli 
Apolidi,  che  pigi  ino  i due  coltelli;  non  perche 
hàkbiano  à portar  armijf  chequà  nè  fi  deroga,  ne 
fidifpenfala  legge  contraria)  ma  percheda  quello 
che  egli  preuede,  che  fi  farà  co  i due  col  celli, fi  pof- 
fàcauarpermifterioduè  gran  «qualità  della  padro- 
ne fua:  Chea  dirne  il  vero  ,qual  cofa  era  pm  mi  - 
portamelo  Signore , che  fi  fapeflfe  di  tedi  quelle 
due  2 Che  tu , fie  voleui,poteuidifenderti;e  che  tu 
non  volali?  Sòma  potenza:  ma  indicibile  patiéza 
di  Ornilo  i e già  co  le  pamle  doueua  mofirarela 
potenza  dicendo  : nonne pojfum  rogare patrem , et 
mittet  mihi  plufquam  duo  deci m legione  f angeloru. , 
eia  patienza  >elaprorenza  di  morire  dicendo: 
Calicem  quem  deditmihi  rPater>nc  uis  vt  bi barn  il 
iumìmz  oltre  le  parole  volle  che  anco  per  mifterio 
ii  coriofcefle,in  quello  modo; Che  cauando  Pietro 
vn  coltello, & offendendo  ,fenza  che  tanti  armati 
li  vendicafièro,di  qui  fi  conofcefle  la  potenza  fua: 
e dall’aJtra  banda  nonlafciando  , che  l’altro  col- 
> telio  fi  sfodrafie,e  facendo  che  il  p rimo  fi  riponef- 
fenelfodro  ; di  qui  lì  vedefie  , nel  volontaria- 
mente morire  , quanto  forte  llupenda  la  patien- 
asa  fuaic  cofi  (conclude  Beda)edunque  difpenfatio 
•ne  di  mi(lerij.quefta,nè  bifogna  cercare  fe  deroga, 
òdifpenfa  la  legge;  perche  quello  fatto  d’hoggi 
non  mira  a portare , ò non  portar  armi , nè  i col- 
telli ferirono  per  coltelh,ma  per  pennese  per  pen- 
' •I  . nelli; 
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'ri8  Raggio#*men,  cbccimo'ottauo . 
pelli  : I quali  con  due  diuerfe  atrionf , fcrniofìo , e 
dipingono  la  potenza,  e la  partenza  di  Chrifto:  c 
certo  èingegnofo  il  penfierorfè  egli  abbraciafle  an 
' cera  il  vencere  della  tonica , & il  portare  del  fac-* 
co  * e della  borfa:  e fé  riducendo  la  cofaa  femplicc 
Opinione  rnjftero,  non  vi  pareflfe  dentro  vn  poco  di  fredi- 
fhf  meV‘  dezza: Ma  chi  sà(dice  S.  Ambrogio)  fe  Chrifto  n» 
S mZ.  ftro  Signore  quando  ò^vedattunicami  eterna* 
fio, (e  pia-  ^/sidii4fft:pcT  la  parola  t uni  carni  intele  Ictteralnien. 

te  la  -vede,  e per  la  vo cegladium:  letteralmente  il 
^Paróle , coltello?  ò pure  fe  allegoricamente  per  la  tonica^ 
chenonfi,e  per  |Q  cokelk)  intefeforfe  a!cun?akra QQfo.EgG 
Po£r°no  h nL  viti.  et  vos  palmite*.  : al  ficurò  quàno»  intefc 

vite  : Egtf  fuptoSium  ?.  cèrto  » ch'egli 

der€-  non  era  vn’vfcio:ma  alcuna  cofa  fignificataper  1 v 

*-Ui  fcio:  Ecce  Agnus  Dei : chi  non-  sàchceglinon  era, 
vn’ agnello,  ma  humile  come  vn’agnelb.bdaf»- 
crificarfi  come  vn’agnell o.ftntlumbt  vefirt^rtctn- 
fli  : al  ficu.ro  non  cimando  che  ci  cingefieto  vna 
dafeia  attorno  a i lumbuma  che  fodero  Calti.//»  m 
' cerna  ardente*  in  mani  bus  vefjtrisi  alficuro  noncb 

mandò  che  portafiero  lucerne  ardenti  menano  :: 
mache  fece  fiero  alcunacofe  fignibcatadafie  lucer 
ne  ardenti  : e nello  fteflo  modo  ( dice  San.  Ambr. 
quanto  è egli  poflibile,che  comandandocene  ve n 
dant  t uni  carnet  emant  gladtummon  ìntendapera 
• che  vendano  h tonica  che  gli.  copre,  ne  che  ponti 
no  vnodi  quefti  coltelli  materiali^macbcfaccia-- 
no  alcun’altra  cola  allegoricamente  fignificara da 
vender  toniche  da  portar  coltello?Miftenont^r 
tli  mo  coltello  * Non  lignifica  vna  cola  folaj  Okre». 
SSeifi  iie  letterale, nelle  fcritture  facrequeftavoce^W^: 
le  fciiuu-  Coltello  è la  tribuiatione  i Duphc^Mrg^dms,ae 
*e*  ìriplicetur  $ in  Ezechiele  al  zi.  Coltello  il  dolo- 
re: Tuamipfìusanm  am  pertr anfibie  giacimi  : in 

Luca  al  ^Coltello  fegaerra 3gUdim  ego  voco  fu- 
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rione  ete£na:»«  gladio  morientur  omnespeccatoresy 
in  Amos  al  nono.Coltello,la  fiau de,Saluum  faciet 
egenwn  a gladio  tris  eorum:  In  Giobbe  a)  fluii . (O'  loh  s 
Coltello , lamaledicenza  : txacuermt  vtgladium 


fellona  'ycndeuaeuagtnabo  post  vosgtacitum  : nel 
Ceuitipo  al  16.  Il  figliuolo  di  Dio  : la  diuioità  d>  Lcu  ( 
ChriftoJÌl  zelo:ranima:la  Chiefa  la  proiettione,  di  1 
yinarla  tentenna  finaled’anguftiaila  contemplatici 
ne:Ia  caritàtil  libero  arbitrio  : la  giuflitia:  la  niife-i 
ticordiadiDio:il  purgatorio?  rAntichrifiouldia^ 
uoloiTheretico  : Tutti  quefti, e mill’altri  lignificati j 
del  coltello  , raccogliono  da  i Dottori  facri,e  dalle 
Icritture  iftefle  quelli  che  fanno  ragunata  delego  i 

rie:ma  fra  tutte  l’altre,propnj(fima  è vnache.nqià 
gabbiamo  detto  ancora , cioèj  della  parola  di  Dio. 
OcolteUo,o  coht\\o>SPofuit  os  meum  gladtu  acuta,  coheHo* 
dice  Efa.al  49.2^»  veni pacem  mittere  fidgladiui,  parola  j di 
in  Mattjieo  al  io. penetr abilior  omni  gladio  ancipi - g°r  Jo 
ti: a gli  Hebrei  al  4.  ladini  vtraque parte  acutus  : Hebre.  4. 
f pell’Apocaliffi  al  1 .<?  fuo.ta  decenti  $.  Paolo  iftef-  Apoc.u 
io  a gli  Efefi  al  pgUdium fpiritus  quodcSl  ver  bum,  EPhs* 
jpWioJtpeatami  Dottori  che  l’applicano  a quefto  Hiei 
fenfo,come  S.Girol.W magnnm  oratorem ; Greg.  Greg.; 
nel  18.de  i Morali  all’8.S.Agoft.nelSaI.i4j.S. Am  *US* 
brog.in  S.  tuca  al  a i.e  cento:  Se  in  quefto  fenfo, 
chi  sa ( dice  S-  Ambr.)  fe  intende  Chrifto  quefto 

Ìf  emat  gl  a diurni  Forfè  (dice  vn  moderno)  deue  conr 

ftruerfi  cofi'.qni  habet /accula  òpera: gli  pigli  da  ve  Na0„0  ^ 
dere^  qui  non  babet  jactulutO  peram:a\mcno  tol-  fo. 
lat tunica:- he  queftai'haueraséza dubbio:#*  ve*, 
dat.vt  emat glqdiu'xxohiChi  hà  dg  i poderi, e delle 

É.  ,«  \ />  jT  • * 1_  * f 1 I 


facultà/e  ne  fproprij,e  chi  nó  ha qfto,almenp  iafei  -H  ; \ 
yL  **:  , Rag.del  R.P<pan,Par4» 
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la  tonica  più  intrinfeca , cioè  il  defiderio’  d’hauer- 
ne:&  emat  gladium:  & attenda  femplicemente  al- 
ia parola  di  Dio.Et  ecco  (diceS.  Ambrogio)  a que- 
llo fenfo  quanto  fa  propofito,chehauédo  detto  gli 
A portoli  :£rcf  duo  gladi],  rifponde  fubito  Chrifto: 
tdii  che  Sat*s ^Pecche  veramente  nella  feri ttura  (aera , 
fono!  oue  hai  trouati  i due  coltelli,  che  fono  il  teftamen- 
to  vecchio, & il  nuouo:Jàtis  efi-y  aitai  ballano  quei, 
Kuono  sé  n£  £ bifogno  a cercar  altra  cofa  : Ma  dall'altra 
fo,  fc  pia-  jjan(ja  } qUanto  al  moderno, già  fi  vede,  che  quel- 
la prima  vo  ce,tolat>tolat  facculum,  & pera m:  non 
s'intende  per  vendergli  ; ma , per  ieruirfene  ; per- 
che anco  altroue  con  laftefla  parola  diPk:nihiltulc 
Matthao.  ritir  in  via:c  fi  vede  che  quello:g«i  non  habet  ; non 
fi  riferifee  a qui  non  habet  facculum  , aut  peramz 
opinione  qUp  non  habet  gladium, vendat  tunica»  & em«t 

biocio  nò  ipf*m:e  quanto  a S.  Ambr.oltre  che  egli  in  quello 
é ni  tee  di  luogo  non  determina,  madifcorcfolamente  : di 
foiufae.  {g  Chrifto  noftro  Signore  quànon  coman- 
dale altro,  fe  no  che  gli  Apolidi  lafciafleco  il  prò 
prio,per  attendere  alla  parola  di  Dio,che  cofa  co- 
mandarebbedi  nuouo?  & a che  feruirebbe  quel- 
la aucrfatiua  autemìTfunt  autem  qui  habet  peram 
^c.Poiche.certilfima  cofa  è,che  già  molto  prima 
Watt  ***  in  quello  fenfo, gli  Apoft.o\i,vendiderant  tunicamx 
(fr  emerant  gladios:  cioè  relinquerant  omnia : & fe - 
quuti  tram  ipfum:e  poi , a che  feruirebbe  in  quello 
jpa  fenfo  quella  ragione, che  réde  fubito  il  Sig.  dicedo; 

Dico  enim  vobis,  quoniam  adhuc,hoc  quod [cripti* 
Nuouo  s£  eil  oportet  implori  in  me  : £t  cuminiquis  deputata* 
fodiS  Am eaìe per5  fapete,quale è vn’altro proprijlfimo  fen 
c^lieUo  , >o  del  coltello?  (dice  S.  Ambr.  nello  ftefiò  hiogo»  ) 
che  tignili  II  martirio  è propriilfimo  fignificato  allegorico 
Jf*  della  Tonicare  del  veftimento,à  quello  corpaccio 
fi.™  che  cinge: veftimento corruttibile :omnes ficut ve 
pimentar»  veterafeent:  velli  me  tum  mutabile;y/r#r 

epor  - 
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Dberforìum  mutabis  eos:  veft  i men  to  dì  lacco;  conci- 
■ ditti  faccum  mcum:$c  in  quefto  fentimentodi  cor 

poedimartirio:chlsà,feilSigaore  dicendo  a gli  * 
ì ApoftoIi,che  venderent  tmicam , gr  cmercntgla - 
t dium\  hà  voluto  accenare,che  era  arriuato  quel  te-  ;r , 

i pò , netquale  bifognaua  chefacelfero  conto  d'ha- 
► ueralafciar  molto  prefto  i loro  corpi  entro  ad 

acerbiflìmi  martirij  ? in  quella  maniera  che  con  4 
i diuerfa  allegoria  haueua  prima  detto  ad  alcuni 
di  loro  ; Calice*»  meum  bibctìi'.t  lenza  metafora  a 
i tutti:T  radevt  vos  infynagogis  gre.  o coltello  acer- 

bo,ma  dolci  (fimo  in  fieme:  Per  ouefto  coltello  la-  *ut  ’10* 

• iciarono  le  fue  fante  toniche  ad  illuftrare  Roma  : i 

due  gran  Prencipi  Pietro  e PaoIo.Per  hauerc  que-  Pietro  > $ 
fio  cariflimo  coltello  del  martirio  , diedero  le  Paolo  è 
toniche  de’fuoi  fanti  corpi, da  Giouanni  in  poi,  in 
k diuerfi  altri  luoghi  tutti  gli  altri  Apoftoli  : e ben 
i parefdiceS.Ambrogio)  che  del  martirio  ragionaf 
i Te  Chriftoiperche  foggiunfe  fubito , che  anco  egli 
b ftdfo  era  venuto  al  tempo , di  cómutar  la  tonica 
[•  nel  coltello  : Oportet  impleri  in  me  ; gr  cum  iniqui s 

tr  deputatiti ett:  Benché  fe era  venuto  il  tempo  di  có- 

i prare  quefto  coltello  , perche  non  lafciò  dunque 
s che  lo  hauefteroanzi  non  volle  pure  che  fodero  opinion* 
t prefi  con  lui,c  di  fle : finite  hot  abire:  Horafinalmc-  vera,  e pr# 

i te, ascoltatori , diciamo  dunque  Che  la  più  propria  P"*®®*  • 
i efpofitione  ( fe  io  non  erro  ) e quella , che  dà  a 

k quefto  luogo  S.Grifoft.nell’hom.  8j.  in  S.  Matth, 
à hallo  feguito  come  quali  fempre  Teofil.in  Lu  xheoph, 

s*  caal  zt.cioèjche  qua  non  fi  parli, ne  di  coltello  let- 
ir  terale, ne  di  coltello  allegorico:  mafia  vnmododi 

} dire  all’Ebrea,  e vn’Idiotifmo  Hebreo,col  quale  fi 
$ ifignifica  la  grandezza  della  pcrfccutione  : Io  fan- 
te; no  molto  bene  grintendenti , anime  mie,che  in- 
t*  numerabili  di  quefti  Idiotismi  fi  tronano  nelle  'utìodJW 
•jf  lingucjc  principalmente  nella  Ebrca:da*quali  han- 
c - LI  a noil 
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Uettero*  fchifarfi  ? bifognarebbcnon  folohauere 
ptram  , tnàaticorzfacttlum  ; ebifògriarebbe,  che 
vendette  infino  letoniche  iftefle,per  hauer  colrel* 
li  : Poueti  A portoli  i & eglino  non  intéhdono  : & 
eglino  credono,  che  egli  comandi  lóro,che  fi  pro- 
teggano di  còltellije  pero  dicono  : Ecce  duo  gladi] 

Ine  ; ondenafee  vna  nuoua  queftionejcioè,  volen- 
do»! Signore  n’oh  predire  altro  i ft  non  la  molta 
perfecutione,nellaqùaIe  dbueuqnO  mcorrereipef- 
chenon  la  fpiegò  loro  chiaramente  ? come  fece 
l’altra  volta,dicdndo  : erti  tribulatió  magna  ? &C.  k 
Ììpercheconqueftaofcuritàdiede  lòrooccafione  chc  predi 
d’inginarfi  ? e di  portar  coltelli  ? Màrauiglipfifiì-  cé"  o^uta 
■àio, e prouidentiffimò Signore.  Quefto è quello,  “pòrtoti 
■ch’io  ftupilco^nime mie,  nelle attioni di  Chrifto;  u perlecu 
che  ad  ogni  cofa  auuertifcono  , ad  ogni  cofa  prò*  none  vici 
ueggono:Sétite  arte  mirabile: A Chrifto  norì  itti1-  n,ì 
porta, che  eglino  intendano  aderto  qUefta  per-  Mo!tec(V 
ditriorie  della  tribulanone  ; batta  a lui  a predirla  ; fc  fi  predi 
accioche  quando  erta  verrà  pohgli-'Àpòftoli  fi  ricor  cono,efc 
dino,cheegfi  rhaiieùa  predetta  in  quella,  che  mil-  c . " 
le  altre  cofe  predirti?  Chriftode  quali  quando  auc- 
nero  poi, recordati  funt  che  Chrifìus  dixerat , co*  lQ  u 
me  de  tempio  corporis  fui,&c  altroUeJ  Si  che  quan* 
to  a qùefto,  nó  importa, che  fia  chiara,  od  ofeura 
làpredittione:perche  Chrifto  non  fi  cura, che  per  ;J! 
all’hora  la  intendano1  : ma  dalfàltro. canto  ha  ca-, 
ro  il  Signore  y che  gli  Apottoli  s’ingannino,  e che  * 
credendo  che  fi  comandi  loro  il  portar  deli’ar- 
mi,piglino  feco  i coltellijaccioche  adopradonepòi 
'Vnq,còme  diceua  Beda,e  non  cauando  l’altro  ,*  fi 
moftrf  in  mifterio,la  potenza  infierne;'  e la  pàticm  fll0 1,  fenr^ 
za  fua. Anco ’Vn’altra  volta fitixitfe longius  ire, per*-  peccato, 
chefono  fante fintioni,  eifànii  inganni  qoellhcftfc 
P bene  de  gl*  Apoftoli  faceua  loro  Chrifto  .‘Ecco  ££.*“*** 
qua:Chro  vuol  pdir  loro  le  tribulationi,er  ha  caro,  Arjot!, 

JLi  i che 


rj4  RAgiùttAmtnJecim'ottdud. 

che  con'quei  due  coltelli  fi  rapprefenri  quel  miftq 


ro>Se  fa  la  preditione  chiara  > ò non  porteranno! 
coltelli, e nó  feguirà  il  miftero  ; ò fe  gli  porteranno 


peccheran  noverche  faranno  con  tra  legge:  e però 
che  cofa fa?0  prouidenZa.Dice la  profetia  ofcura 


Apoftoli , 
•nde  heb 
bcroi  col- 
telli. 


Bfpofitio- 
Bc  delle 
parole:  Sa 
uscii. 


Si , voce , 

prò  Mi. 
Matt.  ai. 


‘la*  • 


mente  in  modo, che  pare  precetto  di  portar  coirei 
Imperché  non  importabile  adefio  la  intendano , ò 
nò,e  fra  tanto  portando  i coltelli,  non  peccheran- 
no,perche  crederànodi  obedire,  e feguirà  ad  ogni 
modo  il  pretiofifilmo  mifterio»che  rapprefentala 
potenza, e la  patiézadi  Chri fio: Vedete  voi , fevi 
potcua  edere  artificio  maggiore,?£  però, da  vna  ba 
da  i poueri  Apoftoli,credendo,che  fi  parli  di  col- 
telli Aa  vcxo,d\cQnoiEccéJuogUdij  bic,  non  nobifi 
cum, ma  bic, perche  erano  dijquella  cafa , oue  fi  fa- 
ceua  la  cena,&  erano  fiati  adoperati  ( dice  Grifo- 
fiomo) perla  immolatone  dell'agnello, Et  il  bene 
.detto  Chri  fio  dall’altra,  per  la  ragione  che  ho  dèe 
to,non  glidifingannapunto^madice.'yime/?  : 6 
ironicamente,  quafi  dica:Si  certo,che  farefte  gran 
cofe  co  due  coltelli  contra  tati  armati, ouero  dice 
do'.fatis  eft,jnon  a i coltelli, ma  al  ragionamento  ; 
quafi  dica: bora  bafta  cofi,non  ne  parliamo  più  : e 
però  eglino  reftando  nell’inganno  loro , fe  gli  pi- 
gliarono feco,&  all’occafione  chieggono, Si  pereti 
timus  ingLtdioHn  quella  maniera , che  fù  adope- 
rata la  particella, «SV- quando  fù  detto  : fi  licet  cura- 
rti» fabbatbo  ? cioè:*»  licet  : 1 braui,  e coraggio^ 
difcepoli,cofi  pochi, contra  tanti*  cofi  nudi , con- 
tra armatitma  di  quefti, e di  maggiori  effetti  fuol 
produrre  un  "Vehemente  amoreind  fuoco  fi  fareb 
bono  cacciati;  frai  leoni  fi  farebbono  oofti  : Ecco 
Pietroin  particolare , che  colà  fà  ? 8 due  etto  glj- 
#iw»ierf.*naripofiatno.S^c. 
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/ M o n ergo  Petrus  habensgladium 
eduxit  eum , gr  percuttens  feruum 
Pontifici s,  amputante  auriculam  eius 
dexteram- 

Se  forte  folo  S.  Marco  quegli  fra  gli 
Euangelilti  ilquale  racerte  il  nome  di  Pietro  » 
dicendo  > come  di  ce  \ Vnus  autem  quidam  decir-  TplCop  j,, 
aunttantibuSiZrc. io  direi,come  ho  detto  altre  uol  Mar/*. 
tc,ecome  dice  pur  quiui  Teofi.che  Marco , come  Maico  ^ 
difcepolodiS.Pietro,in  quello  Euangelo  che  do-  ^riTméte, 
ueua  chiamarli  Vangelo  di  S.Pietro, parla  fobrijf  difan  pie 
(imamente  del  fuo  maeftro,  e nelle  colè  lodeuoli , wo* 
có  modella  marauigliofa  tace  quali  sépre  il  nome 
di  luirMain  Ibmma  non  è Marco  folo  qua  , ma 
inanzià  lui  quello  ftelfo  Mattheo,  del  quale  pare 
che  eglilìa  flato  vn  copi  latore, an  ch’egli  seza  no-  Mareo  ^ 
minar  S.Pietro  dice:Vnus  ex  bis,  qui  erant  cufn  fe  re  compi 
/feredoppo  loro  S.Luca  pur  feguitado  il  meden- 
mo  ftiledice:^areAr*7/x/,ne  ( per  finirla)  altro  fi  1 
troua  che  efprima  il  nomedi  chi  fece  quella  im-  $ Gienani 
prefa,fenon  S.G\o.d\ctdo:Simon  ergo  Petrus  ha-  folo  efpri- 
bens  gladium:& c.  Et  à ragione, perche  al  piu  ama  ££ 
lo  tocaua  il  fare  particolare  memoria  del  più  ama  pierro , « 
te,e  quello  quem  diligebat ?efus,doucua  nomina- 
re  quello,alquale  era  flato  chiefto:Z,/7(g’xr  me  plus  1o’zu  . * 
éi/?01tfeche,una  belliflima,fcala  li  uede  efpreflTa  Sca|a deir 
fra  gli  Euangeliifti,&  appar  chiaro,che  ncll’efpor-  EuangeU- 
re  quella  imprefa  di  S.Pietro:lòno  fecondo  i tem-  JJ‘ 
pi  andati  auanzando  un  l’altro, di  modo, che  l’ulti-  nJ“* 
timo  è uenutoad  abbracciare  compitaméteogni 
circonftanza  del  partalo  negotio.S.Mat«e  S.  Maf. 
non  diconochiferirtè  , non  dicono  chi  fu  ferito 
coi  nome  proprio  tnè  dicono  quale  delle  due  or«c 
iV  i il  4 chic 


f $6  %a^ioniùnefttò  dècimb  otlaui. 

chie  gli  forte  tagliata:  S.  Lue.  parta  vn  pocoauatt* 
ti;e  fé  bene  non  fa  mfc linone, de  i nomi,  ò del  feri- 
tore,ò  del  ferito, nódimeno  d\ce,chz auricuU  eroi 
tfèXt'èrd:  tti  aS . te  io quafi  vltimam  manum  tmpo- 
Virns' alla  narratiooeidicé  che  il  feritore  fwtSimoé 
tPetruStChe  l’orecch  a fu  la  defti*vie  che’l  nome  deL 
ferito  feruidore, fu  M'Jco:  di  modo. che  : hormai 
iion  vi  è.cof3,laqùa?e-porta  mancare  in  queftonè 
gòtio'.è  fedailadiligenzadi  chi  ferme  deue  confide 
flrauiiid*  rarfi  (come  Certo  fi  deuc  l’importanza  della  cola 
vnfatt>a  fcritta,ben  qua  pofiìamo  chiaramente  imaginar* 
di  "e  mi-  cijquantoriueli  qiiefta  ferita  data  da  5an  Pie* 
nmic.  tfo, poiché  con  tanti?  min  utie  da  tutti  quattro  gli 

Èuaiigdifti  fiacri  ci  viene  porta auatiti, Ferita,  che 
° fani  le  fetite  delle  inerudditadi  altiuii  poiché  tro* 
po  apertamente  maftri,e  quanto  potefte  Chrifto 
re  qtKmtOmolon tardamente  morirtele  quanto  arde 
'te  forte  San  Pietro  e quattro  diligente  fia  San 
»,  - Giouanni,  e quanto  impauriti"  fodero  ifoldari  i 
equarìtoper  ancora'’ àtdui  fodero  i tre  difeepo* 
lhsi,sì:Ecco  il  ièmpre  ardente  Simon  ergo  Petrut, 
uaforo  i babensgladium , tduxit  e uni  , E per  dire  il  vero  , 
«durili.  v non  é marauigliajChe  1 due  coltelli , i quali  fi  era* 
no  adoperati  nella  imrholatione  ddl'agnellò,  foffe 
*.  ? roambiduefra  quefti  tre  Apoftoli,  perche  fra 
o.i  quelli  erano  anco  quei  due,  che  furono  man- 
dati ad  apparecchiate  la  cena , e per  conseguenza 
lue.  ii.  ad  imolàre  l’agnello, dicendo,efprefiamente  S.La 

* r 1. 1 :•  cd  ài  iz.Mifìt  Petrum foannem  dicens'.Smtes 

' ; parate  nobis  ‘Tafcha  vt  manducemus  : Nè  bi fogna 

* . • drre,fèreo!rclli,come  diceuamo  di  fopra,  non  era* 

.1  node  gli  A portoli, ma  di  quella  cafa  si  bene  * oue 
fu  fatta  la  cena,  come  dùque  gli  leuarono  da  quel 
fa  cafa  gli  Apoftoli,e  fe  gli  appropriarono?perchc 
àquéftórifpódo,cheofedendo,che  forte  feruigio 
di  Chrifto  l’haucrglLnó  accadeua  dubitare  di  pie 
«...  . J.  dergli 
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derglioùunquefi  fotfero,che  ben  fapeuànq,che, 

Chrifto  ad  vfo  Tuo  poteua,come  Signor  del  tutto 
/e  tu  ir  fi  di  quello, che  gli  venuta  commodo,  e pure  lcua  vfaie 
non  erano  molti  giorni, che  in  materia  dell’afina,  ogni  cofa 
cdel  pollojhaucuano  Tentilo  dir  fi. , fi  quis  aliquid  ‘°.®e  *19 
vabts  dixerit.dicite^quia  dominiti  opus habetdc.  ti  xnatt.  ai. 
<ono  gli  Apoftoli  che  Chnflo  dtfle  : Qui  non  ha- 
ttt  tmatgladium  , e dicendo  egli  ofcuramente  in 
froua, crederono,  cheper  fcruigio'di  lui 'Vi  falle 
bTogno  d’armirfcntirono  di  più,  che  egli  prefenta 
dofigli  auati  quei  due  foli  àitfeifittis  peperò  quei 
thè  che  gli  haueuano,cioè,Gio.  e Pietrose  gli  rat- 
tér.ero,&  oue  infìeme  ditfcw.fi percutimus  in  già 
dio. Pietro  tutto  fuoco.fibnza  afpetace  rifpofta5<^« 

pcrcuflit,&cMMamg\ÌQfofQtmani- 
mcqie,dello  Spirito  Sàio, e marauigliofa  vatieta  Differita 
^he  ctgiona'in  yn’anima  humana  la  forza  di  lui  j mo  piima 
Ecco  cpà  S.  Pietro,Comeè  impatiente,  come  e re  0 dopo  lo 
fenato  7 cornee  brauot  che  anco  fra  gli  huomini  spirito  *5 
armati  non  può  patire  .rvna  ingiuria:  caccia1 
mano  allarmi, sfodra  il  coltello  alza,pcote,fende, 
raglia^  poso  meno  Che  non  'vccide,  e nondime- 
-no  poiché  faurà  hauuto  lo  fpirito  fanto , lo  vedre 
te  tanto  modificato, e tato  humiliato»  che  lo  per- 
cuoteranno,etacerà:lo  batteranno, e non  fi  difen*-  u 

derido  ingiuri\ranno,e  non  rifponderà , anzi  ibi 
gaudens  a confptflu  concili] teò  qnod  dignus  habitus 
fit  per  nomine  lej\  contumeliam  pati , Coli  occorre 
ogni  giorno, HuoiMni,ché  non  ponno  patire  nic 
te,indomiti,impatétiifuperbi,faftidiofi>  fiaccaeoi 
ii,r.iflfofi.*oue,o  una  *j  firmiti , o vna  tributatone, 
od  altro  accideie  gli  lt  pelare  alla  morte  ,e  cóuer- 
tirfia  Dio!  vedi  che'fimo  pati  caffi  mi:.*  tràquillilfi 
ini* mortificati, morti  (j  può  dii  ) di  modo,  che  no 
cedono  le  ingiurieianzinó  le  feifano  /anzi  nó  loc 
difpiacciono,auzi  te  Ac;ópiacciono>anzi  io  han^ 

fwliTj  ca- 


in  >éf 


n8  Ragion  Amen. decimò' ottm&. 

_ no  cari Ifime:  Anco  gli  animofi,  e feroci  deftrieri,  to 

SocV?o  fe  ta,’horj»fcnza  freno  corro  perle  campagne,niu  ic 
a aio.  na  ^cgge>'  niun  fen  riero  lèguono  , calpeft  ano  i (è-  {] 

minan , rompono  i tronchi, fpezzano  ic  biaue,sla  n 
ciano  i fòlli, vrtano  ne  gli  arbori,  fumano  per  lena  | 
, . rijfpumano  per  le  labbra , leuotono  i crini,ergo»  u 
no  il  capo  altiero,  luapanoco'piedi , e fatti  rat»  lt 

fuoco, quali  auampado  empiono  l'aria  di  nitriti  fa  n 

porb» , e di  orgoglio!»  gridi , là  doue  tutto  in  con-  a 
ri  ario, le  preli  finalmente  , e pofto loro  il  /reno, ni  j 

, Sede  di  più  fopra  prattico,^  ardito caualhero:  a ti 

penali  può  dire, quanto  humilmente,equictani£  tf 

fcobedilconoad  ogni  minimo  cenno  della  ra-  j, 
no , o del  piede  di  lui  - come  quali  ragioneuole  a 
ogni  tocco  di  Iprone,  & ogni  moto  di  briglia  in-  d 
tendono, come  dilciplinati,  conforme  all’irnpciio  £ 

di  chi  li  guida, e caccia  , fpingano,fcrmino^afieg-  j 

* gino,a!zmo,  raddoppino, volrrno,corranc, parino  j 

(i'ftòper  dire)parIino:SantilIìmoSpiritiJdiDiot  j 
ma  che  lèi  tu , le  non  il  làcro  freno  de  qvefti  indo  c 

miti  caualli  de  gli  appetiti  noftri  : i qu:li  le  hora  ? 
dallo  fprono  della  concuf>ifribilc,&  hora  da  quel- 
l'altro  della  iralcibile  j molli,  irebboroalprecipi-  t 

tio:tu  fòlo  gli  raffreni,  c gli  raggiuftiin  modo,che  ( 
t non  demando , ò non  vfeendo  punto  di  carriera  $ ^ 

giongono  fina  Jmen  te  ad  ottenere.!  palio.*  è sfrena 
toperancoil  nofiro  Simon  Pietro,  anime  mie* 
ma  a Pemecofte  riceuerà  la  brrgrta,e  però  fra  ran- 
to,non  è marauiglia,fe  le  ingiurie  gli  premon  ran- 
«o,e  le  no  ha  pur  patienzad  affettarla  rilpofta  del 
la  licenza  chiefta:/T per eutinmsirr gladio  ì ma  len- 
za attendere  altro,  Ipronatc  dalla  irafcibile,caccia 
fwTre  ff  manoal  coltello, eferdee  va  feruidor  del  Ponrcfi 
nomerai  qualehaucuanomeMafco: Eroi autem noma 

Maico.  feruiis  Afalchusidicc  S.Gouanni , e certo  era  ra- 
gione che  fi  dicefie  lppcificataracntc  il  nome  di 
* • ; coltili: 
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coftui  : prima  perche  l’hiftoria  riceue  maggior  fe 
de,oue  più  minutamente,  e con  più  circonlianze 
fi  narrano  le  anioni  : e poi  perche  douendo  nella 
perfona  di  luiioccorrerecofe  di  tanta  importanza 
quanto  fù  quella  percufiìone  di  Pietrose  la  rifana* 
tione  fatta  da  Chriftojnó  era  ragioncuole,chefrà 
le  luci  di  due  anioni  tanto  illuftri,*  paffafte  quelli  » 
inuolro  nelle  tenebre  della  comunanzaffenza  fpe- 
cificarfcne  il  nome:oltre  che  anco  nel  nome  vi  è 
mifterio  grande,come  vedremo  più  baffo:  Ma  fra 
tato , quanto  alla  lettera  : perche  fra  tanta  turba 
d’huomini  andò  $♦  Pietro  à ferire  fingolarmente 
coftui  ? Ne  dirò  io  poi  il  mifterio, ma  per  hora  di*  ftr  ^ 

COiChe  venendo  tutta  la  corte  fecolarein  feruigio  JvfJtmi 
della  ecclefiaftica:  nè  conofcendo  eglino  chi  hauef  fu  feri» 
fero  a prender  e, le  non  quanto  erano  ammaeftrati  m*1* 
da  chi  gli  guidauatè  da  credere , che  asoldati  Ro-  ‘ ~ 

mani  deffero  la  inftruttione  i miniftride  i Sacer- 
doti : fra  quali  tenendo  il  primo  luogo  quegli, che 
era  il  ieruo  del  Pontefice  di  tutti  i Sacerdoti/e-  ~ ' 
guitaperconfeguenza,che  il  capo  di  tutta  que- 
fta  gente,  e di  quella  captura  , luffe  quefto  Mal- 
co  : E di  qui  forge  più  chiaro  il  zelo > e 1 a braura  > 

di  San  Pietro  : che  douendo  ferire , colie  il  prin-  Jmw*  <K 
dpale , e forge  più  chiara  la  potenza  di  Chrifto,  pò*?*  *4 
perche  anco  effendo  ferito  il  capo  di  tutta  quella  chriftp. 
gente,adogni  modo  in  virtù  di  quello  impero:/?-  !©•**• 

Vite  hotabirt  : niuno  ui  fù  che  ardiffe  di  dir  pure 

una  mala  parola  al  feritore  : è da  credere  ancora  , 

che  quefto  federato,  come  feruo  di  quel  Pon  tefi- 

ce,che  haueua  deto  : expedit,  ut  unni  homo  moria - 

tur , e che  odiaua  eftremamcte  Chrifto , fra  tutti  -y 

gli  altri  foffeil  più  infoiente  cócra  di  Chrifto, e che 

però  cétra  di  lui  principalmente  fi  accendeffe  di 

idegno,eloferiffePietrofanto:e  di  qui  conofci  ^ 

Anco  due  cole  ; cioè  , maggiore  ifortàdi  San  Pie* 


ì 


540  Ragionameli,  dee  cimo  ottano. 

Pietro,  e tro,fe  ferifce,e  maggior  carità  di  Ghrittó  fc  rifana 
chrifto^1  Poiché  quegli  ferifee  il  più  infolente,e  quefti  rilh 
nail  più  nemico:&  ecco  qua, o Sacerdoti  , 6^0 
Pontefici-, che  fanno  i^oftri  Malchi  ,come  fono 
Prel.  deb-  infoienti  cétra  Chrifto  i voftri  miniftrito  quari  di 
bono  ha-  vol  anderetea  cafadel  diauolo  per  li  voftri  mini- 
cura>de<i  ftri-'Chedirete*Noi fidiamo quello,che  polliamo 
minittri . per  hauerh  buoni,e  poi  ci  franchiamo  nelle  con- 
fcienze,loro,&  io  dicorprima , che  la  voftra  cura 
è d’hauergli buoni, cioè ~vuli,c non  buoni,  cioè 
•fantirepoi  dico,che  quando  bene  credette  d'ha- 
uergli  sàtirad  ogni  nìodo  uoi  nóui  potete  aflìcu- 
rarenellecófciéze  loro,pche  a uoi  toccala  fopra 
intcndéza,&  eglino  fi  poffono  murare  ogni  gior- 
.WTempito  n0jedouetc  ricordami , che  Oza  haueua  carica*- 
"iLeg.  V ta  L’Arca  a due  buoi , i quali  egli  credeua  boonif- 
fimire  nondimeno  ouei  buoi  hebberoa  trauolge 
re  l’arca*, non  furono  caftigati  i buoi, ma  Oza  iftef 
dò.O  quanti  Malchi, O quanti  Malchi.  O quanti 
• federati  miniftri  de*Pontefici,  tutti  inimici  di 
Chiifto,ma  tal  fiadi  loro.  Pietre  in  fomma  feri- 
fceye  ferifee  Malco,e  lo  ferifee  di  modo, che  taglia 
elcua  Jluriculam  eitts  dextcramiCircóftazaylà  qua. 
vf  le,quantó  alla  iettera,moftra  la  grandezza  del  co! 

„ po,che  fu  mdrizzatoalla  tefta,efè  per  diurna  pro- 
[o-'u  uidenza  non  era  facto  declinare,  a ficuro  è da  cre- 
* • - derejchc  hauerebbe  fedo  il  capone  leuata  la  uita  . 
SenlI  mi-  .Ma,fe  uogiiamo  hor  mai  pattare  1 feofimiftici,de> 
quali  in  quefto  luogo  fono  pieni  gl’interpireti  : O 
Perche  vìe  che  Pietro  è tjfto:o  che  Malcoro  che  orecchia  de- 
ferirò vn  ftraro  che coltelloyecó  quanto  mifterio  fi  percuo* 
giudeo  no  tc^  pcrCuoreiti  capo,e  fi  percuote  Vn  Giudeo , il 
no.  quale  ha  nome  Malco.Per  la  prima , anime  mie» 
fapece  perche  (dicono  alcuni)  Pietro  nó  ferifee  al- 
± cunodiquei  foldaii  Romani , ma  ferifee  quetto 
miniftro  del  Pontefice, che  è Giudeo*  Perche,oue 
riti  a Paolo 
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a Paolo  è dato  iIpreputio,alui  è datala  circonci- 
lìo nCySc  oue  Paolo  fu  delti  na  to  à predicar  per  tut 
to  il  mòdo  a’Gcrili:  Pietro  quando  alla  predicano 
ne,bebbe  cómiffione  d’andare  in  tutte  le  parti  pre 
dicado  a’G  itfdei.T re  colè, vedere  (per  leuar ui  ogni 
fcropolo)fiponnoconfiderare  in  S. Pietro , ordo  , 
ojjicitim-.etpotettaS)  quanto  all’ordine,  egli  fu  vgua 
Je  a tutti  gli  altri,perche  tutti  furono  Apoflolirqua 
jto  all'offitiodellapredicanone,oUeagli  altri  furo 
no  atognatediuerfe  prcuincie,a  Pierro,&a  Paolo 
fu  dato  tutto  il  módòjcon  quella  diftintione  ; che 
Pietro  in  ogni  luogo  predicale  a’Giudei , e Paolo 
3*gentili,fi che  in  quello  furono  uguali:  ma  nella 
potellà,e  nel  Papato  folo  Pietro  fu  fuperiore  a tut- 
ti gli  altri,  perche  fopra  di  lui  fundata  e(t£ccle - 
fia  . Al  propolito  nollro,  balla  che  quanto  al- 
l’ Apollolato, fuddid  di  Pietro  erano  i Giudei, no  i 
Gentili,e  però  con  grandidìmo  millero  Pietro  nó 
ferifce  un  Gentile,ma  ferifce  un  Giudeo , cui  ne- 
menMalcus. Per  quello  medelimo  , uediamo  in 
molci  altari  antichi  S.PaoIo  dipinto  alla  delira  di 
S.Pietro,non  perche  Pietro  non  preceda:maoue- 
to  perche  anticamente  era  tenuta  più  honorata  la 
fii\iltra,come  pare, che  inoltrino  due  luoghi  efpref 
fi,“vno  nella  attione  4.della  Sinodo  Niceno  fecon 
da,c  l’altro  nel  Concilio  Calcedonenfè,  all'amo- 
ne  i.ouero^peche l’ordine  di  Chrilto,che  minores 
fiant  maiorer.ò  finalmenta(equdl’è  più  bello;  & 
è piu  a mio  propofico)  perche  il  luogo  del  Vange 
lo  deuedarlìaSan  Paoloiche  precede  alla  Gen- 
lilità,e  l’altro  a San  Pietro , che  regge  la  Giudea. 
5an  Ignacio  nelle  epiltole  fue  ; fcriuendo  a’Gen- 
rili,  tempre  premette  Paolo  a Pietro,  folamen  te 
due  *•  volte  , vna  fcriuendo  a’Magnefiani , e par- 
lando della  Chiefa  Antiochena, e l’altra  fcriuen- 
dp  A'Romani  premette  S,  Pietro  : perche  Antiq- 
„ ■ chia,c 


Paolo  pre 
dica  a’Gé 
tili,  Pietro 
a’Giudei . 


Piatro, co- 
me fu  v- 
guale.eiu 
periore. 


Matt.  li. 


San  Paolo 
perche  di 
pinto  alla 
delira  di 
S.  Pietro. 
Siniftra , e 
fapiu  ho- 
norata an 
ricamerò'. 
Sin.  Nic. 
Con.  Cai. 

Arte  diS. 
ignacio  , 
ne  ha  pie 
cedéza  di 
Pietro  , e 
Paolo , 


TUrìonamento  decimo'ottauo, 
chiame  Roma  fono  fiate  Chiefe  di  lui,  In  fonimi 
non  è cofa  più  propria , quanto  dire, che  per  que* 
fio  Malco  s’intenda  il  popolo  Giudeo;  Sapete  che 
cofa  vuol  dir  Malco  in  EbreoPvuol  dire  RetO  bel 
|a;#  il  Malco  era  feruo:&  il  Reera  feruoiPerche 
Sudcal'*  quel  popolo,che  era  Re  di  tutti  gli  altri , il  più  ca- 
ro a Dio,iI  più fauorito,il  più aggratiatolhora pet 
il  peccato  dell'incrudelità  fua  è fatto  feruo,  derelic 
to , deferto , abbandonato , profugo , rubello , ef- 
filmto,  confinato,  difperfo,  difiipato  ; Seruo , fer- 
•v  no,  fchiaUo  è quefto  popolo;E  la  prima  feruitù  fu 
fontificis:  perche  fotte  a*  Pontefici  loro,  cominciò 
la  tirannide:Pouero  Re , come  fei  fatto  feruo;In- 
felice  Sinagoga , come  fei  difperfa  : Scelerato  po- 
polo Giudeo,  Come  fei  fatto  uilc  : Quefti  è il  Mal- 
Otig«  co;  & Originedice  nel  trat.j  j,in  S.Mattheo,che 
Pietro  fignifica  la  Gentilità.  In  maniera  che  fubi- 
\ bito  nafce  vn  bellifiìmo  miftero  da  confiderare  t 

come  Pietro  a Malco  amputanti  auriculam  dextt 
tam  : Come  la  Gentilità  ha  leiiata  l'orecchia  de* 
ftra  al  GiUdaifmo  ; e certo , chi  ha  perduta  Torec* 
JdalcQ eia  chia  delira  non  lente, fe  non  con  lafimftra;  dunq 
lotìS  dunque  mali  anditi  dunque  hoggi,co 

come  p«  me  fi  vede  il  Giudaifirio  èinfameimaoltredi  ciò* 
Au  iapete  che  cofa  e l’orecchia  nelle  fcritture  ? I’*vbi 
c * dienza,e  l’vdire,c  obedi  r e'.Ipfum  audite, in  Matt< 
au*.  *7.  al  7 «ditdi fili a:et  videigr  inclina aurem  tuam'.ncl 
Sai. l’orecchia  deftra  è l’vbidienza  a Dio*  e quefta 
Dubbiamo  laiata  noi  al  Giudaifmo  : perche  noi 
obediamo  hora,e(Tendo  eglino  contumaci  a quell* 
lddio,alquale  erano  obedienti  effi  .quando  eraua- 
♦weehi»,  mo  contumaci  noi, L’orecchia  è la  fedeionde  fi  di 
tic  U in  ce:  Fides  ofi  ex  auditu:  figli  no  haueano  l'orecchia 
»oW  mo  deftratla  fede  buon  a, quando  credeuano  il  Media 
ìo*  .10.  venturo,-  hora  Dubbiamo  noi,i  quali  crediamo  il 
Media  venutole  però  amputatttimts  auriculam  «W 

deste- 
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d«tfetva»;Orecchia  è Ja  intelligenza  delle  feri t tu- 
re, & e dextera:qaando  s intendono,come  debbo 
no  intenderli:  eglino  le  intendeuaho  bene,inanzi 
a Chrifto,hora  le  peruertono  tuttetc  noi , la  Dio 
mercè,  ne  habbiamo  i veri  fenfi:e  però  noi  habbia 
loro  leuara  I orecchia  deftra:  Orecchia  deftra  fono 
i facramenti:  A loro  fono  mancati  la  circócifione* 
e tutti  i facrificij,  che  erano  in  figura,  la  doue  noi 
habbiamo  i veri  facramenti  fra'quaii  ne  habbiamo 
vno,oueinteruienerorecchia,cheè  nella  peniren 
za,fa  con  felfione  auricolare:  e però  noi  gli  habbia 
mo  ieuatal’orecchia  delira:  Poueri  ebrei:  Bc  tome 
là  poiChrifto  l'orecchia  a Malco:ben  fi  fateran- 
no poi  le  reliquie  di  Ifraelle  nella  fine  del  mondo  : 
ma  in  quello  mentrc,checofa  han  noi  Giudei, che 
non  fiafiniftro?Siniftrafede:finiftreopere,finiftri 
facramenti-.finiftra  intelligenza  di  fcrirtura  : ogni 
cofa  deftra  è ftataloro  lcuara:Profetia,Regno,Sa- 
cerdotio,Sacrifitio,Tempio,AItare,Tabernacolo 
Vntione,Feftiuità,nobiltà, Dottrina,  niéte  hanno 
più  di  deliro:  E fc  vogliamolo  ridurre  ogni  cofa  à 
due  capi  :Tutto  ciò , che  haueua  la  finagogaera , 
dottrinare  poterti:  & hora  quando  ablatum  eft  ai 
tis  rcgnumic  che  la  vigna  data  eft  genti  foderiti fru 
ftum: non  hanno  intelligenza  di  fcritture,  nè  potè 
ftà  di  giurifditione:  ma  dalla  fi  nagoga  efsedo  ogni 
cofa  pallata  alla  Chiefàtin  quella  fola  lì  troua  e ve 
ro  magiftcro:epicnapoteftà:E  quelle  fono  leduc 
cole  che  fanno  hoggi  gliApoftoIi  (deh  notate)  i 
quali  togliono  i coltelli  alla  cala,  ouefi  mangiaua 
l’Agnello, e leuano  l'orecchia  al  Malco:  perche  Je- 
uano  l’orecchia  della  *Vera  dottrina  : & togliono 
perfe  fteftì  il  coltello  della  poterti  anzi  togliono 
due  coltelliere  duo  gladi]  bk:  per  darci  ad  inten- 
dere ,che  nel  Collegio  Apeftolico  dunque  , che 
nella  Chieia  dunque  j e per  confegucnza  nel  ca- 
po 
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Che  »uo| 
dida  ri/à 
natioac 
di  Mako 


La  Sinaga  ' 
ga  ha  per- 
duto ogni 
bene. 
Mau.it. 


Notabile. 
Oue  col- 
telli, ciré 
due  pote- 
lla  nella 
Chidà. 
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pjdi  lei , che  è il  Papa  , fono. tutti  1 due -coltelli  : !Jf 

cioè,  la  potetti  fu  prema  fpirituale  , eia  poterti  fu-  |K, 
Bem. j -de  prema  temporale  Eccedete  due  gladi]  /tf’e^Dique-  »j 

confid.ad  jÀéflb  pa(f0 . oltre  molti,  altri  fi  ferue  SBern.  L, 
Bugenm.  ^ ^ Confideratione ad £ttgMHm,pe r moftta  m 

re  tutte  duecógionte  quefre  ■ro'arauigliofe  potetti  » 
nel  Rapa.Sono  diuerfe.chcnon  èdnbbiojeduepo  & 
PoteQà  ci-  tetta, CI uile,&  EcckfiafticatS&a  fante  Imperatoti  ^ 

uile,&  ec-  j4u%u(ìe>  quitta s princtpalittr  foie  muvdus  regitur.  ? g 

clefua;ca  authoritas  fiderà  Ponnficiim,#  Regali* potè#*:  mi  » 

la  ciuilc  il  tìne  è tenere  qtueiala  R.epUbltca>  e del-  * 
inno  Pa  ja  Ecclefiaftica  l’empire  le  fedi  del  Cielo  5 Vna  ha  jo 
paad  AU.  ^ne  naturale  : l’altra  fopran  a turale»  Vna  rimirai  ^ 
corpi,Paltra  l’anime  : diuerfe  fono  le  leggi  loroidi  fc| 
uerfi  1 premi  j;diuerfe  le  pe#ie;diuetfi  i coltelli,  V na  j, 

faci*  l’altra  ‘T’mrfVJ.f:  Vna  fa  gli  hpomir  ^ 

ni  buoni  moralmente:.l’altra  buoni  gratuitameo-  ^ 
te:Etin  fommachefianodiftintenon  v’èdubbio:  jj 

ma  è anco  chiari  flìmo, ohe  di  quanto  è maggiore  ^ 
l’anima  del  corpoiil  cielo, della  terra  i Sc^il  ^oJc,  ^ 
< della  Luna  > tanto  è maggiore  la  potetti  ecclefap  ^ 

ad  a ftica,della  temporale  : Si  Impcrator  catbolicus  efii  5a 
naft.  (fenile  Gelàfio  Papa  ad  Anattafio  Imperatore)^  4 
lius  e fi, non  prafiukdificere  et  conuemt.non  decere ; Se  ^ 
Idi»  i.ad  Innocenzo  tei^o,tolto.la  inetafora,o  la  compara-  % 
tione della  Luna,e dal  Sole, Écriuendo  all’lmpera  j 

dorè  di  CanttantinopoU.adopra  quelle  parole  che  , 
ogn’uno  dourebbe  fapere  a-mcnKijfd firmarne*-  ^ 

tutft-  eOfliyC  ioè  uviuer fiali*  ec  eie fi  a fecit  Deus  due  W4  j. 
gna  luminaria  .idefi  duas  in  flit  utt  dignitatès.qua  sut  .. 
Pontificali*  autborrtas,et  Regali*  Poteftas'fièd  illat  ^ 
quapr^efl  diebus  idefi  fpiritualibu s , maior  e(t  : qua  ^ 
vero  carnali  bus  minor  ut  quanta  efi  int  ertole,  et  ln~  ^ 
n am, tanta  inter  PontificentvCt  Reges  differentia  (9  ^ 

gnoficatun  Se  4 ragione, pctiè  nó  (dio  la  Luna  e me  4. 
no  lucete  del  Sole;  ma  di  più  od  ha  lume  fenQ  qua 


f 
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t&  ricelle  <3al  Solete  nella  (Iella  è^nifra,fi?  b/pe  (q 
no  diftinte  la  potertà  Regale, e JaPótificiarc  non  fo 
no  però  dirti  n re  come  la  republica  di  Roma  d’ A re- 
ne: ma  vna  c fnbordinara  all’alrra,  come  la  frenefat 
lina alleequeftre  (dice  Ariftótile,)e  comelanauer 
fàttiua  alla  nautica:&  in  (omnia  effondo  vn  modo 
folo  : vn  fol  capo,capo  di  rutre  le  poreftà  fi  troua, 
cioè  il  Papatil  quale  in  Jpiritualibnr , non  è dubbio 
che  è padronedi  tutto  il  módo:& in  temporali b.ar\ 
cotz'.jalte  in  ordine  ad fpiritualia:di  modo  , che  fi 
come  il  principal  nocchiero  caccia  e muta  que’nai 
mgàti  cheimpedifcono  il  cor(b  della  fua  naue:  coli 
ode  vede,ò  Prenci  pc,o  Rè,o  Imperatore, che  tur- 
ba il  goucrnofpi  rituale  del  mondo: Pietro  può  cao 
dar  mano  al  coltello  della  poterti  anco  nel  rem- 
poralcjcheegli  tiene;ecartare, e mutare , e caccia- 
rle confin  are:  e Duci, e Prencipi,e  Regi, e Impe- 
radori , e Imperij :g,ladiumfuum  [uum  , dice  Mar* 
theo :Conuerte gladium  tuum)  tuum.dice  Chnrto  : 
perche  è di  Pietro,  o del  Pa  pa  propria  fua  , lenza 
vParpatione  alcuna  quefta  gran  poteftà  i ficco  Pie- 
tro che  ferifeei  Malchi  : Ecco  Innocenzo  primo , 
che  anacemiza  Arcadio  Augufto  : ficco  Gelafio 
primo, che  fcommunica  Anartafio  Impcradorctfic 
ico  Zacharia  primo , che  depone  Carlomano  Rè 
di  FranciasEcco  Gregorio  terzo,  che  feommuni* 
ca  Leon  terzo  Imperatore  : ficco  Leon  terzo  Pa- 
paie di  Grecia  trasferire  l'Imperio  iq  Francia: 
Ecco  Leoneottauo,  che  toglie l’Imperd alla Fran- 
eia, e dallo  alla  Germania: ficco  Gregorio  (òttimo, 
che  depone  dall’imperio  Henrico  terzo,Ecco  A ief 
fandro  terzo, che  toglie  l'Impero  a Fedrrco  Edeo* 
bardo,  o Pietro,  o Pietro,  che  coltello  cquefto: 
quanto  forte:quanto  tagliente:quanto  acuto.  An- 
date in  Pace . 


_ Ariffo.K 


Pipa  Pa- 
drone .del 
inondo. 


Papi,  che 
hanno 
ceduto  cq 
tra  f nnù 
pi. 
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Espondens  Autem  f e fusati  Sini 
te  vfq\  huc  : & cum  tetigi[fet  oricula, 
riusyfanauit  eum\&  aitTctro:  Con - 
uerte  gladiunt  t uunt  in  locumfuumi 
«kstv—*»-»  Matt.zó.  Luca  zi.  loaniS. 

Io  non  sò  già  per  certo  , quale  dc’due  rimedi) 
{ia  più  attore  più  proportionato  a rifanare  vn  cuo- 
re,che  fi  a infermo  di  fellonia , e rabbia , o 1 addol-, 
cirlo:cioè  con  beneficile  grafie, o pure  lo  fgomen^ 
tarlo  con  minacce  terribili  , epercofle  : Maso 
ben  quello  di  certo,che , e lenza  profitto  procufo 
Chrifto  prima  di  atterire  gli  arabiati  cuori  di  Giu 
■>  ' da  f cde’foldati  : e pure  inutilmente  ancora  cerca 

di  intenerirgli  con  le  maggiori, e più  euidenti  gra- 
ticcile imaginare  fi  pollano giamai:  o fierezza  : o 
■ rabbia  : ó infermità  incurabile  : alla  quale  le  non 
giouò  l’acerbità  del  vino  , doueua  giouare  almfr* 
Luc-to.  no  la  gramezza  dell’oglio  -•  intorno  alla  quale,  le 
non  oprò  la  verga , douea  almeno  operar  la  rnan- 
Heb.  na;  per  mitigar  la  quale , fc  non  profilarono  1 mi- 
racoli delia  potenza,  doueuano  profittare  altpcnq 
i miracoli  pure  , dalla  mifericordia  di  Chrifto  j 
Durewa  Ma  troppo  vlcerata  è la  piaga,  e troppo  mcanca- 
de’Giu-  rita  è la  feritale  però , oue  non  giouo  il  'Vino > , vaT 
de».  no  farà  ancor  loglio  ; oue  la  verga  non  caftigo» 
non  addolcirà  meno  la  manna:  & in  fomma, co- 
me vedemmo  già  che  non  giouarono  i fegni  della 
potenza-coli  vedremmo  hoggichea  conuertirei 
Soldati  , e Giuda  , non  gioueranno  meno  i fegni 
chiari  della  bontà  di  Dio.  *Ut  ergodixit  eis:Ego  su i, 
a bierunt  retrorfunt  (ir  ceciderunt  in  terra\  Ecco  la 
poicza;£r  cu  tetigiffet  auricula  ciuf  fenduti  eu: Ec- 
, cola 
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-to'la  botàiCdcidrriwf  s*ttr?vi;w*,quefta  fu  la  verga: 
ftnauit  eHWy(]ue{ìd  farà  la  manna:  e e rìder  un  t in  ter 
*»**;peFche  quarta  acerbità  gli  curade:y5rff*«#e3; 

.perche  quella  dolcezza  almeno  vernile  il  ninnar- 
gli: M.i,haUefe  mai  veduto  vn  cane,  ilquale  lane’ 
giorni  caniculan  per  Tardor  del  fole,ò  per  altro  ac  bUt®.*1* 
cidcte  , li  Ha  fatto  rabbiofo?e  di  già  con  occhi  bic* 
chi  fremédo,e  digrignado  i deci, coi  peli  arricciati, 
c co  le  labra  fpumanti,percipitofamcte  corra  a dis- 
fogar la  rabbia , entro  alle  carni  del  fuo  padrone 
ifteffo?che  fe  bene  hora  il  pietofo Signore chieden 
dolo  per  nome, e facédogli  vezzi  cerca  domefticar 
k );&  hor  fingendo  di  dar  di  piglioapictres’inchi- 
•na  verfo  terrajo  Scaglia  ancora  il  fallo, lenza  voler 
toccarlo;egli  ad  ogni  modo  fempre  più  fiero,e  piu 
arrabbiatole  minacce  temerne  le  carezze  accer- 
ta;neconofceil  padrone  ; nè  lo  fiima  ; econtra  di 
]qi  ftefib  adopra  malamente  ogni  fua  forza , & or 
gni  fuo  potere? Coli  per  apunto  arrabbiati  infello- 
niti quanto  fi  porta  il  più,&  i Soldati  e Giuda, con 
era  il  macftro,  e lor Signore 'Vengono  5 ilqualc, 
fe  ben  horafenza  volere  offendergli  vuole  lor  far 
paura , quando  cadono  interra m } 9>C  hora  non 
iòlogli  accarezza,  ma  gli  bemfìca  , quando ta/*- 
gens  auriculam , rifana  vn  di  loro  ; eglino  ad  ogni 
modo  fèmpre  peg  giori,  non  però  icfiano  dalla  con 
cetra  rabbia,  infìno  a canto  , che  lo  prendono,  lo 
legano,lo  conducono  lo  caluniano  , lo  fen tenda- 
no,e  Io  fanno  morirei  Nè  però  deuerefiare  il  me- 
dico  di  curar  la  piaga  , perche  il  frenetico  deb-  tedi  fate, 
ba  Squarciar  le  fafcie,c  gettar  f'Vntionc  ì nè  però  *?ICPJ:  cl* 
cefifadi  piouere  nella  Ltbia  il  ciclo,  benché  quel- 
i'arenofo  Suolo  non  fe  ne  faccia  grauido,ò  fecon-  firn, 
do  : ne  però  certa  d’in fognare  il  maefiro  benché 
de*  Suoi  difcepoli  alcuno  ve  ne  fia  che  non  fia 
per  far  frutto:  Perche  in  Somma, fe  quei  difccpo- 
’ / • Min  i U 
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li  Tono  ftolidi , altri  ve  rie  partono  cflereche  fac- 
ciano profitto  : Tela  Libia  non  produce  » produce 
' •.  l’Egittote  fc  l’infermo  non  vuole  rifànartì, almeno 
«i  circondanti , o imparano  la  pràttica,  od  ammi- 
rano la  diligenza>e  la  faenza  in  freme  del  tìfico  aUe 
duto:In  quella  mameraiO  Signore, che  dalla  cura, 
quale  e con  ferro  di  feuerità  , e con  oglio  di  pià- 
ceuolezza  tu  fai  hoggi  acoftoro  , fe  eglino  noli 
vogliono  fanatione,tal  tìa  di  loro:  Bafta  che  io  , e 
rutti  quelli  qua  in  torno;  e quanto  alla  prattica  im 
pareremo  il  snodo  da  mitigare,  e da  beneficare 
anco  i nemici  propri)  : e quanto  all’arte  tua  : Dell 
. . com’è  vero , che  reftaronp  troppo  altamente  ma- 
w*Bin#‘  rauigliati,&r  atroniti:Sapienza  eftrema:  amorecin 
finito  : dolcezza ineftimabile  : foauità  indicibile: 
Trecofe  erano  in  ternenute,fc  ve  ne  ricordate,  ani 
me  mie  care  ; vna  pertinente  a tutti  glv  Apoftoli  : 
Chrifto  ri  vnà  a Pietro  folo  : & vna  alla  cohorte  t Tutti  gli 
fponde  è A portoli  haueuano  detto  : fi  per cutimus  in  gladio  ì 
Pietro  haueua  percofTo  ; Óc  ad  vno  de'fatteliiti 
era  ftata  tagliata  dcxtra}8c ecco  il  Sig.che 

in  beneficio  altrui  ad  ogni  vna  di  que'fte  tre  co- 
fe  marauigliofamenre  ri?pondendo:a  tutti  gli  Apo 
* ftol i:Sinite  ufq ; huc  , ( dice)  a Pietro:  conuertegU- 

dium  tuumin  vagiti  am:  &c  al  {emo'.tangcns  aurica 
iam  eius fanauit  e«»?:bifognaua  riprédere  che  haue 
uaoffcfo,e  però  conuertc  gladiunt  tua  in  uaginam  e 
bifògnaua  «farcire  l’offefaje  però  fanauit  cum:  bi- 
fognauaimpedire,chc  altri  non  onendefle più;e  pc 
Ifpofìtio-  rò.Semte  vfque  huc:  parola, afcoltatori , la  quale  fra 
«e «àrie  di  gli  Euangeiilli  riferì fee  folo  S. Luca; mà,  che  da  gli 
SS  ef  si  ni-  interpreti  di  S»Luca,e  dagli  Euagelifti  viene  mol 
te  vfqne  to  diuerfàmenre  interpretata:  Euthimio  le  dà  quel 
*»“«•  fcnfo,il  quale  à prima  'villa  pare , che  tìa  il  più  ap- 

Bcthim.  parente>c  pj^  proportionatoteioè,  che  dopò  hauer 
veduto  Chrifto  il  colpo  di  S.Pietro , quafi  partedo 
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^<^AIPPC,ediuidcda4a  rjrtTa,dica  a Pietro  ifteflo 
&4gli  altri  d i fci  pu li iSfnttttufqfiuc:t  uoglia  dire: 
iglfieurp-Qon  era  bene  in  fe  ltcflo  (come vi  dirò 
poi  cimici  Ììgliuoli)<l  ferirai  coltello:con  rutto  ciò 
Ber  dopiti  mtfteri)  ho  vojutp  punetteir*  che  Pietro 
habbia  feutoe  tagliata  jV>ijc<chia.di.quefto  falda- 
to: ma  hora  bafti  coliifinitesufque  huc: non  paflate 
piiYauanri  : e tu  Pietro  coìmrrte  gladium  tuum  in 
4ocùfuum\ perche  qui  gladio  jerit' gladio  perit,(frc. 
e coli  la  parola  u/que  bue-,  facondo  qucfta.cfpofitio 
ne  viene  à legnare  il  fatto  di  S.  Pie tro^cioè bafti-. 
ui  fino  aU’bauer  ferito  cortili  : hora  non  più  ; Ma 
5,AgoltncI  Ub.j.deconfenfu Euangthft.il  c.  fin- 
tede  >•'. luogo  molto  diuerfamemeie  Jadiuerfità 
ddl'intelligenza,pertdedalladiuerfità  del  tempo  , 
nel  quale  crede  egli  Che  dal  Signore  falserò  profe- 
rite quefte  tre  parole  : Petcioche  non  c’ vero  ( dice 
egli  ) che  Chrifto  afpcttafle  prima,  che.  Pietro  ha- 
uefte  feritoie  poi  die  tfo:Sinites  u/que  bucini  nello 
fteflo  tépo,e  Pietro  fece, e Chrifto  di  ile:  perche  ha 
uendo  domandato  gli  a portoli:/?  percuttrent  in  già 
dio?  Se  e fon  do  coti  ardenre  S.  Pietro  3 nonhebbe 
patienza  d’afpettarc  la  nfpofta  : mentre  Chrifto 
à .gir  Apoftoli  rifpcndeua  , e prohibiua  che  non 
fèfiflero;nello  fterto  tempo  Pietro  ferì:  Se  all’hora 
foggiunfepoiil  Signore  a lui  in  particolare  la  ri- 
prenfione  più  acerba:  Conuert  e gladium  tuum  in  là 
[*|  cum  fitum  tfrc.Di  modo  che  non  furono  totalmen 
«continuate le paroledel  Signore  : ma  dicendo 
prima  finite  u/que  huc  ; 'Vide  poi  che  nello  fteflo 
Jempo  era  ftato  efteguito  ilcenrrario:  e però  nel 
J*vl  timo  luogo  fi  riunirò  poi  a riprender  Pietro^ 
foli  la  pato\a:u/que  bue*  fecondo  S.Agoft.non  in- 
clude ia  ferita  data  , raaefclude  e quella  de  ogni 
p alrradifèfa:  ÓC^ècomedicefie  : lafciatepureclw 
$ facciano  quatopoftòn  far  di  peggio;  che  coli  vuct» 
i c- alitici  Mra  } Jc 
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fc  ritto  padre,ché  coli,  voglio  io  , e che  ptf  cofrfe- 
«ufcnzàè  ragione  che  vogate  voi  : ò veramente 
Gaìet,fup,  (dice  il  Gaetano  ingegnofamenre)fapete  checofa 
*ik.  *l\connora  qUena  parola, vfque  bucH* horat  botatene 
braram'.hora  corum ,Sinite  vfque  bue:  cioè  , finite, 

- quia  'hoc  e 8 bora  corum,  quia  bete  c8  bora  tenebra - 
ratto, come  diti  più  baffo  egli  medefimo,  e perche 
'in  (bruma  quella  è quell'hora,  nella  quale  rè  dura 
.potelhde  a’figliuoli  de  gli  rinomini, che  credeiifca 
Kuoua  cf  no  contra  il  figiiuol  di  Dio  Seguitando  Eucimio , 
pofition*.  quanto  al  tempo,cioè  che  quelle  parole*  fianòfla- 
-tfc  dette doppo  la  ferita  di  Ma1co)chi  sà/c  quel  ter 
mine  bue, Kgna  la  fpada,&  il  coltello  iftelfo  ?quafi 
^òonformeal  femimento,chcncI  ragionamento 
«pattato  npportauarno di  ' Beda  ( uoglia  dire  il  Si 
-grtore:-finite  vfque  bu'c:  nò  isfodrate  più  fpade:non 
xaaatcfahrocolreflojperchfc  hauendo  io  permef- 
-fo*chene  portiate  due  vnoche  mollri  la  potenza* 

<è  l'altro  la  patienza  mia  : con  uno  già  è moflrata 
la  potcnza,poi  che  il  caporale  illelTo  di  tutta  que- 
lla gehreègià  fiato  ferito, e hon  ui  è chi  fi  'Vcndi- 
xhirbora  rclla.che  l’altro  mollri  la  partenza  , eia 
voglia, ch*io  tengo  di  redimere  il  mondo  có  la  mia 
propria  morte,e  però  non  isfodrate  quell* altro:.?*  ( 
*”*  nife  vfque  bue.  A nco  S.  Ber.ncI  5.  libro  de  confide - ^ 

fanone  ad  Eugenium:d\ce\ia  , che  di  due  coltelli  ? 
Senfo  mi-'  ^ trouanc  ;vnò  fpirituàle,e  l’altro  materiale>ii  k 
flico,  primo:»£  eeclefia  excrcndqs  erat  ; ma  il  fecondo^  “ 
prò  eeclefia  : folamenre  * come  dichiararemo  più 
balfo,di  modo,ch’efsédo  adoperato  già  vn  coltel- 
lo p mano  del  Précipe  della  Qiie(ailleira,cheè  S. 
Pietro,ba(la,così:e  però  finite  vfque  bue:  Et  loco 
•fiderò  vite  n fa  fi  marauigliofa,animemidim  quelle 
*pitok:vfque  hueiQnaCì  voglia  dire:  Io  ui  hò-fcrn- 
Muouo  Pcrlnala  la  parienza,&  hora  io  ve  la  torno  ad 
fo.  ‘infognate:  :yiw'f  apatite  tolerate,e  fc  mi  domanda 

«*  ; •••  • - te,  in  fino 


L 


N fritto*  - * ffì  ' 

k TCjirrfino  a che  termine  hà  da  durarci  pàtienza 

0 \oiitalV fatte huctvfque  huc:  Tanto  c(ie  nó  fi  può 
3 dir  più, in  fino  a vedermi  prendere,  legare  ingiuria 
I*  'ré>óffendere,tódanàre,&  ammazzare,  & ad  ogrti 

* modo  tacere,  vedetele  quefto  è vn  * v fatte  bue  (ohi 
melato  difficile  quatoafpro:  Vi  ferebbe  anco 

£ Vh  altro  scfo,fe  noi  diftinguefiìmo  le  ingiurie,  che 
» Sfecero  a Chrifto  huomo,mcrreerà  viuo  , cl*m 

* l£rfe,chc  fi  fanno  ogni  giorno  allo  fteflo  Chrifto  * Nuoto «fc 
» còme  Dio,doppo  che  egli  è morto,e  poi  intendef-  r 

* thhòil  séfodi  Chrifto  così , quanto  a I lei  n giurie* 

l!  rchcmi  fono  fatte  hora,patitele,ma  v fatte  huc  foli 

* fecte,pchequatoaqueiraltre  , che  dóppo  la  mià  , . % 
morte  mi  fi  vòrranó  fare, perfegui  tack)  i miei  fede 

fi  ft,  calpeftrandoil  mionome , & 'oppugnando  là 

* mia  làn ta  fede, iti  quelle  poi,nó  uoglio  che  :firiatis  ^ 
J nó  uoglioche  habbiacc  patienza,machea  Prefidi 

"a  a Senati,  a Regi,  a chi  chi  fia,rifpòndiate,  ardita» 

J rnentè,  brauamente, intrepidamente, non tac-  , r 
f darei  loro  vitij,nódiftìmuIateIelorocolpc,nó  tc  Io.*. 

$ miate  la  loro  poteza :Vfaue  hutrtvfque  huc:  E quel- 
,i  falrro  archiiidin ó là  i n Cari*  Cable* , fcruauerdt  M#IU  am* 

* bonum  vtnur»,  vfaue  àdhuc\: fino  al  fi  ne  delle  noz 

» «ticare  nozze.òuc  tauri  etaltilia  oqcifa y«»ir:qfta  è 

f la paffione  del  Signorerè  buoniflìmo,vino,  di  cui  i ^ 

1 fi  fa  grarifiìmo  facrifitio:qfta  è la  patféza  ,Jaqualfc  ’1»M'  -»n 
P Riebbero  sepre  gli  Apoftoli:  ma  vnà  ccCellétilfima 

pròda  di  pafifó'a .firuauerant  vfa.  ad  huc : Se  hora  _ ^ 
'tbmanda  JòròChrifto,che  la  producano, e però:  * 

v éìtè'.Simic  vfaue buC'Mz  Cirillo  AlefTan.  n<?l4ib. 
li  x t.in  San  Gto.al  c.$$.ci  ricorda  a qucfto  propofi- 
•jjSto  vh*àitrà  attionc  molto  fimiletod  almt  no  vn*al 
f irà  licenza  mólto  limile  a qucfta  , che  domanda-  Luc  jk 
I tono  due  di  qfti  ftclfi  Apoftoli  vrt'a'ltraoolta  ai 
H1  Signore  in  S.Luca  al  p.  Si  dice  in  quel  capitulo  ^ 

H'  ''à(coltann>chi><3louèndo  il  Signore,  ih  Vn  viaggio* 
iti  “ Mm  4 eh  egli 


jji  %agionatnen.doewro  nono. 

chegIi,-/aoe«a  uecfo  Gierufalemurc  pattare  p§£ 


ìi  o»or\k 


R'g  * 


Giacomo, 
e Gìoua* 
ni, quanto 
b>aui. 
Mut.  io 


Apoftoli , 
che  haue- 
uan’rapio 
ne  d’efler 
zelanti 


♦*  'Mfr-1' 


.*  UiJ 
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Samaria, mandò  auanti  due  difcepoli  Tuoi , ad  va 
cartello  vicino, perche  qaiui  dentro  gli  trouaflero 
albergo, ma  che  gli  huomii)i  di  quel  luogo  furonp 
SÌdifcottefi.esi  crudeii,chenèanco  p vna  notte 
fola  vollprp  albergarlo;  onde  foggi  unge  S.  Luca, 
che  (degnali  due  di  quelli  irte  (Fi  Apertoli,  cia& 
jGiouannijC  Giacomo  : hebbero  fubito  penderò 
di  uplerfcne  medio  altamente  ri (en tire,  e fapep*- 
4o*che  con  l’aiuto  di  Chrifto  poteuano  fare  mol- 
to più, che  non  fecero  i profeti  antichi , ad  effera* 
pìo  d;i|lia*che  fece  uenir  fuoco  dal  cielo  per  abru 
ciarequei  foldarj  nel  j.de  Regia!  idi  voltarono* 
Ch r rrtOi ediffrro  dicamus  vt  ignis  defcfdat  do 

c<tlo,dr  cofurnat  ilio r : ftraui,  e eorsgiofi  A portoli; 
fcclàp  diftepolr.e  certo  era  ragione,che  quelli  duie 
in  farticoiare  fortero  tali, poiché  nel  nome  iftetto 
fonauanq4àtabrauura,checomefi  dice  in  S.Mat* 
al  io.fi  ,doiuàdauano  tJSeanarges,c\oèfoH)  tonitrui 
figliuoli  del  tuono.  Tutti  tre  quelli  poi  fra  tutu  i 
dodici  haueuano^agione,okremodo  di  adirarli , 
vedendo  uilipefo^^ingitìria^o  .Chrifto,  perche 
quelli  tre  (òli  erapp  quelli, i,quali,cpn  gli  occhi  die 
corpo  haueuano  ueduta  (òpra  il  mopte  Taborre, 
Jn  mm  auigliofa  gloria  della  diumità  di  lui , e però 
hoggi  domandala: fopercutimtis  in  gladio  ? & a|- 
fiioìa  ad  cita  pio  d'hlia , che  ditte , Si  homo  "Voi 
fum , dejjffl igni t do  cal^  deWtf  te,  <ff  Mfì- 
quagintatnosiàu ch’eglino  dcimàndatono,F1i/«rc5# 
mufvt  fgms  dtfqtydat  de  melo  »'  ^ coj§ fornai  illòs,'} 
M*  la  .1  ilpoiia^che  fece  ali  hora  ìlSignore  quadra 
anclvyggi^pùigliofàmq^  àlja  nnqUa  domaci*. 
O llupcd q\'4^efcitis  cuius  fpintus  fotti . F tutti  hor 
fninis  nofi  animai  perdere, fèdfoluareyL>  Apo 

Ito  n.o  A p o 1 1 o 1 1 : JSÌcfciti$,nefcitis, c n.  de  t e à me,c« 
\hs  fpirUHS  foJs,Liij^ne/cft t'ì  Wfo  fpàit*  moueamp 
*.  ‘w, per- 
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W;pcb«  credete  di  mouerui  co  ifpirito  di  puro  le 
lo  come  fece  Elia.x  vi  mouerecó  ifpirito  d’iracon 
jdia,e  d*impatiéza.‘e  péro  nolite  ovini  fpìritui  credè - 
tt\o\\£tp%ne[citif  cuius fpiritus  fitti , (e  qftoc  piu  a 
mio  pròpouto  ) cioè,nó  fapete  a quale  /pirico  fia- 
te  eletti  voi,j?che  uolete  prOcedere>Cottie  fece  Elia 
'co  lo  fpirito  del  vecchio  teftameto,  ct^horà  e tepo 
di  procederà  con  Taltto  fjpiritò,che  e qlfo  del  nuo 
ho; No, che  alerò  fia  lo  Spiritò  Sito  ne!  vecchio  te 
.ftamcfò,&:  altro  ùel  teft^métò  nuouó:  NÒ,afcoIta 
tori  miei  cari,fugga  il  perfido  Manicheo  j che  fea 
fcà  dubbio  Alcuno, ìde  cft  fpirituiìma  pche  altri  effe 
ti  prodqcéùa lo  Spirito  Santo  nella  vecchia  legge, 
Se  alici  ne. produce  nella  hùouaiondé  ancoS.Pao 
lo  diceria  nella  ì.de’Corinthi  al  f.  che  altri  acccpe 
Vut flirtiti fertiitutistf'  timoni ,&  altri^M#  ado 
Ptionii  amorii:  È per  quello , pche  nella  legge 
.antica  àgPirhperfétti  fi  conuehiUa  lo  fpirito  di  ti- 
more, oue  nella  nUoua  fi  contiene  l*amote , però 
non  faceuaho  bene  in  modo  alcuno  gli  Apolidi  a 
Volete  jirntare.Élia  o dicédo,che  ignii  defcendatt 
Véramente  petcUticndo  in  gladio  : E di  quella  ma- 
ltiera mofirauanó  qlli  Apolidi  di  non  ricordarli! 
fritti fpiritut  ejfent,e  di  non  fapete,che  Chriflo  be 
nedétto  penerai  animai  faìuare  non  perdere  : c che 
.però , legni  di  Ialine  era  ra°ioneuole,&  contienien 
,te,che  per  lo  più  egli  fàceflc,e  non  fegni  di  horro- 
re',edi  tifnore,che  pt;redi  quelli  fegni  tremendi , 
& fpauéntofi,$k*//Wfr getter atto praua,& adultera 
e però  fignltty  ( dille  egli  meddimo,)  mndabttur 
wV:  Vero  è,  che  alcuni  di  timore  ancora  ne  fece  , 
come  la  flagellatone  nel  Tempio,&  1 abbattimi 
Jpdc’foldàti  nell*horto,ma  furono  quelli  due  foli, 
'hè  alcuno  di  loto  feguitò  morte:  anzi  ogn’unodi 
"loto  fu  feguitàto,  fubito  da  altri  fegni  di  dol- 
cezza,# di  amore, Si  che  non  erg  tempo  » 9,  ■ P°^ 
*V“.i!Tw.  • 9 • ftolìdx 


1.I0.4. 


Spiritodcl 
icftatn  èto 
uccchie,  0 
del  auo* 
ue. 
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1.  Cor.  jt 
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Chriflo, 
non  dotte 
ua  far  le- 
gni terribi 
li  per  lo 
piu. 

Matih.il. 
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.jfff  . * Ragion  amen,  dfcimonom.  f 

itoli  di  domandare-’:  fìpercutimus  in  gladio?  mà 


era  ben  rempo  di  rifponderui  : finite  vfquehuc\  e 
poi  vedendo,  che  ifzclo  di  S.  Pietro  era  fcorfofì 
, auan  ti , che  amputautrat  aurtculam  dtxteram , 

tempo  erà  di  rifiorire  q ìefta  ofièfa,cóYègriò  cfpref 
(òdi  tanta  pierà,quaiuo  fu  quello,  oue  egli  (ubico* 
Miraui  T angtns  auric  ulani  cius , fanauit  eum . Potentini 
jt  oiaria-  mo»e  pretiofiflìmo  miracolo  Eccola  diftintionè 
i'/oprc  di.  dell  òpere  di  Dio^e  delle  opere  di  C^rifto/che  è pii 
Dio.  re  lo  ftefio  Dio,comecó  Varietà  fi'upendn  ftabricò 


la  mole  di  turco  qitcfto  mondo  ; coli  con.  varietà, 
idunòlà  mole di  tutti  i Tuoi  Snifacòl» 


ini  l abile  adunò  là 


. . , però  anco  nell'horto  e Ecco  légni  di  pocen  za  prì- 
^e.ion» , ma»  e poi  (libito  (ègnid*  rnifèricordiaiCortha  *vb 


p,:ic,lc  rj  luto  moftrar  Chrifio  (dice  S.Amb.in  S.Lócaal  rò» 

* t A i.  /*  • a « - Lh vVì  1-  él 


Chriflo  ri -----  — y ~ v « - ~--r -u, 

làaa  Mal  al  cap.  de  fttdaojculo,  ) che  egli  ronza  pattialitadb 
c*mb  alcuna  fanat  omnes  : Cefi  ( dice  Rabano  ) ha  uo- 
Luc  4 luto  il  benedetto  Chrifio  darci  ertcmpiotnirabile 
Rabar»  in  di  patienzà  ; Cod  C»  ha  infognato,  Chtifiò  ( dice 
ikda!1  Bedain  S.Lucaalcap.^z*)che  nói  anco  di  chi  ci 
feguita , debbiamo  cercale  il  bene  : Co.fi  ( dice  $* 
C linfa.  . Grifoft.nell’hom.  Sz.in  S.Matt.)  ci  ha  ititèenaro 


, :>  ' 

Man  ». 


co  i fatti  Chrifio , quello  y che  con  le  .parole  egli 
ci  opinando  quando  dirtc  : Renefàèùè  hit  qui  ode 
runt  uofy  e lerterafmente  due  altre  còfè*sTicj  non  ér 
ro,hanno  morto  Chrifio à fare  queft'àrifatiatione: 


Vna,  il  “Voler  lenare  ognioccafìoned»  querela  , c 
d’accufà  che  potefiero  dargb  ■>  e fai  tra  il  uofer  con 
recente > e pocen  ri (lìmo'  miracolo,  ’ràtreneve  in  fè- 
de  a tempo  coli  pericolofodi  fbandato»  rfiioi  fanti 
chj.  flo  t<-,  A portoli  :Cht  à dirne  il  vero  : Quantqalla  prirrtà 


u,  ogni  oc  cofa,noi  vedremo  pòi,ArcoItacori,eóme  6 tofeà- 


eafionc  de  no  come  fi  ((rugghino,  come  G affanninogli  (cele 
««où.  rati  Ebrei  per  ritrouare  capi  di  accii(a»che  fiano  ve 
ri  (inaili  cótra  Chrifio: tutta  la  “vi cadi  lui  ertami  na 
noipgni  fua  àcuoncdifcutohó'.ogniTua  opra  ve  te- 
lano s 


«I 


"Torte  printM,  yjy 

lanorcéto  falli  teflimonij  conduconorcento  accu 
-fé  efpongono:ma  tutte  sì  fciocchè,  che  infino  a Pi 
-fato  è sforzato  a dir einullam  in  to  inuenio  caufum , 
Che  haucua  uiolato  il  Sabbato  che  haueua;  befic- 
tniaro:che  haueua  voluro  farli  Rè:  che  haueua  itti 
|>edn*i  tributi  di  Gefarerchefeduccuale  turbc:ma 
cano  leinuctionijche  fi  fognarono  córra  di  lui:  Ve 
<deteuoifequefia  ferita  di  Malco  farebbe  fiata  vna 
ìquerella  autctica,  anco  in  peccato  de  lefa  maellà , 
ogni  volta  che  egli  nó  hauefie  remediato  fanandQ 
fare  però  anco  quéfiaoccafionc  vuol  leuare  pru-> 
de  ti  ffima  mente  il  Signorc:e  perche  non  habbiano 
cagionedi  dire, che  habbia  fatta  refift?nza,e  vio- 
lenza alia  corte, però  riprende  il  feritoie,  e fana  la 
ferita  Oltre  cne  , quanto  alla  feconda  colà  , 
Che  io  dilli  : non  auertij  io  già  un  peZzo,chedal 
principio  dell’horto  infino  al  fine  ogni  anione, 
& ogni  parola  di  Chrifioera  indrizzata  ancora 
a mofirarc,  che  di  fua  propria  Volontà  occorretia- 
<tb  tutti  idifpreggi,cle  pafiioni  fue  ? E perconfc 
guenaa  à procurare, che  vedendole  dunque  occor 
rere,gli  Aportali  non  fi  fcandalizafiero  ? Per  que-» 
fio  predifie:  oninesuos  fcandalumpatiemini , per 
quello dicea  Pietro \terme ncgaùis: per  qfto  dille: 
Ècce appropinquat  qui  me  t radeteti  quello  volle  : 
che  vedeflerq  l’angelo  con  lui  ; per  quello  al l’tgo 
/hot, fece  che  abicrint  retrorfum,  &c*derent  in  ter 
'r*mylì  per  quello  finalméte  ancora,  tangcm  (turi- 
■cul*my tornò  egli  in  Vn  fubito  Jafanatidea  Mal, co. 
qCàra  medicina:fanatiua  , e prefèruatiua  infieme: 
Sanariuadella  feritatpreferuatiua  della  fède:Sana 
tiua  a Malco  : prefèruatiua  a gli  Apofioli:Sànatiua 
in  vtile  del  corpo:preferuatiua  in  profitto  delfani- 
ma  ;che  rifana  in  lòrnma  la  ferita  data  dà  Pietro , 
viiia  che  fe  adopra  ancora  pdt  preferuare  dallo  fca 
dalo  t cuori  de  gli  Apofioli  » Vero  » che  non  ba* 
' M * 
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Io.  XI, 
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. • - S Ragtonamtmo  dccimonono. 

fìò  { perche  dalla  parte  de  I loro  arbitrio  .yenp^ir 
difetto,^  omnes  fcandali^jiti  funt  : maquanto/p 
fé  doueua  badare  e poi  alfìcuro  ; fé  non.giouò, 
perche  no  cadefrero,douetregiouarealmcno,pes- 
che  con  la  memoria  di  lei  più  torto  riforgefleroxy 
perche  tati,  c tanti, che  fono  di  già  dati,  e chela- 
ranno  ancora,  douetfero  con  la  virtù  di  *:oft  gran 
miracolojcrtère  hora  acquidati  $ hora  accrefcmtj. 
Sento  mi-  hor  conferuati  in  fedc.Fu  anco  per  mirtefio,cpixi£ 
flieo.  diceuamo  nel  ragionamento  pattato,  anime  mie, 
cioè, per  darci  ad  intendere,  che  fé  bene  al  popolo 
G ìudeo  e leuara  per  colpa  di  Jui  la  dedra  orecchia 
della  uera  intelligczadelle  fcritture  (acre,  verrà  ad 
ogni  modo  rcpo,là  all’vlrimo  del  mondo,nel  quale 
v fi  rameranno  le  reliquie  d’1  Iraelle } e di  queda  ma- 

niera farà  tornata  la  dedra  orecchia  al  Malco  : 
ma  quello  fpetta  al  lènto  ini  dico-'  bora  cornando 
alla  lettera , ouc  non  femplicemente  fi  dice  , che 
janautt:  mali  aggiunge  queda  circondanza  dpi 
utro,che,7Vr/£/r  auriculam  cius  fonatiti  eum  s 
1 cr  vodrafe,  afcòlcatori  miei  cari,  poiché  CHri- 
*■  “°  benedetto  tanti  altri  miracoli  fece  lenza  il-  tat- 

eh  e ri  lana  r?,ln“P°  a rifuegliarci  morti  fèpolti,c  quattridua 
l'orecchia  vna  voce  folatperchc  anco  quà  non  lo  rifa- 

fli'  M*ic°  nofenza  tatto,&  avqa/ola  voce? Certo  è,come di 
° u ,°'  ceua'T!°  ^°Pra la  parola:jE£*jW,che tutta l'huma 
mu  di  Chudoeraindromcto  congiunto  alla  di- 
Humanitìu,»iià:E  che  però,ò  che  contatto,ò  con  uoce,òco 
fu  ^nftru°  a,tr?  eg,i  idCcfle  miracolo,fempre la  dimoiti  pm« 
memo  có  z°  - ta*'  drométi  opraua  il  miracolo  . Màp 
g.unro  al  che  volle  bora  operar  quedo  m»racoIo,non  con  hi 
Opinione  lro^ro»»cnto,che  conquedg  del  tatto  ? Alcuni  1m 
faira,  che  derto,,chc per  landre gl/n ferini  bifògnaua*che 
Chro  non  Chrifto  gli  toccafl^perche  la  virtù  fanatiua  vfqi. 

“a<*al  corpo  di  lui  per  lo  con  tatto,  e che  da  vero, 
uxcatf . toggwngopp^quando  A»  Emyrigittà  lo  toccò^t  gJU 

* r*-\  n/lo- 
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mede- 
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{ medéfimo  diffe,chc  haytua  fentiro  virtutem  exire  Marth.  9. 
3)  defe.  Et  altroue  fi  dice9che  virtus  de  eo  extiat , & ^urc06|C  c- 

si,  fanabatomnes.t  che  omnis  turba  qu&rebat  cu  tango  fuuto. 

9 reytAn  niente  più  falfoiPtrche  non  mancano  1 nn  Lue  7. 

^ racoli  fatti  da  lui,fenza  tcccare,comedel  figlio  del  , 

» la  vedoua.oue  toccò  il  cataletto  folo  perrifufcitar-  me 
2 Ioidi  Lazaro,che  fu  ri  fiifcitato  ad  una  voce  fola,e  lo-4- 
^ (fé "vogliamo  non  rifufcirauanhma  cifanationi  ) 
i del  paggio dd  Ccrunone;dellafiioccradi  Pietro, 

; del  figlio  del  Regolo,de’dieci  lejpfi,edi  mille  : Nè 

( br<ògnacredere,anime  mie,  che  per  quelle  parole 
l virtus  de  eo  exibat>  fi  habbia  propriamente  ad  in- 
I teQderc,che  vna  virtù  vfeiffe  di  lui;  perche  la  virtù 
t diuina,nó  poteua  nè  vfcice,nè  entrare!  effondo  in 
ogni  Iuogo;e  la  naturale  non  farebbe  ballata  ad  o- 
ptar  miracoli , ma  s’intende  vfcirela  virtù  di  lui  ; 
i cioè,j>  mezo  della  diuina  (ùa  virtù,vfcire  dall’ diro 
i mento  congiunto  della  fua  humanità , miracolofi 

j effetti;  i quali, potendogli  egli  operare,ò  puramen 

, tefenzairtromento,ò  con  altro  ftromento,  che 
. , con  quello  del  tatto,  cerchiamo  noi , perche  ado- 
praffe  Chrifto  cofi  fbuente  quello  del  tocare  ì 
1 & in  particolare  per  qual  cagione  hoggi,volendo  Cagioni  * 

fanar  Malco  tangat auriculam  riusi  Quanto  a cer  £ ciSi 
te  forti  di  infirmitàimmóde,come  lalcpra.treera  fanaua  le 
no  le  cagioni  (dicono  i Dottori)  perche  bene  fpef-  jj^Tnde 
fo  egli  le  fanaua  toccando, cioè, per  moftrarfi  fupe-  coi  Ultt) . 
xiore  alla  legge,  alia  natura , ó^all'appetico  pro- 
prio , la  legge  comandaua , che  i leprofi  non  fi 
toccaffero , ÒC  egli  (dice  S.Grifoftomo  nell’ho-  ciuifo. 
mil.2ta.in  S.  Matth.)perdimoftrare,cheeramag 
giore  della  fteffa  legge,  e che  non  temeua  le  pene 
di  lei , infino  nel  primo  miracolo , che  fece,difcé 
dendo  dal  montein  San  Match.  alr$.  volle  toc- • 
care  il  leprofo  ; la  natura  de  gli  huomini  ri- 
chiede,che  oue  fi  tocca  un  leprofo, ne  nafea  conca 
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gionc,c  s’appichi  il  male:&  egli  (dice  S.  Ambr.nl: 
San  Luca  al  5.  ) perdimoftrare , che  fuperauala 
namra,echenon  temeua  delie  in  fettioni  naturali, 
volle  toccarei  leprofi:Gli  appetiti  uoftri  finalmé- 
tefono  repugnantiflìmia  toccar’cofc  immonde, c 
gli  ftomachi  noftri  Io  abhorifcono  tato  che  molto  * 
più  facilmente  fr  difporrà  alcrifdicc  Greg.Naziaz. 
de  amore pauperum:  )ad  arrichire.con  le  demolì- 
ne,  chea  toccare  con  le  mani  vn  pouero  leprofo  ì 
&r  egli  per  moftrare  che  a gli  inferiori  fuoi  moti  fi 
gnoreggiaua  compitamente,  volle  toccare  bòni 
fpeflfo  e leprofi e immondi;!]  che,corae  io  djGeua* 
in  quefte  tali  forti  d’in  firmi  fà,fanò  col  tatto  Chri 
fio  , come  padrone  della  legge , della  natura , e di 
fc  fiefTo  (cheèforfe  il  più  difficile  ) Majolrre  di 
ciò,  anco  nel  miracolo  d’hoggi  * oue  l’infermità 
non  era  peròlepra,od  altra  immóditia, vietata  daU 
la  legge,infettante  la  natura,od  abhocrira  dall’ape 
perito:  ad  ogni  modo  non  è vnacagion  foia  quel* 
la  che  fi  può  rendere  del  tatto  adoperatoui  den— 
tro:Prima,la  tua  bontà, òSignore,el’humiltà  tuàj 
che  fi  come, in  quanto  Dio,eri  venuto  a congiun* 
gerti  con  quefia  fèrua  natura  humana:cofi,in  qua 
to  huomo,non  abhorriui  di  toccare,edi  congiun* 
gere  le  tue  fante  mani , a vn  fanguinofo  membro 
d’un'manigoldo  vile:E  poi  (dice  il  Gaetano)  Cape- 
te perche  Io  fece?accioche,o  gli  Apoftoli,o  gli  altri 
non  fi  credelfero  che  difendo  egli  legato,  e prefo  > 
haueffero  però  le  fue  fanttfiìine  carni  perdura  la 
Ior  virtù diuina:  01treche(  equefto  Fa  maggior*- 
ancate  a noftro  propoli  co)  notano  i facri  Dottori  * 
che  ouùque  cominciò  a far  miracoli,  o doue  gli  te 
ce  fra  gente  roZa  Tempre  gli  fece  col  tatto  ; accio- 
ch  e',  fen  Abilmente  comprendcflero,che  tutta  la  vit 
tù  del  miracolo  deriuaua  da  lui  j di  modo  che  ha 
uedo  a far  hoggi  il  miracolo  in  prefenza  di  quella 
. cohor- 


Pane  ? 

Cphortede  fbldati,che  erano  hiiomini  gcjnft]i,n«n 
Giudei  poco  intendenti  della  potenzadi  Dio , & 
j filili  rozi:ragioneuol$fiìrna  fu  che  in  feruigio  della 
*.  debolezza  loro , egli  col  tatto  ifteflb  fanaffe  la  feri- 
i ta,e  faccflecofi  chiaro  il  miracolo,  che  rron  vi  fof- 
, fe,chi  tergiuerfare:e  coli tetigit  aurtculatn  etut;di- 
? Cono  tutti  gli  altri; ma  io  ho  vn'altro  fenfo,che,co  opinione 
. me  è mio  jpprio.cofi  ri  metto  a voi,o  faccettarlo,  o d/rauihe 

* l’efcluderloie  pnma/uppógono  vna  cofa,  la  quale  «♦ 

*chi  legge  gli  Euangelifti,  fi  vede  che  e certi  fi*  ma: 

" cioè,che,fe  oene  S.  Lucane  S.Giouanni  non  fanno 
| mentionc  della  captura  di  Chnfto,  fé  non  infino 
® là  all\iltimo,quandoeflendo  finite  tutte  le  attioni 
. deII’horto,ne  io  cauano  fuora, per  condurlo  ad  Art 
na;  Onde  il  primo  di  loro  dice  : comprchendentes 
auttmeum  duxerunt  ad  dotnum  Principis  Jàcerdo- 
tum:Sc  il  fecondo  anch’egli  nonprima,chedop?o 
la  rifanarione  delI’orecchia;CdWt  ergo  , et  tribù - 
nus  et  minijlri  I ud&orum  comprehenderunt  ! efum'y 
et  ligauerunt  tane»  et  adduxerurtt  eum  ad  Annam 
pr/zw«>w:Tutiauiaeda  credere  che  quelli  narrino 
P recjpitolatione,vna  cofa,che  era  fiata  fatta  mol-  ^ 
to  prima;pofche  Matthco,e  Marco  ambidue  par- 
lando della  captura,efpre(Tàmente  dicono  quello  , 

J che  è anco  più  veri  limile:  ciocche  quando  riforfe-  ‘ 

I;  ro  i foldati  di  terrai  Chrifto  tornò  a diremo  su  , 

I finite hos 4£*>e;all’hora,riconofciutolo, fenza niet  prefoda  i 
terui  punto d’indugio,gli  corfero  adofio  e felonio  fidati 
l prigione:^ccoS.Matt.tanto  chiaro  che  nulla  piò: 
dixit  illi  lefus  kmice  ad  quid  uenifti  ? et  tutte  accejfe 
‘ runt,et  tnanus  wiecerunt  in  \efum  et  tenuerunt  e»  $ 
a e poi  doppo  ch’egli  e prefo,  foggiùge  poi  l’i mprefa 

di  S.  Pietro;  €t  ecce  unus  etc.exemit  gladium  fuu:  ■? 

j e quello  che  feguita:Cofianco  S.  Marco  : ofcula-  * f 
L tus  CÌI  eum,~sé  illi  manus.iniecerunt  in  eum  & te - - J 

v nuerunt  eum : c poi  foggiunge  : Vms  autem  de  cir- 

* “ - cunjìatt- 

. * . 4 • <»  v 


R agglòn  ameni  o decima  noti*, 
cunflantibus  educens  gladium  ^c.dt  trìodo  che,  6 
Chrifto  due  volte  fu  preipQ, opero  quello  ,che  dico 
no  Luca  e Giouanni  e per  recapitoIatione,e  tutto 
jn  fommaoccorfe  inanzijche  Pietro  fcrif!é,c  che 
Chriflo  rifanade  Malco:  Anch’io  tralascio l'cfpofi 
tìone  delia  captura,  fino  alla  fine  dell’hòrto:  per- 
che e poiattiflìmaa  continuarci  i ragionamenti 
col  menare  di  (3hrifto  a’Tribunali  di  Annae  di 
Caifafso;ma  non  fa  per  quefto,che  il  mio  fuppo- 
(lo  non  venga  ad  efier  yeriffimo.echedagli  Euan 
geli  ifteffi  non  fi  monoica  chiaro,  che,  e*l  porgli  le 
piani  adoflo  , e'1  prendeteci  rattènere,  & il  lega* 
rè , c quanto  fi  narra  fitto  nelja  captura , fu  Tubi* 
to  doppoil  fecondo  : £go  fum  : e per  confeguen- 
2a  lènza  dubbio  inanzi  alla  ferita  di  Malco  : e 
però:  Ecco  il  miftero  : Ècco  il  nuouo  ftupore  : ec- 
co il  nuouo  miracolo  : So  anch’io  che  gli  Euan* 
gelidi  doueuano  notabilmente  auuertire  , che 
egli  nel  tifanarlo , pigliò  con  la  fua  propria  ma~* 
no  l’orecchia , e la  riappicò  ; perche  di  quella  ma*- 
niefa  fi  'Vede  dunque , che  tanto  apunto  le  finn-* 
CHiifto»  geuanolefuni,quantoegli'Vo|euachelo  flringeP- 
PJJ  Ma*-  ^ero  T’  * ^he  * bene  età  prefb  e legato  di  modo , 
to,  ciè  che  non  poteua  pur  dare  *vn  minimo  crollo  , ad 
fae.  ogni  modo  quando  volle , Teppe  feiorfi  le  mani  ,a 
beneficio  di  chi  l'hàueua  legato:  & tangere  aurica 
/ am  eius. Due  miracoli , due  miracoli  fono  quelli, 
e non  vn  folo,’  che  faneteunr,  quello  è miracolo  : 
ma  che  efiendo  legato,  ad  ogni  modo  à fuo  potere 
(doglia  le  riunì,# (angat  evm: Anco  quello  è quel 
l'altro  miracolo, che  accennano  gli  Euangelilli  co 
qucfto  tatto;  e chi  s*»  fé  quella  captura  che  narra» 
tu?ed7P  po  Lupe  Giouanni,  non  è recapitolatione  della 
C&ùiio.  prima, ma  vna  feconda  captura*  perche  efìfendolì 
Chriftofciolto  dalla  prima  captura  che  narrano 
Marcilo  e Matt,  per  nfanar  Malco  $ bifognò  che» 
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foldari (ahi  ingratiflìra»)ch  nuouo  Io prendeflero,e 
Jegaflcro, come  hanno  riferito  e Giouani,  e Luca:  Iudl** 
Bafta  che  quello  è il  vero  Sanfonej  il  quale  auuilu 
paro  c ftretto  fra  ben  mille  funi, ad  ogni  modo  à vo 
ler’fuo  le  fnodae  fcianca  > come  fe  fodero  fotti- 
liflime  c deboliflìme  fila:*  Ungens auriculam,  me 
dica  il  ferito:  Cariflìmo  e dolcilfimo  medico:  A ht- 
me;quanto  è vero, che  i miei  peccati  come  legano 
me,perch*io  non  mi  conuerta , cosi  legano  te,per- 
qhe  cu  non  m'aiuti  :ma  vinca  Signore  la  mi  feri  cor 
dia  tua,e  rompendo  con  lei  i nodi  delle  mie  co  Ipe, 
tornami  l’orecchia  deftra  di  modo,ch’io  Tenta  , Se 
obedifca  a* tuoi  fanti  precetti . In  sòma  miracolo  è 
che fitnet  ; miracolo  che  tMtget  ; e già  ha  frenata 
l’ira  degli'Apoftoli;&ha  rifan ata  l’orecchia  di  Mal 
coidi  già  a quelli  ha  rifpofto , & à quello  ha  rime* 
diaro:  refta  la  riprenfione  folla  di  S. Pietro  > ma  ri* 
poliamo  prima  dee. 

Seconda  Parte 

Onverte  gUdium  tuwn  in  Ucum 
fuum-yChe  a dire  il  vero,  niuna  altra 
cola  hauerebbe  poruto  vgualmcnte 
rartenere  il  zelanti flìmo , Se  arden* 

_ tilfimoS.  Pietro  dalla  cominciata 

imprefajcome  il  freno  potete  d’vna  riprenfione  di 
Chrifto:e  però  : Connette gladium tuum  in  locum. 
funm,oucrOyin  uagin*,o\\  dice;quafi  dica  ; Ma  che 
bifogno,o  Pietro  credi  tu  c’habb'io  dcll’armi  tue,c 
alla  tuadifefalNiunoaiutod’huominiè  neceffariq 
a me  in  qfto  fattotnel  quale  ben’hai  veduto  cu  ftef- 
fo,fe  io  ad  vn  Ibi  ceno  ho  confufi,abbatutti  * e roue 
feiati  a terra  tutti  i nemici  miei, oltre  che  a vn  giro 
d’occhio  poflb.conuocarc  gli  efferati , c le  miglia* 
iade  gli  Angeli  • in  aiuto  mio  : Infodra  , infodra 
quel  coltello , che  non  mi  gioua  punto, e non  e atr 
Rag.dcl  R.P.Pan.Par.I.  . N n ma 
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ma  conforme  alta  milina  mia  , & aHe  mie  batti- 


glie:coIteni  tali  lafciali  a Gelare , & a’Prencipi  del 
mondotche  à re  d’altro  coltello  prouederò  ben  io: 
gladium  riseti  non  tuum  ti  darò;e  però: conuerte  tati 
in  loeum  fuunt:  Col  cello  di  manfuetudine  Euangeli 
ca  ti  darò  : Coltello  di  carità  Chriftiana  ti  darò  : 
Coltello  d amor  diuino:ColteiIo  non  tagliarne  l*o- 
fteriori  membraima  penetrante  infin  là  dentro  al 
le  medolle  de’  cuori:  Con  quefto  ferirai  i Gentili  : 
confonderai  con  quefto  i Giudei  : con  quefto  fot- 
toporrai  i Regni, e le  prouincie  inrierc,al  mio  firn» 
to  nome  : con  queftt  farai  che  s’inchinino  i più  fu- 
perbi  colli  lotto  il  mio  fanto  giogo:  con  quefto  fó* 

10  farai,che  non  folo  ginocchia  d’Imperadori,c  Re 
gì  fi  pieghino  humilmenrc  alla  mia  ftelfa  croctrj 
ma  che  le  bocche  ancora  di  chi  dà  legge  al  mondo, 
habbian  per  grana  «rande,di  potere  baciare  , ole 
ceneri,  o Tolta  di  cni  mi  haurà  legni  to:  con  que- 
fto ti  farai  cantp.ardi  tocche  àconfpcftu  concili)  non 
timebis , che  urite  RegeSyfr  frtfidcs  : non  hauerài 
*n  «moiré  al  rftondo  j che  nel  cofpetto  dello  ftelfo 
Celare rifponderai  intrepido:  Contiene  dunque 
gladium  tuum  in  locum  fuum , & pone  gladium 
meu  in  locu  fuii.’chc  è tan  to  come  dire,*'»  cor  tuum : 
Perch’efsédoil  coltello  ch’io  voglio  donarti  l’amor 
mio  luogo  e vagina  di  qfto  coltello  altro  nò  òche 

11  cuorerfe  già  ad  vn'altro  coltello , ch’io  pur  ti  da- 
cché ett  verbu  2)f*:luogho  nò  verrà  a far  la  boc- 
ca tua:  Anzi  la  ftelfa  bocca  tua  farò, che  fia  coltello 
& poni  os  tuùgladiu  acutum  : col  quale  ammazzi 
il  Golia, decapiti  lo  YOferne:EueUas>deftru4S,diJJt 
fesiedificefyò’pl4ntet.Ytz  tato  dice  Chnfto  in  lòm 
ma,  (anime  mie) a Pietro  cherifodri  il  coltcllo,c  di 
ergitelo, come  dicono  tutti  i Dottori, riprédcdolo, 
edimoftrando  apertamele  che  egli  in  quefta  atrio 
ne  del  ferire  Malcojhabbia  fatto  male:Ne  foggiata 
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gè  incó  le  cagioni,  & cfprcififlìmc, come  vedremo 
nel  ragion  améco  feguerltè  : mà  fra  tanto, badando 
a noi  di  Capere  ch’egli  ripréde.  Pietro,perche  hàa- 
dopetato  il  coltello,  e dicendo  tutti  i Dottori  quà  » 
che  per  Pietro*!!  intendono  tutti  i Prelati , e tutti  i 
facerdotij.Che  dunque?nó  è egli  lecito  a chi  hà  or 
dine  facto,  in  cafo  alcuno  Padoprar  là  fpada?  Afcol 
latori,  hà  molti  rami  il  tronco  di  quefta  gi  à matèr- 
na; Altro  è il  cercare  , fe  tutte  le  guerre  fono  ilio* 
ci  te?  altro  , fe  tutti  gli  homicidij  fono  prò  hi  bici? 
altro  lèi  chierici  poffonoadoprare  il  coltello  giu- 
di tia  le?  cioè , fe  pofTono  condannare  a morte  ? al» 
tto  , fe  almeno  nelle  guerre  giufte , anco  contra 
infideli  poflano  i chierici  pigliar  foldo,&  andare  al 
la  guerra  ? E certo , fe  i Chriftiani  poflono  giuftà- 
mete  far  guera;  efe  a*Chriftiani  tutti  gli  homicidij 
•flano  prombiti , qUefto  fi  vedrà  nel  r agionameto 
tegnente  * foptala  ciaufula  j qui  gladio  ferit gladi* 
fcrit  \ fi  comc,fcÌ  chierici  portano  con  dànar  i rei 
alla  morteci  quello  trattammo  > quando  i Sacer- 
doti rtndcdo  Chriftoj  a lor  giuditio) reodi  morto 
alla  corre  fecolarc,  diflcro;AMw  non  lieti  interface - 
te  quemqum  i Per  bora,  l’-vltimo  ramo  folo  del- 
la questione  viene  da  difputarfi;cioc}lè  Chrifto  co 
la  parola, connette  ^•f.nellapcrfonadi  S*Pietro,a 
tutti  i chierici  prohibì  lWfodell’armi?  & in  foro- 
ma, come  propone  S,  Thomalb  nella  agalla  quef. 
4o.alI‘art.i  Vtrum  eteri  Epifcopìs/ìt  lieitum 
pugnate  ì E certo»  non  v’c  dubbio , che  nò;  Perche 
(come  dice  lo  fteflo  S,  Tom.  ) non  vna  fola  forma 
di  viu  è necefiariaà  mantenere  il  bene  di  quefta 
focietè  humana  \ 6e  in  diuerfi  offitii , che  vi  fi  ri- 
chiegono,all’hora  molto  meglio  riefcono;quando 
e (Tendo  di  ft  ribui  ti  a diuerfi  » ogniuno  al  fuo  pro- 
prio attende  fensaitnplicarfi  neU?altro;Ahri  vi  fo- 
no eflctcio j nel  viucte  humano  cofi  ripugnati  fra 
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fygioH/tmento  decimo  nono 
fc  iteifiyche  non  pofTono  in  alcun  modo  cflercitaf 
WfliBtio-  fiinLfi?mc.’  & « cui  fono  dadi  maggiori  vcgqnp, 
ne  d'effe*  piombiti  i minori  ; Con  non  permette  il  capitano 
«iti  nella  chci  luoi  foldad  vadano  ad  ararei  campi  :co(ì  noq 
focictàhu  permette  il  mercante, che  i (boi  miniftri  arendino 
alla  guerra:co(ì  non  comporta  il  pallore , che  i fuoi 
mercenari)  fiano  pefcatori  : E nella  ftefla  ma  - 
niera non  permette  Dio,nc  la  Chiefa,che  i Sacer- 
doti,^ i Prelati  (uoi  facciano  quegli eflerci ri j , che 
fonoripugnati,efconuencuoli  dea  tal  officio,  6^ 
allo  fiato  loro.Ma,qual  colà  più  ITri  chiede, a Ilo  fta 
to  chiericalc , che  la  contemplarione  ? e quale  cq- 
fa  più  turba  la  quiete,  & agita  la  niente  , che  la 
K**etìj  fe  miliiia,e  la  guerra?  Non  fono  pur  lecite  le  negotia 

colari  prò  rioni  «>  U ITWimnH» 


f®!*"  pr<?  tioni , e le  mercantie  a’chierici  per  quefta  fierfa  ca- 
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chierici,  gionejonde  diceua  S.  Paolo  nella  i.  di  Timoth.  al 
a.  tim.  è.  z.Nemo  militarti , Deo  implicai  fi  ficularibus  nego-» 
tifi  -,  vedere  voi , fe  con  lo  fiato  chiericale , c con  la 
quiete  facerdotale  poi  farà  polfibile,che  fi  acordino 
i tumulti  bellicijdc  in  rumor  delibarmi?  Vi  è di  più, 
& qftaa  ragione  più  fpcriale,chc  tutti  gli  ordini  là 
Cri  in  soma  come  fapete  Dotti,fono  indrizzati  à ql 
grandiffimo  mifterio  dell  altare,  nel  quel  fi  rappro* 
lenta  la  palfione  dell’humiliffimo , del  pacifichilìi- 


mo  Chxifto. Quotiefcunque cnim  manducamus pa- 


«11,4  che  i»  .^yt*  » , . . t j 

idrisuti.  nfm  bue»  & caltcem  btbtmus,  mortem  domini  anni* 
i .Qot.it.  tiamus  donec  veniat:  E però  tanto  è lungherie  a noi 
chierici  debba  elTere  cócelTo  i'adoprar  l’armi,  e lo 
sparger  fanguejc  he  più  tofiq  fe  vogli  amo  imitare  , 

2 'Ilo, che  facciamo  ^felfioncdi  rapprefentarein  qi 
cri  mifierjj»  debbiamo  efier  proti  poi  fielfi  a fpar 
gere  fenga  vna  minima  refifienza  coli  volon rieri  il 
Janguc  per  Chrifio,come  egli  tanauam  quìi  per  taf 
fi  noi  slttiiddoccifionem  duftus  tfi.  lnfino  chi  non 
volendo  , e fenza  peccato  fpargeil  fangue  altrui  c 
fatto  irregolare  fra’cJMfririiPcnute  voiiie  dcuee£- 
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* Tmm  fiondo.  v f6f  r 
à fer  con  Ceffo  il  militare,^  il  feruirfi  d’armi, per  feri 
P re, od  vccidere;ód  in  altra  maniera  fparger  slgue  i] 

«t  Nò  ,n ò , eonucrtamus,  conuertamus  puxtgUdios  irt 
« naginas  noi:chc  in  niuna  maniera  a noi  ècócefla  la 
è gucrra.Vero  è,afcoitatori,che  a’paftori  araartiene 

i Sì  difendere  le  pecorelle  da'lupije  per  Confeguenza 

ii  parc,die  a’Prelari  coriuenga , non  fblo difenderei 
c fudditifuoida’lopi  fpirituali  , che  fono  gli  hcrcti- 

i ci , e i peccatori, ma  da  i corporali  inimici,e  tiran;  > 

l tri  ancora:Ma  le  armi  con  le  quali  fi  ha  da  far  que-  paftori  co 
kt  ftpfbno  le  fpirittìali  fole  ; delle  quali  dicc'ua  fan  mo debba 
ft  Pàolo  nelfà  fecónda  de*  Córmthi  al  lO.Jimta  mi-  Jj°  c '!c  pc 
u liti*  noftr*,nonc*rn*lU fimt.grcouctofe  fono  l’af  coieik 
me  materiali,queftc  non  però  immediataméte,ma  *•  Cor.io. 
b per  mèzo  de’laict,  ha  da  adoperarle  il  Prelato , in 
t quella  maniera  , che  d*vn  coltello  diceua  fan  Ber-  * 
t riardo  nel  s-  dt  eonfiderationt  ad  Eugert.  che  non 

3*b  £ccltji*jtd  prò  Ecclcfi '*  exerendum  er^r.  Po  (fo- 
no dì  più  edere  anco  prefenti  alle  guerre, et  alle  bat 
taglie  Se  i Prclari,&  i chierici jne  però  per  cóbatce- 
ii;  redi  fua  mano,ma  per  aiutarci  configlio,  &C  con 
i òrationii combàttenti  laici  ; inducila  maniera; 

? che  in  Giofiiè  affetto.  comandò  Dio , che  i Sacer-  ^ fipg, 
? docifbtfcro  prefenti  alla  battaglia  ; c Leon  Papa 
o fcriucua , che  intendendo  la  venuta  de*  Saraceni , 
t èra  per  inuiare  vn'effercito  a difèndere  le  fuc  mari 
ii  nc,c  per  andarui  di  più  egli  in  perfona:Non  fi  vie- 
& fa  , ànime  mie , il  combaterc  nelle  guerfe  giufte  a* 
t VC Werritì, perche  la  cofa  fia  peccato  in  fc;ma  perche  chìctiri 
ii  con  conuiéne al  loro  flato  : c che  fia  vero , fè  be- 

nfc  òph  combattono,  poffono  nondimeno  in  uia  gU«,, 
f:  idiitrc  altri  a combattere  come  Adriano  Papa  fpin-  « giufte. 
fi  He  Carlo  Magno  con  tra  Longobarbi , e tan  ti  : Ba- 
f ;fteche  connertant  fuumgUdium  fc  ben  poi  exer- 
Ict  ltcrtt  édienu-^chc  in  lomma,  fi  come  il  matrimonio 
a . non  foto  è co(àfciSDria,m*  è atto  meritorio,  anznè 
u vwirii.-r  ‘ Nq  j facra- 
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166  Ra^iommtn,  decimpnorìi. 
iacramemqic  cure  per  la in'cónuenienZa Con  quel ♦ 
Io  dato,  ii  pronibilcc  a’Sacerdoti  coli  la  militia  c 
la  guerra  : E però  ad  ogni  ò Prelato*  o chierico  in 
perfona  di  San  Pietro,gridji  1^  CHiclà  » e Chrido  l 
eonucrtlgladiu  tutti»  U4ginam;cioè»(eni3i  efpreffa 
ncccffitànon  >1  ferrite  d armi  ;,Cofi  piaceffe  a 
Dioiche  la  meddima  voce  penetrale  infin  dentro 
al  cuore  a te  ancora , o rido,  o concentiofo,o  que- 
ftioniere,o  fgherro,  o vendicalo,  o fànguinofo  : 
Mifeto;p(  perche  porti  quell’armi  ? per  turbar  la 
Città  ? per  inquietare  le  famiglie  ? per  far  tumul- 
to nel  popolo  ? per  impedire  la  quiete  publica  > é 
dùqueragione*che  tu  infatiajbile>&  inquieto  ogni 

giorno  metta  foflopra  ogni  cola?  e mai  non  s’hab- 
ia  a ien tir  altrove  non  che  hai  fatto  quedionel 
òche  brauura : Brauo  èchi  va fuora*  brauo»  chi 
feguita  il  Tuono  del  tamburro»  o lo  ftridore  della 
tromba;  brauo,  chi  fi  troua  alle  battaglie  terrene.» 
& alle  nauali  : brauo, chi  con  ragione sà difende- 
re il  fuo  ; non  chi  in  raezo  alle  città  vuol  fare  il 
Marte:&  circondatola  groffiffimo  duolo  di  ma- 
fnadieri,c cagnotti, oue  vi  fia chi  veda»  echi  parti- 
(cayCubito^xcritgUdium , Sipercerto;che  ne  rie- 
feono  affai  di  quedi  madica  ferri  » c che  le  mai  (al- 
meno per  vergógna)  entrano  ne  gli  edercitijnon  £ 
vede  forfè  chiaro, o che  fono  i piu  vili  di  tuta, o co- 
fi  inetti  alla  difei piina  militare, che bi fogna  cacriaf 
nc\\:ConuenitctConuertiteyyQ\i$tc\\\&Udiktn  m li- 
eta» /««>»:  Quieta  ceri;  che  fe  fate  quedi  tumulti  p 
ira:  tjoppo  brutta  cofa  è , che  nó  Tappiate  viUerc  co 
alcunore  fe  gli  face  per  ambitipnc,voi  medicate  u» 
la  rouefciaipche  niun’huomo  di  giuditio  vi  fu  mai, 
die  non  fapeffe  molto  bene, che  differenza  fi  trotta 
fra  fgherro,e  foldato,  c fra  fadidiofo , & valorofo.» 
Ma  à quedo  proposto: perche  non  hòio  tetppodi 
|>iù  lungamente  ddcotrcfftfqpjta  infame,;^ 
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federato  abufo  de  i duelli  ì Qual  fiera?  Qual  furia? 
Quale  Alcrto?Qual  .Megera?o  qual  diauolo?  cauò 
fin  dall’infèrno  coli  horrenda»  & abhomineuole 
inucnuone?Ben  fi  vcde,chefu  trouarade'Batbari 
ma  noi  miferi  (a  cui  ogni  cofa  piace  » pure  che  non 
fia  nofira)in  vece  delle  noftrc  prouc  Icggittirac  # 
habbiamo  fubito  abbracciata, & prefa  la  temeraria 
prouade’dudli:  (ciocchi  che  fiamo  : Tu  hai  detto 
£ilfo:Iohò detto  vero,  combattiamo  dunque, e fo 
io  vinco , tu  hauerai  detto  il  fallò:  Dio  buono, chi 
fenri  mai  la  maggior  pazzia?  che  confeguenza  è 
quella  : feio  vinco  con  l’armi,  Ibno  più  verdadero 
dite?  Ben  varrebbe, fc  io  vinco,farò  più  forte  di  te: 
ferie  non  varrebbe  ancora  , perche  aJl’vftimola 
battaglia  e giuoco  di  ventura,  e fpelfo  dai  più  timi 
di,c  men  forti  -vengono  fuperati  per  alcuno  acci- 
dente anco  i più  valorofi,  e più  fòrti  quia  mettia- 
mo che  quella  confeguenza  vaiefie  : fc  io  ti  vinco 
fono  più  forte/vale  per  quello  a dire , $’io  ti  vinco, 
fono  più  verace  di  te  ?oh  Padre,  vale  anco  quella  ; 
perchcDioaiuta  Tempre  chi  hà  ragionc:si  certo  « 
che  douctc  ricorrere  all'aiuro  di  Dio , uoi  che  per 
efferc  aiutati  da  ’ui,f*<€  vn*  atto, che  fopra  tutti  gU 
altri  è cótrario  a lui  : Qiiaci  nel  duello  muoiono 
ch’aueuano  ragione  » Oltre  che  fe  volete  rimette- 
re la  uoftra  querela  alla  lòtte, pche  non  è il  medefi^ 
no  il  giocarla  a’dadi,  che  if'cóbatterla  allo  (lecca 
to?Ehime  diaboliche,diabolicheinuentioni,Bcne 
detto  fia&  ilfacrolanto  Concedi  Trenro:&ehi  Io 
fo  ofieruare  inuiolabilmcntein  quello  fatto  : Voi 
fra  tanto, afcolcacotì- mi^Co/tuertitegUdiofuti^ts 
in  Mngindf'.c  ne’luoehifuot , che  luoghi  decoltelli 
aiiìcurononfonoiegole,ei  petti  de’fratejli  nollri 
nè  le  carni  humanezluoghi  fono  tal’hopai  putride 
glitnfiddi  pelle  guèrre  giuftc,ma  nello  priuatc  uo- 
ftre  queftioni,  luogo  delie  vpfirc  fpade  non  ipftl 
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giuramenti!  faranno.i  corpi  dc'nemici  voftn,  fiatò1  i 
pacifici, quicti,rtianfueti,  come  con  uienei  chi  hà  | 
0 nomedi  Chriftiano:  anzi  ad  efiempio  di  Chtifto 
u.  ..  hoggi , non  folo  non  offendete  altri,  ma  procurate 

ancóra  di  difendere  , chi-  Vuol  offender  voi:  Ecco  [ 
Gkida,ecco  i foldati,che  cofe  non  dicono?che  co- 
fa  non  fanno  ( che  cofanon  machinano  contri 
Chrifto?e  pure  eglijcome  haucte  fen  tiro,  non  fòlo 
ifon  gli  offende,ma  im pedi fee, che  non  fiano  offcfis 
S ini  te  ufq  ue  huc\  anzi  ri  fiora  l’offbfa  fai  ta  : fanauifi  \ 
Modi  di  finalmente  riprende  chi  l*hà  fatta;  Cwuerti 

giouarcai  gUdium  tuutn  in  uaginam-,  E ragioneuolmenrc  Sw 
l'amico,  e gnore, perche  trouandofi  tre  modi , co*quali  fi  può 
J nemi-1-  o gidùate  all'amico , ò nuocere  al  nemico  : cioè  a 
to.  col  cuoieiófcon  la  bocca^ò  con  l’opcre  J & in  ogni! 
uno  di  quefti  mòdi trinandoli  óofi  bella  fcala  di 
cinque  gradi.!  Che  cominciando  daldiauolo  ci  gufo 
scala  bel  <japér  fimilitudine  fino  a Diojera  ragione  che  co» 
ramose  & nell'ulcinro  Scaglione  ci  appariflì  tu,chc  fri  il  uri* 
dei  piofli  ro  Dio:  Nel  cuore  odiare  chiama , quefto  lo  fanno 
ì Diauoli  infernali  ; noti  amare  chiama , quefto  Io 
fanno  le  fiere , amare  chiama , quefto  lo  fanno  gli 
huoinim  i amare  chi  non  ama,  quefto  chi  lo 
imitagli  Angeli;  ma  amare  chi  odia, quefto  k)  fa-* 
Ceftt  tu  Signore  mio:  Nelle  parole  malcdirechi 
benediCe,quefto  appartiene  al  diauolo.non  benedi 
re  à Chi  benedice,quefto  a brucr.benedirea  chi  be- 
nedice,quefto  ad  huomini,bcnedir:achi  non  bene 
‘ diòd,quefto  ad  angeli, benedire  a chi  maledice>quc 
'{,L  fto  apparteneua  principalmente  a rese  coli  nell'op* 

* ’rernuocere  a chi  gioua,  queftoift  vegga  ne'diauolij 
non  gloriare  a chi  gioua, quefto, nelle  fiere  : gioua» 
re  a chi  gioua, quefto  ne  gli  huomini,giouare  a chi 
ìitui  gioua , quefto  ne  gli  angeli  : ma  giouarc  a chi  i 
nuoce, quefto  fi  vegga  pur  anch‘hoggi , o dolci  Air 
«mri  Signore, principal  mente  in  jc,c  yeggafidi  mo 
*)w%  . a >4  tfo»chQ 
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dò  che  in  qualche  maniera  aiutaci , e foccorfi  dalla 
grada  tua  1’imicamo  anco  noi . Andate  in  pace* 
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Riprenda 
ni  dee  fri* 
fi  eoa  «** 


M K E s enim,quia(ceperintgUdium*  fi  eoa 
gladio  perib  unt,Caltcem  questo  de  di*  &***• 
mihirP*ur>n*n  bibam  Ultimi  Matt. 

2<J.&  loan.18. 

E coli  deue  far  fi,  Afcoltatori:cioè,nó 


riprender  mai  altri  di  colpa,  qua  co  fi  vuole  più  chia 
ra,e  più  patente,  che  ad  ogni  modo  non  adducia- 
mo infieme  le  ragioni , c le  cagioni , dell’cflere  i 
lor  fatti  degni  di  riprenfione  : Sono  troppo  teneri 
gliorccchijc  troppo  delicati  gli  animi  noftri  huma 
ni:c  quindi  auuiene.che , fé  bene  alcuni  fi  ritroua- 
no,cofi  mortificati, e di  fi  humil  mente, che  aggradi 
(cono , e bramano  le  ccnfure  altrui,  tutta  uia , per  , , 
io  più  fono  pur  tali  gli  huomini,  che , ò non  pad- 
fconod'eficrc  riprcfi,ò fe pur  lo  patifcopo,airhora 
folamente  lo  fanno.che  con  viue  ragioni  -viene  lor  Bj|g 
dimoftrata  giuda  la  correttioue^  Bafilio  fan  to  nel- 
l’hom.ii.oue  tratta  non  ad  haredum  ejjerebus  facu 
Uribus: ammira  ne  gli  auditori  fuorché  molto  vo- 

* lontieri  fi  fentifiero  riprendere  con  quefte  parole  : 
m Vos  riprtnhenfionibus  ad  bcneuolenttam  tron- 
cati eflts , & lingua  noflrx  verbera  matortj  defi - 

* deri)  incitamcntum  fectttis.mz  non  era  marauiglia; 
prima  perche  erano  fauij , onde  egli  fteflTo  ag- 
giunge : eflis  enim  prudente s in  bis  , qua  funt  Frou  v. 

fù  .Jhiritui  1 , e Salomone  dice  : osfrgue  fapientem  , 
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$.  Bafilio  fi  faccuano  dal  pergamo,  ouefi  ripren- 
de in  vniuerfale  , e non  in  par  ticolare  e finalmcn- 
te,perche  adduceua  Tempre  le  ragioni  del  Tuo  ri- 
prendere San  Bafilio  : là  doue  in  contrario  per- 
che non  pdubio  ,che  per  lo  più  gli  hupYniy&nofl 
fono  là uijflìmijdi  qui  viene , che  le  riprenfionì  fat- 
te in  particolare , fé  con  ragioni  potenti  non  fidi- 
. inoltrano  giuftiffìme  , Tempre  irritannojB^eA 
facerbanodi  maniera  l'animo  del  riprefo,  che  per 
aucntura  più  male  fà  il  caurerioche  l'in  finn  irà  ; e 
più  nuoce  Pvnguento,che  la  piaga . Chrifto  notirò 
pjrr'5j‘*  Signore,  qurfto  è certo  non  riprefe  mai , che  non 
«aule  dei-  nerendcflc  la  ragione, e bene  Tpeflo  che  non  nc  reti 
Icriprèfio  de(fe  le  ragioni:  Ai  vedenti  nel  rem picfauferte  ifla 
w.cue  e fonr.pèhzì  Perche  domusmeadomusorationis ve- 
lo.i.  cabìtur.  A'Ia  Samaritana: Bene dixtfli  qutanon  h/t- 

i»4.  beo  z/trS;  pche?  perche,  viros  habtàfH <p*e 

uc’  **•  nuc  habesnon  ejl  tuus : A i ditcepoli  di  Emanilo  : O 
fluiti  et  tardi  cordetpcxcheìpetche  tifone  oportuit 
pati  C hriflu.  et  ita  intr are  in  gloriano  fuàì-A  rdifce- 
poli  in  cafa  di  Si  mone.* Quid  molejli  efìis  buie  multe 
Mate.  x«.  n:  Parche? perche  opus  bÒriu  operata  e(f  in  me:  ‘Poh 
peres  n.  sepre  habebitis  vobifcu,meaut  no  seper  ha- 
bebitir.h  Maria, nell’horto:  ‘iffolime  tangere:per- 
ìo.to.  eh  efi g che,  non  dìi  afeendi  ad  patrem  mcìt  : A Pietra 

Matti»  te,  vn’nlrra  ooìta^ade  pofl  me  Satbana,per  chtfpcrchc 
no  fa  pi s quaDei  fune, e per  finirla,alk>  tirilo  Pietro 
Ca  . anc'iìoggi,  có  la  medefima  modeftia  , nó  cofi tofto 

de  ll^pré  ^atca  I*1  riprenfione  : che  fubito  foggiunge  la  ca- 

libe rat  gioneranzi  nó  vna  cagione  foggiunge,  ma  bc  quaC 
«n>  qtwn-  ^°:Pcheomncf  qui  a cceperint gladio peribùt: vna: 
ic.  aSn  Pe r-C he,  calte em  quem  dedie  mibi  pater , non  bi barn 
’Foga  di  diurni duerperche,*# non  poffum  rogare  patrem , & 
SfaT’di  d^bipj^ibi  tnodo plufquam  duodecim  legione t sin- 
Chriflo  Sdori  :t reiperche. quomode  ergo  implebutur fiript u 
•«l'houo.  ra:c  quattro:  Dauid  Kè  in  tur  ta  la  Vita  Tua  ri  , ma 

princi- 


i 
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princjpalmete  nella  fuga , ch’egli  feCe  ptt  la  Ualltf 
q’Oliueto,  lungi  il  torrente  Cedron  » dalla  rabbia 
d*Abfalon , fu  efprefla  figura  di  quanto  occorfc  à 
Chrifto  nello  hortotòt^  egli  ancora  fi  legge  nel  fe 
condo  de’Re*  al  t6.ch,efscndogli*venùto  ingiù-  t. 
riófamete  incòtto  Semei  figliuolo  di  Giera»  & ol-4 
^raggiandolo  molto , non  folo  con  parole»  ma  ac- 
cora con  fatti ‘J  c con  le  pietre  iftefle  » mentre  eh* 
fdegnato  Abifai  figliuolo  di  Satuia»epienodi  mal 
talento,^  uendicare  l’ingiurie del  fuo  Rè  braUin» 
do  àiccux.Qjvtrt  maledicit  tana  hit  tnortturus  do - 
Ut tino  fuo  Regi,vadam  » & atnputabo  caput  tiut  > 
non  lo  comportò  in  alcuna  maniera  Dauiddei  and- 
iti riprefe  Abifai  dicendo  ♦ j Quid  tnihi  tfr  vobisfilif 
$aruU? dittiti  tit  tum  ut  tnatidtcat  ; ma  foggi  unte 
fubito  la  cagione  : cDotnintit  tnim  pracepti  eiM  tnà 
lediceret  David,  & quii  t fi, qui  audeat  dicere  .qua* 
re  (tc  federiti  Eccellctiflima  figura  : ecco  il  Dauid. 
ecco  ilSemei,ecco  l*Abifai,ecco  la  ri  préfione»ecco 
la  cagione, ‘ U Dauid  al  Cedrpne,è  Curifio  nell’hor 
totil  Semei  che  lo  maledice  » è Malto  che  guida  la 
cbhorteil' Abifai  contra  Semei,  è Pietro  che  taglia 
l'orecchia  a Malco:e  laripréfione,$wW  tnihi  & uo 
tisi  è fiata  quella \eontterte.gladiutn:  ma  fi  come  co 
là  doppo  il  ricrédere  fi  aggiuge  fubito  la^cagione  t 
Dimwus.npracepit  ei:c  ofi  quà  doppò  il  coperte  già 
dium,(\  aggiuge  lubito  la  tng\one:Omnis.tt.qui  at* 
teperitgladium: e quello  che  fegui  ta)  Anzi  quatofel 
maggior  tu»oSig.del  Re  Dauid, ulto  è ragione,chc 
c piu  potente  più  numerofè  fiano  le  cagioni  tue  » 
chelefue,  o fufficienza,o  bellezza . Quattro  fono 
le  cagioni,che  réde  Chrifto»afcoltatori  t Omnit  n « 
qui  acceperit glactiutn  gladio p tubiti  Calicem  fuetto 
dedit pater. Nonne polfutn  rogare patretn  ? & quottiù 
tfnplebutur[criptHra‘ìyi.2iD\o  immortale,  qu^to 
piente  quanto  wmbatttf* 


fla,Cofa  imponìbile , cofa  fciocca,  e eofa  indebitate 
però  te  ne  riprendo:  Ingrufta, perche  ccotra  la:  teg 
c*ptura  gC  ; o mtits.n.  qui  de  esperi tgladium  : Imponìbile,  per 
C^impe-  che  è contra  »l  uoler  di  Dio:  taticem  qncrn  dedùfM 
dirli  per  terjnon  Hit  ut  btbam  ? Sciocca,  perche  altro  modo* 
moiu  ca-  j»io  volcflì,non  mi  mancarebbe:  Nonne  pojfumro^ 
*lom‘  garepatremìE  finalmente  indebita,  perche  fareb- 
be vn  minare  tutte  le  profetie:  quomodo  ergo  mfbt 
ìuntur  fcripturat¥ìi  danno  a te  fteflfò  Pietro  : per* 
che  qui  gladio  ferit  gladio  perit  : I n giu  ri  a a mio  P* 
dr e,qui  dedii  caHcenr, torto  a me,  quipojfum  rogare 
patron  c preludi  rio  alle  fcrittore , quia  quomod* 
implcbunturf'M.ì  delle  fcritrure,  e di  Chrifto  ragio 
neremo  poi  : fra  tanto  ecco  due  leggi, che  fi  rompo 
Fropofta  no:  ja  particolare  di  Dio: calicene  quem dedit  poteri 
chefcguc.  c Nniuerfalerwpww qui acccpcritgladiunr.purlhm 
di  quelle  hoggi,  c prima  quàto  all'vniuerlàlc  : che 
dunque, non  c egli  lecito  a ferir  od  amazzar  mai  i 
quado  nó  c lecito  è egli  uero,che  quanti  ferifeono 
fiano  feritile  s’in  quello  cafo  fu  lecito, perche  nfc  fa 
dunque  coli  teucramente  riprefoil  mioS.  Pietro  1 
chriftia-  *AlcoItatori:quanto  alla  qùeflione,te  il  Chrillianò 
fa?  uent  P°^a  s^za  peccato efiefe  fòldato,e  far  guerra,©  rì&t 
:xcna  Non  è nuouaj’herefia  di  quelli  i quali  dicono  che 
VChnfliani  in  muna  maniera  c lecito  far  guerra ’s 
Mere  ile  in’fu  errore  ìfifinode’Manichei.*e  che  fia  ver  o,S.  A- 
tomo  ali»  g0ft.come  vcdrenx)  più  baflbjCome  herefia  già  viti 
,UCU*  gata  ne'fuoì  tempi, ìa  bactèin  molti  luòghi  potcrif» 
:fimarncte:  te  bene  le  cloache  dette  nòftre  hcreire 
Eraimo  fo  moderne  nàti  hànno  lafdaro  di  unire  quella  cara1- 
jnentatore  gnacon  ràt’altre:EccoIampadio,e  Cornelio  Agrip 
?ì,  .,«TtPaPrima:'  P0’  fomentatore  di  tutte  Plu'L:cfic_E- 

moderne.  S^MniegliatO  dà!- 


laidi  Lu* 
ter*. 


aogma  : che  nullo  pa~ 
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jjnagogo,èpaflato  tant’oltrc,  che  n5  (òlo  fra  Chri 
ftianùe  Chriftiani,ma  ne  anche  co’Turchi, od  in- 
£deli , che  ci  vogliano  opprimere  clorito  a noi 
Chriftifmi  ( dice  ; di  pigliar  ranni  p dircua  noftra 
fciocco  c federato  infieme:ma  rat  fia  di  Iui:Quan-  chriftit- 
to  all'opinione  in  fc:  troppo  chiaramente  hanno  negucae 
difefo  le  Chriftiane  gucrre,S-  Agoft.  contro,  Fau - 1j5c,tc* 
Slum: al  c.ii.  egli  medefipio  nell’hpiftwad  Marcel  ut' 
Unum: nella  fo -od B0#*/4/f#:neIlib.ddleS$.queft. 
e nel  fcrmone  : de  puero  Centurioni r : e S.Thoma-  rh.Aq. 
fo,exprofejfo  : nella  ideila  x.  alia  q^o.ail’arr.i.'ol 
tre  Gregorio,  Ber  nardo,e  cento:  Nò,  nò  , faldati , 
non  vi  fgotpentatejft  le  Chriftiane  guerre  non  fof 
feroleCite,nonhauercbbeS.Giacolàih  Luca  al  $.  ù*». 
ì que*foldari,i  quali  gli  domadaronola  via  della  fa 
lute:data  rifpofta dicendo:  Netninem  concutunts , 
oflotc  contenti ftipcndijs  vtjtriv.  fc  non  fofle  lecito  il 
guerreggiare , non  hauerebbeil  Signore  parlando 
de’tnhuci,i  quali  fi  danno  a Precipi,  perche  pofla- 
no  foftencrc  ipefi  delle  guer  re,  com  ada  t o :rReddite 
quo  Junt  Coforit , C efori  : (è  i foldati  fof fero  tutti  de  Lue  »°*  * 
leftabili,non  ballerebbe  Chrifto,  ouc  il  Centurio- 
ne deferifie  la  fua  profeflione,  dicendo  : hobeo  fub 
me  milites:  foggi uto  fubito  in  laude  di  lui:  Non  in-  at  * * 
Meni  fontano  fidem  in  IJroeld  ConftantinU  Teodo 
fij»i  Carli  Magni,i  Pipini,Fra  i Prcncipi  più  Chri 
ftiani «più  pij.chc  noi  ci  ricordiamo  molti. hanno  > 

fatte  guerre  e ofTcnfiue,e  difcnfiue,e  con  infedeli, 

«con  Chri ftiam^c  pure  fi  fono  tatuati, & alcuni  di  . 
Ìoro,noi  gli  habbiamo  per  fanti  hntetione,  il  rao-  * 
do,le  circpftanzc,  c le  cagioni  fono  quelle  che  re 
dono  lecita,od  illecita  la  guerra;  che  dcljrefto.fc  fi 
faluano  di  quelli.che dentro  alle cocolle,od  alle  to 
ghe  cantano  falmi,  eferiuono  libri , non  pero 
fi  efcludono  dalia  falute  quegli  altri  , che  giu-  vita  Tolda 
fornente  guerreggiando , "vedono  maglie,  dor- 

mono 
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mono 
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empió  fGdfi;fcfrafèhudi,elmi)fpade;o<I  hafte,pieni 
Tempre  di  polue, di  fudor,di  fanguetpafiano  gli  an- 

: k it  _ I ...  > tA..u  Jì  nnorro  l?  rfnlitnn 


Ca««  di  nj  delle  vite  loro'.  Due  Torri  di  guerre  fi  ttòùano  * 

<Jue  foni*  / ^ K à - 1I-*  Mitro  mlrt*o  fi  rtrlfii 


Mi  ut i iv  uvv*urwi  u wv  •v'*  o ^ . ' , . < 

fe  vi  penfiamo  bene , alle  quali  tutte  l’altre  fi  ridu* 
cono;  cioè  guerre  dijfenfiuc,c  guerre  offbnfiue:Di 
fenfiuesoUe  noi  fatiamo  guerra  per  difenderci  da 
quelli  che  Ct  vogliono  far  ingiuria  [ de  òftenfiuc 
oue  faciamo  guerra  per  caftigarejo  per  punire  ol- 
ii che  ci  hanno  voluto  fare  ingiuriate  certo, che  le 
difenfiue  (fatto  ledcevdi  quefto  non  v’c  dubbio  afa 
Guerte  4i  cuno*,perche  H*r»  ut  rcpcUtvi  ìkVì  e perche  etfen» 
<tnQ«e  te  do  fiate  lecite  nella  legge  della  natura, CQthé  appa* 
vegeta,  redi  Abramo, e d'altriidice poi S, T omàfó eccelle 
nuiif  pio  tediente  nella  {.della  valla  qucft.to^ajj  àrOc,vlc, 
bibifees.  Che  niente  prohibifee  la  legge  del  Varalo, drquèt 
lcdto  nel  lo, che  forte  lecito  in  duella  della  UauuaìWa'quan 
«Po deiu  to  alfofènfiuebhè,  oltre  fefierci  difèfo  vn  Prenci 
f'v*  pc  da  vn  popolo  (tramerebbe  \eniua  p^r  offende 
Th  re i fudditi  Tuoi , e doppo  hauere  recuperato  aàfa 
ch’era  fiato  tolto  del  Tuo  fiato , polla  far  guerra  di 
più, non  per  alt  « ragione  che  per  ofirctmerc.ìxof 
fendendo  cafiigarcoloro^che  hanno  otTdb  lUiian 
co  quefto  fi  prouachiaramenrbì  perche  in  (hmrrfa 
Gucneof  Te  il  Prencipe  fra  i fuor  rudditnfteffi?  quandò  vho 
fcnUue  le  ruba  vn’altro  ,n5  fo lo  gli  fa  tcftituireu  mal  toltcfc 
®iw‘  ma  di  più  lo  caftiga  come  ladro;onde  dice  S,Pao- 
.1  \o\Non  fine  t4uf*  sMimporìat , rtimìlèrenift 

1 ì)a  <fl , wndc*  in  tram  V»  mbm  p^rtper  cjual 
cagione, Te  altri  ftrahièri  Vengono  ad  ingiuriare* 
Tuoi, non  deUC  egli  hatier'fa  ftefla  potetti  non  follo 
di  difèndergli, e recuperar  loro  quellojChe  haueflc 
to  perdutojma  di  punire  ancora c$  lafor^à  dellfat 

mi,  i turbatori  della  quiete  loro)  Per  qtìefto  die*» 
ila  San.Agoft.che  ma  tetta  fileni  definiti*  wN 
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cìfcuntur  imurias,(ìgens%vcl  cimtat  pie  et  end*  e fi  : 
qua  vendicare  neglexit  quod  a fuis  improbe  fafium 
efi,  vel  rtddere , quod  per  iniuriam  ablatum  efl:  Qua 
fi  che  il  Paftore,oltre  il  corre  la  pecorella  dalle  fau 
ci  al  lupo.3 non  porta  ancora  percuotere  il  lupo;  An 
zi  a pena  farebbe  poflìbile, che  mai  fiderte  fine  al- 
le guerre  difenfiue  ; le  con  Porteli  Irne  non  fi  cafii- 
gartéro  i nemici  in  modo. che  non  haueflero  !èm- 

£re  animo  di  tornare  a ortenderci:Nè  mai  vi  (àreb 
e ficu ra  pace  le  con  guerre  ofiènfiue  no  fi  rintuz- 
zarti l’infolenza,e  1 orgoglio  di  chi  ci  vuoi  fàrguer 
rare felafcian doli  fenza  punitione  le  foperchicrie 
altrui,!!  lafciarte  infieme  infieme,che  follerò  Tem- 
pre più  pronti  inofiri  nemici  a farci  delle  ingiu- 
rie. Si  che  & il  defenderci  con  le  guerre  c letìto  : 
& il  recuperare  quello  che  c*c  fiato  colto:&  il  per- 
dere ranco  di  quello  dc’nemici , che  paghiamo  le 
ipefe  delle  noftreguerrcrc  diftrugger  le  fortezze , 
abruciar  le  naui,  menar  captiui  gli  huomini  loro , 
in  modo  che  non  habbiano  più  àmoiefiarci  ;e 
punirgli  ancora  con  cafiigo  tale.che  fatti  modefti, 
non  vengano  più  a turbare  il  quieto  nofiro  poflef 
fo;&  infin  qua, non  bilògna  conuertere gladium  in 
vaginamiò  dubitarc,che  qui  gladio  ferie  gladio  pe- 
reat: perche  tutto  è lecito;  I re  cole  (dice  S.Thom. 
nella  z .della  z.oue  di  (òpra  ) fi  richieggono, perche 
vna  guerra  porta  chiamarli  lecita:  che  l’authore 
della  guerra  fia  il  Principe , ò la  republica  ; che  la 
cagione  fia  giufta;  e che  l’intenrione  fia  buona: 
Cneà  dirneil  vero  non  scappamene  a pedona  pri 
nata  il  muouer  guerra:  perche  molto  bene  portbno 
ì priuati  ridomandare  il  Tuo  per  via  di  ragione, fen 
za  adoperar  la  forza:!!  come  nc  anco  il  congregar 
gente  infieme  non  c mefiierc  da  priuato  huomo  : 
ma  quei  Prencipi,ò  quei  !uperiori,a‘quali  è com- 
incila la  cura  della  republica^  dello  fiato, ò da  dìo, 
'■vì  oda 


Th.  Aq. 

Co  fé  ac» 
cetrarie  al 
la  guerra 

lecite  qui 


te. 


Frmiri>6 

debbono 

maoucic 

guerra, 

ma  ràad 
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fj6  Raggi enamen. vìge  fimo. 

odahuomini  : quelli  c polfonocaftigàreifiKfdi'H 
loro  col  coltello  della  giuftitia,e  polTono  nella  ftef 
fa  maniera  punire  gl'ingiuriofi  efterni , col  raezo 
della  guerra  : perche  a i Prencipi  e non  a’priuati  è 
Hit.  detto  nel  Sal.8 1 -Erige pauperem, et  egenum  de ma 
rtupeccAtoris  liberate1:  onde  anco  S.  t\  goft.  con  tra 
Fauftò  al  il. al  c.7  f :dice:er do  naturali s mortalium 
paci  accommedatus  hoepofeit,  vt  fujpiciedi  belli  au 
Sloritas‘yatque  confilium  penes  principe  s fìt  :Nc  però 
diafta  ea- 1°  poflbno  fare  seza  giu  Ita  cagionciequcfiacagiò 
(iene lì  <i  nebilbgnain  forhma.che  fia  l'ingiuria  riceoura:$> 
chiede  k che,  iti  fi  a bella  folent  definir*  qua  vlcifcuntur  inita- 
(iena,  «addice  S.  Agoft»anzi  non  qual  fi  voglia  ingiuria 
è cagione  giufta  di  muouere  vnaguerra,ma  ingiu- 
ria graue:  fi  come  nó  ogni  colpa  > ma  colpa  graue 
bifogna  che  fia  quella, per  la  quale  il  Prencipe  ado 
pri  i [coltello della  giuftma contrai  fudditt  Tuoi  : e 
finalmente  dice  S.Thom.  quando  bene  Prencipe 
fofle  quello  che  mouefle  la  guerraje  giufta  foflè  la 
cagione  di  muouerla:fc  ad  ogni  modo  l’inten rione 
Buona  in-  del  Prencipe  non  miraflc  al  ben  comune, & al  prò 
tCnhi°dc  à curarcPcr  mezodiquefta  guerra,  piu  ficura  pace 
guerìa già  a » fudditt  fuoijanco  quella  fola  intécione  baftareb 
la.  be  pur  troppo,*  far  la  guerra  illecita:  tsfpkd  verve 
ettim  Dei  ctdteres  fela  illa  bella  peccata  non  fune  (di 
Ab*.  ce  S.  Agoft.de  verbis*Domini, al  fermo.l 

cupiditate;aut  crudelitate.fcd  pacis  ftudiagerùtur  : 

> vt  mali  coerceantur , et  boni  fubleuentur.  E con  tra 

Fauftodice  vna  fentenza  d oro,  cioè, che,  nocendi 
cupida as yvlcifcidt  crudelitas  implatatut , et  impl a 
' cabila  animus,  ferita*  debellati  ài,  libido  domtnàdi\ 

et  fi  qua funt  fimilia:hac  sut, qua  in  bellis  ddnantur; 
V . Si  che,lalciàdo  le  più  minute  difpute,po(lono  pur 
dunque  1 prencipi  far  guerre  : e guerre  che  fiano 
giuftc,e  di  loro  non  c vcro,che  qui  gladio  ferie. già 
. : . diopereatiM a vi  c di  piùjche  i priuau  ancora  pof* 
» v . fono 
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{qqq  adcjprarc  molte  volte  , & in  molti  fa  fi  col-  PtI^a“^ 
cello  fenzi  peccato  alcuno:e.certo  che  nelle  guer- 
regìurte,ò  difenfiue  , òoffenfiue  morte  da  Ptmci-  cojtcllo  s^r 
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pi,come  habbiamo  detto  di  Copra, portano  huomi-  za  Pev 
H.i  priuati  pigliar  loldo  , <6 C adoprando  il  coirei-  ’ 

10  conforme  a’bj  fogni  del  la  guerra,  feri  r e,  lue  n are,  >( 

vqcidere  il  neiruco  ; di  quello  da  quelle  cole  che 
barbiamo  dette  di-  (opra,  non  ci  può  rimaner  dub- 
bio alcunoiinapiq oltre, chi. non  sì,  che  tar» aire-  j vjm;j 

filiere  licetì  che  per  conseguenza  , le 'alcuno  eden*  fF  de  iuft, 
doartalico  , ò da  nemiei,ò  da  ladri  ,,ò  da  altri nè  ^r,uJjfect 
potendo  in  altra  maniera  faluarfi  , vccide  chi  chi  bpuQvcd 

. badi  lorojad  ogni  modo  non  pecca;anzi  il  Panor-  dére  eff 
ipitano pafla  pmauanti  ^ edice,chQertendoàrta-  ]£nder£' 

11  taperfona  tale,  che  fuggendo  perderebbe  l hono-  *bb.i»c*. 
rp  , come  vn  foldatp  j.fc  bene,  porerte  fuggire , fe  o]imt,«li 
ad  ogni  modo  per  non  infamarli  fuggendo,  in  fua  |,cer  'falaat 
difef*  -\ccide Partali tore,  egli  non  pecca  ; Certa  Yhonor' fi 
$olà  p » che  molti  amazzano  col  coltello  non  *>0-  P“ò 
lendoefortaitapaente  : i quali  jComeniiln  peccato  J'pCCg^ 
c peccato  , fe  non  è voluntàrio  -,  coli  non  peccano  to 
punto  * Prencipi  fatti  da  Dio  ò per  luccelfione , ò *™ema0a* 
per  $|ettione,ò  in  altro  modo, qualunque  volta  con  volendo  , 
jrq  i malfattori  Tuoi  fudditi adopranoal  coltello  , noni  pec 
non  peccano:!  giudici  criminali  cóftuuin  da!Pren 
cipi,e.daile  Republiche , amazzando  giuftamente  zare  pgj^ 
con  le  fentenze  loro  » non  peccano,  I miniftiidel?  «»tia  non 
fagiqftitia  facendo  homicidi)  in  elfccutione  della  c?ecc*w* 
gmrtjtia  non  peccano:  Vedete  voi,  fe  mancano  i ca 

fi, ne  i quali  iicet  ut  i gladio, ,e  nc’quali  portono  iChri  t . co4 
$iani,  e fuori , e dentro  alle  guerre  feruirfi  del  coir  n 
Jfljo  lenza  pecccato,  & ammazzare  altrui  ; Che  a , 
dirne  il  yero,Chcifto  dille  in  Matth.al 6.Egodiee  Rom.  i$, 
X tabù. .non  rejiflere  malo; e S.Paolo  a’Rohi  al  n.-Afà 
Dos  difendente*  Jed  date  locnm  ira:  ma  S.T omafo  ri  Th.rbi fa. 
fpond^e  lo  cauald?jS*Agqft,pcl  ferm.dn#  in  morite,  A«8- 
iiRag.del  R.P.Pan.Par.b  Oo  che 


57$  fygiMMUtn tùgejimo. 

che  qoeftecofe  tèmpre  hanno  da  offcfutfrfi  ìVjfr®.  in 

otte  ? P*rat*9ne  ^bmùcìoè , che  l'huomo  fìa  séprc  appa-  f 

Storioni!  occhiato  a dar  luogo  all'ira, bifognado;ma  in  prat  à 
tica,e  tal'hora  lecito  a far  altrimenti  come  in  molti  * 

cariche  h abbiamo  detto  di  fopra,ll  medefi mo  Stg.  I 

Mm.  j.  dice, che  a chi  d percubreua  maxillam  perigeremut  fa 

fi r aliam:T urraitia,qfQado  a lui-fu  data  la  guadata»  a 

ttonporrtxit  alutm  maxtlUrtt  : perche  quefii  fono  ft 
configli folamcnte,e non  precetti:  Egli  cicoman-  « 
dò , che  amafiìmo  il  nemico  ; e petòmon  fi  hanno 
da  far  guerre  , fe  non  per  bene  anco  del  nemico  » gì 

Aanli  P farlo  modello , c per  rorgli  il  mal  tolto:  a 

*ut  Ci  comandò,checercaffimo  la  pacete  però  faceti  u 

jiatth  mole  guerre , per  poter  poi  conferuar  la  pace  : Ci  le 

Jfc*  ly.  comandò, che  cóbattellimo  có  le  orationt;ma  meti  ft 

trcoròMosè.fcaiamiicciòGiofuè.S.Ambrogtitv 
Lucrai  ( o.d  ic e:Ferre  arma  licuit  ufque  ad  E uange-  ) 

bum  ma  foggiuge , vt fit  in Ettangelto perfetto  : Si  I 
cheli  vede, che  leua  {‘armi  a quei  fola  méte,  che  fan  i 

^ no  profefiionedi  fiato  di  pfertione:  CheS.  Marti*  & 

**  * no(come  diceSulpitio  SeueroJ  fatto  c he  tuChri-  i 

fiianojlafciò  la  guerra;  fu>ouero  pche  la  guerra  era  p 

, ingiufta  ; ouero  pthe  voleua  attendere  a piu  quie-  q 
ta  profèflione  : tìafia  che  in  fe  fttfia  nó  c peccato  i 
la  guerra , nè  in  te  fteffo  è male  1 adoperare  il  co  U t 

sij;  , . tellorepurefi  dice hoggi  vniuerfàlmente;  Omnes  \ 
r - qui  acceperintg  ladium  gladio  fenbut.  Come  s’in  té  i i 

- de  dunque quella  claulula?Sannfiìma,c  facratiffi-  ii, 
ma  claufiila.il  medefimo  con  alrro  parole  fi  dice  li 
àpo.  ti  nell’A  po califfi  a!  1 5 .aoè'.qui  in  gladio  oc  cititi, 0 por 
<*«♦  «a  ttt  eum gladio  occiJi  ; E tutto  e tolto  dalia  Gen,  a] 

: 1 9.  oue  "vietando  Dio  , o l’ammazzar  huotnittt 
.<1  fecondo  vna opinione,  o il  mangiar  carni huma- 
a»e  fecódo  l’altra,  dice:  Qtàcunque  tffudcrim  bum* 
r - ' num  fanguinem  fundetur  fanguii  illtus: ad imagtnP 
qutppi  D et  fattiti  iti  bomoih  vi  fono  in  quel  luogo 
uO  -l  r.  due 


..  n 


r , ■ ■ V*. 

duebellilfime  cofeda  nocare.oltre  roolrealtfe:  Là 
prima, che  oue  il.teftò  Latino  di cc.Qmcunqmefu^ 
derit  fanguinem  humanum , 1'Hcbrco  die  ciBaada, 
Cioè  quuunquc  tfjuderil  fanguine  in  il  ornine  :c  vuol 
dirc,cbe  ogniuno  è caligato  > che  am  azzar  ingiu- 
ria mente  v n'alcro:  ancora  che  non  ejjundat fungiti* 
ntm  extra  hominem, come  quelli  ,<  he  ic  fifoc ano,  ; & 
Venenano  : ouero  e firn  dot  in  hominctidett  per  homi 
treni,  pec  mezodaUn,c  uó  di  propria  mano:  curro 
ijfundat  in  homitte:  ciccato  homine,cioè  p far  ferui 
gio  ad  alm,e  non  per  conto  proprio  : E la  feconda 
cofada  notare  è quell*  ragione,  che  adduce  Diot 
ad  imaginem  quippe  DcifaBus  efl  homo:d alla  quat 
Icfi  caua  , che  non  fòlamcnte  dunque  nell’anima 
noftra  cfimaginedi  Diotouero  per  elTer  la  mente 
quali  vn  Dio  ( dice  Mercurio  Trunegifto)  onero 
p la  cognitione  refletfa  dell'intelletto  ( dicono  mol 
ri:)ouero  per  la  liberei  dell'arbitrio;  fecohdo  Giu- 
ftino  contra  T rifonctanco  perle  tre  potenze  diftin 
le  fecondo  5. Ago»  in  tutti  i libri  della  T riniti;  ma 
anco  nel  corpo  noftro  è qualche  tmagtne  di  Dioj 
perche  in  fomma,g#i  efuderithumanumfanguine, 
quii»  parla  di  corpote  pure  s’aggiunge  Cubito  : ad 
imaginem  quippe  Dei  fàftus  ejl  homo',  in  quella  mav 
nicfa,che  anco  a’Corihinthi  dicendo  S»  Paolo:  Per 
non  deiret  valere  caput /#«»*,  fen  za  dubbio  parla  «fi 
corpjle  pure  foggiuugc  Cubito:  perche  ad  tmagtne 
Dei  faBus  cfthomo.  G I o rio  fi  (fi  m i corpi  humani:  e 
chi  dunque,  afcoltaton  ragioneuolmentc  ardiri 
di  nominargli  più , o.cadaueri  uiuenti  ro  Ccpolcri 
portabilijO  auelli  imbiancati, o Cpermi  fetidi, o Cac- 
chi di  fterchi,ocibidi  vermi, o con  altri  più  infami 
cpi  cheti:  poi  che  anco  voi  fiate  od  imaginc  di  Dio:o 
che  ciò  fia, perche  fiate  ad  imagine  di  quel  corpo  , 
chedoueua  pigliare  Iddio,  come  cfpógonolrenco 
nel  yTeriuil&ttfnrreBiwttcarmji  Orig.nelh  ». 
! Oe  a hom. 
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dh  Ragionameo.uigefifho . 
hormfopra  la  Geodi:  Atanafio  nd  Serm.  4.  cantra 
isfriarmr.Gtifoft.  nella  2 f.della  opera  imperfetasQ 
cento;ouero  perche  Con  le  metafore  tolte  da  i vo» 
ftri  membMjCi  imaginiamtonoi  lepótczc^e  leattio 
ni  di  Dio;  come  dice  S.Gitolule  his  qud,  *Deo  corpo 
raliter  tribuuntunoutto  perchè  fiate  foli  denari  co 
la  faccia  a Dioiche  è la  ragion  era ddo  r taf  da  S.‘  Àm- 
brog.neJ  Serrai. fiopra  libali 7?i^.  òucro  perche 
con  vn a bella  proportione  còhreniate  ogni  cofa 
voi , come  difcorfeil  P>eq  5 nd  foo  E tra  pio  ro  per 
qual  fi  -voglia  altra  cagione:  ma  troppo  ho  digredì 
to:  Batta  che  da  quel  luogo  dèlia Genefi,  fi cauò  la 
parola  ,.thediffe  hoggi  Chrifto fomnesqui  accepo- 
rint  gladium  gladio peribum: Et  hora  tornando  alla 
difficoltà,  che  nafceua,  confetto  ohetnòl  ri  fi  temo- 
no del  epitelio  fenza  peceató:ma  con  S.Agòft.nd 
lib.zi.contra  Faufto  alcap.?».:rif}>ondo,che  Chti 
Aeciperc , tto  non  difie  fcmp!icenieiite,$iw  ufusfuerit  gladio: 
?oce,^ha  mz.,qiiiac  coperte  gladtuvz  rotta  la  forza  ftà  nella  pa 
foiza-  r o 1 a tucciper  empete  he  ilio  accipit  gladium:  (d  ice  egli) 

qui  nulla  fuptriori  aut  Ugitima  peate,  autiubente , 
Th.vbi’fu.  nel  conce  dente, in  fanguinefn  alicutus  armatur  : e S. 
Tom.ndla  z.ddla  2.(òggiun  ge'.Quiuero  ex  autori 
tate  Trine  ipis,uel  ludi  ci*: fi jet  per fona,  prillata , uel 
tx  zelo  4 iifUti  c3quafi ex  auEloritattDeifi  fitperfona 
publicagUdio'utitur  :no  ipfe'acctpùgiadi  um\fed  ab 
alto  / ibi  commi  (fo  utitur:Vnde  et  pana  non  debetwr: 
cattai  frequente  nelle  fcriture  lacreqoeftO  fignift* 
catodi  accipere , cioè ufurpare , & mgi ultamente 
l prendere; Nel4.de’  Regi  al  ri.  vedendo  loas  che  i 


jhindete. 

pire  facerdòti  rubauano  Fdemofine,che  fi  dauano  per 
la  inftaurarione  del  tempio , conuerxendole  ih  vfò 
proprio, ditte  ; noUte  amplìus  acciperc  pccunianrAn 
h., . • J*  .Giudital^.oue  fi  narratici  flirti  che  faceua  Na» 
u;;;  buchodonofor  per  meao  dei  capitano,  cdelJ’cffcr- 
dto  fuo,fi  drce#chc  accepit cwt fitti  forum: N cll’Ec 
.n. vh  s.  io  {j  dcua- 


.wMftftop'imt'  i.  ' ji  ih.  * 

defiaftico^25>H«§livraniri]fi  £mJ  ^ 

piando fcnUnturmanus^-nei  primqde’Mik?habei  al  , 

' térzoidi  Antioccrft di<±é,che  cogitauit  irti*  PtmJÌ- 
dem,  & accipere  tributa  regioni  : Isrìc^UGtid}  i # ± 
kit  qudl'huomo  ohe  Vedetta  vfiiiparfi^Vn?  régno  fi  Lu«  «*.v 
dice,  c he  abtjt-in  vegtontm  longtn  quarti  accipere  /ibi  A?°*r 
regmtm,  neH'Apocaliifrat 1 7.  deoentcornua)qua  vi 
(fi  dice)  decemregcsfurlt,  qui  regnumnotidum 
àeceperunt:c  cofrquà:  Orane*  quiaceeperint , ideft 
vfurpauerint\Wxe(\c\pi%M\  non  acctpiuntjed  da  - 1 * 
turili**  àpoteflarem4iori\ cofi  ài  Giùdici,  ni  mini-*  * -, 

ftridella  guiditia.cofi  aToIdati  ncllcguefre  lecite) 
cofi  a quelli  chetati  pofibntraltraraentc  difender  1<  t ^ 
fi^trta  dèi  rimanente  turtiguelli,che.ingiuftamente  : a.  ih 
(•  nc*fcruono  a&ciphtpt^gladium^xbt  sà/e  fu  det+ 
to  à & Pietro:  connette  in locnm  fuum 5 perche  vero 
luogo  del  coltclk>'nellagJ*ftitia  èJartanodel  Pren. 
ripe  no  del  prmato*il  quale  fetcmerariaméte  fe  ne  • $ ,jr 

{crucia fripir gladiù^  però  muore  perche*  Omnet  carnet 
qui  aeccperint giaciti  gladio  peribunr.fcbene'qucftz  vero , che 
propofici©ne  vniuerlaie  non  par  tanto  vera  , e pi- 
ghando  ancora  accipere^per  vfurpate;& Hitenden  ' r.  -£n 
dodi  quelli , cheingiuftamente  amazzano  akri  , *c 
4 *ian  pace  vero  che  tutti  quelli  muoiono  di  epiteli 
Iò,p«rche,quanti  aflTafiìniJquàntiprioatilquariti  vé 
dicatiui  ?'quanii  ammazzatori  ingiuftiffìmi  d’in* 
cocenti  vediamo noiitgni  giorno  finireildrvire  lo- 
ro ne i loro  propri) letti ■ , di  naturale, ekjuietiifimà 
jnorre?  Ma  chi  non  sàtani  me  mie,m  quanti  luoghi  Scgnl **,». 
delle  feritturedacreifegm  vniuerfali  non  fognano  ueifaii,"* 
vniuerfalmenteyma-per  la  maggior  parte  S io  no* 

1 tano  San  Girol.:ia  Efaii  al  1 3.  & Ambrogio  fan*  ucrùimè- 

! fq  nel  3 .de  vocationegentium  : e vàri)  in  vari)  Ino-  te. 

i ghi  oltre  che  i partì  della  fcrittura  fono  quali  'infi- 
f nuiscome  farebbéiOwwej  vos  odio  kabebnnt\  cioè  Matth.xo> 
Ì molti  oegaudtnm  cxtjittnate  jràtresM  eft  rmdtu  * q Iac.  ». 

. t,.  00  3 magnami 


7 X> 
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, . «*-*?**#»  a»  ./àft  omvcs  mortai  funt  \ eri  eradentro 
Enoch:Ow»«  qut  ante  me  uencrunt ,f ùrèe  fuerunt, 
& indento  luoghi , fi  chealladifficulrà  chenafcc» 
pofiìamo  ptim  a ri  fpondere  di  queftamaniera , che 
Cdlèt.fnp,  quando  Chriftodiflc:a*jr<f*i  accìpiant  già  diurno,  id 
♦Mtt.  to'.  tu  multi  exilks  qui  acctptent gJadturrr.nue ro  come 
dtceil  Gaetano^ff  prop ofitio  iuris,aonfa8i  quetta? 
òc  in  fatto>non  vu/i|  dm^che qui  accipitgladium  , 
attuai  mcr  e pertat  gladio,  ma  chetar  a cctptt  glacàu, 
SeL *°  * ^uanro a k ^L‘^°) dizriHS efruepereat gladio, oltre 
cheahneno^Z<*^j//pix»f*{diec  S,Agofi<£*  uerfati 
H'c\oè  del  fuoco  dell’infimo  morrano  tutti  quelli: 
Tic  foni  iqualiingiuftainentc/wW^i^#..  Tre  forte  di 
di  .coltelli  colrelli(  diceS.Girol.)  lì  ntronano  : coltello  mare* 
»f  riale,dei  quale  dice  il  Salmo  gladium  euagtna* 
uerunt  peccatoresic oitello  di  femenaa,  e dànattone 
del  quale!  in  Gicremia  al  i«>.  fitbuertam eos  gladio  : 
e coltelo  di  parola  di  Die  :gtadrum  fpintus  qttod 
efl  uerbum  Dei  : di  manici  lychcquigladrum  acci- 
prunelle  non  muoiono  col  primo,inuoiono  con  gii 
~;v  ; altri  due;  Anzi  (dice  Remigio  in  quello  laogo)chi 
fcemig  m amraazaavòTerifceiniiiftarnentccligiàè  ammaz* 
J».ist  ^atoegli  dal  coltello  della  Tua  propria.  maliria:per* 
che  già  è cad  ilo  in  peccato  mortateli  maniera, che 
fccgli  non  tornaà  ferirli  il  cuore  con  un  altro  col* 
tei  lo,  che  eli  coltellodella  contritione,e  della  peni* 
lenza,  aHicuro. muore  poi  finalmente  col  coltello 
borrendo  della  dannacione  eterna:  £ coli , ò d'ua  ^ 
Coltello  , ò d’un’alrro  , è'Veriifima  la  lèntenz** 
che  rutti  quelli, i quali  in  giu  Ha  mente  gladio  fernèt 
•neh  eglino  renzadubbio^Awéw  pereunt: tra  dici*, 
naonrn’altra  cofa  , cpoi  finiamo’:  cioè,1 fc dunque 
quella  minaccia  non  deue  farli fe non  à quelli,  i 
qualli.ingiuftamente  fèrilconotc  lè(  come  habbiati 
dettoCquelli  ingiuttamcntenoti  fènlcono  : i quali 
mmmrepeUuaeic  non  p«r  alctodifcn  dono,  eh  è por 
& c-  -c  3 U ncccfla*  . 
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li  nfeeflària  difefn,coiT)c  c nprelò  Pietro,,  il  quale  !•** 
mm  ni  repelliti  e non  per  altro  fer*fce,che  per  defen  Jcuh^uT 
dtre  da  vnoef'prelTo  tórto,e  da  vna  chiari  flìma  vio  nenprefo 
)enza,&  fe  & il  macftto  fuo,ei  compagni  fuoi?San  s- pietIoi* 
JHilario  nel  canone  3 i.in  5.  Mai.  le ne  marauiglia  wiepclS 
di  qurfto,animemic,che  t®gi«  neuolnicnte  quelli  > Hiiai. 
che  gladium  ac  dpi unt  gladio  pereant'.c  poi  che  que 
fthi  quali  ingiù  Imamente  con rra  Chnft.  acceperunf  ' 
arma  (*r  gl adiamo  debbano  perire  gladio  , anzi  fi j 
riprefo  iu,o  Pietro  Tanto  pche  ad  vno  di  loro,chcd 
ibi fe  il  peggiore , amputai  aunculam  dextcram  : e 
cencio  Pietro, chi  diremo  noi  malghe  giufhmen 
te  ferifea,  fc  in  quello  calo  non  fenfet  giuramento 
tu  ? Tu  , il  quale  peraltro  non  fèrifti  Te  non  per 
difelà  v Tu,  ìlqualefen  fitti  dirti  , qui  non  habet 
vendat  Htntcam  , <£•  eptat  gladium  * Tu  ìlqu*-  , 

Je  ne  de  mandafii  licenza  dicendo: fi percutimus  im 
gladio} tu  il  quale  non  ti  muoui  peraltro,  che  per 
l’amore  grandiflìfno  che  porci  ai  tuo  maeftro  : Ttl 
ii  quale  di  zelo  Tanto, da  tutti  i fanti  auihori  lei  no*» 
minato  un’altro  Ftncc(To?Tutto  bene  Ma  quan- 
to alla  legge  della  natura, la  quale  concede, che  vtm 
ti  repellami  ; cenò,  è che  noi  polliamo  anco  con  ^ 
larmi  difenderti  con  tra  chi  lènza  tómiflìoneci  fa 
forza:  ma  con  tra  quei  mmittri  della  gitittiua,i  qua  , 
li  per  comandamento  de’Prencipi  vogliono  con-  jJjJjJ*  H* 
durcM’tnbunai^ociudùò  criminali,  ponècofi  le-  cXJ 

piteli  fi  r difefa  con  armi»  perche  non  Tappiamo  » mìnìflii 
nocche  mgiuftamentcci  vogliano  torre  la  -vita,*  * *mttU 
fra  tanto  lì  dà  fondalo  pubhco  a chi  vede  ; oltre 
che  la  difefa  ti  permette»  quando  vi  c qualche  fpe- 
mnzaccheetia  vtilmcnre  tifacela,  ma  che  vno  vo-  Difefa  ad 
glia  ferire  fra  tanti  nemici,  quello  chi  non  vede  fi«fèfart» 
che  c piu  cotto  vendetta  che  difefa  i e che  in  *>ccc 
di difènderti,altro  non  fifa, che  efafperarc  » e far  («leu» 
#9MU  fe  ftcfó  ,fià  airaUau  j nemici  ì Quitto 
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non  ditte  à$. Pietro  che  portar  et  gladiu'hijfrht  feti» 
re  (come  diceuanio  nel  sragionamene©  pattatole  fd 
S.Pierrochiefe  licenza: non  l’Iiebbe  ,e  nó  ne  afpet 
tò  pure  la  rifpofta  : anzidoueua  fapdre  di  nfcrn  do- 
uerla'  hauefeipchc  vn'altra  uolra  per  vna  firn  fi  ca- 
giohe-eraftaro  riprefoCon  tvirole  tanto  pungenti  t 
quanto  furono  <\tìeì‘ic:Hade  pófl  me SatandtNè  bi- 
fòg  ia  feufarfi  d’amoie,o  zelo  , perche  queili  erano 
amorfe  zeli  difofdinan,e  non  ftcundwn  fciextiatoi 
Si  che  ha  pur  dunque  ragione,come  ha  fempre  ra- . 
gione^e  come  è fempre  ragione, il  benedetto  Chri* 
ito, dì  riprendere  S.  Pietro: prima  per  quefta  cagiò* 
rie,  :h  ~ qki  gladio  ferit  gladio  periti  e poi  anCO  petf 
alcun*  altre, Ma  ripofiamo  vn  poco*  • ”• 
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A t t céM  dy.em dedit  mihi Pater  noit 
bibam Murrini  altri  tetti  Larif»i  han- 
no : Calicem  quem  dedit  mihi  pater/ 
non  uis  ut  bibam  >//«w)itia  1 Greci:# 

^ __  i Latini  tó\^\ox\à\zono\nonhibamil 
niueifiù  l*m  fclamènte,#  in  Cottimi  tutto  il  medefimo  fen 
ib  i cioè  che  non  daucua  San  Pietro  far  refi  ften» 

5 : Za  alcuna  all  orchnatione  di  Dio  , alla  redentiohé 

“ del  mondo,#  alia  pattfone  di  Chnfto , quali  dica  il 
Signore^Deh  corbe  fei  errato, o Pietro  j fe  tu  credi  ^ 
}chc  q' rettoli*  vn  calicedi  perfecutione,  di  fuppff- 
ciò  , è di  morte  , fi  quale  mi  fia  dato  da  Guida,& 
dalla  inuidiofa  rabbia  de’Giudeije  fe  però,come  no 
ctuo,come  mortale, e come  venenofo  $ ru  Cerchi  di 
leoarlamijQiiefto  (o  femplice)è  calice  di  falute  , di 
, vitan  di  l'eden  tiene:  nc  altri'  fui  nei  pài  mente  me 
Jódà^oho  mio  Padre, itteflb,  tanto  innamorato  di 
vtìi^chfr  non  perdona  a ra* > & fiUttm  fuum  dat 
**$<-*  4 - w 10  dun— 
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* Parte  prima,  * 1 l8j 
tb  «fuhqtie > ina  bibam  illum  quello,  che  per  amore 
Uni  èdato,e  per  carità  patifco  ? E come  moftrerei 
il  mio  amore  al  mondo?  come  dichiarerei  l*afdcn 
te  mia  Càtìradeinuetlògli  huomini?come  vincerei  vtìUlà.4ej 
la  morre/come  'batterei  il  diabolo ?come  diftrugge  |a‘  motte 
Tei  Fimpcrio de’demoniPcome  romperei  lecJaum-  di Chiift» 
re  dell’inferno  ? come  aprirei^  porte  del  ciclo? 

che propofito  farei  venuto  al  mondo?haUc- 
rerprefo  carne,&  hauerei  patirò  ? feionon  con-  ' - -, 

ìumaflìòòn  lamia  morte  la  rèndendone  del  mon-  * tì 
do  ? NÒ  -,  no  obedientilTìmo  fono  io  alpàdrc 
mio  ì • Qui  tlli  piatita  funt  facio  fempre  , & 

, vtnì  facere  voluntat  éìH  mèam  , fed  eius  qui  mifìt to,f* 
me:Si  che  fermati  pure,  che  fenza  dubiò , cahcem 
quem  dedit  miht  Pater, bibam  *//«»;, Habbiamo  già 
in  vn’alrro  luogo  difcorfo , afcoltarori  : fopra  qne- 
fta  metafora  del  Calicele  Fràl’altre,  cofecó;Tecfil.  calice  p« 
in  S.Gio.  al  decim’otrauo  habbiamo  dettò , che  do  la  piom« 
ne  Chrifto  ha  uoluto  moftrare  la  prontezza  fua,&  W 
ttdefidelió  di  riceuerla  palone  , fernprè  l’ha 
domandata  calice,  dt^ha  trattato  di  patire  , fòtto 
nomedi  bere:  di  maniera , che  anco  qùà.,  mentre 
ÀìcejGalitem  quem  dedit  pater  i abbraccia  in fie-  ; 

me  la  Volontà  del  Padre  la  fua  propria , e mentre  ^ 
tno^Wefpicataménte,  che  il  patire  farà  per  Volet 
del  Padre  , dicendo.  Quem  dedit  miht  pater  nello 
ftdTo  tempo  dichiara  implicitamente  , che  fa- 
rà ancora  di  volontà  fria  propria /nominando- 
lo,calice  i Si  che  non  deue  impedi rnelo  San  Piè1* 
tro  ,&èvna  màrauiglfofa  forza  in  quella  in  ter-  torta  i* 
roga  none:  quali  dica  .non  vis  rii, creatura  : quel- 
lo  che*  vuole  il  creatore  ? vis  tu , peccatore 
quello  che ‘"vuole  il  Rendentore?fW/*t/w  r«,  huo* 
mo i anzi  tu  : verme  1 quallo  che  Vuole  Iddio  ? e 
pbV.nontis  tu  medelìmo  * quella  paflìone  , per 
impedire  la  quale  ifteifa  / fci  Rato  vn’akra  volta 
1 fi  Coli 
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coli  atrocemente  riprdòdame  có  quelle  parole  z 
Fede  po(l  me  Satasa^candalnm  et  nubi  ? là  deue 
fe  v I ricordate,  afcol tatori,  haucuagià  il  Signore 
predetto  fa  Tua  p.iflìnne,e  fa  fùa  morre:quan do  (dì 
CC  il  te{ìo)rPetrut  cepit  tx  crepare  eum:  con  quelle 
«.  parofe  : csfbftt  a te  Ùommc:  di  maniera , che  if  Si- 

gnore con  una  Ideano  guiftiflTmo  rhiolrstto  a lui  * 
»iVr  o roggiuge^he  foggujo/e:  Fade pojìme Sat*na> fettr- 

Jne  riprt  datnmesmtbtìcccno  concludono  aitai  Dottori 
frchuQo. in  ql  luogo,.che  S*Pictro no  ri  prete  Ch  ritto, cornei 
ipaggiori  fogliano  ricrédere  i minori, oi  pari,» par 
/tyO  p ifdegno,ò  percl>e  habòiano  malfai  ro;  nóme 
’ • #>o  lo  ripeter, pche  egli  credette*  che  Chri tto  ò hst- 

otffe  melilo,©  hauette  errato;  pche  giàafl’hoia  air 
l'hora  haucua  farra  quella  ttupéda  cófc  ttrone  dice* 
do.7* u ts  Chriftus  fitius  Dei  mai,  Ma  abjtfi  a te  de- 
vTxctoo  in  t*we»difrc*ao(£ropittHJ cjlq //^(dicono  S.Gird*. 
•augulTpn  c^^g0^*)comc  larcbbc:Dch  nò  pmetrer  Signo- 
èond  toc  re»c”c  nella  pedona  tua  auuen  gai  ? n ro  male;  c ue 
re  ^rapitine fi  uhi  Dcustowtu  •>  abpt  a te  ut f, Acide 
»0r,Dio  iene  guardi  o Signore:?  tuli©  per  eccedi 
tia  grandezza  d’amore;Coi>  turco  ciò , ne  fo  npre 
Chrifto.ip  fé  Chnftoiefe  ben^r  con  quella  parola  SatanayvG 
»òri«rao  ramenrc  non  1°  d<  .midò  dianolo  in  quella  marne» 
Sauna.  fa  cbe  a Giuda  ditte  : Ftìms  ex  uobis  dtabolut  r/?.rn<> 
dnocoo, onero  p la  fòrza  della  parola, che  vuol  dì 
re  aduerfari.v olle  direni  he  aduerfabatur {tu  noìun 

tatuo  per  ) n ) i ta  ; i o n e,  v o 1 f c a t l c n : : a 1 e,  c h e 1 m p cd  £ 
do  la  paflìonc^miraua  a punto  Sa tana,ii  quale  nit| 
nacofa  poreua  maggiormente  defìderare  cfimpc-r 
dire  ,ehe  la  fedendone  del  gemere  humsno  ? òC* 
*D  fOP  ^ p irc'la  fi^°datum  et  mibi.xioè im 

’fedimentum  paflìoqi  «tos:  inoltro  chiaramente  % 
per  qual  cagione  l’habbia  nominato  Saranno,  9 
per  qual  cagione, coli  alfhora, come  hcggilhab- 
pia  ripido  ; cioè  a come  impeduorc  ddla  già  dc-*- 
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terminata  paflìon  fua  : c per  confeguenza  refiften* 
te  alla  volontà  del  Padre,  & ai  uoler  Tuo  proprio; 

- Pouero  Pietro  1 e purenrna  volta  riprefo,  torna  ad 
«rrare  nello  fteflò  errore  : pur’ ricade  nella  ftcf-  , 
fa  colpa  pur  falla  nella  medefima  cofa:edi  nuotio 
•c  ncceflarió,chefe  gli  dica:  Caliccm  quem  de  eli t pM 
ter  non  bibetm  illnm  (Tanto  è l’eccedo  dell  amore. 

•c  ramo  per  ancora  è debole  la  ragione , eia  forza  t 
•della  portion  fuperiore  in  liti  :e  dalfaltra  banda 
•tanta  e la  grandezza  dell'amore,  e la  infallibilità  "l 
della  ragione  in  Chrido  ; il  quale  vuole  in  ogni  t 
maniera  Ubere  cedi etm  per  noi  : Ma  (Va  tanto,  «| 
ricordate^lcoltacorijd'haucr  Icttq  nel  40xap.della  GetMo. 
Genefi , quel  fogno  mirabile  che  fece  il  primodèi 
coppieri  di  Faraone , eftendo  in  carcere  ? del  qua* 
le  htbbe  cofi  piena,  c fi  dipinta  efpofitione  da  Gio  ’ 

-fèflóil  Patriarca , che  era  prigion  frcol  Vna  vite 
(diflè  «gli)mi  pareua  di  utderc,  nella  quale  fr  pra  °c9^ 

tre  propagini  ch'haueua,o  fopra  tre  tralci,che  noi  pierò. 
•Vegliamo  dire  j a poco  a poco  v feiuano  i germo 
gli,o  gemme  : e poi  le  frondi , c poi  l’vue  : e poi  fi 
maturauano?  & a me  mature  che  erano,  pareua 
che  fupponendoui  la  coppa  del  mio  Rè , ccon  am 
bc  lei  mani  comprimendole,  facefiì  che  tuttoil 
tocco  loro cadefie entro  alla  coppa  , e ch'io  la  pre* 
ièn  tatti  à Faraone  : Quefto  vuol  dire  (ditte  Giofef- 

• fo)chefra  tregiorm  (arai  liberante  tornerai  all’of 
fitioti)o;e cofi  fu  letteralmente; Ma  quanto  almi*» 
fiero  : Ecco  il  coppiero,al  quale  dal  gran  Re  Fa 

. tao  rre,è  fiato  dotto  l’offirjo  della  coppa;  Cedicem  ria^d  cày 
. quéi dedit  mthi pater.W  Faraone  e Qio:ll  coppie  rg  P»«*t 
é Chriftotc  la  coppa  è la  pattione:  nella  quale  pur 
troppo  e nero, che  fnrà’cadereil  tocco  del  fuo  sa  gite 

• quado  torcuUr cedcabtt  filus,o  vite,  o crope , o vi-  .. 
no,o  farigutttfi  quello  s’empie  la  coppa, di  quitto  * ’tf,V 
* piena  U palone  ; c questa  loia  coppa  picn  a;di 

-.1  quefrq  * 
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quello  vino  aggràdilce  aFacaone'.péfc^ftfehihilwtf 
fi'jnc,&l  (angue  punflìmodi  Chri*fto,ipprefema 
to  da  lui  fteflo  al  Padre*  c qudlo,che  lo  pacifica*  t 
\ ^helo  reconciha:  &;è  bella  ,animdfnie  i*che  anco 
Jefpofiùonc  dcl  fogm^fueccelletmlfimo  figura  di 
«quello  che  auuenne.i>Ghn(lo:  perche  ,fì  come  il 
foppicfo  doppo  ve, giorni  aptmto/uJibclacodalr 
Matt.u.  Ja  cafrccre'.e  non  fu  laici'aco  marcire  irvquelle  tene- 
bre horrende  :<cofi  tri  bus  dtcbuJ,et  tnbus  noftibus 
jfolamextte  fu  ilrpw.Chtrilo , incordi  terra»  c poi 
. *x  furrexit  i quia  dm.inurfufcepit  eum  i &■  von  de  • 
rUf’  Àit  Snnfìttm  fitum  videre  corruptioncm ",  Sacratif- 
~.:j  lìmo  icafic^:  dunque  oue  haueuada  apprefcntarfi 
iltffodisfattiooedi  tutto  il  mondo  inficine,  vorrà 
Beredt-impedir  S.Pietro  chenoris’empia  ? N&nò;  fiamo 
€hrifìo,k  pure  pietofamepre  crudeli  noi , o Signore  fBeOilo 
^aiafctca  pure  queft0  caliceftranguggialo  purevehà  all’ulti- 
mola  tua  amarezza  farà>dolcezza  nattra  : e lenon 
7»5^  heui  tu  , che  fei  ri  capei „ haueremo  fem pre  troppo 
.graalcte  noi, che  Èhm»,  le  membra  rue:  Perche  in  so 
rtna  e (Tendo  la  (ete  defiderio  di  freddojed’hurnido, 

,e  proc<;dcdo  pcrjcoofcguenzada  liceità.,  «..calore.; 

1 «come  è-^po  (libile,  che  (ì  prouegga  al  caldo  delle 
j concupì feen ze  , òC  all’aridità  dclk'indeuotioni 
noftre,  fe  il  noftro  .capo  a fpognerci  lafere,  non.  fi 
-heu’egli  il  calice  ìCaUcem  quem  dedit  mihifater 
~*ion  bibam  illune?  è.  quello  modo  di  bere,nóderra 
he  a .quella  projriefla  di  non  pia  bete  , della  quale 
àvauélia  detto  jl  Signore  entro,  alla  cena  : No»  bi - 
’^Mawh  .tf.kam  amada  de  hoc  gemine  vitiSy  donec  b.ibam  voti- 
. jcHm  fiouum  m Regno  De/  ; perche  quefbèrekra  toc 
-|*rak«;fra  Itji*el>i  morte  diCfiri fio  ne  haueuano’a 
.iratoetterfidue,CKle  un  bere fàcramérale,&  vn  be- 
v f.e  mifttco:  «certo  quel  palio  t&fiott èi- 

, barn  amodo  erc.ranjo;  diffìcile , xhe  Ja  dotta,  fcdi- 
. ne  fccc-particokE  que  (Itone  a Gjrolamo  fan. 
b ^i-S.  - 
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tOj&  Edcherio  Vefiouodi  Leone  ne  fece  quertio  hì«. 
noeanch  egli,etrarràto  aporta-Chrirto  in  quel  Ilio-  Etc*1‘ 
so  paj-la.de!  «un  giare, e dei  bere  ; parche  dice  : ex 
hoc  ru>  mxndacabo  illuda  dice  : 3\on  bibam  amo-  # A (K 
«a; ma*  a trao  piopofito,  per  bora  balia  il  ragionare, 
del  batd:deJ:qiialff  cercano i Doto. ri,  che  cofa  vo- 
glùdirei>7a»  bibamamodò  de  gemmine  vitis ,-doncc  * 

tiba  u obifcum\nouù  in  regno  Dei  . E le  bene  alcu  né 
credono,  chtvChrirto  dice  ile  cofide!  vino  con  fecra 
to, affermando  di  non  douerfi  communicare  più, 
fino  che  vn  afrra  uoita  dóppo  la  morte  non  roma- 
na a pigliare  dfacramento  con  loro  in  Emanilo; 
Tuttala  la  maggior  parte  tiene  il  con  trario,e  da  i Lue  ** 
tefti  Euangelici  fi  vede  chiàramen  te,  che.del  'vino 
femplipe,  e non  coniècraro  parlò,  quando  drife, 

ZYjx  bibamamodòi&c.percheìccxr\£  fi  vedechia-  chriflo»d* 
famcntc  in  S.Luca:prima  có  gli  A portoli  Tuoi  man  paSò  qui 
gio  panecebebbe mno  non  confettato  , poi  diffe  diffe  : 
que(iepaio\e:nonbibamamodò  : poi  da  Gio.s’in-  "°n  6mc- 
tende- > ch’egli  Jauòi  piedi  degli  Apoftoli.fuoi  , 
e poi  finalmente  riaffilo  a rauola  inrtitui  da  fan- 
tifiima  Euchareftia  e con  erto  loro  mangiò,e  bebbe  * 
pane^uino  confccratoiSi  cheegli  par  la  ile  delvj- 
no ordiharip,quandodilse:ffw7  bibam  ttmodòjólìo  Bibera  no 
ecerto:ip*par!andodi  lui,  come  «‘habbia  da  inten  uum  'n  r* 
derequellaclaufula;  donec  bibamnonum  m regno  g"°  Drcl> 
2)«,qftoediffìcililIìmo  in  S.Gir.figettaalla  mora  Hicron.in 
tità  edicc;cheairhorabeueràChrifto  vinumnouu.  Mmiu.»#. 
ixregnaDei\<\uì.doi  Giudei,la!ciata  la  vecchiezza 
del  loro  errore,  fi  cóucrtiramo,e  verràno  alla  Chic 
la  di  Dio,ma  che  ha  da  fare  la  conuerfione  dc'Giu 
dei  col  germe  della  vite  ? & a che  propofito  haue- 
®cbbe  aggiunto  Chrirtoquelloarticolo:^  hoc  geni 
imnc  vitis fe  haueflfe  voluto  intendere  d'un 'al- 
tro 'Vino  mifticoj  & allegorico  ? Quefta  iftef- 
U difficoltà  ifloa4ui^fio*¥oionuenv  confemirfe  Aue 
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al*  opinione  di  S.  Agoll.nel  lib  i .delle  queft.Euan* 
gcUalc.^.  ciocche  il  regno  di  Dio  fiala  gloria:  t 
che  Chrillo  habbia  volato  di  re:  lo  non  beuerò  più 
con  voi,fino  che nó,  beucremo  tutti  inficme  vo  vi- 
no più  foaue,  cioè  la  gloria  eterna:  Perchein  fotrt- 
to.i  quell’articolo  hoc,  mollrapure,  che  il  Signore 
voleaa  firtopte  intendere-dello  (ledo  vino  iirerale  : 
oltre  che,uon  è vero  che  Chrillo  non  migtade:  nè 
beuede  più  con  Ioro;petche,  che  gli  Apodoli  hab- 
biano  doppo  la  ri  furrettione  mangiato  * e bouuto 
Con  lui  l’aderma  Pietro  ifteflo  ne  gli  Atti  al  zo.dtc£ 
do:Q*i  manducauimttSyCt  btbimus  cttm  ilio  poftqu* 
furrexit  a mortHÌs.Si  chea  me  pi  ace  molto  piu  i’ef 
podcione  mirabile  di  $.  G bri  foli,  nella  quale  il  Re- 
gno di  Dio  non  vuol  dir  altro,  fé  non  il  tempo  dop 
p o la  rifurrettioherquando  vinta  Ja  morialirà.viue 
ua  il  Signore  incorrottibilc  , Se  immortale,*  data 
eroi  illi  òmnis poteflas  in  célo.tt  in  terra. E Chrifto 
altro  non  vuol  dire , fenoli  che  quella  era  Tubimi 
volta  , nella  quale  doueu  i bere  con  loro  ì non  pe- 
lò fempliccmente,  mi.Tviurna  manzi  la  morte  t 
Perche  dopno  la  nfirretcione,  quando  regnar* 
‘Deiaducniffet , quando  forte  ftaco  tmpadìbilc,ein» 
morule,  farebbe  tornato  a loro , e con  edì  balle- 
rebbe beuuto  uìnnm  ancora , ma  rroaurn  j cioè  **• 
àw  mode , non  più  per  fbftegno  della  vira  di  fe , ma 
della  fede  di  loro:  E Coli  da  quello  modo  di  efpoiS 
re , due  altre  beu.inde.fi  vede , che  debbe  il  Signor 
re  , pritna  che uditeti  irte  Regnar»  Dei:  maniUni 
di  quelle  li  mette  a conto:  perche  vna  fu  fàcramen 
tale,  e l’altra  fu  m litica  : hebbe  doppo  che  hebbe 
detto  : non  bibam  amo  dò , del  vino  confecraro,  ma 
quello  non  era  pi  ùgeninitn  airi/, sì  bene  ex  gettimi 
tee  viete , era  g à cranfullanciato  in  corpo,fangue^ 
anima,  e di u unta  fin . Anzi  quello  è argomento 
forciffimo  contra  Cuthcro , perche  hauendo  già 
. Chri- 


. n *P*rftJeco*dà  f$ì 

Chrifto  detto,  non  batterò  piu  vino:  le  folto  la  ipe- 
Ciedel  vino confecrato  fofle  rimafto  vino,egÌj  fa** 
icbbe  flato  rnen  titore,e  non  bàtterebbe  anela  la  pa 
eola  fu  a:  E poi  hebbeì’alrrocaltcerquellojdelquale 
dice  h oggi  dedìt  mibi  pater, etc.Mz 

ii  come  quello  del  vino  cófecrarnifò  facramencaie  : 
coli  quello  della  paflionefù  miflico  t e però  non  fi 
ruppe  mai  quella  lettera!  promcflatww  bibamamo 
•do  : perche  hebbe  àggiunto  Tarricolo,**-  bocx  non 
-di  qual  fi  -voglia  beuanda,  ma  della  letterale  fo— 
ìaraente  volle  eflere  intefo.  Omarauiglia:  anzi 
quella  beuanda  della  pafiione,  A fcolta  tonferà  quel 
tIa.chedoueua  dar  forza  alla  beuanda  facramenta- 
ie:anzi  atutti  i mèriti , a tutte  lefodisfarriom 
de!  mondo:  perche  da  quello  Chrifto  patiente, 
rioeue  forza,  -virtù,  c labile,#  “Vita,  e quan- 

to pofio  fario:  e quando  pollò  fopporrar  mai.io: 
£ ru  Pietro, non  vuoi  ^che  egli  per  ine  pigli  beuan- 
dacofi  dolce,& medicina  sì  profitrenolc?  Vi  a,  via, 
quegli,che  impedifce  tan ro  ben ciCaUcem  quei»  de 
dit  pater, non  bib am  illumì  £ (Tempio  fantifiimo , e 
documento  fanufiìmo  , dal  qualenoi  impariamo, 
che  per  amico  caro^he  ri  iia,chi  chi  fia,nó  debbia 
anoin  alcuna  maniera  foppor  tarlo:  qualùque  voi 
«egli  procura,*  cerca  di  deuiatri  dalla  fantiffima 
«rada  de  « comadamcntidi  Dio. Chrifto  a Pietro, 
che  rimpedhiadalla  pafiione  fua,primadiflè:  Ss- 
tanfcandalum et mibi.ik  hoggi  gli  réde  la  ragione' 
dei  non  -volere,  rifcffia  impedita  la  pafiione:  per- 
. chcè  di  voler  di  Dio,diccndo  :Cahcem,quemdedi$ 
jt  tmibi  pater /ion  btbam  Marni  Dio  buono,#  io  hau- 
t JÒperamiri,efopponerò:  {dico poco ) anzi  ame* 
i IÒ,&  haurò cariquelli,che  con  fimque perfiiafio- 
d hi  loro,  ad  altro  non  mi  incitano  mai,  che  a diiòbc* 
dire  i Dicco  dannùo  danni, delle  cattiue  pratiche: 
f <Juanu  giouam  per  ior  natura  affai  bene  inclinati  i 
irti  • da 
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da  va  catriuo  compagno  vengono  rumati  ?Quanti 
q fanciulli,  ò donne  di  catti  péfieri,  e di  honettiilU 
ma  intencione  hot  dall’arnica , fiora  dalla  vicina  , 
vengono  ridotte  a precinti)  tali  » oue  a vaia  forza 
bifogna  che  minino, e le  (aiuti  dell’animc.e  le  repu 
fanoni  delle  cale  loro?Nò,nò:  fc  andatura  ti  mihit 
\\uq\wv:  fc andatura  e s mwi:  o donna  : qualunque 
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volta  non  lafcucfi’io  camini  dritto , per  l'erto  e, fai 
ucofò  sì; ma  per  lo  vcrace,c  fdiciflìmo  (enfierò  de* 
precetti  di  Dio:  e però  (è  mi  Tei  inferiore^  mi  pre- 
ghi a far  male:ti  riprendo:(è  mi  Tei  vguale,e  mi  con 
11  gli  a far  male;  non  ti  foppprtoifemi  fei  maggiore, 
e mi  voi  sforzare  a far  male:non  ti  temo:e  con  que 
tta  sari  filma  voce  imparata  da  Chrifto,mi  ritolgo, 
e dico \Calictm  quém  dè.dit  mibi pater. non  bibamd 
turni  Parola , che  biff-  foia  ad  effer  madre  della  pq 
tienza  noftra,&  a fare  in  modo, che  per  qual  fi  vo- 
glia tribulatione,ò  aflfin  no,cfie  ci  foprauenga  , noi 
non  ci  turbiamo  mai  i O anchora:ùauchora:frc- 
mapure  il  mare,  mugg  (capure  il  cielo , co mbatr 
tano  purei  'Venti  ; m (filano.  pure  le  procelle:  mi- 
nacciano pure  gli  (cogli  delle  per(ecUcioni,e  de  gli 
infortuni)  mondani:che,(c  bene  la  naue  della  mcn 
te  mia , a quettafortittiraa  anchora  s’attiene  : e 
queftarfola  parola  ha  Tempre  inanzi iCalicem  qu^rq 
dot  nubi  fate* , non  bibara  Mura.  ? e imponìbile  , 
cheli  faccia  naufragio edifflcihfsimo  che  fi 
riceua danno;  Ricordimi  pur  io  Tempre,  oSignc- 
re,che  tutti  itrauagh  , e ruttek afflittiteli m»  ven- 
gono, perche  per  li  peccati  miei  coli  piaccia  te  : c 
poi  Ce  iojQ  padre  eterno, yoglioefierti  figliuolo,  bir 
(ógna  bene  fenza  dubbio, che  tqtfp  ciòcche  mi  ytc* 
nc  dalla  mano  tuaio  lò  accetti  'VaJontieri:  e che 
Ricordandomi,  che  ogni  mio  affanno, efl  CaUxpar 
turaci : io pròn tifflmameuif  biba<m\lium.  iNlunfi 
da  la  tòltile  fenzaJa  efi:aje  medccine 
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•t-  ' yVmèfitwto  v tfy 
a jhbftb  piò'  lòtientei  entrano  l'herbe  amàte^he  la 
» doIci:5V  compatimur,et  conregnabimus  : direna  S. 

* Paolo:  Chrifius  prò  nobis  morttius  e fi  r eliti  quens  no  - Rom  •* 
k lfikcxemplam\\ut[iqukmur  ùeSfyia'titjffiic/Mz  S,  1 Pct  ** 

S Pse  to\exemplu  dedi  vobisyut  quemadmodu  ego  feci  lo  u 
b fcdr  vw/4tfiÌ/fi,diceuaLhrirtCi  Ncrnse  honeSìo, 

$ che  Dio  faccia  meglio  à noi,  di  quello  che  hà  fitto* 
a:  »i  fbo  vnigcmtò  figliuolo;»!  quale  fcdfdit  cali cen*\ 

& c brfognato  che  biberit  illum  : perche, fi  calice* H 
i dot  nobis , non.  bibemus Mum  ? Chriftoancoa  gli 

: Apoftolt  Tuoi  dappoi  refurretuone  ^diedc  prima 

: il  pefce  flit  co  ,epoi  ilfauo  dixnele;  'dcaVritniIari 

5 principalmente  faceua  gi’inuiti  Tuoi:  Venite*  ad  me  Lnc  24. 

%mne j qui  laboratis>&  onerati  eftis , & ego  re  fi  ci  am  * **• 

« e m : perche  chi  non  porta  la  croce  con  Chri- 

fto,là  porta  con  Si  mone  Cireneo; e fe  tu  non  beili  .iU  è 
H calicem^quemdat  tibi  pater  : bidonerà  poi  che  tu  . 

beua  calicemira, , quem  dat  tibi  in  illa  die  tuftus  lu~  *'  Tim‘  * 
; dtexSBeati  qui  Ikjiget:  Beati  qui | perfecutionè patiun 
A tur  focati  eftis.  cu  maledixerint  vobis  : e tu.  ri  fiuti  la  Matt.j, 
beatitudine  mifero  f Nò,nò;qualuque  volta  ti  vie- 
ne impatienaajimaginati  pure,che  colà  in  vn  can-  ' * * 

j ta ti  apparila Ghrifto, Con  vna  faccia irata,  e che  » 

impetuofamenteparlando  ri  dica , calice m , dun.- 
i qùc>que m dot  tibi  pater  : rio  bibes  illuì  alThora  ri 

licito  tu  a migliori  penfieru/^nzi  si  (rifpódi  ) o Si- 
li gnore,che^^rwi//<r/w;  eprontifnmamentei»/^4j  wr.j 
; Perche, fe  tu  fteflo.pcr  ftruigio  mió,con  tanta  pat- 
ii cienaa  hai  Sopportato  il  tradimento  d!vn  difee** 

,t  polo  ,'la.fijga  di  tanti  Apodoli  , l’ingiuriede’feriu 
w le  calunie de’ Giudei  , laccufe  de’ teftimonij  fai», 
fi , le  percoffe  de’  Soldati , ifiageilìdej  manigoldi ^ 

}e  fentenae  deludici  ; che  sò  ìo,le  croci , i ehio»- 
0 >ìJi,gli  acceti , i fieli , le  Spine, le  lance:  O huamicci-  ' ' f ‘ ^ 
Lido  che  fonojo  verme  , 0 puzza  y & io  per  amor 
a tuo-noafopportèrò  volontieri  le  mbulationi  )b& 

Jj  Kag.de!  R.P.Pan.Par.I,  Pp  cali- 
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N puf  ani , quia  non  pòjfum  rosari 
trent  meum  ; et  exhibebit  mibi  mòdo  > 
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plufquàm  duodectm  hgùmej  tsfngeh* 
rumi  Quo  modo  ergo  tmpUbuntur  feri* 
ptura , quia fic  oportetfieri.M  acth.  » 6 
Et  ecco  dunque,per  qual  cagione  vien  nomina?» 
to  Iddio, cofi  fouenteudlcfcriture  facce  , Signore 
signor  de  gli  cflertìri  ? Perche  in  Comma, egli  ad  vn  cenno 
éeg reflex  Co\o,pottfì  exhiberefcnz*  fatica  alcuna, nó  folame 
re  duodecima  inumerai  fere  legiones  zAmelorux 
finto  ad  te  iti  nomine  domini  exercituum : j nuota- 
tum  t ft  nomen  domini  exercitum : Benedixit  p optilo 
in  nomine  domini  exercituum ; viuit  dominus  exer- 
cituum fetus  domini  exercituum  faciet  hot  : "Do- 
minus  exercituum  erat  cum  eo  : tì&c  dicit  domi* 
nus  exercituum  : SanttusSanttus^Santtus  .dominiti 
‘Deus  Sabaoth. cioc.exercituum,  mancano  i luoghi 
oue  fi  faméuonede  i numerofi<lmu,emarauiglio 
fiflimi  eserciti  di  D(o:e  certo  anco  le  ftdle,e  tutti 
Efferati  quefti  lumi, che  ci  fi  volgono  intorno,  Afcoltatori, 
difjfo.  fi  chiamano  eflcrciti  di  Dio;  onde  nel  principio 
bo.  1 ° del  fecondo  capitolo  della  fan  raGcnelì  , oue  il  te» 
Ce :n.x.  fio  latino  dice:  ‘Perfetti  funt  coeli , & omnis  ornatus 
eerum  ; l’Ebreo  in  dmerfe  parole  dando  lo  ftefto 
fenfo,dice  : perfetti  funt  coeli  ,te  omnis  exercitus  eo- 
rum;  e tutti  gli  efpofitori  in  quel  luogo, doppò  ha*, 
«erri  ricordato , in  quanti  luoghi  della  fcrictura  tyfc 
ntbua.  ^cj|c  j)cr  |Q  l'ordine, e p la  forza  loft» 

ci  domadan  o txercùus  celi,  ò mtUtia  cali;  am*li&. 
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'é  fcarropói  diedi  qulH'égono'!  fuochi-artificiati  dei 
folgorici  qui  te  bób-traedioi  fuònijé H^ai  te  mint 
de’tremuotivoltrele  figute dei  carnee  idr;<ghi.dfe 
f|  i cauallì  , delle  corine  che  tutte  troppo  chiaro 
dimoftrano  Iddio  onhipoc*iwe,&  inumcibite>an- 
cocònfiderato  come  Padrone  de  i rie  li)C  delle  ftfcl 
le  chiamarli  fpeffo  > il  Signor  de  gli  efferati  i;’ Se 
i)  bene  ( a di  re  il  vero  ) molto  più  propriamente 
t efferrit-i  di  Dio , vengenoad  effer  rutti  quei  cho-  ‘ 
i ti  A ngelici , de  i quali  dice  hoggi  Chi  ifto , che/*- 
ri  tef? rogar t^atrer*, et exbtbeint plufoui  duo  dee  im 
:i  legione  s Artgtlorum  : Percioche , li  come  entro  à 
a feenfordmato  campo»  non  folo  foldati  da  piedi  , t 
fi  da  cauallì  fi  rttrouano,ma  gualcatori  ancora, eh  t 
i ad  occafione»e  tempo  portano  (pianar  forti , empir 
ì fòlla  , fabricar  baloardt,o  cofe  limili  j e pure  Coti 
i nome  di  cflercitò  propnamente,non  i gualcatori  ; 

4 è riuandieri  principalmente r s’intendono  > mi 
^ si  bene  folamentc  i cauallicri , e’fanti  : coli  entro 
a tutta  la  mtlitia delle cofc  create  , febehee  dèlti 
viuentifene  trouano,e  delle  non  viuentij  quelli 
nondimeno  che  viuono.  y fono  principalmente 
jteffcrrito:an2i,perchefra  quelle  che  viuano^altte 
Il  fon  ragioneuoli , & altre  non  fono  le  tagioneUo* 
i li,  nel  primo  luogo  fono  JcHà  battagliare  finàlrtìen 
! te  perche  Fra  le  ragioneudli^altre  fonò  tìfioftàl^Sc 
; altre  immortali»  per  queftó  non  gli  huomirti  mot»  oue 
i|  tali  v ma  gli  Angeli  immortali  , e lèmpitérnifonó  » hann* 
•quelli  , i quali  fono  veri  guericri  dèi  gran  Re  de  cóbatuto 
I gli  e ffe r ri  1 1 : tJMiha. el,  et  Angeli  eius  priliabdrttHt  tu 
i drdcMe>et  draco pugn*battet  avgeUeiks\que{jiif<>-  ..  m 

ì no  Angeli  che- combattono  : Àdichàel  Archageiut  Ju(^  t> 
ì rum  diabolo  akcreahatur  de  torpore  Adoy/i:  quelft  « 

;»  guerrieri  fono  Angela  HJrincepJ  regin  Ptr forum 
l reflttit  mibi  ingiuri  vnediebusot  tue  jMmbtfil 
\ vnus  de  pruutpibjtewts  ue»k  tir  adiutori*  me*  : q*ti 
, Pp  i fon:  > 
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i96  TgWjuiiftMffcvtgéfimo  primo  I . 
ion  An£e\)(  in  tepore  ante»? ilio  con/ùrgèt  Artcfaeel  1 
Principe:  magnus  qui  fitti. prò  filifs  populi  ttti,  queftj  r 
fon  Angeli  i Pr&cedet te  angfasmeus y & $mrfidu~  0 
fttad  Amorrh&u,&  Hvkù>&T1kert7vcut>Qétnat  H 
n€u.q\ et  Hcu*m,et  lehufsM  quo:  ego  coterà.puv:  per 
An  gel  i : mifit  in  no:  ir^mjmmijfione: per  .Angelo:;  ™ 
mirate  che  guerre  .^EhfeonejL*  de’K.c.aló.feec  ” 
vedere  a lezi, che  me:  erat pienti  equorum  , & curT 
ruum  igneorum  incirwtu,  & .era  no  angeli.  .Nel*  J 
de’Re.al  t $.vemt  àngelus  nel  carapodi  Senjicherib  1 
bet&p*rcuftt  in  caJlrtf  AJfyriorum  i 85.  miltaiol*  J 
tre  le  piaghe  d Egmo^ltreJ’mcendia  di  Sodoma,  :i 
©lercia  diftruttione  di  Babello,  e cento  mila  fatti© 
nijoue  fi  vede  troppo  chiarore  gl’Angeh  fono  guer  Jj 
rieri^e  vglojofifs.guerrieriiSi.  che  fe  tu,o  Sig.hog^  ^ 
ragionado  di  loro , ne  tranci  fon.  termine  militare*  ¥ 
plttfquam  duodecim  legione:  angelorum  \ propri  j(&-  !l 
inamente  ne  parlije  métr.e  riprendi  Pietro,  che  va  !J 
namentp  voglia  aiutar  te  , ilquale , fe  volefi  aiuto,  ?; 
hauerefti  lq  migliaia  de  gli  Angeli;  dai  pure  ancora  ■ 1 
bella  ocqafione  a noi,  d’andar  cercando  da  quefto  ! 
detto  tuo  molte  cofe  fegrete>ma  mifteriofiflìme,  c 
in  materia  d’ Angeli , come  farebbe  a dire.afoolta*  :! 
tori;  che  dicendo  Chtiàoxduodecim  legione t unge-  c 
lorum}è  pur  fegno,che  denno  edere  in  gran  nume  1 
ro  gli  angeli  ; che  denno  edere  molto  bene  diftri-  * 
butti , in  leg'Qni,e  bande  : e finalmen  te,che  molte  f 
forti  di  guerre  denno  eglino  farete  fra  fe  iteflì,e  co  ' 
idetnopije  con  gli  huomini  buoni,cco.ìcatriui.JE  >) 
p.rujMkqiwnto  al  numero  de  gii  angeli  : fe  bene  la 
quefiionci è.curiofa  molto  nondimeno  fono,  tanti 
quelli,. che  curio&mente  n’hanno  ragionato,  che  1 
anco  noi  «non  per  trouarne  il«umero,ma  moftra  1 
re,corae  non  è pofiìbiie  à ritrouare  il  numero; non  ' 
no  bene,che  numeriamo  alcune  opinion itócoj  \ 
Nel  le  due  buoni  di  S.  Brigida  fi  jxirta  fori  tro  aerar  1 1 


foi 


' i.  •••*  „ r, 

“iftj,eheft  come  gli  eie  me  ri  iuperiori*  quando  fono- 
' gehmti  da  gfinferifori;  vigono  sépre  ad  Accedergli; 

* in  decuplo*,  cofi  gli  mgfcli  fono  apunto  per  dieci 

V té  in  maggior  numero,  cheiion  fono  eh  huomìnìV* 

1,F  Pcfche'dòue  noleggiamo  nel  Dem.af ixCoftitnit  - ^q 

* termina  populorunfiukta  numerum fìhorum  I frael:  *a 

'*  aUrrleggoiio:*wrt>r^^fr«w  angelorum-,  per  oite*  r. 

ilo  l’aiiilìóre delle  questioni  ad  Antioco  attribuì- 


GOCUmOgO  OCII  itr uti 

poi  vcrfcndochemfngli'hiiomini  eltin  hannòda'i  b 
: AfppfefAti  punto  per  tótèfaa  parte  de  gj’Attgélif;  di  Apo.  i» 
4 ótrìeàuàho  i che  molfOi  piùfonogli  angeli  £,che 
: gli  hUdmini.DalpaiTo  dètta'parola:  in  r o 

deferto raccogliono’alcnni'che  99.  volte  fianó  più 
glrfftgeli  di  noi  sl  Rabbi  Mose  dice,)  che  non  fon  $*.  % 
più  gu  angeli  degl’òlfoi  celcfti  : i Cabalistici  non 
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*|  s6  éOmè  s7i  rri a gmah O^ehè' ftano  30065  jro7l.djcen 
; dolche  Dio  mtmerat  ftdlas,  gr  no  mina  imponiti  vi  *4* 

> è(dice  Arcan.ne’dògttii)chicrcdérantiefferegfi 
*■’'  in£Ali*quante  fono  a putito  le  fieli  e,  daquel  paffb,  in 
n ftèfià  t .dc’Corin.al  c.  1 1 SPropter  angelo  scuoci  vbt  1.C01.  si. 
* que ad/ènt'.pzTCìCÌié veea  imopinione  Gfif.oell’hÓ/ 

; He  ^4jenf.  che  gli  angeli  empiano  egrrt  locgóPAk  Giif#. 

5 tii  pigliano  per  deiemviriito  tl  numerò  detto, da 

i Daniello, con  friillttm  mini-  Dan  ^ * 

j *flr*b*teit  & deciti  centeti*&  mtllvum  ajfiflebdfiti 


Altfi ^perche  in  Giób  ai  *y.fi  dice  NurrquidtflhH^  iob.i*« 
1 ntetùm  milìtum  ««rffaUiho,ma  falfamen  té,chegl» 

: -angeli  fono  infiniti . Altri  dicono  fontliOgeliefe 
i nel  mondo  inUifibiM'  i cJUànti  fono  indinidur in 
: catte  le  fpetie  del  mondò  *tifibili . Altri,  che-tanto 
ili  in  numero  auan^anog^i  angeli  tutte  le  còfccren- 
a «c,  quanto  in  quantità  continua  eccedono  ratte  ’ 
t Pp  ì le 


If  1 1 ^Agion49Htki  ligi  fimo  prim$ , 

tooìfe  ere ai  e i <forpi  c<?tèfti*Ur4 
tutu  in  fcpipia  variamene  :p«fhc  cetmefe  venti  j; 
qv^a^o/J  k bugie  fotjoroaflteJC  doueiì  ueròède-  li 
terminato,!!  ve  tifi mile  : indeterminatamente  fi  r 


Dapiqiii  ru  i , Jafciacaognicuriofìrà-,  ire 

ojnoRo  . cqfeper  ordi/jé  faccia**»;  Prima, faqpi a rqo  certo  » 

, che  grand)  & è il  numero  <fc  gftmgeld  perche  nd* 


tu  trono 
intorno 
numero 


! 


«tifi 


» "Ji ' appieno 

rtr  *.  ‘appianino  certiflìm  {che  aqo  fonp infiniti  fper 
Skp.u  CO?,  wfiwtHtn  in  o£lu  non  exi 'fitti  perche  ■# mnijfecil 
Ato.  I*  Dw,  iwpw4<rtAmm>&W\»{i#4^ perche  bau* 
diagone  dé;iV\pQC^fHat4  inferrala  terza  par 
£,g,?;S  4hgolì,cettaep.f^,:t!h».noH  in(ìnitoiioo6 

nera  bili  d&taqtftyMtt&c  finalmente,  Carpo  humilmente  fi» 

- cUfiOj^ache/e  bene.rib  feftcflì  non  Tono  infiniti 
. quanto-apei  norjdmiend, fdo&adubbio fono innu» 
rjwral>il»,e  co  fi  in  renaio  ^pe!  paflb  di  Qiobbe  ; 
NMMjuid <ft  mmcrum mi/Mnm*wìco me  incendiò 
Sudi  al  { co.  d i Dauid '•fnCundceittnt  mentoli  qr/u 
rnm  non  cfl, numerili .cioè,  dedali  vi èben  nume, 
rosì,manon  ip  sògi.à:io:Nò,iiò,non  occorre elfer 
«inofo  quache  qucitesfonodeUe  co  fé  , le  quali* 
vip  no  è piaciuto  di  nudarti*  quanti  fiano  gii  At*- 
góli,quefta  ire  lo  pofl?ap*>  fappre „ nc  Io  dobbiamo 
qercare;dicono  Uct.neli.a^GiroJdppFa  Damei- 
Ieal7.Greg.ne  1 7.dc  Morali  aU.7.c  tutti  pi;£aft* 
ebe  fiumo  certùfim^che  fece  in  gtandilfimouume* 
£^,o  fan ti ilì.m.1.  mi n iftn  di  Oio:a  dieci, a ceto,  a mij 
k\;.yniÉj^aÌ‘i>a  mi  IhoniìAftllja  milhu,  deciti  c et  enee 
numero  determinatQv per  inde c ermi n aro  fo 
t*,Q  Iquardrcjo  campi  ,\p  pflgrrieiti . e per  coniò» 
guen?a:o  grandezzajó  maeftà,  o potenza  di  Dior 
M»ne»ojrumreg4recP4trm,  &_  exhibebit  mihi 
dtiàdeem  k&W  dingelorum  l i* 
*7*  l %%  legione 
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lèsone  (dicono  alcuni  (contiene  fremi  fa  horrini , (< 

altri  feiirnla  fèicenco  falfantafcUltri  decimila  fanti, 
e fetrecenro  trenta  caualli;&  altri  con  San  Gìirol.  c Thc®jhr 
Teofil.più  comuneméce,cbe,una  legione  perapun- 
to,èdi  lèi  mila  perfooe,di  modo,  che  già  in  dodici 
legioni  vengono  nominati  quàfericraduemilahuo  ' ~ .:ir 
mini  anzi  neramente  la  legione  contiene  1x500» 
foWanéperche  ha  dicci  cohorri,& ogni  cohonecin  Jff*1!*1® 
quanta  manipuli}&ogni  manipulocinquantafolda 
ti?Si che  centocinquanta  mila  Angeli  farebbono  ufoebW , 
ilari  quelli,  chefarébbono  venuti  a fire  quella  dife 
À fa  di  Chriffore  pure  non  fi  làrebbono  partiti  gli  alfi 
ni  ftenridi  Diore  pure  non  fi  fàrebbono  rralafciatii 
ai  motti  de  i cielire  pure  non  fi  fàrebbono  abbandona 
ai  tele  cuftodie  delle  pronincie,cTe'Regnt>delIe  Chi» 

» fc»degli  huomini,delledonnc:e  pure  non  fi  farete. 
f bc  vuoto  il cielo,nè  feemarq  l infèrnorvedete  voi,  fc 
10  habbiamocapo  da  meditare  la  moltitudine  de  gli 
d Angeli,e  la  grandezza  di  Dio,in  quello  pa(To:EtcX 
bibtbit  mthi  modo  jjlkfquam  ducdecim  lettoti  et  c/4n 
gelorum-y Dai  quale  confideremo  anco  unacofà  : che 
gh  Angeli  dunque,a  guila  di  militile  di  efferati  ol 
tfelcaJtri  dimfioni,  e compartimenti  loro:  fono 
diftnbuiti  in  determinate  legionirO  ordinc,o  diui- 
|l,  fionero  diftimtoni  Angelicheda  prima  diftintìonc,  . 
che  fi  confiderà  ne  gii  A-rgeh,è  quella  della  natura, 
cheli  domanda  diftintione  perfònalc  nella  qua-  " 

le  confideriamo,come  fiadifferente  vn’  Angelo  da  ^ft}n,kT 
vn*altro,equà,febene  vna  opinione, antichifiìma  «il'1  * 
apportata  da  Vairone  tiene,  che  tuttìgli  Angeli  fo- 
no d’unaftcffa  fpetie  ,p  che  duna  fteffa  Ipetic  fono  Angeli  r^, 
p tutti  quegli  huomint,che  hanno  da  riparare  le  rui- 
iì  ne  loro;  quella  opinione  nondimeno  non  fitiene  , * 

ti  e^^flajPporrionernon  ènccelTaiia,pchc  i‘afluntto- 
1 ne  Che  fi  fa  de  gB  huomini  alle  fedi  Angeliche , non' 

<k  -fi  fit  per  natura»;  sua  per  grati»  , fc  San  Agoffm* 

« •“  Pp  4 nel 


v 


«©6‘  Ragiontmtri.  vi^tfiWtoprìmé 
nel  iib .y.dc  bèro  arbitrio^òìzc, cbti esfogttkì  & àni\ 
* ma  rationnlisfunt  natura  pares  s’mrende  fidamente, 
"djiw.'  in  oxdxntadqmcm  i pcrchee  l’anima  j e 1‘Angelo. 
fi  beatificano  nello  fteflò  oggétto i San  Thom«  0I4* 
foa’fcuola  tiene  che  ogni  Angelo  fiadiftiotodall’al- 
TJ».  *•  fcn.  tro  di  (pene , eche  non  potendoli  moltiplicare  in*: 
diuidni,  ouc  non  c materia  * tante  fiano  le  fpetic 
?}■  nella  natura  Angelica  , quanti  fono  gli  indiuiduil . 
A«ftìi:h6  quale. opinione  ,fe  bene  hai  fondamenti  fuoidi 
»u**«liftin  molta  ragione  , nutauia  non  piace  a Scoto,  liquor, 
tj  dì  fpe*  Jeco’fuoi  feguaai  tiene,  che  ndla  natura  Angeli* 
ca  molce/petie,  uifiano  * "e  fotto  ad  ogni  vnadtl- 
le  fperie  molti,  e molti  indiuidui,  perche  iti  fom* 
Sco  i fcn.  ma  ( dice  ) non  è Vero,  che  la  indiuiduatione na- 
faa  dalla  materiajefe'ogni  Angelo  fofle  '"ynafpctie*. 
moke  fpetic  intiere  fi  farebbono  dannare  > quan- 
dofi  dannarono  gli  Angeli,  il.  che  non  piace  aji< 
A11**  Agoftinonel  zp.  dell’Euchuidionnei  Maglia  co* 
me  Ir  voglia  : ,non  hanno  quefta  fida  d iltintione  di. 
naturargli.  Angeli  1 ma  anco  della  altre  ne  hao-*.'. 

• no.,  che. nafeono  dalla  grana,  oda  gli  offitij  lo— 
Gi  rar  ro  * c Pcr°  Oicrarch'e  ( dice.  Dionifio  Are-; 
chic  An-  op.)fi  troaano  negli  Angeli,nè  quatto  bafta,  ma  in 
gei ìchc  , ogni  G-icraichia  s’inchiudono  .tre  chorù  Prima  t 
1 ^ civir^An  feconda, e.terza  Gierarchia,  c nella  prima  * Sera* 

■ gelici.  fìni,CherubÌni,TronÌ4neIlafcconda , Dominano*' 

? ; ' • nr,Virràdi^e Poteftati,  nella  terza  Principati,  Af- 
‘ changeii  <k  Angeli,ecco  lediftintioni  : Gierarchia 
Aupondc  prima, che  rifpondeallo  ftatade’contemplanurrfè- 
*Gieur-Uc  coridali  Prel»njterza agliatiiui  .‘Prima  che.|r«^ 
c#é.-  ‘4  ficit  ir  feGondà  che  illuminati  terza  che  purgata  e 
r/ta  t u tte.q u eife yS e ra fi n 1 ; che  ardono  nell’amor  dfc 
DiotCherubini’che  gioifcooo  nella  contempìatio- 
ne  di  Dio,Troni*oue  fi  ferma  la, potenza  di  Dio 
Dominationijchc  comandano  a gl’inferiori  1 Vìe-; 
t«di,che  Uifpongoaoicfiecutiotu  4 elle  commiflìp* 
i*u  ■ + tj  \ niiPo»  i- 
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hfrRoteftadi,che  refillono  a gPirnpedimctitiVPrki- 
tipathcbc  cuftocìifcono  i Regni  : Archangeli , cho 
gouernano  1 Regi , & Angeli  che  hanno  cura  dei 
fudditi.  Anco  delle  altre  diftmtioni  non  manca- 
no,come  farebbe  a direi  Angeli  miniftranti,  &;  adì- 
ftentiiAdìrtenti  comuni, d^efpetiali  : miniftranti 
mediati, de  immediati,e  cento  * Ma  a propofito  no- 
ftr oidnodecim  legione s dunque>oltre,i  Gierarchie * 
echori>&  altre  diftintionb  hàno  anco  quello  com* 
partimento  militare  gli  Angeliche  fi  diftiibuifcono 
in  legioni.^  cofi  e,  che  qua  lo  liìoftra  Cimilo  iftef* 
fo, oltre  che  uedendo  Giacob  nella  Genefialji. 
moltitudine  d*Angeli  : anch‘egli  con  dilìnbutione 
militare  d\tte:CaftrH  Dei  h&c  funt  : E nella  Ganti- 
ca(fe intendiamo  della  moltitudine  Angelica-»'  co- 
lpe intendono  alcuni) pur  fi  dice  : Turribilff  vita 
prorum acies  ordinata:  tutto  perche  procedendo 
ordinaMsfiraamente  ad  eseguire  i comandamene 
ridi  Dio,ragioneuolrtientefidàloro  nomedi  ran- 
t’ordirte, quanto  c quello  delle  militie  ; Anzi  anco i 
demoni, perche  vogliono  tempre  imitare  gli  Ange 
li  buonùe  perche  anch*esji  fono  ordinati  neldifor- 
dine,c  compartiti  fotto  diftinti  prencipi,ad  operare 
il  male,per  quello  anch’eglino  fi  nominano  p legio- 
ni Onde  in  Sk  Marco  al  .5.  domandato  il  demonio 
da  Ornilo,  ri  fpofe*  cheil  nomedi  chi  era  in  quel 
corpo  obfelTo,era  Jegif,  Nel  qual  luogo, ò che  il  ca- 
pe della  legione  denominàdefida  lei  fi  domadafie 
legiot  oche  tutta  la  legione  vi  folfeballache  nccaua 
no,e  Gregorio  Niffenó  y & Origene  5 che  ancoi 
demoni  hanno  le  lue  legionite  che  tato  più  debbia 
mono»  e crederle,  de  ammirarle  {dunque  ne  gli 
Angeli  buoni:  Braui,valorofi  , felieisfimi  guerrieri: 
Ì Duodecim  legione s angelorttm: Et  è ragioneuole,chc 
habbi«tno  nome  di  foldati  , poiché  cofi  fpeflo 
cornbauouo,hora  fra  in  itesfi  « hora  eoa  demoni, 
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Gol'  Ragionamen.vìgcftmoprime. 
horacon  huomini,horacon  buoni,horac6  réirÓ 
guerre,  o gueFre.Fira  le  quali  ftupenda  fu  la  prima 
guerra  che  fàceflero  mai  qnefti  faldati , quando 
fattum  etì  prati  um  magnum  in  cesia  : Michael  &■  ’■ 
angeli  eiux  pr&tiabantur  curri  draeone •,  & dract  pa- 
gri abati  (fg  angeli  elusilo  nó  difputo  quà^AfColtato 
r>,fe  il  primo  peccato  dell'Angelo  faÌTe,  òluffuria 
propriamctedetta,come  pare  che  téganoG  iuftino 
ncll’Apòlogia  prima prò  Chriflianis  : cTenulhnel 
hb.de  velandis  virgi.ò  hi  dima  fpiriruale,cioè>trop 
poamofedi  fc  fteflò  come  tiene  Scoto  : c lo  può 
h&óer  cauato  da  Ciemcte  A IcH  nel  lib.;.de  gli  ftrd 
mati  : O ùmidi  a,  perche  l*huomo  fofle  aneh*egl»'- 
ftrto  ad  imaginc  di  Dio,  come  dice  S.Agoflnel  rlt 
dtGen.adlie.2l  c.  1 f.O  rabbia,perche  rèuornotia 
uefTeefléire  afsotoin  Vnitade  h$poftatica,come  altri; 
bui  ice  AlefFandrode  Ales  a'S.  Bernardonel  Ilio- ■ 
go  di  Giona:  Tropterme  ore  a e fi  hae  tempefUs  : Q 
Sfag  no^  > percheanco  l’huomo  doueire  partici  pare 
della  gloria  eterna, come  dice  cfprefhmenteS-  Ber 
nardo  nell’hom.  17.  della  Cantica,  fia  dico  qual  fi 
vuole  il  primo  peccato  dell'Angelo  : certa  cofeè» 
cheò  fìj  fuperbia,  ò vi  fu  almeno  mifchiata  fènv 
pre  fupetbiate  che  mareria  della  fuperbia  fu, il  deli 
detto  della  e qualità  di  Dio:e  la  qualecqualità,; co- 
mepocdTe  eflendo  colà  imponìbile  da  haucr  fi,  dc- 
fidcrarfi  pure  dall’Angelo  : quefto  diuerfa mente 
lo  trattaoòi  Dotrori  : nè  io  per  hora  dico  aftro , (b 
non  che , come  dice  Kuperro  nel  libro  de  vittori* 
verbi  Dei-:  fé  non  decìderò  Lucifero  con  appetito 
efficace  d’effere  vgualeà  Dio  , defìderòalmeqQ 
che  tutti  gli  altri  Angeli  l’hòueffero  pertalere  tut- 
ti non  crear  aralo  credeffcro , ma  increato  rquefto 
è qaellojche  di  lui  fi  dice  ili  San  Gio.all*8-che/We 
ab  iniì io m endaxi Oltreché  in  Ezechictal  ipJi  leg 
gc  molto  chuiamen te,chc  il  filo  peccato  fu  nei  va*. 
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èl  .et  dateadjn  renderti  iurti  gii  *a|rri  Angeli, de'qua 

s >niùno  era  creato  inalzi  a Iuì,cIk  eph  no  era  crea 

to, con  quella  paroìr.Ego  feci  di  qui  Orifine 

nacque  la  prima  gucrra;gueir a atroc'fiìma  ,&im-  df,,^rpuJj- 
t portannmma:  mentre  che  da  una  banda  Lucifero  Angeli/ 

ti  diceuKpgofum'Vt  Deus;  e rnolti  vi  adberiuancse 

a Taltra  bauda  vn\\ngeloprincipal!(fimo,cvalorofif 

n fimo  dandogli  efpreflà  mentirà  andaua  gridando; 

Qutsut  Deusi  qws  vt  Densi  di  modo,  che  molti  reT 

? ftauano  nella  verità, e cer cariano  in ficme  di  reuoca  d «* 

t requelli  chcadheriuaro al  fallò; lodato  Dio , che  fep,*JJjU 

b tinfe  finalmente  la  vcrirà,e  quei  rubelli,  de  apertati  de’ tic  a io 

s che  non  vollero  eflere  rimoffì dal  faIfo,fùrorp  ctf-  “• 

; ciati  dal  ciclojcofi  come  dall’altra  banda,  quelli  che 

i fcguitarono  il  uero  furono  confermati  in  grana, 

i & in  gloria:  Et  al  principale  di  loro  fu  rtupcndo  il  . • 
t premio, che  Dio  gli  diede, 'perche  prima  volle , che 
| fi  dumandafle  fempre  per  nome  > con  quella  (Uffa  U. 
r *oce:con  fa  quale  haueua  vjnto;6c^  hauendo , co- 
i me  diccuamo,vinro  gridando,*?»*;  vt  Deus  ? volle 

i cheffch'amaffc  Michael,  che  lignifica  a punto, 
j fuis  vt  Deusìx  p(  i,pcr  efler  egli  flato  quello, che  ha 

} |icua  rattcnuto  ruttigli  Angeli  in  fede,  vqlle  che  in 
ì eterno  egli  fteffo  fòlle  il  Prencipe  di  tutti  i ere  — 
i dentj;onded^  manzi  a Chriflo  della  Sinagoga, 

\ dchoradiSanraChiefaè»  e farà  fempre  Prencipe 

Michae)lo,Madi  quello  non;Bartacheuoi  vedere,  r.endpe 
#nime  mie  , quanto  a ragione  dicendo  Chrirto  già  deli» 
duodecim legione  **gelorum,  nomina  gli  Angeli, 
i con  nome  di  guerrieri, perche  la  prima  gucrra  che  $,  chi*i^ 
I fi  faceffe  mai,fi  fc  fra  loro,  in  cielo..  Oltre  che , an- 

(i  « co  in  terra  non  mancano  battaglie, nelle  quali  » od 
t * Angeli  buoni  hanno  guerreggiato  co'cartiui , o pu- 
lì re  Angeli  tutti  buoni  fra  fc  fteffi  , c per  non  par 
tir  ad  San  Michele  , egli  medefimo  col  diauolo 
l MI  trite*  uolta  conjbatt^  ma  da  folo  a fole , quan« 


». 
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iqA  ÌUyo*V*tn*igefi**- 

alfd  plotone  di  St Agort.ncl  lib  ..delle 
gelai  e.  4}.  ciocche  il  fegnod,  Diali»'» 

She  Chrifto  habbia  voliitodire:  lo  non  beuero  piu 
con  voi, fino  che  no  beeremo  tuttnnfiemc  vn  vi- 
no  più  roane . cioè  li  gloria  eterna:  ^cinTort- 
m.i  quell'articolo  hoc,  muftra  pure,  «befi  SigriO^ 
voto»  fetnp«  intendeteli?  fteffo  vwojumle. 
oltre  che, non  è veto  che  Chnfto  n.°\ma5^*r 
beuefle  più  con  loro;petche,  che  gli 
bunodoppola  nfurrectionc  mangiato  ■>  e bollato 
con  lui  rafferma  Pietro  ift^one  gli  ArtiaUo.dic| 
do:Q n*mandMCd*tm*s,*  tohutmt  cum  ilio  f# 
furrcZt  a mortnis.Si  che  a me  piaccmoltopiu  \ ef 
, . Volinone  mirabile  di  S.  Gb^rofimcllaquale  fi 
ÌTcZl  suo  di  Dio  non  vuol  dir  altro,  fé  non  il  tempo  dop 
SoAamn  * pj  la  rlfurrettiohe-.quando  vinta  U mortalirà, viue 

SE*  ^SSESSSSS 

altro  non  vuol  dire , fc  non  chequelta  ecal  uiucm 
volta  , nella  quale  doueu.i bere  con  loro  . non  pe- 
tò  femplicerafcnte»  tm.l'Wcma  marnila  moto- 
- ' Perche  dopoo  la  nfurretnone  > tyianido  rcgfmm 

*D'iad*emffct , quando  fotte  ftato impastate*  uq 
....  . m ir  ale  irebbe  tornato  a loro , c ^e®  ;|““£ 

rebbi  beutiio  ninnm  incoia , ma  Kotturn  ; cioè  trt- 
xt)  noi 0 , non  più  per  foftegno  della  vita  di  (e , 

' della  fede  di  loto:  £ coli  daquefto  modo  A efpop- 

re,  due  altre  beuande.fi  vede,che<CbbeilSig 

Rtvnum  Dai  maniuna 
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cale»  e l'altra  fu  nautica  : hebbe  doppo  » 

detto  : non  hiham  amodò  del  vino confecrato^ma 
fuetto  non  era  più£**«*W  *»f, si  bene **&"'** 
m vitis , era  g.àtranfuttan  ciato  »n  cOtpo.Jaa^ 
anima,  c diurni tafua  . Anzi  quefto  carg 
fortiffimo  conualJttlw»»Ptfcte  iuue^o^già 


. r ^dr fé  fecónda 

I Chrifto  detto,  non  baierò  piu  vino:  fé  (otto  !a  fpe-  a«b*« 
ficdel  vino confecrato  fofle rirhafto  vino,egli  fa—  to>er  u 
idbbc  ftaro  mcn  ri  tore,e  non  ha  ti  e rtbbe  aneto  la  pa  «’  "<«**•* 
fola  fua:H  poi  riebbe ra1rrocalice:que1lo,deÌqualc  ua“oné* 
•d\cehrj%gì:Cahcemzquem  dedit  mihi  pater, etcMz 
fi  come  quello  del  vino  cófecrarofij  facraniencale  : 
cofi  quello  ddlapafiìone  fu  mifiico  * e però  non  fi 
ruppe  mai  quella  Ietterai  promefia:»ow  bibamam» 

•do  : perche  riebbe  aggiunto  rarricol<  v*  hcc,c  non 
-di  qual  fi  -voglia  beuanda , ma  della  letterale  fo— 
lanterne  volle  «fiere  intefo,  Omarauiglia:  anzi  ealice  de 
■quella  beuanda  della  pattfone,  A fcolta tonferà  quel 
tla,chedot3eua  dar  forza  alla  beuanda  facramen  ta-  J*  d* 
ie:anzi  atutti  i meriti , «tutte  lefodisfattioni  ÌÌìIS.”* 
del  mondo:  perdieda  quello  Chrifto  partente, 
riceue  forza,  -virtù,  e (ahi te,#  -vita, «quan- 

to pofio  fario  : e quando  pofib  fopporrar  mai. io  2 
£ ru  Pietro,non  vuoi  ,che  egli  per  me  pigi»  beuan- 
1 dacolidolcej&mcdicinasìprofitrenolc? Via,  via, 
queglijdie impedircc tanto bct\c:Caiicem  quemde 
alte  pater tnon  bibam  illune  ? £ fiempio  fanulfimo,  e MaHcSfi. 

1 documento  fantifiimo  , dal  qualenoi  impariamo,  f'1  "ó 

I che  per  amico  caro^he  ci  tfa, chi  chi  fia,nò  debbia  uri?** 
i atioin  alcuna  maniera fopportario:  qualùque  voi 

i ta  egli  procura,*  cerca  di  d cui  arci  dalla  fcntiffima 
# ilrada  de  i comadamencidi  Dio.Chrifto  a Pietro, 

che  Ti  mpedhia  dalla  palfione  fua,primadifie:  Sa  Manli  14 
r tOHyfcandaìum  et  mtbi.ik  hoggi  gli  r£de  la  ragione 
i del  non  -volere,  chw'fia  impedita  lapalfione:  per- 
ii chee  di  voler  di  Dio3duxnà(  i:Calicem,quemdedii 
jot  • mibi  pater  fion  bibam  Marni  Dio  buono, òr  io  hau- 
a-  *à  per  amici,e  fopporrerò:  { dico  poco  ) anzi  ame* 

II  xò,&  haurò  cari  quel  ricche  con  i’imqueperiuafio- 
pt  ni  loro, ad  altro  oon  mi  incitano  mai,chea  difobe- 
Ipf  dire  i Dicco  dannùo  danni, delle  catriue  pratiche: 

ci  Quanti giouani  per lor natura  affai  bene inclinati \ , 

i \ ■ 04  . da 
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da  va  cattiuo  compagno  vengono  rumati  JQuanfi 
q fanciulli,  ò donne  di  cafti  péfieri,  e di  honeftifiì- 
ina  incentione  hot  dall’amica  , l\ora  dalla  vicina  , 

I b^lì  a tri  110 
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vengoho  ridotte  a preciditi)  tali , oue  a vaia  forza 
biTogna  elle  minino, e le  (aiuti  dell’anime.e  le  repu 
cationi  delle  caie  lorolNò*nò:  jcandalumu  miht^ 
o huoiwo'.  fcandalum  esmibi • odonna:  qualunque 

■ I r I > _ . . . J t\Ai*  I orfA  P 4* 'la 


volta  non  lafciich’io  camini  dritto , per  1 etto  e fa^ 
ticofo  si;  ma  per  lo  verace^  felici  filmo  fé  n ti  ero  de 
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precetti  di  Dio:  e però  tè  mi  Tei  inferiore^  mi  pre- 
ghi a far  male:ti  riprendoitè  mi  tèi  vguale>e  mi  con 
figli  a far  malejntm  ti  fopportoife  mi  tèi  maggiore, 

C mi  voi  sforzare  a far  malemon  ti  temo:e  eoo  que 
fia  satifiìma  voce  imparata  da  Chnfto,mUi,yolgo, 
e dico:C*/*««  qtiim  dè.dit  mihi pater -non  bibamH 
lumi  Parola , che  b ifi  - foiqad  efier  madre  della  pq 
tienza  noftra,&  a fare  in  ip,odo,che  per  qual  fi  vo- 
glia tribulanone,ò  affm  nocche  ci  foprauenga  ,ooi 
non  ci  turbiamo  mai  • O anchoraip  anchoraifre? 
ma  pure  il  mare , muggfca  pure  il  cielo , combat-? 
tano  purei  'Venti  : m (ulano  pure  le  procelle:  mi- 
nacciano pure  gli  (cogli  delle  per(ecunpni,e  de  gli 
infortuni)  mondan.i;che,tè  bene  la  oaue  «tèlla  P}ff* 
te  mia,  a quefia  forti filma  qnchora  s attiene  : e 
quefta.fola  parolaha  tèmpre  inanzi:Crf4'«wW^ 
dot  mihi  pater  no»  bibóm  iilum  ? e imponibile  * 
che  fi  faccia  naufragio  cdifficihfsimo  che  fi 
riceua  danno;  Ricordici  P^t  jo  tèmpre , oSigno^ 
re,che  tutti  i trattagli  ^etuiteicafBittippi  mi  WJfc 
gono , perche  perii  peccati  miei  cofi  piatta  tc  ; q 
poi  tè  io,o  padre  eterno, yoglipefierti  figliuplo,  bir 
fógna  bene  tènza  dubbio, fbe  tutto  ciocche  mi  yic^ 
ne  dalla,  mano  tuqip  lò  .accetti  'volonuecit  e chq 
j-icordandpmi,  che  ogni  mio  affanno,*//  C tu#  far 
tismei  : io  prontiflimamen  te  bib^milLum-  N un  fi 
dalalalute  fenzqja  m?4^uR;  cfejc  tnedecine 
• molto 


'V 
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Jthblto  più-  fòòenTet  eòt-rano  l’herbe  arrfòtetfthe  le 
dolci:5V  compatimur  yet  conregnabimus  : direna  S. 

Paolo:  Chrifhif  prò  nobis mortuus  eff  relinqucns  no-  Rom  •» 
JffJt  exemptam , , utféqukm  ur  veìTipiaenifl<\  i cJpjì  a S,  1 Pct  *’ 
P.crroiexentp/u  dedi  vobistut  quemadmo'dù  ego  feci  Io  u 
fic  (fr  vos  fàciàti^diceiìz  Quitte#  Nnn\e  honcfto, 
che  Dio  faccia  meglio  à noi,  di  quello  che  hà  furo* 
al  (ba  vntgennò  figliuolo;»!  quale  kdedttcalicem^ 

& è bisognato  che  biberit  illum  : perche,)? calicene 
dat  nobis , non  btbemus  tllum  ì Chrifto  anco  a gl» 

Apoftoli  fuoiduppoda  refurrcmone^diedc  prima 
il  pefce  fritto  » e poi  ilfauo  dixnele  ; n&r  aVritruIati 
principalmente  faceua  gl’inuiti  fuoi:  Venite?  ad  me  Lue  14. 
omnes  qui  laboratù ,&  onerati  efìis,  & ego  n fi  ci  a m Mt” 
c ws  : perche  chi  non  porta  la  croce  con  Chfck 
fto,la  porta  con  &i mone  Cireneo?  e fe  tu  non  beui  .»•;*,  i 
caitcem , quem  datìibi pater  : biibgnerà  poi  che  tu  . »"■•> 

beuz  calicemira  , quem  dat  tibi  in  illa  die  tufìus  Iu-  Tim‘  * 
dex\Bcaù qtu  Iknget 'Beati  qui\  per  fe  catione  patiun 
tur:Beati  efìis,  cu  maledixertnt  vobts  : c tu  rifiuti  la  Mau.j, 
beatitudine  mifero  / Nò,nò;quaiuque  volta  ti  vie- 
ne impatienaa-imaginati  pure,checolà  in  vn  can- 
to ti  apparifca  Ghrifto , Con  vna  faccia  irata,  e che 
imperuofamenre  parlando  ri  dica  , calicem  , dun.- 
qùc,quem  dat  tibi  pater:  rio  bibes  tlluì&c  alThora  ri 
uolto  tu  a migliori  penfiericfyizi  sìfrifpódi  ) o Si- 
gnore,che  bibam  illum ; e prò  nòtti ma  mente  bib*\ 

Perche, fe tu  rteffo  pcr  ftrmgio  mió^con  tanta  pai* 
cienza  hai  fòpportato  il  Tradimento  d!vn  difce* 
polo  ,’la-fbga  di  tanti  Apottoli  , l’ingiuricde’ferut 
le  calunie  de*  Giudei  , laccufc  de’teftimonij  fall- 
ii, le  percoflfe  de’foldati , iflagdlide! ; manigoldi ^ 
ic  fontenzcde’Giudici  ; che  sò  io, le  croci  ,i  chic»- 
^ji,gli  acceti , i fieli , le  fpine,ie  lance:0  huonucci- 
iA>lò  che  fonojo  verme , o puzza  p & io  per  amor 
tuo  non  fopporicrò  volentieri  le  tnbulationi 
Rag-dd  R.P.Pan.Par.I,  Pp  cali- 
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calicem , quctndet mihiTxter jion  bt  batti  t unto*  ^ tr 
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N putens , w«r  r®crxr#  P4-t  bei 

f re»»  wr«w  ; et  exbibebit  mthi  modo  > ft 

plufquàm  duodectm  legume j ts4ngefo>g  n i 

r«»» ? Quomodo  ergo  implebuntur  feri • to' 

pture,  qui* fìc oportctficriMàuh.  j 6 ir, 

Et  ecco  dunque,per  qual  cagione  vien  nominai  bei 
to Iddio, cofi  fouenteudlc fcriture  facce  > Signore  di 
«a  Sirnor  de  gli  cflerttci  ? Perche  in  fomma,egh  ad  vn  cenno  * 

ée  gf«flci  folo  jottfl  exhiberefcnzi  fatica  alcuna,  no  folarne  ài 

dtv  rc  duodecima  inumerà  fere  legtenes  zAngclorui  * 
Vento  ad  te  in  nomine  domini  extrettuum : / nuora-  « i 

tumeft  nornen  domini  exercitum : Benedixit  poptdo  « | 

m nomine  domini  exercituum;  viuit  dommus  exer-  !tl 

cituum  7elus  domini  exercituum  factet hoc:  Do*  * 
4>Reg.  »*.  minus  exercituum  erat  cumeo  !•  Hoc  atctt  aottur  l0 

_f  fM  exercituum '.SanElusSan£lus>SunEUts>a.omtnus  ^ 

fDeus  Sabaoth. cioè  jxtratMum,  mancano  1 luoghi  ó, 

oue  fi  fa  méaone  de  i numerofiifinu,  e marauiglio  ^ 

fidimi  cflerciti  di  D^ote  certo  anco  le  ftelle,e  tutti  te 

Eserciti  qudli  lumi,che  ci  fi  volgono  intorno,  Afcoltatoti,  j 
dinio.  fi  chiarivano  dTerdti  di  Dio;  onde  nel  principio  ^ 
quali  fo  del  fecondo  capitolo  della  Tanta  Gcnefi  r oue  il  re-  ^ 
Cen.a.  ilo  latino  dice:  Terfcbhfunt  c<tU,& omnis  ometta  ?] 

eanrt»  j i’Ebceo  in  diuerfe  parole  dando  lo  «elio  ^ 
fenfo,dice  : /rrfetf»  /*»»r  car/*>  exercttuseo-  „ 

r«»»;  e tutti  gli  efpoficori  in  quei  luogo, doppò  ha-  n 
ckliicfui  ricrei  ricordato  » in  guanti  luoghi  della  fcrittura  b g 
fielle  per  lo  numero,pcr  l’ordine, e p la  forza  loft»  n 
d domidano  txer citta  celi,  ò aeiitrw  c«/*jamphn-  v 
•Viltà  «•  ) • • caoo  I 
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1 \t4iio^òichediqatvt^rto'iftìothian!fician  dei 
folgori ;dl  qui  le  bóbudedei  ruo'ni;d>-  <JOÌ  le  mmfc 
de'tremuotJioltre  le’iìgttfe dei  carrist  i di^ghi.dfc  ma 
| r caualh  , delle  corone  che  tutte  troppo  chiara  [ 

I dimoftrano  iddio  onpipoìtence,&  inumcibile*an- 
i co  ctmfiderato  come  Padrone  de  i delire  delie  ftbl  * 
te  chiamar  fi  fpeffo  > il  Signor  de  gli  effera  ti : Se  * : * 

* bene  ^ a dire  il  vero  ) molto  più  propriamente 
i efferati  di  Dio , vengenoadener  rutti  quei  dio-  * 

i fi  Angelici , dei  quali  dieehoggi  Chrifto , che/»*-  “ 

i Ufi  rigare  cTatrtm,er  exhtbebit plufqu*  duodecim  p^’  * ; 

I legione:  Angelorut»  : Percioche , li  come  entro  à 
i beffordinato  campo  , non  folo  foldati  da  piedi  ,e 
i da  cauallt  lì  rltrouano,ma  guaftatori  ancoraché 
i ad  oCcalione>e  tempo  poffano (pianar  forti,  empir 
! -foda  , fabricar  baloardi,o  cofe  limili  ; e pure  cori 
ì I nome  di  cflercito  propriamente,non  i gualcatori  '% 
t ò viuandieri  principalmente  s’intendono  > mi 
t si  bene  (blamente  i cauallicri , e’fanti  : coli  entro 
» a tutta  la  militiadeile cole  create  , febeneedéllè 
i Viuentifcne  ttouano,t  delle  non  viuenti;  quclié 
i nondimeno  che  viuono  y fono  principalmentè 
i|  PeffcratoUnzi,perchcfra  quelle  che  viuanosaltTfc 
; fon  ragioncuoli , & altre  non  fono  le  ragioneucn-  - 
» ii,  nel  primo  luogo  fono  detta  battaglile  finàkrien 
: te  perche  Fra  le  ragioneuo1i*altre  fonò  (fiottili,  £r 
: altre  immortali»  per  quello  non  gli  huomirt  i mot- 
t tali , ma  gli  Angeli  mi  mortali  , e fcmpirérnifonò  i»  ha  no* 
t -quelli  , i quali  fono  veti  guericri  dèi  gran  Re  de  cóbatuuo 
i gli  tÙetcur.CMikaclj  et  Artidi  tini pr&habdntHr  cu  A*,L4*‘ 
i dracene,  et  draco pugnabat,et  asceti «Vjqueiftì  fò-  j 

t no  Angeli  che  combinano  : Af tifai?/  Archagdt* 

/ rum  diabolo  altcreabatur  de  cOrport  Moyfi:  quelli 
q guerrieri  Ibno  Angeli:  Principi regin  Pttfarum 
ty  ,refittit  mibi  viginti  vnodttbuset  tue  AittirtH 
it,  'vnus  de prùuipib^pumisuatit  tìtadiutonu  meù  : q*ti 
I v,  r 1J  p i fon  > 
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ffij,ehefl  còme  gli  elcméti  fuperiori,  quando  fono 
gehetati  da  gl’inferfèri;  vigono  séprr  adéccedergli 
in  decuplo-, Coti  gl»  drigfcH  (bri©  apunto  per  dieci  vdK> 
té  in  maggior  numero, 'chedon  fono  gh  hnominìT- 
Pcfche'doue  noi*  leggiamo  nel  t)eur.af ^zCoftituie > 
ttrminos pofulorunfiuktdnumcrunt filiorUm  I frtel:  '■  - 

aknkggptìo:iHXt/ikkfrcrum  angclorum-,  perque--  v. 

ilo  l’àurhóre  delle  'queftiom  ad  Antioco  attribuii  .. 
tè  àdAlhà  ri  .ri  fer  i f becche  molti  hanno  ctcdiKo/Che1  x^kq 
a’puntb  ha ^gualtrn  nomerò  de^li  naehilnijcdè  . • * 

gli  AngdijGuglielrno^arvfe’l  Maeftro,  mirano  a Guel.raf.{ 
queMtiogo,deirApóC.‘Z)r4ca  traXtt  t erriti  portemi  '^gsen!' 
poi  vedencbch^taftigl^huormni  elètti  hannOda  i bi.-  ^ 
ftfpphffcti  puntò  per  tó  tersa  parte  de  gJ’Angèhf;  di  Apo.  ». 
qutfcaòàho che  mòltOt  più  fpno  gli  angeli  £,che  ’ 
gìi  hiròmini.Dal’pàiTo  dettafparo4a:  Dttà/jt.py.  ik  o 
deferto-, raccogliono  alcuni  thè  99.  volte  fianò più •£“£ 
gl  angeli  di  noi  :lRsbbi  Mdsè  dicevi  che  non  fon  s*. 
piò  gn  angeli  degl’òròM  cdefti  : i Cabaliftici  non 
sè  Còme  s'imagMtahó^ehè'ftanò  3006$  507  l.djcèn 
dolche  Dio  numerat  Stellai,^  nomìneiimponii'.  vi •*£  *4* 
è(dice  Arcan.  ne’dògnii  ) chi  ereditanti  cflere'gìi 
ìngè li, quante  fono  a punto  le  ftelle,  da-quel  parto, :jn  dogmi 
ftdlàt  .de’Cofin.^l  c.r  1,‘Propter  angelo  scuoci  vbt-  i.Cor»»*, 
que  4<tówf:pare,chfé  Vcga  imopinione  Gfif.nell’hó. 

He sjjenf.che  gli  angeli  empiano cgòi  loogó.'  Ak 
ttì  pigliano  per  dcfeiwirijiro  il  numerò1  detto; da 
Dani  elio,  con  quelita  tòta:  CMillii*  fnillurn  mìni-  Dan^  * 
%frAb*$ei>  & deciti  centefiA&  mxllvum  ajft^le^hfiii 
Altri, pere  he  in  Giobaizy.lì  dice  Nun^utd  i0b.«* 

merant  militar»  w«/?fatìlno,ni  a falfamen  tè,  dicglf 
angeli  fono  infiniti.  Altri  dicono  fahltéhgelredef* 
nel  mondo  inni fibi li! * , cjuàn ti  fono  indiukfurint 
tutte  le  fpetie  del  mondò  fi  fi  bili . Altri,  che  tanto 
«i  numero  auaniano  gli  angeli  tutte  le  còfccrea- 
qe,  quanto  in  quadriti  cOhtinua  eccedono  lutee 
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QPlè  acarpi.  <;or  pi  cclèOi»j»Uriin;#l(rfifl«nif1fe^  j 
tutti  informila  variamenti  .rDeitfhe  cornei  venti 
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èivpaifofi  le  bugie  foqomattcjc  doueil  ucròède-: 
terminatoci  ve  riamile  indeterminatamente  fi 
replica:  Mi n i . Jafcmcaqgni curiofirà  > tre 
cofeper  o.r.dif?é  facciamo;  PrWPAfaopi^o  certo»' 
che  grandine  il  no  mero  <fcg)totgtbk  perche  ncJ  4. 
de’  R}efi*l  ó.Gtezi  ne "Vide  pieno  dà  ogni  banda  il 
monre,&:  hcggi  C h ri ftp.dic&c he 'Tfttcrwhibcbit 
plufquM  duotlectm  legione!;  an&domm.  appretto 
fappiam  no  cqrtiffim  C,Jche'APo(Qnoiqfinm?per 
che  infaitum  in  tftu  non  cxtfHt:  perche  omninfecii 
infondere *wmrfi>&menfur4'-& perche  haup 
doif  dragone  de,  ( A por.  tirata  10  terra  la  terza  par 
tede  gl*4bgoli,  certa  coià'f# fctenflfi'infimto  non  fi 
di^.er^jtóctete  finalmente  Gara»©  humilmentefi* 

CHrtlSm>iChe,febenerfbifc^cfli  non  fono  in  fini  ti  . 4 
quanto. a noi  nondimeno,  fcnzadubbio  fono  innu* 
mirabili, e cqfi  tnrcndi4nìo  filici.  patto  di  Giobbe  ; 
Nnnquid e si  ottmerum mili+wn eim ? come  incendia 
TOP  qucU'ai  i to  d 1 Dauiu -.crH’undcdunt  me  mal*  quo 
rnm  non  cfl, numera  ;cioc.  de'qpaij  vj  è bcn  numc-j 
rp sì^na  non  io  sò  g!à::o:Nò,tiò,non  occorre efTer 
cpriofo  quache  quelle  fono,dette  cofe  , Je  quali  a 
Pio  nò  è piaciuto  di  riuelarn;,  quanti  fiano  gli  A n- 
geli»quefto  oc  lo  pofO.afnp  (àpero  > nè  Io  dobbiamo 
Qptcarcjdiconp  Latt.ncl  j.al?» ;GHrol.fppra  Daniel* 
Iftal  7.Gceg4iei7.de  Morali  Al  «*7*C  tutti  pij  Baft* 
cbp  fiamo  cestittn«i,cH*feiein  grandi  (lìmo  OUmc* 
to*o*f«nnflwuiminiftri  di  Dio:a  dieci, a ceto,  a mij 
lp,a  migliaia, a mh\\on\yMtllt*mUiH>  deciti  ceten* 
npitli*: numero deccrminatQwper  indeterminato  fc* 
te*Q  fquardrejo  campi  ;p  p ttemeiti  . e per  coniò* 
guen za: o gr a n drz z ) : • m netta,  o potenza  di  Dio  : 

Nonne pojfumrogttrcTntrem y & exhibebtt  mihi 
rnedòpl^J^m  duodefim  k&w  ^ingelcrumi  bft 
1 -t ‘d  ‘ legione 


li 


li 


l 


1 


Jr  ^ ^ ':  fP4rtrJècondM  > " S99> 

Jfcgfohe(cficonòal6vni  ( contiene  tre  mila  homini , 

H altri  feiimla  fcicenco  faffama&i, altri  decimila  fanti, 

I;-  e ^trecento  trenta  caualli;&  altri  con  San  Giro),  e Thco^hr 
I Teofil.più  comunemcte,ebe,una  legione  perapun- 
n to,è  di  ibi  mila  pcrfooe3di  modo,  che  già  in  dodici 
a,  legioni  vengono  nominati  quàfcnctaduemilahuo  ' ; .:'.r 

l|  mini  anzi  ueramente  la  legione  contiene  izjoo. 
i fofdatvtperche  ha  dieci  cohorri,&ogni  cohorte  cin 
h quanta  manipuli,&  ogni  manipulo  cinquanta  Tolda  g°on'CqBi  ■ 

& rifSi che  centocinquanta  nula  Angeli  farebbono  tttucbta!r 
* ftariquelhjchefarébbonovenutiaórequcftadifc"0-  ' » 
t fa  di  Chriflom  pure  non  fi  farebbono  partitigli  affi 
i fttnri  di  Dio  : e pure  non  fi  farebbono  tralafciati  i 
« morti  de  i ciclite  pure  non  fi  farebbono  abbandona  :y4  ?sg 
i tele  cu fto die  delle  prouincie,de'Regni>delIe  Chi® 
i fe,dc  gli  huomini, delle  donne:  e pure  non  fifareb-< 
i,  be  vuoto  il  cielo,nè.fccmarqfinfèrno:vedctevoi>fc 
» habbiamo  capo  da  meditare  la  moltitudine  de  gli  v”A 
i;  Angeli,e  la  grandezza  di  Dio,in  quello  pa  (fo:EtcJt 
s bibebit  mihi modo jslufquàm  duodecimi  legiortes  */4n 
i gelorumyD  al  quale  confideremo  anco  una  cola  : che 
> gh  Angeli  dunque^  guila  di  militic, e di  efTerciti  ofr 
1 tre  l« altri  diui fioni,  e compartimenti  loro  : fono  ! 
n diftnbuiti  in  determinate  legionijO  ordine,o  diui- 
i fionerodiftintioni  Argdicheda  prima  diftintionc»^^.^ 
i che  fi  confiderà  he  gii  Angeh,è  quella  dellanatura,  ni  aogelT’ 
i cheli  domanda  di ftintione  perfonale  nella  qua- die 
le  confideriamojComc  fiadifferentc  vn’  Angelo  da 
vn^altrOjtquà,  febenevna  opinione,  anticbififim*  njlc.  4 
apportata  da  Vairone  tiene, che  tutti  gli  Angeli  fo- 
no d’unaftcHa  fpetie  ,P  che  d una  Rena  fpetic  fono  AngtU 
tutti  quegli  huomini,cne  hanno  da  riparare  le  rui- 
neloro;queftaopinionenondmienonon  fi  tiene  > 

U eqfta  jpportionernon  cnccefTaria,]>che  l’alTuntio- 
i ne  che  fi  fa  de  gli  huomini  alle  fedi  Angeliche,  non 
i 4 & per  natura  «,  ma  per  gratta  , fé  San  Agoftlno 
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' nc®  ^}-^e  Lt&ro  arbitrio^dicc, chd &rfr, 
' ma  ramnnltsfunt  natura  pares  s’incende  folamen  ce7 

-da»*,-  in  ordine  ad- finenti  perche  e l’anima } e I‘ Angelo, 
fi  beatificano  nello  fteflo  oggetto  t San  Thotm 
•fnajfcuola  tiene  che  ogni  Angelo  fiadiftujto  dall'alr. 
th.  *.  fen.  tro  di  fpetie , eche  hon  potendoli  moltiplicare  in**: 
diuidtn,  oue  non  c materia  * tante  fiano  le  fpetie 
m'^n- nella  natura  Angelica,  quanti  fono  gli  indiuiduii . 
A*#eii’n5  k quale  opinione  , fe  bene  hi  i fondamenta  Tuoi  di 
*uMf  diftin  molta  ragione  * tuttauia  non  piace  a Scoto,  liquami 
tì  di  fpe*  leco’fuoi  feguasi  tiene , che  nella  natura  Angeli-1 
ca  mol  ce  fpetie,  ui  fiano  j ' c fono  ad  ogni  vpadel-v 
le  fpetie  molti , emolti  indiuidui,  perche  in  fom* 
ico.z  rea.  ma  ( dice)  non  è Vero,  chela  indiuiduatioftena<r. 
faa  dalla  maceriajefe'ogni  Angelo  fofle  *>na  fpetie*. 
molte  fpetie  intiere  fi  farebbono  dannare*  quan- 
dofi  dannarono  gli  Angeli,  il.  che  non  piace  ad; 
Aua-  Ago&inonel  29.  dell’Euchiridionne  : Ma  fia  co* 
rne  fivoglia:  non  hanno  quefta  fola  diitintione  di. 
naturargli.  Angeli  i ma  anco  della  altre  ne  hat*--*- 
• no,  che  nafeono  dalla  grana,  e da  gli  offitij  lo-- 
Qì-tar  ro  ’ e Pct°  fr©.Gicrarchic  ( dice  Dionifio  Are*, 
chic  ad-  op.)  fi  trouano  ne  gli  Angeli, ne  queAo  bafta,  ma  iti 
geli  che  , ogni  Gictt'afrhia  s’inchtudono  tre  chori:  Prima* 
*v  ciWii^Àn  feconda, e. terza  Gierarchia,  c nella  prima  * Sera* 

1 geiicì.  fini,Gherubini,Troni*neIlafcconda , Dominano*- 
• ni,Virtndi,e  Poreftati,  nella  terza  Principati,  Ar— 
changeii  ài  Angeli,ecco  lediftintioni  : Gierarchia 
a.ftportdé  prima,cherifpondeallo  ftatade’contemplatiuafe- 
*Gicr«eIle  condaa  i Preitiiterza  a gli  attilli  .*  Prima  che 

-fiata  feconda  che  illuminati  terza  che  purgata  e 
tutiexjuelte.Scratìni  ; che  ardono  nell’ampr  dfe 
Dio: Gherubmi;chegioifcooo  nella  contemplano- 
ne  di  DiOjTronijoue  lì  ferma  la, potenza  di  Dio*. 
Dommationi,che  comandano  a .gl'ihferiori  1 Vie- 
«idi, che  dirpongonol  cdecution*  delle  gommi  Hip* 
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hfrPqteftadi,che  refiftono  a gfimpedimefìtit-Prin- 
cipatschecuftodifcono  i Regni  : Archangeli  » che 
gouernanoiRegi,  & Angeli  che  hanno  cura  dei 
fuddiii.  Anco  delle  altre  diftintioni*  non  manca- 
no,come  farebbe  a dire*»  Angeli  minoranti,  & affi- 
lienti* A (Menti  comuni,  A^efperiali  : miniftranti 
mediati, & immediathe  cento . Ma  a propofìto  no- 
fitoidnodecim  legione s dunque, oltre, i Gierarchie  * 
e]chori*&'  altre diftiniiofUi  hàno  anco  queftocom* 

■ paramento  militare  gli  Angeliche  fi  diftribuifcpna 
la  legioni-^  cofi  e,  che  qua  lo  ìiioftra  Chrifto  iftef- 
io, oltre  che  uedendo  Giacob  nella  Genefialji. 
moltitudine  d*Ange)i  : anchkegli  con  diftributione  flint! i mi 
militare  dittcjCaftra  Dei hac /unt  i E nella  Ganti-  !***•• 
ca(feintendiamo  della  moltitudine  Angelica-*; co- 
me  intendono  alcuni) pur  fi  dice  : Turrtirilffvtiia  1 ' ‘ 
jlrorttm  acies  ordinata  : tutto  perche  procedendo 
ordinaMsfiraamente  ad  efleguire  i comandamene  c«A  il 
Cidi  Dio,ragioneuolrtiente  fi  dà  loro  nomedi  tan- 
t’ordine, quanto  è quello  delle  tuiiitie  : Anzi  anco  i 
demom,pprchc  vogliono  fetnpre  imitare  gli  Ange 
li  buoni>e  perche  anch^sjfi  fono  ordinati  neldifor- 
dine,e  compartiti  fotto  didimi  prencipi,ad  operare 
il  male,per  quefto  anch’eglino  fi  nominano  p legio- 
ni! Onde  in  S»  Marco  al  j;  domandato  il  demonio  ***•»«  - 
da  Chrifto* ri  fpofe*  che  il  nome  di  chi  era  in  quel 
corpo  obfeffo*era,/ej;*>.  Nel  qual  luogo, ò che  il  ca- 
po della  legione  denominàdofida  lei  fi  domadafie 
legio,o  che  tutta da  legione  vi  fofle:bafta che  nccaua  ' » 

no, e Gtegotio  Ni  fieno  -,  & Origene  ; che  anco  i Cftg.ilfi 
demoni  hanno  le  file  legionite  che  tato  più  debbia 
monoi  e crederle,^  ammirarle  {dunque  ne  gli 
Angeli  buoni:Braui,valorofi  , felicisfimi  guerrieri! 

Ì Vuodecim  legione t angelorumi  E t è ragioneuole,chc  fpJ^f  cott 
habbigno  pome  di  foldati  , poiché  cofi  fpefTo  banco»,  • 
còmbattouo,hQra  fu  le  ftesfi  • hora  con  demoni, 

bora 
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horacOn  huomini,horacon  buoni, bora  co  1W0?7 
guerre,  o guerre<Fra  Ife  quali  ftupenda  fòla  prima 
• guerra  che  fàceflero  mai  qnefti  foldari , quatta 
fatturiteli  prati  um  magu um  in  cosi » : Michael  '■ 

ma'dc  Vìi  ame^1  €*us praliabantur  cum  draeone,  & draeopn- 
Angcii  in  grutbat:®4  angeli  ausilo  nó difputo  quà>ArCoIrato 
«do.  r *>fe  il  primo  peccato  dell*  Angelo  folle , òlufluria 

Varie  oSl  propriamete  detta5come  pare  che  tcganoGitiftino 
nioni  at  nell'Apologià  prima  prò  Chrittianis  : eTcnuìKnel 
ca u primo  hb.de  velari  dis  virgi.ò  Indurrà  fpiriruahr^:ioè*tro|> 
f Angela*  po  amore  di  fé  fteflò  come  tiene  Scoto  : c lo- può 
i*ftB  . , , lftbereauatodaCIemcteftlcfinelIib.$.degliftr<» 
Tenui!,  mat  i ; O ùmidi  a,  perche  l*huomo  fòfle  anel/egli- 
Clem.  al  f‘tto  ad  imagi  ne  di  Dio,  Come  dice  S.  Agof.nel  r u 
Aug.  deGcn.ad  lie.al  c.t  f.O  rabbia,pcrche  rimonto  de* 

let,,i  ' ile  dee  fière  afsótoin  Vniiade  hipoftatica,come  artrii 
buifee  Alefifandro  de  Ales  a S*  Bemardonel  Ilio-  1 
;t  . go  di  Giona;  ‘Trepter  me  orta  eflhac  temperai  : O 

&ogno»  perche  anco  l*huomo  douede  partici  pare 
/ J della  gloria  eter na, come  dice  cfpreftameme  S.  Ber 

* nardo  neirhom.17.ddla  Cantica , fia  dico  qual  fi 
vuole  il  primo  peccato  dell*Angek>  ; certa  cofàè* 
cheò  Fu  fuperbia,  ò vifò  almeno  mifchiara  Tem- 
pre fupefbiare  che  materia  della  fuperbia  fu, il  dèli 
Baiali»  derio  della  equalità  di  Dio  * la  qualecqualifi; co- 
tti dìo, co  Ine  pocefie  eflèndo  colà  impedìbile  da  hauer  fi»  de- 
Jfcjj  fkkrarfi  pure  dall’Angelo  : quefto  diuerfamentc 
dcSu  dii  lo  trattano  i Dottori  : nè  io  per  bora  dico  altro , (è 
i*Angcio.  non  che , come  dice  Ruperto  nel  libro  de  vittori* 
Aap.  aì>.  vevfò  Dei:  fe  non  defiderò  Lucifero  con  appetito 
...  efficace  d’edere  vgualeà  Dio  » defideròalmeqQ 
che  tutti  gli  altri  Angeli  l’hauetfero  per  tale:  etut- 
, ^ ri  non  creai  lira  lo  crededero  » ma  increato:  quefto 

" • ò quello, che  di  lui  fi  dice  ih  San  Gio.alll8.che/Wr 
Eiec.it  ab  tritio  mendax:  Oltre  che  in  Ezechictat  tyJi  le® 
ge  molto  chuiamcnte,che  il  Tuo  peccato  fu  nei  vo- 
*.  lei 
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.ff-dafeadfinrendcrc a tuffigli  altri  Angeli, dc'qiu 
’iniùno  era  creato  inalzi  a lui,ch<"  epli  no  era  crea 
to,con  quella  parola :E$o  feci mewtttp/Hm,h  di  qui  origine 
nacque  la  prima  gucrra;gueir a atrociflima  , &m> 
poriannTnma:  mentre  che  da  una  banda  Lucifero  Angeli 
dtceua:££0 fumjvt  Deus  ; e molti  vi  adhcnuano,e 
l’altra  bauda  vri 'Angelo  principal’flìmo,c valorofif 
limo  dandogli  efprefTa  mentirà  andana  gridando; 
QivstttTbusìquis  vt  Deusìtti  modo,  che  molti  reT 
flauano  nella  vcrifà,ecctcauano  informe  di  rcuoca  W 
re  quelli  cheadherìuaro  al  falfo;  lodate  Dio  ,-che 
vinfe  finalmente  la  ventre  quei  rubdlf,  de  apertati  de’wnciio 
che  non  vollero  edere  rimetti  dal  fatte, furono  Ctf-  tu 
ciati  dal  ciclotcofi  come  dall’altra  banda,  quell»  che 
fcguiurono 'il  uero  furono  confermati  in  grana, 

& in.gloria:  Et  aJ  principale  di  loro  fu  ftupendoil  . • 
premio, che  Dio  gli  diede;perche  prima  volle , che 
u domandafle  Tempre  per  nome  , con  quella  folla  le. 
JOcercon  la  quale  haueua  vintp;^.  hauendo , co- 
me diceuamo,vinro  gridando,’^»»  vt  "Deus  ? volle 
chefichiamattc  Michael,  che  lignifica  a punto,  ri 
fuis  vt  Deurle  pei, per  eller  egli  fiato  quello, che  ha 
yeua  ^attenuto  ruttigli  Angeli  in  fede,  vql|eche in 
eremo  egli  fletto  fotte  il  Prencipe  di  tutti  i ere  — 
denti:onded^  inanzia  Chrifto  della  Sinagoga, 

& bora  di  Santa  Chicfaè*  e farà  feniprc  Prencipe  . . . 
Michaello.Madi  quefto  non  ; B afta  che  uoi  vtforc,  ^cndpe 
Cnime  mie  , quanto  a. ragione  dicendo  diritto  gft  deli* 
duodecim legione  angtlorum , nomina  gli  Angeli, 
con  nome  di  guerrieri, perche  la  prima  guer ranche  *,  chicle, 
fi  facefle  mai>fi  fè  fra  loro,  in  ciclo;,  Oltre  che , an- 
co  in  terra  non  mancano  battaglie, nelle  quali , od 
* Angeli  buoni  hanno  guerreggiato  co’cartiuj , o pu- 
re Angeli  tutti  buoni  fra  fc  folli  , e1  per  non  par 
tir  ad  San  Michele  , egli  medefimo  col  diauolo 
▼a’altra  uolu  combattè#  ma  da  fola  afolo,  quan* 

. do#co? 
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s Michele  do, come  dice  S.  Giuda  ApoftoIoneflirltikcawtM^ 
col  diano  jtfjchael altercatiti  efl  cum'diabùlo  de  corcare  May 
coipo  ■' dj  fa  E-cerro,  quefta'hrf^tialJ'habbia  cauatà’Giii5 
Mosi.  da, come  dice  Oricene  he!  j.Penarchoil  alcdp.-jw? 

iu4-cp.  ^al  j^ro  afccnfìonls  Mayfìs , io  non  ofo  affermar*! 
dcU°guer  lo ‘.perche  fe  bene  Clemenze  Alelfrndiib«6.  de  glf> 
xa  dis.Mì  ftròmmari  ^ita'Vna  volra  quefto  libro  , tuttavia- 
ch^e  col  Atanan0  nella  Sinopfito  rigetta,  come  apoc  rifa 
ond'c  S.  Girai  ne  i commentàri)  dèlia  Epift.  a Tiro  tò 

riita.  Cè,  che  non  sà  "veramente  d’onde  fia  cauata  que* 

Libfojnti  fi*  hiftòfia,  ma  che  alcuna  cofa  firinlebc  parodie» 
wUto  a-  fi  vegga m Zacch.  al  3.  fia  come  fi  voglia  nòrffa* 
feenfionis  «Afa  alcuno  inconuemente  , che  da  Giuda  fotfb 
Jh°prcfoa,  eletta  vna  hiftoria:chc  nelleTcrittore  faere  non  fof 
e rifiutato  fe  fiata  decra  ancora, perche  , come  dicono  Agofìy 
, ciem . ai.  'nc}.Salmo  77.G  hri  foft.nell’hom  .i.j4dfopulumah 
Hxr»  //Wr.Euth.nelCarrdco  del  Deuter.&alm'ndSal;; 

• Zach. . » • 77*fra  le  piaghe  d’Egitto  fi  dice , che  dèdie pojfejjìó* 
dcl*  mseorwnigm\  e pur  quefto  non  fi  vede  (entro  là 
ie  neU’Efò.nel  Sal.io^icefì  de  Giofeffo,chè hum** 

dette,  tjfanéruntin  campedibus  pedes  eiusiiìchie  non  ftleg-»  . • 
- u°e  W »c  nc^a  ^ua  hiftoria,che  foffe  farro , ttìa  lo  dobbia- 
auS  tuo  credere,E  nel  Salmo  80.  quello,  che  fi  dice*** 
chnfo.  petrattile faturauit  eos\ al ficuro  non  è nell’Efo- 
y°77U  ido:Sf  che  fia  pur  canata , ò non  cauata  dalle  fcrit*  > 
Exa  io.  nTre;cmoè,cheIa cofà^cofi  ;cioè,  che  JWichael 
J*r  to».  ^altercatiti efi  cum  diabolo  de  corpore  A4oyfì:  Volo- 
Jr,n0’f  4°1'  ua  Michele  come  Prcncipe  della  Sinagoga  ,diCè  ' 
Exo  17.  Eucumenio  fopra  Giuda  i honorare  fopn  modo 
occum.in  nelleeflequie  il  corpo  di  Mose,  & il  dianolo  per 
varie  opi-  «widri-lo  voleua  impedire,  e però  Michael  altere* 
aio  cuci. tas  efi  cum  diabolo  de  carpare  May  fi  • onero,  vide-.- 
delhf1^ uer  ua  Michele  (dice  Vgone  Eteruno  ad  Slerum  Vifa>~* 
•r/trasMi  num\  portar  l’anima  diMosè  in  cielo , & il  dianolo  - 
chele,  t% impediua  apponendo , l’homicidio dell’Egitto  ; £ 
vco°£tcx.  alter cabatur  non  de  carpare , ma  circacarpos 

* ‘ 1 Moy[l a 


. ' T Arte  prima , ' , 

«kj&ouero  dubitava  Michele  per  gelofia'della  ,Si 
n agogni  ( dice  Giro!.  ) che  lafciando  pale  fé  il  cor- 
po divMutic  » non  fi-  poneffero  i G iudei  ad  adorar-  Hier.] 
lo-;  è però  voleua«nafconderlo,come  fece  poi:  on-  ; 
d©‘ fi  diee?ef  non  cognouit  homo fepukbrum  eius  vf- 
4’uemprafentem  diem-.mnì  diauoJo  che  delìdeiana 
Jf.occaiìond  della  idolatria, e del  peccato.,  non  vole-  ®e*t*  J4 
u«x  pe ftnertere  che  s'alcódefle  quel  corpo,  e cofì/tl 
ter  cab  am  nr  de corpork  Ad<?jy#:ouero  haueua già  Mi 
Chele  ( diée-Nicoiaode  Lindi)  afcoltoper  la  cagio-  , . 

«e  foptadetrail  còrpo  di M òse, q ri  volendolo  per  la  yr  ,n 
ileffa  cagione  difcopcrre  il  diauolo:  Mirare/  alterca, 
tut.eft  càrn  eo  de  corpore  Mdyyf-ouero  finalmen  te , 
fi  come  corpo  di  Cbriiltb  c U Chfefa  ( dice  Seda  ) Bed.  i„ i„- 
coli  corpo  m litico  di  Mosè,  era  la  Sinagoga , del-  CQrP»  dì 
la  quale  eden do  all’hora.Prcncipe , come  hora  è 
della  Chiefà  Micheie,e,moIte  uolte  per  lei  combat  che'  tò no 
tendo  contrai!  diauolo,  troppo  ueramente  fi  dice , 
dhe  altercatiti  eft,drc*rpore  Moyfi , B afta  che  alter, 
editti  eft  : balta  che  fono  pur  dunque guerrieri  gli 
Angeli:  balta  che  i homi  militari  fi  conuengono 
pur  dunque  ioro:ba(ta  finalmente,  non  loto  com- 
batterono in  ciclo  i buòni , «e.  icattjuirma  com- 
battono anco  in  terra  benc-lpefiTo  i fanti  (ritiri 
Angelici  con  gl’infernali,  e maledetti-  diauoli  f 
Ma  ve  un’altra  colagli  mafauiglia  maggiore , e 
tale  in  fbmma,  che  a prima  viltà  a fvena  parafi 
pofTa  credere,cioc:che  alle  uolte  anco  fra  fc  medefi  . Angd» 
tui  fanno  battaglie  e guerre  , i foli  Angeli  buoni  , 
cheuoi,cheuoiiftesfi  o Angcli’fanti,  i quali  fe-  feikifi.  ; 
Jein una perpetua.pace, che noj^baUetc altro,  che  • ‘ 

pace,  eh  e non  uoletc  alrro  che  pace  ,che  non  prò- 
curate  altro  che  pace,ad  ogni  modo  fare  fal’hora  -.  -i 
guerra,e  la  fate  fra  voi,ecco  il  luogoefprdlo  b Da 

Quelte  fono  parole  d un’  Angelo  'IPxinceps  D*°t 
Àut  Rcgm  F erfarìireshtk  Jtttht,  vigmit&  mAÀck, 

_ z-‘-,  (frecce 


èo6  %tri»n*metr.vi&/Ìmo  prìmè. 

rt  ecce Aiich ac  l vnus , de  principi  pus  primis  , venti 
in  adiutori um  meùm.  e paco  dappòi  et  nuncreuet a 
tar,  ut  pr Alter  adusrfus  Vrtnèipem  Perforami ckmMi 
egrcdcrer,  apparuit  Vtinceps  tyr£còrum:c  finalmen- 
te: Et  nemo  clf  ndìutor  meus  in  òmnibus  bts:  ni/i 
ehael  Princeps  vefier:  Prfcgaua  (e  vi  ricordare  afcol- 
* rarori,D«nicUìcaptiUoin  Babiloniche  la  capnuicò 

borimi  fi  fiiifcc;&  egli  col  fuò  popolo  rtefolfero  li 
berati:q*iand  > apparendogli  V Angelo»  che  hauecut . 
in  cuftodta  tutti  i Giudei  capriui , gli  ditte  le  cofc  # 
che  hiuetc  sctitc,Cioè,Che  egli  deuderauadi  liberar 
ghdicaptiuitàimacheeraimpcditodalPAngelocu  • 
V nfrfl  dè  frode  della  Perfia,ilqùale  gli  fcceua  valonflima  rdi 
di' Greci*  fteniat  che  con  f*A  ngelo  della  Perfiacontta  di  lui 
in  7 unici  j'cfo  congiuro  l'Angelo  cuftodc  della  Grecia, eche 
gjjj1  (of  in  aiuto  filo  rton  haucua  egli  alcuno, fé  non  PArcha 
Hieion  in  gelo  Michele:  La  doUcS  fé  bene  San  Girolamo  tic- 
t)an  i*.  ne  # che  quei  due  Angeli  della  Pcrfia , e della  Gre- 
cia , tufferò  i duediauoli  dati  alla  perdkionc  di 
quei  due  Regni  ; San  teregorio  nondimeno-rtiolto 

fuù  verifimilmentea  miogiuditionel  i7.de’mora- 
i dicetchequi  l due>erano  anch’eglino  due  Ange- 
li buoni  i il  cuftode  cioè , della  prouincia  della  Pct 
jfia  quello  della  Grecia  ì 8c  ad  ogni  modo  corri.  . 
batteuanò  con  l’Angelo  buono  cuftodc  de’Gii^» 
dei,econ  Michele  Prencipe  della  finagoga  i ma 
ogni  cofa  era  bene  > erutti  gluteamente  combarce- 
uano  j perche  tutti  erano  tenuti  a procurare  prìft 
Come eó-  cipalmcnte  il  bène  de’cuffoditi  Tuoi  : l’Angelo  do* 
fcuteffoto  cufioditi  fuoi;PAngclo  de’Giudei  vedeua  che  ftaft- 
{*  kC  A"8*  do  eglino  in  Pcrfia  imparauano  mille  viti)  : e però 
ambici  pregatia,chè  fi  Iibcraffero:  e l'Angelo  della  Perfia\ 
bene.  .vedendo  che  da'ti»  iudei  captiui  impatauàftoi  Tuoi 

Pei  fi  qualche  coftunu  buoni*  combattcua  in  córra 
rio, con  l’oratione,e  pregaua,che  non  fi  liberaffero  . 
4i  lofttuinfauoreduqucfto  èra  anco  il  Greco»  per» 

, «»fvi  .j  che 


.•  <Pdrttpr'mM*.  <Jo^ 

tphc Capendo  egli, che  il  Regno  della  Perfiadbueua 
pretto  trasferirli  alla  Grecia , quanto  più  buoni  li 
faceuano  i Perii,  tanto  più  v.tiJc  per  lo  commercio 
doueuano  riceucrne i Greci: Ma  S.Michele,che Ct 
ra  Prencipe della  linagoga:defidetaua  pure,  che  fi 
reftitoitte  lo  fpiendore  alla  finagnga  -,  c però  aiutar 
uà  le  parti  del  Giudeo:  Dire  voi, fé  mai  (ì  vide,  nè  il 
più  bello,  nè  il  più  feroce  abbattimento , tutto  fra 
Angeli  buoni:e  fefono'foldari  gli  Angeli:  tfe  pror 
priamentc  fi  dice  dunque:  Legiones  Angthrw»\  iddio  ,«o. 
Quando  a gli  huomini  poi,  alle  volte  Iddip.cuntra  me  »ìfrr- 
huomini buoni, fi  ferue  dAngelibuoni:comequa^  ^cilitfae11* 
do  vn  Angelo  buono  venne  a fgomentar  Dauidin  j>«iicac£ 
modo, che  non  prsualuit  ire  ad  altare  & c.  nel  Para  na  gi’huo 
Jipomeno  al  inaile  volted  angeli  cattiui  coirà  h«o 
mini  buoni: come  del  diauolo  contea  G iobbe;  *i.  ** 

alle  voi  redi  diauoli,contra  huomini  cattiui  : come  ‘ob*1* 
fi  dicede  gli  Egirrij,ncl  Sah77.che.HMy1/  in  eoi  tram 
immiflìones perangelos malos'.mz fpdlifsimo anco-  r?7’ 
xa  (e  quetto  fa  al  propoli  to  noftro  ) fi ferue  Diod* 

Angeli  buoni  a cattivare  i’audacia,&-  a reprimer  gl1 
impeti  deglihuomini  cattiui:  coli  nella  Genefial  <je»  .tp. 
I5>.i  due  Angeli , che  erano  apparii  ad  Abramo,iui 
a poco cattigatono  Sodoma  ; coli  nel  14.de  Regi  al 4 
é. Angeli  quali  infiniti  fi  vedeuano  in difefa  di  Eli- 
feo,  contra  1 nemici  di  Dio  : coli  nel  4.  de'Regi  al 
1$ . vn’angelo  foiose  crabuono,perche  fi  domati-  4 
da:  angelus  domini:  in  vna  notte  fola  fece  morire 
cento  ottantacinque  mila  (oldati , nell’esercito  di  * 
Senachenbbejo  braui:o  valorofi:  Ecco  le  legioni  : 

Ecco  gli  efserciti:  Ecco  i guerrieri  ,Chi  non  vede 
dunque  quanto  fàcilmente  fi  farebbe 'potuto  difen  * 

derc  da  vna  ptcciola  cohoitc  d’huom  mi  feerie  rati  .* 

chi  comanda  a tante  legioni  d’ Angeli  lacrofanti  ? 

An  putaSiO  Pietro3quianon  pojfum  rogare  Vatrcm> 

& exhib  (bit  inihi  modo  vinte  uà  duedecim  legtottes 

angelo* 


tfofr  RagionAm^i.ulgeftmópnnte,. 
pngoUrumx Fòrte , che  non  fono  molti  gtr.ÀngeH 
(brfe  che  non  fono  ordinati  in  modo  d’etercitùfor 
fe  che  non  furono  eflf  che  fecero  lacrima  guerra 
del  mondo  : fbrfe  che  non  combattono  hora  eoa 
gli  Angeli  cattiui,horafrafefteili:horaconglibua 
mini  buoni, & bota  con  gl'iniqui  ; Dio  immorta* 
le; che  colà  farebbe  più  facile  a Chrifto  che  difeo* 
derfiì  epet  difenderti , come  hauerebbe  bifogno 
d’^vn  ruggmofo  coltello  di  S. Pietro  quegli, che  hà 
(otto di  (cinnamerabili  legioni  d’AngelijMa  vuol 
tnoritc,e  però,  nó  occor  e difefa.  Ripotiamoci  &e* 


Seconda  Part^. 
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T^putat,  quia  nonpojfum  rogar  epa- _ 
trem  ineunti  et  exbibebit  mihi  mode 
plufìfuam  duodecim  legione*  angele-^ 
rum  ? Quomodo  ergo  implebunturfcti 
pt«r<t?Tn1'óin  ava  memay*  r ipren  (io- 
ne la  difefa, che  vòleua  far  PietroJcome  ingiuria,  c 
come  impoflìbileiperche  omnis  qui gladio  ferit,gU 
elio  perù  ,e  perche  Calie  emhunc  de der#  i/li  i* ater* 

' ma  fc  la  meriraua  ancora, pèrche  era  vana,»  indebi 
-.-.oy  * ta;indcbita  perche , quomodo  implebuntur  firiptu- 
fai  e vana,o  fcioccha  perche,fe  Ch  ri(lo  ha  uè  die  vo 
luto  dfenderfì.poicua  rogane  patre;  & exhibuijfh 
illi plufquam  duodecim  legione*  is4ngetor%:d\  quelli 
angeli, T quali  fono  'Veramente  valorbfiffimi  guer- 
rieri,! quali  fono  Asti  inuerftori  delle  guerre;i  qua^ 
li  dal  principio  del  mondo  combatterono,  c (ino 
al  fine  combatteranno Tempre:  è bello  d’auerti* 
*"  mVm  rc>animc  mie,quefto,  che  hora  mi  foocorre , cioè, 
«ori*  del  chela  prima  guerra,  che  fi  facete  mai  fb  d’angeli, 
nodo , di  el’vhimai  che  fia  per  farli  mai  fèti  pur  d’angeli* 
gnzi  (e  quello  è piè)  quell'angelo  ìftelfo,  che  fu 
ìi  vincitore  nella  prima  guerra,  che  fi  facete 
•—<  mai» 


s% 


faYte  feconda , ^ • 

j{~  ma!  ; farà  pure  il  vincitore  nelPvItima  guerra  , che 
H hauràda  farli  mai?  Michele  Arcangelo,habbiamo 
«a  detto  , che  fa  quegli  , il  quale  contra  Lucifero 
<a|  hebbe  la  prima  vittoria;&  il  medefimo  farà  quegli, 
h il  quale  contra  Antichrifto  riportarà  l’vltima  vit- 
to- toria;ondc  fi  dice  in  Danielle  al  i i.cheinillo  tepore  Dan.  », 

& ad  ammazzare  l’ An  tichri  ftoyCofurget  fAichat Ipnn 

0 teps  magnui  qui  fiat  profilai  populi  turche  lt  tu  mi 

f dirai , che  quefltacofa  pare  ripugnante  a quelluo-r  r Thcfl. 

1 go  della  a.de?  Teflalon.  al  1.  oue  Chnfto  iltcflo  fi  Michele 
l dice,che  ammazzati  l’Antìchrillo,  con  quelle  pa-  tpmesu^ 

rol txQuem  dominus  Iefus  imerfieietfpiritu  ons  fui : 
a quello  rifpondono  in  tre  maniere;ouero,che  qui  ^ 
feraliu  agityper  fi  ip  su  agire  videturx  coli  C bri ilio 
i,  : veramete  ammazzarà  l’Antichrifto  authoritatiu'e : 

n roaS.  M\chc\e>mimtleri*liten  ouero,che  Chrillo 
. interi ciet  illum  fpiritu  oris  eiux  ; cioè,  Tn<idato  orif 

i tius, co\  Tuo  comandamento;  elfecuioredi  qlla 
commilfionc  farà  S.Michele:ouero,che  Chrillo  in 
terficiet  fpiritu  idefi  opera  fpiritus  : per  mezo  d*  v no 
de*  Tuoi  fan  ci  fpiriti  : e quelli  farà  Michele  Arcagc- 
io;Ba(la1chclo  fteflo  Michele , che  vinfela  prima  Proporti*, 
guerra,  vincerà  anco  rvlcima.Bella,e  ftupeda  prò-  "J/”.,1,** 
portione:là  guerra,quà  guerratcolà  la  prima , quà  ivitim» 
l'vltimaià  Michele , qua  Micheletlà  Angelo,  quà  Sucrr* 
Angelo;  là  in  cielo, quà  in  terra  ; là  conira  Lucife- 
ro,quà  contra  Antichriftotlà  con  ruina  di  I-ucifc- 
ro  , quàconperditionedi  AntichriftS  . Vedete 
i,  • voi,fe  debbono  elter  guerrieri  gli  Angeli  : poiché  e 
le  prime,  e l’vltime  guerre,  oltre  tante  altre  in  me- 
B50,turtc le  fannoelfi  : E pure  di  quelli  potcuafer- 

uirfi  Chrillo  per  aiuto  » e non  poco  numero,  ma  ; « , 

| a mi  He, a mille  ne  hauerebbe  hauu  ti  Tubi  to  in  di  fé-  ♦ 

■ fa,&  il  Padre  fuo  fenza  dubbio  alcuno,  ex bibuijfet 
, ilUplufquam  duodecim  legione s ^ngelorùih  aoue, 
i oche  Chro  dice:  & e\hibnif[et  mihi  modo  pluJqH* 
Kag.del  R.P.  Pan,  Par.  1.  duo- 


€to  Ragionamento  nigefìmo  primo'.  j 
Cuodecìm  legione*  cs4ngeloruyduc  picciolc  confitta*  i 
rationi  ancora  vorrei  io, che  faceflimojcioè , pche  p 
non  dilfe  il  Sig.d*  exhibebit  mihifem  pii  cernente , a 

ma  aggiunfe  quella  parola >modò'.& exhibebit  mihi  * li 
, modòft  l’alrr  a,  perche  ragionàdo  di  quelle  legioni,  r 

• : vsò  il  numero  duodenario^  dilTe  più  rollo plufqua  o 

duodeàm , chcplufquam  decerne  plufquam  viginti  [ 
legiones'ì  Marauigliofa  bocca, d’onde  nó  elee  voce, 1 <J 
„ ò particella  sì  piccola  giamai,  che  non  códuca  (èco  h 

‘ vna  infinita  mole  di  millerij  facri:  Prima  quella  pa  f, 
Idodò.ve.  rola  modo  , anime  mie , bifogna  auertirbene , che  * 
«e , cóme  pUò  andare  a determinare  vnode’duoverbijo  quel  t\ 

da  1° cioè , che  in  prefènte  fignifica l’attionedi  Chri-  k 
<5,uut0*  fto-,ò  quello,  che  in  futuro  fignifica  vna  arcione  del  t 

fuo  Padre  eterno  : Toffìtm  rogare , quello  é prefen-  t 

te  ; e fignifica  vna  attione  di  Chufto  : Ehibebit:  v 

quello  è fumro , c fignifica  vna  attione  del  Padréì  il 
Siche,ouero  io  intcndo.pojfum  rogare modo^ouero  n 
pojfum  rogare , & exhibebit  tnodòie  nella  prima  ma  c; 

niera  non  determina  altro,fenó  cheChriftoalfho  n 
. ra  poteua  pregare  • là  doue  nella  feconda  lignifica,  h 

che  pregando  Chri  (lo,  il  padre  all’hora  gli  haueb-  ( 
- be  mandato  l’aiutotE  certo  e l*una,e  l’altra  di  que-  c| 

(le  due  cofe  è verajrioè , che  c Chrillo  allhora  all*-  p 

hora  poteua  pregare:&  il  Padre, (è  Chrillo  hauef-  % 

fe  pregato  all’hora  , all’hora  gli  hauerebbe  dato  n 
aiuto  : ma  nè  Chrilló  hauerebbe  pregato  di  cofa , f 
la  quale  folta  Hata  con  tra  la  volontà  del  Padre;  fc 
nèil  Padre  perconfeguenza  hauerebbe  mandato  c 
(come  in  effetto  non  mandò  ) ad  impedire  cofa  c 
gi ì ab  eterno  perfinita,  e determinata  da  lui  : potè - f 

iddio  può  eat  con  tutto  ciò  rogare',  fe  ben  e nutiquam  rogajfct,  ( 
far  molte  come  non  rogauit  : perche  ( comemoftrammodi  ( 
cofe,  che  (opra  centra  gli  heretici  , cquiuici  feruiamo  di  j 
*on  c quello  ideilo  patto: Nonne  pojfum  rogarepatrem,  ) \ 

molte  fono  quelle  cofe  > le  quali  di  potenza  afso-  j 

luta 


» Wfapòtrebbe  farelddio';1  & adognfmodb'perla 
e potenza  ordinata  / nómle  farà  giambi  rVedern- 
«ino  anco  di  fi-pra  tri  due,tooghr,tioe  foprala  clan- 
n‘  fi)h:om»ia  tibt  poffibilìd  funt'.t  fopra  quella-,  non  fi- 
i,  VHt  ego  volo:fcdjìcut  tu  : in  che  maniera  porta  pic- 
i fcar  Ghrwó  Con  la  pornone  rnferiore‘,Vna  di  quel- 
n le  colè, nelle  quali  la  portione  fuperiore  accottimo-,  . > 

clatafi  fubiro  al  volere  di  Dio,  fi  cóntenta  dr  non  * 

•ha  n ere  re  però  di  cjfia  maniera  qua , foterat  rogare  ; 

putrenti  & exhibuijfet^mònnnquam  rogaflet;*  però 
7tù»quam  exbtburjfet: tìcóttìti/id  rogauitic  però  non  ..  4 .. 
xxhibutt . 1 1 Gaetano  in  querto  luogo  dice  che  .ptr 
h forza  dell'ofatione  grtrea , la  particella  modòsb\~  I*al* 
fcJgoa  che  fi  congiunga  Còl  primo  verbo  preferire, 

€ che  voglia  dire:  6gò  modo pojfum  rogare  : edice 
i yéfòiperche  la  parola  modòic  ^olìa fta il  pojfum, Se  .a 

H rogare  : Nel  quale  lènftar'e  thè  cola  n^olciti  mie-  ~ 

•tìre , o Signore,  fe  noti  che  nòti  faceuano  òquella 
caparra,  ò quei  legami  ^ oquei  drtpregi  che  ti  era- 
no fatti , che  tu  però  non  forti  il  medefimo  3 e noìi 
hàudffi  quella  fierta  potenza  che  tu  haueui  prima?  Senfixld- 
^Qùafi  volertedire:o Pictioip  Pierto.dUfìque,  per-  le  P«ole 
che  mi  vedi  prefo,  dubiti  che  lóhabbia  perduta  la  dcis,«n0* 
potenza  mia ?Qiirlló che io poteua prima, pojfum  **’ 
ìnodotpojfum  /*Wp:ónnipotrte  ero  all'hóra;,  & on  * 

' nipotenrc  fono  ho ra.  foteram  rogare'.a il'horà",  £r 
pojfum  rogare  modò;n on  edebolezza;  c antere  que 
Ilo  che  ini  fede  prigione:laci  d'amore  fónoquefil  • 
che  à te  lacci  di  funi  paiono:&  armi  d’amore  fono 
i quefterchea  te  furtive  coltelli  paionortamòre  chSo 

porto&  agli  huomini,&a  te,mi  legare gji  itii preti 
de.‘t gli  mi  rende  in  apparenza  debole  t IpTcfeiatò  t 
. ;chedcJ  fcft?  : modo , modo  ranco  aderto  iti  querto 
I ,jmonofpregio,&  m quefta  viltà, poflum,pofum:M 
»?  qucllo-ifierto,  ch'io  poteua  prima  : porto  , corno 
> Ciò  da  me>ftertò.h  ejiprto  cóme  huomo  impettiti* 

Qj  2 do 


4t%  %tghtjmtrr.vjge/im*  primi» 

do  da  Dio)  Come  Dio  non  mi  hai  veduto,da  ch'io  |( 
fio  prigione  nfanar  l'orecchia  di  Malco  ? e come  5 

haomo,s*io  voleflì , mi  vedreftipregando  ottener  c 
libito  i manipoli , le  cohorti.lc  (quadre, le  legioni» $ J 
gli  efferati  d’angeli,  che  verrebbono  fubito  in  foc-  (« 
corfo  mio: Perche  con  l’altro  fenfo  della  parola  mo  ^ 
CktiftosS  4fe',afcol  latori)  fe  Chrifto  rogajfet  modo , anco  il  Pa  # 

5 te  cffau  dre  exhibuiffet  modo: come  quello,  il  quale  non  dif  4 
ito,  « fu-  fer  j mai  dj  cflaudire,e  di  conceder  gratic  al  fuo  vni 
b,to*  genito  figliuolo:?***»* feto. quia femper  me tudis, di  * n 

jp  ? cena  egli  medefimo  : anzi  anco  ne  gli  altriper  me- 
, - zo  del  fuo  Tanto  nome  ,è  deri uara coli  illidt re  gra-  ^ 

loa*.  U.  tiaionde  egli  ftefio  diceua  : Quidquidpctieritis fé’  g 
trem  in  nomine  meo,dabit  vohs:lo  pregò  per  Lazi  ^ 

!•••»  *7-  ro>e  rifulcitò  fubito  , lo  pregò  perla  moltiplica-  ^ 
. rione  del  pane,e  fi  moltiplicò  fubito:*wda,  modo, 

lènza  prolungare^  fenzadìlationealcunatexòi^i#  . 
pubi,  o Pietro,  rutto  quello  p aiuto:  Vedi  tu,  (è  hò 
Infogno,  della  difefa  tuajMa  perche  duodecim  Ugio  , 

Kamero  ncs  ongelerttm  ? Perche  non  quattro  ? non  lei?  J 
chi*  r(ato  non  venti  ? e non  qual  che  altro  numerò  * Inno- 
4aChiifto  centio  Pipzde  mijìerys  rwjfi , & altri  adducono  J 
i"no('*  infinite  preminenze  di  quefto  numero  duodena  ■ 
mdSSto  fi°  '•  come  che  egli  fi  componga  del  ternario,e del  . 

4aun*>  quattcrnario , che  lignificano le  cofe  increatc,e  lo 
create  : che  in  lui  fi  contenga  due  volte  il  lèi , che 
è numero  perfetto  : che  egli  fra  tutti  i numeri 
fiali  primo  foprabondante  ; chele  lue  parti  ali-  * • 
quote  fommate  inficine, arriuino  fino  al  fediri  che  ' 

egli  habbia  in  fe  ildue , Se  il  dieci  ,dc*  quali  il  due 
c il  primo  , ridicci  ò laviamo  numero 
che  dodici  foffero  i Patriarchi  ; dodici  i Profeti 
« minori  godici  gli  Apoftoli  : Scaltri  innumcrabi- 
•_  ]i  priuilegij , de*  quali  potrei  io  molto  bene  fer?,  ' 

• Dirmi  a moftrarc  , perche  di  quefto  numero  fi< 

' [ prcualcfie  il  Sig.  dicedo:  jpA tjqtvm  duodecim  ligio* 
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litfMttgtUrktit) ma  per  àuentura  troppo  da  lontanò 
li  tirarebbonò  lo  co fc  : S.  Giro!*  rtando  in  quella 
opinióne  , che  la  legione  fia  di  lei  mila  per(one$ 
dice, che  dodici  'Volte  lèi  mila  rende come  certo 
fede, fot  rantadue  milla,  e che  il  Signore  per  quello, 
di ttc%duèdtcim  /^#w>;acciochc  terminando  il  Tuo 
numero  in  lèttantadue:(  nel  qual  numero  a punto 
dice  la  fcrittura  che  furono  diuerfc  tutte  le  gen- 
ti , e tutte  le  lingue)  per  quefto  fi  acccnrtafle , che 
tutte  legenti  * e tutte  le  lingue  hauerebbe  potu- 
to i volendo , haucre  Fn  filo  foccorfo  , Se  in  difefa 
fua  il  benedetto  Chrifto  t e veramente  è mifterio- 
filfimo  numero , il  fertantefimo  fecondo:  fetranta- 
due  furono  le  lingue  alla  torre  di  Babdlef  fetranta 
due  i melegrani  ali?  tonica  de  faccrdorc  : fe  tran  ra- 
dile i campanelli  nello  ftefio  luogo  ; gli  interpreti 
della  fcrittura  facra  mandaci  a Tolomeo  furo- 
no fettantaduadc  ceilc>oue  fu  fetta  la  tradottone , 
(fe  bene  S*G  irolamo  nel  prologo  del  Para lip.vi  (ce 
ma  vn  pocco  di  fede,)  Giuftino  nondimeno, & al- 
tri dicono  che  furono  (èccantadue  : I difcepoli  di 
Chrifto  furono  fettantadne  ; e cento  altre  colè: 
ma  in  fommanon  hòper  ficura  quella  opinione, 
chela  ligione  fia  a purodi fei  mila  foldati  i Alcu- 
cuni  dicono  che  Chrifto  dille  di  poter  haucrdodM 
ci  legioni, per  apporli  a punto  al  nunierode  gli  Apó 
Itoli  : Quali  dicefte  : Mirate  le  io  ho  bifogno  del- 
l’aiuto di  "Voi  dodicùpoiche  potrei,  fc  io  volefti * 
in  vece  dì  dodici  huomicciuoli  , haucrdàl  Padre 
dodici  legioni  d*Angdi:ma  tre  Cofe  nbri  mi  làfcia^ 
no  piacere  quefta  inuennonc  s Prima , perche  al^ 
Inoragli  Apoftóli  non  èrano  li.mavndici  > ha- 
ocndocgli  di  già  apoftatato  Giuda:  Appreflo  per- 
che in  quel  foogonòn  erano  tutti  gli  Apoftoli , ma 
trie  foli**e  finalmenre,perche  anco  di  quei  non  par- 
Uua  a turti,matf  Pietro  Colo  dicédo  \An  n input  asì 
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A.Jiiuu  fedic^  che£hfidQ  voleva  oppp^qHefto'  putpcn 

,^€ gli  'Vn^ici  Apertoli  C911  (c;:ftc(To  j 
m^^KP.'qije/Ujpari r*bt)e  le  duc.^v/time  diffiditi, 
Si^èpu^e  megliqifdVS  qhé  per  la  fopprabondi 
C1'?1 B* , ^pu»iesv/ia,vW; numero  duQ4eqaUQ*hii^<^ 

‘ ,owc Spiga  ré d>  queftp 4svcmm^.r. peri  fin 

♦*«  jmQ  gfliòc^rCjynA  gra adirti  ma.  ^Icitudine  indetermfc 
notare  per  dare  ad  intenda  finaimcte,  che  fe  vnQ 
di  quelli, Angeli  foli  vcc.ife  m una  nottejccntq 
otcaBQHiqpe  (pila  huorcdni.dp gli  Affiti  j *checp& 
h^qerfcbbqqo  .potuto  /arerutntocin  quanta  tiiilj* 
4.*.eg.  *».  ^pgCli  jnrte;ne?q  potenzio  forteza: 

**  **z  É^qcrì  tato,o  Giudei  per  c&ftigacui , cheferjza  ack 
operare  A»geJi:Tito  tffo'Cqn  ipoche  Tire  legioni 
Ti  io  «ini  t>aftei;è,G9«i^praè  Mas#  ,>!pjer  diftruggerw  io- 
ftt®  di  ta}nj^né%fiBffi  pumre>qu.*6mi wAro  d»  Dio, Io  fcc 
lcratq  esorto  ufip  uòt/aceft^doodaqnandojo^qn- 
ducendo  a morte , quell;  umcphio  6gljpolQ,ch<p 
era  ueouto  in. terra  p da*ui 'vera;vita;lf>  l^mmatc 
♦f  • molto  yana  la-difefa  di;  $4f>J&efró  ^-poiché  'vuol 
difender! quello , che  influì  rrae»i>  può  hauereafoa 
3',J  dife hdwdlCH» i4ngel6rt4t»i?M  è anco  m- 
debita,perqhei(e  Chri do  forte  difefo  , e non  rao- 
riffe^cftesebbono  vane',  e forza  il  giuftq  adempi- 
mento loro, rut.ee  quelIe.fc*ù,GUrc>U?  quali  tanti  an» 
pi  auan«  hauqpapo;rt  chiararpqhie,  trattato  di  que 

ì^a  pacione  ; e morte  dej  .dgllKoIp  di  Wo  > * P«f$ 
per  ujtimaxagionqf -del.la: . fi  preti  (ione /ua  , dice 
Cgl  1 fteifii  ? Pi  effo :Quomefa  erge  mplebuturfcifty 
raduta  fifo^ortet  fieni  Diceu^qioin  vnpdcragip 
narnetui  palla  ti,  ed  o caiuwapfprd^rEpifanio^ò  d4 
molti* che  le  fritture  diconq  i*aa  cofa  hauerft 
Cof« . co-  da  fare  perche  coli  hà  da  farfi:e  non  le  cofe  fi  fan-r 
ncM?che  le  fcmturcd|cono,che  gabbiano  da  farli: 
£•!  c che  quando  fi  liowficfattHm-ffitfyt  implerem 
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firiptura , la  particella , ve  , non  lì  intende  (è  non 
cohfequutiuaméte}comefedicefTe:  0"  ideo  impiota 
funt  Jcriptura  : Hora  io  replico  il  medefimo  » & iti; 
propoli ro  noftro  dico,  che  tutte  le  ftripture,lcqua. 
li  hanno  predetta  la  morte  di  Chrifto  , per  quefto 
libano  predetta, pche  già  era  determinata  da  Dio: 
eqnjnò  è feguira,è  feguit.a  a poftaaccioche  le  ferini 
refi  empifleroima  feguendoapofta  perche  fi  ad*, 
émpiffe  lauolonrà  di  Dio,  ne  è feguito  anco  que-, 
fio  bene,che  impiota  funt  fcriptura, & in  quefto  feti 
io  bifognaihtender  qua  la  parola  del  Signore;^»/» 
modo  ergo  implebutur fcriptura ? Vederemó  ancora 
nel  procedo  della  pafiionedimanoin  mano^quan 
te  fcritture  marauigliofifinente  vi  fi  adempirò* 
no  dentro , in  quella  maniera  che  già  Io  adempi- 
mentodi  molte  nefiamo  andati  feoprendo.*  Per  oflinatì*- 
horacofi  rozamen te  balìa  ad  ammirare  l’oftinar 
rione  d’Giudei  da  vna  banda,  i quali  vedendo 
tante  figure  adempite  nella  perfonadi  Chrifto,^.  * .i\% 
non  lo  riconofcano  per  quel  Meflìa,che  già  fauia- 
mente  afpettauano,&  hora  fcioccamentc  defidera* 
no.-e  dall’altraja  ventura  di  noi  Chnftiani,  r qnali  venir*  te 
per  confermare  lacertiflimafède,chc  noi  teniamo  chiiftia^ 
del  noftro  rendenroré,habbiamo  tanti  appoggi  j di*  i 

tante  compitiflìme,&  eccellenti  flìme  fcritturey  '■vé 
rificareinlui  :omarauiglie:o  marauiglie  : Ecco  , , 
nella  paffionc  (oh'. quomo doimpleta funt  fcriprurxz 
Ch^fe  infin  hora  gilè  fiato  farro  ilcólTghoconrra,  a<j5j5jS 
i’haireoa  derto  il  Salmo  2.  afttterttm  reges  teme -,  nella 
fr  Principe*  conuenerunt  aduerfus  dominum  , Co««.  , a 

sdttf*fìtsChrtftHm  eius:Sc  è fiato  tradito,  l’haueua 
dt^roil,  Salmo  ^o.jHomopacis  me*  magnifiemùt  r 

fitpir me  fupplantationem:be  è fiato  u educo,  i'hiue 
ua  detto -Zaccaria  al  n.  ^Appendertene  mercedem  zedt,  u* 
me  am  tnginta  argentee*  Ce  ha  agonizato,  fhatìe- 
ua  detto  il  Salmo  uz.  eAnxuetn*  e fi  in  me  t pirittte - 

0^  4 tatù* 
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* grg  Ragion  amen.  uigeftmàpritHB. 
Métisfo&fàXo  prcfo Thaucua  detto  il  Sa!rno^j.C4 
pfj!  hx.  ftabunt  animami  iuttHQ  Pietro  « o Pietro  * e tu  che 
Mài'*».  fai?  Tu  dunque,  che  hai  già  uedute  in  quello  Po- 
lo principio  della  pattfone  empite  tante  profetici 
hora  uoi  irhperdirJa  ? e tante  altre  non  adempite 
ancora  comes’adempirannoJj^Mowa^o  ? Qttome- 
do  implebuntur [criptura? Se  i dilcepoli  non  tuggo 
no, come s’adcmptrà  Global  19 )Omnes  amici  mei' 
dcrekqucrunt  me  : SeChrifto  non  è condotto  al 
gfuduiOjCome  s’adempira  E faia  al  53?  Tanquane 
ottis  ad  occiftónem  duttus  efl , Se  non  gli  -vengono 
fallì  rdlimonij  contratcomeil  Salmo  *6ìfnjìtrre- 
xerunttn  me  tette  miqut.Se  non  è flagellato:  come 
in  hlaia  al  io! Corpus  mettm  dedit  percutienttbus * 
Se  non  è condannato:  come  il  Salmo  93  ? Sangui* 
ntm  iunocentem  condemnabunt.Se  non  gli  c fenten 
Sap  ì tiara  Una  morte  infame,  come  la  Sapienza  al  ter* 

F ' zo?  Morte  turpi  firn  a condemnemus  eum  Se  non 

Mài.  »i.  èinchiodaro,comeilSalmo  n > F òderunt  manuS^ 
me  a , & pedes  meosìSc  non  fono  partite  le  fue  vedi 
e giuocareicomelo  fletto  SalmoìDiuiferunt/ibivi 
si  intenta  metti  & fuper  vettem  meam  mifertmi 
Jortcm.St  non  gli  è darò  a bere  fele  ,&  acccto,co- 
me  Salmo  68  ttederamin  efeam  meamfel,  & h l 
fui  meapotaueruntme  aceto  Se  non  muore  doloro 
famcseicome  il  Sai. 30  tDefecit  in  dolore  vita  me a. 
Se  non  gli  è aperto  il  fiico  2 come  Zaccaria  al  ri  ì 
jkch  ii.  Vidtbwit  in  tjuem  transfixerttkt.Se  nella  fui  morte 
non  na  Ice  ficchili, come:  Amos  all’3  ? Occidet  tifai 
Amo».*.  Solin  meridie.  Se  non  è fepolro  2 come  i Tretii  ai 
3 ìPofuerunt  lapidem  fiper me .Quomodbì  qttbmoda. 
Tkwa.  ••  fcnza  ja  pattfone  di  Chrifto  implebunt  fetiptura  ì. 

Si  chcjecco  che  non  ti  riprender  S.  Pietro  * il  be- 
ai A. . rnedetto  Cfa  ritto  có  la  piroheconuerte  gladium  fui 
in  vaginam  ; fe  noh  ragioneuoiiflìim  mente  pes 
quattro  cagioni>pche  qui gladio  fteit gladio  periti^ 
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che  calicem  qUem  de  di  t mihi  Tater  jion  vis  t+  bt~  \Qr' 
b*m:pci:chc,potefl  habereplufqu*  duodecim  legio~ 
nes  angclotum-yc  fin  al  mente*  perche  quomodoimpU 
buntur  e dolci  (fimo  Signo- 

re: Forfè,  Forfè, che  riprendi  mai  tu,fenza  giuftitia 
oche  comàdi  mai  cola  turche  no  ria  giuftimma.Sia 
mo  pur  noi  Signore*  che  gladio  ferimus  contra  la 
legge, che  non  guardando  qui  dcdcritfPattr * ope- 
riamo córra  i precetti  di  Dio  : che  no  cófideriamo 
inai  la  poteza  di  te,che  puoi  hauere  a mille  a mille 
le  legioni  de  gli  Angeli  t e che  non  ci  ricordiamo 
mai  di  quello*  che  noi  debbiamo  alle  Icritturc  ià- 
ere?  Deh  quelle  fcritturc  almeno»  ch*io  vò  fpianan 
do  della  pafiìone  tua, come  fono  elle  piene  d’infini 
ti  miftcrij,cofi  empino  noi  di  fan  ridimi  affetti»  che 
anco  o quello  modo  implebuntur  fcriptura  .Anda-  , • 

te  in  pace. 

RAGIONAMENTO 

vigesimosécondo. 

T inillahorarefpondens  Iefus , dixit 
turbisi ancjuam  ad  latronem  exiilit 
cumgladij  fufìibus  contprehen do- 
rè me.  Quotiate  apud  vos  tram  ducei 
w _ w in  tempio  jt  non  me  tenta flit  >S  ed  hot 
'éiìboTa  veflràj& potejlas  tenebrarum , Hoc  autem 
Utumfatlum  ejl,  ut  impiantar ftìriptur «.  Mau  t*. 
ldar.i4.Luc.22. 

Due  cofe»3*io  no  erro, debbiamo  conderare , & 
ammirar  noi  p qfto  palio  del  Vagclo  S5to  nel  be- 
nedetto Chrifto,  afcoltatori  ; come  egli  fra  tanti 
tumulti, fra  tante  anguftie co  iftupenda  coftanza,  ^ ^ 
c fermezza  d*animo  ad  ogni  cofa  prouedc,e  d’ogni  «ììrabìii, 
vno  ha  cura;c  poi  quanto  alle  cura, che  egli  fi  preti  «be  fi  «¥»- 
de  de*nemici  fuoi  in  particolare  : con  quante 
maniere  * e per  quante  ?ie  egli  fi  «forza  di  con- 

.j.'.ì.v uertigli,  3.  • , , 
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uerrfagli,c  ridure  a fe:0  fèrmeza  : ma  oPictàro  CO 
flanzarma  o Amcjre  : come  è intrepido,  ma  come 
è dolce  : quanto  poco  (5  turba  de  gl’infulti  fatti-- 
% gli  » ma  quanto  cerca  egli  dìgiouare  a chi  glif* 
gl’infiilti  : e per  dire  il  vero  : che  mentre  il  mare 
è più  turbato,  e più  agitata  è la  nane  di  modo  che’ 
abbandonati  d’animo  tutti  iminiflri  , c tutti  i pa£ 
nocchie-  (eaicri  di  quel  legno  : chi  qua,  chi  là  infelicemci* 
te  abbattuti lopra  coperta  giacciono,  foto»  noe; 
chiero  intrepido  fi  ftia,e  non  fi  perda  di  cuore,  que 
ftac  ben  cerco  gran  cofa  : ma  che  egli  di  più  ho 
ra  inanimi  quello,  hora  ri  n cuor  i quello,  e con  v- 
na  quiete  d’animo  ftupenda,d\)gni  colà  babbi* 
cura , ad  ogni  colà  riguardi  ,e  foloqaafi,fùppiifca 
a- infiniti  bifogni  della  fdrufeita  naue:qnefta.*fer* 
za  dubbio  è troppo  maggior  marauig[\a3&  è chi* 
rifmo  inditio  della  maggior  fermezza , che  ima 
gin ar  polliamo  : JEt  ifmedefimq  occorre  nella, 
battaglia  /nella  quale  ,-oue  auuiene,ché  un  a par-» 
re  ceda,  e, che  non  potendo  rcfiftereal  vincicor  ne* 
muto , ne  'Vada  in  rotta  vn  campo, di  modo , che 
«hfordinatele  fquadre,e  rotte  le  fila  getti  altri  lo  fc« 
do,  dilàrmi  altri  la  delira  , e ogni  vno  Svolga  in 
Captano  fuga  ^fe  il  Capitano  ad  ogn i modo  fra  tanto  difo^- 
iiuicpìd'j.  dine  no»  fi  fgomenta  , è ben  cola  grande  : ma  mol 
to  maggiore  , fe  con  volto  intrepido,  econ  pru- 
dente chfcorfo, quelli  rimette,  quelli  riprende  * gli 
ordini  rifarcifce,  & in  fummaancain  fi  fiero  acci 
, dente  moft» la  ftefiàcompofitió d ani mo,clie egli 
rione  r'ca"  haòetinioarizicMa  eh*  fi  trouò  mai  fra  piò  fiera  bat; 

taglia  (iij'qudtojche  fi  troua  il  figliuolo  ddl’huomo. 

. 6i  . . horartidrbofco>fracokdl4fufti3arme,lanccrne». 
f co  honb,  falda  ti,  e manigoldi  tutti  riuolti  alla  ruin*,1 

'«•  < fua. 5;  £ qual  naufragio  dipiù  horrore  potèapprer 

tentarli  mai  ad  huomoviucn  te,  clic  quello,  il  qu«tf» 

* ' . le  intornaaChrifto  fanno  ndi’hqrw  fa  p tacile, 

> ’ v ivend 
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VVcti  deJJe  ftrifaichc  i n uid ie,c  delle  rabbie  giudei  ? 

£ pure  quefia  è la  marauiglia,  anime  mie,cbe  nò  fq  ' 

lo  non  fi  perde  egli  d'animo  fnja  con  quiete,.e  fer- 
mezza indicibile  d’ogni  cola  ha  cura,$è  a quare  for 
ti  d’huomim  il  circódano,con  tutti , cóforttfe  a’ior 
b degni , ò ragiona,  od  opra  : Dtfccpoli , (dicono! 

Pottori  ) fra  difcepoli  S.  Pietro , il  tradi  te  re,  Mal-  ”ue0I^",q’ 
co,  & i foldaci  vi  fono  : de’qualu  difcepoli  domati  intorno  * 
dano  fedenno  feri re, Pietro  nello  fteflb  tempo,  feti  <ihliflot 
(c<-:Gjuda  nellofteflb  tempo  tradife  ; Malco  nel-  * : 
lo  ftefio  tempo  è feritori  i fojdari  nello  fteflo  tépo 
lo  prendonorV edere  voi,chi  anco  cójanimo  ripola 
Ufilmo  potrebbe  attendere  a . tante  cc  ieinfitme,  Se  ^ 

eglinpndimeno  , quali  Uno  di  quelli,  che  aflalitq 
da  dieci  con  vna  fpada  fola  fi  troua  fempre  a tem- 
po  a parar  tutti  i colpir  à i d lcepoli  dice  : finite  vfi  Chr)flo 
que  bue  ra  Pierro:  conuerte gladium  tuumin  v^sk  tutti  .rupi 
Giuda  : juda  ofculo  filiujn  heminis  tratti  : ; 

a Malco \fanauit  eius  auriculam^  & infino  a' tolda 
ti  - T ttnquam  ad  latrane»*  enfiti  cumgkdùf,  & fu 
flibtts  eamyuhtndereme ?<Nd]a.qual  parola,quan- 
toè  degnadafecoodaconfideratione,  che  io  vi  prò  1 s 
poneuarcjoè,  la  diligenza  e la  cura:  cheeglifivà 
prendendo,  perche  quelli  ibidati  conofcano  fi>  iv  'i;< 
nalmentc  , che  egli  fe  c prelb , c fe.  farà  morrai 
tutto  auuci-tf , non  per  potenza  loro , ma  pet  ftt*  . 
Voglia  propria  : Che  a dirne < il  vero , perche  npq  ' . *[ 
fugge?  (è. non  permoftrarechoeeli  di  Tuo  proprio  uIhoiL- 
volere confen  re  d’elfcr  prefolPcrche  fa  cadere  ifol  a»iò  aTof 
dati  in  terra  ?■  fe  non  -perche-  veggano,,  thè  pu£  •?*> 
abbattere  tutte  le  forze  loro  j perche  gli  fa  riibi  gq* 
re  ? fe  non  per  montare,4  che- in  ;manofuaftà,>q 
la  caduta , e la  rjforta  lor/jiperch^.dice  a S.  Pietro  : 

Conuerte  gladium  tuum  in  vagina»  ? fc  non  pcf 
moftiare,che«on  vuole  ffler  difeib  : perche  fan  a 
Malco  ? fqjionpcr  m©ftwc,£heaongIi  difpiacq^ 
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che  fono  vernici  a prender  fot  perche  d\ce,Cat»cew0 
quem  dedit  mihi pareri  perche  , dm/dectm  legione* 
slngelorum?  pzvzìiCyQuomodo  implebuntnr  fciiptt* 
r<r?fenon  cimo  per  che  ti  vegga  la  volomariecà,per 
dir  cofi,  delia  fila  morte  .■  E per  lo  fofFo,o  Signor 
re,  dice  an^h  oggi  :T anqtuot/adUtronem&c.  Mar 
rnfieme  infiemc(o  arte  marauigliofa  ) gli  riprendi 
SàM«tì,di  «fc  trecofe.cioè,che‘fiarmingiuriofùehe  fianoin- 
J?*r hteG  gratirche  frano  riechi:lngiufriofi,perchee*ir#«,4^ 
da  Chti*  te  tamqua ad tatronem : i n grat.spercbe  offendono  ce 
qui  quoti  die  docebas  in  tempio , cicchi,  pche  nó veg 
M-ifio  gono che  horafolamente  ti  poflono  prendere,  qu« 
nc‘  db  tu  fteffo  io  'VtfoirBmlodirà  poi  anco  più  chia- 
ro quando  foggi  un  gerì:  k*c  tfl  bora  ve  tira  ; e ne 
renderà  la  ragione , quando  dirà  i vt  impietri  tur 
fcriptura : Ma  quello  appercerrà  alla  fecohdaparte 
jn,*.  del  mio  ragionamento:  Fratanto  pcheone  S.Mar- 
Mar.»4  e©  di  cono, che  dixit  tur  bis:  S.  Luca  dice , che  dtxii 

Lue.  ss.  Principe*  Sacer dot  um  .mag^ratus  t empii,  & fr- 

»*>m:Cercano  quài  Dotton,comccpombile,che 
chtìfto  ^ Signore  ragionale  a quelli  prcncipi , poiché  e di 
come  potè  fbpra  c foto  detto , che  eglino  non  vennero-,  ma 
parine  a*  mandarono  la  cohorte,dlc  i miniftri  fuoire  più  baf» 
^nc,P‘  fo  fi  vcchrà,comc  in  cafa  del  Principe  de'Sacerdoti 
fi  t rollarono  con  uenuti  ad  afpertar  la  prefa  , eia 
. f eondcKtadel  benedetto  ChriftoiNicolao  de  Lira 
Lue!»*,  apporta  due  ftiurioni,dellc , quali  la  prima  fèguita 
anco  Gian  Temo , ma  la  fecóda  a mio  giudi  tio  è mi- 
i»n<*conc  oliere, et  è appottara  da  Beda  fopra  S.  Luca  al  c.22, 
cqr.  IH.  £ Vcr©,dicono  quelli  ,che  per  la  maggior  parte  re- 
Bcdf.  fo  ono  i prcncipi  ad  afpetrare  la  noua  della 
capi  ira  8^  ad  attendere  che  foto  condotto  il 
prigione  ; ma  non  fa  per  quefto,  che  anco  al- 
cuni di  loto  motti  dall'odio  , che  portauano 
a Chrifto  non  volefTero  fatiar  gli  occhi  di  que- 
lla captura,  ctondo  anco  preferiti  , acri  oche  h 
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cofa  foffe più òeligctenjdmte ertequira:  & a qrti  fra 
gii  altri  ragionò  il  fig  noi  quando  di  Ile:  T< dn  quatti  , 
adUtronem^ctc. Bedapoi  col  quale  mi  tengo  anch' 
io,dice  che  per  quelle  parole  eli  S-Luca  , dixit  ad 
pri*eipe:{jrc.  nò  fiamo  obligati  a crederc^che  forte 
ro  prefenti  i Prencipi,percfacChrirto  parlò  a iPren 
cipi  ne  i fàtefliti  loro  ; e però  vero  dice  San  Matt.  Conciti** 
che  dixit  turbi* , perche  parlò  formalmente  a’folda 
ti  : e vero  dice  S.  Luca,  che  parlò  adTrincipet^  pc  r 
che  fi  come  qui per  aUumfacit,pcr  feipfum  faccrc 
VÙbtur:coCi  Cimilo  ragionando  asoldati,  che  era 
no  meri  efleciKoridegli  ordini  altrui  e nero  di  loro 
parlaua  non  a loro , ma  a quelli  che  gli  haueuano  . 
mandati  : e però  ad  prmeifes  $ ac  cr dottati*  «w£«- 
flr atuU empii >Gr  fintores: Nel  qual  calò,  è belli Ifi- 
tnacolk  il  ricordarli  quanto  propor  lionatamente 
ne  occoric  a pótovn’alrra  limile  in  Martheo  al  io.  Manica*, 
quando,  o fcritturifti , la  madre  de  i figli  di  Zebe- 
deo  parla  erta  ftefla  a Chrirto , e dice:  V)ic  vt  fida- 
gmtM  duofilij  mti  vnus  ad  dextcram,  & alius  ad  fi 
mfbrarn  &c.  E Chrirto  che  fa  } risponde  egli  a lei? 
ftl  ficuro  nò;ma rifpóde  a loro,e  dice:Ntfiitis quid  * 
fetatif  ; ma  perche  coli  ì perche  parla  a quelli  che  P«i 
nó  parlanp?cercano  i Dottorile  rifpódono  perche  che  fa  pa* 
fono  pur  eglino  che  parlano,poich  eglino  fono  che  Lirefc_*ltli 
mandano,e  che  fanno  parlar'alla  lor  madre  ; Dite  *** 
bora  voi, che  quelli  due  fratelli  forteto  flati  arte  nei, 
quando  la  lor  madre  parlò  : e che  Chrirto  hauelfc 
detto  il  medefimo  : Nefiitis  auid  petatis , quella 
parola  farebbe  ella  fiata  detta  alla  madre  ? al  lictv- 
tosi , perche  a lei  ballerebbe  parlato;  ma  farebbe 
anco  ftata  detta  ad  ogni  vno  de  i due  dil'cepoli  , 
perche  ogni  *vno  di  loro  la  faccua  parlare  : di 
modo  che  li  come  all’hora  bene  hauerebbono 
detto  due  Euangclifti , dicendo  l,-vno  : dixit 
dd  matrem  ; c i’aiuo  dixit  ad  filiti  : coli  bc— 
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nt<\'\ctho£z\S.b\m\\.dixitturbis  : e bénèS.Llt- 
feffenjpi.  Ca  : dixtt,  ad'Principcs Sacerdotum  ere.  Organo  t&‘ 
filoni  male  : chi  non  sà  che  qua  io  non  ragiorto'al-* 
Porgano  , ma  ali’órganifta  ? pennello,tupingi  ma* 
le  : chi  non  sà , thè  qua  io  parlo  non  al  pennello  , 
ma  al  Pittore  ? mìlitts  vos  exiftis  : E aùà , chi  non 
sà, che  noti  fi  riprcdonoloro>  ma  quelli  che  gli  han 
no  mandati!.  E che  però  non  Soldati  foli, ma  quel- 
li cheli  mandano  ronogl’ingmriofii,foniogl  ingra- 
. ti , fonò  i cicchi  t e rùtro  fi  d’ee  loròin  quella  fola 

toWiutfi  cìvìOi\  ,:Ta»quam adlatrònem  exiflis  cumgiadit^ 
tao.o  con  et  fn(ìibus  coprehendere  me: la  qual  ciaufùla  : o che 
interroga  ^ proferita  interrogatiuàmente  , ComwTarebbe  4 
iionc>j(jc  ^ rc;  QunqUe  tAnqttamàd  latróbtm  exifìis  '}  W/ò 
* ^ che  fi  proferlfca  enun  tiaòiìàmente , efen-zainter- 
roguioni  narrando  remphèementC  quelloychcc 
fucceflo , quello  sò  io  lenza  dubbio",^ -hannerfo 
conofciuro glielpofitori,che  eflaè  vnadclltf  piòte 
tifiéiofè  daufule  ,che  pollano  fentirfi:  & in  poche 
parole  comprende  tutta  l’ingiuria  che  vien  fatta  a 
Chri  Ho,  trattandolo  come  ladrot  oltre  cherifpon» 
de  con  coli  bella  antiihefi  élla  claufula  chic  lègue^ 
'fciaufula  Quoti  die  apud  voScram:che  none  poffibileacort- 
nxtitìc  ola.  jj^iarui  vn  pOCO  nQn  marauigliarfi . United 

Ometto  arte:Quattro  cofe  fono  quellcche  hanno  d’amier- 
co  eda  iù  tirfi  nel  cercate  vn  ladroitempo , luògo, modo,  8c 
seller  atció'nc  : Sono  certi  tempi  appropriati  da  trouare  ì 
*ar\n  la  ìadri,in  certi  luoghi  btfognàcercargli,con  appara- 
lo. ti  tali  bifbgnaandaruij'&  a fare  le  tali  attiorìiperdb 
più  fi  rrouano  : Il  tempo  è di  notte  : fa  notte  è hofa 
da  ladri:  il  luo{*o  è appartato  pitiche  fi  può  dalle 
gemmi  modo  da  douerli  prendere  è con  arthi^fc 
con  forzatele  attioni  nelle  qtiali  fi  trouànoimpiÈ* 
gate  per  io  più>ò  il  rubarono  far  qualch’alrrómajé* 
òc  ecco  quattro’  ingiurie,  che  fanno  a Chnllo , e 
quattro  drcóftànzc  che  danno  alla  capturad»  ltti> 
i " - s v * come 
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Còrhe  fé  forte  vn  ladro:  perche  quanto  al  tempolo 
cercanodi  nottec«m/^er«rTf:lquanto  al  luogolo 
cercano  in  luogo  fuora  delle  genti:  exifiis,’ quanto  5?”?° 
al  modo  lo  cercano  con  armi iCumgladijs^fu&t-  me  ricer- 
ca* : e quello  fteflb  apparato  moftra , che  credono  C1f1°  * la* 
d'hauerlo  aricrouarearmaro,  celie  faccia  alcun  d“* 
*nale:Per  le  quali  quattro  ingiurie  fentite  horain- 
gegnofi,  fé  poteuanoin  -vna  claufula  fola  formarli 
quattro  più  ftupendi  antithefi  di  quello  che  faccia 
Chrifto  in  quella  : Quoti  die  apud  vos  eram  in  tem- 
pio docenit  Quali  voglia dire:0  rorto.o  torto9&  o 
efpreflìrtìma  ingiuriatile  mi  fate:Quanro  al  rem- 
pordi  notte  mi  cercate:  8c  io  vi  ftò  innanzi  ruttori 
giorno  : Quotidie,  quanto  al  !uogo,mi  cercate  fc- 
queftrato dalle  gentile  latitante,&  io  pubicamen- 
te ftò  Tempre  con  voi  : apud  vos:  quanto  al  modo 
tni  cerca,c  con  armi,&  io  ftò  Tempre  in  luogo,oóe 
altre  armi  non  fi  adoprano,che  le  oration iuntem- 
p/o;quantoalleattioni  finalmente  voi  moftraredi 
dubitared’haucrmi  a trouareinattochevi  voglia  . 
nuocercelo  dò  Tempre  occupato  a giouarui:  do- 
4re»r:Eccodunque(èegrandel*ingiuriachemi fa-  Figure 
te  ndVvfcircutdmctanquamadlatronemì  Quere-  della que- 
Ja  figurata  in  due  luoghi  della  Tanta  Genefi,cioe 
nelc.3i.enel44.Nel  3i.quand0eflTend0infaluta-Gcn.il. 
to  holpite  partito  Giacobbe  dal  fuo  filocero  Sa- 
batine, e non  fapendo  punto  che  Rachele  che  Tua 
moglie  portafte  feco  gl’idoli  del  Padre,  mentre  lo 
ftefto  Laban  lo  giunfe  finalmcre,  e cominciò  a rim 
prouerarlodi  furro,anch’egIi  fi  dolfe  che  tanquam 
ad latronem exhibuijfet : dicendo:  Quodinfciote 
profettus  fum  timui ne  violenter auferrès'filias  tuat : ; 

Quod  autem  furtis  me  arguii , apud  quemeunque  in 
ueneris  dcostuos  : necetur  cor  am  fratribus  n offri s. 
e nel44.  quando  con  vtile  inganno  farro  Giofefto  C°*4* 
porre  la  coppa  d’oro  nel  lacco  di  Beniaminne;e 

però 
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però  hauepdo  farri  feguirare  qome  ladri  dal  Tuo  ma 
' * . ftrodicafa,  i fratelli  fuoia  anch'eglino  fi  dolfero  , 

che  tanqwtm  ad  latranem  cxijfet /dicendo  : Quart 
ftc  loquitur  dominus  nofler  vt  ferui  itti  tantutnfCagi- 
tij  commiferintt  o mgiuriofo  Laban  ; o ingiuuofo 
popolo  Giudeo  ; Ecco  il  Giacobbe  che  cu  tratti  da 
ladro: Ecco  Chrifto  benedetto:  ad quem txis  tan- 
quam  ad  latronetn ; e pure  deh  quanto  ragioneuol- 
tnente  può  egli  fare  la  querela  di  Giacobbeedh- 
re  : a che  ? a che  mi  hai'  conofciuto  ladro  ì Non 
folo  visititi  annisima  mgini atr ih  ut  anni*  fui  teck  : 
trentatre  anni  hò  viffiico  ceco , o popolo  Giudeo  : 
ne’qual ì questua,  & capra  iu& fleriles non  fuerunt , 
érietes gregis  minori  comedi  : yec  captiti»,  à befìia 
effendi  ubi : Ego  damnurn  arane  rcddcbam  : q uidquid 
jurtimperierat.àme  cxigtbas.dic  noftuquea&u  vr 
gebar,e4 g(lu:fttgieùatq;  forpnus  ab  olititi  meis.  Ve- 
di tu  fe  quelle  fono  fiate  opere  da  ladri  te  pure  efci, 
tanquam  ad  latronem  cumgUdy*  : etfuflibus  com- 
j ,jo  Preb*ndere  me:  I Pfeudo  profeu,ch  erano  fiati  ina- 
’ 35ÌaChrifto,erano  fiati  hd&.Quotquot  ante ntt  fue 
runtfures-fitni}  & latrones:ma  nò  eg  li*  ladro  e chi 
Chrifto  non  ent ra  per  l’v fciori?#*  non  intraf per  oftiumfur 
nò  può  ef  cft,#  latro: ma  come  puòefler  queftoin  diritto? 
Sauro"  ^ quale  nò  folo  entra  p l'ùfcio^mac  egli  l’ufciò  iftcf 
foTtì  di  | fo  t Ego  fum  òaf?i#,lntorno  alle  pecorelle  bino  a fa 
fone  imoc  re,paft<>ri,merceimq Iadri:e  lupirlupo  èl'hcretico* 
- «ofdi?°>  vefiimetit  cimi; ladro  è il  vitiofo  mercenario  è il 
2&mh  .j.  piato  auarojma  bua  paftore  è Chrifto:<É£0  tu pafior 
bonus: ladro  èchi  ruboa  l’altrui  ; ma  fe  di  Chrifto  è 
ogni  coccoine  può  etfer  ladro ìfttrno  verni  nifìvt 
furetur  : dice  S.  Giouanni  al  lo.ma  fe  Chrifto  ve- 
nit falu  ut»  facet  e >quod perieratic ome  e dunque  la- 
lo».  r»  . dro  ? ladro  era  Giuda  : qui  loctdos  babebat  : dice 
’ San  Giouanni  al  1 i.  c non  Chrifto; Chrifto  c il  Sa 
marnano,  il  quale  con  qglip , e 'Vino  rifana  il  fc* 
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! ilférltódaMadri , uedetc  voi  feegli  può  dunque  et- 
, fere  il  ladro.'Ladro  farà  quello  elle  hberarnno.  Ba- 
I rubai  latro , e non  quello  che  crucifigeranoie  ladri  Matth.27. 
i-  faranno  quelli  j in  inezo  dc’quali  loconficcheran- 
b ho,  ma  non  già  egli  mai:  Se  già  tu  non  fei  ladro  chrifto 
li  a te  dello , o Signore , quando  per  amor  mio  a te  comc  pu$ 
v hiedefimo  rubbi’ià  tua  grandezza  ; et  temetipfum  chiame^ 
il  exinaois  formar»  feruiaccipiens , ma  quello  non  è •' 

■ di  quei  flirti  che  lì ’calhganc:e  però  non  polfono  ne  11  ■ 

5 gare  che  non  ti  fiano  irigiufti  quelli  Giid.fi  ; men- 
tre che  , Tanquam  ad  làtronem  exeunt  comprehen 
fiere  te,  oltre  che  di  notabililTìma  ingratitudine  an^  0ljgei^ 
cora  (diceOrig.  àcl  trar.  3 f.  in  S.  Matth.  gli  nota 
1 Chrifto  quando  dice  : Quotidte  apud  uoseram  dor- 
( <cem\  docens  Q fconofcéza  o vilania,Ingiuriatc:ma  ingtatitu- 
éhi  ingiuriate?  fenpn  chi  hà  benefìcatotépre  ?nó  d,incde d* 
. folo  d’innumerabili  altri  benefici), ma  d’miegnarui  Glu  Cu 
i ' ancora  e diammaeftrarui?  pche  Quotidie  apud  uos 

► tra  docesinteplo.E  certo  afcoltatóri,' le  vi  pcniìamo  *v 
. bene,fu  pur  giade  il  beneficio  che  riebbero  per  tati 

1 anni  gli  huomini  Ebrei, di  hauere  eglino  foli  la  ue- 
i ra  intelligenza  della  vera  legge,  e la  vera  dottrina,  gù^biài, 
prima  che  rhauelTero  tutte  Valere  nationi  di  tutto 
ìi  mondo  infieme.  o fauori,o  grafie . Quando  tut 
( ti  gli  altri  huomini  beueuanò  nelle  lagune  di  mille 
1 errori  filofofieitfoli  gli  Ebrei  beueuanò  al  viuo  fon 
, te  della  riuelation  diurna:  &:  il  benedetto  verbo» 

1.  erat  eosdocetts:  Quando  tutti  1 Filosofi i dei  mondò  Ebrei  foU 
t credeuanOjChe  ex  mhih  mbtlfieret:  foli  quelli  fape  fc" 
ì uano,che  inprincipio crcauitDeus  coelum.etterram  tcfeio  u.v^ 
i quando  quelli  penfauano,che  materia  effèt ingeni-  ro. 

► fà:quedi  fi  penano  che  Deut  creauit  terram  ,idefl > 

t ntateriam pnmam:(\ue\\\  cfie  Deus  caufat  fòla  ernia  Gen  i*  , 

C fjòntHalta,  e quelli  o Signore , che  tut funt  cali , & p^SSt 

$1  tua  e fi  terra  > e quelli  che  prima  caufa  produci t Jo~ 

fc  ium  tnulligentiam  : e quelli  che  omnia  per  ipfum  ioan.  t, 
Rag.dcl  R.  P.  Pan.  Par.  1.  R r fatta 
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falla y«»f; quelli  che cDeus  caufnt  natUraliteric qufc 
*41.  fti  che  «p/zùf  quacunq-,  volute  fecit:quc\h  che  il  mo 
do  non  cominciò  mai  : q uefi  i antequd  qui  e qua  face 
reta  principio  : quelli  che  il  mòdo  non  finirà  mai; 
qfti  che  veni  et  dits  illa , dies  incquelli  che  ideno  re 
dit  numero-, quefti  che iteru  circundabor pelle meai 
qlli  che  anima  mortalis  e/?jquefti  che  viuent  in  ater 
Matti*  »«;chesòio?quàdo  quelli  nófapcuano  nulla:que«- 
ftifapeuano  il  tutto:  Vedete  Te  verbu  trai  eos  doces ; 
chnftove  v'è  di  più, che  quefto  fteflo  verbo  increato  qua 

t« là* tee*  io  in  procedo  di  tempo  fi  cominciò  perjor  difetto 
gè.  e col  pa  ad  annullare  la  chiarezza  d/ella  dottrina  lo 

ro  > fi  egli  incarnato  > feviuendo  fra  loro  , lo* 
ro  foli  principalmente  ammaeftrò,a  loro  foli  info- 
gnò , apud  eot  folor  fuit  quotidie  in  tempio  docentX 
Vna  volta  alla  Cananea,(è  ve  ne  ricordate,  rifpofe 
Wa,th  * Chrifto,che  nonerat  miffus, nifi  ad  oues , qua  perita 
chriftoco  rant  domus  IfràeiyW  qual  luogo  viene  diuerfamen- 
me  m 3da°  te  efpofto  : akri dicono  che  parlò  ironicamente  e 
to.fenon  (dc^nofamente  narrando  vna  falfa  opinionedi 
. a’Gmdei.  % QanancI>j  quali  crcdeuano,che  non  effet  mitte 
dus  Meffias , nifi  ad  oues  Ifraelie  non  alla  faiuatio- 
nedi  tutto  il  genere  humano  : altri  prendendola 
cafa  d’Ifrael  per  la  Chiefa , é vero  che  non  faluerà 
mai  chi  non  farà  nel  grebo  della, Chiefa:  Altri  che 
non  ejl  miffus  a predicare  in  perfona:»//? ouibusdt - 
! tnus  i/r*<r/;alcri  che  non  eli  miffus  a. far  miracoli,»» 
fi  ad  oues  qua  perierant  domus  1 frati,  & altri  che 
non  e fi  miffus  primo , nifi  ad  oues  qua  perierant  do - 
t ' mus  I fradice  altri  in  altri  modimia  in  sòma  la  co- 
mune è,che  egli  di  fua  bocca  nò  doueuainfegnare 
fc  non  a’G iudei;e  per ò\ Quotidie  apud  vos  erat  do - 
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ogni  humiltà;Of.r  qui f<  exaltat  humtliabttur  : Re- 
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Parte  pinta,  7> 

góle  di  cariti;  diluite  inimico  j neflros,  Regole  di  li 
bcriMtz'.Omnipotenti te  rr*£#r:Regoled:pouertà:  Mattk  iti 
ttihil  tuleritis  in  uia  ; regole  di  caffi  tà  : qui  uiderit  Mai!h-  *• 
mulicrcm  ad  concupifcendam  eà,ià  machatus  e flirtar  __ 
corde  /no:  regole  di  patiéza: fi  quii  percujfergxV* 

Xillam ,porrige  ei  & alteram: regole  di  tori 
lite  itmcrc  eoi  qui  corpus  occidnnt:  Niur 
mai  da  abbraciarfi  > niun  vino  da  fchi£ 
pena  da  temere, niun  premio  da  fper' 
infegnaffe  di  Tua  bocca  il  benedetto 
£ b rei  : quando  erat  do  ceni  in  tempio : 
te  in  tempio: ma  inSyna&ogis,in piatasi 
ta,al  piano, al  ino, all'alto  in  terra,in  * 
quella  parte  coli  minuta  della  Giudtr 
non  fenriffe  ornarti  di  prctiofiflìmi  c» 
vfeiti  tutti‘.d«illa  fteffa  bocca  di  lui  ? L 
più  , che  do  ce  hot  fu  ut  poteflatem  habens 
tre  Euangeliffi , ouero  perche  conferma 
trina  fua  con  la  potenza  de  i miracoli  ,•<. 

£ira,&  e la  piu  comuneìoucro  perche  f 
cole  di  Chrifto  vi  era  la  energia  della  gratin 
tirauagli  animi , che  coli  tiene  Hilario  nel  Cam 
tie.tf.  inS.  Matth.ouero  perche  con  le  fole  parole 
ch’egli  vfaua  neU’infegnare , furono  ritenuti  i fol-  W| 
dati, che  erano  andati  per  prenderlo  dicono  alcu-  x 
ui  onero  perche  oltre  lecofe  comandate  dalla  leg- 
ge egli  agiungeua  anco  di  fuo, quando  diceuaì  £gù 
antem  dico  nobis\c he  coli  efpone  S.Grifof.nell'ho» 
l6.i n San  Matth.otìero  perche  egli  taì'hora  mucaf 
fc  la  IcggejoUero  perche  rfprendeffc arditamente*, 
ouero  perche  egli  operaffe  quello  fteffo  ch’egli  in- 
fcgnauai ouero  perche  egli  potette  attenere  quello 
ftelfo  che  egli  nrometteua;oucro  perche  egiiinfe 
gnaffe  quella  fletta  legge, che  egli  haccuafatta,ouc 
io  perche  delle  cole  che  egli  inlègnaua  non  ne  reti 
tiene  altra  ragione  * od  altra  authorità  che  la  fuà 

Ut  t prò- 
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propria;  rìd  fii  altre  maniere:  Balia  che  con  queir 
cccellétifllmi  modi  d’inftgnareinfegnaua egli  qu$ 
ar'  di  tidieinte^b:M^rnv^ìoCìi{\\r\o  Dottorejcheeri 
^fapient\i\n\)o:proficiebat  fapientia,tfr  atate, che  eri 
'"*^i*Ìftirno  potens  opere,  & fermoneteht  eri  sàtif 
ij  ex  vobis  arguet  me  de  peccato ? c he  face- 
etnfègnaui  : difette  ante  quiamittf  fum^ 
irde\  cheen  chianflììmo  : Eccepalam 
tuerbium  nullutn  dicis.c  he  conferma 
;oi  w\tàCoU:fi  ver  bts  non  creditis,o- 
Anime  mietitelo  voi  quàto  caro  do 
.'fi  sì  fingolar  maeftro  ? anzi  ditelo  voi 
;bbei  Giudei  sì  fingolar  maeftro?Mc 
ica  io  : anzi  meglio  che  Iodica  Chri- 
# lo  hebbero  caro,e  tanto  furono  grati  di 
j sì  illuftri,  che  exiueut  tanquam  adlatrone 
,iji,&ft'.fìibus  comprchendere  me:  & ecco 
«c  ecco  Tingratitudine  : & hor’horaecco 
ingiuria  habbiamo  già  dichiarato  in  quel 
r< anquam  adUtronem  exifiis  etc.\ ngrati- 
Le  in  quelle .Quotidte  apud  vos  eram  docens  in 
Iwp/ottacecirà  hora  fi  moiìra  in  quefiepcche:£f 
non  me  tenuifltf. Che  a dirne  il  vero;vedendo  eflì , 
che  tante  volte  lo  haueuano  hauuto  nelle  proprie 
mani,  e nondimeno  non  mai  haueuano  potuto  ri- 
tenerlo ; perche  non  doueuano  accorgerli , che  le 
horal’haueuanoprefo  , non  era  ftato  peraltro, 
che  per  fua  propria  voglia  ? Dicano  i Giudei'.non. 
è egli  vero  che  fuerat  quotidie  in  tempio  apud  ip- 
_ Yir?ha  forza  quetta  parola  apudipfot  ,d«ce  il  Lira, 

tchrifto , cioè  nelle  forze  loro?al  ficurosì.  E perche  non  lo 
©etchejnó  haueuano  prefo  ? perche  haueuano  temute  le  tur- 
be,dice  S.  Grilòft.  nell’hom.  8 f . in  Matth.  ouero 
Sci  tèpio.  per  mifterio,accioche  nel  tempio  fiaconferuataia 
jtutoft.  Jjbertà  alla  paroja  di  Dio  : T urto  bene , ma  quelle 
turbe  eràui  deno  femore  ( al  ficuro  note  tate  volte 
i j\  fuori 
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‘PdrteprimM.  tiì 

faori  del  tempio,  ne*  monti , ne’  defertij  aHiro  del 
tnare,  quando  era  folo  , in  quello  borro  ifteflò, 
perche  nó  1 haueuan  prefo?dicodi  p ù:  i Tuoi  mini 
ftri  iftctti  , quandofurono  vn’altra  volta  mandati 
per  prenderlo,  perche  non  lo  prefero? partiamo  an 
co  piùauanti  : quefti  medefìmi  foldati  perche  ca- 
f derono  ? perche  non  poterono  mai  mettergli  le 
mani  fopra,fin’a  tanto  ch'egli  non  di fle  ? Ego  fumi 
fi  ergo  me  qutritis,  finite  hos  abireO  ciechi , o cier 
chi :doueuanopur  conofcere che  tutto  ciò  che all- 
hora  fi  faceun>per  quello  (ì  faceua,  perche  egli  vo- 
leua  che  fi  facefle  ; ma  di  quanto  fia  fiato  volonta- 
ria la  pattfone*  e la  morte  di  Chrifto  di  già  mille 
Volte  hnbbiamo  ragionato,  & alberante  ne  ragio- 
neremo. Per  hora  ecco  gl’i  n gì  uriofi:  ecco  gl’ingra- 
ti.*&  ecco  i ciechi:  Ma  ecco  il  patiente  delle  ingiu- 
riè,ecco  chi  non  celta  di  beneficar  giamai,  & ecco 
chi  anco  a’  ciechi  cerca  di  dar  la  luce:  e però  rende 
Jorla  ragione,perche  all’hora  non  tenucrint  ; per- 
che b<tc  ett  bora  eoirum , et  potefias  tenebrarum.e  pi  $ 
rende  anco  la  ragione  della  ragione,.petcheof«|k 
Ut  impleri fcripturatM*  ripofiamoci,  &c. 
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Seconda  Parte’. 

È d hdtcefl  bora  ueflra>& potcFlas  te - 
nebrarum  . Hoc  autemtotum  fattane 
e fi  ut  tmplerent fcriptura  Et  io  credo 
certo,chein  tutto  il  corpo  delle  fcrit 

ture  (acre  non  fi  troni  per  auentura 

parola,entro  alla  quale  habbiano  notati, maggiori, 
c più fpettì  mtfterij  sii  efpofitori  facrichein  que* 
ffca  vnce:Hora:Sedbac  eft  bora  ttcflratfopxa.  la  dau 
f\ih:Horaerat  quafi  fexta, in  Giouanni  al  4.  fopra 
quella:  Nonne  firn  duodeeint  bora  Mei, in  Giouao- 
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fRa*ì onamen,  vifefìm  efe tende, 

I oj;  ni  all* I I.fopra  qii eWa\Fenit  bora, et  non  eff , quanti 

S1*1,  *°*  mortiti  audiet  noce  fili]  Dei;(òp  ra  Ih  ore  de  gli  ope 
rari)  nella  vignajfopral’hora  della  cena:  lopra  la 
Apoc.  mez’hqra  delf  Apocal.  fopra  quelli , e (opra  molti 

altri  luoghi , oue  li  fa  mention?  di  quella  voce  4 
bora,  è imponìbile  l’abbracciare  quanto  ne  hannq 
, altilfimamente ragionato  tutti  i Dottori  c Latini, 
jiieiòo.  e Greci:  Orig,  fopra  la  Canr.  all  hora.  1.  Giro!» 
Annuiti  nel  2.contra  Giouin.Agoft.  de  ver.domMfcr.  jP, 
Amb,  fopra  Luca  al  15.Greg.nel  1.  de*Reg.al  9. 
tutti  in  fommaa  diuerfisfimeoccafioni  trattano 
de’mifterijdeH  h&ra:  Ma  in  particolare  quei  luo- 
ghi paiono  notabilisfimi  a me  oue  il  Signore  ragio 
Matth.x«.  nando  deli  tempio  della  fua  paslipne , adoperò 
♦Ur.  14  -quella  parola, \oora\0  come  fono  frequenti , e co- 
lo  me  fono  belli.ln  S.Matr.al  16.S cce  appropinquauie 
lo.!»*.  horafln  S. Marco  al  1 4.SÌ  fieri  pojfet , tranjìret ab  co 
chnfto , /wrA.inS.Gio.al  7. Non  dii  venerai  bora  tini.  L’illef 
Lpaffionc  al  l3L'  Ptntihoravt  clarificetur  filius  h omini s : 
tome  °»f»  nello  IteflTo cap .Veni  in horam  bane  puv  qjiui:/V* 
igucft»  uo  ter  faluifica  me  ex  hac  hora.c  nel  r $ Sicenf  quia  ve 
S.  mt  ”or*  tius.e  nel  16  Ecce  venit  bora, dr  iam  venti*  ' 
ij.  al  17. 'Pater  venti  W*.mancano  i luoghi,  oue  lem 
prc  la  paslionec  Hata  chi  amata  bora:8c  iovifacio 
fncuMuo  vn’auuertcza,s*io  nó crro,nuoua .‘Cioè, che  la  paf- 
go  g ch  a fionp  è bene  molte  uoltc  Hata  chiamata  horafimpli 
*>■  hor»  firer:  co  me  venir  boraÀn  molti  luoghi:  & anco  alle 
fa1*'  voi  te  è Hata  chiamata  hora  di  Chnllo  : uenit  bora 
eius  e Chrillo  l’ha  chiamata  hora  fua:  nondum  ad ? 
lo.u.aef.  uenit  hora mea  ^f.ma  non  mai  in  tutto  il  corpo 
delie  fcritture  trouo  che  il  tempo  della  passone  Ila 
■ t».  ftata  chiamata  hora  d'altri,  6c  in  particolare  de*ne 
Faflìone  , mici  di  Chrillo , fc  non  in  quello  hiogOtfedhaeefl 
*°“ec**j*  boraveftra : fiche  hora  (emplieemente , hora  di 
p*.  Chrillo,  & hora  de’Giudei  fi  chiama  la  pattfone  ; 
Marauigliofi,dc  vtililtfmi  milieu; , c prima  quan- 
to ai 
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IO  ai  chiamarlo  hora  femplicemenre  : Vt  tronfierà  Mu  I4> 
ab  eohora:  Chi  non  sà,che  Poeta  per  antonomafia 
fra  Latini  è Vifgilio/raGred  Homero?epttà  per  FafBone 
antonomafina  fra  tutte  le  cittadi  è Roma?  Chi  di*  ho!I 
cC  il  Poera,o  chi  dice  la  città  femplicemen  temenza 
dubbio  intende  o Virgilio,od  Homero , o Roma, 
perche  e quelli  fono  i poeti  de’poeri  , e quefta  eia 
Città  delle  Cittadi-.ecofi  l’hora  fimpliciter,  fi  do- 
manda l’hora  della  morte  di  Chriftoper  antono- 
mafia,per  eccellenza  per  dignità,perche erta  fenza 
dubbio c l’hora  di  tutte  l’hore  del  módo.Se  comm 
damo  dal  principio  del  mondo;  Tutte  le  fcritture  Fatfione, 
flon  hanno  mai  rifguardato  altra  hora  che  quefta , 
tutti  i Profeti  non  hanno  mai  mirato  altr’hora 
che  quefta.e  tutte  le  figure  non  hanno  mai  accen- 
nato altra  hora  che  quefta:  e fè  noi  cominciamo  fi 
no'alla  fine  del  mondo,tutti  gli  Euangelifti  non  ci 
ricordano  principalmétealtr'hora;  tutti  i Dottori  1 

non  ciefpongono  principalmente  i mifterij  d'al- 
tr*hora:E  tutrii  predicatori  non  ci  tornano  a mé- 
te principalmente  altr’hora,che  quefta:  o horadcr 
le  hore:S*io  merito:  in  virtù  di  die  lo  faccio  ? di 
qucft'hora:s*io  fodi§faccio  , in  virtù  di  che  lo  fac- 
cio di  qudVhora-.Seil  facramento  mi  gioua,  in  uir 
tù  di  che  mi  gioua?diqueft’hora  ; Se  ilbattefimo 
mi  laua:in  virtù  di  che  mi  Iaua/  di  queft’hqra:fe  la 
penitenza  mi  riconcilia:in  virtù  di  che  mi  ricon- 
dljaJdi  queft’hora,s’io  mi  faluo,in  uirtùdi  chi  mi 
faluo  ? fe  non  di  queft’hora , e finalmente  ognihe- 
rie,òdimerito,ò  di  premio, in  virtù  dichi  lo  pofc 
feggo:  fe  non  in  virtù  di  queft  hora  Tiella  quate 
dalla  morte  di  Chrifto  quafida  purismo  fonte  è 
fcaturito  ogni  noftrobene  : c quefta  èquell’hora, 
che  fi  chiama  veramente  hora  di  plenitudine:  oc. 
perche  in  lei  fòla  fi  fono  empire  le  profetic  , 
empite  le  figure,  empite  le  .perii unioni  di  Dio#' 
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Ragt  oùameh.vigejtfno fecondo. 
ió.i9.  & empita  1.1  (aluce  de  gli  haomuv  jCIfumatHmefh 
ditte  perqueftoil  Signore,  quando  fu  arriuatoa 
qucft‘hora:c/Vr;*  horanonamfMzdx  quello  ne  ra- 
; gioneremo  poi  a luogo  luo  fra  rantp  oue  cucci  i 
. titoli  non  arridano  a (piegar  la  grandezza  d’vnà 
cofa.ndn  ve  meglio  cerco  che  proferirla  nuda,  ò 
fenza  titoli  oue  tutti  gii  epiteti  fono  minori  del 
laeccellenz.»  di  quello, a cui  gli  vogliam  dare } non 
v’è  regola  migliore  che  nominarlo  fenza  epite 
to  alcuno,.  II  Rè  : quello  nome  femplice,più  hcH 
f itoli,  me  no  ra,ch  e non  farebbe  il  dire  il  Rèdi  tancipae(ì,e 
lidi,  X ne^°  modo,perche  non  è polfibile  a rinchiu- 
dar  » iafiif  dere  in  qual  fi  voglia, 0 ticoloiod  epitetp  la  grandez 
ficienti  za  di  queft’hora mirabile,  meglio  è il  nominarla 
i’hora  lem pliccmen  te  : Ecce J appropinquabit  bora  i 
°’  ,J'  ò (e  pure  alcuna  cofafe  le  vuole  aggiungere  , chia- 
marla hora  di  luì,horadi  Chrifto:«SoV/w  lefus  quid 
fa  (rione  , vmt  horacius  i Che  a dire  il  -vero:  Quella  èia 

£ che  hora  differenza  fra  noi, e Chrifto  quanto  all’hora  della 
i cimilo  inortt  jche  l’hora  della  morte  è di  Chnfto,ma  noi 
fìamo  deli’hora  della  morrje  * perche  noi  fiamo 
foggetti  a lei  j cue  erta  per  tutte  le  maniere  era 
ijoi  flaniò  a Chrifto  - Iti  tre  modi  fiamo  foggiec- 

dèu*  hora  d noi  alla  morte:Qnanto  alla  fcienza>quaniòalia 
delia  mor  potenza*  e quanto  all’appetito  fiamo  inferiorialJa 
di’chffto  mortc  nella  fcienziiperche  noi  non  polliamo  mài 
Modi  ik,  amuare  a fa  per  l.’hora  '.^fefeitis  dieni  i ncque  ho - 
nei  qmh  ram:$c  •xhrouc'.'U  igilate  quia  qua  hora  non  putatii 
gèui0  a°la  vemet  fi&W  &cSìdi^o  Hìfenor:  quanto  alla  poten 
morte  - Za;pcrc.he,aou  polliamo  fchi farla  j & è necettariò 
Man.  ij.  chel’anprotfiam :\fìatutum  ejì  enim  omnibus  bornia 
uc‘  I2‘  ni, bus  fitmel mori: Et  quis  eil  homo  qui  viuit,  & non 
videbit  mortemi  e.  finalmente  fiamo  inferiori  nel* 
V*  l’appetito  naturale, perche  d’appetito  naturale  non 
ffol.  «7.  balliamo  mai  a fare  che  la  morte  ci  piaccia  : anzi 
qó  èp  otti bile,  che  eftafom inamente  non  ci  difpuc 
_ Cia  f gn-» 
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pia:  onde  aiceua  S.Paolo  : Quiin  hoc  tabernacolo 
fumus  ingemifcimttt  grattati  eo  quod  neri  cupimtts 
expoltanfed Juperticftriiik  il  Signore  parlando  del- 
la morte  a S.  Pietro  diceua  a quefto  propofico  : 
alias  & cinger  & docctquò  tunòn  uis  là  doué  altri 
mcci  auiene  a te,o  Sigqorete  troppo  diuerfamcnte 
tratta  tecó  là  morte  di  q!io  che  faccia  cò  noi,  pche 
è tua,&è  tua  in  tre  maniere,Tua  di  fcienza , pche 
tp  la  fai;o/V»Jt  I eftts  quia  ucnit  bora  eiùs:T ua  di  vo- 
Ìontà,o^/4t»J  csn.quia  ttoluifìi ,e  tua  di  potcza,per 
che  fé  tuhauefli  voluto,  exbtbuijfet  tibi pater  plttf- 
qaam  duodecimlegiones angelorum: oltreché  nò  ha 
perebbon  confitto  quei  chiodi, nó  hauerebbe  ttafic 
to  quella  lància, nó  hauerebbe  cruciato  quella  Cro 
Cp*nd  haùerebbono  punto  auelle  fpine,  non  hauc- 
rebbono  percoflo  quei  flagelli  i non  haùerebbono 
prefo  quelli  foìdati,c  non  hauerebbe  tradito  quefto 
Giuda  * fé  tu  non  hauelfl  permeiti)  loro  il  poterlo 
ère.  Di  maniera  che  troppo  'Vero  Afcoltatori  , 
elle  in  tutte  le  maniere  l’hora  della  morte , non  est 
fora  notìra'.&nzi  noi  fumasipfÌHS  : ma  l’hora  della 
morte  era  bene  di  Chrifto  bora  eius  : Et  era  ragio- 
ncuole,che  fé  tutte  I’altre  circonftanze  della  mor- 
te furono  di  Chrifto,  cioè  , in  poter  filo  , anco  il 
tempo,  c l’hora  fofle  di  lui  ì il  luogo  della  morte 
non  è mio  »,  perche  non  è in  mia  potenza  di 
non  morire  altrouc,chedoue  voglio  io,&  il  modo 
della  morte  non  è mio  , perche  non  poflo  io  de* 
terminare  eli  qual  morte  io  voglia  , o non  Voglia 
morire:  Ma  Chrifto  fu  Padrone, e del  luogo , e del 
i)iodo>dunque  era  ragione  i che  fotte  anco  padro- 
ne,deU’hora:Non  vi  ricordate  che  Herode  lo  vo- 
lpila far  morire  in  Betlehem  , & egli  non  Volle: 
che  i Tuoi  compatrioti  putatiui  lo  voleuano  far  mo 
rire  in  Nazareth  , & egli  non  uoleua  : perche 
^ra  pradrone  del  luogo  della  morte,  & nocapiebat 
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Ragion  amen,  uige fimo  fecondo, 
ferire prophetam  extra  HicruUlem.W  medefimo  OC 
j0 1 corfe  quanto  al  modo , chele  uollero  lapidarlo,^ 
fcondit  fi  & exiuit  de  templare  fc  vollero  precipitar 
Loc.  4.  io,  tranfiens  per  medium  tllorum  ibat . T otto  per- 
che era  Signore  del  modo:  e coli  dellliora  è padror 
ne  il  mio  Chriftore  però  fi  domanda  quelì’hora  , 
bora  eius  (£r  egli  medefimo  la  dimanda  fua:  Vi  (oc 
Gìouanì . Corfè, anime  mie,  di  quello  che occor fé  alle  nozze 
fpofoffaiie Cana  Galilea, feritee  nel  2.  cap.  di  S.  Gio»fok>>ò 
ifoztc  di  cheegri  medefimo  folle  lo  fpofo  di  quelle  nozze, 
come  tengono  S-  Agoft.  nel  prologo  in  S.  Gio.Be?- 
***•  da  nel  princ.di  S,Gio.Albino  nel  medefimo  luogo, 
A & Abdia  nella  vita  di  quello  Tanto  , ojchi  chi  altro 
fi  fòlle:  Dicefi  in  quel  luogo,  che  mancando  il  ni- 
Bc da.  no  , la  Vergin  e madre, che  era  prenfentc, diG 

^Jd'de  y'  ^:^*numnon  babent'.e  che  il  Signoredoppo  hauec 
Apoft!  VI"  etto:  Quid  mitri,  & tibi  ejl  mulier.óoèyche  impfor 
ta  a te,&  a me  quella  cofajouerOi  che  co  fa  hai  tu  a 
Hora.cbc  far  meco  in  quella  parte,della  quale  10  hò  ri  poter 
co  venuta  ^ar  miracoli  Soggiunge  finamente  : nmdnrn  ucnit 
nelle  noz  boramea;\z  qual  parola  le  bene  alcuni  efpongonor 
zc  di  e*  che  non  craancoFa  giunta Thora  di  far  miracoli  : 
•aguale,  E quando  altri  itilla  come  Io  fece  duque:rifpondo- 
Chrifofin  n0  Gnloe  quefti,chenon  era  uenutal’horadi  far 
lo.ho.ii,  miracoli  per  tutto,e  palefemente  : oucro  che  anco 
quantoa  quello  medefimo  miracolo  ,bifognaua 
afpettare  vn  poco  jpiù  finche  tutti  icóui tati  fi  fòrte 
ro  accortijche  veramente  era  mancato  il  vinorSan 
Aeoft.nondimenoa  propofito  nollro  efpone,  »o/r- 
joSm  JJ1  dttm  uenit  bora  mea:cioèynon  è ancora  venu  ta  l’ho 
ra  della  mia  morte,  nella  quale  hora  moftrrròio 
poi  troppo  chiaramente  quid mthi , & tibi  fit  mu- 
ltar. quello  ch'io  habbia  da  te,ci  oè , che  fi  comeda 
ri  Dio  hò  Fé  fiere  vero  Diodttmc  de  ItrmtntyCofì  da  re 
hol'clT(.r  vero  huomo:  Balla  cheècertisfirao  qllo 
che  l’hora  della  morte  di  Chriilo  fi  domanda 
• fiora 
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bora  di  lui'.hora  nella  quale  doueua  trattarli  la  cai) 
fa  Tua  ,•  oue  doueua  fpcdirfi  il  negotio  fuo,che  era 
jucta  la  rcdentjpne  del  módoto  hora,  o h°ta  mifur 
tata  non  có  pcfi.ò  ruore,ma  cpl  pefo  della  volontà 
di  Dio,  e dentro  alla  ruota  immenfa  della  Tua  eter* 
nità:  fiora fìmplieiter  > (fr  hora  Chriflt j fi  doman- 
da l’hora  della  palfione  di  Chrifto  ; ma  che  e(Ta 
fi  domandi  hora  de*  nemici  Tuoi  , quello  mi  fa 
ftupire  : e pure  Io  dice  egli  fteflo  hoggi  a*  Giudei 
con  quelle  parole  : Scdhttc  efl  hora  ttcfìra  ; Nel 
qual  luogo  non  vidi  mai  cofa  più  fciocca , che  vo- 
lertene feruire  per  corroborare  l’aftroIogia  giu- 
diciana  , e dire  che  Chrifto  ftelfp  dice  a*  Giudei, 
cheadelfo  folamente  poteuano  prenderlo  , per- 
che inquell’hora  lolament  arriuai  {no  leconftel- 
lationi  della  cattura  fua:  Hac  efl  hora  ueftro'  Buo- 
no per  mia  fé j ma  non  era  egli  ordinata  la  ca- 
ptura  , eia  paftione  di  Chrifto  prima  , che  fi  fà- 
ceftero  i cidi , & infino  ab  eterne  ; O fciocchez- 
Za  , p cofedignilfimedi  rjlo  , fenon  foflcro  di- 
gniftìme  di  fdegno:  Concediamo  Dotti,che  i eie» 
li  alcune  cole  lignificano  > ma  diciamo  ancora, 
che  non  lignificano  mai  ? fé  non  quelle  che  cagio- 
nano;checofi  condanno  S.Agof.nel  j. della  Cir- 
ca di  Dioje  S.Tom.  in  tre  luoghùcicè,  de  iudicijs 
ajìrorum  : nella  i. della  Som.alla  q.  1 1 j.  e nella  i. 
della  x.  alla  q.  $>  j.  Ma  certa  cofa  è » che  i cieli  non 
cagionano  gli  effetti  peraccidenf , perche  l’effetto 
per  accidens , hauer determinata  cagione , è tanto, 
come  dire,che  egli  fia  per  accidente  non  per  atei* 
dens  , nè  meno  cagionano  le  anioni  puramente 
humane  j perche  fe  bene  ne’  corpi  noi  liamo  infe- 
riori , nell’animc  però  fiamo  fuperiori  ai  Cic- 
lite però  certa  cofa,e  che  niuna  cofa  fortuita,  e niu 
nacofa  volontaria  fi  può  mai  conofcere(tegiàno 
fi  fa  qualche  conieuurapcrleinclinationi)  o dal- 
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le  conftellatiom,ed.i  gli  afpctri  de'  cieli  : redi  firn* 
noni  de*  giorni,dc*  me (r, degli  anni,!  'Venti, i tuo- 
ni,! folgorile  tempt  fte  , alcune  infirmitadi,alcunc 
rifananoni , e limili  effetti  p*r  fé  , fe  noi  fapeflìmo 
bene  Paftcologia(mi  quii e(l  htc) farebbe  faci I colà* 
che  noi  le  preuedeflìmO:  e però  ftrmiituntter  iudi  - 
codice  l’Indice comcit)  dal  Co  ìcilio  di  Trento* 
naturale*  ob(eruationcs,qu<t  nauigationis  ,agricul 
tur t , fi  uè  medie*  arti*  t nuanci*  gratta  confcrift a 
-r  funt  : Ma  che  per  via  dd  eido  ahn  mi  voglia  dira 
quelloche  fenza  determinata  cagione,  & (quanto 
alle  cofc  create)  a cafo  mi-  ha  da  auenire:-  ouero  vo* 
glia  predirmi  gli  effetti  della  mia,  o d?altrui  volon- 
tà., che  fenza  dubbio  fono  fuperiori  ad  ogni  in- 
Cfnrficir-  fluffb;quefto  ( perdoninmi  gli  Aftrologi)od  è vna 
ii'»,che  è.  ciurmaria  mafcarata,ò  "vna  pazzia  dotta:  la  quale 
nata  da  Egitti;,  e da  CaIdei,cioc  dahuomini  vani. 
Se  idolatri  non  mai  e potuta  penetrare  nell’ Acade 
mia  ,ò  nel  Liceo  ; e non  folo  gl’imperatori  Khan- 
no  bandita, Se  vietata  i Concilij;ma  infino  al  tem- 
po  de  gli  Apoftoh,  quando  ne  gli  Atti  fi  abbrucio- 
Libri  ’iu-  rono  libri  Curtofarum arttwn, moki  efpofiro- 
diicanl  dj  ri  tengono  che  fòdero  giudicianj;  E noi  vorremo 
$’>  ap°*  poi  che  cofa  ranto  volontaria,  quanto  fu  la  ma 
ciau.  U*  inondo  Chtifto,  folle  foggeita  a’  cieli ?e  che  tu  Si- 
gnordel  OeJo,e  dèlia  terra  folti  dal  Ciclo  con  fina 
toin  terra, e quiui  di  piudalle  corteliaticnr  delfina 
to  e giudicatole cofi  può  ditfi,;a  violenta , Se  infa- 
,me  more- O p izze  beltemieyo  federate  pazzie. 
Ho»  de'* Hoc eft bora  veflra  : peraltro  che  per  giuditiaria 
Giudei,;,  dille  ri  Signore,  anime  mie  benedette . Drconoal- 
«ìcni/*  * cum,&  è ver  ; che  quando  noilijmo  giunti  a ter- 
mine di  poterci  "vendicare,  fogliaraodirerègiun- 
to  il  tempo:  e che  in  quefto  fènfo  ,fapendoil  Signo 
>e  quanto  ardentemente  defiderauano  i Giudei  di 
'Vendicarli  fopra  di  lui,  dicefle:ccco  che  e venuto  ti 
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*voftro  tempo: /^ec  ejì  hora  vefira,  ma  io  dico,  che 
a quefta  maniera  era  più  tua  , che  loroqueft’hora  j 
perche  tu  eri  qucgli,che  faceui  la  più  notabile  tfen- 
derta,che  forte  fatta  mai  di  tanti  torti,, che  per  mi- 
gliaia, e migltaia  d’anni  hmcua  fatti  il  diauolo  a 1 J j 
lucro  il  genere  hurnano,  Anco  invn’altra  maniera 
pijftlmamcnce  fi  porrebbe  intendere,  chein  quel 
punto  era  venuta  l’hora  non  folo  de’Giudei.ma  di:**-1** 
tutti  gli  huominj  ; perche  quella  morte  era  quella , 
chehaueua  fuflficien temente  da  faluare e loro, e 
tutti  gli  huomini  ;ouero  perche  i foldari  erano 
gen dii , fi  potrebbe  anco  dire,  che  venerat  hora  ip  - 
fòrum:  perche  era  venuto  quel  tempo,  nelquale 
non  doueua  efler  più  diftmrione  da  Giudeo  a 
Gentile:  anzi  perche  1 Giudei  indignai  feredditu-  -> 
ri  erant:  haueua  la  'vera  dottrina  da  cònuerurfi 
adgentes : Ma  più  letteralmente , ecauado  il  com- 
mentodelle  precedenti  parole  da  quelle,  che  fe- 
guono  dello  fteflo  Chnfto  , Sapete'  come  uenerat  ■ * ' • 
hora  ip forum  : perche  all’hora  permerteua  Dio,  ut 
che  lo  prendeflero,  oue  prima  non  l'haueuano  po- 
tuto prender  mai  : E che  fiaterò,  chein  tanto 
erat  bora  ip  forum  : in  quanto  fi  concedala  loro 
quefta  potelta:ecco,  eh?  della  poreftà  fi  fa  mencio-  pole^  <$; 
ne  Tubilo  foggi  ungendo  : Et  pouf  as  tenebrarum : tenebre, 
quali  dica  : Hac  efibora  wef?r*:eper  quello  è “vo-  ^ticcu^ 
ftra, perche  in  Iti  data  eft  uobis  potè  fìat  tenebrarum:  e 
c certo  fooodiuafillime  refpoficionidi  qutfto  Ino 
go.  Cirillo  allegato  nella  Catena  dice , che  potesias 
tenebrarum  vuol  dire  .potefias  diabolorum  : e che  cyt. 
Chi  fto  con  quelle  due  parole?^er<»  vefira  et  potè- 
fiat  tenebrarum:^ olle  intendere, che  in  quel  pun- 
to a loro,&  a’diauoli  era  data  poteftà , che  facerte- 
rocontradi  lui  quanto poteuano.  Aliti  «ripongo- 
no pure  le  tenebre  per  li  diauoli  ; .ma  d cono 
poteftas  uefìra.  et  tenebrarum ,cioc  potesias  tenebra • 
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rum  per  vo/, -quali  voglia  dirc.'hora  è data  pótcftà 
a*di.iuoii , che  per  mezo  voftro  mi  vccidano  : altre 
poteflas  tenebraruni\t\ot  ignoranti  perche  vna  me 
ra  ignoranza, ma  crafla,e  federata  vi  fa  adoperare 
OiB.itix.  quefta  poteftàcontra  di  me  ; altri  come  Gauden— 
no  Brixienfe  in  vna  homelia  fopro  la  cIaufula:N*c 
ludi  cium  efl  mundi:  Hoc  eflhòra  veftra>d  ice»#"  po- 
■»  te(fas  tenebrammo  l'hora, nella  quale  vi  feruircte  te 

nebrofamente  dalla  voftra  poteftà,perche  ve  ne  fec 
uirete contradi  mecche  fono  la  veraluce:2&« funi 
lux  mundiu\ttv.poiellastenèbrarum  : cioè  poterà 

* di  far  quello  peccato  atrociifimoipcrche  tutti  i pcc 
eati  fi  chiamano  tenebre,  Se  anco  nel  tradimento 
di  Giuda  don  aggiunge  fenza  cagione  rEilangeli- 

tBreg,  fta , dice  Siti  G rcgorio , che  erat  nox  : altri  efpon- 

gopo  in  altro  modo: ma  quanto  a me  , fi  come  Pi- 
lato ninna  cofa  hauerebbe  potuto,  nifi  data  fuijfek 
et  poteflàt  defuper:coCi  intendo  io, che  Chnfto  vo* 

* 8<nG>  Ve*  glia  principalmente  moftrarca*Giudei . che  (è#*# 

*°  tenuerut  in  tempio : fu  perche  all’hor  j non  trat  bora 

cornar.  cioè , non  eratei)  data  hoc  poteflas  tenebra» 
rum  : E che  fe  hora  lo  prendono , e le  legano  , do* 
uetebbono  pur  dunque  ciechi  che  fono  accorger- 
ai, fi  , che  non  peraltro  lo  fanno, fe  non  perche  ejt 
bora  ipforumxioèy  perche  Iddio  hora  fi  contenta  * 
che  feguitila  redentione  delmondo,cche  ediauo 
» li,e  huomini  nemici  di  Chrifto,chee  la  vera  luce , 

lutti  quàfi  altrettante  tenebre  habbiano  potefià 
Con  tra  di  lui  : Et  fìtpotefias  rrwe6r4nì:Marauiglio 
fa, grandifiìmai  & vtilufima  permillìonc.  Ma  per- 
che fi  pentii  fe  quefta  potefià  con  tra  quefto  Agnel- 
lo innocente  ? perche  fi  permifejche  le  tenebre  in- 
fui taficro  alla  luce?  ecco  in  San  Marco  ch*egli  ftet- 
fb  lo  órcc.Sed  vtmpl&entur fcrtpturà:Sc  in  S.Mac 
ÀUilh  2fc.  theo  lo  fteflfu  Euangeltfia  lo  miaeriiCcc:fdocàute7& 
tot  um  fattameli, vi  adimpiercntkrfenptur<t  prophrt 
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forum  : & è notabile,  di  ce  San  Ghrifoft.nell’hom.  Ghrifoft. 
3 5 . in  San  Mattheo  che  non  dice  vn  profeta , od 
Vn’altro,  ma  comprehendcndogli  tutti  dice:  fcrip - 
turapropbetarum : per  dare  ad  intendere  che  tutti 
i Profeti  ,come  diceuamo  di  fopra , aqueft’hora  Profèti,». 
hanno  n»irato,&  a quella  fola  quafi  afcopohanno  “e  hanno 
indrizzate  tutte  Jefreccie  delle  Icrimireloro.  Efa- 
ia '.tanquam  ouis  ad  occiftonem  duElus  e fi:  Gieremia 
tonquam agnus od  uiEUmam\  Dauid  , Circundede- 
rum  me  uituli  Mancano  le  profetie.ma  di  lo 
ro,ecomes’intendano quelli  luoghi ,ut  tmplcantur  . 
fcriptura , aitai  habbiamo  trattato  nelragionamen  JJJJ*1, 
to  pailato, & altrouc.  Hora  a noi  non  occorre  far  r '* 
altro, fe  non  a meditare,&  preiiederequantocrude 
li  faranno  duque  le  cote  che  fentiremoda  qua  aua 
ti,  poiché  & a gli  huoraini,&  a’demoni  è data  potè 
ftà  che  ogni  uno  faccia  quanto  peggio  può, e quàto 
peggio  sa  , contra l’innocente  mio:Chrifto.  O Si- 
gnore,© Signor  miote  tutto  per  me:e  tutto  per  me: 
Vederete  hora,anime  mie, fuggire  dilcepoli,nega- 
re  Apoftoli,iigare manigoldi,  infultar  diauolùCcf 
fatc,ipuri,fpine,  flagelli, croci,  fponge,  fieli,  lance: 

Quelli  da  qui  auanti  faranno  i noftri  foggetthPo- 
t eli os ipotefì as  efl  tenebrarum. Godete  hora  diauoli , 
iàtiateui  hora  foldari,che  il  puriilìmo  mio  agnello 
Vi  vicn  dato  in  preda.Se  non  fapete  hora  eiter  cru- 
deli: tal  fia  di  voi:  A voi  e lafciato,a  voi  dato:  Pren- 
detelo, legatelo,  flagellatclo:inchiodatclo  amazza? 
te!o:E  come  lo  faranno,anime  mie,e  come  fi  fer- 
uifanno  della  poterti,  le  tenebre  : Siate  pur  certi, 
che  non  riceuerano  indarno  poterti  fi  grande:  An 
zi  faràno  eglino  in  modo,  che  feda  qua  auanti  vi  . 
partirete  mai  con  gli  occhi  afeiutti:  io  vorrò  dire 
e giurtamete  dire, che  partirete  ancora  con  gli  ani 
mi  di  pietra  c co’cuori  di  fallò.  Andate  in  pace. 

> Ra- 

\ 

( - ; ' ' . «*■*!*• 


R AGIQNAMEMTQ 

VIGESIMOTERZO. 

V n c dif àpuli  ciusomnes  relitto  eo  fu 
gerunt.  Macih.zó  òc  Mar.  14. 

Nel  qual  cafo , Afcoltatori,  non  c sì 
facilcofa  arifoluerfr,che  fia  meglio 
od  ilcontemplare,  cioè,  labrauura  di 
Chrifto , che  in  battaglia  sì  fiera  vuol  rimaner  fo- 
lo;od  il  confiderai  la  viirade , e’i  timore  de  gli  A- 
▼ìttoria  portoli  ;che  nel  principio  fubito  della  guerra  fi  vol- 
fatu  bri-  gon  tuttj  jn  fQgaI  Cinque  colè  dicono  ifoldati,chc 
qua  cofe*.  fanno  lodeuohttìma  -vna  virtorìajquando  da  cor- 
po à corpo  combatte  allo  (leccato,  od  alla  macchi* 
Vn  nemico  con  Ì’altro:Che  il  vincitore  habbia  ha- 
uuta  caufa  giufta  di  combatterejpoiche  muna  bra;- 
tiura  è lodeuole/e  è temeraria,  e tutta*.  C he  habbia 
hauuta  licenza  dal  CapitanoTuo  di  douer  combat- 
tere , poiché  non  è ragione  à lafciar  le  publiche  di- 
fefe  per  le  riffe  prillate  : Che  egli  protetti  prima  I* 
battaglia  ,cnon  attaglia  l'altro  alla  fprouifta.  Che 
fia  fcn?a  vantaggio  d’armi  : e fia  lènza  vantaggio 
d’huorpini  : Alle  quali  cofe  tre  altre  ne  foggiungo- 
no,che  moftrerannodi  più  troppo  arduo  il  cuo- 
re del  combattente  : cioè  ^ Te  egli  combàtterà  co* 
armi  difauantaggiofe  1 Te  anderà  a rrouarè  il  nemi- 
co nella  propria  cafa  : e Te  batterà  franco.  E certo, 
che  Chrjfto noftro  Sign.  nella  ttupenda  '"Victoria, 
che  egli  dentro  allo  fteccaco  della  pattìone  Tua 
Vittoria  di  riportò  felieiflìma mente  de’  demoni  iftettì , hab- 
chtifto  bia  hauute  le  tre  vlcime  circonftanze,non  v’è  duh-y 
jjjp  ajcuno;  perche  combattè  tanto  difauantagio* 
famente  che  non  folo  hebbe  le  mani  legare,  ma 
confile:  perefie  andò  intìn  nell’ana  a morire, 
• che 
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cheè  cafa  de*demoni:e  perche  battè  franco  di  mo 
do , che  potè  dir t’.Princeps  mundi  huius  in  me  non  Io-'4* 
habet  qnicquam,ma  hebbe  anco  le  cinque -prime  , 

Cioè,  combattè  con  ragione  perche  riuolfe, quello, 
che  ingiuftamente  gli  era  (iato  tolto  i hebbe  li-  Jo  % t 
cenza, perche Deusfilium  ftiumdedit , proieftòla  i0tU,';  ■ <> 
battaglia  perche  di  lh:Nuuc  princeps  mundi  huius 
fifeietur  forajyCOmbìUc  non  pure  di  Carnuto  , ma  fiat.  xu 
nudo,perche  diuifemnt fibi  vejìimenta  mca:e  quel 
. lo  che  fa  a mio  propoli  to,hebbt  coti  Poetino  a vo 
ler  efler  Colo , òc  a poter 'dir  poi  : 7*  orcuUui  fohts  s 
che'fubito  nel  cominciare  della  battagliamole  ciré 
re  abbandonamela  turti , & tunc in  quel  principio 
difcipuli  citi*  ornna  relitto  eo  fugerunt'.O  brauura  , 
o valore  : Ma  dall’alcro  canto,  dii  può  confiderà-  “*• 
re,o  anime  mie  care,  la  codardia,  e là  viltà  d»  tut- 
ti quelli  Apolidi  fuggenti,  e non  arrollìifi , e nón 
vergognarti, e non  confonderli  in  lcruigiolofO;an  , < % 

co  da  Giuda  volle elfer  tradito  Chrillojepurepec 
cò  Giuda  ,rradendolo:anco  da*  Giudei  volle  ef- 
fcr  prefo  Chrilìcne  pure  peccarono  i Giudei  pren- 
dendolo : Anco  da  Pilato  volledTerc  condannato  ’ 

Chrillo,e  pure  peccò  Pilato  condannandolo;  A n- 
co  di’ Pontefici  caluniato  volle  elfere  >.ccrocififr 
fo  Chn Ilo,  e pure  peccarono  i Pontefici  crotifi- 
gendolo:  E nella  llclTa  maniera  è vero,che  per  bra 
utira  velie  Chnito  eflei  e fuggito  da  gli  Apolidi , yiit^  detll' 
lafciato,  ma  nó  per  que  llo  celiarono  d’crarc , e di  Apvflvl.. 
inoltrar  viltade  tutti  gli  Apolidi  fuggendo, e lafcià 
dolo  Colo:  Coli  timidi  marinari,  oue  $*ingroifi  li 
vcnto,òcrelca  vn  poco  il  mare,scza  afpettarc,che 
fi  fdi  ulcica  il  vafcllo,che  fi  fpezzi  l’arbore  » ò die  fi 
, rompi  il  timone,fubito  al  primo  cenno  c'hanno  di  . * 
naufragio  , chi  di  qui, chi  di  là  , oda  poppa  , 
da  prora , oduil’vnodi  fianchi  li  gettan  tuordcl  le  za 
gno, parte  nel  palifchiermo,  parte  entro  allo  Hello  ù»  «-»*«• 
llag.del  R.P.Pan.  Par.I.  S f mare: 
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nétati.cke 
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marc:E  bene  fpcffo  amene , che  douc  non  fuggett-» 
do  haueixbono  conferuatala  -vita , fuggendo  per 
conferuarla,  arriuano  alla  morte.D  ite  voi  .dice  vn 
Dottore, che  in  mezo  à moki  vccdli, che  calati  net 
campo  fi  vadano  pafcendo,cada,ò  a calo,  o ad  arte 
anale  fi  voglia  pietrai  foggiugete  poi  con  che  pau 
ra>e con  qual  impeto  leuati  tutti  mfieme  tre  pida- 
mente,e  temerariamente  volano,chiquà,chi  li,  e 
bene  fpcflb,quefto  a dar  nella  rete.e  ql  nel  vifchioi 
Cade  hnsgi  veramente  la  vera  pietra  : ™ tetra  *ut 
trat  Chriìns, Scacco  gli  ^ccdli,che  ne  volano,s  ac 
cena  veramente  naufragio  di  pafiìone,&  ecco  cho 
infino  il  timoniero  che  e San  Pietro  , con  tutu  gli 
altri  fi  nuolgc  in  fuga: Ma  fuggendo,  in  quale  (co- 
glio,od  in  quale  vifchio  danno  di  peccato  c colpe. 

la  fuga  è ella  fempre  proibita  ? Nella  pcrfecuuo- 
può  egli  fuggire  il  prelato  ì può  fuggire  il  (addir 
toaHi  Apoftoii  come  fu  detto' fugite tu  aliam  ctia 
53  a t'noopnHn  neccaro» 


gelato,  Ce 

può  Raggi 
te  «elle  j* 
jecutioni . 

Athan.' 

Tert* 

AUjuft» 


Domina 


co  i o Deue  matcncjc  frcquentifiìme  dentro l , _ 
dri  antichùfca* quali  quanto  alla . quellione,le  nel- 
le pcrfccutionifia  lecito  al  prelato  fuggire  o no; 
alcuni  a mio  giuditio  fono  troppo  liberi  3 altri 
tropo  feueri,&  altri  carminano  per  la  via  di  mezo: 
Atanafio  nella  apologia, Coftanttuin  -,  pare  che 
allarghi  la  eofa  Torli  troppo  : Tertulliano  contri 
Faulto  pare  chela  Aringhi  forfi  troppo, & Agoftl 

no  nella  Epiftola  8o.feqa.tato  da  S.Thomafo  e da 

eli  altri  tiene  la  via  di  mezo  : In  (omini  per  aire 
fi  tutto  in  poche  parole , la  cofa  fi  riduce  £lLia^ÌC 
laperfecutione  viene  fatta  al  prelato,» dai n fide* 
li  ; ST  inimici  di  Chrifto , ò da*  fuoi  (uddm  iftef- 
fi;fedainfideli , o è cercata  la  ‘'vita  di  lui  folo,  o di 
rutto  il  popolose  di  lui  folo,  o per  inimicata  non 
pertinente  a fcde,o  per  la  fede:  fedi  tutto  il  popo- 
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•fò»'*  il  popolo  vuole:  onon  vuole  fuggire,  e dal- 
l'altro canto  fc  la  perfccutione  è fatta  da’  Tuoi 
fudditi.o  tutti  fono  cattiui , o ve  n’è  parte  de’  buo- 
ni:e  fc  tutti  fono  catiui  , o vi  è fperanza  di  poter-  • ^ 
li  correggere  , o non  vi  è che  fpcrare  : Quello  è il  / a 
tutto:  Quando ‘gli  hetetici  > o infedeli  cercano  la 
fola  perfona  del  prelato  non  pctcagionc  di  fede* 

Ina  perodio  particolare  : all'horafcnza  dubbio 
i lecito  ch'egli  fùgga^ccofi  tante  volte  fuggì  Ata- 
nafìo  dalrimpètodegli  ArrianhQuando  folo  il 
prelato  eperfeguitato,  ma  in  materia  di  fede  co* 

1 me  fedcle,e  non  per  particolare  inimicitia,  fe  fug* 

1 gendo  non  ne  fègue  danno  a*  fudditi  > di  modo  j 
che  lì  fcandalizano  della  della  fede  ; può  egli 
fuggire  , fenza  dubbio  : altrimenti  è obligato  1 
itaT forte  : & debet  ponertm  animam prò  ofttbui 
fuis  » Quando  la  perfccutione  per  cagione  di  fe- 
* de  è "Yniuerfale  cofì  contra  il  popolo  > corno 
' I contra  il  prelato  fe  il  popolo  vuole  fuggire 
turto , può  anchocgli  ; fe  parte  ne  vuole  fuggire  fr 
e patte  nò  , non  potendo  lafciare  vguale  aiuto  a 
quelli  che  reftano  c obligato  anzi  ch’egli  a refta* 
l re:è  fe  niuno  "vuole  fungere  al  ficuro  anch'egli  è te 
nuto  a fermarli  con  erti:  E quando  finalmente  cgU 
è perfeguirato  da  Tuoi  fteflì  fudditi  fe‘  parte  fono 
i buoni  c parte  nò , per  li  cattiui  non  deue  lafciare 
i i buoni  yfe  fono  tutti  cattiui , fperatido  di  poterli 
1 Hdure deue  reftaretalrrimenti  dice  S.  Greg.  nel.!*  cwg. 
i de’Dialogi  fuggafi  purc,che  non  pecca  punto:  V n’ 

« altro  cafo  "Vi  e afcoltatori  digniflìmo  tanto  più 
'$  d’cfTerc  ricordato  in  materia  di  fuga , quanto  che 
k habbiamo  hauuto  bifogno'di  fapcrlo  pochi  giot* 
ni  » prima  in  Italia  , c fopradi  lui  hanno  diuerfa- 
oi  niente  trattato  i Teologi  noftri  : cioè  cbecofa  hi 
noi  da  far  fi  quando  per  giuftapun  itionc, Sciti  diurna,  i„ 

p crefccndo  lapeftc  in  vna  Cuti,  fonno  in  pencolo  4»  p u*. 
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le  vite  e de’fuddcti  e del  prelato  in  li  e me,  nec  pof- 
libile  che  i fudditi  fi  partano,  e vadano  ad  altri  luo 
ghiouenon  fia  pericolo? In  quella  materia  hà fate- 
rò vn  fcrmone  Gabriel  Bielleznehà  trattato  TAbu 
lenfe  fopra  il  x.c.di  S.Ma  t.molte  colè  fe  ne  pofiòno 
cauare  da  quello  che  (crifie  5.  Gregorio  ai  tempo 
della  pelle  di  Roma , e molti  trattati  ne  fono  fiati 
fatti  a pena  gli  anni  adietro:i  quali  fé  bene  honorò 
tutti  quelli  a me  nondimeno  mo(to  maggiormenr 
te  piacciono,  i quali  tengono  che  non  può  né  deue 
in  alcun  modo  partirli , o il  Curato , o il  Vcfcouo, 
o quelli  in  fomma  a chi  appartiene  dare  , i facra- 
menti  a gli  appellati  Tuoi  fudditi  : Poiché  fé  è chUf 
rilfimo  da  tutti  i Padri  antichi  come  diceuamo 
di  fopra,  che  nelle  altre  perfecutioni  fono  tenuti  a 
fermarli  i pallori  , perche  non  foftio  tenuti  a fer- 
marli in  quello  cafo  ; nei  quale  tanta  necelfità  ne 
tenganole  afflitte peccorelle?  Che  dite?che  nelle 
per  decurioni  de  gl'infideli  bi  fogna  lapresézadel 
prelato , perche  i fudditi  non  fiano  sforzati  a mu- 
tar fede:  Si  per  cerco*ma  non  è vgual  bi  fogno  nel- 
la pelle  a procurare  che  i poueri  fudditi  non  m uo- 
ianofenza  grafia  l epurene'facramenti  ficonferi- 
fce  la  gratia:  e la  amminillratione  de’  facramenti  a 
te  tocca  o Pallore  ; 11  quale  fe  mi  rifpondi  che  la 
prima  gratia  non  la  danno  fe  non  due  facra- 
menti il  battefimo , e la  penitenza:  de*  quali  il  bat- 
tefimo  lopoflòno  dar  le  madri  ifiefie  lenza  che 
tu  vi  fia)  prefente  ; e la  penitenza  la  può  haucr 
altri  con  la  fola  attuale  conrritione,  haucndola  j 
confififione,in  voto;Si,o  troppo  delicato  rifpondo 
io  , ma  nel  battefimo , fe  bene  lo  può  dare  la  don- 
na,quanto  è facile  che  fi  falli  la  forma  da  vna  don-  f 
nicciuola  ; oltre  che  ben  lo  può  far  lei  in  vna  ne- 
cediti, ma  il  farlo  ordinariamente  appartiene  a te: 
c quanto  alla  penitenza , Dio  buono,  quanto  fono 
u pochi 
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'pochi  Quelli  j che  armano  ad  edere  contriti  ? e 
quanto, è vèro,che  di  mille  penitenti  joue  pochif- 
fimi  con  la  conrritione  fi  giuftificano  * tutti  gli  al- 
tri non  arriuando,  fa  non  all'attririonc , hanno  bi- 
sogno del  miniftro  Euangefico,il  quale  vi  clauiur* 
di  attriti  li  facci  ajcon  tri  ti  ? Più  tofto  potrcfti  di- 
-re  Vefcoui  : che  1 curati  dunque  hanno  da  reila* 

:re,e  voi  da  fuggire  : Ma  non  hauere  vergogna  pu- 
re adirlo  ? refterànno  dunque  i capi  di  fquadra , e 
fuggirà  il  Capitan  GeneraIe?OItre  che  Sci  Curati 
chi  li  confederò  ? fra  lororefe  moriranno]?  o fe al- 
meno ne  moriranno  tanti , che  gli  altri  pochi  non 
badino,  a tutto  quel  popolo  > che  s’haurà  egli  • . ...  ? 

* fare?  ifpedire  corrieri  dietro  al  paftor  che  fogge  ? • 

O vergognai  vituperio:  ma  certo  diali  l’honor  a ? 
chi  lo  merita:  f coli  non  hanno  fattogli  anni  adie-  l*  * 

' tro  i noftri  Prelati Iraliani,de*quali  alcuni  ne  hab-  ** 
biamo  veduti,  anco  in  erainentifiìme  dignità  con-  ' 
ftituin,vcftiti  di  porpore  , cacciarfi  nelle  humilif-  ' 
lima  cafe  de  gli  appesati,  vifitarc  i lazareti,  fouue- 
nire  i bifognofi  di  quante  co fe  temporali  haue-  Cirdin*!* 
uano:e  poi  quanto  alle  fpirituali , non  folo  di  pn* 
pria  mano  cóferire  i facraméti  della  prima  grafia  ; duefeooft' 
ma  tutti*  quelli  ancora  della  feconda  i e cofi  bifo- wilana. 
gna  fare.  Maio  in  materia  di  pelle  ho  digredito 
troppojanzi  in  materia  di  fuga  ho  detto  quello,ch*  .]] 

iodoueuo  fin  quà  j nè  però  ho  ancor  detto  aliai  y 
Perche  le  bene  quanto  a’prdati  habbiamo  veduto 
oue  habbiano  da  fuggire,  Se  oue  nò:Poichc  nòndi 
meno  gli  Apoftoh  non  di  prelati  , ma  di  fudditi 
rapprelèntauano  la  perfora  quando  ‘Relitto  \eo  fu - ,^'J1  j," 
gerunt;e  de’fudditue  de’fuddici chedircm»  /di  t he  gfecmiom 
jo:òc  eglino/poflono  dunque  Tempre  foggire?oue-  £ Pofl’n® 
rofono  eglino  tenuti  alle  volte  a non  partirli  ? de’  tu£6iw* 
fudditi  polliamo  ragionare  i due  modi, bua o cioè  % , 

quando  fono  già  fatti  prigioni  da  quelli  che  fanno 

. / - Sf  j U 
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« perfccutione  in  materia  di  federoucro  qn  no  fono 
• ancora  presina  fanno  certo  che  alni  cerca  di  prc 
-dcrli, parliamo  del  primo  cafa, nella  qualehberamc 
te  dico  che  fc  io  mi  ritrouo  in  vna  Città  oue  fiano 
•Catholici  3c  hereticiie  fcgli  hcretici  per  farmi  ne- 
gare la  mia  fede  di  già  mi  hano  fatto  prigionc,inq 
ftocafo,o  perfetto  o imperfetto  ch’io  fia,fo  nò  remi 
4o  a non  fbggire  qual  fi  "voglia  rormen  to>&  a con 
ieflare  arditamente  il  nome  di  Chrifto,c  di  fua  fan 
ta  Chiefa.-perchc  chi  nega  Chrillo  coram  bomini - 
jw/rChrifto  benedetto  nega  lenza  dubbio  lui  e«- 
ram  patte  fno'.fk  in  quel  calo  la  confefiionedi  fede 
luirn  i»  * Unto  necelfaria, che  S. Paolo  a*Romani  al  io.di- 
cc:Corde  ereditar  ad  tuslitiam  : ereautem  confejfia 
fo  adfalutem  : Anzi  fe  quello  prigione  in  tal  calo 
Fedele  prc  potè  fiero  occultamente  fuggire , »on  lodcuefarc 
fcdc?nPorf  pcrnonfcandalizarei  Catholici,  e per  non  parerq 
dciie  fug-di  fuggire  la eonfèfijonc della  federila  quale  fi  co- 
luc*  memunoè  tenuto  ad  offerirli  dafe  medefimo  , 
coli  ppichcèin  poterti  dcY)cmici>ogi»’vno  è tenti 
k’  • to  a fermarli,  & anco  potendo  a non  fuggirne 
occultamele  in  alcuno  modo  : Marauigliofo  efiem 
1 ‘ pio  a quello  propofito  di  San  Paolo  ne  gli  atri  al 
ftflsmpio  <^*quàdo  era  prigione  a Filippi  di  Macedoni*:  che 
eccelle  tir.  hauendo  mandato)  Giudici  à dire  al  cullode 
Fa©!©*1  S prigioni  che  fccretamcte  lo  lafciafie  andare,c 
però  dicendogli  il  cullode  : Afifèrunt  magijhattts 
, ut  dimitt amini:  Nane  igitur  exeunt  ttejn  pace : che 

cofa  fece  S. Paolo  : le  h’andò  egli  , ai  ficuro  nò 
perche  andandofene  cofi  occultamente,  hauereb- 
bono  poi  potuto  calonniario  che  hauefie  fuggita  la 
confòlfione  della  fedele  per  conleguenza  fcandali- 
*•-  za  re  i per  anco  non  molto  ftùbui  cuori  di  quei 

fedeli  : Ma  cherifpofef  o belle  parole,  Tenticele: 
Cafos  nos  public è indemnatos  bomines  Romano t mi 
ferunt  in  carcerimi  et  nane  occulte  nof  cijctunt  f 
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» Non  ira,fcd vertiant  & ifft  noreijcUnt  : e tutta  lt 

i forza  ftà  in  quelle  due  paro le;Ttf  £/iVè,  & occulti  .* 
t ^uafì  vcgliadire  .-Già  fanno  i fedeli  che  noi  per 
« cagion  di  fede  fìamo  prigioni>fappino  dùque  anco 

* ra,cheimrgiftran  ifteffi  fono  qlli  checc  ne  manda 
ij1  no:  echcquatoanoinófuoiamolamorte,anzi fia 
3 trio  prontisfìmi  ad  ogni  fu pplicio  più  atroce  per 
11  la  confèsfìone  della  uerafede:ln  due  cafì  foli  può  it 
c prigione  fedele  vfeire,  occultamente  di  carcere  t 

* l'Una  quando  Dio  con  aperto  miracolo  moftraflo 

t di  volere  cofì  » come  fece  San  Pietro  ne  "gli  Atti  Afe  u. 

: al  n.quando  vide  miracofofamentc cadérli  le  care 

f-  ne,  edaprirfi  fe  porre  > cdavnfcAngelofèntì;c©n-  •* 

\ dutfìfuorirel’altrojquandoquellijchcoccultame»» 
li  tecfeano,  deliberano  nondimeno  per' maggiore 
t grandezza  di  Dio,  di  andare  in  con  fpetto  di  tutti 

t a rapprefentarfì  ai  Giudici:  ecofi fecero  gfi  Apo- 
> floli  ne  gK  Atti  al 4.  quando  vfeirono  di  prigione 
, la  notte sì, ma  dilucuto  rcdeuntcsin  tcmplnm  aoce—  , 

1 fant.  Balla  > che  oue  il  fedele  è già  fatto  prigione 

: per  cagion  di  fède , non  è lecito  * che  egli  occulta* 

mcn  te/c  ne  pigli  la  fuga.  Maquà  eli  A portoli  non 
. esano  anco  prigioni  * quando  relitto  co  fugerunt  ? 
e però  querto  è il  fecondo  cafo , oue  il  fedele  pct 
la  confo  filone  della  fede  non  è anco  prefo  > m a du- 
bita di  edere  fatto  prigione  dà  iperfecutori  di  lei  : 

£ qua  3,  anime  mie  , "Vi  fono  ancora  bcihfóme»  Federe  np 
cchiarisflmelc  file  diftintioni  , perche  fe  egli  £j"^°cPj£ 
de  gl’imperfetti , e non  è in  irtato  di  perfettione  : féùcCiL^l. 
può  fuggire  fenza  dubbio  , ^ ha  pur  qualche  ;ù«. 

1 merito  anch’egli  , poiché  conofcendoladebolez- 
zafua,piùtorto  fuggire  lafcia  quanto  ha, che  por* 

. fi  a rifehio  dinegai  la  fede  . Ma  in  altra  maniera 
bifogna  procedere,  s’egli  c di  quelli  » che  fan-  *■ 

, no  profèstione  di  flato  di  perfezione  : Fra’quali,  *: 

fe  bene  alle  volte  potrà-  fuggire  alcuno  , quand» 

* Sf  4 non 
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non  farà  determinatamente  conofciuco  dai  per  Ce? 
curori.e  enfi  fece  il  Signore  in  Egictoioueroquaq. 
do  farà  più  torto  cercato  per  odio  particolare  della 
perfona,che  per  cagione  della  fede  i e coli  fuggì  S. 
Paolo  di  Damafco.Tuttauia  ordmariamcrc  ha  da 
fermarle  da  lafciar  fi  prédere  l'huorao,  che  èia 
ilìaco  di  perfezione, c dentro  alla  "Vita  del  quale  fo 
tìoriuolii  tutti  gli  occhi  degli  alrri, Et  èfpaucnto- 
fo  rertempiodi  S.Pietroifterto, narrato  da  Egefip- 
po  nella  hiftoria  al  lib.j*il  c z.edeS.Ambr, tnora- 
iftftoria  tione  ad  Auxentium,de  bafìlicistradendis,  quando 
declinando  la  perfecutione , e la  crudeltà  di  Nero* 
éiL  ‘ ne, Pietro  Santo  per  la  via  rifeontrò  il  Signor,  6^ 
interrogandolo:®»*»/^  vadisì  gli  fu  fdegno- 
•(a  mence  rifpofto,JWo  Romam tterum  cruafigi , di 
|uaniera*che  incela  la  forza  di  quel  detto,  il  Prenci 
pc  de  gl»  Apoftoli,à  Roma  fe;nc  rornòsc  patì  glo- 
“ riofamente  il  marnrio.Si  che , a chi  è in  irtato  di 
pcrfcttior»e,non  èragioneuole  che  li  pógiin  fuga. 
Ma  in  particolare  de  gli  Apoft.hnggi,?  quali  relitta 
‘e«  fu&erunt'.  Chi  non  sà, che  quando  furono, dò- 
ma uditi  ad  ertere  difcepoli  furono  domandati  fen- 
za  dubbio  a Italo  di  pcifcttione  acquiftata  ? E 
quando  fra  .tutti  gli  altri  fu  tono  creati  Apertoli , 
furono  domandati  a dato  d’infegnar  perfezione ì 
Ne  bifogna  dire  , che  non  forteto  determinata* 
mentc^conofciuti  da’Giudei , ouero  , che  non  fi 
trattarti?  cagione  di  fede.Vna  cofa  fola^o  facrofanti 
Apoftoli^parc,che  vi  fcufi,&:  è vnalicenzadi  fuga, 
cheuitdiede  vna  uolca  quarto  ifterto  Chrifto, qnafi- 
do  nriandandoui  a predicare  in  San  Matthéo 
eh  fl  f al*  «o.fra  molte  altre  cofe,  delle  qualli  egli  viam- 
*nair,dieie  in  iertrò,*’vi  difle  anco  quelle  parole.  Cut»  ante  per 
licenza  a feqt\entur  vos  in  dui  tot  e ijla , fugite  in  altam  : E 
n<Utugg»  cccto  » *n<lucl  luogo  il  Signore  non  diedq  lorq 
N,  65  art oiuta licenza  di  fuggire  Tempre  le  perfettivo» 

. ^ •*  ni,  ma 
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ai, ma  per  quei  tempo  (olamenteinanzi  alla  morte 
fua, nel  quale  eglino»»  viamgemium  non abtbant  : 
e prcdicauano  0 ni  bus , qua  pencrant  domus  Ifrael . 

È che  fia  verò,doppo  hauer  detto:  Fugite  in  alìam 
cÌHÌtAtemSo°Qy\ n fc  fabiro:<t^Wf»  dico  vobisi  Non 
confuntabitis  cimates  lfrael,donu  venuti  fili  us  ho- 
minisi  Non  era  ràgioneuolc,che  alcuno  cornine  af- 
fé a fpargere  il  (angue  per  la  fede  di  Chrifto,prima 
che  lo  fpargefle  egli  ftefiòte  però  in  anzi  alla  mor- 
te di  lui, fe  erano  perfeguirari,poteuano,  anzi  era- 
no tenuti  fuge re  in  alia m cinitatem , oltre  che  era 
ragioncuole,checonferua(fero  all  horala  vita  a mi 
glior  'vfojC  prolongaficro  a morire  fin  che  poteua 
no  farlo  con  maggior  van  raggio  : e poi  à loro  era 
riferuatalacóuerfione  dc’Gentili.Sichemoiro  ra- 
gioneuolmente  dunque  adtcmpus , fu  dataaiorp 
queftalicenza,ch  efugerent  in  alias  ciuitates:  ma  fe 
quefta  era  data  loro  fino  alla  morte  di  Chi  irto , & 
hoggi  non  è ancor  morto  Chrifto , quando  relitto 
eofugcruni:  perche  dunque  peccano  ? e perche 
non  poflono  lecitamente  farlo  nella  virtù  della 
licenza  hauuta?  Notate  la  differenza  notabiliffima 
fc  io  non  erro: Celante  la  Caufa,deue  certare  ffec 
ro.queftac  regola  chiarate  cagioni , perche  Chri- 
ho  concefie  a gli  Aportoli  ad  tempus , che  nel- 
le  perfecutioni  fuggirtelo  ( come  habbiam  veduto  cano  tu(« 
di  fopra)  tutte  ricorrono  a quella, che  egli  non  vole  g»*®. 
ua  per  anco  che  mori  fiero  : Si  che  oue  gli  Aperto- 
li in  perfecutione  di  fede  fi  fofieroo  potuti  afii- 
curare  di  non  poter  efierc  ne  prefi , ne  morti,  alr  v \ 
l’ho r a mancando  la  camion  della  licenza , al  ficuro 
non  doueuano  eglino  (ci uirfcne,nè  era  ragiontuo- 
leche  fuggifiero: Ma  (ecco  il  punto)  qn  potcuano  • 
mai  efiere  più  ficun  gli  A portoli  di  non  potere  ef-  ' 
fere  pur  tocchi,non  che  prefi, ò morti,  che  in  que-  1®.  u,' 
ho  luogo,  oue  Vacuano  fentuo  dire  da  Chrirto  ; 

inite 


f*.0,  v ^^onem.vigefiìnoterXf. 
latte  ho  subirci  c di  pmcoroeche  Pietro  temerari*- 
ipen te  nauefle  ferito  vno  de’capi  di  quelle  fobicre* 
ad  ogni  modohaueuarco  veduró„chc  ninno  di  tà« 
ti i haucua  pur  potuto  proferire  vna  ingmria,nó  che 
Shxlrare  vn  coltello  córra Pierro?U  Aportoli,o  A- 
poftoh,  ri fpo ridete  per  voftra  fè  : Chrirto  soffro  e 
mio.  òiguorehaueua  egli  ordiaataa  foJdatLcfte  nd 
v»  noce  Acro,  ò nò  ? al  (ktiro  si,  che  haueua  detto* 
finite  ho iaètrc  i.  Voleuaegh  ehe-voi  forti  falciar» 

?arc  f noS,!,n  f.al  fawrosfjperche  duque 

fUpgite.Qih'rto tìoecgbqnello  che  ad  "vna  parola 
fi‘,a  ha  prqitrarti  fokhn  } Qnerto  no  c egli  quello* 
che  hnrhora  ha  impeditala  vendetta  *e ‘ritìnta  la 
Apofloii  f cr,ta  a Wafcoa  Credere  voi  che  egli  porta  finche- 
va  ci  li»  no.  non  "vi  uàdatanoia.’ò  nò  ì E hi  me  r fc  eco,  ceco  la 
tnude.  notre>ecco  le  tenebre* eccoi  dvibij , die  comincia- 
no : ecco  fa  fède  , che  comincia  a "Vacillare  it» 
"voi  l e pero  da  poca  fède  nafee  poca  fòrrezzarD* 
«ubuaitofltdeUa  porenza  di  Chrirto, nafee  orno- 
^ ideile  forzedc’folcbti,  e di  querta  maniera  da 
poca  Jr<fc  nafee  6^  ,n  tim.c fctade  fi  confuma 
runa  la  colpa  della  foga  tiortrar  Non  Kinomi- 
mamo  ertine* , che  è troppo , ma  diciamole  Ile  a<£ 

te&jpvs.y  fu  fuffòcata  nelfcipaffioncdi  Chrirto  la  fe 
de  ce  i bercimi  Aportoli  : & in.qudh  foga  co- 
njiouo  il  fuoco  della  fède  ad  edere  oppreflòda»- 
le  iti  de  ceneri  d’vn’àgghiaciato  timore*  Seguirò 
man,c,a  I-1  dubitinone,  che  dif 
Lue  i+,  '/  o:  ^ ìpfi  ejTct  redevturut  ?fr * 

aaìju  propofiio  tbartache  qua  commaa  a 
■vacif  are  la  fedenti  a nafeere  il  dubbie  r.  Per  querto 
C3ieia.ro  nella  memoria  delta  paffione , &\  vna  candela  in. 

vin!i  fìpn,fica  ,a  tempre  vitra  iCck  deila  fa- 

C rati  duna  Vergine,  rune  Paine  rt  ertioguono  t 
i cr  quefto  gh  altari  , che  figmficano  Chrirto  , 
reftano  fpogiiati,perdic  Chrirto  è faldato  dagli 

Apo' 
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/poftoli,o  pure  perche  gli  Apoftoli  iflefKfi  fpo 
gliano  di  fede]  : Per  quefto  le  hore  notturne 
. con  canto  fi  proferirono , eie  diurne  folto  il  fi- 
Jentio,  perche  le  profetie  fi  uerifkano,e  gli  Av 
portoli  fuggendo  fi  ammutirono  : per  quefto  le 
campane  tacciono,  perche  gli  Apoftoli  non  apro- 
no  pur  bocca:  O poca  fede , o poca  fede  : o poca  fl.ltiin,n, 
fortezza, o troppo  grande  timidità:  ecco  gli  errori  Tenta. 
c)e  gli  Apoftoli,mentrc  che  relitto  cefugerunt’E  cer 
tocimpoflìbile,ognimcdiuotc,chead  ogni  modo 
fuggendo  non  fentiflcro  infinito  dolore  i poueri 
Apoftoli,  chela confeienza  non  li  rimordefte,  die 
lafindcrefinon  iftimulafte,  che  rèmore  del  lorp  * 
maeftro  non  li  commoueiìe,chela  propria  fuga  **• 
non  li  confondere,  eche  con  ardentiftìmi  fofpi- 
rià  ciafeun  parto  non  fi  volgertero  indietro  a ri- 
sedere il  bcne,chc  lafciauano  : Milèro  me,  che  fac 
pio,  doucua  perauentura  dire  tal'un  di  loro  ; ouc 
mi  porta  il  timore  ? che  vergognofa  fuga  è quella 
mia  ì £ fra  tanto:  ouc  mifero  me,  fi  refta  il  Signor 
mio  hi  mio  Padre  ? il  mio  Maeftto  ? il  mio  Duce  f 
tk  il  miobene?Che  farò?  oueanderò  ?ou$mi  fal- 
lerò? Afiime  ch’io  fuggodall’armi  de’nemici , ma 
porto  entro  a me  ftertò  pungenrirtìmi  ftrali  d’vn 
rimorfo  grande  j ccon  tutto  cip,  voi  pur  fuggi- 
te , o Apoftoli . e lo  lanciate  folo  : relitto  <o  omneffy 
%ernnt . Tu , o Bartolomeo  fuggi , che  lèi  nat  • di  unapeft® 
fangue  Regio,  cvna  viltà,  fr grande  non  t’oftcn-  li 
de?Tu  o Tomafo  fuggi , che  tanto  arduamente  di 
ccui:  E Am  m (fr  nos,  & moriamnr  cupi  ilio  ? Voi,ò  lo  * ?• 
airaone, Giacomo,  c Giuda  fratelli  fuggire,che  fi 
ftrettamente  gli  fcic  congiunti  di  fangue?  Voi,ò 
due  figli  di  Zebedeo  fiigit, eiChc  con  tanta  arrogan-  . 

za  poter Atis bibere Cpjtcem  ? Tu, ò Andrea  fug- 
gi,che  da  principio  códuccui  gli  altri  : Tu,  ò Gj/>  io.i; 
uanni  fuggiti  es  difrpulus  iUc^m  dibgebat  /#- 


* , ; . ' * ' 

f { i RagUnamen.  vigefimo  terfy. 

fus  f Tu,  o Pietro  fuggi  ? chc'pocò  fa  diccfoi'.etiam 

fi  oportuerit  me  moritccumjion  te  negabo  ? Uos  fimi 

liter  omnes  fugitis, de  i quali  fi  dice ,che fimi l iter  om 

net  dixerunnO  viltà,ò  codardia,ò  timidità,  ò poca 

fedc.Ripòfianci. 

*•«  ' 

• Seconda  Parte. 

Pro  feti  c T*  V n c difcipuli  eius  omnes  reli  fio  co  fugeruntià 
della  fu-  1 di  qfiefta  miniera  fi  adepì  il  detto  del .Sai.  S7. 
ga;  Elongaili  à me  amicù,&  proximum , & notos  meos 

Vf  *7  1 a m*fcr*a  : fi  adempì  il  ila!.  3 7.  Qui  iuxta  me  crant 

de  longe  Heterunt  : fi  adempì  il  luogo  di  Giobbe  al 
IC37.  V 1 'not* me*  *luafi alieni  recefferut  àme:f\  adempì  il 
palio  di  E fai  a al  6$.  7~ orcular  calcarti  folus  : E per 
finirla , come  dice  Bedam  S.  Marco  a!  14.  fi  adepi 
job  ip.  quello  che  poco  prirtia  haueua  predetto  Chrifto 
,fa*  6*  ifidTo  : Omnes  uos  fcandalttm  pat semini  in  me  in 
Beda.  *^a  no^e  : ^ <1UCW*  profetia  che  egli  itterici  ui  alle- 
gò congiunta  : rPercntiam paflorem , er  difpergen - 
turoues:  Ma  vi  fctefnai  abbatuti  à rimirare  quale  fi 
voglia  {littoria, òdi  guerra^d’altro.dipinra  daec- 
cellente artefice, ò in  carta,òin  te!a,ò  in  qual  luogo 
Spettatori,  voIererChe  prima  per  un  pezzo  ad  altro  non  atteri 
d’ima  hi-  dono  gli  fpettatori,  che  à confiderai  quella  atrio- 
pin*aa.  dl  ne  dipinta  , e fenza  ricordarli  del  pittore  altro 
•*  non  ranno, -che  ò lodare  i guerrieri, ò ricòrdar 
con  honore  l’attioni  di  coloro , che  fono  quiui 
dipinti’.làdoue  poi  all’vltimo  lafciato  il  ragionare 
deir.itrione  , cominciano  à ftupire  delftirrificio 
illuttre,di  chi  la  dipinte,  e invece  della  guerra,  ò 
de’viaggi, decolori, de’hnni, delle  ombre,  e de’pro- 
...  fili'  parlano  : E cofi,anime  mie,  è auenuto  a noi , i 
quali  fino  a qua  intorno  a quella  atrione  della  fu- 
ga Apòftolicà  habbiadifcorfo  Tempre, séza  ripenfar 
mai,có  che  artificio  ella  fia  ftacadipinta x ma  hora 
• • , vo- 
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vaglio,  chca’pirrori  noi  riuogliamo  gli  animi  : h 
che  di  dilc  Euangclifti  che  la  narrano,  cioè;  Mat- 
theo,e  Marco;facédo  vna  carena,  coaderiamo  vn 
poco , fé  era  polfibile,che  più  viue,  e più  proprie  pg 
rolcvfalTeroperrirrarla:E  fèin  fi  poca  claufula  qua- 
tp  è quella:  jT unc  difcipuli  eius  omnes  relitto  eofuge  EuangeK- 
runt , òfi  lafciò  parola  che  poteile  ferii  ire  adifpic^v^^0 
gare,  & ad  amplificare quella  fuga,  ò parola  ili  po  nella  fuga 
Te,  che  non  fofle  neceflarijfTìma  per  dichiarare , ò. 
per  esagerare  quella  fuga.  T unc , ò che  forza  : di- 
fiipuli  eius:  maggiore:Òw»«;pur  crefci:  relitto  eo  : 
anco  quello  ha  emfàCv.fugerunt  : qllo  chiude  ogni 
colà:  e prima  quanro  a quella  particella:'?"', unc: no-  ciuifèf. 
ta  S.Grifof.neli’hom.8 f.in  5.  Matr.rratrando  que- 
llo palio, che  1 difcepoli  non  fugeruni:c\UAndo  Chri  qu^dofi# 
Ho  fù  perlo,e  quando  i Ibldati  ntanus  iniecerunt  in  girono. 
eum\  ma  T unc  folamcte,quado  egli  dilTe:  fednunci 
ett  horaveftra}(j;potejlastenebrarum:E'{o%%\\ì\\ge 
quello, che  è venfiìmo:cioè,che  anco  di  qua  fi  co* 
nofeela  marauigliolà grandezza, di  Chrillo:  il  qua 
le  fin  che  non  volle,  non  lafciò  , ò che  i diauoh  ha 
uefiero  potellà  di  fedurre,  òi  Giudei  di  infulca- 
re,ò  i difeepoh  di  fuggire:  Et  all’hora  poterò 
no  feguire  tutte  quelle  cole  folamen  te, quando  egli  . , 
ne  diede  licenza  có  quelle  quelle  parole  hoc  eli  hora 
veftra  ; E però  fubito  doppo  le  parol eu.'hac  efi 
farà  veftra,  mettono  gli  Euangelilli  la  fuga  degli 
Sportoli:  Ne  contenti  di  quello, perche  auerdamo, 
die  la  cofa  Uà  coli , e non  c polla  a cafo,vi  aggiun- 
gono la  particella  determinante  : T unc,tunc  difei-  Mauh  *-i 
puli  omnes  eo  relitto  fugerwt , Quali  due,  e per  que-  Apofloh ’ 
ilo  : fugerunt,quia  fune  dimijis  coss  in  S.  Matth.  la  clic,  intefe 
i j. nella  hiltoria  della  Cananea, vi  c vna  cofa  , che  ^àerodci 
fecondo  un  fenfo  può  fare  a quello  propofiro:doè,  u coni 
quella  preghiera  de  gli  Apolloli:  dimitte  eam,  quia  nei  D?- 
clamatpoìl  nas.  incorno  alla  quale  mentre  cercano  mmc  e5. 
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gli  authori,  checofa  vuol  diro  dtmitte 
cono, che  vuol  dire  repelle  eam: altri  efpedi  eam,  al 
tri  in  altro  modo  ; ma  quel  fenfodi  cui  mi  voglio 
feruire  io  , è che  alcuni  dicono  , che  quella  donna 
in  tanto  haucua  queflo  femore  di  perfeueranfca- 
nell’oracioni,  in  quanto  Chrifto  la  ratteneuafèc- 
tiente  con  il  caldo  della  grana  fua:E  che  peròiil  di- 
re afrWrr;  : fia  tan  to  come  dire  t Signore  vna 
delle  duecofeoléuale  la  grana  in  modo,  che  non 
habbia  quello  ardore  di  oratione,  odefaudifcilaj 
ma  quello  renzàdemerito  di  lei  allìcuro  non  lo 
. fa rai,dunquc  efaudifcila.il  che  fe  è veró  * cioè;  thè 

all’hora  gli  hnomini  lìparrinoda  Chrifto, quando 
Chrifto  dimittit ebbene  è ragionedunque  a dire? 
Che  Quando  Chrifto  dicendo:  bèc efl peteslas tent* 
brarton  : in  vna  certa  maniera  : dimifit  slpoflolot  J 
all  hoFa  à punto, T uncjttnc  òmnes  difcipuli  eius  re- 
Teofil  ^ano  fuga.*E  certo,  come  notano 

Auguft  eccellentemente Tèofi.  in  Mattai  $.S.  Agolt  nel 
, significa  4ib .i.de  cokfcnftt  E**ngelift  c Cento  egli  è vero  che 
cVtIu>c!°  a^e  vo^te  nc^c  fondure  quella  particella  tutte, non 
lignifica  determinatamente  il  tempo  che  lèguira 
alle  cófe  di  fopra,4  maindefì  iitamente  il  tempo  di 
Max.  i».  quello  che  lì  narra  t Come  in  S.  Mar.al  i j.doppo 
hauer  ragionato  della  definirti one  di  Gicrulalem* 
Ine  per  Velpefianoe  Tito.foggiugefubito  dell’Àn- 
lkht\(\o:THnc fi qidis  Vobit  dixent:  Ecct  illic  &C* 
e pure  doppo  quella  ditliurtione  non  haueua  da 
venire, come  non  e venuto  fubito  , rAntichrillo  5 
- *•  e S.Manheodoppola  venuta  de1  Magi,foggiungei 
In  diebùt  Ulti  venit  Ioannes  : che  ad  ogni  modo 
(lette  trent’anni  ancora  a fare  quella  anione  : Ma 
per  l'ordinario , twic , lignifica  pure  determinata 
iulk  fuccelfione,&  immediata  a quello  che  li  c detto  di 

* f>pra:come  farebbe  : tutte  rcjpdnderunt  quidam  di 
firibù  & pharifeii:  come  farebbe:***?  bdbet  vnut 

/ de 
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dU  duodecinr.come  farebbe:  7*>ftr  péjtof  ex  probare  M«ih.n. 
€Ìnitatibus:e  comequetloche  fi  dice  Sloggi  : Tutte  v : 
difópuli eius  ere.  cioc  fubito , immediatamente 
d ^ppo  la  licenza  che  hautuadata  Chrifto,  dieen- 
Colbac  ejf  bora  ehf.airhorafiu  che  fi  fecequeftabef 
ila  imprela,  alfhora  che  a Chriflo  fi  fece  quefto 
grande  honore , àH'hoca  chea  Chrillo  moti  raro-» 
no  altri  tanta  fedeltà  : c ramo  amore  : echi  i Dio 
buono-^Difcipuhs  cius:z he  forti  furono/)  ftrantcri, 
«nemici  , oindiftìdcntiquclli  clic  io  fuggirono  ; 
Apuntoi^/c^/te/Wiglilkfii  tùoidifccpuli,  &rio 
foggiungo:  e non  communemente  qtiahfi  vi  glia- 
«odifcepoli,maquelIj che eranoedifcepohjiSc  A- 
poftoliiniiemciChe  adire  il  vero, nonin  vna  ma- 
niera fola  ina  fi  bene  in  tre  modi  fi  pigiia  quefta 
parola, di  feepolidi  Chrifto,nelle fcritturefacre:C<3  f . 
nome  di  difcepoli  alle  volte  fi  fignificano  tutti  qud  ^uefta  vo- 
li e huotnini,e  donne, e fanciulli, e vecchi  , elicila-  tf  inqui- 
«euano fedele fegmtauanoGhrifiojde’quali  fidi:  ri  n|,odi  c 
ce  ne  gli  atti  al  6.  Crescente  numero  difcipulor&m  : p'6‘ia' 

<&  Atanafio  nota  nella  oratioivecontra  Ariani , 
che  prima  tutti  i Chriftiani  fi  dimandauanodifcc-  Athan. 
poli  : c poi  come  diconogli  atti  ali’*  t.  prefero  in 
Antiochia  nome  di  Chriftiani  : Altre  volte  per  di-  > i 
fccpoli  s’intendono  quelli  fetiantadue  a punto, i 
•quali  difegnò  il  Signore  doppo  i dodici  Apoftoli  * A&  "*  ; 
«quando  defignauit  & alios  fc ptuaginta  duos : e final  L 
mente  con  nome  di  dilccpoh  fi  nominano  alle  Cl#' ? 
'Volte  idodici  Apoftoli  ifteftì  : come  in  S. Ciò.  al  ioti, 
ai.  dixit  difcipulis  illequem  diligebat  Icfus  Paro , 

& era  5-Gio.ln  quello  luogo  pei  dilcepoh  non  lo- 
ie udiamo  od  alcunid  J numero  de’credentijod  aJ- 
cuni  de’lèttantadue,  ma  intendiamo  de  dodeci  i“]p<cn»ìn*» 
fteflì  : Si  che  non  lòdo  difcepoli  come  dictuo,  ma  “ &*• 

quei  di&epolip  quali  troni etixm  rJpoftoìifugerìit:  0 ’* 

quelli  i quali  dai  numero  di  tutu  i difcepoli , colà 
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•l  * nd  monfe,d'  ppo  hauer  pcmoitàlusn  ornitene  va- 
Vit  i.  tati  fuKty  & fatti  funt  vfyofWiiquelli,^  CT  ^(po- 

ftolos  nominatati^ uelii,i  qualreleffe  a piu  Uretra  lua 
Manli  io.  famjg|)anrà;i  quali  vo'feche  hauelfero  poteftater» 

4 „ curarteli  otnnent  languore.  \ quali  furono  degni  dna 

/'  * «er  pio  chiara  dottrinai noffe  mi ff erta  regni  Des  , 
Matth.ii  qua  atteri  audiebant  in  far  abolii  : i quali  andarono 

come  loffi  aganei  fuoi  a predicure:o«*£#r  qua  peno-  j 
runt  domui  JJraelù  quali  doppo  te  mone  di  luì  do- 
uetiano  di  pulire  in  v'tam  gentium'.z  conuertire 
Matih.  i«.  il  mondo;a’quali  donò  giunchinone, ordine , gri- 
lla, poteftàvdignitàjpreminenza^ccellcnxaje  fupcA 
fiorirà  a tutti  gli  altri  i e pure  quelli  fono  qui  relitto 
eofugerunt: quelli  i quali  troppo  prefi© , abierunt 
in  viamgentium  i in  quello  fenfo  che  fanno  taira  c 
mancamento  tacche  anco  alle  piu  inhumane,e  le 
piu  barbare  gènti  non  conuerrebbe  il  farlo:  e per-  | 
che  tu  non  creai  che  di  loro  vn  lblo,od  almeno  al- 
cuni pochi , od  almeno  non  tutti  fufiero  i manca- 
ter:  Ecco  1 pittori  come  lo  dipingono  chiarotyy- 
cipuli  eius  non  fola  mente:  ma  Omnes.  relitto  eo  fugo 
runti&c  è nel  proprio  sefo  quà  quella  parola  omnes : 

_ , che  fe  bene  alle  volte  li  piglia  omnes^cv  la  maggior 
tiS!i  parceicome farebbe  adire:  Omnia  tempushaben^ 
nelPecclefiafte:#  omnes  dc(Unatterut:nd  Sai  .et  ota 
Bcd.i  t ranitai  rH;  Umili , quà  nondimeno  fenza  figura , o 

troppo  pfopriilfimamcnte  fi  inrende,che  omnes  no 
direte.  * mine  excepto,fugerut:(e  già(per  honore  de  gli  Apo 
ftoli)  tu  non  volelfì  dire,  che  pure  ve  ne  retto  vno, 
cioè  Giuda  che  lo  rradiua.Ma  quello  non  era  Apo 
^ ftoIo,maera  apoftata;anzi  era  quello  apoftara  per 

imitatione  che  fuit  ab  inittoiciac  il  dianolo./"#/#/ rtf 
Io  vobis  diabalui  e(l  * nè  bilogna  dire  che  pur  Pietro 

G io.  lo  fegiurono  da  lungi,  perche  ilrifolueredi 
■e  cutu.  feYmarfi  e di  feguirio  da  lontano  fu  cote  che  li  te*  I 
ce  poi  ma  da  principio  fenza’ .dubbio  oesjngcruTit:  I 


i 
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I tre  che  erano  Tempre  fiati  vicini , egli  aftòcn$ 
fi  erano  auicinati  , omnes  fugerunt  : & io  crtdq  '-‘  il 
Che  gli  Euangeliftì  lì  fiano  amantemente  ferui-? 
ti  quefta  parola  omnes  ; per  farci  ricordare  due 
altri  luoghi  ouefu  vfatalaftefia  parola  non  mol- 
toprima » i quali  quali  ombre  predo  allume  fco-? 
prono  , e rileuan  piarauigiofamente  la  figura  lo- 
ro: Vno, fu  oue  Chrifio  dtfife  : Omnes fcandalu  fa".  Noti. 
tiemini  w me  in  ifta  n otite;  E r ecce  fc  ha  dei  co  ver  o , Mat,h 
che  omnes  relitto  eo  fugerunt  \ l’altro  fu  oue  dicéda 
Pieiroi£tiam  fi  oportuerit  me  mori  tecu  non.  te  nega 
fo:  foggiunge  il  ietto  j Qmilutr  omnes.  dixerHnt.sk.  cc 
co  (è  dittero  il  vero, che  anco  Pietro  per  lo  primo, e 
poi  ftmiliter  oes  fugerut}l\  che  pare  che  baftarebbej 
a pure  a maggiore  emfafi  agiungono  gliEi  ange- 
lifti,anzi  premettono  gli  Euangelifti.che relttiaeo^ 
fecero  quctta  fuga  : Se  ecco  Chrifio  folo;  benché,  ^Jneuop 
e chi  depe  e(Tet  iplp  $0  Signor  mio , fè  non  tu , al  mente  Co- 
quale  diciamo  cefi  (petto  con  Tanta  Chiefi;  rTufal°- 
Uìs  fantini,  T tf  [olus  dhus  . T u folus  altiffvtus  J e fu  So  Iim(j  { 
Cbritie  i la  folitudtne  in  fe , np  ccoù  piala,  anzi  è ne  in  iti 
buoniifima.e  fanriffima;Nè  vi  iarchb.e  forfi  cofa,o  cofa  biia£ 

I>eccatori,che  vi  giouatte  piùtthe  o col  corposo  có  na‘ 
'anima  almeno  fare  I e volte  delle  retirare,e  viuer 
foli:  Preclara  resefl  folitudo , & vita  ab  hominem 
C4tu  comertiftque  fernetta, idque  me  docet  Haiti  Car 
Tttelus,  loannti  deferta  : & mons  ille  ad  quem  iefus 
jfepe  rece/fmd\ceÌ3\cgor  Nazanz.ncll  orauonc^e  \V 
paupfrù  amore  j 1 figli  j frati  qon  helhero  la  leg- 
ge,fé  nó  poiché  furono  nelle  folitqdini  del  deferto* 

Al  osé  parlò  con  P]o,qua.odo  fu  (oW.Ecce  elongauy 
fxgiensidice  ua  Daui  d,&  ?iian  fi  in  folitudine:\.\mc-  ppa|  f 
Co  lafciatala  famigli  wgrejfus  ejl  folus  ad  meditàdu 
in  4£r<?:Giouanni  Battila  nella  folitudine  del  de-  Oen.24. 
ferro  vide  i cieli  aperti:  Con  Noè,  con  Abramo  y 
con  lfaac,con  Qi.afoò,coqMoscC9n^aniuel?,cpft 
Rag.  del  j£.  P.Pan.  Par.  i.  T if  Dauid, 
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Dauid,non  parlò  Dio,lenon  nelle  folimdini,cne* 
monti , Paolo  primo  Eremita,fcriue  Girol.  che  in 
cento, e tredici  anni, non  vfei  mai  da  vnafpelócay 
edavn  (affo  in  canato:  Anton  io  Tenue  Atanafio,chc 
vide  quali  Tempre  nelle  Tolitudini,  Hilarione  qua» 
do  a lui  cócorrcua  per  le  grida  della  Santità  , quali 
infinita  gente  nell’Eremo, piangeua  dolendoli, che 
nella Tolitudinetrouade  moltitudine:  la  cella  mia 
conoTco  io  , o Sign.  che  è il  nauilio  che  per  i’onde 
di, quello  mare  amaro  mi  può  portar  in  porto:  l’ar- 
ca dalla  quale , Te  elee  l’anima  mia  non  troua  oue 
fermare  il  piede  fé  non  fra  cadaueri , la  fortezza- 
che  mi  difende  da  gli  impeti  del  mondo,  la  ten- 
da che  mi  cuopre  da  gli  ardori  delle  concupiTcen- 
ze:fiche  tornando  d’onde  parti),  lafolitudine  non 
èmalacoTa  , « però  che  Chrifto  fia  laTciaro  fola 
non  pare  a primo  tratto  cola  da  dolerli: Ma  oltre 
che  rimane  pur  troppo  accompagnato  da  tanti 
manigoldi  , di  più  ; che  altracoTaeefier  Tolitario 
ò loto  ritirato  , o abbandonato  ; a (tratto  , o 
derelli tto:So/us  eft  qttem  nano  fouet -,  in  quefto 

TenTo,compatiamo  noi,  e modeftamen te  fi  lamen- 
tiamodegli  Apoftoli  Tanti  che  lafciano  Chrifto 
folo  : Relito  eo-,cioè  abbandonato , e laTciato  lòto 
quello: quello  il  quale  prima  era  Teguito  da  innume 
rabile  concorfudipopoli,  il  quale  per  non  edere 
opprcftodalla  coronade  gli  afcoltanti  ,bifognaua- 
che  per  predicareentrade  in  naue  , eli  ricoue-, 
rade  nell’alto  : ilquale , poco  prima  trionfante  in. 
GicruTalemme  , era  ftato  Teguito , e preceduto  da 
infinita  turba  : infelici  chi  falciate,  re/jffoee;  e che 
cofac  il  lafciar  Chrifto  , Te  non  elfcrc  in  naufra- 
go mare  , ne  hauere  altro  refugio  che  vna  tauola 
fola  , e pazzamente  rilbluerfi  di  lafciarla  andare? 
fe  non  eder  pendente  in  qual  li  voglia  balzarne 
hauer  altro  ritegno  che  d’ vn  fol  ramose  temeraria- 
» - j • . mence 
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mente  rifoluerfi  d’abbandonarlo?e  tu  fra  tanto,  re  Maùh.i* 
littus  es  ; o Signor  mio  , nè  qui  finifee  il  male,  che 
altri  di  magioreimportanzachegli  Apoftoli  non 
fono, pur  in  quefta  pattfone  ti  abbandonerà,quan- 
dolagrimando  te  ne  querelai  : Deus  Deus  meus  Vt 
quiddereliquifii me.  per  hora  ti  abbadoneràno  qufc 
iti  : c perche  non  crediamo  che  gentilmente  lo  fa** 
ceflero, fingendo  de  tettarli, o partédo  pian  piano: 
tcco  la  chiufa  d’ogni  cofa  che  ti  lardarono  fuggé 
do  -, r elitto  eo  fugerunt‘y  infamiffima  voce:Mao  mi- 
feri Apoftoli  da  cui  fuggite?  eperche  fuggite  f Voi 
fuggite  da  quegli,  dal  quale  non  è pottìbile  a fuggi- 
rerperche  , Quo  ibitisà  fpiritu  fuo  : & quo  à fide 
fua  fugietisf  abieritis  in  coelumtpfe  illic  erit  ,/i  de 
feederitis  in  inferni, aderti.  Forlì  direte  che  nó  fug 
gite  da  lui  , ma  fi  bene  da  quelli  che  hanno  prefo 
luirma  perche?per  non  moritelo  (ciocca  cofa:  Ne 
fnoriarc  mori', per  non  hauer  la  morte  fuggirla  vi- 
ta: Ma  lafciate  pure  dice  Atanafio  nella  homilia , 
de  [emerite  ; che  quefto  ìfielTo  il  quale  viuo  fuggite, 
lo  feguitarete  morto:  e quefto  il  quale  prima  che 
moia  fuggite  per  non  morir  voi  , morto  che  egli 
fi  a,  lo  feguirete  per  morir  anco  voi  : Corricorri 
pur  Pietro  oue  tu  vuoi  che  pretto  a/tti  ti  condurà 
doue  non  vuo w/Hius ducette, quo  no  vis.  Correte 
pur  tutti,  o Apoftoli,qfti  pochi  patti  per  fuggir  là 
morte  , cheprefto  feorrerere  quanto  circonda  il 
Sole , e dall’vno  al  l’altro  polo  per  cercar  la  morte. 

Fra  tanto  fugerunt  dicono  gli  £uangelifti.*e  voi  ve- 
dete fe  in  ognuna  di  q ' lette  parole  • T unc  difei - 
puh  eius,omnes , relitto eofugerunt,  fono  Itati  arti* 
ficiofilfimi  per  dichiarare, e per  attaggerarequeftà 
fugaapoftolicaS  Mattheo,eS. Marcete  pure  pat* 
lauano  vno  di  fe  ftetto , cioè  Matrheo,  t l’altro  dd 
fuo  Pietro,  cioè  Marco:  ina  per  quefto  tanto  più  a- 
irocemente  narrano  i mancamenti , quanto  piu  a 
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loro, od  a lor  congiunti  appartengono:  Noi  4 que- 
llo è certo, di  già  habbiamo  e confiderata  la  cofa , 
p confiderata  la  pitturala  terza  cofa  che  fi  vuol  fa-? 
re, è il  cauarne  frutto, dire'.Su,  quella  vittoria  naua 
Jc  fi  fececosl;ecco  la  prima  cofa  : Come  eccellen- 
temente ha  pinto  quello  pittore  ; ecco  la  feconda  ; 
dunque  anch*io  volendo  vincere  ho  da  far  coli  $ 
eccola terza,&  vltima.Fuggirano gli  Apolloli,co 
me  llupendamente  hanno  defcritto  Matite  Mar 
co . Et  io  da  quella  fuga  apollolica  mille  cofe  ira-, 
paro  , che  polfono  applicarli  ad  vtil  mio  ; fra  le 
f ' quali, per  dirne  alcunecon  pochilfime  parole;  ol? 

*tch  u tre  che  hauendo  detto  il  Profeta:  ‘Perctitiampafto- 
rem>& difpergtntur  oues\  Se  hauendo  detto  Ghri- 
jtiatth  1 6.  Ilo  , Omnes  vos  fcandalum  patiemim  in  me  in  ifì* 
nofte  ; imparo  anco  di  quà  , quanto  certe  fiano. le 
profetie  , e quanto  infallibili  i detti  del  Signore; 
Di  piu;dalla  foga  de  gli  Apertoli  veggo,  che  fidi 
fi^Sino  clfempio  agli  imperfetti , e deboli  ,che  nel  tempo 
dalla  fuga  delle  perfecudoni,,  fe  nó  dà  loro  il  cuore  di  mante* 
•poftolìta  nerfi  faldi , econllanti  nel  martirio , più  follo  po- 
tendo,prima  che  fiano  prigioni  anch’egIino,o  fug-  . 
ghino,o  s’afcondino;  veggo , Se  itnparo,che  men- 
2 ’ tre  de  gli  Apolidi  gli  altri  fuggono,e  Pietro  nega, 
fi  dipingqno  tutti  ì falli , che  polfono  occorrere 
pel  tempo  delle  perfecudoni  ; cioè  quando  o quel- 
li , c’hauerebbono  a fermarli  fuggono  , o quelli 
phe  già  lon  prpli  negano  : Imparo  quanto  ama- 
ra , e quanto  pericolofa  fofse  quella  guerra  della 
paflionedi  Chrillo,  nel  principio  della  quale  fu- 
bito  il  Capitano  fh  prefo  , Se  i foldati  fuggirono; 
Imparo  quanto  notabilmente  foglia  punire  Id- 
dio le  fuperbie  , eie  vane  confidenze  nollrc. ; 
poiché  lafcia  incorrere  in  coli  horrenda  cofa  , 
Jgatt.it.  quàtoè  quella  fuga, quelli  A portoli, i quali  haueua- 
po  detto  ptimr.ctiam fi opqrtHerd  me  meri  tccum, 

ere. 
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&C.  Imparo  quanto  fia  mifericordiofo  il  Signore* 
il  quale  ad  ogni  modo  doppo  fuga  sì  vile  riceue , t 
dolcemente  raccoglie  quelli  iftelfi  Apoftoli  ri- 
tornati alni,  Imparo  quanto  fia  la  forza  dello  Spi-  . . 
rito  (anto,  póichd  quelli  Apoftoli , cheliora  fenza 
cflerepur  tòcchi  fuggono:perche  Jpihtus  rtondum 
erat  datus  : doppo  Io  Spirito  Tanto  poi  ibunt  gau-  l0>^ 
dentei  à conjpeÙu  Concili)  3eo  qUod  dignì haberentut 
prò  nomine  le  fu  Cotumeliam  pati:  1 mparo  quàto  deb  a St.4» 
biamo  mifurarc  le  noftri  deboli  forze, e quato  poco 
debbiamo  promerrerci  di  noi  ftefli  fenza  fpetiale 
aiuto  di  Dio  : Imparo  quanto  debbiamo  ftare  a- 
uertiri  noi  , per  non  fuggir  da  Chrifto  : e che 
efsédo  egli  iufiitia ,er  ventai, da  lui  fi  può  dire  che 
fuggiamo  , qualunque  volta  con  peccato  morta-* 
le  manchiamo o di  giuftitia , odi  fede.:  Imparo  in 
quanti  pericoli , 8c  in  quanti  mali  incorre  chi  fug-  - 
gendo  da  Chrifto  lafcia  ©gni  ficurezza  , & ogni 
bene.'lmparo , che  fe  pure  taf  hora, miferi  noi  pec- 
cando mortalmcte,  fi  allontaniamo  da  Chrifto, ad 
ogni  modo  non  debbiamo  difperarfi  della  làlutc 
noftra  ; Imparo  , che  fe  mai  per  fragilità  » o altro 
noi  fi  partiamo  da  Chrifto  , debbiamo  con  l'c£ 
filmpio  apoftolico, quanto  prima  polfiamò  , ritor*» 
nare  a luiilmparo  quanto  poca  fperanza  io  habbia 
da  riporre  in  quelli  amici  mondani,  che  nauigano 
a vento , che  amano  la  potcnza,e  non  la  vita  mia; 
che  s’io  vinco, mi  feguonoes’io  perdo  , fuggono  \ 
imparo  quanto  ad  ogni  modo  effen do  abbando- 
nato dagli  amicici  miei, con  feflcmpio  di  Chrifto 
io  debba  confortarmi: E finalmente  imparo  , con 
quella occalìone  , o Signor  mio  dolciftimo  , a 
ritornarmi  fra  me  ftefto  , '6C  andar  penlàndo  , 
quante  volte  ( mifero  me.  ) fono  fugito  da  te  ben 
più  vilmente  , e più  lungi  alfai  , che  non  han 
fatto  gli  Apoftoli  ; Ehicme  , quante  '■volto 
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eìongaui  fiigiés:<yid.  ce  volte  abij  pofi  gregei  porconti 
Luc.is.  quàte  volte  fenza  timore, c fenza  forza  per  mio  pu 
ro  dilettomi  fono  (colato  da  re:Hthorao  Signore 
mio,chi  sà,fe  forfè  i*ti  fono  anco  lontano, e fe  ti  vò 
tentiamo  Uggendo? Deh  guida  deh  duce  mio,ftendi , (tendi 
fogiti  da  lamanoomnipotente,edaiodi  piglio  nel  freno  4 
Chxifto.  quefto  sfrenato  corridore  dell’appetito  mio  3 che 
mi  trafporta  altrouc:ractieni  (tene  fupplico  ) il  fug- 
gitiuo  tuo  lèruo,  Arredalo,ftabililcilo,fermalo,có- 
fermalo,cheall,vItimo,oue  tu  fei,qui  è ogni  bene: 
& ouetu  non  fei,quiui  non  può  edere bene  : cvoi 
o fanti  Apoftoli  che  dal  periglio  voftro  liete  pur 
troppo  auertiti  di  quanto  gran  pericolo  fìa  quefta 
fuga  mia:  Voi  ancora  fe  già  non  volete  metter  Je 
(ante  mani  entro  la  briglia  fciolta  dei  mio  pazzo 
dedriero, almeno  tutti  infieme  có  quello  eflempio 
d’hoggi, dategli  inanzi  a gli  occhi  : acciocbe  alme- 
no da  quella  ombra , e da  quella  paura  arredato  lì 
riponga  in  carriera,  efeguitando  quello  che  egli 
bora  pazzamente  fugge,  arriui  finalmente  , dop- 
po  tanti  perigliai  ricco  palio  della  gloria  eterna  , 
Andate  in  Pace. 
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Dolescens autem  quidam fequeba 
tur  eum  amìttus  [indotte  fuper  nudo , 
et  tenuerunt  eunt:  ille  reietta  fin -, 

don  e , nudus  profugit  ab  eis.  Mar.  14. 

T roppo  diuerfamente , e troppo  va- 
rjamenreda quello  che  haueua  inlegnato  il  benc- 
KMt.  19.  detto  Chrido  ad  un  giouenetto,pure  in  S.Matr.  al 
1 p.Poiche  in  quel  luogo  bifognaua  falciar  quanto 
$’haueua,e  rcftac  nudo,per  feguitare  ouunque  folTc 

Chri- 


Tartefeconda  cty 

j Chriftore  qua  tutto  in  contrario  fi  Jafcia  quella  fo- 
i la  coperta, ch*altri  riene, e fi  rimane  nudo,  per  f*g-  Antithefi. 

i gir  dal  luogo,oue  fi  rroua  ChriftorT re  uolte  fole  » 
i anime  mie,fc  io  non  erro,e  credo  di  no  errare  , fi 

i troua  nominata  qfta  parola  adolefcens , ne  gli  Eua- 

ii  gelij  fanti:cioè,in  S.Matt.al  i<>.  in  S.  Luca  al  7.  &r 

3 in  S.Marco  al  i4.in  S*Matth.  al  iy  oue  hauendo  Mm.  i*. 
t detto  ìlSignortr^Wr,^  vendeomnia  qua  habes  , Luc-  7* 
s Soggiunge  S.Matr.chec*»?  audtjfet  adotefeens  ver  ****'  I4* 
i bum  abij  trifits  .*ln  S. Luca  al  7.  oue  al  morto  figli- 

x uolodella  VVdoua  volendolo rifufcicare, dille  «Si  A(j0jercfc 
1 g n o re  '.cedole feens  tibì  dica  {urge  :qua  in  S.  Marco  voce, qua» 

r,  al  14-oue  nella captura di  Chrifto, narra  I Euagtfi-  te  vo,tc  * 

I Ha,che  adolefcens  quidam  fequebatur  eum  amtttus  vangeli*  4 
3 {ìndone'.t  che  uolédofo  prendere  coloro,egli  reietta 
» f adone  nudus profugit  ab  eis.YL  certo  delFadolefcc- 
> prima  morto,e  poi  rifufeitato  di  S.Luc.al  <>.  non 
il  ne  ragionamo  per  hora;  Ma  di  quefti  due  di  Mac- 
j t heo, e di  Marco:  chi  sàfeperauctura  fofterovn  fi> 

\ JoJperchecome  vedremo  più  baffo,  non  poten- 
doli cerramen  te  determinare,  quale  fi  fodero  que- 
fto;che  feguiua  Chrifto  amittus fyndone , & efien- 
do  noi  certi,chc  quel  giouanetto di S.  Mattheo ha  ,£2  “di 
ueua  buoni  fpi riti, perche omniapracepta  fcruaue-  due  giou» 
rat à iuuentute fua  non  farebbe  imooffibile,  che  ni 
. egli  vagheggiando  quello,  che  adegni  modo  gli uang  m% 
pareua  troppo  difficile  a confeguire  andafle  molte 
, volte  feguitando,e  di  giorno , c di  notte  le  pedate 
y di  Chrifto  , de  hoggi  ancorali  ritrouafteprefen- 
te:  Al  ficuro  fe  fofTe  flato  il  medefimo  * bello  auer- 
• timento  ficauarebbcdi  quà:cioè,che  quando  altri  Chì,n5ft 
recalcitra  alle  uocationi  di  Chrifto,  echiamato  da 
hn  non 'Vuole JafciarciJ filo,  bene  fpeffo  a forza  p«  fou^, 

1 di  flagellijC  di  mbulatiom  poi,bifcgna  ad  ogni  mo 

do.ch’e^li  lo  laici  tutto, e che  rimanga  nudo, Male  ......  r 

l (come  è più  venfimilejfono  diffami*  e vari;  i du* 

X t 4 adulo- 
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ado!elccti,pcr ogiti  maniera  , come  diceuatho  di 
, * • fopra, bella  è l’amirhefi  Tra  loro  ; dc’quali  il  primo 
*'  fi  dice, che  habet  mttlras  poft/fioncs:  Oc  il  fecondo  a 

tofeoa  un  findooe  fola -.Syndont  {«per  nudo:  al  primo 
è infognato  a feguit  Chntb  >ie  non  lo  fa,óc  il  (ecotl 
dò  vuole  (egUitare  Chnfto,nee  lafciato  farlo, il  pri- 
^ . 'tao  è esortato  a vendere  quanto  ha:  & il  fecondo 

^sforzato  a hfeiar  quanto  hasil  primo  troua  Chri 
fio  fra  lo  fpiendorede  i miracoli:&  il  fecondo  ncl- 
l’horror  della  catturali!  primo  ragionà,e  ardifce,u 
fecondo  tace, e teme:  r finalmente, il  primo  per  ho 
r lafciarc  il  filo  abift  tnftts.e  qnèfìo  fecondo*  anco  la 

feiando  il  filo  profeti  ab  «*.Ma  hauete  mai  veduto 
fuggire  ral’hora  con  vclocifiìmo  piede  , òceruo» 
teprè.che  ò dama»ó  leprada  groiXo  fiuolo  di  feguiranti  ca* 
r..Rgfnfto  njcmenirt  crede  infelice  d’hauer  homai  fcifató 
£ quali  tutto  il  periglio, &eflerpoflò  in  ficurotcolpi- 

re  all’hora  a punto  in  vn  Vcofto  lacciojcd  intricar 

Soldati,  fijn  non  Veduta  rete  : Cofi  tal’hora  anco  alcuni 
do'd^no  foldaudoppol’hauerà  briglia  fcioltai  pfcr  Icn* 
in  vn’im-  go  fpatio  di  mortagna,ò  piano  fuggito  il  maggior 
bulicala.  nttmero  di  nemici, mentre  anhelando , e ripigliaar 
doli  fiato,cofi  pian  piano  quali  ficuri  hormai  muo 

* uonoi  palli  . Ecco  che  di  repente  entro  agli 
aguati  de  gli  fteflì  nemici  fi  trouano  rinchmti  s 

* torre  quanto  più  può  il  fuggi tiuo  giouanetro  d’hog 
gì, ma  nó  però  si  cauto»che  almeno  in  quefti  agua 
t^che  gli  tendiamo  npi  ,non  vengaadar  di  capo: 
l quali  già  dentro  alle  braccia  della  mente  prefolo  * 

muna  cola  è sì  minuta,  fopra  la  quale  non  l’intcr- 

v?;  roahiamoiCome  farebbe  adireiChi  e cgli?che  ne 

* dicano  gli  altri  ? Corbe  fono  verifimili  o potàbili 

* > Je  opinioni  altrui  : perche  fi  tacque  il  nome 

perche  fi  narro  la  fuga:e  da  tutte  quefte  cofe  che 
Spiph.  mirteti)  fi  cauano’.Pi  ima, quanto  a quello^  lc-> 

fsieus  2 uidam: Epifanio  nel U.j . nellJhetefia,a^^f 
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tù  Marianortim :tienc,che  quello  Giacomo  giulto 
figlio  d‘Alfeo  nominato  fratello  del  Signore , che 
poi  fu  Vefcouodi  Gierufalemmc  , del  quarte  pu- 
re dice  Egefippo,  riferente  Euf.bio  nel  lib^z.  della 
hirtoria  bccief.al  c.zz.cht  nnnepuam  vtebatur  vetti 
bus  laneis  ,fcd linei*  duntaxat , e de  lino  nuouo 
dubira,che  non  fia  fatta  la  iindone  : Il  maeftro  nel 
la  hiftoria  tiene  TirtdfTa  opinione  , e ui  citafopra 
Girolamo  Tanto  nel  Salmo  37.  San  Gregorio  nel 
i4.deVnorali  al  c.13.  e Beda  in  San  Marco  al  14. 
tengono  e fono  ancora  feguiti  da  molti,  cheque- 
ftogiouanettoche  fuggfforte  San  Giouanni  Euan 
eelifta,quelIo  che /apra  pettus  domini  in  cuna  reca - 
*wf,del  quale  pur  dicono  tutti,  cheera  il  più  gio- 
uane  di  tutti  gli  altri  Apoftoli  l Teofil.  in  San 
Marco  ricorda;  fe  egli  perauenruranon  forte  (la- 
to alcuno  de  gli  A portoli, ma  piu  torto  uno  de’gio- 
uani  di  quella  cafa  oue  fi  era  celebrata  la  Pafcha,  il 
quale  parte  morto  da  diuotione,e  parteda  curiofi- 
ta  hauertclfeguitato  Chinilo  per  t, urto  quel  viaggio, 
c per  tutto  quel  tempo  della  notte  : Ma  più  ardira- 
mcnte  il  Gaetano  non  fola  non  mette  in  confide- 
ratione,fc  forfi  non  era  Apoftoloì  ma  affermando 
rtabilirtìmamcnte  che  egli  nou  poterte  crtere  Apo>- 
ftolo,e  fra  gli  altri  che  egli  non  poterti:  erterc  Gio. 
Euangehlarnegadi  più,  che  egli  forte  di  quella  ca* 
fa,ouc  fi  fece  la  Pafchatma  tiene, e certo  con  ragio- 
neuoli  con  letture  , che  egli  forte  uno  di  cafa  di 
quell’hortolano  ■ di  Get  (emani  , il  quale  erten- 
do  già  nudo  nel  iettOjefencendoil  rumore  deliaca 
pttira  di  Chrifto,'per  veder  ciò  che  feguiua  , colf 
come  fi  trouaua  trahédo  (eco  vn  lczuolo  fclamcte, 
pero  amittus  fìndone  fiipernìido , corrt  rte  fra  i folda 
ti , ma  a (fui  predo  impaurito  : relitta  fìndone  nu- 
dai profugeret  ab  ei  : e certo  douendo  edere  al- 
ito che  A portolo,  c molto  più  uenfimiie  che  forte 
c . della 
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della  cafa  dell’horto^che  di  quella  della  cena:  Poi- 
ché come  vfcì per  mera  curiorttà  'Vn  giouanetro 
* di  natte  non  falò  fuor  di  calà,ma  fuori  della  Città 

fènon  era  anco  ito  nel  letto  come  non  hatteua  al- 
tro che  voa  fola  findone  foprail  nudo  ? t fe  v’era 
andato>  come  vi  s era  pollo  infìno  inanzi  all’hòrs 
* della  cena  ? e come  hebbe  egli  dcrtderiodi  leuar- 
11  per  feguitar  ChrirtoJoltre  che, come  camino  iter 
vnufdici,c\oè  vn  miglio  grorto  dietro  a Chrirto  di 
nottc?che  ramo  è da  Gierufalemme  a GetfeinanL 
Ma  nel  carni  novera  egli  cor»  Chr  ilio  ? òfeguiraua 
da  lungi?  Pafsòil  torrente  con  lui  , o doppo  ? c*ie 
fi  fermò, quando  Chnrtodiuife  ifuoi  A portoli  2re- 
rtòeglicon  gliocto,  o fegu irò  con  tre  .^fereftòcor» 
r gli  otto, come  compì  il  defiderio  di  vedere  i fuccef 
lidi  Chrifto?fe  uennecon  1 tre, s’addormentò' an 
ch^gli  o pur  rimale  defto.^fe  dormì  lo  fuegliò  egli 
C bri  do  có quegli  altri,o  nòte  fe  veggio  ^ 'Videegli 
il  fudor  del  fingile  l’Angelo  conciante, o nonio 
'Yide?e finalmente  quando  vennero  i fddatioue 
cracgii?  con  Chriftoto  nò?feno  v’era,Der chete- 
rà partito?e  fe  v’era  dicendo  C h ri  fto finite  s hos  ab- 
K ire: perche  nort  coll  lafciarono  dar  lui  ,come  tutti 

quegli  altri? In  lèmma,  non  udendo  noicheque- 
fiogiouanetto  Ila  vuo de  gli  Aportoli  >,  veramen- 
te è cicditwJirtìino  quelloche  dice  il  Gaetano , che 
iblfe  della  cafa dell’horto.-c  che defto  , e morto  al 
rumore  di  quei  fddati,fc  ne  fahrte  di  letto  * vfafle 
di  cafa  , traherte  al  rumore»  forte  irtimato  feguace 
di  Chrirto,  gli  f>fle  dato  di  piglio.  Se  egli  » 
Rchcf a findone, uudus  profugcrctÀù  tis. . Ma  dall’at- 
. trocunto,  quale  ragione  ci  s Ibi  z i anonadmet- 

terejdi’egli (urtato vn’ Apodolo?Et in  pmucota- 
creg-  re>ch.>egh  , come  dice  Gregorio  non  rta  dato  Gio- 
ca». tku  uan.huangtlirta  ? Afcoltacori  , fei  ragioni  dice  in 
«.q4*  vn  trattando  fuo  , Se  m altri  luoghi  il  Cardinal 
» > Gaetano» 


i. 


• ^Parteprìma,  C6y 

Gaetano,  «felle quali quartroforoa prouare,  che 
l non  era  Apoftolo , e due , che  non  era  Giouanni. 
Non  eraAportolo:dice,quefto  adolefcenretperche 
dicédò  S. Marco  , eh  e ssfpofloli  omnes  fttgerunt  ; c 
foe,°iungcnóo^dolcfcens  autem  : quella  particella 
tuttm j che  è diferenua,  moftra  troppo  bene  lènza 
violentarla,che  doppo  hauer  ragionato  degli  A pò 
ftoli,  hora  di  alcuno  ci  ragiona  S.Marco , che  non 
era  Apertolo  : Di  più  non  è da  credcre,chc  vno  de 
gli  Aportoli  hauclTe  ''vlato  coli  poca  modelflia  t 
s quanto  è Pandar  nudo  con  vna  fola  findonetol- 
i trechefe  Chrirto  de  gli  Apoftolifuoi  haueuadet- 
tc  : finite  loosabire  %e  querto  comandamento  era  rta 
to  efficace  di  modo,  che  non  haueuan®  potuto  pur 
rattener  àan  Pietro,quando  percorte  Malco,  come 
hora  hauerrebbe  perla  la  forza  la  parola  di  Chrirto 
& eglino  hauerebbono  hauuto  ardire  di  prendere 
querto  Apoftolo  ? E finalmente  quanto  a gli  A- 
poftoli  tutti,  chi  vorrà  credere  , che  il  Signore 
derte  l’apoftolato , cofa  da  tanto  pregio, ad  uno 
\ non  di  età  più  adulta  che  di  adolelcenza  / Di  Gio 
ì Uanni  querto  è certo , che  hauendo  egli  vifiuro  99. 
anni,  e di  quefti.67,  ò 68.  doppo  la  morte  di  Chn- 
ftofin’à  quel  tempo  di  Traiano,  nelquale  egli  ino 
i-  rimella  morte  di  Chrirto  haueuabé  trét’anni:  Ve- 
t dete~voi  fé  erat  adolefccns : Oltre  che  dipèndo  il  te 
il  1 (io  poco  doppo  , ch’egli  feguitò  Chrirto  in  cala  dej 
( Pontefice;  cornee  egli  nero,  che nudus profuse- 
ti ritabeis  ? Ragioni , come  feniire,  tutte  affai  per- 
, fuadenti , & apparentùma  s'io  non  erro,  non  ne- 
!•  ccrtarie  ; poiché  quanto  alla  particella  a utem  , che 
mette  S. Marco, prima  potrei  dire,che'J  tcrtoGre- 
co'non  dice  autem:  ma  et,  & unus  quidam  iuuenis 
> fcquebatur  eum : ma  oltre  di  ciò  non  èfemplice.  Se 

'"Vnico J’vfo di  querte  particelle,  ò congiuntine  ,ò 
I diigiuntiue  nelle fcritture  facre.SAgoft.parladodi 
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limili  particelle  nel  Sai.  loj.dice,  che  frequenterà 
deMe'dlf  bundant  in fcriptttris  facris  : echi  legge  con  diligere 
giuntionì.  za  le  fcrirture  facre,lo  rroua  efpreffamente,che  ellé 
nella  Seti  no  bene  fpelfo  non  lignificano  nulla  : ma  fono  po-* 
mia.  ftc  jn  <jarn0)C  (blamente  per  vfo della  lingua  in  me 
zo  all’orazione:  Vi  è di  più,  che  anco  quando  (igni 
ficano,non  Tempre  lignificano  con  la  Tua  proprie- 
tà,perche  non  Tempre  le  congiunriue cógiungono 
non  Tempre  le  difgiuntruedifgiungono:  nè  Tempre 
leaduerTatiueaduerlano,e  limili .Per  e (Tempio,  la 
particella ,/id,  pare  ordinariamente  chediTgiunga» 
Gcni  Co  tutto  ciò,oue  nella  Gen.  al  3.  doppo  elferfi  ra- 
gionato di  rutti  gli  animali , fi  dice  : fed  & ferpens 
erat  callidior  cunttis animantibus , al  ficuro  la  par 
licella y ed , non  delude  il  lerpente,  che  non  fia  ani 
male, ma  più  tofto  l'include .'  e nella  (Iella  maniera 
deppo  efTerfi  detto,  che  omnes  Apoftolifugerunt:  le 
bene  fi  Toggiunge sadolcfcens  autem,  al  ficuro  la  par 
licella  autem , non  ci  sforza  ad  deluder  quello 
dal  numero  de  gli  Apoft.  perche  in  quello  luo- 
go può  non  bauer  la  forza  difgiuntiua  : oltre  che 
quando  ben  pigliamo  la  particella  autem  nella  Tua 
/ propria  forza  diTgiungendo;dirò  io,che  qui  non  li 
difgiungela  perfona,mai!  mododelTattione , co- 
me Tarcbbe  a direi  gl'angelifono  immortali, ma 
gli  'huomini  nò:quì  è -Vero , che  fi  drllinguono  le 
perfone:  ma  quando  dico,  tutti  corTcro,ma  quello 
correndo  cadde,  quà  non  intendo  altro  da  quelli  , 
che  corTero  : ma  Tra  quelli  llelfi  dillinguo  l’attio-' 
ne  : perche  oue  gli  altri  femplicemcnte  corlèro  M 
quello  e coFTe,  e cadde  : E nella  fteffa  maniera  rut- 
ti gli  Apolidi  fuggirono , ma  vno  di  loro  nel  fug- 
gire , perche  lo  -vollero  prendere,  Jafciò  la  fin- 
tone : Si  che  in  tre  maniere  rifpondo  s cioè,ò’i 
che  la  particella  autem  è fuperflua  in  quello  luogo, 
1 ò che  non  ha  forza  diTgiuntiua,  ò Te  difgiunge, di- 
. ? Tgiunge 
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(giunge  il  modo  dell’attionc , c non  la  periòna  : c 
per  coufeguenza  non  ci  sforza  a credere1,  che  que 
fio adolefccnte  non  fofie  vnode gli  ApodolirSi  co- 
me non  è da  dubitare:  fc  il  vellire  di  puro  Imofo- 
pra  le  carni  nude  conuemfce  a gli  Apolidi  , ò 
nò:  poiché  da  Egefippo  riferirò  da  Eufebio,&al- 
iegaco  da  noi  poco  di  lòpra,habbiamo  molilo  chia 
io , che  vno  di  loro  non  mai  veftì  altrimenti  Più 
fatica,  e più  noia  pare,  chehabbia  a darci  la  pa- 
rola: finite  hot  abire : ma  chi  sà,o  Signore,fe  quella 
perauentura  fu  molto  maggior  gràdezza  della  pa- 
rola tua,con  la  quale  moftrarti  di  quello  modo  qua 
topoteui  non  folo  nelle  volontà,  ma  ancora  nel- 
le forze  altrui  : Che  a dire  il  uero  , fe  dicendo 
finite  hot  abire  , non  hauedero  quelli  procurato 
di  tenere  alcuno,  ben  fi  farebbe  veduto  quanto 
la  tua  parola  hauefie  moflo  quelle  volontà  : E fc  di 
cendo , finite  hot  abire , hauefiero  procurato  di  pré 
derii  tutti , e non  hauefiero  potuto  , ben  fi  farebbe 
veduto  quanto  contra  la  tua  fama  parola  riefea- 
novani  tutti  gli  sforzi  de  gli  huomini.Ma  di  quella 
maniera  (lupendamente,  mentre  dicendo  tu  finite 
hos  abirt , alia  maggior  parte  di  loro  non  ofano 
di  metter  mano  : Ecco  quanto  tu  puoi  nella  lo- 
ro 'volontà:  e mentre  contra  vno  di  loroanco 
il  più  giouane  volendo  incrudelire,  ad  ogni  mo- 
do non  pofiono;  ecco  quanto  tu  puoi  cótra  le  for- 
ze loro:  Del  refto,ouefi  dice,cheil  Signore  nó  ha 
lierebbe  dato  l’apoftolato  ad  vn’adolefcente , io  di- 
cotile il  tello  Greco  dice:  et  unus  quidem  tuuenis  : 
ma  fia  come  fi  voglia,aggiungo,  che  nella  Scrittu- 
ra la  parola  adUefcens  non  fi  piglia  per  quel  primo 
furore  delia  età  lolamcte,  ma  lignifica  molte  volte 
tutta  la  giouentù:E  che  fia  vero,  S.  Paolo  parlando 
nella  t»«  Timot.  alj.  di  tutte  le  vedoue , che  ha- 
ueuano  manco  di fdiant  annj,dilfe:  etdole fc emiovet 
•/  (thtent 


Egefipp. 

S.  Giaco- 
mo, come 
vetti. 


Adolefcc* 
che  figni* 
fica. 


i.  Tim.  $. 
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autem  viduas  dcuita,e  S. Pietro  nella  i .al  f .efTorta 
a.Pet.s.  do  tutti  i gtouani  di  qual  fi  voglia  età  a portar  ri-  ; 
(petto  a’  più  vecchi  tutti  li  nominò  co  nome  d’ado 
lefcenti:  zAdolifcentes  fubditi  etto  tc,(jrc. Si  che  in 
quello  luogo , le  parla  de  vn‘  A portolo » non  'vuol 
' dir  altrove  non  che  era  il  più  giouancteperò  quan 
to  a S.Giotianni/e  be  le  concediamo , che  folle  di 
trentanni, ad  ogni  modo  efiendo  il  più  giouanedel 
•jCollegio,nó  farebbe  gran  cofa,che  in  quella  figni- 
ncatione  hauefie  detto  S .ìsAzxco’.adotefcent  autem : 

Ne  finalmente  bilognadire»che  S.Giouanni  fi  leg 
/ ge.che  fcguttòChrillo  perche  lo  feguitò  anche  Pie 
trote  pure  era  prima  fuggito:  E fe  bene.S.Giouan- 
ni  non  fotte  quello  adolefcenrc,ad  ogni  modocon 
cedendo  ogn’vno»ch‘egli  fu ggii perche  omnes  ;4p$ 
jloU  fngcrunt,o  coli  c abfurdo,  feegli  non  è Tadole 
fcente>come  fe  egli  è detto, *ouero  in  niuna  manie- 
ra è attardo:  perche  può  bene  in-quel  primo  rumo 
reelfer  fuggitole  poi  da  iuta  poco  ripigliando  cuo» 
re, e velie, hauer  feguito  Chrillote  di  quella  manie 
ra  ecco  , che  non  vi  e cofa  alcuna,  laquale  però Ct 
sforza  credere,  che  quello  giouane  o folle , o non 
/ folle  del  numero  degli  Apolloli:  Balla  che  ss4dole 

feens  quidem  relitta  ftndone  profugit  ab  eis ; Se  io  co 
pehfiero  piu  vtilc:  perche  tu  dunque, o Spirito  fan- 
te non  hai  voiuto  nudarmene  il  nome,  retto  quie 
tillìmo,e  mi  contento  di  ignorarlo.  Ma  in 'Vece  di 
- quello  legrcto,  poiché  tutte  le  cofe  tue  fono  piene 
Nomedddi  mifterij.vn’altra  cofa  ti  chieggo:  Se  e per  qual  ra 
gioitane  gJOnc  ne  hai  taciuto  il  nome?e  potendoci  nudare 
topésche  e^‘  ^ folfe,ad  ogni  modo  non  l’hai  voluto  di- 
taciuto.  re,nè  hai  lafciato  fcruiere  altro  > le  non  che  adoln 
fceus  quidam  crtt  G rifofl.  nelle  concioni  di  Laba- 
ro dice,  che  di  Lazaro  fu  nominato  il  proprio  no* 
Chnfof.  me,percheerapredellinato,c^*  ‘Deui  nouerat  eum 
ex  Mmixe , come  già  ferino  nei  libro  della  vita  ,là 
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doncdeì  riconc  nó  fu  detto  altro»lè  not '\  Joomo  qui* 

I dam, perche  era  d'  ouei  prefcrirti,a  i quali  il  Signo 
reèfolitodi  nvui eos.Etin  vniuerGileafi-  .7 

ferma  S.Ghriforto.che  il  tacere  i nomi,  prencipal-  i 
inente  aggiungendo quella  parola;^«/^7»,in  mol 
ti  luoghi  della  ieri t tura  facra  e légno  di  reprobatio 
netmain  fommalaregolanonèperperua,cnoi  no 
^Vo®liamocrcdere  tanto  male  di  quello  giouaner-  Tacere  \ 
to, che  pure  feguiua  Chrifto:  Più  torto  fe  porertìmo  nG,™>che 
àmaeinarfijche  quefto  adolefcéte  forte  rtaro  i’irtefi  wgiu 
foS.M  arco  Euangelirta,diremopoi  artai fondata’  fti.oue 
mente,  eh  e i n q uerto  h au  er ebbe  fegu i fa  ta  1 a co n fue  Jj* ^ no  f 
tudine  ordinaria  de  gii  authori  facii.i  quali  oue  ra  fj  occiV 
gionano di  le  Iteflì , tacciono  quali  Tempre  i nomino  i no. 
propri).  Come  S.  Gio-al  19.  Hic  csi  difcipulisille  , mi* 
quem  diligebat  fefus , Come  Luca  al  24.  Cieopbas , } 
<&aIìuss  come  S.  Paolo  nel  2. de’  Cotimhi  al  1 2.  Luc^V: 
Scio  homintmin  Ckrifloy e com e m ol t ’a 1 1 r 1 : m ah 6 -*.Cor.  u. 
crtendoui  rtatoalcunofcrtttore.maidi  quelli  c’ho 
letto  io, il  quale  habbia  creduto,  che  quefto  giona- 
netro  rta  S.Marco,non  e ragione,  die  io  di  pochi!* 
fimo  momento  vogli  apportare  opinione  noua , e 
lènza  fondaméto.Dico  più  torto,  chele  conforme 
alla opinionedi Gregorio.edi  Ceda, quefto aduie- 
feentefu  Giouani , anooqui  rt  vede  efprefiflìma  la 
ragione, perche  nefortè  tacito  il  nome:cioc,pcrche 
gli  Euangeiifti,  nel  narrare  i d ifetti  propri)  fono 
fiati  vehementi , ma  nel  narrare  quelli  degli  altri  ftiflimì. 
Euangeiifti  fono  ftati  rnodeflilììmi:  Coli  vi  dilli 
vna  volra,e  ve  ne  addullì  ertempi  di  M artheo,  e de 
alrri:  Si  che  lènza  riferire  hora  quello,  che  già  fi  è 
detto ,fìadoiefiuns hic  è flato  S.Giouanni,al  Ììcuro, 
che  il  nome  di  lui  fi  fia  taciuto, quefto  e ftata  mode 
ftia  diS-Marco:  Se  già  o Spiri  to  fan  to  più  in  vni- 
uerfale  non  uogliamo  dire , che  è arte, e magiftero 
di  te  quefto  tacere  molte,  c molte  colè  celkfcrics 
’u  cure 
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molte  co 
(e  nelle 
Scrittine 


Watt.  xi. 
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ture  lacreiPrnna  perche  cu  mtìftri  di  quella  mante 
ra.chelecofc  neceflarie Colamento  alla  làlutefo-r 
ho  quelle,  che  debbono  principalmente  ricercar- 
li: E poi  perche  di  quella  maniera  tacendo  molte 
cole,  le  quali  ad  ogni  modo  polliamo  noi  , non 
per  curiofità , ma  per  diuotione  andare  ricercan- 
do: nello  Hello  tempo  ci  dai  occafione  di  farci  dir 
ligenti  negli  (ludi)  facri  ,6c^  opri  in  modo  ,che  « 
con  più  auidità  fcrutamur  firipturav.  Cofi  fi  tac<- 
quelo  Ipofo di  Canade  Galilea  : cofi  il  compagno 
di  Cleofas  ; cofi  i due,  che  andarono  per  Palina, 
e pel  pollo:  E cofi  quello  a dolefoente,  il  quale  t 
Relitta  fyndoneprofugit:  Mifteriorilfimo  adolefr 
cerne*  e mifterioriifimamente  taciuto.  Intorno 
al  quale, gratiofillimo ^ 'vn  penfiero  di  Grege- 
rio  Nazanzeno  nella  oracion caduerfus  sslrianat.t 
(fr  de  feipfo  : va  opponendo  in  quel  luogo  N azan- 
zeno  con  bellilfima  antichefi  , gli  oltraggi  làici  da  j 
altri  a Chnllo , 8^_  i feruigi  fatti  da  Chrifto  su  ' 
quelli  ftefti  huominì , che  oìtraggiauan  lui  : e dop 
po  hauer  detto, che  fu  cui  lo  prende  , rende  la 
tagliata  orecchia  ,*  su  cui  lo  tradifce,da  bacio  di 
pace:  a cui  lo  piglia,  rende  le  Enarrile  foize,quanr 
do  finalmenic , viene  a_  quello  adolefcenred  hog 
gi,  dice  : fi quts  atnittus  fyndone  fugiat,  tegit  : cioè, 
a cui  “VeUito  puma  di  lindone  fi  fugge , egli  là 
quello  beneficio  di  ricoprirlo  : concetto  che  pare 
diffìcili  (fimo,  Percioche  douelo  copri  Chrifto  l 
che  "vede  gli  diede  ? che  colà  ha  'Voluto  in  ten?  j 
dere  Nazanzeno  per  quello  ricoprire  ? Ecco  , ec- 
co l’antithefi,quefto  giouanettonelIVffender  Chri 
fto  fi  fcopie , perche  tetinquit (indottemi  ; E Chri-? 
fio  offlfogli  fa  quello  grandiftimo  beneficio  che 
io  copre  : cioè  , non  permette  che  i Tuoi  Euangqlir 
lli  lo  nominino  didimamente*  ma  copertamente  I 
folo  ne  ferma  'Vii  folo,  che  e San  Marco  : tsfdoléb 
. Jccns  J 
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focus  quidjtmifelice  lai  : perche  anco  il  Salmo  dice, 
fc beile  có  altri  (énfi  ancora t'Beati  quorum  rcntif-\* 
ft  funt  iniquitates,  (*r  quarti  tcQa  funt  peccata  : Pur 
copre  , pui  copre  iddio  le  mi  perfezioni  noftre,  e 
noi  pur  vogliamo,  pur  vogliamo  (coprirle:  Yh  ncor 
datela  nell’horto  del  Paradilp,  terreftre Iddio bet 
nedetto  di  Tua  propria  mano  fece  le  vcftì  per  rico 
prire  Adamo; ecco  la  proporcene , vn’hortold-  Gcn  , 
dio  copre  l’huomo  nudo , 8c  in  vn  hocco  pure,  il  iddio 
giouane  veftito,fcopre  fe  fteflb,e  vuol  rimaner  nu  °°Prc 


Hi 


noi  uoglta 


do: Ancod’vn’altro  adolefcepce  mi  foccorre,che  mo  lc„, 
hebbe  da  fare  con  certe  velri,  vi  ricordate  ne  «li  ar-  pilrfi» 
ti  al '.7.  che  mentre Upidabatit  Stepbanuqj,  teSles  cip 
pofueruttf.  veHimenta  fu  a fecus  pedes  adolefcentts^ , A^-*‘ 


qui  uocabatur  SauJus:.(J  Quitto, o StephahOiChri 


S. Paolo,  • 


ito  maeftro  , Stefano  difcepolo  ; Chnfto  capo  chi  cqpvr 
cje, 'march: t,  Stefano  pruno  marcire  : vedete  come , p«««. 
mentre  cominciai!  martino  del  maeftro,  vn  gio-  - 
uaneto  latciale  vefti  proprie , e mentre  (Vfinitceil 
marmiP  del  difcepolo,  vn  giQuaneto  tiene  le  vefti 
altrui:  Gratiofa  farebbe  ftaral’auertenxa,fe  quefto 
adolefcente  fbfie  flato  Gictianni  ;pdiche  di  due 
maggiori  difcepoli  q.uollo  , che  ama  p.i.ù>  cioè , 

Pietra  : diligis  me  plus  bis  : e quello  , chcè  amato  *°-Hi 
più  , cioè  Gioliaum  i difcipulus  quem  diligeteti 
vno  i’hauerebbe  fuggi  co  4 ò<^  l'altro  Thaueicbbe 
negato , fotli  figmacandofi  per  Pietro  gli  attiui,e 
per  Giduanni  i conrtmf>latiui,  per  darci  dd  inten- 
dere, che  riè  gli  atciui,  nè  i conteraplatiui  debbono 
doperai  fi  fc  alle  volte  fallano , che  anche  Giouan» 
fogge,  e Pietro  negare  pure  mi  a poco  Pietro  pian  Bfda. 
ge,c  Giouanm  ritorna,  Se  aflìflealla  Croce  : Ben-  Non  fugg 
che  come  nota  Bedaquà  nó  fuggi  quefto  giouanet  j*  mcahj* 
ro  da  Quitto, ma  da  quelli  chexstfeudeuano  Chti-,  q^iii  ,h< 
fto:onde  có  infinita  .cautela,  nódific  S.Marco:prq  otfcndeu*» 
fugit ab.toSì  bene  pKqfu&d  ab  lectejjdnifctfi  a?  Clu^ 

Klg»del  K.P.Pan.  Par.l.  V u per 
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#74  Ragionamen.  vigefimoquarto. 
per  voftra  fé,  confidente  due  cole , vna  quanto  àf 
rabbiati  erano  i nemici  di  Chrìfto,  poiché  infino 
cótra  vn  giouinertofeminudo  voleuano incrudelì 
re^c  l’altra  quanto  potente  fu  la  parola  di  Chrìfto, 
cquanto  male  hauerebono  trattato  gli  A portoli, 
feegli  non  vi  hauefle  prouedutodicendo.y7«»>eA«^ 
dbirt  Scelerata  rabbia,ma  nfinita  potenza:  Arrab- 
biato odio, ma  reneriflimo  amore  : Crudeltà  non 
{èntita,ma  pietà  fenza  pari:  Ripofiamo . 

Seconda  Parte 

r i • ? s 

T Hit  relitta  fìndone  non dus  prof  ugit 
abeis  ; Cafo  limile  a quello  dice  S.Gi- 
rol.in  S.  Marco  al  14.  il  quale  occorfe 
al  giouanc  GiofefFo  là  nella  Tanta  Ge~ 
nefi  al  c.*  9.quando  relitto  pallio  fugit, 
et  egre  fuseti  forati  Nel  qual  luogo  che  la  impudi- 
ca Tua  lìgnora  procurale  prima  con  diuerfi  argo- 
menti di  inchinarlo  alle dishonefte  Tue  voglie  : che 
egli  fidele  a Dio,  & al  Tuo  Re  lo  recufafle  Tempre: 
che  li  andate  ifeufando  con  l'allegare  1 riccuuti  be 
nefitij  dal  marito  di  iei:e  l’ingnominia  horreda  che 
egli  hauerebbeincorfo  offendédoloin  cofa  tàcoca 
i^-che  la  dona  per  l’acqua  ardelTc,cdalle  repulfe  ac 
creTcelfe  le  voglie  ; che  vn  giorno ritrouatolo  folo 
gli  defte  anche  di  piglio  nel  lembo  della  velie , che 
egli  lardandola  fuggite:  che  confapcuole  della  Tua 
dishoneftà,  & irata  della  continenza  di  lui  quali 
fpregiata  machinate  nuouearti  la  donna,  con  le 
quali  conducete  in  odio  del  manto  , & in  pro- 
fonda carcere  l’innocente  giouanc  : quelle,  e Ri- 
mili altre  cole  tutte  appartinenti  alla  lettera  afta! 
diftefatnentefi  veggono  nel  tcfto  , e vi  decorro- 
no lopra  tutti  gli  tTpofitori  : ma  in  propofitono- 
jfttOiO  come  fu  mifteriofo  alThora  quello  lafciar  di 

i vf  vcftc: 


*Tarte  feconda,  671 

•'Vcfte  : ecomeèmifteriofoanc’hoggiquéfto  la- 
nciar di  (indont'.Relitlafìndonc  : e veramente  cin- 
que findone  , o cinque  vefti  fono  quelle  che  ci  sindoni  , 
cóuiene  lafciar  per  Chrifto  dicono  i Dottori:  cioè 
l amore  di  robba , amor  d’honorc>amor  di  delitie,  urci»r«  g 
i amor  di  parenti , de  amor  di  noi  fteflì:  Ma  ohimè  chrifto- . 

t quanto  è difficile  ogn'vna  di  loro  da  lafciarfi  : Per  ^ 

a l’amore  de  facoltà  belliffimo  farebbe  l’efTempio 

del  giouanein  San  Mattheo  al  19.1l  quale  inten-  Matth.i* 
dendo  che  per  feguitare  Chrifto  gli  bifognaua  ven 
dere  omnia  qua  habtbat  : dice  il  tefto  che  abijt  tri- 
fiis-,  fe  ogni  giorno  non  vedesfimo  nei  medefimi 
r huomi  ni  chiamati  e richiamati  da  Dio  , non  fe-  * 
guitarlo  ad  ogni  modo  per  nó  lafciar  le  ricchezze:  « 

Dcll’amordell’honorc  vediamo  eflereracenuti  nel  honole.w* 
torlo  mill’huomini,  che  per  altro  hanno  fantilfi- 
(i  me  ifpirationi  (blamente  perche  non  hanno  fatta 
* la  vendetta  , o in  alcun  ’altracofachea  loro  pare 

honoreuole  fedisfatto  al  mondo  : Dalla  terza  Amoced^ 
;j  findone,cioèdall’amor  delle  dclitie  fonorattcnu-  Piaccri* 
ti  i concubinari) , i vagheggiatori  di  cofe  mortali , 

3!  gli  Epicurei  Sardanapali  e limili:  la  quarta  che  è „ 

,j  attiftima ad  impedirci difè.Gre.  nel 7. dc’morali  G 

al  4>fu  quella  che  fi  pofe  fra  piedi  ad  Elifeo  quando  Amoi  de* 
ti  chiamato  di  Elia  nel  $.de  Regi,alc.ijp.adogni  mo  patemi. 

do  trattenuto dall’amor  de’ parenti  gli  vollepnma  * 
j abbracciare*  Maquellacheèapunto/»per»«^: 
li  la  più  vicina , la  più  ìntima  quella,  che  non  folo  ci 
p toccca  le  carni,ma  il  nerui,  e l'ofTa,  (fe  coli  può  dir 
li [ fi)  e l’amore  di  noi  fteffi  , il  quale  chi  non  lo  lafcia,  Amor  ^ 

P e chi  relitta  bac Jindoneì non  corre  nudo , fia  certo  noi  ftefli. 

ti  che  non  fi  allontanerà  mai  da’nemici  di  Chrifto  : 

$ perche  in  fomma  ch’io  lafci  le  facoltà,  gli  honori , 
u j diletti,  & i parenti,  quelle  fon  tutte  cofe  grandi; 
t ma  ch’io  lafci  me  ftefiò  , ch’io  per  dir  così  mi  pri- 
lli del  mio  libero  arbitrio, ch’io  mi  dia  jn  preda  ad 
i-  Vu  1 altri 


w 


il  6 Ragionamento  vige/hnoquarto . 
altri, ch’io  vogli  lufaar  la  mia  propria  libertà , non 
poter  mai  più  volere  quello  ch’io  voglio, ma  ad  ha- 
lier  sepre  a uoler  quel  che  vuole  altri, querto  a trop 
porticela  findone, e troppo  toccale  carni:  Có  mo- 
to ciò  anche delPamor  mio  proprio,anzi  principal 
métedeH’amor  mio  proprio  bifogna  ch’io  mi  fpo- 
gli,ech’io  ne  rerti  nudo,fe  voglio  articurarmi dal- 
le infidie  ,edalle  violenze  de'nemici  di  Chriftot^e 
* , lifla  findone:  5c  in  particolare,fapetc  quale  c vn  gra 

dirtìmo  nemico  noftro  / il  mondo  : quefto,quefto 
falfiflìmo  mondo , d’ogni  ben  mondo  , e d’ogni 
Cinque  male  immondo:  Cinque  mondi  pofero  gli  antichi 
Umidi.  Padri  noftri , Archetipo  : Angelico  -*  ceJefte:fublu- 
nare  ; microcofmo  : Per  mondo  ancora  fi  inten- 
de tutta  la  congregatone  de  gli  \t\\c\m:Mundus  e* 
non  coznou.it  ; S.  Gio.al  i.  ma  piu  rtrettamentc,ò 
pure  più  ampiamente  pigliando  il  mondo  per  or 
gni  conucrfatione,  ogni  affetto  , ogni  paffione, 
ogni  delitia,ogni  vanirà,  ogni  dignità,  ogni  honor 
re, ogni  infamia  , ogni  fama,ogni  promeffa,ogni 
minaccia, ogni  finalmente  apparenza  mondana  in 
quella  maniera  che  fi  dice:  ZJos  de  hoc  mundo  efhs , 
fi  mundus  vos  oditi  T otta  mudili  in  maligno  pofitus 
eft.€go  vici  mundu:3c  in  ceto  luoghi:  Dio  unmor 
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Mordo  , taleche  inimico  è quefto,e  quanri  feguaci  tiene 

cof»  a /i .. n i r i a • Intinnkp  t* 


?^equan‘  lulti  inclinati  e deftinati  a prenderci  :,lufinghe,e 
to’  nohio  rainaccic  : volto  di  pace,  e vifo  d’armiiprofperita- 
peouco.  jjjC  tribulationi  : Da  vna  banda  a nome  del  mon- 
do ci  vogliono  prendere  le  ricchezze,  glihonori, 
le  mitre, i capelli , gli  feettri , i Regnagli  Imperi, le 
4 . propore  , le  corone  , i troni  , i piacéri  , le  ~vo- 
luptà,  le  delitie,  le  apparenti  beatitudini^  fepure 
" fuggiamo  dalle  mani  aquerti  ; dall’altra  banda 
pi  fi  fanno  incontro  le  depreflìoni , le  opprtflìo- 
» ni , gli  abbatimenti,  i vincoli , le  perfècutioni , 

carceri,  le  pouertà,gli  affannale  foiicnudiniji  fiut- 


ili 
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*'  Torte  feconctd  T ~ èyj 
(cogli , le Scìlle, le  Cartddi,di  modo, che  vn- 
dique  funt  anguftitt  : Ec  il  nemico  ooftro  mentri 
hor  con  il  bene  ci  alletta  , & hora  con  il  male  ci  Mondo 
fgomenta,  a punto  ci  fi  moftra  ambi  deftroie  però  * 
contra  fi  forte  nemico  non  c veramente  da  metter 
fi  à fare  refiftenza  : & alrro  modo  non  vi  è da  fu- 
perarlo  che  fuggirlo, lalciarlo,ritirarfene,non  trat- 
tar con  lunCai  ichtoftrirCare celle:  Cariheremif 
Cari  deferti  ; Fuggi,  fuggi  il  mondo, che  altrimen^  1 ’ 

ti  reiterai  prefa  certo, anima  mia  ; E poiché  la  firt- 
done  della  confècratione  ti  impedisce  , quella  ti 
fpolia  , e reftando  nudo,  cacciati  nelle  quiete  , c 
nelle  folitudini , delle  religiofc  vire,o  almeno  del- 
le piu  ritirate  , e in  qùefto  fido  modo  comechd 
ta  ti  fatelli ri  del  mòdo  ti  vogliono  pigliare  ad  ogni  f 
modo irelittaftndone  : fenza  vn’impedimento  al 
módo,&  ifpcdiulfimamente/i/^/4^  eis:  & è bel 
la  l’aucrrenza  d’vn  Dottore  qua  : cioè  che  fi  come 
qfto  giouane  per  mero  timore  fuggì  da  quefti  fol- 
dati:cofi  pnrechetu  fiipgi  il  mondo,  fe  bene  loco-  • 
minci  a fare  per  timor  feritile, non  importa  mohò;  TTm'ó/fc* 
Perche  in  lomma  mondo  e cielo  non  poflono  fta-  Ul  le  » 
re  in  fieme:la  palla  tanto  balzg  quanto  percuote  in  cbuonàT 
terra:  Non  è pc  fiìbilc  a falire  in  alto,fe  chi  è per  fa- 
lire  con  le  piante  de’piedi  non  calcai  vrra  il  terre 
no  fotto,e  per  falire  al  Cielo  imponìbile  c il  moto 
fe  non  fi  calca  il  mondo  : oltre  non  eflendoui  cola 
che  più  impedifea  i falcanti  che  le  pefti, non  èmara 
Biglia  fe  a chi  vuole  falire  fin  al  cielo,bifogna  telin 
qutre  findovem:e  che  fia  vero, Ecco  Hclia  già  rapi  4.  rieg.i. 
to  : Eccolo  già  alzato  nclhnfocaro  carro  verfo  il 
eielo  marauigliato,  &C  allegro  infieme  : Eccolo 
già  allontanato  dal  fuo  mefto  Elifeo  , cquelloche 
più  importa  da  quefla  terra  vile:E  pure  non  total- 
mente lo  fafcia,nè  afeende  in  cielo  fin  che  non  Jai- 
fcia  il  manto:In  Comma  dice  S.G  reg.  ftppcdamcte  Greg» 
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nel  t.de'Regial  c.  ij.  fin  nel  principio  dell'opera 
buone  (ubico  vuole  prenderti  il  mondo  per  lo  man 
» co, quando  adulando  e fìngendo  di  lodarti  procura 
di  cacciarti  in  uanagloria,c  però  cétra  il  mòdo  non 
• Vi  è il  migliore  rimedio,chc  Rehnqucrc findoneum , 
Udiauoloanch’eg!i,comefapere  > è fieriffimo  ne- 
mico deiranime,c comunque  (i  (ìa,ò  perinuidia,ò 
P Superbia, ò per  altro, certa  cofa  è,  che  quotidie  cif 
l.Fet  s.  cult  quarens que  detiorctg  che  córtàtc,  c fi  diuerfe 
arti  cerca  di  minarci  quanto  habbiamo  detto  di 
fopra  in  quel  ragionamento , oue  trattammo  della 
tentationeredal  noftro  canto  due  fono  le  vie  da  fai 
uarcùò  fuggendo  cioè,ò  combattendo: ma  in  ogni 
cafo  bi fogna  relinqucre  findonem  • (e  fuggiamo 
Contra  U per  che  la  verte  non  ci  fi  ponga  fra  piedi  , e non 
«fc  faccia  cadere,  e fe  combattiamo , perche  nella 
gna  laìcta  paleftra  4»  quefta  uita,e  nella  lotta  diabolica , bifo- 
n.  gna  che  il  lottatore  fia  & vnto,  nudo,  e a pena  ba- 
lta:untoanimemie:di  grana  di  Dio,  e nudo  di  col- 
pe : odi  pafiìoni  fiumane  : cofi  nel  i.de’Regi  al 
17  fj  |cgge:che  douendo  combattere  il  Giouanet 
to  Dauidde  col  gigante  Golia , oue  l’hebbero  arma 
to  ,captt  tentaret  fi  armatiti  pojfet  incedere ,e  trouan 
do  di  nò,difse  a iìauh^Yo» poiffum  fic incedere  >quia 
vfum  non  habeo;e.  fubito  fi  fece  difarmare  : e vera- 
mentefenoi  combattendo  col  diauolo  volertìmo 
Arfenale  fcruirfi  d’armaturejftupcndo  èl’Arfenalccheccne 
contra  il  hà  furo  S. Paolo  nell’Epiftola  a gli  Efcfi  , oue  ci  dà 
diauolo.  arntaturàm  Def.loricam  inflitta  feutum  fidei galea 
*'  fiilutis gladium] /piritur.c  fimill  armature:  ma  co- 
Vcftj in.  me diceuo,andie  il  combattere^  fuggire  fenza  im 
felici  fi»,  pedimenro  di  vefti  ,è  cofa  gioueuolilfima  , e però 
Vacata*  bifogna  reliqHere findonem, federate  findoni;  Mal 
' nate  verti:  infelici  habiti  : a punto  habiti  : perche 
gli  habiti  nel  male  fono  quelli  , checi  fanno  co- 
S (pefso  Soggiacere  al  diauolo  ; Il  Confefsorc  con 

l'afsolutio- 


» 


*Parteprima*  6y9 

1-affblutione  mi  leua  il  peccato , ma  non  mi  leua 
fhabito  che  ho  fatto  del  peccato  : e però  con  ogni 
occafione  , che  mi  prefenti  il  diauolo  fe  bene  io 
i 'Voglio  fuggire,l’habito  mi  ratriene , & in  fomma 
t fe  io  con  gli  atti  contrari)  non  cerco  di  fpogliarme- 

( ne,edi  lafciar  la  findone,  e rimaner  nudo,impofli- 

i bile  cola  è che  rentadomi  i demoni  ,<^riufugiem  ab 
i rii  . Vn'altra  findone  uié,  laquale  cerca  quanto 
i più  può  di  rarrenerci  il  corfo  della  'Vita  eterna  » sindone  i 
cioè, la  camelia  concupifcenza carnale,  maque-  1»  conca- 
i ila  in  fomma  mentre  viuiatno  non  fi  può  lafciaic: 
i il  battefimo  ifttfioci  leua  il  peccatole  però  ci  leua 
i!  fomite  del  peccato,  che  refia  in  noi  per  penato- 
pie  mnlt’alrre  deH'originale  noftro  peccato:  Baptif 
mi  ejfcflus  efi  remotto  omnes  peccati:  A\c^  il  Cócilio  có«.  Fiat. 
J ' Fiorentino,fotro  Eugenio  quarto  .Quibaptiz.atus 
f fuerit  faluuserit,  fi  dice  in  San  Marco.  Nifi  quts  Mai.u* 

> renatus  fuerit  ex  aqua , et  fpiritu  fanElo  , non  potefi  Io  *‘ 

f intrarc in  rRevnum<Dci  : dicefi  in  San  Giouanni 
i Bapti^etur  vnufquifquc  veflrum  in  nomine  Domi- 

eli  uofln  le  fu  Cbrijh  in  remtjfionem  peccatorum  ve-  ci  lena  il 
i ffrorum,ne  gli  atc»,&  in  cento  luoghi,  perche  uera-  peccato  , 
menre  leua  ogni  peccato  il  bart^fimc,Nè  però  leua 
quella  findone  della  concupifcenza:  Onde  Mane- 
re in  baptifatis  concupificentiam , velfomitem , Hae 
fitnfta  Synodus  fatetur,grfenrit,d'cc  il  Conciliodi  ConcTó# 

, T ren r.S. Aooft.Iam  ne  difeernis': Jam  ne perfpicis  ? 

, ' Jam  ne  refpicis  ? & in  baptifmate  fieri  omnium  re-  Au8* 

| tnifiìonem peccatorum, et  cum  baptiz^atis  quafi dui - 

* le  bellum  wteriorum  remanere  vitiorum  f Non  è 
, t peccato  quella  concupì  feen  za , ma  è ben  e pen  a di  fon“  ,“£5 
peccatooriginale,&  inclina  a peccato  attuale.eco-  è pecca». 
v fi  fi  domanda  peccato  , come  la  mia  fenttura 
fi  domanda  mia  mano  perche  è fatta  dalla  mi* 
imano,o  veramente  come  Ja  morte  fi  domàda  palli 
àiitquia pallido ffad^t:  fi  domanda  peccato  , dice  il 
i Yu  4 Conci-  • 
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680  Razionameli.  ui?cJffiìoquartè.' 
Concilio.guM  ex  peccato  eft , ir«  peccatati  ìcA* 

dir.  in  quella  maniera,  per  1 (tare  nella  metafora  ) 
poltra*  che  nel  corfo  la  'Verte  noo-e  la  caduca , ma 
ci  può  facilmente  farcaderere  però  meglio  fareb* 
be  per  noi  il  poterla  gerraretma  poiché  Dio  bene- 
detto unole  che  non  coronemur  nifi legnimi  ctrtaut 
Hmus, almeno  in  quelto  corfo  habbiamocautirti- 
mamentedaactédcrc,che  q Ita  verte  della  concupi  I 
fenza  no  ci  fi  póg  a fra  piedi,eci  faccia  cadere:  Ó1 
tre, che  vn  Caio  ci  è, nel  quale  non  folo  la  concupì* 
feenza  carnale,  mi  la  carne  ma  il  corpo  , mala 
vita  iftetta  bi  fogna  lafciare , quali  : relitta  findont 
per  fuggire  le  'violenze  alrruitcioè,  quando  altri 
volerti*  farci  negare;  onon  confettare  la  fede  di 
Chrirto,nel  qual  luogo , via  pur  la  vefte,via  pur  la 
iindoneimoriamo  purejmoriamopure^hcqt:  erta 
morte  vitale  farà  migliore  d’ogni  vita  morrale.^d- 
linquamus  .relinquamus  fin  dono:  ma.  che  infelice  fin 
doue,o  peccatori , è quella  dell’antica  noftravita 
dell'huomo  vecchio  , del  vecchio  Adamo  , che 
ancora  ftà  con  noi:  O fpoglia  infelice  : Quan- 
do farà  mai , che  abijciamus  opera  tenebrarti m & 
indaamur  arma  lue ù:  Quando  farà.  m.«,che  ci  fpo 
gliamo  le  antiche  fpo  gin-  & indù  am  ur  Jefium  Chri - 
fiumi  Hauete  mai  auue.ruto,che doppo  ettcre  (ta- 
ra la  ferpe  lungo,  e lungo  tempo  mentre  è dura*» 
to  il  'Verno  ditto  ad  angurti  fpini , & a picciole 
cauerne rirorta,e  raggirata  in  più  dimillc modfal 
Pvltimo  (traciàdo  l’indtbolirocorpoje  mal  veftiro>  ■{ 
pur 'Viene  fuori  al  principio d filiate,  lafcia  lo  fpe~  ; 
co,efcc  dalle  cauerne, fi  ftrifcia  per  le  pietre, fi  lilcia  \ 
al  Sole  , &all’vltimo  lafciandol’antichefpoglie, 
non  cofi  tortoli  è riueftitad’vn  nuouoargentoi  J 
che  fubno  'vibrando  con  tre  lingue,  e con  alteri  fì- 
fchi  fibilando, ritorna  più  che  mai  baldanzofa,elic 
ta,Cofi  bifognarebbe  , che  facertimo  noi  : fi  che 
doppo  1 ettcre  nei.uerno  dei  peccato  itati  di  gii  I 
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tentanti!  con  quella  Ipoglia  immonda  della  vec- 
chia uica,horamai  a quello  viuo  fole  del  benedct-  , . ,- 
to  Chrillo jrclinqufre  mus fìndontm , lafcialfimo  la 
Ipoglia  antica  , cpalfando  più  alianti  o noi  cer* 
calììmo  di  veftir  di  meglio  , o almeno  cofifpo- 
gliati,e nudi d’ogni  grautzza  > e colpa  fi  prefen- 
tafTìmoa  lui,Infelici  noi  : che  fubitodoppoil  pec- 
cato, anco  ne  i lumbi  del  padre  fummo  veftlti  fu-  Adamo  ; 
bito  di  pcllicie  ì h che  cofa  vuole  dir  altro  quello  P*“ke  V^T 
veflirci  di  pelle  di  bertie?  le  non  dare  ad  intende  lc“° 
re, che  homo  cune  in  honore  ejfet  non  intellexit  com- 
par atus  ejì  iumentis  tnfìpiennbus , er firmiti  faflus 
esitila : Dchfein  vn  horto  con  quelle  velli  noi  Pfal,i4i 
fummo  fatti  bdue,hoggi  in  queft’horto  lafciando 
quelle  velli  ritorniamo  huomini:  e però  Relinqua- 
mus  findones:o  almeno  per  vfcir  da‘millerijx  ciat- 
tar  della  lettera, ad  efsépio  di  quello  o Apertolo  od  \ 

altro  che  coli  poueramente  veftiua  ,echelafciò 
anco  fi  pouera  verte  : Deh  imparate  voi , o trop- 
po pompofi  huomini,  e troppo  pompofedonne 
che  mi  fentite (e quello  fiail  frutto  vltimo  di  tutto 
iJragiomèto)a avertile  meno  fuperbamète  che  no 
fatet&r  a getrare,o  aconuertire  almeno  in  meglior 
vfocoteftecofipópofevefti  ^ che  portate:  o abufi 
o abufi, fono  le  velli  5 fe  vi  penfiamo  bene  memo- 
rie,*efegni  delle  miferie  , e delle  vergogne  nollre  : Vcfti,  che 
Che  fe  vi  ricordiate,e  come  diccuamojiora, prima 
che  peccalfe  l'huomo  t come  il  fole  è velino  di 
lume,  coli  egli  era  veftitodi  gratia  : e non  vergo- 
gnandoli della  fua  nudità,  non  occorrcua  che 
qgh  cerealTe  vefti:oltre  che  efiendo  téperaulfimo  Gen.  a. 
qf  cielo, nó  ve  n’era  bi  fogno,  folamére  doppo  il  pcc 
Caio  fi  dice  nella  Genefi,fi  uergognòl’huomod’efi- 
re  nudo,edipiu  cófinato  al  caldo,  e al  gelo  hebbe 
bifogno  di  velli,  e Dio  gli  fece  di  fua  mano: lì 
chele  \efti  fono  efprelfe  memorie  delle  piaghe  « 

. e delle  < 
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e delle  confùfioni  noftrete  però  che  maggior  ver- 
gogna può  edere  che  andare  ornando , e procurati 
do  di  rendere  fpetiofè  e vifibili  le  fafeie  delle  piaghe 
cde’caurerij  noftri?  Buona  per  miafè:  fel’heretico 
ricalato  facerte  ricamare  l’habitellojche  c verte  da- 
tagli per  vergogna  e per  rinfacciarli  il  fuo  peccato? 
pure  noi  ricamiamo  le  verti,  le  quali  tutte  ci  fono 
Bare  date  per  li  peccati  noftri  : Ma  peggio  farebbe» 
fel’herctico non  folo  ornafterhabiteflo,madiIui 
ftertodi  nuouofi  fcruifte  a nuouc/fùperftitioni,  8c 
abufi  de’facramenti:Come  facciamo  noi  : che  del- 
le ~vefti  dateci  per  memoria  del  noftro  peccatolo 
folo  nonceneferuiamo  per  ricordarci  di  piangere 
quel  peccato  : ma  le  adoperiamòa  fir  nuoui  pec- 
cati, e le  pene  delle  antiche  colpe  fi  fanno  ma- 
teriaddle  colpe  nuoue  : In  quatro  maniere, dice 
S.Bonauenrura  pecchiamo  nel  "veftire,  ò perche 
facciamo  le  vedi  di  troppo  f'pefa^ò  perche  ne  faccia 
C ndk  mo  troPP°  r>umcI'Oj  ò perche  troppo  curiofàmen- 
te  le  orniamo,©  pere  he  eccediamo 'I  noftro  grado: 
Et  i Dottori  dal  luogo  di  SLitca:  Jnduebat purpu- 
rei & byjfoy raccogliono,che  la  troppo  delicatezza» 
eia  troppo  fpefa  fono  le  due  cofe  che  pógono  pec- 
cato nel  uertirerMa  Hffuperbia,la  fupcrbiaè  l’ongt 
ne  del  tutto,  perche  all'ultimo  all'ultimo  : 
^#f^pe,diceS.G reg.nell’hom.40. negli  Euangelij : 
’Vejìimenta  pr stro  fa  nifi  ad  in  anem  gloria  quarir,  ut 
boti  orati  or  c&t tris  effe  uidcatur'.ncmoque  uultibt  fra 
tisfis  veshbus  indm.vbi  ab  alijs  non pofftt  vtden . Il 
veftirfiriccamére,acerte  occafionicóformc  a’gra 
di  fuoi,non  lo  nego  che  non  fono  fi  cftremo:Sotio 
le  porpore  hauea  ri  CificioGiudirterh  fotto  lo- 
ftro  haneua  il  Gdicio  Theodofio  : Vcftinoadoc- 
eafione,c  fecondo  il  lor  grado  le  Dame  , i canaglie 
ri , gli  huomini*Ie  donne:  ma  rrouofi  la  giufta 
miflura a quefte  occafioni>ea  quelli  gradi:  Che 
? ...  adire 
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dire  il  vero,  afcoltatori , il  vero  honore  con  lift? 
fiellejvirtù  , e non  nelle  pompe  : ne  gli  habiti  del- 
l’anima 'virinoli , c non  ne  gli  habiti  del  corpo 
fontuofi:Coteda  grandezza  di  vedi  non  palla  que 
(le  poche  mura  : E qui  ancora  non  la  reputano 
(è  non  gli  (ciocchi  :anzi  i giudi riofi  uedendo  che 
tu  fai  più  che  tu  non  puoi  ò pompolo,  (ì  burlano 
di  te,e  t'hanno  per  vn  balordo,  e per  vn  vano:  e 
quelli  che  non  fanno  il  tuo  dato , con  quefta  occa^ 

(ione  vanno  cercando  quello  che  hai  dafpcnderc: 

& in  quella  maniera  in  vece  di  ipacciar  grandezza 
feopri  in  vn  tratto  le  miferie  tue  ? E pòi  ò dame 
ben  vedite:  quando  parlare , è egli  poi  coli  ornato 
il  parlar  come  è il  ueftito?  miferi:  liete  voi  conofciu 
tiò  nò  ? fe  non  liete conofciuti,  à chi  fanno  hono- 
re le  vedi  ? e fe  fiere  conofciuti , habbiare  pur  che 
vedi  voi  volete  , non  farere  ad  ogni  modo  tenuti 
Tempre  nello  dello  concettofSignorc  mie.  Io  dico 
con  le  lagrime:  Voi  con  cótede  vodre  pompe  fere  Pépe,  qui 
le  mine  delle  vodre  cafe,  della  vodra  Città,  e di  t*®»1*!»* 
tutta  la  Chridianità.  Delle  cafe,  perche  il  marito"* 
vi  compiace  ò nò  : fe  vi  compiace,fi  mina:  fe  non 
vj  compiace  , Quiete  Addi o , J)ella  uodra  Città  , 
perche  vedendo  coli, bifogna  per  forza  che  creda- 
no le  doti  che  fe  ne  maritano  poche:che  s’empiano 
i monaderi  di  mal  concente,che  legnano  mille  di- 
fordini  : Della  Chridianità, perche  per  coprami  le 
gioie, bilògna  che  noi  mandiamo  i danari  in  Alia  a 
gliinfidelin  quali  dell'oro,  che  loro  mandano  per  - 
cópiacerc  a uoi, comprano  il  ferro  da  far  guerra  a 
noi . Ma  di  quedo  non  più . Ecco  uno  Apoftolo,ò 
chi  fi  fia  feguace  di  Chri do  coli  poucramente,  che 
ttt  amittus [ìndone fupcr nudo  : Quedi  bifogna  le- 

Suire  : quelli  bifogna  imitare  : coli  fi  fegUc  Chri- 
:o,cofi  fi  troua  l'huomo  ifpedito  a poter  liberarli , 

<5  fuggire  dalle  mani  de  gripimjci  fuoi.O  che  nemi 
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ci,ò  che  nemici,  amor  di  robba,d’honore, di  piace* 
ri, di  parentadi  noi  fletti:  módo5d?auolo,  carne, cor 
po,uita,huomouecchio,uecchio  Adamo , Manca- 
no i nemici, che  cercano  di  préderci.Guai  à noi,  fe 
nó  fiamo  Iefti,fe  nó  (iarao  leggieri, fc  nó  habbiamo 
pochi  Itti  me  uefti,e  le  quefte  ancora  nó  fiamo  fèrri* 
pre  pronti  di  lafciarle.  Andare  in  pace.Amen. 

RAGIONAMENTO. 
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Oh  o r s autem,cfr  tri btinus  & minifìri 
Juddtorum  comprehendcrunt  Jefum . & li 
gauerunt  eum,&  adduxerunt  C^c.Maic. 
2ó'.Mar.i  4.Luc.2i.loan.rS. 

E cofi  pure,  farà  firralmente  adempita  la  ingor* 
r dittìma  voglia  de gli  arrabbijti:Iupi,  & fiorifero  a- 
gneilo  lènza  difefa  alcuna  farà  lordaro  in  preda  , 
Lupo,  & ‘Hàno  tal’horaafcoltarori,alcuni  lupi  horribili  hall 
quello  ’dC  uto  8'a  »ran  Pczzo  l’occhio  rapace  ad  vna  pecorel- 
la: e fé  bene  hora  dintorno  a i pafcoli  l’hanno  po- 
rti eli  agnati , hora  al  varco  di  quetta  e quella  fon- 
ie l’hanno  artefa:hora  al  viaggio-di  ritornare  a cala 
hanno  metto  l’infidie:  e fino  intorno  allo  fletto  o- 
ui!e  ogni  cofaefplorande,  han  piu  volte  fremuto; 
Tuttauia  tal’hora  dal  grido  del  paftore  ifteffo , hor 
dal  latFaF  de’cani,  e bene  fpetto  dalle  porte  rinchiu 
fedeirou>le,èdaalrro  accidente  difturbati , fono 
fatti  fi  ardenti , e di  fi  mal  talento  cótro  la  miferel- 
la,che  fèvn  giorno  incauta  fenza  corregimenro 
di  paftore,fènza  la  guarda  vfata  dcmaftint , e fen* 
za  alcra  difcfà  fola  y e raminga  vagando  per  lo  tro- 
feo, col  proprio  belato  fi  fa  fentir  da  loro:  ape- 
fra  fi  può  dice  con  quanta  rabbia  gli  fia  fubno 
c adotto 
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•dotto  la  inimica  turba,comc  sfoghin  le  rabbie,co- 
iwe  riftorino  i perduti  palli, come  faccian  vendette 
delle  repulfc  hauute  : come  ogn’uno  di  loro  cer- 
chi, fé  puote  di  trangugiarla  viua,  e non  po- 
tendo, come  tutti  infieme  la  ftrangolino,  mife-  » ' 

ra  la  (traccino , la  sbranino,la  fquarcino,  ladeuo 
1 fino,  la  tranguggino,  e finalmente  in  fin  nell’otta 
nude  faccino  prone  de  gli  arrabiati  denti  : Ma  per 
voftra  fè  , ragionando  a propofito  di  quello  po-  ■<  .? 
co  tetto  che  habbiam  detto  di  fopra,  e quale  era 
però  la  pecorella,  fe  non  i’humanùà  dì  Chrifto? 
quale  il  pallore;  fenon  il  "veibochele  (taua  vili 
to  ? quale  l’ouile.fe  nó  Gierufalcmme  ? quali  i ca- 
i , ni,  fe  non  le  turbe  ì e quali  i lupi , fe  non  gli  Scribi 
i i i Sacerdoti^  Farifei,i  Prencrpi?  Deh  quanto  reni- 
M po  è feorfo , poiché  fono  pieni  di  voglia  di  delio  ra- 
re la  pecorella  i lupi  ,di  amazzare  quella  humani- 
ij  tà  di  Chrifto  i facerdoti  : e quante  volte  in  quanti  , 

:>  luoghi  con  quanti  modi  hanno  cercato  di  far  ca- 

dere effetto  al  defiderio  loro  ì Ma  tal’horal’ha 
difefa  il  pittore,  cioè  il  verbo  non  ha  voluto,  per- 
che nondum  venerai  baraeius:\a\  uolta  hanno  ha-  Io-7* 
liuto  paura  de’mattini  perdi*  timebant  plebem  y 
tal’hora  gli  hà  fgomenrati  Ponile  di  Gictufalem-  . . 
me  : ne  forte  tumultui  fieret  inpopulo  : hora  hanno  Luc**2* 
uoluto  lapidari  ,<2r ipfetranfìens  per  medium  illorù  Mst 
ibat: hora  vccidcrio:  et  ipfe  exiutt  de  teploi  hora  prc 
dcrlo:£t ceciderunt retrorfum.  Mancano g'i  sforz] 

| vani  di  quelli  iniqui  lupi  courra  la  pecorella  tii.fi-  Lue 
no  a ratochehoggt  finalmcreeiccdell’ouilc;^^- j^-4- 
fus  e fi  Iefus  trans  torrente  Cedro, è I afe  iato  dal  paltò  ° l8‘ 
fC.Deus  'Deus  meus  ut  quid  me  de  reliquifti:  non  fg  pcd,  a 
no  feco  i cani: cu  Colis  difcipulis  fuis:<d gha  per  la  fo 
retta:!»  villam  (jet [emani  : lì  feopre  col  proprio 
belato  : £go[uw:c  però  che  marauiglia  fe  infulta- 
jio  i lupi  ? fcattagligno  £ ic fremono  ì |e  vrlanp  ? 
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fe  digrignano?  fe  fpumano  ? fefotòano*  fe  mordo 
no? fé  lacerano?  e finalmentefe  Cohors , & tribù* 
bus,  et  minifiri, tutu  quelli  impetuosamente, e vio- 
len  temen  te  comprchcndunt,tenent  Mg*nt,educuntì 
& a d dite  un  t .-Miferabilidìmo,  e com  palli  oncuo- 
Infimo  miflerio  : nel  quale  chi  potrebbe  ridurre  iti 
numero  le  ingiurie,  òC'i  difpregi  Apportati  da 
Chrifto,e  non  ridurre  anco  in  numero  le  ftelledel 
Cielo, e l’arena  del  mare:  Chi  prende,  chi  lega, chi 
ftrinee,chi  suida,chi  (Irafcina  :chi  *vrta,  chi  per- 
cuotevi fpinge,chi  incalza  , chi  rimprouera , chi 
ingiuria,chi  maledice  Vi  befemmia:0  patienza, 
o patienza  del  mio  Signore dolcilfimo:&:o  cam- 
po^ mare  di  deuorione,  oue  pur  troppo  e può , o 
deue  fpatiare,e immergerli  vn  anima diuota:  Deh 
fi «more  infegnami , e poiché  il  voler  dire  il  tutto 
farebbe  vn'abbracciare  il  cielo , & vn  vuotare  il 
marc-.almeno  di  quattro  cofc  concedi  eh  io  polla 
diuotamente , 6c vrilmentc  parlarci  cioè  come  ti 
prendono  , corte  ti  legano,  come  ri  cauano  dal- 
l’horto,c  come  ti  conducono  : Fra  le  quali  cole, 
primieramente  oue  fi  dice ,che  Cohors,& tribunati 
& minifiri  lacUorum  comfrehenderant  Jejam , In 
quel  ragionamento,  nel  quale  vi  trattai  della  coni 
pagaia  che  haueùa  condotto  Giuda  , aliai  chiara- 
mente vi  dimoierai  che  cofa  importino  quelli  no- 
mi di  cohotte,di  mini(lri,di  mbùni,efimiJi,e  con- 
clufi  in  vltimojchedi  quelli,  parte  erano  famiglia 
armata  con  il  filo  Caporale  mandaci  dal  Pretore  ì 
& Cohors, & tribuna*-,  & altri  erano  ferui  c mini- 
li ri  de’guidiciEcolefiallici,e  Giudei, rta  difarraatl 
minifiri  Iudxorum:ò\fc\  di  più  in  vn’altro  ragi<Mlà| 
mento , cioè  nei  i p.fopra  la  rifanatione  di  Maico» 
che  fenza  dubbio  intino  da  principio  Quando  la  le 
còda  volta  di (Te:£^&  /«>fù  fubito  pfo  e legato  Chtl 
Ilo, come  r ifcrilcono.S*Mauh«c  S>  Marco, e che  le 
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Luca, e Giouanni  in  fino  a quefto  luogo  difFerifco- 
no  il  narrare  e la  cattura , & i legami  di  Chrifto  , 
quefto  per  vnadi  due  cagioni  :cioè  ouero  perche 
quefti  quali  per  recapitoìatione  riferifeono  quello, 
che  nondimeno  era  occorfo  prima  , ouero  perche 
come  moftranoallhora  Chrifto  nel  rifanar  Mal* 
comiracolofamente  fi  fciolfè,e  peròdi  nuouacat- 
tura, e di  nuoui  legami  vi  fu  biiogno,  come  di  que- 
lli diuerfi  affai  da  quelli  di  Matth.  e Mar.tratrano 
in  quefto  luogo c Giouanni  c Luca:  fiacomefi  vo 
glia,a  me  e parfo  bene  per  giuftiflìme  cagioni,il  di 
ferire  infino  a quefto  luogo  a ragionar  deU’efier 
prefo  e legato  Chrifto  : e però  bora  dico , che  con 
troppo  grand’auidità,c  con  troppo  rabbia  fi  auen- 
tano  quefti  feelerati  foldati  a dar  di  mano  in 
quello  che  con  le  mani  fue  hà  fabricato  il  mondo, 
&r‘a  far  prigione  quello , il  qual  non  per  altro  che 
liberar  prigioni  & era  fccfb  in  terra , e doueua  an- 
co fra  poco  entrar  fin  (otto  terra:  o impietà , ò in- 
giù ftitia;Crf/>ta£«»/  in  animar»  tuffa, ben  lo  haueua 
detto  tanti  e tanti  anniauanti  il  Sal.^.Maquefta 
predizione  non  ifeufa  però  la  loro  perdittione:  e 
fra  tanto  comincia  il  benedetta  Chrifto,  douendo 
perdere  poi  anco  la  vita  ftefTa , a perdere  per  hora 
cofa  fi  pretiofa  quan  to  è la  liberta,  cara  libertà, gra- 
dita voce, nome  foauerVero  ò, che  fi  trouano  delle 
feruitù  che  fono*  migliori  d’ogni  libertà:  e fopra 
tutte  I altre , feruirc Deo  regnare  ejl  : ma  parlando 
della  feruitù, fèmplicemen  te  necefsitata  ; al  ficuro 
jiiuna  cofa  e più  infelicemiuna  più  mifera:la  liber- 
tà fi deue  efter  cara  quanto  lavila  diceua  vn’Er- 
nico,  perche  la  morte  non  ci  deue  dfer  punto  più 
noiofadella  feruitù  \Mors  cftferuitutc  potier , dicc- 
ua  il  medefimo:dC'  altri  foggiunge,  che  non  per 
altro  la  primaerà  fu  domandata  aurea, fe  non  per- 
che fi  viueuam  libertà,  E veramence  vediamo 
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molti'  animali  . anche  de  più  feroci , e ****** 

, quali  anco  hifognanti  del  cibo,&  aiFama  i.  ad 
ogn?  modo  liberi  per  le  felucefcioU.perglibo, 
fgm  menano  vita  allegrale  baldanza -là  dento 
colti  alla  rete,  epoftì  in  luogo  oue  lènza  fatica 
non  manca  loro  attendante  il  vitto  ; Tuttauia» 
per  naturale  inftinto  ricordeuoh  d’hauec  perfala, 
LbertàjO  giacciono  in  ~vn  canto  addolorati  e me- 
Zo  anCQ8benefpe(To  pofpofta  la  volontà  alla  moB 
“.  non  voglion  ctbo . e G lafc.an  per. re  d,  penu- 
ria,e «Urne  fle città  intiere  mentre  ebe  fono  libe^ 
re.Vono  fel.ciffime  rogai  cofa  P='“omuf^r^ 
cofain  fefta.ognicofa  in  gioia 
della  libertà  , Cubito  nate  meftma , e diffidfn» 
«ftrema  cen^n  tace,mun  fi  làda.  Dir  bene  e bui 
già  dir  male  c pericoloi  ladulationcè  conoCiuta, 
fa  verità  è caftigata:  l’adulare  hà  del  fan*  rJe , 1 1 du 
vero  del  temerario:  di  modo  ,cbe  incontrandoti 
ol’huomini , tinti  del  color  della  morte,  a pe  na  ar-. 
difcono  di  lafciare , che  gh  occhi  .feruino  per  lo 
linoue  • e del  retto  mutoli , pare  che  con  la  liber-r 
tàhabbian  perdutoli  tutto:  S.  che  in  propofito 
nottro  ragionandole  Chnfto  nell’ctterptefo  per 
noi , di  già  perde  la  libertà,  e 'vuol  fpogliaifi  di  si 
cara  gioia:  Dio  buono  , che  debito:  Dio  buono, 
che  obligo  ^lihabbiamo  ,in  San  Matth-al  17.1  n 
materiadeli'ettcr  libero , ò -butario  tt  nara  va. 
belhflima  hiftoria  : cioè  , che  bauendp  m Caf 

naum  domandato  1 Gabellieri  a Pietro»*  ,l 

maeftro  voleua  pagare  vna  certa ,^cl  ^errosò 
Pietro  a Chnfto, ikpiale  preuencndolp  > n^rrogP 
fei  fialide*  Kè  pagauano  1 centi  ? a che  rilpoi.ckn 

do  Putto  di  nò:Dunque,tcplicòilSignorc,iu  do- 

' urei  elfer  libero  : con  tutto  ciò , per  non  dar  loto 
fendalo,  -vattene al  mare,  che  «tonerà,  vn  peGe, 
e nella  bocca  di  lui  (arati  unii  danari,  c*  * ts’ 
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e per  me  pagherai  il  tributo  : e certo  in  quefta  ma 
rauigliofa  hiftoria , quante  fon  le  parole  , tanti  fo  * 
no  i mifterij:  Chequeftocenfof  ile  quello,  come 
tiene  Grifoftomo , che  fi  pagana  per  il  primoge-  Chriro  f. 
niti  : quefto  non  è credibile:  perche  quefto  fu  par 
gato  per  Chrifto  vn  mefe  doppoil  nafcimento  di 
lui  : che  fofie  quel  mezo  fido,  il  quale  fi  paratia  So8  ^ 
in  vfodel  tabernacolo:  in  quefto  non  fi  appone  Hi  **U. 
lano,  perche  quà  fi  efigeua  per  Romani:  chefof- 
fe  inftitUiro  da  Pompeo  , di  che  fa  mentione  Gio- 
feffo , e riftoratoda  Vefpafiano  per  rifare  il  Campi 
doglio  brufciato  da  Vitelho, quefto  è più  -Verifim* 
le:  che  quefto  cenfo  lo  domandino  1 gabellieri  a 
Chrifto, «Se  a Pietro: moftra  che  non  i foli  padri  di 
famiglia,  ma  tutti  gli  huomini  lo  pagauanorche  gH 
cfattori  non  vadano  immediatamente  a Chrifto, 
dichiara  in  quanta  riuerenza  efiì  Thaueuano  t che 
vadino  a Pietro  , moftra  che  infin  da  loro  era  te- 
nuto Pietro  per  capo  de  gli  Apoftoh:  che  il  Signo- 
re preuenga  Pietro,  ci  lignifica  Chrifto  conofcito*- , 
re  de’cuori  : che  fi  nomini  figlio  di  Re,quefto  è ve 
ro,  perche  è figlio  di  Dioiche  voglia  ad  ogni  modo 
pagare,  quefto  infegna  quanto  debbiamo  fuggire 
di  fcandali?are  altrui:  che  mandi  al  mare  : que- 
llo efegno , che  a tutte  le  creature  comanda  : che 
lì  troui  il  danaro  nd  pefee  , quefto  ò moftra  pre* 
fcienza  : òprouidenza  di  Chrifto  : & m fomma , 
come  ditcuo,  ogni  cofa  è norabilifiìma.  Ma  per 
hora  a me  bafta.che  anche  all’hora  C hrifto  iftefio 
eftendo  hbero,fi  córen  tò  di  farli  foggetto,  e pagare 
il  tributo:  Ne  però  fu  coli  grande  eccedo  di  carità, 
edi  humiltà  eftrema,  quanto  e quello  d’hoggi, 
ouc  non  folo  tributario, ma  prigione  vuole  edere  : 
c permette , che  ponendogli  ado  do  le  fporchif- 
lìme  mani  , tanti  foldati  infami,  e tanti  mani- 
goldi , fi  polfa finalmente fenupre, qhc  comprehen- 
Ragjdci R,p.Pan, Par.l,  Xx  dtrwn  ' 
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, gellatione  di  lui  : Fra  tanto  sò  ioche  non  vi  è colà 
accaduta  in  torno  al  figliuolo  di  Dio  , la  quale  da 
<i  proferì  antichi  non  fia  fiata  tanti  anni  auanti 
chiari  flìm  am  ente , e prcueduta , e predetta  infie- 
•me  : Della  cattura  ne  habbiamo  già  parlato  : 

Dei  legami  hora,ecco  il  Salmo  nS.Funes  pecca-  den^gViG 
forum  circumplexi  funt  me  \ ecco  lo  ftelTo  L)3uid-  di  chrifto 
' dc:fnnes  extenderur  itilaqueum  ; EccoiEzechielc  : pfal-  •«** 
FtU  hominis  data  funt  fuperte  vincula;E  di  piùha-  pEfa^.C||.J,’ 
no  fattoi  profetiche  hanno  anco  refe  le  ragioni  p 
r le  quali  haueua  da  volere  cfier  legato  : cioè  , per 
adoperare  quei  legami , quali  catene  fortilfime  da 
-rapire  i noftri  cuori  afe  : e per  difcioglierc  con 
i legami  fuoi  le  catene  noftre  : ondedel  primo  ef- 
■ fetto  diccua  Ofeaal  c.  1 1 . Iti  funiculis  Adam  tra- 
barn  eos  in  vinculis  charitatirx  del  fecondodiceùa 
tGieremia  al  ^o.Fincu/a  eius  dirumpam,  & non  do-  Hiet* 
tntnabuntnr  ei  ampli  us  alieni  ; E cofi  è aucnuto , Se 
auicne  ogni  giorno  , fe  non  manca  da  noi, perche, 

Cam  exàltatusfuitjraxitoTaad  feipjùmipche  quo- 
ridde  trabit  nospofi  fe  •,  perche  da  principio  eduxit  Cant.  t* 
vm&os  de  perche  ogni  giorno  difrumpit  vin- 
. cala  noflra  ; perche  nelle  futy  che  legano  liti,  lònb 
difciolti  modi  delle  funi  mie  : Se  efter  egli  legato  "Ili* 
opera  in  modo,che  fon  libero  io»*Ma  quelli  frutti,  r ? t 
Se  a i fanti  effetti  non  htbbe  l'occhio  la  crudeltà 
di  quelli, che  ligauerunt  eum,  Vero  che  in  quello  le  chrifto, 
gare  di  Chrifto  fi  adempiuano  le  profetie  , come  p«r«*»e  1*- 
h.ibbiamo  detto, e ne  fèguiuano  in  numerabili  mi-  g4t0i 
fterij,&  allegoriche  tropologici,come  diremo  poi, 
ma  quelle  cofcnon  mirarono  i foldaci  : e:  quan- 
to a loro  per  due  cagioni  fole  , dicono  i Dottori  , 
tutti  lo  legarono:  Prima  per  alficurar  fi  , che  egli 
nonfuggifle,  conforme  al  cauto  auifo  dato  loro 
dal  prudentiftìmo  Giuda  enete  eum, et  ducite  cau 
te, c poi)  quella  è più  crudele.)  pereti»  in  quel  tép© 

X x z non 


Mar.  *4. 


...4 


i 6ji  %agionxmento  iftgefimo quinto 

^Rrf  a*  non  fileg*ùano,dice  Vittore,fenon  quei  prigioni 
morte  fo-  i quali  fi  teneuano  rei  di  morte  : In  modo  tale, 
li  fi  lega,  che  quanto  a quefti  foidati , già  nella  cattura  lo 
imm.  giudicanote  con  quelli  legami.non  folo  gli  roglio- 
*.  j / noia  libertà,  ma  lofententiano  , e lo  condanna- 
no a morte:  Pouero  Chrifto , il  quale  fe  vedendoli 
L ; cercar  con  armi , e fufti , fi  era  già  dolfuto , che  lo 
\ tratralfero  da  ladro,dicendo:7"Vw<f#4J»  ad  latrane 

exiftis  : cumfufhbHSfdr  armis  eomprehendere  me  : 
che  cola  doueua  dire  aderto  , vedendoli  non  folo 
come  ladro  prendere  , maligaredi  più,  come  in 
qlli,foli  li  vfa,che  fono  damnati, ò che  fi  crede , che 
fenza  dubbio  habbinoad  elfere  dannati  a mor- 
QpilL  te  ? Miferi , e federati  infieme ; i quali  dice  Cirillo 
, nel  lib.i  i .in  S.Gio.al  c.  37.  illum  ligant , qui  vt  eoi 
Augoft.  folueret aduentrat , E Sant’Agoftino  nel  trattato 
ni.inSà  Giouanni, quali  con  il  medefimofenlò, 
cumligartt,d\cc,  À quo  folui  deberent  : E fori?  anco 
di  quelli  medefimi, alcuno  vi  fu,che  fi  péti  poi-,  fbr 
H«ttH.*7.  fi di  qudli  fu  quel  Centurione,che  efc!amò:Pi tre  fi 
lius  Dei  erat  ifìe  : Nel  qual  cafo  non  ertendo  al  fi- 
nirò conuertiti,fe  non  con  l’aiuto  di  Chrifto,  que- 
llo era  notabile,ch^horaligauano  colui , al  quale 
pocodoppo  doueua  ogn'vnodi  quefti  tali  ringra- 
zi rij.  dando  dxte'SDirupifli  T)ne  vincula  meg: In  ogni  ca 
fo:Deh  mirate  Ebrei  quello  che  fate,mirate  miferi, 
che  voi  legate  quelle  mani , ch’han  fabricati  i cie- 
•5—"  li,  e che  muouono  gli  orbi  , quelle  che  vi  cauaro- 
1 * '*  no  d Egitto, e che  tante  volte  vi  hanno  refi  fupcr/o 
ri  alle  genti  nemiche  ! Verrà  tempo , che  troppo 
gran  bifogno  hauerete  d’erter  foccorfi  da  quelle 
fante  mani  ; ma  fe  le  hauerete  legate , che  mara tri- 
glia fia  ; fe  non  fi  mòueranno  ad  aiutami  ? quelle 
mani  legano  , dalle  quali  poco  prima  haueuano 
bac.  e.‘  veduto  far  tanti  miracoli  ; quelle, le  quali  Jtngulis 
impone»  f curabat  w^qquclic/ialle  quali  virtus  exi- 
£ (f4t% 
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bàty&fanabat  ora;w,quelle,chc  haueuanotió  mol 
to  auand  moltiplicati  pani  tCrefca  la  marauiglia  in  J0  * 
infinito  , torna  alegar  Malco  quella  mano  j che  Crudeli! 
poco  prima  fi  era  da  fé  ftefla  ftupendamente  fciol-  * Mtlc* 
ta,c  non  per  altro  che  per  fanare,e  ritornare  mira- 
colo fa  mete  vn'orcchia  troncata  a lui  medefimoro 
ingratitudine,  ofeonofeenzateforfi  che  non  han- 
no  cura  di  legarlo  e di  rilegarlo  quefti,  perche  fe 
tal’hora  manzi  al  giudice  nel  formar  del  procel* 
fo  lo  fcioglierannojfubito  come  vedrere,nel  ricon* 
durlo  ad  altro  tribunale  , niuna  colà  auertitanno 
più, che  di  nuouo  riftringerlo  e legarlo  j Onde  da 
Anna  a Cai  fa  fi  dice  che  mifìt  eum  Annas  Itgatum  4ì  té 
ad  Caipham'Ponttfìcem:  edaCaifaa  Pilato  pur  fi  ch5»7 
dice, che  'vmttum  adduxerunt  euT»,et  traderunt  Po  U°  e*tt* 
tio  P ilato\  e più  efpreflamenteSan  Marco  per  mo  uu.  if, 
ftrare  nuoui  legami.*#-  vinccntes  Ìefurn  duxerunt , 

& tradiderum  ‘Tilato  Via.  pure  legatelo,  ftringetc 
lo.Dico  poco, perche  verrà  tempo  che  parrà  pocco 
a voi, e non  cótentidi  funi  e di  catena»  locóficcare 
tedi  più  foprà  vn  tronco  di  Croce  có  pungendo- 
mi e duriifimi  chiodi  : Per  hora  a guifa  di  ladro 
ftà  legato  e ftretto  il  benedetto  Chrifto  : e legato 
c ftretto  farà  condotto  a morte.,  di  maniera°chc 
quando  noi , o anime  mie  care,hauerremo  a farui  che  Ab* 
l’vldmo  pianto  fopra  non  potremo  alficuro  vera-  ner- 
mente dirgli,quelÌo  che  nel  lugubre  ragionamen-  *•***’ f* 
ro  diceuagià  Dauidde  fopra  il  morto  Abnerre: 
J\jquaquam  vt mori folent ignari mortuut efl  Ab- 
ner  man  ut  tua  lilata  non  fnnt,tfr  ptdes  tni  non  funi 
compedibus  aggrauati  ; Quanto  a me  credo  certo 
che  anche  i piedi  hauerebbono  legato  a Chrifto  , 
fé  non  era  per  lafciarlo  in  modo  , che  anco  la 
fatica  fe  gli  potette  aggiungere  , di  caminare 
prima  ai  Tribunali  , e poi  nnoal  patibulo  ; ma 
quello  che  non  han  fatto  aluijcomanderà  il  giudi* 
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Ce  ché  fia  fatto  a loro  .quando  Ugatts  m ambiai  &»' 
pedtbta:dzrì  ordine  eh  efroifciantur  in  tenebrai  ex 
teriores ,ouc  fcrà  per  femprc  : fletta  et  Jlridior  den - 
tittm: Balla  che  Ltgaucrunt  ettm: quello  ben  fi  vede 
che  fu  di  tuo  contcnto,e  fu  per  millerio  o Signo- 
re, pcrchechi  dubita  che  nè  contra  tua  volontà  ti 
ehrifto  è hauerebbono  eglino  legato  giamai, ne  fune  fareb- 
be vuole.  fi  forte,che  ad  un  tuo  femplice  cenno,non 

* fi  fotte  in  vn  tratto  non  fittamente  dilcioltaj,  ma  in 
cento  e mille  patti  difiìpata  e rotta  ? Nei  giudici  ai 
lud.  6 feftodccimo  fi  legge  che  ettendo  fiato  Sanlònc  per 
Salone  le  opra  e tradimento  dell*amata,e  non  amante  Dalila 
Sdì’  c5hTi  co  bc  lette  tenacifiìme  funi  legato , e rilegato  da* 
Précipi  de*  Fi  li  Ilei, ad  ogni  modo  fuegliandofi  e tro 
Bandoli  ftretto,  con  una  feofia  lòia  coli  ruppe  le  fu 
4 ni  come  fc  foITcro  fiate  ( pervfare  il  paragone’iftef- 
fe della  fcrittura  facra)  deboìilfime  fila,di  ftoppa  lo 
laro  telarli  che  fe  è, come  è “Vcrittìmo , e qfta  Copra 
humana  forza, non  l’haueua egli  certo  dafcftcfib, 
ma  data  de  fnper  : chi  non  vede  chiariffimo , che 
quello  il  quale  al  già  detto  Sanfone  diede  la  forza 
di  poter  feiogliere,  anco  volendo  haueria  fciolro 
fe  fteflb  ? e fe  egli  fe<^:  già  feiogliere  vn  refufeira* 
to  quatriduano  : foltate  eunt , & finite' abire,  co- 
me non  hauerebbe  slegato  fe  raedefimo  ì anzi 
gli  Angeli  ifielfiui  erano  prefenti , i quali  ad  vn 
cenno  di  lui  prontilfimi , ÓC^obedien risiimi  ha- 
uerebbono detto  : Dirumpamus  vincala  corum 
&c. Ma  lì  come  vuole  morire  quello  Chnfto,cos| 
per  grauisfimi  miftcrrj  “vuole  ettere  legato  : e per 
quello  principalmente  acciochccon  iftupendaan- 
tithelì,  ouein  un’horro  haucua  hauuto  principio 
la  dannatone  noftra, dello  ftendere  troppo  ardita- 
mente le  mani  Adamo,  pure  in  vn’horto hauelfe 
origine  la  rodendone  noftra  : dall'cttere  legate 
troppo  Uree  Lamentele  lue  moni  a Chcfto  : oltre 
v-  che 
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che eflendo  ftato  ladro  veramente  Adamo, perche  ' ' * ■ 

i \ hauea  tolto  il  pomo,*  inulto  domino : era  ragione  Antltheff 
che  chi  veniua  ad  efiere  punito  plui  foflfe  trattato 
da  ladro  : e però  fra  ladti  fu  crocififTo  con  vn 
ladro:  cioè  Barraba  fu  comparato  , cornea  ladra 

i Mandarono  a prendere,  e nella  maniera  che  fi  fo-  Chrifto, 

k gliono  i ladri \Ligautrunt  eum , & è ragione , & è Punj‘o»c® 

« ragioneche  vada  Chrifto  legato  inanzi  a mali  Prc  mc  adl°* 

if  &pi,&  a federati  facerdoti  c Pontefici,  perche  que 

1 ili  fono  quelli  che  legatolo  vogliono  : Nò  nò  a-  signori 

:f  fcolratori , non  fa  per  loro  libero  Chrifto, libero  «»«'  "• 

j Chrifto  derefta  lauantia,  prch:bifce  le  rapine, dan 

t na  la  fuperbia,fcopre  rhipocrifìa,riprer.de  le  fuper  fc iòu*. 

is  ftitioni,l.bero  Chri fto ,facit  flagellum  defuniculir. 

t & inimico  di  fimaniaci  : eijcit  emtntes  & vtndcn-  ^ f 

ir  tts  de  tempio  : libero  C hnlto  rinfaccia  1 tributi  in- 

ii  giufti.òc  le  gabelle  iniqueje  tirannie  aperte,i  furti 

a cfpresfirlibero  Chrifto  nmprcuera  le  lufluric , le 

fo,  violenze,le  colpe  ,i  vitij,i  peccati , le  fceleraggini: 

il  non  vogliono  Chrifto  1 Ptencipi,  di  quella  ma-  Predicar» 

0 nieiarE  però  il  [predicatore  libero  , & ingenuo  , ««chele- 
che  porta  Chrifto  libero, non  piace  loro,  cfcegli  BlCluifl# 
non  lega  Chrifto  ntlle  bugie^ellc  adustioni  egli 

> no  tal’hora  legano  lui  nelle  carene,  cneiccppi 

1 Coli  fu  legato  da  Hercde  Giouanni  Batrifta  : Co- 

,i  fi  dnl  Rèd’lfradle  JVlichea , Coli  dal  popolo  Gle-  Lab.*. 

1,  retina, coli  cenrore  pcrò,ecco  come  vogliono  i Prc  *\ReI 2* 

* cipi,  &ri  Pontefici  catttuichefi  conduca  loro  in-  HlC1’  a* 
di  anzi  Chrifto,cioc,legato  , e filetto  : i predi- 

li dicatori  , che  per  intertfTe  humano  tacciono  il 
f 'Vero,  fonoi  foldatr  , che  legano  Chrifto  , quali  * 

1 doucrtbbonopurfapere,  eh c verbum  Dei  ncque 
eff  al/igttum^ncque  alligandum , oltre  che  vn'alrra 
1 fòrte  d'huomini  vi  fono  , 1 quali  legano  le  mani  Diffide»»^ 
1 al  benedetto  Chrifto, cioè,i  diffidenti  , iqualincl-  ^|*“®** 

5 Icnnbulationi  fi  difperano , e non  confidano  nel*  ciaiA». 
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tac.  1.  ]a  mifericordìo'ic  nel  foccotfo  d»  Chrifto,o  miferf* 
dunque  eft  abbreuiat a mantts domini  ? Chi  remi} 
u.TiSa”  perche  dubiti?  perche  leghi  (emani  a quel  Signore, 
dui-  jlquale  dai  omnibus  ajjluenteri  E tu  Calumo  i etil 
ft®.  fiefa>  e voi  facramcntariji  mentre  nftring^te  la 
onnipotenza  di  Ghrifto,dicendo,che  nonpoteft,  ni 
fiqujtfecit } e che  in  particolare  non  può  cficguire 
- la  £ranfuÌtantiatione,é  fienili  fceleragginejfciocchi, 

& empiscile  fate:  fe  non  che  gli  legate  le  mani  S 
S Ma  tal  ha  di  loro,fciogliamo  noi  * o miei  diuoti  le 
che  deb-  mani  al  Signore,  confidandoli  in  lui  , econteflan- 
Jumof».  d0 l’onnipotenza fua  : nèconrentidi  queftoideh 
le'  facciamo  vn’atto  fegnalato d’amore:  cioè  legando 
lui  leghiamo  noifieghiamofi  indiflolubilmente  nC 
, i Tuoi  fanti  precetti,  leghiamoci  nella  fua  fanta 
legge,  leghiamoci  incanta  col  profilino  i e fi* 
v naimente  leghiamoci  con  lacci  ftretusfimi  di 
un  purisfimo  amore  vero  di  lui  * e per  fare  1 no- 
di pentiamo  a benefici , & alle  grafie  riceuute 
n da  luudhe  nulla  è, che  più  ftringarO  amore dcll'ani 

ma  nnajO  amore  dell’anima  mia  i T u’dunque  fei 
prefo  perche  io  fia  liberò  ? Tu  dunque  fei  legato, 

' perche  io  fia  fcioltof V’è  di  più  che  fei  cauato  del- 

i’horio.pcrcheio  pofia  entrare  in  Paradifo»  Ma 
lipofiamo. 
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T adduxermt  enm\  dice  il  tefto  ma 
io  ui  prepógo,  & eduxerat  eUw  jpei 
che  doucdolo  códurre  alla  Città, bi 
fogna  per  forzache  prima  lo  canate 
ro  d M'horto:E  ecco  il  circolo,///» 
no  diSla  egreffus  de  Htcrufalem  vemt 
in  bottuw  : & fiora  : otAtionc  faSla  eduSlus  ex  botto 
adducitur  in  Htetufuletn  da  Gierufalemmc  per  lo 
torrente  ali'hoito , de . Ilota dall’hor co pu repello 

totren- 
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torcente  ìn  Gieruiàlcmme  : m:fall*hortb  venne 
da  fe,&  a Gierufaléme  è condotto  da  altri  t Anzi  -y 
&airhorro,  & a G ierufalemmt-  Tempre  và  da  fé 
fteflozpcrche  fenza  il  libero  Tuo  volere  non  vi  farcb 
be  flato  condotto  mano  horto  prima  felice  & hora 
in  felice:  Quattro  cóle  fanno/èlici  gli  horti , buono 
agricoltorejO  giardiniere  che  vogliam  dire  fpefle  qU^ug69 
rugiade, o pioggeiTemperato  fole,  e copia  di  fiori;  ic. 

Ma  in  queft’horto  bene  auenturato , c hi  non  vtde 
ogni  cof»j&  ogni  colà  in  vn  folo?  il  giardiniere  è 
Ghri &Qputauit,qnia  horfuUnus  ejfet , la  rugiada  c 
Chrifto:  ero  tibt  ros  ffrael:  il  fole  è Chrifto  \ film- 
[pitia Chrì(lus:&c  il  fiore  è Chrifto:  egreditkr  virga  Malàéfc. 
de  radice  Jejfe fles  de  radice  eius  afeendet , oltre  if»  i *. 
che  non  fu  mai  vcduta»e  non  fu  mai  pcnfata,la  più  dach”^ 
fertile,?  la  più  ricca  pioggia, di  quella  che  egli  mede  ie  qual», 
fimo  vi  ftillò  fopra,quàdo  fatlus eSt fidar  eius  ficut  tà^U'feoa» 
gatte  finguim  decurrentis  interramio  horto  felice;  **• 

^4a  horto  per  lo  cótrario,hora  infelicisfimo,  qn  in  t, 

un  iftarc  folo  perdi  ogni  tuo  beneiereftàdo  priuo 
di  Chriftojrefti  fpogliato,  e di  giardiniere.,  e di  ru- 
giada,e di  fole,edi  fiore, e di  pioggia  infieme,e  quel 
che  è peggio, oue  nell'altre^otti * febenevfciuail 
Signore  da’confini  tuoi,  ad  ogni  modo  ci  era  fpera 
za  di  preftorihauerlo,perch ? frequenter  veniebat 
illue  cii  difiipulix  fiis  : hora  fe  ne  và  egli  ,c  vaitene 
con  certeza  d’hauerc  prima  à morire  che  tornami 
mai, Ma  cofi  bifognaua  per  feguitare  la  marauiglia  « 

propor  rione  che  infin  quà  per  la  passone  di  Chri 
fto  habbiamo  già  molte  uolte  moftrata  , c troua-  ♦ __ 
ca  fra  Adamo  e lui  , accioche  fi  come  Adamo  proponi* 
nelruinarci  fu  cacciato dall’horto,  cofiilnuouo  neftaAda 
Adamo  nel  liberarci  e nel  riftorarci>foflc  purcaua  .^»tChl* 
to  dall’horto  : là  doue  ui  ricordate  j intendenti 
quella  vfeita  dall’horto  , che  fece  Adamo  nella  cta.i, 
Cene  fi  , al  terzo  • O come  c mifteriofa  : F.mifit 
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eìtm  elominus:  (drce  il  tefto)  peccato , che  egli  het^-i' 
)jc,de paratifo  uoluptatis:c  poco  più  giù  foggili n gè:  > 
eiecitque  Adam,&  collocauit  ante paratifitm  volte- 
ptatis  Cherubini , & flammeum  gladium,atque  vet 
Jktilem  ad  cuftodtendam  viam  Ugni  vita  : h certo 
letteralmente  quali  nati  i Dottori  intendono , che- 
cacciato  Adamo  del  paradifò  rerreftre,e  caricato  di 
rante  miferie , quanto  hoggi  è carica  la  vira  noftra 
humana,  fu  grandiflìma  pierà  ilprouedcre,  che 
Cherubi  nè  egli,  nei  deteendenti  Cuoi  potettero  mangiare 
ai°  oSoS-  c1ucl  ,c8no  > il  <^uale  allungando  loro  la  vira  ha- 
fo,che  ci-uerebbe  fenza  dubbio,  loro  allungata  la  miferia 
iftefTa:  Altri  dicono,  che  per  li  demoni  ancora 
fii  fatto  quefto  riparo,accioch€  entrandoti  eglino** 
e pigliandoquet  legno  della  vira  > non  cercafTe- 
ro  forfi  con  far  dono  si  pretiofo  a gli  huomini  % 
di  indurli,  come  tempre  procurano,  a dare  hono- 
Aml>.  re,  e adoratone  toro.S*Ambrogro, e Ruperio  Ab- 
Kup.  Ab  bare  dicono  vna  cofa  notabiliilima,  cioè, che  in 
quefto  luogo  , fottola  metafora  di  quefto  coltello, 
di  fuoco , li  deferiti^  copertamente  la  fabrica  del 
Purgatorio  : e che  il  Signore,  peccato  che  hebbe 
Actimojdeliberando  cremar*  peccatore, fenza  re- 
millìbue di  colpa, e purgarione  di  pena  rientrate 
^urgato-  nel  paradifò  ce fefte:all'hora  fece  ^Purgatorio 

il  quale  con  allegoria  viene  chiamato  dalla  ferie- 
tura  facra,coItello  di  fuoco  inanzi  al  paradilò  rer- 
reftre  : altri  dicono  in  altro  modo  : Maio  per 
bora  quefto  folo  dico,ò  Dio  onnipotente,  che- 
troppo  è egli  vero,  che  tu  fubitodoppo  il  pecca* 
t\  to  d'Adamo  sfuda  arti  ^infocato  coltello  dello  fde- 
gno  tuo  contra  tutto  il  genere  humano  te  coir 
1 quefto  li  può  dire,  che  cuftodiui  la  porta  del  pa- 

radilo  ,,  perche  fenza  fodufatuone  equinamente 
d haueui deliberato-,  che  niun‘huonx>  mai  piùpo*-* 
dìo.  celle  reintrare  nei  paradifò  > e nel  Qeio  .Empiv 
» \ reo* 
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. reo, a fruire , e godere  delia  'vera  gloria,  che  è 
laefienzatua  : Da  quefto  coltello  furono  impe- 
diti è Adamo,  e Abramo  , e Noè , e Mose , c 
Dauid,  e tutti  i fanti  Padri  inanzi  a Chrifto,di  mo 
do, che  anco  morendo  in  grana,  non  andaflèroin 
Cielo,ma  priui  della  uifione  eterna,  fi  ftefloro  nel 
limbo  : e cofi  farebbe  fiata  la  cofa,nè  mai  fi  farebbe 
aperta  la  porta  del  paradifo , fe  il  benedetto  Chri- 
ftonon  hauefie  riuolto  qucfto  coltello  in  feftef- 
? fo  , e pigliando  fopra  ?di  .fe*  tutta  Tira  del  Padre, 
non  hauefie  per  dir  cofi;  Iellata  la  guardia,  e tol- 
y ti  li  impedimenti  al  paradifo  : vi  ricordate  che  nel 

morire  di  Chrifto,  ZJelum  templi  fcijfum  ejl  ? vi  ri-  Mattfc.tr. 

! cordate  che  monumenta  aperta  funt,  et  multa  cor - 
fora furrexerunt , & ueneruntiin  fanttam  dui  fa- 
temi vi  ricordate  che  gli  Apoftolì  viderunt 
euntem  ine  (slum  } vi  ricordate  che  Stefano  vtdit 
coelos  apertos:T  urte  fono  co  fe,  le  quali  moftrano 
\ c^1®. Chrifto,  con  Ia  faa  morte  aprì  le  porte  del  ra  , 

radifq,Ieuò  quello fdegno del Padre,che gli  tene-  prne°p©< 
va  chiù  fe  le  porte,  fece  che  frameapercuteret  patto  tea> 
rem:e  che  per  cófeguenza  impiegandoli  qucfto  col  l,(où 
tello  nelle  ferite, c nella  mortr»fua,reftafie  in  tanto  ac 
libero  l,accefib,&’  aperta  l'entrata  al  paradifo:e  coll 
c°r*e  r!laral”E*,0^amcnrcla  proportione , e l’anti- 
thefi,chediceuamo  di  fopra: Perche  quando  Àcla-  C ? 
nio  elee  dell  horto,fi  mette  ia  fpada,che  prohibifea 
' l’entrata,  c quando  Chrifto  efee  delfhorto , fi  co- 
mincia  quella  pafiìone,la  quale  leua  la  fpada,  che  ^ 

\ prohibifee  1 entrata,:  Benché  quanto  a queft’hor- 
to  di  Getfemani , e che  colà  occorrerebbe  a porui 
fpada,  ò guarda  ? poiché  nelThorto  delle  deli  tic 
tutto  fi  fa , come  diceuamo , perche  non  fìa  ra- 
pito il  legno  della  vita  : mavfcito  che  è Chrifto  chri<V»  *« 
da  quello  horto,  chi  non  vede  che  n’è  vfeiro  atgnodl 
punto  il  'vecoi  efaerofànto  legno  delia  'Vita  J 1 
' ' , vna 
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Oen. 


Bua , che 
fignifica. 


/'y*r  Ragionamtn.  vigefimofuirtto. 

-vna  differenza  pare  che  vi  fia , che  Adamo  vfct  at>’ 
compagnatoda  Eua,  e Chriflo  neefce  folo  ma  art 
co  Chnfto  ha  l’Eoa  feco,  fe  bene  non  è ancor  par- 
rorica  : bada  che  nel  lecco  della  Croce  hauerà  poi  t 
,r  do,or»  del  parto , anzi  quali  nuoua  Rachelle  mo- 
rendo T.jpra  parco, jpdurrà  fuori  la  facrofanra  Elia 
della  Chicfa  fua  fpofa  : Per  hora  efce  folo  Chrifto, 
che  non  li  può  negare.*  E queftaè  vna  delle cofc 
che  ci  muouono  a pietà  , perche  è abbandonaci 
da  tutti  i Balia  che  non  è folo,  lènza  nemici  #• 
che  pur  troppo  folco  duolo  di  manigoldi  arrab* 
biati  fono  eodoro,  che  lo  cacciarti  delfhorto,  Je 
' doppo  hauerlo  cawaxo^Adduxerunt  eum%.  Nei  qual 
luogo  non  e dubbio  che  gli  Euangelidi  Ibggiungo 
nodoue  lo  conducono, cioè  ad  eAnnam\  e poi 
od  Catpham  : e poi  di  mano  in  mano:  Ma  di  que- 
lli termini  ad  quot  ( per  dirceli  ) non  ragiono 

deiia*fcxó  ÌO  p-er  ancora;QiIi.ft°  fi  dirà  poi  nel  principio  della 
da  partedi  ^códa  parte  principale  de’ mici  ragionamenti,  oue 
u*ta  l*o-  tratteremo  i procedi  fatti  dauari  a'tribunàli  loro  cc 
clefiaftici:Per  hora  a me  balla  ilconfiderarc:comc 
cauato  deli  horto  lo  conduchino,  lènza  penlàrc 
doue  lo  conduchino.  Per  una  ualle  quello  è cer- 
to jr di  meza  notte , fra  pietre , in  vn  torrente,  con 
faine  , e fccfe,  per  un  miglio  intiero  lo  códucono  : 
Chiiitó"0  tFOPP°  Pu&  da  fe  delia  vn’anima  diuota  da 

quelle  circonllanze  andar  conliderando  con  che  j 
fatica,  con  (heftentq,  con  che  anlietà  egli  folfc 
condotte:  Dio  ini morrale,quanre ingiurie doue- 
ua  Tentili  dire?  quante  burle  ? quanti  fcherni  J 
quante  bcfiemmit  / Quale  douetre  eflère  fra  quel- 
la brutta  canaglia,  che  non  douedc  voler  pigliar- 
ne giuoco?  che  non  gli  rinfacciane  le  colè  patiate? 
che  non  lo  burialfe  con  le  prcfcnti  ? e che  nonio 
minacciale  con  le  future  ? Vrti,ftracciamenri,  pu 
gai  calci , ceffate  : Dio  mio  non  diciam  più , ch« 
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. /'  . T*rtc  feconda. 

mene  fcoppia  jk^rerc  forfi  che  finirono quà 
quetti  ftrarij  di  lui,  anzi  quante  volte  in  quelle 
poche  hore  fino  alla  morte  Tua  hebberooccafio- 
^je  di  condurlo.  Tempre  ò furono  véuali,ò  an- 
dorono  credendo  e le  ingiurie,  e le  ofTcTe  : M ifera  Griffo, 
proceuioneifette  volte  in  cefi  poco  tempo  locon-<,u5tc  uot 
duirero.fegilnondic0  meglio  lo  fliafcinarooo:  Il 
dall  nono  ad  Anna.da  Anna  a Caifa, da  Caifaa  Pi 
lato, da  Pi  Iato  a Herode  ,da  Herodca  Pilato,da  Pi 
lato  al  luogo  della  fentenza,e  da  quel  luogo  al 
luogo  della  mortecE  però  in  memoria  di  quelle 
fette, con  dotte.e Hata  inftituita  la  Tanta  vifita delle 
wtte  Ghiefle  : anzi  perche  altri  numerano  due  al-  C,,fefc  ftf 
^e,CO"d°tce’  ci°è>  quando  Pilato  lo  rimenò  una 
o ta  di  dentro  , e poi  lo  tornò  fuori:  per  que- 
llo nuoue  ..:ct r.  . r»  A . ~ _ 


_ --  — v Fui  iu  corno  ruori:  per  que- 
llo nuoue  Chiefe  fogliono  vifitarfi  : Balla  che  tà-  ckiefe  p. 
te  'Voi  re,  come  fentite . fu  ennrfnrrr»  * e tuo  mi» 


, ---  » miai  il  . umiatnc  ta  - 

te  ^VoJre, come  fentite , fu  condotto , e ricondotto  f, fuo 
guidato  , e riguidato  , ftrafiìnato,  eriftraffìnato  v 
il  pouero  Signore,  da  quella  fiera  turba  de'ne- 
nuci  luoi,  i quali  non  c da  credere,  che  Torre  al- 
cuna/di  fi  ratio  tralaTcìa  fiero,  che  per  quelli  viag- 
c»  non  gli  andafferó  facendo  . Ma  per  voftra  fè fò 
tTiifcri , che  fate?doue  corre»  ? oue  -vi  traTporta 
•<oiì  arrabbiata  voglia?  O pazzia,òcecirà:ecco  che 
ingiuriate  il  Signore  degli  Angeli  : ecco  come  r rat 
tate  il  Creator  del  mondo:ecco  quanro  indifereta 
mente  conducete  quello,  che  difponit  omnia  fucini-  s«P.«. 
er  " ° tniJJuJ  adoues  qua  perierunt  do  - Mauh.  it, 

fnus  //raehquello  ch<  languores  noftros  tultt  quello  I&‘* J' 
che  peccatane  non  fede  : anzi  e venuto  ut  tcllat  pec  , ... 
catammeU-,  ochecolpa.o  che  peccato  falci  eli"  \ 

ner  l^aoef,5°.£MPcc^!°/u  : Poiche_pet  ha 


.Zi 


~ w.iv.  k^wiuju  : poicne  perna 

uer  legato  ETaia , lapidato  Gie/emia,  vccifi  i Pro- 
teti , e fatte  tante  Tccleraggini  enormi , non  durò  c^dc'i 
piu  che  70. anni  laqatuuitàdi  Babilonia:  Se  ho  Giudei 
per  quello  peccato  t di  die  ragioniamo  , gii 
- * \ mille 


Jv 


rR/tgionamen. vige  fimo  quinto. 
mille cinquecento, c'eant'anni di  catciuità  hanno 
limato  i Giudei:#1  nondum  finis; Ma  tu  fra  tanto  J 
o foauilfimo  giouane  dice  Agoft.  nelle  meditatio  - 
Auguft.  ni , che  cola  hai  commeffo,  perche  debbi  coti  ma- 
lamente effer  trattato  ? Che  peccato  e il  tuo  ( che 
Colpa  ? perche  ti  acculino,  e ti  guidano  a morte  ? 
Io,  io  fono  la  piaga  del  tuo  dolore:  io  la  colpa  del- 
la maoccifione  : io  il  demerito  della  tua  morte:  io 
l’offefa  del  caftigo  ttlo:  io  la  fatica  del  tormento 
tuo  : O mirabile , ineffabile  millerio  : pecca 
l’iniquo  , 8^  e punito  il  giufto;  Fa  il  delitto  il  rec4 
e percolfo  l’innocente  ; offende  l’empio  ,8^, 
è dannato  il  pio  ! demeri ta  il  cattiuo , e patifcedl 
buono  ? perde  il  feruo , c paga  il  Signore  : occide 
l’huomo  » c muore  il  Dio.  Che  humiltà  , che  cari- 
tà , che  amore  è quello  ? ecco  le  pene  de*peccari 
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miei  : ecco  i caftighi  delle  mie  colpe  ; ecco  le  ven- 1 


dette  de’miei  demeriti:  In  fomma  non  è ragione* 
che  hauendo  peccato  noisetti  prefo,  e legato  folo 
Chrillo.  Dehfacciangli  compagnia  nella  catura: 
E poiché  altri  forfi  inuidiofi  di  quello  noftro be- 
ne non  ci  prende  con  lui , prendianci  da  noi  /ledi: 
Prendiamo  il  nollr<? intelletto,  prendiamoli  no— 
ftroappetiro.prendiarno  i nollri  fenfi;  Incaptiuitst 


t.Cor.  io.  tcrP->  in  captiuitatem  redigente*  omnem  mellettum, 
diceuaS.Faolo  nella  a.deCorinthi  al  io.  Che  dici 


a: 


frigioni 
bei!  1 


intelletto  mio,  che  naturalmente  non  intendi,  che 
il  figlio  di  Dio  muoia?  che  la  Vergine  parconfcaf 
che  il  pane  fi  tranfullanrij?  e colè  fimiii,fèrrna,fmv  - 
ma  che  fci  prigione  della  fède  : & io  voglio  che  tu  ! 

nrt>A  i rn(ì  _ fhp  roti  riir#»  lrlrlir»  ? Php  aWW  I 


in- 


pw. 


creda  coli , che  cofi  dice  Iddio  ? Che  dici  appo-  J 
tuo  ? che  'Vorrelli  delitiare  ? luffuriare  ? vendi-  < 


carri. 5<Sc  attendere  alle  colè  terrene?  Ferma,  ferina  1 
che  fei'prieionc della  carità.  Erio  voglio  che  tt  | 


'prigione 

ami  la  pouertà,il  digiuno,  la  continenza , la  calli 
tà , le  perfetaiuoni , le  paiiìoai , eia  lleffa  morte 

• pache 
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Adèrte  feconda.  ' 

perche  cefi  comanda  Dio  : Che  dici  defiderio 
1UU1W)  mio?  che  tu  fpcri , e defideri  folo  quel  che  tu  -vc- 
liuno-  <*i?  quello  che  rocchi?  quello  che  Tenti  ?Ferma,fer- 
ma , che  lei  prigione  della  fperanza  : & io  voglio 
, f. cjje  che  tu  fperi  vna  vita  immortale,  vna beatitudine 
oaef  «elette,  & vna  gloria  inuifibile,  perche  cofi  pro- 
J(jcl.  mette  IddiorChe  dite  fenfi?che  gli  odori,  che  ifa* 
r.io  pori, che  i coloniche gli  altri  oggetti  fenfibiJi*umU 
Knt0  to  vi  dilettano?  Fermate, fermate,che  fieteprigio- 
,^g  ni  del  Vangelo  : & io  voglio  che  fiate  modelli , 
io&  parchi, riftretti,chiufi, come  fé  fofti  motti  ; perche 
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p jf  cofi  confilia  Chrifto  : & infin  tu  lingua  , che  con 


tanto  mio  danno'Vaghi  tal’hora  curiofamcnte  ; 
U^al’hor  malignamente  per  le  cafe  di  molti  ,e  per 
ita1  $*.  altrui:  Ferma,  ferma  infoiente,  chetu  lei 
i.^  prigione:  evo  legarti  in  modo,  che  da  quàauanti 
olft*'  tunon  mu9aa  ma*  » fe  non  a confettare  il  tuo 

n prcaxcs . ru\  ainfu r/»  il  rt«#\  ~ 1... 


Z{i  peccato,  ad  aiutare  il  tuo  proflimo,  & a laudare 
Id  1 


yj  Iddio;Dolcifsimeprigioni:  Fra  tanto  fia  mogi  un? 
Lr  ri  alla  finedella  prima  parte,  fra  quelle  parti,  le  qua 
lj.  li  1 U1  promifi  de’miei  ragionamenti: _De’  tribunali 


ragionamenti:  _ue  triounan  Epilogo 
'A  tccietiattici,  de  lecolari,e  della  morte  di  Chrifto  , diiuua 
V faranno  poi  le  altre  tre;  In  qi*tta  prima  habbiamo  ^uefla  N 


(30- 
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coll  "venticinque  fermoni  ragionato  di  tutto  ciò  mapatte* 
fon  che  occorfe  al  benedetto  Chrffto  nell  horto:  e cer* 


-die  tofonocofe  pietofe  ^certo  fono^ofediuote:  ^fe 


i chi  1*0  n ci’han  ao  ni  olii  : fia  m ben  fatti;  Vfcir  di  Gieru- 
rtfa;  fa^]hme,ca minar  di  notte, venir  ajl’horto  , appar- 


,nfcJi  ui  notte, venir  a.n  norto  ,appar- 

tarli  da  otto  de’fuoi  allontanarfi  anco  dai  tre:  get- 


tarli  in  terra,pregare,agonizare,fudar  fangtit,  tror 
.uar  dormeijtri  fuoi,etterconfojato.da  Angeli,  prey 


dire  la  cattura , etter  tradito , baciare  il  traditore , 
gettare  a terra  i fatdlici/argji  gkjiffp,  feoprirfiio- 
ro/aluarc  i Tuoi  Apoftóli,prohibir  ladifefa,rifanar 
JVIalco:riprender  Pierro,dolerfi  deU’attalto,  fuggir 
gli  Apoftolijlafciarfi  la  findonc,efTtr  prefò,elTer  le- 
gato. 
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■ • - ' fono  ««cuccume, 

‘trouato  nell’ hortot Mirate  fc  in  vece  di  fi  4 

- no  fiate  fpine,e  fe  da  tante  fpine  e fiato  ra|on^°T. 
k,  chetano  fiati  pur  vn  poco  punti  «A nota 

te|s=ss;*“?j 

hprafuìi  voler  fcauirmVerreniodeguirerno,  entra* 

remo  ne  gli  atmfpaffatemo  ‘'P^'V^eft^Piel 
P'iiiHrin  (aremo iè tu pre  teeoi  Oomciac 

Uo;cofi  wlHora  riuolgrgli  oahianoit  coarto . 
A>k«n>>  il  ghiaccio  della  natura  noftra  a* 

raffiedaff ^baderà  il  fooco  d nnodeVguard.  ruoH 

per  rifcaldarci  etinfuwarcimtnodo.chefinam^ 
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